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FOREWORD 


Punjabi University, Patiala was established for the promotion and dissemination of Punjabi 
Language, literature and culture. This pious and cultural commitment has numerous levels and 
dimensions for the realisation of which many projects and schemes are being undertaken. The 
presentation and projection of the rich intellectual and cultural heritage of the Punjab is an 
integral part of our academic policies and research programmes. The English translation of 
Bhai Kahan Singh Nabha’s Gurushabad Ratnakar Mahan Kosh whichis cited as the most 
authoritative reference work of scholarship, is an important task of such nature. 

Gurushabad Ratnakar Mahan Kosh is a magnitudinous work, subtitled by the author 
as Encyclopedia of The Sikh Literature. Originally written in the Punjabi language, 
syntactically and grammatically of the late 19" century, this magnum opus is a comprehensive 
archive of scholarship. In particular, the contents of this magnum opus relate to Gurbani and in 
general to Sanskrit prosody, Indian mythology, diverse scriptures of various religions, Islamic 
theology, traditional system of medicine and several other branches of knowledge and belief. It 
richly deserves universal reception from scholars of different cultures and languages spread 
cover the whole world. 

The English translation of Mahan Kosh is essential to make this vast reservoir of 
knowledge available to the maximum number of people. | am sure this volume, along with the 
preceding one as also the succeeding ones, will go a long way in realizing this aim which the 
author might have set before his mind’s eye of fulfilling the need both of the erudite scholars 
and general readers. 

Its first volume was published about two years back. In continuation the second one is 
appearing just within two years of the first one. | am fully convinced that its publication will 
elicit reception from people all over the world and will facilitate foreign scholars interested in 
Punjab's History, Philosophy, Culture and Language. 


Punjabi University, Jaspal Singh 
Patiala Vice-Chancellor 
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PREFACE 


The second volume of Bhai Kahan Singh Nabha’s Gurushabad Ratnakar Mahan 

Kosh in English is before you. The first one took two years for translation and publication and 

was very well received by scholars as well as general readers. It is hard to think ofa more 

authentic and comprehensive source of knowledge and general information about Sikhism. 

Therefore we embarked on this project with the feeling that this magnum opus of the greatest 

Sikh savant should be translated into English. We have been encouraged by the reception of 

the first volume to expedite the publication of the second volume as early as possible. 

Mahan Kosh, as this work of vast magnitude and proportion is believed to be, contains 
explication of seminal words, terms and expressions drawn from the Gurbani in the first instance. 

Bhai Sahib has rare intellectual capacity in different areas such as philosophical, historical and 

lexicographical. He has scholarly command on ancient Indian scriptures, literary epics, myths, 

chronicles and Islamic lore with equal authority. Lest his explication should remain only in the 
realm of abstract explanation, he supplemented it with opulent illustrations from all the relevant 
and valuable textual sources. Along with this, he complemented them with his judicious 
comments, thereby extending the scope ofhis explication further. 

While preparing this second volume in English, the guidelines laid down earlier by the 

Advisory Board, have been strictly adhered to. They are: 

1, Topreserve the authenticity and spirit of Mahan Kosh, the original text wil] be kept unaltered 
and unedited. No editorial activity, regarding addition, deletion, correction or updating, 
will be taken up. 

2. The different categories into which the original text is classified i.e. the seminal word, its 
grammatical form, etymology, variant meanings, usage in quotation etc. will be accurately 
identified. 

3. The English version of Mahan Kosh will embrace the original Gurmukhi alphabetical order 

of the words. The Roman transliteration will be done in accordance with its spellings and 

not pronunciation. 

‘The etymological word will be kept in the original script (i.e. Persian, Devanagari, Roman). 

Only original quotations will be transliterated. 

. Footnotes will be given as in the original text. 

Equivalent computer fonts will be prepared from Gurmukhi fonts used in Mahan Kosh. 
The Editorial Board for this volume comprises Dr. Tejwant Singh Gill and Dr. Gurkirpal 

Singh Sekhon. The former, a renowned translator and scholar of English into Punjabi and vice 

versa, is a retired professor of English. The latter, formerly a professor of English language and 

general linguistics, is a British-trained linguist. The way they worked in unison and with mutual 


NOws 
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iti Encyclopedia of The Sikh Literature 
ruitful dialogue for supervising and perfecting the translation and the transliteration, sets a 
recedent for projects to be taken up jointly in the future. 

To complete this task in a span of less than two years would have not been possible 
‘ithout,the enthusiasm and endeavour put in by the learned team of translators. The list of 
ontributors to this volume is given on page iv, and as co-ordinator of the project, | owe them 
ll my sincere thanks. 

Itis matter of honour for me to thank Dr. Jaspal Singh, our worthy Vice-Chancellor, 
tho as an ardent advocate and genuine lover of Punjabi Language, Literature and Culture, has 
otonly appreciated this endeavour, but has wholeheartily given all guidance, help and incentives. 
eis not like most other sectarian and self-seeking scholars or writers, who by lame excuses 
t unfounded reasons, sidetrack the projects and works already set in motion by his 
redecessors, | am grateful to him for his generosity. 

Tacknowledge and appreciate the unstinting assistance that Mrs. Inderjit Kaur and 
fr. Satnam Singh have rendered in the onerous work of editing and proofreading. Their 
«pertise has gone a long way in imparting the required standard to this volume as well. 

Thanks for this volume are due to many others also, particularly to S. Rajinder Singh 
ad S. Bhalwinder Singh Dhanaula, for putting the scripts together and for helping in every 
‘ay to give the volume a final shape. 

The Publication Bureau of Punjabi University, Patiala, has rendered all types of timely 
tip. [have full appreciation for S. Hajit Singh for his artistic and technical skills, Without this, 
\e volume could not have acquired the finesse in printing. 

‘The administrative staff of my Department deserves my profuse appreciation, especially 
{rs. Harsharan Kaur, for clerical help, given tirelessly and cheerfully. 

Ialso express my thanks to all the well-wishers of the Project, academic as also 
iministrative, my senior faculty-members and colleagues who have been generous with advice 
id guidance. The credit for this volume goes to them too. 

This project is half way through, but inspired by earlier as also anticipated public 
sponse, we hope to bring the project to completion as soon as possible. 


spartment of Development Dhanwant Kaur 
Punjabi Language, Professor & Head 

injabi University, Patiala. 

agust 06, 2008 
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EDITORS’ NOTE 


Incontinuation of the first volume, the second volume of Mahan Kosh seeks to translate 
each word, phrase and sentence of Bhai Sahib, figuring at whichever place in the entry, into 
English. Quotations, given by Bhai Sahib from variegated sources and documents are transliterated 
inspecially evolved symbols. For transliterating them, a methodology was devised, and to avoid 
any vagary, every effort is made to stick to rules so devised. After several deliberations, the 
choice of symbols for transliteration was decided for reasons of convenience and clarity of usage. 
The detail of this methodology goes as under : 


SYMBOLS FOR TRANSLITERATION 











































& = mr | 

v a 
a, -t 8, 

i e 

a tT 

s h 

a a a 5 
k g gh ] 
v A s = 
c j jh au 
t s = = 
t q gh a 
Ea Ca z qT co 
t th d dh n 
u cg a s H 
P ph b bh m 
a T s = a 
y Tr 1 v r 
a 4 a a Zz 
$ x G Zz f£ 
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12. 


15. 


Encyclopedia of The Sikh Literature 
TRANSLITERATION RULES 


. Transliteration of quoted material, long passages or short lines, is within double quotes. 


In Gurmukhi orthography, there are 10 vowels: 3 short, and 7 long. 
The short vowels are: »/- [a], _ fev (x), and @/= [u]. 


. Thelong vowels are:  »f/-* [a}, fi), Sz (ul, 


2F (el, oF Kel, §/- (0), 
and */= [9]. 


. Gurmukhi symbols before the ‘slashes’ in 2) and 3) are used syllable-initially or as 


second part of a diphthong, and those after the slashes, called tat [laga], are hooked 
to the Gurmukhi consonant symbols. 

Final consonant in a syllable is always 2-free, that is a3" [mukta]. 

In @@ [kar] and aus", ‘a’ is Mava'a [akarat] and ‘d’ is yas" [mukta]. 

wwarg'g [akarat] means that the consonant symbol includes a, and Yas" [mukta] means 
that the consonant in question is 2-less. 


. To putin other words, a is neither marked nor pronounced after the last consonant of 


asyllable. 

Short vowels, x and vu, are not normally pronounced if hooked to the final consonant 
ofa word. 

All long vowels, on the contrary, are pronounced in all positions. 

Since the three short vowels are not pronounced after the last consonant of a word 
(even though z and v are marked in Gurmukhi as also in transliteration), they do not 
constitute the nucleus of the last syllable. 


. The nucleus of the last consonant ofa word to which a long vowel is hooked is the 


long vowel itself. In all other cases — that is, where a short (unpronounced) vowel is 
hooked to the last consonant — the a preceding the final consonant constitutes the 
nucleus. 


._ In view of somewhat Sanskritized and Persianized vocabulary of Punjabi, a number of 


words may have conjunct consonants like fu" [krrpal, frfeat [svejivni], wf [khadys], 
‘ay [rakhyal etc. formed by adding half letters to the preceding consonant. Similarly, 
there are quite a few cases of consonant clusters like UaH [hars], JAS {hast], FofAT 
[bahzst], fare (brst], AH (karm], ae [germ], Aaa [sarb], Hee [sard] occurring 
finally in a written word, though it cannot be denied that most Punjabis declusterize 
these consonants by interposing a ain between them exactly as Gurmukhi orthography 
demands. But a few hypersensitive and sophisticated speakers prefer 2/ess pronunciations 
in such cases. We follow the practice of declusterization of the consonants by inserting 
@ a between them. . 

We also find occasional use of visarag [] and udat [.} symbols in Gurbani as in 
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16. 


20. 


21. 


22. 


23. 


Editors* Note xi 
fgdaee [drrrStenah], sf (b5n'z]. 
In the case of two abutting consonants, the first consonant is the arresting (closing) 
consonant of the first syllable, and the second consonant is the releasing (initiating) 
consonant of the next syllable. In such a situation no a intervenes between the two 
consonants. Remember: there is no 2 marked in between two consonants in 
transliteration when the former closes a syllable and the latter starts the next. 


|. Taking this view, it is possible to posit a syllable structure for Punjabi : (C)(C) V(C), 


which gives us the following syllables : 1. V [»r]; 2. VC [x]; 3. CV [FT]; 4. CVC 
[83]; 5. CCV [xft); 6. CCVC [fas]. 


. The commonest syllables are the first four : V; VC; CV and CVC. The last two occur 


with varying degree of frequency depending on a number of factors. 


). Inour transliteration, nasalization is marked only when the original text demands it. 


Inno case, do we supply nasalization on our own. A tilde /~/ is used for nasalization 
in Punjabi. It appears over the vowel carrying nasalization: 

ts /kSt/ ... nie /Sb/ 
All quoted material including long passages/stanzas in the Mahan Kosh is 
transliterated. 
Head word(s) of every entry is/are transliterated immediately after it/them within 
square brackets. Cross-references in the Mahan Kosh are not transliterated, only the 
Gurmukhi form is given as it is. Transliteration follows only the headwords. Words 
written in Devanagari, Arabic/Persian scripts are retained as such to the extent 
possible, but words from Sanskrit/Hindi, and Persian/Arabic written in Bhai Kahan 
Singh’s modified Gurmukhi script are transliterated within the framework of the 
rules devised for transliteration of Punjabi words as given above, irrespective of 
current practices adopted for their transliteration in respective languages. 
‘When two Gurmukhi vowel symbols are hooked to the same consonant, the one hooked 
over the consonant precedes the one hooked below the consonant in transliteration: 


Fe ifs T8 nig wher 
bhukhe pritr houve 3nu khar. 


Rate ufenr aaa Boe 


sarani pata nanak souhela. 


Ran yots oa Ba Tat 


sahas murat nana ek touhi. 


A voiced aspirated consonant (3a bhara) is distinguished from a voiced consonant 
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xii Encyclopedia of The Sikh Literature 
followed by ‘h’ sound thus: #ay kab-hi. By retaining voiced aspirated consonants in our 
transliteration, we have only tried conservatively to trudge a relatively safe track. 

SOME OTHER RULES 


Translation : We have provided within single quotes translation only for references which 
Bhai Sahib Kahan Singh has translated, and to the extent he has done it. 

Punctuation : Following Bhai Kahan Singh’s punctuation may seem difficult to follow, 
but consistency, uniformity and editorial convenience suggested that we deviate from it to 
the minimum extent possible. 

Proper Nouns : All proper nouns in the body of the running text have their usual roman 
spellings without an ‘a’, that is a schwa [a] after last consonant as per Punjabi practice, ie, 
Shiv, Ram, Krishan, Dev, Nanak. 

Footnotes ; Footnotes are retained at the end of the relevant pages and not absorbed in the 
body of the text. This is to ensure that we stay as close to Bhai Sahib as possible. 
Addendum : It is considered best to incorporate the addenda in the last Volume. 

Special Symbols : Like | S... for metre are retained. 
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ABBREVIATIONS USED IN THE ENGLISH VERSION OF 
BHAI KAHAN SINGH’S ENCYCLOPAEDIA OF 


THE SIKH LITERATURE 


Abbreviations used for 
in Mahan Kosh 


Qunef. Preposition. 

rmagudt m3 TAT. 

need SFr, 

Feea afis, emda. 

weraQrsts, wnge. 

on on ot ae, ona. 

wnt ftw ft oer, erate. 

mgase. Hae dt sas. Onomatopoeia. 
wets mess ot ae, ere. 


SUPaT*RaQaeg yas? 


F 
az 
i 


ier CLLEGE 
4 
a 


Abbreviations used in 
the English Version 


prep 
@ 

A 
aspho 
akal 


AD 
sanama 
samudrmathan 
pron 
saloh 
save 
saveye 33 
sar 

Ss 

suhi 
suraj 

sor 

Skt 

n 

s3mat 
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Paik fale 


ani 


s 


ggaassagrraa 


2m 
em! 


$3 


“PapESgaaay 


Encyclopedia of The Sikh Literature 


Hea. sri 
emda fis meson fe 7 99 Tafest frit as. hakayat 
UWS Fae, we. hajare 10 
gus wea, freaon fas. hanu 
fh om H 

iy (Hebrew) mr fewest. He 
BHAU MESS, CHAE. kassap 
aay wes, Unda. kacch 
Beet mess, Sane. kalki 
afer wat. kal 
wes afe, qt eae Ate vor. 52 Poets 
amit sr. K 

was Ta. kan 
aes oa. keda 
fqur waa mae. Verb. v 

fora mess ot oer, ere. krIsan 
fegur fettne. Adverb. adv 
wer w Has ats WER. xa 

wart df xfor, eae. xam 
aga va. geu 
Trost or. G 
THysU Fou (Gor yaH). GPS 
Teue Uy yar, gorupad 
Tefern Be used =. GV6 
Tafewn ene usec &. GV 10 
ard va. guj 
as va. 5d 
aanyau, wage. gyan 
agin. cou 
sfegueas, emda. carrtr 
dact Huet, emda. copai 
dan meses A ght ms mesa tae, ee. cobis 
stefeg ex, onda. cSdi] 
Gatefeg 2e, woada. cdi 2 
dat os, onde. c3di3 
dor oes 8 ae, emga. cadr 
va & or. c 

Fou. b 
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gav°egae Ag° S43 FS gPrggaaaatd 


a 
i 


yee 
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Abbreviations 
‘Formed wet Ot fiw it A. 
From set ws eet. 

Fa oA ot ae, ome. 

oar wots et wer, EAE. 

ww ota ot ae, ergy. 

Fase, 

Was meses of am, era. 

fizatoon, fs wet Fe we Ht. 

Pehl va, 

Fandt war, 

a Oy dfife fitw rf, fat tpt et em, fan fee 
widarta oS Gr A ust tifor er Aes Ace D. 
eat wa, 

feos ow. fea onysd 2 aba H uset 
aera. 


or festy ot ae, emae. 
thew ator (wet Fears ot int ash), 
das. 

tector wa, 

UTHAd oa, 

ugsfs oeas ft ae, onde. 
Verbal root. 

oHtos a. 

ve Ta. 

voftu meas ot ae, ene. 
Bo wou mers Sf ae, EAE. 
od mess ot am, ems. 

oy woayan. 

uost am, 

USRTH nies, TAME. 

ow udifes & am, eng. 


dev 

dhana 
dhanstar 
wr 

nasihat 

nat 
narsigh 
narnarayan 
noray 


NP 


prichat 
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xv 


2 


qTqge"gasagessays 


% 
4 


agleagayecsga gery’ 
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wat a8 wat gt ag ofa rio Ft ahs. 
yor 2 ese ot aw, gE. 
wet qgen Ht ot aed os ot eat 
are wot fifwe sft fare. 

wet GeEH At choi wai 

wa agen Me afis. 

taf Gx) va. 

woe, neers usadt (Afseg). 

Ha wid ft dtafe. 

We ose & ae, emda. 
vetriyts. 

ug 2 oF & ya, eMgE. 
wore wr, 

HOS Ta. 

wares Felts. 

vam 2a ot or. 

We Ta. 
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pageqaespasaaay 
a 


rae 


4444 
yey 2 


aangy? 
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Abbreviations 


vers dt ae, eAHGe. 
woeat. 


Yoot or, 
Gifaet Hae. Etymological. 
afosmr. 


fan war ot fea wo 3 A Bet Set nia act. 
fan va dont fea 3 Sa est os Sar att via. 
9-2-2 Fad Us, HA atts Ahr mete feat Hach. 
wel wet eo 29. 

faite. Adjective. 

feng ves ot am, emafe. 

fefag wea. 

wea. Particle. 

grew (ge fees vt Tat). 

fife afe ot rant. 


xvii 
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NEW LETTERS 


For writing in the standard language of a country, there is no need to form new letters. 
Whichever letters the scholars of the language have formed, those perform the whole task. 
While writing in a foreign language, the task gets tough. No wonder there is an urgent need 
to form new letters, For writing in Punjabi, the Gurmukhi letters are so flawless that no 
new formations are required. 


rod wort wrod sort 
@ fo-fatn © s-sante 2 WAYS 
a Rade 5 3-ate Uv Ayes 
y ON-Re AFT o TORR J wade 
a RT UI Uv WA 
a or b come Ct B-y-fe 
3 59s (are) 3 Afra Briones 
- af 3 wafes & mag 
1. ee on? 3 FRET og nan 
eR? Uv waa Oo Fa 
5 Wage et al 





"This ‘ris marked over a character. 
*This is‘called vrsarga. 

“This marks a a-less consonant. 

“This sign stands for a vowel sound in between [I] and [e). 
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INTRODUCTION 


After going through Pandit Tara Singh’s Guru Granth Kosh in Sammat 1955 (1898 
AD) and Bhai Hazara Singh’s Sri Guru Granth Kosh in 1957 (1900 AD), I got the idea 
to especially prepare a useful good lexicon by including words which have appeared in 
Guru Granth Sahib and arranging them in the order of characters and vowel symbols.' 
For making this idea a success, I commenced a special study of Sri Guru Granth Sahib 
which took me five years to complete. As I started arranging the words in order and saw 
the Encyclopedia Britannica, I thought that there should be a similar reference book for 
Sikh literature which might properly distinguish all words contained in Sikh religious 
literature. 

During Sammat 1963 (1906 AD), I studied Dasam Granth, and after that works of Bhai 
Gurdas, Bhai Nand Lal, Sarab Loh Prakash, Guru Sobha, Anecdotes by Bhai Mani Singh, 
Gurupad Prem Prakash, Hukamnamas, commentaries on Gurubani and several historical 
treatises. Having read them, I noted down words and after pondering over all aspects of 
etymology and semantics’ and after discussing them from time to time with leaned men, I 
succeeded in discovering their actual and suggestive meanings. 

Due to several reasons, following the death of Maharaja Hira Singh of Nabha on 
May 10, 1912, I gave up service of the State; I went to Kashmir to spend the summer, and 
there on 20" May after ardas started writing Gurushabad Ratnakar Mahan Kosh. It was 
completed on February 6, 1926. 

The completion of the book was followed by concem about its publication. Maharaja 
Brijendra Singh of Faridkot who had promised its printing and publication, had expired, 
and Maharaja Ripudaman Singh of Nabha, who for one and a half year had been giving 
ample funds for my staff and had sanctioned large amount of money for the printing of the 
book, abdicated and went away from Nabha. The Administrator of the state declared treasury 
as empty and declined to get the book published. 

At last in consultation with some friends, it was decided that five hundred customers 
should be found each of whom would pay half the price of the book in advance thus enabling 
it to be sent for publication. For this purpose one thousand specimen booklets were got 
printed and distributed as also advertisements wete issued to newspapers. Only for two 
‘In Pandit Tara Singh’s Kosh, thus is the order in which words begin and end: AGS, Rfss", AMG, Fe", 

Fonmyfa, ra, AH, HeE,.. etc. In Bhai Hazara Singh's Kosh, words observe this order as Ga, Gaz, fa, 
Cena, Gu, Gu, Geax, Oy, Gre, Gres, G50, 6... etc. 

™akakga pun yogyata sintdhan pahrcan. tatparay cotho male, hove sabadgyan.”-Bhai Gulab Singh Ji. 
In this connection, See ffs 4. 
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xxii Encyclopedia of The Sikh Literature 
hundred copies did the customers come forward over nine months." 

Having been disappointed by the public, | appealed to the Sikh Maharajas, requested 
them to buy three hundred copies and favour me by assisting in the profitable venture. 
Maharaja Bhupendra Singh of Patiala called me to Chail on October 1, 1927 and issued an 
order that he would meet all expenditure on the Mahan Kosh, and that it would be published 
by the State of Patiala and that all advance payment received from the prospective buyers be 

_ feturned forthwith. This was done and the printing of the book commenced at Sudarshan 
Press Amritsar on October 26, 1927 and ended on April 13, 19302 

The contents of this Mahan Kosh (Encyclopedia of The Sikh Literature) the readers will know 
themselves by reading it, but to mention them briefly in the introduction seems appropriate indeed: 

1. Included are words from al! well-known books of prose and verse which relate to Sikhism. 

2. Notonly the alphabetical order of words, but that of the vowel symbols has also 
been maintained, like —™@ [av], Gre [ausar], MGdS [avhath), #8eve [avhar], 
miQet [aukh], wGuE [oukhad], wETE [avgun], wuz [aughat], wed [avcar], 
m@aa [suchak]... "fers [atan), weR [aie), WF [as], wT [asah), AZ [asat], 
wast [asta], wAfe [asathr], wife, [asthrr] wAS [asan], AU [asap], nT 
(asbab], »Fnee [esmarath], ws [asman], #AeeI [asraphi], #7 [asa], »ATST 
[asada], AC [asadh], mre [asar], mf [asx], wfFs [asrt], viFIA [asis}, MF 
{asim], FTG [asil], Me [asu], wats [asuct], MES [asur], Br [asua], GT 
[asut], mite [asekh], wi [ase], »ita [asok}, te [asoc], why [asakh], ria 
{asdgat], mse [asSbhav], »irf [assi], »tg [assu],> iy [agro] etc. 

3. Meanings of words have been clarified by mentioning their roots and derivation. In 
this regard, readers are required to keep in mind that in Sanskrit 1708 roots have 
resulted in lacs of words. On further investigation, it seems valid to hold that betwixt 
the roots and the words formed therefrom, supreme is the conceived meaning. 
From vr “im is derived wifi [asr]. The root means ‘to cut’. On this basis, wf can 
without any problem be used for gas" [kvhara], #¥t [chavhi] or 2at [oka], but 
by extension this word has been used by scholars for a sword too. 

4. — Ifawordhas several meanings, its components are given and withexamples their meanings 
are classified. See H@, ofa, aM, a3, Jz, 5, fodar, ule, HH, WS, TH... etc. 

5. Ifanoun relates to a Puran, Simriti or Shastar, its full detail is provided. See 

EY, FoUaS, TM, Aaa, yoy, ufgfs, Ho, Ho, Wermewa... etc. 


"Order for seventy copies was placed by Sardar Bahadur Sardar Dharam Singh, a government contraclor. 
1 spent 28 years in identifying words, explicating them and checking their proofs. 

>Conjunct characters come after matras, that is why words like »ffft and my follow fev [txppi] (nasalization) 
as a conjunct character will come after a character with an »fua [adhxk] if they were written using 
Sanskrit pattern : 3&, Se, conjunct characters not being there [hal] sign has occasionally been used 
as in et. 
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6. Briefreferential detail is given to explain words relating to history. See “a8, »HEeH 
Afsgy, wderte, udasete, ofeqde, ana 2e Afsay, de, fyeten... etc. 

7. Fulllocation of gurdwaras, alongwith historical account, is given. See mifremaard, 
WALSH, MSEYT, AITTYS, WHAG, Foleniey, WIS, HASH, BIT... etc. 

8. Full specification is provided of words relating to geography. See $°, amr, THs, 
fem, UTS, HE, TS... etc. 

9. Fulleffort has been made to explain botanical names deriving from Latin. See @889, 
MEHES, Bad, fase, Tort, SAE... etc. 

10. . Elucidation is given of words concerning science. See WHaws, faret, 37... etc. 

11, Correct forms are given of historical names which with the passage of time and 
colloquial pronunciation have so changed that it is difficult to specify their original 
or real formations, as in case of aH [adrahman], wgsee" [abutbela], HT 
Fees [khoj janavar], Zéwet Me [tatihri sekh), He Yo [sekh braham), wre 
[dhabai], 821 »negg [loni akhter]... etc. 

12. Religious terms relating to Islam, Christianity, Parsees, have been distinguished and 
explained in full. See fenen 2 feed, feria, ctr, ee, dn, a0, Hote, Fars, 
am, wer, fers, YOHE, YAP... etc. 

13. Atseveral places, maps, sketches and images have been provided to facilitate their 
understanding. See »fagandls, mf SHd, HAZ, A, fact udt, fiw, fea, anon, 
WIRE, SI... etc. 

14. Thorough research has been undertaken in the case of musical terms. See ¥f3, 7a, 
DE, fawres, F5e, YaST, FA... etc. 

15. Words appearing as riddles have been claborately explained. See nffmiarate wT 
Be OE AY, SuTeRs Us us, flyadifte ves, foymefus amy... etc. 

16. Detail is given about words relating to medicines and diseases. See He, Hfaws, 
ea, Ort, Fetes, Tu, wads, aozM, fired... ete. 

17. Pronunciation of words taken from Sanskrit, Arabic, Persian, etc. has been clarified 
by putting them in the source language. 

It is also essential to tell the readers that words of different languages which after 

absorption by the Punjabi language have totally changed their form and meaning, should 
in their present form and meaning be taken as correct. It is not proper to call them incorrect 
and relegate them to their former shape.' 
‘With the passage of time, spellings of words change in all the languages. However, current orthography 
doesnot regard obsolet: spellings wrong as in Ramayan: Wyte for THAR, EARL for Faar, seeTAh for 
itera; saad for wera; Tar for sia, Tee for Tea, Similarly, in old English words; aboute 
(about); bricke (brick); Cab Il (Kabul); gode (good); hande (hand); heuen (heaven); hight (height); hys 
(his); lande (land); Londinium (London); Noapolis (Naples); nyght (night); preue (prove); speche (speech); 
tonne (ton); trouthe (truth) etc, are not incorrect. 
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Scholars have divided words into eight categories, viz, 33FH [tetsam], "SU SqAX [aredh 
tatsam], 3e3e [tadbhav}, fifys [mrsrzt], »igase [anvkeren], yfsgfe [preatrdhvanz), 
Haga [saketak], and Afery [sdkstpt}. 


@ 


(b) 


SAAN (unaltered) are those words which after absorption into Punjabi/other 
languages retain their original form and meaning. For example §*3x [uttam], 
@erg (udar], Guers [upkar], uxt [upma], #s [anst], os [apman], nT 
[34], fe [an far (zccha], BM [sukhl, Hoke [sugsah], He" [seva], a (hath 
aB [hal], GA [hs], wer [katha], aes [kil], 8 [kot], wz [gun], FES" [cfta], daw 
{cacal], Fas [jogat], TU [jap], FS [jar], 3A [tej], Fe [tol], BA [das], TH 
[dan], fes [drn), a6 [dhan), Ju [dhup], 3H [nam], até [nic], us [pal], us 
[pol], ye [prasad], ye [pran], = [phal], #8 [bal], fas (b3dhan], 3A 
{bhajan}, 39 [bhar], 3a [bhog], #8 [mall], fy [mtr], Ha [moh], Hans [maga], 
Hy [mtr], 3A [ras], 3 [ron], Fe [roth], TF (raja), yu [rup], 8 [rom], 3a 
[lok], 8S [lobh], ZAZ [vastu] etc. are from Sanskrit; 

Guz [ummat], »ras [amanat], vfs [amir], wa [2rat], Foe [sanad], 

ug (sabab], Havd (sardar], HoH [salam], Jest [haveli], fxs [htmat), Ts 
{hol], are [kabab], ors [kamal], oft [kami], fase [kttab], For [kursi}, 
Te [gunah], SHS [caman], AVS [jahan], aA" [jalsa], AS [jan], freve [jrger], 
ar [jog], Fs (tir), GATS [dastar], eeera [dergah], var [darja], Zee [dared], 
few [dri], #5 [din], fe [divan], Sat [deg], 283 [dolat], fue [nahzr], 53e 
[nared], 53H [naram], 3<= [navab], 3a [nok], 38s [nabat], Fe [bsd], Hear 
[madrasa], H8e [marad], HS [mal], Yaes [murdar], Yeet [murabbi}, ydte 
(murid], 788 [morca], FA [moj], FS [mot]... etc. are from Persian/Arabic; 
and» [apil], Raw (sakul], AB" [soda], AHH (kalas}, TSS [kalar], wR 
[kalzj], 2A [kes], &e [kot], ee [korat], dis [ksp5der], I [gem], ae 
[gol], 2a [tai], 2for [tenrs], 2x2 [tremve], acd [daktar], fae [nzb], 
usisd [palidar], 28 [polo], ¥2He [prophesar], yz [bul], Bfares [berrstar], 
Rafda [bordig], HHT [mastar], He {mec}, Heg [moter]... etc. are from 
English. 
%4aU SAH (half-altered) are those which have somewhat changed in writing and 
pronunciation, but not much in their shape, for example €8" [ucca], G75 [ujjal], 
eH [uddam], »eH [akas], mah [agsm}, »fSs [anctt), feats (rkat], me 
{samrethh], Yor (suraj], Heat [s3jog], ABS [kolol], TH [karaj], AA [kos], 
fares (gran), ffs (chztx], few (chrn), 74 (jam). ¥ [je], 221 [jog], #0" [jodha), 
‘efenr [dara], erg [duar), féfew [ntdza}, 4E (nen), Ys [pon], yee [purakh], 
yrnyf [pranmukhr], Fue [bahar], feta [brjog], FINE [brahman], Jas 
(bhagot}, 3 (bhe], Hare" [marjada], fenr [maza], #3 [rat], ert [lacchmi], 
‘eH [vanaj), <a (varkhal, fefemr [viddza)... etc. are from Sanskrit; 
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and Hdte [sahid], Hag (sakkar], HAT (saja], FOBT [sarbat], Wow [sahab], Fret 
[sadi], Fae [setan], urs [hajar], TAS [hajar], aAret [kasai], we [kabja], 
aan [karaj], ara (kagaj), WAH [khasam], YF [gussa], Tee [carkha], Ages 
[jerurat], Ae [jor], Ht [tama], SAT [tosa], sere" [nagara], WH [baj], HTT 
[manjur], for [Izhaj]... etc. are from Arabic-Persian; 
and wAeH [astam], 4eAe [aphsar], His [sakid], Aus [kaptan], aos 
[karabin], 38m [kunen], HESS [jarnel], 2a [trkkas), 24 [tem], faard [dxgri], 
zat [daresi], usgs [patlun], use [pare], fuRFs [prstol], Fe" [bera], Fae 
[botal], fe [mx}), 4s [mil], se [rajmat], ae [repot], zs [raphal] etc. 
are from English. 

‘Jess (evolved) are those words which, come from Sanskrit, Arabic, Persian and 
English, and have altogether changed their former shape. The following will mak: 


Punjabi Example 

“sir paht usnik-hz nik banai.”-NP. 

“prkhu kadhe mukh oglare.”-m 4 var gau 1. 

“aut joneda jat.”-m I var ram 1. 

“navanu purabu abhicu.”—tukha chat m 4. 

“saukant ghar ki kat tragi.”-asa m 5. 

“sat nIretr bujhe je kor.”-sukhmani. 

“jzu k3can kothari carro, kabro hot phrro.”-sar m 5. 
“asmantz krara chtkronvu.”—var ram 3. 

“kharbaru khira.”-BG. 

“khrma vrhune khaprge khuhanz lakh asdkh.”—o3kar. 
“na galligakhie.”-BG, 

“gusai ! partapu tuharo ditha.”-sar am 5. 

“kamal alzpat he se natha vicr gulalu.”-m 4 var sri. 
“ghasr cadanu jesu ghasra."—kalz m 4. 

“jaharnavi tape bhagirathz ani.”—mala m 4. 

“jo gur gope apna, su bhala nahi.”-m 4 var gau J. 
“chanicher vari saun sasat bicaru.”—brla m 3 var 7. 
“kuram sake nalz javai.”—asa m 4. 

“Stu kusti tan jok.”-sar surdas. 

“zhu jiu machli, jhivaru trrsna kalu.”—m / var ram J. 
“chike par teri bahutu dithz.”-basst kabir. 

“mokh tatbid mahz jan ntrdhar he.”-NP. 

“tapar jhar vichar.”-BG. 

“kajal har tamol ras.”—var maru 2 m 5. 


CRC LEECLLO Sir 
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uesofa ugsus 
wut as 
ysus ufeniur 
yates uve 
yfsetiat ugnfe 
wip ty wnt 


agn 
ow aefe 
aafen gon 
ATOR wre 
ryote satis 
are Fre 
sata safte 
frees sett 
mea wea 
geao oes 
onele aefifex 
oy ont 
alas ots 
art gat 
aHoardt rast 
HAST “ABs 
HASES, 
yAfre wmf 
wags ge 
Wyse Woes 
ysrct yA 
faye ae 
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“krt-hi kamr na dhaulhar jrtu harr brsrae.”-suhi m 5. 
“put pota parota natta.”-BG, 

“nanak par3pe karhu kirpa.”—brla chat m 5. 
“sagal parachat lathe.”-sor m 5. 

“parosanr puchzle nama.”-sor namdev. 

“masi or masa jag vividh vrkhyata he.”-BGK. 
“krnhi laug supari.”—keda kabir. 


Example 

“kause sapat payala.”—bher namdev. 

“galhu kavaz kholx pahrnai.”-8G. 

“kunsa kini tin prabina.”-GPS. 

“khusre kta gharvasu?”-m / var majh. 

“jin khurgir sabhu pavit haht.”—m 4 var sor. 
“cunt vakhr kadhe jajmalza.”—var asa. 
“marhate dakhni krye tagir."-PPP. 
“satrguru pura kare tabibi.”-BG. 

“tIsu mata sdgr na talka.”-maru solhe m 5. 
“me gur mlz uc dumalra.”-sri m 5 pepar. 
“gur ke sabadz najikr pachanhu.”—maru solhe m 3. 
“us di namosi hon legi.”-JSBB. 

“us di nit badli vekhke.”-JSBB. 

“nugadi modak adrk brid.”-GPS. 

“krukerI pata hor bajgari.”-BG. 

“bio puchr na maslatr dhare.”-g5d m 5. 


“kia masitr str nae?”-prabha kabir. 
“brid majur lage tab at.”-GPS. 
“pathyo matbar take pas.”-GPS. 
“anrk musaddi karte kar.”-GPS. 

“na jalu leph tulaia.”—vad alahani m J. 


Similar is the rule applicable to tedbhav words from English, Portuguese and French 


languages — »rfize—Adjutant; »eet-Orderly; THUS Hospital; ae—Command; aas— 
Colonel; aagA-Cartouche; gRes-Commandant; T'ss-Grenadier; facA-Gaiters; 
Tors Bull's eye; Zaxs—Dozen; usee-Battalion or Platoon; wedt-Padre; srss—Flannel; 
¥es-Bouton; RH-Madam; sehor-Reporter; dage—Recmuit; S¢ée-Lieutenant; se-Lord; 


weee-Lantem ... etc. 
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fifiqs (mixed) words are those which have come into being through a combination 
oftwo or more languages, for example »@brS Sis [aniale tir), Wfow ftw (sahrb 
sigh], Heens YR [sudarsan pres], FSTaUT [sultanpur], vetasete 
[hakikatraz], ofe aft US [harz ki pori], Ja@ties [huglibsder], Fis [kubol], 
werrafen [khalsakalzj], Torun ftw (gurbakhas sigh], TYsH [gurudom], 
Wess [jarajnagar], yHfeAey [muxlzsgarh], Basia [relgaddi], wumyT 
[layalpur]... ete. . 

’gqade (imitation) words are formed by imitating some sound, for example At At 
[sa sa), ¥ F (sa sa), ce ce [tan ton), S 2 [té te), oT oe [thah thah], 3 
[thé thé], Sar gat [dug dug), FF [d5 45], ua [dharsm]... etc. 

yfagfs (resonance) words are formed by juxtaposing words of similar sound 
such as de €e [katt vaddh], wet wa" [khana dana}, wet wet [pani dhani), 
‘ydt Et [puri uri), 4 ws [mar dhay]... etc.' 

Fiaza (allusive) words are those which by referring to certain traits or qualities 
carry special meaning such as ullu (owl) for a stupid person, or and for marriage. 
Fifery (abbreviated) words are formed by shortening others such saba from gadbas, 
sudi from sukal din, badi from bahul din. 

Literary terms are provided detailed definition and explication, See Fo, way, 
Rear, An, fours, feque, duu, dha, oe, we, gos, 3A, Tua... etc. 
Errors committed by historians have been rectified with full evidences, Sce waffiy, 
gad, dtd deft etc. 

Words relating to rituals are explained in full. See #7, aE Cader, yo fea us 
uz, sat goat, ust eae... etc. 

Difficult words, phrases or lines are indicated by the first word of the line followed by 
the remaining a couplet or quatrain. See »enfaor Hes wh, on dest, 
2a Hdd Of ye, Sir fea mg ufx fho., dig., ufver ug fudet wre. etc. 

Certain lexicographers and scholars not understanding the grammatical rules of 
Prakrit and Punjabi grammar applicable to derivations from Sanskrit have given 
wrong meanings contrary to context. These words have been corrected so as to 
be in accordance with Gurbani. See Ha 9, TG 2, uss 3, uss 2, WEA... etc. 
Some additional words have been given against lexicographical traditions so 
that semi-literate scholars do not misinterpret Gurbani wilfully by going against 
the scriptural texts. For instance ¥@f3 [caurz] after YE [caur], fafs [rZnhz] 
after fq [r2nh] have been separately put. Similarly See afs, Afu, Hfts, Hue... 
etc. 





"Ruralites, use onomatopoeic words as aH Sal, UBT yah, OH 8A... etc. 
+1, myself, have heard certain scholarly persons pronounce @ w@fs as Uy and aft wae fatty wrfimr as 
‘Gale aes w wfemr, Through mispronuciation they play havoc with meanings. 
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24. New letters have been devised to transliterate in Punjabi the words of Sanskiit, 
Arabic and Persian so as to enable their correct pronunciation.’ Historians of 
languages know thata word after entering another language becomes a part of that 
language. To relegate such Punjabi words back to their original form would be a 
hostile act against the mother tongue. See illustrations under heading seventeen of 
word-distinctions and altered words. 

25. Atthe end of the illustrations, information is provided about poets and their writings. 

A list of symbols used has been given in the beginning of the book under the head 
‘ABBREVIATIONS’ 

To give detail of obstacles and disappointments faced during the preparation and 
publication of this book would lessen the enthusiasm of the writers. However it is also 
necessary to mention in passing that our community has very little regard for work of this 
kind. Not many know how such works are written and what benefit can to be drawn from 
them. 

Tam highly indebted and grateful to those votaries of knowledge who provided me 
help in this venture, especially reverend Bhai Bishan Singh Ji, Mahant Gurdwara Baba 
Ajapal Singh, Nabha, who took great pain in writing in order the words noted by me from 
numerous volumes, Pandit Krishandas Shastri Udasin, professor Teja Singh, M.A., Khalsa 
College and Bhai Dharmant Singh who gave valuable suggestions during the revision. 
Raja Sir Daljit Singh of Kapurthala and Sardar Mukand Singh Engineer Simla spared 
time to write on ‘rags’, Bhai Mohan Singh Vaid of Tarn Taran and Bhai Dharam Singh Ji 
Vaid of Budiala, helped in writing about diseases. Sardar Nand Singh Ramgarhia of Simla 
contributed a lot in the preparation of maps of gurdwaras, Maulana Maulavi Hakim Mirza 
Muhammad Nazir Sahib Asshe, Munshi Fazil took the trouble of replying to history- 
related queries, Late Dhani Ram ‘Chartik’, Printer Sudarshan Press Amritsar, not behaving 
like a businessman but as a votary of knowledge, published it, excellently with enthusiasm 
and devotion. Last of all, I am grateful to the court of Patiala entitled to blessing from 
Satguru and honour from Sikh Panth through the benevolence of which this book has 
reached the readers? 

1am highly indebted to those scholars whose histories, glossaries, dictionaries etc. have 
been helpful in this endeavour of mine. 

‘See under ‘New Letters’. 

2Such quotations as carry no names of authors at the end are mine. 

Due to the publication of 1000 copies instead of 500 as envisaged earlier, the increase of pages from 
3000 to 3338 and the retention of scholars for supervision, the price has been increased to Rs. 110/- 
from the initial one of Rs. 70/-. It does not include any payment to the author for devoting so much time 
to the project. 

“The names of books are not listed to avoid increase in size. 
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Subject to forgetfulness and little knowledge, I shall heartily thank by speech and writing 
those who would take the trouble of pointing out any errors to be found here. 


Nabha 

1 Baisakh, Sammat Guru Nanak 461, Servant of the lovers of knowledge 
Bikrami 1987 

13 April 1930 Kahan Singh 
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MAPS AND PICTURES 


Map of Hindustan 
Maharaja Hira Singh Ji, ruler of Nabha 
Kapurthala Gurdwara 

Palace of the Kapurthala ruler 

The valiant crusader, Sardar Jassa Singh Ahluwalia 
Maharaja Jagatjit Singh Ji, ruler of Kapurthata 
Gurdwara Thamm Sahib, Kartarpur 

Map of Kartarpur — Dehra Baba Nanak 

Map of Kartarpur— Jalandhar 

Raja Ravishwar Singh, ruler of Kalsia 

Holy Shrine in Mecca 

Shrine of Baba Gurditta Ji, Kiratpur 

Map of Kiratpur 

Gurdwara Khadur Sahib 

Pictures of Gurmukhi (New and Old) 
Gurdwara Bauli Sahib, Goindwal 

Map of Goindwal and Khadur Sahib 
Gurdwara Tilak Asthan, Chamkaur Sahib 
Gurdwara Katalgarh, Chamkaur Sahib 

Map of Chamkaur Sahib 

Maharaja Ranbir Singh Sahib Bahadur, ruler of Jind 
Raja Raghubir Singh Sahib 
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a haha) fifth character of Punjabi script. Its 
place of articulation is larynx. 2 In Punjabi 7 
is used for visarag, as SHU is used for aH:. 
37 of Persian becomes [a] in Punjabi and [o) 
in Sindhi and Dingal, as for example vowter 
and Ben? for eentea, edhe and edie for estes, 
eerand 88 for 204, UT and By for Baya, exeH 
and @HeH for BHEHT. 4 Skt part a vocative. 
5 remorse. 6 disrespect. 7 water. 8 Shiv. 
9 sky. 10 heaven. 

W@ [hav] pron ego, |. “trsu guru kav hav 
varra.”-var vad m 4. 2 nego, egoism; idea of 
self. “kotz karam kare hav dhare.” 
-sukhmani. “dukh kate hav mara.”—bher am 
1. “hau tap brnse sada sarse.”-suhi chit m 5. 
3 This word has been used in place of 3 or 7. 
“tum jau kahat hav nad ko n3dan.”-gau kabir. 
“What you say.” 

‘FF (h3u) pron ego, I. “txsu guru kau hau sada 
namaskari."-var vad m 4. 2 n ego, egoism, 
pride. 

eA [haus], IEA [h3us] A vy n ardent desire, 
yearning, “bhrchukan haus na dhan ki rahi.” 
~ramay. 

Ufgaes [havkulvan) 1 sound of uneasiness, 
cry of pain. “pausi haukulvan.”-/SBB and 


mago. 

URE" [havda] See Fe". 

WR [haume], JER [haume] n mF-101. ego, 
egoism, pride, self-esteem. “trnz Starr haume 
kada he.”-sohila. 2 See 08% ares. 

UGA wey [haume garabu} pride and 
disobedience. See aa¥. “haume garabu jax man 
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bhine."-ram a m /. 2 pride of the self: 
introspecting over self-importance. 

ah aefe [haume gavanz] Ski Dea waza, 
Ritvij; a priest who recites Vedic mantar during 
an oblation.' “haume gavanz gavahr git.” 
—bhera kabir. 

‘UGH yA" [haume mamta] n egoism, selfhood, 
self-assertion. “haume mamta sabadi jlae.” 
—maru solhe m 3. 

‘age [haura], G8 [hauro] adjlight, weightless, 
useless. “bharo lobh s3gr haura.”-gav m 9. 
“hav hauro tu thakur gavro.”-asa m 5. 

ws [haul] A Ys» fear, fright, dread, terror. 
“nrthavle haulz marahi."-var gau | m4. See 
ws. 

‘ae [havla] adjlight. 2 worthless, cheap. “hor 
hauli mati haule bol.”-var sar m 1. 

a@fs (havlz] in fear, See vs 

‘aor [houa] n an object of terror, imaginary 
dread. Women often use this word to frighten 
their children. 2 dreadful, terrible. 

‘afe (har) Skt of3, n destruction, devastation, 
See afeG. 2 Skt oa horse. 3 part alas!; an 
expression of pain. 

‘afeG [haro} adjwhisked, struck. “phzrz phrrr 
kal haro."=gau kabir. ‘Death has struck.” 

‘afew (haza] adj struck. 2 A bn shyness, 
shame. “trtsan na bujhe bahotu haza.”"—-ram 
m5. ‘It is a matter of great shame.” 
ze (hai) (he) kills, (he) slaughters. “sada sada 
kal hai.”-kan m 5, 2 is. “maratu nrkatt 
"Those scholars who interpret haume as hame i.c. pride, 
don’t understand the context. 
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wet set 


nrkatz sada hai."-kan m 5. 3 adj one who 
owns a horse. 4 horse rider, cavalry. “rathi 
gaji hai pati’ apar sen bhajj he.”-paras, 

‘wet set [hai tail derogatory word used for 
showing disrespect. “tab sedo hai tai karan 
lagga.”-JSBM. 

vébrfg (haimadrz| Skt forfg » mountain of 
ice; Himalaya, “kr haimadrzja he.”-datt. ‘Is 
Parvati the daughter of Himalaya?’ 
aébrfg [haimadrrjal See Tebefg. 
gebret (haimadri] people fiving in the 
Himalayan range. See vébefy. 

a2 [hae] adj were struck, got killed. “ran mo 
jab man mahip hae. 
3e'g [hoédra) Ta-féz, king of horses, uccehsrava, 
an exalted person. 

‘am [has] Ski 8 vr laugh, ridicule. 2 Ske TH n 
Joy, delight “le laha manz has jiv.”-gau m 4. 

‘ame [hasan] n fenced space in which Parsees 
keep dead bodies for birds like kites and hawks 
to eat them; dakhma. Tower of silence. See 
onfe. 2 Skt laughter, amusement. 3 Skt gt 
attenuating activity, attenuation. 

‘aner [hasna] See ane 2. bursting of the pouch 
of a gun or acannon. 2 See firmer 2. 
tafe [hasanz) in laughter. See UAE 1. “zk bhi 
phrrz hasant pahz.”—var sor m3. 

‘amg [hasanu] See ane. 2 “tanu manu dije sajna 
esa hasanv saru."—sava m I. 

‘Uns (hasat] adj laughing. “hasat khelat tere 
dehure aza.”-bher namdev. 2 See afRa. 3 Skt 
‘ay n hand. “hasat caran s3t taht] kamaie.” 
-gau thrtr m J. 4 half a yard; a measure of 
length from the elbow to the tip of the middle 
finger: cubit. 5 Skr aft (BREA), one who has a 
trunk; elephant. “putr kalatr nasagx sobha hast 
ghorr vrkari.”-brha chit m 5. 6 See Uy. 
‘anaGe [hasat-ucl » a bag of the shape of a 
cow’s mouth. While telling beads, they are kept 
‘eft URS. infantry. foot soldiers. 
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within it, Hindu scriptures do not allow beads 
totouch the ground; one should keep them close 
to his chest and so hasat-uc figures as a noun. 
“hastuc prem dharrni.”-sahas m 5. 
wASHsAs [hasal alSban] Skt wPWES. n hand's 
support. “hasat-alSban dehu prabhu.”-gau m 


‘WAI [hasatgat] in hand, something in hand. 
‘ORsque [hasatgrahan] holding one’s hand. See 


‘aya. 

‘aAgss [hasat-tal] palm of the hand; palm. 

uRBeys [hastanapur] See afgarys. 

unafss [hastanx], TAZAt (hastani] n female 
elephant; one who has a trunk. 2 troop of 
elephants.-sanama. 3 See ufyet. 

‘URSyE [hasatprad] one who gives hand i.e. 
one who saves by giving a helping hand; a 
helper. 

‘unas [hastakhar] TFRs, signature. 

‘ATH (hastamal], TASER [hastamalak] hast- 
amlak, the fruit of the emblic myrobalan in the 
hand. This phrase is used for knowledge free 
of scepticism, just as there is no doubt about 
emblic myrobalan in the hand, so is the person 
who really knows or realises the Divine. “lakhr 
hastamal atma.”-GPS. 

‘UAsTaw [hastalsban) support of the hand. See 
TRIMSES. 

‘anfs [hasatr] elephant, See aff. “hasatz ghore 
jore manbhani.”-asa m 5. 

‘aafsfea (hasatrcrrai) See fare? 

uafsmrys [hastrnapur} See afgrys. 

anst [hasti] adj smiling. 2 n elephant. “hasti 
ghore pakhre."-sri am J. See TW. 3 adj (an 
elephant) with lifted trunk. “gaj hasti ke pran 
udhariale.”-mali namdev. ‘saved the life of 
an elephant calling for help.’ 4 See af. 

‘anaeA [hasti-es] n Indar, who is the master 
of Airavat, the elephant.—sanama. 2 Airavat, 
chief of all elephants. 
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gadt@nfust [hasti-esprta] n Indar, the master 
of Airavat; Kashyap, his father.—sanama. 
‘and [hasto) adj laughing. “hasto jax su rovat 
ave.”-sar kabir, 

ane (hasad] A ,> jealousy, n envy, jealousy, 


ite. 

gr ftasa] Skt n laughing, indulging in laughter. 
2Ay?” adjbeautiful, charming. 3 n elder son 
of Caliph Ali and Fatima, daughter of prophet 
Mohammad. He was born on (1" March 625 
AD) 3 Hijri and died in 49 Hijri. In 41 Hijri, 
Hasan became the fifth Caliph after the death 
of his father. After six months, he resigned 
from Caliphate. On 17" March, 669 AD, his 
wife Jaadah killed him by administering poison 
as instigated by emperor Yazid. Hasan had 
twenty children of whom fifteen were sons 
and five daughters. The children of Hasan and 
Husain were known as Sayyad and Mir, 
revered among Muslims for being from the 
prophet’s lineage. See yt (w). 

‘UA ~EEs [hasan abdal] A town of district 
Campbellpore. There is a police station and 
also a railway station. Now this place is famous 
as Panja Sahib, Baba Hasan Abdal, who lived 
here, refused to give water from his pond to 
Bhai Mardana, who was feeling very thirsty. 
With his power, Guru Nanak Dev drew the 
water of that pond towards himself. That 
enraged Vali Kandhari and he hurled a rock 
on Guru Nanak. The Guru stopped that rock, 
leaving on it an imprint of his hand. As the 
imprint of Guru's hand is marked on that rock 
so the place has come to be known as Panja 
Sahib. Baba Hasan Abdal Sayyad belonged 
to Sabazvar (Khurasan region) and came to 
India with Mirza Shahrukh. He died in 
Kandhar, See wt fog. 

‘Ms Mt [hasan x4] a detective deputed by 
Lalabeg, the commander. He had come to 


Namdhori Elibrary 


647 


um 


collect secret information about the army of 
Guru Hargobind, who was then in Gurusar 
Mehraj in district Ferozepur. Afler meeting him 
he became a disciple of the Guru. Due to a 
blessing from the Guru, emperor Shahjahan 
gave him a high post. 

‘uRsys (hasanpur] It is situated in Rajpura 
sl ision of Patiala state. This place has a 
joint gurdwara named after Guru Teg Bahadur 
and Guru Gobind Singh. The ninth Guru stayed 
here for three days. Guru Gobind Singh came 
from Lakhnaur and stayed here for some time. 
The chief of this place was a great admirer of 
Guru Gobind Singh. He served the Guru with 
devotion. His descendants claim to possess 
the Guru’s Edict. 

There is a gurdwara and its residential 
quarters were built by the people of village 
Kabulpur in Sammat 1975. The priest is a Sikh. 
From Shambhu railway station to the south- 
west, there is unmetalled road about three 
miles long. As village Kabulpur is situated 
nearby so this place is jointly known as 
Hasanpur-Kabulpur. 

ame [hasab] A — adj according to; in 
accordance with. 2.7 counting, inclusion. 3» 
fuel, firewood, wood suitable as fuel. 

‘URNS [hagmat] A. n majesty, wealth, 
property, prosperity. 2 glory, grandeur. 3 huge 
force. 

ampe [hasmukh] adj jovial, cheerful. 

‘Uns (hasar] A / n trust, dependence. 2 help. 
3A » to collect. 4 rising on the day of 
reckoning. 5 misconduct. 

‘WARS [hasrat] A = desire, longing, unfulfilled 
craving, unrealised thought, 2 pain of unfulfilled 
longing. 

‘anet [hasli] n small river (canal). See ytsx 
‘=A, 2 small necklace; ornament worn around 
the neck. 3 See Gre. 
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UR [hasu] See uF 3 ZR. 

‘THB (hasul] A Use receive, attain. 

uate [haseb] A _--7 n count, estimate, number; 
this is transform of hrsab. “haseb thake kar 
hath na ae.”-akal. 

‘3m [hass] n laughter, laughing. 2 collarbone. 
3 Anecklace worn by women around the neck 
that touches the collarbone. 4 Skt oF short for 
‘A, joy. 

‘Uy [hast] Skt 7 hand, “hast kama} mathe part 
dharis.”-saveye m4 ke. 2 cubit. 3 elephant’s 
trunk. 4 thirteenth planet. 5 P =~ existing. 
6 P a+ eight. 

‘UAQS [hastuc] See TAT Fe. 

‘pats [hast-orr] sword, enemy of the elephant's 
trunk,~sanama. See @A3. 

‘UAE [hastgrahan] n act of grasping a hand; 
holding of hand. 2 marriage, in which a 
husband holds the hand of his wife at the time 
of the wedding. 

‘ays (hastan] P 7 existence. 

‘UpHEa [hastmalak} fruit of emblic myrobalan 
placed in the hand, i.e. lucid knowledge. 2A 
sage, author of Hastamalak, a famous treatise 
‘on Vedant. 

‘ofigary (hastrnapur] a city established in his 
father’s name by Ajmidh who was son of 
Hastin and grandson of Sahotar. It was the 
capital of Kauravs. Situated on the bank of 
Ganga in district Meerut, it is around fifty-seven 
miles from Delhi. The ancient town was 
washed away by river Ganga. The present 
city is a new establishment.' 

‘afige®t (hastzni} n female elephant with a trunk. 
2 erotic type of a woman “thul Sguli caran 

‘Geographical Dictionary mentions this city as situated 
22 miles to the north-east of Meerut; it further adds 
thal Nichahshu. grandson of Janmeja. set up his capital 
in Kaushambi when Hastinapur was inundated by river 
water, 
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mokh, adhar bhrtkutz katu bol. madansadan 
rad k3dhra, mad cal crt lol. sved madanjal 
dvrred mad gadhrt bhure kes. atz tichan bahu 
Jom tan bhanx hastrnz rh ves."~rastk priya. 

‘aft (hasti] See ama, 2 P 57 m being, existence. 

a [hah] part a word, indicating grief, insult or 
wonder. 

veers (hahkar] n loud lamentation, cry of 
mourning; sound of distressing commotion. 

ada [hahakk] short for vg@s, “hahakk bherv3 
srots.”—ram. “heard a terrible lamentation.’ 

‘daw [hahnat] neighs, neigh. “hahnat hays.” 
-narsigh. 

‘daa [hahar) Pkrn shiver, tremble. “hole hahar 
kaha cal gayo."-GPS. “brrkhe brarz lage jese 
hahvat pat.”-BGK. 2 horse's neighing, “hahr3t 
hay5.”-narsigh. 

Tae™e [hahrat] n neighing sound, sound of 
neighing. “tej alé hahrat kre.”-krisan. 

‘gaee [hahrat] See gas. 

dase [hahrana] v tremble. 2 be scared. 3 be 
surprised. 4 neigh. 

vores {hahrara} adj frightening, terrible; 
seeing whom one utters words of terror. “sron 
pravah bahzt hahrara.”-carrtr 405. 

‘Ue [haha] part ha! alas! “haha hamre grth 
syam naayo.”-Kkrrsan. 2 incessant killing. “kar 
Je hathtyar haha kahx dhuke.”~carrtr 2. 

‘Jar qa [haha huh] n loud Jaughter, laughter 
with a loud noise. “haha huh has3."~VN. 
2 See wa Wy. 

‘afe (hah) v is. “hah bhi hovanhar.”~bavan. 
2 are. “nanak ae se parvan haht.”—sri m 3. 

afas [hahrr} See vas. 

‘ag [hahv) (you) are, (you) exist. “ab tum hahu, 
ham nahi."-gau kabir. ‘Now you exist, not 
we." 

vat [hak] Af adj truth. “hak hukam sacu 
khudaza.”—maru solhe m 5, 2 truthful. 3.1 
right to possess; an object which one desires 
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to own. “haku parara nanka! us suar us gar.” 
~var majh m 1. 4 justice, fairness. “vadhileke 
haku govae.”-var ram | m I. 5 the Creator, 
the exalted One. “hak sacu khalaku khalak 
miane.”-trl3g kabir. 6 This word has also 
been used for roaring; lion’s roar, thunder. “dal 
detan madh para hakke.""-jaldhar. 7 See 3a. 

gaat [hakna] v goad, inspire, push. 

gafeurfe (haknzarj true justice. 2 divine 
justice. 

veraq [hakparast] P =z adj the Creator's 
devotee, Allah’s believer. 2 practitioner of truth. 

yam (hakla) Skt 338. adj stammerer, one 
whose speech is not clear; one whose vocal 
cords are damaged. 

wae (hakvara] adj driver, prompter. 
2 owner of one’s own right. 

‘gat [haka] P ys vocative for god, hailing the 
Creator, who is truth incarnate. “haka karim 
kebir tii.”-tr/5g m /. 2 partin the name of the 
Creator. 3 investigation, thorough confirmation. 

‘Vat welt [haka haki] m shoving and jostling, pull 
and push. 2 adv through harassment. “hakahaki 
maca ghamsana.”—carrtr 405. 

‘Wash {hakani] A jg adjrelated to one’s right, 
divine power. “rke hakani rgak he.”-mago. 

varas [hakayat] A =-% 1 story, tale. 

varwat [hakayta], ears [hakayat] A o16 
plural of hakayat; tales. 2 Eleven tales in 
Persian attached to Zafarnama at the end of 
Dasam Granth by some scribe having no 
telation with the Book. 

‘gare [hakar] n appeal call, cry, See J wr. 27 
character. 3 pronunciation of ¥ character. 
weres [hakaret] adv call, summoning, 24 = 
n regarding the other as inferior; hatred, 
dislike. 

‘gare [hakarna] v call, summon, call aloud, 
See 3 vr. 

‘varee [hakarya], dare" (hakara] caller. See 
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varee, “ara hakara calan vara.”-sadu. P wt, 
messenger, postman. 
‘afer [hakz) in truth. “lage hakz jaz."-var ram | 
mi. 
ofa foorfe {hakz nzaz] through true justice, 
in all faimess. “gurumukh stu manmukh are 
dube hakr nraz.”=m 2 var majh. 
vatas [hakikat] A 23> n reality, truth. 
2 story, tale “kari he hakikat malum khud devi 
seti.”-c3di /. 3 state of knowledge. See a. 
‘uelas ofe [hakikat raz) Haqigat Rai was born 
in 1781 inthe house of Bagh Mall Puri, a Khatri 
of Sialkot. His mother was Gauran who was 
from a Sikh family. He was married to Durga 
Devi, daughter of Khatri Kishan Chand Uppal, 
a sahajdhari Sikh. He was a resident of Batala. 
In the company of Bhai Budh Singh, he 
became a devotee of the Sikh doctrine. His 
father sent him to school in the town to learn 
the then state language. One day during a 
religious exchange between Haqiqat Rai and 
his Muslim classmates, the latter made some 
derogatory remarks against the Hindu goddess. 
Hagiqat Rai countered by asking how they 
would feel if such remarks were uttered about 
Bibi Fatima, daughter of Mohammad? The 
maulvi and his classmates could not bear this 
just remark and got a report lodged against 
him by the ruler Amir Beg of Sialkot to the 
state of Lahore. 

The Muslim rulers told him to convert to 
Islam but Haqigat Rai declined to do so. At 
this young Hagigat Rai was killed by the order 
of Subedar Khan Bahadur (Zakriakhan) on 5" 
day of the eleventh month of Bikrami calendar 
in 1841 (Sammat 1798). The memorial of 
Hagqigat Rai is situated to the east of Lahore 
at a distance of two miles, where a big fair of 
Basant Panchmi is held every year. 

udtas go yearn fae we wR aft [hakikat rah 
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mukam stv nabh raje ki] a written document 
by a Sikh of a journey (o Sinhladeep 
(Sangladeep) made a part of the scripture of 
Bhai Banno. Many ignorant persons have 
made it a part of daily prayer like “srahi di 
bidhr.” 

Bhai Santokh Singh has written that Bhai 
Pairha sent by Guru Arjan Dev, went to 
Sangladeep to bring the text of Pransangli. 
Afler coming back, he narrated the story of 
his journey to the Guru. Bhai Banno included 
it in his bir (manuscript): 

“pera kharo agr kar jor. 

rah hakikat sagal sunai.. 

so bano stkh Itkhi garsth, 

janat tako saglo p3th.”-GPS. 
elt (hakin] A. adjcaught, stopped; its root 
is Jaw “rag tamase mant hakina.”-marusolhe 
m5. ‘Enjoy life’s pleasures by controlling your 
senses.’ 

‘aeftee [hakina] See vate. 

aabr [hakim|] 4 74 adj learned, scholarly, 
intelligent, clever, philosopher. 2.» physician. 

‘vabrye [hakimpur] See amare 6. 

watas [hakiyat] A .» n ownership. 
Possession. 

‘valle [hakir] A 3” adjinsulted. 2 mean, inferior, 
indigent. 

3g [haku] See va. “maranu munsa surza haku 
he.”=vad m I alahani. 

age [hakuk] 4 57 plural of Ja 

‘uetae [hakShak} incessant calling, cacophony 
of calls, 

a [hakk) See va, 2 nm stammer, indistinct 
articulation. See dar. “us nd bolde hoe hakk 
ptdi he.”-prov. 3 Skt word commonly used 
by a keeper to call the elephant. 4 See daz. 
Scall, cry. “hakk devs kars."—ramav. 

Jae [hakkana] v goad, drive. 2 push, move 
lightly. 
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dase [hakktala] A vWF the Divine, the true 
One. “bida ki khusamad se amad na jyada hot 
pana to vahi he jo drlana hakktala ne.” 
—bava ramdas. . 

dar (hakka] See var. 2 See fowet. 
da war (hakka bakka] adj wonderstruck; 
surprised. “grre hakk bakk3.”—VN. 2 stunned 
due to surprise. 

‘Tat [hag] Skt B% vr excrete faeces, ease oneself. 

‘wane (hagama] P_¢, n time, period. 2 assembly 
of diverse men. See dam. 3 in Punjabi this 
word is also used for a gathering at the feast 
of a dead person. 

vader (hackola] m swing. 2 push. 3 jerk. 

‘venet (hachnai] n tidiness, purity, cleanliness. 
2 adj pure, clean. “malin budhr hachnai.” 
-asam J. 
er [hacha], Jet [hachha] Skt 3G adj clean, 
pure. “bhada atr malinu dhota hacha na 
hozsi.”-suhi m J. “nanak nav khudaz ka dlr 
hache mokhz lehu.”—var majh m J. “tant dhote 
manu hacha na hor.”—vad m 3. 2 healthy, 
sound, hale and hearty. 3 In Chambese dialect 
this word is used for clean and white. 

un [haj) See aft 2 dw. 2 A p delight, 
happiness. 3 portion, part. 4 taste, relish. 
‘aAea (hajdah] P .,7 eighteen. 

UAH [hajam] A ~* break, crush. 2 digest, be 
digested. 

‘UAT [hajrat] A =~ n closeness, intimacy, 
presence. 2 This word is used as a mark of 
reverence for elderly people. “hajarat jo 
pharmaza phatava msjh krtab.”-JSBB. 
TAPS [hajrat], TATUT [hajrayat] See AWS. 

‘FAR [hajro] main town of a subdivison of district 
Attak. See on fifur 8. 

‘UAE [hajev} See TA. 
aang [hajamat] A <-y draw blood with a 
hollow horn or cone after a slight cutting in 
the skin. 2 i.e, tonsure. The skin is cleared 
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after shaving the hair while fixing cone to purify 
the blood, so this word is used for shaving. 

ara [hajar] P 1; n ten hundred, one thousand, 
1000. 

gare ema? [hazar dasaté} P yer a%- 
uv 4x none thousand stories. 2 a bird that 
makes thousands of sounds. This is the special 
name of a certain kind of sparrow-hawk. It is 
of brown colour and produces many sounds. 
In size it is bigger than an agan and smaller 
than a gutar. Poets have used this name for 
agan, cadol, Indian lark, and bulbul. “titer cakor 
cary dastahajar lal, pZjre majhar par dhare’ 
patr patz ke.”-GPS. See mars, 338 "3 3aEB. 

awe (hajara] adj of one thousand numbers. 
2 elder. 3 precious. 4  marigold flower of 
thousand petals. 5 a fountain of many currents. 
6a district of north-western frontier (NWFP) 
segion; in Mahabharat and Markandaye Puran 
the name of this region is Abhisar. 7 a village 
in Afghanistan. 8 a village of district and 
subdivision Jallandhar, visited by Guru 
Hargobind. 

awer fifu (hajara st gh] a merchant of Sirhind 
who became a Sikh after Guru Gobind Singh 
performed the initiation ceremony of the 
Khalsa. Then he turned a great warrior and 
showed great valour in the battle of Anandpur 
Sahib. 

‘ame we (hajare sabad) seven hymns of Guru 
Granth Sahib and ten hymns of Dasam Granth; 
Devout Sikhs name them ‘hajare’. This name 
‘was not given by the Guru nor was it popular 
then for hajar means the main or the chosen 
one. 2 Some devout people think that word 
hajare derives from hzjor (separation), ahymn 
in Majh Rag of Guru Arjan Dev. It was written 
to express sense of separation from his father; 
the state of a separated person is there in 
Dasam Granth’s hymn, “mztr prare nd hal 
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murida da kahzna.” 

‘fit (hajr) for Haj, to Haj. “koi nave tiratht koi 
hajr jar.”-ram m 5. See i. 

‘rite (hajir], THta* (hajird] See Teta’. 

‘Bg [hajum] See TBH. 

‘ugs (hajur] A , adj visible, present. “Starjami 
sada hajur.”-todi m 5.2 part an honorific 
term; Sir. 

age fue (hajur sahtb) See »fasenar. 

age wwe [hajur hajar) See THE TBS. 

‘get [hajuri] P 4» n presence, attendance. 
2 adjwho is in attendance, i.¢., “hajuri sewak, 
hajuri s5gatz.” 

‘agdtor [hajuria) adja person who has visited 
Hazoor Sahib.’ 2 one who resides in Hazoor 
Sahib. 3 present, akin. 

Tye [hajurie] in attendance, visible, present, 
closeby. “parbraham gurdev sada hajurie.” 
var jet 

‘GF [hajo] A n defamation, calumny. “hajo 
apki jagat alave.”-GPS. 

‘Fa [haji] A Ga pilgrimage to Kaaba, which as 
a dictum in Islam is essential for Muslims to 
undertake, 

It comes in zulhtjah, the twelfth month of 
Hijri calendar. The manner of performing Hajj 
is as under: 

When Mecca is the final halt, the pilgrim 
should tie ehram after taking bath, i.e. he should 
shed old clothes, keep only two sheets, one 
for the lower part of the body and the other 
for the upper part, and should remove his shoes 
but there is no ban on wearing wooden 
sandals. He must reach Mecca while singing 
talbiya. The meaning of this song is ‘I stand 
here at your service; you have no rival; 
certainly your praise is prayer in the real sense; 
on the earth only your rule prevails.” 

‘Hajis command the same respect among Mi 
hajuris among the Sikhs. 





1s as do 
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He should take bath after reaching the 
sacred place Kaaba, and kiss sg asvad. He 
should perform seven rounds of Kaaba, three 
fast and four at slow speed. He must kiss the 
black stone during each cixcumambulation, then 
he should go to the place of Ibrahim and offer 
prayer. From this place, he should move to 
the Hill safa maruh (+37 4) and pray, with 
face turned towards Kaaba. Then he should 
pray at the hill of Marva. Thereafter, he should 
listen to the xutba (+) in Kaaba. Thereafter, 
he should stay for a night in mrna (u;) and 
move to the hill arafat (<6) to pray there 
and listen to xutba. From here, he should go to 
muzdalrfa (457) and perform evening 
namaz there. 

The entire process should be completed 
by the ninth day of the month and on the tenth 
day, which is the day of nahar sacrifice, he 
should again perform namaz at muzadalzfa. 
On reaching the pillar of the Devil, he must 
throw seven stones, thereafter on reaching 
mtna he should offer sacrifice of a male goat, 
fat-tailed ram, cow or camel. Laying them 
down with faces towards Kaaba, he should 
stand by the right side of the animal and while 
uttering allahu akbar move the knife on the 
neck. After this, the Haji should remove 
eharam and put on clothes of his own liking. 
He should get tonsured, have his nails cut and 
stay there for three days. Before leaving 
Mecca, he must make a round of Kaaba and 
throw seven stones at the Devil’s pillar and 
then he should drink water from the zamzam 
(73) well. 

Many Muslims go to Madina as pilgrims to 
Mohammad’s grave after their journey to 
Mecca. They do not consider Hajj to be 
complete without this but people belonging to 
vahabi sect hold that honouring the grave is 
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against religion, so they do not go to Madin 
The person who performs Hajj accordir 

to the method mentioned above is called Ha 

“ra haj kabe jée.”-prabha kabir, See Har. 

‘eH (hajjam] A (¥ barber, a person who drav 
blood with a cone, See OFS. 2 a barber wt 
tonsures. 

‘Ve [hat] imperative form of hatna; turn, com 
back. 2 Skt &, shine, glitter. 3 Skt 8 n sho 
store. 4 market “dascar1 hatu tudhu sajra 
-var sri m 4. Here it means ‘the fourtee 
worlds.’ 5 short for harat, See Jens. 

‘Vee [hatak] n obstruction, prohibition. 

VemeE [hatkanv] dzar [hatekna] v chec! 
prevent. “jrh dar avat jatrahu hatke nal 
kor.”-s kabir. 

veers [hatkar] » prohibition, obstructio: 
2 pushing back or aside, warning. 

‘Vee (hatnal, Jeg (hatanv] v stop. 2 come bac! 
return. 3 deny, withdraw one’s word. 4 g 
away. “kru edu bolahu hatie.”—var ram 3. 

gees [hattar], ess [hattarr], aes (hatta 
Skt 6za0 strike, n locking the shop, closin 
the shop. “jamahr kio hattarr.”-sor m5. ‘Yai 
closed his office.’ 2 sitting idle after leavin 
the work in protest; strike. 

‘Teow [hatnalal, aeaet [hatnali) Skreewonfera 
a row of shops; a line of shops; market. “du 
dive caudah hatnale,”—var suhim J. ‘The su 
and the moon are two lamps and the fourtee 
worlds are the market. “ghar madar hatnal 
sohe js vier nam nrvasi.”-suhi chit m: 
i.e. innerself and the senses. 

‘denne [hatamal] Skt meulz He" n in the wel 
the gear string with which metallic pots as 
kept tied to draw water. “kar harz hatmal tf 
parovahu.”-basst m J. 

vewet [hatvani), wwaté (hatvanio], eweh. 
{hatvania] Skt Bair adjshopkeeper. “hatvar 
dhan mal hafkit.”—basst m 5. “brkhu sic 
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vest 
hatvania.”-gau m 4. 

gaat (hatri] n shop, store. “tanu hatri zhu man 
vanjara.”-stdhgosatz. 2 toy made of clay 
resembling a shop, on which the Hindus light 
lamps on the Diwali day. 3 i.e. body, physique 
“hatrz chodz calza vanjara.”—prov. ‘The soul 
departed after leaving the body.’ 

‘ofe we [hatz hat) at every shop. “gur bacant 
brkano hatz hat.”-mali m 4. ‘in each 
community of devout Sikhs,’ 

aA [hati] See veer. 2 See Fat. 

‘ug [hatu] See vz 3. 

‘ayn [hatua], Tee" (hatova, Tene (hatza] adj 
(a person) who runs a shop; shopkeeper. See 
yaaa. 

‘Fz [hart], Tet [hati] See Je 3. 
tat wfow [hatti sahtb] See Faaays. 

‘BB {hath} Skt F& vr jump, kill, prove Fake, 
oppress, repress, hold tight. 2 n insistence, 
stubbornness. “hath kart mare na lekhe pave.” 
-gevam 1.3 S persistence, body, physique. 
“hath majhahu maptri.”~sri ch3t m 5. 

‘U6 AWM [hath karam], 3 Tex [hath dharam| 
See 8 Bax mB 3s Toft. 

we went (hath dharmi] n stubbornness, 
insistence. 2 adjstubborn, obstinate, tenacious, 
dogged. 

‘Uo fae (hath nrgrehl, as faafa [hath nzgrahz) 
nact of controlling senses with strong will. “hath 
nigrahz atz rehat.”—kan m 5. 

US tar [hath yog] n a type of yog involving 
austerities. See meta. 2 It is written in hath 
yog pradiprka that dis the sun, ois the moon, 
and the combination of these two is hath yog. 
ie. combining zfa and ptgla with sukhmana. 

Vout [hathli] adj stubborn, headstrong. 
“muhkam phoj hathli re.”-asa m 5. 

‘eS [hathvar], Toes (hathvara] adjobstinate, 
stubbom. 

‘Wer [hatha} adj obstinate. “cale bir dhirs 
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hathe.”-gyan 

‘ufé (hathz] by insisting, from insistence. “hath 
no patije na bohu bhekhe."—dhana am /. 

afe€ [hathzo] See v62. 

Tot (hathi], Th (hathia] adj stubborn, 
obstinate. There are two types of obstinate 
persons. One type is of the superstitious, who, 
due to ignorance do not give up wrong beliefs 
even after knowing the reality. They are 
stubborn, deserving to be condemned. 

“Jar ko vicar kaha gantka ko aj kaha 
gad-ha ko man kaha adhre ko arsi, 
ntgun ko gun kaha dan kaha darrdi ko 
seva kah sum ki 1rd chah darsi, 
madyap ki suc keha sac kahé ISpti ko 
nic ko bacan kaha syar ki pukar si, 
“todar” su kavz ese hathi ko na bhave sikh 
bhavé kaho sudhi bat bhavé kaho parsi.” 
The other type are a superior type. Such 
persons, who due to greed or fear, do not 
forsake true thought and do not show spiritual 
weakness. The Sikhs recollect such a person's 
name in their daily prayer. This is the example 
of pious insistence. “sis dia parszrar na dina, 
rc saman deh kar cina.”-VN. 

‘at fifur [hathi stgh] son of Ajit Singh who 
was brought up by Mata Sundri. His 
headquarters were in the Sindhi area of 
Burhanpur, district Nimar where he used to 
recite hymns by removing the appellation of 
‘Nanak and adding his own name. Mata Sundri 
disengaged herself from him due to this lapse. 
He went to central India (C.P.) after leaving 
Punjab and died there. His dera is situated is 
Burhanpur. 

wt Bz [hathi det] Ravan, the obstinate demon, 
who refused to return Sita even after the 
advice of all relatives and friends. “tuii ram 
hveke hathi det ghayo.”-carrtr I. 

‘Woke [hathila] adj obstinate. 


Nomdhari€ library@gmail.com 


aw 

Ue [hathu] See v6. “hatho nrgrahv kerr.” 
-ram am 1. 2 See 0 3. 

WB [hathe] adj stubborn. “hathe kast vari.” 
~kalki. ‘the obstinate residents of Kashtwar.” 
See onze, 

Ua AEH (hathe karam] deeds performed 
obstinately for their own sake, without strong 
will and concentration. “hathe keram kart udar 
bhare.” -ram kabir. 2 deeds such as theft and 
murder causing pain and harm to others etc. 
See 3B vr. 

waa [hathyo} performed with persistence. 
2 jumped, skipped. See 06 &. “hathyo mabri 
cSdy5 gig rams.”-VN. 

‘ue (had), 7S [hadd] Skt 8 n bone. “jiu pid 
c3mo tera hade.”—var gau | m4. 2 See ws". 

dz ¥oet [hadd bhSnni] See 7s eat. 

‘We [hadh] See az. 

verge [hadhauna] v wear out. “sajr kara 
patuhadhae.”-maru m J. “pat pat3bar pahrrz 
hadhavav.”-gav a m J. 2 MI adopt, keep. 
“gusa manz na hadhaz.”-s kabir. 3 turn, 
rotate. “binz bakri sihu hadhata.”-sor m 4. 

‘afencfewr [hadhaza], ofemra [hadhaya] a 
town in Patiala state about three kohs to the 
west of Barnala where the ninth Guru stayed, 
and cured a patient suffering from fever by 
bathing him in the pond, now known as Guru 
Sar. Maharaja Karam Singh of Patiala got built 
a beautiful gurdwara there. The state has 
donated 250 ghumaons of land. This place is 
one mile to the south-west of Hadhiaya railway 
station. 

‘vet [hadhayo] got carried away by a current, 
was washed away. 2 overflowed, jumped 
“mano nidht nir hadhyo,.”—krrsan. 

Ee [han] See Ts. 

vedag [hanviteru], Tez [hanvste) Skt EP 
and ®7T adj person with an extended jaw. 
2a brave warrior who was minister of 
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Sugreev and a great devotee of Ram. It is 
written in section 4 and chapter 66 of Valmik’s 
Ramayan that the nymph Punjiksthala, wife 
of Kesari also known as Anjana, was 
extremely beautiful. On seeing her, the god of 
wind was overcome by erotic desire. He 
cohabited with her, who then gave birth to a 
brave son. On the day of birth, taking it as 
fruit, he jumped to swallow the sun. In order 
to protect the sun, Indar threw him on the 
ground by hitting with the thunderbolt. The jaw 
of the young boy became crooked as a result 
this. This is how Hanuman got his name. 

In many books, Hanuman has been 
described as a monkey. So, many people 
believe that he was a forest dweller who 
became a scholar by acquiring knowledge from. 
the sages residing in the jungles. In Valmik 
part 4, chapter 3, it is written that after hearing 
Hanuman’s speech, Ram said that none could 
speak this kind of pure Sanskrit without having 
read sublime texts. “hanv3tero aradhra.” 
~sava m J. “hanvatu jage dharr lskur.”-bas3t 
kabir. See WH Hea. 

‘UB [hat] Skt adjkilled. 2 destroyed. 3 tied. See 
US vr. 

wga [hatak] Skt adjlike the dead, like a corpse. 
2 A _¢ n tearing a curtain. 3 insult, 
disgrace. 

uafamrat [hat-tragi) killed, destroyed. “hat- 
tragi houme."-maru solhe m 5. 

‘uae (hatan} Skt 756 n killing, act of killing, 
murder. 

‘afs (hatr] Skt n murder, killing, act of killing. 

‘afsor (hatra] Skt 73a n murder, assassination, 
killing. “as8kh gal vadhz hatra kemahz.” 
—jepu. See 3a". 

ufsorst [hatrara] Skt vara adj killer, 
murderer, assassin. “sdt ka nfdak maha 
hatzara.”-sukhmani. 
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we 
3g (hatu] See 03. 2 Skt 84 n hunter 3 sharp- 
edged weapon. 

38 [hatel killed. See 73, “s5t ke hate kav rakhe 
no kor.”-sukhmani, 

far [hatta] A 3 adv to such an extent. 

gaat (hatya], U54 (haty3] Sce ofgmr. “ghor 
dukhys anrk haty5.”-sahas m 5. 

ta [hath] Sk 04, » hand, “hath der apr 
rakhu.”-ram var 2 m 5. 2 Skt attack, assault, 
blow. 

yerawer [hath kaddhnal v donate, extend hand 
to give. “harr date dataru hath kadhra mihu 
vulha sesare."-var kan m 4. 

maadt (hathkari) n handcuff, manacle. 

ye wet eae [hath khala kernal, ve wa aoa 
{hath khara karna], o& dae" [hath ckkana] v 
strike, assault. 2 raise one’s hand to show 
consent. This is a figure of speech named 
suksam, which is to give consent through 
indication without uttering a word. 

a vee [hath carna], Te Tye" [hath carhnal v 
get hold of something. “hath carro harr 
thoka.”-gau m 5. 2 dance to someone’s tunes. 
Jaye [hathchut], gaze [hathchor] n free assault 
with the hand; unobstructed attack. “trn par 
hve sabh ki hathchor.”-GPS. 

ja Bz" [hath taddna] v extend hand, put forth 
hand for begging. See 332", 

fez" (hath dena] v offer hand for help; help; 
cooperate, 

ferme [hathnal) n a gun that is fired by raising 
a hand without any other support. “jabarjag 
hathnal,”-sanama. 

rath (hathni] See aft 

mm a [hath pena) v get something in hand. 
2 get support as does a drowning man. “3t 
kalz trthe dhuhe jrthe hath na par."-sava 
m3, 

"emu (hath phalgha] See zur. 

"Garr [hath pharna] v hold hand. 
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‘Ue FF [hath phul) » a type of firework that 
resembles a pomegranate. Sparkles emerges 
from it and the fire worker holds it in his hand, 

‘We te [hath bakkh] adj catching the side with 
both arms; tight embrace. “mzle hath bakkh3 
maha tej tatte."-VN. 

‘Wawa [hath lagna] v achieve, receive athing. 
2 be someone’s pawn. 3 gun powder to be 
ignited with hand. 

‘ase [hathleva] See TY Fae. 

‘deere [hathvail 2 a pouch with thick hair, put 
‘on as glove for massaging the horse. “malas 
karahz pahrr hathvai.”-GPS. 

vaem (hathvasa], vaeH (hathvaso) n handle. 
hilt, grip. 3 strap to hold a shield. 

gees [hathvarz] scarecrow put up by farmers 
in the fields to ward off animals. “June khet 
hathwarz kare.”—asa kabir. 

vam [hathasal n support of the hand. “hart 
rakhda de apr hathasa."-goum 4. 2 handle, 
grip. 

urv' [{hathaha] in the hand. “vasz ape jugatr 
hathaha.”—sor m 4. 

ue ¥y [hatha vakkh), vat €e [hatha vatth] 
See va du. “dhaka dhakk bir3 hatha vatth 
hoe.”-GPS. ‘grappled with each other." 

‘off (hathz] in the hand. “raja nzav kare hathr 
hor.”-asa m J. “jrsu ata hathr nrdhanv.” 
—var ram 2 m5. 

oferer (hathrauna] v swing (used for an) 
elephant. 

‘afemre [hathrar] Skr afsere, adj killer. 2.1 
deadly weapon. 3 instrument, too). 

ufers tat (hathzar dhona), dfemre uerasr 
{hathzar pakharna] v put an end to warfare; 
be content after removing enemy’s blood from 
the weapons. i.e. killing the enemy. “jil sabhe 
jag sataho sfdh hathzar pakhare.” 
-VN. 

‘fiat (hathzni] See afiget. 2 troop of elephants. 
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-sanama. 

uet (hathi] n arm, that bears the hand. “hathi 
drti probho devanhare.”-majh m5. 2 leather 
bag for keeping water. “hathi kaddh na drtto 
pani.”-BG. 3 pouch made of hair or cloth 
which is put on the hand like glove for 
massaging. 4 handcuff, manacles. “hathi 
padi kahe rove?."-maru m /. ‘When the gods 
of death manacle you then why do you cry?’ 
5 Sand Po help, support. 6 handle; e.g. “cakki 
di hathi”. 

uedorg [hathiaru) See aferg. 2 hammer, 
sledgehammer. “ahtranz matr vedu hathiarv.” 
~fepu. 

‘ug [hathu] See va. 

‘aaet [hatheli] Skt 0y-36 n palm of a hand. 

‘ataftr [hathohathr], a&vet [hathohathi] adv 
from one hand to another. “hatho hathr nacaie 
vanjarza mrtra.”-sri m / pahzre. 2 n act of 
getting reward with the hand with which work 
is done. 3 fight with hands; hand-to-hand fight, 
scuffle, fisticuffs. 

‘aie [hathoral, Tas [hathora] n hammer made 
of iron with a handle for shaping the metal. 

‘de [hatth] See ay. “kare bhav hatth3.”-VN. 
2 short for at. “harrst hatth.”-kalki 3 trunk 
of an elephant “hathi hatth pramatth.” 
-GPS. 

da $3 wes 2x [hatth otte bacan dena] v 
vow by putting a hand on some one’s hand or 
by dra’ a line on his hand. “bacan deho 
more jp hatha.”-carrtr 301. 

‘Ge wh [hath bakkh), d= da [hatth batth] See 
‘va dy, hand-to-hand fight, duel, fisticuffs, 
scuffle. 

‘dae [hatthra] 7 edge of an arm without a hand; 
amputated arm. “jy6 kar tOde hatthra.”-BG. 

‘Te [had] See de. 

‘Bee [hadaph] A 54 n target, goal. 

‘aeea [hadrat], deve [hadreth] See ones. Per 
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tules of Arabic phonology its pronunciation as 
hadrat is also correct. 

‘aeafiz [hadrathr] from Hazrat. “te ta hadratht 
paro man.”-saveye m 2 ke. ‘Thou (Guru 
Nanak) hast bestowed honour.’ 

weas [hadayat] A =<y advising; directing. 
2 advice, guidance. 

wet [hadi] A Uo} adj guide, mentor. 2 i.e. 
teacher, mentor. “uc hadi venu virkronv.” 
-var ram 3. ‘The exalted mentor (Guru 
Nanak) gave a sermon.’ 

web we [hadia bad) a town of tehsil 
Phagwara of Kapurthala state. There is a 
gurdwara of Guru Hargobind almost one 
furlong to the eastern side. The Guru visited 
this place while going to Kiratpur. Some people 
believe that Guru Har Rai also paid a visit to 
this place. 

The gurdwara is very simple in 
construction. Residential quarters are also near 
by. Seven ghumaons of land has been donated 
by the state; the priest is an Udasi Sikh. It is 
situated one mile away from the Phagwara 
railway station in to the western side. On 
Baisakhi day, a festival is held here. 

aete [hadis] A ecw n saying; anecdote. 
2.a saying relating to prophet Mohammad. A 
book in which Mohammad’s teaching or 
conduct is described. “napak pak kerr hadurz 
hadisa.”~maru solhe m 5. ‘purifying the 
impure mind.’ 

ueix aedt [hadis kaddhni] v rub one’s nose, 
i.e., pledge not to repeat an error. “take age 
khare kadhahr hadis.”-ratanmala b5no. 

ays [hadur] A ,,/2 it is also pronounced as 
hadur in Arabic. “sace sabadr hadur.”—var 
bila m3. 

ugfs [hadurz] adv in the presence of; face to 
face. “cdgraia burtaia vace dharamu hadur.” 
—jepy. 2 in front of the people, in the open 
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de 
ground. “mahtia Sdarz hodia, hunt bahanr 
na mslanz hadurr.”-asa am J 

de [hedd] A x n bank, boundary, duration. 
2 quickness, fierceness. 

ae {han} plural of he, In Gurbani its form tf is 
used, See dfs. 2 Skt 8vr kill, go, deny, check, 
collect. 

awat {hancha] See tet wd Far. “maiz sdgatr 
kar prabhu hanche.”-basst m 4. 

gam [hanan] Skt n killing, murder. See om vr. 
ners [hanan-nat) Skt 61774, for killing, for 
murdering. “hanan-nat le taht stdhare.” 
~corrtr 368. 2 See fasws. 

ant [hanaphil See Hai. 

tots (hanmat), asa [hanmster], es 
[hanvat] See veeag. 

ata [hanif] A ix adj firm in faith. 

36 [hanv] Skt n chin. 2 lower jaw. 3 short for 
‘gums. 4 one whose chin is long. 5 adj one 
with a long jaw. 

ageres [hanunatak} See IgHs wea. 

Ogu [hanuman] See Je€3g. 2 adjone with a 
long jaw. 

UgHs wee [hanuman natak] Skt FPACF a 
poetic writing in Sanskrit which enacts the 
history of Ram Chandar. It is worthy of being 
played in an open theatre. This poetic drama 
is Hanuman’s work. Many poets have written 
that Hanuman threw his work into the ocean 
on the insistence of Valmiki, so that the 
importance of Valmiki’s Ramayan did not 
diminish. During the reign of raja Bhoj, while 
searching for pearls, a navigator found a stone- 
inscription. The king got this stone inscription 
pulled out and where the context was wanting, 
references were provided by Damodar Misr 
and the book was completed. Hindi translation 
was done by a renowned poet Hridyram of 
Bhalla dynasty during the time of emperor 
Jahangir i.e : 
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“sSmat brkrom nripatz sahas khat sat asih! var, 
cetr cAdni dujchatr jahSgir subhat par. 

‘gubh lacchan dacchan sudes kavi ram vicecchan, 
kersndas tanv kul prakas yas dipak racchan, 
raghupatr crrtrtrn yathamatr 

progatkaryo subh lagan gan, 
de bhaktz dan ntrbhay karo, 
jey raghupatr raghovds mant.” 
In this book are included some kabbrts 
composed by the poet Kashi Ran? 

waa (hanumst] See veez. 

UG [hanu] See vg. These words hanu and hanu 
are of Sanskrit. 2a Rajput warrior, “hath lage 
arz hasi hanu ke."—carztr 2. 

UgeE [hanud] See TEE. 

‘Ugus [hanuman] See Je€3g. “honuman sari 
garor samana."~dhana kabir. See fs. 

‘wea [hanoz] P 3% adv just now, now. 2 till 
today, till now. 

dex (haphas] This word is used for Jaa. 
“haphas valayat ke tan kare.”-GPS. 

gee" [haphna] v breathe heavily; be out of 
breath due to strenuous exertion. 

‘es [haphat] -% seven. 

‘aes mash [hafat aklim|, ves fears [hafat 
rklim], ogg fame [hafat krsvar] P 21 oH - 
wh ox Seven tklim or krsvar parts; hafat 
klim means the whole world. Greek scholars 
have divided the earth into seven segments 
by drawing seven lines to the north of the 
equator, these parts being equal in size. It is to 
be noted that these scholars did not take 
account of America and Australia at that time, 
as these continents came to be known later. 

‘Wes we [haphat khan], Jes 44 [hafat xvan] P 

"1680 Bikrami. 

*Many poets hold that Bahadur Shah presented the 
manuscript written by Hridyrarn to Guru Gobind Singh 
and as transcribed by poet Kashiram the Guru got 
Parshuram’s dialogues incorporated. 
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wes get 
ulé = Asfandyar and Rustam crossed seven 
stages after each victory. Upon crossing each 
stage, they thanked God and fed the people 
by spreading dastarxvan (table cloth); to which 
this word owes its origin. 

veg gat (haphat juba) P uj <x In Islamic 
books a person knowing seven languages of 
Arabia is called by this name. Just as the 
Punjabi dialects of Doaba, Majha and Malwa, 
are somewhat different, in the same way due 
to regional differences there are seven types 
in Arabic. These seven types are: (1 (kures], 
2 (tel, yaw (hvazrn], .~< lyamanl, 43 
[sakif}, £4 [hazel], 2 [tamim). 

uaa" [haftal P 35, Skt week. 

vase [haftad} P sts, seventy. 

ae [hab] A — n seed, grain. 2 tablet, pill. 

‘Jan [habas] A (/? n control. 2 imprisonment, 
confinement. 3 4 (7 Abyssinia in Africa. 
“habas valayat gae dayala.”"-NP. 

‘auAEH [habasdam] See BH 9. 

‘aut [habsi] adja resident of Habash. “habsi 
halbi dhayavé.”—akal. 

‘uat [haba] A +l, n dust, dirt, pollen. 2 See ae. 

aay (habab] A —-p n bubble of water. 2 dew. 
3 stand for placing a water pitcher, wooden- 
stand for a water pitcher. 

uite [habib] A <<” adjdear, beloved. 2 friend, 
companion. See a. 

‘age [habub] A —,2 plural of hab; seeds. 2 tax 
levied on the farmer at the time of harvest by 
aking or owner of the land for various rights. 
“habub lagavé, kar brgar anek bhat ki.” 
—PP. 

‘aa (habh] S adjall, everyone. “soh3dyo habh 
thar.”-sri chdt m 5. 

‘wafag [habhkrhu), vsfag [habhkrchul, Wty 
[habhkzjhu] everything, all objects. 

waa [habhko], safe [habhkor] everyone, 
everybody. 
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‘geg [hobhahi of all, from all. “bed kateb 
s3sar habha hi bahra.”—asa m 5. 

‘dfs [habhr] advall, all of, every. See 08. “habhr 
rég manahz j1su sgi.”—var jet. 

‘agi [habhia] of all, of everyone. “vasahr 
habhia nalz.”—vad m /. 

Ug (habhu] all. See ug. “dukh darad rog max 
meda habhu nase."-asa m 5, 

‘a (habhe] advall, entire. “habhe tol suhavne 
solw betha Span malu.”-var maru 2 m5. 

@ [habho] all, “habho krchu suh3da."-jet chit 
m5. 

‘aK [ham] pron we. “ham mele tum ujal karte.” 
-sor m 5. 2 n egoism, vanity. “ham kalakh 
dhove."-saveye m 2 ke. 3 pron |. “avarz pic 
ham ek jana.”-gau m 1. 4 P 7, adjall, entire. 
“ham jer jtmi dunia pira masatka rara.”-var 
majh m J. ‘All the pirs, mullahs and kings of 
the world got buried under the earth.’ 5 P 
suf also, with, like, etc. e.g. “hamsar, ham 
dared, ham maktab, hamsira, hamnam, hamrah, 
ete. 

wunadt [hamsahri], anfedt [hamsahrri] P 
Uff adjliving in the same city, a fellow citizen. 
“jo hamsahri so mitu hamara.”-gau ravidas 
‘He who lives in our town (Begampur) is our 
mate.” 

ame (hamsar] P -% adj comparable, co- 
equal. “hamrg hamsar larat bhe."-saloh. 

‘aunfe [hamsarr) like us or resembling us. “ham 
sort dinu, draluna tum sart.”—dhana ravidas. 

‘want [hamsari] P {4 n equality, parity. 

wafer [hamsara], ao [hamsaya] P 14 
adjliving under the same shade (i.e. under the 
same roof). 2 ie. neighbour. 

‘THAR [hamsos] See EAR. 

wae [hamah), dfs [hamahi) P ~ adj all, 
everyone. “pratrpale nanak hamahr.” 
~bavan. ‘nourishes all of us.’ 2 us. 

aes (hamkin] P ye fellow-traveller. 
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auetiat 

wyatat (hamkini] faithful friend, constant 
companion. See anelts, “jzs guru te hart para 
su guru hamkini.”-gau m 3 

wie [hamakk] A _¢, adj bewildered. “dhamakke 
hamakke.”-kalki. 

anffarst [hamgrna] P yefe adv all, whole. 
2 every one. 

avaft (hamgi) P (F# adv all, total, entire. 

anfant (hamnernil P .¢f" adv like this, such as. 
“hametni patsah savle barna.”~tr/5g namdev. 

‘ang [hamacu] P fi adjlike, just as. 

‘wR (hamacuna] P yf adjlike that, resembling 
that. 

‘wav [hamce] our. 2 like us, just as we are. See 
me. 

uunat [hamjaba] P yt adj talkingalike; 
engaged in mutual talk. 2 speaking the same 
language. : 

‘uu [hamja] 4 17 Mohammad’s uncle who 
embraced Islam, displayed great valour and 
was awarded the title of lion by Mohammad. 
2 lion. 3 A Sikh of the Jajja subcaste who, 
acting upon the teachings of Guru Arjan Dev, 
attained spiritual self-realization. “hamja jaja 
janie.”-BG. 4 in grammar, the letter alaf which 
carries zer, Zabar or pes vowel markers. 

‘wg [ham tum] we and you, i.e, all the people. 
“on ke sgt ham tum s3gt mel.”-asa m5. 21- 
ness and thou-ness. “kahu nanak ham tum gurt 
khoi he.”-ram m 5. 

wre [hamad] A 7 n praise, appreciation, 
acclaim. 

‘THeH [hamdam| P (# 1 alter ego, bosom 
friend, true friend. 

‘WHS [haman] See aes. 2 Pu I, mine. “haman ki 
pukare suno rajdhani.”—saloh. 3 we. 

‘wronfis [hamnasin] P o£ (4 adjsitting by one’s 
side. “sahrbe to hamnasino hamzuba.”-jfdgi. 
2 ncourtier, favourite. 

‘una [hamya] P Ula n pouch (for keeping 
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money), purse. 

‘axe [hamral pron our. “hamra manu berag 
brrkatu bharo.”—asa m4. 21, to all or ofall. 
“hamra brnav sunau prabhu thaku 
4.'O Lord ! You hear the supplication of all.” 

wafer 3 [hamrin te] sen from amongst us or 
ours. “doz satru hamrin te ek sdgharic.” 
—carttr 153. 

‘UH (hamal] A [Yn carrying of burden or load. 
2 gestation, pregnancy. 3 The word has also 
been used for hamlah (ie. invasion) in GV 10. 

‘wysd [hamlah}, THe [hamla] A J7 7 attack, 
invasion, swoop. 

‘ar [hama] See oug. “actt hama kev sagal 
stdhat."-bher a m 5. ‘The carefree Creator 
is a perfect principle for all.” 2 to us, for us. 

aa [hama] P Ula the same, that. 2 See aH0. 

urfes [hamart] See ora. 

arfest we [hamazti nala] See oradt ae. 

‘wras [hamakat] A -517 7 folly, stupidity. 

‘ware (hamaca] 7 bag, pouch or cloth bag. “tab 
hamaca bhig ka kholra.”-JSBB. This word 
derives from the Persian hamya. 

arg (hamatuma] we and you; everybody. 
“dibanv eko kalam eka hama tuma melu.”—var 
asa. 

‘ae (hamana] P ti without doubt, certainly, 

wm [hamam] A (vn closet for hot water 
bath; bagnio. “hajrat kin sanan hamam.” 
~GPS. 

uras (hamayat] A o< n partiality, support. 
2 patronage. 

‘Drust (homayti] P (tr adj partisan, supporter, 
helper. 

wradt wer [hamayti nala] near Anandpur a 
small branch of river Satluj, which proved 
helpful to the Khalsa Dal during the time of 
war. 

‘ue (hamara] adjour. 2 P 4 of our, for every 
one. “hamara ek as vase.”—var majh m J. ‘All 
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cuis 


have just one hope.” 

‘AF (hami] just we, we alone. 2 we ail. 3 P 
7" this very, the same. 

wife [hemid] A 17 adj praised, commended, 
lauded. 

‘unter (hamida) adj (of a woman) praised, 
lauded, 2 See meee 

‘aifs (hamir] A adjvictorious, victor. “hath 
hamir.”"-kalki, ‘tenacious and victorious.’2n 
a Rajput king of Ranthambore who ascended 
the throne in 1357 AD. Mir Mohammad, an 
officer of Alauddin Khilji, revolted and fled to 
Hamir. Alauddin demanded from Hamir the 
custody of Mir Mohammad. Hamir replied that 
even if the sun changed its course, Hamir 
would not betray one who sought refuge. 
Consequently, Alauddin lauched an attack and 
Hamir died fighting valiantly, “trrrya tel hamir 
hath cadhat na duji var.”—prov. 3 a raja of 
Mewar. He was also a contemporary of 
Alauddin Khilji. He kept on invading the 
province of Maldev Jhalor. Seeing that Hamir 
could not be overpowered by any other means, 
Maldev offered his daughter’s hand to Hamir 
who accepted the offer. After the marriage, 
the bride disclosed the fact of her having been 
already married but had become a widow by 
then, Hamir went to Maldev’s territory, during 
the Jatter’s absence, won over the army and 
occupied the entire province. 

* ante fiftw (hamir stgh) The first raja of Nabha 
who was younger son of Surtie and great 
grandson of Baba Tiloka Singh. After the death 
of his grandfather, Gurditta, Hamir Singh 
became master of the area comprising 
Dhanaula, Pakkho and Kapurgarh, etc. He 
was very brave and shrewd. He founded the 
city of Nabha in 1755 AD and made it his 
capital. By dint of his valour, he annexed many 
territories into his state. At the time of the 
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wuat fenet feret fenet fenet weet 


murder of Zain Khan, the governor of Sirhind, 
in 1763 AD, he was with his Khalsa brethren 
and, in this victory, Amloh area fell to his lot. 
Hamir Singh died in 1783 AD at Nabha. His 
memorial is Socated there at a short distance 
towards east of the fort. 

‘ay (hamuJ P x all, entire. “khel khana brradar 
hamu {Sjala.”-maru solhe m5. 2 P sf the 
same, the very same. 

aR [hame] P 4 a suppletive Persian suffix 
which is used as a filler like 2. See ®. 

way [hames], WT [hamesah} P 44 part 
always, ever (perpetually). 

‘We [hamer], WY [hamel] 4 yf shoulderbelt. 
2. gold or silver necklace. It is an ornament 
for men, women and horses, etc. 3 The 
Muslims also wear Koran as rosary. 

‘af [hame] to us, for us. 2 See THT. 

aRFa [hamenek] sen we, many. “hamenek 
mari.”-GV 10. ‘We fired many shots.” 

‘ua [hay] Ski &% vr go, move, produce sound. 
2. n horse. 

‘vars [haysar], wars [haysal] Skt Tare n 
stable. “chor layo haysarahz te hay.”-ramav. 
‘untethered the horse from the stable,” 

‘waag [haykratul, afeg [haykrrtu] horse. 
sacrifice. 

uwafte {haygriv] Per Visnu Puran, army chief 
of Bhomasur was a companion of demon Mur. 
He was killed by Krishan. 2 In Devi Bhagvat, 
he was an incarnation of Vishnu. The story 
goes that once Vishnu’s neck got severed with 
the string of his own bow. At the bidding of 
the goddess, the gods fixed a horse’s head on 
Vishnu’s trunk and thus was born the 
incarnation of Haygriv. Haygriv saved Veds 
by killing Madhu and Kaitabh. 

‘wadt [hayni) cavalry.—sanama. 

wadt fenet fendt feret feret meet [hayni 


Isni Isni Isnz xsnz arnil-sanama. Master 
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wre 
of uccesrava horse, Indar; his master, 
Kashyap; the earth which came under 
Kashyap’s sway; its master, a king; and his 
army’s enemy, the gun. 

wage (haytran] n armour meant to protect a 
horse’s body. 

gaafs (haynarr), TAs'sa [hayandtak} enemy 
of horses, killer of horses; lion—sanama. 

gad [hayni} cavalry.~sanama 

‘gam (hayal] A Ye power. “hayal kayam ruh.” 
-mago. 

‘ar haya], aarg [hayau] A & m rain. 2 modesty, 
bashfulness. 3 woman's sexual organ, vagina 
4 Skt Tar. mare. 

‘awa [hayat] AL a lifetime. 

‘gars wt [hayat x8] commander of a hundred 
and twenty-five cavalrymen whom Buddhu 
Shah got employed with Guru Gobind Singh 
at Paonta. He became disloyal and joined hill 
chieftains. In the battle of Bhangani, Baba 
Kirpal Das killed him with a club. See fare 
em. 

ward [hayati) adj living, alive. “sekh hayati 
jagz na koi thrru rahra.”-asa forid. 

wager we [hayatulla xan] See FU 3eH Ht 

ae [hayo] murdered, killed. “samarsen raja pun 
hayo."-carrtr 52. 

‘Ue [har] adj green. “jese ban har pat.”—sar kabir. 
“ban har pat re.”=dhana m 5. 2 Skt n Shiv. 
“komlasan dhyavat jahx bhaje har.”-GPS. 
3 fire. 4 Yam, the god of death. 5 remove, 
cure, “meri harahu brpatz.”-gau ravrdas. 
6 P x part every, each, per. “hardinu hart 
sImranu mere bhai."-gau m 5. “bade khoju 
dz] harroj.”-t715g kabir. 7 This word has also 
been used in place of hal. “har bahat rk purakh 
nzhara,”—datt, 8 At various places in Gurbani 
har has been used for hart which means God. 
9 a Rajput clan largely inhabiting largely the 
Boondi region. The word haravli derives from 
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this har. See versa. 

‘weds [haraul] See 73s. 

gems (har-orr] n Kam, who is the enemy of 
Shiv. “grri murchana hve dharant har-art sar 
geyomar.”-carrtr9. 

ue fea [har rk] adj everyone, each, every. 

Jez [harae] dative; to God, the Creator. “harae 
namaste.”-g5d namdev. 

‘gen (haras] Skt UF n joy. 2 comfort. See fay 
vr 3 a raja of Thanesar who was son of 
Prabhakar Vardhan. His full name was Harsh 
Vardhan. At the age of sixteen, he ascended 
the throne in 606 AD and became emperor of 
India. Vann, the best poet of his court, authored 
a fascinating epic entitled Harishcharitr. Harsh 
made Kannauj his capital. He died in 647 AD. 

vorasfe [harsaktanz] See ofe rasta. 

‘ana (harsan) Skt aA n act of getting thrilled. 
2 adjgiving joy; who enjoys. “darsan parsan 
sarsan harsai asa m 5.3 Skt TRA n 
diminution, abolition. “dokh sagal mal harsan.” 
—kan m 5. 

‘arg [harsat] is thrilled or delighted. See van. 
2 Lx. every moment, always. “bolahr hart 
harr ram namu harsate.”-var sor m 4. 

valifara [harstgar] See wa friars. 2 snake, 
which is Shiv’s garland. 

Taue [harhat] Skr eulez n Persian wheel. 
“harhat bhi td ti karahr bolahz bhali banr.” 
~sava m 3, 

wede Hs [harhat mal) n links over a Persian 
wheel, to which pots are attached. 

gears [harhar] Shiv's garland, white snake. 
Shiv wears a white snake around his neck. 
“harhar si halbaner.”-akal. “sukh gayo traske 
harhar.”—cddi /. 

‘wea [harak] See Uae. 

‘eas [harkat] 4-7 motion, movement, effort. 

gear (harka] adj petty, shallow, hollow. “tum 
kanh bhae harka ho.”—krrsan. 
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Tveefenr 


‘aeerfenr [harkara] adj rabid. See »isea. “jru 
kukor harkaza,"—sri m 5. 
veers (harkat| plural of das. 

afer [harkr| P J pron whoever, whosoever. 

ve at gaat [hor kr dharni) Shiv’s consort, 
Parvati, “hart rup krye har ki dharni he.” 
~cddi 1. 

‘deaa [harkor) daughter of Sardar Hari Singh 
Jodhpuria who was consort of raja Jaswant 
Singh and mother of raja Devendra Singh. 

‘Tau [harakhi] See Tan. See fyy. vr 2 happiness, 
joy. “harakh ant sog nahi bia."-gau m 5. 
3 anger, rage. Sanskrit word »m™Af has become 
Tee in Punjabi 

‘aaeitat (harakhsog] joy and sorrow. “harakh 
sog jake nahi beri mit saman.”~s m 9. 

wave [harkhan] v be angry, be enraged. 2 be 
glad. See daAm. 

veues (harakhvan], vae€s [harakhvat] adj 
happy. “harakhvat anst dazala.”-maru solhe 
mJ. 

gat [horkhi] adj hot-tempered. See fyy. vr 
2 joyful, glad. 3 sheer happiness. “sogu nahi 
sada harkhi he re!."-kan m 5. 

‘deae [hargana) a village in tehsil Samrala of 
district Ludhiana. Guru Gobind Singh visited 
this place. 

weara (hargah) P 46; adv when, any time. 
2 See ve 3 ara. 

afm (hargrj] Pf, adv quite, absolutely. 
2 never. 
vefs (haract) P 24 whatever, whatsoever. 

ve eget [har cSdauri] See aferde. 

‘TaM [haraj] P& zn loss, harm. 2A @7 scarcity, 
want. 3 snare, noose. 

‘warts [harjacch] Skt vata. yellow-eyed; lion. 
“adr sobad harjacch ucaro. ta pache arr pad 
de daro.”-sanama. ‘lion’s enemy, the gun.” 

ware wife [harjacch arr] See dare. 

vettefs wfest (harjacchanz nadrni) which 
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produces sound like a lion’s roar, the gun 
-sanama. 
‘Tans (harjan] god's creatures, holymen. See 


vant [harjal PG, n loss, harm. 2 by 
everywhere, “har ja ast ese sunyo karat ek te 
doz. brrahr badharin ke badhe ek dor te 
hox.”—carrtr 98. ‘Everywhere it is heard that 
the sword severes a thing into two parts but 
persons severed by a sharp sword of 
separation become one.” 

‘Wee [harat] See ave. 

UeE [haran] Sce gt vr. n carrying from one 
place to another; transportation. 2 piffer, steal 
3 Skt afse. deer. “harnd baja te stkdara.”- 
var mala m I. 

‘Uge Te [haran hona] xa v take to one’s heels, 
run away like a deer. 

‘weer [harnakh Ske FwME n a demon having 
brown (golden) eyes. “tum dusat tare 
harnakhe.”—nat m 4, See TsEraA. 

weed [harnakhe} like fusewa. See voaH. 

‘ee [harna] v steal, pilfer. See vse. “partriy 
harna.”-BG. 2 See faz. 

Weeun [harnakhas), Teeuy [harnakhasu] See 
eeu m3 yfore. “harnakhasu le nakhahu 
brdhasa.”-gava m J. See fam, “harnakhasu 
dusatu hart marta prahilad tarata."~asa 
chat m 4. 

deers [harnakhi] Skt afszat adj doe-eyed. 
“harnakhi ku sacu ven sunai ram 2m 
5. “sunt modhe harnakhie.”-sava m J, 

weet (harni] Skt hind, doe. 2 xa louse. 3 See 
feat. 

‘uedbat et firere [harnié da srkar] xa killing 
oflice. 

‘WseT [harnotal young deer, fawn. 

vez (harat] See ufes. 2 short for TaF. “dukh 
harat karta sukhah suami.”—dhana chst m 5. 

‘TSS [hartal Skt Ff adjpilferer, thief. “atamghati 
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83s 
harte.”-mala m 5. ‘They commit suicide and 
are thieves.” 2 one who takes away or siezes. 
3 destroyer. “dukh harta harznam pachano.” 
-bilam 9. 

gaa [hartal) Sk Bftare n a yellow-coloured 
semi-metal used in various medicines, which 
is also of use to painters and writers. It has a 
warm and dehydrating effect. Yellow 
orpiment.' Physicians use it in various 
medicines. 

aeen [hardam] adv with each breath, each 
moment. 2 always. 

ween [hardas) See afset. 2 Name of Guru 
Ramdas’s father. 

weensoa [hardastanay], veensa 
{hardastane), JE@HSS [hardastane] son of 
Hardas, Guru Ram Das. “hardastane guru 
ramdas sar abhar bhare.”—saveye m 4 ke. See 
afer. 

uefen (hardrnl adv eachday, daily, always. 
“hardin harrstmranu mere bhai.”-gav m 5. 
2 Skt n Shiv’s day; 14" of the dark fortnight 
of Phagun. 

‘vaet [hardi] Skt feet n turmeric. L Curcuma 
Longa; a tuber resembling ginger having 
yellow colour. It is used for dyeing and for 
imparting yellow colour to various dishes. 
“kabir hardi piari.”~s kabir. 

WEE [haradu] adv both. “haradu gaje.”-gyan 

‘weealt we [hardegi camcal a ladle for use in 
all cooking pots, i.e. one who moves in every 
religious group and society to achieve his own 
purpose. 
devi ko bhagat kabdi mira ko upasak he 

das sultan ko 3 kabd Jalbegi he, 
man me he or aru mukh mahz duji bat 
param pakhSdi nakh stkh lo pharebi he, 
svarath ko manat he mukkh parmarath tt 

‘in Mahabharat and Harivansh it is mentioned that yellow 

orpiment originated from Vishnu’s semen. 





Namdhori Elibrary 


663 


Taureys 


nibu ko ntcor age karat rakebi he, 
sfgh rup dhari anay mat ko pracari bhari 
path te nrkaro jo camac hardegi he. 

Uae [hardo} See deg. 

‘WS @ Ae [har do sara] P 1 both the houses, 
i.e. this world and the next world. See ga. 

geet (hardokhi] Dg n Kam. 2 adj inimical to 
all; malevolent. 

dee Hite [hardo namoh] See faataag. 

ve We (har dhor} See 05 98. 2 See afeus, 

‘gam [haran] See Uz. “haran bharan jf ka netr 
phor.”-sukhmani. ‘Giving and taking occurs 
with the twinkling of His eye.’ 2 destroy, 
obliterate. “patak haran.”-GPS. 3 deer. “locan 
haranvari dosan haranvari.”-GPS. ‘doe-eyed, 
obliterator of all blemishes.’ 4 gold. 

ananu [harankasap} See faswanu. 

‘3s Fe [haran bharan] See Jes | 

vee (harna] See uae. 

ween [harnakhas), Tay ([harnakhasu] See 
eee me yfoere. “hart harnakhas hare 
paran."-g5d namdev. “harnakhasu jrnt 
nakhah brdarro,.”—bher namdev. 

deers (harnakhr] Harnakhas did. “prahilad 
jan harnakhr pakrra.”-mali m 4. 

Tare (harnach|, TEER (harnachas] See TEEH 
ne yfore. 

‘Teet [harni] n doe. “harni sam akh su srimatz 
ki.”-GPS. 2 adj pilferer, bungler. “ratr ki 
prabhota sagri harni,”—GPS. ‘pilferer of all 
the grace of Kam’s wife.’ 

veurg [harpat} See ve | id ws. 

‘Tewrsys [harpalpur] a village in Rajpura tehsil 
of Patiala state. Ata short distance to its north, 
there is a place dedicated to Guru Teg Bahadur. 
Only sanctum in the form of a platform exists. 
No custodian has been appointed. Towards 
the south of Kauli railway station, there is a 
four-mile long unmetalled road leading to this 
place. 
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‘eye (harpur), deyfs [harpurr] city of Shiv, 
Benares. 

Wee fharaph} A _57 nalphabet’s letter, “haraph 
mttavat mal kar téhr.”-GPS. 2 edge of the 
sword. 3 extremity, verge. 4 a word requiring 
another word to complete the sense. 
5 confabulation. 6 blame, censure. ¢.g. 10 
karan nal mere utte haraph ada he. 

‘Jaes [harphat) P =G, plural of haref.2 speech, 
utterance, 

vee (harab] A 7 battle, warfare. 

Tees [harbar), sadt [harbari] See oF Bs. 
2 See afore. 

tees [harbal] Dg n army’s vanguard, 
forefront. 

‘vere [harban] See firewe. 

‘Jan [haram] Skt FHF n fascinating mansion, 
some palatial building, a temple. “kahdsadhna 
ke haram.”-akal. “‘hat-ragi harom savarra.” 
~var asa. epithet for the house of a rich 
person. 2 A (7 area around Kaaba. 3 harem, 
women's quarters. 4 a married woman. 5 adj 
pious. 6 famous, known. 7 forbidden, unlawful. 
8 something against religion and tradition. 

‘Tans fimrg [harman prara) adj beloved of 
all; popular. 

‘Zant [harma] adj women living in a harem, 
married women. See dex. 2 plural of Tax. 
“kaha su pan t3boli harm: aaml. 

‘JaeH [har-roj} adv daily, always. “bade khoju 
dr) har-roj.”=t115g kabir. 

‘dada (har-rsgi] adj of each hue. 

‘Vaees [harvarakh] See afore. 

vaefomret [harvarzai] nm commotion, 
perturbation. 2 haste, urgency. 

wee [harval, ae [harvo] adj light. See Fe". 
“sOdar harvo bhar mah gaz bejavé tahr.” 
~NP. 

‘ae [harar) See udisat. 2 corolia, resembling 
myrobalan (terminalia chebula), made of silk 
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Tees} 


and gold thread; a kind of knot at the end ofa 
cord, 3 elephant’s trumpet. See veda. 

wads [har-r5t] onom. “har-r3t hatth.”-kalki, 
‘elephant’s trumpet.” 

Ue" [hara] adj green. “sagla banu hara.”-bzla 
chst m 4. 2 possessed of. “stdh 
samadhzhara."-saveye m 3 ke, 3 destroyed, 
obliterated. See gt. vr “sagal sahsa dukhu 
hara.”-bria chst m 5. 4 n deerskin. “dunia 
13g na ave nere jtu kusam patu ghru paku 
hara.”—maru solhe m J. 5 A 17 n ability, 
capability. 6 Dg grandson. 

gon [horas] P uly n fear, dread. 2 Ski 
decrease, diminution. 

‘uetan [harakas) P (4, whoever. 

‘ae [haran] A yz adj astonished, amazed. 
“man hoz haran sv vak kahe.”-NP. 2 See 
fare. 

get [harani] P (yz 7 astonishment, 
amazement. 2 See fawat. 

gee [haraph] A _517 altered, perverted. 

‘aen [haram] 4 (17 adj prohibited, excluded. 
2 what religion bids to forsake. “maran pahr 
haram mahz hor halal na jaz."-var majh m 
1. 3 impure. 4 famous, known. See w3H 6. 
5 sanctified. See Ten 5. 

dents (haramkhor] P , 37 adjeater of what 
religion proscribes; he who draws unlawful 
gains. “‘as3kh cor haramkhor.””—japu. 

vents [haramkhori} P W777 unlawful gain, 
corruption. 2 ungratefulness, ingratitude. “lun 
khax karahz haramkhori.”—maru m 5. 

verre [haramjada) P «1717 bastard; born 
of illicit union. 

uetk (haramr), Tart (harami] adj bastard. 
2 corrupt. 3 wicked. 

ees [hararat] A = 17 n heat, warmth. 2 mild 
fever. 

‘aeew [haraval] See Tes. 

‘gest {haravii) a mountain range of Rajputana 
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ufs 
named after the Har lineage. 2 greenery, 
verdure. 

‘af [hart] adjshort for fag, “dava agent rahe 
hart but.”-ram a m 5. green plants. 2 all, 
everyone. “harz bhave harr nrstare.” 
-geum 4. 3 adv having stolen, “hart dhan 
pap karst."-saloh. 4 Skt (@-¥)) n Vishnu. 
“dastk asur harz ghae.”—hajare /0. 5 Krishan. 
6 Paundrak Vasudev. “az bhiryo harr hart 
s6."'~krrsan. ‘Krishan and Paundrak 
Vasudev combated with each other in a fight.” 
7 the Creator. “bin harr nam na bacan 
pehe.”-hajare 10. “har stghasanu diau szrz 
guru tah bethayau.”—saveye m 5 ke. 8 moon. 
“hart so mukh he.”—cSdi J. 9 lion. 10 sun. 
“harr vis vikhe avtar bhae.”-GPS. 11 parrot. 
12 snake. 13 monkey. “hat ravan ko Iry s3g 
camu hart.”-GPS. 14 frog. 15 air. 16 horse. 
17 Yam, the god of death. 18 Brahma. 
19 Indar. 20 ray, beam (of tight). 21 peacock. 
22 cuckoo. 23 swan. 24 fire. 25 water. See 
ufs. 26 yellow colour. 27 way, path. 
28 mountain. 29 elephant. 30 lotus. 31 king. 
32 bumblebee. 33 gold. “srfg dhare hart 
dhenu hajara.”-krrsan. 34 Kamdev, Cupid. 
35 dear. 36 jungle. See #. 37 cloud “ghan 
syam brrajat hé harz, radhtka brddulta.” 
~krrsan. 38 sky. 39 bow. 40 arrow. 41 sword. 
“karaddhar ke har.”-cSdi J. 42 conchshell. 
“nad pracéd sunyo hart ka.”-krrsan 
43 sandalwood. “hzrad palas s3g har buhia.” 
-brla a m 4. 44 hart cddan, a heavenly tree. 
“parjat harz harr rukhu,”-todi m 5. God is 
identified with parjat and harz c3dan trees. 

Many instances of the usage of harr are 
found in the saveye given below: 
(a) “hart so mukh he harti dukh he, 
alké harhar prabha harni he. 
(b) locan hé harz se sarse, 
See ugedta. 


Namdhori Elibrary 


665 


views 


harz se bharute hart si barni he, 
(c) keharz so karrha, calbo harz, 
pe harr ki harni tarni he. 
(d) he kar me har pe harz so, 
harzrup krye har ki dhami he.”-cddi /. 

(a) Her face is moon-like, she effaces distress, 
her locks steal the grandeur of Shiv’s snake. 

(b) Her eyes excel the lotus flower, her eye- 
brows are like a bow and eyelashes are like 
arrows. 

(c) Her midriff is like that of a lion, her pace 
resembles that of an elephant and she excels 
Cupid’s paramour in beauty. 

(d) She, having in her hand a sword that shines 
like the sun, and with her charming form, looks 
like Shiv's better half. 

‘afeG (harzo] adj green. 2 stole. 3 effaced. 

‘afenttug [harraukhadhu) n divine medicine. 
“hartaukhadhv ja kav gurr dia.”-gaum 5. 

‘afemfs (harz-arr] enemy of Indar, Meghnad 
(son of Ravan). “hartarr phtryo sakruddh.” 
-ramav. 2 elephant’s enemy, lion. 3 enemy of 
the sun, night.—sanama. 

‘afemr [harza] adj green. “jame harra khet.” 
-asa m 4. 2 cheerful. “tan man thive harra.” 
-midavni. 3 stolen. 4 effaced, destroyed. 
5 of the Divine, of the Creator. “hart utam 
harza nam he."—var kan m 4, 

‘afem#t [harza] See ear. 

vfenrg (harrav), afewrfe [harrax), ofeorfes 
{harrazo] adj (animal) attracted to a green 
field; eater of green grass. 2 parasite, sponge. 
“jru kirkhe harzaro pasu: 
pasu harrav tesa sSsar sabh. 

ufemmét [harrai] n greenery. 2 durba grass; 
soft grass “uth dobe carrye harzai.”-P. 

afore [harrara), ofemra (harrala) adj 
greenish, green, verdant. 

ofemres [hartaval] line of greenery. 
2 greenery, verdure. 
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ufone [harravla} adj green, verdant. 
2 blossoming tree, “gurmukhr brahamu 
hartavla."-sri a m 3. 

‘afenfas [harz-Sbar) deerskin. 2 elephant’s 
skin. 3 lion’s skin. “jah bethe har harz-Sbar 
ko darke."-cSdi J. 

afentigs (harz3mrrt) n ambrosial name (of 
the Divine). 2 tears of bliss, “hart Smrztbhine 
lorna.”—asa chat m 4. 

‘fee (harze] See vez. 

af naafs (harx saktanzj-sanama. army 
having the strength of a lion. 2 anny equipped 
with bows and spears.-sanama. 

afenig (harrscSdra) Ski efwe-z. 28" raja of 
the solar dynasty who was son of Trishanku. 
He was famous for compassion and justice. 
It is written in Mahabharat that because of 
having performed the Rajsuy sacrifice and his 
extreme charity, he went to Indarlok (Indar’s 
paradise). In Markandey Puran it is mentioned 
that one day when Harishchandar had gone 
out for hunting, he heard the lamentations of 
Vidyakala who, in the guise of women, were 
wailing in fear of Vishvamitar. When 
Harishchandar proceeded to save the 
distressed women, Vishvamitar got enraged. 
At this the women disappeared and the raja 
was taken aback. Being a Brahman, 
Vishvamitar asked for some donation and the 
taja replied that he was ready to donate 
whatever was asked for. Vishvamitar took al} 
the wealth of the king and left him with only 
one dress of tree bark and his son and wife. 
Thus deprived, Harishchandar left his capital 
and set out for Benares. But the pitiless sage 
was waiting there to torture him even more 
and demanded from the raja a present to fulfil 
his vow of donation. Suppressing his feelings, 
Harishchandar sold his son, wife and even 
himself to a cddal (who, in fact, was 
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Dharamraj). The cddal sent him to the 
crematory to fetch shrouds of the dead bodies. 
He spent twelve months there doing this menial 
job. One day his wife Veshya brought, for 
cremation, the dead body of his own son Rohit’ 
who had died of snakebite. Both of them 
recognized each other and wanted to immolate 
themselves on the funeral pyre of their son. 
But Harishchandar did not want to do so 
without the permission of his master, cddal, 
and was firm in peforming his duty. Pleased 
at this, all the gods, accompanied by 
Dharamraj and Vishvamitar, appeared on the 
scene. Indar told Harishchandar that the 
latter’s wife and son had conquered heaven 
with their virtuous deeds. Harishchandar 
replied that without the permission of his 
master, the cddal, he could not proceed to 
heaven. At this Dharamraj appeared before 
him in the form of the cddal. Then 
Harishchandar said that he would not go to 
heaven without the company of his subjects. 
Indar agreed to this wish of his as well, and 
when Vishvamitar performed the coronation 
of his son Rohit, Harishchandar went to 
heaven, along with his friends and subjects. 
In order to destroy the results of Harishchandar's 
meritorious deeds, Narad Muni, through 
deception, made him indulge in self praise. For 
this Harishchandar was ousted from heaven. 
During the course of his fall from heaven, he 
begged pardon for his lapse and was pardoned. 
So he halted on his way to the earth. 

Now, Harishchandar and his subjects live 
in an airy city called Harishchandarpur of 
which various names, such as sobhnagar, 
harzcSdori, g3dharov nagar, crtrim, sikot, etc, 
have been fancied. 

'in Purans his name is also mentioned as Rohtashy 
also. 
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In fact, Harchandauri is nothing; like a 
mirage it is an imaginary formation in the fog. 
Sometimes, before the winter sun rays become 
brighter, in the desert or near the sea coast, 
images of various real or imaginary objects 
become visible in the thick fog, In district Hissar 
and the sandy expanses by the sea coast, the 
spectacle of Harchandauri looks very exquisite. 
A person, not having seen it before, craves to 
stroll through beautiful houses, palaces, forts 
and gardens. But as the sunrays get brighter, 
the fog starts thinning out and the whole 
structure (of Harchandauri) disappears from 
the sight. Colonel Todd writes that once, during 
asea journey, he felt that a ship of Harchandauri 
would soon collide with their ship and reduce it 
to smithereens. In fright he raised an alarm as 
he was worried about his life. But the officers 
of the ship, who were aware of reality, started 
laughing and Todd felt humiliated. 

The metaphor of Harchandauri or 
Gandharab Nagar has been used in Gurbani 
for the ephemeral and mundane objects. 
“pekhu harréadaurri asthrru krchu nahi.” 
-asa cht m 5. “drrsatr dekhu jese 
harreSduri.”~asa m 5. “mrrg trrsna pekht 
bhulne vuthe nagar gadharb.”-saveye m 5. 

ufs Hae (harr sajjan) adj Creator’s friend. 
2 friend-like Creator. 

‘Ufone (harrsar] n Amritsar, which is the 
Creator’s tank. 2 holy congregation. “harrsar 
nirmalz nae.”-suhi chat m 4. 

‘ufenfs [hartsarz) in the Mansarovar lake. 
“nrrmal hdsa prem prarz. harrsarz vase 
haume marz.”~majh a m 3. ie. in the holy 
company. 2 in the Creator’s tank, in the holy 
company. 3m river like the Creator’s 
discourse, “harz sarz tirathr jant manua 
nata.”—var mala m 1. 4 river Ganga. 

‘feng (harzsarv] Creator like lake. 2 Amritsar. 
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afefiwrng [harisighasanu), dfefiurrs 
{hartsfghasan] the Creator's throne. 2 the 
heart of the devout. 3 Indar’s throne. 4 golden 
throne. 

afer Ht xa" (hart si karbha] radiance like that 
of the sunrays. 

‘af Hem [harr sevak] the Creator's servant. 
“harzsevak nahi jam pir."-brla m 5. 

ufe Aafs [harr sgatr] Sikh community, 
congregation of devout Sikhs. “vad bhagi harz 
sSgatz pavahi.”—majh m 4. 

afe Het [harz s5gi) adj the Creator’s 
companion; saint, devotee. 

‘afets (harsst] adja devotee of Vishnu. “sun 
bhupatr ya jagat me dukhi rahzt harzsat.” 
~krrsan 2 the Creator’s servant, devotee of 
the Lord. “harz sdta no horu thau nahi.”—asa 
chat m 4. 

‘afari® [harzsspe] n divine treasure; spiritual 
wealth. “harz spe nanak ghart take."=bavan. 

‘fs af 2g [horz har chetr] the place where 
God effected the release of the elephant 
gripped by an octopus. It is situated on the 
bank of river Ganga, about five miles away 
from Patna. A large fair is held here on the 
fullmoon day of the month of Kattak, in which 
many elephants are brought for sale.' 

‘afe of gy [harr hart rukhu] See afe 44. 

‘afe at (hart hal vocative. O God ! the words 
“hart ha” have becn used at the end of 
phonahe chats in the same way as “ho !” has 
been used in the last line of arril. See una". 

‘afeet [hartk] advevery. 2 Skt PER part without, 
except, sans. 3 forsaking, renouncing. 4 near. 
“hrraktva hrtdan3.-gyan. ‘you are near the 
heart.” 

‘afgaer [harrkatha] narration of the Creator's 
glory. “hahe harrkatha bujhu ti mure !."-asa 
Patim3. 

‘Compare it with am 3. 
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‘afeaax (harrkaram] adj devout actions. “kar 
harzkaram sravan hart katha.”—sukhmani. 

‘fa a fags [harz ka grth] abode of the Divine, 
the world. 2 human body. 3 congregation. 4 pure 
conscience. 5 Harimandis. 6 Gurdwara. 

‘of aft UA (harz ki posi) meritorious act, a 
step towards union with the Divine. 2 a step 
of the tank at Amritsar, behind Harimandir on 
the side of Dukhbhanjani. 3 Per Hindu belief, 
the step of the stairs of river Ganga, near 
Brahamkund, at Haridwar. 

afedtase [harrkirtan], ofeetesg (harrkirtanu) 
chanting of the Creator’s glory. 2 chanting of 
Gurbani, “hartkirtanu gurmukhz jo sunte.” 
-bavan. 

dfe & Ba [harr ke lok], ofs & Sa [harz ke 
log] saintly people. “harz ke lok st sac 
suhele.”—bher a m J. “hari saranagat hart ke 
log.”-gujam 1. 

afefqns wfseg (harrkrisan satrguru] the 
eighth Guru of the Sikhs. He was born in the 
house of Guru Hari Rai to Mata Krishan Kaur, 
on Monday the 8* of Sawan (10" of dark 
fortnight) Sammat 1713 (7 July, 1656), at 
Kiratpur and was invested with Guruship on 
8" of Kattak, Sammat 1718 (7" October 1661). 
On acomplaint of Baba Ram Rai, Aurangzeb 
summoned him to Delhi where due to smallpox 
he breathed his last on the 14" of the bright 
fortnight (3" of Baisakh) Sammat 1721 (30" 
March 1664). Bala Sahib and Bangla Sahib, 
are two holy places in Delhi, consecrated to 
his memory. His Guruship lasted for 2 years, 
5 months and 26 days. “sri hartkrrsan dhraie 
jrtu dithe sabh dukh jar.”~cSdr 3. 

ufeares (harzgal) narration of the Creator’s 
glory. “harrgal galoie.—var vad m 4. 

‘afediar (harrgita), ofsaffse (harrgitrka] a 
poetic metre. Its stanza has four lines, each 
line having 28 matras. The first pause is at the 
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16 matra and the second at the final 12". 
Each line ends with laghu guru or a ragan, that 
is, SS. 
Example: 
“sabhz dron grrivar srkhar tar nar, 
pap karam bhae mano, 
uth bhaj dharm sabharm hve chamkat 
damant so mano.” .. ~kalki 
(b) There is a second form of this metre 
wherein the first pause comes at the 13” 
matra, the second at the final 15" anda ragan 
at the end of the line. This form is also known 
as satpata and pedi (peri). 
Example: 
“phir kar sagre nagar me, 
mardana ur akularke, 
bethe sri nanak jah, 
taht thakrt su besyo arke, 
sri mukh so bujhat bhaye, 
tth badanahz brkal nrharke, 
brn rabab avan bhayo, 
nzj birtha bhanahu sudharke.”"-NP. 
ufege [harrgun] the Creator’s qualities. 
“harrgun gavahz andrnv jage.”-maru solhe 
m3. 
ufegfize [hartgubfd) See ofearfife. 2 Krishan 
“harrgub{d par laran srdhava. harrgub3d par 
trm th ava.”-GPS. As the god of death had 
assaulted Krishan similarly Abdul Khan 
mounted assault on Guru Hargobind. 
ufeag [harx guru] adj Satguru like the Divine. 
2 the Guru who frees bis disciple from 
aberrations and blemishes. “hartguru nanak 
jint parszo te rt ut sada mukte.”-saveye m 5 
ke. 
‘ofsatues [harrgopal) See fniss eH, 
ufaatfife (hartgobid] See war fue. 2 See 
vfedfite nfsag. 3 See yr fitw. 
afeafite nfsay [harrgobfd satrguru) the 
sixth Guru of the Sikhs. He was born of Guru 
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Arjan Dev and Mata Ganga, at village Vadali 
on 21* Harh (6% of the dark fortnight) Sammat 
1652 (14% June, 1595). He received religious 
teaching from Baba Buddha. He contracted 
three marriages with- 

(a) Damodri, the daughter of Naraindas of 
Dalla village on 12" of Bhadon, Sammat 1661. 

(b) Nanki, the daughter of Harichand of 
Bakala, on 8" Baisakh Sammat 1670. 

(c) Mahadevi, the daughter of Daya Ram 
(Dvara) of Mandiali, on 11* Sawan, Sammat 
1672. 

Guru Hargobind, the spiritual hero and true 
mentor, had five sons (Baba Gurditta, Suraj 
Mal, Ani Rai, Atal Rai, and Guru Teg Bahadur) 
and one daughter named Biro. He was 
invested with Guruship on 29" Jeth (14" day 
of the dark fortnight) Sammat 1663 (25° May 
1606). At the time of accession, he gave up the 
previous convention of wearing black woollen 
cap and instead wore an aigrette on his turban 
and carried two swords of chieftainship and 
religious headship. Having viewed the decline 
of India, he felt the need to preach valour along 
with spiritual] awareness. He raised the Akal 
Bunga, facing the Harimandir, in Sammat 1665. 
He got Guru Arjan Dev’s shrine built at Lahore 
in Sammat 1669. During Sammat 1670-71, he 
lived at places like Daroli, etc. In Sammat 1684, 
he helped Mohan and Kala to inhabit Mehraj in 
Malwa and, in the same year, he got constructed 
Kaulsar tank, In Sammat 1685, he got Bibeksar 
constructed for the devout Sikhs. 

As against the conciliatory policy of Akbar, 
Jahangir, on the instigation of some people, 
started doubting the Sikhs and the fifth Guru 
was martyred, Guru Hargobind exhorted his 
followers to become militant and to keep 
weapons for self-defence. At this, Jahangir 
confined the Guru in the Gwalior fort. This 
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incident did not lower the esteem of the Guru 
but raised his status in the eyes of the people. 
Some leading Muslims persuaded the emperor 
to release the Guru. Consequently, the emperor 
not only released the Guru but also mainained 
friendly ties with him. But when, in Sammat 
1685, Shahjahan ascended the throne, he 
adopted a strict policy towards the Sikhs. As 
aresult, the sixth Guru had to fight four battles 
in self defence, against the army of the Mughal 
emperor Shahjahan. 

(a) The first battle took place in Sammat 
1685, against the Mughal commander Mukhlis 
Khan, at Amritsar. 

(b) The second encounter took place against 
Abdulla Khan, the governor of Jalandhar, in 
Sammat 1687, at Sri Hargobindpur. 

(c) The third battle was fought in Sammat 
1688 at Gurusar, near Mehraj, against the 
Mughal commander Qamarbeg. After this 
battle, the Guru blessed Phool with the reign 
of a kingdom.’ See ga. 

(d) The fourth battle was fought in Sammat 
1691, at Kartarpur, against the soldiers of Kale 
Khan and Painde Khan, etc. After this battle, 
the Guru moved to Kiratpur but continued the 
task of imparting religious teaching. He spread 
the doctrine of Sikhism far and wide and 
showed the path of salvation to lacs of people 
in Kashmir, Pilibhit, Bar and Malwa. He was 
able to bring around many Muslims to the Sikh 
fold. He sent Udasis far and wide to unfurl 
the flag of Guru Nanak. 

He passed on the Guruship to his capable 
grandson Har Rai and breathed his last on 7” 
Chet (the 5" day of the bright fortnight), 
"Many historians have erroneously written that the Phool 
dynasty was blessed by the seventh Guru but the fact 
is that he only confirmed the blessings bestowed by his 
grandfather. 
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Sammat 1701 (the 3% March 1644).' The 
name of his memorial at Kiratpur is *Patal 
Puri”. See ateays. 

His Guruship tasted for 37 years, 10 months 
and 7 days and his life span comprised 48 years 
8 months and 15 days. “arjun hargobZdu na 
stmrd srt hartrar.”—c3di 3. 

afsdtfifeys (harrgobtdpurl See Ht aififeys. 

ofsdtfifg (hart gobtdo}, ufsdfee [hartgovid] 
See ofeaifife. “hartgobfdurakhto parmesarz.” 
~guj m 5. “hartgovfdu gorr rakhta.” 
=sorm 5. 

‘afede (harrcSd] See fanz. 2 See TEE. 

ufedeQeat § [harreSdaur-ri], ofedeget 
[harreSdauri] See ufarde. 

‘afades [harrc3dan), ofsseg [harrc3danu] Skt 
nakind of white sandal tree (santalum album), 
the fragrance of which turns the neighbouring 
trees also fragrant. “ram paras cSdan ham 
kasat losatu, harz sdgz hari satts3gu bhae hart 
kScanvu cadanvu kine.”—dhana m 4. ‘God is the 
philosophers’ stone and as also the sandal tree, 
we are the wood and the iron.” 2 one of the 
trees in heaven. See Fa3g. 3 moonlight. 4 lotus 
pollen. 

ufeddet (harrchddori| See oferde. 

‘fan [harrj) See aR. 2.n lotus springing from 
water. 3 tree. 4 day that emerges from harz 
(the sun).-sanama. 

‘afan fe (harrj arr) the day emerging from 
harr (the sun) and its enemy, the night. 
~sanama. 2a tree coming out of hart (water), 
and its enemy, the elephant.—sanama. 

‘ofan (harzjas), OfoRR (harzjasu] praise of the 
Creator. “harzjasu karat s5t drnv ratr.” 
-sukhmani. 2 See 3 4s". 

‘afartg [harzjecch] See varie. 
¥Some historians have erroneously confused the date of 
the demise of Baba Gurditta in Sammat 1695. with that 
of the sixth Guru 
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ofertets wefs [harijacchant nadanz] See 
varteta refer. 

aferm [harrjan] n creatures of the Creator. 
the saintly people. “harzjan hart Star nahi.~ 
-sm9. 

‘afar? [harzjani] pious and saintly people. 
bicari harrjani.”—basdt m 5. 

‘afer [harzjan} Sec afar. “jo saca harrjan.” 
-var brha m 4. 2 vehicle of Vishnu, garur. 
3 Indar's vehicle, Airavat. 4 the sun's vehicle, 
horse. 

‘ofer® [harrjane] of the pious people. “carni 
atpave harzjane.”-kalr m 4. 

ofertas (harrjan), oferiat [harzjSnil See afer 
wi Ufa. “vicart ditha harrjani."-var vad 
m4 

ufee {harin] Skt n deer. 

‘ofgent (harrnakhi] See deer. 

afeat (hartni] Skt n female deer, doe. 

‘afes (harrt] Skt adj green. “harrt vast ton 
dhare.”-paras. 2 See fys. 

‘ofest [harzta] short for afer. “laz tane 
hartta.”-krrsan. 2 greenery, vegetable. 3 See 
es. 

dese [harrtal] Skt n yellow orpiment. See 
‘Wess. 2a kind of yellowish-green pigeon. 

ufeen [harrdas) servant of the Creator, “caran 
malahu harrdasna.”—gsd m 4. ‘Massage the 
feet of the Creator's creature.’ 

afsens [hartdasna] of the Creator’s 
creature. See afgen. 

‘afeews |harrdayal] an astrologer, resident 
of Talwandi, who was family priest of Baba 
Kalu, He prepared the horoscope of Guru 
Nanak Dev. 2 See ®t 5. 

‘ofees [harrdar] See ofseg. 

‘afseens [harrdarsan] intuitive vision of the 
supreme One through self-realization. 
2 philosophy of Sikhism, doctrine of the faith 
articulated by Guru Nanak Dev. “harrdarsanu 


“th 
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pave vadbhagr.”-asa m 3. 3 Sikh religion. 
“hartdarsan ke jan mukatr na magahr.”—kalz 
amd. 

‘afe earns @ Ae [harrdarsan ke jan] people 
having faith in the religion of Guru Nanak Dev, 
the Sikhs. “harrdarsan ke jan mukatz no 
méagahr.”-kalz am 4. 

‘afseanfs [hartdarsanr| through the glimpse 
of the Creator's vision. “harzdarsanr 
trrptai."-g5d m 4. 

afseang |hartdarsanu] See afseann. 

ufseg [hartdaru] gateway for realising the 
Creator; congregation of true believers, the 
Sikh community. “harrdaru seve alakh 
abheve.”-sri ch3t m 5. 

afoem (harrdas] a physician, resident of 
Talwandi, who came to cure Guru Nanak Dev 
from some illness and to whom the latter then 
recited this salok, “ved bulara vedgi.” 
2 See aH &H Afsag. The name of the father 
of Guru Ram Das is written as hardas and 
hartdas. 3 a person of the Vij lineage who 
was a devotee of Guru Arjan Dev; and the 
Guru instructed that he (Vij) should first serve 
food. 4a jailor of the Gwalior fort who became 
a disciple of Guru Hargobind. 5 a yogi of 
Kankhal who, in February 1837, performed 
before Maharaja Ranjit Singh a feat of going 
into deep meditation for 40 days. The 
Maharaja got him locked up in a box, buried in 
the ground and an guard was posted at the 
spot. When on the fortieth day, the yogi was 
taken out of the box, he was just like a corpse. 
His disciples revived him with the help of 
massage, etc. The Maharaja gave a large sum. 
of money to the yogi. Dr. MacGregor and 
some other European historians have given an 
eyewitness account of this episode. 6 adj 
God’s servant. “hartdasan ki agra manat te 
nahi phonz garabh paran.”—sar m 5. 
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ufsemys = [hartdas-sut], afse nana 
(harrdastanay], afsenss (harrdastane] son of 
Hardas, ie. Guru Ramdas. 

‘afs fe (hart din] See af eH. 

‘afadtre (harrdiban|, afedtes (harrdivan] the 
court of the Creator, religious congregation, 
or community of the Sikhs. “jo mrlza hort 
diban stu, so sabhni dibani mzlza."—var sri 
m 4. ‘He who is a member of the Sikh 
congregation is a member of every religious 
community of the world.” 

ufegurs [harrduar) See afays. “sukhu pavahr 
harrduar parani.”=gau m 5 

‘fag (harrdrl Skt turmeric-coloured. See Tae. 

‘afegt (harrdra] See ueet. 

‘afeqa (hartdvar), afaye (harrdvara) door 
or means of spiritual-realization, holy 
congregation. 2 knowledge of the self (soul). 
3 per Hindu faith, a famous bathing place at 
river Ganga, near Kankhal, in district 
Saharanpur (U.P.). Itis also called Brahamkund. 
“nahz mrlie hartdvara.”-sor am 5. Mayapur 
is another name for Haridwar. 

‘afsage [harrdhaul] See afte. 

afeas (harrdhan], ofeag (harrdhanv) the 
wealth of the Creator’s name. “hartdhan ke 
bharzlehu bh3dar.”-sukhmani “harrdhanu 
saci rast he.”=var gau 2 m 5. 

‘afece (harrdhar) cloud. 2 tank (of water). 
3 river.-sanama, 

afeas faery” (harrdhar rsrastra] a noose 
i.e. the weapon of Varun who is the master of 
water contained in a tank or flowing in a river. 
~sanama, 

‘afetts [harrdhol) the white mansion of Indar, 
paradise “rtno sukh na harrdholan ko.” 
~krrsan. 

‘afeary [hartnakh], fawn [hartnakhas] See 
Teen me fore. 

‘ufeam [harrnam] Skt sar, the Creator's 
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name, satinam vahgoru. “hartnam rasna 
kahan.”-brla a m 5. 2 a kind of bean, 
digestible pulse. See Yat. 

‘afeefa (herznarz} illusion, the phenomenal 
world. 2 an ardent devotee, who regards 
himself as the Creator’s consort. “harrnarr 
suhagne ! sabhz rig mane.”—-brha chat m 5. 

‘afawe [hartnav] See few. “harrnave nalz 
gala harrnave nalz maslatr.”-var vad m 4. 
2 ferry-like Creator whose name ferries one 
across the ocean-like world. 

‘ofaat [harrni] See ofset. 2 army comprising 
elephants.-sanama. 3 the earthsanama. 

‘faut [hartpad), ofeug (harrpadu] fourth state 
of the soul. “‘harrpad cinz bhae se mukte.” 
~bher am 1. 

<afaya [harzpur) paradise, heaven. 2 world of 
Vishnu. “ta din so sukh jagat me harrpur me 
hd nahz.” -carztr /03. 3 celestial firmament, 
abode of harz (the sun) “harrpur pur sar.” 
-ram. ‘The firmament was filled with arrows.” 

ufatifs [hartport] See afe at Tat. “le harrpor 
acman ae.”—GPS. 

‘ofefiqer [hart prryal Vishnu’s consort, Lakshmi 
(Lachhmi). 2 a poetic metre which has four 
lines, each line has 46 matras with three 
pauses, each after the twelfth matra; the 
fourth pause is at the final tenth matra, the 
last matra being a guru. 

Example: 
“dhare pat vividh dg, hir cir vimal 3g, 
ratanan manzmal subhra bhukhan amol hi, 
damant chabr chatakar, damkat ur mukt-har, 
manr gan phantz nil katz, manzk atol hi.” 
~saloh. 
Guru Tegh Bahadur’s hymns in the jejavati 
rag are also in this metre. 
Example: 
“re man, kaun gatr hor he teri'.?... 
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manas ko janam lin, stmren nahr n1makh kin, 
dara sukh bhazo? din, pagahu pari beri...” 
3 See vudbr & gu 2. 

ufewe [harrban] Cupid’s arrow. 2 arrow of 
God's name. “harrbane praharanah.” 
~gatha. 3 See fre we 2. 

‘afewat (hartbani] the eternal Word, Guru's 
utterance. “mrlz satrs3gz boli harrbani.” 
=majh m 4. 

‘afeits Ha [harrbol mana) name of a poetic 
metre which is also known as trlka. It has 
four lines and each line comprises two sagans: 
WS, IS. 

Example: 
“karunalay hé. arrghalay he. 
khalkh3dan he. mahrmdan hé.”-japu 
ufedn [harrb3s) See ofs€H. 2 a bard who 
became a devotee of Guru Arjan Dev, His 
poetic compositions have been included in 
bhattd de saveye. “harrb3s jagatr jasu 
sScaryau.”-saveye m 5 ke. 3 an ascetic who 
underwent religious austerities to attain self- 
realization after having become a devotee of 
Guru Arjan Dev. He was an ardent admirer 
of Bhai Gurdas and preached the message 
expressed in his poetic compositions. 

ufeeas [harrbhagat) devotee of the Creator. 
2anrrdjenid of village Jandiala. He got Sardar 
Mehtab Singh of Mirankot arrested at Lahore. 
Haribhagat also got many rewards for getting 
killed many other Sikhs. 
ofesats [harrbhagatr] contemplation of the 
Creator. “hartbhagatr harz ka ptar he.”—sri 
m3. 
ofegars [harrbhagat] devotees of the Creator. 
“te harz ke jan sadhu harrbhagat.”=sar m 4 
partal. 
afest (hartbha] the Creator’s luminosity. 
2 spiritual light. “hart ur dharro gort 





"This first verse of that of the pause 


Namdhori Elibrary 


"For the sake of the metre, itis pronounced as bhayo. 


Nomdhari€ library@gmail.com 


ofe e 
harrbha.”-prabha m 4. 

afe #¥ (harx bh3pu] remembrance of the 
Creator. See ¥¥. 

‘aferaa [hart marag] pathway to the Creator. 
2.the Sikh way. “mo kav harrmaragz paza.” 
=majh m 5 

‘afarafer (harrmaragr) in the pathway to the 
Creator. “ohu harz marag apt calda, horna 
no harrmaragz pae.”-var majh m4. 

ofenrer (harrmala) introspecting over the 
Creator. 2 mental rosary comprising involuntary 
repetition of the Word. “harrmala or starz 
dhare.”—asa m 5. 

‘fever {harrmrla] adj who has realised the 
Divine, who has attained self-realisation. “ham 
jivaht dekh harrmrle.”-naf m4. 

ufates [harrméadar], ofateg [harrmdarul, 
afaifes [hartmSd rr] palace of the Divine, the 
world. “harzmadar ehu jagat he.”-prabha am 
3. 2 human body. “harzméSdaru ehu sarir he.” 
-prabha a m 3. 3 holy congregation. 
“harrmadar soi akhie jrthahu hartjata.”-var 
ram | m3. 4 the magnificent mansion got built 
by Guru Arjan Dev as Temple of the Divine in 
the midst of a pool of water at Amritsar. “hart 
jope harrmSdar sajza s8t bhagat gun gavahr 
ram.”-suhi chat m 5. See »figan. 5 abode of 
the sixth Guru in Kiratpur. 6 birthplace of Guru 
Gobind Singh at Patna. 7 a Hindu Temple. 
“kaho kahyo hartmSdar me hart, kahO masit 
ke bic pramanyo.”-saveye 33. 

afsars (harzyan] See afore 2-3 and 4. 

‘fear (harrras), afsay (harrrasv] relish of the 
Creator’s name. “pie harrrasu bahurt na 
trrsna lage az."-anadv. 2 ecstasy of spiritual 
knowledge. “harrras uparz avaru kra 
kahie?.”-sor m/, 

ufeefe nfsgy [harzraz satguru] the seventh 
Guru of the Sikhs. He was born to Baba 
Gurditta and Mata Nihal Kaur, on 20* Magh 
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(13® day of the bright fortnight), Sammat 1686 

(26 February, 1630), at Kiratpur. On the 3" 

day of the bright fortnight of the month of Harh, 

Sammat 1697, he was married to the 

daughters of Daya Ram, resident of Anup 

Shahar (district Buland Shahar, UP). Ram Rai 

was born to Mata Kotkalyani and Guru 

Harkrishan was born to Mata Krisan Kaur. 

He attained Guruship on 12 Chet (the 10 

day of the bright fortnight), Sammat 1701 (8" 

March, 1644). He preached Guru Nanak’s 
religion in full nobility. He toured the Malwa, 
known as jungle, in Sammat 1703 to enlighten 
the people of the region. At Mehraj he blessed 
the Phool family by re-confirming the blessings 
bestowed by his grandfather, Guru Hargobind'. 
See ga. 

Aurangzeb charged the Guru with helping 
Dara Shikoh and summoned him to Delhi. The 
Guru sent his elder son, Ram Rai. Very 
shrewdly Ram Rai developed closeness with 
Aurangzeb who felt pacified. 

He passed on the Guruship to Guru 
Harkrishan and breathed his last on ™ Kattak 
(9 day of the bright fortnight), Sammat 1718 
(6 October, 1661), at Kiratpur. The Guruship 
remained with Guru Har Rai for 17 years 5 
months and 8 days and his lifetime comprised 
31 years 8 months and 17 days. “stmro sri 
harrrar.”—cddi 3. 

‘afew (hartrasr] wealth of the Divine's 
name. “harrrasz meri manu vanjara.”-anSdu. 

afserar (harrrata) adj devoted to the Divine, 
imbued with love of the Divine. 

‘afage (harzrukh], ofegy (harrrukkh] afedes. 
2 the wish-granting tree of (Indar’s) paradise. 
“kamdhenv parjat harr hartrukh.”-todi m 5. 
“The Divine are the Kamdhenu (wish-granting, 
heavenly cow), Parjat (one of the five trees of 

‘See fooinote to feats Htsay. 
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paradise) and the Kalp Birchh (another wish- 
granting tree of paradise).” 

‘afada (harzrag), ofeég (harrrSgul love of the 
Divine. “hart kau loce sabhkoi.”-suhi m 4. 
“harrrdgu kade na utre."=gau m 4 karhale. 

‘afeers (harzlall a Brahman of Kashi who was 
brother of Krishan Lal. Both of them gave up 
their casteist pride and became disciples of 
Guru Arjan Dev. They preached the life view 
of Sikhism in Kashi and its surrounding areas. 
It was for them that the Guru recited Sahaskriti 
Saloks. 

vfefee viae [hartlzv m3dal] the state in which 
the mind, oblivious of all else, gets immersed 
in the love of the Creator. All other attachments 
vanish from the mind. “man harrlzv madal 
mada he.”-sohzla. 

ufeta [harrlok] 1 Vaikunth, Vishnu’s heaven. 
2 Indar’s paradise, heaven. 3 holy congregation. 
4 the Creator's creatures. “harr ke sig base 
harrlok.”—sar surdas. 

‘afade (harrlog] creatures or servants of 
the Divine. “te utam harzlog jiv.”—asa chat 
md. 

afeed [hartvar] the Creator as husband; 
husband-like Creator. “nanak hartver pata 
magal.”"-vad m 4 ghoria. 2 the Divine as the 
best sword. “hartvar dhar kar.”—ramav. 

afeean [harrvaras], ofeese (hartvarakh) Ski 
afaeW. a region of the Jambudveep. “tho 
harrvarakh khdd jrh thai.”-NP. See se 43. 

ufeena (harivasna] eternal desire for 
realising the Superme Soul, self-realisation. 
“jrni ap tajra harrvasna samani.”-anddu. 
“Those who have given up their ego, have their 
minds occupied with the desire to attain spiritual 
realisation.’ 

‘afsena (hartvaser} the day of Vishnu, the 
11"* day of a lunar fortnight when the devotees 
of Vishnu observe fast and regard eating of 
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cereals a sin’. 2 Sunday. 

‘afeéa [harrvas] the lunar race. 2 the solar race. 
3 the Vaishnava people. 4 a book, supplement 
to Mahabharat, which contains 16374 saloks 
about Vishnu’s race. It includes the genealogy 
of many kings. 

uét (hari) warded off, removed, abolished. 
“nanak topat hari."-asa m 5. 2 green, 
verdurous. “hari nahi nah daduri.”—sri m 5. 
3 na Jatt subcaste. See Tet %. 4 See ofa. 5 Skt 
qt modesty, bashfulness. 6 Lakshmi. “hari 
brsanv lakhe.”—ramav. Vishnu’s consort. 
“Lakshmi took Ram for Vishnu.” 

dims (harial) Skt afas n a green pigeon, a 
pigeon-like green-coloured bird. 

‘web [haria] adjstealing, capturing. “haria kr 
jave tan ke.”—ramav. captivating life and body. 
2 suf having, possessed of. “dukh bidaran 
haria.”—majh m 5. 3 n white water-lily said to 
open at the moonrise. “cSdrama cathe te jyd 
brrajé set haria.”-krrsan. 4 adj verdant, 
flourishing. “manz maule tenv haria.”-suhi 
cht m 5.5 third declension, God, the Creator. 
“prrgun haria sorgun dharia.”-suhi m 5 
partal. ‘The abstract God has become 
concrete,’ 

adtere [hariara], Tébwres [haria vala) adj 
green, verdant. “saphizo brrakhu hariavala.” 
-sri a m J, “thu hariara tal.”-s kabir. ‘The 
pool of the world is surrounded by the verdure 
of sensual pleasures.” 

udbat 2er [harid vela] a gurdwara of Guru 
Har Rai, situated at a distance of six miles 
towards south of the railway station in district 
Hoshiarpur. It is situated inbetween the villages 
of Chaggran, Bohan, Chabbewal and Bajror. 

"It occurs in the fourth chapter of the vrrddh harit 
stmertr that a Brahman who eats cereals during 
hartvasar should be made {0 sil on a donkey and sent 








into exile. 


Nomdhari€ library@gmail.com 


aah 
There goes a story that here dried-up climbers 
tured green with the blessings of the Guru 
and hence this name was given to the 
gurdwara. Seventy-one ghumaons of land has 
been attached to this gurdwara since the time 
of the Sikh reign. A fair is held here on every 
Baisakhi and Maghi. 

Baba Ajit Singh had also visited this place. 
The story of his visit goes as follows: 

Two girls, named Harian and Bharian, 
residents of Bajwara, and proceeding to Jejon 
after marriage, were snatched by the Pathans 
of Bassi Kalan. At this, their relatives went to 
Anandpur Sahib and lodged a complaint with 
Guru Gobind Singh who ordered his son to get 
those girls released and punish the culprits. 
Baba Ajit Singh fought a battle, got the girls 
released and duly punished the culprits. Both 
the girls thanked Baba Ajit Singh and then 
breathed their last. Their memorial is situated 
to the north of the gurdwara. The gurdwara, 
in memory of the Sikhs who laid down their 
lives in the said battle, also stands there. 

debt [haris] adj destroyer. “har13 keris.” 
-japu. the destroyer and the creator. 2 of the 
Creator. “krrp3t hari3.”~sahas m 5. ‘by the 
Creator’s grace.’ 

din (haris) A (7/7 adj avaricious, covetous. 

‘Wet fifur (hari stgh] a Rajput fighter of the hill 
states who fought a battle with Husaini. See 
fefagy area mt: 11. 

2 Sardar Hari Singh Nalwa who was son 
of Sardar Gurudyal Singh (Uppal Khatri) of 
Gujjranwala. He was born to Mai Dharam 
Kaur in Sammat 1848. This Sikh warrior was 
an eminent general of Maharaja Ranjit Singh. 
Till date, the dread of his name is prevalent 
among the frontier Pathans. He won many @ 
battle for the Sikh empire. He died on 19” 
Baisakh, Sammat 1894, fighting valiantly ina 
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fierce battle against Pathans near the Jamrod 
fort. The memorial of this jewel of the Panth 
is situated in the fort of Jamrod. 3 grandson 
of raja Gajpati Singh of Jind and son of Mehar 
Singh. He died at the age of 18 years, in 1791 
AD, of a fall from the roof in inebriation, 
4 See firmer. 5 See Saito a firs. 

‘odt a wae [hari ka pattan] There is a barrage 
near village Harike. At a short distance 
upstream, there is the confluence of the rivers 
Satluj and Beas. This barrage is the boundary 
of the districts of Lahore, Ferozepur, Amritsar 
and the state of Kapurthala. 

udt & [hari ke] members of Hari subcaste. 2a 
village, populated by Jatts of Hari subcaste, 
‘on the north bank of the confluence of the 
rivers Satluj and Beas, near Valtoha railway 
station, under police station Patti in tehsil Kasur 
of district Lahore. Guru Angad Dev visited 
this place. Earlier a gurdwara was there but it 
no longer exists, and the old habitation. has 
been inundated by the river. The present 
habitation is new and there is no gurdwara. 

udtitfide ya [harigobid purl See At afieys. 

‘wat Se (hari cdd] See UeR¥E. “hari céd dan 
kare jas leve."=gau am I. 2 name of father-in- 
law of Guru Hargobind. See act 43". 3h 
chief of h3dur who had come to help raja Bhim 
Chand of kehzluri to fight against Guru Gobind 
Singh, in the battle of Bhangani in the month of 
Baisakh, Sammat 1746.' He was a great 
archer. His bravery was mentioned by the tenth 
Guru in Vichitar Natak. “taha ek bird hari c3d. 
kopyo.”-VN. He died of an arrow shot by the 
tenth Guru. 

adit [harije] become green or verdurous. 
“mrlz sadhu s3g harije.”-kalz 2m 4. 2 (please) 
‘Some writers have given Sammat 1743 as the year of 
the battle of Bhangani which is not correct. See foot- 
note to Uz, 
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eliminate, remove. 

‘élsat (haritki] Skt n myrobalan. L Terminalia 
Chebula. “gan jok haritki or mada.” 
-samudramthan. It has a dry and hot effect. 
In books on Indian system of medicine, it is 
recommended as an effective remedy for 
constipation, cough, sprue, piles, intermittent 
fever and flatulence. 

udtys (haripur) See gFs. 2 a major city of 
district Hazara, founded by Sardar Hari Singh 
Nalwa in 1822 AD. See oat fifw. 3 a village in 
tehsil and police station Abohar of district 
Ferozepur. It is situated at a distance of halfa 
mile westward from railway station Panjkosi. 
On the bank of a pool named Bat Tirath, to 
the north of the village, there is a gurdwara of 
Guru Nanak Dev and Guru Gobind Singh. The 
tenth Guru visited this place on his way to the 
Deccan. This gurdwara came to be known in 
Sammat 1933. It has been tastefully raised 
through the efforts of sardar Gurmukh Singh 
Nilewale, 

adiye (haripura] See adtys 3. 

‘wets [hariph] A 97 adj rival, adversary, co- 
professional. 2 cunning, deceitful. 3 friend. 
“hariphul ajime.”-japu. 4 enemy. “hariphul 
stkan he.”-japu. “hatan hariph rahyo th kzt- 
hu, nahi sastra kar pakaryo jar.”-GPS. 

ett (hariphi} A 7 n friendship. 2 enmity. 
3 deceit. “adhrk hariphi jan bhog partrry jo 
karhi."=carztr 21. 

udie (harira] A 17 na liquid dish. 2 the dish 
especially, prepared from the kernels of 
almonds, pumpkin and gherkin seeds, etc: and 
wheat milk. It is used as an invigorator for the 
brain. 

‘adi [harira], Tét# (hariri] of the Creator. 
“sadhu sdgatr sac takhat hariri."-BG. 2 See 
oats. 

‘age {haruva] adj not heavy, light. 2 trivial, 
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humble, flippant. 

‘ugeth [haruvail n triviality, flippancy. “hareve 
purkhan ki haruvai.”"-GPS. 

‘Ug [harua], og@ [harue] adjnot heavy, light. 
2 ic. free from the burden of pride and 
perversion. “harue harue trrigse dubejrnsirr 
bhar."~s kabir. 3 adv by degrees, slowly. “cal 
calé harue harue.”-krrsan. 

‘gz [haruf) plural of haraf. 

yae sdeh [harufe tahajji) A ff 5,7 plural of 
haref is haruf and tahajji is the mode to spell; 
alphabet. » 

32 [hare] adj green. 2 eliminated, warded off. 
“apr kare ape hare."-asa 2m 1. 3 merged. ‘jo 
harz hare su hohr na ana."-gau kabir. 4 adv 
slowly. “hare bol bal y6 kahyo."—krrsan. 

‘ude [harek] P £7 adj every, each. 

‘ade [harekhal Skt QA» neighing (of a horse). 
“bhayo sabad hay kin harekha.”-GPS. 

TIE (harev), TIS [harevi] A ye adj resident 
of Hirat. “kSdhari harevi rraki ntsake.” 
—kalki. ‘the dauntless people of Kandhar, Hirat 
and Iraq.” 

aur [harcya] adjstealer, pilferer. 2 vanquisher. 
3 snatcher, seizer. 

as [harol], 3% (harol] Dg n vanguard, 
forefront “harol hal caly3.”—VN. “mar harol 
bhajax dae.”-krrsan. 2.4 yg cantering of the 
horse. “haral thamyo hoe tab khare.”-PPP. 

‘agar (harSg] every limb. “harrsatua harage.” 
-gyan. ‘O Divine! you are present in every 
limb.” 

ada (hardt] pilfering. 2 neighing. “hardt bajz 
apar.”-gyan 

‘yaa [haryau] removed, eliminated, abolished. 
“agh3n haryau.”-saveye m4 ke. 

‘WS (hal) Skt ®& vr plough, pull; draw a line. 
2 na plough. See WB. It is written in 5 218 of 
the atrr srmrztz that the pious plough with 
eight bullocks, though the use of six bullocks 
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is not looked down upon. The merciless people 
plough with four bullocks and those who use 
two bullocks to plough, commit cows laughter. 
The confirmation of this rule is available in 
the first chapter of the apastsbh stmrrtr. The 
same is written in the saloks numbering 8, 9 
and 10 of the 2" in chapter of the Parashar 
Simriti. 

3 the area of land which can be tilled and 
cultivated well with the help of only one 
plough.' “bhumr pic hal ki xn dije."-GPS. 
See want. 4 In grammar, a vowelfree 
consonant. The name hal is given to such a 
consonant because of the line drawn under 
it? 5 See qe vr 6 A cf pron and adj what. 
gee (halhor} ploughman. “jese halhar brna 
jxmi naht boie.”-g5d kabir. 2 bullock (that 
pulls the plough). 
qea8 [halhal] See wes. 
mea [halak] A 3 n throat. 2 Ske mad ,Wit,5 
hydrophobia. This disease is caused by the bite 
ofa rabid dog, jackal, fox, etc. It should be got 
treated immediately from the Pasteur’ institute, 
Kasauli. When it affects the brain of the 
patient, it becomes incurable. In some cases 
the virus remains latent for some time before 
becoming active. 

Larger the amount of virus injected by the 
rabid animal and closer to the brain of the 
patient, the faster is the effect. 

The patient of hydrophobia fears water and 
The unit of measure of hal is not constant in 
parts of India. It comprises 30 ghumaons at one place, 
35 at another and 40 somewhere else. But generally a 
hal of irrigated land comprises fewer ghumaons than a 
hal of arid lands. 

See 7" nya, 

Pasteur was a French scientist. He was born in 1822 
AD. He invented the best cure for hydrophobia. The 
‘aid institution has been named after him. 
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his appetite disappears. He loses consciousness 
and his tongue hangs loose. Saliva and froth 
flow from the patient's mouth that gets dry. 
He finds light disagreeable and in terror 
pounces upon others to bite them. These are 
symptoms of this disease. 

The wound caused by the bite of the rabid 
animal should be immediately cauterized with 
a burning coal or a red hot piece of iron, 
sufficient potassium permanganate should be 
rubbed into it. Application of the paste of 
nuxvomica is also beneficial. 

The following medicines are beneficial for 
the treatment of hydrophobia. 

Pills, each weighing two rattis, should be 
prepared from the paste of parched grams 
soaked in the milk of banyan tree under the 
shade. Depending on the age and strength of 
the patient, one to eight pills should be given 
with water. This medicine will expel the poison 
(the virus) through loose motions. The patient 
should be made to lick the paste of the powder 
of achyranthus aspera (phuthkSde) and honey. 
‘The root of tulsi (sacred basil plant) levigated 
in rice water (i.e., the water in which rice has 
been washed) should be given to the patient. 
The patient should be given black peppers 
levigated with the leaves of sacred basil (tulsi). 

‘Wsae [halaknal v become rabid or hydrophobic. 
2 become extremely greedy; get omnivorous. 
‘wear [halka] adj not heavy, light. 2 low. 3.4 
de narea, region. “halke dalke halke kar dare.” 
-krrsan. 4 Some people use this word for the 
rabid. See Teerfenr. 

aearfent [hakaza) adj rabid, extremely 
greedy. “Star lobh phirahr halkae.”-asa m J. 
See usa 2. 

weare [halkara] nm messenger, courier, 
postman. “Irkh harkare badsah phir turat 


pathae.”-j5g. 
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‘uafat [halkro], Jafar [halkra] adj See Ta 
2» userfenr. “halkto sabhahz brgare.” 
-natamd, 

w8a [halakk] adj dreadful. Who makes others 
tremble with fright. “halakk hak marhi” 
~suraj ‘They raise such cries in the battle as 
cause dread,” 

‘yews [halcal] stir, commotion. n one who 
makes others tremble with fright. 

‘aie [halacc] adj bestirred, in commotion; one 
who makes others tremble with fright. 

‘Wee [halna] v stir or move. See fas vr. 

‘Wes (halat], Tas uss [halat palat], wsfs uss 
(halatz palatz], 73g (halatul, Tag uBg [haletv 
palatu] Skt feasa usy adj here and there, in 
this world and the next. “halatr palatr mukh 
ujle."-sri m 5. 2 this world and the next. 
“halatu palatu savartonu.”—-majh barahmaha. 

‘ueet [haldi] See aeet. 

‘pus [haldhar] adjplough-bearing or farming. 
2 nelder brother of Krishan, Balram, who used 
the plough as his weapon. See waqund YRET. 

weus wan wife [haldhar anuj arr]—sanama. 
the arrow (the enemy of Krishan who was 
younger brother of Balbhadar). See fara. 

awe [halaph] A _g, oath, swearing (by anything 
sacred), . 

awa [halab] A _b a famous city of Syria. 2 the 
area around Halab. 

‘ueEseE [halbaner] City of Halab. See TBH 1. 
“harhar si halbaner.”-akal. ‘In Halab resides 
glory, luminous like Shiv’s necklace (i.e. the 
white snake).” 

‘aaft (halobr], v5et (halabi], vee [halabbil adj 
alpine. 2 the alpine sword (regarded as of 
outstanding merit). “mahzd phuladi tej 
halabbi.”-GPS. 3 alpine glass. 

‘awe [halva] A 4 sweetmeat. 2 pudding. 

ueeet [halvai] adj maker of pudding or 
sweetmeat, confectioner. See Be". 
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TErEyge 
‘ueseT [halvan) See »5e7. 2 ploughman. 

WSS [halahal) halhal, halahal and halahal 
are all correct in Sanskrit. That poison which 
(like a plough) cuts furrows in the stomach. 
See P ify “char bhayo dal danav ko jrmr 
ghum halahal ki makhid.”—cddi J. *...as flies 
die hovering over poison.” 

wees Ud (halahal dhar] adj venomous. 2 1 
snake. 3 Shiv. See atweis. 

vee [halak] Ay kill, murder, 2 perish, get 
exterminated. “chudhrt halak hor nar mare.” 
-GPS. 

verag [halakat] A of} n murder, man- 
slaughter. 2 destruction, extermination. 

geet (halaki] adj killing, destroying, 2. See 
Teas. 

ees [halacal] See 7% 3S. “kabahu na halra 
pari halachal.”—carztr 327. 

gerga [halayudh) Skt n Balram who has 
plough as his weapon, Balbhadar'. “ast kop 
halayodh hath layo.”-krrsan. 

‘Ue [halal] A (Jy having religious sanction, 
lawful. “maran paht haram mahz, hor halal 
Na jat.”-var majh m 1. 2 the meat of the 
animal slaughtered in the Islamic way which, 
according to Islam, it is lawful to eat. “jia j 
marahz jor karz kahrte hahz jy hala 
3 butchered (in the Islamic way). “hor halalu 
lage hak jaz."-var ram | m 1. 

zereys [halalkhur], Vets [halalkhor} P 
i Jie adjone who eats what is lawful; whose 
earnings are legitimate. 2 people of the lowest 
castes, such as sweepers etc., who get 
converted to Islam are also called halalkhor 
for honour’s sake. “hé halalkhur nic camar.” 
-GPS. 

'Dalram used to carry a plough on his shoulder. Wielding 

it like a crooked stick, he used to hook his enemy's 

neck. Polling him towards himself. he used to crush the 
lalter’s head with a threshing club. See re 
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wee 
ume [halalu] See as. 
‘ait [hali] See Jee". “it ut na hali.”-keda m 5. 


2 Skt efor, adj possessing a plough. 3 n 
Balram. “kanh hali bal ke tab hi catur3g daso 
dis bic bagai.”-krrsan. 4 ploughman, 
agriculturist. 

ast {halim] A ¢ adj clement, forebearing. 
2.calm, humble. See fae. 

‘webht (halimi] Py’ n clemency, forbearance, 
humility. See fae. 

3G [halo] See as. “halv jote udamu kare.”-gau 
m4. 

‘aeett [haluki] adj light weight, “haluki lage na 
bhari.”-gav kabir. 

‘age [haluva], Ug» [halua] See wae. 

ages" [halunna] v shake. 2 joggle (a tree, 
etc). 

uget (halupha) See wage. 

‘age [halul] A (J,b alight, descend, penetrate, 
enter. See Haar. 

WS [hale] part hello ! “hale yara! hale yara ! 
khus khabri.”-t113g namdev. 2 A 4 part take 
care ! beware ! 3 be it known, pay heed. 

‘wat [halemi] See THA. “tije halemi cauthe 
kheri.”-maru solhe m 5. ‘Humility is the third 
namaz (prayer) and God’s grace the fourth.” 
2 adj humble, clement and polite. “thu hoa 
halemi rajp jiv."-sri m 5 pepar. See fasn. 

‘aavtt wat [halemi raj) See Art 2. 

ude [halsk] See daa. 2 he who carries a 
plough on his shoulders, See asad. 3 See usar. 
4 See 8a. “haldk hak marhi.”-VN. 

as (hall! A + dissolving, mingling. 

‘er [halla] See THe, 

‘We (hav] Skt n See J and J. what is given to a 
god after invoking him. 2 sacrificial rite. 
3 permission. 4 See vez. 

‘WER (havas] A Urn’ n avarice, convetousness. 
2 akind of mania. 

‘awa [havak] A jy n herd, flock, group, mass. 
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“aspan kuday ae havak hak line.”-saloh. 
‘wee [haven] Skt n act or process of invoking a 
god by uttering Vedic hymns and simultaneously 
pouring clarified butter, etc. into the fire; an 
oblation or offering made to the fire. 

gesds [havan kid] a sacrificial pit, prepared 
according to procedure given in Shastars, for 
oblation by fire. According to the Amnay 
Rahasay, the sacrificial pit should be of 
quadrangular shape in the east; in the southeast 
it should be vulva-shaped; in the south. 
crescent-shaped; in the south-west, hexagonal; 
in the north, Jotus-shaped and in the north-east, 
octagonal. 

The Bhavishyat Puran says that the depth 
of the fire pit should be in keeping with the 
number of sacrifices to be performed. For fifty 
sacrifices, the depth of the fire pit should be 
fist-deep, for a thousand sacrifices cubit-deep 
and for a crore of sacrifices the depth should 
equal eight cubits. 

Writing about the fire pit, Sadhu Daya 
Nand, in the 3” part of his Satyarth Prakash, 
says, “thg time for oblation by fire is between 
the sunrise and the sunset. A square-shaped 
metallic or earthen altar should be made. ft 
should be 12 or 16 fingers wide and deep and 
3 or 4 fingers wide at the bottom. The width 
of the bottom of the altar should be % of its 
width at the top. Some pieces of good quality 
sandalwood, bastard teak or mango tree, etc., 
cut according to the dimension of the altar, 
should be put into it. After kindling fire at mid- 
depth of the altar, the aforesaid sacrificial fuel 
should be put therein. After this, oblation by 
fire should be performed by chanting these 
mantar: 

‘uet fhava), aefe [havar] A sy m7 air. 2 desire. 
3 avarice, covetousness. 4 A 17 Eve. See niren. 
weet [havai] adj aerial. 24 jy friend, lover. 
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3ncoloured matchstick, a kind of firework. 
“prem palita suratr havai.”—bher kabir. In 
ancient times, the fuse of a cannon was ignited 
with the help of havai. 

gee wom [havae xamsa] A _ z tg five 
objects corresponding to the five sense organs. 

veR [havas] A yt plural of for; sense organs. 
2 the power that renders a word tactile, 
sensuous and fragrant. 

uel wom (havast xamsa) A _# yy sense 
organs. 

Tes [haval] A yy plural of ws. state, 
condition. “trn ko kaun haval.”—s kabir. “thi 
haval hohzge tere.”—gav kabir. 

ue [havala)], Je [havale] A yp n 
consignment, custody. “kahu nanak ham the 
havala rakhu satan ke pache.”-sor m 5. “hart 
bhagta havale hota.”-ram m 5. 2 reference, 
allusion. 

ues [havar] 1 sultriness. 2 humid heat; 
vaporous heat (of the earth). 

‘of [hav], ofewa [havrkhy], 7 [havi] Skrafe: 
n the offering to be put in an oblation. 
2 clarified butter (which is the main item). 
“havi jzm khir mahz.”-NP. 3 Skt ofera adj 
(objects) which are regarded fit for oblation. 
“Jut khat havrkhy.”-ramav. 

‘aaah [haveli) A ¢f 7 na walled house, a house 
with a surrounding wall on all sides. 

‘est Wow [haveli sahzb] the haveli in which 
the Sikh Guru or his consort resides. 2. a house, 
at Delhi, abited by Mata Sundari. This 
house is outside the Turkman Gate, See edt 
vert ms feat. 

‘uea [havy] Skt adjfit for oblation. 2.7 anything 
that is offered to a god during oblation. Three 
types of objects fit for oblation have been 
mentioned in the 24" chapter of Katyayan 
Simriti. 
(a) kert (cooked rice, parched barley meal, etc.) 
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(b) krrtakrrt (dried sesame seeds, rice, etc.) 
(c) akrrt (unhusked rice, barley, etc). See wa. 

‘Uea aed [havy kavy] See ve and awa, 

a [har] m flow. 2 floodwater, “gobfd bhajan 
brnu har ka jal.”-todi m 5. i.e., ephemeral 
objects. 3 har-the cry of the dead warriors 
(who laid down his life in a battle)’. “har bolte 
jts thor."-GPS. 

‘Ua Ua [har har] onom sound of loud laughter. 
“durga ben sunddi hassi hay-harar.”~cidi 3 

‘uae (harna] v be washed away, drift away. 

‘Tass [hartal] See Wess. 2 See TsIs. 

uduer [hapappna] v gobble up, gulp down. 

wih (hareppa] n act of gobbling. 2 a city in 

district Montgomery, which was visited by Guru 
Nanak on his way to Multan. Nanaksar is the 
name of the gurdwara there. See award 3. 
Antique objects are being discovered from the 
digging of old ruins there. On seeing them, 
scholars have estimated that they are 3000 
years old. 

way [hareppul adjwho devours, 2 omnivorous. 

‘aaa [harbar] See a7Eet. 

‘Usere [harbarana] v be confused or flurried. 
2 be in a hurry. “harbayar pahuci dukhzari.” 
-GPS. 

‘Uae [harbari) n flurry, confusion. 2 commotion, 
bustle. 3 haste, rashness. 

‘Uaeet (harvani) flood water. 2 flowing river. 
“rattu de harvani calle bir khet.”-c5di 3. 
“nfdak la-ztbar mzle harvanic.”—var mala m 
1. ‘Slanderers and backbiters get lost in the 
flow of death.’ 3 Sk Faqw AFAR the cane of a 
cSdal. Slanderers and backbiters are caned 
by the cddals (i.e. the lowest and most 
despised people) in a jail. 

w [ha] Skt vr give up, wander, go about. 
2 adjkiller, destroyer. “s3jog nam satru ha.” 

‘People believe that the souls of the soldiers killed in the 
battlefield keep on crying : “Kill!” "Catch!”, etc. 
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-pares. 3 part expression of grief or dejection, 


wy 
wine [hastl] See UAE. 


alas ! 4 woe. Sslander. 6 P | asuffix indicating at [hasi] See 77. 


plural in Persian like erga" thousands (of). 

‘at [ha] part expression of acceptance or assent. 
2 aye, all right. 3 also used as a reminder. 
4 P ut take care! beware! 

wenG [haubhau] See ve ae. 

wG (haul adj killer, destroyer. .2 » bogey 
created by ignorant people to frighten children. 
“vak karur te jhirkato hau rt ora.” 
-GPS. 

we [haz] part expressing distress or sorrow, 
ah! “har haz kare drnu ratr.”-dhana chat m 
4. See wfe wfe. 

ofey [harhu] See va y. 

afe gfe [haz bhar] See 0€ we. “brsekh 
haz bhat ke.”~ramav. “har bhar bahu bhat 
drkhae."—carrtr 16. 

vfew [harl] See Tas. 

wet [hai] na blue bottlefly that, while sitting 
on an open wound, multiplies germs and 
bacteria. 2 Skt used for Ske mf. “ta mera guru 
hai.”-sor m 5. ‘You are my guru (teacher).’ 
3 Z4. used at the end of words to indicate 
plural. “grani dhzani gur gor hai."-sodaru. 
“guruhaz guru.” See E high. 4 adj killer, 
destroyer, assassin. “dalshot hai.”-GV 10. 

‘UH [has] See UF vr n laughter. 2 joke. 3.a sub- 
caste of Rajputs. 

‘am [his] 1 an ornament, worn by women 
around the neck. 

‘THB [hasta] laughing. See fire fire. 

‘THE [hasad] See wre. 

‘ORG [hasal] A HL adjacquired, attained. 2n 
consequence, result. 3 purport, object. 4 toll, 
revenue. “hukam hasal kari betha.”—srim /. 

‘war [hasa] See UF. 

ufie (hastd] A, adj jealous, who resents 
the prestige and glory of another. “sikhya 
hastd jané ki pyari man navab.”-PP. 
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‘aint (hasi] See 7H, Trt. 2. a major city in district 
Hissar of Punjab. It is situated at a distance 
of fifteen miles from Hissar. This is a station 
of the Rajputana—Malw: way. It has been 
the capital of Anangpal, Prithvi Raj, Masud 
and George Thomas, etc. It came under the 
control of the English in 1803 and remained 
one of their cantonments for a long time. 
During the mutiny of 1857, the army stationed 
here revolted and killed many Englishmen. 
These days there is no cantonment, but 
remarkable is its agricultural farm. 

‘abr (hasia], THT [hasiyah] A +b selvage, 
border; margin. 

waa (hasy] Skt n laughter. 2 jest, joke. 3 one 
of the nine sentiments, of mirth of humour in 
poetry. See oF. 

‘va [hah] partexpression of grief and surprise. 
ah! alas! 

‘wae [hahla] n uproar, cry of distress or 
lamentation. 

a [haha] partexpression of grief, distress or 
lamentation. 2 remorse, repentance. “haha 
prabhu rakhrlehu."-dhana m 5. 3 a 
mythological minstrel. See 7" yy. 4 sound of 
laughter. “haha karat brhani avadhahz.”-jet 
m5. 5 pronunciation of the character. “haha 
hot hor nahi jana.”-gav bavan kabir. 

‘a a [ha hi] part expressive of assent. 2 all 
right, correct, true, 3 oh ! “hd hd laptro re 
mure!.”-todi m 5. 4 undoubtedly; without 
hesitation. “ha hi man caran renu.”-kan m 5. 

we yy [haha huhu] Skt two heads of 

Gandharavs who are musicians in the court 
of Indar. “haha huhu gadhrab apsra.”-mala 
m5 partal It is written in Gajendarmoksh (a 
text from the Mahabharat) that Haha and 
Huhu became proud of their art and, because 
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of their pride, they were cursed by sage Deval 
to be born as elephant and octopus 
respectively. 

wot arg (haha kar] n uproar of distress or 
lamentation. 

‘wget [hahuk], 7ger (hahukal a sad sigh. “hahok 
Jet gai sabh hi.”—krrsan. 

‘va [hak] nacall, shout. “jara hak di sabh matz 
thaki.”~suhi kabir. “When old age beckoned, 
then all the wisdom got weary.’ 2 See, va. 
“soi sac hak.”~var ram 2 m 5. 3 See wg. 

‘ata [hak] n goading. 2 a call, shout, 3 See aiftx. 

iar [hakna] v urge on, drive. 2 shove on. 

want fhakam| A / adjruler, governor. 

gwanofe [hakamrar} a favourite companion 
of Bahadur Shah whom he sent, alongwith 
Bhai Nand Lal, to solicit Guru Gobind Singh's 
help in the battle of Jajovan. 

‘va [hakal], vas [hakla] a poetic metre also 
called sudhadhar. It has four lines, each of 
which has 14 matras. The first pause is at the 
ninth matra, the second at the fifth thereafter, 
each line ending with two gurus. 

Example: 
“gal mala trlak, Izlats, 
dux dhoti bastra, kapats...”-var asa. 
“anmaria m3dal baje. 
brn savan ghanhar gaje. 
badal brn varkha hoi. 
jav tattu breare koi."—sor namdev. 
2 See var, 

weras" [hakarra], ara (hakara] adj who calls, 
janitor, messenger. “darz hakarra ara he.” 
vad m | alahni. “hakara axa ja trsu bhara.” 
-vad m I alahni. 

aff (hakx] pron I, 2 part that I. “hakx balr 
balr balz bal sad balthar.”-saveye m 5 ke. 
Sundoubtedly, definitely. 

‘wast [hakrni] according to Tantar Shastar, a 
species of female demons. 
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v@ (haku) See ga 3 7a. “dria ka malrk 
kare haku.”—-ram m 5. ‘does Justice (hakk).” 

‘TR [hake] See vife. 

‘HB [hajat] 4 — 2, 1 necessity, requirement. 

‘oH [hajma] A _*} digestive power, digestion. 

‘awe [hajar) A >, adj present. 2 ostensible, 
visible. “ox hajaru mztha bolde.”—var gau J m 
4 

‘URE UBS [hajar hajur] Ay? Ay present and 
visible, transparent. “kx hajar hajur he.”~japu. 

wHonee [hajarjavab] A 1% he who is 
ready with an answer; quick-witted. 

wHerng [hajarnamah), THETH [hajarnamal 
a hymn attributed to Guru Nanak Dev, which 
begins as “hajrd ko mzhar he.” “hajornama 
kin bakhana.”-NP 2 a rahtt-nama written 
by Bhai Harnam Singh. 

‘URE Uys (hajra hajur] See TAS Igs. “hajra 
hajur dar pes to mani.”-tz15g namdev. 

‘wHES [hajrat] 4-1/4, practice of calling the 
ghosts etc. “hajrat jab beth m3gave. dev bhut 
jinat bulave.”—caritr 135. 

wah [hajri] 4 + presence, availal 
at hand. 

DAG (hajorv] See TH. 

‘am (haja] A pron this. 

‘THF [haji] a pilgrim to Mecca, See dt. “jo dri 
sodhe soi haji.”—maru solhe m 5. 2 slanderer, 
vilifier. 

orfiys (hajipur] a well known town of district 
Muzaffarpur in Bihar. “has kesi hajipur.”-akal. 

‘atv [hajhi] See drift. 

‘we [hat] » shop. “aju me besio harz hat.” 
mala m 5. 2 See vez. “maza goia hat.” 
~sar m 5. 

‘wea [hatak] Skt n thorn-apple. 2 gold. “katz 
samser mustr jzs hatak."~GPS. 

weays [hatakpur] » Lanka, which is said to 
be built of gold. 2 translated form of 
Kundanpur. See Feays. 





ty; being 
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weatt [hatki) adj golden, made of gold. 

eat [hatli] See wget. 

‘arg [hatz] shop. 2 adv afterwards. “mrzg 
pakre ghar ane hatr.” -bher m 5. 3 atthe shop. 
“trsu jan ke ham hatr brhajhe.”-mala m 4. 

wfeG [halro] adjtumed, refrained. “nidak gur 
krrpa te hatro.”-todi m 5. 2 n shopkeeping. 
“jhuthe banajz uth hi gai hatzo."-mala 
ravdas, 3 shop. 

v& (hati) n shop. 2 home. “hati bati rahahr 
ntrale.”-srdhgosafz. That means ‘within and 
without or inwardly and outwardly.’ 3 adj 
abandoned, moved away. 

adtarel [hatibati] n shop and garden; home 
and garden; home and forest; family life and 
asceticism. “hati bati rahahz nrrale.” 
-srdhgosatz. 

Ue [hatu] See ve. 

‘weet (hatuli) 1 shop. See Feet. 

‘we [hate] stopped, halted. “maza brkh mamta 
th bradhr te hate."-gujm 5. 

‘v2 [hte] turns away. “gur ka stkh brkar te 
hate.” -sukhmani. 

‘eu [hatehat], Tae [hatohat] sen from 
‘one shop to another. “rovahu sakatu bapure ju 
hate hat brkar.”-s kabir. i.e. ‘bom as various 
types of creatures in hell, heaven or other 
worlds.” 

‘weet [hatoli) n bazaar, a row of shops. 
2 shopkeepers. 

‘WB [hath) adjresolute, persistent. “rrsvat hath 
hramir."-kalki. “foj satani hath p3jé jorie.”-var 
guj 2 m5. 2 n side, faction, aspect. “hatha 
dove kitio.”—var maru 2 m 5. ‘both sides of 
attachment and detachment.’ 3 army's flank. 
“dahe ju khet jatale hatha jorke."-cSdi 3. 

wet [hatha] plural of 75. See To. 

‘Tet [hathi] adj resolute, persistent. 2S body- 
Structure, 3 ashes of pyre. 

adhe [hathisa] n longing to obtain with 
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obstinacy or persistence. “kure murakh ki 
hathisa.”-suhi m 5. 

weter (hathilal adj resolute. 2 n persistence, 
obstinacy. “tragahu man hathila.”-guj m 5. 

gy fifw [hathu sigh) In Sammat 1815 when 
a few imprisoned Singhs were presented 
before Ahmad Shah Durrani, he said, “A Singh 
(lion) can combat an elephant, can you with 
the epithet ofa lion do so? Hathu Singh showed 
his desire to combat an elephant. Ahmad Shah 
pleased with his courage, patience and 
strength, released all the Sikhs—PP. According 
to Prachin Panth Prakash Ahmad Shah got 
him killed." 

‘TB (hatho], TS [hatho] adjresolute, persistent. 

Uw [had] m bone. “had mas nari ko pfjar.” 
sor ravidas. 

wsAG [hadsan] W.S.R Hodson was son of 
clergyman George Hodson. He was born in 
England on 19* March 1821. He was recruited 
in the army and fought against Sikhs at places 
like Mudki and Sabraon. Charged with the 
stigma of dishonesty, he was discharged from 
the army. During the mutiny of 1857, his 
services were appreciated and he was 
appointed an officer in the calvalry. It was 
named Hodson Horse. Hodson was a very 
cruel person. He arrested Bahadur Shah, king 
of Delhi along with his sons, from the 
mausoleum of Humayun and disgraced 
himself by killing the princes. 

Hodson was killed during an attack on 
Begum Kothi in Lucknow on I]® March, 
1858. 

‘Wasast [hadphorni] body ache. Due to fatigue 
or a disease such as fever, ache is felt in the 
bones, as if they were getting broken. 

wt [hada] a Rajput clan. In the 156% 

of Chauhan dynasty, there was a 

"This version of Prachin Panth Prakash is (rue. 
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majestic raja name Bhanuraj. He was a great 
worshipper of Durga. Once during a hunting 
expedition, demon Gabhir devoured Bhanuraj. 
After collecting his bones, Durga revived 
Bhanuraj with her powers and named him 
Hada. The pedigree beginning from Bhanuraj 
is known as Hada to which Maharaja Bundi 
belonged. (See yardtems fas fisars aR) “gada 
cale na hada cal he."-VN. ‘A pitched pillar 
may move but a rajput does not move away 
from the battlefield.” “hada alam cad he.”— 
BG. 2.a menial caste in district Kangra. 

‘ater [hada] 1 a cooking vessel. 2 a subcaste 
of Khatris, who do not eat meat and consider 
Sheikh Farid as their lineal spiritual guide. 

‘wat [hadi] wife of Hada; a Rajput woman. 
“tab hadi pat s6 nahi jari.”-carztr 195.2 adj 
one having weakness for sucking bones and 
eating meat. 

vist (hadi) Ske Evst and eftsa n a wide- 
mouthed earthen cooking vessel. “kibhar ke 
gher hadi ache.”-todi namdev. 

ast wet Has [hadi vali sdgat] See ews. 

‘ait (hidhnal, o's (hadhan] v move. See 
dea, “dah dist calz calr hadhe.”-gau m 4. 
“kare nid bahu joni handhe.”-g5d ravidas. 
“joni hadhie."-var ram 2 m 5. 

we [han] See fe and a. 

ves [hanat] Skt diss" n dearth, paucity. 
inferiority. 2 loss. “hanat kade na hor.”—var 
brha m3. 3A =f contempt, insult. 

‘ofe [hanz], Tet [hani) Skt Ts n loss, harm. 
“par gharu johe hane hant.”~sxdhgosatt. ‘It 
is pure and simple a loss.’ “mulu jant gala 
kare hant lar hanu.”-var majh m 2. ‘persons 
of the same age; equal in age.’ 2 Skr wet. of 
the same age. “nav hanz nav dhan sabadr 
jagi, apne pzr bhaia.”—bria ch3t m J. 

TE [hanv] See vz. 

weee [hanehanu] See ofe. 2 Skt TS: Tf: 
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nothing but a loss. 

‘ws [hat] See a3, Skt #4. abondoned. 2 worth 
abandoning, worth foregoing. “btnnamnanak 
hat."-kan m 5. 3 A = bring, give. 

‘7a [hatak) adjwho destroys; who obliterates. 
“antk bhat ke patak hatak.”-GPS. 

‘TSH [hatam] short for afar. 

as [hata] A 41 enclosure; fenced area. 
2 division of a country. 3 See 73. Muslims from 
the hills who carry loads and split firewood 
are also called hatas. 

‘fae (hatrph] A | na prophesying angel. 
fan [hatrm] A Pv adj who judges. 
ofsuset [hatrmtai] an Arab chief of Tai 
descent who was very prudent, benevolent and 
pious. He lived before Prophet Mohammad 
was born. His benign book of sermons has 
been translated into many languages. including 
Persian, Urdu, English etc. 

‘J [hate] were destroyed. Sec US. “kotz dokh 
roga probhu drrsatz tuhari hate.”-dev m 5. 
2 plural of as 

wet [hatril Skt ef adj who steals. 2 who takes 
away. 3 See 33. 

h] n hand. “satrguru kadhrlie de 
hath.”—kan m 4. oar. “na tulha na hath.”-var 
mala m 1. 3 rudder, helm. 4 depth, extent. 
“sunte hath hove asgahu.”-japu. 
‘Immeasurable gets measurable.’ “ham 
dhudght rahe pai nahi hath."-kan m 4, 

‘we BER [hath carna), We Vas" (hath capna) v 
See va uaa". “hath carro har thoka.”-guj 
m5. 

‘ve wee [hath darna), ve see [hath dalna] 
v interfere. 2 lay hand on. 3 lay hand upon a 
woman for adultery. “té muhx dara hath 
batehd."-carrtr 266. 

weds (hathdenal vhelp, come to one’s rescue. 
“hath dez rakhe parmesorz."-guj m 5, 

we yaAreet [hath pasarna] v extend hand. 
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we waar 
2 beg, 3 dare to oppress. “hath pasarr sake 
ko jan ko?"-brla kabir. 

wg yer [hath pachorna), 7H uesA" [hath 
pachorna] » repent, regret. “hath pachorshz 
srrdharant Jagahr.”"~bher m 5, “hath pachore 
srrt dhune."-trlg m 1. 

wa Bare (hath legana] v show one’s physical 
might. 2 plunder one’s wealth. 3 warn and 
punish. “m6d ko mGq utar dryo, ab cd ko hath 
lagavat c8di."—cSdi 3. 

was (hathala] n bottom, measure, extent. 
“sagar guni athah, kin hathala dekhie?”-var 
maru | mJ. 2 hand, palm. 

‘aff (hathz] in hand. “hathz txse ke nabera.” 
-maru solhe m 5. ‘The decision lies with the 
Creator.’ 2 See ¥31. 

‘weft (hathi] Skt afy, one having a trunk. “kaha 
bharo darr badhe hathi?”-dhana namdev. In 
Rajputana’s Dingal dialect, the following 
different names are assigned to elephants 
according to their age 

An elephant of 
five years age is bal 
ten years age is bot 
twenty years age is brkk 
thirty years age is kalabh 
2 atm, which carries a hand. “guru hathi 
de nrklavego.”-kan a m 4. “sSsar sagar te 
kadhu, de hathi.”-vad m 5. 

‘wee (hadar] A *y present, existing, at hand. 
“hadar hot jaha srmre."-GPS. 

wee ope [hadar hadur], weer ogfe [hadra 
hadurr] See Hauge. 2 nearby. “gave ko vekhe 
hadra haduri."-japu. 

afer [hadrsa] A +4 accident, incident, 
event. 

‘wet [hadi] A (fo adjone who gives instruction; 
instructor. 2 n religious preacher, spiritual 
guide. 3 arrow. 

wa (hadho} happens. “gurmati sudh hadho.” 








Namdhori Elibrary 


68S 


whe 


~kan m 4 partal. 

‘U% [han] Skt n abandonment. 2 See 7am. “han 
brkhe jeu jvan hute.”-krrsan ‘who were of 
the same age.’ 

‘oes (hanat] insult, contempt, disrespect. See 
es 3. “hanat kahyo nabi ki kari."—carrtr 99. 

‘afs [hanr), vt [hani) See ofe. 

wien (hafrj] A 45, adjone who has memorised 
some scripture. 2 This word is especially used 
for persons who remember the holy Koran by 
heart. 3 a famous poet of Persia who composed 
asublime book of poctry. He died in 1389 AD. 
at Shiraz, where stands his mausoleum. Many 
people call blind persons by this name, the 
reason being that they learn Koran by heart. 

afer (hafrja] A si, n memory; power to 
memorise. 

uftwre (hafrjabad] a principal town of a 
tehsil in district Gujaranwala. It was founded 
by Hafiz, a revenue official of Akbar. Situated 
to the west of Wazirabad at a distance of 
twenty kohs, it is an important railway station. 
Guru Hargobind stayed here on his return from 
Kashmir. A beautiful hall has been raised there. 
Since the Sikh rule, forty ghumaons of land 
from Hafizabad and twenty-eight ghumaons 
from village Batera are assigned to this 
gurdwara. A fair is held every year at this place 
on 15" of Harh. 

wart (habsi] See Taxt. “bhaje habsi halbi.” 
~kalki. ‘Warriors from Habash and Halab 
fled.” 

‘afies [habrl] See wren, 

‘uy [hama]n responsibility; showing agreement. 
“Yes I am his supporter.’ “gur piru hama ta 
bhare, ja murdary na khaz.”—var majh m /. 
“cor ki hama bhare na kor.”—-dhana m J. See 
ma. 

wf [hamrl] A (fy adj the bearer. See TH. 

whee (hamzla] A J, pregnant. See TH8. 
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aft [hami] A fu supporter. 

‘way (hayhu] P #2} n loud noise, loud protest. 

wus {hayan) Skt n year. “ek dor hayan me 
kijrye sucet so.”-NP. 2 rice; paddy. 3 flame 
of fire. 

‘wae [hayal] A (jy adj interrupter, disrupter. 
2 discoloured, “bhrzt mrt put pathar, raja atr 
hayal bhayo.”-carztr 114. 3 4 (fh horrible, 
terrifying, fearful 

we [har] n defeat. See 72h. “ran har nthar 
bhae bal rite."-cadi /. 2 Skt garland. “har dor 
ras pat patSbar.”-tukhari barahmah. 3 adj 
carrier, bearer. “ram bhagat ke panihar.”-g5d 
m 5. 4 suf having; owning. “dekhega 
devanhar.”-sohrla. See RBG B gu 18. 

weet (harai] gets defeated, meets with defeat. 
2a garland is like a rosary. “namu nrdhanu 
ride uri harai.”-sava m 5. 

wa fifare (har stgar] Skt OX YEMT nL 
Nyctanthes arbortristis; a tree which bears 
white fragrant flowers; its twigs are of golden 
hue and are used for colouring clothes. See 
‘wens 2 adornment with a garland. 

usa [harak] Skt adj thief. 2 carrier. 
3 destroyer. 

we pore yor fart [har juar jua brdhe]-gau 
m5, ‘like a gambler’s defeat in gambling.’ 

vee" (harna] get defeated, be defeated. 2 loss 
of strength. 

‘Wee (harad] Skt v€ adjrelated to the heart or 
the mind. 2 n love, affection. 3 emotion, 
feeling. 

‘wes [haral] Pkr lame, lameness, “hart hart 
haral ki lakri jy6 pritt he."-aldkar sagar sudha. 

‘we (hara] adj defeated, subdued. “kerat pap 
jet m 9. 2. suf capable, “sadanhara 
sohrla, 3 Skt Jeu na drum- 
shaped earthen vessel in which dung cakes 
are burnt and milk, green vegetable and khrcri 
ete are cooked. 
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vy 
werfenig (hararanu] defeated, subdued. “rkr 
manmukh kart haratanv.”-var kan m4, 
fs (hart) having been defeated, having been 
routed. “trn jamu nerr na ave gursabadu 
kamave, kebahu na avahz hart jiv.” 

ufe (harro], ofan (harra] adj was defeated. 
2 was exhausted. 

wfen [harzj) A % interrupter. 

wet (hari) Skin act of losing in gambling etc; 
defeat, reversal. 2 a group of pilgrims, horde 
of visitors. 3 peasl. 4 Skt mfta, adj carrier. 
5 thief. 6 garlanded person. 7 charming, 
enchanting. “jrnz die bhrat put hari.”—ram a 
m 5. Here the word hari is perhaps a 
transformation of hara See v@"6. 8 fire, which 
is the carrier of sacrifice to gods. 9 suf 
capable. “prema bhagatz upavanhari, hari 
nfdak brfdan dah.”-GPS. fire to bum a 
vilifier. 10S ploughman, cultivator: 

‘vg [harv] See 7s. 

wy (harul adj abductor; thief. “manharu.” 
~GPS. enchanting, fascinating. 

WY [hard] A ws} Aaron; elder brother of 

prophet Moses. He used to carry out his 

orders and was his deputy. 

2 maternal uncle of Lord Christ, brother 
of Mary. He was son of Imran from Hannah. 
Some scholars are of the view that Harun was 
not a real brother of Mary, but was her pious 
soul brother. 

3A Harun of Abhas dynasty (4/54) 
was the fifth Caliph. He was born on the 20 
of March 763 AD. He succeeded as caliph in 
786 AD at Baghdad upon the. death of his 
father Mehdi. He was a majestic king. He died 
in Khurasan on the 24" March 809 AD. His 
mausoleum is in Tus (Mash had). 

In the 16" chapter of the latter half of 
Nanak Prakash, Bhai Santokh Singh has 
mentioned Harun as brother of Karun which 
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is incorrect. Even otherwise the story of Karun 
is fictitious. See wg. 
aga [harut] See fons 

‘aye [harun] See vy. 

w@ [haro] See ve", 2 defeated. “jito bude haro 
tare.’-bher kabir. 

‘aa [hal] A Ju 7 present time. 2 love. “bhae 
galtan hal.”-natm 4 portal. 3 state, situation. 
“harz brsrat hovat eh hal.”-gau thrti m 5. 
“gnbolat hi janahu ha).”-bria m 5. 4 ecstasy 
of love, in which one loses control over his 
body. “khelat khelat hal karr."-s kabir. 
5 description, narration. “banave grth hal 
he.”-krrsan. 6 short for darhal; urgently. 

v8 78 [hal hul] » loud noise. 2 commotion. 

‘ww ws (hal cal] See THUS. 2 condition, mood, 
behaviour. “us da ki hal cal he?”—prov. 

‘aeg [halat] 4 =/y ” condition. 

‘west [halbi] adjof or pertaining to Halab. See 
ent. 

‘wer [hala] revenue or tax per plough. “p3e 
stkdara p3ce magahz hala.""-suhi kabir. 2 Skt 
liquor. “pry ek hala guhé ek mala.” 
-ramcédrrka. “hala sevan jin kari kal 
nImatren din, sukh sampad ko khoike 3t bhae 
att din.” 3A y, adv just now. “karhé naht 
dhil deG p3t hala.”-Krzsan. 4 P 4 halo, a 
circle of illumination around the sun and the 
moon. 

ws [halahal) See THT. 

‘we Be [hala dol] n commotion. “hala dol 
parat kuber hd ke ghar me.”-52 Poets. 

werfiga (halaprry] Skt adj addicted to liquor. 
2nBalram, elder brother of Krishan, who was 
addicted to liquor. “hali madzra pit-tho.” 
~krisan. 

wat [hali] P yy adj of or pertaining to the 
Present. 2 na rupee coin of Nizam Hydrabad, 
which is four ratties short of the English rupee 
and is in circulation in Nizam’s kingdom for 
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fourteen annas. 3 a poet of Urdu, who 
followed the footprints of Mohammad Hussain 
Azad and was in favour of writing poetry in 
spontaneous vein. 4Skt ploughman, cultivator. 
“man hali krrsani kerni.”-sor m / 

‘We [hav] Ski n evocation, act of evoking. 2 In 
poetics, longing manifest in bodyparts 
expressive of feelings of the heart. “hav 
parespar duhiian bhayo.”-carztr 367. See oF. 

wes [havan] P ys} mortar. n a stone or 
wooden mortar for pounding grain. 

‘wee EA [havan dasta] pestle and mortar. 

‘we we [hav bhav] See ve and 5%. 

we [hava] n sigh. 2 repentance, remorse. “jrtu 
vela visarahr ta lage hava."-vad m 5. 
3 separation. “sa dhanu dublia jiv prr ke 
have.”-gau ch3t m J. 

‘weet [havai) n which flies in the air; firework. 
See ae. “jese havai chrn vic asman nd cay 
jadi he.”-JSBB. 2 adj just as air. “akhi mit 
geta havai.”-BG. 

‘wet [havi] A 4 overwhelming, overpowering. 
2 apprehender, controller. 

TR [have], TF (have] plural of we. “tzn kade 
na cukant have.”—var ram 2 m 5. 2 due to 
sighing or repentance. “nid na ave have.” 
~brla m 5 partal 

‘Va [har] n sound produced by the dead in a 
battlefield. See uz 3. 2 fourth month of the 
Bikrami era. 3 flood. See &. 4 See 7a". 

‘wae [hana] v estimate, assess. 

vf [hazi] n winter crop. 2 a subcaste of Jatts 
who are residents of Jind state. 

‘wy [haru] a devotee of Guru Arjan Dev. He 
belonged to Vij subcaste. 2 See vq. 3 one 
who makes an estimate. 4 will make an 
estimate. 

‘aw [harSba] the land surrounding Magahar. 
See natue. “hart ka s5{ mare harSbe ta sagli 
sen tarai.”—asa kabir. 
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wd® [harSbe] in Harhmba. in Magahar. See 
aw and Hens. 

‘Tq (hath) See era. 

{harhu) produced in the month of Harh. 

fa [hz] Skt vr go, inspire, send, feel distressed, 
grow. 2 part determination, faith. 3 cause. 
4 fa denotes the end of a word, and indicates 
wifiy (existence). “kx atapahr, kr athapahr.”- 
gyan. 5 in old Punjabi it gives the sound of 
dulaia [e] as Fufy in place of AU, aafu in place 
of a8 etc. 6 at the end of the word it also 
gives the meaning of the second and seventh 
declensions. as “jrsahz jagaz piave thu 
rasu.”-sohzla. after awakening whom. 
“manahr na kije rosu.”-ram namdev. ‘One 
should not feel any regret.” 

fom (hral, foo (hra] Ske FU n mind. 

fort [hr4] See fomr and aa. 

farrG [hrav] n mind. “tape hzav jiara br! 
laz.”-dhana m J. “hiav na thahe kahi da.” 
-s farid. See ar. 

foorfe [hrar] See far and uur. 2 earnestly. 
“brn jrhva jo jape hraz.”-mala m /. “hia 
kamat dhtarza."—var maru 2 m 5. 

fowrer [hrala] mind as temple. “base rab 
hralie.”-s farid. “ghatt ghatt ramu hralie.” 
-maru am 5 djuli. ‘In the mind of each and in 
every body puts up the Supreme. 

foorsp® [hralie] in the temple of the mind. 
See fame. 

fan [hrs] A ¥7? 7 sense of touch; touch. 

fdr [hits] Skt fq vr kill, torment, torture. 
fda (htsak] Skt adj violent killer who 
obliterates breathing from the body. 

fdHs (hisatl neighing. “htsat hé hayraj 
hajare.”-akal. 2 adjkilled. 

fara [htsan] horse’s neighing. 2 Skt n killing, 
murder. 

form (hrsam| n part, portion. See fir. 

‘faim (htsa] Skt n killing, murder. “hisa tauman 
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te nahi chuti."-sar parmansd. 2 tormenting. 
fowa [hisab] A Cb n calculation 
computation, addition. 

fdrg [hfsarv] Skt anima! killer. 2 lion. 

faim [hissa] A _2 part, portion, share. 

faq [hisra] Skt adjtormentor, killer. 2. anima 
like a lion. 3 See ofr. 

four {hrhnanal v neigh. “hrnnavat bake 
phrrahr turig.”-GPS. 

fauedt (hxhnari] n neighing. 

faawe (hrhnav} n neighing. “pun uce hrhnay 
sunava.”~GPS. 

fot (hrk] See fix. 2 In Sindhi and westerr 
Punjabi it is fog. in Dingal it is 9a. “je dekhe 
hrk var."-var maru 2 mJ. 

faa ¥ fof (hrk di hrkz] one after another. 
“hrk du hrkz care.”—jet chit m 5. 

fast [hrkni] some have. “hrkni ledza hrkr 
Iadz gae.”-maru am J. 

foes [hrkmat), fooufs [hrkmatr) A 6 7 
wisdom, sagacity, erudition. “murakh p3dz! 
hrkmetz hojalz.”—var asa. 2 art of healing. 

font [hrkmati] adj wise, skilled, ingenious. 

fuera (hrkayat] See varfes and varus. 

fafa (hrkz] indefinite pronoun; several, so 
many, numerous. See fuaat. 

fom [hrku] See fow. 2 “hrku sevi hrku 
somla.”—var jet 

fa@ [hrko] the only one. “hiko meda tu 
dhani.”-asa am], 

fifa [hrkk] 1 chest. 2 Skt fag, vr torment; 
give out a sound resembling a hiccup. 

fa [hrkka] See fawat. 2 It is also a 
transformation of fua. only one. See fart. 
fea (hig) Skt Ray L Ferula Asafoetida. {ts 
effect is hot and moist. Asafoetida helps in 
digestion. It is anti phlegmatic, antiflatulent. It 
is also used in cooking pulses and vegetables 
and is put asa spice in small cakes of grounded 
pulse. 
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fdaer [higla] See figer. 
fFarrn (higlaj) Ske exer, tt is a place where 
the palate of the goddess had falien. A temple 
of the goddess stands on the bank of Hingol 
river! in Lasabela state on the top of Hingula 
mountain located on the Mekran coast. 
According to Todd, it takes nine days to reach 
Hinglaj from Thhatta which is at a distance of 
nine miles from the seacoast. 

fig [htgu] See fifar. 

fdas (htgul] Skt faqs n connabar. 

fitgar (htgulal, fiero (higulaj] See fiaen. 
“hftglajjagmat ko rahe dehuro ek."-carztr 165. 

fasion [ht gulia] adj resident of Hinglat; 
Durga, the goddess. See fara. 

fiw (htp], fag [htgu] See fia. “rahi su beri 
hf py di gai kathuri gadh.”-s farid. ie. hig as 
sensuality remained entrenched. 

fora [hrc] hesitation, hitch. “hrcahz ta prem 
ke chabak marau.”—gau kabir. 

fawemr [hrcakna] v hesitate. See fos. 

faze [hrcki] Skt fee. hiccup. It is caused by 
overeating and taking in rotten, sticky and stale 
food. Unnecessary and frequent eating, 
exposure to smoke and dust and an upset 
stomach due to hunger also lead to hiccup. 
Wind from the gullet, mixed with breathing, 
puts a drag upon the liver and the intestines to 
produce the sound of hiccough. It is this sound 
that is called hick. If it affects children and 
persons of robust health, one need not worry, 
but if it affects the old and the disease-ridden 
persons, then it becomes a serious problem. 
According to Ayurved, hiccup is of five types 
i.e. 5ja, yamla, ksudra, gobhira and mahati. 

The usual measures adopted for its 
treatment are these: 
To hold breath for a short while, to crush 

"This river is also known as Agor. “morig gor 
naypalbhit."-kalki, ‘People residing on the bank of Agor.' 
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sugarcane with teeth and suck its juice, to heat 
sugar candy, to put five or ten drops of 
eucalyptus oil on it and then eat it, to drink 
saline water, to lick milk cream mixed with 
honey, to take in lemon juice mixed with black 
salt and honey, to grind rind of soap nut in water 
and use it as snuff, to lick powdered liquorice 
mixed with honey and to inhale smoke 
emanating from a mixture of asafoetida and 
black gram flour put on burning coals. 

fawer (hrena] See fowam. 
fore (hrjar] A A n separation. 
fores [hrjrat) A = A migration; exodus. 

furét [hzjri] adj who migrates. See fore. 
2 See fort Ha. 

forét na [hzjri san] Muslim era which began 
with the migration of prophet Mohammad from 
Mecca on 15" July 622 AD. See ydue. 

fart (hrjli), forstded [hzjlibsder] an old town 
Hijli situated on the estuary of Rasulpur river. 
Once it used to be an important base for 
mercantile ships. “hzjli badar ko rahe banirat 
nares."—carrtr 140. 

forma [hrjab) A ¥ 7 veil, privacy. 
fda (hrjjal, FER (hrjje) 4 & combining 
characters to form a word; spelling a word. 

fuera? [hrthaha] adv downwards, 

fg (hId) obstinacy. Skt RR vr go astray; insult; 
ignore. 

faseft [hrdki] See faust. 

fist [htdi} obstinate. 2 Skt goddess Durga. 

fdga (htduk] Skt Shiv, Mahadev. 

fige (hidur] See dys. 

FE8% [hIdol] Skt Vea n swing. 2 palanqui 
3 one from amongst six principal rags. It is a 
pScam aorav rag of kolyan that. rzsabh and 
gadhar are not permitted. dhevat is primary 
note and g&dhar is secondary one. saraj 
gadhar, dhevat and nitgsad are pure and 
maddham is sharp. Singing time is the first 
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quarter of the night. 

arohi (ascending): sa ga mi dhanasa. 

avrohi (descending) sa na dha mi ga sa. 

Im Guru Granth hfdol rag has no separate 
existence, rather it is combined with Basant. 
See wis fide wom |. “raja balaku nagri 
kachz.” ... ete hymns. 

f¥Fe" [hIdola] See fide. 

fase (hrdab], fader (hrd5ba] See fader. 
2 Dg male buffalo. 

faddt (hrdSbi) See faster, 2 Dg buffalo. 

foears [hrnkar], foe [hrnekh], foe 
(hrnekha] Skt Saar and Fat n neighing of a 
horse. “kari turég hrnekh vrsekha.”—GPS- 

faz [hrt) Skt adj well wisher. 2 well being. 
“brrthav3t okhad hrtar.”-BG. 3 n welfare. 
4 love. “hrt kerr namu drzye darala.”—bavan. 

fagas [hitker}, fasers [hrtkar], fosaroe 
(hrtkarak], fozarst [hrtkari] well wisher. 
2 affectionate. 3 benevolent. “mantz tani ram 
nam hrtkare.”—dhana m 5. 

fos# [hrtno] adj well wisher, benevolent. 
“bebarjat bed sma vahu stu re hrtno.”-gau 
m5. 

fuswast (hrtvaktal, foseet (hrtvadi] aaa 
benefactor. 
“bat nibahnahar brtt ke lahanhar 

Star te kare aru upar te gore hé, 
jan bije unhe din thore ke rahrnhar 

dekar kumtr svami sSkat me bore hé, 
nahan anitr ke sahznhar ham teri 

por ke rahrnhar baman he bhore hé, 
rajan ke crtt ke gahtnhar ghane, par 

devidas hrt ke kahrnhar thore hé.” 

foafe [hxtaz) See fos 2. 

fuss (hrtahrt] Skt good and bad. 2 friend 
and foe. 

fuser [hztana] v look lovable, appear benevolent. 
“yahz mithi jia mahz hrtani.”-saveye m5 ke. 

fdas [hital] Ske Rae n a type of palm tree. 
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“saral taru tal ki hftal ki tamal ki.”-GPS. L 
Phonix paludosa. 2 a Rajput subcaste. Chaneni 
state belongs to this subcaste. See wea, 

foares [httavan] v appear benevolent, look 
loving. “probh ki agza atam hrtave.” 
-sukhani. 2 be effective. See fos 2. “nam 
aukhadho jrh rrde hrtave,”-bavan. 

fadhee [hrtikhan) Skt Raf, benevolent. adj 
well wisher. 

faghre [hrtikhana] n longing for affection. 

fag (hxtul, fag (htu] adj well wisher, friend. 
2 Skt 3z. n cause. “pile pila hor mrle hrto 
jeha vise.”—BG. ‘Yellow substance turns the 
water yellow. As is the cause, so is the effect.’ 

fa® [hxte] be benevolent, be lovable. “sadhu 
s3gr manv tanu htte.”~brla m 5. 

faSet [hrtesi] See fasts. 

fa3ubH [hrtopdes] a book of parables containing 
numerous useful precepts authored by poet 
Narayan in the court of king Dhaval Chander 
of Bengal. It has been translated into numerous 
languages. It is also taught in schools. 2 sermon. 
of love, affectionate teaching. 

fia" [hrtta] a headman of village Pakhhoke of 
Randhawa subcaste. Ajitta, a devotee of Guru 
Nanak, was son of this noble person. 

fasds (hrtySt] intense love. “hrty3t maza.” 
~-sahas m 5. 

fd [hid] P x Persians changed the word 
sdhv to hfd. [s} has become [h]. It is from 
the name of Sindh river that the whole country 
(Bharat) derives its name as Hind. See fignam. 

fder [htdsa] 4 2; estimate, conjecture. 
2 mathematics. 3 figure, digit. 

feat [hidgil See fied. 

foes [hrdat] A = 3 n ignorance. 2 acridness. 
3 strictness. 

feeee [hfdvana] Hindus. “gig banaras da 
hfdvana."-BG. 2 pertaining to Hinduism. See 
fees. 
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ffewat [ntdvani] Hindu lady. “jatr sanati horr 
hSdvania.”-tzl3g m J. 2 pertaining to India. 
3 pertaining to Hinduism. 
ffewar (hidvana] See fewer. 2 P shcyn 
water melon. n See 3agH. 
“yopyo le krzpan balvan sri gobfd sfgh 
mare cun khan lutth roli rav rana ki, 
dakxni dakaré 9 pukaré poj pretan ke 
khopri khavis khat mugal pathana ki, 
kahzt pratap sfgh mod badh gajkhal 
ladyo ssbhv bel kahii sobha va thrkana ki, 
nadi ke krnara pe garib e becara kou, 
jat banjara lie gonz hfdvana ki.” 
feedt [htdvi] adjof India. 2 sword of India. “katz 
yamani hfdvi.”-sanama. ‘sword of India.” 
faeas [hrdayat] See veUs. 
fides [hidal) See des. 2 See fadaale. 
fdem® [hidalie] See faduste. 
fdé [hfdi] resident of India. 2 of or relating 
to India. 3 Devnagari script. 4 a language used 
in UP. It is closely related to Sanskrit, 5 sword 
of India. 6 Persian writers have used the word 
Hindi in place of Sindhi. 
fig [htdu] See fig. 2 foreign writers have 
mentioned river Sindh as Hind. 
fegass (hidustan] figrse (htdustanu] the 
place where Hindus reside; a country which 
is especially populated by Hindus. So many 
names have been assigned to it, such as 
Aryavarat, Bharat etc. Hidustan is surrounded 
by Himalaya and the ocean. Lengthwise it is 
1900 miles while its breadth is 1500 miles. Total 
area is 1,805,332 square miles. 1,094, 300 
square miles of it is British territory while the 
remaining area is under the control of native 
states. The number of large and small native 
States put together comes to 666. Nine parts 
of the population of Hindustan is rural while 
one part is urban. There are 2,316 cities, out 
of which 31 are metropolitan, with population 
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of more than one lac each. The total number 
of villages is 685,665. Hindustan is fifteen times 
larger than Great Britain. If USSR is excluded 
from Europe, then the rest of its area is equal 
to that of Hindustan. 

According to the 1921 census, Hindustan’s 
total population is 318,475,480 (247,003,293 in 
British territory and 71,939,187 in the native 
states). 

But of this population, 163,995,554 is male 
and 154,946,926 is female. Religion wise the 
number is as follows:~ 


Christians 4,754,000 
Sikhs 3,229,000 
Hindus 216,735,000 
Jains 1,178,000 
Parsees 102,000 
Tribals 9,775,000 
Bodhs 11,571,000 
Muslims 68,735,000 
Jews 22,000 


The total number of widows in Hindustan 
is 20,250,075. In other words there are 175 
widows for 1000 women. 

A total of 222 languages are spoken in 
India. The important languages and the number 
of their speakers are given below:— 


Hindi (western Hindi) 96,714,000 
Kanari (kanrhi) 10,374,000 
Gujarati 9,552,000 
Tamil 18,780,000 
Telgu 23,601,000 
Punjabi 16,234,000 
Western Punjabi 5,652,000 
Bengali 49,294,000 
Brahmi 8,423,000 
Marhati 18,798,000 
Rajsthani 12,681,000 


The administration is under the control of 
the Viceroy. There are two councils for 
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managing its affairs. One is the Council of 
State while the other is Legislative Assembly. 

There are fifteen provincial governments 
under the central government. These are 
governed by their respective governors. 
Provincial governments are of dual nature. 
One is the real council, which controls some 
important departments, while the other consists 
of two or three ministers. who are answerable 
to the legal council. 

fd [htdu] ancient people residing around river 

Sindh were called Aryans. Foreign writers 
have termed them as Hindus. Now this word 
is used for all the inhabitants of India. 
2 practitioners of Vedic religion. So far nobody 
has been able to provide a flawless definition 
of the term Hindu. Hence it is also beyond 
our competence to do so. However a Hindu 
is regarded as one who has faith in four castes 
of the society, takes Veds as scritpures and 
does not eat beef.' “na ham hfdu na 
musalman.”—bher m 5. 

3 Arabic and Persian poets have used this 
term for a thief, a slave and a black person. 
Numerous poets have used the word Hindu 
for a black mole. 

figure [hEduana] adjin the style of a Hindu. 
2 of or pertaining to a Hindu. 3 n Hindu 
society. 

fdggn [hfdukus] a mountain in the northwest 
of Hindustan, situated on the border of 
Afghanistan. Its height is 20,000 feet. Once 
several Hindustani people died here due to 
snowfall, hence its name Hindukush. 

figudt (htdupatil a title of the Maharana of 
Udaypur. Being Reghuvanshi, Udaypur 
dynasty is respected in the entire Rajputana. 
"yo keep them within their fold. some writers describe 
Jains as those who believe in predestination and burn 
their dead bodies. 
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Poet Bhushan has also mentioned Shivaji as 
Hindupati. 
f5eRIT [hidostan] Sce figATT. 
fEs [htdol) See fits. 
fasaer [hrnakna] See fuze. 
fares (hrn-nat] neighing. See faawet and 
fozes. 
fact [hrla] See fort. 
foes [hiphajat) A <5 supervision. 
2 protection, safety. 
fae (hrba) A gift. 
fou [hrm] Skt m snow. 2 winter season. 
3 sandal. 4 camphor. 5 adjcold, cool. 
foxes [himkar] Ski n moon. 2 camphor. 
3 winter season; duration of Maghar and Poh. 
In acomposition of Guru Arjan in rag Ramkali 
under the title ‘gS’ srsiar (PPfz) is written in 
place of hrmkar and hrmkar is attributed to 
the months of Magh and Phagun as—“hrmkar 
rotr manz bhavli maghu phaganu gunvst jiv.” 
and “rutz stsiarsital hart pragte mighar pohr 
jiv.”-ram roti m 5? 
forge [himkut), foxfafs (hrmgrrz] n mountain 
of snow. Himalay. See Dz. 
fies (htmat] A 2% x intention, resolve, 
determination. 2 courage, persistence. 
“vedahd char vicarat bat 
puran atharahz 3g me dhare, 
rag te adz jrti caturai 
“sujan” kahe sabh yahr ke lare, 
ertrah0 ap Irkhe samjhe kovrtan 
ki ritr me varta pare, 
hinta hoy ju hImat ki tu 
probinta le kahé kup me dare.” 
3 concern. 4 a Rajput warrior who finds 
mention in the eleventh chapter of Vichitar 
Natak. 
Some ignorant writers ascribe ito the error ofthe seribe. 
but this is not correct. See fife and fav. Iere fora 
means one that gives coolness. 
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fdua fifur (htmat sfgh) See wm firs. 2 son 
of crown prince Sardul Singh, grandson of 
Baba Ala Singh, raja of Patiala and elder 
brother of raja Amar Singh. He died in Sammat 
1831 (1774 AD). 
fowne (hrmdhar] bearer of snow, Himalay. 
fan fog {him rrtu}, for gs [hrm rot] reg, 
season of snowfall; period of Maghar Poh 
fowés (hrmvat) Himalay, the house of snow. 
2.the mountain that lies between Kalkut and 
Gandhmadan. It is also a part of Himalay. See 


far (hrma] Skt n snow. “hima si hrmale.” 
~-akal, 

foufes [hrmazt] See ous. 

fowty [hrmasu] Skt fartg n rays of which are 
cool, the moon. 2 camphor. 

fowras [hrmakat] A 5, n folly, foolishness. 
fares [hrmacall, forty [hrmadrr], foret 
{hrmadri) an immovable mountain of snow. 
On the northern side of India and inbetween 
Tibet and India, a huge montainous mass of 
snow. It is the highest in the world. Its peak is 
29,002 feet in height. 2 mz adj pertaining 
to Himalaya. Shiv. “rijhat hrmadrr post sis.” 
~kelki. 

forms ey [hrmam dasta] P > ws}. pestle and 
mortar. 

fourm (hrmalay], fore [hrmala], ford 
Uhrmale], fries [hrmacal] See fares. 
footers [hrmabar] heap of snow, an agglomerate 
of snow. 2 wind that melts and removes snow. 
-sanama. 

fortes [hrmsbarr] son of the wind, Bhimsen. 
~sanama, See fates 2. 

fies ftw (hrmmat stgh] See at urd. 

fou (hzy], fous (hryra), faa [hrya] Skt Fan 
mind, heart, conscience. 

faut [hry] adv here, at this place. 

fam [hzyav] a mind, heart. “hrau sabhin 
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ka daryo.”-krrsan. See U7. 
fas [hrr] See fofe. 2 See vee. “hrrahr 
patdarabu udar ke tai.”-gau thrtim 5. ‘steals 
the wealth of other people.” “jrsu pekhat 
krlvrkh hirahz.”~sri m 5. ‘Sins vanish." 
foo [hrras) A (fz yearning, craving, greed. 
2 fondness. 3 desire, inclination. 
foert {hrrsi) adj ambitious, greedy. 
foes (hirad), fasg [hrradu] See 233. “hired 
palas s3gz hart buhia."-brla a m 4. “c3dan 
nikatr vase hrradu bapura.”=g5d m 4. 
fase [hrran] deer, stag, skeleton. 2 stealing. 
See wee. “pardarab hrrn3.”-sahas m 5. 3 See 
fossa. 
faseass [hzrangarabh] See fussaaes. 
“hirangarabh atam crt cin.”-GPS. 
foseve [hrranrat] n king of the deer, lion. 
2 lord of the deer, moon. 
foezwesamt [hrranratbhagni] n sister of the 
moon — Chandrbhaga river.—sanama. 
fog (hrrna] See Jgz stealing. “hrrahz par 
darabu udar ke tai.”-gau thrti m 5. 2 gold. 
“kesar kusam mrrgame hrrna, sarabh sariri 
cayna.”-trl3g m I. ‘When touched, saffron, 
flower, musk and gold do not get defiled.” 
fowea [hrrany] Skt n gold. 2 dhatura, thorn- 
apple. 3 wealth, 4 silver. 5 cowrie. 
foaezafiy (hrrnyakasrpu} See foawatry, 
fasea@a (hrrnyakes) Skt adj one having 
golden hair. 2 n Vishnu. 
fosezares (hrrnyagarabh] See foasaaras. 
foeema@ (hxrnyakas] See Jeax and yfuwre. 
foes [hrrot} steals. See vee. “jru cor hrrat 
nisig.”-brla a m 5. 2 Skt A. adj stolen, 
robbed. “marat hrrat sasar.”~cav m 5. ‘the 
robbed world (the duped world) is vanishing.’ 
fow2 (hrrte) adv stealing, robbing. “kahu 
brhave jiath hrrte.”-ram a m 3. 2 killing, 
murdering. 
faoeeq [htrday], faeer [hrrda] Skt ean 
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conscience, mind, heart. “hrrda sudh brehamu 
bicare.”-gau m J. 2 one residing in conscience 
~ the transcendent One. See ea @ufsre. 
“hrrdyays tasmat hrrdy3.” “hrrde rrde 
nthal.”-var majh m J. ‘Find the Creator within 
your conscience.’ 3 chest. “jese ado hrrde 
mahz.”-mali m 5. ‘as a bird broods the eggs 
under its chest.” 

fager foe (hrrda rzda] See fuse" 2. 

foetens (hrrdekamalu] mind in the form of 
a lotus, “hrrde kamalu pragasta.”-sri m 3. 

foam [hrran] See fuaz. 

foawemy [hirnakasapu] Skt rwrefry one 
wearing a golden dress; a demon who was 
son of Kashyap from Diti. He was elder brother 
of Harnakhas. According to Mahabharat and 
Purans, he was father of Prahlad. Narsingh 
Bhagwan killed him. 

fous aus [hrran k3con| See fasea and den. 
Where these two words are used side by side, 
there the former stands for silver and the latter 
means gold. 

fame (hrrankhad] Ske feu ews. according 
to Bhagwat, a region of Jambu island, 
mentioned as golden land. “pahuce hrrankh3d 
me jai.”-NP. 

fonaree (hrrangarobh) See fusszaes. 

fase [hrmach] See veeu and yfarre. 

fase [hrrni] See afeat. 

fosg (htranu] See fasez. “loha hrranu hove 
$5gi paras.”-kan am 4. 

foanaaes [hrrnyagarabh} Skt wan adj born 
from a golden egg. 2 according to Rig Ved 
at first there was Hiranyagarabh. He was the 
lord of all living beings, pillar of the sky and 
the earth, creator of body and soul, top most 
amongst the gods and bestower of soul to all the 
beings. 3 According to Manu, Hiranyagarabh 
is Brahma who was illuminator as the sun and 
in the beginning was bom from a golden egg. 
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After spending a year in the egg, according to 

his own sweet will, he, divided it into two parts 

— one the heaven and other the earth. 4 the 

abstract and the concrete. 5 the Creator, the 

supreme Soul. 

fossa (hrmyaks] See deex and yfoere, 

fowes [hrrphat] A 3 n vocation, profession. 
2 craftsmanship. 

fowrdt [hrrmaci), fow-sit [hrrmaji] A Yq dust 
of red hue used for colouring floor, wall etc; 
cochineal. 

forfenr (hrrara] got robbed, got depossessed. 
2 astonished. “herat herat sabhe hirara.” 
~tansukh. 

foe@ [hrrae] See az. “kan pharar hrrae 
tuka.”-prabha a m /. ‘Having turned a yogi, 
he asks for alms; disciples beg food and take 
it to the guru.” 

foe (hrras] P ul n fear, dread. “her aj ko 
jog hrrasa.”-GPS. 2 See Yan. 

foams [hrrasat) 4 247 supervision. 
2 protection. 

foowgs fees (hrrasul phrkan| See fees. 

foes [hzrat] is robbed. See fxs. 2 robs, steals. 
3 aregion of Afghanistan and a principal town, 
it is situated 2,500 feet above the sea level. It 
is known for hides and silk. 

foe [hrranal, foes (hzranil, fues [hrrano] 
adjlost. “paji hrrani banaju tut."—basst kabir. 
2 robbed. “bahu brdhr maza moh hrrano.” 
-mala m 5. 

fofs {hrrz) Skt vr take away, steal, rob, copy, 
give, accumulate, finish, abandon, stop, beat, 
roll together, insult, oppress, combat, snatch. 
2 advhaving stolen, having robbed. “harz vit 
ext dukhahi.”-asa partal m 5. 

fof [hrrro}, fofemr (hrrra] Skt EA adjstolen, 
snatched. 

fafesa? (hirrnyo] Short for faewaany. 

“hrrrnyo hrrsnachss dbx birS."-verah, 
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fofesiter (hirzlina] See fafa. “ratanu granu 
sabh ko hrrzlina.”-gau m 9. 

fod [hrria] adjone who takes away; a thief. 
“par kav hrria.”-suhi m 5 partal. ‘thief of 
another man’s wealth.” “kanh bade ras ke 
hrria.”-krrsan. 

fod [hire] See vez. stole. 2 eliminated. “kotz 
brghan hrre khrn mahr.”-gau m 5. 

fad [htre] takes away. 2 steals. 3 gets 
reduced. “labh male tota hrre.”-gau thrti m 
5. 4 sees. “hddi kav anhédi hire.”-ram m 5. 
“oda darat hire juari.”-g5d namdev. 

fads (hzrol] See vés. 2 commotion. 3 a 
mountain in the background of which the 
god (sun) resides, “htmat badh hirolahz I>.” 
-carrtr 2. 4 army squad. “jese cir hr1ol ko.” 
-carttr 103. 

fads [hrrd] See @dz and foes. 

fads (hrran] See fasea. 

fadoary (hrrankasapu] See fossany. 

fodwen [hrrsnachas], fadsae [hirsnyach) 
See deay and yfuse. 

foea [hrryo] stolen. 2 snatched. 3 seen. “akhan 
hrryo.”-carztr 231. 

fos {hzl] A ce adjlegal, legitimate. 2 See fuse". 
fame" (hzlna], fuer [hzlna] v swing, move. 
2. get used to. “mera manu tenu harr s3gt 
hrlza.”-gau cht m 5, “hrlzo or vasatu le 
jave."-GPS. 

fom [htlam} A n humbleness, humility. 
Words like ae and weit are derived from it. 
fowrr [hrlak] See ura. 

foers [hrlal] A Jy new moon; moon of the 
second day of the lunar month. 

fore [hrv) Skt for. snow. “guru hrv sital aganz 
bujhave.”-asa am J. 

fawwe (hivghar] abode of snow, Himalay. 
2 moon. 

fawars [hrvdhar] bearer of snow, Himalay. 
2 adjcold stream, stream of cold water. “pavan 
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bahe hrvdhar.”-s kabir. in peace of mind, 
repeating the name of the Creator with every 
breath is like putting a stream of cold water 
into the vessel to churn curd, for making butter. 
This way rarefied butter gets thickened and is 
easily collected. 

fowwu (hrvalay), foes [hrvala], ford 
{hxvale] See forrera. “kotz jav tireth kare tonu 
johrvale gare.”-ram namdev. 

faturs [hrveghor] n moon. 2 Himalay. “guru 
data guru hrveghar.”-var majh m 1. 
Jie. a peaceful soul. 

fade [hrySba] Skr Refer, hrdfbi is also 
correct. She was sister of Hidamb, a demon, 
whom Bhimsen had killed. In Mahabharat it 
is mentioned that she was very beautiful. 
Bhimsen’s son Ghatotkach was born from his 
marriage with her. Ghatotkach showed great 
valour during the battle of Kurukshetar. 

‘Zt hi) part must. 2 only. “nath hi sahai stna.” 
—bila m 5. 3 strange. 4 n mind. “sunt sont 
hi darata.”—-suhi m 5 portal. “hart kirton hi 
trrptave.”-sor m 5. 5 chest. “carankamal hi 
paras.”-gaum 5. 

AE (hiv), HE (hiv) n mind. “hivkio kurbana.” 
--sar m 5, 2 reasoning power, conscience. 
“hiv dev sabh tanu man arpau.”—sarm 5. 

GE [hio], sox [hia], omg [hisu), dors [hiarav), 
‘ier (hiaral, dw [hiaro] n mind, conscience. 
“nanak nam adhar hio.”-asa m 5. “bed puran 
jas gun gavat tako namu hie mo dharu re.” 
-gau m 9. “mere hiare ratanu namu hort 
basra.”—jet m 4. 

‘doug [hialu] heart’s core. See 35. 

‘Sous [hisra) heart, mind. 
dhe [hia] See dy. “jia hia pranpate.”-brla 
ch5t m 4. 2 courage. 
dife {hiz] See dm. “hie ko pritam brsarz na 
jaz.”-kan m 5. 

‘din [his], a [his] Ske fq. a thorny shrub. 
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“brra his ko sSghanghano.”-GPS. L Coix 
Barbata. Its hedge is very strong. In jungles 
which are very dense, animals such as lions 
and pigs turn these shrubs into their dense or 
pens. 

diet [hikna] v hiccup. 2» braying. 

‘far [hig] See deren, 2 See fig. “hig lagaz taha 
uth ave.”—carrtr J93. 

‘dfae (higna], dar [higna] See diaz’. “nzt 
uth hase Kige mare.""=gau kabir. 

‘a [higul See far, “banie ke ghar Higu ache.” 
-todi namdev. 

‘Stet [hij], deta" (hijra), das [hijra] P js eunuch; 
they make both ends meet by singing and 
dancing on the occasions of weddings and 
births of newborn children. “nacan hij gaz sur 
ract.”-GPS. 

‘dts [hid] Ske &x vr draw, tear, give vent to 
one’s rage. 

‘dfs (hid! Dg n exertion, running about. 

dfzz (hidan) Dg whirling. 2 wanderer. 

‘dig [hidu] heart, conscience. 2 Skt & vr go. 
3nmotion, gait. “bholtant bhe manz vase heko 
padharu hidu.”-var maru / m 1. ‘Same is the 
path and same is the gait, still there is fear in 
one’s mind of going astray.’ See ats. 

WF [hide] Dg runs. 2 1 race, rout. 

GB [Kido] Dg swing. 

‘HVS [hidol] See fiss. 

dive (hidola] See f8s. “hidoli carr aia.” 
-asa am J, ‘They came riding in a palanquin.’ 

diz [hin], Hz [hinau] Ske dts adjcondemned. 
2 deficient, less, “dhan rup-hin krchu sak na 
sfna.”-jet var. 3 less, imperfect. “hinav nic 
karav bensti.”—-suhi chdt m 1. 

diana (hinasy] Skt Hy is low, is devoid of. 
“gurmstr hinasy jo prani.”-sahas m 5. 

Ge [hina], dz (hinu], HF (hinol, H [hin>) 
See die. 2 adj devoid of. “bhagatrhinu kahe 
jegt ata?.”-sri a m 3. 3 cowardly, timid. “na 
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koi suru na koi hina.”-ram am 5. “na ko hinu 
nahi ko sura.”-gau a m 5. “hina nicu bora 
burtarv.”-prabha m J. 

‘is [hit], ty [hitu] See fas. “td mera pritamu 
tum sgr hitu.”~gaum 5. “sigz nacalahz tint 
stu hit.”-dhana m 5. 2 adj well wisher, 
affectionate. “hit moh bhe bharam bhramn3.” 
~sahas m 5. 

‘die [hin] See dte and dt. 

‘ies [hinat], dts [hinta] n loss, lack. 
2 meanness. 3 disrespect, insult. “kalu ! me 
hinat manat hd.”-NP. 

dias [hinral, deat fhinri] adj worthless, mean. 
“hinri jatz meri.”—-bher namdev. 

dhe (hina) adj See dis. “sabh utam krsuakhav 
hina?."—basst 2 m /. ‘Whom should I call 
mean?’ 2 weak, feeble. “neni drrstz nahi, tanu 
hina.”-bher m |. 

dis (hir] She was daughter of Chuchak -a 
Rajput of Sial caste. Her mother’s name was 
Malki. She lived in the town of Jhang, situated 
on the bank of Chenab (Jhanan) river.' She 
was married by her parents to Saida of 
Rangpur (district Muzaffargarh). He was a 
Jatt of Khera subcaste, but she was in love 
with Ranjha son of Mauju,? resident of Takhat 
Hazara. Numerous Punjabi poets have penned 
this love tale in high literary mode. Hir died in 
‘Sammat 1510 on hearing the news of Ranjha’s 
death. Her grave is situated at a distance of 
half a kohs from Jhang. Numerous people offer 
milk at her grave. “réjha hir bakhanie oh 
piram prrati.”-BG. 

"“Jhang was founded by itja in Sammat 983. Due to 
the huts of Sial Jatts, it was known as Shungi Sial. Later 
‘on, it came 1o be known as Jhang Sial. 

*The name of Ranjha’s father was Muaazudin, also 
termed Mavju. During the reign of Bahlo} Lodhi, Mauju 
was govemor of Takhat Hazara. Dusing the reign of 
Lodh's, Hazara was a well populated town. 
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In Dasam Granth, Hir is mentioned as 
Menka and Ranjha as Indar. “rajha bhayo sures 
taht, bhai menka his. ya jog me gavatsada sabh 
kavrkul jas dhir.”-carrtr 98. See a8". 2.a poet 
in the court of Guru Gobind Singh. Having 
listened to the following stanza, the Guru 
bestowed upon him so much wealth that he 
needed nothing else from any one else for the 
rest of his life, 
“pas thadho jhagrat jhukat darere mohr 
batna karan pad mahi bali bir s6, 
eso art brkat nrkat base nisdin 
nzpet nzg3k sath ghere pher bhir s5, 
darrd kuput! tero maran banyo he aj 
karke salam vida huje kabr hir s6, 
nataru gobfd stgh vrkal kartge tohr 
tuk tuk hve hé gadhe danan ke tir s6.” 
3 Skt diamond. “gurz malic hir parakha.” 
—jet m 4. 4 Shiv. 5 lion. 6 short for »dte. “ae 
sabh brzj hir.” (krrsan) 7a metre also known 
as hirak characterised by 4 lines, each with 
23 matras, two pauses after six matras each, 
the third at the eleventh thereafter; the first 
character of every line being guru and the end 
being regan: SIS. 
Example: 
“saty rahrt, pap grehrt, kruddhcahrtjanzye, 
dharm hin, 3g chin, kroddh pin manzye.”... 
~kalki 
(b) gentk metre is a typical characteristic of 
‘ds [hirl, each line being organised as SH, US, lll, 
15), M, SiS. 
Example: 
“sri guru dhar hi coranrrde nar dukh ke hari, 
hot na bhav me bhroman sada rahr mud ko 
dhari.” ... 8 P<. fire. 
‘dea [hirak} Skt n diamond. 2 See dis 7. 
‘Gio [hira] See dte and diva. “hira namu javehar 
lalu.”-asa am |. 2 This word is also used for 
the Creator; It stands fora high quality diamond 
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not affected by any colour, with its brilliance 
illuminating everything. “hire karvades.”-ram 
kabir. 3 soul. “hire hira bedhz.” 
~asa kabir. 4 a man of sublime qualities. 5a 
disciple of Guru Hargobind. He was very 
brave and he fought fiercely in the battle of 
Amritsar. 6 Skt ta. Lakshmi, goddess of 
wealth. 7 ant. 8 short for dhe, 

‘Ghar fifw [hira stgh) son of Phulvanshi Sardar 
Sukha Singh, rais of Badrukhan. He was born 
on 6" of Poh Sammat 1900 (1843 AD) to Mai 
Raj Kaur (daughter of Sardar Basava Singh 
of Borhavalie). As there was no issue of raja 
Bhagwan Singh of Nabha, he ascended the 
throne on Bhadon Sudi 10 Sammat 1928 (10* 
of August 1871) 

Maharaja Hira Singh managed the affairs 
so efficiently and provided so much relief to 
the people that his achievement should be an 
example for other rulers. He was very fond 
of education. He established numerous schools 
in the state and liberally gave scholarships to 
students. He provided great help to Macauliffe 
in writing his book “Sikh Religion” and put the 
Khalsa College on firm footing. 

He spent lacs of rupees on the construction 
of magnificent buildings in and around the capital 
and spent huge amounts of money to modemise 
his army. So faras his personal expenditure went, 
he was very austere. He regarded state 
exchequre as a trust. Daily he took out time for 
delivering justice, and everybody could goto his 
court without any restriction. 

On 7" of Magh Sammat 1939 (18" of 
January 1883) a daughter - Bibi Ripudaman 
Kaur'—was born to queen Parmeshvar Kaur 

‘Bibi Ripudaman Kaur was married to Maharana Ram 
Singh, ruler of Dhaulpur in 1905 AD. But she did not 
lead a happy married life for Jong, as the Maharana 
passed away in 1911 AD. 
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Rallewale and on 22 of Phagun 1939 (4 
March, 1883) crown prince Ripudaman Singh 
was born to queen Jasmer Kaur of Longowal. 

He was awarded GCSI in 1889, GCIE in 
1903 and was granted the title of hereditary 
Maharaja during Delhi Darbar in 1911. 

On 11" of Poh Sammat 1968 (25" 
December 1911), the topmost of Vairarh 
dynasty, Maharaja Sir Hira Singh, breathed his 
last at Nabha. 

Horie (hirahir), dodgy [hirahiru] the topmost 
diamond, the topmost gem. “hirderavr rahta 
hart hira hirv.”=var suhi m 3. 

deur [hiraghat] See wifes aa. 

‘de ea [hira das), die Erté [hira dasie) In 
Sammat 1867 a noble soul was born to 
Abdullah, the cobbler. He gained a lot in the 
company of Sharandas Udasi and ultimately 
adopted the sublime religion of Guru Nanak 
and became Hiradas. During the reign of 
Maharaja Ranjit Singh, he established a big 
dera in village Gandi Vind and started free 
kitchen. He died in Sammat 1936. The 
followers of Hiradas came to be known as 
Hiradasie. Mahant Sant Singh succeeded 
Hiradas, who died in Sammat 1953. 

diet He [hira nid) See eur 3. 

‘ig [hiru) See dis and tte. “dara kare hart 
hirv."-srr m /, “mantzk lal nam raten 
padarath hiru."-sri m J. 

Te we tie feqe (hire nal hira vtnhna] v 
diamond is a hard substance. To penetrate and 
make a hole in it, a diamond is to be used as a 
tool. Likewise in order to liberate the distressed 
soul, miracle of the realisation of absolute 
Braham is helpful. “hire hirabedhr pavan 
manu sahje rahra samai,”—asa kabir. 

isa [hilsh] See ater 3. 

thsoret [hilahsaji] P y2J> ” pretence, 


evasion. 
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thas [hilat] See dh 3. diaz also means 
pretence and fraud. 

ise (hilral, der (hila), dt [hilo] » fraud, 
deception. 2 distress, suffering. “man no 
suhela parpic hila.”-gou m 5. “sadhan ko 
harta jou hils."-krrsan. 3 A J» pretence. 
“hilra ehu s3saro.”-vad m J alahni. 4 effort, 
plan, scheme. 

@ [hu] Skt vr perform an oblation; eat; satiate, 
send, get. 2 In old Punjabi g is used in place 
of ["] as ag in place of 8, Fug in place of 
Fete, “meri harahu brpat jan karahu subhai.” 
gov revidas. 3 part must. “bharamu bhedu 
bhav kabahu na chutasz.”"-bher m /. 47 also 
stands for the fifth declension; from. “pretahu 
kitonu devta."-var gau 2 m5. 

F [ho] Ske Gi part response-a sound of Z. 
2 disrespect. 3 question. 4 acceptance. 

WR [hue] See 2. 

‘yf [hu5] adj happened. became. 2 n response 
word of hus. “hus sabad astdhujahr ucara.” 
—carttr 405. 

gfe [hurol, get [hui] happened, became. 

get 2 [hoi he] happens. “andd rup hui he.” 
~gujm 5. 

‘ge [hve] became. “mukh hue p3dzt mzthe.” 
~saveye m 3 ke. 

‘JR [hus] See gH". 2 See ven. 3 P hush, short 
for 3H (sense). 

Re [husna) Skr ETH, be short. 2 be tired. 
“hor na as asu hus nahz jar.”"-GPS. “drye 
husaz tur3gam sare.”-GPS. 

‘WAM (husan] A .,> n beauty. “kr husnul vaju 

”japu. ‘beauty has existence.’ See era and 
gu. 2 adjbeautiful. 

‘Uwe [husnak] P _/ r+ adjbeautiful. “art 
darab husnakan dehi.”—carrtr 11]. 2 See 


TRGBETA [husnulcarag] P Ly 4),7° lamp of 
beauty. “kz husnulcarag hé.”—japu. 
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graeme (husnuljamal] A Jig? extremely 
beautiful. 
yAgBSHH [husnultamam] A 4g perfect 
beauty. 
grgsey 2 [hosnulvaju he] A az having 
a charming face. See eH and yu. 
fiers (hustarl, gofbors (husiar] P Abe adj 
wise. 2 watchful. “dunia husiar bedar.”-ram 
kebir. 
gutordt [husiari] P 4x x intelligence, 
wisdom. 2 watchfulness. alertness. 
gf [husen] .¢7 second son of Hazrat Ali 
from Fatima, daughter of prophet Mohammad. 
He was born in 625 AD.-~(Hijri 4). Having 
been thirsty for three days, he was brutally 
killed at Karbala (which is at a distance of 60 
miles from Baghdad in the southwest direction) 
by commander Simar of the seventh caliph 
Yazid on 18" October 680. 

The reason was that certain persons of 
Kufa, having arrived at secret understanding, 
called him for handing over the caliphate to 
him, King of Damascus, Caliph Yazid, came 
to know of this secret and sent his army 
against Hussain. Hussain did not want to fight 
but the army of Yazid attacked him without 
any reason. This dispute went on from the first 
to the 10" of Muharram. On the 10™ day, 
Hussain was killed. Hence Shias mourn for 
these ten days. See JA@ and Fue. 

itm wa [husen sah] a hermit of Lahore. He 
is also known as Shah Hussain. See aq. 

‘ghee [husenabad] a town in the district of 
Gaya (Bihar) “hira si husenabad.”-akal. 

ght [hoseni) adj relating to Hussain. 
2 pertaining to the lineage of Hussain. 3 a 
devotee of Hussain. 4 n the slave of Dilavar 
Khan, an official incharge of an army of 5000 
soldiers. When Dilavar Khan’s son, fearing 
for his life, returned from Anandpur Sahib, 
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Hussain marched towards Anandpur along 
with an army of two thousand men, but he 
could not reach there. He was killed on the 
way, while fighting against other hill chieftains. 
See Farfbar, “karyo jor sen huseni payand.”- 
VN. 5 Muslim cultivators, who are Sayyads, 
are chiefly found in Montgumary district. 6 
There are Hussaini Brahmans as well, who 
tell and sing the story of Hussain and also get 
alms from Muslims. 
YHarwe [husdgabad) See dHarwre, 
Jas [huhas] adj astonished. “caracarys 
huhrs.”-VN. 
Va (hoho}, gy [huhu] See vw and Fy. 
‘fa [hok] See Jere. “bhat hOke dhike bakare.” 
-ramav. 2 neighing, sound of hihi. “hike 
krkan.”-VN. ‘Horses neighed.” 
gaet [hukai] adj hubble-hubble, (hookah) 
smoker. 
yaw [hukna] .2 enema. 
‘FaH [hokem] A / n order, command. 
gars [hukamsatr), TaHAs (hukamsatt], 
yeunaa [hukamsaty] the Creator with truth 
as his dictum. “rk o3kar hukemsatr vahtguru 
ji ki phatah.”—jofar. 2 true command. 3 xa 
death, demise. “hukam satt 1k stkh hve 
geyo.”-GPS. ; 
gan [hokamnama] P 4 n an edict, 
carrying a dictum. 2 royal decree. 3 an edict 
of the true Guru (spiritual guide). See fad 
fiw. 

During the time of the Gurus, edicts written 
from them to their disciples, were also known 
as hukemnamas. Mata Sundari had also been 
sending these edicts to the sSgat (congregation). 
Edicts have been issued and are still being 
issued from the four holy Seats under the 
control of Gurupanth. 

‘Jeor [hukma] A iG plural of vel. 
‘gent (hukma] See nore fitu and rrfoa fiw. 
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yore 
‘yeor  (hukmau] as per command. “me kaha 
sabh hukmav jiv.”~suhi m 5 gunvati. 

‘yenr® [hukmave] as per command. “satrguru 
ke hokmave,.”-var ram 2 m 5. 2 command 


may come, 
‘gat (hukamz) as per command. “hukamr 
male vadzai.”-japu. 2 See yeni. 





gent (hokmi] adj one who issues command. 
tuler. “hukmi hukamwu calae rahu.”—jepv. 2 as 
per command. “hukmi barsanr Jage meha.” 
-majh m 5. 

genfhter (hukmibsda] adj one who obeys the 
command, slave. “hukmibsda hukem 
kamave.”—maru solhe m 3. 

‘Wey [hukamu] See yen. “hukemu tera khara 
bhara.”—asa ch3t m 3. 

‘AH [hokme] in command. “hukme Sdarz sabhu 
ko.”-japu. 2 command. “nanak hukme je 
bujhe.”-japu. 

Jas [hikar] See Jars. 

yan [hukam|] 4 7 plural of af. 

‘gant (hukami] adjof or relating to command. 
2 as per command. “brcarde phrrehz sésar 
mehr harr ji hukami."—var maru 2 m 5. 

Jere (hOkar], Jere" [hOkara] Skt sound of ho. 
“th chin sri prabhu kry hokara.”-NP. 
2 response, confirmation. 

Jes (hukumat] A —.6 n act of issuing 
command. 2 kingdom. 

Fat (hukk] m pain in one’s side. 2 piercing pain 
in the lung. 3 E hook. 

‘Yer [hukka] 4 na small box. 2 an enamelled 
earthen pot or glass pot. 3 hookah, hubble- 
bubble. “hukke se hurmat gai nem dharam gayo 
chut.”-grrrdhar. 

‘Jaret [hogli) a river in Bengal which, after 
having confluence with Bhagirthi and Jalangi, 
falls into the Bay of Bengal. 2 a town situated 
on the right bank of river Hugli, which falls in 
Baradvan Pargana. This town was inhabited 
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by the Portugese in 1537 AD. 

‘years wes [hugli bsdar] a harbour situated at 
a place where Hugli river makes a confluence 
with the sea. “hugli badar ko huto hfmat stgh 
netp ek.”-carrtr 133. 

‘ORS (hujat], TAFS [hujatr] See FAS. “gurmatr 
saci hujatr durz."-asa m J. : 

Ae [hojra] AZ mall room, closet. 
2 cloister for meditation. “b3dgi alah ala 
hojra.”—maru solhe m 5. 3 a place in Madina 
where prophet Mohammad was buried. 

TBH [hujum] A 7# n crowd, gathering. 2 heap, 
stock. 

‘TRS [hujat] A ,3 n argumentation, disputation. 
Zdoubt. 

Ve [hut] See azz. 

yee [hvtna] v keep away. “mic hute jam te 
chute."-gau thrti m5. 2 get tired. “harzmagu 
na hute.”=saveye m 4 ke. 3 love strength, get 
weak. “nen sravan sarir sabh hutro.”~sar 
m5. 

‘ye [hud] n boar’s tusk. 2 Skt a leather-mounted 
musical instrument, which is specially sounded 
in the battlefield. It is also known as hudduk. 
3 cloud. 4 an army camp. 5 See U¥. 

Ys [hod] Skr ETE vr collect, select. 

yea (hudak], 7st [hudkia] camp administrator. 
2 player of hud or hudduk. This instrument 
belongs to the family of tambourine and tambour. 
3 ram fighter. See ys and 7g. “krtre mevedar 
han hudak hudke lolan loli.”-BG. 

¥VS [hodar} See gz. 

‘femrer [hudrara) a village in police station 
Barki, district Lahore. Guru Hargobind had 
stayed at this place. There is a beautiful 
gurdwara. One hundred ghumaons of land is 
freehold in this village. A fair is held on Maghi. 
It is at a distance of nine miles from railway 
station Jallo in the south-west direction. 

Vw [hodi) » bill of exchange. “hOdi nzdhan 
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sahu ko bhaz.”-GPS. 

asfnn [hodia) See Fst. See VF. “mStr saketz 
hddia ith karyo.”"-carrtr 228. ‘made a ram 
ofhim.’ 

‘gw [hodu], Fe (hodul, Jy Lhudul, Far [hodua] 
(Skt @&n ram. “phir hve larke hOdua duhd or 
te, apas me sr melat hé.”—krzsan. 

‘TyTs (huduhud] » ramfight. 2 adjstubbornly, 
insistently. “stsu khelat ren huduhud.” 
—narsfgh. 

‘Fe (hun), gfe (hunr), Je [hone] advnow, just 
now. “hunt kadr malice prza tudho 
bhagvata.”—majh m 5. Its origin is from 
Sanskrit s@P%, which means during the day. 

‘ya [hut] n argument, unnecessary reasoning. 
2 part indicative of past tense. “Sbar cahiyat 
hut grryo.”-PP ‘The sky was going to fall.” 
3 present tense marker. “ad maddh ar 3t hute, 
hut-he pon honam.”-BGK. 4 Skt adj marked 
by fire ritual. 5 n offering. 

‘3gn [hutbhuj] Skt y3gq. consumer of offerings; 
fire. 

‘ga [hota] happens. “patrtpavan nam kese 
hOta?.”-sri ravidas. 

¥sH [hotas], Tau [hutasan] Skt n fire, which 
consumes the offerings. 

Yarns [hutasankhel] n fireworks. 

‘78h (huti) was. “huti ju pras prus prvSn ki.” 
~saveye m4 ke. 

YB [hute) were. 2 they were. 

2 [huto} was. “karno huto su na kio,”-s m 9. 

Yers [hidmar} adj who attacks like a ram; 
who wrangles without reason. 

‘Fer [hoda) past tense of ‘to be’ (Jz) 

Ufent Pfet (hodra soda) while having a 
lot of wealth; notwithstanding. 

‘UPE [hudud] A s. plural of de (boundary), 
boundaries. 

FF FF (hode sde] See yfemt yfent, 

Fe [hudda] See Gue". 
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9B [hun] now. “ud hun kaga kare."-gav kabir. 

‘yoo [hunar) P * n craftmanship. 2 quality. 
“nxj hunran ko rrde chapave."-NP. 

géhor {hunia) n lullaby. “putrahx den lagi hunia 
he.”—krIsan. 

FFE [hunud] A yy. plural of fly; Hindus. 
2 plural of fégnae}; Indians. 
were (hubab] See vr, 

‘Yu [hubb] A sn love, affection. 2 longing, 
yearning. 

gn [hom] Skt mt n sultry. 2 Skt BH response. 

‘Sum [homas) See JH. 24 U* low sound as of 
footsteps. 

ham thor [homas dhomas] hue and cry, 
furore, hustle and bustle. “barz vidanye hOmas 
dhomas, kuka paia rahi.”-var guj 2 m 5. 
“Doors of the rich are ornate but hue and cry 
pervades them. i.e. they are haunted by 
lamentation.” 

ge peGer thom humaunal, yx g4e [hum 
humana] v come with fanfare. “hom humaz 
s8gatr sabh ai.”-GPS. 

Sear dus [homar dhomar] See Fun HR. “omar 
dhomar jagi ghatti surza.”—cSdi 3. 

‘7 [humal], PE [humav], gfe [humar] Pq 
m phoenix; an imaginary bird. A person is 
believed to be fortunate on whom falls its 
shadow as it flys non-stop in the sky. “per 
humav sig lagyo kana.”-GPS.'“huma ra kase 
sayah ayad bazer."-jofor. 2 < ln. daughter of 
the Persian king Bahiman, who had a son 
named Darab. 3 Bhai Santokh Singh has 
written humau in place of humayo. “drlli ka 
humav bha sahu."-GPS. See gug. 

Hg [humaydi] P Uyla adj lucky. 21 Humayun 
Tuglak. See yrawat w sas fle oH 4H: 20. 
"Poets have written that if an arrow, attached with the 
feather of a phoenix, is shot into the sky, it docs not 

return to the carth, rather it continues hovering in the 












sky. 
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3 elder son of emperor Babar and father of 
Akbar. He was born in Kabul on 7" March 
1508. His mother’s name was Maham Begam. 
He ascended the throne on 26" December 
1530 at Agra. Of all the Mughal rulers, he was 
a great scholar but lacked soldier-like qualities 
and was a big opium eater. In the year 1540, 
Sher Khan Sur Pathan (who was earlier 
known as Farid), son of Hassan Khan -a fief 
of Sahasram—defeated Humayun and pushed 
him out of India and himself ascended the 
throne of Delhi and assumed the title of 
emperor. 

After his defeat at the hands of Shershah, 
when Humayun was passing through Punjab, 
he went to Guru Angad at Khadur. The Guru 
was engrossed in meditation, so he did not pay 
him any attention. Enraged, Humayun began 
to draw his sword from its sheath in order to 
assault the Guru. At this the Guru said. “Now 
you are drawing the sword to kill hermits. 
Where was it when you were fighting? Where 
was it when Shershah was to be combated?” 
Humayun begged his pardon and was able to 
get blessings from Guru Angad Dev. 

Humayun spent many years in asylum with 
the Persian emperor. With the help of his army, 
he once again occupied the throne of Delhi on 
234 June 1555, but could not enjoy his rule for 
long. Just after six months on the 24" January 
1556, he fell from the stairs of his library and 
died on 28" January, 1556. His magnificient 
mausoleum is situated at a distance of four 
miles towards the west of Delhi on the bank 
of river Jamuna. It was got constructed by 
Begam Hamidabanu (mother of Akbar) in 
(565 AD at a cost of 15 lac rupees. 

gag [huyau] became. “brkh te 3mrzt huyau.” 
~saveye m 4 ke. 
yer [hursa] See Gar. 
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‘Yee [horak] A 57 1 fire. 2 flame. See gore. 
ysae" [hurakna) v frighten, threaten. 
2 challenge by quivering the nose in anger. 
yeafs (hurkanz) adj like a flame. “k3can 
horkanz rup sarupa.”-carrtr 247. See yea. 

‘Teus [hurmat], goufs [hurmatt] A o-7 n 
pride, honour. “hurmatz trs no agli.”—var asa. 

ge (hura] A 1 lady with fair complexion and 
black eyes. Its plural is 7s. Mohammedans 
have used this word for fairies. 

eH [horras] A yi plural of Thar (are); 
guard. 2 emperor’s bodyguards. 

‘ébr (huria] n leap, jump. “pag brn huria 
marta.”—basst kabir. ‘The mind leaps without 
feet.’ See Fife wm. 

pafour [hurehra] was pleased, was overjoyed. 
“kar kar sig hurehra.”-BG. 

geet (hurehi) adj lightweight. “ketth hurebi 
bhusli.”-BG. 2 was pleased. 

TB [hol] See Ts. “hulé nars."-ramav. ‘People 
are frightened.’ 2 Skt “rer. 3 a musical 
instrument. 

‘Jan [hules] See Jor. 

yez [hular] 7 flood. 2 passion. 3 flow of 
passion. 

yore [hularvani) floodwater. 

¥e [hula] short for arr (GA). “15g man le 
ptarza ja joban nav hula.”-sri m /. 
2 See sue. 

‘JER (hulas} Ske Trea. See GH. 2 See AHA. 

yee [hulara] n swing. 2 wave of passion. 

‘year [huliya] A 2% ornament. 2 appearance, 
features, traces. 

‘Yes (hullal) n sound and fury, noise produced 
during an attack. “ran hull kalo hullals.” 
-ramav. 

gat [hoveni] See zat. 

] [hu] See @. “pivat hu parvan bhara.”-srim 

43, just after drinking. 2 with. “bahurz behurr 

vahu laptera.”-gau m 5.3 See J.4A i pron 
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q [ha] ego. “mujh me raha na hi.”-s kabir. 
2 fifth declension: from. “uci hd uca than.” 
-var guj 2 m 5. 3 Skt part See g. “droga ha 
kryd khet dhoke nagare.”-cSdi 2. ‘Durga 
responded by uttering hi.” 

yt (hual, Jor hua] happened. “je kar apar 
sudhar hua.”~VN. 

ye {hue} happened. 

qre (husna] See gre. 

Ja [huh] n oppression, brazen aggressiveness. 
“brnsi haume huh.”-sar m 5. 2 assault, 
attack. “pare hul. '- ke.”-cSdi 2. 3 sound and 
fury. 

ye ga (huh kuh] 77 noise produced at the 
time of attack, assault’s fury. “huh kuhs 
bhari.”—ramav. 

7 ¥ (hu hu) a musician in Indar’s court. See 
v.T. 

qa ([hukl, fa [hak] 2 sound of ha. 
2 lamentation. 3 call, outcry. 

Jae [hiker] See Fars. 

Fat [hug] sound of ha. 2 P _¢ army. “drgge 
vir jujhare hiiga phuttia."-cdi 3. 3 altertness. 
4 force. 5 nation. 6 blow, percussion, attack. 

ye (hut), yes [hutan] See gee. “or brkhadi 
dokhia te guru te hute.”-asa m 5. “brkhe 

bradht tab huto.”—dhana m 5. 

Te [hutal adjexhausted, tired. 2 n swing, jolt. 

YF [hut] Skt short for ang adjcalied. “brn hut 
nrket dhare carna.”-NP_ 

78s (hutan] n calling. “manav ek pathyo hrt 
hutan.”-NP 

fs (hut) Skt n calling. 2 name. 

Ve (hutu) happens. “bacan sabad ka saphla 
hutv.”-ratanmala. See 73. 

Ye [huda) P adjold. 2 correct. 3 real, actual. 

7 [hub] See ya. “det dub ko dekh hub ko.” 
-GPS. 

Vay (hubahu] 4 42," adjexactly identical. 
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‘78 [hur] A jy plural of en fairy; virgins in 
heaven, who in Islam are offered to momins. 
They are also offered to crusaders who lay 
down their lives fearlessly in defence of faith. 
See 9a. “hurd sronat bij nd ghat gher khaloia.” 
~c3di 3, 

ye (hul] » attack. “dekar ek bar dal hul.” 
-GPS. 2 tip of the sword. 3 A Js. 
surrounding. “hul pave kahaha.”~s farid. 
‘having surrounded lamented.” “jodh1a 
dekhan aia hule hoia.”-ramav. ‘gathered all 
around.” 

‘¥F [hur] Ske obstinacy. 2 stupidity. “apan hur 
kahé urjhayo."~33 saveye. 

@ he) is. “age jatz na he.”-var asa. “stkh 
vadbhagi he.”-sukhmani, 2 Skt part! oh ! 
“he pran nath gobfdah.”-sahas m 5. 

‘fe [her] is. “cfta trs hiher."-varram / m2. 
2 See a. 

de [heh| n az. desire (eta) for sexual 
intercourse (a). “aheh hehe.”-ramav. ‘Those 
sans sexual desire were provoked erotically 
by women.’ 

dag [hehar], Jae" (hehra] a village of district 
and tehsil Lahore. This is situated at a distance 
of eight miles from Kot Lakhpat in the south- 
east direction. The inlaws of Bhai Prithi Chand, 
elder brother of Guru Arjan Dev, belonged to 
this village. He breathed his last here. His 
memorial is located here and abundant land 
and estate is attached to it. 2 a village in police 
station Raikot, tehsil Jagraon, district 
Ludhiana. Sant Kirpal Das Udasi belonged to 
this ge. On his way to Malwa, the tenth 
Guru stayed here. Guru Hargobind also stayed 
here for some time at the earnest request of a 
disciple, Bhai Hamira. The bed upon which 
the Guru sat and the hearth upon which his 
food was prepared have been preserved. 
Since the times of Mahant Kirpal Das, Sikh 
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congregations have been held here. The 
gurdwara of both the Gurus is located to the 
east of the village. During the Sikh rule, one- 
sixth land of the village amounting to thousands 
of bighas was attached to the gurdwara. This 
place is located at a distance of six miles from 
railway station Chaukiman in the south-east 
direction. 

da [heha] See du. 

a [hek] n long high-pitched call. 2 chant. 
3 Dg adj one. See ar m3 3g. 

Baz [hekon], 32s [hekal], Jaz [hekro}, Ie 
theka], 33 [hekv], 3g3 [hekuro], 3% [heke], 
da [heko] adjonly one. See Jx3. “crtnaave 
hekyo.”-gau var 2 m 5. “heko padhahu hek 
dary,”—var mala m 1. 

ar (hégal Pu n drawing plank; a plank to 
break lumps in a ploughed field. See a0. 

‘Te fhec] P & a little, insignificant. “dz) hecna 
dani.”-trl3g m 1. 

dean (heckas} P _-$' anyone. 

‘ews [hecgah] P +s adv sometime. 

‘3m [hej] idea originating from within. 2 love. 
“dhan ko na hej rahe ganka pras3gi ko.” 
3 Kamdev, Eros. 

‘aM [hezam] P (7 n fuel, firewood. 

‘3g (hejul 1 love. 2 happiness. See 37. 

‘Is [heth} adv under, below. 2 Skt %& vr stop, 
be cruel. 

Bot [heth4] See fuera and Io. 

fe (hetht] adv under, below. “kine hethr 
jplaie.”-s farid. 

‘3a [hethi] » derogation, insult. 2 cruelty. See 
352. 

‘Bz [het] love. See fas. “dhanu or bhagat jzn 
tum sgt het.”-gau m 5. 2 cause. See 3g. 
“het rog ka sagal s3sara.”-bher m 5 

‘de (heta] Bhai Heta, a devotee of the tenth 
Guru. See frgarf. 


‘fe [hetz] due to love. “kamal hetr binsro he 
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bhavra.”-dhana m 5. 2 for. “s3t hetr prabhz 
trrbhavan dhare.”-gaua m J. “nad hetr srrv 
darro kur5ka.”-dhana m 5. 

Oz fhetu] Skrn result. 2 cause. “sarab kalesan 
hetu avrdya.”-GPS. 3 This word has also 
been used for fag. “sdpe hetu kalat dhan tere.” 
~bher kabir. “nanak sace nam vin sabho 
dusman hetu.”-var suhi m /. 4 a figure of 
speech, which describes cause and effect at 
the same time. 

Example: 
“jrnz sevia trnr para manv.”-japu. 

‘Service is cause and getting of honour is 
effect.’ 

“sadh ke s3gz nahi krchu ghal, 

darsan bhefat hot nthal.”-sukhmani. 

“darsan dekhat hi sudh ki na sudh rahi 

budhz kina budhz rahi matr me na matz he.” 
-BGK. 

“Holy appearance is the cause and disappearance 

of sensibility is the effect.” 

(b) Narration of the oneness of the cause 
and effect is the second form of this figure of 
speech. 

Example: 

“kahz kabir ab kahie kaht, 

sadhsdgatz bekOthe ahr.”—bher kabir. 
Holy congregation leads to heaven, but here it 
is held that the holy congregation itself is 
heaven, and there is no heaven other than this. 
5 It has also been used for hrt (moh). “h3su 
hetu lobh kop.”—var majh m /. ‘violence, 
infatuation, greed and anger.’ 6 It is used for 
hrtas well. “mina jrnz jal stu hetu badharo.”” 
~dhana m 5. 

‘dys [hetuta] m causation. “rs mahz karam 
hetuta jane.”-GPS. 

‘I=nee [hetumala] See waar. 

TPuafy (hetvapanhutr] See gfe. (c) 
2H [hem] Skt n gold. 2 thorn-apple. 3 one 
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‘ere [hemkar] goldsmith. 

Suge [hemict], Des themkdd], Dge (hemkut] 
In Himalay range, there is Hemkunt mountain 
close to Indardyumansar pool. It finds mention 
in the 119" chapter of the earlier part of 
Mahabharat. “fdradyumansarah prapy 
hemkut matityac.” (43) “hamkot parbet he 
jaha”-YN, 2 Ratangiri, one of the five hills 
in Rajgiri in district Patna, is also called 
Hemkut.' 

dufafs (hemgrrz} See vty. 

hum [hempusap] Dg n a tree which bears 
golden flowers, magnolia. 2 a flower made of 
gold, which in ancient times was showered on 
the hearse of the rich. See tan 7s. 

angfisa (hemphollrka} jasmine blossoming 
inspring. 

dr [hema] a devotee of Guru Arjan Dev from 
Kapahi subcaste, who belonged to Sultanpur. 
He became a disciple of Guru Arjan and got 
enlightened. 

‘des [hemacal], DrfE [hemadrz]. hill of D4 
(gold), Sumer; hill (adrz) of gold 

‘dy [hemul a gentleman of Suini subcaste, who 
lived at Shahdara. He became a disciple of 
Guru Arjan Dev and grew into a great ethical 
and philanthropic personage. 2 a bania of 
Dhusar caste, who was a nobleman of the 
Delhi king Salim Shah and was appointed a 
minister in the times of Mohammad Shah Adil. 
He opposed emperor Akbar and after 
defeating the Mughal army, conquered Agra. 
He declared himself king and acquired the title 
of Bikramajit. Finally on * November, 1556, 
he got wounded in the battle of Panipat, was 
captured and killed by Bairam Khan, the 
minister. 

‘dar [hey] Skt adj worth renouncing; fit for 
*See Geographical Dictionary. 
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renunciation. 

‘IezE [heran], Tas [heran] v behold, observe, 
look. “herau ghatz ghatz sagal ke."-bavan. 
“herat herat he sakhi!"~odkar. 

deses [heranvar] adj observer, seer. 

dem [herna] See ten. 

ae [hera] adj watched, visualised. 2n a 
hunter’s job; deer hunting. 3 meat. “hera roti 
karne gala katave kaunu?”-s kabir. 4 Punjabi 
song sung in a prolonged sing-song voice. It is 
specially sung on the occasion of marriage. 

‘fea (herrk] Dg n detective; secret agent who 
observes everybody minutely. 

‘Tt [heri] adj seen, observed. 2 n huntsman, 
hunter. “mrrgni jrm ghavat heri.”-krzsan. 
3 vocative: he ali! ari! he sakhi! 

‘2g [heru] adj observing, looking. See afew. 
2 investigator, researcher. 3 he who eyes 
people’s wealth for providing information toa 
thief. “taskar heru az lukane.”—brla a m 4, 
4 Skt Ja n messenger of death, agent of 
death. “jam raje ke heru ae.”=asa patti m J. 
§ adj abductor; thief. 

‘dda (hersb] Skt 7% n Ganesh, who enjoys 
with Shiv. 

‘Oe [hel], Jer [hela] n attack,invasion. “hel 
pukarat gorin marat.”-GPS. “hela karahu 
parahuik bera."-NP 2 a carnivorous creature, 
which belongs to the wolf family; hyena. Sce 
Bea. 3 Skt Fa disobedience, insult. 4 game, 
sensuous play or sport. “stdh budh gan 
gadharab banve hela.”-mala namdev. ‘enact 
play in the theatre.’ 5 In poetics, gesture born 
of coquetry; flirtatious gesture. 

2k [hev], Fe [hév] See fox. means cool, “man 
tan hav bhae sac para.”-mala am J. See 78. 

‘eet [hevai], Iect [hevhi], Tes [hevat] is cool; 
endures the chill; freezes like snow. “sital jal 
hevhi.”-var mala m /. “jal hevat bhukh aru 
naga.”-kan m 5. 
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‘de [hera] » huntman, hunter. 2 meat. 3 body, 
physique, mortal frame. “here muti dhah.”-s 
farid. ‘the body wailed.’ “hera jale majith jru 
uparz Sgara.”-s forid. 

‘9g [herh] n herd of animals, flock. 2 herd of 
animals assembled by traders. 

2 {he] n present form of be. “he bhi sacu.” 
~japu. 2 Skt Ba, horse. “he gaz bahan.”=s kabir. 
3 part a word expressing grief and pain. “he 
he karke oh karenz.”—sava m J. 

¥ [he] part interrogative, sorrowful and 
exclamatory expression. 2 plural of he, han, 
hen. 

‘donne [heasan] n sitting on (horse) with a good 
grip. “gran heasan carrau.”-saveye m 3 ke. 
2 folded cloth put under a saddle. 3 saddle. 

‘dre [hesala) 1 horse stable; building in which 
horses are kept and fed. 

‘Srtas [hesiyat] A 24 n condition, state. 
2 way, method, manner. 

dua [hehay] Skt Bex. a king of the lunar dynasty 
who was son of Strajit. 2 a caste; it is written 
in Vishnu Puran that they are from Yadavs. 
Present day scholars consider sidyans to be 
this caste. We understand from Mahabharat 
that they were the offspring of Manu’s son 
Yayati. Sahasarbahu (Kartiviray) was their 
famous king who was defeated by Parsuram. 
Colonel Todd wrote that this tribe still exists in 
the Baghelkhand’s Sohagpur valley. 

Sea [hehaha] wailing, sorrowful sound, 
mournful cry. 

‘ea (hehat) A oy adjdistanced. 2 part, alas! 

‘am [hekal} A J n appearance, figure. 2 idol 
house. 3 armour made from engraved metal 
worn like an ornament for protection by 
warriors. “hekal jin hamel apara.”-saloh. 

tram [htkor] Skt 7é4f. haughtiness, arrogance. 
2 arrogance due to inflated opinion of one’s 
own self. 
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Afqg [hekrrtu] » ritualistic sacrifice of a 
horse; a ritual in which a horse is sacrificed. 
“hekrztu jagg arSbh na kije.”"-ramav. 

‘Om [hej] 4 ff woman’s menses. 

‘dent [hejam] Dg n army, military, 

‘ear [hejmap] Dg n commander of the army. 

‘Ser [heja] x: Skt fegfaer cholera; a dangerous 
contagious disease. 

Tt is caused by foul smell of rotten things, 
by eating stale and contagious food, drinking 
unclean and smelly water, use of rotten fruit 
etc. When germs of this disease pervade 
polluted air and dirty water, it annihilates the 
entire families and villages. Only one patient 
may carry the germs to numerous places and 
contaminate the water of wells, rivers and 
tanks and eatables causing the death of many 
people. 

When cholera grips a patient, his body 
slackens, stomach feels heavy, uneasiness is 
felt, head gets giddy, acute thirst is felt, urine 
does not flow. The stool is loose and of white 
brown colour. Breathing becomes difficult. The 
patient vomits, his body feels pain as if pricked 
by needles, due to which it is called visuctka. 

When the patient feels weak due to loose 
motions and vomits, then the body has cramps, 
lips tum blue, head feels giddy and eyes sink. 

This disease requires immediate treatment. 
The excreta and vomits should be buried 
mixing them with lime so that the germs of 
cholera are destroyed. Loose motions should 
not be stopped at once. 

The following are the few effective 
remedies for cholera: 

Keep ice in the mouth; give properly boiled 
water and milk, especially water boiled with 
cardamom, ginger and clove; suck lemon 
sprinkled with black pepper and salt. 

Mix asafoetide, camphor, seeds of red 
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chillies, ginger, opium with onion juice and make 
tablets of half a rati and give two tablets to 
the patient with aniseed-essence four or five 
times a day. 

Mix camphor, pepperment, essence of 
aniseed in a small bottle in liquid form. Four to 
thirty drops of this liquid mixed with sugar 
should be given every half an hour. Massage 
this juice on palms, soles, temples, forehead 
and navel. 

Lick the juice of ginger mixed with salt. It 
is also very beneficial to drink water boiled 
with two tolas of bark of neem tree. 

Mix piperaceous, black pepper, ginger, 
cloves of calatropis procera (a wild plant of 
sandy region) and salt in equal amount, and 
make tablets of one rati each and take two 
tablets after every 15 minutes with hot water. 

Give juice of the leaves of basil (osmium 
sanctum) mixed with salt. Burn new coconut 
kernel red in fire and dip it five to six times in 
boiled water. Drinking this water is very 
beneficial. 

When there is cholera epidemic, going out 
of home on empty stomach should be avoided. 
Never drink water or milk without properly 
boiling it. Never eat stale food or rotten fruit. 
Never stay at dingy or damp places. Use spicy 
things, onion, ginger, vinegar and lemon and 
not to hold back urine and stools. 

‘Yee [hedar] A sn lion, tiger. 2 This i 
the surname of Hazrat Ali, son- 
prophet Mohammad, 

‘teewe [hedrabad] There are two famous 
cities by this name, one is in Sindh and the 
other is in the south which is the capital of the 
Nizam. 

‘Qedt Wa" [hedri jhsda] adj flag in Hydar’s 
name; sign of Ali; a flag raised by Muslims 
for religious war. 2 When Banda Bahadur 
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raised the banner of revolt in Punjab, the whole 
Majha region rose against the Mughal empire. 
The subedar of Lahore being weak, Muslim 
priests led the army to fight against the Sikhs. 

Due to this, the battle came to known as 
battle of Haidri Jhanda. This incident took place 
in Sammat 1767. See fern Ht. 

‘8a [hen], Bf [hens] plural of third person. arc. 
“henz virle nahi ghane."-slok 2 See vu. 

Be [heph] A Os n grief, sorrow. “he sad heph 
jp kari kamai.”-WP. 2 tyranny, cruelty. 3 vr 
phew, shame. 

Bus [hebat] A =n fear, terror, dread, fright, 
scare. 2 awe, dominance. 

‘4 [hem] Skt adj made of gold. “sis pe hem su 
nike he dhari.”-NP. 2 mountain of snow. 

‘hq [hemedh] n va (horse) Aa (sacrificial 
offering). See »apta. 

‘Shtes (hemscal) Skt fares. mountain of snow, 
Himalay. 

‘Shfsfs [hemscalz] in the mountain of snow. 
“tanu hécalt galie.”-sri am 1. 

‘are [heyat] See ows. 

Sarah (heyati) adjliving, alive. See a7. 

‘ea [heret], Daf (herotz] A 22 nastonishment, 
bewilderment. “tint dev aru kort tetisa tn 
ki heratr kachu na rahi.”-guj m 5. ‘Their 
astonishment knew no bounds.” 

‘ect (herti] adj astonishing, amazing. 

‘Ove {heran], oa [heran), Tee [heranv) A 
wt2 adjastonished, bewildered, “gun gax rahe 
heran.”-prabha m 4. “bhagatr teri heran 
daradv gavavaht."-asa am |. 

‘ee [hevar] superior and beautiful horse. 
“kantk kamtni hevar gevar."-sor am. 

‘Qes [hevan] A yix?. adj animate, 
living being, “hevan haram kostani. 

2 [ho] v be. 2 Sit part vocative. 
3dhho.”-asa a m 1. 3 indicative of future. 
“mujh te kasu na hua, ho na.”-asa chat m5. 
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F [ho] 2 ego, I-ness. 3 am. “me ji nama ho 
ji."-dhana namdev. 

3G (hou) future tense of be; will be. 

‘mm [hoa] happened, occurred. “hoa apr 
daralu.”-var guj2 m5, 

‘fe [hor] be. 2 will be. “na ko hoa na ko hor.” 
~sodaru. 3 adv having been. “hor amro grth 
mahrz betha.”-sor m 5. 

‘@feudt [horpari] has happened, appeared, 
manifested. “esi horpari.”-sar m 5 partal 

‘fear (horba) about to happen, worthy to be. 
2 will be, will occur. 3 happens. “jo krchu 
karahz sor paru horba.”-prabha m 1. 

‘Ge wafe [hor mahoz] See féte and wate. 

‘Bef [hoi] happened. 2 godess Ahoi. See mie. 

‘3H [hos] will be, shall be. “jo trs bhave so bhal 
hos."-prabha m 5. 2 P vn life, soul. 
3 intelligence, wisdom. “hos bhai pharmos 
sabhe.”—NP. 

ante [hosmad], SAE [hosvad] P p+, adj 
intelligent, wise. “hord hosvsd ab dham nzj 
jantye.”-NP. 

iff (hosz] will be, will happen. 

‘Sfiews [hostar] See afmrs. 

‘If [hos] will be. “nanak hosi bhi sacu.”-jepu. 

‘dia [hos3g] P _¢4, famous emperor of Iran. 

‘detarere [hosagabad] a prominent city of a 
district at the bank of river Narbada in Central 
India (CP.), which is 476 miles from Bombay. 

‘da [hoh] may happen. See da". 

‘dat (hoha) happens. “manurahu k3con hoha.” 
-var ram 2 m 5. 2 n jolt, jerk. “bahurx na 
mata hohr. sri chat m 5. 3 swing, 
oscillating motion, elation. 4 wave, current. 
“jese maha sagar hohe.” ~sar m 5 partal. 5 a 
metre also called sudhi, characterised by four 
lines, each line comprising |SI, 5. 

Example: 
tute pare. navé mure. as3 dhare. r1s3 bhare. 
-ramav. 
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‘fa [hohz] present. 2 may be. 

‘dy [hohu] See 9v. be, become. “hohv sabhna 
ki renuka.” —var maru 2 m5. 

‘Far [hoka) 7 call. 2 public proclamation. 

at (hogl, Tat [hogil shall, will be. 

‘Teftwr (hogia] has happened. 2 shall be, will 
be. “tu ape karahz su hogia.”-var kan m 4, 
‘3g [hogu] See Fa. “hogu trse ka bhana."-gau 

im J. “dusar hoa na hogu.”—bavan. 

‘Ie [hochau] adjtrivial, petty, mean. “hochav 
kaj alap sukh badhan.”-saveye sri mukhvak 
m5. 

des [hochta] n pettiness, triviality, meanness. 
“bethyo nrkat hochta heri.”—GPS. 

‘te (hocha), det [hochi], Tz [hocho] See Te. 
“hocha sahu na kijai.”—BG. “kavan su dana 
kavanu su hocha?”-maru solhe m 5. Here da" 
[hocha] means stupid. “harzras chadz hoche 
rest mata.”-asa m J. ‘happy with trivial 
matters.’ “hochi saranz pata rahrnu na pai.” 
-asa m 5. weak refuge. 

Jez (hotna] v dissuade, forbid. “ucrtna bhojan 
ke kaht hote.”-GPS. “bhe ham thadhe sabh 
ko hota."-BG. 

der [hota] See Tee. 2 n loss, deficit, diminution, 
dearth. “pir murida prrhari hur kade na 
hota.”-BG. 

‘Fo [hoth] Skt Gy lips, especially upper lip. 

‘dh [hothis) a village in district Gurdaspur, 
tehsil Batala, half a mile away from which is 
the gurdwara of Guru Arjan Dev. The Guru 
stayed here while going from Barath to Guru 
ke Bag (Ghukewali). Ninety-three ghumaons 
of land (eighty-eight ghumaons here and five 
ghumaons in village Valewal) is with the 
gurdwara. It is three and half miles to the east 
of Batala railway station. 

‘Iz [hod] Sand Dgn bet, vow, pledge. “badahu 
kin hod madhav mo srov?"-sor namdev. 
2 Skt R vr go, insult. 
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‘Barts [hod-hodi] adv in rivalry. 2 as a wager. 

‘tat [hodi] adj stubborn, obstinate. “rh murakh 
hodi."-prabha am J. 2 who put the condition. 
3a raja of Gakhar, clan, famous by the name 
of Hudi. See arg. “hodi tako rup nzharyo.” 
carrtr 97. 

devs [honhar] » which must happen, 
inevitable, destined to happen. See dau. 

‘z [hona] v be. 2 worth happening. “hona sa 
soi phunz hosi.”-gau m 5. 

Sf [honi] sense of being. “jal te sital honi.” 
~dev m5, 2 which must happen, destiny. “honi 
jan sabhrn ke math.”-GV 6. 

4 [hot] short for Tes. “hot punit kotr 
apradho.”-bavan, 

‘zt [hota] denoting continuous or habitual 
action. “satz hota asatr karx manz: 
m5. 2 Skt 3f% who performs a fire ritual. 

‘derfenr (hotara] has been happening. 2 who 
performs worship of a ritual fire. 3 n fire in 
which sacrificial material is poured. 

‘Fat [hoti] has been. 2 one who performs a fire 
ritual. “mala ttlak soc pak hoti.”-gau a.m 5. 
3.a town near Mardan of district Peshawar. 
Both are jointly called Hoti Mardan. 

2 [hots] is present; ie. omnipresent, the 
Creator. “hots s3gz na jano.”—mala m 5. 

‘Bq [hotr] Skt n fire sacrifice, oblation. 

‘Oy [hotrr] Skt By adj who performs a fire 
ritual; who does an oblation. 

‘Text [owri) Ba adj who performs a fire ritual; 
concerning the oblationer; of the person who 
performs an oblation. 

We [hdd] n existence, being i.e. potential. 
2 presence. 

‘Ber [hoda}, det [hdda] adj present, existing. 
“gharz hoda purukh na pachanza.”-sri m 3. 
2 existed, believed in asserting. “héda 
phariagu nanak janu.”-var mala m J. 


Tet [hodi] See mete. 
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‘B® [hode] adv inspite of having, even after 
having. “je gharr hode magan jaie.”-ram a 
mi. 

‘@ [hon] be, be present. 2 existence, being, 

dseg [honhar] See dev. “mai honhar su 
hoie.”-dev m 5. 

aan [honam] adjlikely to happen; inevitable. 
See gs. 

‘de [hona] See Tz". “hona he so hoi he."-gau 
kabir. 

‘fs [honz] are. “honx najik khudaz de."-s 
farid. 

Ba [oni] See Bz. 2 adj existing, being, “so 
braham ajoni he bhi honi.”—sor m J. 

‘du [hom] Skt n clarified butter. 2 offering 
clarified butter etc to the sacred fire for the 
deity; ritual fire. “hom jog tiroth kie brer haume 
badhe brkar."-gaum 5. 

Burning of clarified butter and other 
fragrant elements in the fire have been highly 
praised in Rig Ved and Yajur Ved. In the Bible 
also, this ritual is regarded as a part of religion. 
See Ex chapter 29. Verse 13 and 18.3 sacrifice, 
offering. “nzuli karam jal hom pavak pavan 
hom.”-akal. ‘offering something to water and 
sacrificing the same to fire and air dieties.’ 

‘efs [homkid) n a fire pit, where after 
oblation with Vedic ritual, worship is done. See 
‘ends for a comparison between Tease and 
neds. 

‘dys [homan], HF [homna] v offering clarified 
butter and other fragrant thing to the fire; 
perform rituals. 

‘ra [homagau] will offer clarified butter 
etc to the fire; will worship with Vedic rituals. 
2. will offer sacrifice. “karau benti atr ghani 
th jia homagau.”-bzla m 5. 

‘ft [homi] was offered to the fire. 2 who 
offered clarified butter etc to the fire. of] 

Gag [hoyav], Sa [hoya], It [hoyo] was, 
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existed, happened. “jth krrpal hoyau 
gobfd.”-saveye m5. “hoyoje hovsto.”-gatha. 

‘Fe [hor] part and, other. 2 other, another, 
different. “kare duhkaram drkhave hor.”-gau 
m 5. ‘does false deeds, shows himself as 
noble.’ 3 See daar. “rahe hor lok5.”-VN. 
‘People were warning." 

‘eq (horatu] See g. 2 in another way, in a 
different style. “horatu bhagatz na pae koi.” 
-majh am 3 

‘eB [horte] from someone else. 2 See Tat. 

Ye [horthe) adv another place. “horthe sukh 
na bhal.”-var brha m 3. 

‘dew [horna] v prevent, prohibit, forbid. “rsu 
mithi te zhu man hore.”-gau m 5. “nfdak so 
jo nfda hore.”-gav kabir. ‘Our actual 
slanderer is he, who forbids someone else from 
slandering us.” 

‘@efs [horanz) because of others, from others. 
“apna karaju apt savare horant karaj no 
hoi."—asa m J. 

‘Ga [hora] prohibited, stopped. 2 Skt wteg 
24" part of day and night; one hour. 
3 horoscope. 

‘Of [horz] other, another; plural of Se “horr 
kete gavenz.”-jopu. 

‘SfaE [horzo] forbidden, prohibited, prevented, 
distracted. 2 quite different. 3 from entirely 
different side, from another angle. “horto g5g 
vahaie.”-var ram 3. i.e. ‘The tide has tumed 
back, or the Guru has fallen at the feet of his 
follower.” 

‘fewer (horza] forbade, stopped. 

de [hori] prohibited, forbidden, stopped. 
“mohni mohat rahe na hori.”~sar m 5. 
2 someone else, with someone else. “vrnu 
mane jt hori nalz lujhna.”-var sri m 3. 3 See 
‘Ist. 4 vocative used to denote pleasure, 
surprise or disappointment etc. aho ali! 
“gvarant y6 kahyo hori.”-krzsan. 
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3g [horo] See Fz. “gun eho, horu nahi kox.” 
—sodaru. ‘His biggest attribute is that there is 
none equal to Him.” 2 prohibition, restriction. 
“trthe horu na koi horv.”~japu. 

‘98 [hore], 38 [hore] See Taw. “kotz jore lakh 
kore manu na hore.”-gau m 5. 2 something 
else, opposite, quite different. “sara dn lalact 
ata manmukh hore gal r gau I m4. 

‘a [hol] Skt Tea n grains, rice and grams along 
with btan roasted in dry hay are called de, 

teaq [holgarh] a fort in Anandpur Sahib, 
where the tenth Guru started the tradition of 
playing Hola Mohalla on the first of Chet 
Sammat 1757. 

Te [hola] See dw and Jer How. 
barcha dhal katara tega karcha dega gola he, 

chaka prasad saja dastara aru kardona fola he, 
subhat sucala aru lakhbahakalgastgh sucola he, 
aper muchahrra darha jese, tese bola hola he. 

~kevz nthal stgh 

‘de wee [hola mahalla) n attack; attack and 
place of attack. Guru Gobind started this 
tradition to train Khalsa in martial arts. Two 
armies used to be formed under two leading 
‘Sikhs who fought to occupy a particular place. 
‘The Guru himself used to watch the manoeuvre 
of these fictitious battles and give them 
valuable instructions. Of the two armies 
whichever won, was offered a robe of honour 
in the congregation. See dm aq and He. 

‘Sf [holr], dfser [holrka], Tt [holi] Skt darar 
or dfs n burning of holrka, a Festival which 
is celebrated on Phagun 15 in the light half of 
alunar month. See $3". “holt das-hara darsan 
avahu.”-GPS, “holi kini satsev.”-bas5 m 5. 

dea [hovag] shall be, will be. 

‘ee (hovan] See FF. 

ez [hovat] v used for denoting continuous or 
habitual action. “hovat ae sad sadiv.”—bavan. 

‘eB [hovan] being, existence. 2 adj inevitable; 
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je. death. “hovan kaura anhovan mitha.” 
—brla m 5. ‘Death is bitter and life is sweet.’ 

deavd [hovanhar] 7 fate, destiny. 2 eternal 
Creator. “hovanhar hot sad ata."—bavan. 

‘ef [hovant] be, happen. “hukmi hovant 
akar.”-jepu. 

‘Fe [hovil will be, shall be. 2 used to happen 
“trs da kade na hovi bhala.”—var gau / m4. 

Vat [hoveni] adj likely to happen, worth 
happening. “sa hove jo bat hoveni.”-brla m 
4.2. They happen. 

‘eF [hovsto] been. 2 inevitable. “hoya he 
hovsto.”-gatha. 

‘Ga (hor) See dw and dam. 

dam [horna] v forbid, prohibit, stop, distract. 
“surbir vartam kine na hoyie.”~var guj 2 m 
5. 2 tip; roughen by cutting grooves, i.e. to tip 
the stone mill. 

‘da [hora] n enclosure in which animals are 
kept and stopped from going out. 2 obstacle. 
3 attached vowel sign in Punjabi; (~) fo]. 

& [ho] See a. 

¥ [hs] See 3. 

‘Ge [hos], TF [hs] See WEA. 

‘are [hosla] A oy n animal's liver. 2 effort, 
valour. 3 Philanthropy 

‘Vaz [h3kna] v pant, puff, be out of breath. 

itaah [hokni] n heavy breathing due to fast 
heartbeat, breathe heavily. “dore avat h5kni 
soe uradh svas.”—carrtr 7. 

‘Fa (hojl, Te [hod] A (7 pit for holding water, 
water tank. “bado haj 1k huto banayo.”-GPS. 
ew [hodaj], Tet (hoda] A GH n open or 
covered seat placed over a camel or an 
elephant; howdah. “kScan rajat ghare jzn 
hoda.”-GPS. 
3e [hon] See Ten. 

SR [home] See VER. 

‘Fe [hor] See Ux. “ror para pur dor calenar har 
uthyo ur.”-NP.2.A i throw upward. “jamna 
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kahu gvarant horé.”—krrsan. ‘Milkwomen 
splash water of Jamna upward while 
swimming,” 

‘dew [horovl, Jaes (horvat], Tees [horvata] n 
lightness, meanness, flippancy, tri “slap 
arbal chrma karat he. rh jetho horvar dharat 
he.”-GPS. 

er [hora] light, not heavy. See Ge. “hora 
bhaya sagal turkana.”-GPS. 

‘3s [hol] A ye 7 fear, terror. 2 heart’s trembling, 
fright. See eas. 

‘iter [holal adj light. 2 mean, base, low. 

at [holi] adv slowly, gently, softly. 

@ [h3] short form of m7. 1, “hd bhi vipa 
dumni.”-sri m | 

Y [hu] See F. “trn ke hu lagau pae.”-vad 
im 3 alahni, “hdv vari hau vari gurustkh mit 
ptare.”--vad ch3t m4. 

EGR (h5ume] See TER. “sabhr brnse hsume 
papa ram.”-vad chat m 4. 

‘dm [has] Skt ma bird of the duck family which 
has white feathers and red beak and feet.' It 
is written in ancient scriptures that its beak 
contains sour content, which when dipped in 
milk, water gets separated. On the basis of 
this simile, he who differentiates between truth 
and untruth is called a swan. Many poets have 
termed it as collector of pearls. 

“jese mansar tyag his an sar jat, 
khat na mukatphal bhugatr ju gat ki.” 
-BGK. 
“pSchin me h3s mrrgrajan me sardul.” 
-BGK. 2 sun. “mahrma ja ki nrrmal his.” 
-bher a m 5. 3 soul, spirit. “kata has kra 
pritr he jr para hi chadrjar?” -var guj m 3. 
4 wise, discerning. “stkh has sarvarr rkathe 
hoe.”-var ram 2 m5. “hasa vekhr trsdr bagi 
bhi ara cav."—var vad m 3. 5a raja who was 
a friend of Jarasandh. 6 white hair, which are 
‘Swans have blackfeathers too. 








Nomdhari€ library@qmail.com 


ta or 


swan-coloured, “hs ulthare az."-sri m 5 
pahtre. 7 has pranayam. While inhaling one 
utters the sound of “hs” and while exhaling, it 
is the sound of ‘s’ that is uttered. See »irrur 
and dr. 8 has incamnation. See dress. 9 Vishnu. 
10 Shiv. 11 horse. 12 adjsuperior. 13 a metre 
of which the features are: two lines, each line 
has 15 matras, pauses at the seventh matra 
and the eighth matra thereafter, with guru 
laghu at the end. 
Example: 

jahz tahz badha pap ka karm, 

jag te ghata dharm ka bharm.—kalki 

(b) Keshav Das has prescribed a bhaghan, 
Silat the beginning of this metre : 

avat jat raj ke log. 

muretdhari manahu bhog.-ram chadrrka. 

(c) See dra. 

(d) See Sad gu 11. 

dnd [his h3sa] swan among swans, superior 
swan. “h3s hasa bag baga lahe man ki jala.” 
~vad ch3t m J. ‘By shedding the scum of the 
mind, you will tum from a hypocrite into a pure 
person." 
‘dam [hasak] a metre. It is also called uchal 

and paktr. It has four lines, each structured 
as Sil, 5, 5. 





Example : 
beram khana. kin madana. 
khec krrpana, biran hana.-GPS. 
Many books of prosody term it as has. 2 Dg a 
ring or ornament for ankles or toes; jingling 
anklet. 
nafs (h3sgatr) swan’s gait. 2 whose gait is 
tike that of a swan. 3 a metre characterised 
by four lines, each line having twenty matras. 
The first pause is on the eleventh and the 
second is on the ninth thereafter, with laghu 
guru at the end. Numerous books on prosody 
have prescribed a ragan, SIS, at the end. 
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dren 
Example: 
kete kahahr vakhan, kahz kahz javna, 
ved kehahz vakhran, tuna pavna.... 
var majh. 
teri panahr khudaz, tu bakhsSdgi, 
sekhfaride kher, dije badgi.—asa. 
(b) SeeuGa & qu 4. 

‘drrarfiet (hdsgamrni] adj she who walks like 
a swan; one having the graceful gait of aswan. 

Gra (hasat] See FERS. 

trdt [hasni) female swan. 

‘Urus [hasyan] he who rides a swan; Brahma. 
2 she who rides a swan; Sarasvati, wife of 
Brahma, goddess of speech and eloquence. 

‘drew [h5sraj] See uerdA. 2 a particular kind 
of swan; royal swan. 

‘aan [h5sram) a great poet in the court of 
the tenth Guru, who, besides other literary 
works, translated Karan Parav of Mahabharat 
into Hindi poetry. 

“kon bado ya jagat me ko data ko sur? 

kake ran aru dan me mukh par barsat nur? 
racyo brahm kar apne dino bhu ko bhar, 

so to guru gobid he nanak ko avtar. 

ese kahii ke nahi sur surpatz ke bhon, 

is munis drlis e nar nares ke kan? 

car baran caré jah agram karat andd, 

ta ko nam an3dpur he and ko k3d. 

sSbat satra se baras bavan bitanhar, 

marag vadr trthr duj ko ti drn magalvar, 
hs ram t& din karyo karan parab arSbh. ... 
pritham krrpa kar rakh kar guru gobfd udar, 
taka! kare bakhsis tab mo ko sath hojar, 

ta ko ayas payke karan parav mé kin, 

bhakha arath vicrtr kar sune sukavi parbin.” 

ashirvad— 
“kayam kuber sat sayar sumeru jol> 
Kiratr karan ki karan avgahbi, 

jplo pan p5nag probal puhmi ke bhar 
Rupees; silvercoins. SS 
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parath ko jolo purkharath sarahbi, 
pls srvsalzta' su kavr hasram kehe 
jolb ram ravan ko ramayan cahbi, 
job dhruv dharanz tarun tej raje jag 
tolo sri gobfd sfgh tere sis sahbi.” 
ara (hasli] Ske nirt. a bone below the neck 
and above the chest; collar bone. 2 See nat. 

dawn (hSsvahan) Brahma, who rides a 
swan. 

dnwaet [hasvahni) Sarasvati. 

in ¥H [his vds] swan’s clan (sun). 2 sacred 
clan, pure clan. 

‘dm (h3sa] who own a swan or has a swan; 
Brahma, “tace hasa sagle jana,”—dhana 
namdev. 2 human soul. “h3sa sarvar kal 
sarir.”-gau kabir. 3 opposite of #4. 3 (I) 
(he). “nanak sohs h3sa japu japahu.”-var 
maru/ mI. 

dress [hSsavatar] incarnation of Vishnu who 
existed in the guise of a swan. There is a story 
in the thirteenth chapter of eleventh Sakandh 
of Bhagvat that Sankadiks questioned Brahma 
about the enlightenment of the soul. When 
Brahma began to ponder for an answer then 
Vishnu in the guise of a swan provided them 
metaphysical knowledge. 
aft [hSsi] female swan. drat 

‘dy [hasu] See UF, 2 See fiir. “hsv hetu lobhu 
kopu care nadia agr."-var majh m /. 
3 conscience. “kara h3su nirmalu darr sace 
janu.”-maru solhe m 3. 4 human soul. 

‘ger [h3sula] swan’s son; young swan. “bagule 
te phunz hasula hove.”—basst m 1. 

‘dita [hSsesuri] goddess of swan. Sarasvati, 
who rides a swan. “kr hasesuri he."—datt. 

‘da [hak] adj proud, haughty, egoist. “bhrre 
bhumt h3k5.”-VN. 2 n call, entreaty for help. 
3 monosyllablic response, indicating a listener’s 
attention or concurrence. 4 pride. 

‘Ganga 
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Pat (hdki) adj proud, haughty. “mdde an 
haki.”-VN. 

dar [hag] P __¢ army, military, See radar. 

tas [higta] See mis", 

‘tam [hagam] P_¢&;n time, occasion. 

‘Fam (h3gama) P __¢,n community of people. 
2 war, battle. 3 expedition. “bahut barakh ko 
hur higama."~GPS. See vam. 

dae [hSgura] See Garg. “lee lastrka det 
hagura."=NP. 

du (h3gh) n capability, strength, vigour. 

due (hSghail strong, capable. “k5n koi kadhz 
na hghai.”-sri m5 pepar. ‘None dares hear 
acalumny.” 

‘dye [haghura] See Fars and igo. 

‘et [haji] only if, boatman, oarsman, rower. 

‘deite [hajir] See wivfts. 2 See drifter. 

Sais (hajira] 70 Skt wwsATT, Scrofula. The 
causes of this disease are : 

Disturbance in the digestive system, 
infection of blood inherited from the semen 
and blood of addicted parents suffering from 
syphilis, living in dirty place and eating rotten 
and stale food etc. 

Due to this disease, hard swollen glands 
are formed around the throat, sometimes these 
burst and start oozing. Sometimes these glands 
spread to armpits and chest. To escape this 
disease, digestive system should function 
properly. Things causing indigestion be 
avoided. Things prepared from the buds of 
bauhinia vaiegata and black grams are useful. 

Eating medicinal nuts like harars, drinking 
essence of china-root and decoction of st 
yét(a medicinal plant common in eastern and 
central Punjab) and the bark of neem tree is 
very useful. . 

Decoction of the root of barna tree mixed 
with honey is very effective. Following are 
some good ointments for scrofulo: 
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Take saphed kasgari 6 mashas, ssdhur (red 
oxide of lead or mercury) two tolas, ten tolas 
of sesame oil; cook these things on low flame 
in an iron pot, make an ointment and apply it 
on glands whether dry or oozing after washing 
them with decoction of leaves of nfm margosa 
tree azadirachta indica. 

Take leaves of cotton plant, margosa tree, 
castor oil tree and of bhagra weighing one 
chatag grounded in 3 chatag mustard oil, 4 tolas 
of wax and cook in iron pan. When cooked 
properly, make the ointment and apply on the 
glands, 

White mustard seeds, seeds of suhajana, 
of hemp junica, seeds of linseed barley, reddish 
seed be grounded in sour butter milk for 
applying on the glands. 

“huti hdjird gar mahf tabi, 

det brkhad mztat so nahi.”-GPS. 

‘Fe [h3jy), FF (h3jh) 2 swan. “az ulthe hajh.” 
~s farid. 2 heron. “kel kar3de hajh no.”-s ferid. 
3 wild goose. 

dy (hajhu) n tears. “dukh hajhu rove.”-BG. 

Gator [hSdia] See vist. “srr mOdzt ht hSdia 
jese.”"-GPS. 

dye {hsdur] or fige [htdur] Now this is the 
name of the princely state of Nalagarh . Ajit 
Chand of Kahlur dynasty conquered Nalagarh 
and made it his capital. In history about Guru 
Gobind Singh, it is referred to as Kahlur only. 
See ahde, 

dydtor (hsduria] who is related to hSdur. 
2 resident of h3dur. 

‘de [hddh), dee [hadhan], Sefer (hsdhanz) Skt 
fevs4 n wander, roam. “hidhanz karma 
bahre.”—var majh m 1. “hadhe un katatda 
pedha lore patu.”—s forid. “kartu garabr 
hSdhie?”-var asa. 2 writing. 3 wielding, 
supporting. 

dete [h3dhauna] v to delude, rotate. 
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2 wield, wear. 

dfemrar [hsdhzaya) See ufemrur. 

Efe [hSdhtke] adv travelling, wandering. 
“cart govara hadhrke.”-s forid. 

‘Sz [hat] Ske FA. part joy. 2 grief, pain. 3 so far, 
now. 4 It is obligatory for Hindus to say ‘hat’ 
while offering food to a guest for religious 
purposes. See arswums 4313 5 12. 5 See v3. 
“dokh sabhe hi h8t.”-majh dinren. Hee &m 
= 6 Skt ®%, killer, destroyer. “sarab papa 

.”—ram roti m 5. 

‘tore [hStkar], dzerdt [hatkari] adjdestroyer, 
who devastates. “prabhasen ke pran ko hstkari.” 
~—carrtr 286. 2 Skt FRET n food kept aside after 
uttering h3t. See 33 4. 3 sound of bliss. 

‘dam [h5tna] 1 bodily pride, corporeal vanity. 
2 destroyer. “tragi home h3tna.”—maru solhe 
m5. 

a [hota], Tas (hatarl, dfx (hater) Ske Fy, 
adj killer, assassin. “jro hata mzrgah.”-var 
asa. “sarab-héta.”-japu. 2 hita is also used 
for ahita. 

‘de [hsda] See daar 2. 2 genitive case part 
of. “jas h3da ban.”—var ram 3. 

‘Few [hSdal] See far. 2 Jx,son of emperor 
Babar, who was born in 158 and died in 1551. 
His grave is near Babar's tomb. 

Tews [hadalie] See fade. 

ea [han] v are. 2 9-2 are not? 

‘ar [hSna) n pommel, usually the rounded part 
that sticks out at the front of a saddle on which 
the bridle is bung. 

dfs [hsnz) plural of he. are. “te gun me tanz 
hSnz.”-suhi m J. 

‘GB GF wend (hne hine badgahil, #3 JF 
dt [hane h3ne miri) chieftainship for every 
cavalry soldier. Each rider is his own lord. 
“bane hdne badsahi bhogte mahanzye.”—PP. 
“hdne hine rn ki miri.”—PP. 

‘Udes [hanebsd), J¥s [h3nevsd] a division 
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which is done for each rider; each rider’s equal 
share. If hundred riders conquered an area it 
would be divided into hundred parts. The 
division of wealth and other things is done in 
the same manner. See wet ¥s. 

dust (habli] See Fat. 

date [habir] See ots. 2 egoistic hero; a 
conceited warrior. “hahle h3bir.”-ramav. 

‘FB [hSbe] bangar part yes; right; true. It is 
true. certainly. See wea. 

‘dye [habhla] »d-38" courage. 2 impulse to 
exert oneself, enterprise. 3 desire; zeal. 

‘et [nsbhi] rd wif me too. See d. 

€B [habhe] See dB. 

at (hayS] Skt Wea adv here, hither. “te hy az 
prabhu kehzvaé."-VN. “ese keha sabh hy na 
trko.”-krrsan. e : 

qm (hras] Skt ER, vr decrease, become less, 
abate, utter. 

W (hrasv] Skt EF adj short. 2 one matra 
character. 3.dwarf, short-statured, 

Ye [hrad] Skt &n rhythm, beat. 2 sound, noise. 

‘YA [hras] Skt¥a n deficiency loss, subtraction. 

fq [hrr] Skt & vr take, steal, destroy, adopt, 
collect. 

far (hrzs) vr be happy, tell lie, get excited. 

fawter (hrrsik] Skt EfrrT senses which get 
pleasure from indulgence. 

fpf [hrrsrk] Skt ge the Creator, who 
is the inspirer of senses. 

fay (hrzst] Skt @ adj happy, glad, pleased. 
Ay Us [hrxst pust] Skt WZ J. happy and fit. 
faver [hrtkhik] See fara. 

fs [hrrt] Ske @ adj stole. 2 snatched. 

fze [hrrd], fgeu [hrtday] mind, heart. 2 chest, 
breast. 
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fyea on [hriday ram] See ps wea. 

fie (hrrda] See fyeu. 

fy® [hrrde} See fyeu. 2 in the mind, in the 
heart. “hrrde kapatu mukh giani.”-sor kabir. 
2 in the chest, in the breast. 

fy@efurs (hrrdes3ghat) shock to the heart. 
Heart is wounded in many ways: by a stone, 
stick, a blow with clinched fist or due to a fall. 
In the same manner, separation from a relative, 
some sad and horrifying news can give a blow 
to the heart. So due to this the heart gets a 
shock. It should be treated accordingly. 

The person whose heart suffers from 
excessive drinking, due to eating too much of 
spices or due to hard work, should take 
nourishing food to strengthen it and remain 
happy. 

The damage to the heart can be cured by 
eating calcinatch horn of a black buck mixed 
with cow’s clarified butte mall quantities. 
“ardhrsra ar hrrdes3ghata.”-carrtr 405. 

‘Zt hari] Ska Ht vr feel shy. 2 abashment, shame. 
3 carry, steal, destroy, forsake, prevent, collect, 
snatch. 

‘ [hres] Skt FH vr neigh, go, slip. 

‘$F [hresa] Skt B51 n neighing of ahorse, neigh, 
whinny. 

‘Gere [hlad] Skt KK vr enjoy; be happy; rejoice 
loudly. 2 » bliss, happiness. See wawre, 

qerea [hladak] rejoicing. 2 who gives 
happiness. 

‘WS Lhval] Skt Ge vr tremble; be enchanted. 

‘@ [hv] adv there, thither, at that place. 

JF [hvan] Skt kari n invocation, call, entreaty. 

q [hve] Skt vr call, beg, challenge. 

@ five} ny, be. 2 adv being. 
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@ [kakka) sixth character of Punjabi script, 
articulated at the velum. Skt n Brahma. 
2 Vishnu. 3 Kamdev. 4 sun. 5 light. 6 fire. 
7 air. 8 Yam, the god of death. 9 soul, 
conscience. 10 body. 11 time. 12 wealth. 
13 peacock. 14 word, sound. 15 knot. 16 See 
@. 17 adj who does, In this situation it comes 
at the end of the compound words, i.e. rua, 
Fea etc. 18 part also used in place of g. See 
age. 19 also short for fea ie ama (fea wat). 

at [kav] postposition for the dative case; to, 
for. “kerpa jalu dehz nanak sartg kav.” 
~sohria. “nam ki badai dai gur ramdas kav.” 
~saveye m4 ke. See @. 

BBA [kaus] P_j Skt eft n pair of shoes. “jznr 
akas kulah srrz Kini kause sapat ptyala.”-bher 
namdeyv. 2 pair of wooden sandals. See 4A. 

ane (kavsak] See aftr. 

BEA [kausal] See GAs and AAs. 

aQnfen [kauslrs] See dafen. 

a@a dea [kavk bidor] See dar dev. 

ae (kauc] See vev. 

ast [kauda} See @3", 2 small seashells, 
cowries, See B@zt. “kauda darat hrre juari.” 
-g3d namdev. ‘While throwing cowries, the 
gambler watches his move intently.” 

aGeH [kavdi) Ski auffar n cowrie (used as 
money). “kaudi kaudi jorat.”—guj m 5. 2 chest- 
bone. 

az [kaun), Az [kaunu] pron an interrogative: 
who, which. “kaun kaun apradhi bakhstanu 
prare.”-sor m 3. “kaunu su grani keunu su 
bakta.”—majh am 5. 
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affsa [kautak) Skt aya n desire. 2 spectacle. 
3 action that enraptures the mind. “kavtak kod 
tamasra.”-var jet. 4 a wonder. 

aftzave (kautak-har] adj who performs a 
miracle. “soi ram sabhe kahe soi kautak-har.” 
-skabir. 

Ags" [kauta] See afes". 2 adj performer of a 
miracle. 3 who amuses people by doing 
mimicry. “kapri kevte jaguta.”-sri am 5. 

au [kaudh] See aa. 

agus [kaudhan] See aun. 

aGa [keun] aga [keunv] who, which. See 
a@z. “kaun keram brdia kahv kesi?”-sor m 
9. 2 any, some. “ban bic gae din kaune.” 
—krisan. ‘...some day went to the forest.” 

atafafs [kaubcrtr] sen &-mra-fes f¥s to- now- 
in the mind. “maza kaubcrtz dharav.”-dhana 
am 5. ‘nurturing the idea of wealth in the 
mind.’ 

aQe [kur] 1 morsel, mouthful. 2 prince, 3 See 
a. 

ate® [kavrav] See au". 2 See dew. 

agave [kaurpal] See Tous. 

aGee [kaurav] See Xe. 

‘BGe [kaura] adjbitter, acrid, pungent. “oh kade 
na bole kaura.”-suhi ch3t m 5, “Smrrt kavra 
brkhza mithi.”-ram m 5. 

aGerfe [kourar],adaus [keurapan] n bitterness, 
pungency, acridity. “mukhz mithi khai 
keurar.”-prabha am 5. “kavrapan tau na jai.” 
sor kabir. 

‘aget (kauri] See aft. 2 adj bitter, pungent. 
3 n embrace, hug. 
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‘aa (kaul], or 885 [kaulu] » lotus-shaped bowl; 
drinking vessel. 2 Skt wo “kaulu tu he kavia 
tuhe.”-sri m /. 3 heart of the size of the lotus- 
bud; mind. “manmokh udha kaulu he, na ttsv 
bhagotz nanav."-var guj] m3.4 A Jjword 
of honour, utterance, promise. “putri kaul na 
palzo.”—var ram 3. a bite, mouthful, morsel. 
6 See a, 

Rane [kaulsar) See dane. 

aQumfis (kaulnabhr] See daafs. 

afer [kavla] Skt a" n Lakshmi, whose abode 
is inthe lotus, “seve carannzt kavla."—var kan 
m4. 2 See a. 

agers [kavlasan] See aH@HA. 2 according to 
Ratanmala, the location of the ultimate stage, 
which is the seat of the Creator. See a@arafe. 

agents [kavlasanz] (that) whose seat is lotus- 
shaped; ultimate spiritual realisation, in which, 
according to the yogic doctrine, the Supreme 
Being is poised. 2 the Supreme Creator, who 
is poised on the seat of the ultimate spiritual 
realisation. “puria satr uparz kaulasanz.” 
-ratanmala b5no. ‘The Supreme Being 
transcends seven orders and stages.” 
agen (kaulasan] See aHaTHS. 

affrd (kaular] Skt &ae n blue lotus, water- 
fily, red lotus. “cSd dekhz brgasahz kavlar.” 
—basstm 5. 

ageat [kaulali] Skt aye n row of blue 
lotuses. “kaulali surajmukhi lakh keval khrrde 
rasiale.”-BG. 

ay [kaulu] See age. 

agaafs [kauratenz), F305 [kaurattan) n 
bitterness, acridity. “brkhe kauratanz sogal 
mahr.”-var gau 2 m5. 

after {kaura] adj bitter, pungent. 2 neglected, 
ignored. “kaura krse na lagai.”"-var brha m4, 
3 na subcaste of the Bahujai Khatris. 4a Jatt 
subcaste. 

aQ at [kauri] See aGst. 2 adj bitter, pungent, 





Namdheri Elibrary 


72 


ange 
acrid. 

‘affor (kaua] Skt erat n crow. “kaua kaha kapur 
carae.”-asa kabir. 2 creature given 10 
sensuality. “jagu koua namu nahi citr.”—asa 
kabir. 3 See aQvrerar, 4 See ay. $a reed like 
the stick of a weaver’s warp. “phasr pant 
so kaua lee.”—carrtr 93. ‘handled the warps 
of one hundred sticks.’ 

aQorerar [kouakag) Skt eNeEM a crow that 
feeds on carrion. “kaua kag kev Smrrturas 
paie.”-guj m 4. 

agra [kausak] See afira. 

BQUs [koudhat) See &fas. 

agprat [koumari] See ard. 

‘wet [kai] did. “tesi brdh kai.”-GV 6. 2 adj 
many, numerous. “kai janam bhae kit pataga.” 
~goum 5. 

‘R [kas] adv how, what for, in which way. “ram 
kehat jan kas no tare?”-gau namdev. 2 n bark 
ofa tree like acacia, which can be separated 
by pulling from the trunk. “karz karni kas paie.” 
~asa m J. Its root is afew 3 Skt aH whip. 
4 Skt a hone, grindstone, whetstone. 
5 criterion, touchstone. 6 test, examination. 
7 P # attraction, pull. See amen. Used after 
a word, it means ‘a puller’, i.e. Hotere 8 PX 
pron someone, somebody. “kas nes dastSgir.” 
-trl5g m 1. 9 See ane’. “tuphdgan me gultka 
kas marat.”~GPS. See aff. 10 short for ara 
(are) as in “prttal kahé de bhade vicc dahi 

kas gai he.” 11 short for an. See azn. 

BAGS [kasavti) Skt amUS. n flat slate of black 
stone of a special kind, on which is tested.the 
purity of gold by rubbing it; whetstone. 
2 trial, examination. “ram kasauti so sahe jo 
marjiva hoz.”—s kabir. 
ara [kasok] n shooting pain, pang, 2 old enmity. 
3 jealousy. 4 attraction, fascination. 5 See cHa. 
‘anae' [kasakna), anas [kasakna] v prick, 
rankle, pierce. “nrs din kaskat he man 
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mero.”—GPS, 

aHad (kaskor), anaes [kaskar] See wHas. 

UM [kasat] Skt ayn grief, pain. 2 crisis, trouble. 

anzafe [kasatkerr) » which causes pain; 
poison.—sanama. 

anews [kasatvar] Ye. a princely state to 
the east of Kashmir. King Dashrath’s queen 
Kaikai was the daughter of the king of this 
state. In the ancient scriptures, this place is 
mentioned also as Kekay. ; 

In 1687 AD the Rajput king of this state 
embraced Islam after a treaty with Aurangzeb. 
Now it is a part of the Jammu state. See @Ag™s. 

anew [kasatvari) adj citizens of Kasatwar. 
“kate kagmiri hathe kasatvari.”—kalki. 

‘BReMrg [kastuar], AAq"d [kasatvar] See AACeT. 
“gan yahz bhayo kasajvar arzps. jth kekayr 
dham suta suprabhs.”—ramav. 

anet (kasna] Skt a= v pull. 2 tie securely. 
3 press; hammer. 4 dry by frying in clarified 
butter. 

‘ane [kasat] adj tight. 2 In Shastarnammala 
some ignorant writer has written kasat in place 
of hasat, “kasat karikar prrtham kahi pun art 
sabad sunax”. The actual! text is “hasat keriker 
pritham kahr”. hastarr and kariker-arr stand 
for a sword, which can chop off an elephant’s 
trunk, 

ange [kastura], angfe [kasturz] angfea 
(kasturrka] anget [kasturi] Ske Faget 7, 
‘weaftar, Ge deer of a particular breed whose 
navel secretes fragrant fluid. musk-deer. 

It is smaller than a deer of the red-brown 
species and lives in cool places, especially on 
high mountains. The aftereffect of deermusk 
is hot and wet and it is used in preparing many 
medicines. L Moschus Moschiferus. 

Poets are of the view that this deer, 
fascinated by the fragrance of musk present 
in its own navel, nurtures an illusion that the 
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‘scent comes from the jungle and gets tired of 
running in search of it. This illustration applies 
to those who, not realising that the soul is 
identical with eternal bliss, seek joy in worldly 
pleasures. “jru kasturi miragu na jane.”"—var 
sor m 3. “kasturz kogu agaru c3dan.”-srim J 

‘RE [kasad] 4 5 n resolution, thought, resolve. 

‘GR [kasna] See are, 

anfs [kasanr] na rope or lace with which an 
object is securely tied, “kasanz bahatarz lagi 
tahz.”—basst kabir. Here the reference is to 
the seventy-two veins. 

aude [kosniz] P 27 or 2% coriander. See 
uaa. 


‘wr [kasab] aft-mar how-now. “chute kasab 
lagan lag gai.”-caritr 289.2 A Sn 
profession, occupation, work. “1s brabar or 
bhagatr nahi jo kasab karke badgi kare.”—prem 
sumarg. 3 condemnable deed. 

‘ane [kasba] A __3 n town. 2 handpump, water 
tap. 

‘antt [kasbi] adjresident of a town; of a town, 
related to a town. 2 professional. See ana 2. 
3 one who does condemnable work. See 
‘BRE 3. 

mH Ikasam] A /” n oath, vow. 2 resolution, 
3? Iwill pull. 

wEHAE [kasamkas] Pj n struggle, tussle. 

‘aRHe [kasmal], SHE (kasmalu] Skt TAT n 
loss of consciousness; a fit. 2sin, vice. “stmarz 
simarz kasmal sabh harv re.”-gav m 9. 

‘anfie [kasmrn] #f7% seventh declension: in 
which. “kesmzn sastra pravrrttr dzj?"-GPS, 
“he dvzj, tav kesrman gastre pravrittrh?” ‘O! 
Brahmin in which branch of knowledge are 
you adept?” 

aanits (kasmir] Skt an fts an enchanting region 
in the north-west of India, 84,258 square miles 
in area with a population of 32,20,518. To the 
north of Kashmir is the Himalayan mountain 
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range, to its south are Jehlum and Gujarat etc, 
to the west are Hazara and Rawalpindi and to 
the east is Tibet. 

King Lalitadity was a renowned ruler of 
Kashmir who expanded his empire by 
defeating the king of Kanauj in 740 AD. 
Martand temple, which Yashovardhan got built, 
is famous all over the world, but only its ruins 
are to be seen now. 

In the 14” century, a large number of 
Kashmiri people got converted to Islam. 

Emperor Akbar annexed Kashmir into the 
Mughal empire in 1587 AD. Jahangir made 
lots of efforts to enchance its beauty. After 
Aurangzeb, there was turmoil in Kashmir for 
along time. In the middle of the 18" century, 
it became independent of the Mughal rule. At 
last in 1819 (5 Saun Sammat 1876) Maharaja 
Ranjit Singh conquered it. After the Anglo- 
‘Sikh War, Gulab Singh bought it in 1846 AD." 
Now it is a part of the Jammu state, Srinagar 
with as it capital. It is at a height of 5276 feet 
from the sea level. Its saffron and heavily 
embroidered shawls are very famous. Here 
beautiful engravings are done on wood. Its fruit 
are very sweet. In Raj Tarangini, Kalhan, the 
poet, has penned the history of Kashmir in a 
style that is so elegant. 

Following are the places rendered sacred by 
visits of the Gurus: 

1 Guru Nanak Dev visited the city of 
Srinagar, and made Shankracharya mountain 
his seat, but such being the apathy of the Sikhs, 
no gurdwara has been erected here. 

2 There is a beautiful pool near a mount 
beyond Gulmarg. The Guru visited this place 
also, 

3 Guru Nanak Dev also visited Harmukh 
Ganga, which is between Srinagar and 
"See Gulab Singh 5. 
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Baramula on the other bank of Jehlum. 

4 Kaliyan Sar, where there is a spring of pure 
water, was rendered sacred with a visit by 
the Guru. Bhai Mohar Singh of Punsh has got 
a gurdwara built over here. This place is seven 
miles away from the 38" milestone on the 
metalled Kashmir road. 

5 Three miles from Dumel Parao, on the 
confluence of Kisan Ganga and Jehlum is 
Naluchhi village, which Guru Hargobind visited. 
A gurdwara has been built here, where every 
Sunday and on the occasion of Baisakhi a fair 
is held. 

6 In Baramula there is a holy place where 
Guru Hargobind set his foot. See rerys". 

7 A gurdwara of Guru Hargobind is also 
situated at Kathi gate in Srinagar. He stayed 
here while on a visit to bless Mai Bhagbhari. 
See saadt. 

8 In several villages, where the Guru stayed, 
there are places known as thara sahrb. 

wmfigwnt [kesmirghas], AHtER [kasmiraj] grass 
of the Kashmir; saffron. “kesmirghas ghorat 
subas.”—manu. 

aonitét [kasmiri] adj of Kashmir state, related 
to Kashmir, Kashmiri. 

‘ana [kasar] AY n deficiency, loss. 2 part, 
portion, section. 3 act of breaking. 4a muslim 
tribe in the Rawalpindi area from which many 
villages have come to be known as Balaksar. 

SHS (kasrat] A. n exercise, practice, toil. 
2A sy profusion, abundance. 

and} [kasvatil, aA€Zt [kasvatti] wnat. See 
andi. “manu ramz kasvati lara.”~asa chat 
m4. x 

‘aa [kasa) Skt aH n rope, fastener. 2 whip, 
lash. “kast narak ko kasa drkhavan kijrye.” 
-NP. “kar kasa kuthare.”—akal. 

wr [kasau] n tightness, pull. 

wrfe [kasat] Skt AG adj astringent. 
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2 catechu-coloured, saffron-coloured. 3 7 
astringent substance. 4 gum. S kalyug, evil era. 
amet (kasai] n act of pulling. 2 attraction, 
fascination. “sabadz suhai prem kasai."-vad 
chit m 3. “akhi premr kasaia.”—var kan m 4. 
“hart premr kasae."-var guj! m3.3A §us- 
13 is also correct and its root is ;,5 (hard- 
heartedness) meaning a butcher. 

awn [kasas] n admonition, punishment. 
“sah fde bahut kasas.”—mago. See fara. 

‘ara (kasab] A 1s 7 slaughterer, butcher. 

wwf (kasabr] butcher (in the nominative 
case). See ara. “maha kasabr churi 
satrpai.”-ram m 5. ‘The indignant butcher 
threw away the knife of violence.’ 

ame (kasar] Skt FAC n p3jiri, a preparation of 
flour, roasted in clarified butter and made 
sweet with sugar, See aarg. 2 See apie, 

‘ane (kasala] nay trouble, botheration. “anbe 
het kasala ky6 tum jhala?"-GPS. 2 A J 
laziness. 

fit (kasr] securely. See a 9. 2 See anit 
3 adv after warning or testing. “ape krs hi 
kasz bakhse.”—-maru sohle m J. 4 after pulling, 
after rubbing. “kasr kasvati laie.”—asa am J. 

afrmrGar [kastauna] v for eatables to get 
astringent in a utensil of bronze. 2 get 
astringent. 

afer [kasrs] P a n attraction, pull, 
gravitation. 

afters |kastkar] See aad. “kasmir kastkar 
kabaj kabul ko kino.”-carztr 217. 

‘afiry (kaszpu] Skt afay n a mattress made 
from straw. 2 pillow, cushion. 3 cot, bedstead. 
4 diet; food got from different households. 
Sclothes, attire. 6 See amu. 

‘at [kasi] n spade; implement for digging soil. 
2 subdistributary of a canal. 3 v past tense of 
Re. 

ari [kasis] n attraction, pull, gravitation. 2 Skt 
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‘arr an acrid liquid flowing from a mine, used 
for separating gold dissolved in acid, and 
helpful in testing the specific quality of stecl. 
Sulphas ferri. 

anttedt (kasidgi) P (f,4 n pulling, 2 annoyance. 
anftes [kasidan] P yy, v embroider; draw. 
ante [kasida) P .% embroidered. 2 n 
embroidered (flower etc.) with a needle on 
cloth. “kadhz kasida pahzrahz coli.""-basstm 
1.3 A x4 adj thick, dense. 4 n a poetic 
composition in which the verse is closely 
interwoven, which should not have fewer than 
15 stanzas. “karyo kasida pes guru ke.”-GPS. 
aa [kasir] Ski foterg n sharp bristles growing 
on the ears of corn as rice, barley or wheat 
etc; awn. 2A oe adj broken, disintegrated. 
3.4 F lots of, in excess; abundant. 

‘amit [kasira], afte [kasiro] n one fourth of a 
paisa. 2 23" [dhela] half a pice. “kamuk m3tr 
kosire ke kam na.”—VN, “kaddh kasira sopra 
ravidas gage di bheta."-BG 
1g [kasu] See aR. 2 pain, warning. “drum sapur 
jru nive khave kasv.”-saveye m 2 ke. ‘...like 
a tree ladden with fruit bends and has to suffer 
the onslaught of stones.” 
aga [kasudh] impure, adulterated. See gga. 
ag [kasdbh], afar [kesObhra], as" [kasdbha] 
Skt IFA n flame; a plant which has flame- 
coloured flower and hard core like saffron. 
Its red colour is gaudy, but fades fast in the 
sun and in water. In Gurbani, the glitter of 
material things is compared with this colour. 
“kura r3g kasObh ka,”—sri m 3. “hathu na lat 
kes6bhre jalz jasi dhola."-suhi forid. See Hf. 
2areddish brown distillate or juice of opium, 
used extensively in Rajputana. “pan darax 
kasbbhro ruro.”—carrtr 1/1. ‘liquor mixed with 
opium sap.” 
agarfew (kesibharla] adj having the colour of 
akusObh flower. 2 with the colour of kusibh, 
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suggestive of flamboyant and false things. See 
apates. 

age [kasut] See ays. 

ayes [kasudan] P ., 3° v untie. 

‘aga [kasur] See 398. 

‘aR [kase] P & pron someone. 

ae {kasera] Skt ame n grasscutter. 
2 Skt SAAT one who makes bronze 
utensils. 

atts [kasela] See wf, 

wit [kasoti] See aAget. 

wine (kassmal] See aA. “pap kassmal 
bhane." -gav var J md. 

amu [kassap] Skt waa! adj aa (liquor) u(one 
who drinks); who drinks liquor. 2 n son of 
Brahma’s son Marichi reckoned as a Prajapati; 
whose son was Vaman the deity, “pun dhara 
brahm kassapavtar.”—braham. Simritis and 
Purans mention that Kashyap married Daksh 
Prajapati’s thirteen daughters (Aditi, Diti, 
Danu, Vinta, Khassa, Kadru, Muni, Krodha, 
Arishta, Ira, Tamra, Ila and Pradha). They gave 
birth to all the living beings of the world. 3 adj 
with dark teeth. 

amugs [kassapsut] Kashyap’s son, Vaman. 
2 Indar. 3 sun. “kessapsut ntksto.”-GV 6. 

afgs [kascrt] Skt #ftaq pron somebody, 
anybody, 

WH (kast] Skt n suffering, ache. 

‘wafay [kastrz pu] sword-sanama. 2 ambrosia, 
nectar. 

UAW (kastvar} See anew and BAGS. 

wgedion (kastvaria] a Rajput subcaste. Its 
capital was Kastvar. See weters. 

‘waa [kasy] Skt pron whose. 2 ama adj drawn 
or sucked through a pipe. 3 » liquor, wine. 

‘aru [kasyap] one who drinks liquor. See au. 
‘In etymology, pasyak is the antonym of kasyop. pasyak 
‘means an observer. In several scriptures, one addicted 10 
drinking is mentioned as kesyap. See wemufya. 
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‘wEAUAS [kasyapsut] See FAuZs. 

‘aEaYys [kasyap-pur] a major city of Kashmir. 
now called Srinagar. It was founded by sage 
Kashyap after killing demon Jalodbhav. 

amauta [kasyap-przy] liquor, which is very 
dear to Kashyap. 2 Indar. 3 Vaman. 4 sun 
etc. dear to Kashyap for being his sons. 

aa [kah] adv where, at what place. “man, koh 
ahdkar aphara?"-dev m 5. “garabh jonr kah 
ave?"—nat m 5 2 sometime, any time. “kah 
phulaht anad brkhe sog kab hasno kab roie.” 
—dev m 5. 3 pron what. “kah kare mula kah 
kare sekh?”—bher kabir. 4 See aan. 5 See ad. 
6 part of, belonging to. 7 to. “asuran kah tm 
agya dini."-saloh. 

‘ad (kaha) suff for, for the sake of. 2 to, for. 
“guru manua kahS kehyo sudhari.” 
-VN. 

aa@ [kahav], avg [kahahv} recite, utter. 
“kahahu gusai mrlie keh?”-gau m 5.2 may J 
speak, may I recite. “kahau kaha apni 
adhmai.”—todi m9. 

waa [kahak] n cawing of crows. 2 peel of 
laughter. See agaa". 

woaa deg [kahkah divar] See avae dies 
“jrs prakar kahkah divar.”-GPS. 

uaa [kahkaha} A 2 onom peel of laughter. 

wuave [kahkahat] n See aaa. noise of loud 
laughter. “kahkahat kahd kal sunave.” 

~carrtr 52. 

waa es [kahkaha divar] P yy,,35 na wall 
in China, by looking at which one starts 
laughing loudly. This wall is 1500 miles long, 
20 feet high and as many feet wide. At gaps 
of every 100 yards, strong minarets have been 
raised. King Sihvangti of China got it built in 
213 BC to stop invasions by his Mangol 
enemies. 2 Now this term is used for very 
challenging and astonishing tasks. See Ha mga 
and ava ders. 
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aaaTe (kahgal]. aofens [kahgrl] P fen mixture 
of mud and chaff used as building material. 
‘ave (kahan), a0z" (kahna] Skt Fae n utterance, 
statement. “kure kahan kahSn."—var brla m 
3. “tame kahra kahanv.”-vad chdt m 1. 
“kahna sunna akath.”=prabha m J. 

aafe [kahanz) by uttering, through talking. 
“kahant na vada hor.”-srim 1. 

aug {kahanu] See aoe. 

az [kahne] through talking, by saying. “kahne 
kathant na bhije gobfdv.”-sor m 5. 

was [kahat] adv saying, talking. “kahat sunat 
kachv jog no hou.”"-bavan. 2 A J n starvation, 
famine. 

wUSG [kahtav), 70s" [kahta], wae" [kahda] adj 
(one) who speaks, or narrates. 2 speaks, 
narrates. “kahlau partau suntau ek."”-dhana a 
im]. “kahde kace sunde kace.”—anddu. 

aus [kahan], aaer [kahnal, aug (kahanu] See 
ave. “prabhu kahan malan dahan.”—kan m5. 
“ustatt kahanu na jar."—phunhe m 5. 

ava [kehyon] See aaa. 

aus [kahar] A J n wrath, anger. 2 oppression, 
tyranny. 3 punishment, penalty. 4 calamity, 
disaster. 5 suffering. 

wae [kaharna] v groan, cry with pain, 
beseech for pity. 2 suffer pain. “bastra na 
pahzre ahinisz kahre.”—var asa. Sce ad. 
aadt [kahri] adj angry, irate. “maha bir kahri 
dup-hari ko bhanu mano.”=cSdi ], 2 na 
Rajput subcaste. 

WU [kaharu] See aus. “jaharu kaharv sava 
paharu."-sava m J. 

aus (kahall n fever, pain. 2 adj agitated, 
nervous. “kurom kahal phaniphan naskat he.” 
-52 Poets. ‘The tortoise underneath the earth 
gets nervous,’ 3 See um. 4 See afae, 

was a (kahal giv] a town ten kohs to the 
east of Bhagalpur in Bihar, visited by Guru 
Teg Bahadur. The gurdwara here is under the 
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supervision of the chief priest of Patna Sahib. 

‘wage |kahlur] part of Bilaspur, a feudal state. 
Its feudal Rajputs originated from Chanderi 
(Malwa). Bhim Chand, king of Kahlur fought 
unwarranted battle against the tenth Guru and 
damaged the country a lot. See fasyd and 
Shade. 

‘ae [kaha] said, uttered. 2 adv where. Skt guar. 





what for. “stmrat kaha nahi.”-sorm 9. 4 pron 
whom. “an kaha paht javahu?”—sar m 5. 

‘wat [kaha] See aa" 2. 

agar [kahauna] v get one iterate, make one 
utter. 

‘wre [kahai) loincloth. See awe, 

ag (kahah] 7 brouhaha, 2 uproar, lamentation, 
outcry. “brn bohzth bhe dubie prare, kédhi 
pat kahah.”-sor a m J. “bha kahah ko sabad 
mahana.”—NP. 

ave (kahan] n discussion, oration. 2 saying, 
discourse. 

avet {kohani) avat [kahani) » story, tale. 
“okath ki kerah1 kahani.”—anddu. 

aw [kahano} n narration, context. “sron sunyo 
sakhr, pritr kahano.”-krrsan. 

aad (kahar] n & (water) v9 (carrier), water 
carrier. 2 palanquin bearer. 3.4 ,j the Creator, 
inflicting his wrath upon mean and ignoble 
persons. “srphat kahar satar he.”-GPS. 
waee [kahavan], ATE (kohavanu] See TEE. 





J. ‘Claiming to be a true Muslim is arduous.” 
aaed [kahavat], avred [kahavath] n proverb, 
saying. 2 riddle, puzzle. 3 tale. “va ki kahi na 
jat kahavat.”-sar m 5. “manmukh Sdhu 
kahavath.”—maru m 5. 
af [kahz] See &0. 2 to. “prabhu ju, to kaht laj 
hamari.”-hajare 10. 
afd [kaht] adv where. 2 See afy 2. 
afaf [kahro}, afomG (kahrav), afom [kahral 


Nomdhari€ library@gmail.com 


afoter 
said, told, uttered. “kahro na bujhe 3dh.” 
-prabha m 1. “kahta na mane srrr khak 
chane.”"-jet cht m 5. 

afurtar [kah1s3ga] can say, can tell. “rk gon 
nahi probhu kah1s3ga."=maru solhe m 5. 

afyans {kahtgel] See arofers. 

afeat (kahina] v narrate, say. 2 big spider 
that weaves a cobweb in the houses. See aaa. 
afas (kahzt] See aug. 2 adj said, stated. 3 n 
utterance. “rahrt kahrt ke sath badere.”"~GPS. 
“through what one says and does.’ 

afaams act (kahrt-ah kahti] mere utterance; 
empty statement. “kahzt-ah kahti suni, 
rahat ko khusi na ayhu.”-saveye m 3 ke. 
2 utterances of the poets. 

afast (kahrta] narrator, spokesman. 

afm (kahrna] See afaer. 

afseres [kahinavat), afuas [kahrbat] See 
WOES. 

‘fue (kahrr] See au. 

afudt (kahrri] See aadt. 2 See feaudt. 3 See 
aad. 

‘afas [kahrl] S mercy, compassion. 

afues [kahrvat] See ues. 2 statement, 
conversation, téte-a-téte. “gur ki kahtvat sakal 
sunai.”—-GPS. 

weft (kahi] stated, told. “upma jat na kabhi.” 
-brla am 5. 2 See apt. “kahi curai.”-GPS. 
3 anybody. “hzau na thahe kahi da.”-s forid. 
4 practice common with revenue officers in 
the olden times. Assessors used to go to the 
fields and after estimating the quantum of the 
crops got the boundary lines raised between 
the fields with a spade and noted down their 
number. This practice was called kahi karna. 
S also used for plunder, meaning to take stock 
of the fields without authorization. “nirbhe jaz 
kahi kar avé.”~GV 10. 6 a group of sappers, 
who used to go ahead of the army cleaning 
the path with spade-like implements, was also 
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called kahz. E Sappers and Miners. “kat 
chryiturkan lakhi.”-PPP. 7 See adt. “kahina 
upje.”-asa kabir. 

adf [kahi] Skt gafu adv at some place, 
somewhere. 

addins [kahiat] (used to be) said, stated. “kahiat 
das tumara.”-maru m 5. 

@y (kabul speak, utter. 2 1 specch, tale. “suk 
88g raje kahu kahi."—krrsan. See aq. 

‘ay [kahd] adv somewhere, anywhere. 

aya [kahOk] adv at a particular place. 2 at a 
particular time. 

ag [kahi] See ag. “kahit na bhije s5jam 
svami.”—dhana m 5. 

aye (kahuk] Sce gda. 2 See gua. 

wz (kah3t] deliver a discourse. “kah3t beda 
gunst gunia."-sahas m 5. 

‘ais [kohyon) afr-Ga he said. “tzavkahyon, 
Izarhé."—krrsan. ‘He said, ‘Bring’ and the 
response was : I am bringing.” 

‘wae [kakai), Act [kak-hi] Skt Feat n comb. 

as [kakan] short form for agefi bull, stud- 
bull. See age, agefia, 2 For many this word 
means water-fowl. “tokak kakan kok.”-NP. 
‘rain bird, cuckoo or partridge.” 

wag [kakar] Skt ada n pebbles. “kakaru 
cugant.”=s farid. 2 See urat aad. 

watt [kakri] Sce aac, 2 corncob of a wild 
plant. “raja ram kakri abre pakae.”-asa kabir. 
See dts. 

‘wag {kakaru] See wae |. 

aadri [kakreji] P ,/f¥ black colour with red 
hue. “dastar ko subh kakreji r5g.”"-GPS. 

‘was (kakar] 1 hill deer, smaller than one of the 
red-brown species. It barks like 2 dog. So in 
English it is called a barking deer. Beautiful 
objects like gloves and socks are made from 
its skin. 

wast [kakri] Skt aef2t melon; oblong fruit; 
cucumber. 
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was [kakrel] skin of a hill deer. See aaa. 
waxet {kakyeli] adj made of the skin of a hill 
deer. See arerx, 
‘war [kaka] pronunciation of character &. 2 & 
character, “kaka karan karta sou.”—bavan. 
‘war faatt [kaka krki] n recitation of consonants 
along with vowels; recitation drill for learning 
by rote. “dua tia visre san kaka krki."-BG. 
‘all the tables and recitation of consonants with 
vowels,’ 2 S fat-ferat young child, male or 
female. 
‘wary [kakar] See war and aa. 
agra [kakutasth] See 74 3 and yeaa for 
Ram Chandar’s genealogy. 
age [kakud] Skt n peak of a mountain, high 
mound. 2 canopy, whisk of a peacock’s tail 
etc as a sign of royalty. 3 hump of a bull. 
agera (kakudasth) See ydra. 
agefka (kakudmrn] Skt FEV, bull with a 
heavy hump, male bull, stud bull, buffalo bull. 
2 bullock. 
was [kakubh] Skt n Shiv. 2 a mountain. 
3 round part of a musical string instrument 
like lute or lyre. 4 according to Ling Puran, a 
place of pilgrimage. 5a metre, with three lines 
as its distinctive feature, the first having eight, 
second twelve and third eighteen characters, 
there being no laghu guru norm at the end. 
Example: 
bhajo sada dasmes, 
kare grigalan turat mrrges, 
catka baz kag hve h3sa patbijna drnes. 
‘ager (kakubha] a metre also called ‘kukubh’ 
and ‘premodak’ with four lines, each line having 
thirty matras, pauses being at 16-14 matras 
with two guru's at the end. 
Example: 
sastar vidya stkkhi nahi, 
na turag di asvari, 
stkkhidinarahrt kemai, 
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tankhahia he bhari.... 

‘daw [kakkar] Sce waz. 2 of a snow-like pebble. 
3 pebble of snow; hailstone. 4 a Khatri 
subcaste. It is also pronounced as kakkar. 

‘das [kakkar) See aaa and dag, 

War [kakka] pronunciation of character &. 
2 those signs of the Sikhs whose initial sound 
is ‘k’ i.e. kes (hair), krrpan (sword), kacch 
(breeches coming to the knees), 3 a clan, 
settled on the eastern bank of Jehlum. It 
originated from the Khatris. 4 See 2aw. 5 See 
em. 6 adj brown. 

wat [kaka] Skt » armpit. 2 gateway, porch. 
3 equality, uniformity. 4 a small measure of 
weight. 5 orbit of the revolving planets. 6 hem 
of a ctoth; loose or hanging end of a cloth. 

‘aa [kakh] Skt am n dry stalk of grass, straw. 

arf (kokhar} See arte, 

‘mre [kakhai] adjof ashen-grey colour; saffron 
coloured. 2 loose end of a long cloth worn 
round the waist and covering the lower body. 
“ter dhoti kakhai.”—var asa. According to 
Hindu scriptures, the prescription is to tie a 
loose cloth around the waist, three parts of 
which are to be tucked. 

“at YS ae anh Ber aa ATEN 
of, wa: weet wh fs. wo gfe: eye.” 
~atrr stmrztr,! 

‘Wyss [kakhutar] in the womb, “ardh raha tan 
mat kakhutar.”-carrtr 297. 

‘ware [kagar] n wavy line made on sand by the 
blowing wind. 2 bank of a river. 3 raised 
boundary of a field; field’s demarcating line. 

ae (kac] n rawness. “kac pakai othe par.” 
—jopu.2 glass. “kacahu KScan bharo.”-saveye 
m 4 ke. 3 See ay. 4 n dross of iron. “paras 
paras kac kcna hur.”=saveye m 4 ke. 5 Skt 
hair, which shine on the head. (#4 vr shine, 
articulate) “kec ghoghrard 2 hars."~ramav. 
iyagy valaky has also confirmed it, 
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“chatri vesan ke kac hare.”—GPS. 6 cloud; son 
of Vrihaspati.' “baruni kau kav syam bhane 
kac ke hrt to bhrigunsd karayo.”—krrsan. 

In Brahamvaivart and Mahabharat ete 
there is the story that Shukar, mentor of the 
demons, acquired the knowledge of turning the 
dead alive. So the dead began rising and Kach, 
son of Vrihaspati, became his disciple, and 
started acquiring this knowledge from Shukar. 
The demons began to think that the gods would 
become invincible, if Kach acquired this 
knowledge. If any one of them died in the 
battle, Kach would bring him back to life. For 
this reason, the demons killed Kach. Shukar’s 
daughter Devyani, who was in love with Kach, 
got perturbed in his absence. She prevailed 
upon her father to make Kach alive again. 
Several times the demons killed Kach, but with 
Devyani’s grace, he was brought to life every 
time. In the end, irked by this, the demons 
minced Kach, dissolved him in molasses, a 
mixture of water, jaggery and acacia, distilled 
it into liquor and made Shukar drink it. On 
Devyani’s request, when Shukar called Kach, 
he responded from inside his belly. Shukar 
taught him how to revive the dead inside the 
belly. He got Kach out of his belly by tearing 
it apart. With the help of his knowledge Kach 
revived Shukar. 

wens [kac-arr] n Romnashni, which is 
destroyer of kac (hair)? “kac-arr lay dur kac 
kzye.”-carrtr 1/9. 2 razor. 

‘awUR [kac-haril Sk FafAs TA; which puts an 
end to a condemnable act — the court. 
2 eradicator of hair. See aes. 

‘In Sanskrit occur both the words i.e. fyamufs [brrhaspatx) 
and fgamufs [vexhaspatil. 

1A mixture of mangz}, hartal, cuna (kali), lofa sajji, 
dissolved in water, when applied to the body, removes 
the hair, 
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aufadt [kac-hrri] See avact |. 

avas" (kackara] glass bangle. 2 glass bead. 

wae [kackol] P 4 n mendicants’ begging 
bowl. “bhar kackol prasad da."~BG. 

were [kacdhaga] fragile thread, meaning a 
feeble relationship. “tute kac dhage."-var ram 
2m5. 

wee ae [kacan kacc] adj most unripe, not ripe 
atall; transitory to the utmost. 2 who cannot be 
firm even for a short while. 3 devoid of faith. 

‘wears [kacnar], ame [kacnal] Ske RAT n 
a tree, whose flowers are cooked as 
vegetables for treating maladies of blood. L 
Bauhinia Variegata. 

aufsag (kacontkacu] See andy. “Sdha kaca 
kacantkacu.”=sri m J. 

auug [kacpac], aww [kacpacal, TefuT 
Ikacprel, xefirg [kacpzcu] adjnot fully baked, 
unfaithful. “brnast jax kura kecpaca."-gaum 
4. 2 n falsehood and lack of faith. “kacpre 
bolde se kurtar.”-var gau | m4. 

‘@ue [kecra] n fruit like melon, or water melon 
etc, which is yet not ripe. 

aeefee [kacrazn] onom sound of eating raw 
fruit; gossip, babble. “bharemz bhule nar karat 
kacrain.”—bher m 5. 2 unripeness; an 
utterance that cannot stand logic. 

wedt [kacri] n dry slice of an edible wild fruit 
borne on a creeper. 

wea [kacra], Fe [kaca] adj not ripe, raw. 
2 lacking in faith; who does not have 
conviction. “jo hukam na bujhe khasam ka soi 
nar kaca."—var maru / m 3.3 liar; who breaks 
a vow. “bacan kare te khrsakrjax bole sabhu 
kaca.”-var maru 2 m J. “jrnt manz hor 
mukhz horvu sz kadhe kacra.”-asa farid. 
“nanak kacria srv tor.”—var maru 2 m J. 
4 mortal. “kara kaci kaca ciru h3dhae.”—majh 
am. 

‘aeet (kacai]  unripeness. 
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‘awe [kacan] n rawness, immaturity. 2 adjraw. 
“r3g kasObh kacan.”-g5d m 4. 

wey {kacara), ay [kacalu] n a type of tuber 
which like potato grows under the soil. It is 
viscous and pungent like yam and causes 
cough. It is eaten boiled with sauce. As cooked 
vegetable, its dish tastes well. pator (a snack 
of pakoras prepared from its leaves mixed with 
gram flour, spiced and fried) is made. “sakar 
kacaru lyae.”—carrtr 24. L Arum Colocasia. 

adt wdt (kaci sari] an unreliable pawn. See 
Unit wet. “ape dharr dekhahz kaci paki sari.” 
-majh am 3. 

ate [kacici] n gritting of teeth or tightening 
of jaw in anger. 

at Fat [kaci coli] adj not a lasting dress, 
suggestive of body being perishable. “kam 
krodh ki kaci coli."—-maru solhe m J. 

at wg [kaci dhatul ore extracted from a mine 
which is not purified; unrefined person. 

‘adt wet (kaci bani] 7 utterance sans practice. 
2. acomposition going against the doctrine of 
Guru Nanak Dev, “satguru brna hor kaci he 
bani.”-ansdu. 

at ufs [kaci matz] wisdom without firm belief. 
“kaci matt phika mukhz bol.”—maru solhem 3, 

ay [kacu] glass, 2 adj of fading colour. “na 
bhagva na kacu."—var maru / m 1. 

agfoay [kacuntkacu] See auaaw. “jo marz 
jme su kacunrkacu.”—var asa. 

ayure® [kacuparke] sen by pulling out the hair. 
“srro kacuparke.”-carrtr 150. 





‘ayn [kacua] adj raw, unripe. “manmukh rg. 


kasibh he kacua.”—mali m 4.2 of fading colour. 
3 See dyn. 
ays [kacur] Skt ays n wild turmeric. Itis used 
in several medicines. L Curcuma Zerumbet. 
adet (kacori] n a salted delicacy, which is 
stuffed with ground material and then fried in 
clarified butter or oil. Its original name is 
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ghrztcori, which means absorber of oil. 

‘ae [kacca] See aw. 

‘afar Ber [kacca bola) xa an utterance that goes 
against the ethos and practice of the Khalsa 
like roti instead of prasade, khana instead of 
chakna, pagri instead of dastar etc. 

wat wet [kacci sari] See aet Wet. 

‘wat TT (kacci rasoi), tet FA [kacci roti) per 
Hindu religion, food cooked in water i.e, U7 
Idall, roti and boiled rice etc, See uct ate. 

‘Be [kach] See ag. 2 See az. 3 tortoise, turtle. 
See dau ness. 

weet [kachauti] n small underwear, or 
drawers worn by wrestlers. “karam karz 

."—dhana trriocan. 

wsfae [kach-hrra] a special type of stitched 
underwear worn by the baptised Sikhs. 

aE FH [kach kurom] See aw 3 and GM 5. 

wee [kachna] v measure boundaries of the 
fields. 2 plan; design a loose cloth. “kura kaparv 
kachie.”~var suhi m J. 

wet [kachni] female tortoise. 2 power of 
reincarnated Kashap. 

‘west [kachni] small underwear, 

eu [kachap] See #eu. 

‘aee'a [kachvaha] a Rajput subcaste, of which 
Maharaja Kashvaha of Jaipur was a 
descendant. Many poets have held that 
devotees of Kashap deity are known by the 
name of Kashvaha. “jay stgh bhup huto 
kachvaha.”-GPS. 

awa [kachar] See & |. “nrksyo jonu stgh 
kachar té.”-GPS. 

ug [kachu] See aga. “kachu brgrro nahan 
ajeho jag.”-basst m 9. 2 n turtle, tortoise. 
3 Kashap deity. “ape machu kachu karnikaru.” 
-maru solhe m 1. 
aga [kachuk], ag [kachu)], ag [kachua], Agvet 
[kachuak] a le, bit of something. 2.a little, 
a bit of, a little bit. “ham barzk kachua na 
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janahr gett mztr.”-jet m 4. “man samjhaven 
karne kachuak parie gran.”—bavan kabir. 
“kachu szanap ukatz na mori.”~suhi am 5. 
3 When kachu or kuch is suffixed to another 
word, the word denotes a thing or an object. 
“sabhkachu prapat hor tumko.”-saloh. 

‘ag (kachua] n tortoise, turtle. “kachua sskh 
bajave.”-asa kabir. See tte. 2 a type of 
stringed musical instrument, with its gourd 
shaped as a tortoise; srtar. 

w2tzs* [kachotral, az" {kachota] small under- 
wear. See a@@2t. 2 body, mortal frame. “gaya 
kachota laddha.”-GPS. 

ads {kachot], #éf3 [kachott] adj 3-g3 not 
worthy of touch; which should not be touched. 
“nam brna jhuthe kucal kachotr.”—brla am J. 

wedt [kachati) See ada. 

‘ae [kachch] Skt #*G region close to the bank 
of a river etc; kachar. 2 a state in the area of 
Bombay, which has Bhuj as its capital; a 
territory by the bed of Sindh river, which had 
Kotishvar as its capital. 3 loose comer of a 
cloth worn around the waist, to be tucked 
behind by pulling through the legs; loincloth. 
4 See dau, 5 big underwear of the Khalsa, 
worn by baptised Sikhs. It is their third ‘k’. 

au [kacchap] Skt #34 n tortoise; Etymology 
explains its meaning as one protected by the 
sheath, i.e., kacch (sheath) + p (protected); 
hence kacchap (Kashap). The body of a 
tortoise is covered by a thick sheath. 2 See 
tae 5, 

au mesg [kacchap avtar] There is a story in 
Bhagvat that, when the deities and the demons 
began to churn the ocean of Kheer (rice 
cooked in sweetened milk), then a mSdracal 
was put in place of a chuming stick. But it was 
so heavy that it got stuck at the bottom. Vishnu 
transformed himself into a tortoise and put his 
back under it, due to which churning could 
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easily be resumed. Vyas has written that the 
back of this tortoise extended over one lac 
yojans. 

ate (kacchpi} Ski n female tortoise. 

ae [kacchal], der (kacchala] adj who wears 
drawers. 2 who practises celibacy. See eal. 

aft [kacchi] n womb. 2 Skt armpit. 3 inner 
part of a shirt which is towards the armpit. 
4 belonging to the Kacch area. “ucchitye 
kacchi kacchale.”~ramav. 5 who wears an 
underwear kacch. 

&y [kacchu] See eeu. 

grat (kachhvaha} See agent. “kachhvahe 
rathore baghele khadele."-carrtr 320 

‘aa [kaj] P & n bend, curve. 2 deficiency, 
shortage, loss. “sou suratvstreci brahma karke 
atz hi rucr, ke na kajé.”-krrsan. 3 Skt Lotus 
that grows from water. k3j is also a Sanskrit 
word. 4 See ana". 5 P of short for fa-ne; from 
him. 

arg@d [kajkvlah] P , ¢f one with a tilted cap 
ie a fop. 

ape (kajna] v cover, enshroud. 

‘@HE [kajab] See fore. 

BAG [koja], are” [kajra] See SAB, “har kajar 
bastra abharan kine.”—brla m 5 partal. 

anerft (kajrakhil, ane? [kajrachi), aATats 
(kajraranx] adj who embellishes her eyes with 
collyrium. “kajraranz ko na brrtha dukh 
dije."-kersan. 

BASE [kajrara] adj who has kajjal (collyrium). 
“kh3jan se manrdjan rajat k3jan se att hi 
kajrare.”—carrtr 111. 2 of lamp-black colour, 
of pitch-dark colour. 

aneet [kajrari] See anvata. 

aridtas [kojriban] See arisen. “taht raj kajriban 
ko dio."-gursobha. 

an (kajal] See dn. “kajal rekh na sahzdza.” 
—s farid. 

‘BHBwH [kazalbas] T F,JJ adj with ared head. 
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When emperor of Iran, Ismail Safvi yao" 
recruited his army, he made the soldiers wear 
red caps. From then on, they have come to be 
known by this name. The descendants of these 
soldiers were also given this name. 

anantt (kajlakhi] See anand. 

ayat (kajli] something finely ground like 
collyrium. 

‘antes [kajliban] grove of bananas. “kata 
kajlibanu bhaza, manu kécaru maymst.”-s 
kabir. ‘An inebriated elephant can even break 
trees, for him to crush a banana grove is very 
easy.’ 2 a famous forest of Assam where 
elephants are found in abundance. 

‘am [koja] P (5 1 command of God or God’s 
Will i.e death. 2 Qaziship; the rank of a Qazi. 
3 a decision/judgement made by a Qazi. 

‘Wat [keza] P (y J short for far-nin-nit; from him. 
aarfe [kajat] See ar. 
are [kajava] P 4 or _y n camel’s saddle 
on which people can sit on both sides. It is 
very common particularly in Arabia. 
afiox (kajza) covered, “hart parda kajra.” 
—var kan m 4. 
arr [kajial A 3 n conflict, lawsuit. 

WHE [kajjan] n cloth for covering; lid. “rattu 
bharra kappra ker kajjan tas.”-BG. 2 v cover, 
enshroud. 

Aa [kojjna] See are 2. 
aae (kajjanu] See are. 

@Aw [kajjal] Skt n collyrium, antimony. 
2 blackness, darkness. 3 riches. 4 a metre, 
having four lines, each line having 14 matras 

with laghu guru at the end. 

Example: 
guru sevau kari namaskar... 
aju hamare magalcar.' 
aju hamare grrhr basst, 

"For flow in the metre, the text employs migal and 
brat. 
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gun gae probhu tum beat—basat m 5. 
waG (kazzak] A 515 dacoit, robber. 2 a tribe 

living in the southern arid plains of Russia, a 
large number of whose menfolk join the 

Russian cavalry. It is believed that they are a 
mixed breed of Turks and Russians. Cossack. 

We [kat] See afe. 2 See azz". 3 short for katak 
(kara). “kor mahz kat pad nupar sohe.”-NP. 
4 See dz. 5 Skt mat. 6 grass; Andropogon 
muraticum. 7 bater (patar) grass. 8 weather, season. 
9 corpse. 10 bier, ladder. 11 elephant’s temple, 

WeVE [kat-har], Aus [kat-hal] Skr wwe hRwr 
adj katel tree and its fruit. It is an evergreen 
tree and is found in hot countries. It bears fruit 
without any flower, which grows fro... its 
branches. The fruit has fine bristles on it. The 
raw fruit is used for making vegetable dish 
and pickle; the ripe fruit is used for eating. L 
Artocarpus integrifolia. 

wea [katak] Skt n army, legion. “katak bator an 
rejdhani.”"-NP. 2 community, gang. “palzo 
katak kut3b."-s kabir. 3 rock salt. 4 capital 
5 bracelet, metal-ring. “anrk katak jese 
bhulrpare.”-sor ravrdas. 6 a famous city of 
Orissa. 

‘wee Feu [katak kutsmb] See Hea 2. 

we afe [kat katz] adv having cut into minute 
pieces, tiny fragments. 

‘Wee [katna] v pass or spend i.e. pass time, 
spend day. 2 Skt *&* n severing mutilating. 
“katie tera ahsrog.”-gau m 5. See E cut. 

wee [katra] n commercial lane, goods market, 
walled market. 2 witness box, grating, railing. 

46 (katal] See azas. 

‘Wem [katra] See ae, 

‘Wet [kata] n chopped fodder; anything chopped 
into small pieces, minced (meat). “kata karahu 
satru samudai.” —GPS. 

‘xeret [katai] n (wheat) harvesting. 2 wages 
for harvesting. 
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an [katas} a place of pilgrimage in district 
Jehlum, situated fifteen miles to the north of 
village Dadankhan, where there is a spring of 
natural water. While preaching his doctrine, 
Guru Nanak Dev visited this place on the 
Baisakhi fair. Hindus believe that Katas (*2™#) 
and Puskar (45%) are two eyes of Shiv. 
“madhy katas kara asthana.”—paras. Per 
Dasam Granth, Parasnath breathed his last at 
this place. 
wera [katah] Skt n cauldron. 2 scalp of a 
tortoise. 3 a special hell. 4 male calf of a 
buffalo, whose horns have begun to come out. 
wedge (katakutt] massacre, genocide. 
aera [kataks], 327s [katakh], Acura {katakhy) 
ae [katach) Skt ®t1& n act of glancing 
obliquely; oblique look; graceful thinking. 
“kripa khatakhy evrlokan kinau.”—dhana m 
5. *jrn kav tumre vad katakh hé te gormukhi 
herr stmarne.”—nat m 4. 2 insinuation, hint. 
3 taunt, gibe. 
wee [katana] a village of tehsil Payal in Patiala 
state, situated three miles to the north-east of 
Doraha railway station. A gurdwara in memory 
of Guru Gobind Singh stands on the bank ofa 
canal to the east of the village. The oak-tree 
under which the Guru rested for a while is still 
there. 
ae [katar] Skt adjsexy, lecherous. 2 Skt dea 
ndouble-edged small dagger, which is tied to 
the waist. See HAY. 

‘wera [katara] See ace 2. “kamari katara 
bSkura.” —var ram I m |. 2 ae@ pinpricks, 
which cut dagger like. See Wa. 3 a Khatri 
subcaste. 4 a goldsmith, who was a devotee 
of Guru Arjan Dev. 
aerdt [kotari] small dagger. “apan katari apas 
kau lai.”-sar m 5, 
wey {kataru] an Arora Sikh, who was a 
shopkeeper in Kabul. Unknowingly his 
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weighing stone was not a standard one. By 
making up the deficiency of his weighing stone 
in the court of the emperor of Kabul, Guru 
Arjan Dev upheld his honour. 2 Malik, a 
resident of Burhanpur, who, after becoming a 
disciple of the sixth Guru, turned a warrior and 
philanthropist. 

‘afe [katz] after cutting away. “katz devau hiara 
ten.” —kan m 4. 2 after being cut into pieces. 
“purja purja katz mare.""~maru kabir. 3 Skt n 
waist. “kaske kat1 ayo.”-GPS. 4 wife. 5 small 
red and black seed of Abrus precatorius used 
as fractional weight by goldsmiths (one eighth 
of a masa). 

‘fener [katrara] cut (past tense) “katrara jam 
kalu.” -sri m 5. 2 (which has been) cut. 

‘fem [katrk] metallic bangle. See wea. “kanrk 
katrk jal tarag jesa.”-sri ravidas. 

afes [katzt] adj (which has been) cut, 
chopped. 

afesadifs (katrtkatitr] adj who maims those 
already killed. “ham bahu pap ke apradhi grt 
kate katrt katitr.”"-kan m 4. ‘We, the sinners, 
have committed heinous sins, and the Guru 
has put an end to our crimes which were so 
outrageous.” Immoral acts like carnal desires 
destroy even the dead. 

aféer (kattda] adj who cuts. 

afete (katrdes} portion of the body comprising 
waist, “kat3chin desi.”-ramav, ‘whose waist 
isslim.” 

afeert [katrdesi} pertaining to the waist, 
meaning ache in the waist. See afeuts, 

wfeut [katrpir] Skt backache. .Ala, 
Lumbago. Backache is caused by heavy work, 
weakness, excessive indulgence in sex, severe 
cold, long sittings, discharge of semen with or 
following urination, tying of a wet cloth around 
the waist, obstructing the discharge of urine 
and sleeping at a damp place. This disease 
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should be treated only after knowing its cause, 
but the general treatment is as under: 
Sleeping on a dry (hot) bed, massaging the 
affected parts with turpentine or sesame oil, 
applying ground paste of stag’s horn and aloe, 
fomenting, taking decoction of ginger and 
bhakhya seeds (tribulus alatus) early in the 
morning, taking pure srlajit (kind of mineral 
or rock secretion) with hot milk, taking two 
mashas of nagori asgadh (physalis hexussaitel) 
daily with hot milk, taking decoction of ginger 
mixed with castor oil, applying cupping glasses 
or hollow horns or cones on the body. “padu 
rog pinas katdesi.”-carrtr 405. See afeert. 
afd [katrbaddh) Skt adj who has girded up 
his loins; ready for undertaking any task. 
adr (katial n young female buffalo, calf. 
2 minced meat, chopped fodder, anything 
chopped into small pieces. “ek-ht bar karé 
katia."-GPS. 3 adj who cuts. “so katia str 
dorjanan."-Krzsan. 

diz [katit] See afes adits. 

acter [katila] adj prickly. 2 thorny. “kemlé katilo 
kahé.”-BGK. ‘There are delicate thorns on 
the stem of the lotus.’ 

we [katul, age [katuk] Skt adj bitter, sour. 
2 unpleasant, unpopular. 

age [katuvaci] adjbitter-tongued, scurrilous. 

ag [katu] See ag. 2 waist. See afe. “katu par 
keharz ros."-aj 

‘wgor [katua) a biting creature. See yews. 

w2e [katera) adj which bites. 

22 [katere] removes, cuts. “mel katere.”—kan 
m5, 

a2ur [kateya] adj which cuts or bites. 

‘aéz [katoc] a Rajput subcaste. The earlier 
capital of their rule was Jalandhar, but later 
they setup Kangra state. They believe that 
their first king Bhup Chand was born from the 
sweat of Durga’s eyebrows. After the downfall 
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of Kangra state, the king of Lambagaon is their 
leader now. The wealthy people of Guler, Siba, 
Nadaun also belong to Katoch subcaste. “tabe 
kopis kagress katoc3.”"-VN. 

awa {katona} adj who cuts or bites or kills, or 
murders. “kate pap katona.”-var kan 
m4. 

a2e (katora), aedt [katori) n wide-mouthed 
metallic bowl; a utensil, cup, small bowl. 

Wz [katt] See azz". 2 black pigment prepared 
by mixing iron etc ina sour solution. It is used 
for dyeing clothes and is also useful if given to 
one suffering from jaundice. 

atear [kattna] See ace. 

ea [kattar] adjhot-headed and short-tempered. 
2 ignorant, fanatic, bigoted. 3 obstinate, 
obdurate. 

Wz" [katta] buffalo’s young male. See ae 4. 
2xave. 

ag [kattu] a village in Dhanaula police station 
of Phool administration in the princely state of 
Nabha. The ninth Guru visited this village. The 
hymn “kahe re ban khojan jai” was recited by 
the Guru while addressing the audience here. 
The gurdwara is situated half a mile away from 
the village to its north-east. Land, equivalent 
to the area tilled by two ploughs, is exempted 
from revenue by the Nabha state. The village 
is situated about four miles to the south-west 
of the railway station of Sekhe. 

Bhai Dhian Singh, a spiritual personage 
was from Kattu. He substituted ‘Sarabloh’ in 
place of ‘Charitars’ in Dasam Granth, 2 See 


agra. 
agua [kattusah] a Kashmiri muslim, who 
acquired spiritual knowledge after becoming 
a follower of Guru Hargobind. He preached 
the Sikh doctrine in Kashmir. 
WB [kath] a sage. 2 an Upnishad of Yajurved, 
containing the discourse between Yam and 
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‘Nachiketa. 

aeag (kathgerh] wooden fort; fort constructed 
by using wood. “trn kathgarh navras par 
badho.”-VN. 2 See aeag 3. 

‘aoe [kathan] Skt afes adj hard, stiff. 2 cruel, 
merciless. “kathan karodh ghat hi ke bhitarz.” 
—gau m 9. 3 difficult, arduous. 

wooet [kathnai], Fas" ([kathanta], aowret 
{kathnai) 1 difficulty, toughness. 2 hardness, 
cruelty. : 

aeyamh [kathputli] wooden puppet. 2 one who 
cannot think by himself but act like a puppet 
in the hands of another. 

wees" [kathphora] woodpecker, hoopoe — a 
bird that draws insects from the hollow of the 
wood after breaking it with its pointed beak. 
It is of many species. Its beak is very sharp 
and its head is quite powerful. 

‘aoitg (kathmSdu] capital of Nepal situated on 
the bank of river Vishnumati in the Himalayas 
to the north-east of India. Its height above the 
sea level is 4784 feet. This city was founded 
by king Kamdev in about 723 AD. 

OB [kathal] See #zas. “kathal badhal bar pipar 
khare.”-GPS. 

afon [kathrn] See aon. 

afonst [kathrnta] See 3oa3". 

age [kathur), age [kathul] adjhard, cruel. “atz 
papist kathur.”-kalki. “tkr rahe sukz 
kathule."—basst m 5. 

wSet [katheni) adj hard, difficult. “eha bat 
katheni.”—bria im 4. 

@Bet (kathor] Skt adj hard, rigid. Poets have 
regarded the following things as hard: mind of 
amiser, bones, diamond, tortoiseshell, wood, 
metal, stone, warrior’s chest. 2 cruel, 
merciless. 

‘aux [kathorta] hardness, stiffness. 2 cruelty. 

we [kathola] adj woodenpot. 2 wooden 
effigy. 
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wz" [kathotal n wide wooden vessel, kneading 
trough or basin made of wood. 

‘ast [kathoti] » a musical instrument of wood 
with a single string; oval shaped begging bowl. 
“man mera c3ga, ta kathati vie gga.” 
-prov. 

‘ast [kada] adj hard, stiff. See vr &3. 
at (kadi),az [kadu], ag [kadu] S adv when. 
“phairz kadu ave rott?”—var maru 2 m5. 
aa [kadd| Skt vr harden, stiffen. 

‘wee [kadhnal] v drag. 2 pull out. “dusman dut 
sabhr mart kadhie.”-var brla m4. 3 expose, 
disclose. “kant kedhan te chutt pari.”"-asa m 
J. 4 dig, excavate, uproot. “kadhz kup kadhe 
panthare.”—nat a m 4. 5 embroider on cloth. 
6 plan a new thing, think of a new idea. “koi 
kadhahu tho vicarv.” -var ram | m 3. 

a@erGz (kadhauna] v get extracted. 2 get 
something said, or articulated. “ghasi kav 
harinam kedhai.”-gau m 4. “apni brrtha bahu 

bahutu kadhasa.”-g5d mt 4. 

‘afe {kadhr} adv having extracted. “hart coli 
deh savari kadht pedhi.”-var sor m 4. 
‘having embroidered’. 

‘fest (kadhrbha] became a saviour. “dubde 
bah der kaghibha.”—prabha m 4. 

az [kadhie] expelled, pulled out. 2 expel, pull 
out. 

‘aR [kadhije] kindly save; Jet us pull them out, 

@w [kadhu] S extract, embroider. 

@Veo" [kadholna) y extract. “mathz tatu 
kadhole.”—var ram J, m 3. ‘extracts’. 2 search, 
3 drag, pull. “ton jSbuk gidh kadholat.” 
~krisan. 

‘BE [kan] Sktn particle, granule. 2 grain, particle, 
seed. “kan brna jese thothar tukha."-gaum 5. 
3 broken rice. 4 Skt vr become small; close 
the eyes; meditate. 

‘aA [kanes] n ae-AES, mild fever, slight fever. 

weffe (kensor], azitet [kansoi] n overheard 
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information; inkling. 

aeat ([kanak] 1 wheat. 2 See afea. 

‘weeta [kankacch} m measure of grains, appraisal 
of standing crop; particle. 

‘WEAwE es (kanakval kala) a village in police 
station, tehsil and district Sunam in Patiala 
state. A gurdwara of Guru Teg Bahadur is 
situated about two furlongs to the north of the 
village. 

An incomplete shrine was constructed in 
Sammat 1978, which is now in dilapidated state 
because no attendant is there. 

The village is about seven miles to the west 
of the railway station Chhajli. 

agar (kanka] n small piece; particle, granule. 
See afea. 

wags [kankut] See azets. 

wee (kanach] See ade. 2 See ger. 

ae [kanatt] granular stone, generally seen 
studded in old buildings. 

were [kantauna] v harass someone like 
grains roasting in a furnace; torture. 

azre [kanad] Skt n a sage who lived only by 
eating grains of rice; hence his name. His real 
name was Uluk. Out of the six shastars, 
Vaisheshik Darshan was written by him. See 
atra. 

@erea [kanadak] adj who eats grains of rice. 
2 See aee. 

afea (kanrk] Skt n particles, granules. 
2 wheatflour. 

wet [kani] n drop of water. 2 particle, small 
granule. “de nave ek kani.”—sor m 5. 3 tiny 
piece of diamond. 4 tiny and fine broken piece 
from the tip of an edged weapon like an arrow. 

‘wa (kanod) n pressure. 2 obligation. 3 an act 
that makes one abashed. See az vr. 

‘aes (kanoda) adj obliged. 2 (one) who is 
abashed. 3 shy. See vr az. 

we (kansch] » sound, word. See az vr. 
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“kandchit gaji.”"—kalki. “kanSche krkan3.” 
~ramav. 

‘az [kat] part why, for what. “sfghsaran kat 
jaie jou jsbuk grase.”-brla sadhna. “kagar nav 
laghaht kat sagar?”-mala m 5. 2 pron whose. 
“kat ki mai bap kat kera.”-gau m 1. 3 adv 
where. “kat jaic re ghar lago rg.”—basst 
ramandd. 4 anywhere. “kat nah? thor mulu 
kat lavau?"-gau kabir. ‘There is no place 
where to apply the herb (medicine).’ 5 4 fy 
act of chopping. “sac na lage katu.”-marum 
1. ‘Truth cannot be chopped’, means that truth 
cannot be refuted. 6 jealousy, envy. “didi mel 
na katv man jibhe saca soi.”-ver sor m | 
7 See age. “akhi kot na s3jre trn."-BG. 

Fee [kata] A 2 cut away, settle something 
one way or the other. 2 determination, belief. 

‘Sze [katai] A, adv exactly, surely. 

‘aaa [katah], [ketahz] part for what , why. 
“pavan pattt punit kath nahi sevie.”~phunhe 
m 5. 2 adv where, whither. “pzrahz brhun 
katahr sukh pae?”-suhi farid. 

aad ([katahi), a3g (katahu), ay [kat-hu) adv 
no where. “kat-hu na jae gharahz basae.”-kan 
m5. 

‘wea [katak] Skt wffa n month of Kattak; it 
derives this name from the full moon night of 
Karittaka (the third lunar mansion, the 
Pleiades). See afse. 

wae" [katxuda] See eye". 

w3e" [katna] Skt as v spin or make fibre or 
thread (tendril) of wool, cotton etc on the tip 
of the rotating spindle of a spinning wheel; 
twine a cord, “nanak kuye katre kura tanie 
tanv.”-var suhi m |. 

asa [katdhsu), aaa [katdh3) Skt afscr adj 
of many kinds; variegated. 2 from many sides, 
from all directions. See @. “bharam Sdher 
mohzo katdhu."-saveye sri mukhvak m 5. 

‘waes [katrah] See ae. 
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‘Waez [katran] na small piece of cloth left after 
cutting. 2 See azae". 

waee" [katarna} Skt $4 cut into pieces with 
an implement or scissors; cut. 

waged (katarni] Skt afet n scissors. See Fe. 

agen [katana] See age". 

ET [katra] A , 45 n drop, droplet. 2 run, flee. 

‘Was [katal) A J n assassination, murder, 
violence. 

‘aaeagt [katalgarhi] a mansion (a large walled 
house) of Sain Budhushah in the mohalla of 
Saihwani Sayyeds of Sadhaura; Banda 
Bahadur assassinated hundreds of Muslims 
who had gathered there. See ¥gHrv. 

‘wae (ketla] A yS adj murdered, assassinated; 
plural of gate. 2 P gs chopped stuff, minced 
meat, anything chopped into small pieces. 
“katla karo muro nahz dhur lag.”-GPS. 

Ben [katlam] A ro n massacre, genocide. 

wae (katvar] n garbage; useless straw. 
“katarta katvar buhare.”—krIsan. 

wa" [kata] 4 gn plan; finely cut piece, chiselled 
stuff. “kat kata kar lino.”-c3di 1. See am. 

‘ware {katab) See fara. ig 

aye (katar] A 4 1 line, row, class, bevy. 

‘ae [katal) A .j§ 7 human soul. 2 power, 
capability, competence. 3 body, physique. 
4 See da. 

‘fs [katt] Skt adj how many. 

__ afser [katrk] month of Kattak. See aaa. “katrk 
hove sadhu s3g.”—majh barahmaha. 
2 adj to what extent. 

‘afaftr [katrkx) in the month of Kattak. “katrkr 
karam komavne.”-majh barahmaha. 

‘weber [katia] See at. 
wate (katiph] A Jy adj having rancour, 
malice or grudge. “caré vicc serif ko, kon 
katiph kahaz.”-mago. 

‘weft (katipha] 4 _, , velvet, satin. 2 See ate. 
aediftoon [katiphral plural of aateg. 53g silken 
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clothes of velvet, satin etc. “rig parsg katiphia 
pahrrahr dharmai.”-var sar m 4. “Worldly 
person wears multicoloured silken clothes.’ 

Wz [katu] See as. 

‘ayzs [katun] Stape embroidered with a golden 
thread used to fix on clothes for glamour. See 
E Acton. 

aye [katura) See ago. 

‘wae [kateb] A _s book, sacred book. It is a 
transform of krtab. 2 In Gurbani, kateb stands 
for kutab, and refers in particular to the four 
books, namely toret, zabbur, 3jil and Koran. 
“dev bhev na janhi jrh bed or kateb.” 
—japu. “bed kateb s3sar habhahd bahra.”—asa 
ms. 

ae [katela] A [fg adj assassin; murderer. 
“kom kotele.”"-BG. 

aur [kateya] adj engaged in spinning. 2 per- 
forming the act of cutting. 

ade [katac] Skt Ef adv where, at what 
place. 2 &1v2 from where, from what place. 
“‘kat5c mata katSc prta.”~sahas m 5. 

‘= [kata] n small sword, which is broad and 
straight. A 4x. 

FF (kattal] A JG adj who kills. “sun nanak 
kattal."—mago. ‘O! Guru Nanak, you who put 
to end with words, listen!” 

‘Wat (katti] Ske fat n rapier, thin straight 
sword. “part kattry5 ghat.”-VN, 

aq [katr] See 3q. 
we {kath} n legend, story. 2 See aan. 3 See He 
ae. 4 See au, 

‘aeG {kathau) tell, relate, 2 say, speak. “kathau 
na kathni hukam pachana."=gau am /. 

‘waa [kathak) Skt adjexpert in narrating; adept 
in delivering a religious discourse. 2 See aaa 2. 

adaz (kathakker] See aaa. 

wus [kathat] Ske seaft v narrates, speaks, 
2 See afes. 

‘wast [kathta] Skt wafer adj who narrates. 2 of 
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a story, of an anecdote. “kathta bakta sunta 
soi."-gaum | 

‘wus [kathan] n utterance, statement. “kethan 
sunavan git nike gavan.”—dev m 5. 

wae [kathna] v say, narrate. 2 n description, 
explanation. See af 

west (kathni] act of talking; explanation. 
“kathni kahr bharamu na jai.”~sor kabir. 

‘uct west [kathni badni] n only in words; mere 
talk sans action. “sabadu na cine kathni badni 
kare.”-sri m 3. 

aunta {kathniy] Skt n describable, expressible. 

‘aug [kathanu] See aan. 

‘aatt [kathri] » tale. “kathyia sStah te sukhau 
padhia.”-var maru 2 m5. 

‘wer (katha] Skt n story, anecdote, description, 
explanation. 2 annotation. “katha sunat malu 
sagli khove.”-majh m 5. 

aurfimr [katha za] got described, got expressed. 
“maiz sadhu akathu kathaza tha.”"—maru m 5. 

ara (kathak] narrator; story teller. 

aft (kathagi) sang the story. 2 singer of a 
tale in verse. “ham harrkatha kathagi.” 
—dhana m 4. ‘We are singers of the Creator’s 
praise.” 

@arsa@ [kathanak] Skt n summary of a story. 
2 legend, story, tale. 

afr [kathz] adv having described, having 
narrated. “kathz kathz kathi koti kotz kotz.” 
—jepu. ‘Millions of speakers have described it 

and again giving millions of arguments.” 
meaning, it has been described in many ways 
on innumerable occasions. “saca sabadu 
kathr.”-sri m 5. See ta 4, 

afers [kathzt] Skt adj said, told, described. 

‘after [kathrtal Skt auftasr adjin the profession 
of story telling, expert in oratory. 

‘at [kathi} described. “kathna kathi na ave 
totr."-japu. 

‘ards [kathir] n afrs-fes uttered composition; 
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tale in verse, eulogy. “kav4n katthe kathire.” 

-cSdi 2. “katthe kathird.”-VN. 2 bangle. 
ayet [kathuri] See aAget. “ratr kathuri vadie.” 

~s farid. ie ‘narration of God's glory.’2 glory. 

3 auspicious smell, fragrance. 

ad (kath3) Skt 7 adv how, in what way. “jag 
brvhar kath3 so lahe."-GPS. 

andes [kath3can] Skt ®49Er part how, in what 
way. 

‘wifes (kathScrt] Sk easfea adv in some way, 
somehow. 2 perhaps. 

we (katth] # tale. 2 thick extract of acacia 
catechu, prepared by decocting its bark which 
is coated on betel leaves and is used for dyeing 
and in many medicines. Uncaria Gambier. 
3 Skt #24 praise, appreciation. “dal gahan 
ketthe.”—cddi 3. ‘an admirable, warrior.’ 4 adj 
proper to narrate, describable. See a. 

awa (katthak] Skt adj expert in narrating, 
maker of a statement. 2 m singer who 
expresses the meaning of a song through bodily 
gestures. 

ae [kattha] See tz 2. 

ait [katths] recited, uttered. “pare sam bed3 
jujer bed katths.”-/N. 

‘®e [kad], aey [kadahu] adv when, at what time. 
“kaun kahe tu kad ka.”-tukha ch3t m 5. 
“kadahu samjhaza jaz."-var sri m 3. 2 See 
ae. 3A yy effort, endeavour. 4 P house. 
‘5 person, someone. 

meyer [kadxuda) P ),; , owner of the house. 
2 king. 3 soul, human soul. 4 married man. 

‘wee (kadan] Skt n anguish, trouble. “sumatz 
sadan bhayo kadan brram he.”-NP. 2 war, 
battle. 3 destruction, assassination. 

BEH [kadam] See ava. 24 A feet, foot. “tere 
kadam salah.”-bher m 5. 3 Dg stride, foot. 
aenitit [kadamposi), TeHaH (kadambosi] P 
(ocd nact of kissing the feet. In the following 
utterance, the scribe has used kadamposi 
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instead of kadambosi. “phrré kadamposi kav 
karte."-GPS. 

‘wea [kadar] Skt n saw. 2 goad. 3 white catechu 
tree. “kadar bat temal."-GPS. See G Kedros. 
4A,3 honour, glory. respect. S measure, 
standard, weight. 

qeansn [kadarsanas], Fees [kadardan| P 
utt,3 adj appreciative; secking merit. 

ead [kadray}. weet (kadrai] Skt wat n 
cowardice; faint-heartedness. 2 nervousness. 
3 fear, terror. 

wee [kadal] See fen, 

weet [kadli] Skt n banana. 2 deer of dark- 
brown colour found in the Kamboj region. 
3a tree that grows in Assam and Burma; 
boats are made from its wood. 

aem#fyau [kadlipuhap] n heart. which is shaped 
like the flower of a banana. “kadlipuhap dhup 
pargas.”-bher a kabir. 

wettas [kadliban] See aneitas. 
wee [kadav] Skt #55 n ball; ball made of rags; 
material rolled into a round mass. “khrlst janu 
kadd-vs."-ramav. 

ae" [kada] Skt adv sometime, at some moment. 
“jag sukh me urjhe nah kada."-GPS.24 5 
n prohibition, taboo. “nili stahi kada karni.” 
~srim I. Blue dress is meant to dispel mind’s 
darkness.’ 3 A 7,5 tear, saw. 4 set on fire. 
S taunt. 

‘aera (kadac], wet [kadacl, wea [kadacah], 
wereg [kadacahu], ween [kadacan], aefes 
[kedacrt), aefee [kadactd), wef (kadapz], 
wet (kadapi] adv perhaps. 2 some time, 
rarely, seldom. “kadac nah stmrat nanak.” 
“var jet. “nat stmrst mam3 kadacah.”-sahas 
m5. “bhalo karam nahz kin kadapi.”-~GPS. 

FEAT [kadamat} A 215 n sense of being 
antique; antiquity, ancientness. 

‘fe [kadz] adv when, at what time. “saphal 
dersan kad pau."-sar m 5. “pap brnase 
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kadrke.”—-bavan. 

wee [kadim] A £5 adj ancient. 2 primitive 
“sevak kadim tok ae teri sam he."—cSdi J. 

‘abit [kadimi) adjfrom the beginning, Sce ah. 
“hute kadimi gurughar kere."-GPS. 

ay (kodul, ap" [kodua] P , yf n gourd. 
“belahr te kadua kat daryo.”—cSdi 1. 

Byes [kaduret] A. ndarkness. 2 muddiness, 
dirtiness. 3 anger. 
aydt {kaduri] See ayes. 2 P f,..f 1 dining- 
table cloth; cloth on which meals are served. 
3 meal taken in the name of Fatima, daughter 
of prophet Mohammad in which prayer is 
offered in her name. “mrstmzlz tamasu 
bharamo kaduri.”—bher kabir. ‘Pray after 
killing ignorance and confusion.’ Those who 
read the text as bharam kaduri, do not pay 
heed to the vowel sign [u] after [m]. 

‘@@ (kade] See ae", “sahsa kade na jat."-var 
maru ] m3. 

‘WEE [kadac], TES [kadat]. See TEP ET. “kad3c 
karuna na uparjate."-sahas_m J. “crt me 
extvyo nahi kad3t.” and “janyo gahyo na chute 
kadita.”-GPS. 

aes [kad3n] Skt n food prohibited in religious 
scriptures. 2 medically forbidden food. 
3 food grain of the coarse variety. 

ada [kad3b), a8H [kad5m) Skt Fe n group, 
cominunity. “srrjat he brahmd kad3b.”-NP. 
2 a particular tree that has yellow flowers. 
Krishan loved these trees very much. Mostly 
he frolicked among these trees in the forest. 
Now the devotees of Krishan in Vrindavan 
garland his idol with these flowers. Nauclea 
Cadamba. 

we (kadd] Khatri subcaste of the Sarins. 
2.A x height, physique, sturdiness. 

Aews (kaddavar) Pf adjtall. 

ag [kaddu] See agnr. 

AyR [kaddukas] P 7, n toothed sieve; a 
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device with a rough surface against which 
gourd is rubbed into curled pieces. A dish is 
prepared by dipping these pieces in curd. 
By [kadru), agar [kadruka), ag [kadru) Skt 
FE n according to Purans, daughter of Daksh 
and wife of Kashyap who gave birth to snakes. 
“brnta kadru ditr adrtz errkhz bari banay.” 
-WN, 
‘aera [kadhar] See dws, 
we (kan) See @z. 2 ear. “jrn kan kine akhi 
nak."=dhana m 1. 3 drop of water. “jal kan 
subhag jhare."-paras. 4 short for kanak; gold. 
“uc bhavan kan kamuu.”-s kabir. 
aaGa [kanauj] See a7. 
ante [kansor] See went. 
‘wa [kanak] Skt n gold. “kanak katzk jal tarag 
jesa."-sri ravrdas. 2 thorn-apple. “kanak 
kanak te $9 guno madak me adhtkat.”—brhan. 
3 palas tree; Butea frondosa. 4 wheat and its 
flour. See afea 2. 5 See fut 3. 
awaafiry [kanak-kasrpu] See foasaafay. 
woaae [kanak kala) Skt asaas: one who 
knows the art of making gold ornaments; 
goldsmith. “jese kanrk kala crtu madiale.” 
ram namdev. 
aaa" (kankata), aazt (kankati} a disciple of 
Gorakh, or a woman, who has pierced ears. 
2 with ears cut or shortened. 
aaaum [kankabja) Some ignorant scribe has 
substituted this for kankubaj. See fog 217 
number 3. 
wAATTT [kanaklocan] See veex (fasare). 
Brat (kanka} See azar, 2 virgin; unmarried 
girl. “or mali kanka taht an."-NP 

‘aaa [kankacal] konak (gold) acel (mountain); 
mountain named Sumer. 

wean (kankamni] short for ae and afHat. 
See aa. 

‘amare [kankaya] Skt tara: n water crow, 
water ouzel. “k3k bhek kfcal kankaya.”-GPS. 
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‘aogs [kenkut] See aegz. 

@ewe (kankhal) a city on the bank of the 
Ganges two miles to the west of Haridwar. 
According to Kuram and Ling Purans, it is 
the place where Daksh Prajapati performed 
the sacrificial ritual. The famous temple 
relating to Dakshesvar Mahadev is situated 
here. Guru Amar Dev stayed here for some 
time and a gurdwara is situated here. 

amudt [kanpati) n area between the eye and 
the ear; temple. 2 See asect. 
ame [kanpata], amret (kenpati], aeeer 
(kanphata], ae2t [kanphatil, aere" [kanphata] 
See anac'-anae. “jogabhyasi aru kanpate.” 
-GPS. 
adur [kanayya] n spider; a species of creatures 
which spin a web. 2 Krishan. “ateru ko 
kenayya nam.”=akal. 
wag [kena-at] A +5 n content with very 
little; satisfaction, contentment. 
wefes [kanart] See a83. 

‘Beret [kanai) n Krishan. 2 the Creator. “stmrro 
nahz kanai.”—maru m 9. 

Gas [kanat] See gas. 2 T 5 tent wall; 
wail of cloth around a tent. 3.4 lance, 4 back- 
bone, spine. 

‘Weas [kanayat] See eas and As. 
wes {kanar] P yy bank, side. 2 margin of a 
book. 3 catarrh afflicting a horse. 
ws [kanara] See aa | and faa, 
aes [kanal] measure of land equal to one 
eighth of a ghumaon. 
aeee [kanavez] na kind of silk cloth of the 
darzai mould; kanavez from Bakhara used to 
be very popular. 
afs [kanz) to, towards, in the direction of. “ax 
na saka tujh kant prare."-vad m J. 2 in the 
ear. “kant mOdra pai.”—var ram | m 1.3 S 
adv near, in the proximity of, close to. 

‘afer [kanrsth] Skt adjtiny, very small. 2 mean, 
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abject. 

afew (kanzstha] adj the smallest. 2 » little 
finger. 3 in poetics, a lady not loved enough 
by her husband. 

afofiqer [kanzsthzka) 7 Jittle finger. 2 younger 
sister. 

‘fea [kantk] gold, wealth. See aea and ana. 
“kanzk kamni het gavara.”-asa am 1. 

afeaarr (kanrtk-kala] See anaes". 

afsar [kanzya] P n armpit. “kantya brkhe 
krickan dhare."—carrtr 184, ‘Bhimsen holds 
Kichak and his brothers in his armpit.’ 2 lap. 
3 an embrace, hug. 4 See aaa. 

adt (kani) See aah. 

aca [kania] an embrace, hug See afar 3. 
“sadar so nrj bhar kar kania.”-NP. 

ate (kaniz], astwe (kanizak] P 2 n slave 
girl. 2 maidservant. 

‘ats [kanir] See a3. 

‘ag [kenv] S ear. 

aga (kanuka] 7» particle, mote. “dhurz ke 
kanuka pher dhurr hi samahfge.”—akal. 
2 spark. “jese ek ag te kanuka kotr ag uthé.” 
~okal, 

‘aay [kanestal See afary. 

WET [kanec] a village in district Ludhiana, one 
and a half mile to the south-east of Sahnewal 
railway station. Guru Gobind Singh came from 
Machhiwara and stayed here for some time. 
Phatta, a landowner who, on one pretext or 
the other, refused to offer his pretty mare to 
the Guru, was a resident of this place. 

WSs (kanet] Sec B83. 

Woe (kaner], TB (kanel] Skt TT n a flower 
plant, flower of which is offered especially to 
Shiv; it bears flowers throughout the year. 
Snuffis also made from its leaves, and its bark 
and roots are used in numerous medicines. 
Pterospermum Acerifotium. P Meade. 

@Bz (kanet] a tribe dwelling in mountains, 
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which originated from Rajputs. Many writers 
have described its root as kanyahet, because 
Rajputs used to kill their daughters, while these 
people regarded such killing as a sin. 

‘BSA [kanoj} Ske #7 n a city and its 
surrounding area in the district of 
Fararukhabad in U.P. In the ancient times, it 
used to be a famous capital of the Hindus. In 
1194 Mohammad Gauri put an end to the 
Kanauj state along with its ruler Jai Chand. 
2 a subcaste of Brahmins. See sgn. 

‘BBrier [kanojia) adj resident of Kanavj.2 na 
Kanyakubaj brahman. 

BSz [kanod], TST [kanoda] See aEa-azs", 

‘wayet (kanhai] n Krishan. 2 the Creator, the 
Divine. 

‘aur [kenheya) » killer of Kans, Krishan. 2 the 
Creator, the Supreme God. 3 a devoted disciple 
of Guru Teg Bahadur who, while serving the 
tenth Guru in the battle of Anandpur, served 
water to the enemies as well. He is also known 
as Ghanaiya. Many writers have mistaken 
Bhai Mihan as Kanhaiya. See tat. 

‘agat & fies [kenheya di mzsal] one of the 
twelve misls of the Sikhs which was 
established by Sardar Jai Singh, a Sandhu Jatt, 
son of Sardar Khushal Singh, resident of village 
Kanhe. The mis|’s income was rupees 40 lac 
and its army was eight thousand strong. At 
the time of conquering Sirhind in Sammat 1820, 
Jai Singh along with his troops sided with the 
Panth. This heroic Sikh died in Sammat 1847 
(1789 AD). Mahtab Kaur, Jai Singh’s grand- 
daughter and daughter of Gurbax Singh, was 
married to Maharaja Ranjit Singh. Sardars 
(chieftains) of village Rakkhanwale in tehsil 
Kusur and chieftains of Fategarh in tehsi) 
Vatala were from this misl. 

aeaar (kanyaka] Skt n unmarried girl, virgin 
2 daughter. 
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aera [kanya] Skt n daughter. 2 unmarried girl. 
3 one of the twelve signs of Zodiac, Virgo. 
4 variety of large cardamom. $ a poetic metre. 
See wae. 

‘Bu (kap] See que. 2 Sce ay. “hath marore 
tanu kape.”=majh barahmaha. 3 See afu. 
4 Skt ®{ vr walk, move, tremble. 

‘wuz [kapat] Skt n deceit, guile. “kurt kapatr 
krne na pazo,”-sri m 4. 2 See are. “kholz 
kapat guru melia.”-jet chét m 5. “nanak 
mijahu kepat dar kholahu.”-tukha 
barahmaha. 

auzafamrs [kapat-hathrar] Skt goq na 
weapon like baghnakha (shaped as [ion’s 
claw) kept hidden underneath the dress. “kur 
kapat hathzar jr0."-BG. 

auz aure [kapat kepat] deceitful doors; doors 
of guile. “khulé na kapat kapat.”-rahrman. 

mueyay [kepatporakh), aUcYsR [kapatpurus] 
n scarecrow, ftightener i.e. effigy as of aman 
made to stand in the field to scare animals. 

aufe [kapatz] with guile, by deceit. See auz 1 
and ferrets. 

auet [kapti] adj deceitful, beguiling. 
2 hyprocritical. 

aud (kapte) deceitful persons. “kadi kodi jorat 
kapte."-gujm 5. 2 with guile, fraudulently. 

aa [kapnal Skt aaa v cut, chop. “pharida jr 
dth nala kapta.”—s farid. 

aust (kapni] adjof the monkeys. “cali sen kapni 
sakruddh."—ramav. 

aug [kapot] See afus. 

aus [kepthal] See 2s. “pari lut kapthal 
vikhe.”-GPS. ‘Looting took place in Kaithal 
city,” 

aug (kopar] Sug n steep bank of a river. “bera 
kapor vat.”-s farid. ‘Due to the strong wind, 
the ship gets pushed towards the steep bank of 
ariver, leaving aside its ford. It is feared that it 
will be smashed on striking against the bank.’ 
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aud wat wet 


2 wrong path, misleading path. 

@Use [keparad], auses [kapardak] Skr mfe- 
‘aura fully purified by water; lock of Shiv’s hair, 
from which flows the Ganga. 2 knot of matted 
hair. 3 small seashell, purified by the seawater. 

mugen [kapardan] See austen. 

aurafeer (kapard xka] Skt auffern cowrie. See 
aUSEa, 

quater [kapardrn), ausfest [kapardrni], ued} 
[kapardi] Ske #af8 adj with tangled hair. See 
‘use, 2 matted hair; female with a knot of 
hair on the head. “je je hosi mahrkhasur 
mardanz ramkapard nt chatrachtte.”-akal.' 

‘muses [kaparvat] See aug. 

aus (kapra] See aus", 

‘aug [kaparo] See aug. 

au [kapre] plural of aus", “mele kapre kahalav 
dhovav.”—mala revidas. means polluted mind. 

aud wat eat [kapre bage vali] sen n k0j, a 
migratory bird which is white in appearance. 
“gagan phrrsti udti kapre bage vali."-gaum4. 

™phagvati pady puspajii stots” composed by Pandit 
Ramkrishan is a very old text, and has thirty three-lined 
stanzas. Its free translation in twenty such stanzas forms 
‘Akal Uslal, not to be found in Chandichrit. For the 
information of the readers some pieces from both are 
given below, 

“raktasur mardant cid cokardant danav ardanz brdal 
bade, 

sordhar brbarkhanx durjan dharkhons atul amorkhant 
dharamdhuje. 

dhumrach vidhvasant sronztcOsant s0bh nzpat 
‘arsibh inathe, 

je je hosi mohrkhasur mordanr rdmkopardrnr chat 
chite.”-akal. 

rere af FC UAE ohm a eR... 

RPrngegA ara Prong qefteires qu es 

erent vif eazavietoma 1 

‘re fire yeu Pregen meee af trea 1 

ea Berge AEP cea GB R01 
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‘aus [kapal) See afus. ‘ 

wu [kapar] See aus. 2 Skt anffza one who 
wears a ragged blanket. “kapar kedare jai.” 
~sor kabir. 

ausao' [kaparkotha] n tent; dwelling; camp. 

‘auat [kapra], aug [kaparu] Skt fz nclothes, 
dress. “kaparu rup suhavna.”—var asa. 2 robe 
of honour. “stphatr salah kapra paz 
majh m J. 3 mortal frame, human body. “karmi 
ave kapra.”—japu. “parhart kaparu je prr 
mtle.”-var sor m J. Renunciation of 
hypocrisy is meant here. 

au [kapas], ma [kapah) Skt aR L 
Gossypium Herbaceum. “dora kapah sStokh 
sut.”—var asa. 

anrag [kepahahu] from cotton. “tagu kapahahu 
katie.”—var asa. 

aurdt [kapahil, aurdior [kopahia] adj made of 
cotton. 2 » a Khatri subcaste. This name is 
derived from the dealers in kapah (cotton), just 
as Ghei is derived from uf (ghi] (purified 
butter). “hema vice kapahia.”"-BG. 

ware [kapat}, auré (kapats] Skt n that which 
keeps the air out as also stops it; a door. 
2 ignorance. 3 final stage; palate. 4 cloth 
wetted with water, washed wet towel; it is a 
ritual to keep it on one’s shoulders during the 
evening prayers. “dur dhoti vastra kapats.” 
var asa. 

‘au (kapal] Skt n skull 2 forehead. 3 half the 
portion of a pitcher or of an egg, which has 
the shape of a skull. 4 beggar’s bowl. 

‘musa (kapalak] See aurfisa. 

‘awefegar [kapalkrrya) 1 a Hindu ritual of 
breaking skull of the burning corpse with a 
wooden stick. As per Garur Puran, the skull 
ofa family man should be broken with a heavy 

‘are oH wer Reed APY yeonta a See 
‘en arte Regr Atrfouanh rey en BA 

~gita a2 5 22 
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stick while that of a saint or a sage with a br] 
fruit. This ritual transfers the dead to the 
transcendental world of the forefathers.* 
wummtes [kapalmocan] a pond in Kashi. 
According to Padam Puran, Mahabhairav (Shiv) 
beheaded arrogant Brahma with the nail of his 
Jefthand. The head of Brahma clung to the hand 
of Mahabhairav. It separated only when 
Mahabhairav visited Kapalmochan Sarovar 
(pond) in Kashi. 2 According to Mahabharat, a 
pilgrimage centre, Aushnas, situated at the bank 
of river Saraswati is named as Kapalmochan. 
‘The head of a demon hacked by Ram Chandar 
clung to the leg of sage Mahodar, which could 
not be separated by taking dips in many sacred 
ponds. It separated only when the bath was taken 
in this holy pond. This place is five kohs to the 
north of Jagadhari near Sadhaura in Ambala 
district. Guru Gobind Singh came here in 
‘Sammat 1742 to preach his doctrine. A gurdwara 
has been built here, which has 250 bighas of 
land attached to it. “tk kapalmocan subh tal. 
taht ko mela ayo visal."-GPS. Kapalmochan 
pilgrimage is on the land of the village named 
Milakh. Another pond called “Rinmochan” is 
near this pond and is regarded sacred by the 
Hindus. 3 In Mahabharat, Kapalmochan is also 
the name of a sage. 
are [kapali] Skt Fue adj bearing or carrying 
askull. 2» Shiv. 3 monk with a begging bowl. 
4 Kapalini, Goddess Durga, Kali. “katz katz 
daye kapali.”-cidi 2. 
earat wns [kapali asan] posture in Yog, with 
head on the earth and legs raised towards the 
sky. 
aug [kapalu] See aus. “koram karr kepalu 
lade saa gl eRe teea aa: 

yReurrig ws adtaT aA 

gree fig stern Breen aera | 

~garur puran a 10 $ 56-57. 
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maphitasz ri."-dhana trrlocan. See aueHtes 
and 1étefA. 

aud (kapal5| See ayet. “hahas3 kapals.” 
—kalki, ‘Kapali (Shiv) laughs.” 

aurea [kapavan] See dures. “kar kadh krrpan 
kopavhige.”-kalki. 

af (apr) adv having cut off, having chopped 
off, “so stru kapr utar.”—s farid. 2 Skt n 
monkey. 3 elephant. 4 sun. See au 4. 5 adj 
who wanders. “bhramat phrrat telak ke kept 
jtu."-guj kabir. ‘going in circles like an 
oilman’s ox.’ 

afurfit (kapris], afun (kaprs] See aun, “ban 
mahi rahi kapts hanumana.”=NP. 

afua@ [kaptk] Skt n monkey. “phakro min 
kaprk ki nzai.”-g5d m 5. ‘got trapped like a 
fish and a monkey.” 

afugie [kaprkdjer] supreme among monkeys, 
Hanuman. 2 Sugriv. 

afuatg [keprketu} Arjun, whose standard bears 
the emblem of a monkey. 

afug [kaprc], afue [kaptch] See afita. 

afifmas [kapfjal] Sk/ m kind of patridge. 2 rain- 
bird. 3 a sage. 

afife [kaprtth] Ske n kind of wild pear; tree 
on which a monkey [kapt] sits (Monkeys enjoy 
its fruit). See &a, 

‘afugHt (kaprdhyj), aug [kaprdhvejl See afuag 
“dar kaprdhvej rath lai bahu biran ko ghar.” 
-carttr 137, ‘Arjun threw it in his chariot.” 

afuufs (kaprpatr), afuer [kapzraj] lord of 
the monkeys, Sugriv. 2 Hanuman. 

afus [kaprl) Ske n fire. 2 dog. 3 Shiv. 
4 brass. S sun. 6 a celebrated sage who 
wrote Sankhya Shastar; son of Devhuti and 
Kardam. According to Bhagwat, Kapil is 
regarded the fifth incarnation of Lord Vishnu. 
In Geeta, Krishan has talked about 
“stddhana kaptlo munrh.” There is a 
reference in Purans that he incinerated 
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60,000 sons of king Sagar only with one 
glance, when they were searching for a 
horse stolen by Indar. “gavahr kaptladz 
adxjogesur.”'-saveye m | ke. 7 There was 
another Kapil, son of sage Vittath, different 
from the author of Sankhya Shastar. 8 In 
Purans, we also find a reference to a third 
son of Vasdev born from the womb of 
Narachi. 9 adj brown, blackish-yellow. 
afieseq [kaprivastu] a town situated on the 
bank of river Rohini in Gorakhpur district in 
Nepal’s foot hills, ruled by Shuddhodan (father 
of Buddha). It remained capital of the Shakya 
dynasty for a long time. 

According to the modem scholars, Piprava 
of Pargana Mansur in district Basti 25 miles 
to the north east of Faizabad is, in fact, 
Kapilvastu. 

afusr {kaprtia} Skt n a river of Kamrup. 
2 Indian rosewood tree; sisam. 3 Kapila cow 
of brown and white colour, whose teats are black. 
In Hindu mythology, this cow is regarded very 
sacred . See afm. 4 See ant 2. 

afigre [koprlad), afuerfex [koprladrk] sage 
Kapil etc. See afurs 6. 

‘wut [kepi] See af. P of lsgur. 

mnie [kapis], autys [kapisvar), aity (kapidr] 
king of monkeys, Sugriv. 2 Hanuman. 

alist [kapira] n cutting tool. 2 dagger. “ek kapira 
Jehu hamara.”-GPS. 3 Sunlucky. 4 vicious, evil. 

aye [kapur] Skt ays n camphor; a tree and 
the fragrant white material produced from its 
extract, which is volatile and like ghee is 
inflammable. It is lit during an »rest [arti] (a 
ritual worship performed with lighted lamps 
or Kapur in tray moved in circular motion in 
front of an idol or person). It is used in many 





. medicines. Camphora Officinarum. 


Its latent effect is cold and dry. It gives 
‘adzjogesvar means Kapil, of noble birth 
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mpifu sea 
energy to the brain and the heart and relieves 
cough and cold. It is beneficial for curing lung 
diseases. It relieves irritation of the liver, 
quenches thirst and induces sleep. 2 a Khatri 
subcaste; a Hindu business class in Punjab. 
3 In Dasam Granth, some scribe has wrongly 
written kapur instead of karpur. See aay. 

ayafitu wee [kapurstgh navab] In Sammat 
1797, the governor of Lahore offered to confer 
the title of Nawab, a Jagir worth rupees one 
lac and a precious robe upon the Khalsa in 
Annritsar through Sabeg Singh, Vakil, so that 
mutual trust could be established, but no Sikh 
wished to accept these gifts from the tyrants. 
On repeated requests by Sabeg Singh, Panth 
agreed to confer the title of Nawab upon 
Kapur Singh — a Virk-Jatt of Faizalpur who 
was swaying a hand-fan over the assembly, 
This religious warrior rendered great service 
to the Panth and is regarded as one among 
the few eminent Sikhs. 

Kapur Singh expired in Sammat 1811 
(1753 AD) in Amritsar and was cremated 
in the premises of Gurdwara Baba Atal. See 
ayaa". 2 grand son of Gurditta—an 
eminently pious personality of the Phul 
dynasty and son of Surtia, who founded the 
village Kapurgarh after his name, which is 
now in Nabha state. He was childless, 
therefore Bhai Hamir Singh, younger brother 
of Kapur Singh, succeeded him to the 
throne. 3 See aya 1 

‘ayea [kopurgarh) a village founded by Hamir 
Singh's elder brother Kapur Singh, in Nabha 
state, subdivision Amloh, police station 
Bhadson. Baba Natha Singh, a highly pious 
Sikh, lived here during Sammat 1840. A Jagir 
of Rs, 1050 was donated by the state to Baba's 
dera. The sacred sword of Guru Gobind Singh 
is preserved here. 
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ayeae [kapurthala] a city on the eastern bank 
of river Beas (Vipash), which is the capital 
of Kapurthala state. Hoshiarpur is situated to 
the north of this state, while Ferozepur and 
Jalandhar are to its south and east respectively. 
Its area is 652 square miles with a population 
of 284070 (as per 1921 census). Thirty villages 
of Kapurthala state fall in districts of Amritsar 
and Lahore also. The state owns 461032 acres 
of tand in the Avadh area. The total income of 
the state is about rupees 40 lacs. 

The forefather of Kapurthala state, Sadhu 
Singh (some historians refer to him as Sadda 
Singh and Saddo) was a magnanimous 
person. He founded the village Ahlu, now in 
district Lahore. His dynasty Ahluwalia 
derived its name from the village Ahlu.' 
Badar Singh, the grandson of Sadhu Singh, 
wa a follower of Nawab Kapur Singh, the 
chief of Faizulapuria misl. In 1718 AD, ason, 
Jassa Singh, the light and glory of the 
dynasty, was born in the house of Badar 
Singh. Badar Singh died when Jassa Singh 
was just five years old. Mata Sundari brought 
him up with great affection, keeping his 
mother with her. Mata Ji bestowed upon 
Jassa Singh a mace and entrusted him to 
Nawab Kapur Singh for instruction and 
orientation. Nawab Kapur Singh regarded 
him as his own son and educated him in the 
disciplines of religion and martial arts. While 
on death bed, Kapur Singh, the sublime hero, 
presented Kalghidhar’s sword to Jassa 
Singh, which was bestowed upon the former 
by Mata Sundari. This precious sacred 
weapon is now preserved in the treasure- 
house of the Kapurthala state, 

Following the footsteps of his illustrious 

Village Ahlu, alongwith a few adjoining villages is now 
‘under the contro! of Kapurthala State. 
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mentor, Sardar Jassa Singh earned name and 
fame in the Panth, served the community as 
chief of the Ahluwalia misl. He established 
his authority by capturing several territories. 
He captured Lahore in 1758 for some time. 
He made Kapurthala his capital after 
conquering it from Rai Ibrahim Bhatti in 
1774, 

Illustrious families thought it an honour to 
be baptised by Jassa Singh. Raja Amar Singh 
of Patiala state was also baptised by him. 

Jassa Singh expired in 1783 in Amritsar. 
He was childless, therefore Sardar Bhag 
Singh was made chief of the state. He was 
38 years old then. Bhag Singh died in 1801 in 
Kapurthala. His son Fateh Singh, born in 
1784, was made the head of the state. He 
was a very close friend of Maharaja Ranjit 
Singh, the lion of Punjab. They exchanged 
turbans in 1802. The far-sighted Raja Fateh 
‘Singh came under the protection of the British 
in 1826 and died in 1836. His son Nihal Singh 
succeeded him. Kapurthala army sided with 
Lahore during the first Anglo-Sikh war, 
therefore a portion of the territory Kapurthala 
state was seized. An annual tax of Rs. 
1,31,000 was levied in lieu of the territory 
which remained under the control of Raja 
Nihal Singh who died in 1852. His elder son 
Randhir Singh, born in March 1831, was 
enthroned at the age of 22 years. He 
supported the British whole heartedly during 
the 1857 mutiny. For this overwhelming 
support, he was bestowed the honour of Rs. 
15,000, salute of 11 guns, sprawling land in 
Avadh region alongwith the title of “farzsde 
drlbid rasixul rtkad dolate fglagia.” 

Raja Randhir Singh fell seriously ill in the 
ship, while sailing to England and had to return 
from Aden. He expired on 2" April, 1870, on 
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the way in the ship itself. 

Kharak Singh, son of Raja Randhir Singh, 
who was born in 1850, was enthroned on 12" 
May, 1870. He got mentally retarded, and 
the state was first put under administrative 
control of the Council, then was entrusted to 
the superintendent. Raja Kharak Singh 
expired in 1877 at Dharamsala and his five 
years old son, Tikka Jagatjit Singh, was made 
the ruler. 

Maharaja Jagatjit Singh, born on 24" 
November, 1872, ascended the throne on 16" 
October, 1877 and attained full power to run 
the state in 1890. Maharaja Jagatjit Singh was 
very fond of architecture. The buildings 
erected during his rule, the palace, courts, 
darbar hall, a gurdwara, a mosque etc are 
worth-seeing. He had good knowledge of 
Punjabi, English, French, Hindi, Persian and 
Urdu, and was an advocate of education. 
Above all in each department, he assigned 
his powers to his loyal and experienced 
employees. 

More than any other ruler of India, he 
travelled widely in the world, Pleased with his 
good governance, the British empowered him 
to dispense death sentence or capital 
punishment. In addition, the annual tax worth 
Rs 1,31,000 was waived off. 

The full title of the maharaja is-His 
Highness Colonel Farzande Dilband Rasikhul 
Itkad Daulte Inglishia Raja-e-Rajgan Maharaja 
Jagatjit Singh GC.S.L, GC.LE., GB.E., Wali- 
e-Kapurthala. 

The eldest son of the Maharaja is tikka 
Paramjit Singh, who was born on 19" Mi 
1892. Other sons, younger to him, are Mahijit 
Singh Amarjit Singh, Karamjit Singh, and Jit 
Singh. Under the capable supervision of their 
father, they got very good education. 
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qyeee 751 id 
Dynasty of Kapurthala State 
‘Sadhu! if (Sadda Singh) 
en 
Deva Singh 
I = 
Gurubakhash Singh ‘Sadar Singh Badar Singh (d 1723) 
Kirpal Singh (b 1718) Sardar Jassa Singh (d 1783) 
‘Sardar Laddha Singh 


eee (41801) 
Raja Fateh Singh (d 1836) 


Raja Nihal Singh (d 1852) 





—— 


(b 1831) Raja Randhir Singh (d 1870) Prince Bikram Singh (d 1887) 


Prince Suchet Singh (d 1902) 





. l 
Raja Kharak Singh (4 1877) (> 1851) Raja Sir H 
o ie Maharaja Jagatjt Singh 


(b 1892) Tikka Paramjit Singh 

‘awys2? [kopurdeu] a dedicated disciple of Guru 
Arjun Dev. See Ha, 

‘ayer (kapura] a Brar Jatt Sardar, after whose 
name is founded by the town of Kotkapura. 
When the forces of the subedar of Sirhind 
reached the jungle while chasing Guru Gobind 
Singh, Kapura was with the royal forces at 
Mukatsar, After the terrible battle had taken 
Place, he told the subedar that there was no 
water in the vicinity and prevailed upon him 

For fear of dilation, detail about his genealogy hasbeen 
witheld. 
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(b 1870) Sardar Pertap Singh‘ (4 1911) 





jamam Singh’ | _ Sardar Charanjeet Singh 


(b 1879) Raja Sir Daljit Singh’ 


not to chase the Guru. Kapura was baptised 
as Kapur Singh by the Guru. The Guru 
presented him a sword and a shield, which 
are preserved with reverence in the palace of 
Faridkot. The shield made of rhino's skin is 22 
inches in diameter. The sword is 31 inches 
long and is made of a special kind of steel of 
the Sikhmani variety. Its width is 1% inches 
and the handle is golden. See edtedz. 

Manj Isakhan (who was the master of the 
neighbouring territory hanged Kapur Singh to 
death in 1708 AD. 2 testicle or kidney of a 


Namdhari€ library@gmail.com 


ayat 
male goat etc. 

aytt {kapuri) adj (substance) made from 
camphor. 2 camphor-coloured. 3 a colony, four 
kohs away from Sadhaura, which was the 
capital of Sayyed Ammanutla, subedar of 
Gujarat. Banda Bahadur destroyed this town 
and the Khalsa army looted it before 
devastating Sadhaura. 

‘ad [kape] trembles, “hath marore tanu kape.” 
~majh barahmaha. 2 See que’. 

az [kapot] Skt n which flies in the air like an 
aeroplane’; — bird. 2 pigeon. Poets compare 
a graceful and well-built neck to that of a 
pigeon. “kira kapot bib kokrla kalapi ban lute 
phute phrré man chen h@ na krt-hi.”—cSdi /. 
Pigeons flying in the sky are employed to 
deliver letters. 

wtf [kapotz] pigeon (nominative case) “jru 
pakhi kapotr apu banaza.”—brha m 4. ‘asa 
flying bird (the pigeon) tempted by the seed, 
got itself trapped in the net.” 

wlfsar [kapotrka], att [kapoti] female 
pigeon (nominative case). “saghan chav taru 
ban mahr aha. rahrt kapot kapoti taha.” 
-GPS. 

atks [kapol] Skt n cheek. 

ahs am (kapol kalpana] » gossip; 
story not based on any authentic reference. 

‘aus [kappar] clothmaterial. See wu, “kappar 
kof usarran.”—BG, 

aud wrGS [kappre abne] menstruate. 

ayes [kapradan] See auafen. 

‘ae [kaph] Skt n cough, phlegm. See E cough. 
2P _4 palm, inner side of the hand. 3 foam, 
lather. ve 

wae [kafas] P (& 1 slippers,: shoes. 
2 pair of wooden sandals. 3 Pp or 9 cage. 

agatte [katgir] P {Uf n implement to take 
foam offa cooking vessel; a small ladle, spatula, 

‘According to this derivation, aeroplane is also @ kapot. 
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spoon. 

Wa [kafan] A .~ n coffin; cloth put over a 
dead body. “ab acho trh kafan baneye.”—carztr 
37. 

‘ast [katni) A > n coffincloth worn by fakirs 
around the neck; also worn by persons who 
regard themselves as dead. 

waa [kafayat] A ._¢f act of being enough. 
2 moderation, restraint. 

werd [kafarah], aeres [kafarat] A ,gf and 
6 n payment of penalty to atone one’s sins; 
meditating, fasting escaping from evil or sins. 

amas [kafalat] A yf n responsibility. 

aa [kaphil adj phlegmatic. “kephi hakari khar 
grahan kar chatibojh bane bad man.”-GPS. ‘A 
vain person is phlegmatic, divine knowledge 
is ghee.” 

ates (kafiden] P yu n breaking, ripping. 
“kafide dal ba-asurana.”—saloh. 

wu [kab] adv when, at what time. “kab lage 
mastak carnan r3j.”-BGK. 2 n poet, versifier. 

aeg [kabahu], aga [kab-huk], aay [kab-hu}, 

‘aug [kab-hG], auga [kob-huk] advsometimes, 
at a time, any time. “kab-hok kou pave atam: 
progas kav.”-saveye m 4 ke. “kab-hu na 
brsarahu man mere te.”—nat m5, 

wan [kabaj) A # n act of obstruction, 
2 controlling. 3 catching hold of, 4 a disease. 
Skt rsa constipation. It is of two types— 
first is a common one that may occur any time 
due to a specific reason; the second is chronic 
from which one suffers daily. To cure 
constipation, strong purgatives should not be 
taken for they cause weakness. 

The following are the reasons for 
constipation: excessive sitting, not answering. 
the call of nature on time, taking unsavoury 
dishes, weakening of the energy to push out 
faeces, drinking liquor, taking opium, cannabis, 
hemp etc, not doing any exercise, eating tart 
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food in excess, doing excessive mental work, 
remaining in tension, not chewing meals well, 
not taking water when thirsty. 

This disease should be treated after 
knowing its cause, but the general treatment 
to get rid of it is as under: 

Taking hot milk or hot water at bed time, 
taking jam of myrobolan (harar); walking on 
foot; eating meals by chewing; taking butter, 
almond oil etc; consuming pith or pulp of 
amaltas gulk3d (a medicinal paste prepared 
by mixing rose-petals with sugar), banafsa 
(viola odorata-a medicinal herbal plant); 
aniseed (sSph-pimpinella anisum), after boiling 
all these like tea. 

Taking kernels of almond, seeds of 
cucurbit, cassia lanceolate, raisin, gulkad in 
equal measure, and making their paste by 
crushing them together and eating one or two 
tolas of this paste with warm milk or warm 
water before going to sleep. 

‘awe [kabjah], aa [kabja] A 3 n act of 
controlling. “dz1 kabaj kabja kadro dojak 
sojar."-trl3g m 5.2 grip of a sword. 

AGE EBT [kabjul vasul] A Jsy 7) n receipt 
given after taking possession of an object. 

widt [kabaddi] See aeat. 

‘want [kabdhi] 1 prosody. “harr ke s5t kabdhi 
sunad.”—KkrIsan. 

‘was (kabar) 4 J pit dug for burying the dead; 
grave; The grave should be as deep as the 
chest of the dead person is wide and, on 
one side of it, a cave should be dug in which 
the dead body can be laid spaciously. The 
face of the dead body should be towards 
Kaba. While closing the grave one should 
be careful that the soil does not fall on the 
dead body. Raising a building on the grave 
is against the Islamic code; Abu Huraira 
writes that when people leave after laying 
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the dead body, the angels, Munkar and Nakir, 
arrive and ask the dead person, “Do you 
have faith in Hazarat Mohamma: 
says ‘yes’, the grave extends to 70 +: 
length and as many yards in breadth: lig 
glows, angels tell him (her), “Have sound 
sleep till the doom’s day, you will not 
experience any suffering.” If the dead says. 
“Ido not know Mohammad,” his (her) grave 
becomes so narrow that the body feels 
compressed. It is written in Mishkat that an 
atheist is so beaten with sticks that all the 
animals and birds near the grave can hear 
his wails, only the human beings cannot hear 
them. This suffering in the grave is called 
azabul kabar. 2 See aes. 

WaT [kabral, aH [kabro] Skt a¢3 adj dappled. 
spotted. 2 Skt a3 n gold. “jru k3can kothari 
charro kabro hot phtro."-sar m 5. ‘as an 
ornament of gold, melted in a crucible. takes 
the crucible’s shape, but assumes its original 
form, after all to remain gold.” 

‘Was [kabel] Af adv earlier. sooner. 
warn [kablas] See afaern. 

‘war (kaba], ae¢ [kabavl, awfe [kabar] A Gn 
dress, apparel. 2 gown. 

awfes (kabarl] See arus. 

gwqg [kabahat] A =>G defect, badness. 
2. difficulty, hardship, distress. 

aweu [kabadah} P 1% n soft bow; to learn 
archery one has to start with pulling a soft 
bow. “gahé kabada khéchan karé.”-GPS. 

‘awe [kebab] Av n roasted meat. 2 minced 
meat in roasted form. 

‘wat [kababi] adjkabab (roasted meat) eater. 

awa (kabayal] A JG plural of aeftea, 

geeu [kabalah] A JG stand surity. 2 take 
someone’s responsibility. 3 He Qabbaleh E 
Cabbala (or Cabal); explication of the holy 
scripture’s meaning, elaboration of the latent 
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doctrine, 4 a secret group; friends’ circle.’ 
waa [kabar] n garbage, junk, rags. 
2 futile acts, evil deeds. “je sav kuria kur 
kabar.”-dhana m J. “chodahu prani kur 
kabaya,”—maru solhe m 1. 
aurcft (kabari], aerefbnt [kabaria} adj who deals 
in discarded articles or junk. 
awry [kabaru] See awa. 





af (kab1] adv at any time. 2 Skt afe n poet, 


versifier. “kabr jan jogi jatadhari.” 
—basst kabir. 
‘afas (kabzt] See afi. 
afeat [kabrta] See afesr. 2 Skt poet, versifier. 
“kabrt pare part kabrta mue.”-sor kabir. 
afta (kabbrt] Skt afeq n poem; poetry. 
motzn kesi manohar mal guhe 
tuk acchar rijh rzjhave, 
prem ko pth katha harrnam ki 
uktz anufhi banay sunave, 
“thakur’ so kavr bhave hame jur 
sarv sabha me badhappan pave, 
pdzt log prabinan ko joi 
extt hare su kabbrt kahave. 

2 poetic art, poetic quality. 3 a poetic metre; 
generally all the poetic metres can be said to 
be ‘kabbrt’ but it is a special kind of a metre 
comprising long lines and is called manhar or 
manharan. It is characteristed by four lines, 
each line containing 31 characters with three 
pauses ~one each after every eighth character 
and the fourth pause is after thé last seventh, 
ending with a guru. Use of the same 
characters and their alliteration in this poetic 
metre makes'the composition very delightful. 

‘It is evident from the history of England that in 1672 
AD a committee was constituted to discuss foreign 
affairs, which had Clifford, Arlington, Buckingham, 
Ashley and Lauderdale as its members. This club came 
to be known by the name of the word formed from the 
initial letters of the five names comprising the group. 
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Although the above-mentioned characteristic 
specifies a kabbrt, some poets have also laid 
down the following rules to maintain its 
rhythmic charm: 

(1) It should not begin with a jagan that is 
Jaghv, guru, laghu. 

(2)A single word comprising a tagan is also 
not permitted at the beginning. 

(3) A tagan should not occur after four 
characters, 

(4) A word of three characters in the form 
of magan at the end is not appropriate. 

(5) At the end of the Ii. there should be no 
combination of guru, laghu, laghu, and guru 
ie. bhagan and a guru. 

(6)All the four pauses should end at the exact 
number of characters; without splitting a word. 

(7) Combinations should occur between 
similar words and not between a similar anda 
dissimilar word. 

For example: 
(2) chatr-dhari chatripatz chelrup chztznath, 
chonikar chayabar, chatripatz gaie.—gyan. 
(b) vrsvpal jagtkal drndyal verzsal, 
sada pratzpal jamjal te rahrt he..akal. 
(c) sodh hare devta vrrodh hare dano bade, 
bodh hare bodhak prabodh hare japsr.. 
~akal. 
krrpan and ghanaksri metres are also 
included among the category of kabbrt. See 
farurs and unsadt. 
‘afiig [kabtdr) Skr adtg poet laureate; leading 


poet. 

afeerm [kabrlas] Skt 2a n Kailas is white 
like a crystal shining in water. It is 25 miles 
north of Manasarover. Per Purans, this 
mountain of silver is to the west of Sumeru. It 
is the dwelling place of Shiv, “kot mahadev 
aru kabrias.”—bher a kabir. 

‘aut [kabi] adv at any time. 2 7 poet, versifier. 
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‘agin [kabis] adjleading poet; mentor of poets. 
writs [kabir] a renowned Indian saint, Kabir 
was born to a Brahmin widow on 15" Jeth, 
Sammat 1455, The mother abandoned the new 
born infant on the bank of Lahar pond in 
Benaras. A weaver Ali (Niru) took the infant 
to his house and his wife Nima brought him 
up like her own son. 

At the proper time he was named Kabir 
as per Muslim faith. Islamic teaching was 
imparted to him but his natural inclination was 
towards Hinduism. On attaining the age of 
adolescence, he was uarried to Loi and a son 
Kamaal was born to her. 

On the advice of Ramanand, who asked 
him to recite the name of Ram, Kabir adopted 
Vaishnavism. Kabir got ample opportunities 
to learn about doctrines of various sects and 
discuss them because Kashi was a centre of 
knowledge for scholars. His penetrating 
intellect made him adept in disputation. He 
attained knowledge of the ultimate reality. 
Due to bis long association with highly 
learned persons, he became consummately 
erudite and many people gained from him in 
return. 

When Sikandar Lodi visited Benaras in 
Sammat 1547, Kabir was brutally maltreated 
on the instigation of fanatic Muslims. This 
found expression in Kabir’s hymn: “bhuja 
badhz bhrla karz dario.”-g5d. But at last his 
elderliness left an indelible mark on the mind 
of the emperor. 

To prove that one does not attain salvation 
by breathing his last in Kashi and damnation 
by dying in Mag-har, Kabir moved to that place 
(which is situated 15 miles to the west of 
Gorakhpur) a few days before his death and 
he left this mortal world in Sammat 1575. 

Kabir’s memorial in Kashi is known as 
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“Kabir Chaura™ with a temple built at Lahar 
Talao. 

The anthology of hymns of Kabir is named 
as Kabir Bijak which was compiled by 
Dharam Das and Surat Gopal etc, his 
disciples. Kabir Bijak is said to have been 
written by Dharam Das in Riwa state during 
Sammat 1521. 

His hymns are also included in Guru Granth 
Sahib. “kahat kabir chodt brkhrarasu.”-sri. 
See au fou. 2.4 J adj elderly, aged, old 
person. “haka kabir karim ti.”-tr/5g m /.3n 
God, the Creator who is the greatest of all. 

aafautt (kabirpSthi] a member of Kabir’s sect, 
a disciple of Kabir. 2 The weavers also call 
themselves Kabirpanthis as the cobblers 
(shoemakers) are called Ravidasie. 

ufisitt (kabirbsi] belonging to the pedigree 
of Kabir. 2 The weavers also call themselves 
as Kabirbansi. 

‘aaitg [kabiru] See atits. “bhazo kabirv udasv.”-s. 

‘aredter [kabila] A 13 n family, tribe, clan. “guru 
kabila let lsghae.”"-GPS. 

BEA [kabuj] See LHF. 2 See ANTS FYB. “kabyj 
Irkha kaji te lai.”-carztr 287. 

BESS [kabutar] P 74 n pigeon. See wa. 

aysern (kabutarbaz} pigeon fancier. 

aygadt [kabutri] female pigeon. 

age (kabud] P ,y° adj blue. “sosanr kasanz 
kabud.” -saloh. 2» a particular mountain. 

age {kabul] 4 (JJ acceptance, approval. 
“bin bhagatz ko na kabul.”-akal. 2 bag tied to 
the saddle of a horse, in which the rider keeps 
his articles. 

wyaye [kabulpur] See wARYE. 

‘gfe (kabulz] having accepted. “pahtla maran 
kabulz.”—var maru 2 m5. 

WEF [kaboj] See £87. 

‘waz [kabot) See as. 

ang [kab3dh] Skt *4- n headless body. “larat 
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kabSdch turak gan s3ge.”"-PP. 2 cloud, rain. 
3 water. 4 Rahu. 5 abdomen, stomach. 6 a 
sage. 7 acelestial musician. 8a demon whose 
head was detached from his neck by a heavy 
stroke of thunderbolt from Indar and got 
embedded into his abdomen. After chopping 
his hands, Ram Chandar pitched him alive in 
the ground in Dandak gardens. 

ad [kabhi] adv at some time. 

‘wH [kam] PF adjlittle. 

‘GHAR [kamasret] Ecommissariat. n a department 
charged with furnishing of provisions, as for 
the army. 

wore [kamxab] P _ of na costly cloth, in 
which the warp is of silk and the waft is of 
golden thread, This cloth manufactured in 
Kashi is of fine quality. It is also known as 
abnra [kimkhab). 

ane [kamakhya] See amar. 

avtars [komaggarl P fic maker of bows. 

get [kami] TE n fine stick. 

ofr [kamacchra], @Hea" [kemachyal See 
aoe, 

anars (komjat], oars [komjatr] P 2156 adj 
mean, base. “khasam visarahr te kamjatz.” 
—sodaru, 

anitg [kamzor] P yf adj weak, feeble. 

‘@Ho (kamath] 1 tortoise. 2 porcupine, rabbit. 
3 bamboo. 
wo" [kamthal], wet [kamthi] n small bow. 

‘axes [kamtar] P > adj much less. 

wads [kemtarin] P yy 7 adj minimum, 
lowest, poorest, inferior most. “man kamin 
kamtarin.”-var mala m 

@Ha [kamta] nm shortage, scarcity, loss, 
humiliation. “krm kamta apni cahe.”~GPS. 
2 adj performed. See af3". “so dare jrnz pap 
kamte.”—brha chat m 4. 

In numerous chronicles. there are stories of valiant 
persons fighting headless against their enemies. 
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wis" [kamatta] adj did; put into practice. “jgal 
‘Sdar jatke pakhSd kamatta."-BG. 

avy [kamaddh] See ada, “dhavat addh 
kamaddh aneka.”-gyan. 

wet [kamni], aAta [kamniy], BAte [kamniv] 
Skt wort adj desirable. 2 beautiful, charming. 

ws (kambaxat] P 34 adj unfortunate, 
unlucky, ill-fated. 

mHmst [kambaxti] P GF n bad luck, 
misfortune. 

ang [kamar] Skt adj loving, erotic. 2 P Sn 
waist, loins. 3 girdle, waistband. 4 4 7 moon. 

a@ugan [kamarkasa] n strip of cloth worn 
round the waist. 2 act of wearing a strip of 
cloth round the waist. 3 gum of palas tree 
and a dish prepared by mixing it, especially 
taken by women. It relieves them of pain in 
the waist. 

‘wuee [kemrekh) Skt FHET n a tree which 
produces sliced citron fruit used in pickle and 
sauce. Its fruit and roots are used in many 
medicines. L Averrhoa Carambala. 

waEAs (kamarbasta] P -»S adj determined 
to dct; with loins girded up ready. 

anade {kamarbad], aadg [kamarbSdu] Pz, 
n cloth that is worn round the waist, girdle. 
“kamarbddv sstokh ka.”-sri m J. 2 belt. 3 adj 
determined to act. 

ue [kamra] L Camera G Kamara. n room, 
cubicle. 

‘anet [kamril adj related to the waist. 2 mad, 
infatuated. “jutrn sé kamri ker dari.”-caritr 
121, 3nblanket, thick woollen covering. “tan 
upar kami srt lina.”-WP. 4 loincloth. 5 brassiere 
to which strings are attached. 6 A YJ 
pertaining to the moon. 

‘wore [kamal] Skt n lotus. “harz caran kamal 
makrsd lobhrt mano.”-dhana m /. 
2 water. 3 eyeball. 4 a metre consisting of 
four tines, each line comprising a nagan: 111 
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Example: 
bhajan. karan. dukhan. daran 
(b) a variation of chappay metre. See agde 
fewas, 5 short form of axe; Lakshmi. “sakal 
anup rup kamal brkhe samat."-BGK. 

‘SHBEs [kamalsut] Brahma, son of lotus. 

‘BHE TAH (kamal kusum] lotus flower. 2 See 
vane, 

‘BHBH [kamlaj], HHS 35 [kamal tansy), HeIT 
{kamaltat] Brahma, who is bom to lotus flower; 
son of lotus. 

we FF TT (kamal tat tat} Brahma, son of 
lotus, his son Naval. “kamal ke tat ke tat s5g 
narz le."-GV J0. ‘Narad, taking female 
demons along with him.” 

BHETS [kamaltran] pond, which protects lotus 
flowers; a lake.—sanama. 

‘aHNeAUS [kamalnayan|, M884 {kamalnen] adj 
having eyes like lotus. “kamalnen 3jan stam.” 
-caum 5. 

‘YS [kamalput], ayy [kemalputr) Brahma. 
See an@qs. 2 adj born to lotus. “braham 
kemalput, min brasa.”-kan am 4. ‘Brahma is 
the son of lotus and Vyas of Matsyodari.’ 

SRY [komalprogas], Defwarn [kemalbrgas) 
n act of heart's blossoming; that which is 
shaped like a lotus bud; blooming of the heart. 
“carx padarath kamal progas.”~sukhmani. 
“kamal pragasu bhata guru pata.”-mali m4. 
“kamal brgas sada sukh paza."~majh am 3. 
anrty [kamalb3dhu] sun, who is a friend of 
totus flowers. 
anofearn [kamalvzgas] See axe faarn, “kamal 
vigse sacu man."-var mala m 3. 
a4 (kamla) adj mad, insane. “brnu nave jagu 
kemla phrre.”-var sor m 3. 2 lotus. “kutsb 
dekh brgasahr komla jtu.”-sri kabir. 3 Skt 
Lakshmi, the goddess of wealth. “kamla bhram 
bhitr kamla bhram bhitr he."—asa ch3t m 5. 

‘Looking at the wall of illusion, the ignorant 
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person is fearing confusion.’ 4 an ardent 
devotee' of Guru Nanak. “kamla nam das rk 
aha.”-NP. 5 See a 4. 

@xeAS [kamlasan] Brahina, who uses lotus 
as his seat. 

@HeT Tq [kamlah garh] a village in the 
princely state of Mandi, Twenty four miles to 
its north, there is an old fort bearing this name 
where Guru Gobind Singh stayed for some 
time. Close to this place, the king of Mandi got 
builta fort named Gobindgarh. In 1887 Sammat 
Maharaja Ranjit Singh conquered Kamlahgarh. 
See afifeay. 

anratg (komlakal). Mees [kamlakst) 
husband [kat] of the goddess of wealth [kamla); 
Vishnu. 2 the Creator, whose maidservant is 
worldly power (maya) “kamlakét karaht 
kétuhal.”-maru solhe m 5. 

worrafe [kamlachanz] Skt aHeat adj having 
lotus-like eyes. “krorz kralap kare 
kamlachant.”—carrtr 115. ‘Lotus eyed woman 
makes crores of laments.’ See au. 

anerufs [kamlapatr] See aes. “kamlapatz 
kavla nahi jana.”—dhana kabir. 

BHEest (kamlavati) See uenredt (b). 

ret [kamli] adj mad, headstrong. 2» blanket. 
“Je kamli calzo paltar."~bher namdev. 3 Skt 
wafer Brahma. 

‘ast [kamlia] See »eHRS. 

@H8H [kamles] n Brahma 2 lord is] of Kamla 
[laksmi), Vishnu, 3 lord of material world, 
Brahma. 

anifa [kamlehz] is of the lotus . “esi hart stu 
pritr kart jesi jal kamlehz."-sriam / 

wx [kamloha) dove-like bird found in the 
mountains which is pale yellow in colour and 
is the size of a pigeon. People kill it for food, 
its meat is greenish in colour. 

'Itis different from kamlie (godrie); several writers have 
taken kamla and kamlia to mean the same. See "4", 
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wore [kamauna] v make money by doing 
work. 2 put into practice, practise. “apr kamau 
avra updes."-gau m 5. 3 rightful payment 
received by a village menial in return for 
professional service. 

wr (kamau] adj earner, breadwinner. 
2 practitioner, doer. 

ani’ [kam5ti] Skt Kamrup comprises western 
part of Assam and eastern and northern parts 
of Bengal. “kasi bic jae te kamaii jaye mare hé.” 
~carrtr 266. 2 See guig 2. 

org? are (aq) [kamad gadh (garh)] a fort in 
the capital of Kamrup. “phatak si kelas komat 
gadh.”-akal. 

wrfe [komaro], arfenn (kamazara], 
wafemz [kemazaro] earned; made with hard 
work. 2 practised. “din ratr kamazarosoato 
mathe.”—asa ch3t m 5. 

worfee [kamartn], aHfeE [kemaznu) n 
undertaken action. 2 adv as a result of hard 
work. “papi pacra apr komarnu.”-bher m5. 

waret [kamai] n earning. 2 intense effort, hard 
work. 3 practice, action. “pt 

-ram am 5. 4 @k-nret [kam-ai] is useful. 
“apna kia kamai.”—sor m /. 5 a small earthern 
bow! [ku-may] “pothi puran kamaie. bhav vati 
tu tan paie.”-sri m J. ‘Acting upon teachings 
contained in the holy scriptures, is like a small 
earthen bowl for the lamp.’ 

eorebe [kamaic] is [kv-may] (a small earthern 
bowl). 2 See aret. 

worf [kamasr] can do. “kra rh karam 
kamasz.” —kan m 5. 

wordt (kamahi] earn, eams. 2 practise, earn. 
“kuranu kateb dr] mahz kamahi.”—maru solhe 
m5. 

‘wHE [kamac] a musical measure; also called 
khamac. It is a complete musical measure 
wherein the ascending scale, second note, 
rgabh, is forbidden. Therefore it is acomplete 
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musical measure of six notes in the ascending 
order. The seventh note, nzsad, is full tone, 
but in the descending order it is half tone. The 
third note, gadhar, is primary note and the 
seventh note, nzsad, is secondary. The home 
note is the third note, gadhar. The first quarter 
of night is the time for singing it. 

ascending: sagamapadhanasa 

descending: sana dha pamagorasa 
“gujerz ar kamac dhanvsti.”-GPS. 

@re [kaman] See arn. 

anyrew [kamanca] See SHau". 

|e [kamana] adj which has been earned or 
put into practice. “ethe kamana su age ara.” 
-maru solhe m 3. 2 earned. 3 used. “cahu jug 
mas kamana.”-var mala m J. : 

rat [kamanil put into practice. 2 earned;: 
produced. 3 See aaf. 

wor [kamane] from doing. “kurz kamane kuro 
hove.” —var asa. 

‘=HS" [kamata] earned, done. “sabh lathe pap 
kemate.”-sor m 5. 2 @H-nrg" [kam-ata] is 
helpful. “sabh tero kia kemata he.”-maru solhe 
m5. 

wrfs (kamatr] uses. “hart hart aukhadho 
sadh kamatz.”-sukhmani. 

‘ae [kamad] n smell of the field — sugarcane. 
“torahu dn kamad kapaha.”—var mala m /. 

wxier [kamada] earns. 

wre (kamadu] See are. 

ars [kaman} P yf n (kham-an) curved 
weapon, bow. 2 earned, did “dur mas raj 
koman.”-gyan. “nanak krrat kaman.”—bavan. 
3 Ecommand, order, permission. 

‘anare [kamangar] See ware. 

ree [kamanca] PZ small bow. 2 soft bow, 
kabada. 3 bow-like instrument which 
carpenters use to rotate a drill. 

eroreg [kemanjanau], ears [kamanjany] 
nan arrow, which is shot from a bow.—sanama. 
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wordt [kamani] See met 2 P Jur a device of 
flexible and bent metal which when pressed 
gets pushed but tends to return to its original 
position when the pressure is relaxed, E spring. 

wor [kamam] A ef roses in bloom. 2 4 iF 
sense of being mixed, 3 justice. 4 truth, reality. 
5 thick syrup. 

ang [kamar] See gre 5. 

ae [kamal] A UU adj perfect, complete. 
“karimul kamal he.”—japu. 2 n Kabir’s son. 
“ypjro put kamal.” -s kabir. 3 a Muslim of 
Kashmir, who after becoming a disciple of Guru 
Har Gobind, turned very pious and remained 
in the service of the Guru at Kiratpur. 4 Two 
famous Iranian poets also carried the same 
name; one lived in Afhan and the other was a 
resident of Khajand. The first died in 639 and 
the second in 883 Hijri. 

woreef [kamaldi] See get (b) 

‘wreys [kemalpur] a village in Patiala state, 
district Sunam, tehsil Bhawanigarh, police 
station Dirhba. To the north of this village ata 
distance of half a mile, there is a place which 
was visited by Guru Nanak Dev and Guru 
Hargobind respectively. 

Maharaja Karam Singh got a gurdwara built 
there. About 75 bighas of land, free of revenue 
and as much with revenue, were donated to 
the gurdwara by the Patiala state. An Udasi 
saint serves as the priest. 

There is a metalled road from Sangrur 
railway station upto Sangtiwala. Next six miles 
are unmetalled. Again there is a metalled road 
from Nabha railway station to Bhawanigarh 
but next seven kohs are unmetalled. 2 A village 
of this name also falls in district Ludhiana, 
tehsil Jagraon which is at a distance of six miles 
and a half from the railway station Jagraon to 
the south east. A gurdwara in memory of Guru 
Gobind Singh is situated at a distance of one 
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mile from this village to the north east. The 
Guru came here from Hehran. About 10 bighas 
of land has been donated by the village to the 
gurdwara, 

worefy (kamavhr) make use of, “hovaht raje 
ras kas bahutu kamavahr.”—var majh m J. 
2 See wrGer. 

wrveat [kamavdara], aeeF [kamavdarol v 
eams, does. “kuru kapatu kamavdaro janamahr 
sdsara.”—asa chit m 5, 

wares (kamavan] v See arg". 

‘afitea" [kamrchya] See are. 

afiiat [kamzta] See a3". “se karam kamzta.” 
-var suhi m 3. 

waft (kami) PX nloss, deficiency. 

‘afoot [kamia] shortage, loss, lack. 2 is wanting; 
lacks. “trsu jan ko kahu kaki komia?”- gaum 5. 

aofist [komij] A_¢7 shirt. L Camisia. F Chemise 

‘eats [kamin], afte [kemina], ae [kemino} P 
of adjlittle, trifle. 2 low, mean, base. “man 
kamin kamtarin.”-var mala m J, “brnse tan 
te sab kam kemino.”-gurusobha. 

wofts (kamir] See ats. “kohr kemir kul jatr 
patr tajr.”~ram kabir. 

my [kamu] S work. 2 less. See aM. 

wite [kamer] See g23. “Kotz kamer bharahr 
bhadar.”—bher a kabir. 

wt [kamo] See #2. 

‘wite [kamod] See Bye. 

‘teat [kamodki] Vishnu’s mace. See Hteait. 
“kamodki hath ke bic ssbhari.”"—krrsan. 

awitfest [kamodznil See syeet, 

waise [kamSdal], sg [kemSdalu] n that which 
acquires the splendour of water; water 
container with a handle, jug with a spout. 
2 water container used by fakirs, made of 
riverine coconut; oval shaped bowl carried by 
monks. “rajan sri raghunath ke ber kumdal 
chod kamédal line.”-ramcSdrrka. “hath 
kamédalu kapria mani trisna.”—maruam/. 
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wote[kemad] P ef n noose, snare. “ka varnadt 
bakhanke m3d bahur pad dehu. hovat nam 
kamid ke cin catur crt lehu.”-sanama. 2 rope 
made by twisting cords. 3 See »fsaits". 
aniq [kamadh] See aia. “kamadh Sdh utth- 
hi.”"-rudr, 

@{ [kamr] Skt adj beautiful, pleasing. 2 See 
we. 

wyz (kamrat) See aos. 

@ulkay]4 2 vomit, puke, spew. See wef. 

WA [kayas] A YY n guess, conjecture. 
2 idea, thought. 

‘qaAs [kayasan] adv supposedly, by guessing, 
by estimate. 

‘Worgu [kayafoh), aus" (kayafa] A JY act 
of knowing someone's qualities and feelings 
from his appearance; physiogonomy. 

WH [kayam] A (¥ stay: state. 2 to stand. 

guns [keyamat] A =“ n condition, state. 
According to Islam. dead bodies will stand up 
on the doomsday. So on the last day, 
persistence [kayam] of souls in bodies is named 
as kayamat. “kayamat ke hi dtvas me sabho 
nabera hor."-mago. It is written in Surat 32 
and Ayat 5S of Koran that the day after 
doomsday will equal thousand years of human 
life in which God Himself will judge the good 
or bad deeds of the human beings. 

8 [kar] Skt n hand. “kar kapahx str dol.”=jet 
cht m 5 “kar karz fahal rasna gun gavau.” 
-gau m 5. ‘service performed with hands.” 
2 ray. “cSd ke ban krdh5 kar bhanahz dekhke 
det gai dutz dia.”-cSdi J.3 land revenue, duty, 
tax. See ag 2. 4 elephant’s trunk. “kOcarvtadue 
pokarr calazo kar uparu kadhz nistare.”"—nat 
am4.5 hailstone. 6 adjwho does something, 
as in sukhkar, duskar etc. 7 suf of. “ja ker rup 
rég nahr janrat.”-hajare 10. 8 kar has been 
used for kal (peace, quiet or relief) also. “parat 
nachin kar.”—carrtr 278. 9 See ag. “kar toryo 
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jrsnenzjhath."-GPS. 10 imperative of kama 
Skt HJ. “kar mitrai sadh s16,” m5. 
wa@ [karau] See aez" “korav seva gur lagau 
caran.”~dhana am 5. 2 n distance covered by 
two steps, measure of one and a half yard. 
“karov adhai dharti mSgi bavan rupt bahane.” 
-prabha am J. 3 do, (1) act. 

waGst [kerauti} See aa. 

aeGat [karauli] See azat. 

were [kar-aj) Skt nail, that grows on the hand 
[kor] “harnakhas phare kar-aj."-saveye m 4 
ke. 

aaeior [karaial See 330", 

wan [(keras) Skt #4 n pulling, ploughing. 
2 measure equal to sixteen mashas. 

wena [karsak) Skt afa adj who ploughs; 
engaged in farming. 2 yoked to pull. 

WaRG [karsan), agAfs [karsanz] will do (plural) 
“karsant takhat salam.”—var majh m 1. 2 Skt 
aren pull, attraction. 

aarfes [karsarl] See aorurs. 

‘gana [karsakha] 7 finger, which is a branch 
of the hand. “karsakha rksar visala."-NP. 

wana [karsayar], AUS [karsayal] Skt 
faypre n black deer. “ghar ek pare tarphé su 
mano karsayal sigh brdare.”-krisan. 

‘wart [karsi] (He) will do. 

Bary [karasma] P +f n strange or wonderful 
action. 2 magic. 

aut [karhal), 90H [karhala], aeTg (karhalu) 
Skt qe A kX S wet E Camel n camel, 
dromedary. “belz balha karhala.”-dhana 
namdev. “jese karhalu bel rijhai."-asa m 4. 
“asv nag karhal arurtt kofz tetisa gaje.”—saloh, 
In olden times, trading goods were carried to 
different countries on camelbacks and the 
camels always kept travelling in foreign lands. 
The idea of a camel as a transmigratory 
creature recurs in Gurbani. See the hymn 
karhale man pardesiagau m 4. under waaa. 
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waa8 (karhale] See awae. 

‘WaT [karha] See afsai, 

‘aaah [karhali) » cry, wail. “sObh suni karhali 
sravnatbij di.”"-cSdi 3. 2 a village in the Patiala 
state, three kohs from Samana to the east 
under Chuharpur police station. The ninth Guru 
visited this place. A gurdwara is situated at a 
distance of three furlongs to the north east of 
the village. 150 bighas tand has been donated 
by the Patiala state, Rupees fourteen are 
annually paid by the Jind state. This place, to 
south west of Patiala railway station, is 
connected by !1 miles long unmetalled road. 

weg [karahu] do. “karahu anugrahu 
parbraham.”~asa m 5. 2 get done. “hart jiu! 
tzn ka darsan na karahu.”-var sor m 4. 

‘wea [karak] 1 shooting pain, pang, twinge. 
“korak kareje mahi.”-sor bhrkhan. 2 lightning 
followed by thunder; crash. 3 Skt wise. 
4 pomegranate. 5 molsari tree; minusops 
elangi. 6 karir, a wild caper. 7 kacnar tree. 
bauhinia variegata. 8 Skt act crab. 9 fourth 
sign of the Zodiac, whose stars are in the form 
of acrab; capricornus. 10 Ske aefs adjbitter, 
harsh. “karak sabad sam vrkh na vrkham he.” 
-BGK. 11 hailstone. 

Wa [karkas] See aaa 10. 

waz [karkat] garbage, refuse. 2 Skraefe crab, 
which lives in water and looks like a scorpion. 
3 pair of circular logs. “kerkat pai jhabie.” 
-BG. ‘Corn is threshed in a circle like a 
wooden frame for the well made of logs, due 
1o which there is no fear of grains getting 
scattered.’ 4 Cancer, a sign of the Zodiac. See 
wea 9. 

waadt {karkati} Skt ade a kind of sparrow. 
2 See aacit. 

Baas [karkan] See ayaa. “att karken jrh ki 
kzlkari.”-NP. 

‘wea [kerkar] Skt age n salt obtained from 
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seawater. 2 P_Lf a powerful emperor. 3 the 
Creator, God. 4 Dg a bone. 

‘weaefa [karkarahz) the Creator did. See aaa 
3 and afsacfa. 

‘asaest [karkarta] adj performing action; 
practising; putting into pra . “karkarta 
utarasr pars."-ram kabir. 

wgae (karkara) crisp. 2 See waeae’. 3 crisp 
white gourd cooked in sweetened milk, candied 
white gourd, sweet pudding prepared with 
white gourd. “bhatu pahrtz aru lapsi 
karkara.”-asa kabir. a 

‘eat [karka} Skt n hailstone. “karka ko barkhat 
brsala.”-NP. 

weary [karkaru] Skt #86 n white gourd. 

aga [karke] adj equal, comparable. “me 
satiguru nG parmesar karke janda ha.” 2 adv 
through, by means of. “guru karke gran prapat 
héda he.” 

‘a@ee [korakh] See xan and aBHe “tumre dares 
karakh man lina.”-NP. ‘fascinated’. 
2 &/ a town near Baghdad. 

‘@eUe (karkhan] Ski az n pull. 2 drawing 
furrows with a plough. 

‘WS [karxat] P =3/ adj harsh, rugged. 
2 rough. 3 See aafus. 

‘weUs [karkhana] See aeUe. 

@er [karkha] a poetic metre with four lines, 
each having 37 matras. The first pause is at 
the eighth matra, the second at the twelfth 
thereafter, the third at the eighth after that, and 
the fourth at the penultimate eighth; the end 
comprising a yagan. This metre describes best 
the emotion of heroism, There is a reference 
in Dasam Granth: 

“dhadhtsen dhadi bhav layo. karkha var 
vucarat bhayo.~carrtr 405. “gae je karkha.” 
-cSdi 2. 

The more the number of laghu characters, 
the more enchanting does this metre become. 
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This metre is also known as ranoddhtt.” 
Example: 
udat nabh garad, mukh jarad nit bhremat revr, 
udedhr ur dared, dal dabet Ika, 
acal vad dagat, stv jagat nahz lagat Irv, 
Khagat bhay bhagat, brdhr dagat s3ka, 
ahrp hry dharak prth kamath luth karek uth, 
kharak sun bharak, har brrkhabh béka, 
brkat bhat katek, rrpu thatak tan tajat jab, 
gojat gurustgh, bhal bajat d3ka. 
~stkhi prabhaker. 
2 adj arf fascinated, attracted. 

aoftrs [karkhrt] Skt aft adj pulled, drawn. 

woe [karag), Tat [karsg] See war. 

WEG [kargas] P fn vulture. “kargas min 
kacchu lumri.”-saloh. ‘The stream of blood 
has vultures, crocodiles, foxes and tortoises in 
it! 

‘wean [kargah] weaver’s loom; comb in which 
warp is inserted. 2 P sn place of work, 
factory. “dharanz akas ki kargeh banai.”—asa 
kabir. 

awafa [kargahr] having acquired. “caren 
saranagat kargahr lehu obari.”—hajare 10. 

wodftet [kargiri] n handicraft. “ky® na kard 
stkhan kargiri?"-GPS. 

aeur (kargha] See aaa 1.2 strings tied to the 
pan of a scale. 3 string that passes through 
the middle of a scale’s arm and is held in hand 
while raising the scale. 

WS was HABE Hs Wis [kar caran mastak mel 
line]-ram ch3t m 5. Khatris, Shudars and 
Brahmans brought to an agreement. “car varan 
tk varan karaza."~BG. 2 having made 
Brahmans from Shudars. 

weet [karcha], ave [karchi)] Skt Ft na ladle. 
“prs te karcha tapat uthayo.”-GPS. “juthi 
karchi parosan laga.”—basst kabir. 

‘WH [karej] Skt n nails, which grow on the 
hand. “karaj arun jzm nag hvé suce."-NP. 2.4 
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J? loan, debt. “ham karaj guru bahu 
sadhe.”-gau m 4. ‘We are highly indebted to 
the Guru.’ See Fre 2. 

wey [karaju) See aon 2. “karaju utarra 
sattguru.”-brla m 5. 

‘Wea ifs (kar jor] with folded hands. See rrsfay. 

ae we [karjhar] See 39. 

ae [karat] Skt n crow, 2 elephant’s temple. 

‘weet [karti] Skt n elephant, from whose temple 
an intoxicant oozes. 

wee (karan) Skt n main reason. 2 cause. 
3 sense organs. 4 body, physique. 5 weapon. 
6 in grammar, third declension. 7 Per astrology 
there are eleven cases such as ¥€ WUE etc 
which figure in the solar month. 8 Skraé ear 
“karan dehu nahi nfda or."-GPS. 9 son of 
the sun from the womb of virgin Kunti, whose 
name was Vasushen. He was a great 
philanthropist and warrior. Weapon training 
was imparted to him by Dronacharya. He was 
also a disciple of Parshuram. Arjun killed him 
in the battle of Kurukshetar. There is a story 
in Mahabharat that once Durvasa, fascinated 
by Kunti, daughter of Bhojraj, taught her a 
mantar with which she could summon any god 
of her choice. Kunti summoned the sun and 
from him a powerful armour wearing son 
i.e.Karan was born to her. To avoid public 
disgrace, she put him on a float and left it in 
Asht river to be swept away. 

Adhirath Sut took the child out of the river 
and handed it over to his wife Radha for his 
upbringing. Karan was a friend of Duryodhan 
and an enemy of Pandavs. His wife was 
Padmavati and he lived at Malini. “bhae karen 
senapati chatrpal. macyo juddh kruddh3 
maha brkrals.”—janmejay. 10 triangular plank 
on the back side of a boat. See usere, 11 4 

le. “karo karim na jato karta.” 
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wee "UE [karan adhar] basis of the senses; 
the Creator. 

weerngt [karansaskuli) Skt afayget n ear 
lobe. 2 a dish looking like an ear; samosa. 

weve [karanhar], aezrg [karanharu) adj 
the Creator. “karanhar prabhu hrrde vutha.” 
- ram m 5. “karanharu jo kar rahta sai 
vadtai.”—brla m5. 

wee weeeWS [karen karavanhar) adj (one) 
who himself does and can get things done from 
others. 2 who gets things done by organs of 
perception. “karan keravenhar prabhu data.” 
-sorm 5. 

aweade [karankaren] adj the Creator of 
causation; of all the elements, which caused 
the creation of the world, the Supreme. “hor 
nahi karankaren.”-majh drnren. 

‘aee ow &a [karan ka theh] three quarters of a 
mile from Thanesar to the north-west, on the 
north-western comer of the Kurukshetar tank 
is situated a gurdwara of Guru Gobind Singh. 
This gurdwara is half a mile away from 
Karan’s mound.' See axa 4: 5. 

weewse [karenkaren), Xeearan [karankaren]. 
See agzade.“karenkaran samrathu he."—var 
majh m 2. 2 apparently and conventionally. 
3 cause of the medium. 

weete [karandev] Karan, son of the sun. 
“karandev praman lau arr jitke bahu saj.” 
~gyan. ‘having conquered the enemy like the 
glorious Karan.’ 

aeame [karandhar] n sailor, boatman; one 
who controls a boat, by rotating the oars. See 
Wars, 

weeust [karen palah], asus (karanpalav] 
Skt wyea yeru n wail of sorrow that generates 
compassion. “karanpalah kare bahutere.”—tz15g 
m 1. “karanpalav kare brl-lave.”—maru solhe 
‘It is so known because it was at here that Karan and 
Arjun combated with each other. 
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wed 


mi. 

‘ways [keranpur] » sarih tree (allizzail bebbek) 
2 blue lotus. 3 an ornament which women 
wear in their ears. 

wezey [karanvedh] Skt n In Hinduism, the 
ceremony of piercing the cars. It has to be 
performed from the sixth to the sixteenth month 
after birth. The ear of Brahman and Vaish 
should be pierced with the badkin of silver, that 
of Kshatri with the needle of gold and that of 
Shudar with a packing needle made of iron. In 
‘Sikhism piercing ofnose and ears is forbidden. 

wae" [karna] v do; perform. 2 adjworthdoing. 

var asa. 3 n 
effect, work. “tudh ape karon ape kerna.”* 
~vad m 5. 4 cause. “ape hi korna kio.”-var 
asa. 5 compassion. “katSc kama na uparjate.” 
—sahas m 5. 

wee [karnat], aseea [karnatak] n territory 
near Mysore. 2 language of Karnatak state. 

‘waetsat [karnatak] m Arjun, who killed Karan. 
—sanama. 

weena (karnamay], ae [kername) adj 
compassionate, merciful. “kartar karname din 
banti kare."-sukhmani. 

aeete [karnarz] m enemy of Karan, Arjun. 
—sanama. 
agesa [karnalay] az8 {karnale] abode of 
mercy. See ageaa. 

‘aeat [karni] n deed, action. “jxh kerni hovahr 
sarmfda."—dhana m 5. 2 toil, labour, work. 
“jah kerni tah puri matz.”=sri m /. 
3 mason’s implement, which looks like a hand 
(kar). 4 adj worthdoing. “karni kar dhurohu 
phurmai.”—dhana chat m 1. 5 See afedt. 
6 See aest 3. 
wedla [karniy] adj worthdoing. 

‘aed [karne] See ase. 2 duty. 
we (kerne] of the Creator. “karte ke kame 
"Italso means ‘He himself does and gets things done’. 
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nahi sumarv.”—jepu. ‘There is no end to the 
feats of the Creator.” 

aetag (kerncharu] See agave. “karneharu 
ride mahz dharu."-goum 5. 

aeés (karnst] Skr Fifa up to the ear. 2 end 
of the ear; upper end of the ear. “saph samasu 
ke kacbrecire. drsz dono karnst ucire.”-GPS. 
“Divided the beard into two equal parts and 
wrapped one part around each ear.’ 

aatefa [karnSdarr] within the body. 2 See 
aefs. 

@es [karat] does. 2 duty, action. “nana karat 
na chutie.”—odkar. 3 the Creator. “he gobfd 
karat maza.”-sahas m 5. ‘O merciful God!” 
4 Skt ¥# difference, division. 5 pit, depression. 
6A = turn, time, opportunity. 

wwafer (kartagr)], aesea [kartagy] See Gaara 
and fasaa. 

wads [kartatt] Skt 7 n control; rightousness 
of the Creator. 

Wass [karten] Ske #47 n cutting. 2 spinning of 
yarn. 3 doers, creators. “kartan mahz td karta 
kahiaht.”-guja m 5. 

aese [kartab] Skr #7 adj worthdoing, “sarab 
kartab mamSkarta.”—sahas m J. “trske kertab 
burthe jat."-sukhmani. 

waadt (kartari) Skt *E n scissors. 2 See aaa" 
and wag. 

‘@aas [kartal] n palm of a hand. “nav ntdht 
Kartal take.”-sor ravrdas. “asat stdhan thakur 
kartal dharra."-sodaru. 2 Skt #¥ gimlet. “rtd 
Star kartal kati.”"-prabha beni. ‘within is a 
deadly knife.” 

aaae wet (kartal kati) See aase 2. 

‘weafs (kartalz), aeset [karti] on the palm. 
2n palm, fist (tight grip) “khat darsan kartali 
re,”—-asa m 5. ‘Evil deeds have tight control 
over the six systems of thought.’ 

agsea [kartavy] See aaa. 

OS" (kartal, FETT [kartar] Skt J adj doer, 
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waxes 

creator. “karta hor janave.”-gaum 5.2 God; 

the Creator. “kartar3 mam kartar3."-NP. ‘The 

Creator has created me.’ 

aeara fis wre [kartar crtt ave] sen Blessings 
of Guru Nanak (be upon you). Whenever 
some one greeted the Guru, he used to utter 
this sentence. 

‘wexen [kartaran) rays of the sun; rays of the 
sun to dispel darkness of ignorance. “kartaran 
se subh vak vlas.”-NP. 2 clapping. “brhg 
vikaran ko kartaran.”—NP. See 3°00. 3 kartar- 
han. are the doers, are the makers. 

‘aesgyd [kartarpur) a town founded by Guru 
Nanak Dev in Sammat 1561. It is situated in 
tehsil Shakargarh of district Gurdaspur. It is 
the same place where the universal Guru 
settled in Sammat 1579 after travelling far and 
wide to preach his doctrine.’ Bhai Gurdas 
writes: 

“baba ara kartarpur 

bhekh udasi sagal utara. 
pahtrsasarikappre 
méji beth kia avtara.”—var J. 

Bhaji Doda and Duni Chand (Karorimall) 
put in strenuous efforts for the establishment 
of this town. They set up the village for the 
Guru and raised an inn (dharamsala). 

Guru Nanak Dev breathed his last in this 
town in Sammat 1596. Kartarpur has since 
long been submerged by river Ravi. The 
existing Dehra Baba Nanak or (Dera Nanak) 
was set up by Baba Sri Chand and Lakhmi 
Dass. The memorial of the Guru has also been 
reconstructed. The gurdwara has an annual 
donation of rupees 375 from village Kohlian 
and a jagir of 70 ghumaons of land from various 
villages. 

"From here also, the Guru travelled to other places for 

the reformation of the people i.e. Travel to Achalvatala 

etc. 
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wesrsys 

This place is situated at a distance of 
twenty-one miles to the northwest of Batala. 
It is also a railway station of the North- 
Western Railway on Amritsar Verka Dera 
Baba Nanak line and its distance from 
Amritsar is 34 miles. Guru Hargobind also 
visited this place, where he met Baba Sri 
Chand. The following gurdwaras are located 
in this town: 

(1) Chola Sahib; 

(2 & 3) Rose-wood trees where Baba Sri 
Chand used to sit; 

(4) Dehra Sahib, where the memorial is 
situated; 

(5) 
Guru initially stayed at this place and preached 
sermons from there. 

(B) a town raised by Guru Arjan Dev in 
Sammat 1651 (1593 AD), which falls in 
Jalandhar district. It is to the east at a distance 
of halfa mile from Kartarpur railway station. 
During Akbar’s reign, prince Salim (Jahangir) 
granted a freehold lease to the dharamsala in 
Sammat 1655, measuring 8946 ghumaons, 7 
kanals and 15 marlas. This town belongs to 
Sodhi Sahib rais of Kartarpur, who is a 
descendant of Baba Dhirmall. 

In Kartarpur the following places are worth 
visiting: 

(1) Shishmahal, got constructed by Guru Arjan 
Dev and beautified by Guru Hargobind. The 
following articles belonging to the Gurus are 
kept here: 

(a) Guru Granth Sahib, which was dictated by 
Guru Arjan Dev to Bhai Gurdas. See aa 7rfau. 

(b) Guru Hargobind’s sword, which weighs 
standard six seers. Painda Khan was killed 
with this sword. 

(c)a Khanda, khdda, (a broad double-edged 
sword) of Guru Har Rai. It has the following 
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werays 
inscription on it: gg waa st Hote Jy ufs whe 
wt aete. 

(d)aGutka, gutka, (a religious hand-book) of 
Guru Arjan Dev. 

(€) #1 [seli] and topi - a garment and cap of 
Baba Sri Chand which he gifted to Baba Guruditta, 
(f) nzsan — a standard of Guru Hargobind. 
(g) dastar—a small turban of Baba Gurditta. 

(h) ##A [sozni) (a quilted cloth used as carpet) 
by Baba Guruditta. 

(i) odhan di sal — a woolen wrap of Baba 
Guruditta. 

() godri (a patched cloth) of Baba Ji. 

(2) Mallian Well where Bhai Gurdas used to 
sit and compose poetry in seclusion. 

(3) Guru ke Mahal and Tham Sahib. Guru 
Arjan Dev got constructed an audience hall. 
Inthe middle of it was a pillar of Tahli (Indian 
rose wood). Hence its name Tham Sahib. Now 
stands here a multi-storyed building which is 
visible from afar. 

(4) Gangsar Well, which Guru Arjan Dev got 
constructed in Sammat 1656. 

(5) Tahli Sahib —a place one and a half miles 
to the south-west of the town. This place is 
associated with Guru Har Rai. 

(6) Tham Sahib. See 3 above. 

(7) Damdama Sahib ~ a raised platform 
where Guru Hargobind would sit. Here he used 
to hear heroic ballads and inspect military 
exercises. He also résted here after killing 
Painda Khan, 

(8) Damdama Sahib 2. Guru Hargobind Sahib 
rested here several times. 

(9) Nankiana ~ Mataji’s residence to the 
south of the town at a distance of half a mile 
on one side of the GT. road. People say it is 
her memorial, but she breathed her last at 
Kiratpur. No wonder, Sodhis might have 
brought the ashes from Kiratpur and erected 
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assroyfs 
a memorial over here. 

(10) Ber Sahib —to the south-east of the town 
at a distance of one mile stands a beri, under 
which Baba Guruditta often rested and once 
Baba Sri Chand also came to see him. 

(11) Memorial of Mata Kaulan- It is located 
in Pacca Bagh near Ramgarhian da Mohalla. 

(12) Vivah-Asthan — where Guru Tegh 
Bahadur was married to Mata Gujri. This 
gurdwara is located in mohalla Rababian. 

In Sammat 1814 (1756 AD) Ahmed Shah set 
Kartarpur on fire and thus inflicted heavy loss 
on this town. 

(C) congregation, holy assembly. See 


wesarsyfe [kartarpurr] in holy assembly. 
“kortarpurt karta vase.”—brla m5. 

aware [kartarz] the Creaor did. “Sgikarv kio 
kartart.”—brla m 5. 2 to the Creator. “jobhani 
kartarr.”—-asa m 5 

aaadt [kartari] Guru Nanak Dev’s disciple, who 
is a devotee of the Creator. 2 clapping of hands. 
“prkhe brhagan ko kartari."-GPS. ‘clapping 
of hands particularly to shoo the birds away.” 

aaa? [kartare] Skt *af the Creator did. 
“fhadhz pai kartare.”-sor m 5. 

waar [kartal] 1 castanet. “kar kartal pakhavaj 
nenahu.”-ram m 5. ‘castanet for the hands 
and timbrel for the eyes (a kind of drum).” 
2. clapping of both the hands. 

‘aaget [kartali] See aaa 2. 

‘wafimt (kartza] adj got done. “kita kartra os 
da sabhu gara."—var gau / m 4, ‘Everything 
done and got done proved futile.’ 

wafsaaat [kartrkyani] Kartikey’s might. 
“namo karatrkyani srva sitlayS.”—cSdi 2. 

wags [kortut], aogfS [kartutr] n deed. “kartutr 
pasu ki manas jatr.”-sukhmani. 2 satirical 
naming of a misdeed. “cgi kartut kiti he!” 
~prov. 
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wedur [kartoya] 1 a rivulet of east Bengal and 
Assam which flows by Rangpur. There is a 
legend that at the time of his marriage with 
Parvati when Shiv held water of promise in 
his hand, this rivulet came into being. It is 
believed that crossing over this rivulet leads 
to the destruction of righteousness. See 
wore, 

weqt [kartri) Ske ¥f actor; doer. 2 nominative 
case in grammar. 3 Brahma. 4 #4 female 
doer. 

wee [karad) adj who is a taxpayer or octroi 
payer. 2 supporter. 3 Skt * mud, filth. 4 P 
of done. 5 P xf knife, sword. 6 Bhai 
Santokh Singh has written: “nj karte satguru 
ko dai, yate kerad nam vidtei.”-GPS, But this 
etymology seems without any basis. 

weed [kardah] P 124 done. 

aves [kardan] P yf v do. “gusal kardan 
bud.”-tz15g kabir. 
weeds [karedbhet) offering of a sword. See 
seaem. 

‘aeeH [kardam] Skt F4 n mud, filth. “kerdams 
tarSt papilakah.”-sahas m 5.2 sin. 3 a sage, 
who was born from the shadow of Brahma. 
His wife was Devhuti, who gave birth to 
Kapilmuni. See afiss. 4 P 4 Idid. 

wees [kardal] crying, shouting, screaming. 
2 crushed. 3 Skt FX house, home. 4 abdomen, 
womb. 5 See 28 4. 
weet [kardi) Pus you did. Its root is aaen. 

‘WEEH [kardem] P £,f we did. “kardem badi 
Khral."-trl5g m J. 

‘Ged [kard3] See aaes, 

wen [karan] See a8z. “kundal karan vari, 
sumatt keron vari, kamal karan vari gatt he 
kartn ki.”—GPS. ‘with rings in her ears, 
provider of good sense, bearer of lotus in her 
hand, with gait like that of an elephant’. 
2 sense organs such as eyes, nose, ears etc. 
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aolaet 


“karan stu-Icha carah.”—saveye m 2 ke. ‘use aaokeyHt ([karninama] It is another name for 


senses in accordance with their will’ i.e. 
«..have control over organs of perception’. 
3 See ave 11. 

wanaras [karankaran] See age we. 

wears [karandhar) See agen. 

wane [keranpalah], aeus~ [karanpalav] 
See aeeusy. 

wenyt [karanpur] See aeey’. “keranpur bar 
besar kine.”-NP. 

weeges [karanphul] n ornament for the ears, 
which is flower-shaped. 

‘wast [karna] v do, put something into action. 
2 citrus plant. 3 citrus flower. “kahrna 
kahrna phul hen sugsdhr guru kerna karna 
karna."-GPS. ‘The saying of an ordinary 
person is odourless like grass but the action of 
the Guru is fragrant like a flower of citron." 
4 See uz and age’. 5 See aawfe. 

woofe [karnar], aaaret [karnai] Skt FET n 
compassion, pity. “chordeyo muht ke 
komai.”-krisan. 2.4 <t/t) cornet. “daph 
s6 murli karnai.”"-NP. “s3kh dhol karnaé 
gaji."-carrtr 97. See E comet. 

wanes [karnatak] See aveca. 2 swindling, 
cheating. 

‘wens (karnal] a district of Punjab, part of the 
commissionery of Ambala. It is said that this 
was founded by Karan. [karnalay] 

Banda Bahadur took over Karnal in 1709 
AD. Guru Nanak stayed in this town on his 
way to Delhi. There is a gurdwara in mohalla 
Thatheran. 2 a gun, fired with hand without 
any support. 

weft (karanz] in the ear. “kade no karanz 
dharta.”~sri 9 m 5S. 2 (they) do. “‘msne ka 
bahz kerant vicaru.”-jopu. 3 have been done. 
watt [kerni] See wea. “kaha kahau me apni 
karni?”-sar m 9. 2. See afast. 3 with ears. 
“kerni sunic jasu gopal.”-gav thrti m5. 
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the disputation held between Qazi Rukannudin 
and Guru Nanak. 

‘west [karnese] sen karan-jese. like the ear. 
“kruddhke juddh karyo karnese.”~cSdi 1. 
2 with the ear. “parath jy6 rrske karnese.” 
—krrsan. 

aadefa (karnsdarr] See aetefs. 2 See Fefe. 

weue [karpat] Ski ave n tattered garment, rag; 
bell. 2 dress, robe. 3 ochre-coloured robe. 

waudg [karpatabu] See afeudy. 

waug [karpatr] See aaes. 

‘weuet [karpapha] has done. 2 (they) do. 3 (let 
it) flourish. “jopz sobha gurmukhz karpapha.” 
—probha m 4. 

weug [kerpar] Skt més n cup, bowl. 2 skull, 

‘wouse [karpalav} Skt aaURE n finger. 

aeuse Ant de® [karpalav sakha bicare) 
—ram beni. ‘should regard the world as leaves 
and branches of the Brahma tree.” 

aalest [karpallavi) n an alphabet of signs, 
depicted with fingers. Various types of 
alphabets of signs have been canceptualised. 
Composers have assigned their own signs and 
have created characters and matras of their 
own. However a very well known karpallavi 
is given below:- 

“ahrphan kamal cake tokar. 
taru pallav yovan srigar. 
Ogli acchar cutki mat. 

ram kahat lachman se bat.” 

Shaping the hand like the hood of a snake 
brings to the mind the @{ura] row; changing it 
to a lotus depicts the & [kakka) row; moving 
the finger in a circular way depicts the 8 [cacca] 
row; a gesture showing the beating of a gong 
with a gavel stands for the Z (téka] row. Raising 
the hand like a tree, shows 3 [tata] row; making, 
a leaf-sign suggests u [pappa] row; caressing 
the moustaches suggests & lyayyal row. Fingers 
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suggest letters and their snap the vowels. To 
explain the word ag [guru], moulding the hands 
into the shape ofa lotus, means &[kakka] row 
of which a [gagga] is the third character. 
Raising the third finger, to depict @, that carries 
the fifth vowel, which shows snapping the 
index finger five times. The second character 
is 3 (rara); for it at first touch the moustaches, 
and it will indicate the @ {yayya) row. ois the 
second character, so raise the second finger. 
It has the sixth vowel, hence snap the thumb 
and the index finger six times. Thus becomes 
the word 9q. In this may be grasped the 
formation of all words and vowels. 

waur (karpa) n a double-edged broad sword, 
with a wooden handle. It is used like a lance. 
2 protector of the hand, tongs. 3 glove. 

aauct (karpati] Ske #caf adj who uses his 
hands as a vessel; who discards other vessels 
except his hands. “mon bharo karpati rahto 
nagan phrrro ban mahi.”-sor a m 5. 

‘aauns [karpan] See fqure. 2 drinking with hand 
or one who drinks with hand. 

‘waus [karpal] tax collector. 2 See aaes, 

‘waurht (karpali] See ania. 

ways {karpur] Skt elephant, who fills his belly 
with the help of his trunk. “kerpurgatr brn akal 
dujo kevan?”-gyan. Some ignorant scribes have 
written this term as “kapurgatz”. “kSbugriv 
karpurgatr.”-saloh. 2 Skt the tree and the 
fragrant substance made from its sap; camphor. 
“karpur puhap sugadha.”-gatha. See ays. 

aaa [karab] doing. “bahur jagg ko karab 
muitayo."~arhst. 2 A ~-/ n sorrow, grief, 
woe. 3 distress. 4 anxiety. 

wees [karbala] A ,y a place in Iraq 
(Mesopotamia) situated on the western bank 
of river Euphrates, where Hussain, son of the 
fourth caliph Hazrat Ali, was mercilessly killed 
by the army of Yazid on 10" October, 680. 
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See afta. 

At present there is a big town at this place. 
According to the preceding census, its 
population was 60,000. Located there is a gold 
tombed mausoleum of Imam Hussain. Many 
Muslims consider it their sacred duty to bury 
their dead at this place and, therefore, bring 
dead bodies from far-off places. Rich people 
from India as Mirs of Khairpur also take their 
dead bodies there. 2 a compound where 
models of the martyr’s tomb are buried. 

‘wees [karbal] See xows. 

aege [karbur] Skt ago n gold. 2 jimpson weed, 
datura stramonium. 3 water. 4 sin. 5 demon. 
“karbur brnasi."—bhavarsamrit. 

‘wes [karabh] Skt m young one of a camel. 
2 young one of an elephant. “karrkarabh brsal 
kar.”-NP. ‘arms as long as the trunk of an 
elephant’s young one.’ See Sas" 13. 

‘wef [karbhrkh] son of king Dhritrashtar. 

‘asst (karbhi] feminine of avg. 

weH [karam] Skt GH na long stride, pace, step; 
one and a half yard in length; a three cubit 
measure.' prem pirsm ke ganau ek kari 
karem.”—cau m 5, 2 Skt @f action. “karam 
karat hove nthkaram."-sukhmani. 

Scholars have divided actions into three 
categories: 

(2) ketyman, which are underway? 
(b) prarbadh, which have brought forth the 
existing body. 

‘fw Delhi, Hissar, Ambala etc, the measure of a karom is 
57 inches, and in Simla it is $4 inches. Such variations 
exist elsewhere also. 

‘krryman kerem is of two types: one performed as a 
matter of routine like having a bath, doing meditation, 
performing prayer etc; while the other is performed on 
some special occasions such as Gurpurabs or prayers, 
charitable deeds and oblations performed on the occasions 
of death and marriage etc. 
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wontega 
(c) s3czt, those actions from previous births 
whose consequences have not yet been 
experienced. 3 adj#f¥ (one) who performs. 
“kaun kerem keun nthkarma?”—majh m 5. 
4 At one place in Guru Granth Sahib karam is 
used in place of kar mé. See ypretd. S practice. 
“mansa kari stmratu tujhe... baca kari stmrstu 
tujhe... karam karr tua daras paras.”~saveye m 
4 ke. 6A ¢F generosity. 7 kindness, 
benevolence. “nanak rakhilehu apan kart 
karam."-sukhmani. “avan jan rakhe karx 
karam."-gau m 5. “nanak nam mre vedrai 
edu uparz karom nahi.”-ram am | 

wonfégu [keram-fdray), aofeg [koram-Tdri) 
See aenfea. 

‘wan fitut (karam st gh] son of raja Sahib Singh 
of Patiala from rani Aas Kaur. He was born 
on Assu Sudi 5, Sammat 1855 (16 Oct, 
1798). He ascended the throne at the age of 
15 on Harh Sudi 2, Sammat 1870 (30 June, 
1813). He was a perfect Gursikh, brave fighter, 
man of good deeds, great administrator and 
very shrewd person. During his reign he got 
constructed numerous pacea gurdwaras within 
and beyond the state and granted jagirs to such 
holy places. 

Maharaja Karam Singh breathed his last 
on 23 December, 1845 at Patiala. 

wendte [karamhin} weds [karamhin] adj 
unfortunate, unlucky. 

‘Were [karmak] See anya. 

wenats (karemkad) Skt FAsrs n part of a 
shastar dealing with karam (actions). It includes 
actions which are permitted or forbidden. 
Apart from this, it also mentions who has to 
perform which actions and at a what time. 
“karamk&nd bahu karahr acar.”-gau m 3. 

wenetet [karamkadi] performer of an action. 

‘wexfees [karamkrrat] actions performed. 
“karemkzrat ki rekh.”—bavan. 
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wena 


wards [karamkhsd] n country of grace; 
situation or role in which God bestows His 
mercy and forgiveness. 2 philanthropic role 
or detached action. “karam kh3d ki bani 
jorv.”-jepu. 

wens [karamca] based on actions. 
“dhurkaramca.” -var maru 2, m 5. 

waxes (karomcari] worker, employee, official. 

wende [karamcad] son of Chandu, who fought 
against Guru Hargobind and was killed by him 
in the battle of Hargobindpur. 2 See gwen. 3a 
devotee of Guru Hargobind from Hafizabad 
who attained ultimate realisation after listening 
to the meanings of Japu Ji from Guru 
Hargobind, when on his way back from 
Kashmir, the Guru stayed at Hafizabad. 

‘SSHA'S [karamjar], AHA [karamjal] n group 
of actions. 2 warp of actions, “brthryo 
adrrsat jrh karamjar.”-akal. 

wets [karamjog) Skt afta n practising 
altruism, for the purification of mind without 
expectation of any reward. 2 always 
remaining ready to perform actions as part of 
one’s duty. 

AEH (karmath], Aexet [karmathi] Skt Tats 
adj performer of actions, doer of good deeds. 
“maha kermatht maha sujajnd.”-drlip. 

wae" (karmana] Skt *5hm third declension: 
due to action. “rd karmana bacsa.”-guj jedev. 
“due to mind, action and utterance.” 

wee [karmano] adj afife who is a doer, 
worker. 2 fea capable of performing action, 
capable of doing a deed, 3 n af action. 

aeneat (karamdaks] adj adept in performing 
action. 

‘@BH UH [karam dharam| adj mundane action 
and spiritual activity. “keram dharem ki sar na 
jane, suratz mukatrz kxv paie.”—asa m 1. 

‘weuer [karmana] See ase". “mansa baca 
kormana me dekhe dojak jat.”-maru kabir. 
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weno (koramnasa) Skt FATT a rivulet 
which has its origin in the Kaimore mountain 
of Shahabad district. It traverses a distance 
of 146 miles in the districts of Mirzapur and 
Gazipur before joining Ganga near Chausa. 
There is a myth that this river originated from 
the saliva of Trishanku. Others hold that it came 
into being from the urine of Ravan. The 
orthodox Hindus believe that taking a bath in 
this rivulet results in the ruin of virtue.’ “calat 
calat kramnasa salta. thd at heryo jal calta.” 
~GPS. In order to remove this misconception 
Guru Teg Bahadur took a bath in it. 

‘BBHTH [karamnam] name assigned to someone 
according to his deeds. “karam nam barnat 
sumatr.”—japu. 

wanits [karemped] virtue in the form of a tree. 

‘He [karamphal] outcome of one’s action. 

a@guaa (karambadh] bound by actions. 
“karambadh tum jiu kahit ho.”-gid kabir. 
2 destruction of actions. 

‘wanfearst [karambrdhata) Skt weiPry adj 
maker of rules for action; God, the Creator. 
“sabhna ka data karambrdhata.”—asa chst 
mi. Pe 

‘wavgra (karambhag] adj righteous actions, 
virtues. “karambhag s3tan s3gane kast loh 
udharro,”-gau kabir. 

‘wansect [karambhavni] n feeling for actions, 
desire for doing. 2 destiny determined by 
action. 

aendig (karambhiru) shirker; dodger due to 
fear of interruption and misfortune. 

‘wengfit [kerambhumz) ” per Hindus Bharat 

‘See an assertion from Simeiti: 
wshrren aevern eaten Pere 
ar angreorce, eel TN 
Touching the waters of Karamnasha, crossing the Kartoya 
river, swimming through Gandika, praising one’s self, all 
result in the ruin of religions beliefs and noble deeds. 
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desh; territory between Vindhyachal and the 
Himalaya. In Purans, actions performed on 
this terrain have to be accounted for in other 
territories. All other territories are the terrain 
for suffering their consequences. “ketia 
karambhumr mer kete”-japu. 2 according to 
Sikhism, human body is both the territory and 
the terrain, “korambhumz bijan sokhavan.”-fodi 
m5. 

‘@eHgy [karambhrast] adj who has gone astray 
from good action. 

wennet [karam-mani] gem of virtue. 
2 arrogance born of action. 

‘wenita [karamyog] See THAT. 

weHes [karamrat] adj who performs good 
actions; having craving for action. “hay hav 
kerte karemrat.”—bavan. 

‘wendy [keramrekh], aaHee [karamrekha] n 
line drawn by destiny; its writing; destiny itself. 

‘wenfewe [karamvrpak] n outcome of action. 
2.a book containing the sermon taught by the 
sun to its charioteer Arun describing the 
outcome of actions. “karamvrpak su grath 
vicaré.”—GPS. 

were [karamvir] adja brave, unrelenting man 
of action whom trials and tribulations cannot 
force away from his path. 2 Guru Gobind 
Singh. 

went [karma] adj who acts; a man of action. 
2 fortunate. “kahu nanak kaun uh karma. jake 
mant vasia hartnama.”—asa m 5. 

warg [karmav] action. 2 effort, performance, 
achievement. “jrsu guru saca bhetze bhai, 
pura trs karmav.”—sor am 5. 

weorerdt (karmakari] adj who is a performer 
Of good actions. “sun p3dzt karmakari."-sor 
aml. 

‘wows [karmat] See aus and aos. 

wens [karmat] adj the end of an action; its 
completion. 
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waniaa [karmatak] destroyer of destiny i.e. 
knowledge. “gzanubhata toh karemahr nas.” 
~bher ravidas. 

wena [karmata] adj engaged in action. “purak 
kObhak recak karmata.”—bavan. 2 Skt eater 
destiny’s vessel. 

georfs [karmatr] See aoH3 and aes, “nanak 
sa karmatz sahrbu tuthe jo mrle.”-var asa. 
“dhrgu stdhi dhigu karmatz.”—var sor m 3. 

wens [karman] Skt *#40q adj capable of 
performing; adept in working. 2 n salary, 
wages. 3 action, activity. “nthphal sabh 
karman.”-sarm5. 

aware? [karmabai] daughter of Pandit 
Parshuram, a resident of village Khajal in 
southern India. She remained engrossed in 
meditating upon Vishnu. She deserted her 
husband only because he was not Vishnu’s 
worshipper. Karmabai devoted her whole life 
to the spread of devotional knowledge. Her 
memorial is stil! there in Vrindaban. Her temple 
is also located near Jagannath. There is a story 
in Bhagatmal that Jagannath himself went to 
herto taste the dish of khzcri she had prepared. 
“karmabai kari khichri jrm acvi tum rup 
murart.”—GPS. 

aarrag [karmabahra] adj devoid of good 
action. 2 unfortunate. 3 deprived of the 
Creator’s grace, “nanak karmabahre dart 
dhoa na lahrni.” -var asa. 
was {karmal] Dg n sun. 2 See wae. 
wens [karmala] n hand used as a rosary, 
counting on fingers rather than on rosary. 

‘worfer (karmavzs] See feyeon, “bhan rigin 
banar mano karmavrs.”=c5di /. 

‘waft [karamz) See awit. 2 by the grace of. 
“jrs no karamr prapat hove.”-sor m 5. See 
&eu. 3 by virtue of (good) actions. “karamx 
pave nisan.”—var majh m /. 

wafhow [karmza] Skt gras adj some form 
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successively achieved. “krrat rekh kar 
kermza.”-basst a m 5. 2 performer of actions. 
3 believer in destiny. 

rainy [karmrsth) Skt fs adjready and eager 
to perform actions. 

weft [karmi] due to actions. “karmi sahaju na 
upje.”-ansdu. 2 performer of action. 
3 believer in destiny. 4 merciful; forgiver of sins. 

Bey [karamu] See ex. “jrs no karamu kare 
kartar.”~bher m 5. ‘May God be merciful.’ 

weye [karmuk] See waye. “karmuk3 udhs.” 
—<Sdi 2. ‘raised bow.’ 

weitfew [karmédrry] Ski FAAP EA n organs of 
action: hands, feet, mouth, anus and penis. 

aet [karmo] wife of Baba Prithi Chand and 
mother of Meharban. She persuaded her 
husband to ask the babysitter, a Brahmin by 
caste, to mix poison in the curd to be served 
to Guru Hargobind. “dhtk dhik karmo kin 
kukermo, hate bal kya kar mo a1?”-GPS. 

wears {keryar] This word has been used in 
place of karval; sword. “an paryo keryar 
ntkare.”—carrtr 51. See 38eS. 

Woe [kar-ra], AF [ker-ro] adj strong, hard. 
2 rude, unaccommodating. “‘kar-ro dharmarara.” 
~suhim 5 partal. 

‘BGS [karal], os" [karla] Ssound, voice. “kahan 
kahavan rhu kiratz karla.”—sri m 5. 2 path, 
way. “sahrb ka phurman hor vthi karle 
pahz.”-var sar m 2. 3 Pa entertainment, 
show. 4 dance. 

weergar (karlauna] v levy tax. 2 moan, groan. 
See aaeru and gaeGz", “mar pai karlane.” 
~asam |. 

weey [karlap) Skt wgeayery n moaning, 
groaning; lamentation that pleads for mercy. 

‘Wee [karav} This word has been used to mean 
Dg kadam. i.e. pace, step. “dur karva kar t!n 
loa.”-BG. 2 E curve. 

aaee [karvat], ase [karvatu} Skt ager n (in 
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lying position) act of turning with the support 
of a hand. “karvatu bhala na karvat teri.”—asa 
kabir. ‘It is better to die than to be shunned by 
you.’ 2 Skt az market, bazaar. 

‘wees [korvat), Aeeg (karvatu), aaeg [karvatre} 
(Skt #t74 saw; an implement for sawing wood. 
“mano rukh kate karvatran ke.”—krrsan. 2 In 
ancient times there was a saw in Kashi and 
Prayag, under which innumerable persons cut 
themselves to pieces to achieve salvation. 
“aradh sarir kataie strt karvatu dharaz.”~sri 
aml. 

‘wae [karva) paces, steps. “dur karva ker tin 
Joa.”~BG. *Vaman covered all the three worlds 
in two steps.’ 2 adj bitter, acrid, astringent. 
3 nJofa~a small earthen pot (used for holding 
water). Skt wet pitcher. “kace karve rahe na 
pani.”-suhi kabir. “karve horsv toti rekhe.” 
~BG. ‘Whatever is in the lota, will come out 
of its spout.” 

aeefe (karvar], ade (karvai] n bitterness, 
acridity, astringency. 2 act of getting things 
done by others. 

weed [karvar], eee [kerval] Skt aor n 
nail, which is hrand’s son. 2 sword, which is 
curved like a nail. “karvar ubharet var karyo.”"— 
GPS, “kalayodh kervar.”~sanama. 

wor [kar-ra], zest (kar-ri] adj cruel, unkind. 
“kar-ra monmukh gavaru.”-srdhgosatz. 
2 difficult, arduous. “guru pira ki cakri maha 
kar-ri sukhsaru.”~sava m 4. 

wer (kara) See ae. “sabh taji mane ki 
kamkoara.”-asa m 5. “gvarant c3dkara si 
~krrsan, ‘Gopi like a phase of the moon.” 

wet ffufe [kara uparr} adjover the hand, clear, 
undoubted, above suspicion. This term is a 
synonym of hastamalak vat. “gurmukha kara 
uparri harz cetza, se parnr mokhdvarv.” 
-sava m 3, ‘There is no doubt about the 
existence of God.’ 
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wefeg [karath], aeet [karai] gets done. “jeha 
kerarh teha hav kari vakhran.”-suhi m 4. 
2 (You) get it done. 3 (1) get it done. 

aeti [karasz), xe [korasi) will get it done. 
2 gets it done. 

wwu [karah] See a7, “kahyo kz tere uder mé 
guru ker karahu.”-GPS. 2 See agua. 3 n 
Jevelling plank that brings earth from the higher 
to the lower side. 4 A 77 field in which 
sowing has been completed. 5 field ready for 
sowing. 6 clean water. 7 P 14 edge. 8 limit, 

weve (karahna] v groan, moan, lament. See 
Pid” 2 process of levelling soil with the help 
ofa levelling plank. 

‘weas [karahat] moans, laments. “karahat he 
gir se gaj lsge.”-cSdi 1. 2 levels the field. 
3A af naversion, disgust. 

‘wea [kerahna] See aaa. 

aee [karaha] See aa. “diragh karahe lin.” 
-GPS. 

‘wedt [kerahi] See aad. “karahi carhke line 
bare pakat.”—carrtr 32. 2 consecrated food 
offered to Durga and other gods. 

wedhas [karahiyat] A , +f causing aversion; 
state of disgust. 

BTGA [korakus] See Fae. 

aeag (karageu] will do, will eam. “jru mzle 
ptara apna te bol karagav.”-brla m 5. 

we'ga [karagur] finger of the hand, “‘gahr tat 
karagur.”-NP. ‘holding father's finger.’ 

weet Wee [koraci b3dar] in the territory of 
Bombay, the wharf near Karachi, the main 
city of Sindh where ships are anchored. It was 
founded in 1725 AD, 

‘were [karacur], 2s [karacor], APs [karacol} 
P ,gi n sword. “karacor kardhar camkae.” 
~GPS. “karacol krrpan ke lijahu nam sudhar.” 
~sanama. 

‘aaty [karajh} mourning cry. See {¥ vr. “or 
khapz khapr mue karajha.”—jet m 4. 
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gerag [korabat] A 2, 1) n feeling of being near; 
state of being a close relative. 

gaits (karabin] 7 yi) long pistol having a 
broad muzzle, which can have many bullets in 
its magazine. 2 See E carbine. 

wen (karam) See adH. “so pae jrsu mastekr 
karam.”-dhana m5. A plural of adh. 

aous [karamat) A.» n vencrability. 
2 grace. 3 miracle, 

wane aaa [karamlak nyay] See ara, 

wens [karamat], aos (karamatr) A yf 
plural of karamat; miracles; supernatural 
powers with the help of which impossible 
things can be turned into possible happenings. 
Apart from those referred to in Hindu and Sikh 
scriptures, miracles do find mention in the 
scriptures of Jews, Christians and Muslims. 
See Zabbur Chapter 105 and Koran Surat 
Bakar Ayat 87 and Surat Araf, Ayat 160. 

wondt [keramati] adj performer of miracles; 
person having supernatural powers. 

‘aan [korams] See aaH. 

yous [karayanl A ¢fJ plural of karina; 
imprints, signs, facets. 

‘were [karar] n bank,coast, shore. “sarta ke grre 
karara.”-rudr. “kararan te badh manahu 
niredhz kopke gajyo.”-krrsan. 2 See aes. 
3erevice, creek, hole. “mano pahar karar mé 
cc pasar rahe srsu sarak jese.”—cSdi 1. 4 A 
Ap Stability. 5 courage. “kxchu pakro karar.” 
-nasihat. 6 promise, commitment. 
7 satisfaction, contentment. 

awettent (korarkSdni] n rivulet that erodes 
its banks.—sanama. 

aeefe [kararanz) rivulet bound by its banks. 
~sanama. 

‘Wwe [karara] adj spicy; in which salt, chillies 
and spices are opulently put. 2 patient. “gavahz 
vir kerare.”-jopu. 3 satisfying. “btn gursabad 
kerare.”-gau chst m 3. 4 difficult, full of 
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dangers and obstacles. “age p&th karara.”-sri 
m 5 pahtre. 5 fast, sharp. “khayag karara.” 
var maru m 3. 6 determined, enthusiastic. 
“stkkha di seva karara horke kamavda he.” 
~bhagtavli. 7 bank of a river, shore. 

‘aedt (karari] feminine of karara. See ave. n 
determination. 2 situation. “tuk dam karari ja 
karau.”-t1l5g kabir. 3 adj strong, hard. “vic 
haume bhit karari.”—mala m 4. 4 difficult, full 
of obstacles. “hukmi bide kar karari.”—BG. 
5 promise, pledge. “ham s6 th brdhr kort 
karari."-gurusobha. 

aes [karal] adj horrible, dreadful. 2 na 
minister of Ravan. 

‘wee (kerala) Pa n dance. 2 pageant, play. 
3 Skt herb having unending roots. 4 goddess 
Kali. 5 feminine of age. 

aeefe [karavanz] for getting done. “harz kim 
karavant ata.”-suhi ch3t m 5. 

a@ewa [karavan] v get done. 2 destroy, take 
away. See f vr. “apr upavan apt sadharna. 
api keravan dos na lena.”—bria m 5. ‘to 
create, sustain, destroy and still remain 
blameless, detached.’ 

ava [kerar] See fara. 

‘afg (kart) in hand, within reach. “rrdhr stdhr 
nav nrdhr basahr jrsu sada karr.”—phunhe 
m5. 2 advhaving done, “karz anareth darabu 
schra.”-var jet. Skt #7 elephant; which has 
gota trunk. “ekahz kar karz he kari, kari sahas 
ker nahr.”-vrfd. ‘An elephant having one 
trunk is said to be one-armed but one who 
possesses thousands of arms is nol an 
elephant.’ 

‘afomr [karrsma] See aaRY, 

‘afeat [karrha] utter. “gobtd gobfd karrha.” 
~asa m 5. 2 Pkt n waist. “bar karrha samger.” 
—GPS. “kehart so karrha.”—cSdz 1. 

‘afsafa {kartkorahx) the Creator has. “sagal 
bhatt karrkarahr uparo.”—bavan. See agad. 
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ufed’s [karrkibh) n pitcher-like spot on the 
forehead of an elephant. “keharz jy karrkobh 
vidare.”-saloh. 

afar (karZg] a small plant, also called Kalinga. 
It grows numerous ears, which emit abundant 
frangrance from dusk to dawn. During the day 
time, the flowers do not emit odour. Cestrum 
Nocturnum. 

afore [karzjava) Pu n liver. “kadh kerzjava 
apan lala ko dijrye.”-carztr 2. 

af¥% [karrzje] (please) do. 

afsdt [karrni] Skt female elephant. 

afge (kart) adjking of elephants, Gajraj. 

‘after [karfda] See aféer. 

afest [karrni) See afedi. 2 army of elephants. 
—sanama. 

afaudg [korxpatabu) kar-pat-vrcc-sbu. holding 
water in the palm; with water in the palm. 
“kerrpatSbu gali man lavasr.”-gau m /. 
“While holding water in the palm, he indulges 
in idle talk,’ i.e. even at dusk while offering 
water to the deities and forefathers, his mind 
is not at peace. 

‘afawret (karzpai] “karr karte karni karrpar.” 
-oSkar. ‘Having created living creatures 
according to their actions, the Creator has done 
His duty,” i.e. has determined their fate. 

at [kari] elephant. See af 3. 2 n arm that 
holds the hand. “tum rakhahu dhart kari.” 
-guj m 5,3 short for ats. 4 you should do, [ 
should do. “kScan ke kot datu kari.”-sri am J. 
5 did; past tense of karan. “jakau krrpa kari 
prabhr mere.”-sor m 5. 

wéing (kariahu] let us do. “harz! sakat seti 
s3gu na koriahu.”-var gau / m 4. 2:Please do. 

abut (karia] n sailor, boatman. “tuhi daria tuhi 
karia.”-gau kabir. 2 adj who does. “karia 
dhruvbudhr.”-saveye m4 ke. 

adil [kari3} adj the Creator. “arid karid.” 
~japu. ‘destroyer and creator.’ 
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adia [karih) A ./ adj condemned; evil. 
2 ugly. 3 nauseating, disgusting. See aeas. 
adke [kariha), adtat [kariha] the will to do, 21 
do. “gun kaman kariha jiv.”=gau m 4. 3 See 
feat. 

‘adtas (karikar] elephant’s trunk. 

adtarery (karikarbahu] adj who has long arms 
like the trunk of an elephant. 

adiasiza [karikaratak] n sword, that destroys 
an elephant’s trunk.~sanama. 

adhe [karikhan], adtes [karichan] v pull, 
attract. 2 shear, tear. 

adit [karija} adj worth doing. 

adic (karit] See faréte. 

‘adie [karitha] See weadto. 

adtg [karidr] See afée. 

aie [korina] A =) rule, method. 2 order. 
3 sign. 

adie [kariphal] caper fruit, fruit of capparis 
aphylla. “sudha mzstan pan ke badle 
koriphal.”-BGK. 

‘adhe [karib] A.</ advnear, close by.2 approx- 


imately. 

adit [karibi] adj near, close by. 2 neamess, 
closeness. See adte. 

wdbt [karim] A ££ adj merciful, benevolent. 
2 generous. 3 elderly. 

adgbrner [karimbaxas) an army official of 
emperor Shahjahan who was killed by Bhai 
Bidhi Chand in the battle of Hargobindpur. 
adhe [karmia) A KS O merciful! O 
benevolent! “karima rahima alah tu gani.” 
—trl3g namdev. 

wera [karimar] killer of an elephant, the lion. 
~sanama. 

adtys sd (karimul rahim] (japu) merciful 
and compassionate, generous and benevolent. 

‘aes [karir], aets [karil] Skt adie n bamboo’s 
new shoot. 2 pitcher. 3 capparis aphylla, which 
bears caper fruit. 
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adtet [karili] adj pertaining to the wild caper. 

2 (female) doer. “karan karili.”-akal. 

ag (karu] See a9. “ahrkaru kare su ahtkaru 
pae.”-var maru 2 m 5. ‘As you sow, so shall 
you reap.’ 2 Skt as, See aa3. “gau brrahman 
kav karu lavahu.”—var asa. 

adn [kardjra] See aga, 

agg (karun] adj full of grief, troubled. 
2 merciful. 

agefqurg [karunkrrpalu] compassionate to 
the miserable. “karunkrzpal gopal 
dinbadhu.”-kan m 5. 

age [karuna] n compassion, mercy. 2 in 
poetics one of the nine aesthetic tastes. See 
mH. 

agefers = [karunanidhan], agefofa 
{karunanzdhi] treasure house of mercy. 
2 mainstay of compassion. 

ageufs [karunapatz] lord of compassion. 

wgztafa [karunabudhr] ocean of kindness. 

agenfe [keronamez), agexe [karunamee), 
agena [karunamay], aJ=R [karoname] 
incarnation of kindness; kindest of all. 

“phagatvachal karunamayah.” —sahas m 5. 
“tako dukh harzo karuname.”—maru m 9. 

ageusn [karunayatan], age [karunalay] 
abode of kindness, abode of compassion. 
“karunaley he.”—japu. 

‘age [karuna] See age". 

aganate [karunajalis) ocean of kindness, 
treasure house of mercy. “suno araj das 
karunajalis."-GV 10. 

‘age [karuname] See agenda. “nanak kahrt 
gat karuname.”-gou m 9. 

WUT [karvva], APH (karua] adj bitter, acrid. 
“lagr sSgatx korua mitha.”-gau m 4.2 Sada 
n carthern vessel, pitcher. See agurdu. 
3 Skt morsel, bite. “layak hé tumre mukh ki 
karua.”—krisan. 

‘wyerte [karuacoth] Skt On the fourth day of 
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the month of Kattak, Hindu women observe 
fast during daytime, offer water to the moon 
through the spout of an earthen vessel and 
end their fast. Widows do not observe this fast. 
agrer [kardjra) Skt FarzT n hawker; now this 
term is being used for the vegetable vendor, in 
particular. 

B¥S [karuth], aye} [karuthi] adj cruel, hard- 
hearted. “mano phag khelé prsac3 karuthi.” 
-GV6. 

agu [karup), agut [karupi] See agu. “duje bhar 
kerupi dukh pavaht.”—vad m 3. 

age (korur] See Fs. 

age [karura] See eye", 

FTE [korurach) Skt Foe n one having dreadful 
eyes; Saturn. 2 a demon in Ravan’s army. 3a 
demon who was killed by the goddess. 
“kerurach ghaya.”—c5di 2. 4 per Sarvioh, son 
of Brijnad, the demon. “karurach bhat.” 
-saloh. 

8g (korehu] do. “kari ehw karehu.”-var brha 
m3. 

wee [kareke] having done. “nadarr kareke 
apni.”-sri m | jogi Sdar. 

aaa [kareja] Ske A n liver. “korak koreje 
mahi.”-sor bhrkhan. 2 This word also stands 
for mind (heart). 

Bz [karetu] Skt n aquatic bird which belongs 
to the family of Sarus crane. 
ex [karédar] adj who is a doer. “pap karédar 
sarpar muthe.”-maru am 5 Sli. 

B8'e" [karéda] adj who does. 2 while working. 
‘Ve [karer], Aa" [karera] adj hard, severe. 
“mano luhar Itye ghan hathan Ioh karere ko 
kam savare."-krisan. 2 See waa", 
we [karere] does. “dhurr pavrtr karerc.” 
kan m. ‘purifies.’ 

‘ate [karela] Skt FACE n bitter gourd creeper 
bearing fruit, which looks like a corncob. 
2 bitter gourd vegetable. 3 collryium container 
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shaped like a bitter gourd. 

wee [karev] kare-rv. 2 does. “ape karan 
karev.”-sri m5. 

ate [kareva} socially approved widow- 
remarriage. 

ade" [karera] See taraaer, 

War [karaya] adjengaged in, doing. “bar juddh 
kareya."=krrsan. 

wdz [karot] kar-ot. shield to protect the hand. 
2 trench. “ofan kud karotan phadh.”—ramav. 
3 Skt skull, 

‘wafe [karotr] See ade 3. karot and karotr are 
both Sanskrit words. 

wéfe fe [karotr of] n protective head covering 
made of iron; helmet. “ched kerotin otan 
kofr.”—-ramav. 

‘aaet [karoti] n goddess Kali who holds a skull 
in her hand. “kemachya karoti.”—cddi 2. 

ads (karod] See ada and wea. 2 according to 
Guru Pratap Suraj, during his sojourn in Malwa 
Guru Teg Bahadur reached village Karod after 
having visited Barhe and Gurne. “cale kerod 
gram mahf ae.”-GPS. ‘From Karod, the Guru 
reached Dhamdhan.’” 

wafs [karotr] does. “jese pavak kasat bhasm3 
karotr.”~sahas m 5. 

‘waa (karodh! See a. 

waft {krodhr] due to anger, angrily. “kam 
karodhz nagaru bahu bharra.”-sohzla. 2 See 
at. 

wey (krodhu) Skt Fu anger, wrath. “kamu 
karodhu kapatu brkhza tajr.”-asa m 1. 

way [karop] Skt 2u n wrath. 

wate [karor] Skt @fe n ten million, one crore. 
See rh. 

‘wadt [karori] See ada. 

wdet [keroli] n mischief, taunt. “karé karoli 
nitt.” -PPP, See aoe. 

ada [karor] See ade. 

waar [karora] n supervisor. See feud. 2 revenue 
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officer of a territory submitting one crore coins 
as land revenue. See aézf 2. 

‘aafz [karorz) ten million i.e, unlimited. “karort 
hasat teri taht] kamavahz.”-suhi chat m 5. 

aéat (kerori)], wetter [karorial adj multi- 
millionaire. 2 Emperor Akbar in 1575-76 
divided the whole of his kingdom (except 
Bengal, Bihar and Gujarat) into 182 territories, 
each with income of one crore coins. Officers 
of these territories were known as amzl or 
karori. During those days a @4 [dam] was 
equivalent to 1/40 of a rupee. According to 
this scale one crore dam were equal to rupees 
2,50,000. 3 treasurer. 4 Dunichand, a devotee 
of Guru Nanak Dev who abandoned 
superstition and false belief and turned 
benevolent. He is also mentioned as Karori 
Mal in Janamsakhi. During the inhabitation of 
Kartarpur, it was he who spent all the money 
and got erected a residence for the Guru and 
a dharamsala for the devotees. See ags'0yd 1. 

‘waethat ef fits (karoria di mzsal] one of the 
twelve Sikh misls. Its leader was a Jatt Karora 
Singh Barkiwala. Hence it came to be known 
as misal karoria. Sardar Baghel Singh 
belonged to this misl. Its capital was Chhalandi 
on the bank of Jamuna. The dynasty of Gurbax 
Singh Kalsia state was from this misl. To the 
same belonged the chiefs of Dhanaur of Kamal 
district and jagirdars of Lede in Ambala district. 

waethte [karorimall] See west 4. 

ad [karo] pace, step. See aa@. “karo adhai 
dharatz m3g.”-BG. ‘Vaman having demanded 
two and a half steps of land.” 

ade [karSja] See ade". “badri khadar karSje 
jal.”-GPS. 2 thomy bitter plant. 

‘Edt [karoti} n serrated sword. “karoti katar3.” 
~cSdi 2. See HFG. 

‘weer (karSda] Skt aexfa n thorny plant with 
leaves like those of a lemon tree, the fruit of 


Nomdhari€ library@gmail.com 


ais 
which is used for making pickle. L Carissa 
carandas. 

‘ade [karol), aa [karola) n hunter. “dhar kar 
bhes karl ko gai tavan ke dham.”~carrtr 298. 
2 adj horrible, terrible. 

adet [karouli] 7 J,7 short, straight sword; long 
knife. “karoli ktni kadh pahzlu brdaryo.” 
-saloh. 2 a state of Rajputana, whose 
noblemen are of Yadu lineage. 

‘ad@ [kar50] do, perform. “bhagatr kardu Irv 
lae.”-vad ch5t m 5. 2 pace, step. 

ada [kar3k), aa (kardg] Skt EH n skeleton. 
““kordgi laga his.”-varsuhim J. ‘A living being 
in the form of a swan, whose business was to 
pick up pearls (virtues) has instead fallen a 
prey to sensuality.’ “kerdg brkhu mukhr laze.” 
-ram m4. 

adn [kardjan] wén® [kerSjno] (they) do, (they) 
perform. “seva ker3jan.”-BG. 2 doer, 
performer. “kr1pa kar3jno.”-BG. 3 (one) who 
sustains the poor. 

ade [kardjval, aap [kardjua] Skt PCH 
LCaesalpinia Bondaccella. This thorny plant 
is very bitter. Its effect is hot and dry. It is 
useful in curing-piles, leprosy, abdominal 
worms and skin diseases. It removes 
inflammation, purifies blood. It is generally 
grown as a hedge around the fields. 

ade {kar3d) Skt #@S n large basket; small 
basket. 2 honeycomb. 3 sword. 4 swan-like 
bird, 

wear (karSta] does, performs. “khatkaram 
karSta.”-sopurakhu 2 See a€3 att nefir, 

wd3 at wrfar [karste ki ag] Skt agfq, 
oblationary fire regarded as most sacred. “g3ga 
ka udak karSte ki agr.”—basst m /. 2 artificial 
fire produced with a wooden instrument by 
invoking the sun. It is ordained that only such 
fire be used in oblations. See "32. 

dex [karsdar] S adj doer, performer. See 
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adu [karsm] See wan. “kaho nanak take 
purkersma.” —sorm 5. “so prebhucrtz na avai 
nanak nahi karsm.”—var maru J m 5S. 
2 See qu. 

advere [karsmkal] chronological account of 
events. “karsmkal y3 bhar.”-VN, 

adu [kar3ma] See adx. 2 adj lucky. “kahu 
nanak ham nic kar3ma.”—asa m 5. 3 due to 
actions, “harz japie vade kar3ma.”—brla m4. 

ag [karhna} v boil, get heated, be in distress. 
“karhe na jhure na manu rovanhara.” 

—asam 5. 

‘Wy [karha] a village of police station Pahoa, 
tehsil Kaithal, district Karnal. To the south east 
of this village at a distance of half a mile, is a 
gurdwara. Guru Nanak Dev visited this place. 
Guru Hargobind Sahib also stayed here. The 
Guru cured a blind leper at this place. Guru 
Teg Bahadur Sahib also lent dignity to this 
place with his visit. 

The ninth Guru provided money for the 
construction of a well and the setting up of a 
garden. Guru Gobind Singh also came to this 
village but he did not stay here. Mounted on 
his horse, he gave a sermon to the congregation 
and left the village. All these sanctified places 
are located in the same complex. The ruler of 
Kaithal, Bhai Uday Singh, got them renovated. 
The gurdwara is situated sixteen miles to the 
west of Kurukshetar railway station. It 
receives grants of Rs 425, Rs 55 and Rs 15 
annually from the states of Patiala, Jind and 
Nabha respectively. Bhai Uday Singh donated 
three hundred bighas of land to these 
gurdwaras. 

BY [karhe] See age. 

‘&® [kal] Skt #e vr make a sound; count; throw; 

go; take; be impatient. 2 adj fascinating, 

pleasing. “kehrn Smritkel dhalan.”-saveyem 
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wae 
2 ke. ‘Charming utterance of the Guru is like 
nectar.’ 3 n melody. 4 semen. 5 supernatural 
power. “niki kiri mahz kal rakhe.”-sukhmani. 
“jrn kal rakhi meri.”-suhi m 5. 6 part, 
segment. “kali kal mahz 1k kal rakhi.” and 
“trete rk kal kini durr.”—ram m 3. 7 tomorrow. 
“caran na chadau sarir kal jai.”"-gau ravidas. 
8 rest, peace. “man kal ntmakhmatr nahr 
pare.”-GPS. 9 art, education. “‘jrs bhulae apr 
trs kal nahi jania."—var gav 2 m 5. “tu bestu 
sarab kal pura."-bera m 4. 10 ignorance which 
shackles human beings. “gur ke banz bajar kal 
chedi."-gau kabir. 11 device, machine. 
“bSdhan kate so prabhu jake kal hathr.”—brla 
m5. 12 goddess Kali, Yogini. “kal sanmukh 
avat bhai jhi bekh brkral."-WP. 13 short for 
nas, “jo kal ko rk bar dhrehe.”—copai. 
14 one line of a poetic metre. 15 See afs. 

weG [kalau] pen. “kalau masajni kra sadaie?” 
-var sri m3. ‘Where is the need to ask for a 
pen and ink pot?” 

‘woH [kalas] Ski aA n crest dome on the top 
of a temple, which is gold-plated. “te jan kav 
kales dipazav.”=saveye m 5 ke. ‘You have 
made your s¢rvant shine like a dome.” 
2 pitcher. “kanak kalas bhar ane.”-saloh. 3 a 
measure, which at present is equivalent to eight 
seers. 4 a metre, also known as hullas,' which 
is a combination of two metres. The last line 
of the preceding stanza should initiate the first 
line of the following stanza as a requirement 
of sighavalokan (back reference). In Dasam 
Granth, this metre has been created by 
combining copai and trrbhagi, as: 

adz abhe angadh sarup3, 
rag rdg jth rekh na rups, 
r3k bhayo ravat kahd bhup3, 
kahb samudra sarrta kaho kupa, - 

"Poet Sainapati in his Gursobha Granth mentions it as 

lojan chad. 
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sarrta kaho kup’, samudsarups, 

alakhbrbhuts amrtgats, 

adve abrnasi parem prokasi, 

tej surasi, akritkrrts, 

jrhrup na rekhi, alakh abhekhs. 

amatadvekh3, sarebmar, 

sab ktlvrkh harns patrt udharnd, 

‘asaran sarns ek dar.”-gyan. 

(b) In Guru Granth Sahib kalas metres have 
been created by combining numerous metres. 
A few of those are given below. 

kalas from the combination of copai and 
saveye. 

Sati guru sevr parampady payau, 
abinasi abrgety dhrayau, 
tzs bhete darrdra na c5pe, 
kalyas-haru tasu gun jSpe.— 
jSpau gun brmal sujan jan kere, 
amranamwv jakau phurta, 

Ini satigur sevi sabad resu paya, 

nam ntrajanurt dharza, 
harrnam resrk gobfd gungahaku 
cahaky tatt somattsare, 

kavz kaly thakur hartdastane, 

gur ramdas sar abhar bhare. 
~saveye m 4 ke. 

(c) kelas from the combinaton of nrta and 
sar: Characteristics of nzta are four lines, each 
having twelve matras, the last two being guru. 

Example: 
ham ghar sajan ae, sace melz mzlae,... 
sahrjmrlae hart man bhae, 
pSemzle sukh para. 
sai vasatu parapat hoi, 
jzs seti manu lara.” ... 
-suhi chit m J. 
‘BAT [kalas-har] a Bhat eulogizer of the Guru. 
“kohu Kiratz kalas-har."-saveye m 2 ke. 2 Skt 
water pitcher carrier, water man. 
for the purpose of mairas thyme is paya and laya 
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went [kalsa] See aan 2. “phtsle pag kalsa 
gire.”-GPS, 2 a village in Bangar where the 
tenth Guru stayed for a night. “vtre kalse gram 
sujae."-GPS. 

‘wart [kalsi] small pitcher. 

‘asrfintt [kalsia] Sardar Gurbakhsh Singh Sandhu, 
landlord of village Kalsia, tehsil Kasur, district 
Lahore, was baptised as a Sikh in Sammat 1782. 
Thereafter he joined Karorian di mis! and 
rendered great service to the community. His 
descendants live in Chhachhrauli, capital of the 
state in Ambala district, but the state is known 
as Kalsia. Their genealogy is as below: 


Sardar Gurbakhsh Singh 

Sardar sci Singh d.1817AD 

Sardar cus Singh d. 1858 AD 

Sardar Lahina Singh 4.1869 AD 

Sardar Bishan Singh d. 1883 AD 
Sardar Jagjit Singh Sardar Ranjit Singh 

4.1886AD d.1908AD 


Raja Ravishvar Singh b. 1902 AD 

‘WER [kalasu] See AF. 

‘aed [kalah} 1 clash, quarrel. 2 war, battle. 
3 sheath of a sword. 

weuat [kalahni] termagant, quarrelsome 
woman, 

‘WEE [kalha] See aa. 2 female ascetic. “kalha 
nam syam tan dhara.”-GPS. 3 goddess of 
war. 

‘wpotsfeer (kalhatrrka), aBo'afes (kalhdtrrta] 
in poetics, the heroine who repents after 
insulting her husband. 

asae [kalhar), aes [kalhara], aeost 
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tkelhari], aafoet [kalhxni] adj quarrelsome, 
termagant, troublesome. 2 heroine who repents 
after insulting her husband. 

‘wdn [kalhSs) Ske n swan. 2 supreme god, the 
Creator. 3 kad&b tree, Nauclea Cadamba. 

‘wea [kalak] Skt ama n powder. 2 crushed 
cannabis, 3 excreta. 4 sin. 5 wax of the ear. 
Ghyprocrisy. 7.4 DP uneasiness, restlessless. 
8 grief. 

aaets (kalkatta} Set up at Kalighat on the 
bank of river Ganga, 86 miles away from the 
sea, a major city of Bengal, and population 
wise, the largest in India,' it has been the 
capital of India for a long time. In Sammat 
1968 (1911 AD) Emperor George V, made 
Delhi the capital of India. 

In Calcutta there are numerous gurdwaras 
as Vadi Sangat, where recitation of the 
Gurbani goes on to the accompaniment of 
Kirton. 

Calcutta is 1176 miles away from Lahore. 

‘asae [kalkal], wae [kalkala] 7 sound of 
water flowing from a spring etc. 2 noise, 
clamour. 

‘wears [kalkal] See afssars. “khusi bhayo kalkal 
srx mukh y3 kahé."-GV /0. 2 destroyer of 
Time, Mahakal (the supreme destoyer, God). 

wafer [kalakx), amet (Kalki) Skt aesfer n Kalki's 
incarnation. “cavbrsv6 kalki aviara.”—kalki. 

‘There is a reference in Vishnupuran that in 
the horrible age of vice [ghor kalryug], Kalki 
Avtar will appear in the house of a Brahman 
named Vishnuyash at Sambhal, a town in 
Muradabad district. Mounted on a white horse, 
he will conquer the land around and destroy 
the evil doers. See #35. 

apads [kalksth) n peacock and the Indian 
cuckoo, which have melodious voice. 2 adjone 

iAccording to 1921 census, the population of Calcutta is 
13,27,547. 
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with a sweet voice; melodious. 

‘weet [kalakh), wee [kalkha] See ape. Skt atts, 
ange adj drawn. “sir upart kharag kalkha.” 
var maru | m 3. 

‘wear [kalga] a flowering plant, which has a 
red-coloured, crest-shaped flower at its top; 
coxcomb. 2 xa bald man. 

aan fifw (kalga stgh] xa bald man. 

‘await (kalci] T §* nm gem-studded feathered 
ornament worn on their heads by kings and 
maharajas of India. 2 comb on the head of a 
bird. 

apaftag {kolgidhar] Guru Gobind Singh, who 
used to wear a marvellous crest on his head. 
“ab anki as nzras bhai kolgidhar vas kryo 
man mahi."-GPS. Lady Login writes that 
when the English conquered Lahore, her 
husband Dr Login took charge of the store- 
room where precious articles were kept after 
preparing their fist. In those articles was the 
Kalghi of the tenth Guru. None knows how 
Maharaja Ranjit Singh had acquired it and 
where it is at the moment.' 

aia [kolagg] adv on one side, at one end. 

aur (kalgha] ad/Time, the killer. “pakarx khare 
sabh kalgha."-suhi m 4. 

‘age (kaljug) See afsars and gar. 

aes (kalat], ag (kalatu], aay (kalatr] Skt A 
n wife. “tanu dhanu kalatu sabhu dekhu 
abhrmana.”-brla a m J, “potr kalatr maha 
brkhra mahr gurtsace lax tarar.”-ram am 
5.2 buttocks. 3 vagina. 4 See afss. “sSpe 
hetu kalatu dhan tere."-bher kabir. 
‘accumulated wealth.” 

wees gue [kaldar rupya] See Tvs FA. 

weugs [kaldhaut] See ards. 

waar [kaldhari] See aed? 

wets [kaldhot] Skt n gold, “kaldhot ke bhukhan 

_Bgsaje jth ki chabr s6 savzta dab-hi.”-krrsan. 

‘See Lady Login's recollections, page 80. 
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2 silver. 3 adj whose dirt has been washed 
away; spotless. 

‘am (kalan] Skt n counting. 2 making, creating. 
3 morsel. 4 adoring, embellishing. 

‘@eern [kalnama] a chapter in Sausakhi and 
Gurpratap Suray, wherein is a description of 
actions marking the age of vice. “kalnama 
gurbakhas stgh toko dino eh.”-GPS, rutt 5. 
ch 24. 

‘aeu [kalap) Skt *4 n process, method; action 
worth perforining. 2 part of a Ved, in which 
are described the actions to be performed 
during oblations as also the recitation of Ved- 
mantars on different occasions and advantages 
to be gained therefrom. 3 According to Purans 
Brahma’s day is equivalent to 4,320,000,000 
years. In the disputation at Mecca there is a 
strange assumption about kalap i.e when a leaf 
of the Kalap tree falls a kalap has elapsed and 
when all the leaves fall, holocaust takes place. 
4 Kalap tree. 5 short for amu’. “Starr kalap 
bhavaie joni.”-prabha am 5.“rove putnakalpe 
mai.”-asa m /. 6 S doubt, suspicion. 

aeugg [kalapsutr] scriptures composed by 
saints like Ashvlayan and Apstamb detailing 
methods for performing oblation etc, 2. a book 
wrilten by Jain Saint Bhadarvahu. 

‘aeue (kalpana] See aeuer, “many drrru kerr 
asant besu jogi, ta teri kalpana jai.”-ram am 3. 

aug [kalaptaru] amUgH [kalapdrum] Kalap 
tree See Fe3g. 

‘@BU_H MAA [kolapdrum anvja} Lakshmi, the 
youngest sister of Kalap tree. According to 
Purans, both of them emerged from the 
churning of the ocean. “kolapdrum ki anuja 
kamni brn."-carrtr /09. ‘Lakshmi lost her 
grace.” 

‘amas [kalepdhenu] Kamdhenu, which fulfils 
the wish that comes to mind. 

‘emus [kalpana] Skt F771 n creation. 2 remedy, 
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effort. 3 scheme, plan. 4 pretext, logic. “kai hajar subhat kalmale.”-GPS. 
5 feeling. aenfis [kalmalz] rendered impious in the era 


aguftee [kalapbrrach] aeufga [kalapvrtks] 
See yeag. 

awur [kalpa] bedding sheet. See smu. “ta par 
kalpa rucrr brchava.”-NP. An ignorant scribe 
has written kalpa in place of talpa. 

aeurGz" [kalpauna] v cause worry, upset, 
render fanciful. 

wat [kalpe] See amu 5. 

gee (kalaph] A _;¥ n lunar spot that looks 
black. 2 scar on the face. 3 dye that is used to 
colour grey hair; hairdye. See afin. 

em [kalab] AS n heart. 

amare (kalbalat] 7 furore, hue and cry, din in 
which nothing is audible. “kalbalat ham ne 
sunpava.”-GPS. 2 cry in distress. 

apfita [kalbfk] See aaféa. 

ays [kalbut] See wags. 

aes [kalabh] Skt n young one of an elephant. 
2 young one of a camel. 3 thorn-apple. 

aaat (kalbhi] feminine of kalabh. 

‘3@H [kalam) A - pen. “kalam jalau sanu 
masvanie.”—var srr m 3. 2 branch of a tree, 
cut for grafting, 3 anything looking like a pen. 
4 short for ae». “kalam khudai paku khara.” 
-maru solhe m 5. ‘To remain absolutely pious 
is a divine order.’ 5 Skt a variety of rice. 

wens [kalmakh) Skt *FH5 n spot, blemish. 
2 sin, defect, 

wen {kalamzan| Py n writer. 2 painter, 
artist. 3 adj struck off what was already 
written; material stricken off. 

Wane [kalamdan) P .F penstand, a small 
box for keeping pen, inkpot and other writing 
material. 

weufay [kalamrrpu] n penknife.-sanama. 

US [kalmal] See afer. 

wanes [kalmalana] v writhe. 2 fidget and 
make noise. “kalmalat rkathi bhat bhir.”-GPS. 
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of vice, “kalmalz hoi medni.”—var mala m 3, 

‘wer [kalma] 4 _¥ n Muslim confession of 
faith. aedeapeuy “la qlah rll-lahu 
muh3madurrasulallah.” i.e. None but Allah is 
worthy of worship and Mohammad is His 
prophet. “tav turak janam kalma ucar."-GPS. 
2 meaningful sentence. 3 talk, matter, 
discourse. 

AeA [kalmas] Skt #eATG adj black. 2 dappled. 
3 name of a country, See aaa. 

aennure [kalmaspad] Skt FAINT adj (one) 
having black feet. 2 n a Surajvanshi king 
named Saudas who ruled over Ayodhya. Once 
his cook (who was a demon in disguse) cooked 
human flesh and served it to Vashisht. Getting 
enraged, the sage cursed the king to turn into 
ademon. The king also took palmful of water 
to curse the sage in return because he thought 
himself to be innocent. His queen, Madyanti, 
forbade him from doing so. The king spilt the 
water on his feet that he had taken in his hand. 
Asa result, his own feet turned black. 

wera [kalmak] ame (kalmakh] T GU n 
Tartar country. 2 adj Tartar. “rumi jagi rrmani 
habgi te kalmak.”~mago. 

amt [kalmi] adj written with a pen. 2 grafting 
of a branch. 

‘aeyedt [kalmurac) P tf ghogar. In Punjabi, 
this bird is also known as baggi-rll i.e. a white 
kite. The female is black in colour. It lays eggs 
in nests made upon trees during the summer 
months. This bird lives on the rural filth. Only 
when it is in heat, does it cry, otherwise it 
always keeps mum. “maryo kalmurg kealol jry 
me bhae.”-52 poets, 

wee [kalmot] also known as Khera-Kalmot. 
This village is situated in police station Nurpur, 
tehsil Una, district Hoshiarpur. Its residents had 
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looted a Sikh congregation that was on its way 
to Anandpur. The tenth Guru raided the village 
and punished the offenders. Now a gurdwara 
stands at this place. The peepal tree under 
which the Guru sat is still in existence. Gurpalah 
is three or four miles to the north of this place. 
Khera Kalmot is 13 miles to the east of Garh 
Shankar railway station. 

‘ae [kalar} n alkaline soil. Ske Aq 2 hard 
and dry land that cannot be cultivated. 
3 alkaline. “kalar keri kédh jru ahrnisz krrz 
dhahz par.”-srim /. 4 nitre, saltpetre. “kalar 
strt, krukerr bhavjalu lsghasz?"-maru solhe 
m 1. ‘Nitre dissolves in water.’ Here it stands 
for hyprocritical actions. 

wea [kalarkaval] See Taaas. 

‘wee [kalra] See aae. “kahe kalra sfcahu?” 
-basst m 1. 

ofa {kalarz] in the barren land. “kalarz kheti 
bijie krd laha pave?”~asa am J. 

‘aees [kelvat], aes [kalvatz], Ag [kelvato], 
aeeq [kalvatr] Skt saw. See aeeq. 2 with a 
saw. “kScan vine pase kalvatz cirra.” 
~asa farid. 

ames [kalvar], awete [kalvarr], aserct 
(kalvari, aes [kalvali] Ske wears n distiller 
of liquor, “+i kalvarr gavarr mudhmatr.”-keda 
kabir. “kalt kalvali kam mad."—var brha s 
mardana. “kal kalvali mata mad mitha.”-asa 
m I. 2 adj noisy. “kalt kalvalz sara nrberi.” 
-ram am I. ‘In the era of vice (kalyug], cases 
are decided through noisy religious quarrels.” 

‘wefta [kalvtk] Skt n male sparrow. “kir kalv2k 
k3k.”-NP. 2 water-melon. 

‘at [kala] n strife; goddess of war. “tabe kala 
guru ke ntktai."-GV 6, 2 quarrel, riot. 3 Skt 
part, portion. 4 sixteenth part. 5 60* part of the 
30* portion [3s] of a sign of the Zodiac. 6 power, 
authority. “dharanr akasu jaki kala mahr.” 
—basst m 5.7 feat, game. “esi kala na khedie 
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jrtu dargaht gaz harie."-var asa. 8 basis, 
support. “bajhukala dhar gagan dharia."—basst 
am 1]. 9 contraption, machine. 10 learning. 
11 skill. “sarab kala samrath.”—bavan Ancient 
poets have divided learning and skills into 64 
categories, but a difference of opinion exists. 
Sixteen are mentioned in Braham: it. 
Poet Ban mentions 48; Kalavilash and 
Mahabharat talk of 64; and 84 are mentioned 
in Lalit Vistar. If we enumerate them, then they 
may perhaps go to several hundred. kala should 
mean learning and skil]. See #0 we, SAS ae 
and fee. 

Bi [kala] P yw adj large, big. 2 some ignorant 
people write kala as plural of kala. 

aeret [kalai] Skt aed n joint of the hand and 
the arm; wrist. 

apd] [kolaksd] n a sweet made of sugar 
candy; a special sweetmeat in which sugar is 
added to condensed milk by heating. 

awe [kalan), aefe [kalanr) Skt were n 
happiness, well being. 2 benediction, blessing. 
3 glory; praise sung in the morning by Bhats 
etc. “tudhu sace sub-han sada kalanta."-var 
majh m |. “bagaburgu stpia nalemzli kalan.” 
-var suhi m 1. See Yay. 2 adv through praise, 
by eulogising . “saca khasamv kalant kamalu 
vigsra.”-var majh m 1. 

agg [kaladhar] Skt n the moon, which has 
sixteen phases. 2 the Creator, the Omnipotent. 
“akal kaladhar soi.”—srdhgosatz. ‘He is 
immortal and omnipotent.’ 3 See gurfaftt (b). 

aerardt {kaladhari] adj powerful. 2 See 2eWeH. 

‘awn [kalan) See ae. 2 See asi. 3 P yw n 
crown. “kam ke kalan brdhr kine he 
brearke.”—aj. 

werfefit [kalanzdhz) Skt n moon. 2 adj adept 
in learning and in craft. 

‘@rbs [kolanaor] main town of a tehsil in district 
Gurdaspur. Akbar was enthroned here and this 
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town was very dear to him. In Sammat 1772, 
Banda Bahadur, with help from Khalsa Dal, 
conquered Kalanaur and Singhs were 
appointed faujdars in place of Suhrab Khan. 

‘aru [kalap] Skt n sect, community. “pap kalap 
ap chapjehé.”-GPS. 2 tail of a peacock. “pakh 
dharyo bhagvan kalapi.”-krrsan. 3 quiver. 
4 belt, girdle. 5 trade, commerce. 

‘aerut (kalapi] Skt FTA n peacock. See wu. 
2. adj wearer of a quiver belt. 

warty (kalabattul P «zy interwined wire of 
gold and silver. 

wrat (kalabaji] (the art of) acrobatic feat. 
2. jump in which the body spins with head 
down and feet above. 

aarH [kalam], aH [kalamu] A pw n dialogue 
comprising many utterances; conversation, 
talk, 2 utterance, maxim. 3 See @@x. “sabhna 
Irkhra vori kalam.”~japy. “karmi vahe 
kalam.”—var sar m J. 

aenfed [kalamullah], 7Ya (kalamulla] A 
ip per Muslim faith, the utterance of God, 
Koran. “kalamullah ki an trhare.”—carrtr 38. 

arg (kalar), aect (kalari), 266 (kalal], aaa 
[kalalan], aerafs (kalalanr], aerest (kalalni), 
aera [kolali] Skt liquor distiller. “ek bad bhar 
tanu manu devav jo madu der kalali re."-ram 
kabir. ‘kalali' means the disposition to be self- 
sufficient. 2 earthen vessel in which liquor- 
distiller carries out fermentation. “kata 
kalalanz lahont melov.”—ram kabir. 

ewes [kalavat) artist, singer, musician 
2 scholar. 3 moon. 4 powerful, mighty. 
awreaat [kalavatni] female musician. 
2 prostitute. 3 female scholar. 

weet [kalava] P . n embrace, hug. 2 skein, 
a ball of thread. 

aera {kalavan), ares (kalavat] See ASeS. 
afte [kal] Skt n sin. 2 strife, dispute. “he 
kaltmul krodhs.”-sahas m 5.3 the fourth era. 
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“hove parvana kerahr dhyana kelz lakhan 
vicar. ... je ko salu kare so chije tap ghorz tapu 
na hoi. je ko nav lae badnavi kalt ke lakhan 
ei.”-ram a m I. See ga. 4 warrior, hero. 
5 This word has also been used for the people 
of kalzyug, the era of evil. “*kalz hoi 
kutemvhi.”-var sar m J. 6 This word has also 
been used for Kalki Avtar. “pon saman baht 
kalzban.”-kelki. 7 Skt #RE part in the day to 
dawn, tomorrow. “khelanu aju kr kalz.”—sri a 
ml. 

afeGe [kalrura] See wae". 

‘afemress [kalz-avtar] Kalki Avtar, who will 
end the era of vice [kalryug)]. Sec Hees 2. 

afeore (kalzan) See afemres 2. 2 See ana. 

afemrem [kalranmay), afenre? [kalranme) 
blissful, beneficial. “kalzanme pargat bhae.” 
—brha chit m 5. 

‘afenrs [kalran] See 257. kalyan that (scale) 
has five notes. It has many variants; its pure 
form is give here. In arohi maddham (4* note) 
and nisad (7* note) are forbidden. gadhar (3 
note) is primary and dhevat (6" note) is 
secondary. maddham (4" note) is sharp and 
the rest are all pure notes. Its time of singing 
is the first quarter of night. 

arohi- sa, ra, g2, pa, dha, $2. 

avrohi- ga, na, dha, pa, mi, ga, ra, $2. 

In Guru Granth Sahib, Kalian is at the 
twenty-ninth place. 2 a town in Bombay 
presidency, which was once the capital of 
Chalukya Rajputs. 

afeny [kalxst] Ski fagwe adj grieved, distressed. 
2 difficult, hard, tough. 

afsrdt (kalthari) adj termagant, quarrelsome 
(woman). 2 Skt na herb also known as 
kalrkari. Aconitum Napellum. Its effect is hot 
and dry. It cures diseases of blood, piles, 
phlegm, cough and colic pain. It heals wounds, 
aborts pregnancy and kills fleas. 
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afeertA [kalrkales) strifes of the era of evil. 
“mztane sabhr kalrkales.”—ram m 5. 
afear (kaltka) Skt n sixteenth phase of the 
moon. 2 pod; flower bud, lily. “dutr kelzka 
radan manfdu.”-GPS. ‘Like White lily is the 
glamour of teeth." 
afore [kalrkal) era of vice [kaltyug]. 
(a)surtai Sdhre me drzrhtai pahan me 
nastka canan madhy non rahi hat me, 
dharm rahyo pothrn vadai rahi vrtksan me 
badh prapa patan me pani rahyoghat me, 
yahz kalzkal ne brhal kio sab jag, 
“nayak” sukavz kesi bani he kuthat me, 
raj rahi pSthan rajai rahi sitkal 
raja bhayo nai aru rai rahi bhat me. 
(b)mirzade pirzade asal amirzade 
sahzb fakirzade gose tan go rahe, 
rayzade rauzade gahzade sahuzade 
kul ke astlzade tajpan kho rahe, 
“thakur” kahrt kalrkal ke kahtr bic 
pahzr pahrr piche bhare bhram bho rahe, 
dan krrpan same syan gurugyan same 
sabh zade m1 {ke haramzade ho rahe. 
(c)kur bhaye kovar majur bhaye maldar 
sur bhaye gupat agur bhaye jabre, 
data bhaye krrpan adata kahé data ham 
dhani bhaye nzdhan nzdhan bhaye gabre 
sactn ki batan patyat kou jog majh 
rajdarbaran buley@ log labre, 
bhanat “prabin” ab chin bhai h£mat, so 
kalzyug adal badal dare sagre. 
evil time; painful period. See af 3.' 
afsaret [kalrkali] See ata. 
afdfar (kaltg) Skt *fren n a dust-coloured 
bird, whose neck is long and head is red. “botat 
kopot bhrtg khdjan kaltg kal.”-NP. 2 water 
melon. 3 the territory which lies between the 
western Ghats and Godavari. To its north is 
‘In Mahabharat, Bhisham has accused the king of being 
the cause of yug s as: “raja kalosy karn3.” 
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Orissa. 4 2dr j5 (Holarrhena antidy- senterica). 

§ sarih tree (alhizzial lebbek). 

aféar [kaltgal See aféa. 

‘afters [kalIjar) a town in Bundelkhand. It is 
known for the ancient fort built by Chandel 
king Kiratbrahm, and Nilkanth temple known 
as Kottirath. “des kalfjar ke nrkat sen 
breacchan rai.”—carztr 240. “kode si kalfjor, 
sabhan mukh radan si, nanak ki kiratr sstokh 
stgh gantye.”-NP. See wee. 

afergar [kalzjug] See aftsars and gat. “kalrjug 
odharza gurudev."-asa m 5. 2 See afrgat 2. 

asd (kalzn3) blissful.“dharam phoktano sabhe 
tkkevl5 kalzn3 brna.”—kalki. 

afssz (kalzt] Skt adj accumulated, gathered. 
2 afflicted with. “kalzt krodh.”—paras. 
3 decorated, embellished. “astaran bar mrrdul 
kalrt kar.”-GPS. 4 wellknown. 5 fascinating, 
captivating. 6 See amg. 

afé3e [kalrttar], afag (kalztr) See aq. 

afte [kalfd), aftfectaa (kaltdksnya), afset 
(keltdi), aftg [kalfdra], afset [kaltdri) Ske 
‘aitrzn bahera tree (beleric myrobalan). 2 sun. 
3.amountain that is the source of river Yamuna 
(Jamna). That is why Yamuna is also known 
as Kalindi and Kalind Kanya. “kaltdrake srfg- 
hd te ntksyo aht ko phan kop bharyo he.” 
—krisan. 

afeuae [kalrpatar), afsusg [kalxpataru] See 
Wasg and amusg. “ek nam kalrpater tare.” 
-gau kabir. “kaltpataru rogb1dar sdsartap 
ntvar."-saveye m 2 ke. 

afesars [kalrbhagvat] Skt afsraes a heretic 
of the era of vice [kalryug]; hyprocritical 
worshipper. “kalrbhagvat bd crram3.” 
=prabha beni. ‘pretends to worship for a long 
time.’ 

‘afsHe [kalrmal] Skt n sin, fault. “kaltmal daran 
manahr sadharan."—dev m 5. 

afeys [kalzmul] basis of the era of evil 
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[kalzyug]. 2 root of strife. “he kalrmul 
krodhs!”-sahas m 5. 

aferyar [kalryug] the fourth era/aeon. See af 
3 and Gal. 2 a priest of Jagannath, who was a 
great hyprocrite and evil doer. Under the 
influence of Guru Nanak Dev, he tumed into a 
noble and philanthropic person. 

afsgaft [kaltyugil adj pertaining to the era of 
evil. 2 riotous. 

‘at [kali] kalryug - the era of vices. See afs. 
“nahz dokh brapahr kalz.”-keda m 5. 
2 quicklime, 3 earthen top of a hubble-bubble. 
4 gusset of a shirt. 5 verse, line. “kali madh 
car jagan banat.”—rupdip. 6 bud. “ali kali hi 
6 brdhyo. "-brhari, 7 artistic, mighty. “kz 
sarb3 kali he. "—japu. 84 metal extracted 
from a mine named kala; bangle; stannum. 

ates [kalikal] era of vice (kaltyug]. “kalikal 
ke mrte kelesa.”-suhi m 5. See af 3 and 
afrare. 

aster (kalica] See ate. 

ate [kalid] P ¥ n key. 

aie" [kalida} n water-melon. “kharbuja > kalida 
sajel brkarie.”~BGK. 

‘abt (kali) a conversationalist, speaker, 
orator. “kr sarb5 kalime."-japu. ‘He speaks 
on everything.” 2 4 Pa country, a region of 
the earth. See E clime. “jahar kalim haftez.” 
-ramav, ‘evident from the seven foreign lands.’ 
See ves fears. 

‘wea [kaliyah] A 5 n meat cooked on a 
round thick iron plate. 2 meat roasted after 
mincing. 

wats [kalil] A JS meagre, inadequate, 
insufficient. 

‘wate [kaliv] Skt ett n impotent person, 
eunuch, “talan pur kaliv su nacahr.”-NP. 
2 cowardly, timid. 

BG [kalu] See afs and ag. 

WEY [kalukh], weer (kalukha], wewet [kalukhai] 








Namdhori Elibrary 


791 


wee 


Skt @EA xn dirt, filth. 2 soot. 3 stigma, blot. 
4 sin. 5 anger. 

Eee [kalucere) sayeth poet Kalh. “kalucare 
jasu jSpau lahne rasan."-saveye m 2 ke. 

8G (kalu] See afs. “ab kalu aro re! rku namu 
bovahu.”—basst m 5. 

age [kalukh] See zee. “khot kalukhan 
dindayal.”-NP. 

Ops [kalukhat] Sks aefas adj sinning, guilty. 
2 stigmatised. 3 » sin, fault, filth. “sadh ke sig 
kalukhat hare."-sukhmani. 

agerafs [kalunasanr) Ganga, which, according 
to the Hindu faith, is believed to be the 

” destroyer of sins—sanama. 

age [kalub] A —# plural of kalab (heart) 

‘Bye [kalur] See Auge. “kasatvar kullu kalur.” 
~carrtr 217. 

‘Wa [kale] adv which subsumes the underworld; 
undemeath. “pfdhi ubh kale s3sara.”—dhana 
namdev. The world is like a Persian wheel 
whose earthen vessels go into water, then come 
out and thus this process continues. 

wan (kales} Skt TBH n grief. 2 
3 anxiety, worry. 4 anger. 5 In Sanskrit texts, 
scholars have mentioned five types of kales. 
(a)ignorance, lack of understanding, 

misunderstanding. 
(b) pride and arrogance of material wealth. 
(c) love and fondness for material things. 
(d) animosity, enmity. 
(e) insistence on performing undesirable deeds 
and fearing the consequence of death 

WSHS [kalesar), ws [kalesvar] a mountain in 
Bibhaur, district Hoshiarpur. “ nam kalesar 
brahme dharyo.”—GPS and GV 10. 

WBF (kaleja] See aH, “karak kaleje mahr.” 
-var mala m J. Dg 38. 

BBE [kaled] Skt FE See afsve vr n dampness. 
2 sweat, perspiration. 3 distress, pain. 4 puke, 
vomit. 
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aden {kaledan] Skt qes n wetness, dampness. 
2 sweat. 

‘WRG [kalevarl Skt n body, physique. 2 frame. 

‘wAe [kaleva] breakfast, light meal. 

BB [kale] See Wau. 2 Skt destroyer. 3 epoch, 
time, “ner na avai jamkdkar jemkale.”—var 
maru I m 3. ‘Messenger of the god of death 
and the time of dying will not get close.” 

‘ae [kaler) n peacock’s tail, tuft of feathers. 

8d (kaleri] adj plumed, 2 1 peacock. 

‘W8d [kaloh] a village in tehsi) Hamirpur, district 
Kangra, where the tenth Guru stayed. 

WSs" [kalota] See feats. 

WSS [kalol] Skt Xs. n wave, ripple. “maha 
kalol bujhahr mara ke."—-dhana m 5. 2 state 
of bliss, mind’s longing. 

aif [kal5ji] n black cumin; nigella indica. Its 
effect is hot and dry. It is used as condiment in 
the preparation of mango pickle and several 
other medicines. , 

ada [kal3k] Skt FARR n fault, shortcoming. 
2 ignominy, defamation. 3 blemish, stain. 
4 black spot on the moon’s surface. 5 material 
such as calcined tin, used in the preparation of 
medicines etc. “dhgtu me tantk hi kalék dare 
anrk baran met kanak prakas he.”-BGK. 

wire [kalkar] adj who brings into being power, 
knowledge and craft. “kalSkar rupe."-japu. 
2 enemy of evil. 

adtat [kal5ki] adj stigmatised, blemished. 
2 Kalki Aviar. “parsuram ram krsan ho krlak 
kal5ki atz ahdkare.”"-BG. 

ada [kalsg] ava. 2 Skt a branch of river 
Brahmputar, which flows in Assam. Kalang 
river. 

afar (kal5gal See aar and avéar. plural of 
aéa. “janam janam ke hare kalaga."-brla m5 
2aplume-like flower. 

adit [kal3j) Skt ses n tobacco. 2 creature 
killed with a poisoned arrow. 
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ages [kalsdar], weg [kalsdaru] P _¥ or 
(pS adj indifferent, carefree. 2 a particular 
class of mendicants. See rae. “au kalédar 
kesva.”-bher namdev. “manu mandarv tanuves 
kalSdaru.”—brla m J. ‘For me mind is the 
temple, and body a carefree attire.’ 3 These 
days a person who makes monkeys dance is 
also known as a kalsdar. 
“jog to janlio tum udhav, 
asan sadh samadhr lagane, 
purak recak kObhak ki gatr, 
en logavat thik thrkane, 
pe jasudhasut ke jou kotak, 
ky6kar tu rid Star ane. 
mani munfdar su jane kaha kachu 
- bader bhed kalSdar jane—das. 

weud [kalsbak] Skt n a type of green leafy 
vegetable that grows upon the surface of water 
like a creeper. 2 lotus. “‘cSdan dhup kadab 
kal3bak dipak dip tah darsae.”-krrsan. ‘The 
flowers of sandalwood, frankincense, kad3b 
and lotus shone like magical lamps.” 

ay (kalsm] See aay. “hathr kelsm agsm.” 
=phunhe m 5. 

3B [kalh] See aa. 

‘age (kalhan] a scholar, Kashmiri Brahmin by 
caste, who in the twelfth century wrote the 
chronicle of Kashmir named “Rajtarangini” in 
Sanskrit, It is written in stanzas, and gives an 
account of Kashmir from the 7-century. 

‘wate [kalharaz], aye [kalharay] a chieftain 

of Raikot (district Ludhiana) who was raja of 

Tihara territory near Jagraon. He was a 

devotee of Guru Gobind Singh. The Guru 

reached Raikot from Machhivara disguised as 

a Muslim pir. He gave him all the resources at 

his disposal. He sent his shepherd Nuru to 

‘Sirhind who brought the news of the martyrdom 

of the Guru’s younger sons. The Guru 

bestowed a sword to Kalharay and bade him 
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to keep it with reverence. Kalhe obeyed him 
to the full but his grandson donned the sword 
during hunting. After getting injured with it, he 
died the same day by falling from a horse. 
People of Kalha’s community now live in 
Raikot. Two articles of the Guru are with them: 
one is a jug for containing sacred water and 
the other is a rehal, a folding book-stand. See 
‘zrasbret and Tuaz, 

wea (kaly] Skt n early morning, dawn. 
2 tomorrow. 3 yesterday. 4 liquor. 5 tavern, 
pub. 6 a Bhatt singer of the Guru’s glory. “kebr 
kaly sujas gavav guru nanak.”-saveye m I ke. 
aganeg {kalyas-haru) a Bhatt singing the 
Guru’s glory. “kalyas-haru tasu gun jape.” 
~saveye m4 ke. 

asa (kalypal] See aa. 

ase [kalyan] Skt n well being, welfare. 
2 heaven. 3 name of a rag. See afemre 2. 

apaeafe (kalyanrar) In Guru Nanak 
Chandroday, it is the name of Baba Kalu. See 
wy ae, 

apaét (kalyani] n Durga; Goddess, whom the 
Hindus regard as the bringer of bliss. 2 short 
for Mata Kot Kélyani. See sea. 

wears {kalyan] See amare. 2 See aare. 
benediction; blessing. “16 sun harakh uthyo 
mardana. ucryo srr nanak kalyana, prta 
pitamah par pun parke. barnan nam kare jag 
guru ke. subh gun sag kin parsisa. nIpjyo 
vedikul avtssa.”-NP. 

aeaTT [kalyanal a disciple of Guru Arjan Dev, 
who was a spiritual and devout person. During 
the settlement of Amritsar, he went to the 
hills to collect funds and timber etc. At Mandi 
he was in great trouble. Due to the non- 
observance of fast on the occasion of the 
celebration of Krishan’s birthday and for not 
doing worship in the temple, he was arrested 
on the orders of the raja of Mandi. Taking him 


Namdhori Elibrary 


793 


west 


to be an atheist, the raja wished to impose 
heavy punishment upon him, but on listening 
to the sermon of this spiritual personage, he 
bacame a totally changed man. So he fell upon 
Kayana’s feet and sought forgiveness. The raja 
accompanied by Bhai Kalyana reached 
Amritsar for the Guru's audience and became 
his disciple. 2.a devoted disciple of Guru Arjan 
Dev. He belonged to the Bindrau subcaste. 
He also served Guru Hargobind and took part 
in the crusades. See woes ut, 

waged {kalyucre] Poet Kaly sayeth. “guru 
ramdas kalyucre.”-saveye m 4 ke, 

‘wEae [kalyora] See Red. “kam ju ne korrk 
kelyora kedhé kare hé."—krrsan. ‘as if cupid 
has assumed innumerable forms.’ 

‘wag [kallar] See ae. 

esas [kallarkaol] lotus in barren land, that is, 
getting best from the worst. 2 a noble fellow 
taking birth in an ignoble family. “kallarkal 
bhagat prahzlad.”- 

‘@s* (kallo} adj alone, all alone.2 P_y npart 
of the face that lies between the cheek and 
the neck; jaw. 

Be [kav] Skt 4 vr compose verse, narrate, 
draw pictures. 2 See afe. 

weat {kavka] See afear. 

aee [kavac] Ski n that which obstructs air; 
armour, coat of mail. 2 protective mantar. “ram 
kavac das ka ssnahu.”-g5d m 5, 3 kettledrum. 

wea Ha [kavac ssnah) wearing an armour or 
coat of mail. 

aegat [kavacni] army wearing armour. 
-sanama. 

aeetsa [kavcdtak], aeu'sae [kavcétkar] 
destroyer of armour; sword, arrow, spear and 
gun.-sanama. 

edt [kavaci] adj wearer of armour. 

‘weg [kavacu] See aev. 

wed [kavdi] cowrie. “krs-hi na kevdi pon te 
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kab hina kay6hi déhge.”"-kalki. 

addt [kavaddi] a rural sport. The players are 
divided into two groups, with a line drawn on 
the ground. A player from one side goes to the 
other side of the line continuously uttering, 
“Kavadi, Kavadi.” He touches someone on the 
rival side and comes back to his side without 
taking a breath and getting caught. If he is 
caught then he loses. The only tact required is 
to touch an opponent without taking a breath 
and not be caught on that side. 

awe (kavan], a= [kavanu] pron who. “tzn 
kavanu khalave kavanu cugave?"-sodaru. 

aeaa [kevtak] See 3a. “kalaht kavtak ker 
bhari.”-kalki. 

aes [kavta] See afex-. 2 poet. “kavte bhijasi.” 
-var maru 2m 5. 

aren [kavan], aq [kavanu] See aez. “kavan 
gon pranpatr mrlau meri mai?”—gau m 5. 
“kavanu sujan jo sauda jore?”-gau m 5. 

aed [kavar] See &9€. “par nari ke het katak 
kavran ko ghayo.”~carztr 2/. 2 morsel. See 
awe. 3 Ske salt. 4 sour juice. 5 curl, tress. 

‘wea (kavra] adj bitter. “pic bradhr trage 
kavre.”=gauast I. 

aedt (kavri] cowrie. 2 bitter. 3 Ske plait, braid. 

ee [kaval] Skt n morsel. “bharyo kaval kar 
anan payo.”-GPS. 2 lotus. “gur ke caran kaval 
rid dhare.”-sor m 5. “kaval khire mukh kaval 
sudhare.”—GPS. ‘put morsels into the lotus- 
like open mouth.” 

aents [kavalnen] See axeaas. “kavalnen 
madhurbhen.”—-saveye m 4 ke. 

WesUTIH (kavalpargas| See aNmyerA. “kaval 
pargas bhae sadh sige.”~gujm 5. 

‘wee [kavlay) See gee. 

‘acer [kavla] Lakshmi. See ae". “kavla caren 
saran he jake.”-gau kabir. 

aewnA [kavlas] Kailash mountain. See afeer. 
“kavlas me dhyan chutyo har ka.”-cddi /. See 
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aay. 
aewns [kaviasan] Brahma. See aHmHG. 


aesnufs (kavlaspatr] Lord of Kailash 
mountain, Shiv. See wen weernufs, 

weeqG [kavlasray), aeAt [kavlasri] Vishnu, 
the protector of lotus, from whose navel 
emerged this flower. “man me kavlasri jo 
gyana.”-arhite, 

werd (kaviakst], aeoufs (kavlapatr] See 
eorras and axeufs. “harrjas sugahr trsu 
kavla kdta.”—var sor m 4. 

ae [kavalu] morsel. See aes. “kale kavalu 
nir3jan jane.”"-maru solhe m /. ‘One who 
knows Him, devours death,’ i.e. a spiritual 
person conquers death. 

ae [kava] A 13 n plural of kuvatt. strength, 
might. 2 See wets. ° 

ae [kavau] See ae. 2 spoken word, mandate. 
“kita pasav eko kavau.”—japu. See ae vr. 
3 See aefa. “de lesahz jfd kavav.”-var asa. 
“body as garment.” 

wefe [kovar] A Gn dress, costume of a rich 
man. “gurz dibanz kevar penaio.”-sri m 5 
pepat. “galahu kavar khol pahznai.”-BG. 
2 See ae. 

wefgelkavard] A ij plural ofkardah. rule. 
2 drill. “karé kavard vidya sdg."-GPS. 

awet [kavai] See afe, “kaha su lal kavai.” 
-asa am /. 

‘aesdt [kavaci] adj who wears an armour. “bhayo 
renuka te kavaci kuthari.”—paras. 

@e]e [kavat] Skt n that lets air in and out; door. 
were (kavad), aeret (kavada] A jij adj 
shameless, immodest, devoid of self-respect. 
“dargahi hon khuar kavade.”—BG. 2 guide, 
leader. “dr] mahz socz brcarz kavade! bhisat 
dojak krnt pai?”-asa kabir. ‘Leaders of the 
Muslims! ponder within.’ See aerer. 

aefe [kavadz] See mrfeafe. “dhru prehriad 
kevadr trlocen."—/ 
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aeue 
wee (kavayad] See aefez. 
awet [kavali] See devs. 
wee [kavav] See ae. “ek kavave te sabh 
hoa.”~maru m 5. See ae vr. 
ee [kavar] See az. 2 door. See aez. 
afe [kavr] See av vr one who composes, 
creates or narrates is a poet. Scholars have 
described four types of poets: 
“path curave bharya, arth curave put, 
bhav curave mit so, sute kahe avdhut. 
arth he mul bhali tuk dar s 
achar patr hé dekhke 
chad hé phul navo ras so phal dan ke 
bari $6 sicbo kije, 
“dan” kahe y5 prabinan s6 suthri 
kavrta sunke ras pije, 
kirett ke btrva kavi hé Inko 
kab-hd kumlan na dije. 
kaha guru karan dadhicz balz benu kaha 
sake salrvahan ke aj-hi lo gaehé, 
kaha prrthu parath purureva puhamzpatr 
haricSd puran > bhoj vrdtae he, 
kahe “matrram” kou kevin ko nido mat 
kavin pratap sab desan me chae hé, 
hdd dekho tin 16k ami he kavin mukh 
kete mue mue raja kavin jrvae hé. 
2.n Valmiki. 3 Shukar. 4 Brahma. 5 Pandit. 
6 in Bengal a physician is also called a kavi. 
‘fea [kavik), afear [kavrka] Skt afea rein, 
bridle. “mukhbal asu kavrka jrv mani.”-NP. 
‘like a bridle for an intractable horse.’ See 
‘afin. 





afes [kavzt] See afeg. “pothi git kavrt krchu 





1wfes" [kavzta] Skt n verse; compostion in verse. 
afes [kavrtt] See affs and afeg. 

wfeqt [kavitra} See afes. 

afeq [kavztva] Skt composing of verse, poem. 
2 prudence, cleverness. 3 poetic quality. 
afefya@ (kavrprrya) a book on poetics 
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authored by the well-known Hindi scholar 
Keshav Das. 
“‘pragat pScmi ko bhayo kaviprzya avtar, 
soré se atthanvé phagon sudr budhvar.” 
afew [kevrraj] supreme poet. 2 Valmiki. 
3 Shukracharya. 4 Vyas. 5 Bhai Gurdas. 
6 Bhai Nandlal. 7 Bhai Santokh Singh. 
8 Vedraj, a supreme physician. See afe 6. 
att [kavi] See afe. 2 blue lotus, water lily. 
“cSdrama srveya ko kavike pahtcanie.”-akal. 
“kavlu tu he kavia tu he.”-srim 1.3.4 gf 
strong, mighty, powerful. 

wébwe [kavian] Skt poets have, “sujas kaly 
kavian bakhanzv.”-saveye m5 ke. 

‘adins (kavisar], aétys [kavisvar] master poet. 
See afean. 

B® [kave] Skt #2: of the poet. “git nad kavit 
kave sunt.”—tukha barahmaha. ‘having heard 
music and poetry.” 

aéa [kevadh] See ada. 

‘wea [kavy] See Ue. food given or oblation 
performed after the invocation of ancestors. 
2 food from which balls or cakes are prepared 
for the ancestors. 3 world of ancestors. 
4 admirer. 

‘Wes [kaval] A Ji singer; one who sings in 
the congregation of sufis. Its root is &. 

WF [kar] n layer.of gravel. 2 attraction. “kerr 
bsdhan badhzo sis mar.”~basst a m 3. 
3 restraint. “mata moh nzt keyu.”—var ram | 
m 3.4 sound produced by gunfire. 5 See a3. 

arebt [karaie} be boiled; be cooked; be pained 
or troubled “ta mere manu, kartu karaie?”-g5d 
m4, 

‘waa [kayak] n sound produced by lightning or 
gun fire. 

wgzaz (korakna] v crackle, give out a loud 
sound. 2 thunder. “strz karkzokal."—bher m5, 

waarger [karkauna] v crackle, break. “jtdu 
nimani kadhie had ki kerkar.”-s forid. 
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wae (karkha] See Tew, 

‘waet [karcha] eat (karchi] See age eel, 
“kapchia phrrdnz, sau na jennz supia.”—var 
guj2ms. 
wan [karan], aaa [kanal v fasten tightly, 
shackle. 2 See ayer. “ta kartu karie?”-var 
gau | m4, 3 Skt ®% vr become unconscious 
in grief or due to ecstasy. “satrguru jrni 
dhrara se karin savahi.”'~var sri m 4, ‘They 
are always engrossed in ecstasy.’ 4 M *37 
adv far away, on the other bank. 

‘was [karmur] onom crackling sound. “koldar 
karmore."-paras. ‘The tusk of the boar that 
carries the earth crackles.’ 

‘wae [karva] adj bitter. 

ar [kara] n bangle, bracelet. 2 hard layer of 
gravel. 3 bangle-type hook. 4 adjhard, stiff. 

aawHE (kerasenu), aA (kerasan) M asa n 
seat made of deerskin. 2 Skt @e"AB seat made 
of grass. “kara karasanu mano jagoti.” 
-srdhgosatz. See FHA. 

wag [karah) Skt aa n cauldron. 2 dish 
prepared in a cauldron; pudding of flour, sugar 
and clarified butter; halva. 

aarayne [kerahprasad] n the supreme Sikh 
offering made to the Almighty and then 
distributed among the congregation. It is also 
known as pacamrzt and mahaprasad. 

The method of preparation and distribution 
of karahprasad mentioned in rahxtnamas is 
as below: 

“karah karan ki brdhr sun lije— 
tin bhag ko samsar kije, 
lepan age bahukar d 
majan kar bhajan dhovije, 
kar sanan pavitr hve bohe, 
vahrgoru brn avar na kahe. 
ker trar coki par dhare, 
ge kayx na savahi.” “Passion does nol turn them into 
ashes.’ 
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car or kirtan bah kare: 
jo prasad ko bathe man me dhare lobh, 
krsz thora krsz aggla sada rahe tzs sog.” 
—tenama 
pavan tan pavan kar than 
ghrrt meda le kh3d saman, 
kar karah japu path su thane, 
gurprasad ardas bakhane.”-GPS. 
See Usfins and Hoye. 

aaa (karaha] See az. “topat karaha bujhr 
geta.”-maru m 5. Here it means a mind 
troubled by perversions and distresses. 
aad [karahi] small cauldron. 2 pudding 
prepared from flour, sugar and clarified butter. 
“dhouré patalé lai karahi."-BG. 3 sweet 
pudding offered to the deities. 
aandint [korahia) adj one who prepares 
pudding from flour, sugar and clarified butter. 
awas [karaker] onom crackling sound 
produced by gunfire etc. 
warm [koraka] explosion. 2 xa fasting. “stgh 
karake sé rahé due tie din khahf.”—-PPP, 
3 scorching heat without rainfall. 

‘warts [kerabin] See arta. 
aanreays [keramanakpur] a village on the 
bank of Jamna, where the ninth Guru stayed 
on his way back from Thanesar and 
Banibadarpur. It was here that Guru Teg 
Bahadur removed Maluk Das Vaishnav’s 
misconception about the eating of meat. “kare 
su manak pur ke rahu. gamne satrguru 
beparvahu.”-GPS. 

‘afer [karr] tightly. 2 after being rocked, with 
anxiety. “mara mohr kere kart pacta.”-bher 
ms. 

afer [kara] adj shackled, fettered, “Izkhz 
Irkhr parra teta karza."—-varasa. ‘Deep study 
leads to the unfettering of shackles, but the 
more they read without pondering, the more 

* do they getegotistic.’ 2 distressed, aggrieved. 
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afsmrs [karzal] afore (karrala] » a special 
type of iron bridle to control intractable horses. 
2rein, bridle. 

‘afas [karin] See aaa. 
agit [kari] n rafter; a wooden piece put aslant 
ona beam. 2 hook ofa fastening chain. 3 hook 
attached to the sword’s sheath. “karia ar capras 
visala.”-GPS. 4 adj hard, stiff. 
wdiores (karial], adore [karialu) See afimrar, 
“karialu mukhe gurz granu drtyara ram.”—vad 
m4 ghoria. 

‘ag (karu] See az 3. 

‘war [kara] adjbitter. “mithe kau kaura kehe, 
karue kav mitha.”-gauam J. 

‘aqe [karuca] Ske Fs n tiny bundle. “mih karuce 
ghah de chad ghore ralfi.”—cSdi 3. ‘took tiny 
bundles of grass in their mouths to prove 
themselves as cows.” 

aq [karhna] v boil. 2 be aggreived, be 
distressed. 3 ponder over again and again, 
practise. “pritr parhe kar pritr kahe resritin 
cit suno sur cakhe.”—krZsan. 
wqt [karhi) adj cooked boiled. 2 n salted 
gramflour dish, or a sweet dish, prepared from 
fine wheat-flouf [medal]. 

a (ka) part of. “nanak ka probhu sor jrs ka 
sabhkor.”—asa m 5. 2 pron what. “kahu jan, 
ka nahi ghar téke?”-gau kabir. 3 someone. “ka 
virli jaz vothi.”-gau m 5. 4 which. “dusar 
nahi thav ka pahr jaie?”—jet chat m 5. 5 adja 
little, in some measure. “trna bhukh na ka 
rahi”-gau var 2 m 5. “lobhi ka vesahu na kije 
je ka parvasaz.”-sava m3 

‘at (ka), @ (kav), a [kav] n crow. “jru sope 
gharz kav.”=sri m 3. 
mE Goge [kav udaunal v make the crow 
fly away; an omen solemnly professed by 
women; keeping in mind the relative gone 
abroad, to beckon the crow perched on the 
house to fly simply by a word of mouth, without 
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any gesture to shoo it away; if the crow flies 
away, it is persumed that the relative will return 
soon. On the contrary, if it does not fly away, 
it is evident that his return may be delayed. 
See aa GxQz: 

W'S [kA0ke] a village in police station and 
tehsil Jagraon, district Ludhiana. It is situated 
four miles away to the west of Jagraon railway 
station, A gurdwara of Guru Hargobind is 
situated half a mile way from the village. The 
Guru came here from Sidhvan. 

The main hall of this gurdwara is elegantly 
built. Thirteen ghumaons of land was donated 
by the village to this gurdwara. A fair is held 
on every Baisakhi day. 

a [kau] adja little, in some measure. “ciri ai 
dhtl na kau.”—var ram / m J. 2 pron any. 

wG [kao] See #@. “jru sOpe gharr kao.”-vad 
m / alahni. 

‘ampe [kaaba] See ar. 

af [kaz], aif [kéz] adv why. “kaz pap 
kemaie?”-asa chit m 5. “kaz patola parti?”-s 
farid. “tu k&1 garbahz bavli?”—basst ravidas. 
2 for whom, why. “kes mudae kar?" kabir, 
3 pron to whom. “jagjivanu jugatr na mre 
kaz.”—basit m 1. 4 Skt ™ n body, physique. 

afem® [karav] See wa@. “karav dhup dip 
naibeda.”-dhana pipa. 

wrfenr [kaya], afenr (kazya] Skt aa n body, 
physique, “td karya me ruldi dekhijzo dhar 
uparr charo.”-gau m I. “jab lagu kal grasi 
nahz k&1a.”—bher kabir. 

arfemr Frdts [kara sarir) physique, mortal body. 
“kara sarire vicx sabhukzchu para."-majh a 
m 3. 

afemraey [katakalep) Ske waa n 
rejuvenation; a Vedic strategy to once again 
rejuvenate the body. “kazakalap kije.”"-ram 
namdev. 

wefeor oft wears [kara ki agen] n heat of the 
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body that keeps life going. It is generated by 
the flow of blood in the veins. 2 egotism. “kara 
ki aganz braham parjare.”-bher kabir. ‘Bodily 
vanity should burn in the intense fire of spiritual 
knowledge,” 

afemrsait (katabhogi) adj given to enjoying 
bodily pleasures. 2 he who leads a full life. “ja 
jatu jogi ta katabhogi.”-asa m J. 

arfewras (ka zarat] adjvain (one who loves his 
body.) “kazarat bahurup racahi.”~gau kabir. 

afer (kars], afer (kaxs] n dispute, riot. “rah 
ji le kaxs mol.”-PPP. 

‘arfemr [katk] See afar. 

arfe@ {karce} adv why, for what purpose. 
“kazce bharam bhula?”—maru m /. 

afes [kart], wfeg [kartu] Skt arRfos adv why, 
for what purpose. “agode je cetie ta kaztumzle 
sajar?"-asa am 1. 

afee (karth], wfeg [karthu] Skt ware adj 
situated in the body. 2 n soul. 3 conscience. 
See wfeudy. 4 a caste. See fagaus. 5 one 
born from a Jow caste mother and a Kshatri 
father. It is mentioned in 35” slok of Aushnas 
Simriti that a Kayasth (avare) gets his 
restlessness from tHe crow (aa), cruelty from 
Yamraj (@e7) and sawing from the carpenter 
(Paufs) to form an acronym: &aFE. 

arfegag (karthucetul conscience; a quality in 
the human body to be conscientious and 
dexterous. “ghari ghari ka lekha mage 
karthucetu nav.”—maru kabir. It is this which 
is also known as Chitargupt. 

afew [karda] A atfees rule, principle. 
2 convention, practice. 

wera [karnat] See aaa. 

arfeg (kaznu] A yi 1 plural of kaynat slave 
girls, female servants. “bibi kaula stu kan 
tera.”—bher namdev. ‘Your relationship with 
Lakshmi is that of maidservants.” 

afen [katm], wfey [karmu] A fg adj 
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established, fixed. “karmu darmu sada 
patrsahi.”—gav ravidas. 

whee [kazr] afeg [karru} Skt wae adjcowardly, 
timid, unenterprising. “manmukhu kaxru 
karupu he.”-var vad m 3. 

wees" [kazrta] cowardice, timidity, lack of 
enterprising spirit. 

arfeg [karru] See afes. 

arfes [karl] See aus. 

wet [kai] pron any. “un na kai bata.”—ram m 
5. “va kav bradhr na kai.”=jet m 5. 2 adj 
some, alittle. “brnsat bar na lage kai.”~prabha 
am J. 3 n algae. “mite na bhram ki kai.” 
—dhana m 9. ‘ignorance as a form of algae.’ 
flaw. 

we [kae], a2" [kie5] adv why, for what 
purpose. “ka@ an an rucie.”-sar m 5 partal. 

@R (kas] pron to whom. 2 » short for »farn, 
“asat kas khat dharanz kry.”-kalki. ‘During 
the war, the surface of the earth flew to the 
sky. As a result, six worlds remained below 
and eight worlds appeared above.” 3 #1 vr 
shine, manifest. 4 glitter, light. 5 moss, grass, 
6 Skt 1a asthma. “mSdagant kas.”-saloh. 
7 Skt #™ whetstone, grindstone. 8 T fg 
respect, refrain. 9 fragment. 10 slice. 
11 Py part Had it been so! 12 God willing. 
13 grief, distress. 

am [kaseu] to whom. “rhu dukhu kasau 
kahau re.”—asa kabir. 

‘wre [kaska] See erfier. 

wrars [kaskar], @HOrS [kaskari], eHTe 
(kasgar), arHardt[kasgari) P 7° atown inthe 
east of Turkistan. “kaskar ko sahrk jantyat.” 
corztr 5.2 resident of Kasgar, “kaboj kaskari 

.”—kalki. 

ane [kasat] Skt aH n wood. “suke kasat 
harra."-sodaru. 2 See #f. “pret-pfjar mahr 
kasafu bhata.”-ramam 1. 

wed est [kasatkodni], wrefyrefe [kasatpris- 
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tanz] gun, which has a wooden butt.—sanama. 

waeard [kasatbests] See Bxz. 

‘wre [kasta] See qr. 

‘aH [kasatu] See aH. 

wag (kasat] P 2? agriculture. 

aasad [kasatkar] P xy n agriculturist. 

‘wage (kastan| P oe v sow. 

‘wAd (kaste] adv why, for what purpose. “esi 
budhz kaste hoi?”-NP. 

wre [kasad] See afire. 

wrt [kasni] P iy 1a plant with flowers of 
sky-blue colour. Its seeds are used in numerous 
medicines. Its effect is cold and wet.Cichorium 
Intybus. It controls bile and purifies blood. It 
quenches thirst and relieves temperature 
caused by prickly heat. 2 adj having sky-blue 
colour. 

amt (kaspi] See afm. 

RH [kasam] See arty. 

anita [kasambeg] Kasimbeg, son of Lallabeg, 
a commander of Shah Jahan, who was killed 
with a spear by Bhai Lakkhu, a soldier of Guru 
Hargobind in the battle of Gurusar. 

ants [kasmir] adj of or relating to Kashmir. 
2.n saffron. 3 Persian writers have written 
kasmur in place of kasmir. See afta. 

wae [kasra) a subcaste of Bahujai Khatri 
“dipak dipa kasra guruduare hukmibsd: 
-BG. 

‘wr [kasa] P Ly n bowl, mug. “karr kasa 
darsan ki bhukh.”-tr/3g m /. “hathi kase laki 
phuman.”-var majh m /. 

WAT [kisa] n vessel made of bronze. 2 flat 
plate made of bronze. 3 in Rajputana, a plate 
with meals ready to be served is known as a 
khasa. 

wrret [kasai] See @reh, 2 adj with the instinct 
of a butcher. “kaltkati raje kasai.”-var majh 
mi. 

‘Wire [kasagar] brazier, bronze-worker, tinker. 
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amare [kasar], ag [kasarv] Skt n pond. 
2 p3jiri', a preparation comprising flour, fried 
in clarified butter, mixed with sugar. “bhatu 
pahztr aru lapsi karkara kasaru.”-asa kabir. 
3 Skt fare food prepared by mixing broken 
rice and sesame seeds. 

wit [kas] See writ. 

‘arf (kas1u] from whom. 

‘arf [kasrk} See anita. 

wthar (kastka] Skt afar n Kashipuri. 2 a 
commentary by Vaman and Jayaditt on Panini’s 
grammar; an annotation for the clarification 
of meanings. “kahG prakrrya kastka sarab 
matthé.”-gyan. 3 adj which gives light. 

afters [kastkar] See arrears. 2 See ara. 

rfid [kastkis] Shiv, lord of the residents of 
Kashi and the ruler of Kashi. “jrnyo 
kastkis3.”—gyan. 

a@fe [kastd] A 4G adj who intends. 2 
messenger. 3 envoy. 

afint (kasrpil Skt wait n the earth,which is 
owned by Kashyap. “je karé patr kasrpi 
sarab."—datt. ‘if the whole earth is put forth as 
paper.’ 2 Dg garur, a bird, the offspring of 
Kashyap. 

afm [kastm] A (6 adj he who divides or 
distributes. 2 It happens to be the name of 
numerous Muslims. See yrmat & ros fer 
oF. 

whine [kastmbeg) See ana. 

erat [kasi], art [kasi] Ski ait n Varanasi, 
Benaras, principal centre of education and 
pilgrimage of Hindus in U.P. Shivpuri. Kasi is 
situated on the left bank of Ganga. According 
to the census of 1921 AD, its population was 
1,98,447. “na kasi matz upje na kasi matt jat. Bd 
ihre RAR eck oem 

ever PAP Avan ees se WH 

Rep a Te Regen TARR, GLA 

aqret at wag Sq Hae SHER —verhdabhrdhan, 
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-gujm 3. 

For long Kashi has been famous in India. 
Hindus of all sects have tried to enhance its 
reputation. Aurangzeb renamed it as 
Mohammadabad. He got demolished the 
famous Vishveshvar Nath temple and built a 
large mosque in its place, which stands there 
even today. 

This city has the following gurdwaras in it: 

(a) Vadi Sangat in Mohalla Asbhairo. It is 
at this place that Guru Teg Bahadur stayed 
for seven months and thirteen days in Sammat 
1722. The cave in which the Guru practised 
solitary meditation is still there. On his way 
back from Patna to Punjab, Guru Gobind Singh 
also stayed here. A robe of Guru Teg Bahadur 
and his shoes, alongwith those of Guru Gobind 
Singh, are kept with great reverence and are 
shown to the public on the Sankranti day. Fairs 
are held on’Poh Sudi 7, Assu Vadi 10 and on 
Baisakhi. 

Maharaja Narender Singh of Patiala got 
constructed a Shishmahal in Sammat 1911 with 
considerable amount and also started a daily 
community kitchen costing rupees two per day. 
The gurdwara has some incomé from the rent 
of houses and some from Ledhupura village. 
The priest of the gurdwara is Bhai Ishar Singh 
Nihang, Due to his efforts, the gurdwara- 
property the people had grabbed was restored 
by the court orders. 

(b) There is a gurdwara named Guru ka 
Bagh in Laksa Mahal. Guru Nanak Dev stayed 
here and gave a sermon to Gopal Pande. 

(c) In Jagat Ganj, there is Choti Sangat 
gurdwara. Guru Tegh Bahadur stayed here for 
some time. It is in a dilapidated state, 

(d) Across Ganga, at a distance of three 
kohs from Kashi, there is Guru ka Bagh on 16 
bighas of land in Chhota Mirzapur. While he 
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was staying at Vadi Sangat, Guru Gobind Singh 
once visited this place. This place is to the north 
of Ahrora railway station at a distance of three 
miles. 

In Kashi there are about forty such places 
belonging to Udasi and Nirmala saints where 
Guru Granth Sahib is kept and recited. 
2 bronze. 3 a musical instrument made of 
bronze. “kasi phuti pSdrta! dhunz kaha 
samai?”—brla kabir. 4 adj miraculous, 
marvellous. See aH 3. “kasr krrsan ceravat 
gau mrlz harzjan sobha pai.”-mala m 4, 

weft {kasik] Skt afi adj of or relating to 
Kashi. “td brahmanu me kasik julha.”-ram 
kabir. 
aritys [kasipur] See at. 2 a town in Karond 
state in C.P. “phatak si kelas kamatigadh 
kasipur.”-akal. 
ardisn [kasiram] a poet, whose composition 
is included in a play authored by Hridyaram, 
as:— 
parsuramovac 

atr chadvar dou kar jurvar, daso~ 

nakh mukh dyaz apnoke chr{kayo he, 

mican daraz bar bar satrat, aj 

hvegayo srpahi moso tahi ko tii jayo he, 

kahe kasiram tab ram $6 parsuram. 

stkkh bamdev ju ke nike ke sunayo he, 

j&ki sohé khat chatr dhari kahr kahz jat 

tahi pe me dasan trnuka pakrayo he. 

ramcddrovac 
pharto kapol bol bolathi bamhan ke 
darto ukhar darh jami jo badan me, 
jit birkhet pathedet jamlok toh 
leto sabh chatrin ko ber ek chin mé, 
kaha kar6-hatya pran ab jo trhare hat 
subhat kahaz ran thadhe hot ran mé, 
yahe jan nato ho bacyo hé ek bamhan ke 
kasiram samajh samajh kar man mé. 
See footnote to apy wea, 
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wy 

wy (kasv] from whom, to whom. “ta kahie 
kasu?”-prabha am J. 2 short for rere, “aradh 
uradh mukhr lagav kasu.”~bher a kabir. The 
immanent creature (aradh) is one with the 
transcendent Creator (uradh), in the sky. 

arte [kasera] See aw. 

ay [kast] Skt any n wood. 

oy [kasta), amy [kastha) Skt n limit, boundary. 
2 direction. 3 time equivalent to 18 twinklings 
of an cye. According to Sushrat Sanhita, time 
taken by fifteen twinklings of an eye, and 
according to Vishnu Puran, time taken by 
eighteen twinklings of an eye, is equivalent to 
one kastha. 4 daughter of Daksh, who was 
Kashyap’s wife. 5 situation, circumstance. 

amt [kasyapi] See afin. 

‘a [kah] what. “kah bhayo dou locan midke 
beth rahyo?”-akal. 2 to whom. 3 P of grass. 
4.4 4@ obedience. 5 elderliness. 6 strength, 
power. 

‘atz [kah] to whom. 2 7 grass, reed. 

wrath [kahasr] Skt am grass. “kukahr kahast 
phule.”—tukha barahmaha. i.e. ‘the hair has 
turned grey.’ 

waa’ [kaht6] adv why, for what purpose. 

won [kahan] n Brahma’s day. 2 Krishan. 

wosffu [kahansigh) See aqfiw. 

wog [kahru] adj wrathful. “kupyo mahru 
kahru rup dhare.”-VN. 

‘wos [kahal]  perturbance, anxiety. “ct me 
atz kahal hoi.”—GPS. 2 haste, hurry. 3 Skt 
large drum. 4 cock, rooster. 5A , Jy adjlazy. 

watt (kahli} n haste, hurry. 2 P bv laziness. 
3 Skt young woman. 

‘wa [kaha]  Sattack, aggression ie. riot. “nahi 
kxse nalx kaha he.”—maru solhe m 3. 2 worth 
telling, worthy of narration. “avar naduja kaha 
he."-maru solhe m I. 3 deficiency, shortage, 
loss. “trn strz cuka kaha he.”~maru solhe m 
J. See aniten. 
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aT (kahaha] sound of lamentation. “hul pave 
kahaha."-s farid. 

wfa [kahz] pron what. “kaht kabir ab kahie 
kahr."~bher. 2 from whom. “magavu kaht r3k 
sabh dekhau."—bzle kabir. 3 adv why. “stmrat 
kahr na ram?”-s m 9. “hart gun kahx na 
gavai?”-tr13g m 9. 

wefos [kahrl) arfort [kahrli) See aoe and Toe. 

adt{kahi) adv why, for what purpose. “baharr 
navahu kahi?”-sor m 1. 

atat [kaki] 7 grass, reed. 2 See aria. an alkali 
meant to produce the effect of iron. 3 adv in 
any way. “crt kathor na bhzje kaki."-BG. 

wdies [kahidan] P yas v decrease. 2 reduce. 

&y [kahu} pron to somebody. “bhe kahu kav 
det nahz.”-s m 9. 2 adv anywhere. “mera 
manv anat na kahu jat."-suhi m 5 gunvati. 
3 what. “kahu nanak kaho parvaha jou 
sukhsagar me para."-sar m5. 4 P if a 
medicine, specially used to cure bad cold. Its 
effect is cold and wet. Lactuca Stiva. This 
medicine controls bile and purifies blood. 

‘2 [kahel, TIA [kahekau], WIG [kaheku] adv 
why, for what pupose. “so kahe no kare 
pratrpal?"-gau kabir. “eko kahie nanka, duja 
kaheku?"—var mala m J. 

‘@a {kaho] what is. “tako'acraj kaho?”—dhana 
kabir. 

we [kak] See w@. 

wa ([kakau] to whom. 2 whose. “kakav durav 
kasxu balbaca.”—brla m 5. 

wadt [kakni) n female crow. 2 See afact. 

wasmaraa [kaktaliynoyay) See sara. 

waua [kakpaks],wely [kakpakkh), aole 
[kakpacch] » hair given the shape of crow- 
feathers; tresses. 2 bobbed hair. “bahu besyan 
ke sut trh thae. kakpakkh jrn sis ban »."-NP. 

wraust (kakpali] » cuckoo. It is believed that 
acrow by incubating a cuckoo’s eggs hatches 
the young ones. 


Namdhari€ library@gmail.com 


wants 


wants (kakbalz) Ski n In Hindu faith, food 
offered to a crow, during rituals such as 
shradhs, etc. 

wasgs [kakbhasid], ararsyfis [kakbhasidz] Skt 
werygPs Bhushundi, a Brahman, who turned 
into a crow due to a curse from saint Lomash. 
He led a long life and used to tell narratives to 
the sages. “kakbhusddz te adr rtkhisver.” 
-NP. “babu bihdg ht angan java kakbhasod 
vzraje tahtva.”-NP. 

ara [kakam) P Jy n an Indian antelope and 
its skin that is very soft and warm, and is used 
by rich people for their garments. “atlas jeri 
kakam.”-saloh, 

wast (kakri] Skt act n melon. 

‘iad (kakri] 1 gravel. 

wens [kakla) aaa [kakra] unripe 3 [ber]; 
jujube plum. 2 hailstone of the size of a 2a 
{ber]. 3 Durga; a goddess with a melodious 
voice. . 

war [kaka] whose. “kahahu kou he kaka?” 
—dhana kabir. 2 n boy. 3 son. 4 Dg and S 
father’s younger brother; paternal uncle. 
5 kakoli medicine. 6 shrub, berry. 7 Cape 
gooseberry; physalis peruviana. 

‘ater [kaka] See war 1, 

wfaet [kakini] Skt n collection of twenty 
cowries; damri, a quarter pice. 2 adj woman 
wearing cowries. 3 n Shitla Devi. 

‘walt kaki} n girl. 2 daughter. 3 Dg and S 
paternal, aunt. 4 Skt female crow. 5 See a 
and a; whose. “kaki mai kako bap.”-gaum 5. 

wtelt [kaki] whose. See aa. 

wg (kaku] Skt n indicating different meanings 
by emphasising vowels. “arg, feaai frard u: 

~amarkos. See eG fg. 2.satire, 





sarcasm. 
Ikakum] See aren. 
was (kakul] P J¥ 7 tress. 2 lock of hair. 


argfy (kakuktr] See ag and =afy. 
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‘wig [kake] whose. 

we [kako] See waft. 2 See ate. 

az [k3ko] whom. 2 whose. “kako tanu dhanu 
sSpatz kaki.”—sar m 9. 

‘was [kakol] raven. 

ater [kaksa] Sk¢ #1@gM n desire, ambition. 

‘ame [kakh] Skt a@ n hay, straw, grass. “hira 
lalu amolaku he bhari brnu gahaku mika 
kakha."—jet m4. ‘mere straw without a buyer’. 
2 See aw. 3 P UY elevated house. 

ahs (kakhl Skt fe n armpit. “kakh kxtabahr 
gonigohera.”-NP. 2 mother’s womb. “janukar 
jee na kakh te ae naht sdsar.”—carrtr 125, ‘as 
if not born from the mother’s womb.’ 

‘are [kakha] See ard, 

wie [kakha], afm [kakhra] See aan, 

welt [kakhi] af [kakhi] Skt #7eRR, adj desirous, 
wishing for. “kakhi eke daras trharo.” 
-sukhmani. “nam ke jan kakhi.”-sar m 5. 

wal [kakhegh3ye] a sermon with characters 
of the & - row. “kakhegh’ge kal bhaza.”-asa 
patim3. 

wat (kag) See wG and wag. 

‘ara@ [kagau] from a crow. “kagav hor na ujla.” 
~var maru J m 3. 

wa Gof [kag udaunal See wg Cage, 
“kag udavat bhuja prrani.”-suhi kabir. 
*Shooing away the crow, in wait for the 
husband, has caused pain in her arm.’ 

wag {kagohu] from the crow. “kagahu his 
karez.”—varsrr m1. 

want [kagaj) A a n paper. No written 
document is available to tell when paper was 
made in India and who invented it. But one 
thing is certain that paper has been in vogue in 
India since the ancient times. The fact is very 
well supported in an article by Niyarkhus, a 
commander of Alexander. Before its invention, 
birch bark, filigree, tarpatars, wood, stone, 
metal sheets, fragments of teeth and skin etc 
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were used as writing material. 

English scholars are of the view that around 
95 BC, the Chinese invented the art of paper- 
making from cotton and wool. When in 704 
AD, the Arabs conquered Samarkand, they 
learnt the art of paper making from the Chinese 
prisoners. From Arabia to Greece, from Greece 
to Italy, from Italy to Spain, from Spain to 
Germany, from Germany to France and from 
France, it reached England in the early 
fourteenth century. 

Initially, paper was manually prepared. First 
paper-making machine was made by Louis 
Robert in France. Such machines were made 
in England and America in 1804 and 1820AD 
respectively. Now in India good quality paper 
is also made with machines. 

warft (kagji] adj made of paper. 2 thin as a 
sheet of paper. “kagji nebu” and “kagji axrot”, 
etc. 3 See waritur, 

‘awaritwr (kagjia] adj who makes and sells paper. 
2nclerk, petition writer. “kagjie ras ko atz hi 
su mano gantikar jordayo he.”-krrsan. 

was (kagat], ware [kagad] See aan. “basudh 
kaged banraj kalma.”~asa chSt m 5. 

amnedc [kagadkutt] ‘one who pounds jute etc 
and makes paper from it. One who pounds 
small bits of junk and makes paper from the 
same. 

wate [kagadz] due to papers. “tzn harrcad 
prrthmipatz raje kagadz kim na pai."—prabha 
am J, ‘whose glory is not confined to paper’, 
i.e. his full praise cannot be recorded. 2 on 
paper. “kagadr kalam na Itkhanharv.” 
—jepy. 

wary (kagadu] See ara and ware. “kagadvlunu 
rahe ghrit s3ge.”- ram m 1. 
manga (kagbhasod}, wargyis (kagbhusidr] 
See wagdfs. 

War [kagar|, war [kagra], vag [kagarvl, TORT 
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[kagalo] » paper. “kagar nav lSghahz kat 
sagarv?”- mala m 5. “duya kagalu crtx na 
janda."—sri mS pepai. In Gurbani these words 
mean paper, but in varying contexts they carry 
other meanings as well: “janam janam ke kate 
kager.”— asa ravidas. Here it means account 
books, while it stands for an almanac in 
“kadhr kagalu dase rah."— var a 
ata [kagar] a village in police station Dialpura, 
nazamat Phul of Nabha state. It is situated to 
the west of Dina at a distance of one and a 
half kos. Years back, it was the capital of 
Raijodh. Guru Hargobind came here because 
of the affection showered by his devotee, 
Raijodh. Guru Gobind Singh also visited this 
place. He wrote Zafarnama at this place. “kr 
tagrif dar kasbah kagar kunad.”-zafar. A dagger 
given by Guru Hargobind to Raijodh is now 
with the family of Baghel Singh. 

Kangar is to the north of Rampura Phul 
railway station at a distance of 16 miles. See 
Heomy Five. 

award (kagardi], wad (kagardg] terms 

used in musicology. They are the notes of 
mridag. They are marked by alliteration as 
“kagardi kupyo kapr katak.”"—ramav. See 
Heiisée. 








wast (kagra) a hill district of Punjab and its 
principal town, Once it used to be the capital 
of Katoch Rajputs. Now the main town of the 
district is Dharamsala. 

wiaidh [kagres] king of Kangra. “tabe kopryS 
kagres5 katoc.”-VN. 

wa (kages) wa-e. See wasHfs. 

ore [kac] Skt n glass. vr wq shine. “kac 
brhajhan k3can chadan.”-brla m 5. 2 wax. 
3 shellac, sealing wax. 4 adj unripe. “kacgagria 
Sbh majhria.”-asa m 5. 5 adj clay-built, 
temporary. “kac kot rach3tz toyé.”-sahas m 5. 
ata {kac] See aa 1. 2 anal circle. 3 border of 
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waist-cloth that is first passed between the legs 
and then hooked. Skt war, 
weaaft kackaramz] adj cheat, hyprocrite. 
“kackaramz na jat sahi.”-sar m 5 partal. ‘A 
cheat cannot withstand the lure of wealth.’ 
ates [kican] Skr #197 1 gold. 2 adj golden. 
wens (kacmac} solanum rubrum, cape goose 
berry. 
ara [kaca] adjunripe or unbaked. “kace karve 
rahe na pani.”-subi kabir. Here earthen pitcher 
is the body and water is the breath of life. 
2 faithless. “mukatz bhed kra jane kaca?” 
~gavam 1. “kahrde kace sunde kace."-anddu. 
3 an ignorant person, not steadfast in 
knowledge and action. “kace guru te mukat na 
hua.”—o3kar. 4 hypocrite, untrustworthy. “jrnz 
mant hory mukhz horusz kadhe kacra.”—asa 
farid. 5 mortal; not everlasting. “kaca dhanu 
sScahr murakh gavar."-dhana m 5. 6 Dg 
cowardly, chicken-hearted, timid. 
wet [kaci] unripe, unbaked. See rer. 
ath [kaci] Ske HH Skt n waist-string, girdle; 
especially a girdle made of metal, with small 
bells attached, popular with women. 2 one of 
the sacred seven puris (cities) of the Hindus, 
situated in Chengalpat district of Madras. In 
ancient times, it was the capital of Cholas and 
Palhavs. Now it is known as Kanjivaram 
(Conjeeveram) Bhai Gurdas has mentioned this 
place as Kanti. See att. 
ardivardt (kacinagri] temporary town, i.e. 
mortal body. 
areifilst [kacipIdi] adj having immature body; 
who has not matured his body through celibacy. 
“Kaci pfdi sobadv na crne udaru bhare jese 
dhore.”-maru am I. 
ay [kacu] See are glass. “acu kacudharzpahi.” 
mala am J. ‘Glass melts in the flame of fire.” 
atyet [kacuri] Ske #(yferm n slough; snake’s 
cast-off skin, “‘tajr jahuge ju kacuri bhuy3g.” 
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~skabir. 

wy [kacu] T knife. 

@we [kach] n measurement. 2 scheme, plan. 
3 underwear for the waist. 4 juggler’s dress. 
“tau ne kach kach anvhara.”-raghu. 5 act of 
wearing a dress. ‘nat jy kach bes.”-GPS. 

wee [kachen] n vegetable-grower’s wife. 
“kachan ek tahd mr)gai."—datt. 2 See wea", 

we [kachna] v measure. 2 plan. 3 wear a 
dress. “antk svag kache bhekhdhari.”-kan m 
5.4 dress like a juggler. 5 embellish, decorate, 
“pxj nzj bahan kachan kare.”-GPS. “madlik 
bol bolahz kache.”-mala namdev. ‘speak in 
sophisticated idiom.” 

‘areot [kachni] m small underwear for the waist. 
“katt kamniy pe karat kal kelz esi kachni kala 
nidhz kala si kanh pyare ki.”-gval. 

wed [kachar], wea [kachar] Skt #3 n land 
along the river bank or seashore. 2 foothill. 

a@igt (kacha] desire, ambition. See ater. “kacha 
the sada ur Star.”—saloh. “mor jzm vak ache 
jivan ko bhach kache.”-GPS. 

we [kachr] See are. 2 duly tailored dress. 
“kerz sSjogu banai kachz.”-ram m 5. Here 
dress means the body. 3 planned. 

wf gfe (kachz kuchz] duly tailored. 2 duly 
embellished. “kachr kuchz tanvu dina.”-sor 
kabir. 

wet (kachi] measured, planned. See weer. 2 n 
vegetable grower; cultivator from a low caste: 
gardener. “kachi ne ped te tut gtrae."—cédi /. 

‘wg [kachu] adj (onc) who measures a field. 
2 See wet 2. 

‘we [kache] See wear. 2 embellished; wearing 
gorgeous dress. 

@2 (kache] See err. 2 Dg what is the matter? 

at (kaj) Skin wooden hammer with which 
nails are driven. 2 Skt work. “kajhamare pure 
satrgur.”-ram m 5. 3 See @AE’. cover. “tau 
mukh kajz lajo."-sar in 5. ‘with modesty 
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was 
covered the face.’ 4 Dg sradh; offering of 
food to Brahmins in remembrance of the dead 
ancestors. “jajz kajr viahr suhave.”-var mala 
im J. ‘Meat is befitting for such occasions as 
oblation, sradh and marriage.’ 5 S feast. 6 T 
jg wild goose. 7 button hole of a shirt or a 
coat. 

aaa [kajon) wife of a Muslim qazi. “kaji aru 
kajan man jane."-GPS. 

wre [kajor], TH [kajal], THE (kajalu) Ske str 
ncollyrium, antimony, ink. “kajarkoth mah 
bhai na kari.”-asa m 5, “kajal har tébol 
sabhekzchu sajza.”—phunhe m 5. “kajaluharv 
tamol rasu,”"—var maru 2 m 5. 

wt [kaja] 4 #75 After putting the bridle into 
the mouth of a horse, tying it tightly with the 
saddle so that the horse cannot eat grain and 
graze grass. “jabahr sabad ne man samjhayo. 
kaja karen bajz sam bhayo.”-NP. After feeding 
spices to the horse, it is subjected to currying 
to improve its digestion. 

afi [kajr] See ara. 2 in between work. 3 during 
sradh. 4 useful. “tere kajr na grth raj mal.” 
-ram m 5. 

arrit [kaji] A U°6 a judge (in Muslim law) “kaji 
horke bahe ntar-”-var ram J m 1. “kaji mola 
karaht salam.”—bher namdev. 2 of work. 
“kimatz apne kaji.”-gaum 1. 

atfft [kaji] Ske #frR n sort of sour beverage 
prepared by mixing ot [raiJ. It is digestive 
and is useful in removing liver’s heat. 

&z [kaju) work. See aH. “trtu brgarasr kaj.” 
~bher m 5. 

wR (kaje] See TH. 2 See aHe.“parde sabh 
kaje.”"~ram m 5. ‘covered.” 

att [kaje] for some work. 2 useful. “jo janahr 
tu apune kaje.”-gau m 5. 

weer (kajhla] See ferrfaa, 

we [kat] n act of cutting. 2 cutting, as of a 
garment etc. 3 wound, hurt. 4 Skr depth. 
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wat 


Seduction as “tankhah vcd p3j rupaye mahina 
kat”. 

wege [katkut] planned cutting. 2 act of 
harvesting and threshing. 

wes (katan], aor (katna] Skt FH y cut. “atr 
tikhan moh ki phas, ketanhar jagatgurv.” 
~geum/S. 

ater [kata] Skt tea n thom. 

wfe (katz) having cut. “katz jevri jan lie 
chadai.”-prabha m 5. 

we gfe [katz kutr) having harvested. “katz 
kutz ke dari.”-asa kabir. 

wet [kati], 2 [kate], Te [kate] has cut, may 
cut, have cut, cuts. See ae. “nakahu kati 
kanaho kati.”-asa kabir. “kahu nanak gur 
badhan kate.”-sar m 5, “satrgur stkh ke 
badhon kate.”—sukhmani. 

we [kato] See fasadt. 

‘we (kath) Skt 7H “kath ki putri kaha kare 
bapuri?”-gau m 5. 

ae at Mt (kath ki roti] See at we at. 
woag [kathgerh] See zomg. 2 There are so 
many villages with this name. 3 xa pyre. 
‘wenreer [kathmarna] trap someone in a clamp, 
used as an instrument of torture; wooden trap. 
In olden times, this harsh punishment was 
meted out by revenue officials to peasants for 
collecting land revenue. 

worwy (kathmadap], worg (kathmadu] Sce 
zoilg 


wor [katha] adj as hard as wood. 2 made of 
wood. 3 not grafted. “katha 3b, katha ber.” See 


we (naa n bank, coast, shore. 2 See a, 

wheres [kathryavar] See whores. 

‘wet [kathi] n saddle, which is made of wood 
and mounted with skin or silk. 2 wood, fuel, 
firewood. “kathi dhor jalavahz.”-asa kabir. 
“tanu bhta kathi.”-gau kabir. ‘Bodily vanity 
has taken the place of fuel.’ 3 skeleton. 4 Skr 
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position. place. “kathi bhin bhinbhin tanie.” 
-ramm J. “Beads arc positioned differently in 
a rosary.” 

‘water (kathia] a Rajput subcaste. See Tobe. 

a@robrea [kathiavar| territory of Rajputs of 
Kathia subcaste: Surashatar. This area lies in 
western part of Gujarat from the Bay of Kachh 
to the Bay of Khambhat in the Bombay 
presidency. It is 220 miles long and 165 miles 
wide. Its total area is 20,882 square miles and 
according to the census of 192], its population 
is 2.542,535, 

wot eaerm (kathi dorvaza| a gate in Srinagar, 
the capital of Kashmir. In olden times, it was 
made of fine wood. Guru Hargobind entered 
the city through this gate. “jaha buto kathi 
darvaja, ktyo praves garib nrvaja.”-GPS. 

wdtés (kathivsd] a division prevalent in the 
olden times. It was the same for every horse. 
If one hundred horse riders conquered @ 
territory, then without any regard for the rank, 
it was equally divided according to the number 
of saddles (horses). 

ae (kathy) See ws. 

aw (kathe), #8 fkathe] adv on the bank, on 
the shore. 2 aside;to one side. “kathe rahtgaro 
ram.”-s kabir. 

ats [kad] Ske 3 n bough. 2 trunk of a tree. 
3 bamboo or sugarcane, between two joints. 
4 reed. 5 section of a book. 6 chapter of a 
book as “ramazn de satt kad”. 7 group, cluster. 
8 water. 9 column, 10 occasion. chance. 
1 stone. 12 cluster of nerves. 13 adj bad, 
dull. 

widt [kadi] m horoscope, which has twelve 
parts. “ganz ganz jotrku kadi kini."-ram am 
1. 2 branch of Ved. Skt wis “veda ki kadia 
me kaha tha."-JSBM. 

ame (kadh] new proposal; deep-seated 
utterance. See wear. 2 Sec af. 
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weg [kadhaku] adjwho proposes; who invents. 
“matri kadhaku ahz pav dhovade pivsa.""-var 
maru 2 m 5. ‘who with marvellous dexterity 
ponders over the eternal truth.” 

‘aww |kadhna| v take out, pull out. 2 embroider. 
3 propose something new. 4 separate, reserve. 

ae [kadha} 7 insect with a big head called 
Qhakkmakora, because it is found in the dhak 
(forest). 2 one, who by diving, takes out sunken 
article from a well. 3 amount borrowed from 
another. 

‘ater [kadha] 7 bank, coast, shore. “maha tarsg, 
te kSdhe laga."-prabha am 5. 

ate [kadhz] See aw. 2 n decoction. “kadht 
kuthar prt bat h3ta.”-todi m 5. See go. 
3 advon the bank, on the coast. “brkh dubda 
kadhr kadhije."-kalz 9 m 4. 4 having taken 
out. “kadhz kharagu gurgran karara.”-kalr a 
m4. 

aifenr [kadhza], atet [kadhil, aretorfo 
[kadhiahz|, 2% (kadhie] specially told. See 
aaa 4. 2 mentioned. “sevak sei kadhia."—vad 
chat m 5. 3 stated. “caho jugi kaltkali kadhi.” 
-var sor m 3. ‘The era of vice is regarded as 
the most blemished one." 4 is mentioned, is 
stated. “sabh krchu taka kadhie.”"-asa m 5 
“nanak asaku ksdhie sad-hi rahe samar.”—var 
asa m 2. 

att [kadhe] See ate". 2 were mentioned. “ram, 
ham satrguru lale kidhe."—gavu m 4. 

we [kan] n shortage, deficiency. 2 curve. slant, 
3 reign. 4 obligation. 5 Skt one-eyed; blind of 
one eye. 

wa |kana) See wz S. 2 crow. Crows came to 
be known as aar [kana], because Indar’s son 
Jayant made the shape of a crow and with its 
beak pecked at Sita’s foot which made her 
bleed. As a result, Ram Chandar pricked one 
of his eyes with an arrow. In Sanskrit books, it 
is also mentioned that a crow has one eye- 
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ball, which rotates in both the cyes. But having 
caught a crow, we have actually ascertained 
the truth and found this concept as totally 
baseless. 3 Accepting righteousness and good 
behaviour as two eyes, Namdev holds that a 
person who lacks one of the two is one-eyed. 
“hidu Sna turku kana."-g5d namdev. The 
Hindus having abandoned both righteouness 
and good behaviour, are rendered blind, while 
the Muslims, having got worldlywise, have 
renounced righteousness and become one- 
eyed. Namdev said so, keeping in view the 
situation prevalent then. This context may also 
be confirmed from makke di gosat: 
“dhe kane dojki dojak parni jaz, 
kane da chad s8g ti Sdhe nal na par. 
nanak kalz viec nzrmali gurstkkhi parvan, 
agenzt l5ghe ummatz sacc nam pardhan. 

It is mentioned in slok 348 of Atri Simriti 
that a person having knowledge of Ved and 
Simriti has sight in both the eyes. Anyone, who 
lacks knowledge of one is one-eyed, and one 
deprived of both is blind. 

af [kan] 1 See w= and a. “kanz kadhan 
te cukrpari."-asa m 5. “stro dije kant na 
kije.”-sava m |. 

WE (kanv] See we. 
we [kat] A Gg adj which cuts. 2 See asi. 
knife. “kat ntkar hve brdarad katan Jagyo.”” 
GV 10: 3 See wae. 
aig [kat] Skt n husband. 2 moon. 3 saffron. 
4 spring season. 5 adj beautiful, fascinating. 
6 end of comfort. 

WE |katan] See wae. 2 n cuttings of cloth, 
resulting from the planning of a garment. 
“katan katre katarni.”-8G. 

‘eras [katna] Skt &¥e n spinning. “brrdha vastr 
karyo jo kat.”-GPS. 
wart [katni] 1 small basket used for keeping 
the spinning material and the spun yarn; one 
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who assists in spinning. “katni tularu sut jr 
pahi.”-GPS. ‘small basket, cotton and spun 
yarn.” 

atgure [katpakhan] Ske atvwre n magnet, 
loadstone. See fraasin. 

‘waa [katab] See afsa. 

wae [katar| a long cutting of cloth. 2 small 
thin piece of a broken earthen vessel children 
set to whirl with force on the surface of water 
which then floats there for a while. 3 Skt adj 
cowardly, timid. “sur te katar kur te catar.” 
—csdi 47 pg mule. 

waes" (katartal, aseu (katray) Skt asi n 
cowardice, timidity. “katarta kutvar buhare.” 
-krisan. 

73s (katal] A fg adj murderer, killer. 2 a 
Rajput subcaste. 

‘ast [kata] n Ski wife. 2 beautiful woman. 

wsnfe [katamant] Sec vane. 

affix [katz] Skt n beauty, loveliness. 2 wish. 
3 brightness, lustre. 

wfse[katrb] A <6 scribe, writer. 

wat kati] Ske FFI n scissors. shears. “se srt 
kati monianz.”—asa a m 1. 2 knife. “kalz kati 
raje kasai.""-var majh m 1. 

wat [kati] See afz. 2 kati has also been used 
in place of kaci. “kasi k&tz puri duara.""-maru 
solhe m 1. See a¥t 2. 3 an ancient city of 
Nepal, known as Kantipur. Now it is called 
Kathmandu. 

‘act Str waite [kati tis batis] thirty or thirty-two 
scissors ie. tecth and molars, which cut like 
scissors. “jese kati tis batis he vcr rakhe rasna 
mas ratu keri.”-gav m 4. 

wgaas [katyayan] adj born in sage Kat's 
subcaste; Kat. 2 » a sage from the pedigree 
of Vishvamitar, who formulated, house hold- 
cum-marital maxims and general axioms. 3 son 
of Gobhil, who authored Grihyasangrah and 
Karmpradip. 4 Varruch Katyayan who 
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explicated Panini’s aphorisms and wrote essays 
to make up for their shortage. He lived in 4® 
century BC. 

arsqrant [katyayani) wife of Yagyavalkya, who 
belonged to Kat subcaste. 2 The terrible form 
Durga adopted in order to kill Mahikhasur, was 
for the first time worshipped by Katyayan, 
hence Durga came to be known as Katyayani. 
3 adj (female) belonging to Kat subcaste. 

‘wa [kath] See ae, 2 See de, 3 See Fu. 4 mention, 
iterate. “akath kath kath.”—kan m 4. 

arar [katha] See @, afer. “cuna > supari 
katha.”-BG. 2 story. “suni na jai sacu Smrrtu 
katha.”~asa m 5. 

aft [kathz] narration. “gurumukhr akatho 
kathr.”-sri a m J. 2 adj worth narrating, 
worth mentioning. 3 having narrated, having 
said. 

wget [kathuri] See anget and aget. “kathuri 
ko gahaku azo."-sar m 5. 

wea [kadar] 4 uF omnipotent, all powerful. 
“so karta kadar karim.”—var asa. 2 Numerous 
poets have used kadar in place of katar to mean 
a coward. 

owes [kadra] 4 76 7 tight dress, stringed 
dress, long coat for men. 

aed [kadro] P 26 v short for fa-rtes-€, 
within him. 

werfaga [kadacrtak] Skt adv rarely happening, 
seldom. 

arfes [kadrr] See aes. 

arfes yafig (kadrr mutltk] P\f%6 adj 
omnipotent, all powerful. 

ard Ikadi) A ey In Arabic .f [2] is also 
pronounced as , [d} “kadi kuru bolr malu 
khar.”-dhana m 1. “vakhatu na paro kadia.” 
~Jepy. 

wets (kadivid| See afode set. 

area [kad3b] Skt adjof Kadamb tree. 2:7 young, 
one of a swan. 3 sugarcane. 
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ardadt [kadSbri} Skt n cuckoo. 2 Sarasvati, 
goddess of learning. 3 liquor prepared from 
Kadamb flower. According to Harivansh. 
Balram invented it. 4 a book authored by Van 
Bhatt having a mention of Kadambari, the 
heroine. She was the daughter of Hans 
Gandharav. See €= 6. 

aréfaat (kadabrni] Ski n huge dark cloud 
floating like a flight of swans or herons in the 
sky. 2 Sarasvati; goddess of learning. 

gta [kadrvey] Skt progeny of Kadru; snake. 
See ag. 

wy (kadh], a0 [kadh) Skt wall. 2 shoulder. 
“phate nakan fute kadhan.”-guj kabir. 3 S 
husband. 

as [kan] n ear, “mtu dio harr kan.”—prabha 
m4. 2 reed. “disahr dadhe kan jru.”—s kabir. 
‘look like burnt reeds.” 3 reeds of weaver’s 
warp. “duar uparz jatikavahz kan.”-g5d kebir. 
4 Krishan. “gavahz gopia gavaht kan."—var 
asa. 5 See we, af and afs. 6 arrow. “prem 
ke kan lage tan bhitarr.”—marum 1.7 P yi 
mine. 8 T yg blood. 

Fey [kana] See aw 4. 

waae" [kankata} See aoa", 

wagan [kankubaj] Skt awary Kanauj city 
“kankubajisvar ko jinyo.”=carztr 217. 
2 territory around Kanauj; Farrukhabad 
district. 3 Kanaujia Brahman. In Ramayan the 
following reason is given for this name: 

Rajrikhi Kushnabh had one hundred 

daughters from Ghritachi, the fairy. When the 
girls came of age, god Varun, attracted by their 
beauty proposed to marry them, but the girls 
declined the proposal on the ground that they 
could not accept it without permission from 
their father. Enraged, Varun made them hunch- 
backs. Kushnabh married those girls to king 
Brahm Dutt. After marriage, their hunch 
disappeared. These hunchbacked girls give the 
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subcaste and the territory the name Kanya- 


we ven [kan dharna] v listen attentively; lend 
a rapt ear. “kahro na kanu dhare."—dev m 9. 

arom [kanan] through ears. “gur updes sunto 
nahr kanan.”-sar m 9. 2 Skt n jungle, forest. 

wat [kananes] king of the forest. 2 deity of 
the jungle. 3 forest official. 4 dense forest, head 
of all forests. “base kananes5."—datt. 

as ys B a aH [kan praman lo tan 
kaman] sen drawing the bow so far that the 
right hand touches the ear i.e. ‘fully-stretched” 
bow. 

wee [kanra], aaa" [kanya] a rag, which 
according to singers has 18 variants-darbari, 
nayki, mudra, kastki, vagesri (vagisvari), nat, 
kaphi, kolahal, magal, syam, (3k, nagdhvanz, 
adana, sahana, suha, sughar, huseni and 
ppypyatt. 

For information of the readers the form of 
darbari kanra is being put forth. It is sarov 
sSmpuran, rag of that asavari i.e. there are six 
notes in arohi and seven notes in avrohi. In 
arohi, gidhar is weak, rzsabh is the primary 
note and p3cam is secondary. nxsab claims 
proximity with pScam and r1sabh; gadhar, 
dhevat and nzsad are flat, the remaining ones 
are pure notes, It is sung during the second 
quarter of the night. 

arohi - na $a ra ma pa dha na $2. 

avrohi - sadha na pa ga mara sa. 

In Guru Granth Sahib kanara is twenty eighth 
in order. 

‘wor [kana] See are", 2 Skt #1S reed. Gk Kanna 
and Kanni. 3 one who avoids others due to 
some weakness of his own. “avaran hasat ap 
hahz kane.”-gau kabir. 4 A @g patient, 
contented. 

aragrt [kanaphusi] See atagrt. 

wf (kanz] See we and ate. “jzh stmranz 
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nahi tuhz kanz.”—ram a kabir. 

‘wet [kani] one-eyed female. 2 arrow. “je kar rk 
kani kabr choré."-GPS. See ar 2. 3 caustic 
remark, which pricks like an arrow. 4 through 
the ears. “harr ke s3t sunahu jasu kani.”"-dhana 
in 4.5 in the ears. “kani kOdal galz motian ki 
mala."-gav am 1. 

a@@ [kanv] reed. “jru dav dadha kanu.”-sri a 
m 1.2 ear. See ars ues", 

wat (kanugol P. F7¢ petty revenue officer; 
one who verifies the work done by a patvari, 
his junior. 2 See went 3 33. 

woe [kanun] A ysg 7 law. 2 rules and 
regulations governing the affairs of a state. 
3 stringed instrument, invented by Pyarsen— 
a singer descended from Tansen. 

gat [kanuni] adj who knows law. 2 legally. 
3 stringed musical instrument. 

wgee & ¥e [kanuvan da chSbh] a large pond 
situated near Kanuvan village (district 
Gurdaspur). Numerous springs of water 
originate from this pond. Due to vegetation and 
dense forest, Sikhs in times of crisis used to 
assemble here and it used to serve as a wild 
fortress for the Khalsa. This extensive pond is 
closely related to the Sikh history. 

WS [kane] See av. 2 pron to whom. “kah6 or 
kane?”-ramav. 

wa [kanh] Krishan. See fagra 11. 

‘aq fifur(kanh sigh) son of Bawa Binod Singh 

Tehan. See tet xa"s. 2 disciple of Guru Gobind 

Singh. Once while he was plastering, due to 

his negligence a splash of plaster fell on the 

dress of the Guru. The Guru ordered the Sikhs 
to slap him. Accordingly a number of Sikhs 
gave him slaps. The Guru asked them why so 
many people slapped him when he had asked 
them to slap him only once? The Sikhs replied 
that the Guru’s orders should be obeyed by 
every one. The Guru then asked each of them 
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to offer his daughter to him. Now all of them 
kept mum. Ajab Singh of Kandhar offered his 
daughter. The Guru married her to Kanh Singh. 
His son Vasakha Singh was a man of great 
faith and valour. 

‘arafgar [kanhtrrya] wife of Krishan, Yamuna. 
“nir bahe nahz kanhtrrya."~krrsan. 2 women 
like Rukmani. 3 Radhika, Radha. 

was (kanhar) Krishan, Kanh. 

‘arqet [kanhra] kanya rag. See aa". 2. a musical 
instrument - kanun; “nad naphiri kanhre 
dGdabhr baje anek.”-carrtr 108. 

‘ary [kanha] Fo Kanh. 2 4 well known devotee 
from Lahore. When Guru Arjan Dev was 
getting Guru Granth compiled, Kanha, Shah 
Hussain, Chhajju and Pilu, all the four holy men 
reached Amritsar and requested for the 
inclusion of their hymns. The Guru asked them 
to recite their hymns, Kanha recited, thus: 
“ohire me ohi re, 
jakav bed purana gavé 

Khojat khoj na koi re, 
jako narad sarad sevé 

sevé devi deva re, 
brahma visnu mahes aradhé 

karde jaki seva re, 
kahi kanha mam as sarup 

aprépar alakh abheva re.” 
Pilu said: 
“asa nalé se bhale jo jamdza hi mue, 
c1kkay pav na dobra na alud bhae.” 
Chhajju recited: 
“kagad s5di puttali tau na trrya nthar, 
y5hi mar Ixjavsi jatha balocan dhar.” 
Shah Hussain said: 
“sajna! bolan di jax nahi. 
Sdar bahar rkka sai, krs nd akh sunai, 
tkko drlbar sabh ghatr ravra duja nahi kad. 
kahe husen phakir ntmana satzgurv t6balr jai 
Finding their hymns not in consonance with 
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his doctrine of Gurmat, the Guru did not include 
them in Guru Granth. Enraged Kanha cursed 
the Guru saying that he would die after lots of 
sufferings at the hands of his enemies. 
Disappointed all the four returned to Lahore. 
On his way back home, Kanha died due to a 
fall from his horse-driven carriage. 

arsague [kanykuar] Kanh (Krishan). 2 the 
Creator, the Supreme One. “kanykvar 
nrhkalak."=saveye m4 ke. 

a@aagen (kanykubaj] See angen. 

ay [kap] n a cutting, carving. 2 gum-like 
adhesive with which birds like nightingales are 
ensnared. 

@ufa [kapahz] with whom. 2 cuts. 

wuz [kapat] Skt adj fraudulent. deceitful 

aus [kapna] Skt dus n trembling, shivering, 
vibrating. 

‘wiust [kapani] n trembling, shivering, vibration. 
“ketak an kapni caghi."—carztr 405. 

‘area [kapar] See aus. “bahu bhojan kapar 
sdgit.” -sukhmani. 

must [kapardi] See auatt. “kapordi ke ksth 
cathe hé.”-carztr 2/3. ‘will mount on Shiv’s 
head.” 

wag [kaparv], Tug [kapar] See Tug. “kaparu 
tanz na suhave."=gau cht m 3. “kapar chode 
camar lie.”—asa m J. 

wus [kapri], wut {kapria) Skt anifer adj 
(one) wearing tatters. “jogi bhogi kapri kra 
bhavahrz disstarr?”—asa am /. “kat kamadalu 
kapria re, athsathr kar phrrahi."-guj 
trrlocen. 2 In Rajputana and Bangar, Hindu 
bards are known by this name. 3 In Punjab, a 
caste of degenerate Brahmins, who improvise 
cups and plates from leaves and sweep 
temples for their living. 

aug [kaparu] See @uz. “dhrrgudhrrgu kaparu 
‘Sgr cofata.”-brla m 3. 

‘ar [kapa] See que". cut. 2 na type of adhesive 
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with which birds like nightingale are ensnared. 

anufeet [kapaltk]. aust [kapali] Skt adj who 
hotds a skull. 2 Shaiv sect which bear skul] 
for begging and consume liquor and meat. 
3 Shiv, Mahadev. 

afr [kapr] adv having cut. “b3dhan sagal 
kapt.”-var guj 2, m 5. 2 Skt some woman. 
3 Skt Ffu at some place. 

mryan [kapuras], @YSY [kapurakh] Ske wyGR 
na low person. 2 useless, good for nothing. 
3 cowardly, timid. 4 impotent. “jru kapurakh 
pucare nari.”-gav m 5. 

wa [kaf] A 36 7a mountain situated between 
the Black and the Caspian seas. In English it 
is known as Caucasus. 2 an imaginary 
mountain which in Sanskrit is known as 
Lokalok. According to Purans it encircles the 
whole world like a rampart. 3 a letter of the 
Arabic script. 

wee [kaphar] A jy adj infidel, atheist. 
2 thankless; ungrateful. 3 a race which 
originated from Kaferiya in Africa. 

arefays [kafrrstan] See afeons. 

wer [kaphla] 4.55 7” caravan. 

arfeg (kaftr] See aes. 

wfaers (kaphirsatan} Skt afin Chitral, a 
territory lying between Afghanistan and 
Hindukush. It is sixty miles away from Kabul. 
Its population is 6,00,000. When Pathans 
embraced Islam, its inhabitants were opposed 
to it. Even now most of its inhabitants are idol 
worshippers. 2 a territory inhabited by the 
people of the Kafir race that originated from 
Kaferiya in Africa. 

arfeer {kaphzla) See weer, 

are {kafi] A jy adj frugal, thrifty, 2 7 the 
Creator. 3 a ragini, which is heptatonic. It 
uses gadhar (full tone and flat) and nrsad is 
flat and all the remaining notes are full tone. 
‘Itis also known as ujanak. 
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pScom is primary and saraj is secondary. Is 

time of singing is the fourth quarter of the day. 

‘Some scholars call it dhamar. 
ascending- $2 ra ga ma pa dha na $a. 
descending- sana dha pa ma ga ra $a. 

In Guru Granth, kaphi does not exist 
separately but it has been used in combination 
with asa, trl3g, suhi and maru. 4 jg means a 
follower; that line of a stanza which acts as a 
refrain, after which are added other lines 
during singing and which is repeated time and 
again at the cadence. No specific category is 
assigned to this verse. Sufi hermits sing lovable 
verse known as at (kafi) with the whole party 
repeating the leader’s utterance. 

See a kafi of Miana Bakhash: 
muthri pon mor man bhave, 
kor] mast avaz sunave, 
kese git papiha gave, 
jhm jhrm megh malare. .. 

Here three lines are of sixteen matras each. 
Last refrain (kafi) is of twelve matras. 

(b) In Punjab Bulhe Shah is also very 
famous for his Kafis These are in the form of 
copai and have sixteen matras as in : 

oth jag ghuraye mar nahi.— 
td es jahano javégi. 
phzrkadam na ethe pavégi, 
th joban rup lutavegi, 
ti rahina vicc sdsar nahi— 
moh ai bat na rahfdi he, 
uh oh asathé vakkh nahi, 
bin gob td duja kakkh nahi, 
par dekhan vali akkh nahi, 
thjan poi dukh sahidihe.- 

(c) Some people have mentioned tatsk 
metre as essential for kafi but this is not correct 
as it has no specific metre, rather it is a way 
of singing. Sa plant found in Arabia and Eygpt 
etc which bears fruit like solonum nigrum. 
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These fruits are roasted and pulverised. This 
pulverised powder is boiled and used as tea; 
coffee. 

arébwr [kaphia], argtaa {kafiyah] n end- 
alliteration. 36 Seewoyn. 

wgs [kaphur] See ays. 

we [kab] See wea. 2 T 6 nn flat plate of 
brass, platter. 

air [kab] crow. “jar pahucahr khasam kau jeu 
bict na khahi kab.”~s kabir. The crow, here, 
stands for bad company. 2 kabkhan also means 
interruption. 

araverfe [kabarnadz) a-eae-wrfe, “kavarnadt 
bakhanke mad baran pad dehu.”—sanama. ‘At 

first say & then ¥ and followed by © to make 

oie.’ 

aradt [kabri]; wast [kabri] Skt tes n “kabri 
patsbar ke badle udhaie.”-BGK. “sakat kari 
kabri.”-s kabir. 

‘ara (kabal] See erfas and wg. 

watt [kabli] See eget. 

‘aiuet [kabli] n blanket. “krrsan odhe kabli.” 
-mala namdev. 

gravitas [kabliyat]4 526 nability, capability. 

wm (kaba] A sf the most sacred place of 
the Muslims in Mecca city of Arabia, which 
was first of all built by Adam. During the deluge 
of Noah, it crumbled and thereafter Ibrahim 
built it. Even after that, it crumbled and came 
up several times. Once Mohammad also laid 
its foundation. See ydHe. 

Many idols were worshipped in it but 
Mohammad removed them. 

As it stands now, it was built by the 
emperor of Rome, Sultan Murad IV in 1040 
AD. 

Its entrance is on the eastern side. This 
side is 33 yards in length. The western side is 
31 yards, the northern 22 yards and the 
southern side 20 yards in length. Its height is 
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35 feet. Its masonry work is of brown stone 
with lime, its plinth is two feet high and ceiling 
is flat. Its door is thrown open during special 
festivals only when pilgrims arrive, otherwise 
it remains closed. To the south-west corner of 
the building, a black stone [sdge asvad) is in- 
laid at a height of 5 feet. Pilgrims kiss this 
stone. In the southern corner is another stone 
known as “ruknulyaman”. Pilgrims touch this 
stone with their right hand. Close to the door 
near the wall, there is deep place with a border 
of marble, where three persons can stand. The 
story goes that it is the same place where 
Ibrahim, along with Ismail, prayed to God. 
Around Kaba, there is an open space for 
circumambulation bordered by a beautiful 
boundry wall. Kaba remains covered with a 
black silken cover. Verses from Koran are 
written on it.' “gig banaras hfdud 
mussalmana macca kaba.”-BG. “kaba ghat hi 
bhitari."-asa kabir. See »inee, feasdty in, Her 
and ydHe. 
wha [kabr] See aed. “kai kotz kebr kabr 
brcarahr.”-sukhmani. 2 in Kaba, towards 
Kaba, See arer. “nrvaje jhuke hé mano kabr 
kaji.”—carztr 405. ‘as if kazis are bowing to 
Kaba.’ 
atfant (kabrj] A Us adj who is the 
possessor. 2 n the material that impairs the 
movement of excreta in the intestines. 
wfins[kabr]) A (kG adj able, capable, competent. 
‘wye [kabul] Ske gg" a rivulet mentioned in Rig 
Ved. After traversing Afghanistan, it joins river 
Sind near Atak. In the Persian language this 
rivulet is known as Kabul. Between this rivulet 
and Logar is situated Kabul, the capital of 
Afghanistan. It is at a distance of 181 miles 
from Peshawar. It is located 5780 feet above 
TAs a practice, this covering used to be imported trom 
Egypt but the king of Hajjaz has got it made from India. 
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the sea-level. The king of Kabul is known as 
Atmir.' 

While preaching his sermon, Guru Nanak 
Dev reached this city in Sammat 1576 and 
brought many people to the righteous path. 
“jaht kabul ko nagar suhava. tzs mahf pravise 
dukhban dava."-NP 

During the times of Guru Arjan Dev, Guru 
Hargobind and Guru Har Rai. Sikhism 
flourished in Kabul. At present there are 
numerous gurdwaras. 

‘ayat (kabuli] adj of or relating to Kabul. 
argetitat [kabulibeg] a commander of Shah 
Jahan’s army whom Guru Hargobind killed 
with a sword in the battle of Gurusar Mehraj. 

wyatis (kabulimall] a subcdar of Lahore 
appointed by Ahmed Shah Abdali in 1762 AD. 
{n (765 AD Khalsa Dal captured Lahore from 
him. 

wylkabul T 46 adjunder control, dependent. 
2 nauthority, command. 

‘at@H [kaboj] adj of or relating to Kamboj 
territory. See S87. 

rH [kam] Skranf work. “utam uca sobad kam.” 
—basst m J. 2 Skt aH (ay vr wish, desire) 
Kamdey, Eros. “kam krodh karr 5dh."—dhana 
m 5. 3 desire, wish. “mokattdayak kam.” 
—japu. 4 concept, idea. “tragahu man ke segal 
kam.”-basst m 5. 5 Pradyuman, son of 
Krishan, who being incarnation of Kam, is given 
this name. 

mpal anvjan-ni adr bhanijie 

jacar kohrke pun nazk pad dijie 

satru sabad ko take St ucarie 

ho! sakal tupak ke nam sumitr vicarie.” 

~sanama. 

Kam (Pradyuman) is fostered by Balram, 
his younger brother is Anuj, Krishan’s wife is 

"The present Amir (Amanullah) has assumed the title of 
king 
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Yamuna, grass is its produce. its grazer is the 
deer, its king being the lion, its enemy is the 
gun. 6 semen. “té us ni dekhke us ka kam 
girra."-JSBB.7 adjattractive, heart-stealing, 
“kamnen sOdar badan.”-saloh 8 useful. “avarr 
kaj tere krte na kam."-asam 5.9 P pv on 
purpose, motive. 10 palate. 

‘@H meer (kam ana] v be useful. 2 lay down life 
for one’s master. “kamsut ajsut ko ayo. "—carrtr 
102. ‘Dashrath’s charioteer was killed in the 
battle.” 

@uEAg [kamsastra] a systematic study of men 
and women, with regard (o theirselves, virtues, 
sexual compatibility, types of sexual 
intercourse and rejuvenation of their bodies etc. 
Katyayan, Nandishvar and Vatasyayan are 
said to be authorities on the subject. 
2 Kokshastar, a treatise on sex. 

was [kamharl adjlustful, lascivious. “megal 
jzu phasasz kamhar.”-basst a m /. 

ae [kamak] Skt asa adj lustful with lust. 
“kamak mit kasire ke kaman.”-VN. ‘A sexual 
mantar is totally worthless.” 

wae (kamkara] art of love; sexual desire. 
2 art of love. See ae. 3 wife of Kam-Rati. 
4 per Tantarshastar, recitation of mantars for 
the fulfilment of one’s desire. 

anadt [kamkari] Skt @uafgur n work done 
for the fulfilment of desire. “kamkari sabh 
tragrke hav saranz paraugi.”~sar m 5 partal. 

anars [kamkar] adj worker. “me ap ka hd 
kamkar."-saloh, 

‘watt [kamki] See aya. 2 wife of Kam-Rati. 

anaes [kamkell, aHafs [kamkelz] » sexual 
play, love-making, coitus. 2 adjdebauch, lewd. 

aces (kamkédla] a harlot, who was adept 
in the teaching of music. Madhvanal, the 
musicologist, fell in love with her. For details, 
See carztr 9/ of Dasam Granth. 

wna [kamakhya] See are, 
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amranat 


aartat (kamgaheli) adj engrossed in sex. 
“sunt sunt kamgehelie!”—sri m 3. 

a@xamit (kamgami] adj man of graceful gait. 
2 self-willed. 3 woman of graceful gait. “gorja 
kamgami."-cidi 2. 

amare (kamgar] P-¥ adj successful, intent 
on realising his purpose. 

amifaya [kamgrrh] vagina, vulva. 

amet [kamcari] adj self-willed; he who is 
intent on realising his wish. 2 n garur, a bird: 
vehicle of Vishnu. 

amar (kamcolna] lust-enhancing dress. 
2 erotic dress. “kamcolna bhara he purana.” 
~asa kabir. 

amifemr (kamacchra} See anret. 

@HeH [kamjham] See THI. 

ane [kaman] n singing praise of some deity 
for the fulfilment of desire; recitation of 
mantars. “kaman tune 2sid."-BG. 2 charm, 
spell. “gun kaman kamant kare tau prare kau 
pave.”-trlag m J. ‘if a desirous woman recites 
amantar of virtues.’ 3 Skt #797 according to 
Tantar Shastar adoption of magic spells for 
thrashing, wooing and taming etc. 

anf (kamant] Skt efixet n beautiful woman. 
“kamanz kamz na avai khoti avguntar."-sria 
mi. 

amfonrts (kamantarz), wnfenrdt [kamanzari) 
adj(a female) who performs magic spells. See 
ame. “bhidi kamanz kamanrarr”.-brla m J. 
“kamnzari kaman pae bahuragi galz taga.” 
-vad m | alahni. 

wat [kamni] See anfe. “sunt sunt meri 
kampi parr-vtara hor.”=dhana m /. 

amg (kamanu] See axe. 

wus [kamat] .-5 physique, height. 

aay [kamtaru] See Fa3ag. 

ane (kamad] adj who creates desire. 2 » the 
Creator. 

are [kamda] adj who arouses desire. 2a 
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goddess who was Ahiravan’s favoured deity 
in the underworld. “dharyo dhyan ur kamad 
devi.”—tulsi. 

‘Hes [kamdar] an official. “kaha kamdar hor 
bado brvhar hor.”-GPS. 

aerdt [kamdari] n an official. 

‘@Hgs [kamdut] stimulus that arouses emotion. 
2 spring season. 

wee [kamdev] Rati’s husband; God of love. 
See L Cupid. 

amas (kamdhen], ands {kamdhenv], wHoy 
(kamdhen] per Purans a heavenly cow, that 
rose from the sea-churning. She is so known 
because she fulfils all desires. “antk basudha 
antk kamdhen.”-sar a m 5. “kamdhenu sohi 
darbare."—maru solhe m 5. “kamdhen bast 
jake."-maru ravidas. 

Jn Kalika Puran there is a story that the 
daughter of Surbhi gave birth to Rohini, a 
daughter by Kashyap. In turn, Rohini gave birth 
to Kamdhenu from the semen of Sursen Vasu. 
Excited by her beauty a sensual demon 
adopted the form ofa bull and had intercourse 
with her with the result that a large sized bull 
was born who became Shiv’s vehicle. 2 acow 
named Kapila which provided the desired 
objects. It was handed over by Vishnu to 
Brahma who gave it to Bhrigu and he in turn 
entrusted it to the sage Jamdagni. When 
Kartiviry killed Jamdagni, it went back to 
Brahmlok. See yaoi Ref yor. 

wer [kamna] Skt n wish, desire. 2 effort to 
change a wish into action. 

‘erusradt (kamnarthi) Skt srr adj lustful; 
desirous. 2 n Kamdev, incarnation of the god 
of sexual desire. 

‘wufe [kamanz), THAT [kamni] See afe and 
‘anerfiat. “kamanr cahe sidar bhog.”—basst 
mi. 

amare [kampal] Balbhadar. Balram who 
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amare negra) Wee when 
brought up Pardyuman in his lap. Pardyuman 
is described as the god of sexual desire. 
anus wigrest Aes wfea AE [kampal 
anvjannijacer nazk satru}-sanama. Balram the 
rearer of Kam (Pardyuman); his younger 
brother, Krishan; his wife, Yamuna; grass 
grown by her; the stag grazing the grass; its 
lord, the lion; and the lion’s enemy, the gun. 
arene [kambaxas] 7/6 adj granter of wishes. 
2 younger son of Aurangzeb, who was born in 
1667 AD and died in 1708 AD. 

amare [kamban] See tieere. 2 symbol indicative 
of number five, because Kam has five arrows. 

anfey {kamrrpu) enemy of Kam-Shiv. 

amet (kamri) blanket. “pisan pist odhz 
kamri.”-suhi m 5. 

amg [kamru] short for gu. 

@mugu [kamrup] a district in Assam on the 
border of eastern Bangal and Bhutan, and its 
adjoining areas. The seat of goddess 
Kamakhya is at this place. In ancient times, 
this place was famous for magical practices 
and rituals etc. Its chief town is Gauhati. 2 2 
place of pilgrimage in the land of Kamrup, the 
importance of which has been described in 
Kalika Puran. 

wugut (kamrupi] adj who looks like Kam; 
very handsome. 2 one who can change his 
form according to his wish. 

ams [kamal] A f¥ adj complete, faultless, 
excellent. 2 capable, worthy. 

ame [kama] See Azar. 

‘aud (kamli) blanket, shawl. 

amt [kamri] worker, servant. 2 a tribe of 
cobblers in Rajputana who in the garb of 
Sadhus make their living by singing hymns, also 
named Kamri. 

ar [kama] adj worker. 2 breadwinner. 
3 Kamini, a beautiful woman. “ta samnahikam 
ki kama.”-carrtr 296. 4 Kamkandla, beloved 
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of Madhvanal. “kacuki kama kasi banaz.” 
—carrtr 9], 5 wish, desire. “kama brtd puri 
kari.”-GPS, “jap puran kama.” —brha chat 
m5. 

wrign [kamakus] Skt n Kam's goad, penis. 

erat [kamaksi], aH [kamakhya] having 
beautiful eyes. 2 a temple for the worship of 
Sati’s vagina, two miles west of Gauhati at 

lachal in Kamrup on the bank of Brahmputar 
river. See Hat. 

args [kamatour] adj afflicted with erotic 
desire. 2 unhappy (sad) because of sexual 
desire. 

wet [kamani] earned; put into practice. “the 
kamani ritt.”-dhana m 5. 

wma [kamaman] v earn, practise, follow. 
“kamaman ka matha.”—-maru m J. ‘is slow to 
follow (practice).” 

wes [kamarat] adj afflicted by sexual desire. 
2 troubled by sexual urge. 

anreedt [kamarthi] Skt sR adj having sexual 
desire. “kamarthi, suarthi vaki pej sovari.” 
—bria sadhna. 2 who wishes the fulfilment of 
his desires. 

avfe [kamarz] enemy of Kam-Shiv. 

wnrfer (kamarzj] enemy of Kam-Shiv, his 
sons, Ganesh and Kartikey, 

aris [kamr] See ait. “kamanz dekhr kamz 
lobhaza.” —prabha a m /. 2 because of the 
sexual desire. “kamz karodhz nagaru bahu 
bharra.”-sohria. 3 useful, in use. “naru mare 
narukamr naave."=g5d kabir. 

afi [kamrni) Skt beautiful woman. 2 wife, 
consort. “tajr kam kamzni moh taje."—var majh 
m4. 

wfuetitoar [kamrnimohna] See mas, 

afi [kamrl] See ane. 

aft (kami] deficiency, shortage. “kahu nanak 
nahi trnt kami.”-asa m 5.2 in work, on duty. 
“harz tts ki kami.”—var maru 2 m 5. ‘The 
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ay 
Creator helps in his works.” 3 desire. “tragr 
sagal kami."-sar m5 partal. 4 Skr 5 having 
desire. 5 affected by sexual longing. “kucr] 
kathor kapatr kami."-kan m 5. 6 A Uv 
armed warrior, warrior with armour on. “kami 
adz ucarke arz pad St su dehu.”—sanama. 
enemy of the armoured warrior, the gun. 7S 
employee, official. 

amy [kamu] See a4. “utam kamu japie 
harrnamu."~asa chat m 4.2 sex, lust. “kamu 
krodhu ahSkaro tajae.”"—maru solhe m 5. 

arya [kamuk] See ae. 2 n male sparrow. 

‘angel [kamuki] Skt anger. adj desirous. 2 n 
black female buck. “kahG mzrag hveke bhali 
bhat mohe. kahd kamuki jay6 dhare rup sohe.” 
-VN. 

aitedt (kamodki] See tea. 

aa (kamy] Ske adj who fulfils desire. 2 what 
is desired. 

aa ASH [kamy karam] n something done for 
fulfilling desire. 

wu [kay] Skin body, physique. 2 principal 
amount, capital. 3 group, gathering. 

ara (kayau] body only. 2 in the body only. 
“kayau deva kayau deval.”-dhana pipa. 

aara (kayasth], wae (kayath] See wfeu. 

ara" [kayada] See afeer, 

wus [kayan] A off present, existent. 2 7 

/G spouse’s brother, brother-in-law. 3 See 
ates. t 

‘wus [kayanat] A ety 7 plural of kayan, 
universe. 

arani [kayaml See @fen. 

aug [kayar] See afes. 

‘was (kayal] A UG adj who utters; speaker. 
2. he who agrees to. 3 kayal has been used for 
vyakul. “bahu kayal mam crt hova.”-GPS. 

‘@waegd [kayvyuh} n an act in Yoga by which 
deeds of many births (lives) can be 
accomplished merely by imagining them, thus 
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saving one from sebirths. 2 baving many forms 


through Yogic power. 
war (kaya] ara (kaya), aa [kaya] See au. 
“kaya lahant apu mad. brha mardana. 





“Body is clay for the distillery and pride is its 
wine.” 
arfizar (kayrk] Skt adj pertaining to the body; 
corporal. 
ae [kar] n work, action. P 16 “jotudhu bhave 
sai bhali kar."-jopu. 2 adj doer, as in caramkar 
(cobbler), suvarankar (goldsmith), 809 [lohar) 
(ironsmith) etc; in such cases it is suffixed to 
the base word. It is used in the same manner 
in Persian as in Hterare [minakar] (gold 
embroiderer) 3 1 a decd worthdoing. “jrtne 
jiajtu prabhu kine trine srrz kar [tkhave.” 
~mala m 4. 4 part of earnings used for religious 
purposes; (/10th of income kept for noble 
deeds. “kar bhet gur ki stkh lavahz.”-GPS. 
5 line. “deke cavka kaghi kar.”'-var asa. 
6 per Tantar texts, a magical line drawn for 
protection. “caugrrad hamare ramkar dukh lage 
na bhai.”-brla m 5. 7 soot. “trn Starr kar 
karitha.”-gau m 4. See aa adie’. 8 short for 
ugar, “na kam he na krodh he na lobh he na 
kar he."-akal. 9 A J depth of a river or a 
well; silt in a well or a tank. “khante kar su 
vahzr nikarhi"-GPS. 10 P ,¥ war. “xasom ra 
cukoro kunad vakot kar."-jofar. 117 4 ice. 
12 A black colour. 
wan [karas] Sce aren. “je karas ko lar 
visekhe."—GPS. 
woerud (karsapan| See Tawug. 
area [karak] Ski adj doer. This word is 
particularly used as a suffix to other words, 
such as sukhkarak, dukhkarak, 2 m in 
grammar, declensions of a noun or a pronoun 
which denote (expres: relationship with the 
"Sage Atri writes that ifthe line is not drawn, the demons 
take away the essence of grains. 
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weadha 
verb. They (cases) are of six types: nominative, 
accusative. instrumental, dative, ablative and 
locative. Except the 6", all others are in 
order.' 
Example: 
(a) karta: guemukh sigh path karda he. guru 
de stkh ne ardas kiti, 
(b) karam: stkkh nd prasad chokata. 
(c) karan: kalam nal Irkho. 
(4) sampardan : mere lai ghora !rao. 
(e) apadan : grithi td pothi le ao, 
(f) sab3dh : babe kalu da potr jagat de udhar 
hitara 
(g) locative : gurdvare vice kirtan hida he. 
wanda [karakdipok] See etue (b). 
ara adior [kar karitha] m black soot and 
hardness. ink and hardness. “manmukh hiara 
‘atz kathor he, trinz Starz kar karitha.”"-gaum 
4.2 adj black; pitch-dark. 
wage [karkun] P of 1” servant, worker, 
manager. 
‘meget [karkuni] 1 service. “hart name ki ham 
kau sattguru karkuni dai.”—var vad m4. 
wey (karakh], eer (karkha] 1 soot; black ink. 
wens [karxana) P <4,6 n workshop; a 
place where work is done. 
wawug (karkhapan], vafuat (karakhrkl Skt 
aarefamt and 7a n an old coin made of gold or 
silver (weighing 16 mashas, a masha being 
equivalent t6 5 rattis), 2 Bhai Santokh Singh 
has used karkhrk for rupaya. “maktab ar ek 
karkhrk din kalu, kachuk mrthai bat patia 
Irkhai he.”— NP. 
weag [kargah] P ,¢¥ factory, workshop. 
2 spinning shuttle. “kahzt kabir kargah tori.” 
-asa. 3 weaver’s weaving comb. 
woos {kargar] P fy adj useful. 2 effective. 
wreqwrs [karguzar] P itt adj who does or 
‘In the sixth declension, the inflection is relational. so it 


is not a case. See Gewee (f), 
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completes a job. 

aredut (karcobi] P Jz,6 n floral patterns 
embroidered with golden thread. “trla karcobi 
lage lal hira.”-saloh. 

WH (karaj] Ske wa n work. “karaj sagie 
sadhe."-sor m 5. 2 result; consequence. 

wonfifa [karajstddhx) aansita [karajsidh) n 
success, achievement. “nam hamare 
karajsidh.”-g5d m 5. 

wens (karzar] P_ AWW n baltle, war. 

weg [karajv) See wan. “karaju tera hove 
pura.”-ram m 5. 

wee [karan] Sk n reason. “jrnz karant guru 
visarta.”-var vad m 3. 2 adv for. “rotia 
karanz purahz tal.”—var asa. 3 n mode of 
work; provisions. “karan karte vast he.”—var 
majh m 2. “ape karta karan korae."-majh am 
3. Scholars have categorised modes into two 
types, first nzmztt, that is, as a weaver of cloth, 
weaving frame, shuttle etc; the second is 
upadan, that is, material like thread of cloth, 
clay of pitcher. 

weendls [karansarir] Skt n state of the body’s 
transcendence, eternal bliss, when the senses 
lose their functions but only the ego stays to 
assert itself from which the soul gets a feeling 
of relief. 

Vedantists regard ignorance as trans- 
cendence or biiss. 

WSEAE [karankaran), TIzATe [karankarnev] 
Sce avzarez. 2 doer of every thing. 
“karankeran karim.” —ram m 5. 

‘weess [karantan] See awed. 

argent [karanmala] It is a mode of 
expression, a way of describing how action 
results from cause, and their interaction. As a 
mode it is also termed hetumala or “gopha”. 

Example: 
“sonra mania mant Kita bhav 
Stargatz tirath malz nav.”-jepu. 
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aete 


*Hearing is a cause for agreeing, agrceing 

for engagement into thinking, thinking is a 
reason for assertion.” 

“seva te man nSmr hur, nsmr rrde vas nam. 
nam stmar kar gyan hve, gyan moks ko dham.” 

awafs [karant] due to, because of. See arse. 

waferd (karanzare] adj warrior-like. See @. 
“utthe karanzare rakhas harhayar.”-csdi 3. 
2 those causing disturbance. 

wag (karanu] See wee. 

wae (karne] adv due to. 

wedu [karney} adj worthy of getting done. 

wasnt (kartak] See wats. 

areafamrt [kartakrani) See aefafemrat. 

wayaT [karatkey] See wefsau. 

eesdtea |karatviray} See Faqay. 

wafsa [karatrk) Skt @ffa n month of Kattak; 
full moon in the month of Kattak. 

wrafsfiors? [kartrkrani n wife of Kartikay; 
power of lord Kartrik. 

wofsaw [kartrkey] Skt son of Shiv. See 
wares. It is written in Brahmvaivarat that 
during sexual intercourse with Parvati, Shiv’s 
semen fell on the earth, the earth put it in 
the fire, the fire deposited it in the bushes of 
the elephant-grass (reeds). From this was 
born his six headed son, whom the moon's 
wife breastfed. Thus he came to be known 
by this name. He was born to kill Tarkasur. 
He is wartior among gods. Kartikey has been 
called Tarkari as well. 

wafsdufis (kartrkeyprt] Shiv. 

a@ragn [kartus] F cartouche,' Pg avsgH. 
E cartridge, n pipe made of paper or metal 
which contains explosive powder and is fired 
from a gun. 

wreerg {kardar] P n servant, worker. 2 xa 
wooden spade or implement for collecting 
garbage. See war 2 FS 

"French Generals brought this word to Punjab. 
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aren [karan] See woe. “mata karan bidra 
becahu.”-prabha kabir. ‘sells education for 
money.’ 2 mode of work. “karan bapura kza 
kare jau ram na kore sahar."~s kabir. ‘Man is 
just a tool for action, what can he do?” 

@esaes [karankaran)] See agearee. 
“karankaran ti ha."=asa m 5. 

awafs (karant) See arf. 

we (karne] See wed. “balz balz jav ramaia 
karne.”—dhana ravidas. 

wraws[karbar] P ,;¥ 1 business, exchange. 

waurdt [karbari] adj worker, servant. 2 n 
manager, organiser. 

‘wane? [karmana] v agrce to get some work 
done, 

‘arent (karma) See afin. “karma haran kaj 
sadhan karat tum.”—krrsan. “lagyo nisesahi 
karma tan ek.”-paras. ‘The moon has its black 
spot.” 

wranrfe [karmadz] short for karmuk; bow etc. 
“karmadt krurkoc tutt hé.”—paras. 

wrayer [karmuk], wat [karms] Ske ER n 
which is capable of killing an enemy; bow and 
arrow, especially one made of bamboo. “sri 
satiguru kar karmuk thire darici bic.”~GPS. 
“brstkkh karmé kase."—-cddi 2. ‘pulled arrow 
in the bow.” 

wea [karey) See aon. 

aeaeet (kararavail P j,,y 1” effort, plan. 
2 readiness for work. 

weet [karva], tae (karvan] P yin¥ ngroup 
of travellers. £ caravan. 

wefe (karvr] See aed. 2 blue lotus-the night 
queen. 

wert {karvi] adj bitter. 2 Ski #14 green gourd. 
3 fennel. 4 Skt #4 pitcher. “k&28 kaci karvi.” 
—s kabir. See ar, 

‘WSS [karvel] See ade". 
are [kara] n disturbance. See @z. “kara karyo 
amb sig bhara.”-GPS. 2 adj black. “trsu 
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halatr palatr mukh kara.”-suhi m 4. 3 Sktn 
bondage, imprisonment. 4 pain, misery. “kara 
tujhe ne vrapai.”-bavan. 5 female messenger 
or go-between. 
wear [karager], wefga [karagrrh] Ski n 
prison. 
a@oen [karavas] Ski n imprisonment, living in 
confinement, 2 gaol, prison. 
afs [kart] See wd. 2 action, tradition, 
method. “jrna karz na ai.”-sava m 5. 
3 effective, efficacious. “gur ki matr jia ai 
karr.”-gauam 1. 
arfear [kartka] Skt n couplet with a few words 
but suggesting profound meanings. 
2 explanation of a mantar in verse. 3 wife of 
an actor in a play. 
afdee [kartdav] See adze. 
afte [karfdal P,¢¥ 7 servant, official, 
employee. 
‘avd [kari] n an act. “satrguru phurmata kari 
ehu kerehu.”-var brha m 3. 2 treatment. “ved 
kz jane kari?”—maru m J. “sStahu tha 
batavahu kari?”-sor m 5. 3-goddess Kali. 
“s3ghar dai ran kari.”—cSdi 2. 4 Kali Nag 
which was taken out of river Jamuna by 
Krishan. “pran dase jab kari.”-krrsan. 5 line. 
“kari kadhi kra thie?”-var sri m J. 6 adj 
black, pitch-dark. “kajarkoth mahi bhai na 
kari.”-asq m 5. 7 Skt PPC adjdoer. “kukrzt 
pranasankari.”—hajare /0. “Star sabad ravia 
gonkari.”-ram am 1. 8 doer of a deed; chief, 
head. “satu sStokhu nagar mahi kari.”—maru 
solhe m 1. 9 P U# effective, efficacious. 
10 deep, profound, “tan sron jari bhayo jakham 
Kari,”-saloh. 11 A fg reader. 12 Koran’s 
meticulous reader. 
‘ardiaw [karigar] P £4 1 artisan; craftsman. 
wrgtardt [karigari] P yf¥ 1 artisanship 
craftsmanship. 
‘wy [karu] Skt n craftsman; manual worker. 





Namdhori Elibrary 


821 


ry 

2 See as. 

aged [karuny) Ski #reva nv gratefulness. 

ay (karu), vg [kari] A y5 Korah, son of 
Izhar of Israel who was a wealthy man in Egypt 
but was the head of misers. This has been 
described in Koran also. See Faw Yos29, ayat 
38 and surat 28 ayat 76-82. He was cousin of 
Moses. It is written in Talmud, the holy book 
of Jews, that the keys of Karu’s treasure 
weighed 300 mule loads. Intoxicated by his 
wealth, he did not carry out the orders of 
Moses nor paid any religious offering. Due to 
a curse from Moses, Karu got buried under 
the earth, along with his treasures.' 

Bhai Santokh Singh and many other 
historians have wrongly described Karun as 
king of Rome. 

“rum velazt jahd mahana. 

patsah kard trh thana. .. 

tan ko sukh dene ke heta. 

por pravxse vedikulketa. 

kar ker durag jahf bhari. 

tis ke bethe jax agari.”.. 
- -NP utteraradh a 16. 
Nasihatama (word of advice) has been written 

in the context of Karun. 
“sun sri nanak gira ucari. 
den nasihat sabh sukh kari.” 
~trl3g m/ 
‘Croesus, the king of Lidia (Asia minor), who ruled between 
$60- $46 BC is also known as Karu. He was a very rich 
man, and duc to his influence many wise persons cnme 
to him, one of them being Solon, who was a grcat sage. 
Croesus asked him, “Who is happy in the world?” Soton 
replied, “He who spends his last days in happiness” 
When the emperor of Persia conquered and captured 
Croesus and he was going to be killed, he remembered 
the advice of Solon and thrice uttered his name. On being 
‘asked the season, he narrated the whole story and the 
‘emperor of Persia set him free. 
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kice neknami jo deve khudaz. 
je dise zxmi par so hosi fanaz.. 
cali gajjore na rakhroiman. 
dekho re kardi! ju hote paresan.” 
NP uttararadh a 16. 
When Guru Nanak was travelling abroad, king 
Salim Khan I was on the throne. 

aye (karura] A ,,,,¢ 7 bottle. 2 urine; so 
named because it is carried to the physician in 
abottle. 

a3 [kare] in work. 2 black. “kare ubhe jat."-s 
kabir. ‘Thieves wearing black clothes got up.” 
Wearing black clothes, a thief is not visible at 
night. 

we [kare] in work. 2 in service. “gurt kare 
laia.”"—var sor m 4. 

w [karo] adj black. 2 See aa. 

wa [karor] relating to one crore (ten million) 
2 belonging to Kotlehar. See wet W. “su karor 
rays."-VN. 

wes [karid], TESS [kar3dav] Skt FST n 
aquatic bird of the swan species; long- 
necked duck. “has kar3dav min khag nana.” 
-saloh. 

‘arg [karha] n aqr decoction. 2 worry, mental 
tension (pain) “karha sada rahe man mahi.” 
-GPS. 

‘are [kal] n time. “hart stmrot kate so kal.” 
—brla m5. See waywe. 2 death. “kal ke phast 
sakat saru/sadhza.”-asa m 5. 3 Yam, the god 
of death, 4 starvation, famine. “kal gavaza 
korte apz.”—mala m 5. 5 Shiv, the universal 
destroyer; he, who destroys the whole world. 
“kal kexpalu hrye na crtaryo."-saveye 33. 
6 short for kalas; ink. “kal mat lagi.”—sri beni. 
7 adj black, pitch-dark. “ntdak ke mukh hoe 
kal.”—brla m 5. 8 n time of birth; birth. “kal 
brkal sabadr bhae nas.”—brla a m J. ‘The 
cycle of birth and death became irrelevant due 
to the Guru’s teachings. 9 tomorrow. “joupjzo 
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wefqar 
so binas he paro aju ke kal.”-s m 9. day before 
or yesterday or after tomorrow, today or 
tomorrow or yesterday; sooner or later. 

10 iron. 11 planet Saturn, 12 Shiv. 13 cuckoo. 

14 grammatical tense: present-I study; past- 

I studied, future-I will study. 

waftet [kaltdi] See afset. 

WGA [kalas] » black colour, smut. 2 dirt; 
impurity. 3 blemish. 

WRG [kalsen], TBARS {kalsen) a Surajvanshi 
king. From the text of Vachitar Natak it 
appears that these kings were chiefs of Vedi, 
and Sodhi dynasties. “kalsen prrthme bhayo 
bhupa.... kalketu dusar bhua bhayo. krurbaras 
tisar jag thayo... kaldhvajcaturath nrzp sohe... 
kalketu rv kalray bhan. jrn te bhaye putr ghar 
angan.”-VN a 2. 

‘weg [kalak] n black soot, smut. “nen ki kalak 
bical dekh.”—carztr 94. 2 blemish, sin. 3 black 
spot; stain. 4 adj lord of time (death). 

‘eae [kalkevar], #HaASS [kalkaval] Universal 
Time that subsumes all micro times. See aes. 

wea [kalka] See afer. 2 ink. 

wearae [kalkakal], arore [kalkal] death of 
all (supreme destoyer) “kal ka kal nir3janu 
jacna.”-saveye m 4 ke, “namo kal kale.” 
~japy. 

wage [kalkut], wegs [kalkut) See Dez. 
2 one that incinerates even death; poison, 
because it is a symbol of death. 

weitg [kalketu] See aaitz. 

wadfomt [kalkinra), asdsa [kalksnya] n 
Jara, daughter of the god of death; old age. 
“maha sOdri kara kalkdnza graste.” 
~sahas m 5. 2 See feeiam. 

wefqu [kalkrrpan] n one whose sword 
spells death; the supreme destoyer. 
“kalkexpan! bina brnti na tou tum ko probhu 
nek rrjhehd.”—-VN. 

wefaa@ (kalkrrya] n wheel of time, time's 
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weay 
movement. “kalkrrya esi tab bhai.”-VN. 

avait [kalksep] Skt n passing time, spending 
time; letting moments trickle. 

area {kalakh] See aveA. “namhin kalakh 
mukhr maza.”~asa m 4, “kalakh dag lagat.” 
~saveye m 3.2 stigma. 

areara [kalagy] n astrologer, who knows about 
time, 2 wise man who grasps the challenge 
posed by time. 3 cock, rooster. 

araqn (kalgras}, aeqAs [kalgrasat) adj in the 
grip of time/death. 2 swallowed by time. 
(death) “kalgras sdsar.”—sar m 5. “kalgrasat 
sabh lok stane uthr pSdrt pe cale nrrasa.” 
-sor kabir. 3 entangled in the confusion of good 
and bad times. 

ara [kalaj] n Yudhishtar—the eldest among the 
Pandav brothers. Being the son of the god of 
death, he gets this name. “kalaj dharmaj 
galyarrpu.”-sanama. See @fen. Pa black wild 
cock. 

‘wee [kaljaman), TSAYS (kaljamun), THAIS 
{kaljamsn] Skt son of the sage Gargay, from 
the womb of Gopali, the fairy. He was a 
dark-coloured Greek king' and was fast 
friend of Jarasandh. To help Jarasandh, 
Kalyaman invaded Mathura to kill Krishan, 
but the latter fled before him. Kalyaman 
chased him for a long distance. Krishan got 
into a caye in which the royal sage 
Muchkund was asleep. Krishan put his 
cloak on him and hid himself. Thinking him 
to be Krishan, Kalyaman kicked Muchkund. 
On this, Muchkund’s eyes opened and 
Kalyaman was reduced to ashes. See ude. 
“jarasSdhr kaljamun sdghare.”-gau am 1. 
“jog darayad kaljomsn.”—krzsan. 

‘WHE [kaljal] n noose of time (death) “kaljal 
jam johr na sake.”—vad chat m 3. 

weeds [kaljharani] See tua. 


‘Doctor Spooner writes of him as a king of Persia. 
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weg (kalatr] See aBq. “sut prto sagal kalatr 
mata.”—sri m 1. 

wageart [kaltredarsi] See fyarseah. “krrpa 
stdhu kaltredarsi.”"—hajare /0. 

weet [kaldaya] death’s jaw, See MEY and 
wa. 

wees [kaldet] death in a demon’s guise. “kaldet 
sSghare jompurz gze.”-basst m4. 

WEUH [kaldhuj], wsqH [kaldhvaj] See watz, 
waft [kalanr] adj which causes death. “jag- 
upjavanr palanz kalanz.”-NP 

awon [kalnuja] younger sister of Kal, 
Yamuna.~sanama. 

awedtit [kalnemr], eeay [kalnemu] maternal 
uncle of Ravan who wanted to stop Hanuman 
from bringing the reviving herb. Hanuman 
killed him. 2 a demon who was son of 
Himnaykashipu. He had one hundred hands 
and as many faces (heads). He captured 
heaven and expelled gods. He was killed by 
Vishnu, later reborn as Kans. “rakatbij kalnemu 
brdare.”=gavam 1. 

a@enurfe (kalpar] with the passage of time. 
2 by the divine dictum; per the Creator’s order. 
“kal paz brahma bapu dhara.”—copai. 

arafust (kalprta] the sun, father of the god of 
death.—sanama. 

amt (kalpi] a major town of a tehsil of district 
Jalaun in U.P. Its crystallised sugar has been 
rated very high by the ancient poets. “sahzr 
kalpi mahr basat te.”-carztr 3. “maya yaht 
kalpi ki mzsri ko kuja."—devrdas. 

asyae (kalpurakh] n messenger of the god 
of death. “kalpurakh ka marde man.”—bher 
kabir. 2 short for akalpurakh; god. “kalpurakh 
ki kori badai."-paras. 

awreyHe [kalpraman) measure of time, thus 
described in Vishnupuran. 

The time taken to utter a monosyllable is 

nrmesg; it is one wink of the eye. 
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15 nxmegses make one kastha. 
30 kasthas make one kala. 
20 kalas make one muhurat. 
60 muhurats make one day and night. 
15 days and nights make one paks or 
moon’s phase. 
2 pakses make one month. 
2 months make one rztu. 
6 months make one ayan. 
2 ayans make one year. 
Amarkosh writes: 
18 nrmegses make one kastha. 
30 kasthas make one kala. 
30 kalas make one ksan. 
12. ksans make one muburat. 
30 muhurats make one day and night 
(ahoratr)'. 
15. ahoratrs make one paks. 
2 pakses make one month. 
2 months make one rztu (season). 
3. ertus make one ayan. 
2 ayans make one year. 
According to Jyotish Prabhakar: 
15. nrmeges make one vrsa. 
15 vrsas make one casa. 
3 casas make one pal. 
60 pals make one ghari. 
8 gharis make one pehar. 
8 pghars or 60 ghari make one day and 
night. 
Now a days, time is divided like this : 
60 seconds make one minute. 
60 minutes make one hour. 
3 hours make one pehar (watch). 
8 _pehars (24 hours) make one day and 
‘Hindus and Sikhs consider day and night as time between 
~one sunrise and the next. Muslims take them as extending 
from one evening to the next evening, whereas the 
Christians imagine them from one mid night to the next 
midnight. * 
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night? See a@u and gar. 

‘ase [kalphas] noose of death. “kalphas jab 
gar mé meli.”-maru m 9. 

waulkalsb] 4 5 _nmould. 2 body, physique, 
mortal frame. 

arafaers (kalbrkal) birth and death. See am 8 
and firs. 

wage (kalbud), armgs [kalbut] P 2 ¥ nmould, 
frame, figure. “kalbut ki hastani man bavra 
re."-gau kabir. For trapping an elephant the 
figure of a female elephant is made and 
installed in a deep pit covered with grass. On 
seeing it, the male elephant is attracted towards 
it and falls into the pit. 2 body. 

@esH [kalbhas] Skt asasH n tight before 
sunrise. “kr kh3 kalbhi '-datt. ‘Datt is 
respledent like the moming light." 

wawelt [kalmakiJ, wet [kalmakhi], are" 
[kalmacha], arenret [kalmachi] adjresident of 
Kalmas. “kalmakhi chubhe cheatradhari.” 

The present day scholars thus formulate day, night and 
year. The earth rotates round its axis and also revolves 
round the sun. The time taken by it to complete one 
rotation about its axis is called day and night. Thus time 
is divided into 24 hours and each hour into sixty minutes 
and each minute is further divided into as many seconds. 

Earth completes one revolution around the sun exactly 
in 365 days, 5 hours, 48 minutes and 46 seconds. So the 
full year should be of this much duration. But this being 
‘an incomplete number, a year is taken to be of 365 days 
and every 4% year is thought to have 366 days, The 
excess in minutes and seconds can thus be accounted for. 

‘Atno place is there the same time all over the world. 
‘When there is day in countries of the east, there is night 
in those of the west. Similarly, when there is day in the 
‘westem countries. itis night in their eastern counterparts. 
In the polar regions of north and south, day and night 
last for many months, the reason being that at these 
places, the sun shines for a longer period and at other 
times it remains set for as much duration. 
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arene 
~kalki. See ara. 

ara (kalmukha] adj whose face has been 
blackened with soot. “tau kalmukha othr 
jahi.”-sar m 5. 

waanHa [kalyoman], sues [kalyavan] See 
THE. 

wae (kalar) See ad. “kalar bhit gtrie."-brlam 
5. 2nitre, which is drawn from the saline land. 
“kalar ladast sar laghnav, labh na paji sath.” 
~var maru I m J. ‘Nitre dissolves in water.’ 

aweate [kalrar] See waite. 

wuety (kalratrt] Skt » night of death. 2 dark 
night.3 calamitous night. 4 nightof lighted lamps 
(Diwali) Kattak Badi 30. 5 Kali goddess; Kalika. 

arsaa [kalray] See eRe. 

wafa [kalarz) in saline land. “kalarz bijasz 
durmatz esi.”"-mala a m J. ‘Seed does not 
sprout in saline land.’ Sowing seed there means 
putting charity in an undeserving box. 

wes [kalra], ech [kalri] adjblack, dark, pitch- 
dark. 

ara [kala] adj dark, black. 2 blemished, 
accused. 3 n thief, who puts on black clothes 
at night. “kala kale van.”-var suhi m J. 
4 See geH. 5 a person from the hills who 
became a devotee of Guru Arjan Dev, and 
turned very pious. 6 Dg lunatic, obstinate. 

ae ave [kala haran] licentious young man. 
“tu sunt hapna kalza! ki varie rata?"—asa cht 
mi, 

‘ares rs (kala xan] ruler of Peshawar who, on 
the orders of emperor Shah Jahan, went to 
capture the sixth Guru and met with his death 
at the hands of the latter. See ufaatfife Afsary. 
2a Pathan, heading one hundred and twenty 
five soldiers who, during the battle of Bhangani, 
did not want to desert the tenth Guru as did his 
disloyal companions. See ¥y#v. 

aera [kalagar] Dg n opium, black poison. 

‘wetag [kalatar] Skt n some other time. 2 time 
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preceding after birth. 3 adj which happens at 
other time. 

wergirelar ig [kalanujais astr] Yamuna, the 
younger sister of Kal (god of death), her 
master Varun, and his weapon, the noose. 

‘wrerret [kalapani) the sea whose water looks, 
black. The sea near Andaman and Nicobar islands 
looks very dark, hence the name. 2 Indian 
criminals, who, when sentenced to exile from 
their native country, were sent to these islands. 
For this reason, exile is also called Kalapani. 

wera [kalabag] 7 a small cantonment in 
district Hazara, situated on the road between. 
Ebtabad and Murri. 2 a town in Isakhel tehsil 
of district Mianvali, situated on the right bank of 
river Sindh. Large quantity of yellow alum is 
extracted at this place, for use in many 
medicines. 

@ega [kalayudh] sword, the weapon of the 
god of death (double edged sword) “kerikaratak 
kastrrpu kalayudh karvar; koracol krrpan ke 
lijehu nam sudhar.”-sanama. 2 weapon of 
Yam (death), noose,—sanama. 

awedy [kalalekh] vilifying writing; a writing in 
which the blame is put on others. “je tuakal latiph 
kale Itkh na lekh.”-s farid. ‘Don’t write against 
others, when you, yourself overflow with vices.’ 
2evil deeds which may bring bad luck. 

arfss [kal] because of death. “sabh badhi jam 
kalz.”-vad chat m 3. “jab lagu kalz grasi nahi 
kaza.”—bher kabir. 

arfiser (kalrk) n dark colour, soot, black ink. 
2.Skt adjtemporal, related to time. See waite 2. 

‘erfsar (kaltka) Skt n black colour, soot. 2 dark- 
coloured goddess; goddess Kali. 3 dark clouds 
full of rain. 4 a small song bird. 5 power of the 
god of death to destroy the whole world; power 
to destroy. 

wee [kalrkh] n soot, black ink. 2 black spot, 
blemish. 
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afin [kalzj] £ College. n institute of higher 
learning (education). 

efits (kalfjar] See afta and ars. 

afeg [kalztr), afsgt (kalztri] See ang. 

afige [kad] adj related to the Kalind mountain. 

wferera (kaltdas] the great Sanskrit poet who 
was born at Singigoda Panchthupi in district 
Murshidabad in Bengal region. It is difficult to 
ascertain his time; many scholars have 
described him as having been born in the 5* 
century AD or as some believe his birth, even 
before that. Poetry of Kalidas is very 
captivating. Jt is not wrong to call him the 
greatest poet of India. Shakuntla, 
Kumarsambhay, Naloday, Malvikaganimitar, 
Raghuvansh, Meghdut, Vikrammovarshiya are 
his celebrated compositions. Those who have 
read these can appreciate the exceptional 
brilliance of his mind. In Dasam Granth, 
Kalidas has been described as the incarnation 
of Brahma. “rh brahm vednrdhan das-ast 
sastre proman. kar kalrdasavtar. reghukavy kin 
sudhar."—braham. 2 There have been several 
other Sanskrit poets too with this name. 

aide [kaltdil, wfsgar [kalfdrakal, wfiet 
{kalfdri) river Yamuna (Jamna) starting from 
the Kalind mountain. 2 daughter of Kalind (the 
sun). Jn ancient writings (Purans) Jamuna has 
been shown as the sun's daughter. “kalfdri 
tat kore vrlasa.”-VN. “kalfdri tat satrguru 
bethe sarab sunat.”—NP. 

aeftigt orqn 3gH [kal tdri anuj tanuj] Dharamraj 
(god of death), younger brother of Yamuna, 
his son Yudhishtar. -sanama. 

arfr (kalzbj See aan. 

afew [kalzma] #7 n darkness, black ink 
dark colour, soot. 2 hair dye. 

“gai ve tarun ab taruninaneh kare 
torni betarni atari agam gon, 
rahi he na baki ab najar jubaki baki. 
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rasrksabha me beth rasna to cahé mon. 
bite drn ji ke ab avadht najike rahi 

ujre bhaye hé kes ujre biga ke bhon 
kal ki bali pe mokhksj ki kali pe 

$98155v avli pe ab lipe kalzma ko kon?” 
3 black spot, blemish. 

‘wet {kali] n black goddess, Kalika. “cSdi dayo 
vidar, sron pan kali karyo.”-cddi /. 2 a river 
rising from the Himalayan mountain. 3 name 
of a cannon of the tenth Guru. 4 a serpent 
which was taken out of Jamuna river by 
Krishan; Kaliy. “kali nathr kra vada bhaza.” 
—asa m 1.5 tomorrow. “‘mat janahuaj kz kali.” 
—dhana m 4. 6 adj black, with black spot. 
“kali kor] tu krt gunz kali.”-suhi farid. 
7 blemished, polluted. “‘kali hoia dehuri.”"-sava 
am 1, “cahu jogi kalz kali kadhi.”—var sor i 3. 
8 short for aia [kalin] like samkali instead 
of samkalin. See avsts 2. 9 Dg opium, 
cannabis. 10 age when the hair is black (young 
age) “kali jrnhi na ravia dhauli rave kor.”-s 
farid. 

‘weber (kalia] adj killer, murderer. “s3t kalia 
dharatr brdarav.”-g3d m 5. ‘I destroy the 
saint’s killer from this earth.’ 

arate {kalica] See arater. 

‘wet © (kali dah] spot in the Jamuna where 
Krishan tamed the black serpent. 

WSCA [kalidas] See wfoen. 

‘ast [kalidhar] deep current; pure and deep 
water that looks dark. “bude kalidhar.” 
—skabir. 

ardie (kalin) T ys n carpet, soft bedding of 
cotton. 2 Skt esis adj temporal as samkalin' 
(contemporary). 

arent [kalinathia), aéterat (kalinag), area 
_{kalinath] Krishan, the nose-chainer of Kalia, 
"Per Sanskrit rules, this is a wrong term; grammatically its 
correct version should be samkalrk, but carried away 
by tradition, scholars keep using it wrongly. 
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arate 
the black serpent; a huge serpent residing in 
Yamuna whom Krishan chained by the nose. 
See aat- 4. 

‘wahitR (kalipos] adj wearer of black robes. 
2.nan order of ascetics who wear black robes 

of eternal mourning). “kalipos 





we [kalo] See #5, “kalu na cipe harzgun 
gat.”-odkar. 2 See ag. 3 yesterday; the day 
that has passed. “chrno chinu kart garo kalu 
tese jatu aju he.—jeja m 9. 
argu [kalukh] See ag, am and xfs, 
way [kalu] See wy war. 2 a disciple of Guru 
Nanak Dev who served him at Kartarpur. 3.4 
resident of Sultanpur of Bamni subcaste who 
was a devoted disciple of Guru Arjan Dev. 4a 
load carrier (bearer) who was a tf [pir] of 
water carriers (jhrur). His headquarters is at 
Pachnangal (district Hoshiarpur) where water 
carriers come to worship him from far off 
places. The congregation is held on the 
Baisakhi day. 5 See agora. 
wees [kalukhat), gut [kalukhi) adj with a 
black spot; culprit, marked by a blemish. 
“kalukhat moh Sdhrar.”—asa chat m 4. “§ru 
kajer bharr mSdzr rakhro, jo pese kalukhi 
re.”—-dev m 5. 
wate [kalucéd] This is another name of Baba 
Kalu. See erg wer. 
wade & gwd [kalucsd ke dulare] the darling 
son of Kalu— Guru Nanak. 
“goriye ahir ratgujar luhar nau 
kijre kahar jah phute 3k bhal ke, 
banie labane dhobi dhivar kasere kachi 
dhanak t8boli koli teli mdcal ke, 
badhi bhathzare bari dhunie malah mali 
kotz jhOd jhivar kulal > kalal ke, 
kesari nzhal kalucdd ke dulare brna 
tare kon sare nic bic kalukal ke. 
kayath sunar suji khati berryare brid 
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chipe rSgrez je nhaveya paptal ke, 
patve patoli kori kunbi madari brid 

nrrttak malech pOj khate jiv palke, 
cuhre camar curhere > khatik dam 

dumre halalkhor bhil budhe balke, 
kesarinrhal kalucsd ke dulare bina 

tare kon sare nic bic kalukal ke. 

age [kalunath] an ascetic of village Nathana 
in Ferozepur, who on becoming a disciple of 
Guru Hargobind, got worthy of salvation. This 
place is popular in the Malwa region. See ferzr, 
2 See we 4. 

age [kalub] P yy nbody. 2.4 _ sf. plural 
is kalab (heart). 3 A —34 turncoat; he who 
is not firm on what he says. “kalubr akal manr 
gor na mani.”—var mala m /. ‘A person does 
not bother to remember the cremation ground’, 
e.g. has forgotten his death. 

‘gy wer [kalu baba]! born in year 1497 Sammat 
from the womb of mother Banarasi in the 
family of Bedi (Vedi) Shivnarayan (alias 
Shivram) and died in Sammat 1579. He was 
father of Guru Nanak, the universal teacher. 
Bhai Santokh Singh has described Talwandi 
as the place of his death. See waa yarn Gavaq 
26 page 57. 

wegfr mes (kalubr akal] who has frivolous 
mind; having perverse mind. See a7g=3. 

were [kalesspal Bhai Santokh Singh has 
written that Nand Chand, a resident of Daroli, 
who managed Guru Gobind Singh’s finances, 
sneaked away from Anandpur after stealing 
the sacred book of the Udasi saints. Then he 
came and stayed with Dhirmal, who took him 
for a spy of the Guru. He got him killed and 
his dead body was cremated at Kale Sanga. 
“kale spa phukyo jar. mritak bhayo Im 
dharam gavai.”-GPS. See sede. 

‘In history he has becn variously described as Kalyan 

Rai, Kalu Chand and Kalu Rai as well. 
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wee [kalekha] n black colour; soot. “take 
mwkht lage kalekha.”-sar m 5. 

wars [kalexan] See amu. 

aad [kalekh3) blackness, soot. See way. 
“trlak kaghe Isnan karz Start kalekh3.”—var 
maru 2 m5. 

arift (kalosi] a devotee of Guru Arjan Dev 
from the Kakka subcaste. He was a great 
warrior. The Guru bestowed upon him the 
honour of being a warrior and learned man 
(noble man), hence deserving of salvation. 

arar (kal5k) See awa. 2 adj with a black spot; 
blemished. “jampurz badhrkhare kal3k.” 
-prabha am 5. 

wea [kalsg], war [kalsga] blemish. “ta 
kav kachu nahi kal3ga.”-gav m 5. 2 adj 
connected with the territory of Kaling. 3 See 
aaa, 

aréna [kalsjar] a mount of Bundelkhand on 
which is situated the temple of Neelkanth 
Mahadev. At its foothills is the city of Kalinjar. 
Mahmud Gazanavi attacked this temple in the 
year 1022 AD. See afte. 

we (kalh] Skt aera n yesterday. 2 tomorrow. 
are [kav] See wed. 2 n crow. “prche patalr 
sadzhu kav."-var majh m J. 

aedt (kavnil n female crow. 

wee [kavar), ®ea [kavar] Ske &-39 a flexible 
rod of bamboo etc on each side of which are 
slung pans like a weighing balance, and used 
for carrying water or other articles. “khir khdd 
parsad karae, bahut sukavar sig calae.”-GV 6. 
weg [kavru] See angu. 

wey Hrd [kavru kumari] daughter of Kamrup; 
goddess Kamakhya. “kavru ‘kumare 
adhamudhare.”—akal. 

‘ret [kava] See exer wrfae 2. 

@edt (kaveri] a famous river of south India 
which originates in the western ghats and falls 
into the Bay of Bengal. According to Sikand 
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Puran, she was the daughter of sage Kaver, 
which flows as a river. It is called Ardhganga. 
2 prostitute. 3 turmeric. 

a@rex [kavy] 2 a poetic composition. 
2 aesthetically— pleasing sentence.' Scholars 
have divided poetry into two types: gady (prose) 
and pady (verse), holding that ifthis prose or 
verse is not aesthetic and does not cast a spell, 
it is not kavay. Those proficient in prose and 
verse have described its two more types e.g. 
gravy and drisy. e.g.one pleasing to the ear is 
srevy and the one pleasing to the eye is drisy 
i.e. stage play. 3 Shukar, who is proficient in 
poetry. 4 See dar, 

@eageé [kavygun] madhury (sweetness or 
charm), 0j(brilliance) and prasad (offering). For 
generating these three qualities in poetry, there 
are three techniques, namely, sweetness, 
mantiness and maturity. 

wean (kavydos] Poets should always avoid 
faults described in literary treatises so that their 
poetry does not get spoilt or corrupted. Though 
there is a need for a separate book to interpret 
this subject yet for the benefit of the readers, 
we illustrate in brief a few faults: 

1 sabad-hin is to distort the true form of 
the verse in order to maintain the flow of its 
thyme. 

“kanak 2 manak pun losts janiye... 
kai jugg jane kalepps vrtayo.” 
-GV 10. 
“sri nanak 3gad amar, ramdas arjsn.” 
-GPS. 
“sur st kupe nahz pes jae. . 
nakhatt guru ravr lakkh late. .. 
t@ madh ek sudhasar schar, 
Iehardar par hamesé.—-PP. 

gebad arath gubh vyig ver saldkezt gunrup, 
bhavadzk ras sitx yut *kavay’ uket kevrbhup.” 

~bava ramdas. 
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Likewise many poets have written sider 
as sOdr, sarav as srav, topkhana as 
tupkhana, dhobi as dhubi, babar as babbar, 
pratap as partap, nagar as nagr etc so as to 
render the verse defective. Words in a 
couplet should be arranged in a manner as 
if a narrative poem were being written. 
Excellent poets are those who without 
deforming the words maintain the flow of 
the rhyme in a couplet. 

2. karankatu is to use words and sentences 
which sound discordant to the ears e.g. 

“phar ke dh1dd dakaran lehi”. 

3 asamarath is to use words which may 
suggest derogatory or impolite meaning. 

“ras maddh mohan ju tian s6 khelhi” 

It can be read like this also: 

“ras maddh mohan jutian sé khelhi”. 

4 ntrarthak are meaningless words used 
only to complete a metre. 

“puri uri ras bhari kari kacori sig.” 

5 aslil is the use of obscene words: 

“ap sd mtlap kaho kese hoy maharaj, 

cobdar cutia na jandet bhitré.” 
—bhagvant kavr. 

6 kalrst, or difficult couplets are like a 
puzzle and not easy to understand. 

“nrs-art nirakh ghanajsut harkhyo.” 

7 pagu or yatrbhig is to use more or fewer 
characters or matras before a pause in the 
metre, or to distort harmony by employing 
forbidden gan (foot) like jagan in a couplet. 

8 punaruktz is the repetition of the same 
word in the same sense. 

“jf nar ko nahr gayan he, so nar pasu saman.” 

9 Sdh is to use words against norms or 
conventions ¢.g. 

“nastka kamoal jesi nen hE nagare se.” 

10 badhzr is to join antonyms e.g. 

"Lotus blossomed on seeing the sun.” 
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“jaya s6 mr] tat bakhani.”? 

11 mrttek is to use such words as-carry no 
significance other than of rhyme and 
alliteration. 

“anan manan sohto tanan bhanan jan.” 

12 aparth is to create a composition that 
does not carry any marvellous meaning. 

“jal barse ghan gagan te sur hare Shar... 

netran se jan pekhte sunat kan se bat.” 

13 nagan is poetry without metaphorical 
brilliance. 

14 rasvrruddh is to write by joining opposed 
sentiments e.g. to combine the gorgeous and 
the heroic with the ludicrous and the terrible. 

15 desvrruddh is a description going 
against the land to which it pertains. 

“grrisrfgan par kamlan sobha, 

maruthal rajh3s man lobha.” 

16 kalvtroddh is an anachronism. 
“himrrtu mé phule kemal kokridhunz cahdor”. 

Bhaj Santokh Singh has, in all humility, in 
the third chapter of Nanak Prakash, thus 
described poetic defects. 

“dh ju badhtr pdgu nagan mritek, punaruktz 
aparath ki samajh naavei, 
ver des kal gan agan navo hiras 
vividhalskar hi ko bhed nahz pavai, 
kou gun he na mo bhanat maddh jano man 
gunian hasyog atpati javai, 
ek gun yame so vrdrt srut sat suno ! 
satzguru kiratr so nrrmal bhavai. 
weaféa (kavaylfg) This is to underline the 
meaning with a logical example or application. 
“grath somrath yuktz ker hoy, 
kavylttg ko lacchan soy.”-garabgSjani. 
Example: 
“thapza na jar kita na hor 
ape api nir3jan sor.”-japu. 
ever [jaya] means mother or consort and 33 [tat] stands 
for father or son. 
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To underline the truth that the divine can 
neither be created nor changed, there the 
second line the contention that He Himself is 
everything. 
“sri guru pag surtaru saras 
hé sab magal khanz, 
darzd vighan na vyapai 
basaht rrde gatrdan.”—NP. 
“sati guru paras paras ke 
kScan kare manur malina."-BG. 
gurumt! paltyo janam mam 
sakatr kit jtm bhrfg.” 
~aldkar sagar sudha. 
weweentfs [kavyarthapattr] type of poetic 
expression in which appear non-stated 
meanings, e.g. if so and so happens then this 
is in no way impossible, or whosoever has done 
that, for him how can this be impossible? 
Example: 
“kavla caran saran he jake, 
kohy jan, ka nahi gharz take?-gav kabir. 
ajamalu pfgla lubhatu 
kOcaru gae hart ke pas 
ese durmatr nistare 
tukzuna terahz ravidas?”—keda. 
“mrzg min bhrfg patsg kocar ek dokh brnas. 
pac dokh asadh ja mahz taki ketak as.” 
~asa ravidas. 
“bapure kaha paharrye ayas nahx mane? 
trn lok par hukam tav nahz pheran thane.” 
-GPS. 





“car care car acar bhae jab 

kya ganti nar bapuran ki tab.”-GPS. 

“jo pahan le or dubste, 

tumve vacnan te su tarste, 

th sagar kaya taran duhela? 

tarahO bhavjal bhurr suhela.”"—NP_ 
“korav padav hath kar nrsthur 

sSghar kar vinse balras, 

imbadranki dasa bhai jab 
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alpan ki ginti kahu kas?-GPS. 
ae [kara], ag (karha] n decoction; extract 
prepared after boiling,' 2 worry; anxiety. “18 
bhau keha kara?”-majh m 5. “kara chodz acit 
ham sote.”-bher m J. “trsu kx kerta?”—var 
ram2m 5. 

fa [kz] adj how much, how. 2 part a word 
meant to Jink parts of a sentence so as to make 
the context clear. “us ne akhra kr me th ksm 
ap hi kar lavaga.” 3 or. “sadhu male stdhz 
paic kr rhu jog kr bhog."”-gav kabir, “ghat 
mahz jiu kx piv."-s kabir. 4 question marker; 
what. “‘jrsv Starz lobhu kr karam kamave?” 
sor am J. “sury kr sanmukh ran te darpe?” 
-geu kabir. 5 pron whom. “brnu gursabde 
janam kx lekhahr?”-asa m J. ‘is in no 
reckoning?” 

fet [kz] Skt fH part what. “joge na kf jage na 
K1?”-gujjedev. “kt kari brkar?”-sar partalm 
5. 

fa {kro}, faas [krokar], fa@2 (kruke] adv 
how. “kzv varni krv jana?”-jepu. “krukarr 
hu mano marie.”-var ram J m 3. “ntksro 
kruke jar?”-s kabir. 2 for what (why). 











faG [kro] See fag. 

form [ka] did. 

feeng (krahu] adv how. 2 of. “mansa krahu 
drbanahu koi nast bhajr nzkle.”—var vad m 
4. ‘from the gathering of men’. 3 from. 

foowt [ka] did (favour) “manmukh lun haram 
kza na jan ar majh m 1. 2 of. “trs kta 
guna ka St na paza.”-ram a m 3. 3 edv 
somehow. “atul najaikra mzna.”-maru solhe 
‘According to Ayurveda (Indian system of medicine) four 
tolas of medicine should be boiled in 64 tolas of water. 
Afier evaporation, when water is reduced (0 16 tolas, it 
should be taken off the fire. Likewise, the quantity can 
bbe increased or decreased. 
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m 5. ‘The immeasurable Creator can not be 
measured by any means.’ 4 pron what. “kza 
sev kamaveu kra kahz rijhavau?”—suhi m 5. 
5 part interrogative. 

for [kras] See arn. 

fomrafe [krakarr] adv because, how. 
“krakarr kahzajaz?”"-asa a m 3. 

fam (krani] P GY adj who is related to 
the Kay [kay] dynasty of Iran as “kamane 
kayani”. 

forms [kram} See warn. 

feos (kramat), femrns e few [kramat da din] 
See sams. 

forms [krar] femme [krara] Skt Fes n garden, 
field, raised boundary ofa field to store water, 
cut with a spade to allow the flow of water 
while irrigating. “mano tanv nirmal karat 
kraro, harz sce sudha s3jorz.”-jet m 5.2 See 
femora 3. 

feors mfoe [krara sahrb] in Nankiana 
(Nankana) Sahib, the place where Guru Nanak 
revived the field laid waste by the cattle. See 
raters, 

fama [kzaza], fomrst [krari) Ske FHT n 
cervical joint, neck, nape of the neck. 2 Skea 
type of tent or umbrella. “lahrne dharronu 
chatru strr asmant kraya chrkronu.”—var 
ram 3. ‘A majestic canopy was set.’ 3 P 
Uf pain, misery. 4 sadness, grief. 

far [krs] pron who, whom. 2 push and pull, 
struggle. “us di mere nal krs he.” 3 also used 
for kis (monkey). “cape kzs3.” and “jrnyo 
krs3.”-ramav. 

fart (krs3kj See fatga. 

fonfeta [kisktdh] Skt Peitere n territory 
adjoining Mysore 2 a mountain in the territory 
of Kishkindh. See forrfetar. 

fanfetar [ktskfdha] ancient capital of 
Kishkindh, where Bali and Sugriv, the monkey 
kings, ruled. It is a small town on the bank of 
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river Tungbhadra, sixty miles north of Balari; 
about two miles to the south west of this is 
Pampa tank; and to the south west of Pampasar 
(Pampa tank) is Anjana mountain, where 
Hanuman is said to have been born. This is 
the place where Ramchandar killed Bali. 
fanees (kisatvar] See ances. 

fan {krsat]A 45 npart, instalment. 2 justice, 
equity. 3 part of debt which is paid in 
(instalments). 4 P sf crop, cultivation, 
farming. 

fausa[krstan] P 7% v-sow. Its other form is 
kastan. 

fast (kxsti] PZ n boat. 2 boat-shaped 
begging bowl kept by mendicants. 3 boat- 
shaped tray or plate used for offering presents 
to the bridegroom. 

fem® [kzsthe] adv where, at which place. 
“Krsthe rovaht roj.”—majh barahmaha. 

farm [kzsan] See fara. 

farmdfe [krsancid] See fgnave. 

fase [krsandas] a trader of Malerkotla who 
made offerings to Banda Bahadur and saved 
his town from plunder. 

faneitast [krsanballabha] See fynmtasr, 
fas [kxsna] See farm afar. 2 a disciple of 
Guru Arjan Dev who rendered great service 
during the construction of Amritsar. 3 a 
Brahmin of Jhingan subcaste who became a 
disciple of Guru Arjan Dev. The Guru 
appointed him a preacher. 4 a devotee of 
SJhanjhu subcaste who, on becoming a disciple 
of Guru Hargobind, turned a warrior and an 
enlightened being. 

fansaga [krsanarjun] See fgrregs. 

fang [krsanu] See fans. 2 This word has been 
used for Vishnu also. “krsanu sada avtari 
rudha.”-vad m 3. 

fans [krsbat] A = earn; make profit. 
fag (kxsem] A a ntype. 2 variety, method. 
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farms [kxsmat] AJ n share. 2 luck, fate. 
3country, province. territory. 

ferafuir (krsmzs] P > n dried resin. 

fanfau [kxsrrya] adjdyed in saffron. 2 saffron- 
coloured; saffron. “jrt jrt drrstz pasarrye 
trtahr kisrrya cir.”—carrtr 30. 

fare [kxslay] Skt n which moves very little; 
which shakes slowly in the wind; a tender 
shoot. 

fanea [krgvar] P ,2f n country; a foreign 
land. 

forre{krsas} P (fs act of sentencing a person 
to death for committing a murder. 

far [k1san] See farore and fans. 

farra [kxsar] n short for kesagra.“khulhe krsar, 
janvjptadhar.”-VN. “Buns of hair got undone.’ 
farrea (krsarth] for what, why. “krsarath ko 
xh ja ham gheri?”-krrsan. 

fang [krsu] pron who, whom. “kzsu hau sevi, 
krsv aradhi?”—dev m 5. 

fara (krsuk] Skt dfaat n bearer of water; in 
which water flows; stream, river. “maru mih 
na trrptra agi lahe na bhukh. raja rajna trrptra 
sarr bhare krsuk.”-var majh m J. ‘Desert land 
is not content with rain, fire is not content with 
fuel, king is not content with kingdom and sea 
is not content (filled) with rivers.” 2 pron for 
any one. 3 by one only. 4 Sce faa. 

fedgar (k'suk] Skt n kt (what is) suk (parrot) 
what is in front of a parrot’s beak? Kesu; 
flower of erH [plas], which looks like the beak 
of a parrot. 2 dhakk or palah, a tree (Butea 
frondosa) 3 its leaf. 

farper (krsukha] got what happiness? attained 
what comfort? “ghar asada chadke gole de ghar 
jax krsukha?"-BG. 

fattest [krsodri] having a slim waist. See 
fgitedt. “sumod me krsodri sé gadho laptayo 
he.” NP. 

faite [kxsor] Skt n a boy of 11 to 15 years of 
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age (teenager). 2 son, male child. 3 colt. 4 sun. 

fit [krssa] A 25 1 story; tale, legend. 

fay (krsta] dried fruit of zardalu, used for 
cleaning silver or for removing sour taste in 
spices. 

faa [kth] pron whom. 2 adv somehow, in 
some way. “rup r3g aru rekh bhekh kov koh 
na sakat kth.”-japu.3 P ¢ because. 4 pron 
who. 

ferret [kxharil adj what type. “oz pal ghari 
krhari?”—keda m 5. 2 pron which. 

fafa (ktht] pron to whom. 2 which. “kthr 
brdhz lakhav gusai.”—sor m 9. 

fag [krhu] adj Some, very little. “kzhucale na 
caldza nalz?”-sor m 3. “sabh krhu tere vast 

."-var btha m 4. 2 adv in some way. “brn 

satrguru krhu na dekhra jaz.”-majh am 3. 

fetaet [ktkni] See fefast. 

fetafemfe [kIkantar1] some ignorant writer 
has erroneously used this word in 
Shastarnammala for kakyanarr. horse’s 
enemy- the tiger. 

fidat [kt kni) Skt Prefs n waist band which 
produces little noise; waist band with bell-beads. 
“krkni sabad jhanatkar khel pahr jiv.”-saveye 
m4 ke. 

fare [krkar] See feats. 

fetas (kikar] Skt Prewt 7 slave, servant; one 
who can do menial jobs. 2 a tribe of demons. 
fetasal [ktkarni] army of slaves; employing, 
many menials.—sanama. 

farafs [kxkarx) Skt Prearam n a tree (Acacia 
Arabica) “krkarz brje jatu.”=s farid. 

fetadt [ktkri] n maid, female attendant. “subh 
bacen bol gun amol kfkri brkar.”-sar m 5 
Ppartal. ‘Habits (nature) will become like a maid 
servant.’ 2 ki-kari? what can we do? 

fetacft (ktkari] adj one who wears waist band 
with bellbeads. See fetast. “kfkri kalka.” 
~paras. 
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fara ferctt [krtka krki] S wer Welt. See wer fare. 

frre [krkan), fetre [kfkan) horse, See daae. 

ford (krkani] cavalry.-sanama 

ferns (krkan], fefars (kt kanJhorse. See dawn. 
“mOdahz tOdahz, ridahz crr plan krkan dhasi 
vasudha mahf.”-cSdi J. 

faerat [krkani] See fered. 2 horse rider. 

fafaGg (krkronu] has done what. 2 what did 
he do? “dunzai akhe ktkronu.”—var ram 3. 

ftadt [ktkni] See fete, 

felfiae [ktkzr] Skt n horse. 2 moth. 3 cuckoo. 

forge [kzkur} adv how, because. 

fetgdt [ktkuri] Skt n a stringed instrument. 
“Ktkuri anup vaje.”-ram m 5. 

fg (krku), feig [kiku] adv how. “trs dikimatr 
krku hor?"-bzla m 3. 

fa® (krke] adj resident of Kekay land. & 
character. “krke kalmakhi.”-paras. See au. 

fetag [krkker] See faafs. 

fitga [krkkur] adv because, how. 

fides [ktkyan] See das. 

fitar [kig] short for fetard. 

fatart (keri) See fetadt. 

fitgar [ktgura] See age. 

fadgat [kt guri] See fetsdt2 and 3. “ghatr ghatr 
vaje kfguri.”-sri 2 m J, Veena embodying 
reflective resonance. 

fidge [ktgura] See age. 

forafiret [krckrci] gnashing of teeth in anger. 
See atch. 

fitws [kfcat] See felfes. “krtpa kicat gurr 
kint.”=gau m 4. 

fites [ktcan) Skt n a small quantity. 

forsfires [krcprcana] v gnash jaws, grind 
teeth in anger. 2 get soiled with mud. 
“krepreat jodha madaht."-carrtr I. ‘Soiled 
in blood mixed with mud, warriors fight in the 
battle field.” 

fitwttar (kicbeg] See feteta. 

firaa{kxcor), fargaa [kxcarok], faved [krcarakvl, 
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fared [krcaru] Ske frufeary adv how long, tilt 
when. “krcaru jhatr Isghaie chaparu tute 
mehu?”"=s farid. “krcaraku banhe dhiry?” 
and “kace bhade rakhie krcaru tai nir.” 
-s farid. 

feta [ktcal], feta [ktcalak] Sk: Prafattre n 
earthworm; long worm seen during the rainy 
season. 

falfas (kicrt) Skt Prafit adj very little, a bit. 
fafes (krcrr}, fafeg [krcrrv] See fag. 

fae [krch), fxg [kxchu}, fag (kxchu] adj little. 
“ham murakh kichu na janha."—asa chat m4. 
2 pron anything, 3 something, “jo kxchu kana 
so karz rahra."—var asa m /. 

farife [jar] please do; let us do. “lakh bahe 
kra krjer?”-saveye m 4. 

fara {krjab) A _f nie, falsehood, untruth. 

farrudt [krjabgo] P f_Y adj who tells lies; 
who indulges in falsehood. 

fairea [kijalk] Ski Peaars n stamen of the 
lotus flower. 2 pollen of the lotus flower. 
3 ovary of lotus. 

fara [krjeha] adv like what, how. “mukh 
krjeha tau dhani?’ wr maru 2m 5. 

fare (kzjh), fag (kxjhu] adj something. “kxjhu 
na bujhe krjhu na sujhe."-s farid. 

faz [krn] See fas. 2 See az. 

fereer [krnka], facer (krn5ga] n particle, straw. 
mote. 

fas {krt] adv which way, where. 2 n fame, 
reputation. “jrh baran jatnahr krt anst."—datt. 
See farg. 

farsa [kxtak] adv how much, how. 

ferafas (kxtkxt] adv where. 2 adj gratitude 
from one whose task is accomplished. “krt 
krt kin sabh kaj ko sudhar din."-GPS. 

faag (krtku] adv for what, for whom. “malu 
dhanu kitku s3jtahi?”-sri m j. 2 where, 
which way. 

fase [krtna], fast [krtno] adj how much. 
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“rohtn nehr, gahu krtno!”-gau m 5. ‘Man has 
to leave the world (die), but how strong is its 
grip!” 

fray [krtav] Skt adjevil, bad. 2 mad. 3 cheat. 
4n thorn-apple. 5 gambler. It is written in 
Nirukt that a gambler asks another gambler, 
“What do you have?” or “What is your stake?” 
For this reason he is called krtav. 

fam (kxtral, fost [kitri), fast (kxtre], fas 
{kztyo} adj how much, to what extent, how 
many. 

fas (krtal did, performed. “jam kal vast 
kzta."-var suhi m 3, “sabh pun trnz kzta.” 
-gau var 2 m J. 2 n work, task, profession. 
3 adj how much. 4 A 5 n piece, part, 
division. 5 component of a metre, part of a 
verse. 

fara [krtab] A 0 m manuscript, book, 
scripture. 2 letter, epistle. 

fasus[krtabat] A 0° n written document. 
frara yAteR [krtab mukkedas] 4 yO holy 
book; religious book regarded as ordained by 
the Creator like Guru Granth Sahib, Ved, Bible, 
Koran ete. 

fasrdt (krtabi} adj related to a book. 2 chapter 
from a book. 3 book-like. 4 written as in 
“kz tabi boli.” (bookish language). 

fafs (krtr] n deed, fame. “nam krtr sisar 
krran ravz.”-saveye m 3 ke. 

first {krti) See aff. 2 adj how many. “krti 
joban pritr brnu.”-s farid. 3 pron any. “upat 
na krti parajae.”—majh am 3, 

fadt [krfi) adj how many. “krtiztu dariar 
vapant vahidza.”-asa m5. 

fading [krtiaku] adj how, how much, how 
many, “krtzaku dhag gujha thie na hrt.”"-var 
guj 2 m 5. ‘Try any means, love cannot be 
concealed.” 

fay [kztu] adv where. “jahr nrrase krtv?” 
~var asa. 2. why; for what. “satrguru jrnz na 
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sevro se krtv ae sdsar?”-sri a m 5. 3 pron 
which. "kztubrdhz purkha! janamu gavara?” 
-stdh gosatr. “paie krtu bhatr?”-sri m 4 
vanjara. ‘how to get it?" 

faég [kitu] Skt Pq part but. 2 but also. 

fag [kttu] See fatz. 

fad (kxte] adv somewhere, 2 adj how many. 
3 pron some, any. 

fd [kt te) Skt favifs adjhow many. “kfte nama 
3tu na janza.”—ram m J. 

fa [kxte] adv somewhere, anywhere. “krte 
desr na aza sunie.”-ram a m |. 2 somehow; 
in some way. “horukzte bhagatz na hovai brnu 
satigur ke updes.”—sri m J. 

fa {kxto] how much. 2 partor. “krto cit thare 
bhayo bharam bhari.”-GV 10. See fai’. 3 did, 
performed. “nanak sakha jia s5gr krto.” 
~gatha. 

feta [kcxtt], fatfs [kzttr), fefse [krttrys], fats 
(kxttiys] Sk af n fame. reputation. “dev det 
kxtt bujh hé."—pares. “jrne krttry jrttrys £) 
tama.”-VN. ‘who won fame in fierce battle.’ 

fay [kxthahu] adv from where, from which 
place. “krthaho upje kehz rahe."-var basat 

fare [kxtha], fer {kxthau), fae (krthe), fat 
{krtthe] adv from where, from which place. 
2 at some place. “rahanu krthau nahr.”-s 
farid. “krthe tede mapta?"-s farid. 

feteitar (ktdbeg| The original word is kidbeg. 
See Jz 7 and 8; an employee of emperor 
Jahangir who along with Vazir Khan many 
times came to see Guru Hargobind. Bhai 
Santokh Singh has given his name as 
Kinchbeg. 

fixer [kxda], fare [kr dai] adv how, in what way. 

fares [krdar] See famra and dee. “her ktdar 
su bhayo harana.”-NP. ‘was astonished to see 
the field.” 

fae [krdara] according to Bhai Santokh 
Singh, a Sikh, resident of village Madar, who 





Namdhari€ library@gmail.com 


fares 


had swollen lymph glands, which got cured with 
a touch from Guru Arjan Dev. 
“madrf utre guru prabhu' dasan lae turdg, 
“srz arjan ji 1s thal ae, 
stkkh krdara milyo subhae, 
huti hajira gar mahz tahi, 
det vrkhad mztat so nahi.” 
-GPS rast 5 a 52. 
See HE 4 for reference 2 Guru Arjan Dev’s 
disciple of Jhanjhi subcaste who rendered 
service during the construction of Amritsar. 
3.adovotional singer in the court of Guru Arjan 
Dev. 4 See dea, 
foredt [krdari] a famous generous disciple of 
Guru Arjan Dev. 2 a resident of Dalla who 
was disciple of Guru Amardev. 3 See det. 
fafea [krdth] when, which day. 
fatga (kiduk] Skt ga n ball. 
fag ikxdu] pron which. “krdu thavahu ham 
ae?”-gau m J. 2 from whom. 3 adv how, in 
what way. “labh krdu hoi.”~bher m 3. 
fags [krdur} distant, how far. 
fags [krdhar] adv in which direction, in which 
side. 
fat [krdho], fed’ (krdh3] part or. “krdho 
devkanya krdhé basvi he.”—ramav. 2 for 
example, as a matter of fact. 3 In Dasam 
Granth at countless places ktdh6 means that 
time. “hor rkatr krdh5 brrjbalak.”"-krrsan. 
fas [kx] pron plural of fan. “kin brdhr mrlie 
krn brdhr brchure.”-majh a m 3. 2 adv why 
Not, “uth krn japahr murarz?”-s kabir. 3 or. 
“surag vekOth kin dareb lije."~GV 10. ‘Heaven, 
paradise, acquisition of wealth.’ 4 See fafe. 
farsa [krnka] See faze. n a minute particle 
ie., for a moment. “hartnamo drravahu tk 
krnka."-var sor m 4. 
famd [krnkhe} See 2. 
feta [ktnar] Skt =< n a male of abominable 
‘Guru Hargobind Sahib. 
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shape, with the body of a man and head of a 
horse. He is the offspring of sage Pulstay. Such 
beings dance when Gandharavs sing in the 
court of Kuber . They dance in heaven as well. 
They are also called kt-purvs. “kinar gadhrab 
gan kort gan.”-cSdi J. 

fitsdt [ktnri] n wife of Kinner; horse-faced 
dancing woman. 2 Veer double-stringed 
musical instrument, “kaha kfnri kfnri le 
bajavé."-ramcddrrka, 3 feat a single- 
stringed musical instrument of the ascetics. See 
feat. 

fara [krnah] whom. 2 whose. 

fas [krnat], fawts (krnayat] See anus. 
“harahu irkha karahu krnayat.”-NP_ 

fas [krnar] See ars. 

fare (krnara} P »£ n bank, shore. 2 side. 
3 border. 

fafs [kxn1] who. 2 how, why. “krnz kahie kt 
dekhie bhai, karta eku akathu.”-sor 3 m 5. 

feife [kinr] See fafts. 2 adv how many, to what 
extent. “khevat kinz gae.”—asa farid. ‘How 
many rulers have come and gone!” 

fafe ffir [kznz brdhr] by which method, how, 
which way. “kin brdht avanv javano tuta.” 
-majh am 5, 

fa® [krne] adj how many. 2 pron who. 

fata (krneha], fadfoor [krnehral, fadat 
Ikrnehi] adv how, like what, of what type. “eh 
krnehi cakri jztu bhau khasam na jat.”"-varasa 
m 2. “jrna na visre namu se krnehra?”-asa 
m5. 

fad [krne} pron someone. “kxne virle cakbr 
dithi."=gav m 3, 

féfyes [kt purakh), ayaa {kT purus] Skt Porges 
nan abominable person. See fétz. 2 a part of 
Jambu island, believed to be between the 
Himalayas and Hemkut. “kfpurakh kh3d 
Pparvese jai."—-NP. 3 Nepal has also been 
mentioned as Kinpurush in ancient texts. 





Namdhari€ library@gmail.com 


fevghe 


4 animals like apes, monkeys etc. born from 
placenta who bear a lot of resemblance with 
human beings. 

febygitt (kf puruses] lord of Kinpurush gods; 
Kuber. 

faunas {krfayat] A suf m sufficiency. 
2 frugality, closeness. 

fatadat [ktbdati} See fewest. 

farwer [krbla] A 3 adv in front of; facing. 
2 na place of worship to face for prayer- 
Kaaba, the famous place of worship of 
Muslims in Mecca. “man kart maka, krbla 
kerr dehi, bolanharu paramgur ehr.”-bher 
Kabir. ‘Make up your mind and face God." 
Mecca is within the self and God, the lord of 
all beings, is there for worship. It is the supreme 
Lord who is muezzin as also an imam, who 
leads the prayer assembly. 

freer [krbia-alam] A Av icon that is 
the focus of worship by all, the Creator. See 
fausr. 2 This epithet is also used for kings by 
the needy ones who look upto them with 
expectation. 

fawen [krblas] See 2an. 

fide [ktba] part or. “ek jotr eka mrli, ktba 
hor? mahor.”-gau kabir. ‘When the human 
soul merges with the Divine, can there be any 
alternative? No, not at all.’ 

faritefa [krbolahz] through foul words, through 
depraved utterance. “tute nehu krbolahr sabi.” 
-odkar, 2 says what? 

font [kxm] adv how, in what way. 

faba [ktmat] See abs. 2 the name of a hill 
chief who is mentioned in Vichitar Natak eg. 
“himat kfmat sahrt risae.” 

fara {krmac] See are, 

fenre (krmar] A ji n gamble. 

fergua [krmarbaz] P 3,43 adj gambler. 
faflt (krmz) See fens. 

fange [kryus] armband (wrist band)."See 2g3. 
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“bhoj sider kar sajat kryura.”-NP. 
fas (krr] See fase. 

faran (krras) n vocation, profession. “koidalali 
krras kemae."--BG. 2 Skt #4 farming, “jam 
cuhe krras nztz kurakda.”-var gau | m 4, 
3 cultivation. “na ko krras keret."—var ram / 
m2. 

fare [krrsan] n farmer; one who cultivates 
land; cultivator, ploughman. 

farsrrat (krrsani), faerre [krrsanul, for 

], fasrrat [krrsani] n ploughing, 

n. 2 cultivation. See fersnre. “krrsani 
krrsanu kare.”-gau m 4. “jese krrsanu bove 
krrsani."-asa m 5. ‘As the farmer sows the 
seed.’ “kzrsani jturakhe rakhvala.”—-ramam 5. 
ferme (krrsma) See aay. 

fawa [krrak] See aga. 2 sand or minute 
particles of stone which, when they get between 
the teeth, produce grinding sound. “ate vie 
ktrak he.” 

fase [krrekh] Skt fafm n farming. “jese 
krrakhahr baras megh.”—mali m 5. “jru 
karkhe hart azo pasua.”-gau m 5. 

fereer [krrkha] n process of ploughing; making 
of furrows with a plough; ploughing. 2 de- 
weeding; removing unwanted grass (weeds) 
“prkhe btkar dusat krrkha kare.”-srim J. ‘like 
deweeding, removing perverse thoughts.’ 
3 drawing a line or making a furrow. “lekha 
dharemrat ki bald jepr hart hart nam kirkhe.” 
~sri chSt m 4. ‘Recitation of the Creator's 
name strikes down the account of ill deeds 
from the dossier maintained by Dharamraj.’ 
farafir (krrakhz] See ferew. 

fara [kxrac] n small broken piece of bone or 
glass. “pari krrac kuch taha nrhare."-GPS. 
2 straight sword. “xlmanirv halobbi magrabz 
krrac junabbi jati."-GPS. 

faxae (kzrenl n fine ray of light. 2 sun. 

faseua (krrandhar] bearer of the ray of light; 
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the sun. 2 moon. “dotry drvakar krdh5 
krrandhar.”-carrtr 266. 

faseus 9a We [krrondhar dhar dhar) bearer 
of rays, the sun or the moon; their bearer, the 
sky; and the arrow flying through the sky. 
-sanama. 

fore [kzrma] Skt vr aft means pierce, destroy, 
throw, separate etc; and krrna is its derivative 
verb. “kalar keri k5dh jru ahr nisz krrr 
dhahrpaz.” -sri m J. 

farofe (kxrranz], farset{kxrni] adj which has rays 
of light. 2 2 moon. “sahajr bhaz sero kirent 
Smrrt kal bant.”-saveye m 2 ke. ‘From the 
divine verses of moon-like Guru Nanak, you 
have attained peace of mind.’ 3 sun. “sarvar 
kamal krrant akasi.”—mala am J. 4 with rays. 
5 in rays. “kiratz ravi krranr pragat sssara.” 
~saveye m 3 ke. ‘Your greatness is shining in 
the rays of the sun.’ 6 river, because its water 
drips down from the mountains. “sat samOd 
jaki he krrni.”-bano. 

fares [krrat] Skt Fa n profession, work, job. 
“dharamktret kar s5tan seve.”—GPS. 2 deed, 
misdeed, “strz strt krrat vrhania.”—-marum 
5 Sjuli. 3 adj done, performed. 4 See faefs. 
faesriftat [krrats3jogi] as a result of previous 
deeds; moved by the inevitable alone. “krrat 
s5jogi detraju calara."-bher a m 3. 

frases [krrotkarsmal Skt FEM adj who 
has performed deeds. “td sun krratkarsma.” 
~tukha barahmaha. 

fares fares |kiret krrat] See facts fasts. 

faedar [krrtagg) See fase. 

faaswe (krratghan] See fqsum. 

fawan [krrtan) See atesa. 

farwafs[krrtanr] due to deeds. “kzrtanz juria.” 
-suhi m 5 partal. 

forsan [krrtam] Skt #f8% adj artificial. 
2 imaginary. “kxrtam namv kathe tere jrhva.” 
~maru solhe m 5. 3 composed, created. “brn 
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kartar na krrtam mano.”-hajare 10. 

faeaee [kzratrekh] n written according to the 
deeds done. “krratrekh karz karmta.”—bassta 
m5. 

fares (krrta), faosfe [krrtar] n deeds. “sadh 
sevo sada karo kirtae."-brlam 5, 

fawarn [krrtas] A yyy 7 n paper. “kot kut san 
kartas banara.”"—BG. 

fagaee [kxrtarath], fassag (krrtarath] Skt 
gard adj whose purpose has been fulfilled; 
successful in mission. “jap harz krrtarath.” 
-ram am 1. “hirde namu sada krrtarathu.” 
-bilaam 1. 

faefs [krratr) Skt fafa n deed, misdeed. 
“krratr keram ke bichure.”—barahmaha majh. 
2 labour, hard work. “jru godahu tru tum sukh 
pavahu krratz na me{zajaz.”-bas3tm J. ‘Fruit 
of this labour will not go in vain.’3 fame, glory. 
“Kratz s5jogz sati uththoi.”-gau m 5. ‘burnt 
herself in her husband’s pyre just for the sake 
of glory.” 

faofsfaofs (krretrkrratz) Skt fas fxsa. See 
fagaoa. “prabhu krratr krratt kari.”-sarm 5S 
partal. 

faredt [kxrti] adjhardworking, industrious. 

farag [kxrotu] See fares. “nakr nath khasam hath 
ktratu dhake de.”-var sor m 2. 2 See az. 
3 good deed, practice. 4 performed i.e. having 
done a good deed; having done a favour. “mau 
piu krratu gavarnz.”-var majh m J. 

fawears [krradgar] P 4 the Creator, the 
Transcendental One. 

faces [krrdar] P »f n deed. 2 practice, 
exercise. “kata kirdar.”-maru solhe m 5. ‘Put 
body to good deeds.” 3 See fez. 

fares [kiran] See fase. 

faraor [ktrna] See fase. 

fawu® [krrpache] See feud. 

fasue [krrpanl, fasus [kirpan] Skt FT n 
miser. “krrpan lobh prar.”-sriam 5.“kirpan 
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tan man krlbrkh bhare.”-todi m 5. See fauz. 
farmer [krrpa] Skt Fn kindness, compassion. 
“kxrpa kije sa matz dije. ~suhi ch3t m 5. 
famuret (krrpai] adj kind; compassionate. 
“mohan din krrpai.”-maru m 5. “tau milzo 
jou krrpai.”-kan m 5. “bhagat vachalu 
krrpae."-bzla m 5. 
formrn [ktrpas) Skt F074 adj seat of kindness: 
where kindness resides; “prabhu krrpa kari 
krrpas.”—kan m 4. 
fawura [ktrpadh], faeurfa [kzrpadhz] Skt 
fonrfafa, frurafia treasury of kindness; last 
word in kindness: ocean of kindness. “ho ho 
guru krrpadhr."-kan m 5. 
fasurs {krrpan] See faure. 2 adj abode of 
kindness. 3 kind. “harz ho ho krrpan.” 
kan m4 partal. 
fasurse [krrpanad] river of kindness. “dije 
sadho sdgatt kirpanad.”—sar m J. ‘oh! river 
of kindness.” 
fararfs (krrpanz] See fagurs. 2 with a sword. 
3 from kindness with mercy. “mrlie gur 
kxrpant.”-asa m J. 
fornefsa (krpanrdh), faeufafa [krrpantdht) 
Skt feprfafa, treasure of kindness, ocean of 
compassion. “krrpanrdhz prabhu din 
dazala.”—brla m 5. 
faut (kxrpani} See fgur. 2 adj kind and 
compassionate (female). “an parap ktrpanz.” 
-saloh. 
faraura [krrpar] See fasus. 
farsurdin [kxrparia) adj kind, generous, 
compassionate. “sei hoe bhagat jrnr 
kxrparia.”-gav a m J. 
fawurs [kxrpall, faewre {kzrpalu] adj kind, 
generous. “krrpalusada daralu.”—brla chstm J. 
fares [krrpavat] adj kind, benign. “purr 
rahe krrpavat.”-sar m 5. 
farauim [kzrpis] adj krrpa-ig lord of kindness. 
“harz ho ho kzrpis."-kan m 4 partal. 
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2 Creator’s kindness. 

fasts [krrpen], fasts [krrpen} adj house 
(source) of kindness. 2 kind. “prabhu bhae hé 
krrpen.”-kan m 5. “trnz pazo jrsu krrpen.” 
—dhana m 5S. 

faslars {kirpignal adj whose kindness 
prevails, lord of compassion. 2 image of 
kindness; embodiment of compassion; 
kindness-incarnate. 3 kind. 4 » compassion, 
kindness. “so bujhe jrs krrp5gna."-maru solhe 
m5. 

fae (krrpst] Skt furs: with kindness. 
“kzrp3t harid matr tatgran3.”—sahas m 5. 
farsast {kxrbati] adj with worry, worried. 2 sad, 
melancholy. See aq 2, 3, and 4. “mukh trna 
de krrbati batna puche kor.”-mago. 

frat [kxram] P ¢/ Skt $n insect, worm. 
2 germ, microbe which, unlike bacteria, cannot 
be seen. 3 microscopic cells or seedlings in 
blood or semen, which are a source of 
procreation.' “rakat ktram maht nahr 
sSgharra.”-maru solhe m 5. 4 low, inane 
mean. 

faenrdt [kxramcil A 67 J red dye made from 
microbes. 

fanrfee [kxrmarna] adj house of insects; 
who has maggots in his-body; gangrenous; 
suffering from leprosy. 2 on small insects. 
“karahu data krrmarna.”-maru solhe m 5. 
fawn |krrmala] See aanrer 2. 

farsa [kxrla) Skt FFA n lizard, chameleon. 

faset {kxrli) house lizard, See fawer. 

fase [krrva] n insect, microbe, 

fae [krra] P 1£ pron to whom, for whom. 
fart [kxra] A yy J be near, be close. 2 conglo- 
meration of many planets in a zodiac. 3 See 
feta. 

faefenr [krraza] See farw. 

faanft (krrakhi) pulled, dragged, removed, 
‘See wes. 
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erased. “jru suraji rent krrakhi."—var sri m 4. 

fags [kzrat) Skt na tribe of uncivilised men— 
bhil, nrsad. 2 territory of Bhutan, Sikkim; 
Kiratdesh. 3 concoction of four drugs 
(charaita). 4.4 <1 reading, studying. 

foorsrageta [krratarjoniy) Bharvi’s com- 
position that narrates the story of war between 
Arjun and Shiv. This story is described in detail 
in the 3rd chapter of Mahabharat. See wearez, 

fare [krran] See frst. 

fae Wo (kxran sah] son of Zaman Shah, 
chief of Kabul, who was made ruler of Lahore 
for some time. He was severely defeated by 
the Sikhs on the bank of Ravi. 

faast (krrani] See fans. 

farm [krram] A tf plural of karim. 

fawar [ktrayal A Af n fare. 

fags [krrar], fare [kxrar] Skt fare and gas 
nshopkeeper, businessman. 2 slave of wealth. 
“nal krraya dosti kuye kusi par.”—sava m 1. 
3 timid, cowardly. 

fafe [kxrz] adv See faaat. “ahrnisr krrt 
dhahzpaz."-sri m J. 

fefonr (kxrza] Ske faa n deed, function. 
2conduct. 3 ritual or performance like sraddh. 
“ptd patalz meri kesau krrza.”-asa m J. 
4 See fam, 

fafemrarg (kirzacar] n conduct; performance 
of religious ceremonies. “krrtacar karahr 
khatkarma.”-gujm 5. 

fafemr [kirtsma] See ag. 

fordbwr [krria] See fafanr, 

fardres [krrian] silken thread used for stitching 
wounds. “tahd téhz krrian ke ghav sina.” 
~gurusobha. 

fadiee (krricak] See aaa. 

fardiwenre [krricokmar] n destructive attack;' 
assault like the one Bhimsen launched on 
‘The saying is “nadzrgahi katlam.” (massacre by Nadar 
Shah). 
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Kichak. “vesya ek jryat nahr baci. esi mar 
kxricak maci.”-carrtr 168, See ava. 
ferdte (krrit] Skt n crown. 2 See FRG 14. 
fare (krl] Ske part having decided, decidedly. 
2 ntruth. 3 falsehood. 4 reason. 5 repentence. 
fase {krlak] P & n reed, pen. 2 Skt nail. 
“ab lo kharo karir taru krlak lagyo pag jeh.” 
-GPS. 3 also used for krikari. “mar krlak 
bahu rua uthai.”-BG. 
fersadt [kzlkati] n cry, shriek. 
farsar [krlka] a couplet which is also called 
asta and totak. As bhujigprayat is double the 
form of s8khnari in the same way krika is 
that of trlka. It comprises four lines, each line 
with four sagans, IIS IS lS HS. 
Example: 
pakré nit pap perat ghone, 
jen dekhan ke tar suddh bane, 
jag chor bhaja gatz dharman ki, 
sujaha (hz papkrzya pracuri.—kalki. 
forsars [krikar}, ferserct [krlkari] 1 act of 
persistent shrieking. 
fasfffes we [krlkfcrt hav] See 7¥. “hot 
jeha rk var hi tras has ras ros. ts ‘krikfctt’ 
kahrt hav sabhe ntrdos.”—jagadvrnod. 
fersfors" {kxlkzla] Ski n peel of laughter, 
expressive of joy; joyful shriek. 2 Dg 
fisherman. Ske Fafern, “jay6 krIkrla machrie 
du par.”=carrtr 266. 
ferse* {kx!ta) Pa n Jong basket in cowtail form 
carried by the hillmen on their back. 
fersfirg [krlbrkh] sin. See forsfee. “krlbrkh 
kate ntmakh aradhra."—sor m 5. 
feprmure (ktlmaspad) See werAUE, 
forse [kxImak), fase [kr lmakh] Tartar. See 
aeHer, “kaboj krlmak kathrn pal me katdare.” 
~caritr 217. 
farsfeu [kxlvikh] Skt fafqr n sin. 2 guilt. 
“kzlvtkh utarahr sudh hor.”—brla am 5. 
3 disease. 
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fers (krla) A 6 7 fort, castle. 

foes [krla}] water. See ates. “kin sanan 
krzpalu krlal."~GPS. 

farsisa (krlalaj] grown from ates (kilal] 
(water); lotus. “krlalaj pj, drvakar ke brn jayd 
akulae.”-NP. 

fatbudt [krlokhri] See fated. 

fares [krlol] See ads. 

‘fats [krll] small nail. 

fsa [krllat) A 21) n feeling of being meagre 
in number and quantity; shortage, lack. 

fete (Kzlla) stake, nail, peg. 2 measure of 
land equivalent to one acre. 

feta [krlli] small peg, spike. 

fae [krv] adv how, in which way, by what 
means. “krv kar akha krv salahi?"—japu. 

faded [kivddti) Skt Paci n hearsay; rumour. 

faefea [krvrrya] Pu n doorflap, door. 
2 window; opening. 3 See fredtor 2. 

fared (krvria] See farefour. 2 doorkeeper, 
guard, sentinel. 

fete [kiva] See form, 

fas [krvar] See awe. “darsanu dije kholt 
krvar."=brla kabir. 

faesdt [kivari] small window, an opening. 
2 small flaps of the door. 3 adj watchman at 
the door; officer on duty at the entrance of a 
palace. “kam krvari dukh sukh darvani.”—bher 
kabir. ‘Passion is the officer incharge of the 
fort and pain and pleasure are two watchmen 
at the entrance.’ 4 n kind of tax prevalent in 
Rajputana, collected from each house. 

fares [kr var), faewar [kxvara] See aur and ae, 

fawat [krvayi) See fawdt. 

faz" [krvé), fae (kxve] adv how, in what way. 
“malu haume dhoti krve na utre.”-sri m 3. 
fa29 (krvehe] have to do, “tryodas bares gae 
phar ehe. jahu hame kachu kajkrvehe.”-ramav. 
‘O Bharat! you go, I have some work to do.” 
2 how (in which way) is it? 
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faré (kzvs} See fae. 2 used in place of krys 
also. “har kop krva.”-rudr. 

faci [kzri] MI n announcement; shout made to 
warn; in Pothohar it is called ker. “kryi pavadi 
muhazonv.”-sor a m 3. “kryi pavadi-i khara 
ngapr muhar.”-s farid. 

aft [ki] See fax. “bagoyad ki man phajko saham.” 
-krrsan. 2 did. “ki pratrpal.”-bher namdev. 
3 pron what. “argato ki na azo.”-suhi cht 
m 1. ‘When the Creator has come to mind, 
what is left behind?’ i.e. ‘Nothing remains 
behind.’ 4 adv why, for whom. “ki visarahz? 
dokh bahuta lage.”-asa m J. “janmat kina muo 
abhaga."=maru solhe m 3, “gahto kina cla?” 
~phunhe m 5. 

af [ki] P yf short for fer-2. [kz-i], that it. 

‘WA [kiv], AG [kio], ar [kxa}, abuG [kiau) did. 
“badhap hart ek, nanak kiv.”—marum 5. “kio 
sigaru mtlan ke tai."-brla am 4. “gururamdas 
ghart kiau pragasa.”-saveye m5 ke. 

afbufr {kishz] is/are done. “te kiahr parvan.” 
—var sar m2, 

‘eho [kialo}, ator [kia] has done. “k3t hamaro 
kialo khasmana.”—asa m 5. “kia khelu bad 
melu tamasa.”-saveye m4 ke. 

‘et [ki-i] did. “ham har ki guru ki-i he basithi.” 
—naf partal m 4. 

whe [kie) did. “kai kotz kie dhanvst.” 
~sukhmani.2 adv by doing. “sunatr kie turaku 
je hoega?”-asa kabir. 

aft [kis] pron who, to whom. “tab chal chrdr 
lagat kahu kis?”—sukhmani. 2 did, began 
(journey) “pun kasi ko kis prana."-GV 10. 
3 Skt ata n monkey. “mahabali ravan das sis. 
prakram gorab haryo mz! kis."-GPS. 4 ka 
(sky) is (lord), the sun. 5 bird. 

‘ahr [kisar] Skt fefrg n needle-like thorns on 
the ears of barley, paddy and wheat. “sano 
Kisara crthra kanu laza tanv jhayr."—var majh 
m J. It means organs like fingers etc. 
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thy 
tity (kist] P =J° what is? short for kr-ast. Skt 


feof. 

afta [kih] what. 

aftat [kiha) adv where. “bule ben kih kare ghar 
jiha?”-ramav. (He) said, ‘Where is he who 
has given wounds.’ 2 Ln the hill dialect, it means 
why. 

after [kik] did, made. “nam bina nakte nak 
kik."-prabha m 4.2 See nfrretta. 

ater [kikag] Skt n member of a low caste; 
cadal. 

‘eine [kikat] Skt n Bihar state; where a caste 
by the name of kikat lived in ancient times that 
is why is this name for Bihar. 2 horse. 
3 poverty, indigence. 4 an old name of Magadh 
region. 5 adv penniless, penurious. 

weed [kiker) See ferafs. 

‘aera [kikur], ag [kiki] adv how, in what way. 
“tuhade nal kiki ntbhegi.”-JSBM. 

ata [kic] » mud, sludge, slime. “brapat 
mohkic.”~asa cht m 5. 

‘atae [kicai] should keep. “trn s3gz ségu na 
kicai nanak jrna apna suau.”-var guj 2 m 5, 
‘twat [kicak] Skt n hollow bamboo. 2 son of 
king Kekay and brother-in-law of king Virat 
who was killed by Bhim for molesting Dropadi. 
Many Hindi poets have written his name as 
fadtea and awa. See fadtea, fadteeors and 

ava. 
whem [kicor] n mud, sludge, slime. “kicar hath 
na budai."-sava m J. Here it means an evil 
act, 

‘atafss [kicar) in the mud, in the slime. “kicarx 
ata girtparza.”-s kabir. 

‘aifes {kicrt] put (apart) “bhram te kicrt bhin.” 
~bavan. 

att [kice] 288 [kice] make. See HUaAS. “harrres 
kice jiv.”-majh m 4. 

aireh [kijai] See ateet. 

‘hry [kijahu] do. 
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atrg [kijetu) is done. “kahe kijatu he 
manrbhavan?”—maru kabir. 

‘atte [kija] did, provided. “sacu sahrb sukh kij 
he.”—maru solhe m 5. 

‘wiF [kijel please do. 2 is done. 

aftz [kit] Skt n insect. “kit hasatr sagal puran.” 
-g5d m 5. 2 insignificant, petty. 3 adj hard, 
rigid. 4 This word has also been used for 
Kaitabh, the demon. “sahasbahu madhu kit 
meahrkhasa.”-gau a m J. ‘Sahasarbahu, 
Madhu, Kaitabh and Mahikhasur.’ See &zg. 
5 See fara. 

‘hee (kitak! Skt n insect. 2 adj hard, rigid. 

‘ther [kitsj] n silk, produced by a kit (insect). 

‘iz uedt [kit pakhani] adj worm in the stone, 
worm to be found in stone. “acftdan dex 
prabhu mera vicz pathar kitpakhani he.” 
-maru solhe m 4. 

‘des [kitabh] See Bes. “tate madhu kitabh tan 
dhara.”-VN. 

act [kiti] m ant. “rk brhg rk kiti rita.” 
-NP. 2 humility, gentleness. “kiti parbat 
khara."-asa kabir. See #1. 3 adj humble, 
gentle. “kiti hor ke khaz.”-s kabir. 

az [kitul See ate. 

‘iz [kit] has made, has done. “koi vrrla apan 
kit."-nat m 5 partal “man apne kav me 
harrsakha kit.”-fogi m 5. 

dts" [kita] done. “kita paie apna.”—var asa. 
2 created. “kita kaha kare mani man?”-srim 
J, “kite kev mere sémane, karanharu trrnu 
jane.”-sor m 5. 3 create. “kita lorie kim su 
harr pahr akhic.”-var sri m 4. 

ats: aafimr (kita kartra] work performed. 
Zalready done; creation, created, “kita kartra 
os da sabhu gara.”-var gau | m4. 

eff [kitr] n reputation, fame. 2 Skt fagat (3f) 
attempt, effort. “jap na tap na karam kitr.” 
bast m 5.3 did, performed. 

‘aithug [kitianu] he did it. “bhirahv moklai 
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Bird 
kitionu."-var ram 2 m 5. ‘from adversity 
changed to prosperity.” 


at [kitu] See ats. “tek nanak sacu kitu.” 
~srim 5. 

abet (kitoi), a3 (kitosu], &t3g [kitosu) has 
made. “meno jog kitoi."-mddavni m 5. 

He [kiton], az (kitonu] has made. “kiton 
apna psth nirala."-BG “jeha kitonu teha 
hoa.”-sri m 3. 

aftr [kitom|, a3y {kitomu] I did. 2 has put. 
“jdhanv kitomu ghana.”—var jet. 

ahifien [kidrxs] Ske Pgn and ps adv as it 
looks; of what kind, of what sort. 

‘atts [kin] has done, had done. “manukh ko janam 
lin stmran nahr ntmakh kin.”-jeja m 9. 
2 why, for what. “mucu mucu garabh gee kin 
bacra?”-gau kabir. ‘There were so many 
miscarriages; why has this escaped?” 3 why 
not. “kin sunehi gorie!—srim J.4P of n 
enmity. 5 battle, war. 6 guile. 7 See af. 
atafr [kinast] has done. “jo krchu kinast 
prabhurejar.”—bassta m J. 2 why not. “prebhu 
somagatz kinasr hog?”-basét a m | 
‘aise [kinah] See ater 2. 

aftesaate [kinahkos] P ff adj one who tries 
to take revenge. 

‘afer [kinkhap], atera [kinkhab] See ane, 
after [kina] did, performed. “so pae jo krchu 
kina he.”-maru solhe m J. 2 P .f enmity, 
rivalry. See afts 4. 4 The word aw also carries 
the same meaning. 
eran [kinaram], arene [kinaramie] See 
nit, 

‘iat [kini] has done, has performed. “harz 
gattkini.”-gau m 3. 2 See arate. 

‘aft [kim] A & n plural of abs, value, “trs 
di kim na pai.”"-sri m 3, “kim na saka pat sukh 
mutihu bahare.”—jet var. 

Abia lkimat] A 3 nprice. 2 value. 3estimate, 
guess. 
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aitifs [kimatr] See ats. “kimatr kor na jane 
duja.”-maru solhe m 5. 2 See aya 3, “antk 
dokh aru bahut sajai. taki kimatz kahanu na 
jai”-maru m 5. 3 adj who knows the worth; 
who judges the value. “sabh kimatr mlz 
kimatr pai."-sodarv. 

atuat [kimti] Pg? valuable, precious. See 
ais. 


athe {kima] A_3 n minced meat. 

thre [kimae] appreciator, one who values 
merit. “nah kimatz kimae.”—bher m 5. 

‘abry [kimahu] from the price. See a. “sukh 
kimahu bahre.”—var maru 2 m5. 

wifiar [kimrya], abftr (kimial G Lf n 
alchemy; chemia.' Earlier people engaged 
themselves in converting copper into gold and 
lime into silver. Though they did not succeed, 
yet due to their research, there originated the 
science of chemistry. This has enabled many 
countries to accumulate large quantities of gold 
and silver. 

‘abforars [kimiagar] P Lf alchemist; person 
engaged in practising alchemy. 

‘athypus [kimukhat] P 2+f n granular leather 
made from the skin of a donkey or a horse 
and dyed in green, mounted especially on the 
sheaths of the swords. 

afte (kir] Skt ataz adj indigent, penniless. 
2 parsimonious, miserly. 3 greedy. 4 Ski n 
parrot. “kir sd pritz kari gantka."~gurusobha. 
5 Kashmir. 6 adj of Kashmir. Dg n oarsman, 
fisherman. 

aitee [kiran] Skt até adj scattered, dispersed. 
2 extended. 

atsat [kira] Skt {Az n wail; cry at a high 
pitch; lamentation. 
ates [kirat] a poet of Bhatt lineage who sang 
‘An ancient name of Egypt. The Egyptians were the first 
to enter the field of chemistry. Thus was named this 
science. 
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eulogies of the Gurus. “kavz kirat jo sSt caran 
mort lagahr.”~saveye m 4 ke. 2 See atafs. 

‘dtaan [kirtan) Skt ctf n discourse, speech. 
2 In Sikh religion, singing the praise of the 
Creator in musical measures is termed as kirtan 
“kirtan namu sImrat rehau.”—brla im 5. 

wtesnAfos (kirtnsohria] See Afae and 
atafstfoe. 2 ending; completion. 

atesfes [kirtanr] in praise of the Creator. “harr 
harr kirtant th manw rata.”-soram 5. 

ataador {kirtania] adj who sings the praise of 
the Creator. “bhalo bhalo re kirtania.”~ram 
m5. 

wtaaq [kirtanu) See atess. “harzkirtanu 
suno.”=-gau m 5. 

wteays [kiratpur] This town is situated in the 
hilly area on the bank of Sutlej river in district 
Hoshiarpur, tehsil Una, police station Anandpur. 
It was founded by Guru Hargobind through 
Baba Gurditta in Sammat 1683. The land for 
this was purchased from Raja Tara Chand of 
Kehlur. Guru Nanak Dev had blessed the 
foundation of this town, when the Guru visited 
this place and stayed at Charan Kamal, and 
met Baba Buddhan Shah in the forest. 

Kiratpur is at a distance of 14 miles from 
Ropar! and 31 miles from Garh Shankar 
railway station. 

The following gurdwaras are in this holy 
town: 

(1) Shish Mahal dwelling places for the 
Gurus situated in the middle of the residential 
area. Guru Hargobind came here in Sammat 
1691 and lived here till the end of his life. Guru 
Har Rai and Guru Harkrishan were born here. 
To the north of these palaces, are baths used 
by the Gurus then. The gurdwara is dilapidated 
due to lack of permanent income. 

(2) Harimandir Related to Guru 

"Now there is a railway station at Ropar also. 
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Hargobind, this gurdwara is also a dwelling 
house situated in the residential area of 
Kiratpur. It has five ghumaons of land attached 
to it. 

(3) Khuh Guru ka. This well was got dug 
by Guru Hargobind. 

(4) Charan Kamal. Related to Guru Nanak 
Dey, this gurdwara is situated near Kiratpur 
to the north-west. The Guru came here during 
his travels to the hills. He obliged Sain Buddhan 
Shah with a sermon. See ¥¥eRv. An elegant 
gurdwara is raised there. It has annual income 
of rupees six hundred from the attached estate. 
The priest is an Udasi Sikh. 

(5) Chubacha Sahib. A gurdwara related 
to Guru Har Rai, situated within the city. At 
this place, crushed grain was soaked in a large 
spacious brick trough for the horses and the 
Guru himself served it with his own hands and 
this gurdwara is a memorial to that event. Its 
building is ordinary and it does not have any 
income. 

(6) Takhat Sahib, situated in the residential 
area, is built in memory of the anointing of 
Har Rai and Harkrishan as Gurus. The 
gurdwara is in dilapidated condition. There is 
no priest. 

(7) Tir Manji Sahib, related to Guru 

Hargobind, is to the south of Kiratpur and at a 
distance of about half a mile. The Guru used 
to shoot arrows from this place. A smali 
structure exists; it has neither a priest nor any 
income. 
(8) Damdama Sahib. A gurdwara related 
to Guru Har Rai is in the centre of Kiratpur 
near Harimandir, The Guru used to hold 
congregation at this place. 

Two shops adjoining the gurdwara are 
rented at Rs 25 a year. 

(9) Dehra Baba Gurditta is a magnificent 
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building, halfa mile away from Kiratpur to the 
south. Baba Gurditta was cremated at this 
place, Dehra owns five hundred ghumaons of 
land. A fair is held at the time of Hola. 

(10) Patalpuri, related to Guru Hargobind 
and Guru Har Rai, is situated on the bank of 
Sutlej at a distance of two furlongs to the south- 
west. The ashes of Guru Harkrishan were 
brought from Delhi and installed at this place. 

Only small structures remain there to 
commemorate Guru Hargobind and Guru 
Harkrishan, but the shrine, with a golden dome 
relating to Guru Har Rai, is very large and high. 

Sixty rupees a year are paid by the Patiala 
state; there is enough income from the 
offerings. 

(11) Buddhan Shah Ji da Takia, a hermitage 
related to Baba Buddhan Shah, is close to the 
shrine of Baba Gurditta, at a distance of halfa 
mile from Kiratpur to the south. This place was 
visited by Guru Nanak Dev and Baba Gurditta. 

The hermitage has been built of baked 
bricks, within which lies the grave of Baba 
Buddhan Shah. To the north, away from it is 
the cremation ground of the hermit’s, goats, 
dogs and the lion. The priest, Sain Alla Ditta 
belonging to “Charnauli”, looks after it with 
devotion. 

(12) Viman Garh is situated in Kiratpur 
where the severed head of Guru Teg Bahadur 
was kept for some time and from here it was 
taken to Anandpur in a bier by Guru Gobind 
Singh with the congregation reciting hymns in 
praise of the Almighty. 

dhefs [kiratr] Skt MAF n greatness, reputation, 
glory, praise. “je ghar krratr akhie."-sohzla. 

haf Ads [kirotr satsbh] Ske HffeT n pillar 
erected to keep alive the memory of some one. 

atefswat [kiratrsali) Ske fenfta, adj 
praiseworthy, honourable. 
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atefsifoe [kiratz sohrla) a composition 
containing five hymns recited by Sikhs at the 
time of going to bed. Its name is ‘Sohila’ but, 
many people call it ‘Kirtan Sohila’. It is also 
called “Arti Sohila’ 

dhtefans [kiratrmat], atefae [kiratrman] adj 
having good reputation, honourable, 
praiseworthy. 2 7 the eldest son of Vasudev 
who was killed by Kans immediately after his 
birth. “putr bhayo vasudev ke kiratrmat tzh 
nam.”—krIsan. 

‘Wied (kirti] See staf. 

‘attedioe (kirtia] a mace-bearer in the service 
of Guru Gobind Singh. 2 adj who Sauds of his 
mentor. 

‘ates [kiran] See atez. 
insect, worm. 2 low, mean. “jan 
gov m 3. “sultan khan kare 
khinz kire.”-maru solhem5.34 wif black 
stone. See Rubs and ways. “tum makhtul 
saped sapial ham bapure jas kira.”-asa 
ravidas. 

wes [kirat] A 412 measure equal to two rattis; 
four grains. See wars. 2 See fara. 

‘afte (kiri] ant, small insect. 2 unimportant, 
inferior. “niki kiri mahzr kal rakhe.” 
~sukhmani. 3 humility, gentleness. “kiri jito 
sagla bhavan.”-ram m 5. 

‘wWidfaer [kirekzram] penniless and low, poor 
and petty. See fre and afte. “ham kire krram 
sat gur sarnai.”~sodarv. 

aites [kil] Skt n stake, nail. 2 flame of fire. “sohat 
jy6 barvanal kila.”"-NP. 3 elbow. 4 according 
to Tantar Shastar an incantation that prevents 
the effect of its counterpart. “kil patal argala 
mahatam sahas nam satta je."-saloh. 
5 weapon. 6 pillar, column. 7 4 (ff artistic 
piece, poetic utterance. 8 PY adj bent, 
oblique. 9 penniless. 

‘ater [kilak] Skt n stake, nail. 2 See ate 4. 
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attsar [kilna], ataer (kilna] v dig a nail after 
uttering a mantar. See ats 4. Those who 
practise Tantar Shastar (black magic) believe 
that this practice prevents pain and suffering 
and controls evil spirits and ghosts. 

‘after (kila] n stake, nail. See afte. 

‘ters [kilal] Skt n water, which extinguishes 
flames of fire, so called for its capability of 
extinguishing fire. 2 nectar. 3 one which is tied 
toa stake; the animal. 

‘efteran [kilalaj) 7 born from water aire [kilal]; 
lotus. 

eifesar [kiltkal, afte [kili) nail; small peg. 
2 axle of a handmill that stays in the hole ina 
piece of wood fixed in the centre of rotating 
grindstone. “sriguru pag hé kiltka man dano 
dhig kin.”-NP. ‘Grain stuck to the axle, 
escapes from getting ground.” 

ates [kilokal] A Yg,f 1 conversation, 
dialogue. 

‘wig [kir] a Khatri caste that originated from 
the Sarin subcaste. “mula kit bakhanie."-BG. 

‘ate [kira], att [kisi] 7 male and female ants. 
2 termite, “rt strane bhur savan kira larro 
mas.”-s farid. 3 adjinferior, inane. “kira thapt 
der patsahi.”-mar majh m J. 

ay [kirh] n milk of a cow or a buffalo milked 
for the first time after calving. A sweet dish 
called bahuli is prepared from this milk. 

1B (ku) suffix ku is used in Punjabi in the sense of 
‘approximately a little’ as in “‘soku rupaye da 
mal khridza he.” 2 Skt vr make sound, resound, 
echo. 3 part low. 4 damned. This prefix imparts 
derogatory sense to a word as in kuputr (evil 
son), kukaram (act) etc. 5 n earth, land. 

‘ws [kuat] force, strength. “duh hath kar kuat 
preharyo."-carztr 56. 
rE [kvar], Fox [koor] Skt HS boy upto the 
age of five years. 2 prince, son of aking. “kan 
kvar nzhkalak"-saveye m 4 ke. 








Namdhori Elibrary 


347 


a 


‘af [kuart] Skt gt girl upto the age of five 
years. 2 princess, daughter of a king. 

gr€ (kuaul n call, cry, shout for help. 
2S adv where, when. “jrna nen nidravle trna 
mrlan kuav."-s farid. 3 See ae. 

‘gyorg (kuah] n slander: itl [ku] speaking wy 
[ahvan]. 

‘gre [kvar] n pitcher. “surne ka cauka k3can 
kuar."—basst m J. 2 See gr. 3 month of Assu. 
See gre. 4 adj unmarried. “kuar kinza jese 
karat sigara.”-suhi kabir. 5 ghi kuar. L Aloe 
Perfoliata; also called kamar by many. Its latent 
effect is warm, dry and it provides relief from 
rheumatic and joint pains. 

‘grst [kuara] adj unmarried. “guru ke sut hé 
jugal kuare."-GPS. See ays. 

gorfe [kuarr], Fret [kvari] girl upto the age 
five. 2 girl, maiden. “gachahu putri raj kuarz.” 
~basst a m I. “rajkuarr purSdrie.”—ram 
namdev. 3 unmarried girl. “ja kuari ta cav.”-s 
farrd. 4 maid servant. “jace ghar lachmi 
kuari.”-mala namdev. 5 morsel, bite. “khttha 
kal kuari kaza.”—jepu. ‘considering the body 
as a morsel of death.’ 

worfeG [kvalzu), @rfsG [kvalro] adj belonging 
to a low [ku] house falay]; of a house of ill 
repute; from a low family. “khari kualro 
kurupr kulakhani.”-majh am 3, 

als [kuad] Skr tes, n bow. 

afes (kurr) See ge, “muchz muchz kurr 
rulaza.”-asa a m J. See &8. 

‘gfefe [kurrz] See aafs. 

ofeg (kurru] See Fw. son of a raja, son of a 
tichman., “babarvani phirgai kurru na roti 
khaz.”-asa am /. 

‘fee [kurla] See few. “khitha jalt kuzla 
bhai.”~s kabir. Here khitha, means the body. 

gt [kui] pron any. “Sn pon thrr na kui."-var 
majh m 1. 

‘3A [kus] Skt gH, n kind of spear grass. 2 water. 
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3 Kushu, son of Ram. See 8¢ 6. 4 according 
to Purans one of the seven islands. “pahuce 
dip huto kus namu.”-NP. 5 a demon killed by 
Krishan in Dwarika. 6 ploughshare. 7 P 7” 
kill, put to death; its origin is from kustan, and 
used as suffix, it denotes a killer as in 
mardamkvs (killer of human beings). 8 P 
female genital organ, vagina, 

‘gAe [kusat] leprosy. See ay. 

‘BRE [kusan] Sce FAIS. 

‘gas [kusat] P .sf killed, murdered. 2 Skt 
‘Bele n deceit, treachery, guile. 3 See GAZ. 

wagat [kustaga] P ya’ murdered. 

‘BAIS [kusat-ta] n falsehood. “kusat-ta ko bhale 
sut bhedyo.”—paras. 2 See G3Az". 

ean (kugtan] P .2 y kill, put to death. 

grant (kustani) P 2 deserving to be killed. 
“geban hevan haram kustani.”-tzl5g m 5. 

Bas [kusta] Ps killed. See gasw. 2 noxide 
of metals for medical use; calcined metal. 

arfs (kusatr) Ske gfqfs x illusion. 2 state of 
being unreal; falsehood. 3 adv damned with 
deceit, guile etc. “thu sarir kuri kusatr bharta 
gal tai.”-gau ch3t m 3 

arch (kusti} adj false. 2 evil doing; immoral 
act, “bhath kusti gau.”-skabir. 3P 2 n fight 
between wrestlers; wrestling bout. 

Ag [kusatu] Skt g-AG n evil. “muhaho kur 
kusatu trni dhahra.”—var sri m 4, 2 mean 
nature. “kuy kusatu trzsna agnz bujhae.” 
-dhana m 3.3 sloth, absence of zeal. 4 wealth 
accumulated through sinful means. 

guder [kustidah] P , gf adjwho kills. 

BAGH [kusdhvaj) See Ais. 

gre (kusna] See ASS. “kusa katia var var.” 
-srim 1. 

‘RE [kugnabh] See aagun. 

grt (kuspati) 1 ring of grass worn on the 
finger next to the little one. Among Hindus, it 
is regarded auspicious during rites for gods and 
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forefathers. “gran janeu dhzan kuspati.” 
~asam 1. 

‘Ways [kuspurl a town founded by Kush, son 
of Ram Chandar. See agz. 2 old name of 
‘Sultanpur in Avadh (Audh). 

‘@AM [kusam] Skt FAH. n flower. “pOdar kes 
kusam te dhaule.”-sri beni, Here it means 
white flower. 2 It has also been used for 
Kus0bh: “kusam 15g s5g rac rahza."-dev m 5. 
“donia rag na ave nere jtu kusam patu ghiu 
pak hara.”—maru solhe m 5. ‘Worldly 
attachment and pleasure have no effect as 
flower, silk, ghee (fat), piece of leather made 
from white deer skin, never get defiled." 

grnfafeg (kusambrcztra] a metre, also called 
kusumvicrtra, characterised by four lines, 
each line arranged as lil, ISS, ll, ISS. 

Example: 
trn banbasi raghubar jane, 
dokh sukh s3gisukh dukh mane, 
balkal leke ab ban jehé, 
raghupatr s3ge banphal khché, 
~ramay. 
rum (kusamay], gH {kusama] n bad time, 
evil age. 2 time of adversity. 

grt [kusmahi] in bloom. “urajh parzo 
kusmahi.”-sar m 5. ‘like a black bee got 
entangled in the world.” 

gminfs [kusmajalz] See aartnfs. 

‘amis (kusmad] See gun's. 

gmrga [kusmayudh] See aga. 

amrefs [kusmavalr] See gprefs. 

gata (kusmrt] See gyfis. “kusmrt ban ki 
prabha viloké.”-GPS. ‘are witnessing the 
splendour of the garden in blossom." 

greet [kusrai], gras [kusrat] See FABT. 
“tumre tan he kusrai.”—krzsan. 

Bre [kusal] Skt FAB n welfare, happiness. “rn 
brdhr kusal hot mere bhai.”—gau m J. “mit ke 
kartab kusal samana.”-gau m 5. 2. blessing. 
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“kusal kusal karte jag binse.”-gau kabir. 3 adj 
wise, clever. 4 erudite. 

‘gms @y [kusal khem) n welfare and ease, 
pleasure and happiness. “kusal khem sabh 
bhara.”-sor m 5, “kusal khem prabhu apz 
basae."-gau m 5. 
anes [kusalta), ares (kuslat] n state of well- 
being; feeling of being content; happiness. 
2 wisdom, cleverness. “kahe ki kuslat hath dip 
kue pare?”-s kabir. 
gt [kusa] Skt gH 7 dabh, a kind of spear grass 
regarded holy by Brahmans; they use it during 
worship and spread it underneath a dying 
person. “thaz Izpaz kusa brchvai."-NP. 
2 See gus. “kusa katia var var.”-sri m J. ‘I 
may be butchered.” 3 P us adj used as suffix 
in the sense of opener or giver as in drlkusa. 
garfe [kusaz] See »rmugmfie. 2 P . us adj 
which opens. 
girfen (kusars] P ue n freedom, liberty, 
generosity. 
gM [kusasan] Skt HMA asan (seat) made 
of a kind of kus (spear grass). Spreading of it 
is regarded as sacred in the Hindu religious 
scriptures. 2 maladministration. 
warqyit (kusagrobuddhz) adj having sharp 
intellect like the tip of spear grass, i.e. very 
intelligent, perspicacious. 
ware [kusad] P opened. 2, open. “dono 
casam kugad nigasatah samuhe.”-NP, ‘with 
both eyes open.” 
gwed [kusadah] See gre 2. 
aurea [kusadgi] P fps 1 freedom, opposite 
of openness. 2 absence of restriction. 
gwen [kusadan] P pws V open. 2 set free. 
gare (kusada] See gre 2. 

‘BAHS (kusamat] See YAH. “kahO kusamat 
kar khuglet."-GPS. 
wardeaere [kusaySdahkar] P jy,pu adj 
helpful in starting work or in managing it; 
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- who generously removes hurdles hindering 
work. 

‘gArat [kusali] See yrs? 2 gHte adj ill-natured, 
mean-minded. “go garib ko hatt kusali.”-NP. 
fire (kusrk] Skt afra na king who was 
father of Gadhi and grandfather of 
Vishvamitar, Kausik subcaste has originated 

from him. 

‘GA (kusil adj descending from Kush. According 
to Vachitar Natak, Vedis are descendants of 
Kush and Sodhis of Lav. See 3#t. “lavi sarab 
jite kusi sarab hare.”-VN. 2 who has kus 
(speargrass); wearing kus. 3 ploughshare, 
which tears the land. 4 Vishvamitar, the sage, 
who belonged to the dynasty of Kusak. 

‘grite [kusid} Skt n interest; its pronunciation 
as kusid is also correct. 

‘wT [kusudh] adjimpious, malevolent. “hirda 
kusudh laga moh kur.”-sar m 4, “kata kusudh 
haume malulai.”—maru solhe m 3.2 incorrect, 
wrong. 

ge [kusudha] adj impure, contaminated. 
2 bent, curved. “sis nrvaze kra thie ja rzde 
kusudhe jahr?"-var asa. 

‘ag [kusudhu) See aR. 

@aYS [kusupur] Kushpur, See gy0. 

88s [kusGbh] Skt n agnxgrkh (flame of fire); 
a plant bearing golden safflowers. 2 its flower. 
3 long-necked earthern pitcher. 4 Skt ofa 
small bag in a poisonous creature wherein 
poison remains stored; venom bag. 

‘gisda [kusObhrsg] colour obtained from 
safflowers. 2 transient colour; in Gurbani, the 
pleasure drawn from worldly things is 
compared to the colour of a safflower.—gatha. 

wisxr [kusdbbral, gF3F (kusdbhrol, Tis 
[kusdbha] See ws and ays. 2 having the colour 
of a safflower. 3 Dg opium juice got through 
dripping which trickles like the colour of 
safflower. See af az" 2. 
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ggHt (kusObhi] adj dyed in the colour of 
safflower. 2 colourful like a safflower. 

‘BH [kusum) Skt n flower..2 menses. 

‘ENA [kusumsar] 1 one who has sar (arrows) 
of kusum (flowers); Kamdev. 

‘Ee [kusumcap] n one who has a bow of 
flowers; Kamdev. 

aan fefagr (kusumvrcztra] See aAnfufag. 

‘aenfe (kusumajalz} n palmful flowers. “dev 
kusumajalz arpé."-saloh. 2 a Maithil 
Brahaman named Udyan (Udyanacharya) who 
in his times was an unparalleled scholar of 
logic. A treatise entitled ‘Kusumanjal’ was 
written by him in which he refuted Buddhism 
and proved the existence of God by citing 
forceful evidences. This book is rated very high 
among the community of scholars. 

‘gga (kusumayudh] » one who has flowers 
as his weapons; Kamdev who wears arrows 
made of flowers. 

agrefis (kusumavalz] 1 row of flowers; bunch 
of flowers; string of flowers. 

‘gafta [kusumzt] adj in bloom, blossoming. 

‘9g (kusu] See gm 3 and Be 6. 

‘3ys [kvsut) n entangled cotton yam. 2 mal- 
administration; mismanagement. 

Gyr [kusudha] See gy", 

‘ys (kusur] Kushpur, a town in Lahore district, 
which is a tehsil headquarters and is a junction 
on N.W.R. It is mentioned in Vichitar Natak 
that this town was founded by Kush, son of 
Ram : “tahi trne badhe dur purva. ek kusur 
dotiy Iahurva.” Khalsa Dal captured this town 
in Sammat 1817 (1760 AD) and killed its ruler 
Asman Khan. In 1807 AD Maharaja Ranjit 
Singh, with Akali Phula Singh’s help, killed its 
ruler Kutabuddin and annexed the territory of 
Kasur into the Sikh kingdom. 2.4 ,,3 fault, 
guilt, crime. 

‘gitaa [kusesay) one which sleeps (say) on 
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water (kus), lotus. “sg parag kusesay hera.” 
-NP. 2 blue lotus. 3 crane. 

airs [kusel] adjevil mountain; mountain without 
water and trees. “cefak se cxtr caru copakha 
kusel si.”-carrtr 12. 

‘Ghae [kusohna), Ava [kusohni] adj unshapely, 
ugly.2 graceless, disgraceful. “kurupr kusohni 
parharz chodi bhatar.”—var sri m 3. 

gitar [kusdg), aFafs [kusdgatr] n association 
with immoral persons; deceitful company. 
“kus3gatr bahahz sada dukh pavahz.”—maru 
solhe m 3. 

ara (kusdgi] adjwho has got into bad company; 
associated with ignoble persons. ‘‘s3gz kusdgi 
beste.”-s kabir. 2 bad companion. 

‘afu (kusSpl, gre [kusSpad) 7 ill luck, mis- 
fortune. 2 damned property; wealth piled 
through cruelty and evil means. 

‘grees [kussbharle] in the colour of safflower. 
“tu urajh pario kusabharle.”-g5d m 5. 

‘FH (kust] See afasay. 

BB [kusti] See Tmt. 

‘aR [kusth] See afssay. 2 a medicine named 
kuth; costus speciousus; its latent effect is 
warm and dry. It gives relief from defects in 
blood, increases semen and lessens phlegm. 
It should be used as directed by an expert 
physician. Taking its overdose is harmful 
because it is a poisonous material. It is exported 
from Kashmir to many countries and is highly 
priced. 

Aft (kusthi] Ske BW, adj who suffers from 
leprosy; leper. 

‘By [kust], TF ([kustan], THe [kustddah] See 
‘ORS, gRas and gaye. 

Bfqst [kusrzti] See gnfs. 

ga (kuh) adj a few, some. 2 See gaat. 3 Skt 
part where, at what place. 4 Dg 7 Kuber. 

‘gaa [kuhak] Skt n deceit, trick. 2 crowing of a 
cock. 3 thug. 4 Skt 7a; cooing; a melodious 
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note. “kuhkanr kokla taral juani."-vad chat 
m1. 5 See aya. 

‘gas (kuhkat] chirps, coos, See gaa 2. “kuhkat 
kapat"-kan m 5. ‘gives hypocritical cries.” 
goawre (kuvhakban) See ggawe. 

gofemear [kuhkrara) See ayes. 

gee (kuhna] See gxga. “jid kuhat na sige 
prani.”-gau m 5. 2 ku-hanan. heinous killing, 
merciless butchering, slaughtering in accordance 
with the Muslim law. 

gaus (kuhathra}, gue [kuhatha] adj damned 
place. 2 a spot which when touched by hand, 
causes disgust; a filthy part of the body. 
“vasido kuhathye thaz.”=jet var. “kuhathi jai 
sttra."—var asa, ‘in a filthy place.’ 

wart srfe [kuhathi jar] damned place, See 


goer. 

‘wae [khan], gua" {kuhna] See TE". 2 P 
or sf adj old, dilapidated. 3 Dg depraved, 
roguish. 4 jealous. 

‘0s [kvhar] Skt n hole. 2 pit. 3 glottis; passage 
in the throat, through which vocal cords 
produce sound. “krlkat kuhar kar.”—ramav. 
4 sound of birds like crows etc. 5 See wate. 

‘ga (kuhra] See gdiz. 

‘adh [kuhri] n bird of prey. See ufudt. 

Bes lkuhallA YF nblack sulphite of antimony, 
collyrium. 2 adj skilful in gesturing with the 
eyes. 3 See gfus. 

‘gaan [kuhram] a town in the Kaushal region, 
where Kaushalya was born. Some people think 
that Ghuram in Patiala state is the same 
Kuhram, but it is not so. See ae. “kuhyam 
jeh suntye sahr; tah kosal raj nrzpes bard; 
upji tth dham suta kusl; jfh jit lai sasr3su 
kal5."-ramav. 

‘gS (kvhar] n pit for drawing water; a well 
without brick-lining. 

Fae [kvhara], got [kuhari], go" {kuharal, 
woe [kuhari) n axe, small axe. See 357. 
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‘@fa (kuhr] adv after killing, after butchering. 
“koh bakra rinz khaza.”—var asa. 

fos (kuhtl] Skt gots adj having betel-leaf in 
the mouth; having lips reddened with betel. 
2 See gus. 

gfass [kuhrlan] adj (woman) wearing 
collyrium on eyelids and gesturing with her 
eyes. “l3ni kuhtlan avai parvelr prari.”-BG. 
‘A fickle but lame woman with collyrium in 
her eyes belonging to someone else is always 
attractive and appealing to a licentious person.” 

git [kuhi] Skt gftr n black-eyed bird of prey 
of the hawk species, called sahin kuhi. Its 
height is equal to that of a hyena. It has all 
the qualities found in a falcon; it 
its male is called @dter (kohila}; its colour is 
reddish black, but occasionally black as well. 
It is not native to Punjab, but migrates from 
other countries at the beginning of winter. A 
trained kuhi hunts well; it renders great help 
in the hunting of water fowls particularly. It 
Starts hovering over the lake on which the 
water fowls are Aloating. Fearing it, they do 
not fly and the hunter shoots them with his 
gun. It goes on hovering over them. The 
frightened ducks return to sit again on the lake 
water where the hunter gets a big game. If 
its offspring is reared, it accompanies the 
hunter for many years like the hawk. Falco 
Peregrinator, “sihé baja carga kuhia in& 
khavale ghahu.”-var majh m 1. See fra el. 
2 xa sickle, a serrated blade with a handle 
for cutting grass. 

adit & fsa [kuhi da srkar] n sport of hunting 
with a kohi (falcon). 2 xa act of cutting grass 
with a sickle. 

adie [kuhir] Skt BS n mist, fog. “jese kuhir 
nivar kare hur sur ude mukh ty6 pragtai.” 
-NP. 

‘gate [kuhrla] See gat and adie. 
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aits [kuhiz] See guts. 2 log of wood on which 
a pulley is placed for drawing water from a 
deep well with a leather bag. 

‘Bye [kvhuk] Skt n melodious sound of singing 
birds; chirping sound. 2 See gua, 

‘yew! [kuhukban] a kind of arrow with a 
hole in the tip. As the arrow goes with speed, 
it produces a whistling sound. “teg tir tuph3g 
tabraru' kuhukaban anst.”—c5di 2. Many 
people believe that this arrow is made of 
bamboo pieces and it produces sound while in 
flight. 

‘gyftows [kuhukraza] See 3g. “mor kuhukrara 
sabad mukh para.”-gau m 4. 

3y (kuhu] Ske new moon night. 2 sound of a 
peacock or cuckoo. 3 In Purans, river Kubul 
is named as Kuhu. 

‘aya [kuhuk] See gga. 

yds [kuhuksth] 7 cuckoo that coos from the 
throat. 2 adjhaving a melodious throat like that 
of a cuckoo. 

gaz (kuhet} 7 ill-will, want of affection. 
2 hypocritical love; love with a painful ending. 

aw (kuhela] n See ater, 

goat [kuheri] See adie. 

gaz [kuksh] n elephant grass; tall grass that 
grows by the bank of a river, and is used for 
making baskets. “kukah kahasz phule.”-tukha 
barahmaha. ‘Elephant grass and seed grass 
have grown.” i.e. the hair has turned grey. 
2 rice maturing in winter. 

‘gue [kukat] Skt FRE n cock. 

gad {kukti) Skr ERT hen. 

Waa [kuknas], FAA [kuknus], FAGA [kuknus] 
G* phoenix. Greek poets have held that a 
phoenix sings a lot and by singing dipak rag— 
the melody of fire - it buns itself to ashes. 
During the rainy season, from its ash is 
produced an egg from which a phoenix is 

Nabar-oru, taberate. 
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hatched; it is genderless but it reproduces itself 
only in the above-mentioned way. 

‘gas [kukabh] See aga". 

‘Wan [kokem] Skt EGA n saffron; a dye from 
Kashmir. “kOkam trlak bhal me kino.”—GPS. 
2 short for kumkuma. “ban cale tei kokam 
manahu."-krrsan. See Hay". 

aM [kukaram] n deceitful action, act of 
meanness, evil deed. See H3 gaan. 

gaet (kukarmi] adj who does evil deeds; 
vicious, 

‘Yaw [kukra] swollen hair, root-cell in the eye 
lids; granulated cell. See ga. 

‘at (kukri) hen. 2 curved dagger shaped like 
the nail of a lion kept by the Napalese; it is 
kept tied to the waist. 3 roll of cotton yarn. 
“brkherat hé kukri brstare.”-GPS. See gaat. 

ae [kukre] trachoma. Ske 277 granular 
lid. yguz On the inner side of eye lids, 
small hair root cells get swollen and cause 
irritation like particles of sand resulting in 
severe pain. Eyes get red, water keeps 
flowing. Expert doctors should be consulted 
for the treatment of this ailment. The 
common remedy is that forty tolas of krsta 
(a kind of peach), bark of chebulic 
myrobulan (harap) three tolas, essence of 
Indian barbery (rast) five tolas, and 
turmeric three tolas should each be soaked, 
in half a seer of water separately for twelve 
hours. After mixing all these, the liquid 
should be filtered and the residue discarded 
and boiled in a utensil. One tola of opium 
may be put in it. When the syrup becomes 
dense, it should be kept in a phial with its 
lid closed. Putting this medicine into the 
eyes with a needle cures trachoma. 

Ash of zinc and copper mixed with antimony 
can be usefully put in the eyes. Before sleep, 
they should be washed with rose water and 
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kept protected from dust and sunlight. 
gas (kukar), Fast [kuki] cock, hen. “hasa seti 
ettu ulasahr kuker di odari.—var gov 2 m 5. 
2 cob of maize. 3 fruit of akk (calotropis 








procera). 

gedit [kukije] call, cry. 2 calls, cries. “gurukaghi 
bah kukije."-kali a m 4. ‘cries with arm raised 
upward.” 

‘Was [kvkubh] See gas". 2 a mountain in Orissa. 

aH (kokum] See Fen. 


Far [kokumal See Farr. 

‘@a (kukk] a branch of Jatts of Gill subcaste. 
Kukks are settled in twenty-two villages in 
Hoshiarpur area. 

aw [kukkor], Fast [kukkri] See gae- gach. 

war [kukka] belonging to Kuk subcaste. See 
ga. 

ae [kukkut] See gaz. 

W@ [kukko] a Vadhan Khatri, who became a 
disciple of Guru Hargobind. He turned a great 
warrior and benefactor. His son, Ananta, was 
also virtuous like his father. 

gfant (kukrza] See afqur. 

afqa [kukrrt] n misdeed. “kukrrt karam je 
jog me karhi."-VN. “kukert pranasankari” 
~hajare 10. 

afgat [kukrrya] n immoral act, bad deed. 
“kukrtya tth nam sv jodh gand.”~paras. 

‘fa [kuksz), #4 (kukkh] » abdomen, 2 womb. 
3 cavern, cave. 

‘@¥ aeh It [kukkh hari honi) be pregnant. 

‘afr [kukhz] See ofa. 

‘guafs (kukhyatr] n disrepute, notoriety. 

gafs (kugatr] n bad condition, sad plight. 

2 evil conduct. 

‘afamrat [kugrani) adj having perverted 
knowledge; who has negative thinking; one 
without true awareness of reality, but claiming 
to be omniscient. ‘sath kathor kucil kugrani.”— 
saveye sri mukhvak m 5. 
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aft [kOgil n saffron coloured ant which is very 
small. It destroys fields of wheat and barley. 
Ustilago Tritici. 

Fg (kOgu) safflower, See Fan. “karni kOgu je 
rale ghat Starz puja hoz.”- guj m J. 2 a red 
coloured powder prepared by mixing turmeric 
and amla (phyllauntnus emblica), with which 
the Vaishnav males decorate their foreheads, 
and the ladies put its line in the parting of their 
hair. 


‘aaa [kugsdh), gaffe (kugsdhr] n foul smell, 
stink, unpleasant odour. “adhrk kugsdh 
nripatt jab ayo.”-carrtr 236, 

Faast [kugyani] See fama. 

Ge (kuc] Skt n breast, teat. 2 See Fw. 

FT [koe] See Faw. 2 Skt Fs slough of a snake. 
“sapu kic chode brkh nahi chade.”-asa 
namdev. 

eH [kucaj] Skt Tec n immoral act, bad deed. 
2 improper way of doing work. 

‘ger [kucaja] Skt Eel adj immoral, vile. 2 not 
knowing the proper method of doing work. 

Terf [kucoji], Fert [kucaji] Skt Fad adja loose 
woman. Guru Nanak Dev has taught virtue to 
loose women in his hymn entitled ‘kucaji’ 
written in suhi rag. “mSpu kucaji Smaven 
dosre.” 

godhan ke grah pani phtkat. 
kabi uthaz na gobar phos, 
bn phuravat thariya me dhar 
suhan sekat nah aphsos, 
nice bethi laghi kar uce 
“das” khari phzr lare paros, 
nhavan bethi cher dideye 
ap kucajji berhe dos. 
~bava ramdas ji. 
ee [kocan] Skt {eA n hesitation; contraction. 
aaa [kocor] Skt GET elephant. _ 

‘Seefenss [kicer rsnan] n action nol practised 

in life. As an elephant throws dist‘on his head 
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after a bath, likewise is, a preacher’s going 
against his own advice. “nanak nzhphal jat 
trh jru kécar Isnanv.”-s m 9. 2 fruitless 
actions. 

FIT (kucarca} futile discussion, discussion 
sans substance, wrong argumentation. “chad 
kucarca an na janahr.”-gau kabir. 

weer (kucarja] Skt Fact n immorality, loose 
conduct. 

Peet [kocri] n female elephant. 2 snake’s 
slough. “kOcri jy6 ahirajtaje.""-krrsan. 

‘fudinr [kocria] elephant. See #¥s. “tale kOcria 
str kanrk chatria.”~asa m 5. 2 snake's 
slough. 3 adj who keeps an elephant. 

‘Us [kucal] Skt FTI adj speaking ill of others. 
“1k kucal kucil brkhlipte.”—asa am 3. 2 See 
gwet. 3 See afuw and gdm. 

‘es Tete [kucal kucil] maligned and dirty. See 
¥8e and gets, “ham kucal kucil atz abhrmani 
mulz sabde mel utari.”—ram am 3. 

Fess |kucalna] v crush, trample, grind, tread, 
stamp. 

war [kucla] Ske FH and BEN x a tree 
found at many places in India especially in 
Bengal and Madras. Its poisonous fruit is so 
named and is used in medicines. L Strychnos 
Nuxvomica, The latent effect of it is warm 
and dry; it purifies blood and cures piles. Its 
fruit is used for killing dogs and rats. 

ges [kucar], FES (kucari), Fos [kucal], Fest 
{kucali] n reprehensible conduct, licentiousness, 
depravity, “karht kucar."-kalki. 2 adj immoral, 
depraved. “gahz maryo prtsatru kucari.” 
-GPS. 

fas [kocrt] Ske EAP adjcoiled, curly. “alka 
kucft.”.-bhavarsamrrt. 

feet [kuct!] See gus and avis. “kucr] kathor 
kepat kami."-kan m 5. 

Fut [kdci] See FT 2. 2 armour. 3 See Fit. 

‘wets [kucil] Ski JVs adj wearing dirty clothes; 
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putting on soiled dress. See gum guts. 

‘adtss [kucilta] n impurity, lack of cleanliness 
of clothes. See guts and gas. 

Vs (kucel], FFB ([kucell, FFs" (kucela] adj 
(female) wearing condemned clothes; who 
wears dirty dress. 

@B [kuce] Ski gv n weaver’s brush. 

‘ez [kuch] some. See ag. 

‘Gea (kuchay] Skt gfa-Fas lap. “kar ptar pru 
kuchat lita."-BG 

‘wef [kucharr] in the lap. 
afes [kuchrt] Skt gafrs adj maligned. 
“manmokh kucil kuchrt brkrala.”—gav am J. 
2 barren, unproductive (land); land that does 
not produce grains and grass. 3 not deserving. 
‘Jas [kuchot] adj untouchable, whose contact 
is believed to defile. See a2fs. 

‘Wz [kucch] some. See ag. 
es [kocchar], Safes [kuccharr] See Fes and 
ets. 

fs [kucchz], Fé [kucchi] See Fee. 

‘a [kuj] Skt n born [ja] from the earth [ku]; 
Mars, a planet. “samas sani mukh sast kuj 
sanyo.”—GPS. ‘Beard is black like the colour 
of Saturn, face is like the moon but is one with 
Mars,’ i.c. the face is luminous like the moon 
but not white; it is reddish like Mars. 
2 Tuesday. “kuj din me sri satrguru joti jot 
mulas.”-GPS. 3 tree, that grows from the 
earth. 4 Narkasur; Bhaumasur: According to 
a legend in Purans, the earth, having mated 
with Varah the god, gave birth to Narkasur, 
from which emerged the name Kuj. See S7g9. 

Wt [k0j) Skt n a place in the forest, which is 
covered by shrubs and creepers on all the four 
sides but is cleared within; glade; arbour. 
2 path forged by elephants etc through a dense 
forest. 3 See de 2. “kdjahr tyag bhujsg 
stdharyo."-krrsan. 4 P if corner, bank. 
5S narrow street. 
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re [kojak], FA (kojka] P_ kept on the 
edge. See &i 4. a bag tied to the saddle of the 
horse, in which the rider keeps essential 
provisions. “hayan kOjke bhat gan lae."-GPS. 

gaa [kojakuti) a cottage in a glade. Skt 
angdis See FA and ads. 

airartt (kijaglil See art 2. “kojaglin me khel 
macayo.”—krrsan. 

drye [kojpura] village of Wazir Khan, 
governor of Sirhind, in Karnal. Banda Bahadur 
razed it in 1768 AD. 

dt frac (k6j brhari] See daferst. 

BANE [kojmed], FANT [kijmedh] n an oblation 
to worship gods in which an elephant is 
sacrificed. “hayadz kijmed rajsu brna na 
bharman3.”-gyan. 

Ae [k6jar] Skt n one who lives in a glade in 
the k6j (thick forest); elephant. “ekal mati kojar 
citi.”"-mali namdev. 

@RE WAG (kojer asen) Dg n elephant's food, 
peepal tree. 

grMs [kujrat] A. ,g “kujrat kmal.”-akal 269. 

refs [kojrarz] n elephant’s enemy, lion. 

‘dreofs weet [kijrarr nadani] a gun that makes 
sound similar to that of its enemy, the lion. 
~sanama. 

‘ret [kojri] m female elephant. 2 army of 
elephants.-sanama. 3 adj who keeps 
elephants. 

at feast [k6j vrhari) adj wandering on foot 
on the paths of a forest. 2 Krishan Dev. 

‘BAF [kuja] Skt n Sita, who was born from ky 
(the earth). 2P 4 adv where, at what place. 
“kuja amad koja raphti."-trl5g namdev. 

‘FAS [kujat], arfs [kujatr] n condemned caste; 
low caste. 2 adj belonging to a low caste. See 


Fat (koji) Ske FAP n key. “koji jrnz kev 


drtia.”-var sar m 2. ‘key to spiritual 
knowledge.’ 
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‘Fe (kujja) See gr. 

‘@ [kujh] adj some; any, something, a little. 

‘ge [kut] Skt vr bend, cheat, clip, heat up, © 
rub, slander. 2,» mountain, direction. 3 hammer, 
sledge. 4 house. 5 fort, castle. 6 tree. 
7 pinnacle-shaped pitcher, earthen pitcher. 
8 a plant named kusth (kuth), found in 
Kashmir. See 3% 2. 

Fz [kOt] direction, side. “carr kot dah drs 
bhrome.”-majh barahmaha. 2 pond. “harzjon 
amrrtkot ser nike.”—ram m 4, 

‘BER [kutaj) nan ascetic named Agast who was 
born from a pitcher. 2 Dronacharya was also 
born from a pitcher. 3 a tree also called kura 
whose seeds are fdarj. A decoction of kutaj bark 
cures dysentery. L Holarthena Antidysenterica. 

Beat [kuti], Feat [kutni] Skt BEA a procuress. 
female panderer who acts as a go-between. 
“cord jara radia kutnia di banu.”—var suhi m J. 

‘Feutes [kutbadhla] adj engaged in the work 
of cutting and skinning. “meri jatr 
kutbadhla.”-mala ravrdas. ‘The job of my 
‘camar’ caste is cutting and skinning of 
animals.” 

ee [kujal] See afew. 

ews [kutvar] See ses. 2 guard of a police 
post. 

gewdl [kutvari] n duty of police officer of a 
station house. See #37, “duta danav th 
kutvari meri.”~ram kabir. 2 job of a fort's 
guard. 

Fz" [kota] See Fa", 2 pond. See Fz 2. “sahaj 
katha ke Smrrt kOfa."-gaum 5.3 See #2. 

gfe (kutr] adv by crushing. 2 Skt n twist, 
arrogance, curve. 3 cottage, hut. 

gfes [kutrl] Skt adj bent, curved. 2 deceitful, 
treacherous. 3 tangled. “kutzl gath jab khole 
dev."—bzia kabir. ‘knot of illiteracy.” 

Poets have described the following things 
as crooked : lock of hair, snake, lion's nail, 
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boar’s tusk, parrot’s beak, moon in the second 
phase of the bright half of a month, and a bow. 

afesst [kutrlta] n bend, curve. 2 guile, deceit. 
“bethat uthat kutrita calaht.”~gau kabir. “harz 
kati kutzlta."-sar m 5. 

a (kuti) thatched hut of leaves and grass. In 
Sanskrit kutz and kuti both are correct. 

géteet [kuticak) Skt n an ascetic who is revered 
in his own hut; a sanyasi who does not forsake 
the sacred thread and tuft of hair and does 
religious service like offering evening prayer 
etc and for begging does not go to other’s door 
except of his own relatives. Kutichak is 
cremated and his last rites are performed as 
usual. 

‘gles [kuticar] treacherous, deceitful. 2 Skt n 
ascetic who dwells in a cottage; one living ina 
hut. 3 pig, which lives in water and eats the 
roots of darnel and lotus. 

‘géie [kutir] Skt n very small cottage in which, 
another person cannot stay. 

‘Fw [kupob) See Feu. 

2 [kote] adj deceptive, tricky. “krra kote 
nirahar.”-sor m 5 partal. 

‘ew [kutev] n bad habit, depravity. “ta trry ki 
kotev naht jai.”—carrér 3/3. “kathrn kutev na 
mufat.”-BGK. 

wea (kutstar] See afe géa0. 

gene {kutsnat] Skt n fragrant grass. 2 a shrub, 
which is called kevatmotha. 3 boatman, sailor. 
4 water carrier. 

gee [kutsb] Skt | n offspring, children. 
2 family, household. “kut3b jatan karn3."—var 


jet. 

‘weit [kutSbi] adj having a family. 2 belonging 
toa family, of the family. 

Wz [kutt] n beating, thrashing. See &ze". 2. 
metal, which is very brittle, prepared by beating 
several metals. “bhénta bhada kut da.” 
—mago. 
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Fez [kuttan] See Fzz". 2 n procurer, panderer, 

azz" {kuttna] v beat, thrash. See Ez vr. 

Feat [kutt-ni] n a procuress female panderer. 
See gent. 

Wefisee [kutmrt-hav] n in poetics, a female 
desire to express feelings of the mind, through 
a gesture of anger when actually she is happy. 

FA [kuti] n cuttings, fragments of paper etc, 

‘FS [kuth] See ay 2, 

FS [koth] Ski HE vr surround, blunt. 2 adj 
blunt; without a sharp edge. 3 dull-minded, 
obtuse. 

‘oz [kvthna} v kill, butcher. 

gofem [kuthrzya] n See goat. 2 prison cell. 
“ek kuthrrya bic rav ko rakhro."-carrtr 6. 

we (kutha) S adj butchered, killed. 
2 slaughtered in the Muslim way. “abhakhra 
ka kutha bakra khana.”-var asa. See gue" 2. 

BoE [kuthav], Fore [kuthaz), FoUs [kuthahor] 
nevil place, ill-reputed place. 2 discomforting 
place. 

gore [kuthar) Skt n axe. “kadhz kuthar 
khasamz str katra.”—brla m 5. 2 tree. 3 big 
room, storehouse, house for provisions. 4 Skt 
amyfs medicine for curing leprosy. “kadhz 
kuthar prt bat hsta.”-fodi m 5. ‘Kushthar 
decoction removes all the three types of 
miasma, vitiated air and phlegmpsora, syphlis 
and sycosis." 

gots (kutharr), gout [kuthari] n small axe. 
“kati kutrita kutharz.”-sar m 5.2 See owt. 
“rnakhlin ki kart kuthari.”"-GPS. ‘As metals 
are melted in a goldsmith’s crucible, so should 
all evils be destroyed.’ 3 incharge of provision 

-house; storekeeper. 4 adj who has an axe. 

garg [kutharu] See gore. 2 Skt monkey. 
3 tree. 4 armourer. 5 treasure. 

‘ost (kuthali] Skt g-Feet n earthern platter; 
earthen crucible in which a goldsmith melts 
metals like gold, silver etc. 
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fox (kothrt] adj blunt. “jah? ko¢hzt hveman 
bani.”-NP. 
g8q [kuthor] n bad place, ill-reputed place. 
2 improper time. 
ay [kod] Skt %e vr protect, preserve. 2 n 
that which protects water; pit. 3 reservoir. “jese 
bh kod kar rakhro parat stdhu galx jaha.” 
asa m 5. 4 pit for keeping fire, pit dug as 
described in the Shastars (holy manuscripts) 
for oblation to the god of fire. See aeaas. 
S eighty-six deep pits of hell made especially 
to punish evil-doers, See etwas nau 9 ch 
37. 6 (according to Hindu Shastars) son' born 
to a woman from her paramour while her 
husband is alive. See wan frfiyfs a 4 5 23. 
also used for kut (direction). “tfh catur kod 
jrtyo dubar.”-gyan. “so cahu kédi janie.”-var 
majh m 2. 8 in Punjabi also used for Persian 
kod, 

Feder [kidria] See Haar. 

FBS [kidal] Skt n circumference. “re nar 
garabh kidal jab achat.”"-sri beni. “garbh kidal 
mahi uradhdhtzani.”-maru solhe m J. 
2 acircular shaped ornament wom in the ears; 
ear-ring. “kani kOdal galt motian ki mala.” 
-gavam I, 

Saat [kOdlani] Skt Fafet. n according to 
Tantar Shastar and Yog, a nerve so named 
because it is at the root of Sukhmana nerve 
serving as entrance making a spiral of three 
and a half rounds and lying quietly like asnake. 
It can be activated by practising Yog and it 
begins to rise towards the ultimate stage of 
tealisation through Sukhmana (the spinal 
chord). As it moves upward, the Yogi feels 
bliss; the highest spiritual stage for a Yogi is to 
stay the Kundalini in Dasamdwar and not let it 
come down. It has also been named as 

‘itis named kod because it destroys a dynasty. vr ats 
(kudx] means to burn. 
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bhujsgma (serpent power) 2 jalebi, a kind of 
sweet meat. 3 according to the tenets of 
Sikhism, Kundalini is the name for the knot of 
ignorance; confused state of mind. “kédlani 
surjhi sat s3gatz.”-saveye m 4. 

Sewa"s (kidalakar] adj round, coil-shaped. 

aafset (kodlrni) See Faact. 

aafear [kodltya] See Sasi. 

est (kodli) adj who has worn ear-rings. 
2 cicumference, circle. 3 horoscope in which 
houses [kGdal] of planets are made by lines; 
snake. 5 jalebi (a sweetmeat). 

‘geebor [kudlia] who wears earrings. See {a5. 
“kan kudlia bastra odhlia.”—asa m 5. 

Scho [kidlia] adj who wears earrings. 2” 
snake. 3 hook, fishhook. “jru min kOdlia kothr 
paz.”—basst a m J. 4 a matrzk stanza, 
characterised by six lines, first two lines 
forming a couplet, followed by four 3 [rola] 
lines, each having twenty-four matras, first 
pause at the eleventh and the second at the 
next thirteenth. According to its style, 
traditionally called s£ghavalokan nayay, the 
last part of the second line of the couplet 

jates the rola and the last line of the rola 
initiates the couplet. Due to circular repetition 
of phrases, the metre is named as ‘kOdlia’. 

This metre belongs to kalas category. 

Example: 
“onam sri satiguru caran, adi purakh ades, 
ek anek brbak sasr, ghat ghat ka parves,— 
ghat ghat ka parves, ses pahi kahtt naave, 
netr netr kahz net, bed b3dijan gave, 
adz maddh arv5t, hute hut he pun honam, 
adz porakh adeg, caran sri satgurvonam” 

-BGK. 

(b) Dasam Granth has a kédlia of four lines. 

The first two lines form a couplet and the next 

two lines make a rola as in: 

“dinan ki raccha namxt, kar hE ap upay, 
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parem purakh pavan sada, ap pragat ht ay,— 
ap pragat hé ay, din raccha ke karan 
avtari avtar, dhara ke bhar utaran.”—kalki. 
(c) In stghavalokan nayay, if phrases 
occurring in the kadalia are in yamak format, 
the metre gets more fascinating. In yamak the 
words remain the same but the meaning differs 
as: 
“hala! sevan jin kari kalnrmétran din, 
sukh sSpatr ko khoy ke, bhae St atr din,— 
din duni ko man, tan nzj tan ko khoyo, 
brkh beli ko bij, apne hathan boyo, 
harz vrzjes kulkan tyag karte mokh kala, 
sol ntradar nity, phirt dar dar bad-hala”. 

Sausifgs [kodlikrzt) spiral-shaped, spiralled, 
curl-shaped. “bhramst kodlikr1t5."-ramav, 

zt [kodal direction, side. See Fw. “care kida 
dhudhia.”-asa a m J. 2 See G5". 3 chain for 
fastening the door. 4 goad. “nanak hasti kide 
bahra."=var guj m 3. 5 ring in which some 
thing can be fastened. 

at [kodi] fishhook. 2 small chain to fasten 
the flaps of a door. 3 in the direction. “cahu 
Odi cahu jug jate.”—brha chst m 4. 4 Dg horse; 
the name derives from curving the front feet 
like a coil while trotting gracefully. 

‘iw [kudol] adj not having a proportionate 
shape; misshaped, clumsy. 2 n bad plan, wrong 
method. 

awa [kudhab], a¥ar [kudh3g] n improper 
method, bad behaviour. 2 adj ill-managed, 
clumsy, ill-mannered, 

gem {kunka] See azar, 2 equal to a mote; a 
very small quantity of sweet pudding distributed 
in the Sikh shrines. 3 karah prasad is also called 
kunka. “khave kunka vadke.”—mago. 

géw [kunakkha] adj looking sideways through 
the comer of the eye, looking ina slanting way. 
2 squint-eyed. 


‘wine. 
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‘eu [kunap] Skt n corpse, dead body. 

‘géhr [kunia] n with which water (k3) is brought 
(ania); cupped hands. 2 pitcher-like vessel 
with a handle. “nadibarz kyé pivie kunia na 
let?”-GPS. 

‘Fa [kot] Skt n which digs the earth (ku); spade. 
2 cock. “bhOnsar bhai dhunt kot kai.”-NP. 
3 lance, spear. 4 louse. 5 water. 6 lotus. 7 adj 
horrible, frightening. 

‘Jesxs [kutsat] See Fats, 

‘SAS (kutsata], FIR" [kutsa] Ske HT slander. 
Z insult, disrespect. 

gatas [kutsxt] adj damned, condemned. “kaha 
kotsrt karam."—ak insulted, dishonoured. 

‘Gea [kutka] Tg n thick but short stick; club, 
See farsa. 

‘au [kvtap] Skt n sun. 2 fire. 3 Brahman. 
4 guest. 5 cow. 6 nephew; sister’s son. 
7 grandson; daughter’s son. 8 musical 
instrument. 9 speargrass. 10 afternoon. 

‘yew (kuteb] 4 5 n pole; north and south 
poles. 2 small peg around which the millstone 
revolves. 3 chief, head, president. 4 4 
<> plural of fase. 

gyBrT [kotebxan] subedar of Jailandhar during, 
the reign of Shah Jahan, who was a cousin of 
Painde Khan. He presented Painde Khan 
before the emperor and with his army attacked 
Guru Hargobind Sahib. The sword of the Guru 
redeemed him in the battle of Kartarpur. 

‘games [kutabxana} library. 

gaadts [kutabdin) See gage. 

‘agagH [kutabnuma] P 5 compass, the 
needle of which points to the north because of 
magnetic force. It is very helpful to the sailors. 
mariner’s compass. 

agarie [kutabminar] See ayes Hee. 

‘Fe [kutba] See yaw. “oh kutba mera parange 
vredohé jahana.”-jSgnama. 

‘age [kutbi] 4 (Pa sect of the Muslims. 
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2. adj related to Kutab. 
aatkiis [kutabuddin] 7 44, Hadj the Pole Star 
of religion; what sustains religion. 2 a cruel 
subedar of Jalandhar, who perpetrated 
unbearable atrocities upon the Sikhs at one 
time. While he was hunting on the banks of 
Beas river, Bagh Singh captured him all of a 
sudden and burnt him alive. 3 ruler of Kusur. 
See aga 1. 4 See aaguts rea. 
Wea [kutubuddin ebak] Lies h_5 
Thus goes the life history of this glorious 
person. Some wealthy person bought him 
in childhood and taught him Arabic and 
Persian. After the death of this wealthy 
man, he was sold to a tradesman. The 
tradesman offered him to Shahabuddin 
Mohammad Gauri. Shahabuddin was so 
kind to him that after the conquest of India, 
he appointed him as his governor in 1192 
(1250 Sammat). In 1206 he occupied the 
throne and became emperor and laid the 
foundation of the Slave dynasty. He died 
at Lahore in 1210, after he fell from a 
horse while playing polo. 

The construction of Kutubminar, which is 
240 feet high, and an incomplete mosque 
named as Kavvatulislam' near Delbi, was 
initiated by Kutubuddin. Material from 
twenty-seven Hindu temples was used to build 
the mosque in 1196. A slave of Kutubuddin 
and his son-in-law, emperor Shamasuddin 
Altimish, completed Kutubminar but the 
mosque is still incomplete. 

wye (kutar| A$ diameter. 

‘Gee {kutarak) Skt gia n frivolous argument, 
worthless reasoning. 2 evil thought, bad idea. 

‘¥aer [kutarna) Ski Xs n cutting, chopping. 

‘Bsr [kvtra] 7 mince; material crushed into 
Pieces. 2 n an insect which destroys crops by 
‘Several writers have written its name as “katbul xslam”. 
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nibbling them. 3 puppy. Ske Ws. “dekhat kutra 
legai brla sa kabir. See ufos ys. 
4 adj who is a bad swimmer. See asd we. 
st WE [kutare kadhe] helped the bad swim- 

mers reach the bank. “jan nanak kutare 
kadhe."=gau m 4? 

‘Faw (kotal] Skt n sharp pointed spear; hair. 
“kOtal lalt alak ahrchons.”—NP. 2 barley stalks 
which are sharp-pointed. 3 plough, which has 
pin like a small sharp spear. 4 cock, having 
sharp nails. 

ses [kutvar] See sew. 2 See ase. 

gS [kuta] n dog. “Starr lobh bhauke jru kuta.” 
~matru solhe m 3. 

Sq (kutaru] adj not a good swimmer; bad at 
swimming. 

GF [kuti] bitch, female dog. 

Ga [kuti] dogs, worthless persons. 2 vile 
persons. “ratan vigar vigoe kuti’—asa m /. 

‘Ft (koti) daughter of Shursen, king of Mathura, 
Krishan’s paternal aunt. King Pandu’s queen 
and mother of Yudhishthir, Bhimsen, Arjun. Her 
name was Pritha. Kuntibhoj, who was 
issueless, adopted Shursen’s daughter to bring, 
her up; for this reason she was called Kunti. 
“kOti ko dekhat hi kevi syam bhane trn parn 
sis jhukay 

gator [kutial bitch, female dog. 

‘GH Fs [koti svt] Yudhishtir, Bhim and Arjun. 

aigs Ys wife [kotisut sut arr)-sanama. Kunti’s 
son Arjun; his charioteer, Krishandev; his 
enemy, the arrow. 

Satufs (kotipatr] Raja Pandu; Pandav’s father. 

yoH [kutuhal] Skt n surprise, astonishment, 
wonder. 2 unusual happening, wonderful 
phenomena. 3 ardent curosity to see and hear 
something. 4 game of pleasure. 

ge (kvtura] pup, cur, whelp. Skt FF3. 

Hgnorant and partisan scholars interpret the word as @ye 

{keture). 
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‘g8yT [kvtemuha], 33ya" [kutemuha] adjwho 
has the mouth of a dog; dog-mouthed i.e. who 
eats what cannot be eaten; who eats dirt and 
carrion. “kal hoi kutemuhi khaju hoa murdar.” 
—var sar m 1. ‘The people of kalryug are dog- 
mouthed, and eat corpses." Corpse pemeet 
person’s right; bribe etc. 

32 [kuto] adv where, from where, for what 
reason, “tan nzj rup kuto tum lahe.”-GPS. 
as [kutta), Fat [kuti] See gs" gst. 

‘gq [kutr) adv where, at what place. 

Ew [kuthra] ku (damned) thrra (earth); dirty 
place. 2 adjmuddy, dirty. 

weg (kuthau], Tete [kuthar], gee [kuthan] 
ku (damned) thaz (place). 2 adv untimely; 
improper place. “ek dan tudh kuthar lara.” 
~asa pati m 3. “thav kuthaz na janni sada 
cxtavaht vikar."—var sar m 3. 3 base heart. 
ez [kod] Skt m jasmine plant, bearing white 
flowers, which the poets compare with teeth. 
“pit basan kid dasan.”~saveye m 4 ke. See 
3a". 2 lotus. 3 one out of the nine treasures. 
4 in Gurpratap Suray, kid has been used for 
kukad (ox’s hump). “orrkhabh brlSd bali tan 
pin. jzn ki kod,' tog dutr kin."-GPS. 5 P 
_gadj blunt. 6 stupid. 7 wise, intelligent. 
8 brave. 
gefemr (kudara] damned mercy; mercy which 
is harmful; act of causing suffering to the world 
by having mercy upon a mosquito, snake, rat, 
rabid dog, robber, thief, immoral person. 
2 brutality. “ku data kasarn1”-var sri m J. 
eM [kudas] A (73 adj sacred, holy. 
gez [kudna] Skt gs n jumping, leaping, 
springing up. 
es [kidan] n pure gold; gold without impurities. 
2 thin leaf of pure gold in which artisans embed 
gems. 

Some ignorant scribe has changed the text, but the original 
is: “jxn ki kakud tog”. 
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Senfats {kodangrrr) mountain of gold; Sumer. 
eHys [kddanpor), Feayfe (kddanpurt], 
‘Memyst [kodanpuri) BPs7g capital of Vidarbh 
state (Bairar), at a distance of forty miles to 
the east of Ambravati. Its raja Bhishmak was 
father of Krishan’s queen Rukmani. 
“kGdanpuri nagar nryrayo.”—carrtr 320. It is 
said that Kondavir in Bairar is the same ancient 
city of Kundanpur. 

est [kddni] that which has a butt; a gun. 
-sanama. 

‘eH [kudam] jump, leap. “kudam kare gadar 
jruchel.”-ram m 5. “kudam kare pasu p3khia 
drse nahi kal."-sri m 5. 2 P ¢3 reward for 
deeds done. 

ee (kidar] A yf -n dwarf. 2 fat donkey. 
3 old fort. 

gees [kudrat], Fears (kudratt] A 73 7 
power, strength. “kudrat kaun hamari?”"-basat 
am /. 2 illusion; the Almighty’s creative 
power. “duyi kudratz sajie kar asanu dztho 
cau."—var asa. “kudratr patali akasi."-var 
asa. 

geadt (kudrati] adj all powerful, almighty. 
2 naturally; by nature.“stnakhatu kudrati.” 
-var majh m 1. 3 concerned with nature, 
natural.“varhre dargah guru ki kudrati nurv.” 
—var ram 3. 
weag [kudrotu], gefes [kudrrt) See Fees. 

FEMS [kidalta] See AEA w Fz 18. 

ex [kodza] n thatched hut. 2 heap of grass. 
3 stack of wheatchaff. 4 butt of a rifle. 

Fe" [kOda] pommel, the protuberant part at the 
front of-a saddle. “carrtke ghor-re kde 
pakayahz.”-var gau 2 m 5. An inexperienced 
rider clutches at the pommel for fear of falling 
down but a horseman rides with free hands. 
Grasping a pommel while playing polo, is no 
good horsemanship. 2T GIS P ys back 
part ofa rifle which is made of wood. E Stock. 
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3 stock for holding the feet of criminals. See 
aS Hos. 

weg {kudav], gene (kudar] n improper 
method; ruse. 

ges [kudan) false grant; charity which is not 
beneficial to the world. 

gen [kudam) P ¢tg” pron which, who. 
2 what thing. 

gent [kudamil P 19° who are you? 

‘es [kudal] Sk: Fes n implement to dig earth; 
implement with a sharp point, shovel. 2 spade, 
hoe. 

afe (kudt] adv having jumped. “kudz kud: 
care rasatalt pat.”~gau kabir. 

et [kodi] mn ironing of washed clothes. 
2 sarcastically : an act of straightening by 
beating and threshing. 

apr tkedum) A 5 arrival. 

gee [kidad] bow. See &éz. “nrthur kud3d 
bhujdd ke sakadh dhar.”-GPS. 

aftgfiy [kudrzstz] n vile look, evil eye. 2 look 
filled with anger. 3 adjhabit of looking at the 
ground with downcast eyes. 

‘gum [kudhaka] blow on the neck; giving an 
insulting push. 2 horrible stumble. “nataru 
kudhaka divai he.”—brla kabir. 

‘garg [kudhatu) Skt n iron; in Sikhism iron is 
called sudhatu, 

‘ga [kudhan] impure food stuff; food stuff 
procured by deceitful earning. 

afte (kudhrtt] n bad habit, addiction, con- 
demned practice. “chadd kuphakkay kur 
kudhztta.”"-BG. 

‘ae [kudhi] adj having an evil (ku) mind (dhi) 
“dise kudhi sumatr ka bodhak.”-GPS. 

‘@6 [kun] pron who. “tu kon re.”~dhana 
‘inamdev. 2 Pf do. “dar gos kun kartar.” 
-trldg m I, “dtl me na jara kun vaham.” 
~krrsan. ‘Do not be deluded.’ 34 yf be; 
Arabic and Persian scholars have written that 
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Allah said ‘kon’ and the world came into being. 
Sce 28d agra. 

‘WOR [kunas], FA [konas] result. See Tefen. 
“konsa kini tin prabina."-GPS. 

gow [kunka] See gee, 

ew (kunakkhal, Tet [kunakkhi] See gee, 

goed (kunnapur} Dg golden city, town of 
gold; Lanka. 2 See femys, 

gee (kunad) P yr does. See agen. 

gow [kunfakan] A yg Allah ordered 
“kun.” Let it be’. pas, ‘it got created’. The 
world got created by Allah's edict. This phrase 
has been used in ‘makke di gosatz’. 

gafegs (kunétkun] A ys3 begin to be; 
something that comes into being on such order, 
ie. world is created by the order of God. 

Bex [kunam) P_¢“ Ido, May I do, I will do. 
Its root is kardan. 

as [k6na] MI earthen pitcher, pitcher of 
medium size, earthen pot. “kGne hetht jalaie 
balan s8de thar.”-s farid. “kine kot]zah.”-s 
farid. ‘condition or state of coals tightly 
contained ina pitcher." 

gota [kunarz], geet {kunari] damned lady. 
2 adulteress. “meli kamni kulakhni kunarz.” 
-var sri m 3. 

‘aeret (kunali) 3-Fwe n earthen platter for 
kneading flour. 

afs (kunr] S earthen pot plastered with mud 
at the bottom from outside. See far. 

afée[kuntd), gfe lkuntda) P ,f adjdoer, 
maker. “kam ko konida he kz khubi ko drhéda 
he.”-akal. 

‘gat [kuni) Py” you do. 2 may you do. 3 you 
willdo. 

Fat [kini] See Fer. small earthen pot. S gfe. 

‘gets [kunir] impure water, dirty water, water 
harmful for health. 

3B [kunu] S vertigo, dizziness. 

gu [kup] Skt &{ vr be angry, burst out; shine. 
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2 lord of the earth (ku}, raja. 3 See Fu. 
aug [kupat] Sec gfus. 

gus" (kupata] without honour, “jhakh maran 
dusat kupate ram.”-brha ch3t m4. 
gufg (kupatr] n insult, dishonour. 2 damned 
husband, adulterer; one who loves some woman 
other than his wife. 3 husband of the earth 
(ku), raja. 

‘gua [kupath) n path of evil, damned way, wrong. 
path. 2 See gute. 

‘gute (kupatth} Skt gua n lack of self-control, 
lack of precautionary measure. 2 unfit. 
‘guewe (kuparvan] n something unacceptable; 
an inappropriate example, which refutes rather 
than proves a statement. 2 adj which is not 
worth accepting; unacceptable. “ja patr lekhe 
na pave ta sabhe kuparvan.”—asa in J. 
mefe [kupaz} n ill-gotten wealth; wealth 
obtained through dishonest means. “kaudi gani 
kupar.”-corrtr 149. 

‘quo [kupath] bad recital. 2 incorrect recital. 
‘apafe [kupoaz] having unworthy hands; who 
has neither done service nor given charity with 
his hands. 
gug (kupatr] n dirty vessel, unclean vessel. 
2 unworthy, undeserving. 3 earthen [ky] vessel. 
gure [kupad] having impious feet, who has 
never used his feet for going to a religious 
congregation. 
gums (kupan] bad [ku] drinking (pan); taking 
liquor etc. 

‘que [kupar] See gu. 

‘gure [kupal] who nourishes the earth [ku], a 
raja. 

gfus (kuprt) Skt adj wrathful, angry, enraged. 
2 condemned father. 

‘gfucr [kupzya], Jub [kupia] Skt FU. 2 an 
oil can; funnel mouthed can made by burning 
leather etc. “ek bas ko kuptya kasi sudhar 
ke."~carrtr 133. 2 adj who tends to fly into a 
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rage; irascible. 

guts (kupin] Ski cloth lengthy enough for 
lowering into a well to draw water. It is also 
used as a loincloth and waistband. “satu badhr 
kupin.”-ram am |. 

‘Bug (kuputr), sys (kuput] » worthless son, 
dishonourable son. 2 son of the earth [ku], the 
planet Mars. 

aphét [kupakhi] Ski gust n damned bird, crow. 
2 raven, vultute. 

@ulkupp] n which shines from a distance, See 
au vr. dome-shaped heap of hay etc which is 
covered with thatch, making sharp point at the 
top. “rakhe vahir kupp badhvat.”-GPS. 2 Skt 
87 which protects hay. Hay is protected in a 
kupp (stack). 

‘Ww (kuppa] big oilcan. See afer. 
ur gqor [kuppa rurhna],gur eyo [kuppa 
lorhna] death of a renowned person or 
emperor. In olden times, it was considered 
improper to say, “The king is dead”. In stead it 
was said that an oil can had got overturned. 
“kuppa rurhyo sabhan sunpayo.”-GPS. 
“Everybody heard that emperor Jahangir had 
died.” 

@uf [kuppi) See sfurr, 
wuz [kupyo] enraged. “kupyo jem pans.” 
~gyan. ‘like boiling water.’ 

‘Gusta [kupyog), Tytiat [kuprayog] misuse; use 
of something at the wrong time. 2 gramma- 
tically incorrect joining of phrases. “kupyog si 
prakrrt."-carztr 180. ‘The diction of the play 
is jarring to the ears.” 

BYCS (kupravan) See Fusee. 

yeas (kuphaker], yeas [kuphaker], seas} 
[kuphakri] » damned ascetic; hyprocritical 
saint; pretended austerity; hyprocrisy. 2 evil 
deeds, vile actions. “laga krtv kuphakre.”-sri 
m5. 

gas [kuphar] A yf 7 concealing of truth. 
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2 atheism. “mulla bhakhe, kaphra! kyo kuphar 
‘alavai.”-NP. 

‘aad (kuphargo], Feed [kuphargoa], seas 
[kuphargoz] adj speaking in terms of atheism. 
See gee and yews. 

gees (kuphran), Fees [kuphran] A oy yf 7 
ingratitude, disloyalty, ungratefulness. 
“kuphargor kuphrane para dajhsi.”-var majh 
mi. 

‘gee (kuphal] n condemned fruit, harmful result. 
2A a lock. 

geslkuphar], gee [kupharil A ,¢F plural of 
wad. “kehya suta kuphar kuphari.”-BG. “Who 
is the infidel and ungrateful person sleeping 
there?” 

gee (kupher] » inauspicious planetary move- 
ment, adverse time, misfortune. 

‘WER [kubaj] Skt FA adj hunchback. “nam 
brna jese kubaj kurup.”-gau kabir. 

‘gar [kubja] Ske sae adj female hunchback. 
2na maidservant of Kans who was expert in 
preparing oily paste and applying it as massage. 
When Krishan went to Mathura, he demanded 
a fragrant paste from her. She lovingly 
massaged Krishan with the paste made for 
Kans. Krishan was pleased and putting his 
thumb on her foot and keeping his hand beneath 
her chin, gave such a jerk that her hunch was 
gone. She is known as Anekvakra as also 
Trivakra, See afar. 3 Manthara, maidservant 
of Kaikeyi, on whose instigation Kaikeyi 
demanded from king Dashrath the throne for 
Bharat and exile for Ram. 

waster [kubliya) See gesbor Utz. 

‘we (kuban] » bad habit, addiction, ill talk. 

garfe (kubanz), g7et [kubani] n harsh word, 
impolite remark. “sabadu na cine lave 
kubanz.”-srdhgosatz. ‘speaks harsh words’. 
2 mediocre poem, devoid of spiritual content. 
3 composition going against the rules of poetry. 
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afar [kubrja] See au”. “kubrja udhri Sgusat 
dhar.”—basSt am 5. “tarile gantka brnu rup 
kubrja."-gaunamdev. 
afte [kubtd) Skt afée na weaver, who knows 
how much land will be sufficient to stretch the 
warp. 
‘3ga [kubudh] adj idiotic; of base understanding. 
wyfa [kubudhr] n perverted intelligence, 
wicked mind. “kubudhz dumni kudaza 
kasarnz.”-var sri m J. 2. adj mean-minded. 
Bes [kuber] n whose body is despicable’; 
treasurer of the gods having three feet and 
eight teeth, the son of Vishrva born to 
Trinvindu’s daughter {Ivila, His city was 
Alka. He was king of demigods [yaks] and 
Kinnars, and Kuber was a stepbrother of 
Ravan. 
‘Bas [kubol] n vile utterance, abusive language, 
acrimonious remark. 
‘Ye [kubba] See FuH.24 = 
with a dome. 
¥® [kubbe] See euerfou. 
‘figs [kubrzt] adj whose character is to blame; 
licentious. “kubrrtan krtpan.”~paras. ‘With a 
sword, he chops the licentious.’ 2 vrrt 
(circumference) of ku the earth. 
aff [kubrrtz] n abominable livelihood. 2 bad 
condition, miserable plight. 
@3 (kGbh) Skt n pitcher. “kObhe badha jalu 
rahe jal brn kibh na hox."-var asa. 
2 pitcher-like part risen on the forehead of 
an elephant. “kat kat gxre gajan kobhsathal.” 
~paras. 3 weight equal to sixty-four seers. 
4 eleventh sign of the Zodiac, with stars 
shaped like a pitcher; Aquarius. 5 according 
to Yoga, a style of breathing exercise in 
which breath is held. “recak purak kdbh 
kare.”-prabha a m J. See F3a. 6 according 
to Bhavishyat Puran, a demon who was 
‘His body is despised duc to leprosy as well 


$ dome; a building 
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killed by Durga. “kObh akibh se jit sabhe 
jeg-”-VN. 7 son of Kumbhkaran. 8 harlot’s 
husband. 9 a kind of gum used as incense. 
10 a religious festival. There is a legend in 
Sakandpuran that when gods and demons 
jointly churned the ocean of Khir (rice 
pudding), fourteen valuable jewels emerged 
among which are counted Dhanantar and a 
pitcher of nectar. Dhanantar gave the pitcher 
of nectar to Indar who entrusted it to the 
custody of Jayant and told him to take it to 
the paradise. When Jayant set out carrying 
Kumbh with him, the guide of the demons 
Shukar ordered that the pitcher be snatched. 
So bitter fighting ensued for twelve days 
between the gods and the demons. In the 
tussle to possess the pitcher, its nectar fell 
at four places (Haridwar, Prayag, Nasik, 
Ujain) Thus the festival of Kumbh is held at 
these four places. Twelve days of gods are 
equal to twelve years of human beings. For 
this reason Kumbh festival is celebrated at 
all places after twelve years. 

(a) If Jupiter is in the sign of Aquarius and 
the sun in that of Aries, Kumbh is celebrated 
at Haridwar on the bank of Ganga. 

(b) On the day of the new moon when 
Jupiter is in the sign of Aries, and the moon 
and the sun in that of Capricorn, Kumbh is 
celebrated at Prayag. 

(c) On the day of the new moon with the 
entrance of Jupiter, the moon and the sun into 
the sign of Cancer, Kumbh festival is held on 
the bank of Godavari (Nasik). 

(d) When the sun, moon and Jupiter enter 
into the sign of Aquarius on the day of the new 
moon, Kumbh is celebrated at Ujain. See dfs. 
“kObht jo kedar nhaie.”-ram namdev. 

Fenfe [kobh-arz] that which breaks the 
forehead of the elephant, a spear—sanama. 
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2 lion, which tears apart the head of the 
elephant. 3 brick or stone, that breaks the 
pitcher. 

gays [kobhsut] born from the pitcher, Agast 
Muni. 2 Vashishth. 3 Dronacharya. 

aaa (kobh-ha] that which tears the head of 
the elephant, a small spear.—sanama. 2 See 


‘3a [kobhak] or {3g [kObhaku] Skt BHF n 
like the pitcher is filled with water, filling the 
lungs with air by inhaling is called kobhak in 
Yoga; stopping of the vital air by catching 
the nose with the finger next to the little one 
and the thumb; staying the vital air. “jab 
kGbhak bharrpurz lina, tah baje anhad 
bina.”-ram kabir. 2 potter who makes 
pitchers. 

‘FaaHgy [kobhkemaly) pitcher shaped like heart; 
heart shaped like pitcher, pitcher-shaped lotus 
of the heart. “kobh kamal jalz bharza.”—sor 
kebir. ‘filled with (the water of) sensuality.” 

Feawe [kobhkeren], Fare [kobhkan], Fs 
[kobhkan] a demon with ears like a pitcher, 
who was younger brother of Ravan. He was 
son of Visrva born to Keksi, daughter of 
Sumali the demon. He pleased Brahma 
enormously by practising austerity. When the 
time for getting blessings arrived, the gods 
made Sarasvati (goddess of learning) sit on 
his tongue and made him beg that he remain 
in sleep for most of the time and wake up to 
eat only for one day after six months. Ram 
Chandar killed him in a battle. “bali kobh kan3 
tau nahz jagy5."-ramav. “hane ban tans, 
jhrnyo kobhkans."-ramav. 

gsaamees (kébhkan-ardan), gsaanifs 
[kobhkan-arz] who crushed Kumbhkaran; 
enemy of Kumbhkan; Ram. 2 the arrow, which 
killed Kumbhkan.—sanama, 

era [kibhkar] Skt n maker of pots, a potter. 





Namdhari€ library@gmail.com 


gers 


People of this caste claim to have descended 
from Brahma, and are called Prajapati. It has 
been mentioned in the 32" chapter of Aushnasi 
Simriti that Kumbhkar is the son of a Brahman 
born to a Vaishya girl. 

Sueret (kobhkari] wife of a potter. 2 red 
arsenic. 

‘Ger [kdbhaj] n born from a pitcher; Agast 
Muni. 2 See f3H3. 

ggwnat [kObhnasni] that pierces the heads 
of elephants, a small spear.—sanama. 

asdaat [kobhnesni) the earth, its lord, a king; 
his army; the king’s army.—sanama. 2 army of 
aking, the owner of elephants.-sanama. 

Pause [kobhporav] See F3 10. 

Safle [kobhpzta] father of a pitcher; potter’s 
wheel on which a pitcher is formed. “kbhpzta 
sam dhar tabe.-GV 6. ‘The earth started 
rotating like a potter’s wheel.” 

ye [kobhal] x pit of a weaver in which he 
suspends his legs while weaving on his warp. 
“cir bune kibhal trs pahe."-GPS. 

3a [kubha] See ays. 2 [ku] (bad) [bha] 
(reputation), 3 (bha] shadow of ku (land). 

‘gsts [kubhad] See guq. 

gafs [kubhatr], get [kubhati] adj of a bad 
type, ill-shaped. “mera karam kutrlta janam 
kubhati.”-gau ravidas. 2 adv in a bad way, 
badly. 

gvelkubhar), FFT |kibhar] See Fsws. “kobhar 
ke gharz hadi ache.”-fodi namdev. 

ifs (kobhr) See fy and Ft. 2 on the occasion 
of the Kumbh festival. “kObhr jo kedar naie.” 
-ram namdev. ‘...have a dip during the Kumbh 
festivals and at Kedarnath.’ See $3 10. 3g feat 
an army of elephants. “sena cetu raganz raci 
park rath je kobh.”-cidi J. 

‘Ffoa [kobhrk] See Ffsar 2. 

‘fsa [kobhrka] Ski n prostitute, dancing 
girl. 2.a small prickly tree. L Pistia Stratiotes. 
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It grows close to water; bugs run away from 
its smell; drinking decoction of its leaves 
mixed with coconut water, cures dysentery; 
given with rose water and candy, it removes 
cough. Taking its ash cures the disease 
caused by guinea worms. “arjun kébhrka 
rébha.”-GPS. 

‘fers [kobhrdur] n pearl (dar] which comes 
out from the head of the elephant [k6bhrn}. 
“manz mal mukta k6bhrdur.”-saloh, 

fest (kobhrni) an army of elephants. 
~sanama. 

‘Ft [kobhi] Skt m elephant. 2 crocodile. 3 water 
melon. 4 hell, which is also called kbhipak. 
5 small pitcher. 6 a festival which is called 
Aradhkumbhi; union of planets occurs every 
twelve years; a festival that happens after six 
years, is called “aradhkObh”. This is also called 
attkdbhi. See F310. 

‘stark [kobhinasi] daughter of demon Sumali 
who was the real sister of Keksi, mother of 
Ravan. Kumbhinasi gave birth to Lavnasur, son 
of demon Madhu, whose capital was Mathura. 
He was killed by Shatrughan. 

@#twea [kObhipak] See Fst 4. According to 
Purans, in this hell meat eaters are thrown into 
the boiling oil. 

See (kObhir] Ski n crocodile. 

8 [kobhe] in the pitcher. “kobhe baddha jalu 
rahe.”—var asa. 

FFE [kobhev) ku-bhav. produced from the 
earth; an earthern pitcher. “jru parkasra mati 
kobhev."-prabha namdev. 

2H [kobhes) kObh-is, elephant; who has a 
pitcher on its head. See . See ARG. 

‘gnas [kumahal), FIs [kumahalu] n inappro- 
priate place; untimely situation. “mahalo 
kumahaly na jannz murakh apne suae."-var 
sor m 3. See HS. 

we {kumak] T Lg’ n help. 2 partisanship, 
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favour. “jab hi kumak apni gayo.”-carrtr 297. 
“ayo kumak surpatr bises."-saloh. 

‘grane (kumkoma), Ha [kumkuma] T _F n 
smal] water pot with narrow mouth. 2 rose 
water sprinkler. “ko kumkuma dehz 
chrrrkai.”-GPS. 3 round object of shellac, 
used during Holi to shower dry colours filled 
in it. It is so thin and frail that with very light 
collision it bursts and dry colours scatter 
around, 

‘OHS [kumat], DTS (kumatri), TFS [kumatz) 
base intellect, perverse advice. “man re kaun 
kumatr te lini?"-sor m 9. 2 mind like ku 
(earth); dumb mind. 

‘Bust [kumati] See gfy. 2 adj mentally retarded. 
3 wicked, depraved. 

‘JHE [kumad], gHEAt [kumadni], Het [kumdi] 
See aye. 

gaeG [kumrau], gue (komrav] a Khatri 
subcaste. 
art [kumri] A J n type of dove, that is 
small in size and chirps sweetly. 
guergqz [kumlauna] v lose Justre, wither. 
“badan jax kumlar.”=var guj] m3. “has gora 
kaxa kumlani.”—suhi kabir. 
gueway {kumlahgarh] See aeTay. 
guar [kumlana] See arergz. 

Hat (kumleni] adj withered, faded. “harz 
bajhahu dhan kumleni.”-gav m 4. 

arr [komma} Skt EFF n tortoise, turtle. 

ag [kumad] arg [kumaya] See BG". 2 Skt 
aret a territory in U.P with an area of 600 
square miles. To its north is Tibet, to the east 
Nepal, to the south Bareilly and Rampur state, 
to the west Tehri state. Its old name is 
“Panchkoot.” 

‘gpra [kumar) Skt n child upto the age of five. 
2 son. 3 Kartikey; Shiv’s son, Kharanan. 
4 Bralma’s sons Sanak, Sanandan, Sanatan, and 
‘Sanatkumar, at] of whom always remain bachelor. 
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5 parrot. 6 Sindh river. 7 twelfth incarnation of 
Jainism. 8 Mars planet. 9 fire. 10 horsekeeper. 
Il adj unmarried. 12 See mys. 

‘@prarige (kumarssbhav] composition written 
by Kalidas, in which the birth of Kartikey, Shiv's 
son, is narrated. See uearea, 

area (kumarg] wicked path, perverse way. 
2 earth’s [ku path; orbit upon which the earth 
revolves. 

aropfes [kumarlalzt), Beefs [kumarlalzta] 
a metre, characterised by four lines, each line 
arranged as ISI, SIS, |, 5. 

Example: 

krsu na dan dehfge. su sadhu lut lehfge. 

~kalki. 

2 In its second form, every line is arranged as 
IS, WS, S. 

Example: 
virScr gin dekhe, gtra gun na lekhe. 
~ram cddrika. 

gue [kumara] See Mra 11 

gird [kumari) feminine of kumar; unmarried 
girl. See ara I. 2 Parvati, Durga. 3 virgin. 
4 daughter. 

‘afimes [kumrar] See Faas, 

‘gfimrfs [kumzarr] potter (nominative case). 
“jrv caku kumzarr bhavaza."—asa chat m 4. 

‘afhare [kumthar} See Faas and Hs, 

gfks (kumitl, fg [kumxt] gf4g [kumztr] 
wicked friend, base friend, cunning friend. 
“ah3mat anarat kumrt hrt.”-kan m 5. 
“kumttra seyi kadhiaht 1k vikh nacalahr 

sathz."-gav var 2 m 5. “dunia kiya vodraia 

nanak sabh kumrt."=var gau 2 m 5.2 who 
measures the earth. 3 the sun, earth's 
friend. 

Prt [komi) Skt =A n female tortoise. “kimi 

jal mehz tan trsu baharz."~asa dhana. 

Bye [kumod] Skt Az: n Vishnu, who provides 

pleasure to the earth. 2 water lily, lotus. It 
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blooms at night. 3 moon. 4 king. 

gest [kumudni] m water lily. See aye 2. “cad 
kumudnidurahuntv sast."=maru m /.2 pond 
full of water lilies. 

gyetty [kumudbadho} friend of water lilies, 
the moon; lotuses bloom on seeing the moon. 

guest (kumudvati) daughter of serpent 
Kumud who was married to Kush, son of Ram 
Chandar. 2 pond full of water lilies. 

gufest [kumudrni] See ayent. 

‘gays lkumut] adjbastard; illegitimate child born 
from illegal union. “kumut > kujatr bare jag 
me.”~krrsan. 

ays (kumur] adj one who has a base origin 
“nah sukh mur kumur kubhage.”-NP. 
2 completely stupid, idiotic. 

ye [komur], Fys" [kumura] condemned fool, 
king of fools; knowing everything about self 
inspite of being a fool. “bzapra durmatz 
wbodhr kumura.”—var ram 2 m5. 

gaz [kumet] See az. 

gts [kumer] See ga. “antk dharam antk 
kumer.”-sar a m 5. 

‘gay [kumery] See HAG 3. 2 See ade. 

aha (kumet] T 7 @ horse with deep red 
colour; dark-brown horse. 

‘ale [kumod] See TYE. 

wise [kumdal] earth’s atmosphere. See miss. 

‘gts [kumst], My |kumatr] n worthless magical 
spell; wicked advice. 

wigt[kumstrr] adj wicked advisor, base coun- 
sellor. “mrthz galant kumstria."—sava m5. 

gle [kumsd) See ate. 2 adj very dull; very 
‘mean. 

MPs (kumhar], sfpors (kumhrar] See Fsae. 
“bahu brdht bhade ghare kumhara."—bherm 
3. “mz}x musalman kr pere pai kumhiar.” 
~var asa. 

‘Wa [kvy] any, “dharam karam par cale na kuy 

.”"—kalki, 2 adv when, where. 
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‘UH [kuyas] infamy, notoriety. 

war [kuras] Ski unpleasantness. 2 discord. 
3.4 fn disc, round ball. 4 af sun. 
5 face of the True One. “nur arasahu kurasahu 
jhatie.”-var ram 3. ‘Splendour of the sun rains 
from the sky.” 

‘GGA aH [kuras aras] See FoR 4 and 5. 

WaAES [kuraszarl P xf J n gold disc; sun. 

gart{kursi] A yn chair. 2 plinth. “hartmdzr 
kz kursi bhai."-GPS. 3 generation, lineage. 
“kursi apar bakursi tai. bhogaht patsahi sukh 
pai.”-NP. 

gonads [kursinasin} P .is/ successor, 
honourable courtier. 

gortim (kursinama] P tys/ n genealogy. 

va (kurah] A ,¥ 1 ball. 2 geography. 
3 sphere. 

‘gee (kurak] T 37 adj confiscating. 2 seizing. 
3 See guae. 

Bea [kurkat] n cock. “rkotu patarz bharz urkat 
kurtat.”-asa kabir. See @aae. 

‘eae [kvrakna] v nibble, gnaw. This word is 
used because of such sound produced during 
nibbling. “jam cuha kzras nit kurakda.”—var 
gov! m4. 

‘goat (kurki] 7 jf n attachment of property. 
See yea. 

‘weus [kurakhat] See wus, 

geats [kurkhet) See ggaq. 

Fes" [kurta], ost [kurt] Pf nshirt, blouse. 

FIO (kurnas], Tater [kurnts] P py n 
salutation, greeting. “tin kurnrsé kar srr 
nyayo.”-carrtr 82. 

yaw [kurab] A _ J be near. 2 In Punjabi it 
also means status or rank as in “ki tera kurab 
ghatda he?” 

ous (kurbat] A 2; 3 n nearness, closeness. 

gers [korban], qoweE [kurbanu), gras 
[kurban] 4 yy J an act that denotes closeness. 
“sada sada jayie kurbanu.”—bria m 5. 2 what 
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is sacrificed. 

owt [kurbani] P jy J sacrifice; what is 
sacrificed. See gare. 

yawg [kurbanu] See gars. 

geadat (kurbansti] | sacrifice myself. “trsu 
jon ke hav kurban3ti."—nat m 4 partal. 

Wee [kurbe} adj who is near or close. 2 near 
and dear ones, relatives. “le kurbe apne sabh 
85g."—-krisan. 

gett [kurbenil I sacrifice myself. “trn hav 
korbeni.”-var sor m 4. 

‘Fer [kuram] See Fou. 2 n Skt Fei. n a western 
river, which starts from Safedkoh, crosses the 
border of Afghanistan and flows in the area of 
Bannu to merge with the Sindh ocean. In 
Rigved it has been called Kramu. 3 a city on 
the bank Kurum, which is named as Khurma 
in Janamsakhi. 4 See ga¥ and gaws. 

wor [kurma] See Rr. 2A (2) n plural of 
kuram. chiefs, leaders, headmen. “laye sag 
detan he kurma.”—cadi /. “pun sen bhali sajke 
arto bahu kurman le bar juddh macayo.”— 
saloh. 

‘Jag [kurmat} n family in which one’s son or 
daughter is married; matrimonial relationship. 
2 community of such kin. “bahu horant t@ aru 
byahan te kurmatan te ati sou khare.”—krrsan. 
‘There was more fun and frolic than on festivals 
like Holi and matrimonial gatherings.’ 

‘gee [kurra] n whip, lash. “kurran mar adhrtk 
tthmari.”-carrtr95.2A ,,3 garden covered 
with white flowers, “kurre brkhe ek mugal ki 
bal.”=carrtr 287. 3 garden, orchard. 

‘geae' [kurrana] v murmur, mumble with anger. 
2 be irritated, “kanak dekh kurrat.’—paras. “let 
det apan kurrane.”~VN. 

agedt [kurri] Skt n bird of prey. 2 female of 
sheep. 3 crane. 

Wes [kural] a dark-eyed hunting bird, which 
feeds mostly on fish. It can carry a fish 
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weighing 4 to 5 seers to its nest. It is slightly 
smaller in size than a crane. It has very 
sharp and heavy claws. Its tail has whitish 
feathers. It lays eggs in Punjab also but lives 
mostly in Turkistan. It hunts water fow! and 
hare. In Turkistan Kural is trained to hunt 
fox and deer. It sits on the head of a deer 
and pulls out its eyes. It is also called 
Karkoosh, (7717 . 

‘gee [kurla] xan rinsing of the mouth. It is an 
act of taking water in the mouth, shaking it 
with in the cheeks, stirring it in the mouth and 
then throwing it out. Because of the sound thus 
produced, arises the onomatopoeic noun. The 
Khalsa normally utter feminine words as 
masculine. 

‘gerge [kurlaunal v groan, moan like a crane. 
“pajhu prare koz na sare eklayi kurlae.” 
-gau ch3t m 1. “amber kGja kurlia.”—suhi m | 
kucajr. ‘Humming sound went on in the brain 
because of senility.” 

goat [kurli] See goer. 

george (kvrauna] See goo, 

ge (kurah] n evil path; immoral course, 
misdirected way. 

ged [kurahi) adj who has gone astray, who 
goes on the wrong path. 

‘Awe [kuran], FFE [kuranu], FS [kuran] A 
yf) nscripture, book. 2 Mohammedans holy 
scripture in Arabic, which according to the text 
of Koran, was received by Hazrat Mohammad 
from God. To be respectful to Koran, 
reverential and noble words like [majid] and 
(sarif) are used. Jalalludin Sayati mentions 55 
such appellations. 

Koran has 3,23,741 characters, 79,436 
verses, 6,666 stanzas and 114 sections. Seven 
stages of these sections have been prescribed 
for reading in a month. They begin with letters 
such as alrf, lam, mim etc which are defined 
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by scholars according to their own 
understanding, but some say that only God 
knows the meaning of these letters. It is also 
written in Koran that the meaning of many 
verses is not known to anybody except God, 
See yas wr fens’, verse 6. 

Koran continued to reveal itself to 
Mohammad Sahib for twenty-three years, either 
through angel Gabriel, or in dream, or through a 
voice from heaven. It is also written in Koran 
that the verses are entered in the daily diary of 
God called Ish mahzfuz. See “guyz” verse 4. 
“vakhat na paro kadia jr Itkhanz lekhu 
kuran.”-japu. “parahr kateb kurana."—sri m J. 
“bed puran kuran duhu mx] bhat anek vicar 
vicara.”-33 saveye. 

‘gest (kurali) a town in tehsil Ropar, district 
Ambala. Two gurdwaras are situated here: 

(1) gurdwara of Guru Hargobind Sahib 

(2) gurdwara of Guru Tegbahadur 

afve (kurtd] Dg n poverty, bankruptcy. 

‘at [kuri), Fdhr [kuria] See Fat. 2 n footpath, 
trail. “chod dubrdha kz kuria.”-suhi m 5 
partal. 3 river bank, shore. “kurie kurie veda!” 
var maru 2 m 5. ‘hey, you who are going on 
the bank!” 

‘geifs (kuritz) n evil practice, bad custom. 

‘gg [kurv] son of Chandarvanshi raja Sanwaran 
in the lineage of Bharat, who took birth from 
the womb of queen Tapti. He was said to be 
a pious man. His name lends fame to Kuru’s 
lineage (Kaurav) and Kurukshetar. See 
‘gyiy and ggen. 2 a person of the lineage of 
Kuru. 3 order to do; do. “pathns kurv”. 
4 cooked rice. 

‘Byaty [kurvketr] a territory known after the 
name of Kuru king, which falls to the north 
of Ghaggar river and the south of Sarasvati. 
Its area is twelve yojans, and 365 pilgrimage- 
centres are mentioned as existing within this 
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area. 

The mention of Kurukshetar is also to 
be found in Rigved. It is written in the Shaly 
part of Mahabharat in the $3 chapter that 
royal sage Kuru was engaged in ploughing 
at this place, because of which it has come 
to be named Kurukshetar. The kings 
themselves used to plough the land to 
smooth it for oblations. 

The battle between the Kauravs and 
Pandavs was fought at this very place. Many 
other battles of the subcontinent have been 
fought here. Now Kurukshetar is a station of 
ELL. Railways and its area falls in the districts 
of Ambala and Karnal. 

The residents of Kurukshetar also hold 
that when Vishnu killed demons, Madhu and 
Kaitabh, their marrow got scattered all over 
the water. Vishnu was sitting in a cross- 
legged posture covering an area of 48 kohs 
due to which this marow could not fall at 
this place. That is why it is regarded as a 
very sacred land. See w8na for gurdwaras 
of Kurukshetar. 

gg [kurokh] n a worthless tree, castor. 
2 ealotropis procera. 3 ominous face. 

gts [kurvkhetl, agzy [kurvkhetr] See ggey. 
BENS [kurvkhSd) “ge kurukhSd hoto jrh 
thors."—NP. Scholars have accepted northern 
part of Himalayas as Uttarkuru and southern 
part as Dakshinkuru. 

Fey {kuruchetr] Sce ggyayZ. 

‘%_S" [kurvta] adj unseasonal, “kuruta bij bije 
nahz jamme.”-maru solhe m S, 2 See gaz. 
‘IH [kurum] See Fox and yo. 2 verb phrase. 
agefe [kurvrar), FTTH [kurvraj), FTW 
[kururay] King of Kauravs, Duryodhan, “taha 

bhim korurajs3 juddh macyo.”-janmejay. 
ge [kurwvss] lineage of king Kuru. According 
to Purans, the genealogical tree of Kuruvansh 
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T pariksrt 
cSdrama sail 
| jonmejay 
budh ‘Tq [kvrup] deformed, ugly. 
ah gyfu (kurupr] female with an ugly face. 
1 “pahrli kurupz kujatz kulakhni."-asa kabir, 
nahus ‘BaA [kures] A(z f na famous Arabic lineage; 
>t __ prnifather of Mohammad was the headman 
yadu! pur of this family. 
tea dugise Fe (kures]adjof Kuraish descent. “kadhari 
j {> kuresi jane."-akal 
cere Bharat ‘Jase [kurelna] v scratch the earth; scrape 
the ground. 
sig oe ‘8H (kures] See FIA. 
sur kur? gdafkurdk), soar [kurdg] Skt Gren deer, stag, 
vender ae “kurdk nade nehu.”—bria a m 5. “turdg kurdg 
se kudat.”-okal. 
balram krrsan—bhisam_—vzertrviry  S¢#f9Y (kurdgrzpul lion. “jah kurdgonkerzpu 
I sz katr.”-krisan. 
Peayearanets BEB [kursd} Skt ETS n disease of the 


From the two widow-queens of Vichitarviraya, 
Ambika and Ambalika, Vyas Rishi procreated 
two sons. 


From Sbrka From Sbalrka 
| l 
dhrrtrastra padu’ 
I I 
durayodhan ete yudhrsthrr ete 
100 sons five brothers. 


Pandu had five sons : Yudhishtar, Bhimsain 
and Arjun were bora to Rani Kunti; Nakul and 
Sehdev were born to Rani Madri, but only the 
lineage of Arjun continued further. 

arjun 
aay 





‘From this came the name of the dynasty: "yadov". 
°From tnis came the name of the dynasty: “korav”. 
Krom this came the name of the dynasty: “pidov-vis”. 
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enlargement of testicles. “jur sit gulam kurSd.” 
~saloh. See nisfyfa, 2 Skt Ex a type of 
stone, which, after mixing its powder and shellac 
in oil, is used to remove rust from weapons. It 
is used as grindstone to sharpen weapons. 
3 Skt@W a herb also called bahuphali (baleria 
priontis) is good for revitalising semen. 

a [kul] Skt n race, lineage. “kulah samuh 
sagal udharn3.”-gatha. 2 inhabited land. 
3 house, home. 4 whole, entire, all. See a. 
“apr tarra kul jegat tarara."—var guj / m 3. 

genten [kul-skus} n ancestral fear, fear from 
the forefathers. 

‘ER (kvlas] See af. 

‘ge [kulah] plural of kul. See 3B. 2 P gf n 
cap. “kulha dede bavle léde vade nzlaj."—var 
mala m /.“*tajkulahszrz chatr banavu.”-gava 
m1. 3 crown. 

geage [kulhatrata), g503H [kulhatya] 7 killer 
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of the family. “kai ban kulhatrata kov calae.” 


~paras. 
‘gen (kulha} adj family-killing. 2 See ge. 
3 See arg. 
gat {kulak] Sk na tree, also called makertendua. 
1 strychnos Nuxvomica. 2 snakewood tree. 
3 green coloured snake. 4 earthen lamp. 5 a 
metre; In Dasam Granth there is a form of 
this metre, which is four-lined, each line being 
organised as Sill, ISI 
Example: 
dhSdhkat fd, cdckat chad 
théthkat pon, bhsbhkat mon.—datt. 

(b) Its second form is where every line has 
eight matras, the last two being guru; this form 
is also called chakat. 

Example: 
dodabhz baje, sabh sur gaje 
sis nrvaye. sabh sukh pae—cidi 2. 

(c) Its third form is where every line has 
eight matras. The end is not restricted to laghu 
goru, This form is called prastddh. 

Example: 

gahr bahubarryat. narakahf darryet. 

as durkrams. chut jag dharm3.—kalid. 

papan bharjan. ponyan bhar jan. 

marjan kar jan. karat amar jan.’ 

~cakradharcarrtr carucsdrrka. 

6 When there is one verb in three couplets, that 
is, the description, already begun, is completed 
in three couplets, the metre is called kulak. 
‘year [kulka] a metre in Dasam Granth; it being 
a form of sastvadna; each line is organised as 
M, ISS, 





Example: 
Sarstjrups, sabh bhat bhups. 
atr chabr sobham, munzgan lobh3.—kalki. 
FER ([kulkul] P onom sound of water or 
"They bum evils and fll the followers with virtues. purify 
them and make them immortal. 
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liquor coming out of a flask or a bottle. 

aeae (kulakson], gave [kulakhan] n ill 
mannered, it!-omened, 

gous (kulakhna), Fouet (kolakhni], TAwst 
[kulakhni] adjill-mannered, ill-omened. “pzr 
ka hokam na janai bhai! sa kulakhni."-sor am 
3.“pahzli kurupz kujatz kulokhni."—asa kabir. 

gers (kulkhet] See eyez, “mohan aye he 
kolkhet.”-krrsan. 

‘gafs (kulkhetr] at the Kurukshetar pilgrimage. 
“je oh grahan kare kulkhetz.”-g5d ravrdas. 

gewst (kulghati), Tey (kulghnal adj killer of 
the family; family-killer. 

gevar{kuica) PF fermented and swollen bread. 

‘ORS {kuljan] ancestors. “kuljan madhe mrlyo 
sarSgpan re."-dhana trrlocn. ‘Vishnu 
entered the family’, meaning, Krishandev took 
birth in Chandarvansh. 

‘gee {kulta) Sktn promiscuous woman, operating 
from generation to generation. “jo bahu logan 
s6tzya rakhatratr kicah. kulta tahz bakhanhi je 
kavin ke nah.”—padmakar. 

edu [kuldip], geaus [kuldipak] adj light of 
the family that brightens its prospects; worthy 
son. Per astrology the name of a conjunction 
of stars in the horoscope; a person having 
Shukar or Budh at the moment of his birth and 
having Brahspati in one of the fourth or seventh 
or tenth and having Mangal in the tenth, is 
regarded as the light begotten in a family? 

SE [kuldev] the family god. 

TBE [kuldrohi} adj family-destroyer; enemy 
of the family. 

geueH (kuldharam] n family-religion; faith 
adopted by the family. 

goufs [kulpatr} n headman of a lineage. 
2 The hermit who provides food and education 
to ten thousand disciples. 

‘geuees [kulparbat] 1 famous mountains of the 

See wawdfear. 
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earth, which are prominent in their own range. 
Their number is described as seven in the 
Purans: Mahendar, Malay, Sahay, Shuktiman, 
Riksh, Vindhya and Paripatar. Many people 
include Gandhmadan in stead of Riksh in this 
number. 

gaurra [kulpalak] adj one who feeds his 
family. 2 n crow. 3 cock. 4 pigeon. 5 Kaisth. 

‘gayA [kulpuj], FayAA [kulpujay] family-god. 
2 god of the family. 

gee {kulaph] 4 J n lock. “koji kulaph pran 
karz rakhe.”-gau kabir. 

gee (kulpha) P 53 n vegetable of green 
leaves, which is slightly sour. Its grows in Chet 
and Vaisakh. Potulaca oleracca. It is cool wet 
in effect. Kulfa tranquillizes heat of the blood, 
removes inflammation of the liver, ends buming 
sensation in the urine and quenches thirst. 

goat [kulfi] 4 YF n small smoking pipe of a 
hubble-bubble. 2 mould for making ice. 
3 iced jelly mould, prepared from milk and 
sugar; ice cream. 

awa [kulbah] A 5 n plough, implement for 
tillling land, 2 land for which one plough is 
enough. 

‘geay [kulbadhu] Skt gseg n well-bred wife; 
bride from a good family. 

gery [kulbahu] adj whose family is his arm; 
family members are whose arms. 

‘geyear (kulmurg] See aeyeat. 

ge (kulah] See gaa. 2 g-we ill-begotten 
profit, bad gain. “dh3dre kulah chitz na ave 
hekyo."-gau var 2 m 5. 

aus [kulahal] Skt XeTB n noise heard from 
afar; uproar. 

Bes lkulac], TH [kulac] T § yf n jump, hop. 
“mar kuldc taji tab sySdan."-GPS. “kulacan 
dekar yuddh karé.”"—krrsan. 

gees [kulacal] See gauses. 

‘gered [kulacar] family-practice, family-conduct, 
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behaviour. 

ges lkulat] A , yf nenmity, hostility. “tzsvvzho 
vat kulat man Sdar ganti tat perai.”"-BG. 2 S 
indecent behaviour. 

er UaH [kula dharam] See FausH. 

ere [kulaba] A _ yf iron bangle; bangle made 
‘by bending some material; from this is derived 
the name of a hand pump on a canal, 2 a rail 
terminus at Bombay. 

‘ges [kulabh) See garu 2. 

geras (kulayat] a town between Ghamrauda 
and Baghaur. While going to Nander the tenth 
Guru stayed here for twelve days. “nagar 
kolayat sodar thar... dvadas dzvas basyo taht 
dera.”-GPS. 

‘ges (kulal] Skt n potter. See P yf. 

‘Zest [kvlali] potter’s wife. 

af (kulz] in the family. “jth kulz putunagran 
brcari.”-gau kabir. See fas. 

‘@fes (kulrs) Skt n Indar’s thunderbolt which 
razes hills. 2 electric shock. 3 axe. 4 jewel, 


gem. 

agfenue [kulrsdharl, gfemerfe (kulrspanz) n 
Indar, the holder of the thunderbolt. 

gfda [kulig] Skt trem a type of mouse. 
2 male sparrow. 3 in carrtr $2, some scribe 
has written kulfg in place of kaltg. See afar. 
4 See ada. S fake Itg sign. 6 adj having a 
false identity mark. 

‘gat [kuli] See ge. “kete nagkuli mahz ae.” 
-gaum 1.2 Tf labourer. 3 slave. 4 See F#. 
Bes [kulin] adj blue-blooded; of noble descent. 
were (kulir] Skt n crab, 

wea lkvldg) P_g¢ mstork. 2 curlew. “nabh te 
bahsri lakh chutparr janu kuk koldgan ke gan 
me.”-cddi 1. 

Fs [kul] A of adv whole, entire, all, total. 
@B" (kullal a person of Jhanjhu subcaste, who 
was a devotee of Guru Arjan Dev. 2 cap. See 
ge 2. 3 place between thigh and abdomen, 
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its Arabic root is kutiah. The kidney is close to 
this place, therefore, in common parlance it 
has, acquized this name. 

Sa uli thatched hut; hut made of straw.2.A off 
adjentire, all. 

‘FBI [kullu] Skt ggsTAa town, which is in district 
Kangra at the bank of Vipasha (Vias), It is 75 
miles from Pathankot. The fruits of Kullu are 
considered very delicious. 

‘Gees (kuvkhat) improper time, late in the 
day. 2 See @aHs. 

aes [kuvat] A . 3 1 strength, power, energy. 

Fes kuvar], Fea (kovar] See FHS. 2 a poet in 
the court of Guru Gobind Singh. See geen. 

‘ede (kuvres] a poet in the court of Guru Gobind 
Singh, who, apart from his other compositions, 
translated Daronparav of Mahabharat into 
Hindi, Kuvresh writes: 

sambat satrah se adhik bavan bite or, 
tame kavz kuvres yah kryo gréth ko dor. 
vahuj bedikul bhaye nanak guru anup, 
jxn me puro pazye parbrahm ko rup. 
nanak stkkh krye trhun kul 4gad subhnam, 
bhaket saroruh ko bhaye je ravz athon jam. 
Sgad nzj gututa daz bhalle bhale vicar, 
amardas ko nzj sakal dino jagat udhar. 
amardas apne sakal guruta prabhuta gyan, 
ramdas ko sab dzyo jo sodhrsultan. 
arjon brkram nam hd arjun jag purhut, 
jin jag jas arjun kryo ramdas ke put 
arjun sunu udarmatz hargobfd narfd, 
jtn hart lb mare nzkhzl beri prabal karfd. 
chodyo jab gurudatt ju jagmaya vistar, 
trn ke sut hartray ko dino guruta bhar. 
bhaye sunuhartray ke guruatrisn hartkrrsn, 
tajyo jabe trnhd jagat tabe kari yeh prasn.- 
guruta prabhuta ko uczt? tegbahadur ek, 
narayan ja par kryo bhaktr sudha ko sek. 
nt} jan kerav sukh karan tegbahador cSd, 
jzn bhav paravar ke dur krye dukh dvad. 
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guru gobfd narfd he tegbahadur nad, 
jzn te jivat he sakal bhutal kavr budhbrtd. 
nadi satdru tir taht subh anSdpor nam, 
guru gobtd narfd ke rajat subhag sudham. 
giga jamna bic mé bari gram kou nam, 
tah& su kavz kuvres ko bas kare ko dham. 
Bhai Santokh Singh writes in GPS rutt 2 a: 
Ste 

kesavdas huto kavz joyz, 

bhayo biédelkhsd me soz. 

tzs ko putr kuvar he namu, 

so bhi rachat gtra abhrramu. 

turak karan navrag crt cahyo, 

guni adhrk htdun me lahyo. 

jebe kuvar sudh rs brdhr pai, 

tyag des ghar gayo palai. 

dor dur dur dur nzt calker, 

pahucyo an an3dpur hrtkar. 

‘geea [kuvelay] Skt n bangle-like ornament of 
the earth; lotus; suggestive of both the blue 
and white variety. “parrphullrt kuvalay 
badan."-NP. 2 round shape of the earth, like a 
bangle. 3 a special horse. See gemurq. 

gery [kuvalyasv) a Surajvanshi king, who 
according to Vishnupuran, had 21,000 sons and 
100 according to Harivansh. See ¥g. 2 son of 
Maharaja Shakarjit, whose name was 
Ritudhvaj. Galav Rikhi gave him a horse named 
Kuvalay so as to kill demons who interfered 
with oblations. Hence this, name. See He'=RT. 

‘gwsy [kovlasv] See weary. 

efor [kuvizya], sesbomis [kuvliapir] Skt 
gacurits a powerful and intoxicated elephant 
of Kans, which was killed by Krishan and 
Balram. “kuvliapir apr mararda prara.”=sor 
m4. 

¥e (kvvalla) adj lacking method (to do things). 

‘Gea [kuvak], Fea [kovaky], Fe [kvvacl, 
ges (kuvacy] n unpleasant remark, abuse, 
2 adj utterance not worthy of speech. 
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Bee kuvat), Fees kuvatri] Sn wicked course, 
evil path. “dubrdha chodz kuvatri.”-asa am 
1. “duji chodi kuvatri rkas stu crtu lar.” 
~sava m 5. 

awer [kuvada] See aerer, 

afte (kuvtd] See fife. 

gee [kuver] See gaz. 

‘J¥s [kuvid] See des. 

ase [kuvidel} adj archer. “krur kuvidal ko 
rarunddal.”-carrtr J. 2 n earth’s atmosphere. 

‘afga [kuvrrt], 33" (kuvrrta) adj who earns 
through evil means; crooked eamer, scoundrel. 

afefs (kuvrztr] n sinful earning; vile way to 
make a living, venality. “as kuvrztz bir 
durdharakh atz.”=pares. 

ea [kovvat] See ges. 

‘@@ [kur] 1 wooden lid put on a churning pot 
with a hole to insert a churning stick. 
2 See gaa. 

‘aaat (kurakki] » trap. 

‘gas [kurta] See Jas". 

gam [kurna] v droop by withering. 2 crumble 
by drying. 3 See agar. 

aH [kuram] short for, and a transform of, 
kutdbmant; fathers of son-in-law and 
daughter-in-law respectively, who are looked 
upon with reverence in both the families. “krs 
hi dhara kia kuram sake nalz javai."-asa m 4. 
2S a4 family. 

‘gana |kuramni] mothers of son-in-law and of 
daughter-in-law respectively, who are gems for 
both the families. 

‘garet [kutmai) n act of selecting a daughter- 
in-law or son-in-law; in-lawship. 2 engagement, 
betrothal. “kuram kurmai aya balzram jiu.” 
~suhi chit m 4. 

gre (kurana] adj dried. withered, crumbled. 

‘afa [kurz] adv having withered away. See 
ase. “kharu paki kurz bhaje brnse."—sri m J 
pehrre. 
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afzef [kurri] due to daughters. “kurri rdni 
dhami.”-sava m 1. ‘because of daughters, 
wives and homes’. 

at [kuri] girl, virgin. See G gai and at. 
2 daughter. 3 in Jhang, a wife is called kuri. 

gare [kurimar] adj daughter-killer. In olden 
times some people used to kill daughters so 
that they might save themselves wedding 
expenses and hence avoid having a son-in-law. 
In Sikhism, a daughter-killer is an outcaste. As 
a result of this, the practice has decreased a 
lot in the country. “mina or mas3dia mona kui 
jumar. hoz srkkh vartan kare 3t kardga khvar.” 
~tanama. 

‘Baer ([kurhna] v writhe in anger. 

g (kul, g (al In the western dialect of Punjabi, 
this postposition indicates objective or dative 
case. “pasan ku saca dha 
5. “trna ka mrlroh."-sri chat m 5, “jtdu ki 
samjhar.”-s forid.2 P f n street, lane. 
xe [usta] n well. “kuata ek pc panzhari.” 
—gau kabir. ‘The body is a well, five senses 
are water drawers.” 

‘xe (kuana] v utter a word, speak, say. 

‘gr [kua] well. 

grerefaw [kuasahrb] a well, which the Guru 
got dug. See Hasdiat and feuse". 2 a well got 
dug by the Guru, two and a haif kohs away 
from Anandpur, ete. 

‘get [kui] small well. 

Jo [kuh] n cry; shriek. “othi kuh jah grre bir 
tam3.”-saloh. 
geet tkuhni) Skt zefe n elbow. 

‘Alkuk) n shout. “je darzmdgat kuk kare mabli 
khasam sune.”—asa m /. 2 announcement, 
proclamation with the beat of a drum. “sastra 
bed ki phrrz kuk na hor."—mala m 3. 

YAR {kukon] wife of a gar [kuka], follower of 
the Namdhari sect. 2 See gaz’. 

yas (kukna], gar [kukna] v call. “krthe 
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kukan jau?"-majh m 5 drnren, “keso keso 
kukie.”-s kabir. 

gas (kukor] Skrfe7e n dog. “kukar sukar kahie 
kusrzara.”—maru solhe m 5. 2 See faafu. 

‘gefigfy (kukardrrstr] See Haft. “kukardrrstz 
na kab man dharni."-NP. 

gafe [kukarz), gad [kukri] bitch. “besanav ki 
kukart bhali.”=s kabir. ‘Better is the bitch of 
the Creator’s devotec.’ 

gar[kuka] See avfifu 8. 

gfit(kukz] after screaming, crying. “kukz mue 
gavara.””=vad cht m 3. 2 announcing loudly 
with the beat ofa drum. “ved kukz sunavaht.”” 
-var maru I m 3. 

ga lkuku] P ff onom dove's cooing. 
gafeor (kukedzal crying, screaming. See 
wafer. 

nits [kukhmad] Sce gms. 2 Es, a 
particular race of demons. “mat kukhmadatva 
tavprasad saphl3."-saloh. 

a lkuc] Skt FF n weaver’s brush. “kuc breare 
phue phal.”-g5d kabir. 2 beard. 3 P 

ef move, advance. “karna kucrahrnv thru 

nahi.”-suhi ravrdas. 

yee [kucna] v gd cleanse by scrubbing; rub. 
gefave [kucbrhar] a Hindu state, which is to 
the north of Bengal; and the main city or its 
capital, situated at the bank of Toursa river. 
gw [kuca] n brush. “apan hathz apr hide kuca 
ape laz."-var majh m 2. 2 a scrubber to 
cleanse the utensils. 3? 2f lane, street. 
4alley, path. 

aw fenesififu (kuca drivalistgh] a street 
of Ajmeri gate Delhi, where Mata Sahib Kaur 
and Mata Sundri stayed for some time. There 
is no gurdwara there. Arora Hindus live in the 
house. See feat. 

et [kuci] small brush. 2 brush of the artist. 
3mason’s small brush to paint walls. 4 broom, 
broomstick. 
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A [kuj] Skt n sound, word. “sddar mz! kuj 
karsta."-NP. 

FF [kj] Ske HH crane; a violet-coloured bird 
with a long neck, which causes heavy Joss to 
the fields. [t flies to hot countries at the 
beginning of winter and moves back to the cold 
ones in summer. “apni kheti rakhle kaj paregi 
khetr.”~-sri m 3. Here kij means death. 

Fs [kujan] Skt m producing a sound, uttering 
a word. 2 song of birds. 

PAE (kajra] See FAB, “rajok kijre panihar.” 
~NP. 

FS" [kujra] See gr. “aju pharide kujra se koha 
thiomr.”=s farid. 

Gra (kijra] Skt Teme vegetable and fruit 
seller; one who brings fruit from the jungle. 

Ara [kajri] wife of a vegetable seller. 2 crane. 
“aj mrlava sekhpharid, takrm kéjria.”-asa. 
Here koja stands for the senses. 

OF [kuja] A ,,/° goblet with a handle, jug. 
“porab kham kuje."—var mala m 1, ya-»Fa-wH 
GA. ‘Liquid of consciousness [ab] fills the fragile 
[xam] body [kuza]." “kuja bag nzvaj musla.” 
—basSt a m J. 2 lump of crystallized sugar in an 
earthen pot. “kuja meva me sabhkichu 
chakhra.”~gau m J. 3 wild white rose. “phul 
gulab kevra kuja.""-raghu. 4 Skt jasmine. 

Ft (kaji] See Feit. “sSton hatha rakhi kdji.” 
-ramm 5, 

‘gras [kujigar) See Fzers. 

Ye [kul] n direction, side. 2 Skt peak ofa hill. 
hillock. “grryo janu kutsthali vrrcch muls.”” 
~sodr. 3 hill. “jamna tat kul paryd kth bhat?™ 
NP. 4heap of corn. S hammer. 6 dagger kept 
hidden in a walking stick; hidden weapon. 
7 intrigue, deception. 8 secret. 9 puzzlo, riddle. 
10 adj false. 11 intriguer. 12 artificial, fake. 
13 sinner. 

‘gera (kutasth] adj fixed like a mountain, 

motionless, static 2 secretly concealed, hidden. 
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yeas 
3 nthe Timeless One, the Creator. “krm 
kutasth lahe ntrdhare?”-GPS. 4 soul. 

yes (kuttan] See 3%. 

Jes [kutan] v beat, thrash, warn. 2 n pimp. 
“Kuan sor jo man kau kute."-g5d kabir. People 
used to condemn Kabir. He used this term in 
the opposite sense to emphasise that he who 
bashes his own mind is a kutan. 

‘Jo (kuth] See yo ge. 2 a herb. See aq 2. 

9S [kada] See Fz. 2 mortar made of stone or 
clay to grind spices in etc. 3 vat of a dyer. 
4 weaver’s shallow earthen vessel. “chute 
kde bhige puria."-gau kabir. ‘renounced 
were mortar, pleasing objects, smoking and 
sexual pleasure.’ See aHae. 

ge [kun], ge [kuna] n angle, edge. 2 comer. 
3 See giz. 

ya lkut] 4 7 occupation, provisions. 2 See 
es. 3 See gaa". 4 See FI. 

Jse (kutna], Jas" (kutna] v assess, evaluate, 
appraise. 2 assess the quantum of a field’s 
produce. 

JF (kutv] See gs. “keti datz jane konw 
kutu.”-japu. 2 Skt short for »rgs. 

Jew [kudna] See gee, 

ger [kuna], gor (kunar) S See gar. 

3qy (kunha} n leather-bag for carrying water. 

®u [kup] Skt n that which has less water as 
compared to ponds and rivers; well. “kup 
bharro jese dadrra.”-gav ravrdas. “kup te 
meru karave,”—sar kabir. ‘turns a pit into the 
peak of a hill,’ i.e. turns the low into the high. 
2 See aa 6. 

gpotga [kupmaduk] frog of a well, meaning a 
person who has never left his place; who 
knows nothing about the outside world; shallow, 
illiterate. 

guiga sau (kupmaduk nyay] Sce 57a. 

qufew (kupazal! is like a well. “grth sdh 

‘agai aera azarae fet AGT. (are Ti Gere) APT, 
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kupaza.”-suhi m 5 portal. 

‘gre [kupar] n well; fissure made in the earth. 
“mwhr kadho bhuja pasarz Sdh kuparia.”-gau 
am 5. ‘Extend your helping hand and pull out 
of the dark well.’ 2 short for akupar. See 
igus, 

gud [kubri] See gar. 

JH [kum] short for kumal. “dharmikur, s5kul 
kum dala, jfh sakh badhi sumti sukh bhari.” 
-NP. 

‘Hs [kumal] n delicate shoot; bud. “kara kumal 
phol gun.”-var suhim /. 

gam (kuyas] P py lane, street. 

‘Js (kur] n falsehood, untruth, lie. “sukh sSpatz 
bhog ts jia ke brnu hart nanak jane kur.” 
~todr m 5. 2 adj coward, timid. “sur kur tth 
tha parkhehé.”-saloh. 3 worthless, mean. 
“kaha kinrani kur?”-carrtr 2/2. 4 horrible, 
frightening. 5 pitiless, crue]. 6 n garbage, 
tatters, soiled clothes. “kab-hu kuran cane 
brnave.”—bher namdev. ‘sometimes He makes 
one search grams from the garbage.’ 7 aa 
(blind) is also pronounced 9B. See &a. 

‘ger [kuram] Skt gf n tortoise. 2 second 
incarnation of Vishnu. See feu mex, 3 one 
of the ten breaths by which the eyelids open. 
4a Puran in which the story of Kacchu Avtar, 
figures in the main. 5 Devrikhi, a publisher of 
the hymns of Rigved. “machu kachu kuramu 
agza avtrasi."—maru solhe m 5, 

FeuyTe [kurompuran} See Fo 4 and yre. 

‘yerus (kurmapal], Fos (kurmapalu] Skt 
‘pfumia bed ofa tortoise; bed in the form ofa 
tortoise. “kurmapalu sahasraphani basaku 
sejval mala namdev. ‘tortoise and the 
mythological bed like the thousand-headed 
snake.” 

Jey (kuramo] See Fou.” 

ge (kura] adj false, untrue. “brnse bhram 
kura.”-asa a m /. “sagal binase rog kura.” 
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ram m 5. “kure gidhan gadhe.”-gau m 4. 
2 rubbish, garbage. “ketak kura karaht 
sakelan.”-GPS. 3 microbe. 

gfe [kurz] falsely, untruly. “nah mclie pzr 
kurz."-sri m /. 2 n falsehood, untruth, lie. 
“Starz haume kurr.”-sri m 5. 3 See ga. 

gat [kuri] adj false, untrue. 

ye [kul] Skt n bank, shore, coast. 2 rear of the 
army. 3 Pa water channel, rivulet. Ske gmat 
channel. “jae ralto dhalz kulz.”~s kabir. 
‘mingled in the channel of water.’ 

qeurdt (kulghari] stream, that corrodes its own 
sides, “tah sron ki kulghari brraje.”"-carrtr405. 

a [Kula] adj soft, tender. “saghan bas kule.” 
—basat m 5. ‘Redolence has erupted from the 
tender plants.” 

‘gfe [kul] in the channel of water. See gm 3. 

‘9G (kulh] See ge 3. 

WF kur] 1 fraud, falsehood, untruth. “kur kapat 
kamave mahadukh pave.”—suhi ch3t m 4. “kur 
bolz brkhu khavanra.”-majh am 3. 

raw [kurkabar] n rubbish, sweepings, waste, 
garbage. 2 untruth and evil thoughts. “‘chodahu 
prani kurkobara.”-maru solhe m J 

Y= [kuza] n rubbish, sweepings. 2 adj false, 
fraudulent. “kura lalacu chodie.”—asa am J. 

gre [kusava], Fret [kusavil adj false, unreal, 
untrue. “habhe sak kurave drthe.”—var ram 2 
m5. 

fy (kur) due to falsehood, with untruth. “kur 
viguti ta ptrr muti.”~gau chst mi 3. See auz. 
2 of the liar. “kurz kure nehu laga.”—var asa. 

‘The liar has lust for the unreal, for the false.’ 
yfemre [kurzar) adj who tells lies. “asskh 
kuprar kure phrrahz."-jopu. 

afsorfa (kuprarz) (woman) who is false, 
untrue. “vrnu nave kurrarz."-sor a m 3. 
famrdt (kuyari] false, untrue. “kurrari raje 
kup.”~var sor m 4. 

‘yt [kori] adjdishonest. “kuyi rasz kuya vapar.” 
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—var asa. 2 cheat, dishonest, intriguer. “kuri 
pure thav.”-var mala m 2. ‘A hypocrite fills 
the place of good persons or usurps that of the 
honest ones.’ 

Ja [kurv] See gz. “kuru raja kuru parja.”-var 
asa. 

2 [kure] false, untrue. 2 in falsehood. “asdkh 
kurtar kure phrrahz.”-japu. 

¥F [kure] with falsehood, See gfz 2. 

2 ¥F (kuro kur] adj falsehood vase 
measure, nothing but untruth. “kuro kur kare 
vapara.”-maru solhe m 3. 

@ (ke] pron what. 2 any. “je trsu nadarz na 
avai ta vat na puche ke."-japu. 3 suf of. “tin 
ke nam anek anat”—japu. 4 adj many. “trthe 
bhagat vasahr ke loa.”-jpu. 5 part or. “jo 
upjro so brnas he paro aj ke kal.”-s m 9. day 
before yesterday or day after tomorrow, today 
or tomorrow. 

2G {kev] adv why, how. “keu nrrasa hor?” 
-var ram I m 3. 

BGz [keut] See Bez. 

Ba" [keura] See dea. 

‘@¢ [keu] pron some. 

@fe [ker], 2 [kei] pron some. “akhahr st 
bh ker kez.”-japu. “kei laha lecale."—var sar 
m 2.2 very few; hardly any. 
am [kes] Skt @H n hair. “kes sdgx das pag 
jharav.”"-gujm 5. ‘The bair is the first outward 
symbol of a baptised Sikh.’ See sz. 2 god of 

Varun. 3 P (ff mode, custom, fashion. 

nature. 5 religion, faith. 6 an island in 
the Persian Gulf. 

‘@Ag [kesau] See Ane. “ptd patalz meri kesau 
kirza.”—asa m 1. ‘Coarse barley on plater 
Sustains me.” 

@rmfe [kesarr] n enemy of hair, razor. 2 hair- 
remover. 

@reft [keski] small turban, worn for the safety 
of the hair. 
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Anatz (keskot], Zax fkesgarh] Keskot and 
Kesdurg etc have been coined by Bhai Sukha 
Singh in Gur Vilas while literally translating the 
word Kesgarh. Kesgarh is that sacred place 
in Anandpur, where the tenth Guru revitalized 
the inert community by baptizing them on 1 
of Vaisakh Sammat 1756 and directing them 
to grow long hair. This is the third Seat of 

+ Khalsa. For the arms of Guru Gobind Singh, 
lying over here, See nag under »seys. 
args [kesgur] See wren. 

agen [kesdurag| Sec anary. 

‘area [kesdhari) adjwho grows long hair; who 
does not shave. 2 n devout Sikh. 3 Guru Gobind 
Singh. 

bacan gurudev ke gyan cso kio 
mukatz ki yukatr ese brcari, 
race kartar y3 raci akar te 
japegi jap subh srtstz sari, 
tatv ko dharke jit boli phate 
mar dutan kiyo bhasam chari. 
bhayo jekar trelok cod@ bhavan 
‘cal partap guru kesdhari. 
~guru sobha. 

‘@AF [kespas] Ski n knot of braided hair. 

BAG [kesar] Skin saffron. “kesar kusam 
mitrgame harna.”-trl5g m J. 2 long hair on 
the neck of a horse and a lion, mane. 
3 pistil of a flower. For this kesar is also correct 
4 Dg a large evergreen tree. 

@ndt (kesril adj dyed in saffron colour. 2 of 
saffron colour. 3 » father of Hanuman. 4 horse. 
5 tion; for having mane, the horse and the lion 
are known by this name. kesri is also correct. 

ardor [kesria} lion. See Ana 5. 2 adj saffron 
coloured. 

andorardt [kesriabahi) Ske dafaeaet Durga, 
who rides a lion. “kesriabahx komari.”=paras. 

‘Garde [kesricSd] a hill raja of Jaswal who was 
killed by Bhai Uday Singh in the battle of 
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Anandpur. See @eu fitw. 2 brother-in-law of 
taja Bhim Chand Kchluri who along with Vazir 
Parmanand (Pamma) acted as an emissary in 
the court of the tenth Guru. 

‘@adhrast [kesribahni] See &adbmed, 

QRe (kesav] Skt @xe n one whose hair is 
praiseworthy; one having beautiful hair; 
Vishnu. 2 the Creator, who is kind to Brahma 
and Shiv. “kesov kalesnas aghkhadan."-brla 
m5. 3 one who slew Keshi, the demon: 
Krishan.' 4 manifest God. 

@HEEH [kesavdas| adja worshipper of the 
Creator. 2. renowned poet of Varijbhasha and 
authority on Hindu poetry, a known Pandit, who 
was a resident of Bundelkhand He was a rich 
Brahman. In Shivsinghsaro}, the year of his birth 
has been shown as Sammat 1624. He wrote 
Kavipriya, Rasikpriya, Ramchandrika etc, books 
of verse very much adored by the poets. Indarjit 
raja of Orcha, gave twenty-one villages to 
Keshavdas as estate. See 8H. 3 Sec BteH 2. 

@rfeG [kesaro} Ski &% with hair. “coran jhari 
kesato.”-sar m 5. 

@uiza [kesatak} n razor. 2 hair-remover. 

‘ft [kesx] See Sef. 2 with hair. 

@t tkesil Skt FAL adj having hair. 2 na 
demon, who, on the orders of Kansa, assumed 
the form of a horse to kill Krishan. Krishan 
killed him by putting his arm in his mouth, “kesi 
k3s mathanv jrnz kia.”"-g5d namdev. 3 In 
etymology, the sun is named Keshi. for wearing 
rays [kesh]. 4 from the hair. “kas kesi pakarr 
giratya.”~cSdi 3. S due to the hair. “na satr 
mid modae kesi."~varram / m/. ‘Attainment 
of truth comes neither by getting shaved, nor 
by keeping hair.” 

‘@ritaes [kesisanan] n the act of washing hair; 
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bath including hair-wash. 

By [kesu] See ait 2. “k5s kesu maraha.”-sor 
m4.“kas kesu ciduru na koi."-gavam I. 

ay (kesul See fetqa. 

Ht (keso] See HAE, “keso kio na mit.”—s kabir. 

atures [kesogopal| protector of the earth. the 
Creator, who keeps a benign eye on Brahma 
and Shiv. See &R® 2. “kesogopal padzt 
sadtahu.”~sadu. 

ATH" [kesotommal adjhaving beautiful hair. 

Gen [kesodas} See Aree. 2 a tantaric who. 
with the help of magical hymns, boasted of 
incarnating Durga in the presence of Guru 
Gobind Singh, but ultimately left Anandpur 
Sahib in utter shame. Kesodas also refused to 
teach Sanskrit to the Sikhs. 

ait [kes] See Ane. “kahz kabirkes> jogt jogi.” 
~bria. 

aa [keh] adv how, why. “suami mrlie keh?” 
-gaum 5.2 somehow. “rk bid na pavai keh.” 
~sri a m 1. See wett. 3 adj some. “nanak rigu 
na utre bra na lage keh."-var sor m 3. 4 pron 
to whom. 

a [keh] adv somehow. 2 adjsome. “trsubin 
an na kéh."=jet m 5. 

ae [kehra] pron which, who. 

Rafe [keharr), &0et [kehri} Ski lion with the 
mane. “aj ke vasi guru kino keharr.”-asa m 5. 
‘Now humility-cum-selfishness is arrogance.” 

Wadia [kehribar] na forest infested with lions. 
“ek drvas vah gayo srkara. ja drs huti 
kehribara.”—carztr 297. 

@ue [kehro}, taF [kehra], Z73 [kehyo] S pron 
which one, who. “prabh thanu tero kehro?” 
-kan m 5. 

8a [keha] adv of what kind. 2 how. “bura kare 
50 keha stjhe?”—-sava m 3. 

‘@fa [keht] pron to whom, towards whom. 
2 adv how. “gunhini sukh kehx?”-sri am J. 

afoom [kehza] of what kind, of what sort. 
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gy [keho} prom any. “un thao na kehu.”-sar m 5, 

BI [kehe] of what type. 

‘@a [kek] n crab, red-coloured fish of scorpion’s 
shape. 

ard (kckai] Skt Raut daughter of raja Ashvpati 
of Kekaya,who was wife of Dashrath and 
mother of Bharat. 

@adiées [kekain5dan] Bharat, son of Kckai. 

aw [kekay) a territory in Kashmir region, now 
called Kakka. 2 soinething from the land of 
Kekay. 3 inhabitant of Kekay, of Kakka. “asrt 
karan prabhasat kekay."-ramav. *Kekay 
horses, having black cars, look very glorious.” 
4 land between Beas and Sathuj 

aut ikekyi] See dae. 

ar [keka] Skt n sound of a peacock. 

at [keki) peacock. 

fez [kecrt) pron any one, someone. 

a4 [kejom) A mact of snapping. 2 sword. 
“jape chappar chae bania kejma."-cadi 3. 
“Swords drawn (by both sides) seemed as if 
the battlefield was covered with a thatched 
roof." 

‘rt [kejma] swords, See SHH 2. 

‘2H [keda], Aa [kedi] how big, how large. 

‘@z [ket] pron how many. “utht stdhare ket.” 
—bavan. 2 how much, to what extent. “manukh 
ki kaho ket calai?"~asa m 5. “gun nazka! gun 
kahiye ket."—-brla m 5. 3 any. “karaj nahi ket.” 
~majh barahmaha. 4 why. “td darie het?"-var 
sti m 4. 5 Skt abode. 6 place. 7 sense. 
8 concept. 9 grain. £0 flag; &g and az, both 
are correct. 11 See fag 3. 

‘@eat[ketak] adj how many. 2 how much. “met 
murakh ki ketak bat he kotz paradhi,' tarra 
re.”=sor m 5. “manukh ki kahu ketak bat.” 
—bher m 5. 

@afa [ketakr], 23at (ketki] Skt n screwpine 
tree L Pandanus Odoratissimus. 2 screwpine 

‘accused. 
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flower. Many people use its essence and scent. 
It gives energy to the heart and the brain. See 
ares and dea. 

@afs (ketant] adja cannon with a cavity. “gola 
pad prrthme ucar ketanr pad kahu 3t.” 
~sanama. abode of the cannon ball; the gun; 
big cannon. 

dae (ketra], AS [ketal, Afsaxlketrk), Fst lketi] Skt 
afs-faas adjhow much, “akhau ketra.”-suhi a 
m ],“jelmehr keta rakhie abh-Starr suka."—-asa 
am 1. “keti datz jane konu kutu."—jopu. 

‘@g [ketu] which. “kar anarath darab sachra so 
karaj ketu?”-var jet. 2 n flag. “jznt dukh ka 
katxa ketu."—dhana m 5. ‘The rule of torture 
‘was put to end.” 3 according to Purans a planet, 
the son of demon Viprachiti from the womb of 
Sinhika, which is counted among the nine 
planets. 4 disease. 5 comet. 6 chieftain, 
headman. 7 pigmy. 8 See &3. 

Sarat [ketumachi] m who has an emblem of 
fish on his flag; Kam. 4RY “saji sen achi, 
mano ketumachi.”-GV 10. 

‘SINS [ketumal] according to Bhagvat, one of 
the nine regions of Jambudveep. “ketumal jaht 
kh3d suhava.”-NP. 

‘&B {kete], Ale (ketekr], 3a [keteke] adj how 
much, how many. “kete fd cSd sur kete.”—jopu. 
“fivna vicar dekh keteke dtna?”—dhana m J. 

&3 (kete] so many, countless. “kahan kahavan 
kau kai kete."-kan m 5. 

@PT [ketvayudh] ketu (flag) ayudh (arms) 
“sakal min ke nam kahr ketvayudh kahr 3t.” 
-sanama. ‘Attach ketu and ayudh to words 
meaning fish’; as for example jhakhketu, 
moakarketu, macchketu, matasyketu, minketu- 
ayudh. All these mean arrow, the weapon of 
Kam. 

‘Bes [kedar] Skt n field. 2 a small field in which 
@ (water) is fed by making @9 (a cut) in the 
channel. 3 a pilgrimage, which is situated in 
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the icy current of Rudarhimala in Garhwal 
state.(U.P) at a hill under the mountain of 
Mahapanth. The peak is 11,753 feet high. A 
Sadashiv Mandir is situated there in which 
Mahadev in the form of a male buffalo is said 
tobe placed. It is told that, after being defeated 
by Pandavs, Shiv came here in the form of a 
male buffalo.' The priests of the temple are 
Hindu ascetics who wear matted hair and 
ringing bells. “kGbhz jau kedar nhait 
namdev. “kapar kedare jai."~sor kabir. 

tears [kedarnath] Shiv. See des 3. 

Were [kedara] See Fes 3. “gga jamna kel 
kedara.”-maru solhe m 1.2.4 complete rag of 
Kalyan that in which maddham pure and sharp 
are used. Both the n1sads are also used. Pure 
maddhoam is primary note, and saraj is 
secondary. maddham is sharp and gandhar is 
weak. The time of singing is the second quarter 
of the night. 

gamut: nasama, ga pa, mi padhana dha pa, 
sana dha pa, mi padha pa ma, rasa. 

InGuru Granth Sahib, it is at number twenty- 
three. 3 See faeer. 

aterdt (kedari) Lumba Khatri, a resident of 
Vatala, who became a disciple of Guru 
‘Amardas and was famous as a person of great 
achievement. The Guru made him a preacher 
and bestowed him with a Manji (Seat). See 
weet virihn, 

@g [kédr] Skt na core of the shaft. the centre? 

TANer getting defeated by Arjun. Shiv look refuge here in 
the form of a male buffalo. He thrust his torso into the 
hill. only his back being visible which the people worship. 
‘The worship of the remaining parts is done ot four other 
places: worship of limbs at Tungnath, of mouth at 
Rudarnath. of navel at Madhyamesvar. head and matted 
bair at Kalpesvar. These five places are called five kedars. 

"In English this word has come from Greek Kentron and 
it is a transform of Sanskrit kédr. 
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of acircle. 

‘@m [ken] has done, does. “utam harz harr 
ken."-kan m 4. 2 pron who, why; third 
declension, singular. “jen ken prakare harrjas 
sunahu.”—asa chit m 5. ‘somehow hear the 
praise of Hariyash. 3 7 an upnishad, which 
starts with Ken; that is why this name, as 
sodaru. sopurakhu etc. The name of Ken 
Upnishad is also talavkar. 

‘ays (keyur] Skt n armlet. 

e {ker} part of. “guru ker hukam srr dharlin.” 
-GPS. 2 n a gurdwara of Guru Nanak Dev 
about five kohs east of Mangat. See danfuz. 
3P £ penis. 

‘aarfaw [kersahzb] About two furlongs east 
of Pindibahauddin police station, tehsil Falian. 
district Gujarat, is village Jaisukh, where a 
gurdwara of Guru Nanak is situated. Maharaja 
Ranjit Singh donated 40 squares of land and 
five thousand rupees a year to this gurdwara. 
He got constructed the darbar and the pond. 

Fairs are held here on the fourteenth of full 
moon in Vaisakh and Chet and new moon night 
of Bhadon. The priests are Udasis. The 
tailway station is about six miles south of 
Chilianwala. 

ez" [kernal v pour, spread, scatter. 2 drop 
seeds of grain through a bamboo pipe. 

‘a8 [keral] Skt na southern state, that is spread 
from Kanyakumari to Gokaran along the sea 
coast, comprising Malabar Travancore and 
Kanara. It is now called Kanara, and its 
language is called Kanari. See 83, 2 inhabitant 
of the Kerala. 3 a branch of Phalit astrology, 
which first began from Kerala. 

‘a [kera] n act of pouring. 2 banana. 3 part 
of. “dhanu dhsnu guru nanak jan kera.”-gau 
m4. “kat ki mai bapu kat kera."-gau m J. 

‘fer [kerza] poured, scattered. 2 part of. 

‘at [keri] m small unripe mango. 2 feminine of 


Namdhori Elibrary 





awn 

&@;; of “kalar keri kidh jru.”-srim J. 

8 [kere] plural of er; of. “ajab kim karte harz 
kere."-majh a m 3. 2 pron plural of @uo" 
(@3); who. 

&@ [kerhe] pron which. “tu aho kerhe ksmz.” 
~s farid. 2 whose. 

es [kel] Ske dfs n play, fun. “jrm kelhrn 
kumar."-prrthu. “baj pae trsu rab de keld 
visria."~s farid. 2 banana. “mati ke gharr kel 
ache.”-fodi namdev. 3 place of fun for 
Krishan, Vrindavan. “gga jomna kel kedara.” 
—maru solhe m 1. 4 Skt feat blue pine, a hilly 
tree inferior to the eedar tree in quality. | 

Qutwet (kelkelali] adj who controls the 
playing of Kilali (by gods); because of whose 
power gods aspire and endeavour to play the 
game. “harz mzlta kelkelali.”—dhana m 4. 

@ar (kela} adj short for rkela; uninvolved, 
disinterested. “maha 3ned kare sad kela."—asa 
namdev. 2 n banana tree. L Musa Sapientum. 
Banana tree and its fruit are famous in all the 
countries. “kela paka jharz.”-ram kabir. ‘In 
the barbed fencing, banana is believed to be 
ripe.” 3 See &s. 

‘ast [kelali) adj having nectar. 2 God. See 
aaaarat. 3 one having water; cloud. 

@fs [kelz] Skt n fun, play. 2 coitus, sexual 
intercourse with a woman. 3 earth, ground, 
land. 

BB [kelo) Ske fans » hilly wood having quality 
falling in-between pine and cedar wood, used 
in buildings. 

@e [kev] adv how. “tujhu bajhu prare kev 
reha?”—dhana m J. “kev neni dekhae?”-gav 
cht m 1. 

‘@ez [kevat] Skt n cave, 2 Skt &eF boatman. 

aes [kevad], eg (kevadu] how big, of what 
size. “kevadu vada ditha ho1?”-sodaru. 

es (keval] Skt adj only. “keval kalai kartar.” 

~hazare 10. 2 decided, ascertained. 3 pure. 
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“keval nam dio gurmstu.”~gau m 5. 4na 
village seven kahs south of Damdama. While 
moving from Damdama to the south, the tenth 
Guru first stayed here. It is four miles to the 
north east of Kalanwali railway station in tehsil 
and police station Rousi in district Hisar, Outside 
the village to the south, there is a gurdwara of 
the tenth Guru. A legally constituted committee 
manages the gurdwara. With this gurdwara, 
forty bighas of land is attached. 

Bex [kevra| Skt Afear n It is from the pandanus 
family. It has white colour and its flower is 
bigger than screw pine. Its essence or scent 
is widely used. Many scholars regard 
pandanus and screw pine as of one and the 
same thing and not from different families. 
Sce azeft. 

aed [kevari] See faest. 

&e [era] n twist. creasc. 2 See Aq. 

@q (kerhal pron who, which one. 

® [ke] pron how many, many. “ke loa khapr 
moarijai."-var mala m J. 2 from whom. “hav 
ke dart puchay jae?”~sri m 3. “ke stu kari 
pokar.”—dhana m 3. 3 part or. “karte ki mitt 
karta jane, ke jane guru sura."—odkar. “ke sSgotr 
kari sadhu ki ke harx ke gun gaz."-s kabir. 
4 of. “pahale pahzre renz ke vanjarta mztra.” 
~srim] pahrre. S having done. “ke pradakkhna 
kari pranam."-GPS. “prabhu thabh te nzkse 
ke brsthar."-basat kabir. 6 from. “mad mata 
ke 5dh."-sri m 9. “gurmatr sot kar jonr ke 
ajonz bhae."— BGK, 7 See au. 

& [ké] pron where. “tudhu no chodz jaie 
prabhu kt dharr?"-asa m 5. ‘where should 
we go?” 

‘8m [kes) adv what sort of, how, why. “kaho su 
kes paic?”-akal. 

2m [kes] n brawl. conflict. 

na (kesar] A 3 n emperor, Caesar. 
2. emperor of Rome. Many scholars hold that 
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in the Roman language kesor is the name of 
one who takes birth after his mother’s death. 

Augustus the emperor of Rome, had such a 
birth. Hence his name became kesar; since 
then this word came to be used for a king or 
an emperor. 

‘at [kesal, fire [kesrk), Sef [kesi), 87 [kee], 
i [keso] adv what sort of, of what kind. “kese 
harrgun gave?"—vad a m 3. ‘what type.’ 2 kesi 
has also been used to mean jesi. “chapa kar 
kesi chabr kalfdi ke kul ke."—-akal. 

aus [kehbat] See afoes. 

uz [kehor] See aus. 

2a [keha], Yat [keha} n bronze. “ujalu keha 
crlakna."-suhi m /. “keha kacan tote sar.” 
-var majh m /. 

ut [kehi] pron of anybody, of somebody. 
“hiau na kehi thahz.”-s farid. ‘Do not break 
anybody's heart.” 

a [kek] pron several. “din kek gae."=prithu. 

Raut [kekayil, Re [kekei], SAU [kekeyi| See 
aaa. 

BF [keke] because of. 2 This wosd has also 
been used for Savi. “jit juddh dve bar lae 
keke."-carrtr /02. ‘Kaikayi got two boons 
from Dashrath.” 

ByAe [kekhusro] , 4 emperor of Iran, who 
was the third ruler from the Kiani family. He 
was son of Sayabash and grandson of Kaikaus. 
He is counted among religious kings. His name 
has occurred in the eighth hakayat. 

ah [ktcil T GF Ske WA n scissors. 

ew [ketabh] Skt n glowworm. 2 brother of 
Madhudait. There is a story in Mahabharat and 
Ramayan that when Vishnu was sleeping in 
water, two demons took birth from his ears 
(from the dirt of the ear), one was Kailabh, 
and the other was Madhu. They saw Brahma 
on the lotus flower and got ready to kill him. 
Brahma worshipped Vishnu, so Vishnu killed 
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both in the battle. In the first Chandicharitar 
of Dasam Granth, there is a translation of this 
very story. 

“shrutmel te det race jug ta. ... 

madhu ketabh nam bhae trn ke... 
joddh karyo trn sd bhagvst, 

ng mar sake atr det bali he, 
sal bhae trn pc hajar, 

duhd larte nahr bah tali he, 
detan rijh kohyo—“varmag” 

kuhyo harr~“sisan dehy”, bhali he, 
dhar uru par cakr s6 katke, 

jotz Ie apne 3g mali h 

It is written in the $2" chapter of Harivansh 

that Brahma made two toys of mud, and when. 
he put life into them, they became Madhy and 
Kaitabh demons. See Hg. 

Reefs [ketbharr] Vishnu, who was the enemy 
of Kaitabh demon. See &e3 2. 

oe [kethal] a hill state in district Shimla. 
Kayonthal. 

BS [kethe], &3 [kethe] Bg adv where. “baharr 
kethe jato?"-gau m 5. “deh na hoti tau manu 
kethe rehrta?”-srdhgosatz. 2 pron who. 
“brn lahrne kethe pato re."-fodi m 5. 

B's [kéda] 2 measure. 2 mould, structure. 
3 Po pron whose. : 

ae (ketavl Skt n deceit. 2 gamble. 3 thorn- 
apple. 4 greenery. 5 adj gambler. 6 cheat. 

Raeugt (ketvapanhuir) See »nugfs (b). 

a [keth] Skt afte n wild pear. See afiie, 
2 See afez, : 

‘fas [kcthal] main city of a tehsil of district 
Karnal, situated in Kurukshetar area, 19 kohs 
west of Karnal. This city was founded by 
Yudhishtir. Because of the temple of 
Hanuman’s mother Anjina, here, it was named 
Kapisthal. Bhai Gurubaksh Singh's son Bhai 
Desu Singh of Bhagtu dynasty occupied the 
area in 1767 and made Kaithal his capital. His 
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son Lal Singh and grandson Bhai Uday Singh 
tuled over it well. The poct laureate of the court, 
Bhai Santokh Singh, while living in this city, 
wrote Guru Pratapsuray etc. Bhai Uday Singh 
had no child, so after his death on 15* March, 
1843, this state was annexed into the English 
dominion.' 

There are two gurdwaras of the ninth Guru 
in KaithaJ- one in Thandhar Tirathpur and the 
other in the city itself. Ten bighas of land is 
attached to the outer gurdwara. A mangosa 
tree, since the time of the Guru, stands at this 
place, the leaves of which were given by the 
Guru to a sick man who recovered from his 
illness. 

The outer gurdwara gets rupees one 
hundred from the Patiala state and forty seven 
rupees from the Jind state annually. One 
hundred bighas of land was donated by Bhai 
Uday Singh. See sag set. 

e(ked] A 3 n imprisonment, confinement. 

@e (keda] See wfee. 2 pron of somebody. 
“nahr me tras dhard ripu keda."~GPS. 

etl ktda] would say. 2 Sce &e*2 of somebody. 

et [kedal adv how. 

Bet [kedi) A 3 adjwho is a prisoner. 

ug (kedharl, Safe (kédharr] where, in which 
direction. “tudhu no chodr jaie prabhu 
kédharz?"-asa m 5. 

‘Ga [kedhd], 27 (kedh3] part as if. 
uf [kepahz] to whom. “dusar kepahz javau?” 
asa m 5. 2 from whom. “kepahr dikhra 
leva?”—suhi m / 

Bez tkeflA 5f strong liquor. “keph kacni me 
dhan khové."—GPS. 2 intoxication. “posat bhag 
aphim m3gay pryo sabh sok vida kardaryo. 
"The territory occupied by Bhai Sukha Singh, the younger 
brother of Bhai Desu Singh. was not confiscated. 
Successors of Sukha Singh have two chiefships of Arnoli 
and Sudhuval in district Kamal. 
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matt hve caroi kephan so sut fdr ke std zm ben 
ucaryo."-krrsan. 3 adv how. 

&fear [kephryal, &et (kephi) adj drunk. “raj 
kephrye kamavé.”-carrtr 245. “rkk pathan 
kephi ne menu dhakka deke sutghattra”. 
-JSBM. 

Sata [kephiyat] A =i n description, detail. 

wg (kebar] n an arrow. “tuppak tarak. kebar 
karak."-VN. 

eet {kemri] wild fig. L Ficus Venosa: Skt uta 

‘Qafse aaa [kemuttrk nayay) See 37@. 

2a [ker] n wild caper. 

‘eG [kerou] 2 Kaurav. from the Kuru dynasty. 
“meri meri kerau karte duryodhan se bhai.” 
~dhana namdev. 

Sue [kerav] Ski n blue lotus. “sadhan kerav ko 
brgsavat.”-NP. 2 enemy. 3 gambler. 4 Kaurav, 
descendant of Kuru. “kerav ran ghae.”=paras. 

&@ (kero), Xe [kerd] Kaurav; from the Kuru 
lineage. “kero kurukhetr mare prachad.”-gyan. 

8 [kel] See IB 4. 2 See aus. 3 new sprout, 
tender shoot. 

‘er [kela] Skt fara n horse with deep red 
colour. 

‘GH [kelas) Skt n Shining like a crystal on 
water is a beautiful mountain to the west of 
Tibet and north of Mansarovar, which the 
Chinese call kryunlan. Per Purans, this 
mountain is the abode of Shiv and Kuber. 
Thousands of visitors from Tibet, China and 
India come here and go around it. 2 prince. 
See yet (h). 

&erua [kelakhar] old name of a doon (valley), 
in Tehri state, between Ganga and Jamuna 
rivers. “g3g jamun bhitar base kelakhar ki 
dun."—carrtr 25. 

‘Batt (keli] Ske afi a cow with black teats. In 
Simritis, the best Kapila is described as one 
whose hair is brown and teats are black. 
“brehman keli ghatu k3pka ancari ka dhanv, 
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pahr ete jahz visarz nanka tku namu.”-sava 
am 3. ‘The murder of some one spiritually 
enlightened, a cow, and a maiden, and seizure 
of a cheat’s food (for retaining or eating) are 
sins, Such sins befall a person who forgets the 
name of the Creator. To forget the Creator's 
name is most sinful.” 

‘BB [kele] a village in police station Raikot, district 
and tehsil Ludhiana. A gurdwara of Guru 
Hargobind is situated here. Only the maji is 
there; no other structure exists. It is about 10 
miles away from the railway station Mullanpur. 

es [keval], Resa [kevaly] Skt Fara n oneness, 
meaning unity with the Creator; supreme 
spiritual state. “kevalda ucre subh bena."—NP. 
2 purity, pristine state. 

@ [ko] pron who. “gurmatz ram kahz ko ko na 
bekaith gae."-todi namdev. 2 anyone. “harz 
brnutere kona sahai.”-sar m 9. “bhulan der 
sabhuko.”-sri a m J. 3 particle of accusative 
and dative case. of. “ram ko bal puran bhai.” 
-gaum 5.4 P f short for fa-€, that he. 

@F [kou], 4G [kou] pron any. “kou sughar na 
kou mura.”—bavan. 

aur [koa] eye's edge, corner of the eye. 
2 sugarcane’s eye, from where it sprouts. 

‘ants [ko-5d] n bow. See Es. “hath hasst kasst 
ko-3d3.”-ramav. 

autsA [kou-Sdaj] Skt Fevsu: arrow, which flies 
from the bow.—sanama. 

‘@uiae west [ko-Sdaj darni] arrow shot with 
a bow; the army showering arrows—sanama, 

rivet [ko-sdni] bow-wielding army-sanama 

@fe [kor pron anyone, “kor na krs-hi jeha.” 
~maru solhe m 3. 

fee [kor] n Indian cuckoo. “kali korl tu krtu 
gunt kali.”-suhi farid. 2 In Gurbani, this word 
is used for a devotee seeking spiritual 
realisation. 3 a city in U.P. which is now known 
by the name of Aligarh. “korl ko uh garha 
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kahave.”-PPP. 4 See afew. 

afew (korla] or & [kola] Skt PATENT. n 
burnt out charcoal, coal’ See E Coal. “korle 
pap pare tls uparr man jalza.”—maru m /. 
2 pron anybody, somebody. “‘mukatr na jane 
korla."-mala namdev. 3 See afer. 

‘et [koi] pron someone, one. “koi bole ram 
ram koi khudar.”=ramm 5. 

telafe [koikor] pron few, some, rare. “kotr 
madhe janu paic bhai vrla koikox."-sor m 5. 

&B [koe] plural of &r, 2 pron anyone, anybody. 
“gur brnu avaru na jane koe.”-anddu. 

@H [kos] Skt 3H n koh, a measure of distance. 
Initially distance (length) of a kos was 
determined by the bellowing ofa cow meaning 
the distance where the bellowing of the cow 
could be heard. People in their own lands 
determined this distance of kos in their own 
way. The kos of the southern people is much 
longer than that of the Punjabis. As per old 
measurement, a kos consisted of 4000 yards 
or 8000 cubits. The present kos is different 
for different areas.? “jth marag ke gane jaht 
na kosa.”—sukhmanr. See fuedt. 2 Skt aH 
covering, cover. 3 box. 4 sheath, scabbard. 
S treasure, 6 dictionary. 7 egg. 8 vulva, vagina. 
9 flower’s soft bud having sweet sprouts. 
“kamal vrkhe jxm kos viraje.”-NP. 10 Vedant 
recognises five Cocoons, which like a quilt 
cover the soul. 

(a) a body born from grain and living on 
‘Heavier the coal more the heat it has. The heat of hard 
coke is many times more than that of soft coke made 
from wood. Expert geologists say that in olden times 
vast forests got buried under the earth and by taking 
‘several elements from the earth this wood has hardened 
Jike stone. Now the world is drawing huge benefit from 
coal mines. 
4In ancient books a koh is also shown of 4045 and 4558 
yards respectively. 
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grain is called Snmay kos 

(b) intelligence supported by five organs is 
called pranmay kos. 

(c) five sense organs and mind comprise 
manomay kos. 

(d) wisdom including five sense organs is 
vigtanmay kos. 

(e) a pure distinctive soul has a covering, 
named an3dmay kos. kos can be pronounced 
GF [kos] too. 11 P yf a large kettledrum. 
12 P jf adj attempting. See ates. 

@Rz [kosat], FAS [kosath] chamber. Sec ay. 
“bhojan ko kosat bhrayo bhat bhat kar."-GPS. 

@re [kosna] v Skt E87 curse, reprimand. 

‘@rag [kostabh] See 2ngs. 

‘Gre [kosna] See ane. 

‘au [kosap), Taufy (kospatz), TAU [kogpal] n 
treasurer. “kosap hoz sah ko jese.”-VP. 

@AE [kosro] just a koh; only a koh. “ek kosro 
stdhz karat lalu tab catur patro ato.”-sor m 5. 
“When just a koh of distance was covered 
towards the dearest, then the messenger came 
and met i.e. the Guru appeared on the scene.” 

‘RS [kosal] Skt a5 n land between Ghagra 
and Saryu rivers, the main city of that region 
being Ayodhya; a subcaste of Kshatris. 

‘at (kosa] Ski Fe adj luke warm. 2 P uf he 
who attempts. 

@rqae [kosadhyaks] treasurer. See Aru. 

‘875 [kosal] See Fs. 

fina (kosr§] P °F n attempt, endeavour. 

rite [kosid) See arite. 2 Dg lethargy, laziness. 

ates [kosidan] P y,4f v attempt. 

@y (kosth] 1 room. 2 stomach, abdomen. 

‘@z [koh] See A 1. “koh karori calat na 3t.” 
—var asa. 2 anger, indignation, resentment. 
3P,f hill, mountain. 

uae [kohkaf] P _jg,f Caucasus. Skt Baba 
man imaginary mountain that surrounds the 
entire world. See ae | and 2. ° 
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@azelkohtur) a mountain named Tur. See 33. 
age {kohnur! P ,j, a famous jewel, regarded 
as the mountain of light. It is said that it was 
first with Karan and Arjun and then remained 
with Vikramaditya, but of this there is ao 
historical proof. One legend is that this jewel 
was first presented to Shahjahan in 1628 by 
Mirjumla', (a minister of Abdulla Kutubshah 
king of Gotkanda). In January of 1739 AD 
during the plunder of Delhi it was seized by 
Nadirshah who gave it the name of Kohnoor. 
On 8" June 1747 AD this jewel passed into 
the hands of Ahmadshah Durrani from 
Shahrukh Muza, the grandson of Nadirshah. 
On 1* June 1813 AD it was acquired by 
Maharaja Ranjit Singh from Shahshuja, king 
of Kabul. On 30" March 1849 AD after the 
annexation of Punjab, Lord Dalhousie took 
possession of this jewel from the treasury of 
the minor Dulecp Singh on 7" December and 
on 6" April 1850, it was sent to Queen Victoria 
of England through Colonel Mackson ona ship 
named Medea, to reach the Queen on 3" July. 
Its previous weight was 319 rattis, after cutting, 
ithas come now down to 102 rattis. The British 
jewellers have estimated its worth at thirty lac 
pounds. 

ue [kohar] 1 frost, mist. 2 bloom of mango- 
tree, etc. 3 red gourd; a fruit that becomes 
very red on ripening. “jonu phat kohar lal udar.” 
-GPS. 

‘aust (kohli] a farming subcaste of Shahpur 
district. 2 4 Khatri subcaste that relates to 
Khukhrains. “gurmukh ramu kohli.”-2G. 

‘Wat |kohi), Fé" [kohia] adjwrathful. 2 hillman, 
he, who lives on hills. 

atcha [kohia] P Uy plural of &dt. hill folk. 
"Babar writes that this jewel was acquired by Hamayun 
in Agra in 1526 AD. from the family of a Hindu king of 
Gavalior who was assisting Ibrahitn Lodhi. 
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‘adier [kohila) masculine of gat. See gat. 
‘a [kok] Skt n red-legged partridge. “art kok 
kul sokvit.”-sekhar. 2 wolf. 3 date tree 
4 frog. 5 Vishnu. 6 a Pandit who composed 
Kamshastar; the famous book “Kok”. a sexual 
treatise is a part of this Shastar. “kaha kok 
kavy > puran ko parhat mat.”-akal. See @HAAZ. 

‘aw [kokan] wild jujube fruit. 

Save [koknad] Skt n red lotus. ‘“‘jzm dal 

koknad3 dutz pavé.”-NP. 

‘awe [koknar] P 4 n poppy pod. 

‘@attes [kokbadar), danfet [kokb3dri] a coastal 
territory named Konkan, along the western 
ghats of Bombay, called ‘kokan’. The residents 
of Kokbandar are kokbadri. “bhaje habsi halbi 
kokbadri.”—kalki. 

@agu (kokaram] See gaou. “kahé koram 
kokaram he?”—akal. 

8as (kokal] See Afas. 

‘aa [kokar] n stone ofa dried fruit. “huti kokra 

pilu keri."-GPS. 

Bar [koka] n small nail.27 gf midwife's son, 
maid’s son. “patsah da koka rchfda si.” 
-JSBM. 

@faws [kokrl], afar [kokrla] Skt n cuckoo. 
“kokr! hova Sbr bas4."-gau m /. 2 The name 
of raja Rasalu’s wife was also Kokila. 3 At 
‘one place, kok1] has been used for a raven 
“kokr] kak jahd krikarahf."-carrtr 405. 
4 green coloured small hill-bird. 

‘Be [kokh], Aft [kokhz) Skt afr n womb. See fa. 

aefee [kocbrhar] See gefros. 

a8 [kochar], de |kochar] lap, hip. See daz. 
“srric3d nj kochar payo.”—-NP. 2 a subcaste 
of Khatris. 

eo [kojha] adjugly. 

Bz [kot] Skt n fort, castle. “kot na ot na kos 
na.”—saveye sri mukhvak m 5. 2 city wall; 
fortification. 3 king’s temple. 4 Skt afz one 
crore, ten million. “kScan ke kot datu kari.”—sri 
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am/. ‘measureless gold to be given in charity.” 
Sendless, countless, infinite. “kotan me nanak 
kou.”-s m 9. 6 an English dress; coat. 
Remfis [kotsamhir] a village in Patiala state, 
district Barnala tehsil and police station 
Bhatinda, adjoining which is a gurdwara of Guru 
Gobind Singh. There is another small gurdwara, 
with a cluster of trees in 63 ghumaons of land 
attached, donated by Patiala state. A three mile 
unpaved road goes in the south-west to 
Katarsinghwala railway station. 

‘@eaye [kotkpura] a town inhabited by Kapoor 
Singh Brar in Faridkot state, which is now a 
railway station. The tenth Guru stayed here 
for some time and then went to Muktsar. There 
are two gurdwaras at this place: one is in the 
middle of an unbricked pond. 126 ghumaons 
of land donated by the state is attached to it. 
The second is situated to the south of the town, 
and is known as “gurudhab” Here Guru 
Gobind Singh tied his turban after ablution. 

azawaret [kotkalyani] See sues. 

‘@teaere (kotkager) paper fort, castle built by 
using paper as in Ramlila etc. “kotkagar brnas 
bar na jhuthra.”~jet ch3tm 5. ‘It does not take 
Jong to demolish a paper fort.” 

‘We algae [kot kigra) fort of Kangra. 2 Kangra 
town, also known as Nagarkot. 

‘@akda (kotkotstar] in millions; innumerable, 
in crores. 2 Afe-afe-ntse, “kotkotStar ke pap 
brnasan.”-sar a m 3. ‘which absolves sins of 
innumerable births.” 

Regy [kotguru] See Txa 2. 

eqs [kotdvar] entrance of a castle. 2entrance 
through the citywall. 3 a town in district Pauri 
of Garhwal. Here is a place related to Guru 
Nanak, known as Charanpaduka. 

Beqwy [kotdharmu] See FeIAE. 

‘euTTA [kotpacasa] See Fever. 

‘eurs [kotpal] Skt n guard at the fort; protector 
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of the castle. 2 guard of the citywall. 3 incharge 
ofa police station. 

@erkort [kotpacasa] Scholars of Sanskrit have 
estimated that the measure of the 
circumference of the earth is $00 million yojans. 
“prithvi jojan kotpacasa, lok caturdas pur 
prakasa.”-saloh. “te taskar jo nam na levahr 
vasahz kotp3casa.”-prabha m I. 

ewe (kopbhai] a wellknown village in tehsil 
Mukisar, district Ferozepur. Bhai Bhagtu lived 
here. There are two gurdwaras of the tenth 
Guru in this village: 

(1) The Guru came to the house of Bania 
devotees in order to have meals. After getting 
baptised, the Banias tuned Singhs, and the Guru 
named them Rangi Singh and Ghumi Singh. They 
served the Guru lavishly. There is a gurdwara 
with which 50 ghumaons of land has been 
attached since the Sikh Raj. The priest is a 
baptised Singh. 

(2) Ata short distance the second gurdwara 
is to the south of the village. When the Guru 
came from Guptsar, he stayed here. This 
gurdwara was constructed in Sammat 1978. 
Here also, the priest is a baptised Singh. 

Itis five miles to the north from Giddarbaha 
railway station. The approach-road is 
unmetalled. 

‘@efar as [kotmrrja jan) a village situated 
between Vatala and Kalanaur. At this place 
Banda Bahadur began constructing a fortress 
of unbaked bricks, but before it could be 
completed, the Mughal army launched an 
attack. Banda Bahadur left it and occupied a 
fortress at Gurdaspur. See gatee of aeat. 

ze [kotar] Skt n cavity in a tree. 2 jungle 
surrounding a fort, which served as a defence 
for the fort. 3 Dg small underground receptacle 
for holding grains. 

azmr (kotla] a village situated at a distance of 
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two kohs to the east of Ropar. Here two Pathans 
served the tenth Guru with full devotion. The 
Guru bestowed upon them a dagger and a 
shield. There are two sacred places relating 
to the Guru here. One is inside while the other 
is outside the town. 2 See HBwazer. 
aemfeder [kotlanzhsg] See sonrfou. 

‘Revitrur (kotlibagha) This village of tehsil and 
district Gujranwala falls under police station 
Mande. There is a small gurdwara of Guru 
Hargobind. The Guru sat under a peepal tree 
which still stands there. The place where the Guru 
sal is called “thara sahrb”. A small pacca house 
is located closeby where Guru Granth Sahib is 
installed. A Namdhari Sikh is its priest. The village 
has donated 16 ghumaons of land to this gurdwara. 
A fair is held on 14® Chet. Eminabad railway 
station is 10 miles east of this gurdwara. During 
the rainy season this road becomes unserviceable. 

esadhr [kotlehria] a subcaste of Rajputs. 
The hilly state of Kotlehar derives its name 
from this subcaste. See wet we. 

azedbor (kotvaria], Tees [kotvar] See Aus 
3. “vrex man kotvaria.”-suhi m 5 partal. “ab 
kaha kare kotvar?”-maru m 5. Here &3e8 
{kotval] means Dharamraj. 

zed [kotvari] n function of a &ses [kotval]. 
“pap kare kotvari.”—basat am /. 

BzeS [kotval], eg [kotvalu] See Hews and 
‘ae. “kotvalusukrasrri."~mala namdev. See 
yaaa. 

‘et [kota] plural of kotr. “udharahr sagle kota.” 
-sor m 5. 2 a state in Rajputana whose 
principal town Kotah is now a junction of BB 
& Cl railway. 3 salted mixture of roasted pith 
of melon seeds with powdered betel nut, 
consumed by the affluent persons after meals. 

@fe (kotr] Ski n ten million, one crore. “kai 
kotr prabh kau khojste.”-sukhmani. See Fear 
2 initial part of an argument. “kathi koti kotr 
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kotz."-japu. ‘crores of speakers have 
reiterated with crores of arguments.’ See afer. 
3 corner of a bow. See &ét. 4 sharp edge of a 
weapon. 

‘afegess [kotrkvtstar], AfeaSas [kotrkotstar] 
See &&E3s. “kotrkutdter ke pap har1‘khove.” 
—bera m 4. 
afedtes [kotrtirath] crores of places of 
pilgrimage. 2 a pond of Gokaran. 3 a 
pilgrimage centre in Mathura. 4 a pilgrimage 
centre in Kurukshetar. 5a tank near the temple 
of Mahakal in Ujjain. “kotz tirath majjan 
Isnana 1s kalx mahz mel bharije.”-suhi m 5. 
afessin [kotztetis) thirty-three crore deities, 
“kotz tetisa khojahz takav.”—majh a m 5. See 
saimate. 

Mt [koti] corner of a string-bow. See afe 3. 
“gahz koti dee calarke. ran kali gussa 
kharke.”-cSdi 3. ‘caught demons with the help 
of the corner of a bowstring and shot them 
off.” See afe 2. 

‘2a [kotstar] See deaese. 

@o [koth] chamber. See @q. “kajarkoth mahr 
bhai na kari.”—asa m 5. kajarkoth, a chamber 
of collyrium, refers to household affairs and 
trade etc. 

‘ox [kothra], €ozt [kothril, Aodbor [kothria], 
oat [kothri] big room, small room, chamber. 
“kothre mahz kothri param kothi bicar.”-ram 
kabir. ‘conscience in the form of a small room 
within a big room and spiritual knowledge in 
the form of a still smaller room’. 
or [kotha] See &. “kothe m3dap maria.” 
-var asa. 2 multiplication table of a number, 
written in one column. “dh3ce pun uthe joran 
kothe gramkar patvar.”-NP. 

‘@or Afae [kotha sahrb] a memorial of Guru 
Nanak Dev in village Uddeke situated 5 kohs 
to the south of Batala in district Gurdaspur. Guru 
Nanak Dev visited this place on his way to 
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Batala. A fair is held here on the 10* of saradhs. 
2 See Sm. 3 See ao Ty @. 4 See wre. 

er Ty AF (kotha guru ka] a village of Malwa, 
situated in tehsil and police station Bhatinda of 
nazamat Barnala in Patiala state. It is situated 
at a distance of 14 miles from Jaito railway 
station and is 15 miles away from Bhuccho. 
This village was founded by Prithi Chand in 
Sammat 1653. Sodhi Kaul Sahib provided great 
prosperity and hustle and bustle to this village. 

It is said that Sulhi died in the same village 
when he fell into a burning brickkiln. This 
brickkiln was located at a distance of one mile 
to the east of this village. Guru ka Kotha is a 
possession and Jagir of the Sodhis, who are 
descendants of Prithi Chand. 2 a gurdwara of 
the sixth Guru at Wazirabad. See ay a aor. 

‘Wer Hyer [kotha maluka] a village in Malwa 
situated at a distance of five kohs to the east of 
Jaito. It is at this place that a guard of the tenth 
Guru forbade an insane person from entering 
the Guru’s camp. The guard beat him up so 
severely when he insisted on entering that he 
died at the spot. 

Sedt [kothari] See Tet. “jro kanko kothari 
carro.”-sar m 5, 2 See aot. 

‘eat [kothi] small room. 2 bungalow of the British 
style. 3 trading house, where bills of exchange 
are traded. 4 part of a gun, close to the match 
of the gun, which is filled with gunpowder. It 
‘was part of old guns which were filled through 
the muzzles. “gaj nzkal dalat bre kabé. kothi 
kxtak bani lakh tabé.”"-GPS. 5 physique. “Sdhi 
kothi tera namu nahi.”—-asa m J. 

@B [kod] n inclination, bend, curve. 2 one crore. 
“kod anddu."—japu. “kotak kod tamasia.”—var 
Jet. 3 See &fs. 

&B [koda] adj bent forward. 

fs [kodz] S adv joyfully; with pleasure. 

@E [kon] Skt n edge, comer. 2 angle. See fer. 
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3 stringed bow of a saragi. 4 sharpness of a 
weapon such as a sword etc. 5 drumstick. 

&3z (kotar] short for rkottar; one more than 
any number i.c., kotar s>. 

‘Satt (kotri] Sec wass. 

@3e [kotal) T Uff horse for the rich to ride. 
2 decorated but riderless horse, that leads the 
retinue of rich persons. 3 Skt fast, clever horse. 

38S [kotval] Skt Gaus. 2 an official, incharge 
of the city’s defence. 3 during the Mughal regime, 
a kotwal also used to be a judicial magistrate. 

8s [kotal, tra lkotah] P ypf or =f adj small, 
inferior. 2 less, deficient. 

Bact [kotahi] P tf n shortage, deficiency. 

‘act [kothri], cast [kothli] S tect, M aast n 
sac, pouch, purse. “ramratanu mukhu kothri 
parakhu age khol.”-s kabir. 2 small pouch in 
which the Hindus tell their beads. 

‘elkod] Pkt n direction. “je je sabad badat coho 
kod.”—NP. 

eG [kodau] Skt Tee or HEE n paspalum serobi 
culatum; a kind of small millet, whose grains 
are pulverised and the flour so produced is used 
for making chapattis by the poor. “kodau ko 
bhus khai he.”-gujkabir. 

ea [kodak] Skt fan child fond of playing, P 
Sf, “jsbahr brlokyo Star kodak.” “NP. 

ee [kodra}, Pe" [koda], FE (kodo] See deg. 

Ew [kodSd] Skt Fe"S n that which produces 
squeaking sound, while an arrow is shot. i.e. 
string of a bow. 2 especially a string bow made 
of bamboo having nine nodes. 

EE [kodrav], au (kodha], dy" [kodhra] See 
eG. “has udar krodhe para.”-s farid. 

@Y [kodhre] in the millet field, to the millet 
field. See eG and ay. 

aa [kon], &* [kona] See Hz. “kone bethe khaie 
pargst hor nrdan.”-s kabir. 2 none, nobody. 

WB [kone] plural of & [kona]. 2 in the corner. 
See da. 
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‘au [kop] Skt » wrath, anger. “kop jaria.”-kan 
m5. 

‘aus [kopar] Pkt a large platter with a handle 
attached. “kopar kanak kalas bahu thara.”—GV 
6. 2 bud. sprout. 3 Skt mfe skull, cranium. 
“kopar cur cavani lath kardgle."-cidi 3. 
“After crushing the skull and the face, the 
sword reached the skeleton.” 

@udi [kopri] skull. See dus 3. 

Gus (kopal] See dus 2. 
af [kopz] pron anyone. 2 See ait. 

&flow (kopral adj enraged, angered. 

@fus (koprt] adj enraged, furious. 
a@fire [kopzla] enraged. “mujh uparz sabh 
kopzla."-mala namdev, 2 angered. 

@ut [kopi] See fu. 2 adj choleric, wrathful. 

‘Gufs [kopin] See guts and ats. 

‘By [kopu] See au. See dy. 

Sz [kofat] P -3f n percussion, stroke; injury. 
2 fatigue. 3 inlaying of silver or gold on iron. 
‘usa [kofatgar] P_ £5 one who inlays silver 

or gold on baser metals. 

azaa [koftan] P Af beat, strike. 

‘tux [kofta] P 3f adj beaten. 2 n round ball 
of mincemeat, 

‘aa [kob] P_s beat; infinitive of koftan. 
2 When suffixed to another word, it means 
‘one who beats : sarkob i.e.one who hits on the 
head. 

‘@ae(kobad] P ,f may beat, beats, will beat. 
‘fire [kobrd] See afre. 

‘@ilkom| A 7 n people of the same nationality; 
nation. “koman strr koma.”"-gujam 5. 

‘Wuet [komdi] See Hye. 
aoa [komar) See gue and Bye, 
ue [komal] Skt adj tender, delicate. sans 
hardness. “‘komal bani sabh kau sStokhe.”"-gau 
thrtim 5. Poets consider the following as tender:- 
mind of the ascetic, love, flower, butter, silk. 
2 beautiful, fascinating. 3 water. 4 according to 
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music a flat note. rrsbh, gadhar, dhevat and 
ntsad are all flat notes. 

aes [kornlta] n tendemess, delicacy. 2 beauty. 

arias (komal bsdhan] n sensuous bonds. 
komalb3dhan badhra.”—ram m5 rutz. 2 bond 
of attachment. 

Wa [koy] See afe. 

‘as [koyal] See afes. 

‘ar [koya] See ar, 

‘@a [kor] 1 edge, border, hem. 2 comer of the 
eye. 3 crore. “nahi rahrt brdhr kor.—GV 10. 
“Jakh lakh kai kore.”~-kan m 5. 4 M persistence, 
obstinacy. 5 defect. “tau tanr kai kor.”~s farid. 
6 enmity. 7 row, line. 8 P_,f blind, sightless, 
9 unproductive or barren land. 10 in the 
irrigational parlance, the field not irrigated after 
sowing. 11 short for ae “sastrd chor, de de 
kor.”=ramav, 12 adj without water. “ayo kor 
mddaz.’~—carrtr 376. ‘got his hair cut (without 
the application of water). 13 new, unused. “ek 
dhol trry kor magava.”—carrtr 355. 14 Sstone 
ofa fruit, especially of a mango. 

‘@ea [korak] Skt n bud. 2 See &fea. 

avet (korci] 7 g,} manufacturer of arms 
2 armed; equipped with arms. 3 one who 
manages the court of a king; chamberlain. 

ez [kort] General Court. He accompanied 
Avitabile to Lahore and served under Maharaja 
Ranjit Singh. His contonment was at 
Begampura. He was a well read man. In 184] 
AD, during the struggle for power at the court, 
he left his job at Lahore, 2 E court. 3 court of 
aking. 4 court room, court of law. 

Rafer [kornzs] See gafsn. 

‘Gar |korma] See tmr.27 7 nmeat cooked 
in ghee (butter). 

‘tea [korer] m hard grain, grain difficult to render 
soft by boiling. “‘korar moth jrneha.”—var ram 
2 m 5. “korar moth na r3jhai ker agni jos.” 
-BG. 2 S natural grown plants from seeds 
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fallen from a tree. 

‘aes (korara] lash, whip. 2 a metre, also known 
as “anéd” characterised by four lines, each having 
thirteen characters, first pause at the sixth, the 
second at the next seventh, the last two characters 
being lagho guru. With regan, |S, in the final 
position, its rhythm becomes very charming, 

Example: 
sattgoru kohyo, suno vir khalsa, 
tyagdehv mano, vadzai lalsa; 
hot niskam, karo seva des ki, 
cahat ho krtpa, yadr jagtes ki. 
Its variant is pyar chad. See ware. 

‘ag [korru] See aaa. 

‘a [kora] adj unwashed cloth, of which the 
starch has not been removed. “nanak pahe 
bahra kore ragu na soz.”-var asa. 2 a person 
unaffected by education or preaching. 
“manmoukh mugadhv naru kora hor.”—suhim 
4.3 unused or new vessel in which water etc. 
has not been put. See dt. 4 unaccommo- 
dating; rude. 5 n frost, hoar. 

fe [kor] n crore. “stdh sadhak tetis korr.” 
~saveye sri mukhvak m 5. 

foe [korrk} one crore. See ase. 

at [kori] feminine of &e [kora]. “nzt vthr 
kori gagar ane.” ~brla kabir. 2 n Hindu weaver. 
“kori ko kahu maramu na jana.”=asa kabir: 
3Sece det 4.4 P 4, blindness, sense of being 
blind, x 

‘te [kot] adv near, close by. 2 Skt n pig. “masal 
bali kol dtkhrae.”-GPS. 3 a savage tribe which 
is especially found in Bhagalpur district. 4 Dg 
a boat made by tying pitchers under a cot. 

Wea [kolak] Skt n pepper. 2 See Sire. 

‘ter [kola] See afew. 

OT [kolahal] See FFTs. 

fs [kolz] See aw and ae. 

‘Bet [koli] adj living close by, living side by side. 
“harz nrkat vase hart koli.”"-gaum 4.2 breeder 
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of pigs. 3. an agricultural tribe that lives in the 
mountains. Many people consider them as 
untouchables. This is one of the oldest 
communities of India. 4 The weavers in north- 
eastern Punjab are also called tt (koli). 
5 certain Gujjars of Amritsar. 6 See @aet, 7 an 
ancient territory which is now in Bastar district 
of Avadh in U.P. Its king, Suparbuddh, was 
maternal grandfather of Lord Buddh. Two 
daughters of Suparbuddh, Mayadevi and 
Prajapati, were married to Shuddhodan. 

BG [kolu] 7 oil press, crusher. “kolu carkha 
caki caku.”—var asa. 

&ge [kolue] a Rajput subcaste. The rich from 
Kullu are of the this subcaste. 

BE [kolhu] See ay. 

‘fez [kovid] Skt m one who knows how to 
speak; learned scholar. 

‘Sfeeets [kovid-is], Afedix [kovidis), afeen 
[kovrdes] chief of great scholars. 2 chief speaker. 
Bes [kovad] See Fez. : 
&éar [kov3dej] an arrow shot from a bow 
~senama. 

‘Séanet kovadejni] army equipped with arrows. 
~sanama. 

‘Bézst [kovSdni] army equipped with bows. 
~sanama. 

@ [kor] » crore. “stmarahr devte kor tetisa.” 
~maru solhe m 5. 2 Skt pig. “dhol dhar haryo, 
kagardi kor3bhr karakyo.”-ramav. ‘During 
Ram’s battle Dhaval (the mythological bull 
which is believed to hold the earth on its horns) 
got terrified and the back of Varah (an 
incarnation of Vishnu in the form of a pig) gave 
out a crackling sound.” 

‘ar [korma] n family, clan. “rk vaki korma 
vicari.”—BG, 

fz (korr] n crore. “tin dev aru korz tetzsa.” 
~gujm5. 

@at kori) n a score, group of twenty. 2 crores 
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i.e. innumerable. “‘nanak kori narak barabre 
ujeru soi thau.”—var jet. 

‘tify [korSbhr] pigs too. See & 2. 

&y [korh] n gm See afesay. 

aq (korha], Sgt [korhi] adj leper. 

@ [ko] part of. See a@. “padarath hrt ko 
doren.”-sar m 1. “bhagatz jog ko jetvar.” 
saveye m 5 ke 2 adv when. See &. 

A [kos] See aGn. “xk pag panhi nok bad, tk 
pag kos ¢rkar.”—NP. ‘a shoe in one foot anda 
wooden sandal in the other.’“dhari nrsani kos 
di, makke Sdarz pujkarai.”-BG.' 2 Skt silken 
garment produced from the cocoons of silk 
worms. 3 one from progeny of Kush. 4 P yf 
kettledrum made of brass. “dere dere dih 
‘Bhai Vir Singh has written the following footnote on the 
36” stanza of chapter 59 of the first half of his 
commentary in Guru Nanak Prakash: 

‘The following fact has been verified by Sant Sangat 
Singh (Kamalie wale) after his visit to ‘Ucch’: 

‘There is. place in Bahawalpur stale known as ‘Ucch 
Sharif, Sayyad Jafal Sani Makhdum Ruknuddin Abul Fateh 
belonged to this place. He descended from the family of 
Hazrat Ali Naqi. Even though he had migrated from Arabia 
to Indig, yet he was regarded equal to Mecca's Sharif, 
whenever he visited the shrine. At the time of Guru 
‘Nanak’s visit to Mecca Sharif. Makhdum Ruknuddin was 
also present there. Many Indian hermits such as Laljati 
‘ete, were also around. When Mecca moved along with the 
feet of Guru Nanak. all the Muslims asked Makhdum 
Ruknuddin to lead them in religious discourse with Guru 
Nanak. Itishe who is mentioned as Ruknal in Janamsakhis. 
Fully content with Guru Nanak’s replies to his questions, 
he on his return to India brought Kaus (wooden sandals) 
alongwith him. These wooden sandals are still preserved 
in the toshakhana (storeroom where precious articles are 
kept) ofUcch Sharif. Many atime, several rich Sikhs have 
tried to procure them in exchange for a large amount of 
money and land but Pir Sahib has declined to part with 
these sacred objects. 
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dhosra, kos jujhod de re.”-saloh. 5 A yy} bow. 

‘Gira [kosak] See dfaa. 

‘Gra [kostak] Some ignorant scribe has written 
kostak instead of kostubh. “htye kostak man 
dhare.”—carztr 24 and 123. See &Ag3. 

‘Saga [kostubh] Skt @F3s n a gem retrieved 
from the sea, which Vishnu, the god, wears 
around his neck. 

ix [kosal] Skt n well-being, cleverness, wisdom. 
2 adj relating to Kaushal land. 3 n queen of 
Kaushal, Kaushalya. “kahz ko kosal kukkhz jayo 
ju."-saveye 33. 4 of Koshal subcaste. 

‘@ HB [k3sal] E council n advice. 2 council. 
Safer [kosalta] See re. 

‘GafeA[koslrs], ZABH (kosles] people of Kaushal; 
their king Ram Chandar. “jos vado kar koslrs3 
adhbicahr te sar katutare.”-ramav. 

‘axa [kosalya] daughter of Kaushal land and 
its King; mother of Ram Chandar, the chief 
queen of king Dashrath. 2 wife of 
Chandarvanshi king Puru. 

‘fer [kosrk] Gadhi - son of raja Kaushak, who 
was Vishvamitar’s father. 2 Kaushak dynasty's 
Vishvamitar. 3 Indar. 4 ow]. 5 silken garment. 
6 mongoose. 7 treasurer. who guards the 
treasure. 8 recitation of a mantar of Atharved. 
9 per Mahabharat a Brahman leper who had a 
pious wife named Narmada.’ See n'se. 

ifizett [kogrki) See mifggay af sabnr. 

aes [kokbsdar] See dates. 

ar [koka] See afer, 
7Once Narmada was carrying her husband on her head. 
(On the way, her foot struck saint Mandavya, who was 
then hanging on a stake for being a thief. At this, saint 
Mandavya cursed the person who had troubled him to 
die at daybreak. By virtue of her chastity, Narmada 
stopped the sun from rising. On request from the gods 
and on persuasion from Ansuya, Narmada let the sun 
tise. Kaushik, who was dead because of a curse, was 
blessed with life by Ansuya. 
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‘Fe [koc] armour, coat of mail. See wew. “kacan 
ko jhatde katdet."-GPS. 2 according to 
Tantarshastar, a song of protection. “tumi koc 
vaktrapne te 'ucaryo.”—carrtr /. 

iat [kacbrhar] See gufaas. 

aefaem [kocbrdya) » knowledge of wearing 
armour. 2 knowledge regarding the manu- 
facture of armour. 3 knowledge of defending 
one’s body with the power of mantars. 
“kocbrdya abhrdya”-gyan. 

‘at (koci) adj armoured. “ast gadi kaci bal 
gadhe.”-carrtr 405. swordsmen, maceholders 
and wearers of armour. 

@et [koda) large cowrie. 2 See aa. 3 a 
carnivorous Bhil chief of Nishads who used to 
plunder jungles in the south of Vindh. He 
wanted to catch hold of Bhai Mardana and 
eat him. With his spiritual strength, Guru Nanak 
Dev transformed Koda’s life in such a way 
that he bade goodbye to his barbarity, became 
asaint and spent his remaining life in meditating 
upon the Creator. 

BS [kodi] See aah. 

Sebore [kodiara], Fsbo [kodiala], Fare 
[kodyara] a species of speckled snakes. They 
are very poisonous. “janu dasgayo nag 
kodyara."-carrtr 297. 2.a gambler who keeps 
cowries with him for gambling. 

ie [kon] See az. 

tae [kotak] See asa. 

Saas [kotak-har], tse [kotki] See aGsac, 

® a [kstey) Skt of or pertaining to Kunti. 2” 
Yudhishitar, Bhim and Arjun. 3 Arjun in 
particular, is famous by this name, although all 
the three were sons of Kunti.? See ft. 

ate [kath] which date? 

iter (kotha) Skt afse: and afse what number? 

‘from his mouth. 

‘in Gita, Krishan has frequently addressed Arjun as kStey. 
Hence this became a proper name for Arjun. 
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a [ksdh] Skt ada sun. 2 lightning. 

Hus (kSdhan] v flash. See Ha. “jrm k5dhat 
savan brio ghat3.—suraj. 

aftra [k3dhxt) adj flashing. See a, “kSdhrt 
damantz saghan.”-paras. 

[kon] See wz and aGz.2A yy nworld, 
earth, material existence. 

ahs [kopin] belt, girdle, loincloth. See guts. 

@u (kom) A ¢7 n community. 2 nation. 
3 dynasty. 

‘SWISS [kom bahattar] seventy-two communities 
of Arabia; seventy-two sects of Beni Israel. 
“kom bahattar sdg kar."-BG. Hazrat 
Mohammad united seventy-two communities 
of Arabia into Islam and aligned them with 
himself. See feremn 2 fed. 

Sr [komari] power of Kumar Kartikey. 
2 ever virgin Durga. “kesri abahi komari.” 
—paras. 

yet [komodi] moonlight that makes the blue 
lotus ecstatic. Blue lotuses bloom a lot in the 
moonlight. 2 full moon night of Kattak. 3 a well 
known grammar work Sidhant Komudi by 
Bhattojidikshit, based upon Ashatadhyai by the 
renowned grammarian Panini. 4 Madhyasidhant 
Komudi by Varadraj Bhatt, written in Sammat 
1250. 5 Laghu Sidhant Komudi by Varadraj 
Bhatt, which became more popular than the 
other two. 6 See agayet. 7 court of a raja. 
8 mace of Vishnu Komodaki. 

@eah [komodki] mace of Kumud (Vishnu). 

a lkor] morsel. “purab kor ntkarke pc, lage 
pun jeman.”-NP. 2 pillar, threshold. “por khare 
hur kor lag.”-GPS. 3 short for korav (kuruvasi) 
“man bhitar koran kop badhayo.”-krisan. 
4 blue lotus, water lily. “koran ke mukhre 
mukulé.”-GPS. 5 prince. 6 name for a Sikh 
lady who has been baptised. As the word Singh 
is added to the name of a Sikh male, so is the 
word Kaur added at the end of the name of a 
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Sikh female. In fact, this word is kovarr (kort)! 
7 Skt &q joint of an organ. “katge kahd kor aru 
carma.”=gyan. 

Ha (korav}, FoF [korv0] See Fae. “chad cale 
korau jese."-cSdi J. “bhae tahz ke korao 
padvey®.”-janmejay. 

‘deus (korpal] protector of Kauravs, Duryodhan. 
“ote korpal3 dhare chaterdharms.”-gyan. 

Wee [korav] adj pertaining to Kuru dynasty. 
2-n sons of king Dhritrashtar as Duryodhan 
etc. “kate korvs dur sidur khets.”—gyan. See 
agen, 

‘He [kora] adj bitter. 2 See aw. 

af [korr], et {kori} n hug, embrace. “bhar 
kori mahz lin."-GPS. 2 an object that may be 
within the grasp of both the arms. 3 bricked 
superstructure ofa well, which is of the shape 
of a tower before it is lowered into the ground. 
“jese kua khodke su vasudha dhasar kori.” 
-BGK. 4 cowrie. 5 bitter. 6 See Za 6, 

fe [kol] See AB 1. 2 Sodhi Kaul Sahib from 
the progeny of Prithi Chand, who belonged to 
village Dhilvan. When the tenth Guru attired 
in a blue robe arrived at Dhilvan from 
Machhiwara , Prithi Chand offered two horses 
and a white dress to the Guru, who put on the 
white dress, tore the blue robe, and reciting- 
“nil bastra le kapre phaye turak pathanz amal 
g1a,” burnt them. The Sodhis of Butter village 
of district Ferozepur also belong to the Kaul 
dynasty. 3 blue-blooded. 4 according to Tantar 
Shastar, an adherent of tantric mode of worship. 

‘tans [kolsar] See »fiysrs. 

‘set [kolak] See Sfecr. 

‘eer (kolnabhz] Vishnu, who has a lotus in 
his navel. 2 a tank where Jotuses bloom. 

"A woman’s name should be written with a srhari (f) [1) 
as wt Refue dfs Ht (mata sahrb kort ji). But at present 
‘@z has come into vogue. Anyhow wrong words which 
get prevalent have to be accepted as right. 
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“kolnabhz kol jth tal me rahat hé.”-akal. “IT 
Vishnu is known as Kaulnabh, then is that tank 
not Kaulnabh in which lotuses grow?’ 

es [kola] n a type of reddish orange. 2 pillar 
of a door from which an arch is raised. 
3 Kamla, Lakshmi. See a@ar. 4 a Hindu girl 
Kamla, who was purchased and reared as a 
maid by Kaji Rustam Khan Mujang (Lahore). 
He taught her Islam and she became a scholar, 
but she had special inclination towards 
Hinduism. Having heard the praise of the Guru 
and hymns of Guru Nanak from various 
hermits, she got attracted towards Gurmat and 
took shelter under the sixth Guru and led a 
pious life. Kamla died in Sammat 1686 at 
Kartarpur. Her memorial is situated there. See 
‘aang under »fiqgas. Bhai Santokh Singh has 
termed the burial of Kamla as contrary to 
historical practice. 

HBF [kala] See Ter 4. 

&we [kolar] See afere. 

‘fret [kal rk] Ski adjconventional religion of a 
family, that tradition has sanctified. 2 follower 
of the Tantric path. 3 7 Shiv-who initiated the 
family religions of Tantrshastris. 4 cult of the 
worshippers of Shakti. S weaver. 

&F [kolo] till when, till that time. 

a [kor], Ba" [koxa] adj bitter. 2 choleric, 
wrathful. 3 1 a Khatri subcaste of Bahujais. 
4a Jatt subcaste which was very dominant in 
Malwa before the advent of Brars as a great 
force. 
antes [koramall] He was a minister of subedar 
Mir Mannu of Lahore. Disciple of the Gurus 
and supporter of the Sikhs as he was, he came 
to be known among Sikhs as Mithamal. He 
died at Lahore fighing against Durrani army in 
1752 AD (Sammat 1810) See vimig. 

a [ks] Ski #1 water. “pads k3 pakhare."-NP. 
2 forehead. 3 comfort, bliss. “keh k3 vitals.” 
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VN. 4 fire. 5 god of love, Kam. 6 gold. 

@@ [ksu] to. See ag. “jrn k5u harr prabhu 
karpa dhari.”—vad ch3¢ m4. 

‘ant [kas] Skt n bronze. 2 goblet; a metal bowl. 
3 king of Mathura, who was born from the 
semen of demon Drumil and the womb of the 
wife of king Ugarsen. He was Krishan’s 
maternal uncle and his great enemy. Kans was 
son-in-law of Jarasandh, king of Magadh. With 
the help of his father-in-law, he dethroned 
Ugarsen and himself ascended the throne. 
Kans had married his sister Devki to Vasudev 
Yadav. At the time of the marriage, there was 
a revelation from an oracle that the son born 
from the eighth pregnancy of Devki would 
destroy Kans. Hence Kans imprisoned Devki 
and Vasudev and ail the sons bom to them were 
killed. From the eighth pregnancy Krishan was 
born, who was immediately sent by Vasudev 
to Gopraj Nand at Gokul, and the girl born to 
Yashoda the same day, was handed over to 
Kans. Kans killed her by smashing her against 
a stone. Kans tried to kill Krishan in every 
possible way, butall in vain. Ultimately Krishan 
reached Dhanukhyag and caught hold of his 
maternal uncle by his hair, knocked him down. 
and enthroned his maternal grandfather. 
“duapart krisan murart kés krrtarathu kio. 
ugrasen kau raju abhe bhagatahjon dio.” 
~saveye m | ke. 

Wrmife (kSsarr), AAT (kés satru] enemy of 
Kans, Krishan. 2 

‘tres [kaskar} brazier, tinker, maker of bronze 
vessels. 

aafoges [kSsnrsudan), sorts [kisarz) killer 
of Kans, Krishan. 

wa [késu] See aA. 

War [kk] Skt ¥zx a carnivorous bird from the 
family of vultures. Its feathers are attached to 
arrows. Some scholars take krich to be k3k. 
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“kakan pakh brlad lage jrn."-GPS. “bahu 
grdh k3k bayas pukar.”-GPS. 2 umbrella. 
3 heron. 4 Dharamraj. 5 a Brahman who is 
described in 27% Charitar. 6 nickname of king 
Yudhishtir when he lived in disguise with king 
Virat. 

‘az [k3kan), cas [kskan] Skt 8% n bangle, 
bracelet. “har dor kikan ghane.”—odkar. 
2 crown. 3 ornament. 4 k3gna, which is tied 
to the hand of the groom at the time of 
wedding. 5 a poet whose literary composition 
figures in Hanunatak of Hridayaram : 

tab janakz ko harz kanan fert 
gee sar tir trrkha jal ki, 
kahz kSkon neku bhoe drzg sital 
sSpatz dekhz ratopal ki 
alt kos gae athae dinnath 
nai chavr tb nalznidal ki, 
manu mitr viyog pare murjhar 
dali mukhr melz halahal ki. 

aaugt (kSkpatri] an arrow to which are 
attached feathers of the k3k bird. “chute 
kskpatri."-saloh. 

thas [kSkar] See fetaw. “jamkSker vas parrya.” 
~sri am 5. 2 gravel. 3 small piece of stone. 
4 Skt ®Ext maligned, depraved. 5 n semi- 
churned curd. 6 one hundred million, ten 
crores. 

ata [kokri] n pebble. 2 gravel. 

tax [k3kar] See tas. 

stad (kSkrial adj in skeletal form; who is 
attired as Bhairav. 2 attired nastily, who is 
wearing a garland of skulls and having blood- 
dripping skin. “kSkria rupa raktali,”-pares. 

‘tars [kSkal] Skt *e41t Bhairav, Bhairon. 
2 skeleton. 

ears (k3kali] Bhairvi. See &ars. 2 who wears 
a skeleton of bones-Kali. 3 a temple of the 
goddess in Birbhum district of Bengal, which 
is amongst fifty-two seats of the deity . 
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daa [kskyan] vehicle of a k3k (Khatri); 
horse. 2 one who has gait like that of a heron 
or a white kite. 

dar (k5g] Dg n armour. “dorga ate danvi sul 
hoid kSga.”-cSdi 3. “atukk juke akg kge.” 
-ramav. ‘broke the armour of the armed.’ 2 a 
subcaste of Jatts. 3 Skt *e7 lung. 

tare [k5gan) See daz. 

daeye (ksganpurl a village of tehsil Chunia. 
district Lahore. It is a railway station. Its 
villagers showed disrespect to Guru Nanak 
Dev and did not allow him to stay there. He 
asked them to “stay put” and left the place. 
The van tree (salvadorea olevides) under 
which Guru Nanak Dev sat is now known as 
Mal Sahib. There is a small gurdwara built 
there. The priest is a Namdhari Sikh, A fair is 
held on the 1" of Chet. See wea 22. 

ata [k3gna] See daw 4. 

‘aet [ksgni] n small bangle. 2 Ske saqeh millet, 
canary seed. 

stam [kagan] See daz. 

daw [kagna] See caw 4. 2 See fas |. “kar 
kart karta kagna pahrre.”-asa m /. 

aanret{k3gmai] a small village of police station 
Hariana, tehsil and district Hoshiarpur. It is 
situated to the north-west of railway station 
Hoshiarpur at a distance of eleven miles. There 
is a metalled road upto Hariana. From there is 
a two mile unmetalled stretch. Bhai Manj was 
a resident of this village; Guru Arjan visited 
this place. 

Bhai Manj was from the family of Manj 
Rajputs of the area and he was a renowned 
devotee of Sakhisarvar. His name was Tiratha. 

{n Sammat 1642, Manj became a Sikh of 
Guru Arjan Dev and presented such an ideal 
specimen of the faith as seems marvellous to 
all. 

‘Once, during a dust storm, he along with 
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the firewood he was carrying for the 
community kitchen, fell into a well of 
Sultanwind. Driven by his affection, Guru Arjan 
Dev himself reached there, took Bhai Manj 
out of the well, embraced him and thus spoke: 

“map prara guru nd, guru mSp prara 

m3p guru ka bohrtha, jag ighanhara. 

After testing him thoroughly, the Guru 
appointed him a preacher in Doaba. This sage 
obliged the people of the territory by not only 
organising free kitchen but also by propelling 
them towards meditation. 

In Sammat 1651 Guru Arjan Dev graced 
Kangmai. Bhai Manj took it as a fulfilment of 
his service. A memorial of Bhai Manj as well 
as a gurdwara of Guru Arjan Dev are situated 
here. 

Earlier, the entire Jand of Machhian, 
Granthpur and Kang villages was in the name 
of the gurdwara but now there is no free land 
any more. The community kitchen is run only 
with offerings from the followers. People come 
to visit this place with great devotion. A big 
fair is held on the 1* of Magh. Routine fairs 
are held on the first day of all the months of 
Bikrami Sammat. 

‘Wade [kSgros] spine; spinal column. 

ware [kigal] See ears 2. pauper. 2 destroyer 
of comfort (#). 

age [kaguni] See fart. 

age (ksgura] P, & or, 6° pinnacle. 2 crown- 
shaped mark at the top of a house. 

‘tur [kagha] Skt *eea comb. 

aur aaar [k3gha karna] v comb or dress hair. 
2 annihilate, loot. 3 break someone's head. 

auf [kghi] #eaf=1 small comb. 2 interlocked 
fingers of both hands. 3 weaver’s comb. 
‘adult raat (koghi marnil, auth ast [ksghi mami} 
"This couplet is not a part of Guru Granth Sahib; it is a 
part of historical records. 
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vinterlock fingers of the both hands. 2 interlock 
fingers of both the hands over the joined knees. 
3 grasp something so as not to let it go. 
4 separate virtue from vice by discretion or 
logic. 
awe [k5pn] See dae, “har kdyan dhrrgu 
bana.”-ram m 5 rutz. 
ae (kéc] Skt we glass. 2 short for kScan i.e. 
gold. 
wes (kacan] Skt #4 n gold. “k3can stu 
paic nahi tol.”-gav kabir. 2 thorn-apple. 3 a 
deciduous tree, Nauhinia variegate. 4 gold coin, 
mohar. “tru k3can aru pesa."~gau m 9. 
§ brilliance, lustre. 6 a tribe that regards gold 
as its favourite god and is the custodian of 
adultery. 7 adj of gold, golden. See au8. 
‘aw faa (kScan hrran| pure gold, 24 carat 
gold. “loha k3can hiran hor kese?”—ram 
ravidas, 
when wfenr [k5can katya] body glowing like 
gold; robust body attained through celibacy. 
“kgcan kata gurmukhz bujhe.”-maru solhe m 
J. Lie. priceless body. 3 healthy body. 
eee @z [kacén kot] mountain of gold; Sumeru. 
“kScankot gtryo kahu kahz na?"—datt. 
denedt (kacondehi] See dus afenr. “jh 
prasadz arog k3candehi.”-sukhmani. 
aumyny [k3canpusap], tage [kScanphul] 
flowers made of gold; flowers for showering 
on the bier of elderly and respectable persons. 
“dhan gan k3can phul banae.”-GPS. 2 a 
golden coloured fragrant flower; magnolia. 
danitfes [kScanbelr) Skt ateayRUt n beautiful 
climber bearing golden flowers. “k3canbel 
giri rkbara.”-GPS. ‘yellow jasmine.’ 
2 gold-like body. 
dewey [kécanvapu] See tenatemr. 2 Hiranya- 
kashipu, younger brother of Harnakhas, who 
had a glowing body. It is translation of 
foasaatiy “kacanvapy bha harekh apara.”-NP. 
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‘WeEBes [kScanvinal adj having a glowing body, 
having a golden body. “kScanvane pase kalvat 
cirza.”-asa forid. 

ast [kScni] n a woman of the Kanchan caste; 
female worshipper of gold; prostitute; harlot, 

aq [kscanv] See dan. “kécanv tanvhor parest 
paras kav." -saveye mn d ke. 

atgat (kScuki] Skt #TG#t n bodice, blouse, 
brassiere. 2 Skt *gf¥" in-charge of women’s 
apartment, usually a eunuch. 

gor [kScua] Skt #9(gF n blackbird. “lage k3cua 
phal moti.”-gau kabir. ‘vices and virtues,’ 
2 kardjua; Htear [micka]; a thorny plant with 
bitter leaves. Sts leaves are ground and 
swallowed to get rid of fever. See adyar, 

tit [k3j] » which is produced by water [k3]; 
lotus. 2 elixir. 3 hair; which grow on the head. 

‘tt mrefes [k3j avalz] See vanefeer 2. 

aisig [k3j-jasu] Brahma, born from the lotus 
[k3j], his son Narad. “mond kaj-jasu trrya sig 
line."-GV 10. ‘Narad along with the yoginis.” 

‘ttre [kSjar] See fem 6. 2 a community which 
makes both ends meet by making brooms and 
mats of seed grass. 3 30K drawer of water— 
the sun. 4 elephant. 5 belly. 6 peacock. 7 sage 
Agast. 

epret[ksjlak|, cies (ksjaki) lotus, kSjlak stands 
for stamens which are present on the pod; 
bearer of stamens. “kSjlak nen kSbugriv.” 
~gyan. 

ay [kajus) n miser. 

dear [kanka] virgin, girl. “brahman kelighat 
k§pa ancari ka dhan.”~sava m 3. 

az {k5t), fee [kstak] thorn. “sri guru pag ketakr 
pusap prem kst jrh 3g. man malfd ko vedh 
kar kahd katha saumig.”-NP. See muciz and 
waaé. 2 adj painful, irksome, prickly like a 
thorn. “nako kdtak verai.”—var vad m 3. 
3 enemy. 

tiza meruf [kStak alapi) adj who uses harsh or 
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unpleasant language. 
deat [k3tka] See aifear. 
aerdt [kstari) a herb with fine thoms;Solanum 
Xanthocarpum. “je nahz bove bij agari. kyS 
Stak dukh der kStari?-NP. 
aifear(kStrka] See az. thorny shrub. “kamal 
vatrka hute lagavat, ude k3trka thiri sadal.” 
-GPS. 2 bridle fitted with a bit. “kare su vast 
mukh mahtz ka{rka detke.”"-NP. 
atts [k3tila] adj thorny, barbed. 
af [kSth] Skt #8 n throat. 2 neck. “kath ramniy 
ram ram mala.”-sahas m 5. 3 bank, coast. 
“kathe beth gursabadz pachane.”—mala am 
1. 4 voice. “kokzl so kath.”—krrsan. 5 adj 
committed to memory. “gurubani ko k3th 
karije."-GPS. 
atomgug [ksth-abhukhan] See adogre. 
sofia? (ksthsrri], fox? (kathsri] n necklace. 
2 bejewelled ornament like a garland. 
doqfes' {kathgrahzta] that which strangulates; 
noose.—sanama. 
domrfs [ksthramanz] beautiful necklace. 
adafay [ksthrzpu] death by hanging; noose. 
~sanama. 2 thorn-apple. 
stow [kSthla] necklace. 2 chaplet made of 
beads of rudraks seeds, which is wom by saints 
devoted to Lord Shiv. “akapat kéthla.” 
~hazare 10. 
aot [kdtha] See aoe. 2 bank, coast. “k3the bethi 
gurusabadz pachane.”-mala am I. 
dog {ksthagr) adj committed to memory. 
wowee [ksthabharan), doves [k3thabharan} 
ornament worn around the neck, 
sone [kSthabhusan] See dogee. 2 a metre 
characterized by four lines, each having three 
bhagans, two gurus, organised as Sil, Sil, Si, SS. 
Example: 
“bhartkumar no ohath kije, 
jah gharé na hame dukh d 
taj kahyo jo hame ham mani, 
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trayodas barkh bast bandhani.” 
~ramav. 

‘@fs [kath] in the neck. “namnidhanv k3thr 
ur dharra.”-var bria m 4, 2 hug. “harz 
rakhe kathr jan dhare.”-ram m 4. ‘The 
Creator keeps the devotee close to his heart’. 
3 banks, coast. 

eéfoges [kathrphul] n necklace. 2 a bejewelled 
gold necklace, with a flower-shaped pendant 
in it that hangs upon the chest. “sagal abharan 
sobha kathrphul.”-asa m 5. 

‘Wat [kSthi] necklace made of metal or wooden 
beads worn around the neck. “ksthi kéth kath 
ki dari.”-VN. 

totes [kSthirav] Skt n lion, from whose throat 
comes out a loud roar. 

‘ae [k5d] m back, “gurr thapi drti kod ji 
m 5 pepar. 2 very fine alkaline dust that is 
present on such plants as grams etc, whose 
touch is irritating to the body. 

assast [kSdjharni} v remove thorns from 
plants by threshing. 2 prick the ego of an 
arrogant person by admonishing him. 

‘as [kSda] » thorn. “trn Starz haume kdda 
he."-sohria. “kSda paz na gad-hi mule.” 
~maru solhe m ].2 hooked implement to take 
out articles fallen into a well. 3 pointer of scales 
which is in the beam’s middle and bends 
towards the heavier side. “ape kéda tol 
taraji."-suhi m J. 4 small scales. “jrd ksde 
tole sunzara.”—var sarm 1. 5 angle, fish hook. 

afsordt [ksdzari) Ske ecard n shrub having 
sharp thorns. Solanum Jacquinii. 

aig (kSdu] Skt FY n itch, scabies. 
wer [kSdha] n bank, coast. 

‘wet [kSdhi] adj of or pertaining to the bank or 
the coast. 2 an ormament which women wear 
around their necks. 3 foothills. 4 land by the 
bank of a river. 

‘fz [kSt] Skt Fa n one who is worthloving, 
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husband. “avrgunzari kot vrsari.”—dhana ch3t 
m 1.2 adj beautiful, attractive. 

anand (kdtnoger], eave Sent [kStnagar 
Jacchmi] Kahalgaon; a village at a distance of 
ten kohs to the east of district Bhagalpur. Guru 
Teg Bahadur stayed here. The gurdwara there 
is under the supervision of the Mahant of Patna 
Sahib. 

wand [kstmaheli)] adj beautiful woman, 
graceful lady, 

ast [kdtra] See 3. “ja uthi calsi k5tya.”-srim 
J. i.e. soul. 

tat (ksti] Skt sr n wife, consort. 2 adj 
graceful, elegant. “nanak sa sohaganz ksti.” 
-tukha barahmaha. 3 of the husband. 

‘ayzae (kStuhal] See gas. “kamla kst karahr 
kétuhal.”-maru solhe m 5. “s5t maral karaht 
katuhal."-saveye m 4 ke. 

te [ksth] See az. 2 See der. 3 x7 tale, talk. 
“sunlehu mit sschep ksth.”-aj. 

afar {kSthal Skt =m n patched quilt worn by 
an ascetic. 2 mud wall. 3 human body. 

te [kSd] or FE [kSdu] Skt ¥% n root of a crop. 
2 carrots, onions etc which grow under the 
ground. “cunt khaie k3da.”—bzla kabir. “1k1 
kSdo mul cunz khavahr.”—var majh m 1. 
3 cloud that gives water. 4 short for ksdan 
(kadan). 5 Pg crystalized lump sugar. 

wea [kSdah] Py engraved. 

aera [ksd-har) See aug. 2 one who brings 
tubers or vegetables grown underground etc, 
3 air, which drives away clouds. 

Wea [kSdan] See aus. “srz Sgad k5dan 
vighan.”-NP. 2 P yf excavate, dig. 

tefrerdt [kodbrdari) See faedkie. 

‘eye [ksdmul] Skt 7a plant that is about three 
cubits tall. Its leaves are like those of silk cotton 
tree. It has a thick root, which is used as 
vegetable. See ae and ye. “k8d mul aharo 


khaie.”-srdhgosatz. 
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‘aes [ksdar} Skt tT n what pierces the head 
of an elephant; a goad. 2 See deer. “rukh 
brrekh kere kidar vasu.”-ratanmala b5no. 

eau [k3drap] Skt dev n which causes vanity 
i.e. lust; Kam, god of love. 

‘ee [k3dra] Skt n cave, cavern, or hollow place 
made by the flow of water. Caves are made 
in hills by the same process. These serve as 
dwelling places for the hermits. 

‘Wee [kSdro] See wes. 

eB [kSdall n lotus. “kSdal sukhad trnahu pag 
b3d."-GPS. 2 blue lotus. 3 a plant with white 
flowers that grows near water and withers in 
the sunlight. “k&dal durar dal.”-NP. See 45 
@z. 4 gold. 5 skull. 6 condemnation, censure. 
7 temple. 8 earth. 9 ginger. 10 tuber root, yam. 
1 ill-omen. 

‘aie [kSdla] n gilt. 2 according to Vishnu Puran, 
a mountain upon which seers and deities 
reside. 

teat [ksdli) Skt n lotus-seed. 2 a flowering 
shrub which grows near water. 

‘gat [kSdok] Skt ball. 2 onion. “jatha su kSduk 
me ab phore."-GPS. 

‘WF [kSdoi] Dg n maker of sweets. 

‘x [kSdu] a devotee of Guru Arjan Dev from 
the Sanghar subcaste, who became aspiritually 
awakened and altruistic. 

equ [kSdrap] god of love, Kam. See ateau. 
“kSdrop Kotz jake lave no dharahz.”-bher 
kabir. ‘Millions of Kams cannot compete with 
Him, i.e. they cannot compete in beauty.” 

‘@u[kadh! n wall. 2 human body, which, without 
the soul is just like an inanimate wall. “ude na 
asa pare na k3dh."-srdhgosatz. 3 idiotic; 
unintelligent. “pahan ki prrtma ko 5dh kidh 
he pujari."-BGK. 4 S neck. Skt &1a bearer 
of the head. “nace kadh-hins kabsdha.”-cidi 
2. 5 Skt ra shoulder. “k3dhz kuhara str 
ghora."-s farid. See wiem. 6 See ay. 7 Skt 
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bearer of water; cloud. 8 barbaric community 
of Orissa. 

ofug [kSdhar] Skt » bearer of water; cloud. 
2 bearer of head; neck. 3 according to 
Markandey Puran, a great warrior. 

‘thar (kSdha} See da 5. 

arg (kSdhar] a subcaste of Rajputs, the 
progeny of Val. 2 Skt t¥-urart n regular 
deployment of army during the war. “duha 
kidhara muhjure dhol s5kh nagare bajje.”—cSdi 
I.3P po Skt a territory of Afghanistan 
and its principal town. It is sixty-two miles from 
Chaman and 313 miles from Kabul. It is 
situated at 3,462 feet above the sea level. 
Kandhar is renowned for its fruit. 

atardt [kadhari} adj resident of Kandhar. 2 of 
or relating to Kandhar. 

aff {kadhz) upon the shoulder. See afar 5. 

‘tft [kSdhi] Sn bank ofa river or canal. “kadhi 
ute rukhya.”—s farid. “Sdhe! tu betha kSdhi 
pahz.”-sri m 5. “tzkh muia k3dhi past.” 
-maru m 4. ‘died of thirst inspite of being close 
to the bank of a river.’ 2 adj situated on the 
bank. 

‘ay [kSdhu] See aa. 2 aspect, cause. “trn ka 
kSdhu na kab-hu chrje."-gav var ] m 1. 
3 body. 

‘fy [kn] or ey (kSnv] Skt af ear. “de kanu 
sunahv ardast jiv.”-srim 5 pepar. 2 shoulder. 
3 Skt 04 a sage whose numerous mantars 
are included in Rig Ved. He lived on the bank 
of river Malini. It was he who nurtured 
Shakuntla. It was in the hermitage of Kanv 
that king Dushiant had sexual liaison with 
Shakuntla. “sesnag aru kin rrkhi.”-JSBM. 
4 See a. 
wotife (kansor] See azhfe. 
atag [kénahv] Pa from. “rh budhz pai me 
sadhu kénahu.”-fodi m 5. 
ame [kankhajural Ske @fart centipede; an 
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ae 
insect that causes irritation in the ear. See Haue 


and Wye". 
as @z (kan dena] to listen attentively. “de 





as § da we [kSn ni hath launa) v take a 
solemn pledge not to do a forbidden act in 
future. It also carries the implication that in 
case this act is repeated, his ears may be pulled. 
2 It is mentioned in Parashar Simriti that after 
telling a lie or talking to an apostate, one should 
touch one’s right ear, because there live the 
deities and touching them sanctifies him. See 
2728-29. 

Souda [kenmarornal, kyaes [kanmyrajna] 
v twist someone’s ear and warn that this evil 
deed should not be done. “kerr pirahu 
kanmuratie.”—var ram 3. 

aan [kSnras] n love for music. 2 fond of 
listening to idle talk. 

‘afer [kSna] n vowel mark for [a] (*). 2 shoulder. 

‘atergat [ksnaphusi] See agri. 

afi (kSnz] See df. 2 upon the shoulder. “kSnz 
musla suph gelz.”-s farid. “dekhahu bada 
calra cahu janta de kanz.”-s farid. 

aifemr [ksnza], afsar [kinrka] See waaat and 
aem 
difsuat [ksnzdhani] n having treasure-house 
of water; the earth—sanama. 

@at [ksni) n skirt of a garment. 2 border. 3 in 
the ears. “kSni buje de raha kzti vage paun.”-s 
farid. 4 to the ears. “kdni sutaku kan pe laztbari 
khahz.”-var asa. 

aot ase§at [kSni katrauni] v get picked the 
edge of a garment with money tied to it. 
2 avoid someone. 
4G (kSnv] See aa and ts Fe. 

@F [kSne] Pa adj close, near. 2 n direction. 
3 adv upon the bank. “dartave kéne bagula.” 
~s farid. 

#8. [ksno] adv from. “lahSnz se sal kSno 
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datr.”-s farid. 2 from the ear. 

ay [kSnh] See aig. 2 Kanh, Krishan. “gharia 
sabhe gopia pahar k5nh gopal."—var asa. 

‘at [kanha) n shoulder. 

fg [kanhr] upon the shoulders. 2 with the 
shoulder. 

wiaaar [kSnyaka|, daa {knya] See aaaar and 
wom. 2 See 3 dam. 

aaarens [kanyadan] » gift of a girl without any 
pecuniary gain; marrying a girl to a suitable 
groom, 

‘ttaaran [kinyadhan] n dowry; girl’s wealth; 
the wealth which a girl receives from her father 
etc. at the time of marriage. It includes 
garments, ornaments, cattle, cash. 

aaarert [kanyarasi] See aaa. 2 a man, shy 
and timid as a girl, is called by this name. 

‘aq [ksnv] See fe 3. 

au lkap), dus [kapan] Skt n trembling. “tharhar 
képe bala jiv."—suhi kabir. 

dust (kSpni] E Company, association. 
2 companionship. 3 companion. 4 society. 5a 
troop of soldiers. 

dust Heard [kSpni sarkar], dust eos [kSpni 
bahadur] See etre féshor duct. 

auras [k5payman] Skt adj trembling, 
vibrating. 

dures [kapavan] v shake, give a jolt. 

afus [kspzt] See durum, 

affires [kSprla] adj shaken, jolted. 

‘ty [kspu] E camp. 

atu (k3bl, aaz*[kabnal See du-dus, “trs kSbahr 
pape.”-var maru 2m 5. 

aus [kSbar] See aum. “k3bar ek dhare tan 
chadan.”-GPS. See Headus. 2 Ski adj 
dappled, spotted. 3.4 a slave of Hazrat Ali. 

‘usta [kSbarbeg] commander of Shah Jahan’s 
army, who was speared to death by Raijodh in 
the battle of Gurusar Mehraj. 

‘aw [kSbal] Skt n blanket. 2 shawl. “kSbal badh 
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adabarke.”-carrtr 161.3 jowl hanging under 
the neck of a cow or an ox. 4a king of snakes. 

awh [kSbalri], atest [kSbli] See tes. “part 
patola dhojkari kabalri pahzreu.”=s farid. “cala 
tabhrjekabli."-s farid. 

atuts (k3bir] See auta. “nama jedeu kSbir 
trrlocan.”—brla am 4. “kaht kabir kou sig na 
sath."—bher. 2 water-warrior. 

‘tg (kSbu} Skt n conch. “kSbugriv tre rekh 
visala.”-NP. 2 elephant. 

gale (kSbugriv] adj with conch-like neck. 
See arma and ay. 

‘WF [kSbo] na community engaged in agriculture. 
Its members, originated from Kambi town of 
Gujarat, hence their name, Kambo. Some 
scholars are of the view that this community 
belongs to Kamboj territory. 

aA [kaboj] Skt n the territory surrounding 
Hindukusb mountain range in Afghanistan. It 
is known for owning horses of good quality. 

‘au [kam] Skt @f work. “hart kim karavan 
aza.”—-suhi chit m 5. 

wha (kémla], Set [komli] adj crazy. “‘sahu 
nere dhan kSmlie!”-trl5g m /. 2 See aust. 

aya [kdmya} work, “jrni kimi nahz gun te 
kamre visarx.”-s farid. 

wheat [kSmauna], ares [ksmavan] v earn, 
2 put into practice. “sara sariatz le ksmavahu.” 
~maru solhe m 5. 

fiz [ksmz] in action, put to use. “Yamal jx kite 
douni vicx dargah ae ksmz.”-s farid. 
whit kami] adj doer. 2 worker. 3 due to deeds, 
in deeds. See ever. 
wat (kya) See femr. 

‘ears [kyamat] See warns. 

‘eA [kyar], AAT (kyara] See ferra-famre, 

farag [kxyhu] from. “dom kryhu hoti sat.” 
-cau m 5. ‘if it could be exchanged with 
money.” 

ai [kyd] adv why. 2 how. 
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qameai [krat-arni) 1 river, the destroyer of 
various lerritorial boundaries of regions and 
villages. “krat-arni pod adz kahz jacernath ucar. 
satru ucar kar tupak ke lijo nam sudhar.” 
~sanama. ‘First of ail it is river, then grass 
produced by it, then its grazer, the deer, then 
deer's lord the lion and finally lion's enemy- 
the gun.” 

asa [kratagy] See fqsara. “karat rahe kratagy 
koruname Starjami gyan.”—kan m 5. ‘Keeping 
in mind the benevolent and the omniscient. 
One, they kept performing their actions 
gratefully.’ 2 It means when a person is aware 
that God knows about his actions, then he is 
not inclined towards evildeeds. 

gate [kratabr] See aesea. 

@zT (kratu] Ske n aaa. 2 concept, desire. 
3 discretion thought. 4 soul. 5 Vishnu. 
6 according to Purans a saint who was born 
from Brahma’s hands. He was married to 
Kriya, daughter of Kardam. She bore him 
sixty thousand Valkhiley saints. 7 son of 
Krishan. 

gulkrom| Skt action. “jp-hin tap-hin kulhin 
kramhin.”-gau namdev. 2 Skt activity of 
taking two footsteps. 3 serial, order, system. 
4 action, practice. “man bac kram hart gun nohz 
gae."-dhana m 9. 5 See argu. 

gem [kramnasa] Sec aA. 

‘qu [kray] Skt n buying, purchasing. 

qu fequ [kray vrkray] » sale and purchase, 
exchange, business. 

‘qe [kralap] See amu and anerefe. 2 crying 
like a curlew. 

Awa (kravar), gS [kraval] See Tees. 

‘gig (krat] Skt adj buried. 2 covered. 3 absorbed, 
engrossed. 4 penetrated, put across. “barchi 
tab bhup calardai. rv ke ur me lag krat bhai.” 
--krrsan. 5 n horse. 6 foot. 

@fa [kratr] n spced. 2 taking two footsteps. 
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3 orbit on which the sun moves. 4 This word 
has becen used by some poets in place of katr 
(splendour) as well. 

qifsfys [kratrvritt] See gifs 3. 

qe [krar] See aaa. 2 bank, coast. 

qadest [krark3dnil river, which demolishes 
the banks.—sanama. 

farm [krza] See fur. “sagal krra mahz utemu 
krrrya.”—sukhmani. 

famrgz [krzyak6t) fraud, hyprocrisy. 2 act of 
staying immovable like a mountain. 

faror-fettre [krtya-visesan] See faurfetne. 

feorferts [krryavisekh] an act that lays more 
emphasis on rituals, knowledge not being 
primary to it. “kriyavisekh puja karez."-bas3t 
m 3.2 specific or special action. 

fegm [kris] Ske FM lean, thin, 2 weak. 3 delicate, 
fine. “namo sarabdris3. namo serabkriss.” 
-japu. 4 Skt F vr pull, attract. 5 Fn 
agriculture. “krrs kahd hon na pave.” 
3dr. 

fare [krzsak] Skt F5S adj who with 2 plough 
draws furrows upon the land. 2 farmer, 
cultivator. 3 bullock. 

fares {krxstan} E Christian; disciple of Christ. 

fqn (krxson], fqn [krrsan] Skt FH adj black, 
dark. “krrsan rrda ujjal karht.”-GPS, “krrsan 
visv tarbe ntmrt.”-krrsan. ‘in order to 
salvage this world become dark with sins’. 
2m Ved Vyas. 3 Arjun. 4 cuckoo. 5 crow, 
6 dark half of the lunar month. 7 Kaliyug-an 
era of vices. 8 indigo. 9 iron. 10 collyrium, 
antimony. U eighth incarnation of Vishnu i.e. 
Krishan, who was the son of Yaduvanshi 
Vasudev from Bhojvanshi Devak’s daughter! 
Devki. He was born in prison at Mathura and 
nurtured in village Gokul at the house of Nand 
Gop, under the supervision of Yashodha. 

Krishan was a great statesman and warrior. 

Tadopted daughter of Ugarsen. See Qajita and eva. 
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It was due to his valour that Yadavs became 
very powerful. He killed Kans and made his 
maternal grandfather Ugarsen king of 
Mathura, In Mahabharat, he played a pivotal 
role in the war that ensued between Kauravs 
and Pandavs. As a charioteer of Arjun, he 
made victory possible for Pandavs. His precept 
in Gita prevented Arjun from timidly laying 
down his arms in the battlefield. Fed up with 
battles of Jarasandh, he established the capital 
of Yadavs at Dwarka in place of Mathura. 
Krishan had eight queens (Rukmini, Kalindi, 
Mitarvinda, Satya, Nagnijiti, Jambvati, Sushila, 
Satyabhama, Lakshmana) Apart from these, 
there were said to be other 16,100 wives as 
well. Krishan was killed at Som Tirath 
(Prabhas) at the age of 125 years by Jar the 
hunter (supposed to be an incarnation of Bali). 
Shevya, Sugriv, Meghpushap and Velahak. 
were four horses of his chariot. His charioteer 
was Darak. 
There is a narrative in Vishnu Puran part 5 
@ | that in order to save the world, God had 
sent two hair—one black and the other grey. 
From the black hair Krishan and from the grey 
hair Balram were born. 12 In part 7, sukt 96 
of Rig Ved, it is mentioned that on the bank of 
Anshumati river, there was a dacoit named 
Krishan who lived alongwith ten thousand 
robbers, People were fed up with him. At last 
‘Indar killed him. 13 the Supreme Being, the 
Creator! who is the source of birth and death 
toall. “ek kersn3 sarav deva.”—var asa. “sovan 
dhala krrsan mala japahu tusi saheliho"-vad 
chit m 1. 14 Skt Fw" pearl. 15 heartbeat. 
16 Bhai Santokh Singh has also used krrsan 
in place of krrsak (cultivator) “krrsan bhagat 
ko meghad jrsanu."-GPS. ‘To the cultivator 
pines, wax. on PGT are 
wh be scam gen afte "-sridhar. 
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fqaaeroH 
who is a devotee, Indar provides rain in equal 
measure.” 
farOngs [krrsansasur] Krishan’s wife Yamuna, 
her father, the sun.-sanama. 2 Jamvant. 
3 father of queen Rukmani etc. 
fagrame (krrsansakha] Krishan’s friend, Arjun. 
fagrete [krtsankor], fqroats [krrsankort] See 
ofatgre Afsgy. 
fegres fqn ae wr @ [krrsan krrsan kar sadh 
do.}-krzsan. “Two saints (Devki and Vasudev) 
started reciting Krishan, Krishan.’ 
fagrsatar [krrsangaga] a south Indian river, 
which has its origin in the western ghats and 
flows into the’ Bay of Bengal. It is 400 miles 
long and is also known as Krishna. 
free [krrsancid] See sar 4. 
fgnsacsr [krisanbertamal See fgnaecsH. 
fgretias" [kr1sanballobha] beloved of Krishan, 
Yamuna.—sanama. “krisanballabha tat rk 
rahe.”—GV 6. 
fanoadsein wag [krrsanballabhais sastra] 
noose, the weapon of Varun who is the lord of 
Yamuna and Yamuna is the beloved of 
Krishna.-sanama. 
fagraere [krxsanbhav] spiritualism, spirituality. 
“aganbhav krh bidh kahé krrsanbhav ke 
sath?”~krrsan. ‘How do gopis talk of 
sensuality through spirituality?’ 
fares [krisonlal] brother of Pandit Harilal 
of Kashi, who was a devotee of Guru Arjan 
Dev. See afe 7. 2 a poet who rendered 
Mahabharat into Hindi verse. He has written 
18 chapters of Bhagvat Gita under the heading 
Shri Mukhvak Patshahi 10. It is also known as 
Gobindgita, but evident from its verse is the 
fact that its author is not the tenth Guru, rather 
itis Krishanlal himself. 
fares (krrsanvartama] Ski Foracta n 
whose passage is dark; which is recognised 
by the presence of smoke; fire. “krrsanvartama 
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ban agh krisan."-GPS. “If sin is a forest, 
Krishan is the fire for destroying it.” 

figner [krisna) Skt G20 n Dropadi. 2 illusion. 
See fay. 3 goddess Kali. 4 black raisin. $ iris. 
6 pepper. 7 a river. See fra afar. 8 maternal 
uncle of Guru Nanak Dev, brother of Mata 
Tripta. 9 a devotee of Guru Arjan Dev. He 
wus of Sethi subcaste. He used to preach 
Sikhism from Muzang. (Lahore). 10 piper 
Jongum. 11 adjblack; cursed soul. “kajikrrsna 
hoa."=ram a m J. ‘for accepting bribe and 
denying justice, Kazi has become a cursed 
soul.” 

farovetr mA [krrsnais astra] sanama noose, 
the weapon of Varun, who is the Jord of river 
Krishna. 

fegrevat (krisnagraj] elder brother of Krishan, 
Balram, Balbhadar. 

fants [krtsnajzn) Skt FHM skin of a 
black buck. 2 black buck. —sanama. 

fgnoiaa (krrsnatek} killer of Krishan, arrow. 
-sanama. 2a hunter named Jar, who shot the 
arrow (to kill Krishan). 

fgnarfsrrfear (krtsnabhrsarrka] in poetics a 
heroine who, wearing black dress, in order to 
avoid detection, goes to see her lover in pitch 
dark night. “kari nzst kari ghata kac ratr kare 
nag, kare kanhar pe cali ajab lagan ki lag.” 
~jegedbrnod. * 

fareraga [krrsnarjun) Krishan and Arjun. 
2 adj black and white. 

fqrereas [krrsnavtar] Krishan Avtar. Sce 
fans 11. 2 translation of the 10 canto of 
Bhagwat in Dasam Granth. It describes the 
story of Krishan. The year of its composition 
is given as under: 

“satrese petal me savan sudz tzthz dip.! 
nagar pavta subh karan jamona bahe samip.” 

—krrsan 2490. 








*Sammat 1745 Savan Sudi 7. 
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fnfse [krrsnin) bearer of Krishna river - 
the earth.-sanama. 2 bearer of the black 
current of Yamuna-the earth—sanama. 

fang (krtsanu] See fans |. “krrsanu 
balbhadru gurupag lagt dhrave."=gaum 4. 

far [krisma] P _2f n wink. 2 sarcasm 
3 miracle. See aaqH". 

far [krrsa) See fxfh. 

fare [krrsan), fare {krrsan] Skt ET n 
cultivator, agriculturist, tiller, farmer. 2 See 
fare 2. 

farrse: [krisanva] farmers; agricultural 
community. “p3ckrisanva bhagrgzelebadhro 
ji darbari.”"-maru kabir. that is ‘five sense 
organs.” 

forrest [krrsani] farming; agriculture. 

fare [krrsanu] See fans. 2 Far fire. 

fegfit [krxsz] Skt $f n agriculture. 2 farming, 
ploughing. 

faftefa (kersodarz], fafedt [kerrsodril Feet 
adj (a female) having slim waist. 

fay (krrgn] See farm. 2 See dua 2. 

far (krrsna] See fara 2. “krrsna te janau 
hart harz nac3ti nacna.”-dhana namdev. 
“Every creation that is animate in the world is 
due to the Creator's Will.” 

fae [kerkar], fgae [krrkal] Skt FC nasal 
breath that causes sneezing, 

fayer{ krrkhal ploughed, dragged, “sabh krlvrkh 
krikha.”-var sor m 4. ‘All the sins were 
ploughed; they were uprooted.” 

fafa (krrkhx] See fafa. 

fegfers {krtkhrkar} tiller, cultivator. 

fig? [kerkhe] dragged, uprooted. “sabh tn ke 
pap krrkhe."=nat m4. 

fee [kerch), fag [kerchra] Skt FG, n distress, 
pain. 2 meditation. 3 fast. “krrch cédrayan 
adrk kalmalche.”-GPS. ‘redeemer of sins 
i.e.fasts such as Chandrayan.” 

figs [kext] Skt $4 done, performed. “purbalo 


Namdhari€ library@gmail.com 


fgans 
krrt keramu na mate ghargehanz.”-dhana 
trrlocan. 2 Satyug, era of truth. 3 outcome, 
result. 4 Some ignorant scribe has put krzt in 
place of katz. “dines krrt hari3.”-gyan. ‘The 
sun’s radiance fades.’ 5 This word has also 
been used in place of kiratr: “badst krrt isri.” 
~gyan. 6 See fa3z. 

fasam [krztsan] Skt EET adj whole, total. 
2 n water. 

fxaritat [krttsdjogi] See fassrat. 

forse [krrtka] Skt ffser wife of the moon. 
She wears the form of a constellation, which 
has six stars. It is the same Kritka who 
nurtured a son of Shiv. Hence his name 
Kartikey. See wafseta. 

fazer (krxtkaray], frsfeysa (ker tkertay) adj 
who has done the work; who has done his/her 
work; philanthropy. 

fara [krrtagy) Ski Ga adj obliged, indebted. 
2.n God, who is omniscient. 

fagsums (kertghan), Pray [krxtghna) Skt Far adj 
ungrateful, unthankful. See mferasurs. 

fasus [krztdhar] adj bountiful, benefactor. 
“krzpa ki surat kertdhar."-gyan. 2 powerful, 
mighty. 

fasear [krrtbarma] See faseay. 

fagsga (krrtyug] n Satyug, era of truth. See 
Wa. 

fiqseoyr [krxtvarma] adj armoured; who has 
put on a coat of mail. 2 7 son of Yaduvanshi 
Kanak and Kritvirya’s brother. 3 a king, son 
of Hridak, whose fight is mentioned in 
Mahabharat. 

fgawet [krxtvani] adj praiseworthy, praised. 
“tav tino krrtvani.”-NP. ‘All the three deities 
have admired you.’ 2 perfomer of three actions 
(giving birth, nurturing, destroying). 

fosfga (krxtakrrt] adjall that is done (krrt] 
and not done [akrrt]. 2 material used in fire- 
worship such as grain etc. See waaram fafyfs 
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part 24, 3. 
fegsinet [krxtajlz] adj who has both his hands 
folded. 
feats [krrtat) Skt EAI death, Yam. 2 fortune, 
fate. 3 doctrine, outcome. 4 god. 5 indicative 
of two. 6 end of the era of truth, end of Satyug. 
fas [krrtar] adj cutter. “namasts jarar5 
namasts krrta1 jaf 
fasoa (krrtarath), — krrtharatho) See 
fasaraa, “tin samae eku krrtarath."-prabha a 
m |. ‘When righteousness bestowed itself, 
riches and sensuality acquired salvation.” 
“harrnam keztaratho gurmukht krzpa kare.” 
~maru m4. 
fafs (krztz] » reputation, glory. “kalx krztr 
badhavahrge."~kalki. 2 Skt a person's 
conduct; his striving. 
fast krzti] Skt Fy adjthe Creator. “kr jagtSkerti 
he.”-japu. 2 Skt FHT learned, wise. 3 skilful, 
judicious. 
fgdifeg [krxticrtr] adjan expert painter, talented 
artist. 
fgg {krrtu] See 3g. 
‘faggnr [krztval Skt fag adv having done, having 
made. “kirtd kalrkaram krrtva.”-sahas m 5. 
‘faz [krrten] due to the hunter. “mrzgis janu 
ghumats kerten krzt krrti sar3."—datt. ‘as ifa 
deer injured by a hunter’s fatal arrow writhes 
in pain.” 
faz [krztt] See fsa. 2 reputation, admiration. 
fogs [kexty] Skt adj worth doing. 2 an 
worthy to be done. 
fafa (krxtrrm) Skt $f adj artificial. See 
farsa. 2 n musk. 3 Chinese camphor. 
fag tkrrtva] See fargor. 
fqes [krrdar) Skt Et n store. 2 treasury. 
3 house. 4 belly, abdomen. 
faqu [kexp] Skt % vr estimate; be beautiful; 
shine. 2 See fenit. 
fqu® [kerpche] favour, kindness. “‘satsSgatz mel 
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fare 
kart krrpche."-basstm 4. 
faque [krzpan) miser. 
(a) dan brn darab nidan thahrat kon 
gyan bin yas apyas kar karge, 
“kaviray” sStan subhar sune suman ke 
dharam brhune dhan dhara dhar dharge, 
kam ae kahi ke na dam duh0 dinan ke 
dham gade gade sab gath gar garge, 
bor bor brrad badai besaur kete 
jor jor krrpan karorz mar marge. 
(b) data hath jati to kadar hd na pati ab 
mere hath ai hé badhai bat bavri! 
khane darkhane tahrkhane bic bas dehd 
hoz na udas mero yahe crt cavri! 
bhai sut mitan pe kodz nahz jin deho 
vadhav sopuran ko apan subhavri! 
Kheh6 na khavehd marjché to stkhay jehO 
sum kahe lacchmi ! tu bethi git gavrz ! 
(c) son logyo jab ren me sum ko 
tahz some supna ayo bheya, 
anasis kari dj ne tm— 
“rajz rakhe tum ko jagmeya,” 
den lagyo tab ek rupeya, 
sutahz same akhrya khulgeya, 
ah! re deya kaha kardeya! 
jp jag na at tu jat rupeya. 
(d)krrpan apni yuvatz s5 
ralx manat alsay. 
mat kahd putr udar hve 
dehe dravy lutay. 
(e)devta te sur > asur kahé danav te 
dai ko su dhay dal pahrti lahat hé, 
darpan mokor > dakh t@ munakka kaht 
das t@ khavas kahz kahr nrb-hat hé, 
devi s6 bhavani or dehra ko kahé math 
ren din ghasiram yahi to cahat hé, 
dana sé cabe na ty6 hi dip ko carag kahé 
derbe ke dar té so dada na kahat he. 
2 insect. 3 mean. 
fquest {kexpanta] n miserliness, parsimony, 
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fare 
stinginess. 
faud [krrpnel kindly. “hart devahu kart 
krrpne.”-nat m 4. 
figuss [krxpan) See fque. “dhar dhat krrpan 
sram kino rkatr kart he mata.”—todim 5. 
faust [krzp-pha) kindness. “dhari hart 
prabhu kerp-pha."-prabha m 4. See &. 
fags [krrpal] See frre. 
faqud (krr ple] n kindness. “dhari harr kerple.” 
—natm 4. 
far (krxpa] $4 See fawur. “krzpa karahu guru 
melahu hart jiv."-mala a m 3. 2 See fpf. 
3 Kripacharay. See faut. “nahr bhikham dron 
kertpa aru dronaj.”—cddi J. 
faurfi?y [krrpastdhu) ocean of kindness. 
“krrpasidhu kaltray darsi.”—hajare 10. 
2 ocean of skulls; battlefield. “krtpastdhu kali 





garajji karals.”-VN. ‘Goddess Kali thundered 
during the fierce fighting.” 
fquraea = [krtpaketaks],  fawrrena 


{krzpakatakhy], fawaes {krzpakatach] n 
favour, kindness. “krrpakatakh avrlokan 
kinav."—dhana m 5. 
fepras (krrpakar] faur-nrae treasurehouse of 
kindness. 
faureraa [kerpacaray] See fet. 
faqure [krrpan] or fqurs [kerpan] ®7 n which 
abnegates mercy; wielding of which does not 
call for mercy; sword. Second of the k's of 
the baptised Singhs. It is binding on them to 
wear it. See HA. “je je hute akte vrkte su kate 
kal krrpan kar ke mare."-VN, 
cakrapani pant me trhare sri gobtd sfgh! 
teri jo krrpan pore ji par krrpa na he. 
~gval kavz. 
kacch krtpan na kab-ho tyage 
sanmukh lore na ran te bhage. 
~prasanottar bhai nSdlal. 
2a metre of kabrtt type, characterised by 
four lines, each line having 32 characters, four 
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fqureute 
pauses each after every eight characters with 
alliteration. Seventh, fifteenth, twenty-third and 
thirty-first characters are guru and eighth, 
sixteenth, twenty-fourth and thirty-second 
characters are laghu. This metre is specially 
used in heroic poetry. 

Example: 
senapatz kalaxan, jor ke camu mahan, 
dhar bal abhrman, datyo he medanan, 
rrskar pédaxan, bhayo guru samuhan, 
stghnad ucc than, bolyo nahz pehé jan, 
gahske rakab pan, roklin he ktkan, 
het bhumt pe gtran, lavat sarirtan, 
gatruban ko krigan, vir sodhiva¢ bhan, 
kaljih ke saman, jhari str pe krrpan. 

faurewfe (krzpanpanz] adj armed with a 
sword. 2 n Macrotime. 

foprét [krrpanz] n small sword. 2 adj armed 
with a sword. 

faurs [krtpan] See fae. 
fgursfga [krxpankrzt] a metre, having 4 lines, 
each line structured as Ils, lll, 

Example: 
jeht tir chutat. randhir jutat 
bar bir uthat. tanvtran tufat-kelki 
(b) In Dattavtar, Madhubhar is also named 
as Kripankrit as~ 
mont att apar. gun ganudar. 
vidya vicar. nttkarat car. 

faurese [krtpanad] See fasurse. 2 bestower of 
the sword. 

fogurseret (krrpandhari) bearer of the sword. 
2 baptised Sikh; Khalsa. 

fqursfs [krtpanant] army, armed with swords. 
-sanama, 

‘quent [krzpanpani) See fgureufz. 2 n Durga, 
Bhavani. “dini rajdhani vajrapani ko 
krrpanpani.”-NP. 

fguratz (krtpanbhet) See 3z aor". 


feerfeus = [kripanrdhan], fefafa 
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faurwern 


{krzpantdhz] treasurehouse of kindness. 
2 ocean of mercy. “krzpanzdhan dral 
bekhs3d."-sukhmani. “kripantdhz! basahu 
ride hart nit.”-fodi m 5. 

fant [kezpanil See fare. ‘sada rakhle mo 
krrpake krrpani.”-chakke. 2 small sword. 
“pag hi ko badhbo kachuk din piche sikhyo, 
pahrle hi sikhyo sfgh badhbo krrpani ko.” 
~52 poets. 

fapige [krrpabud) Sbud (a cloud) of mercy. 
“januk barakh ker pabod gayo.””-carrtr 244. 

fepraas [krrpayatan] house of kindness, 
fue (krzpar), faerer[krzparal, fad (kerxparil, 
faurg [krrparo] adj merciful, kind, benevolent. 
“prabhu dazar krzpar.”~kan m 5. “hobo din 
kerpara.”-gau ch3t m 5. 

fue [krrpal] See fag. 2 n Kripal of Jallu, 
who was a disciple of Guru Hargobind and a 
great warrior. 3 king of Katoch, who went to 
fight a battle at Nadaun against Bhimchand 
Kahluria. Guru Gobind Singh defeated him 
severely. 4 See fguande. 5 See frsen, 

fgurede [ket palcd] brother of Mata Gujri and 
maternal uncle of Guru Gobind Singh. He was 
Guru’s devout disciple and great warrior. In 
the battle of Bhangani he displayed remarkable 
valour. Guru Gobind Singh has described it in 
the eighth chapter of Vachitar Natak: “tahi 
matuley3 kripal5 koruddhs.” 2 a king of 
Kangra. His subcaste being Katoch, he is at 
places referred to as Katochia. See chapter 9 
of Vachitar Natak. At one place he has also 
been mentioned as Kriparam. He died in the 
battle of Husseni. See fefag wee chapter 1. 

fqursen [krrpaldas) votary of Nam (secret 
word to meditate on, bestowed by the Guru) 
and great warrior. He was the chief of the 
Udasi sect, who killed commander Hyat Khan 
with a cudgel. Pleased with it, Guru Gobind 
Singh bestowed upon him a robe of honour, 
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Faure 
and mentioned thus in Vichitar Natak. 
“kerpals kupyo he kuttko sabhari, 
hathi xan hayyat ke sis jhari, 
uthi chtech rech3 kaddha mrij jor3 
mano makhn3 mattki kanh phors.” 
His seat is located at village Hehar (district 
Ludhiana). When the Guru dressed as Uch 
Pir arrived at Hehar from Machhiwara, 
Kripaldas served him with full devotion and at 
the time of the Guru’s departure put his 
shoulder under Guru's bedstead for many kos 
from this place. 
fogug [krtpalu] adj kind, merciful. 
fares [kr1pavatl, fgurers [krrpavan), faues 
(krtpavat] adj kind, merciful. See faswes. 
faut [krrpi] Skt ¥¥ (or faut) She was 
Dronacharya’s wife and Ashvthama’s mother. 
There is a story in Mahabharat that in order to 
disrupt the meditation of Gautam’s son, 
Bhardwaj (Sharadvan), Indar sent Gyanpadi, 
a fairy. At the sight of her, the sage’s semen 
ejaculated, and it fell in reeds from which ata 
boy and a girl were born. When king Shantanu 
noticed them, he felt pity and took them to his 
house and affectionately nourished them. 
Hence the boy came to be known as Kripa 
and the girl as Kripi. Upon coming of age, 
Kripi became Dron’s wife and all his life 
Kripachary served the progeny of Shantanu 
as a great teacher and supporter. 
fautys (krrpisut) son of Kripi; Ashvthama 
“phrkham dron kerparu kerpisut.”-krrsan. 
‘Bhishampitama. Dronachary, Kripachary and 
Ashvthama.” 
fap (kr zm}, farfix [krmz] FP See fan. “vier 
pathar krrmjsta.”—var sor m 4. 
ferfii krrmaja] Skt pin shellac produced 
by insects. See fam, 
fare [krtyman] adj which is being done. 
2.n work in hand. 
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yan 
‘fur [krzya] See fafemr. 2 part of speech which 
asserts or predicates something as auna, jana, 
Irkhna. Verb. 

fares [krzyacatur} in poetics, a hero, who 
by his actions, depicts shrewdness i.e. without 
speaking but through his gestures. 

fares Hora (krryavacak sdgya] gerund, 
verbal noun as dukh-harta, mukatrdata 
faarfeire {krryavrsesan] adverb; word added 
to a verb, adjective or another adverb to 
express some modification of manner or time 
as abhz, hune, &# (othel, ese. 

fagorfere (krryavrsekh) See fanfare. 
feurfewanr [krryavidgadha) Ske frafeenn in 
poetics, a heroine who is adept in depicting 
her feelings through her gestures. 

‘q@fteet [kricak] See ata. “rh brdht sun kricak 
harkhana.”—NP. 

wise [krichan] See adten. 

aie [krit] See fadte. 

ais [krit] Skt adj purchased. 

‘afta [krizan] Skt n play. 2 merriment, joviality. 
ar [kriza] See atza. 2 See mgur and 4a 1. 
aireg [kriracakr] See sytenyurs (c). 

BF [krvs] Skt HM vr shout, weep, abuse, accuse. 
Fe [kroc] Skt BR vr go near, rotate aslant, 
bend, be insignificant, be rude. 2 a type of 
Indian pond heron. 3 grey-coloured water 
fowl. 4 Kronch mountain. 5 rudeness. “dhanu 
bhrrkufi su krdc brn bar3.”-NP. ‘without 
ruffled hair i.e. gentle, soft.’ 

A (krudh} Skt vr be angry. 

a {kroddh] adj angry, enraged, furious, 

‘a fat fire ats [kruddh brkhé jrn ghor] sen 
“{n fury, don’t poison the atmosphere.’—ramav. 
J [krur] cruel. 2 hot. 3 sharp. 

yeror (krurkarma] adj pitiless; cruel. “sig 
krurkarma ab ana.”-GPS. 2 n a Surayvanshi 
king. 

qersn {krurbares], qeer (krurvaras]} a 
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aa 
Surayvanshi king. See waRz. 
A [kres] dispute, problem. “kousal ke chor 
kkres.”=ramav. ‘leaving aside the problems of 
Kaushal kingdom.’ 

‘8g (kretu] dark young lady. “kurkat kretu kak.” 
-NP. 

‘Aw (krogan] Skin calling, crying, wailing, 
lamenting. See 4A vr. 

a [kroh] See Ga. “na mohs na kroh3.”-akal. 

@ [ksdc] See He. 

‘Galkrodh) anger. See a¥u. “krodh brnase sagal 
brkari."=gaua m /. 

@fa (krodhr|, {ct (krodhi} adj Ffaq angry. 
2 See yet. 3 See aéfu. 

Au [krop] See &u. “je atr krop karekarz 
dhata.”—asa kabir. 

fu [kropz] due to anger. “hasti kropr mGd 
mahr marto.”-g5d kabir. 

Js lkror} 7 one hundred lakhs, one crore. “jore 
jakh krore man na hore.”—gau m 5. 

Ga [ror] Skt Fs n pig, swine. 2 lap. 3 cavity 
ina tree. 4 See ada. 

We [kre] Skt MT n stork. “ke3c su aruncur 
pukarat."-GPS. 2 a mountain in the 
Himalayan range. According to Harivansh, he 
is the son of Menak and grandson of 
Himalayas. There is a story in Mahabharat that 
once Kronch mountain became so intoxicated 
that it started crushing its residents. Aggrieved, 
the people went to Kartikey for help. He shot 
an arrow or a spear in such a way, that it 
immobilised the mountain, and he cut its 
(Kronch’s) horn with a sword. “kre sel me 
jano srvnddan barchi mar dhasai.”-GPS. 3 a 
demon, son of may. He resided on Kronch 
island. 4 according to Purans, an island from 
amongst the seven ones, on which Kronch 
mountain is situated. It is surrounded by Khir 
Sagar. Its measurement is mentioned as 1.6 
million yojans. “kr3cnam trh dip ko nar sodar 
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samuday."-NP. 5 See {eur 

Feuer [krscpada] See RET 29. 

Feuge (krScbyuh], Feegu [keScvyuh], Forays 
[sScabyuh] n deployment of army in the battle- 
field in such a formation that it resembles a stork. 
“kr3cabyuh kryo asurts jab."—carrtr 405. 

‘ez (krdd] Skt FX vr express sorrow, be upset, 
cry in pain. 

Gen (krdan] Skt n weeping, crying. 
2 lamentation of the wounded ones in a battle- 
field. 

ax [kr3m} See ax. “man bac kr3m sevie saca.” 
~saveye m 4 ke. 

afey (kizst] See afry 

Bz [kled] See aBz. 

q8en (kledan) See wen. 

@ (kva] part where. 2 See aft. 

fas [kvactt] adjthe few; rare; perhaps some. 
2 anywhere. “nac sukhS drrsyte kvacrt.” 
-GPS. 

ais [kvad] See @€z. “kururav kvad bhe 
maryo.”—carrtr 137. ‘King Kuru was shot 
dead with a bow.” 

‘gra (kvath] Skt n decoction. Four tolas of drug 
put in sixty four tolas of water, is boiled till the 
same is reduced to one fourth. This mode of 
preparation is mentioned in various Ayurvedic 
books. 

afu (kvapr} adv anywhere. 

qa lkvar] See Fura 3. See Bs. “janathd ghan 
kvar ko garjat, baras naar.”—krrsan. ‘A cloud 
in the month of Assu thunders but it does not 
rain.” 

ye (kvara] See aH. 

@ [kve] See g. 2 pron any. “na subhat thadh 
kve rahyo."-krrsan. 

‘@& [sa] Skt &. This letter is a combination of & 
and ®. Per Punjabi usage, it should have been 
written as the first compound consonant i.e. 
its place should have been after trppi("), but 
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as is prevalent in dictionaries we have placed 
it at the end. 

Bz [ksan] See fire. 

wedge [ksanbhagur] See fredare. 
afea (ksanrk] adj momentary. 

‘wa (ksat] See B3. “jrn ke jag aksat sis dhare. 
trn ko tanu sakgat kon kare.”-ramcsdrrka. 

‘Who can injure those whose heads are 
worshipped by the offerings of rice?” 

‘afa [ksatr] m loss, damage. 2 destruction, 
annihilation. 

‘wy [ksatr] 1 that which saves from getting 
wounded; armour. 2 one who saves someone 
from annihilation; Kshatri. 3 kingdom. 4 power, 
force. 

afg [ksatrr], afga [ksatrry], wat [ksatri] Skt 
afrt_n a powerful man. According to the 
Hindus, the second caste of the society, who 
defend their subjects through the use of 
physical force. In Veds, Purans and Simritis, 
the origin of Khatris is described as from the 
Creator's arm. See wqt. 

muea [ksapnak] Skt n one who has given up 
sensuality; a Buddhist ascetic. 2 a well known 
poet of king Vikramadity’s court. 

‘qu [ksapa] See eur. 

‘wHa" [ksamta] n capacity, ability. 2 power, 
strength. 

‘wr [ksama] See fin and far. 2 earth. 

‘wht [ksami] See wf. 

‘wa (ksay] See %. 2 tuberculosis. See wet 3. 
3 doomsday. 4 annihilation, destruction. 
S disease. 6 house, abode. 7 violence. 

‘ware [kgayah) See firma, 

wat (ksayi) See wet and aa. 2 adj destructible. 
3nasthma. 4 moon. There is a mythical story 
that as a result of the curse from Daksh, the 
moon had contracted tuberculosis. 

‘@e [ksar] See Ha. 

ae [ksaron] See wae. 
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au 


WZ (ksat] adj forgiving, indulgent. 2 v tolerate. 
‘Wa [ksar] See 43. 

‘wen [ksalan] n washing, rinsing. 
fafs [ksrtr] See fafs. 
fafsu (ksrtzp], fafsufs (ksrtrpatz], fafaurs 
[ksrtzpal], fadtn [ksztis] n king of the earth. 
See fafsufs. 
far {ksxpra] See fay. 

‘wz [ksin] See wz and diz. 

‘ie [ksir] See ute and we. 
atamse [ksirsamudra], sarrae {ksirsagar), 
wef [ksiradhr), afefefa [ksirntdhx), Ate 
{kgirod] According to Purans, the ocean of milk 
from the churning of which fourteen jewels 
were extracted. It is regarded as the abode of 
Vishnu. 

‘ite [ksiv] See wie. 

‘@eE [ksudr] See ez. 

‘gO [ksudh] See yu. 

‘gm [ksudha] See yar. 

‘gaz [ksudhatur] adjoverwhelmed by hunger; 
hunger stricken. 2 famished, starving. 

‘BU [kgup] Skt n son of Krishan from the womb 
of Satyabhama. 2 In Mahabharat, a king of 
the solar dynasty who was the son of 
Prasandhi and the father of Ikshwaku. “hot 
bhayo ksup bhup mahan.”~GPS. 3 bush. 

‘Bq (ksur] vr cut, split, tear, pierce, draw a line 
or furrow. 2 razor. 3 dagger. 4 hoof. 
5 arrow. 

‘@q [ksetr) n body. 2 conscience, mind. 3 field. 
4 woman, wife. 

qa [ksetragy] n soul, that regards the body 
as its own. 2 adj knowing or familiar with the 
fields. 

@aH (ksetraj] adj farm-produced. 2 per 
Hindu faith, a son who is the offspring of one’s 
wife by some other man, as Pandav., See gg€a. 

‘@yws [ksetrapal] See Fs. 

uar [ksepakl adj who throws. 2.1 one who 
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ne on as 
adds a spurious passage of his own or of 2 a variety of Kalyan musical measure 
another in some writing; an interpolator. evolved by blending together the notes of two 
@uz [ksepan] n act of throwing. 2 felling, musical measures namely Hamir and Kalyan. 
thro'ving. 3 sending. directing. 4 laying a It is counted amoung the hybrid musical 
blame. reviling. measures. 

tH [ksem] See 8x. RA [ksoni] See #fe. 

‘dua [ksemkalyan] ecstasy and liberation. #&¥ (ksobhI See &3. 
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4 [khakkha] seventh character of Punjabi 
script. It is uttered from the throat. Skt n sun. 
2 sky, ether. 3 an organ or organs of sense or 
action. 4 body. 5 cypher, dot, point. 
6 paradise. 7 comfort. 8 hole, aperture, cavity. 
9 action. 10 town, city. 11 field. 12 knowledge, 
discernment. 13 Brahma. 14 also used in 
Punjabi as a substitute for the Sanskrit @ and 
§; for instance, Fat [sakhi), #4 [mokh], brrekh, 
vrkh, khat etc. 

u@ [khau] Skt aa n annihilation, destruction. 
“akal murati jrsu kade nahr khav.”-maru 
solhe m 5.“kotz paradh khin mahr khau bhai 
he.”-sar m 5. 2 disease, ailment. “karunantdh 
dur kare khau.”—krrsan. 3 Sce aa. 


WGA [khaus], ¥@Aa [khausral See aGA and 


an, 

ute [khauph], vg [khauphu] 4 54 n fear, 
dread. “khauphu na khata na tarasu jevalu.” 
~gau ravidas. 

wudee (khaulna], ¥¢aa" (khauIna] v boil, 
simmer. Skt vr tremble, jump, play, go. The 
word khalna derives from it. 2 massage, anoint, 
smear. “gadahu c3danz khaulie, bhi sahu stu 
panv.”-var suhi m 1. 

wu [khau] adj destructible. 2 See w@. 

wm [khau] Skt aq annihilation, destruction. 
See farm. 

ufe [khaz] See au. 

wfenr [khara] destruction. See am. “‘dut dusat 
sabhr hoe khaza.”-brla m 5. 2 annihilated, 
destroyed. “ahSrog sagal hi khara.”-sar m 5. 
3 destructive; violent. “mue dusat jo khaza.” 
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-dev m 5. ‘Murderous aberrations were 
destroyed.’ 4 collided. See uae". 
vfeas [kharkal] See Bars. 
wet [khai] See 2a. “kalmal trsv khai."=var ram 
2 m5. 2 eats, does the eating. “rkthal bhojan 
sabhko khai."-GPS. 3 Sxt aa and oHAUaH. 
Gx@ consumption. At first there is catarrh 
with cough and fever, and then inflammation 
of lesions gradually develops in the lungs. 
Blood is emitted with phlegm. Pain is felt in 
the chest. There is constant fever. The body 
becomes sluggish. Hunger vanishes and thirst 
increases. The redness of the blood lessens. 
The colour of the face fades. Sleep decreases. 
There is constant dejection, anxiety and fear 
in the mind. The upper half of the body 
perspires during the night. Continued mild 
headache, bad dreams, swelling of the feet, 
occasional constipation and diarrhoea etc are 
symptoms of this disease. 

Tuberculosis is caused by excessive coition, 
marriage at young age, excessive exertion in 
studies, lack of good diet, living in polluted air, 
suffering from anxiety and sorrow, prevention 
of hunger, thirst and excretory functions, long 
sittings and lack of air circulation in the 
residence. 

Sometimes, this disease is inherited from 
one’s parents. It can be contracted by contact 
with a patient of tuberculosis. It is difficult to 
extirpate it once it enters the house. A patient 
of this disease hardly survives for 1000 days. 
As soon as symptoms of this disease appear, 
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treatment should be started in consultation with 
a competent doctor or physician. The patient 
should leave his home and start living near a 
river, sea or ina jungle of pine trees. The patient 
should abstain from sexual intercourse and 
protect himself from the cold. Such things as 
are pleasing to the eyes and the mind, should 
be used. Easily digestible and nourishing diet 
(milk, meat curry etc) should be taken; and all 
the time the patient should have the urge soon 
to get well. 

‘The treatment for consumption must never 
be got from the quacks. One should undergo 
treatment by expert doctors. 

Here are general instructions for treating 
consumption: 

Use anti-tussive and anti-pyretic medicines 
and avoid diaphorics and purgatives. Take 
codliver oil. Take trituration of bamboo-mana, 
cardamoms, extract of menispermum glabrum, 
real pearls and silver leaves with cow milk. 
Prepare tablets of two mashas of each of the 
following ingredients: black pepper (dried 
berries of piper nigrum) one tola, piper longum 
two tolas, pomegranate peel four tolas, alkali 
of barley six mashas and jaggery eight tolas. 
Take two tablets daily with warm water. “khai 
su badi bhai mavesi.”—carrtr 405. 

wel [khaihe] will devour. “manusu bapura 
musa kino micu brilaia khaihe re."—brla kabir. 
2 See wet. 

‘W@ [khae] got annihilated or destroyed. “sunat 
jaso kot agh khae.”-gau m5. 

WR [khas] Skt YX vr rub, graze. “stla s3g khas 
calat nir.”~GPS. ‘The water flows grazing past 
the stone slab.’ 2 See wae. 3 P (fF root of a 
plant which is very fragrant. Otto is prepared 
from it. During the summer season the rich 
People use its screens and handfans. “khas tati 
kine chirkav.”-GPS. It has a cooling effect 
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and cures headache. burning sensation and 
vomiting. L Andropogon Muricatus. 4 Ski 
Garhwal and the territory lying to its north, the 
territory lying to the south of Kashmir which 
is inhabited by the Khas people. 5 a tribe 
inhabiting the Khas territory which is now also 
called Khasia, “fae <<a: Bar.”-manv, 6 a 
foot disease. 

‘wR (khasakna), wae" [khasakna] v slip, slide. 

wma [khaskhas] Skt @Eaa n poppy-seed. P 
Uv E poppy-seed. It is used in numerous 
medicines and is somewhat intoxicating. 

wre (khasat] Skt Fy adj sixth. 2 In Punjabi, it 
indicates six also. “das asat khasat sravan 
sune.”~sar m5 partal. ‘heard eighteen Purans 
and six Shastars.’ 

unete (khasatnen], wAeda {khasatnen] 
Trishiradait, a six-eyed demon. See fyfas. 
“hanyo khasatnen3.”—ramav. 2 testian fever. 

‘WReH [khastam] Skt AA adj sixth. 

untefiy [khastamr], wAeHt [khastami). wAfe 
Uchasatr], wrt [khasti] Ske AAT n sixth day of 
a lunar fortnight. “khastamz khatsastr 
kahaht.”-gav thrti m 5. “khasti khatdarsan 
prabhusaje.”—bzla thrtim J. 2 a goddess who 
is regarded the wife of Kartikey. According to 
the Hindu custom, she is worshipped on the 
sixth day after the birth of a child. 3 sixth day 
after the birth of a child. “khasatz kin bhale 
kuleali.”-NP. 4 Skt sixty. “khasatz kul jadev 
jujjhe."-paras. ‘Sixty clans of Yadavs died 
fighting.’ 5 a kind of rice (ripening in about 
sixty days after sowing.) 

‘une {khasna] v snatch, wrest. S wAg. 2 slip, 
slide, move away. “brrtha sram khasat he.” 
-BGK. ‘Pain and fatigue disappear.’ 3 graze 
past, rub lightly. 

‘Aaa [xastan] P aa v be injured. 2 fall ill. 
3 become a pauper. 

MAS [xasta] P 5 adj brittle. 2 ill. 3 injured, 
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hurt, wounded. 4 1a fruit’s stone. 

‘unr [khasna] See wre’. 

‘rit (khasam] or wan [khasamu] A ¢** n lord, 
master, owner, “nanak hukamo na calai nalt 
khasam cale ardasr."—var asa. 2 Godhead, the 
Creator. “khasam visarz kie ras bhog.”-mala 
m 1.3 husband, consort. “parpzr rati khasamu 
visara."~maru solhe m 1. 4 enemy, foe. “kahu 
kobir akhar dur bhakhz. horga khasamv ta 
lerga rakhz.”-gau kabir. ‘If for no reason you 
have an enemy, God will protect you.” 5 Te 
friend. 6 relative, relation. 7 P a indignation, 
anger, rage. 

‘wang [khasmahu] by or from the Lord. “sabh 
ae hokamr khasmahu.”-trlég m 4. ‘All came 
by the Lord’s command.” 

ware (khasmana] P >).6 like the master, 
ownership. Sufmrs mercy, grace. “prabhujiv 
khasmana kari prare.”—sorm 5. “kat hamaro 
kialo khasmana."—asa m 5. “khorasan 
khasmana kia, hfdustan darata.”—asa m 1. 

wrfit [khasamz) Master, Lord (nominative case) 

“kadhz kuthar khasamz sir katza.” 
-brla m 5. 2 to the Master, of the Lord. 
“khasamz mrlze sukhu paza."~maru am 1. 
“because of meeting the Lord.” 

wm [khasamu] See WAH. “khasamu visarl 
khuari kini.”-mala m 1. 

wre [khasra] a disease like smallpox. Skt 
HaayT, HOYS, Hite. A» measles. The patient 
of this disease suffers from fever and burning 
sensation in his body. His face becomes red; 
he feels thirsty and suffers from dryness of 
the tongue and the palate. After some days, 
small pimples appear on the neck and the chest. 

Its treatment is: 

(1) Take cyperus-pertenuis, fumitory, 
licorice (glycyrrhiza and glabra) raisins in equal 
quantity by weight and decoct them in water. 
Sieve it when water in this decoction is reduced 
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to one eighth of its original quantity. Small dozes 
of this decoction, mixed with honey, should be 
given to the patient. 

(2) Take sandal, andripogon muricatus, 
coriander, spikenard, fumitory, cyperus 
pertenuis and dry ginger in equal measure, 
prepare a decoction and give it to the patient 
in small dozes. 

(3) Take eleven basil leaves, half a tola of 
glycyrrhiza glabra, one tola of sisymbrium Iro, 
half tola of aniseed, one clove and one fourth 
of a fig. Boil all these ingredients in half a seer 
of water. When the water is reduced to one 
fourth, sieve it through a piece of cloth. Give 
this decoction to the patient in small dozes. 
2A , 5 record keeper’s list of village land, its 
numbers and measurements. 3 rough draft of 
an account. 

une (Kkhaslat), wrsfy [khaslatz] A 15 1 
nature, disposition, habit. “mOdhe dikhaslatr 
na gaia.”-var brha m3. 

wf [khasz] See we, “jab bhave lex khast.”-s 
kebir. ‘may snatch’. 2 having grazed (past). 
See wm. “khasr apas mahz thre mahip.”-GPS. 

xufrar (khastyal, weft (khasia] See WF 5. 2 adj 

castrated. 3 n billy goat, The reason for this 
name is that billy goats reared for the table 
are castrated while young, “khastya adhik 
dg le ae."—carrtr 52. 3 scrotum. 

wa [khasu] See wre". 

‘AAS ([khasusan] A 1,,6 adv especially, 
particularly. 

«item [khasotna] v snatch, wrest. 

wt [khassm) See wnt. 

Wane [khassna] vy snatch, wrest. 

Url [khassi] A yy castrated, gelded. 2 billy 
goat. See ufiur 3. 

wy [khast] See wae. 

wig (khastz] See wnfe. 


" wfft [khasti] See wrt. 
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wozr [khahna] See 4A, v rub, scrape. 2 jostle, 
pull and push. 3 quarrel, wrangle. 

‘get [khahdi] ate up. “apr khahdi kherr 
dabtie.”"-var ram 3. ‘He himself ate as also 
distributed (it) among others as charity.” 

wae [khahra] See xfo. 

wor [khahra] n doggedness, obstinacy. “khox 
khahya bharamu man ka."-maru m 5. 
2 insistence, obduracy. 

uf [har] having grazed or brushed past. See 
wae’. 

ufos [khahrna] See woe. 

wfuet {khahzra] Rajput descendants of Jahir 
Chand, son of raja Tara Chand of the Kahloor 
state. 2 a Jatt subcaste, one of whom namely 
Mehma, was a famous disciple of Guru Angad 
Dev. 3 a village established by the Khehra 
Jats. See weet rrfoa 4 7. 

wud [khahrre) plural of khahzra. See ufuer. 

wg [khahu] See #. “stkal khahu lakhoho 
tukkhe.”—BG. ‘At last the tree is destroyed by 
the lac.” 

‘yer [khahura] adj rough, coarse. 2 harsh, hot- 
tempered. 

wer (khahSda] adj quarrelsome, pugnacious. 
“sukh na parnr mougadhnar sét nalz 
khahsde.”-var gau J m4. 

‘we [khakh] See He. 

waa [khakhar] n house of irascible or malevolent 
creatures; hornets’ nest; wasps’ nest. 

wedt [khakhri] See wat. “khakhrid suhavid 
lagria ak ksthz.”-var gau 2 m 5. ‘The 
malevolent and ill-natured ones became genial.’ 

‘war (khakha] pronunciation of the character ¥. 
2 the character ¥. “khakha, khara sarahau 
tahu.”-bavan. 

We [khakkh] Skr FAR vr laugh; joke. 2 joke, 
banter. 3 fine dust diffused in the sky. 

‘Wer [khakkha] See wer. According to Gurupratap 
Suray, a Kashmiri Khatri who got converted 
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to Islam during the reign of Aurangzeb. “trs 
din turak bhae tahf sare. hfdun hahakar 
vucare. khakkhe nam bhaye khatrin. bhabhe nam 
drjan ko cin."-GPS. 

wat [khag] Skt n that which moves in the sky, a 
bird. 2 sun. 3 moon, 4 star. S god. 6 air. 
7 locust. 8 cloud. 9 arrow. 10 short for kharag. 
“khag kh3d brhids khal dal khads.”-VN. 
“chatri ketrk khag dhari.”-GPS. See ufar. 

vwarnfs [khag-arz] enemy of birds, a falcon. 
2 sword, the enemy of the arrow. Soldiers used 
to cut flying arrows with their swords. “khag 
mrrg jacch hug gan e pad prrtham ucar. phon 
arr sabad ucarie jan tise tarvar.”—sanama. 

wars [khagtan} adj having the body of a bird; 
whose body is that of a bird: Kakbhasund, a 
devotee of Ram, cursed to be come a crow; 
garur, the vehicle of Vishnu. 2 incarnation of 
the swan. “khagtan minten mrrgten barahtan 
sadhu sag udhare.”-mala m 5. ‘Incarnations 
such as those of the swan, male milter, sage 
Sringi and Varah were liberated through 
association with the saints.’ 3 See 36. 

wardt [khagni} that which possesses swords and 
arrows, an army.—sanama. 

warufs [khagpatr] master of birds, garur. 
2 mind. See ef Geen affz 230. 

wareH (khagraj) king of birds, garur. 

‘wads [khagroh], warrs [khagasan] one who 
rides garur, Vishnu. “muratz le na kare 
khagrohe.”-krrsan. ‘lest Krishan absorb our 
appearances as his own.’ See aga. 

war'ga (khagatak] destroyer of birds, falcon. 
2 See wamifs. 

vwarfins [khagadhxp] master [adhrp} of birds 
[khag], garur. 

ufx [khagz] with the sword. See ¥ar 10. “rog 
dokh agh moh chide harrnam khagr."-saveye 
sti mukhvak m 5. 

‘fant [khagrs), wfefe (khagid), war [khages], 
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wate [khagédr] master or king of the birds, 
garur. “khagrs ke sar lage.”-carrtr 203. “jenar 
grase kalukh ahesa. jéhr saran so nam 
khagesa."-NP. 2 sun. 3 moon. 4 Indar, the 
king of gods. 

wate (khagol] n celestial sphere; sky that 
appears round like the earth. 

wate fefeat (khagol vrdyaj n that branch of 
knowledge which tells about the motion and 
movement of the planets and their effect; 
astronomy. 

‘Wat [khagg] short for kharag; sword. See war. 
“khaggan kharake khulhé tuppak tarake tg.” 
-ramdas. 

Worst (khaggkhyata] adj famous in 
swordsmanship. “dou khaggkhyata.”-GPS. 
Wamurgd [khaggbahador] Bhai Sukkha Singh's 
translation of Guru Teg Bahadur’s name and 
used as such at numerous places in Gurvilas. 
War [khaggal adj swordlike; of the shape of a 
sword. 2 n beans of acacia sirissa and butia 

fondosa ete which look like a sword. 

wa [khac] Skt evr render prosperous, purily, 
bind or fasten tightly. 7 

wae [khacna], wear [khacna] v become one; 
join. (See wa vr.) “pritr prem tanv khacr 
rahra."-cau m 5. “satsdgatr seti man 
khacna."-saveye m 4 ke. “hartsigt ségz 





‘wad [khacar] adj moving [car] in the sky [kha). 
2. n bird. See wat. 3 See Wee. 4 wickedness, 
wiliness. 

waaf (khacrau] wickedness, wiliness, guile, 
fraud. 

weet [khacra] adj deceitful. 2 vicious, base. 
3 prankish. 

wer [khaca] See wo vr. wealth, pelf. “sdaraho 
thotha kurtaru kuri sabh khaca.”—var maru 2 
m5. 

‘fa (khacr] having been absorbed. See wae". 
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wfez [khacrt] adj fastened, joined. 2 inlaid. 
3 drawn. 4 engrossed. “man khaczt premras.” 
sar m 5. See a vr. 
Wa [khacc] n conflict, bickering. 2 loose talk; 
blatancy. 
Wed [khaccor] 7 offspring of a donkey and a 
mare; mule. Skt »yas. 
Ht [khoj] Skt #9 vr churn, agitate, mix. 
uA [khajal] 7 liquid [jal] of the sky (kha); dew. 


2A J adj abashed, embarrassed. 
[khazanci] P fia n treasurer, cashier. 


‘werer [khajana), tier [khajina) A 317 n treasury, 
“nam khajana bhagti paza.”-gau m 5. “harr 
harz jan ke mal khajina.”-sukhmani, 

wqe [khajur] Skt wy's ma tree, the fruit of 
which is called date; date palm, date tree. 
Phoenix sylvestris. “jal ki machuli care 
khajurz.”-fodi namdev. ‘They are talking of 
improbable things.’ 2 silver. “kScan or khajur 
dayo pun dasi dai."-NP. 3 scorpion. 

‘ge [khajura] See wga 3. 2 Ske afar an 
insect that enters the human ear, also called 
satpad; centipede. See Aue. “sis patkat jake 
kan me khajura dhase.”-akal. See fuga". 

wgfa [khajurr] on the date tree or date palm. 
See wga |. 2 with date. 

‘wyet [khajuriJ n fruit of date palm, date. dried 
date. “rab khajuri pakié makhra nadi 
vahanz.”-s farid. ‘Benevolent words of the 
saints are like dates and the coversation about 
God is like a river of honey.” 

rw [khajjal] abashed. See we 2. 

wet [khat] Skt @z_ vr desire, search. 2 Skt six. 
“ek ghari khat masa."-tukha barahmaha. 
3anything comprising six units as, khal sastra 
khat korom etc. “khat bhi eka bat bakhanahr.” 
ram m 5, 4 Skt @z dried up well; ruined or 
abandoned well. 5 phlegm. 6 plough, ploughing 
implement. 7 grass. 8 See ¥ze. 9 S cot, 

© Another form of it in Gurbani is khatu. 
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bedstead. 

weqath [khat-uramz], xe Fort [khat-urmi] Ske 
urgftit n six facets of existence: hunger, thirst, 
grief, infatuation, old age and death. 2 he 
who has six superhuman powers; God. See 
FIRS. 

wenkar [khat-5g] Ske 122 six parts; six principal 
parts of human body are — head, two arms, 
chest and two legs. 2 human body, which has 
six patts. “khat-3g pant uchali3.”—cddi 2. 
“With her hand, Durga tossed up the body of 
Shumbh’. 

3 Six branches of policy [nitz]: 

a. sSdhz: alliance or treaty. 

b. vigrrh: war. 

¢. te [yan]: invading the enemy. 

d. asan: picketing, maintaining a post 
against the enemy. 

€. sagray: seeking protection or refuge of 
the more powerful. 

f. dvedhibhav: exciting dissension (in the 
enemy’s camp). 

4 Six parts of the Veds are: 

a, stkga: the knowledge of proper 
articulation and pronunciation of words. 

b.  kalap: from which knowledge of the 
kinds of mantars and procedures of their 
repetition is acquired. 

¢. vyakaran: grammar. 

d. jyotzs: astronomy.’ 

€, chad: science of prosody. 

f. ntrukt: etymotogical explanation of 
difficult words. 

wens’ [khatsasat], weAHASS [khatsastar], 
werng (khatsastra), YeAFZ (khatsastra] Skt 
"Astronomy is now used for ascertaining the movements 
and effects of the planets and the lunar asterisms but in 
the Vedic times it was used for ascertaining lunar dates 
for the performance of sacrifices, rituals etc, 

"Another form of it in Gurbani is khatvsasat. 
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uzamea six principal systems of Hindu 
philosophy. “khatu sasat vrcrat mukhr 
grana.”-majh m 5. “khat sastra stmrrtz 
vakhzan.”-sukhmani. A book that provides 
beneficent precept or knowledge is called a 
sastar but this word is used specifically for six 
principal systems of the Hindu philosophy. The 
six Shastars are: 

(1) vesesrk: Kanad Muni is the author of 
this system which recognizes only six 
categories: 

a. dravy: matter. (earth, fire or light, air, 
sky or ether, time, space, soul and mind or the 
internal organ). 

b. gon: quality. (colour or form, taste, 
smell, touch, number, distinctness, conjunction, 
disjunction, remoteness, nearness, affection, 
word, intellect, pleasure, pain, desire, aversion, 
effort, merit, demerit, tendency). 

c. karam: action. (throwing upward, 
throwing downward, contraction, expansion, 
locomotion). 

d. samany: generality or jatr speciality, 
par: remote and apar: proximate. It is a 
common trait of the facets of a collectivity; 
that is, the general characteristics as existing 
between the genus and the individual. 

©. vrses: particularity or distinct nature, 
Each of the eternal subtances has uniqueness 
of its own so as to keep itself distinct from 
others. 

f. samavay: inherence; the intimate 
connection between cause and effect. 

These six substances are eternal as well 
as non-eternal. The earth, water, fire or light 
and air are eterna! in their micro form and are 
non-eternal in their macro form. The qualities 
inherent in the eternal substances are ever- 
lasting and those residing in transient 
substances are transitory. All actions are non- 
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eternal. Generalities, particularities and 
inherences are al] eternal. Souls in all the 
different bodies are separate. God is separate 
from the souls. The universe has been created 
from the atoms through the will of God. 
Through a complete knowledge of these six 
substances, emancipation is attained. The neo- 
Vaisheshiks consider negation or non-existence 
[abhav] as one of the categories. The 
Vaisheshik philosophy thus has seven 
categories in number. 

(2) aaa nyay]: Gotam is the author of this 
system of philosophy. The Nyay system admits 
of sixteen categories: 

a. praman: acquisition of knowledge 
(sensuous perception, inference, analogy or 
comparison, verbal authority or revelation). 

b. pramey: objects of knowledge (soul, 
body, senses, cognition, mind, activity, defects, 
transmigration, rewards of deeds, pain or 
suffering, liberation. 

c. s3say: doubt (the cognition of two 
attributes, i.e. in which one of the attributes is 
not clear). i 

d. _ prayojan: motive or purpose. (for which 
one makes an endeavour). 

¢. drzstat: example, instance. 

f. srddhat: conclusion, 
(accepted as true). 

g. avyav: promise, a compotent of 
syllogism (proposition, reason, example, 
application, conclusion). 

h.  tarak: reasoning (logic), 

i, namay: decision. 


doctrine 





j. ¥® [vad]: discussion (for the sake of 
knowledge, without thinking of winning or 
losing). 


k. _jalap: sophistry (sophistica! wrangling 
with the motive to win). 
1. vrtéda: cavilling (the argument mixed 
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with deception, fraud, jealousy and obstinacy 
and meant only for refuting the other person's 
view). 

m. 2q75H [hetvabhasl: fallacy of 
inference. (savyabhrcar: argument to prove 
too much, viruddh: to prove the reverse. 
prekaransam’: to tell of equality on both sides. 
sadhyasam”: an assertion identical with the 
point to be proved, petitio principal. aera 
[kalatit?: mistimed.) 

n. chal: quibbling, refuting the argument 
of the opponent by putting forth a different 
meaning. 

©. jatr: evasive or shifting answer to an 
argument. 

p. nzgreh sthan‘: ground of defeat in a 
debate. (In other words, not to be able to 
adduce apt argument or adducing an 
incongruent argument that may lead to one’s 
defeat). 

The knowledge of these sixteen categories 
leads to liberation which is the absolute 
cessation of suffering. The individual soul is 
different from the Creator and, therefore, 
cannot become identical with Him. The 
physical objects are made of atoms. 

(3) sikhy: Sage Kapal is the author of this 
system of philosophy. According to the 
Sankhya, there are twenty five elements: 

a, prakertz: nature, from which all things 
have been made and which itself has not been 
made from anything and which is the state of 
equilibrium of the three qualities called sat: 
goodness or virtue, raj: passion and tam: 
darkness or foulness. 

b._mahattatv: the great principle, intellect, 
‘Lis also called satprotzpaks. 

"It is also called aszddh. 
°IL is also named es badhzt. 
“They are of twenty-two types. Sec S7USHS. 
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(which came into being due to animation of 
nature and has established itself as intellect in 
the human body. 

c, ahSkar: self-consciousness (of which 
ego is the manifestation). 

d, pj tonmatr: The five subtle elements 
(colour, savour, odour, touch and sound.) 

e. gyara fdria: The eleven organs (five 
perceptive organs, five active organs and one 
mind). 

f. 3} mahabhut: the five great or gross 
elements (earth, water, fire, air, ether). 

g, purus: soul or spirit. According to the 
Sankhya, the universe is eternal and is the result 
of continuous evolution; it always goes on 
changing. ; 

Nature needs the help of the soul and vice 
versa, and by themselves both are 
unproductive. The soul is different in every 
body. 

Intellect, self-consciousness, eleven organs, 
five elements together constitute the subtle 
body sukham (Itg) sarir which is the mainstay 
of action and knowledge. It does not perish 
with the material body. Prompted by passion 
for action and knowledge, the subtle body 
leaves one material body and enters another. 
The subtle body does not perish till the 
dissolution and at that time it merges with 
Nature. At the time of the new creation of the 
universe, the subtle body springs up anew. 

Through its discriminating faculty, the soul 
regards itself different from Nature and its 
activities, and it does not suffer from grief 
which is registered through the intellect. This 
sense of being different is known as liberation. 

(4) pat3jal or yogdarsan: Sage Patanjali is 
the advocate of this system of philosophy. The 
doctrine of this system holds that the observer 
and the observed are two different entities. 
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The spirit (purakh) is the observer and the rest, 
that is, Nature (prakrrtz) in the form of the 
universe is the observed, 

Nature (prakrztz) is the material cause of 
the universe and God (igver) is its efficient 
cause. When the oscillations (or the 
modifications) of the mind come to a standstill 
then, there being nothing else to be seen, the 
observer’s identity is confirmed, Detachment 
and constant practice are the means of stopping 
the oscillations of the mind which then result 
in total concentration and this state is known 
as Yog. 

By following yam (abstension), nryam 
(observance), asan (posture), pranayam 
(breath control), pratyahar (sense 
withdrawal), dharna (concentration of mind), 
uma [dhyan] (steadfast contemplation) and 
samadhz (absorption the mind in the object of 
contemplation) mind’s pollution gets removed. 
By knowing purus and prakrrtr as two 
separate entities, realization of true knowledge 
takes place and the soul is freed from the bonds 
of prakrrtr. It comes to know that it is separate 
from prakrztr and thus gets emancipated. 

(5) mimasa: Sage Jaimini is the advocate 
of this system. He considers complete 
knowledge of dharam as means of 
emancipation. According to him, the 
performance of the Vedic sacrifices etc is 
dharam. Through the performance of such 
religious activities, the living being attains the 
status of a god, incarnation etc and enjoys the 
pleasure of the region regarded as heaven etc. 

(6) vedat: Vyas is the propounder of this 
system of philosophy. Acc¢rding to the Vedant 
everything has sprung up from Brahm (the soul 
of the universe) with the help of His illusory 
power and shall merge into Him. ‘The reflection 
‘of Brahm in pure Maya is called isvar and 
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reflection of Brahm in impure Maya is called 
ie [jiv] (being). #e [jiv] is one and immortal 
but due to different superimpositions, it appears 
to be manifold. By obliterating the 
superimposition, the identification of rte [jiv] 
with pure Brahm takes place. Through the 
knowledge of Brahm sense of separation ends 
and union with Brahm takes place within one’s 
own self. This union is known as emancipation 
(the absolute oneness with God). 
wemrgt (khatsastri] Ski 4e-mfert adj he who 
knows or has studied the six systems of Hindu 
philosophy. 
verufa [khatsSpatr], wertuet [khatsapda] Skt 
‘3@-AFAA: religious accomplishments of six 
types: 
1 sam: control of the mind. 
2 dam: control of the sense organs and 
the motor organs. 
3 upratz: cessation of material things. 
4 trtrksa: endurance of pleasure and 
pain. 
5 sraddha: faith, 
6 samadhanta: concentration of mind. 
‘eu [khatah] aggregate of six things, a hexad. 
See 3eu. 2 See weaan. 
weat[khatak] n apprehension, anxiety. 2 worry, 
care, 3 Skt 92% hexad. 4 See weaz 3. 
‘eae ([khatakna] v rankle. 2 apprehend worry 
or misgiving in the mind. 
weauH (khatkaram] Skt 9z "ef n the six 
activities or functions. “kerr krrza khatkaram 
karSta.”-so purakh. According to Manusimriti, 
the six duties enjoined on a Brahman are: 
studying, teaching, offering sacrifices, 
conducting sacrifices for others, giving and 
accepting gifts. (URI, TUT, WA, UE, TA, 
‘aftae)! 
Manu has also shown the following as the 
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six duties. constant repetition of the Veds, 
religious austerity, knowledge, control of the 
sense organs, non violence, service of the 
mentor’. 

2 According to Yoga, the following are the 
six activities: 

(a) dhoti: the practice of swallowing 
everyday one cubit of piece of cloth in fifteen 
days. The outer end of this cloth- 
approximately four fingers wide and fifteen 
cubits long, soaked in warm water, is held tight 
inbetween the teeth so that one is able to 
swallow fifteen cubits of strip and draw it out 
slowly. This exercise cleanses the intestines. 

(b) 4¥ft (netri]: Approximately one span 
(nine inches) long piece of thick and soft thread 
is pushed into the nostrils. One end of it is 
brought out through the mouth, catching both 
the ends of this thread in separate hands, to 
clean nostril-passage and throat. 

(c) nalz (nrauli): sitting straight with both 
the shoulders somewhat pushed down and with 
the help of the vital air (pran) moving the 
abdomen upward and downward right and left 
in such a way as curd revolves in a pitcher 
when it is chumed. 

(d) vasti: sitting in navel-deep water and 
cleasing the intestines by sucking water 
through an approximately finger thick hollow 
piece of bamboo inserted about three inches 
into the rectum. 

(e) tratak: looking steadily at some special 
symbol until tears flow till the eyes get tired. 

(f) bhasta (kopalbhatr): breathing 
repeatedly in and out like the bellows of an 
ironsmith. 

3. The following are the six acts 
according to Tantarshastar: satr: peace, 
absence of passion, vagrkaran: the act of 











‘See manu a 10,$75. 


Namdhori Elibrary 


*Sce manu 2 12, 5 83. 


Namdhari€ library@gmail.com 


yewo 3 gad 
subjugating (by means of spells, charms etc), 
stsbhan: paralysing, videsan: exciting hatred 
or enmity, vecatan: discontent, and maran: 
Killing. 

4 Sage Atri has denoted the following 
as the six acts: jap: constant repetition of 
spiritual hyms p: practice of austeriti 
tirathyatra: visit to the holy places of 
pilgrimage; devpujan: worship of the gods; 
métarsadhan: performance of an incantation; 
sdnyas: renunciaton of the world. 

5 Inthe Parashar Simriti the following 
are shown as the six acts: 

sddhya: performace of the morning, noon 
and evening prayers, Raw [sanan]: religious 
bathing, jap: constant repetition of spiritual 
hymns, havan: oblation to the sacrifical fire, 
ved path: recitation of Veds, and devpujan 
worship of the gods. 

wena 3 Yas [khatkarma te dugne] twelve 
acts, according to Hinduism. See ¥z aH 1 
and Aes, Fu, ves, teyns, Steearyq and su. 
Added up, they come to twelve in number. 
“khot kerma te dugne puja karta naz.” 
-sriam 5. 

wean [khatkarmi] 9z#f47, adj performer of 
the six acts. See wearan, 

‘ea (khatkar] a village situated between Jind 
and Dhamdhan. The ninth Guru visited this 
place. The thieves who stole the Guru’s horses 
went blind. Out of penitence, they came to seek 
Guru's protection and, having become his 
disciples, gave up crime for ever. 

The water in this village was brackish. The 
Guru ordered a new well to be dug at a 
particular spot. The water of this well was very 
sweet and this pleased all. 

Khatkar is situated in tehsil and police 
station Narwana in Sunam sub-division of 
Patiala state. It is one mile to the east of 
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weg 
Barsola railway station. 250 bighas of land and 
rupees 85 cash figure as grant in the name of 
the gurdwara. The priest is a Sikh. 

2 a mountain range between Kohat and 
Peshawar. The Afghan race that inhabits the 
Khatkar range, is also called khatak. 

wear [khatka] ” noise. “payan ko khatko 
kxyo.”-carrtr 248. 2 care, misgiving, anxiety. 
‘eared [khatkavy] Skr 3¢#7eU six well-known 
books of poetry, three of which are known as 
laghutrayi. The books under reference are: 
Kalidas’s Raghuvansh, Meghdoot and 
Kumarsambhav and those comprising vriddh 
trayi are: Magh’s Maghkavya (Shishupalvadh), 
Sri Harsh’s Naishdhkavya (Nalopakhyan), 
and Bharvi’s Kirtarjuniy. Mallinath has 
‘written a fine commentary on all these six 
books. 
WeTE [khatgun] Skt SIM See we nist 3. 
‘eeq [khatcakr] Ske 3¢3% six mystical circles 
of the body yogis believe in. “ultat pavan cakr 
Khat bhede.”-gav kabir. 

(a) yours [muladhar]: It is the circle of 
the anal area; there is an inverted four-petalled 
yellow lotus in it. 

(b) svadhzsthan cakr: It is the root of the 
genital organ. There is an upward-facing six- 
petalled, red lotus in it. 

(c) manrpurcokr: It is located at the root 
of the navel and is an upward-facing, ten- 
petalled lotus. 

(d) anahatcake: It is a twelve-petalled golden 
lotus in the heart. 

(e) visuddh cakr: It is a sixteen-petalled 
upward-facing, red lotus in the throat. 

(f) agyacakr: It is a bi-petalled, upward- 
facing, white lotus in between the eyebrows. 

Besides these six circles, yogis believe that 
there is a seventh circle in the tenth opening 
of the ultimate realisation which is a thousand- 
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petalled white lotus and which they call the 
throne or seat of Divine Light. 2 that which 
has six mystical circles; human body. “chathr 
khatcakr chahu disz dhaz.”~gau kabir bavan. 
‘wenafs [khatjyott] six sources of light — moon, 
‘sun, stars, lightning, fire and intellect. 

wee (khatna} v earn, acquire, gain. “ja tau 
khatan vel td tu rata duni sru.”--s farid. “satr 
ke khatre dukh nahi para.”—asa m 5. 

‘wea% [khattal] a measure or ryhthm comprising 
eighteen beats. It reads: “dha trrk dht dhf, 
dha dha dht dhf, dha dha tz ta, dht dhi, 
dha dhag, nadha trrk.” 

‘WeFGA [khatturas] six flavours with sour taste, 
such as sour-sweet, sour-saltish, etc. 
wegert [khattursi] state of six flavours or tastes 
mixed with sourness. See uegou. “khattursi 
mukhz bolna.”-sri m /. 

‘w2esR[khatdaras), ean [khatdarsan] SEeWT 
six systems of Hindu philosophy. See ¥er7Y 
“car bed khatdares samasi.”—var maru 2 m5. 
‘Four Veds and six philosophical systems will 
vanish.” “khatdarsan varte vartara. gor ka 
darsan agem apara.”-asa m 3.2 According to 
some, the six systems are: Haft [jogil, j5gam 
(moving Shaivite ascetic), jeni, sSnyasi, Hindu 
monks, veragi renunciants and madari 
conjurers. But this is not the right view. In a 
way, any six philosophical systems or their 
followers can be termed as khatdarsan. 
we Bea [khat devta] See 2e wea. 

‘Wem (khatan] See ¥ez". 2 See Fen. 

‘wean [khanem] a circle which has six fixed 
rules; six circles, See #fH. “khatnem karz kothri 
badhi basatu anupu bic pai.”-gau kabir. ‘a 
cubicle having six circles, that is, the human 
body.’ See wewg. 2 a system for following the 
six rules. See weaen. 
weudt [khatpati] n want of agreement or 
harmony; disunity. 2 breakdown of the six 
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principles of statesmanship. 

‘weur [khatpad] Skt 873% n a six-footed black 
bee; bumblebee. 2 See fasion and ua. 

weuht [khatpadi] six-footed louse. 2 lizard. 
3 See rien. 4 bumblebee. 

‘We YE [khat praman] six proofs. See wre. 

wets [khatbeta] adjwho knows the six systems 
of Hindu philosophy. “munzjan khatbete.”-asa 
m5. 

‘Weng (khatmatu] a hut having six circles, human 
body. 2 one who has six limbs. See wenfat and 
uzeg. “khatmatu dehi manu beragi.”"-ram a 
mi. 

wexs [khatmal] n insect born of filth in a cot; 
bedbug. 

weft [khatmztha] sour and sweet. 

weg |khapmukh] Skt WAR son of Shiv, Kartikey 
having six faces. There is a story in Ramayan 
that Shiv’s semen fell on a reed scrub and caused 
the birth of a son having six faces. See waft. 

weye Bae [khatmukh vahan] peacock, the 
vehicle of Kartikey. 

‘Wan [khatras] Exe six tastes savoured by the 
tongue: sweet, saltish, pungent, tart, astringent, 
sour and bitter. “bahuras salne savardi khatres 
mithe par.”-sava m3. 

wee [khatrag} conflict, discord; singing of 
six tunes together so that one enjoys none of 
them; chatter, nonsense. 2 six major musical 
measures. See 33. 

wefeg [khatrrtu], Yeas [khatrot] TERY, six 
seasons of the year, each comprising two 
months. cet-vesakh: spring; jeth-harh: summer, 
saun-bhad6: rainy season; assu-kattak: 
autumn; maghar-poh: extreme winter; magh- 
Pphaggun: cold season.' 

“rutz saras basst mah cetu 
vesakh sukhmas jiu, 
harrjiv nahu mrlza maulra 
ee, Her, aad (AH), We, BT, Pee, 
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manv tanw sas jiu, 
ghar nahu nrhcalu anadu sakhie 
carankamal praphulza, 
stidaru sugharu sujanu beta 
gungovid amulza, 
vadrbhagr pata dukhu gavara 
bhai puran as jiu, 
brnvtz nanak saranr teri 
mzti jam kitras jiu. 


grikham rutr atr gakhri 
jeth akhae ghamw jiu, 

prem brchohu duhagni, drisatz 
na kari ram jiv, 

nah drisatI ave marat have 
maha garabz muthia, 

jel bajhu machuli tarpharave 
s3gI mara ruthia, 

kar pap joni bhebhit hoi 
dex sasan jam jiv, 

brnvst nanak of teri 
rakhu purenkam jv. 


rutz barasu suhelia 
savan bhadve anad jiv, 
ghan unavr vuthe jal thal 
purra makrad jiu, 
prabh purz rahza sarab thai 
harrnam navnrdhr grohr bhare, 
simarz suami Starjami 
kul samuha sabhr tare, 
priardgz jage nah chrdr lage 
kerpalu sad bakhsfdo jiv, 
brnvétr nanok harrkstu pata 
sada mantbhavadu jiu. 


brnvu k3t prare nah sukh sare 
har ksyan dhrrgu bana, 
sOdarz sujanz caturz beti 
sas binvjese tana, 
itut deh dis alokan 
manz mrlan ki prabh pias jiu, 
bunvstr nanak dharz krrpa 
melahu prabh guntas jiu. 


rutz hrmkar sital harz 
pragte maghar pohr jiu, 

jelanz bujhi darasu pa: 
brnse mazadhrob jiv, 

sabh kam pure milz hajure 
harrcaren sevaki sevia, 

har dor sigar sabhr ras 
gun gavalakh abhevra, 

bhau bhagatz govid bachat 
jem na sake johz jiu, 

brnvstz nanak prabhr apx meli 
tahna prem brchoh jiu. 





sIsiarurutr manrbhavti 
maghvu phaganu gunvst jiu, 
sakhz saheli gav maglo 
grthz ae harrkst jiu, 
grthr la] ae mani dhrae 
sej sidarz sohia, A 
van trrnu trrbhavanu bhae harra 
dekhz darsan mohia, 
mle svami rch pOni 
manz japta nirmalmit jiu, 
brnvétr nanak nit karahv relia 
harz mtle sridharz kst jiv. 
-ram rutr m 5. 


‘Weems (khatlaksan], weaue [khatlakhan), 


rotr sarad adSbro asu 
katrke harrpras jiu, 

Khojati darsanu phrret, kab 
mulie guntas jiu, 
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human being. “khatlakhyan puranspurakhah.” 
-sahas m 5. 

(1) fixing one’s attention on the 


Namdhari€ library@gmail.com 


veféa 


omnipresent Creator and repeating His 
Name. 

(2) living an honest life; not making any 
enemy, and keeping one’s poise during the time 
of pleasure as well as pain. 

(3) resisting the impulse to rely on the five 
sense organs and showing kindness towards 
all living creatures. 

(4) relying on the Creator’s glory as one’s 
nourishment and like a lotus leading a detached 
life in the world. 

(5) counselling friend and foe alike to 
cultivate devotion for and faith in God. 

(6) humbly becoming the dust of 
everybody’s feet and not listening to libel 
against anybody. 

weftat (khatltg] six marks or components; six 
parts of a book: 

(a) upkramupsshar: Prologue of a book 
and its epilogue on the same theme or note. 

(b) abhyas: reiteration of the context. 

(c) apuravta: uniqueness of the context. 

(d) phal: conclusion. 

(e) arthvad: sentences creating interest in 
the book. 

(f) up-pattz: logic. 

2 In grammar, the three aj5t (vowel-endings) 
and three halt (consonant-endings) masculine, 
feminine and neuter genders. For example 
vowel-ending masculine is @» [ram], femi 
is rama and neuter is dhan and the consonant- 
ending masculine is rajan, feminine sraj and 
neuter greyas. 

ewes [khatvadan] See weyu. 

weeea [khatvarag) Skt SZa7 n a group or 
collection of six; a hexad. 2 six perversions 
are:- & [kam): lust, {7 [krodh): anger, 8& 
(lobh]: avarice, 3 [moh]: infatuation or 
attachment, mad: arrogance, matsary: malice 
(jealousy). 
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weta 
weféz[khatvis] 5eftH twenty-sixth. 
weféns (khatvisat), ucfeafs (khatvisatr] Skt 
wafaem twenty-six. 


wefears [khatvrkar] Eftarx See ue Gof, 
2 See uzeear. 3 six states of the body: 
conception, birth, growth, decay, change and 
destruction. “janam astr aru vriddht 
prenama. khin hon marno dukh dhama. khat 
vikar atam mahi nahi’—NP. 4 six other 
associated changes: birth, death, hunger, thirst, 
happiness and sorrow. “khat vrkar janamahr 
aru marne. th sarir ke donahu varne. chudha 
trrkha duz pranan ker. harakh sok man ke jug 
her.”-GPS. 
weer [khatauna] v help to eam profit. 2 be 
accommodated. “ek grth mahr dur na 
khatai.”-prabha a m 5. 3 cause to be dug. 
“puran tal khatara.”-BG. 
weet [khatai] n sourness. 2 See wear. 

‘Wem [khatas] n sour juice, sourness. 
wer [khatana] absorbed or merged into. See 
weer. “fru jal mahz jal at khatana.”~sukhmani, 
“mlz jel jalahz khafana ram.”=vad cht m 5. 
See Wz vr. 

‘et [khatanil liked or approved. “jankidhurr 
manz mith khatani.”~gaum 5. “taubrdht niki 
khatani.”-dhana m 5. “mani tanz caran 
khatani.”—asa m 5. See 82 vr. 

wal khati] n earning, gain. “tox naave khatie.” 
var ram 3. 

wdbo [khatia] Skt BZA cot, bedstead. 2 Skr 
wife bier for carrying the dead body. “khatia 
legae bhai.”-asa kabir. 3 earning, profit. 
“rinaku khatia gathia matia.”-keda kabir. ‘So 
much wealth has been earned, so much is at 
hand and so much has been buried." 

‘WM [khatic} let’s earn, let’s gain. 2 let’s make 
well known. “dohi khatie.”—var ram 3. 

wa [khatik] Sit Bezf2* n tanner, manufacturer 
of leather containers. 
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‘ug [khatu] See ¥z. 

‘wgrrna [khatusasat] See WerrAZ. 

ZHE (khatumatu] See wcHE. 
wgor [khatua] adj earner, breadwinner. 
2 performer of the six acts. See weagn. 
“prcerahr anrksastra bahu khatua.”-saveye sri 
mukhvak m 5. 3 knower of the six systems of 
Hindu philosophy. See very. 

wder [khatola], 42st [khatoli], x28 [khatolo] 
small cot. 2 cot’s frame. “cft khatola van 
dukh. farid. 3 bed. 4 human body, torso. 
“atz niki meri bani khatoli.”—brla m 5. 

‘We (khatt] Skt eat n cot, bedstead. 2 dowry 
given to the bride and groom at the time of 
their marriage of which the main is the 
bedstead. 3 See we. 4 Skt evr desire, search. 
5 Skt Wz, vr cover, surround. 6 Skt 92Z, vr 
live, exert, give, beat. 

¥Wez [khattna] v earn, make profit. 

Wea [khattar] adj one who is harsh by nature; 
sour, short-tempered. 2 buffalo or cow that 
hits when being milked. 

Wer [khatta] adj sour, acidic. 2 » citrus-like 
plant and its fruit which has sour juice; sour 
lime. Its fence is very beautiful and its juice is 
used with boiled potatoes, arum and also in 
pickles. It is used as a rootstock for grafting 
orange and sweet lime. L Citrus acids. 

‘ug [khad) Skt && vr cut into pieces; refute. 
See waa. 2 See te. 

vfis [Khadr] in the burrow or hole. “cuha khadr 
‘na mavai.”—var mala m /. 

wat [khadi] See dat. 

‘WPF [khadua] » pit, ditch. 2 burrow, hole. 

Ways [khadur], wyg [khadurv] a town under 
police station Vairoval in district Amritsar 
where Guru Angad Dev resided. It is situated 
at a distance of ten miles to the north-west of 
Tarn Taran railway station. “sane sane avat 
bhae gram khadur avas.”-NP. 
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There is a monument of Guru Angad Dev 
in this town. It is here that Guru Amar Dev 
used to serve Guru Angad Dev. Guru Nanak 
Dev had also sanctified this town with his visit. 
In the residential area, there is a beautiful 
gurdwara of Guru Angad Dev. In the 
circumambulatory path of this gurdwara, there 
is a remnant of a peg which Guru Amar Dev 
stumbled against and fell while he was fetching 
water for Guru Angad’s bath. This gurdwara 
has an annual grant of rupees two thousand 
six hundred. The following gurdwaras are also 
there in this town: 

(1) Tapiana Sahib, situated at a distance 
of about one furlong to north-east of the 
habitation, is the place where Guru Angad used 
to perform religious austerities. Nearby, there 
isa tank on the bank of which stands the tomb 
of Bhai Bala. 

(2) Thara Sahib is that platform where 
Guru Amar Dev used to recite Gurbani 
whenever he got time to spare from his daily 
routine. 

(3) Dehra of Guru Angad Sahib. 

(4) Mall Akhara. Near the habitation, 
towards the west, is the place where Guru 
‘Angad Dev used to sit while instructing children 
in the art of wrestling. See aeur difgeess. 

ww [khadd] ” burrow, hole. 2 gorge, ravine. 
aH (khaddil that pit in which the weaver sways 
his legs while weaving fabric. 

wz [khan] Skt #7 vr cause grief or trouble, dig 
up, excavate. 2 Skt € moment, instant. 
“udhare tk khane.”—var ram 2 m 5. 3 Skt @3 
part, segment; especially those segments of 
the ceiling which fall between two beams. See 
we 3 and 4. 

‘wf [khanz] See fs. 

‘4 [khane] in a jiffy, in an instant. See we 2. 
2 dug up. See wa vr. 
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a [khat] n ditch, pit. “panhrn mar khat dar.” 
~carrtr 194. ‘after a thorough shoe-beating, 
threw him into a pit.’ 2 enmity, opposition. 
3 jealousy. 4 A & wg! written piece or 
document. 5 line. 6 letter. 74 > impediment, 
check, restriction, interdiction. “rsuhartdhan 
ka koi sarik nahi, krse ka khat na! var brla 
md, 8 snatch, wrest. 

waa [khatna] A 5; See Fas. 

wauree [khatpatna), 4eem [hatphatna] v get 
atom letter etc, breathe one’s last. See vighrat? 
2 tearing of a statement of account, i.e. closing 
of an account. “na hart bhajro na khatu 
phatzo.”-s kabir. 

BH [xatam] A 7? sense of completing 
something. 2 act of sealing or stamping. 

‘wae [khatra] 1 answering the call of nature. 
2.4, danger, fear. 3 apprehension, misgiving, 
“khatra na kije patije sadiv.”-GPS. 

gaz" [khatreta] son of a person of Kshatri 
subcaste. “satru ki sen taraganz tull he tame 
turdg tare khatrete.”-carrtr 2. 

ada (khatrsma] m Kshatri community. 

wat [khata] Dg n beard. 2 A ys n error, 
omission. “khalzk! khata na kari.”-s farid. ‘O 
God! may my target not be missed.’ 3 crime, 
offence. “‘as3kh khate khinz bakhsanhara.” 
~bavan. “asi khate bahut kamavde.”-sava m 
3. 4 an ancient city in the centre of China, 
Turkistan and Turan. 

warm (khatab] 4 —6 n form of address. 
2 title, rank. 

wgTEMA [xatabaxas] A ys adj forgiving, 
indulgent. 

‘fcr [khatryal, wdtor (khatia} » pit, ditch. 
“khattya pare ravju pae.”-carztr 194. 
2 postman. 

"Another form of it in Gurbani is khatu also 

2A comer of the letter conveying the news of somebody's 
death is torn before it is posted. 
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Ngta [xatib] reciter of xutba. See y3Er. 

wg [khatu] See 43. 

‘waa (khatag) Skt eereg that which wounds limbs 
of the body, an arrow. “bachay ghatti surza 
vrckhet khatsga."-cédi 3.2 injured, wounded. 
3 S brave, courageous. 4 P £5 a tree, of 
whose wood bows and arrows are made. 
5S bow or arrow made of xadag tree. “lie kar 
cakr vakr gophan khadagni."-saloh. 

wdalt khat5gi] adj who carries a bow. See wa. 
4 and 5. 

Wad [khattri] See wg. 

2 [Ichatr] Skt 4 ni that which protects from 
injury or violence, king or the administration. 
2 warrior. “tohz jat pare jaht khatr bard.” 
~eyan. 

‘wgee [khatrhan] adj destroyer of a dominion. 
2 destroyer of men of the warrior class. 3 n 
Parshuram. 

‘was [khatrkheta] adjborn in the military class; 
real warrior. “dou khatrkheta.”=gya 

ware [khatran] adj progeny of Khatri caste; of 
amilitary family. 

«fgutgac (khatrrStkar] killer of a warrior, an 
arrow.—sanama. 2 Parshuram. 

wfguier Beat (khatrryak khelak] that which 
dangles from the body of a warrior, a sword. 
-sanama. 

wfgare [khatrryan], wfyurs [khatriyan) adj 
born in or belonging to the martial caste of 
Hindus. 2 conveyance of a warrior, the horse. 

uufgurfg [khatrryart] enemy of a warrior, a 
sword.-sanama. 2 Parshuram. 

wt [khatri] Skt Gf second of the four castes 
of the Hindus. “khatri brahmanu sudu besu 
udhre stmarz cddal.”-gau thrti m 5. 
2 he who protects his subjects or people from 
danger, a warrior. “khatri so ju karma ka 
surv.”=sava m [. 3 Many people believe that 
the words chatri and khatri have different 
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meanings. But it is not so; for the source of 
both these words is ksatrry. In Purans two 
major dynasties of Khatris are mentioned, one 
being the solar dynasty in which Ram Chandar 
was born and the other being the lunar one to 
which Krishan belonged. 

Atpresent the Khatris are divided into four 
main groups: Barhi, Khukhran, Bunjahi and 
Sarin. 

Barhis stand further divided into twelve 
subcastes; Khukhran into eight;' Bunjahis into 
fifty-two and Sarins into twenty subcastes. 
Inferior Khatris ar, th, Mehra, Kapur and 
Khanna. In the six ca_..s come Behal, Dhaun, 
Chopra, Sehgal, Talwar and Puri and under 
five castes come Behal, Beri, Sahgal, Vahi and 
Vij. 
Vedi, Trehan (or Tehan) and Bhalla (of 
Sodhi subcaste) which have gained respect 
due to the birth of Guru Nanak Dev, Guru 
Angad Dev and Guru Ram Das respectively, 
are counted among Sarins. 

There is a story current among Khatris that 
during the reign of Alauddin Khalji, when a 
large number of Khatri soldiers were killed, 
the king tried to arrange the marriage of their 
widows. Those Khatris who accepted the royal 
order were termed as Sarins (i.e. who 
accepted sarah-ain). Dhanna and Mehra, the 
two residents of Kajnand village went to lodge 
an appeal with the king against the orders for 
the said marriages. Those Khatris who joined 
them, two and a half kohs away from their 
villages were termed as Dhai Ghar; those who 
met them at twelve kohs came to be called 
Barhi. After this those who met them at 

'Suris, Chadhas, Kohlis. Scthis, Sahnis, Bhasins, Anands, 

Sabharwals. Some include Talwars. Tannons, 
Jattchopras, Dhauns, Kakkars and Bahure also among, 
the Khukhrans. 
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various other places were termed as Bahujai 
or Bunjahi. 

“QR [khatres) king or master of the warriors. 
“kine su jer khuni khatres."—-manuraj. 

‘We [khad] Skt @% vr eat, strike, cause trouble 
to somebody; remain steady; cover. 

went [xadsa) A + act of scratching. 
2 heart-lacerating anxiety. 3 apprehension, 
doubt. 

wee [khadrana] See fra. 

‘wer [khadan] excavation, pit. 

wfee [khadrr) Sk n plant; L Acacia Catechu. 
2 Indar. 3 moon. 

wae [khaderna], w@aa" [khaderna] v drive 
away. 2 chase, pursue. “bahut kos trh 
mrigahz khadera.”—carrtr 344. 

wéat [khadag]} See usar 4 and 5. 

watt khadSgni) that which carries bows and 
arrows. 

‘Wes [khaddar] n a kind of rough cotton cloth 
woven by the native weavers. 

wetz [khadyot], wetaa [khadyotan] Skt n that 
which shines (E23 [dyotl) in the sky (kha); the 
sun. 2 fire-fly or glow-worm; an insect that 
glows like a spark. It is found especially in 
damp places. Some poets regard khadyot and 
the rfganjotr as identical. But they are 
different. The latter does not fly, it shines while 
crawling on the ground. 

‘wwe [khan] Skt @ vr dig up, turn up the soil, 
uproot, excavate. 2 na piece, fragment. “hav 
trsv vitahu khan khdnie.”—maru m 4. ‘I cut 
myself into pieces (i.e. I sacrifice myself) over 
him.’ 3 P 4% short form of xanah; house, 
dwelling place. 4 storey or floor (ofa house). 
The Punjabi word, [khan], is derived from it. 

‘ape [khanak] Skt adj digger, excavator, 2 n 
rat. 3 housebreaker, thief. 

wodshh [khankhsnic] See 4s 2. 

woe (khanan] Skt v dig, turn up the soil, 
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excavate. 2 split, tear. See # vr. 

‘aot [khan-ni] n spade, shovel. “vrrdh vac te 
khan-ni le hath, takk lagay crtav gurunath.”" 
-GPS. 

weft (khanli] See Hast. 

eee (khanvad) n refutation; refuting another’s 
argument. “caudahr khanvade.”-BG. 
‘refutaion of fourteen branches of knowledge.’ 

wae {khanvara], wedt [khanvari] adj who 
digs. 2 » miner. “jese khanvara khanz khanat 
hanat ghan.”-BG. “jyd khanvari pavahz hira.” 
-NP. 

vfs [khanz] in a moment or jifly. 2 having 
scraped or scratched. “kalukh khanz vtar.” 
~saveye m 2 ke. 3 Skt n mine; a place from 
which metals and diamonds are extracted. 

west [khanzj] substance obtained from a mine; 
semi-metal or precious stone. 

‘wat [khani] dug, excavated. 2 See ufa. 

we {khap] Skt er vr throw, cast, send, despatch. 
2. Skt fq vr throw, destroy, ruin, strike or hit 
(with a weapon) lay the blame on, pull, tie. 
From here is formed the Punjabi word khapna 
or khapp. 

‘ue [khapat] adj consuming, destroying. 
“khapat khal garjat."-kan m 5.2 ugly, hideous. 
3 emaciated, weak. 4 who has the sky itself 
for his clothes; naked. $ See wyz. 

wudt [khapti] adj consuming. 2 n breach; split 
wood, 

‘wug [khapatu] See wuz. 2 expert in knowing 
the state of the sky; astronomer. 

wuet[khapna! v be destroyed. See wu. “khima 
vrhune khaprgge.”-o5kar. “khrn mahz upje 
khrnz khape.”-sri a m /. 2 be spent. 3 be 
absorbed. 4 be caught or ensnared. “brkhu 
maza mahtz na ox khapte.”—bavan. 

wus [khapat], wufs [khapatz] 1 destruction, 
annihilation. “opatr khapatz na avan jani.” 
‘contemplating Guru Nanak Dev. 
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-maru solhe m I. 2 expenditure, outlay. 3 See 
‘was and wast. 4 master of the sky, the sun. 

ways [khapat] Skt mls n skull; skullbone which 
is like a bowl. 2 Skt ws begging bowl. 3 thief. 

‘waar [khapra] n insect that eats into grains and 
makes them hollow; weevil. 2 Skt gauq wide- 
pointed arrow. “tikhan khapre.”-GPS. 

wuerst [khaprali] skull-carrying woman; 
sorceress attendant on Durga; Durga. “hassi 
Khaprali."-VN. 

wudt [khapri] carrying a skull. 2 someone 
holding a begging bowl. See ug. “khalyi khapri 
lakri camgi.”—asa m J. ‘skin-clad, skull-carrier 
(Shaiv ascetic) stick-carrier (ascetic of the 
order founded by Shankracharya), deerskin- 
clad and celibate.” 

watts [khaprel] adj carrier of a wide-pointed 
arrow. See ¥ust 2. 2 n flat oval-shaped tiles of 
clay used for roofing. 

ware [khapauna] v destroy. 2 spend; See 
RE vr. 

‘uufu (khapr] having been exhausted. “khapr 
hoe kharu.”—var asa. 

‘yz [khaput] Sit 7 nail of a lion. 2 See wie. 
wu [khapp] See wu. 

Wut [khappil noisy. 

éBqS [xafkan], wears [khaphgan] See eae. 
wad xafgil PF n displeasure, vexation, anger. 
MESS [xaftan] T yes na sort of vest worn 
under the armour. 

‘wee [khaphan] See aes. 

‘west [khaphni] See aaa. 

‘éat [xafa] Pg adj whose throat or breath has 
got choked. 2 displeased, annoyed. 

watt {xafi) A (P adj obscure, hidden. 

ratte [xafif] A 4 adj of little weight, light. 
2a little, less, scanty. 3 of no consequence, 
frivolous. 4 abashed, ashamed. 

‘uz [khaphan] See azo. 

wa [xabat] A 45 n fumbling, fidgeting, 2 frenzy, 
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madness. 

wagt |xabti) A yf adj insane, crazy. 

was [xabar] A 7 n tiding, news. 2 knowledge, 
understanding, comprehension. 3 information, 
notice. “mat ghalahu jem ki khabri.”~bria kabir. 
4 watch, supervision. “sfcanhare eke mali. 
khabarr karatu he pat pat dali.”-asa m 5. 

weaes (xabardar] P 4,7 adj careful, alert, 
active. 

wagers} [xabardari] Py,2 n alertness, 
carefulness. 2 act or process of getting 
information. 

wafe [khabarr] See wae. 

wart [khabri] n emisssary, messenger. 2 letter, 
newsletter. 3 See was. 

wag [khabaru] See Hue. 

infin [khabis] A 2.2 adj impure, polluted. 
2 depraved, wicked. 3 ghost, fiend. 

wedi [khabir] See »fis. 

tug [khabbcu] adj who can lift an object with 
the left hand; left-hander. 
as (khabbal] a kind of grass. Ithas long stalks, 
remains green throughout the year and is 
relished by horses. It is grown for its greenery 
in gardens and playgrounds. Z Cynodon 
Dactylon. The juice of its roots cures wounds, 
piles and also dropsy. 

‘War [khabba] Skt FEA adj left. 

War rit [khabba sajja] adj left right. 2 good 
and bad. 3 here and there. 

‘ge (khabhar), #3 (khSbbhar] n perturbation, 
distress. “paryo sarab parrvar khabharu.” 
~GPS. 2 large scale affliction, scourge. 

WM [xam] P? n curve, crook, bend. 2 upper 
arm, 3 Skt that which measures the sky, an 
arrow. See wfit, 

MHA amas] A (7 adj five. 
wars [khamsan] Pkt n affinity, relation. 

3048 [xamar] A 7 n wine prepared from 
ferment. 
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‘fit khamz] with an arrow. 2 of an arrow. See 
43. “badhtkvudhario khamz prehar.”—basdt 
am 5. ‘liberated the hunter who had hurt (it) 
with an arrow.” 

wets [xemir) A Jn surge, swelling. 
2 fermentation of kneaded dough. 3 a persons’s 
inherent nature. disposition. 4 jeatousy, spite. 
rag (xamus] P (7 a transform of xamos. 
wit (khamos] See HTH. 
witat [(xamosa] P yy?y? plural of xamos; the silent 
ones. For example, sahre xamosa. See H1H- 
WOE. 

Wore [xemmar] A 1% wine [xamar] seller. 

‘wat [khay] See aa. 

Marz [xayat] A 4p" n he who works with the 
thread, a tailor. 2 See ums. 

Haas [xoyanat] A =‘ nevil intention, theft. 
2 embezzlement. 

‘wars [khayal] See fim. 

‘wart [khayala] See firmer. 
w@[khayo] was wasted or destroyed. 
2 confronted, resisted. “ban kaman gahe harr 
samuhe at khayo.”-Krrsan. 

‘we (khar] Skt n that which has a large cavity 
(kha); donkey. See 11 below. “nanak se nar 
asalz khar jz brnu gun garabu kerStr.”"-var sar 
m 1.2 a demon who was Dookhan’s brother. 
“dukhan > khar det pathae.”—ramav. Ram 
‘Chandar killed him in Dandkaban. 3 thorn. See 
Pw. “tts khar dhare deh par yate so malin 
he.”-NP. ‘The lotus has thorns on its body.” 
4 crow. 5 heron. 6 adj sharp. “khar krrpan 
kar gahi kal.”-saloh. 7 hot, burning. 
8 merciless, hard hearted. 9 Skt Xvr dissolve, 
melt. “bade bade bir bar ora sam kharge.” 
-thakor. 10 n also used for khal or khali “khar 
ko tukro hath hamare pe dharyo.”—carztr 192. 
I P 7 ass, donkey. 12 drumstick, plectrum, 
bow, blow. “satt pai khar cami.”-cédi 3. ‘The 
drum skin was struck with a drumstick.’ See 
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wae, 13 a bow for playing upon a violin. ete. 
14 adj large, big. 15 rough, uneven. 

‘WAH [kharas] See faa, 

‘da [khorak] See 43a 2. 2 a village under police 
station Barki in district Lahore. See dt fog 
2.3 See waa ya. 

weafitw [kharak st gh] See wearfifw and waafitw. 

wea ge [kharak bhura] a village under Sunam 
subdivision, in tehsil and police station Narwana 
in Patiala state. It is near the railway station 
Uchana and Ghasso. Towards the east of this 
village, there is a gurdwara of Guru Teg 
Bahadur. On his way to Delhi, the Guru paid a 
visit to this place. This gurdwara has got 
donation of 150 bighas and rupees twenty-five 
per annum from the Patiala state. The priest 
isa Sikh. 

waar [kharkal See waar. “dhunz sakh bajay 
karyo kharka."—cdi /. 2 derogatory term for 
donkey. 

HHH [xarxesaj P_»4 n dispute, quarrel, 
wrangling. 2 fear, dread. 

‘aus [kharkhara] P 37 Skt Part saw-like 
device of metal used for grooming horses; 
curry comb. “kharo kharkhara kharo karSta.” 
-GPS. ‘He is currying the horse nicely, while 
standing.’ 

‘ea [kharag] See uazr. “tab brrjbhusan kharag 
geht.”-krrsan. 

wafitu (kharagsigh] a great warrior and a 
friend of Jarasandh. In Krishanavtar its 
meaning is thus explained: “kharag ramyatanu 
gormita stghnad ghamsan. p3c baran ko gun 
Izyo th bhupatr balvan.” See waaftiw and 
‘aretha wae, 

aate [xargos] Pyff> one with ears of an ass; 
rabbit, hare. 

uaa (kharac] P&7 A ¢7 n expenditure, outlay. 
2 provisions for a journey. “kharac banu 


cagraia.”-sor m 1. 
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wean [kharcam] leather stick, leather drumstick. 
“cot pai kharcami.”—cdi 3. ‘Kettledrums 
were struck (beaten) with drumsticks.’ See 
wg 12. 2 In old times, instead of a wooden 
stick, a woven Jeather thong of one and a half 
feet was used to beat a kettledrum. The stick 
of leather struck the kettledrum. 3 It appears 
that it is also a name of another musical 
instrument different from a kettledrum. “de 
cob damaman usaf khari, kharcam anek baje 
jhankara.”-saloh. “kharcam aspi kOcri 
sutri.”-saloh, This proves that the musical 
instrument of hard leati:.::, which looked like 
a kettledrum, was beaten while mounted on 
the back ofa horse, donkey, camel or elephant. 
4 According to some scholars, it is a 
kettledrum having parchment of donkey skin. 
5 skin of a donkey. 
w‘aenft [kharcami] with the leather drumstick. 
2 on a drumstick. 3 on a large kettledrum. 
4 See son. 
wef (kharcr] spending. “khat kharact kachu 
toti na ave.”—ram m 5. 2 having spent. 
wan [kharaj) young one of an ass. 2 mule 3 See 
‘uan. 4 string producing kharaj sound (sadaj) 
(first of the seven primary notes of the Indian 
gamut). 5 See waz. 6 Skt Bx vr worship; give 





a knock; cause pain. 
wares [kharjdal] hard-hearted executioner. 
“turak kahé kharjSdal path he.”-PPP. 





wee [kharna] Skt az. n dripping, oozing. 
2 flowing, seeping. 3 See waar. 

wee [khardara] rough, bristling, prickly. 

‘aqua [khardukhan] Skt wegen thron-apple, 
by eating which a donkey dies, 2 See wo and 


ye. 

195" [khorna] See 49S", “kai janam garabh hirz 
kharra."-gau m 5. 2 See wan. “jo dise so 
kalahx kharna.”-suhi m 5. “grast mina 
vasrgat kharza.”-kan m 4, “jsjir badhz kerz 
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khare kabir.”—bher a kabir. 

wea [kharab] Skt xf n one of the treasures of 
Kuber. According to Lilawati, ten times acrore 
is an arbud, ten times an arbud is an abaj and 
ten times an abaj is a kharab. In Ramayan it is 
stated that a thousand mahapadams equal one 
kharab. See Ata. “lakh arab kharab dino 
dart.”-gau m 5. 2 dwarf. 3 adj small, short. 

waua [kharbar] M adj uneven, unequal. 2 high 
and low, “kharbar hoe khudi khuara.”-BG. 
wewas [kharbahan], weeafs [kharbahanz), 
weet [kharbahni] one who rides a donkey; 
goddess Sitla, the donkeyrider. “kharbahan uh 
char udave.”-g5d namdev. 2 goddess Sitla who 
rides a donkey. 

wary [kharbaru] See wees. 2 Skt Seg marsh- 
melon. “kharbayu khira.”—BG. 

‘way {kharbuja] P 3,7 Its pronunciation as 
xurpuzah is also correct. Skt wen, Gefg and 
‘eaige marshmelon. It is an autumn crop and 
grows on a creeper. Its effect is hot and moist. 
Marshmelons from Balochistan and Egypt are 
very sweet. sarda from Kabul also belongs to 
this genus. 

wage [kharbhar], wasdt [kharbhari] n 
disturbance, confusion, perplexity. “adh dhodh 
jog kharbhar paryo.”-GPS. “keharx garjan te 
jy6 keri. hot pj taddapr kharbhari.”-NP. 
2 noise, tumult. 

woHA [xormasti] P 57 n unrestrained joy like 
that of a donkey; horseplay. 2 overt lewdness, 
lasciviousness. 

want [kharmohra] P 47 n cowrie, cyproea 
moneta. 

‘ae [kharal] a caste of Muslims inhabiting 
chiefly the district of Jnang. 2 a subcaste of 
Rajputs. 3 Skt wa boat-shaped stone vessel in 
which antimony and drugs are powdered; 
mortar, Mortars manufactured in Gaya are of 
excellent quality and are priced from eight 
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annas to two thousand rupees. 

weeds [kharvahan], waefaet kharvahini] See 
ETS. 

weg [kharvar] vaefez See wa. “satt pai 
kharvar kau.”—cddi 3. 2 See wares. 3 Skt 
was, ass load. P 4,3 In Kashmir, load of two 
standard maunds and three seers is called a 
kharvar. 

‘wees (kharvara] See waes", 

wes [harar) » rattling or clattering sound. 
2 rough hemp cloth used for loading grain on 
the bullock cart etc. 3 a major city of a tehsil 
of Ambala district. 

wa" [khara] adj very much, excessive. “tu me 
khara prara.”"-dhana m 1. “ae khare ka{hin 
jam kSker.”-brha ch3t m 5. very stern. 
2 unadulterated, pure, absolutely pure. “khote 
kau khara kahe, khare sar najane.”-gauam I. 
3 genuine. 4 honest, sincere. 5 standing, steady. 
“St ki bar ko khara na hosi.”—sor m 5. 

‘waR [kharas] 1 rough mill; large flour mill which 
is worked by a bull or some other source of 
energy. 2 P fiz bruise, scraping. 

wetdten [xarasidan] P 417 v scrape, lacerate. 

‘ge [kharasoda) See yosas’. 

‘were [kharahat] a village under police station 
Tibbi in tehsil Pakpatan district Montgomery. 
Itis twelve miles to the south-east of Pakpatan 
railway station. There is a gurdwi f Guru 
Nanak Dev. The priest is an Udasi Sikh. 

wen (kharaj] A 747” act of pressing or taking 
out; tax, tribute, impost, revenue. See firew. 

Mey (xarat], Hoe [xarad] A 475 P viz nact of 
peeling or scraping. 2 turner’s lathe, that tums. 
objects of metal and wood into round pieces. 

WE [xarab] A 17 adj barren, desolate. 2 bad, 
worthless. 

weet [xerabi] P yt7 destruction, desolation. 
evil. 

‘weuUs {kharayat] alms. See Bas. “ketrk det 
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phakirkharayat.”-NP. 

wafe [khararr), west [kharari] Ram, the enemy 
of demon Khar. See we. 2 thorn-apple, eating 
of which causes a donkey to die. 

wars {kharal] See wae 3. “cuna sukham pis 
kharale."-GPS, ‘in the mortar.” 

war (kharale] with the mortar, 2 in the mortar. 
Sce 4am. 

watz [kharav] n wooden sandal. “dex kharav 
sadan ko mora.”—NP. 

wfamr [kharta] See wae" and waa". 2 See eaftor. 

wt [khari] feminine of khara. “rasna harrjas 
gave khari suhavni.”-var sor m4. “vrcsahurre 
khari sohSdi.”-sri ch5t m 4. 2 Skt feminine of 
khar, she-ass, 3 adj relating to or concerning 
anass. “aspi sutri bajat asekha. pil khari nabat 
nahz lekha.”—saloh. ‘The kettledrums laden 
on horses, camels, elephants and asses are 
being sounded.” 

redo [kharia} See watbor. 

wdig* [xarita] A 4 7 n pouch, purse (of leather 
etc) 2 envelope or bag in which a despatch is 
sent. 3 formal royal letter. 

wdte [xarid) P 4 n purchase. 

wees [kharidna], wetee [kharidna] P ys 7 buy, 
purchase. Skt #71 “mullkharidi lala gola.” 
-maru m |, 

wdiz [xarif] 4 v7 n autumn harvest. 

wg [kharu] See ¥8. 2 Skt adj stupid. 3 cruel. 
4 covetous, greedy. 5 n tooth. 6 horse. 7 Shiv. 
8 Kamdev. 9 egotism. 

MYA [xaruj] 4 %,7 sense of coming out; 
emerging. “nanak kia kharuj.”-mago, See fen. 

uge [kharud] 1 horseplay, rowdyism. 

¥@ [khare] See war, Waa" and wae. 

‘wade (kharekharoe) adv standing on guard; 
military guard on duty. 2 while standing. 
“kharekharoe bethat uthat marag psthr 
dhravego.”-kan am 4. 

‘aur [kharoa] stood. See we". 
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wa [xaros] Pyy,7 n noise, clamour, hue and 
cry. 

weHten [xarosidan] P yyu%47 v make a noise. 

waz [kharot] See mraz. “khare kharot sudalgan 
hare."-GPS. 

wy [kharha] See ufos. 

‘wa [khal] Skt & vr gather, collect, move. shake. 
2.n threshing floor. “le téguli khal danan jyd 
nabh bic udai.”"—krrsan. 3 See wae. 4 earth, 
5 residue of mustard seeds etc when most of 
the oil has been extracted; oilcake. 
6 that which disappears into the sky, the sun. 
7 that which has the sky coloured, tamal tree 
(xanthochymus pictorius). 8 adjwicked, base, 
vile. “khal murakh te p3drt karbo."—sar kabir, 
9 cruel, pitiless. 10 See te. 

‘wea [khalhal], 40g [khalhalu] » fluster, dread, 
distress. “dz] khalhaly jake jerad ru bani.” 
~bher kabir. ‘One whose mind is agitated, is 
pale in the face.’ 2 See =m. 

wears [khalhan], woe [khalhanu] See 42. P 
fires. “brnu kan khalhanv jese gahan pata.” 
—bher m 5. See ufsas. 

38a [xalak] A 7 n God’s creation, the universe. 
“khalzk khalak, khalak mahi khalrk."-prabha 
kabir. 2 create, make. 

wera [khalkat] A. 56 1 world, universe, 

wetea [khalkhidak), wentsa [khalkhsdan] adj 
destroyer of the wicked. 2. n sword-sanama. 

wantadht [khalkhdni] adj female destroyer of 
the wicked. 2 n sword-sanama. 3 army 
equipped with swords-sanama. 

wart [xalji] A There is a city named Khalaj 
in Afghanistan and this noun relates to that 
place. Jalaluddin of this clan was a famous 
emperor of Delhi. The Khalji dynasty ruled 
over India from 1290 to 1320 AD. 

wee [khalan] See maa. 2 stand up, halt. 
3 to the wicked 4 the wicked (nominative 
case). 
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yam [xalaf) A i adj one who follows; a 
follower. 2 successor, heir. 3 7 progeny, 
posterity. 4 son; male offspring. 

wenteet {khalmarak] adj killer of the wicked. 
2. n sword.—sanama. 

‘wes [khalmurakh] vile and foolish. See 458. 

woe [khalra], trexet (khalri] See waar-west. 
2 leather strap worn round the neck by the 
devotees of Sakhi Sarvar from which a walking 
stick keeps hanging. “khiidi khalra gal mahz 
dharo.”—GPS. 

wes [xalal] A J} n interruption, restriction. 
2 impediment. 3 defect, drawback. “khalal 
nrjdal paryo svami."-saloh. 

wsefent (khalvara) v got stood up. “bhagta 
age khalvara.”—var vad m 4. 2 fed; made 
someone eat food. 

‘weet [khalvara], wees [khalvara] enclosure 
for stacking unthreshed corn; threshing floor. 
See tas 2. mound of grains. “kheti jrn ki ujre 
khalvaye kra thau?"-var sar m J. “sabh kuye 
ke khalvare.”"—nat a m4. 

wet [khalra], 4a? [khalri] n skin, hide. See 
W5. 2 leather bag. “bhau tera bhag khalri mera 
cit.”-t713g m 1.3 adj See wed. “khalri khapri 
lakyi camyi.”-asa m J. 

We [khala] adj standing. “sajanusabhke nzkatz 
khala.”-ram cht m 5. 2 plural of khal. “se 
apavitramedh khala.”-var gau / m4. See we 
8.3 See ts, 

‘won (khalas] A (fy adj unfettered, free, 
liberated. “dargahr hor khalas.”-sar m 5. 
“kahr revidas khalas camara.”—gav. 

‘warn [khalasa) See wr and yer. 

want [khalasi] P ig n release, liberation, 
deliverance. “tzsu bhai khalasi hoi sagal 
stdhr.”-gavam 5.2 employee on aship who 
unties the ship from the anchor. 3 tent pitcher. 

‘eq [khalasu] See wen. “jrn ko sadhu bhetie 
so dargah hor khalasu.”—majh barahmaha. 
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‘were [khalaphat) rank of a caliph; caliphate. 
2 duty of a caliph. See weiter. 

wares [khalavna] v feed. “khalave bhojan.” 
~dhana m 5. 

‘fis (khalz] Skt n residue of sesame and mustard 
seeds etc after the oil has been extracted; oi) 
cake. “na khal bhai na tel.”-s kabir. khal and 
khalz are both genuine Sanskrit words. 2 See ws. 

wfemmr (khalza] standing, erect. 2 adv while 
standing. “sovat besat khalra."—suhi chatm 5. 

‘fesore [khaltan} See 4s 2 and ufsaw. 

‘afisfe [khalz-r] adv after standing up. “khalz-1 
kice ardasz.”—var maru I m 2. 

ufsae jkhalthan) See we 2. 2 Skt ufsat 
multitude of threshing floors. 

feats [khalthant] on the threshing floor. “koi 
vahe ko lune ko pae khalthanz."-var brlam/. 

wfes [khalzt] See mufss. 

wat [khali] See 4% 2 and uf. 2 adj stood up. 
“hath jorr khali sabhz hoi.”—var brha m 4. 
3 Skt n that which is hidden in the buccal 
cavity; curved bit of a bridle. 

tite [xalik) A 3% adj good-natured, 

sade xalij] A gn part of the land that has 
indented into the sea. It has land on three sides 
and sea on one; bay. 2 small ship. 

waist [khalita) See watz", 

wpitgt [kchaliti] small bag. “riti ram nam te rahi jp 
brn kam, toye kharrj kharab hal khal ki khaliti 
he.”-gval. See wes". 
waltz [xalifa] A 5% This word is derived from 
xalaf, which means to leave behind. i.e. to 
appoint someone as a representative for the 
period of one’s absence. The heads of Islam 
and the successors who reigned and preached 
their religion after the demise of Mohammad, 
were called xalifa; caliph.' To begin with, the 
"Caliph’ also means a leader. In the Koran, the word 
“Caliph” has been used for Adam and David. See Koran. 
surat 2 ayot 28 and surot 38, ayat 25. 
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caliphs belonged to Mecca of whom four were 
prominent : 

(1) fg Abu Bakar. He became caliph Rasul 
Allah (that is, the vice regent of Mohammad, 
the apostle of God) in Hijri 1 | at the age of 60. 
He was father of Mohammad’s wife Aysha. 
He remained caliph for two and a quarter 
years and died in Madina on 23 August 
634 AD. 

(2) Umar, son of Khattab, was installed 
as caliph in Hijri 13. He was father of Hafsa, 
third wife of Mohammad. His title was Amiru! 
Mominin. He conquered Persia and Egypt. He 
razed the world-famous library of Alexandria 
thinking that if the said library contained some 
books against the Koran then there was no 
use to keep them and if they were in 
accordance with the Koran then their content 
was already there and therefore, there was 
no use keeping them intact. He captured 
Jerusalem and constructed a mosque there 
which is, till date, named after him. He made 
laws according to the Islamic principles. He 
was fatally injured with a dagger by Firoz, a 
Persian slave, on November 3, 644 AD while 
reciting his morning prayer (namaz) in the 
mosque only to die three days after. 

(3) yu Usman, son of Affan. He was 
appointed the caliph in Hijri 24. He was husband 
of two of Mohammad daughters, namely 
Rukiah and Ummukulsum. He was 
assassinated by Abu Bakar’s son Mohammad, 
at Madina on 30" June 665AD. 

(4) p Ali was son of Abutalib and husband 
of Mohammad’s daughter Fatima. He was 
born in 599 AD. He was installed the fourth 
caliph but was forced to give up his caliphate 
after five years. He was injured with a 
poisoned sword by Abdur Rahman, at Kufa 
and died four days later in 661 AD. His tomb 
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in the city of Najaf is a famous place of 
pilgrimage for the Muslims. Imam Ali had 18 
sons and 18 daughters in all, Amiong them were 
three sons Hasan, Hussain and Muhsin from 
Mohammad’s daughter Fatima. 

All of these four caliphs are famous as 
Charyar, that is four comrades or friends. The 
fifth caliph, Hasan, son of Ali, reigned for six 
months only. After him there were 14 caliphs 
who ruled over Damascus from 661 AD to 
749 AD. Then, the caliphate passed on to the 
rulers of Baghdad and it remained with them 
from 750 AD to 1258 AD. After that the 
caliphate came under the control of the Turkish 
kings. 

On November 12, 1922, the Grand National 
Assembly of Turkey deposed Sultan 
Wahiddudin from the caliphate and installed 
Abdul Majid as the new caliph but deprived 
him of the all authority. He was reduced to a 
mere religious figure head. In March 1924, the 
office of the caliph was totally abolished. 

Besides the above-mentioned caliphs, 
many Arabic, Egyptian, Persian and Turkish 
kings have, in the past, been posing themselves 
as independent caliphs and some are so called 
even now. 

The ruler of Delhi, Alauddin Khalji and 
the Mughal emperor Akbar used to term 
themselves as Khalifa (caliph). That is why 
the capital city was known as Dar-ul- 
Khilafat. 

The Sunni Muslims believe that a caliph 
can be from no other caste except that of the 
Quraish family. According to the Shiah 
Muslims, it is proper for a caliph to be only 
from the family of Ali. 

‘wets [khalir] 1 performer, player. 2 acrobat, 
gymnast. 3 jester, mimic, buffoon. 
weit [xalil] A a4 true friend, “thbrahim khalil 
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pagabar.”-GPS. 

waits wt [xalil x4] name of a military officer in 
Shah Jahan’s army, who commanded five 
thousand soldiers. See mre" S. 

we (khalu] Skt part question. 2 negation, 
refutation. 3 reason, cause. 4 certainly, 
doubtlessly, “rn dutan khalu badhokarz 
mario.”—jet ravidas. 

‘in| khaloa), wafer [khaloraza], 48a [khaloha), 
wga'{khalota] stood up, halted. “nzkatz khaloraya 
mera sajanta."-ram ch3t m 5, “vier 
kertapurakhu khaloa.”-sor m 5. “age az 
khaloha.”—var ram 2 m 5. 2 on the threshing 
floor. “khatz sarirz jo bijie so Str khaloa ar.”— 
sava m 3, ‘Whatever is sown in the field comes 
to the threshing floor.’ 

witeat [khalovna] See we. 

es [khall] Skt Wr n pit. 2 rain bird, pied cuckoo. 
3 leather water bag, bellows. “bhaukhala agant 
tap tau.”-japu. 4 leather, hide. 5 Skt wy 
stone or metal vessel! for grinding drugs; 
mortar. 

Hea [xallak] A 5i% adj the Creator. See waa. 

We [khalli) £7 convulsions. This ailment results 
from the affliction of the body by windy 
humour. The muscles of the arms and the calfs 
get tense and the patient suffers from cramps. 
During cholera it is very painful. Massaging 
the body with narayani oil and intake of muscle- 
tonics are useful to cure this disease. 2 swelling 
of glands in the groin due to some boil or 
wound. 

Wg [khallu] See Ys. 2 one who skins an animal; 
skinner. 3 of the skin. “meri khallu mojre 
gurstkkh hdhade.”-BG. 

‘ue [khov] See wee. 

wee [khavan], ¥ez" [khavna], 4z [khavanu] v 
bear, tolerate. “prabh das ka dukhu na 
khavisakahr.”-var guj 2 m 5. “nfdak sakat 
Khav nasake.”-basstam 4. “ntvanu suakharu 
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Khavanu gunu.”~s farid. See 2h. “khave na 
vapanz.”—var guj2 m5. ‘cannot be tolerated.” 
“eku bol bhi khavto nahi.”—asa m 5. ‘Even a 
single utterance could not be tolerated." 
2 pardon, forgive. 3 dissolve, merge. “avatanu 
ape khave dudh kav khapan na der.”-sriam J. 
wees [khavlana] v feed. “jo bije so 
khavlavego."-kan a m4. 

wen [khavas] A (ff n plural of HH [xas]; 
ministers, grandies etc, royal servants. 
2 special qualities. 3 4 yp’ lion. 4 slave. 
5 dacoit, plunderer. “kine kharab khane 
Khavas.”-9j. 6 P (71 adjpetitioner, supplicator. 
wenft [khavasi] P yj duty of an attendant. 
“narad sarad keraht khavasi.”—asa kabir. 
2 backseat of a buggy, chariot or howdah of 
an elephant etc for the servant to sit in 
attendance, behind the noble man. 3 grandies, 
distinguished or favourite attendants. “kra 
laskar kta neb khavasi?”—var majh m I. 
‘eset (khavalna] v feed, provide food. “es no 
kur bolz kz khavalie?”-var guj / m3. 

wfe [khavz] See vez, 2 having tolerated. 

wt [khavi] 7 tall and rough grass which, like 
reed stalk, has a small ear at its top. 

wen (khavis], wétHet [khavisni] djinn, ogre, 
ogress. “khavisni prsacni brtal bir bhervi.” 
PP. 

weéte [xavid] P , 3 7 wheat or barley plant on 
which the ear has not appeared yet. 

wis [khavin] See wets. 

wet [khavhi] See wet. 

wa [khar] or 4g [kharu] See waar. 2 Skt as 
paddy straw. “kharu khavahi Smrrt dehz.” 
guj m 1. Sg residue of pressed mustard 
seedete; oil cake. 3 crop. “khayu paki kur bhaje 
brnse.”-sri m J pahrre. 4 Skt WZ, six. 
“dharanz suvani khar ratan jaravi."-gav var 2 
m5, Here khar has a pun: ‘The earth decorated 
with different kinds of gem-like grass, 


Namdhari€ library@gmail.com 


wants 


becomes comely after having been equipped 
with spiritual glory.” 

wants (kharasanr) will take away. “avgan 
khaysanz banr."=sri m / pahrre. 

warag [kharhar) knocking or clattering sound. 

‘waa [kharak] See 4a. 2 a village which Bhai 
Santokh Singh has referred to as Kharak. It is 
situated at a distance of twelve kohs towards 
the south of Dhamdhan. While travelling 
through Bangar, Guru Teg Bahadur halted here 
under a banyan tree. “kharak gram ntygrodh' 
visala, tahd jax dera guru dala."-GPS. 

vege fifut [kharak stgh] See weaftfurand wera, 
2 See ayaasr, 

‘waar [kharka], ¥ag [kharaku] 1 knocking noise, 
tap. “ghiighar kharaku tragt vrsure.”—ramm 
5. 2 fear, apprehension, trepidation. “haume 
Sdarz khareku he.”—var vad m3. 

‘waa [kharag] Skt SE n that which cuts. See 
‘al vr sword. According to Dhanurved (miltary 
science), a sword should be four fingers wide 
and fifly fingers long. Thirty-two methods of 
brandishing a sword have been defined. “ast 
krzpan khado kharag seph teg tarvar. recch 
karo hamri sada kavcatak karvar.”—sanama. 
2 Macro Time as the supreme destroyer of 
the world. “namaskar sri kharag ko."—VN. 
“kharog god me tum ko payo.”-GV 10.3 horn 
of a rhinoceros. 4 rhinoceros. 

waaftur [kharegst gh) a warrior mentioned in 
Krishanavtar, a part of Dasam Granth. He was 
friend of Jarasandh and several times defeated 
Krishan and other commanders, but, at last he 
was killed through deception. “trh bhupatz ko 
mrtr rkk kharagsigh trh nam. pere somar 
samudr bahu maharathi baldham.” 
~krrsan, See waar and aeafHs" HER. 2 eldest 
son of Maharaja Ranjit Singh, the lion of Punjab, 
from Maharani Datar Kaur. He was born in 
‘nyagrodh, bohar, vat. 
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Sammat 1860 and ascended the throne of 

Lahore in Sammat 1896; but wily Dhyan Singh 

Dogra dethroned him and put Naunihal Singh, 

Kharag Singh’s son, on the throne. Having 

remained grief-stricken for one year, Kharag 

Singh died at the age of 38 years, on 21" of 

Kattak Sammat 1897. 

waorrdt [kharagdhari) adj sword-bearing. 2 7 
Khalsa; the sword-bearer. 3 the Timeless One. 

waraqn [kharagdhvaj] the Timeless One, whose 
standard has the emblem a sword. 

«waa [kharagni] Skt Wafrtt troops armed with 
swords.—sanama. 

weranrfe [kharagpanz] one who has a sword in 
hand; community of the duly baptised Sikhs. 
2 the Timeless One, God. “kharagpanr khaldal 
balharns.”"-gyan. 

wsait [khargi] Skt @efF_ adj swordsman. 2 n 
duly baptised Sikh; the community of baptised 
Sikhs. 3 rhinoceros, having a (sword like) horn 
on its nose. 4 Skt xf female rhinoceros. 

wage (khargun] Skt TZ See wentar 3 and 
noses Bifs ues ch 69. 2 produce, nurture, 
bring up, devastate, reward or punish suitably 
for a consequent action, pardon, forgive, 
excuse, be competent. “khargun isvar pon atul 
bal."-dzlip. 

wedi khargs] Skt 551 See weniat. “khargs asekh 
vidya visekh."—datt. 2 See uaa. 

war [kharaj] Skt 5&1 n the first note of the 
musical scale which originates from six places 
viznose, throat, chest, palate, tongue and teeth. 
This musical note is produced with the help of 
these six parts of the body.’ In musicology, its 
origin is traced to the sound of a peacock. 

waa [khartal] See FIIs. 2 See TS. 

wat [khardim] adj having its tail raised; 
mischievous, roguish; (an animal) driven into 

Soret aware reat a ea. 

SEE: eared Tea eH TEE et FYT:-sdgit damoder. 
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excitement or fury. 2 1 uproar, furore. 

waar [kharna] v take away. “avgan kharsanz 
panz.”-srim / pahrre.2.stand. “ghart apanre 
khari taka.”-suhi cht m J. 3 steal, abduct. 

watt’ [kharpéc] sixth among five village 
headmen i.e. self-styled chief; presumptuous 
person; one who pokes his nose. 

waa ([kharbhar] See waae. “kharbhar bir.” 
—surej. 

waaan [kharratan] See us 4, 

‘wat khara) adjstanding. “khara pukare patni.” 
~s farid. 

ar" [khayaG) 2 wooden sandal. According to 
an article in Aangiras Simriti, “A king would 
get the feet of a person other than Agnihotri 
and Tapasvi chopped off, if he dared to walk 
beyond five houses from his home with 
wooden sandals on his feet.” See Ha 51. 

uatradt [kharas-hari] Ske SARA x the ruler, 
who collects one sixth of the produce from his 
subjects. In ancient times, the king used to get 
one sixth share of all kinds of produce from 
his people. 

‘waras [kharanan] See wees. 

wang [khararu} adj who takes away. “kal 
khararu ae.”-vad m / alahni. ‘The messen- 
gers of death came down to take him along.’ 
Chanting of this line as “kal khara ruae” is 
incorrect. 

‘wf (khart] adv by carrying away, by taking 
along with. “khart dargahz penaic.”—sri m /. 
See waar. 

wedifit (khariasz) will carry away. “brn bujhe 
sabh khariast badhr.”—basst m J. See waar. 

‘wahor (kharia] n a kind of white soil; chalk. 
2 adj who takes away. 

veg Ikharu] See ws. 

Ward (kharesri] n an ascetic or hermit, who 
temains standing day and night, neverto sit or 
sleep. 
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wz" [kharona], «8¢z" [kharovna] v stand, “apr 
Kharovahr apt kar."-var suhi mJ. 

wda [kharSg] Skt 5ET See venta, 

wafantar[khargyog) Instead of eight, six kinds 
of Yog are described in Daksh Simriti: 
pranayam — a system of breathing exercise 
and regulating respiration; as [dhyan] ~ 
concentration; pratyahar—control over senses; 
dharna—concept; tarak — logic, and samadhz ~ 
deep meditation. Yog comprising these six kinds 
is called kharSgyog. 2 six actions of Yog, which 
form its various practices. See uz @H 2. 

ww [kha] short form of khadndkorv. v eat. 

‘ut [xa] short for 1% (xan). See urs. 

Ww [khau] adjgluttonous. 2 one who swallows 
another’s wealth. 3 corrupt. 

wie [khar] eats. “bhogi hove khat.”~suhi m 
J. 2. tolerates, endures. “muhe muhz pana 
Khar.”-var asa. 3 adv by eating, by making 
one eat. “mata pritr kare putu khaz.” 
-geu m 4. 4 after eating. “kha khaz kare 
badphelz."-majh m 5. 

whenr (khaza] ate. “gharz gharz khaza pidu 
vadhaza.”-guj trrlocan. 2 decayed. 
3 finished. “so dia na jai khaza.”-sor kabir. 
4 P 2% ovary, scrotum. “tere patt ke das 
khae."—carrtr 43. 5 egg. 

wflenr Haar [khaza mSnna] v feel obliged, fee! 
indebted. “kahza sunahz na khara manahz." 
—basst m /. 

wea [khazk], weg (kharkul P £6 7 
grasshopper, winged insect. 2 Skt wmerarfure 
garrulous “je ko kharku akhanz paz.”-japu. 
“thav nahi khatka.”—var sri m /. 3 glutton, 
voracious eater. 

wifez [kharn] Skr AIT n act of eating, process 
of eating. 2 victuals, food. “amrrtrasukharn.” 
-var ram 2 m 5. 

wett(khai] ate, consumed. “brkhe thagauri jrnt 
janz khai.”-gau m 5. 2 n trench dug around a 
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fort containing water so that the enemy might 
not get across it. “Ska sa kot samid si khai.” 
~asa kabir. 3 one that consumes ~ desire. 
“Jahbar bhujhi khai."-asa m 5. See Sous. 

wat{khas] A UG adjchief, principal, he elected 
one. 2 P Ig n desire, need. “krsi vastu ki 
khas na rahi.”"-GPS. 

WHT [khasa] will eat. “jesa bijahx tesa khasa.” 
~gau m 5.2 na special sedan chair for the 
rich; palanquin; kiosk-like seat for a holy 
scripture. “khase ko ucvat calehé.”"—GPS. 3 P 
wb a kind of fine muslin. 4 adj superior, 
excellent, of good quality. “jrsstrpau para galt 
khasa he."—maru solhe m 5. 5 free from 
disease, healthy. 6 4 n nature, temperament. 

wint [khasa] See atm. 

wings [khstyat] A 226 quality, important 
matter. 2 habit, nature. 3 special effect, after 
effect. 

writ (khasi] a disease. Skt #1 and 478, jy 
cough. This ailment is caused by taking sour 
or acerbic food in excess, drinking cold water 
immediately after consuming hot substances, 
inhaling dust and smoke through nostrils, eating 
dry, unseasoned and stale food and dwelling in 
filthy and damp places. 

A patient, disabled by a chronic disease 
suffers from cough due to sudden exposure 
to the cold. There is a Punjabi proverb. “Root 
cause of all diseases is khasi (cough); bone 
of contention of all quarrels is Hansi (a 
place).” 

The sound released from the throat of a 
cough patient is just like that caused by a broken 
bronze utensil; the chest gets strained, 
respiratory pipes are choked with phlegm, 
there is a thorny feeling in the throat and on 
the tongue; the patient has headache, feels no 
hunger. There are many causes and types of 
cough. It must be got treated from a properly 
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experienced and well-qualified physician. 
However the common treatment is as follows: 

(1) licking the extract of green leaves of 
bamboo soaked in honey. 

(2) swallowing the berry-sized ball of a 
mixture by equal weight of roots of liquorice 
(glycyrrhiza glabra), bark of myrobalan 
(torminalia balcrica), starch, tragacauth gum. 
and lump sugar. 

(3) licking the extract of fresh ginger mixed 
with honey. 

(4) making small balls (weighing about a 
ratti each) of the crushed mixture of black 
pepper, opium, lump sugar, catechu, arabic gum 
(one masha each) and taking one such ball 
with warm water in the morning as well as at 
the time of going to sleep.’ 

watas (khasiyat] See wikws. 

wfa [khahz] eats. “kSni sutak kin pe lartbari 
khahr."-var asa. backbites. 2 See 4. 

wfar [khahrs] See yfaa. 

welt (khahi] adj (one) who eats. “juga jugStarz 
khahi khahz."—japu. 2 desirous, ambitious. 

wa[xak] P_/ n dust, grit, ashes. “tere cakra 
pakhak.”=trl5g m J. 2 earth, land. 

wages" [khakchanna] v trudge a dusty path. 
2 tolerate insult, search for wealth. “kaudi 
koudi kau khak srr chane.”—ram m 5. 

wade" [xaktodal P »/G¢n dump of earth, used 
as a target for arrows to be shot at. A thin 
mudwall is erected in front of the heap that is 
filled with fine and dry soil. The extent to 
which the arrow’ penetrates the wall, indicates 
the strength of the archer. “karyo khaktoda 
sudhrar.”"-GPS. 

wade [xakrob] P_,/; n one who sweeps 
away dirt, dust etc; sweeper, scavenger. 
‘This medication should not be administered to the 
children. 

See Bn. 
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war [xakal Pg n sketch, plan, outline map. 

wefinge xakxstar] P 2%; nash, calx (of metals). 

welt [xaki] P G adj made of dust, made of 
earth. 2 dust-coloured, greyish brown. 3na 
sect of ascetics, members of which rub ashes 
on their body. This sect descends from Kil 
~the disciple of Krishan Dass. 

wrdtnt (xakia] plural of +i (xaki]; people, 
persons, populace. 

wa [khaku) See wa. “khaku loreda tanzkhe.” 
var maru 2 m5. 

wea [khaku] the vowel [u] pronounced with wa 
{khak] is indicative of genitive; pertaining to 
wat {khak]; of wet [khak), “khin mahr rulta 
Khaku nalt.”-g5d m 5. 2 adj made of ash. 
“khaku khak rale.”-bria am 1.3 n earth, See 
wet 2. “khaku jedu ne koz.”-s farid. 

‘wnt [khakh] 1 meeting point of the two lips. 
2. See wear, the comer of two lips. 

wat {khag] See waar. 2 arrow, (which moves 
through the sky). “chutgayo serep som jar lag. 
jattu bhujan ke bic khag.”-GPS. 

welt (khaci] See wfaz. 

wat khaj] or 4g (khaju] Sk wean food, victuals, 
meals. “khaju ho murdarv.”-var sar m 1. 
“jznahv akhaj khaj lakh pae.”-GPS, 2 Skt wf 
itch. 5 prurigo. Psoriasis is caused by 
remaining unclean, not taking fully cooked 
clean diet, indigestion, hepatic (liver) diseases, 
stoppage of menses etc. Whenever there is 
an impurity in the blood due to any of the above 
causes, scabies appear on our body. The best 
treatment for this ailment is to keep the body 
clean, constantly to take blood-purifying 
medicines. Take five mashas each of 
prtpapra, carazta (blood-purifying drug made 
froma plant (ophelia chirretta), modibuti, crtta 
cénan (white sandalwood-santalum album), 
chofi harar (a medicated nut-myrobalan) and 
also seven grains of fruit of jujube; put this 
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mixture in one and a quarter pau of water, to 
keep it soaked over night. Filter the mixture in 
the morning and drink with two tolas of jujube 
syrup. 

Avoid intake of acerbic food, red chillies, 
wine ete. Apply such conditioners on the body 
as 4 massage to keep the skin soft. 

wer (khajal See wa I. 

wie (khajrn] A .yi4 adj who accumulates. 
2. n (reasurer. 

‘weiifemr [khajinia} treasurer, holyman, hermit. 
See wii. “sacu tere khajinra.”-suhi m 5. 
way [khajul See 4. 

wR [khaje] should be eaten. “de khaje akhr 
gavaie.”-var asa. ‘We should eat whatever is 
provided by God. One loses when he claims 
himself to be a giver.’2 We should share food 
with others without assuming ourselves to be 
charitable i.e. we should not boast of donation. 
we [khat] Skt ugt cot, bedstead. See E cot. 
“khat mageu coupai.”-sor kabir. 

wee [khaten], wee (khatan) v earn, get profit. 
“Khatan kav harr hart rojgar.”-dhana m 5. 
“dhan khatan kije brdhz rurz.”-NP. 

wfe [khatr] n earning, profit, gain. “vadbhagi 
dhan khatz.”-sri m 5. 2 adv by earning. “mai 
khattz azo gharz puta.”~guj m 5.3 Skt n bier, 
hearse, funeral pyre. 

whe [khatzo] earned, gained. “ramratanu 
dhanv khatro.”-fodi m 5. 

wfe weet |khatx khatuli) after making profit, 
after earning. “kaha karaht re, khatz khafuli.” 
-sarm 5. 

wet (khati] earned. “namrast sadh sigz 
khati.”"-gau m 5. 2 adj sour, pungent. 3 bitter. 
“jesa Smrrtu tesi brkh khati.”-sukhmani, 
“gurprasadr Sowrtu btkh khati.”-gaum 5. 
wt firs [khati brkh] n wine, liquor. 2 strong 
poison, bitter venom. 

weet [khatuli] See wfe weet. 2 small cot, cradle. 
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we [khate] adv by earning. “apne gharz le ata 
khate.”-dhana m 5. 

wa (khatsg] Skt 8887 See wenfa. “trlak 
khatSga.”-kan m 5. consecration mark on six 
parts of the body i.e. forehead, both ears, both 
arms and chest. In some scriptures 
consecration mark is applied on twelve parts 
of the body. See wrafa fare. 

wa [khad), tts (khad] Skt es n sweet material 
made from sugarcane juice; sugar; white sugar. 
“khir khad ghiv na bhave.”—bher namdev. 
“hart he khad ret mahz brkhri.”-s kabir. 
2 ditch, trench. 

wise [khadav], waren (khidavven] Skt asa n 
per Kalika Puran and Padam Puran, a forest 
redeveloped by the ruler of Kashi (Kashiraj) 
after the destruction of Khandvi town. He did 
this as desired by the deities. The forest was 
situated near Indarprasth (old Delhi) on the 
bank of river Yamuna.' This was a favourite 
forest of Indar. There is a tale in Mahabharat 
that once the sun god was down with 
indigestion. As a treatment it was suggested 
that ifhe gulped the herbs of Khandawvan, he 
would be relieved of indigestion. So he started 
eating the forest, then Indar extinguished the 
flames by pouring torrential rains. Ultimately 
Arjun came to rescue the sun. The god of fire 
was pleased with Arjun and presented him a 
bow named Gandeev with the help of which 
he made a shelter of arrows that protected 
the sun from the effect of heavy rains. Arjun 
blew off the clouds with the arrows“khadav 
jaran ko agni hrt pareth ne janumegh vidare.” 
—krisan. 2 substance made of sugar. 
In Mahabharat, Khandav Van was situated on the 
bank of the river Ashwarth, which means that this 
forest was a few miles away from Meerut in District 
Mujaffarnager. 

See nowEs wife Use: 225. 
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3 molasses. 4 adj sugary. 

‘wigt [khada] See ts". 

wet [khadi] » gulf, bay; portion of the sea 
surrounded by land on three sides. 

wg [khaduro] See wga. “pherz vasaza 
pheruanz satrguri khaduru.”—var ram 3. 

‘ted [khadyo] broke to pieces, broke into 
fragments. “bhagvan akh3dan kh&dyo.” 
~krisan. 

we [khan], or we [khanvu] See we". “drta 
penanu khanu."-sor m 5.2 See wfs. 

wer [khana] v take meals, eat. “khana pina 
pavitr he.”"—-var asa. 2 n food, meals, edibles. 
wfe [khanr], wet [khani] n mine, mineral 
deposits. 2 macroscopic classification of 
biological evolution. “teria khani teria bani.” 
-majh a m 3. “Sdaj jeraj utbhuj setaj tere kite 
jata.”-sor m 1. 

we [khanu] See we. 

w3 [khat] eating, taking meals. “harrras bhojan 
khat.”-bria m 5. 2 Skt n pit, ditch. “dunia 
labu para khat Sdarz.”—maru m 5 djulia. 
3 manure, fertilizer. 

wow [khatma] 4 7, n end. 

‘we [khatar) See wfss. 

‘weer [khatarjama] See wham. 

war (khata] eating, taking meals. “hartras 
bhojan khata.”—dev m 5. “sabhr dokhahr 
khata.”-gau var 2 m 5. 2 n pit, ditch. 
“manmukhr dukhu khata.”—var guj J m 3, 
S trader's ledger; diary. 4 ledger folio. 

wht [khatrm] A / adj who finishes, who 
puts an end to. 

wis [khattma] See wa. 2 a book written 
by Bhai Nand Lal. See #e wa a, 

wefga [xatrr] A 4g n respect, honour. 
2 intention, resolve. 3 attention, attentiveness. 
“pxj khatrr me krse na lyave.”-GPS. 
4 satisfaction. “uttar dehu pir tum diragh jrs te 
mam khatzr hvejaz.”-GPS. 5 heart. 6 aspect, 
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partisanship. 
wefan [xattrjama], where [khatrrjemal, 
wfgafer [khatrrnzsa] A UA n satisfaction, 
contentment, patience. “khatrrjama hor urtab- 
hi.”-NP. “jhuth muth kahé sabh khatzr ko jama 
rakh, jama hor ghar me to khatrrjama rahe.” 
—nzpatkavz. “khane ko hama rahe na kahd ki 
tama rahe. jo gath me jama rahe to khatrrjama 
rahe."-gval. 
wet khati] Ski 8% » carpenter, cutter, outcaste. 
“na thu brahman na thu khati.”-g5d Kabir. 
2. Skt @Kj adj who digs; who hoes. 3 ina muddy 
pit. “ane pavna khati fove.”-sava m 1. 
Was [xatun] T ye respectable woman, lady, 
wife, begam. 
we [khad] Skt wet, “bhram bhe sagle khad.” 
sar m 5, 2 edible substance, meals. 3 manure, 
fertilizer. See ws 3. 
wen |khadam| See wen, 
wea [khadar] Skt Praet n mud, slush. 2 mire, 
land near a river bank, that always remains 
slushy. 3 land adjoining the foot hills. 
wedt[khadari] a village in tehsil Nankana Sahib 
of district Shekhupura. There is a gurdwara in 
memory of Guru Arjan Dev in this village. 2a 
resident of village Khadar. See weg 2 and 3. 
«fe [khadr| See wez, 
wen {xadrm] A (26 n adoring servant, humble 
well-wisher, servant. “khadzm kije bara 
khudar.”-GPS. 2 servant. 
went [xadrma] feminine of xadrm. 
‘wrt [khadi] n coarse cloth of homespun cotton, 
perforated coarse cotton cloth. 2 adj eatable. 
(khaday] Skt n tH food, meals, eatables. 
| 2 Adj catable, edible, “akarn3 karotz akhady 
khady3."-sahas m 5. 
war [khadha] eaten. “khadha hor suah.”-var 
majhm J. 
wre [khadhata] See 3. 
wi [khadhe] on eating. “kza khadhe kra 
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pedhe hor?”-var majh m 1. 

ws [khan] P yen wealthy person, noble man. 
“sultan khan maluk umre.”=sri a m J. 
home, dwelling place. “kahii gari godri nahi 
kahd khan parara.”-asa kabir. ‘Some do not 
have even tatters or rags, while others have 
majestic and elegant palaces to live in.’ See 
uss". 3 family, household, kith and kin. “jese 
ghar lage agr bhag nzksat khan.”-BGK. 
4 beehive, honey beehive, honeycomb. 5 title 
of the Pathans, appellation of the Pathans. 
6 Skt wet “sabhr khusia sabhr khan.”-var 
sarm 1. 7 See ws, 

wear [xansah] a disciple of Bhai Pheru (saci 
dari) who was a sage professing deep faith. 

wort [xansama] P yiV4¢ attendant of a rich 
man. 2 one who cooks food for a rich man; 
butler. 

awed [xanah] See war. 

wears [xankah] P ,gy oF gg 1 dwelling place, 
home. 2 residence, particularly of a Muslim 
monk. 

werwer [khankhana] P (tv's supervisor of a 
princely palace. 2 chief of chiefs. 3 a high rank 
which was conferred on army commanders 
by Mughal emperors. 4 a famous nobleman. 
who was one of the chiefs of Akbar. See 
wageadtnn. 5 a rich man, and devotee of the 
tenth Guru, who usually stayed in Agra. His 
real name was Munaim Khan. He attained the 
rank of a minister during the regime of emperor 
Bahadurshah. He died in Sammat 1768.' 

wedft [xangi) P fj, adj domestic, household, 
pertaining to the house. 2 used for a harlot 
satirically. 

woree [khanjerad] 26,1) armoury, arsenal, 
arms-store. See Ware. 

"Bahadur Shah got annoyed with him because knowingly 
he let Banda Bahadur escape from the blockade. His 
book [Ihamat Munimi is very popular. 
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weneet [khanjaradi] adj pertaining to the 
armoury. See WAST. “karan guman kemanger 
khanjaradi bahut bakhoa."-BG. ‘The bow- 
makers boast that the bows made in their 
armoury are special.’ 
wrens [xandan] P yyicg n dynasty, lineage. 
waeR [khandes) Skt territory towards the 
south of Satpura mountain range in the Bombay 
presidency, which is divided into two regions. 
Dhulia is the capital of western Khandesh 
while Jalgaon is that of eastern Khandesh. 
weuss [khanprara) See ws and uss". 
wours {khanpan] v relish eating. 2» foodstuff. 
ways [khanpur] a village near Gurdwara Toka 
in tehsil and police station Naraingarh of 
Ambala district. When Guru Gobind Singh 
arrived in Toka, his camels were stolen away. 
The Guru came to this village to warn the 
thieves. There was a Manji Sahib here, which 
has since been washed away by floods. Land 
measuring about 100 bighas is allocated to the 
gurdwara. The priest is a baptised Sikh. 
weaves [khanbahadur] His real name was 
Zakriakhan. He was son of Abdul Samad Khan 
and the father of Shahnwaz. He is referred to 
as Khanoo among the Khalsa Panth. His role 
in Sikh history is duly mentioned. See faye. 
etc. Khanbahadur became governor of Lahore 
in 1739 AD and died in 1745, 
wa [xanam] P “6 n wife of a khan, queen; 
begum. “‘mir na khanam sigz na kou drzsatz 
nrharov.”=saveye sri mukhvak m 5. 
wens (khanman} P yy short for xanah va 
saman. house and luggage. 
wearer [khanrajada] a village about one and 
ahalfkos away to the west of Khadoor Sahib. 
A gurdwara in memory of Guru Angad Dev is 
situated there. The Guru came here after being 
harassed by the rich people of Khadoor village. 
He was persuaded to come here by Tapa. 
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Now this place is named as Chhapri or Khan 
Chhapri. See euch. 

wae [khanval] an ancient village; Guru Arjan 
Dev founded Tarn Taran on a part of the land 
of this village after purchasing it. See sana"gs, 
wer (khana] n food, meals. 2 v take meals, 
eat. 3 P -¢ n house, home. 4 wife, woman, 
lady. $ a Brar Sikh who on the order of 
Kapoora went to the tenth Guru to guide him 
to the path leading to Khidrana (Mukatsar) 
pool. 6 a devotee belonging to Chhura sub- 
caste of village Dalla, who attained self- 
realisation on becoming a disciple of Guru 
Amar Dev. 

worfe [khanar} housing complex, houses. 
“mrlak khanar.”-trldg m 5. 2 Afghans; 
Muslim nobility. 

wis [khant], wat (khani] Sk: ufs and wh 2 
mine. “vacan bhane gunkhanz.”-GPS. 
2 classification of the origin of mammals. “sdaj 
jeraj setaj kini. utbhuj khanz behor racdini.” 
—copai, 3 diet, food. “jest lasan ki khanz."-s 
kabir. 

wg [khanu] See wourgy. 2 a devotee of Guru 
Amar Dev. 

weu [khaneval] See woes. 

wu (khap] consumption, destruction. “mad 
matsar sadhu ke s5gx khap.”~sar m 5. See 
faru vr. 

wna {khapak] adj who propels; who projects. 
“khapak hé sabh tap.”—NP. 2 destroyer. 

wuz [khapat] adj destroying, devastating. 
“hanyo kapt3 khapt3."=paras. 

wags [khapan] v destroy, devastate. “S3tkal soi 
khapanhara.”—cobis. 2 projecting, throwing. 

wus {khapar], wug (khaparu] See «us 2. “phute 
khaparu bhikh na bhar.”—ram am |. 2 See 
wu 1. “khitha jalz kozla bhai khapar 
phutamphut.”-s kabir. ‘The corpse got burnt 
to coal and the headskull smashed to pieces.’ 
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‘wit (khape] were destroyed, were devastated. 
“maza mahi khape.”=bher kabir. 

wedht [xafixa] yg ge a historian and writer of 
Muntkhibaul Lubab. (History of Khafi Khan). 
His real name was Mohammad Hashim. He 
described historical events of the period from 
1519 to 1718 AD i.e. from the time of emperor 
Babar to that of Mohammad Shah. Nobody 
was allowed to write history without the 
permnission of Aurangzeb, but he wrote the book 
secretly and published it in 1732 during the 
regime of Mohammad Shah. The emperor 
honoured him with the title of Khafi Khan, in 
addition to giving a reward and handsome 
money in cash. According to V.A. Smith, he 
was named Khafi Khan because he belonged 
to the village Khwaf of Khurasan. 

Khafi Khan was nota dispassionate writer. 

He described Banda Bahadur through the 
prism of his prejudice. 

wre [xab] P —17 n sleep. 2 dream. 

wn [kham] P 7 adj raw, unripe, half-baked, 
fragile. “purab kham kuje.”—var mala m J.“pur 
abxam kuzah.” ‘Half-baked pitcher is just like 
the mortal body, while water is its conscious 
energy.’ 2 non-durable, non-lasting, perishable, 
mortal. “sigar tSbol ras san dehi sabh kham.” 
-majh barahmaha. 3 closed. “kagajkarke kham 
kodinostkkh pathar.”-GPS. 4 inexperienced. 
“taj gopal an jo karni soi soi brnsat kham.”—jet 
m5. 

wiht [khamz] S sorrow, grief. 2 jealousy, heart- 
burning. 

wm {xami] P yt n weakness. 2 lack of 
experience. 3 deficiency, “bhayo hukam seva 
mahz khami.”—GPS. 4 immaturity. 

wit [xamos] P fy adj silent, mute. 

wit was [xamos sahar] 1 city of silence; silent- 
city; cremation-ground, grave-yard. 

wit [xamogi] P ye n silence. 
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was [xayan] A eb adjwho misappropriates or 
embezzles. 

wg [xayaf] A 26 adj terrorised, frightened. 

war [xaya] P 6 n egg. 2 ovary. 

wa (khar] Skt #3 n alkaline taste. “anras sabh 
khar.”-sar m 5. 2 ash, calx. “pap hovat 
khar.”-sar m 5.3 salt. 4 an alkaline substance 
like borax, unpurified washing soda, crystalline 
nitre, ammonium chloride etc, 5 adj alkaline, 
“khar samOdr dh3dholie tku mania pave.” 
-maruam 1.6 P 4,nthorn. 7 jealousy, enmity, 
envy. 8 P yf disgraced. “khapt hoe Khar.” 
var asa. 

wonye [kharsomud], were [kharsaméd]. 
wamfg {kharsamodr] Skt @SAYE n ocean with 
saline water. “khar samOdr dhddholie tku 
mania pave.”-maru am 1.2 See wart 2 PA. 

weal [kharak] Skt wean dried date, date fruit. 
“surajmal kharak mukh dine.”-GPS. ‘Making 
the potential groom bite a dried date offered 
by relatives of the bride signifies the 
confirmation of the betrothal ceremony.’ 

war [kharej] See wan. 

wat [khara] adj having alkaline taste. 2 n seat 
spread for bride and groom during ceremenia) 
ambulations around the holy fire. “motrn ke 
cok kare lalan ke khare dhare.”-krrsan. 3 a 
village of tehsil Tarn Taran in Amritsar district 
which is at a distance of one and half miles to 
the west of Dukhniwaran railway station. The 
following two gurdwaras are there in this 
village. 

(a) Manji Sahib: Guru Arjan Dev visited 
this place several times when Tarn Taran was 
under construction. A beautiful temple is built 
there. A well got dug up by the Guru, still exists, 
Ten bighas land is attached to the gurdwara. 

(b) Dukhniwaran: There was a small pond 
here in which Guru Arjan Dev occasionally 
washed his feet. A pucca tank was built during 
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the regime of Maharaja Ranjit Singh and an 
estate with annual revenue income of Rs five 
hundred was alloted to it. Land measuring 40 
bighas is also attached with this gurdwara. 

‘wer Arf (khara sahrb] A gurdwara exists in 
memory of Guru Hargobind about two furlongs 
to the south-west of village Bhai ke Mattu in 
‘Nushahira Verka police station of district and 
tehsil Gujranwala. When the Guru came to this 
village, someone paid obeisance and sat close 
to him. His moustaches had turned yellowish 
because of excessive smoking. The Guru asked 
him his name who replied that it was Hargobind. 
The Guru asked him why with such a name, 
he was committing a misdeed like smoking. 
The man felt ashamed and gave up smoking 
and becaine the Guru’s disciple. 

Asmall gurdwara stands here. A fair is held 
there on Savan 7 every year. The railway 
station is situated 15 miles to the south-west 
of Gujranwala. 

weg [kharab) See wa. “kharaba vekar.”—var 
asa. 

wfan [khar1s] P iG 1 itch, scabies. See 4a. 

wan (kharrj] 4 z,4; adj what oozes out, what 
flows out. 2 discharged, expelled. 3 rejected, 
repealed. 

wet (khari] n basket or box made of bamboo 
or cane. “patz kusti ko dhar vic khari.”-GPS. 
2 sea, which has saline water. “khari lag 
lacchmi sagri.”—GPS. 3 small pitcher, earthen 
vessel. “dar dai dadhz ki sabhi khari.” 
—krrsan. 4 adj alkaline, saline, brackish. “St ki 
bar hot kat khari.”-saveye sri mukhvak m 5. 
5 Skt @r& n weight equal to one maund and 
twenty-eight seers.' 6 stain, spot, blot, blemish. 

wet wis (khari bir] Guru Arjan Dev ordered 
Bhai Banno resident of Mangat, district 
‘According to some books. one khari is equivalent to two 
maunds and sixteen seers. 
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Gujarat, in Sammat 1661 to get Guru Granth 
Sahib bound from Lahore. Bhai Banno made 
another copy of Guru Granth Sahib while 
tarrying on his to and fro journey to Lahore 
and added some extra compositions to the 
original text. When the manuscript was 
presented to the Guru, he named it as khari 
bir due to interpolations. This holy manuscript 
is intact with the descendants of Bhai Banno 
in Mangat. Copies of this holy manuscript are 
mostly available in the south-western region 
of undivided Punjab. See aa mfua, #8 oe 
and Hate. 

wg [kharv] » salinity, brackishness. “karam karr 
kharv maphippsr ri.”—dhana trrlocan. 2 See 
we. 

we [khal] See Us. 2 Pg mole, mole-sized 
black spot on the skin. 3 line, streak. 4 water- 
channel, drain. 5 fountain. 6 spring, 7 flag, 
standard, colour. 8 arrow. 9 messenger, 
advocate. 10 A pride, arrogance, vanity. 
11 cloud. 12 fightning, 13 bridle. 14 big horse 
or camel. “mal Jal ar sal me khal cal va cal. 
stdak guru ka en dhrg rhi stkkh ka sval.” 
-GPS. ‘mal (wealth), lal (son), sal (house), khal 
(horse, camel etc) to move on or barefoot, the 
disciple longs for the sustenance of faith in him 
through all these activities.” 

WOR [khalas] 4 (%g adj pure, genuine; 
unadulterated. 2 n the Creator, God. “khalas 
ki carni sabh lago."-GV 10. 3 See worn, 

went (khalsa] A _yy adjpure. 2 unadulterated, 
clear, unmixed. “kahu kabir jan bhae khalse? 
prembhagatr jrh jani.”—sor. 3 n territory or 
region that belongs to the emperor, with a 

5§ome ignorant authors mention that Guru Gobind Singh 
substituted Wes? {khalsc] for khalase at Damdama Sahib, 
but it is incorrect. In the Kartarpur version of Guru 
Granth Sahib the original handwritten word is war 
Tkchalse}. 
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landlord having no right on it. 4 Sikh religion, 
Khalsa of the Creator. 5 a Sikh; a devotee of 
Guru Nanak. 
“jagotjotz jape nzs basar 
ek brna man nek naane, 
puran prem protitr saje 
brat gor mari mat bhul na mane, 
tirath dan daya tap s3jom, 
ek bina nahr nek pachane, 
puranjotz jage ghat me 
tab khalsa tahz nakhalas jane. 
-33 saveye. 
vak kio kartar sdten lio brcar 
supne sdsar thr kahz laptaie 
brkhin ko tajo neh sriguru ki stkkh leh 
nase chn mahz deh yampuri jaie, 
sis na mOdao mit! hukka taj bhali ritr 
prem pritr man kar sabad kemaie 
jivan he drn car dekh bujh ke brcar 
vahguru guru ji ka khalsa kahaie. 
—gurusobha. 
Khalsa hamari soj khalsa hamari moj 
Khalsa hamari phoj jit ki nrsani he, 
khalsa hamari cal khalsa hamari dhal 
Khalsa hamari ghal bhog mokh dani he, 
khalsa hamari jan khalsa hamari an 
khalsa hamari khan mod ki suhani he, 
khalsa hamari jatr Khalsa hamari patr 
sri guru gobsd sigh bani yo bakhani he. 
sit nrhal sfgh. 
puja ek advay akal ki he rst jah 
satynam vahgoru jap muktmal sa, 
baniguro gaybe ko sudhi gurugrath ju ki 
khaybe ko bhojan karah nakd mal sa, 
kahe “tokh harr” bhae caro hi baran ek 
daran malechan ko dharyo vapv kal sa, 
dvemat ko sal' sa ntralsa dharam nitz 
lalsa? bharan dhany bhayo path Khalsa. 
‘hurt, 
‘desire, longing. 
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went afen (khalsa kaltj] Khalsa College. See 
wihpsra. 
wart fem [khalsa divan] See fifu 7B". 
wer 2 #8 [khalse de bolle) n symbolic 
vocabulary used by the Khalsa (Sikhs) in the 
early period, also called gargaj bolle. People 
now do not remember the vocabulary used by 
the early Sikhs. Most of these terms have been 
forgotten with the passage of time. Terms 
which we could collect are being alphabetically 
reproduced below: 
‘Gard [ugrahi] begging, collecting of offerings. 
Gera [vjagar] lamp, oil lamp. 
‘Gra [ujagri) lantern. 
»4A'S [asvara) holy scripture of Guru Granth 
Sahib. 2 march, departure. 3 death. 
omnerar foe yoruer (asvara sahrb prakasna] 
instal with reverence Guru Granth Sahib in 
the open position. 
ASS AES" [asvara kernal] attack, march, 
invade. 2 die, expire. 
waEes [akaldan] stick, staff. 
»rHudt [akaspari] nanny goat. 
»warrtt det [akasi diva] sun and moon. 
werit@a (akasif>j) band of martyrs; invisible 
force. 
»nears Bar [akal baga] ovation of Sat Sri Akal, 
raised in unison. 
mart [akali] worshipper of the Timeless One. 
2.a Sikh in blue robe, Nihang Singh. 
wis ue [akhSd path) continuous and 
uninterrupted recitation of Guru Granth 
Sahib. The holy scripture is not to be 
covered with sacred cloth until’ the 
recitation is complete. The duration of this 
recitation varies from 13 pahzrs (one 
pahrr equals three hours) to 16 pehzrs. 
wed dz we [ati akhSd path] continuous and 
uninterrupted recitation of Guru Granth 
Sahib performed by a single Sikh reciter in 
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one sitting. This recitation may be 
completed within 8 to 9 pahrrs. (i.e. 24 to 
27 hours). 

edt ngs wet lati akhd pathil single reciter, 
who can complete the whole recitation of 
Guru Granth Sahib in a single sitting. 

wa [athakk) feeble horse, infirm horse. 

wd Heat [athakk savari] pair of shoes. 

‘IS RAE [anhot sabad] snoring. 

weerzs [aflatun] quilt. 

nagerget (aflatuni) flamboyant. 

nae [ardasal prayer. 

»faebo [ardasia] a Sikh who offers prayer. 

nga [arakan), »Ft [araki] horse, mare. 
2 pony, female pony. 

ia utar Bz" [ardg bardg horal sleep, goto bed. 

‘ry wgz [ahu lahune] massacre, butcher. 

‘pease [akarbhan] disease, ailment. 

weft Tz [aki hona] be in the lock-up, be in 
prison. 

neve [anid] fully satisfied, fully satiated; 
marriage ceremony according to Sikh rites. 

wig lerapat) young adult he-buffalo; stud 
buffalo also named mahrkhasur. 

viat Hat [3g s3g] companion, helping hand. 
2 the Creator, God. 

niafio [sgitha] funeral pyre. 

wine {5jni] night. 2 Kali, the goddess. 

nfoudtor [Snmatia] person belonging to a 
religion other than Sikhism. 

tg aha] idol worshipping Hindu. 

wifigs 2 [Smrzt vela] early morning. 

vifigat [Smrrti) saltish curry. 

vifiggior [Smrrtia] one who has been duly 
baptised. 

feadgait ate | rkt5gi bateral brinjal. 

fég (1dr) cloud. 

fers [Zdr-jal] rain-water. 

feat £drani] wind, air, breeze. 

feet adit wget 3 (tdrani japphia paddi 
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he] pleasant wind strikes the body, 

fewet [zlaci} a type of tree, acacia modest: 
2 twig or bark of the above tree, used a 
tooth brush. 

wrdfe [gahid) martyr. 

died [sahid g5j) battlefield and crematio 
ground of martyrs. 

Hate [sahidi) martyrdom, sacrifice made i 
war, 

wate Aa [sahidi sodh] natural suffering 
suffering as willed by the Timeless 
2 punishment given by martyrs to person 
who do not strictly observe the traditions 
Sikh code. 

Hate 2a [sahidi deg] sacred sweetened drin 
of hemp. 2 kitchen conducted to serve foo 
to people on behalf of the martyrs. 

wdtet yrre [sahidi prosad] sacred swee 
pudding of wheat flour. 2 meals prepare 
with devotion for five Sikhs. 

Rata SH [sahidi foj] army of martyrs. 2 secre 
army of the Timeless One. 

atet we [sahidi mar] punishment given b: 
martyrs; torture inflicted upon viciou 
people by martyrs. 

Fads [sacckhad] abode of the Guru, the tru 
One. 2 religious congregation of Sikhs 
3 Gurdwara Abchal Nagar, Hazoor Sahit 

Heads em [sackh3d vasa] abode in heaven 
death; departure. 

er urseg [sacca palsah] the true Master. 

FAS (sajna) get ready, be dressed. 2 sit ir 
assembly. 3 be accoutred. 

Ha At ware [satt sri akal] Sikh slogan o 
victory. 2 ovation shouted after goa 
slaughter, a march and conclusion of Sik! 
congregation. 

Regen [sadagulab] acacia. 

Fegeu & yeotAe [sadagulab da mukhmajna 
twig of acacia for cleansing teeth. 
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Ae" Hat [sapha jg) small axe, battleaxe, axe. 

Fra yerg (sabaj pulao] green leafy vegetable; 
dish prepared from green leafy vegetable. 

Fan Hea [sabaj mSdar] tree; shelter under a 
tree. 

‘Wa [sabad] hymn of Gurbani; verse uttered 
by the True Master. 

wae teas [sabad kirtan] chanting of Gurbani. 

Fuse [sabadbhet] offerings made to a person 
who recites and chants Gurbani. 

wea [samodar] milk. 

Mferodt[samodradharil one who takes only 
milk 

Feet [sardai] drink made with crushed hemp. 
2 pond’s water. 

Fae [sardona] cold, coldness, chill. 

Hater Yoht goer 3 (sardona mout{hi bharda 
he] feeling cold; shiver. 

‘SWE [sarabras] salt: aiso called ramras, 

Fawsd [sarabloh] the Timeless One. 2 iron, 
arms. 

FeEsdo [sarablohia] a Sikh, who takes his 
meals only in iron utensils. 

H#3a [salotar] heavy club, 2 wooden pestle 
for pounding cannabis or hemp. 

refenr (savara)a little; in small quantity. 

Fee" [savara] See igre", 

AWG aT [savara karna] See wATS aaT", 

Re we [sava lakh] one, single. 

Aw Set SH [sava lakh foj] a single Sikh. 

Feat (saugi] green gram. 

a Fe [sahjaha] poppy plant. 

Wag [sakat) disobedient to the Guru; one 
attached to worldly possessions. 2 apostate, 
immoral. 

Frag [sakhat] See Fras. 

We [sar] iron, steel, arms, weapons. 

Wet [savi] a kind of kidney bean; magi. 

firact [srkri] pincers, tweezers, nippers. 

fiat (srkari] lecher, adulterer, womaniser. 
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fru [stgh] baptised Sikh. 

friwat [si ghni] baptised Sikh woman. 

frrafifst (strkhtdi) raw sugar, brown sugar. 

firgafut [strgOm] one who has got his hair 
trimmed after being duly baptised. 

firouot [strghasa] clean-shaven. 2 Jain monk. 
3 ascetic. 

frets [sxrjor] jaggery. 

‘tas [sismahal] thatched hut in dilapidated 
state, through which one can see the sky. 

Wania(sukmaj] hungry. 

Reet fifw [sukhai st gh] he who, crushes hemp 
and offers it as a drink. 

Wueeal [sukhdei] mattress padded with cotton 
wool. 3 

rifstrss [sukhnzdhan], 8 [sukkha] hemp. 

we [sucala] lame, club-footed. 

WET [suceta] defecation behind the bushes. 
2 having a brief wash; ablution. 

Was Tas" (suceta tarna] have a brief body 
wash; be ready by washing feet, hands and 
face. % 

‘W83 Wet [sucete jana] go out for defecation. 

‘gre [sujakha] mesh, sieve. 2 learned person. 

Fest [sddri] broom. 

goue ([sunahra) iron utensil for preparing 
nectar. 2 stone mortar. 

yaudbor [sunahria] a Sikh who, on being 
baptised, has taken nectar from the same 
utensil. 

Haar [surag] distress, calamity. 2 sleep, sound 
sleep. 

Reargordiot [suragduaria) one with clipped 
nose. 

AsereH (suragbas) have sound sleep. 

yar [surmai) light-blue, grey, black. 

Banet ee [surmai dala] pulse cooked in iron 
vessel. 2 (a variety of) cooked pulse, lentil; 
mah di dal. 

ater [subedar] a Sikh assigned the duty of 
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sweeping. 

gor" [surma] blind. 

A€ [sev] grafted berry (fruit of jujube). 

Raz aa [ser de kin] comers of cloth used to 
sieve hemp. 

its a" [sojha dena] scrub, cleanse. 2 punish 
a person who does not strictly observe the 
traditional Sikh code. 3 reform a criminal 
by punishing. 

iq [sodh] purity, sacredness. 2 purification 
(by punishing) of a person not observing 
the traditional Sikh code. 

Faz" [sodhna) purify (by admonition) the non- 
observer of the traditional Sikh code. 
2 conquer a territory. 3 collect subscription. 

‘FAM [s3khi] a bone in a meat dish. 

Fae [sstokhna] close and wrap Guru Granth 
Sahib. 2 finish a piece of work. 

aftrfae [srisahrb] sword, sabre. 

arraih [hajarmekhi] beggar’s blanket; ragged 
or patched blanket. 

‘ge Ffow [hajur sahrb) Takht Sri Abchal 
Nagar. 

‘agent [hajuria] one who has visited Hazoor 
Sahib (Sri Abchal Nagar) 2 one who serves 
in Hazoor Sahib gurdwara. 

aget wae (hajuri parna] towel used for 
cleansing hands and face. 

da Was ase (hatth sucet karne] wash hands. 

vas dz [haran honal run away, flee. 

‘Jeet [harni) fly, housefly. 2 louse, head louse. 

‘ae [hara) dry, dehydrated. 

‘Je aes [hara karna) dry, dehydrate. 2 wash, 
clean. 

wad set [hajri bharni) attend the Sikh 
congregation in the morning as well as in 
the evening. 

fantes |hxm3cal] digested, digested food. 

fasmedt th rrankhuri] woman’s genital organ, 
vagina. 
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gaonis [hukomsatt] pass away, die. 

Fe" Lhajha] sheet-like wrap for the lower body 

‘dai [hola] cardamoms. 

te ez [holla khedna] fight. 2 enact the 
traditional Sikh fight. 

fe Hae [holla mahalla) festival observec 
‘on the 1* day of the lunar phase of Chet 
Sikhs enact the traditional way of fighting 
on this day. 

‘Sarfoor Tfenp (h5karza hota] torn, ragged. 

‘de [hdnal penis; also termed as ghora. 

‘ange (kastura] pig. 

aa files [kacca pila) lax in the observance 
of Sikh traditional code; one having loose 
notions of Sikh traditional code; one whe 
does not strictly observe Sikh doctrines. 

‘tut Fe [kacca bolla] commentary against Sik 
religion. 2 false statement. 

adtwret [kacci banz] verses other than Gurbani. 
2 verses devoid of the Almighty’s praise. 

‘agua [kachahra] underwear, shorts. 

‘eet [katta) elephant. 

Sz [kathota] wooden pot. 

‘ausain {kapparbij] cotton seed. 

‘anear aan [kamarkasa karna] gird up one’s 
loins, be ready for a task. 2 pass away, die. 

agar wee [komarkasa khulahuna] be 
hospitable to a stranger. 

‘ae (kardona] small kitchenknife. 

agct (karari} radish. 

‘aear [kalga] bald (person). 

‘apaitas [kalgidhar] Guru Gobind Singh. 

axu upre [karah prasad) pudding prepared 
by mixing three ingredients, ic., flour, sugar 
and ghee in equal proportions; pudding of 
five ingredients. 

ara [karaka] hunger, going without food. 
2 trouble, calamity. 

at (kaja] hungry; non-availability of food. 

‘ar itgzt (kaja kholhna] eat, take meals. 
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avait [kaji] cock; rooster. 

aoa {kathgorh] funeral pyre. 

wet [kana] Turk, Muslim. 

‘aga [kandigo) bamboo club with crooked 
root-end; stick with crooked grip. 

wast ga" [kabuli kutta] Ahmad Shah Durrani. 

aree'd [kardar] spade-like wooden scraper. 

waz [karbhet] voluntary donation collected 
in the Guru's name. 

tesa [kirtan] chanting of Gurbani. 

gat [kuhil] sickle. 

dt & firera [kuhi da stkar] cut grass or crop 
with a sickle. 

¥o [kuttha] meat got through the Muslim 
mode of animal slaughter. 

eat [kunka] a bit of the sacred pudding. 
2 sacred pudding. 

‘gaaeis [kutabdin] dog, hound. 

afes [kurahzt] conduct in violation of the 
Sikh traditional code. 

‘ger [kurla] gargle, mouthwash. 

gabre [kupimar] killer ofa female child; one 
who receives money in lieu of his daughter’s 
marriage. 

‘as [kesar] turmeric. 

‘zz [kotal} cot, bedstead. 

‘sean (kotalkas) bedsheet. 2 decoration of 
bed. 

‘aes (kotvall knife, penknife. 

‘tur aavr [kagha karna] cause grievous harm. 
2 comb the hair. 

fare [krrpan] sword. 2 kitchenknife. 

Writ St [khassi foj) band of ladies. 

YR [khojura] jujube fruit. 

‘satg [kharegketu] eternal. 

Br wat [khare da khalsa] benefiting those 
who are present. , 

wa Mes [khar samOdar] buttermilk; lassi. 

‘wart [khalsa] baptised Sikh. 

fig [khsku] loincloth; wrestler’s drawers. 
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fers yerG [khrcar pulau] dish of rice mixed 
with lentils. 2 jujube flowers. 

wre yard [khusak pulav] roasted grams for 
munching; roasted grams. 

yar [khurmal] jujube. 

‘et[khoti) bowl of hubble-bubble into which 
are put tobacco, hemp and burning coal. 

 [khad] ash, calx. 

‘aoe ate [gahra gappha] heavy food like the 
sacred pudding enriched with fat. 2 ample 
wealth grabbed during the war. 

amar [gajgah] an iron weapon with a 
*Khanda’ at the top and two half moons of 
steel in the middle. Nihang Sikhs adom it in 
their turbans. 

‘ave [gajjnal roar loudly, roar like a lion. 

‘att [gadhi] smoking pipe, hookah, hubble- 
bubble. 

art Fut [gadhi coghni] smoke a pipe. 

‘aie [geppha] wealth. 2 delicious food enriched 
with fat. 3 booty, loot, plunder. 

afer wz (gappha launa] take delicious fat- 
enriched food to one’s satiety. 

a2 [garre] rice. 

aq [garh] forest, deep forest. 2 enclosure. 

‘ay am [garh torna] achieve one’s object; 
tackle a difficult problem. 2 enter after 
breaking the fence. 

fates [grddar] coward, deserter, absconder. 
Zone who shirks work and lives by begging. 

fotexdar [gxddarrsga] one who wears saffron 
clothes. 

TeT (gungrahi) winnowing tray. 

‘Fes [guddar] skim of milk. 

Jus" [gupta] dumb. 

guses [gupalphall, wssz [gupal laddul 
hen’s eggs. 

‘afifeint [gubtdia] carrots. 

af¥z [gubtde] musk melons. 

Teens (gurdvara], Teye [gurdvara] Sikh 
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religious place, Sikh shrine. 
‘Fes [gurmat] Sikh religion. 2 Sikh ideology. 
‘Tas [gurmata] resolution passed in a Sikh 
congregation. 
‘ous az [gurmata sodhna) pass a resolution. 


" Genera [gurmarjada] a rite according to Sikh 


doctrine; code set by the Guru. 
‘ayy [gurmvkh} true follower of the Guru. 


‘gat (gurmukhi) the script created by the 


Guru, in which Punjabi language is 
meticulously written. 

gap ense [gurmukhi dastara] turban worn 
in the traditional Sikh way. 

wage ey [gurmukhi darhal flowing beard. 

‘gaye yRe [gurmukhi prasada} thick loaf; 
thick loaf of Indian bread. 

gayet ease (gurmukhi vartara] equal 
distribution, identical distribution. 

‘anh SHt [gebi Hja] secret martyr forces. 

‘dtu FeH [gopal cSdan] ointment to be applied 
on the wound; ointment. 

‘diwet [golak] offerings to the Guru stored in a 
metallic pitcher. 

dtarne [gSgajal] wine. 

ates [g3dhal] one who has been rebaptised 
after violating the Sikh code; a hypocrite. 

‘art ftw [gyani stgh] a Sikh who recites and 
explains or elucidates Guru Granth Sahib. 


+ unre [ghamsan] war, battle. 2 dispute. 


wgurst {ghallughara] fierce ' battle 
2 annihilation, total destruction. 

ura [ghan] war, battle. 

wren (ghalamala] disposing off a matter 
without any decision. 2 including a non- 
observer of the traditional Sikh code into 
the main stream without punishing him. 

mgr [ghusmusa] whispering, not exposing 
oneself publicly. - * 

iz" [ghora] penis. See dav. 2 pair of shoes. 

‘We wt aes [ghora kaje karna] maintain 
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celibacy. 
ix SPEz [ghora dorauna] copulate. 
‘gad [cakril small ring to be worn on the head. 
‘a [cakr] circular weapon to be worn on the 
neck or the head. It was used in warfare in 
ancient times. 
‘Bee YE [catan-pulav] sauce. 
eee [cadhai) See wye. 
‘wSaay 330" [catargarh tornal urinate. 
‘Base [carandasi] shoes, pair of shoes. 
2 wooden sandals. 
‘wraz [calakan] small short hoe with a handle. 
‘vera [calaka] large needle. 
' ‘garat{(calana] die, breathe one’s last. 
‘aqet ae [carhdi kala] courage, high spirit. 
‘2 promotion, progress. 
wqret (carhai)] march, departure. 2 attack, 
assault, charge. 3 death. 
‘seat yes [cddni pulay] roasted sorghum; 


juar. 

fesaary 330 [cttopgerh toma) See waaay Sar. 

fart ant [cxmni begam] opium. 

is" (cita} urine. : 

tar FET [cita kudaunal, vs" eG [cita 
bhajauna] urinate. 

‘Fars (cugal] poppy pod. 

‘gars HBS [cugal malne] crush poppy pod by 
rubbing. 

Year ye [cutka prasad) salt and ground 
chillies taken alongwith unbuttered bread. 

¥ulcupp] sugar. 

gwd vfgr [cubare carhra] See Twe vir, 

‘garit{curasi living beings other than the Sikhs. 

‘ge [cula] washing the mouth on taking meals 
and prayer to the Almighty. 

‘ye [cuna] flour, atta. 

Yor [curma] wheat chaff. 

‘Sais [cobcini} red chilly. 

‘at [coki] group of four Gurbani chanters. 
2 group of devotional singers who chant 
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i. 3 Gurbani-chanting at the fixed 
period. 4 four-legged stool for placing karah 
parsad. 

‘er [cothal salt. 

wits [cothapora] majhbi stgh, Ranghreta 
and Ravidasia Sikhs. 

‘Gwe wfpnr (cobare corhra) deaf. 

‘at [cddi] fire. 2 sword. 3 war, battle. 

waat [chakna] dress up. 2 take meals. 

qu'd [chatrdhar] opium. 

weet se (char-ra chaddna] urinate while 
standing. 

ete" [chadal distribution, division, share, part. 

@B Hot [chal marni].fall down, 

wreat [chavnil halting of the Sikhs. 

fifas [chrller] rupee coin: 

Bet [cheval oil. . 

07 [jahaj] bullock cart. 2 Sikh religion. 

HUH BFF [jahaj carhna] adopt Sikhism after 
being duly baptised. 

Har [jakkal curd. 

‘Paige [jagatjuth] smoking pipe, hookah. 

Faieret [jagSnathi] earthen pot for cooking. 

er [jatha] band, group, cluster of Sikhs. 

ied [jathedar] leader of a group. . 

ade [jamd3d} punishment awarded by the 
leader. 

Fue ef ch [jamraj di dhi] See Taxon tt. 

afte fifw [jalkhre stgh) water carrier. 

Fad [jaltori} fish. 

‘WBA [jalebi] bean of a desert tree jad. 

Faye [jarpott) pincers. 

rmret (janbhai] riding horse. 

ftarer [jekara) the Sikh slogan. 

tet Afs mrge [joti jotr samauna] Gurti’s 
mingling with the Eternal, after leaving the 
mortal frame. 

Hers [jormel] gathering of the Sikhs. 2 Sikh 
congregation on Gurpurb. 

Fatwa [jormelni] needle. 2.sweet tongue, 
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soft speech. 

‘ams we" [j5gal jana] answer the call of nature. 

TF ljvalal fire. 

wens [jvalavamni] gun. 2 cannon. 

‘8e@ [jhatka) act of beheading an animal with 
one stroke, accompanied by.a shout of ‘sat 
sri akal’. 2 meat of such. a slaughtered 
animal. 

8a [jhola) big bag. 

Zoe [tahla] service. 

Zagmr (tahlual duster for cleansing the feet, 
cleansing towel. 

2g [tégul person sitting on a tree (observation 
post) to keep watch on the enemy’s 
movement. 

‘Zaz [tukkar] estate and sustenance awarded 
bytheking. 

fans [tedhgran] lie down. 

BGs [thakur] ovary, testicles. 

oe (thana] monastery. ' 

aa [thiker] body, physique. 

Gast [thikri] rupee coin. 

3g [daddul small earthen pot used to take 
water from a bigger earthen vessel. 

‘38 [dala] a piece of pig’s meat. 

‘wfee [darn] illusion. 2 lecherous woman, 
adulteress. 

‘Sas (dokal] a type of loose undergarment 
wom by traditional Sikhs. 

feet ae [dhahtdi kala] frustrated, 
disheartened, depressed. 

‘wet By [dhai lakkh] two Singhs. 

‘wer (dhala] shield. , : 

‘B Is [dhale heth) under protection, shielded. 
2 in the asylum., 

‘3033 [tehtor] paraGtha; Indian fried cake with 
ghee in its layers, the layers getting 
separated on being cooked. 

‘ges [takhat] the holy seat of the Guru i.e. 
Akal Bunga, Patna Sahib, Kesgarh and 
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Abchal Nagar. 

Sawer [tattkhalsa] Sikhs who observe the 
code set by Guru Gobind Singh. 

‘ew [tankhah] religious punishment. 2 act 
of violation of the tradional Sikh code. 

‘gaurd [tankhahia] one who has violated 
the Sikh religious code, 

‘33 ym (tar pulau] simple meal without ghee 
and vegetables or cooked pulses. 

‘3e3a [teratari] too much, more than sufficient. 

‘gia [taba) coin. 

fonrs we famrg [trar bar trar) armed and 
equipped. 2 alert. 3 firm in observing the 
traditional Sikh code. 

fdaft [txt3gi] Gayatri, mool mantar of the 
Hindus. 

farraciafowr [txmarlagial club-footed. 

‘yea [turak] a Muslim. 

yeaet(turakni] a Muslim woman. 

goadt ans du [turakns nal jeddh] coitus with 
a Muslim woman. 

‘3=F [tora] iron chain used for decoration on 
the turban of a Nihang Singh. 2 gun’s belt. 

‘3 Fawr [tora jhayna] shoot with a gun. 

fa webu [thahr paid] sun-dried lumps of 
meshed pulses; varia. 

wes (thanedar] donkey, ass. 

‘BASS [dastara) turban. 

¥z [dacch) goat. 

Bug WAY [dabru ghusru) not firm in observing 
the traditional Sikh code. 2 coward. 

‘gua [damra} rupee or paisa coin; cash. 

erebr [daia] insistence, determination. 
2claim. 

eu [dakh] fruit ofa wild tree. Salvadora indica. 

‘25 [dala] cooked pulses or lentils. 

=¥ [darha] beard. 

‘ie (didare] glimpse, sight. 

‘gntar [dusaga) trousers, pyjama. 

‘gare [dusala] blanket. 
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‘Ewst [dunali] pitch fork; an implement to lift 
thorny bushes etc. 

‘(gue [dubajra] one who shifts from one faith 
to another. 

‘egarit [duburji) salvar; a type of loose trousers 
usually wom by females. 

gre [dumala] high turban wor by a Nihang 
Singh. 

Bar[deg] kitchen. 2 cooked food for devotees. 

2a AGA [deg sajauni) prepare food for 
devotees. 

Bar HAs [deg masat] non-availability of food- 
stuff; non-availability of meals for want of 
the required materi 

‘aes [dendar] one who is to be punished for 
not observing the traditional Sikh code. 

Wasa [dhandtar] margosa tree; neem tree. 

wane ef th [dharemraj di dhi] sleep. 

canon ot ot oe a0 age (dharamraj di dhi 
nal judh karna] sleep. 

‘USHA B YF [dharamraj da putr] fever. 

UeHeH & yg Aet age" 3 [dharemraj da ptr 
seva karda he]... i 

yaaz [dhurkot] maxi skirt, petticoat. 

‘siuer fit (naherna stgh] barber. 

‘sabes [nayimar] one who smokes a pipe. 

ané [nakha) fruit ofa banyan tree or mulberry 
tree. 

fore rfoa [ntsan sahr}] flag, standard. 

fowersa (nthkal3k] pitcher, reservoir. 

fordar ftw inzh3g stgh] a Singh wearing blue 
dress and high turban. 

foawreint (nrrbania] an ascetic belonging to 
the Udasi sect. 

fergardt (nirSkari] a Sikh worshipper of the 
Formless One. 2 a disciple of Guru Nanak 
Dev. 

Sisesat (nilvarni] female ass. 

‘Fare [nugda] ball made from the residue left 
after filtering hemp through a cloth. 
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garet Hse" [nugda marna] strike a ball of 
residual hemp against a wall or a tree, 
considering the latter a symbol of the 
enemy; strike a nugda with force uttering. 
“ara nugda tere bacce nd cugda” ete. 

#gdar [netr thoka) antimony or collyrium 
powder. 2 thin metal or glass bodkin used 
to apply collyrium to the eyes. 

uear [patka] animal not slaughtered with a 
single stroke. 2 meat of thus slaughtered 
animal. 

ustaitaat [patalmocni) hoe, spade. 

sen [parasram] large heavy axe. 

wert [parsa) water. 

‘yarre" (parsada] bread, loaf of Indian bread. 

Yana Sea aa [parsada phattar karnal break 
a loaf of bread into pieces. 

ud [pari] sheep. 

siz" [palatta] scrubber, scraper. 

‘urgs [pahul] nectar, consecrated sweetened 
drink prepared for baptising a Sikh; amrzt. 

‘UH [pajar] See afew. 

‘unser (palka] saddle. 

wear HtGz" [palka sajauna] saddle a horse. 

st [puri] leaves ofa slow growing wild tree; 
Salvodora indica; especially the leaves of 
a creeper of Menispermum glabrum. 

tregdar[pontursg] feeble pony, infirm pony. 

ieyerx (ponprakas) fan. 

ifetfigs [pScamrrt] korah parsad. 

Unfenar [p3j-rsnana} washing of hands, feet 
and face; brief ablution. 

unardt (p5jkakari] one who wears five 
symbols of the Sikh faith viz untrimmed 
(unshorn) hair, sword, drawers, comb and 
steel bangle. 

rhe (p3jakkha] blind of one eye. 

Un fier [p3j prare] Daya Singh, Dharam 
Singh, Mohkam Singh, Himmat Singh, Sahib 
Singh. 2 five Sikhs who prepare Smrzt. 
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imide [pajpizia] one who worshipsVishnu, 
Sun, Shiv, Ganesh and Durga. 2 one who 
has faith in many gurus and Muslim saints. 

wie ya [p3j mukte] Deva Singh, Ram Singh, 
Tahil Singh, Ishar Singh and Fateh Singh. 

AA [p3j mel] descendants of Prithi Chand 
[mine] Dhir Mal (dhir mallie], Ram Rai [ram 
raie}; preachers and collectors of tithes and 
offerings for the Guru [massd]; and the 
clean shaven ones [strgom]. 

eae" [pajratna) saltish dish prepared from 
carrot, radish, turnip, brinjal and pumpkin. 

ust Hw [paj lakh] five Sikhs. 

une [pajva] ghee. 

ist [p3ja] hand-shaped weapon worn by 
Nihang Singhs on their turbans. 

ue {psth] the Khalsa. 

vbr [psma] Brahmin. 

‘yarn fiw [prekasa sigh] day. 2 tower, minaret. 

=3ahz [phatekumet] black-coloured staff or 
club. 

=3 aA [phate gajauni) utter loudly the Sikh 
salutation; greet one with the Sikh 
salutation. 2 depart. 3 die. 

3 anv fam [fate gaja gra] left. 2 died. 3 got 
torn. 4 collapsed. 

feast [phrrni] grinding mill. 

feast &t AeA [phirni di savari) grind grains in 
the grinding mill. 

‘Fa [phoj] roving Sikh. 

‘yt (phoja] many roving Sikhs; a band of 
roving Sikhs. 

‘uA’ [basava] iron plate for baking chapatis. 

wisae [basstkor) maize. 

wie [basster] fire. 

82a [batera] brinjal. 

wea" [badana) See ez". 

wen (badam] gram. 

Way [babbru] fermented bread. 


‘wa [baj] hoe with a short crooked handle. 
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wn xz [baj udauna), wH et fizers [baj da 
grkar] cut grass with a hoe; scrape grass 
with a hoe. 

we" (bata], Wt [bati)] deep bowl. 2 bowl used 
for preparing nectar. 

We & Aish [bate da sajhi] companion; those 
baptised with nectar from the same bow! 

ane [bamonl sacred fig tree, peepul. 

wet (bamni] sweetened rice pudding Cooked 
inmilk. 

fardant [bth3gam| roving Singh, who does not 
stay permanently at one place. 

firecr [brkhyal tobacco. 

farfagfifulbor (brcrtrstghia] a Sikh belonging 
to the Lubana community. 2 a Rajput Sikh. 

fata [brbek] concept of Sikh traditions; 
observance of Sikh tradition. 2 purification 
in accordance with the Sikh code. 

‘fit[brbeki] considerate Sikh, thoughtful Sikh. 
2 one who observes purity in all respects. 

fuse [brrad] dress, robe. 2 religious symbol. 

figewar [brradbanal traditional robe in the 
Sikh faith. 

fan (brrajna] be seated in a gathering. 
2 lie down. 

‘Far [boga] dwelling place of the Sikhs. 2 high 
turban ofa Nihang Singh. 

a ~ese (buddh avtar) crippled; maimed 
particularly in arms or legs: one with an 
amputated arm. 

Yet [badi) boiled food grains. 

®ve [bedana] bow! made of the wild caper; 
flowers of wild caper: 

yaa bemuhtaji] wooden piece with forked 
branches with cloth tied within these 
branches, used for filtering hemp. * 

‘3m [bola] language. 2 speech, utterance. 
weet kw [b3dai kacch] loose traditional 
drawers upto the knees wom by Sikhs. 

‘WuHaH [brahamras] sugarcane. 
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‘ganget [bhagmukhi) wheat. 

sas [bhagota), saat [bhagoti] sword. 

‘geedt (bharthari] bull, stud bull. 

at [bhauni] faith, reverence. 

wet (bhaij co-followers of a faith, Sikh- 
brothers. 2 Sikh priest. 3 title given to every 
‘Sikh as per Sikh religion. 

35 [bhaja) vegetable dish. 

‘Fe (bhana] Will of the timeless One; His Will. 

‘we wes [bhana varatna] occurrence of an 
event according to the Almighty’s Will. 
2 die, pass away. 

gfege(bhursur] turnip. 

‘Braz [bhujagan], Fai [bhujsgi] daughter, son. 
2 duly baptised Sikh woman or man. 

yea [bhujera] ball of flour baked in hot ash; 
ball of flour baked in fire without an iron 
plate. 

‘¥sat[bhutni] storm, dust cloud. 2 train. 

3°73 [bhésur] See sfeqs. 

4Rg [masat] shortage of material, deficiency. 
2 closed, See ara HAS. 

HAZaX [masatgarh] a mosque in which Guru 
Granth Sahib is installed. 2 a gurdwara 
established in-place of a mosque. 

Ase [mastana] torn, old. 2 finished. 3 sick, 
i. ~~ 

uA [masani] rectum, anus, 

unrat & Wa fide [masani da sur dhrila} 
suffering from diarrhoea. 

Ae" [masala] firewood, fuel. 2 eyes. 

oz [mas3d] one who collects money from 
the Sikhs for himself. 2 priest who 
embezzles offerings presented to the Guru. 

Howge [mahkhasur] See ous, 

yaoyrre [mahaprasad] meat of an animal 
slaughtered with a single stroke. 2 karah 
parsad. 

none za [makhmali pharas] lawn with green 
grass, grassy ground: ° 
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vat [maj-habil a baptised Sikh orginally 
belonging to the cuhra community. 

‘yes (manmat] wilful act against the teachings 
of the Master. 

oudint [manmatia} self-oriented person 
opposed to the Guru’s dictum. 

Moye [manmukh] guided by one’s own whim 
rather than by the Guru’s advice, self-willed. 

@Se" [marcona] black pepper. 

wage [maroycula] act of cleaning the mouth 
by simply touching with hand for want of 
water. 

uftsar [malzka] cat. 

381 {maroli] body, physique. 

Ys" warat [mara bakaral act of frightening the 
enemy by roaring like a lion in unison. 

wy age (maru gauna) weep, wail, lament. 
2 chant verses of Maru rag on the occasion 
of someone’s death. . 

fuforet [mzthzai] sweet potato. 

files [mrtthat] fruit of the jujube tree. 

Hz [mina] non-baptised Sodhi descendant 
of Baba Prithi Chand. 

yore Bz [mvamia lena] collect cereals, 
food, milk, cash etc: from different 
households in a village. 

wnat arin (muska kasnia] tie beard. 

yreftag (mislidhar) he who keeps a Muslim 
woman as his wife. 

ade ferere [muhsmdi rsnan] take a nude 
bath; take a bath without undergarments. 

yooh Aedt [muh3mdi savari] camel. 

det ther (muhSmdi pola) razor. 

entre [mokhmajna] twig for brushing teeth. 

‘yeas (muchahra] moustaches. 

yafoe {mut-hrra} club; pestle used: for 
preparing a nourishing cold drink by 
crushing poppy séeds, almonds, sugar etc. 

'{murgaia) bulbs of a vegetable plant 

grown on water. 
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Yara [mahtani) scissors. 

itea"[mevya} one who offers prayers; one who 
leads devotees to present themselves 
before the Guru. 

Fre" [meda] wheetmeal 

Frew Fret {medan jana] go out in the open to 
defecate. 

tee wz [morca launa] start work, 2 start 
a battle. 
RagH [mordhyj] a carefree ascetic, Udasi saint 
belonging to the sect of Sodhi Meharban. 
eft rfae [m3ji sahrb] a small palanquin used 
for laying Guru Granth Sahib. 2 palanquin- 
shaped platform raised for the Guru to sit 
on. 

‘Wea [rahni] observance of the Sikh traditional 
code. ? 

‘gaat waa [rahni babni] religious rituals and 
practices; codes and principles of religion. 

‘Jaz [rahat] compliance with the traditional 
Sikh code. 

‘Jase [rahamama] a book describing the 
Sikh religious code. 

‘gaab [rahatia] one who observes the traditional 
Sikh code; baptised Ravidasia Sikh.- 

Srit{rajji) smal! ladle. 

‘wattier (ranstga) n fart. 

safiter erGe [rSnstga vajaunal v fart. 

‘wHIe [ramcoka] not to take any consideration 
of the place where food is being cooked, 
considering the whole earth as the cooking 
place of God. ° 

‘ourtar [ramjga] gun. ‘ 

HBS [ramdol) leather bucket for drawing 
water from a well. 

wre [rambag} world, universe. 2 forest, 
wood. 

‘HGR [ramras] salt, also named as sarebros 
and rupras. 

su8a [ramroti] estate allotted to Ramgarh 
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wnag (ramladgul] watermelon. 

‘Fur[ruppa) onion. 

yuada [rupkorl vessel, usually earthen, for 
boiling milk on low heat. 

‘yusr [rupres} salt. 

‘mH [resam| jute. 

‘wh 35 fresmi nala] cord of jute. 

‘= [ror] a kind of pulse; moth. 

‘Swe (rSghar] mulberry, 2 arrogant, conceited. 

‘Gust [raghri] comcob of maize. 2 shrew, ill- 
reputed woman. 

wetq (lakhnetra) blind in one eye. 

‘werarat [lakhbaha] with one hand maimed. 

3 [laddu] squash gourd, ¢fdo. 

‘Bee [lavera] one without a beard. 

‘Bia fitw [lagra stgh] cook, butler. 

we" [laca) wooden seat. 

aretere"[lacidana] millet, Panicum spicatum. 

88 w= [lekhe launa] utilise, consume 
material by distributing. 2 spend in the name 
of God. 

Ha lloh| large oblong iron hotplate. 

‘Bu Bara [loh lSgar] large oblong iron hotplate, 
cauldron; provisions for food. 

‘Gas HAZ (lagar masat), Sag HAT [lsgar 
mastana] meals not being cooked for want 
of provisions, 

Sat Fut (l5di bucci] miscreants, mischief- 
mongers. 2 vicious persons not observing 
the traditional Sikh code. 

‘edt [vahir] large body of Sikhs on the move; 
body of Sikhs observing the traditional code, 
which visits gurdwaras and exercises 
control over the attendants; group of Sikh 
preachers who preach Sikhism in various 
regions. 

‘wits wGz [vahir pauna] march. 2 pass away. 

‘edie [vahiria} member of the body of Sikhs 
on the move. 
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=eG [vatau] traveller. 2 destructible. 

83" [vartava] large ladle, scoop. 2 distributor. 

‘a8 fig ©" [vehle srr vala] one who has no 
hair on his head; bald. 

wee [khalak] See wfise. 
motha.”-maru am 5 3juli. 
wear [khalka] Oh God! “sun bensti khalka!” 
—maru solhe m 5. 
wg (khalku) See where. 

‘wast [khalra] a police station of district Lahore 
situated at a distance of 13 miles south west 
of Jallo railway station, Guru Nanak Dev 
visited this place. A holy shrine has been 
constructed here. Land measuring 40 bighas 
has been allotted to this holy place. 

wer[xala] A _jy n aunt, mother’s sister. 2 uncle, 
husband of mother’s sister. 

wer [khalzs] See eon. 

wforat [khaltk], wfsg {khaltku] A gg the 
Creator, God. “khaltku khalak, khalak mahr 
Khalzkv."-prabha kabir. 

3st [xali] A yg adjempty. 2 hollow. 3 without 
any achievement. “khali cale dhani sru.”-s 
farid. 4 a small channel for flow of water. 5a 
beat in musical rhythm, not to be disturbed. 
wg (khalu) See wor, 
wee (khavan] v eat, consume. 

wez Hed ge [khavan sddye sul) See Hex. 

weet [khavna] v eat. “tera drta khavna.” 
—var sor m 4, 

weg [khavat] eats. 2 adv by eating. “bhukhe 
Khavat laj na ave.”-sor m 5. 

wee [khavna] v cat. “khavna jttu bhukh no 
lage.”=maru am 5. 

wed [khavne] eat (v-plural) “jrcaru penant 
khavne.”—var ram 2 m5. 

‘wet[khava] n dug-out pit, cavern, cave. 2 mine, 
mineral deposits e.g. salt mine. 
werd [khavare] makes one eat, helps one eat. 
“manz bijta khavare.”-naf am 4. 
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wf¥e {khavid] See wee. 

wri (khavin} P ogi plural of 3 (xan). 
“havinid khet mare.”—VN. 

we [khave] eats. 2 destroys, eliminates. 3 one 
having fame; famous. “je ko bada kahaz, badai 
khave.”-maru solhe m /. 

wee [khavd] P z,¢ ” master, lord. “marat hé 
tako leke khavid ko nam he.”-cSdi 1. 
2 husband. 

wa [kharav) Skt wae n a measure of six 
musical notes. See wat. 

fate [khruna] See weet. 2 See fini. 

fin [kau] See wu. 

feemg [khrat] Skt wars adj famous. “nagri nagri 
khzat apar.”—bher a kabir. 2 explained, 
described. 

firma [khzah), ford ([khrahi] Skt ware n the 
death day, the day of dying. 2 a Hindu rite of 
feasting the Brahmins for the good of an 
ancestor’s soul on the latter’s death 
anniversary. 

ferret [khzata] See 143", 

femms [khran] Skt »mrams nn tale, history, 
anecdote. “nana khtan puran bed brdhz.” 
-sorand maru, ravidas. 

fleas [khranat] See warss. 

fires (khzal] 4 JG n concept, idea. “man me 
upjyo tabe khzal.”-NP. 2 meditation, 
contemplation. “ek khral vrkhe man rata.” 
~GPS. 3 a musical rhythm forged for singing 
asong. See ftmms usr 10. “mtr prare nd 
hal murida da kahzna.. yarre da sanu satthrr 
caga bhatthz kherra da rahrna.”-hazare 10. 
flows [khzala] three villages named Khiala 
under police station Mansa in Barnala district 
of Patiala state. Guru Teg Bahadur visited 
these villages. The Guru ordered the digging 
ofa well and planting of a banyan tree, which 
still exists there. Patiala state has allotted land 
measuring 150 ghumaons to the gurdwara. A 
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bowl presented by Guru Teg Bahadur to a 
Brahmin is preserved in village Khiala Kalan. 
This gurdwara is situated at a distance of 

about four miles to the north of Mansa railway 
station. 

fiemrg (khralu] See fiers. “vinu nave aludza 
jrti horu khralo.”-var maru 2 m 5. 

ferre™ [khrsakna), ferrer [khrgna], fre 
{khrsanol, fra [khrsnal, frre [khrsarna], 
firmer [khrsalnal v move from one place, 
deviate from one's stand, fall, slip, move aside, 
skip away. “bacanu kare te khtsakrjar bole 
sabhu kaca.”—var maru 2 m 5. “kalrjug hart 
kia pag tre khrskia.”-asa chét_m 4, “parbhate 
tare khzsahz."-s kabir. “pag cautha 
khisra."~asa chit m4. “khisarrgaro bhumr 
par darzo.”-asa m 5. “pagr khisze rahina 
nahi.”=sri m 3. “khzse jobanu badhe jarua.” 
asa chSt m 5. “sabh tap tan te khrsrza.” 
—phonhe m 5. “coran ker khrsre tuca deh 
kumlani.”-bher m 5. “karahu upai. darab 
khrsai.”-NP. 

fires [khzsan), furra* [khzsana] adj mentally 
disturbed, perturbed. “jo barsbar ktse nd 
bulavda he t4 os par khrsat jada he.” 
—bhagtavli. “gayo maghva uth dham 
khtsada.”-krrsan. “kh3jan khrsan kine.” 
~ramav. “min murjhane k3j khSjan khzsane.” 
-c5di I. “dekhz jagat ke log khisanahz.” 
—GPS. 2 ashamed, abashed. 

fiarer[xrsara) A sl‘ n deficiency, loss, deficit. 

fisf@ [khrsSdo] slipping, sliding. “jamz kh1ssdo 
per.”-var maru 2 m 5. 

fing [xxst] P 22: Skt fefiger brick. 

fifwet [khtkkhri] Skt fiffedt n vixen. 2 

* goddess Kali, surrounded by vixens. 

fitar{khg] P_¢ n white-skinned horse; a horse 
whose mouth and all the four hooves are of 
white colour with rosy tinge. “ted khig 
ntsobh nacata.”—cSdi 3. 2 horse. “duhd or te 
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khfg khatri nacavé.”-carrtr 120. 3 Skt ren 
adj brave, courageous. 

fifare {khtgar), fifus (khtghar] n over-burnt 
brick; hard brittle stone. 

fife (khfc] n attraction. “sut khitce ekdkari.” 
~gujam 4. 

fideaet [khictani] 7 pull and push, stress and 
Strain. 2 strong affinity. “est madho 
khfctoni."-brla m'5. 

feredt (Ich tcri), ferect [khicri] Skt Fee a dish 
prepared by mixing rice and sesame. 2 meals 
prepared from rice and mah lentil (horse beans) 
‘Skt fern 3 Now a days, this term is also used 
for a mixturé of two or three dishes together. 
It also denotes a mixture of several things. 

fitfs [khtcr] See fifg. 2 by stretching. 

fiftare (khfcotan] pull and push, struggle, 
persistence. 

filgerfs [khtcotanr] under dilemma, double- 
mindedness. “khtcotanz vigucie”-suhiam I. 

fa [kj] 1 tightness, stretch. 2 cord or rope 
used for pulling. 3 pull of stubbornness. 

fitrret (kh tina] v touch, fondle. “gariba uparz 
jr Khije dari."=gau m 5. ‘who moves his hand 
over his beard to show his virility to the poor.’ 

ferme {khrjmat] or firmfs(khrjmatr] A 437 
in attendance. 2 service.““khrjmatz kari jan 
da tera."~matu m J. 

farnaare (khrjmatgar], frmses (khrjmatdar) 
Ps6=+ss servant, waiter, attendant. “hau bidi 
prry khijmatdar."-asam 5. * © 

furpif [khrmatr] See farms. 

firmct (khrjmati] See fire. 

furs [khzjar]' A” 7? adj greenish, green. 2 n 
Varun, god of vegetables. 3 a prophet, in the 
Muslim scriptures,’ who is supposed to be a 
descendant of Noah’ and contemporary of 
Moses. 

fesraate [khzjarkhan] See Ho Hage. 
furore [khrjrabad] See ua. 
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furs [khzja] P yi n autumn. See wefeg. 
ferrra [khajab] A flere See ame and afer. 
fires [xrjalat] A =/¢ n shame. “davids por 
Khrjalat."-saloh. ‘fled away feeling 
ashamed.” 

fits (khrjotan), fitafs (khtjotanz|, fitters 
[khtjotar] See fifa and fifdafs. “khfjotan 
kart betale.”-BG. “nahi khfjotara."—var maru 
2m5. 

firs [khzjh] n vexation, annoyance. Its root is 
fire vr. 

fereet [khrjhna] v get irritated, be annoyed. 
fizz" [khfdna] v scatter, expand, spread. 
“bahute rah man ki mati khfdia.”-var majh 
mi. 

fierra[khzdarl, frsét(khrdari} adj player. “jy 
patSg he dor adhina. cahe khrdar karakh tab 
Jina.”-NP. 

fire [khrn] Skt # n moment, instant. 
fuesdars [khrnbhiger] See zed qa. 

‘fue [khrne] ina moment, in an instant, “derabr 
bhare bhadar rite rk khrne.”—m ] var majh. 
furs [khrt] See ffs. 

firs [khrtestva] See 2st. 

fuera [khrtab] See uae. 

fafa (khxtx] Skt fan earth, on which all dwell. 
2 dwelling, abode, residence. 

fafsufs (khatrpatz); fissure [khrtz pal), fufsofe 
(khztrrat] lord of the earth, ruler of the earth, 
‘emperor. 2 ‘landowner. 

fife [khtth], fae [kh2 thay) Skt a n tattered 
quilt with patch work. 2 robe of rags. 3 mud 
wall, wall made of mud bricks. 4 body, 
physique. 

ffafis [khztharr} to the tattered quilt of patch- 
work cloth. “khttharr mekhi aglid jfdunakai 
mekh.”-s farid. ‘The mortal frame has stitches 
of many veins; but there is no stitch to bind the 
‘soul.’ i ‘ 

flu (khftha] tattered quilt of patch-work cloth. 
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“jogu no khftha jogu na dade.”-suhi m J. 
2 body, physique. “khftha jalz kuzla bhai.”—s 
kebir. 
fue [khrd] Skt faq vr cause distress, terrorise, 
make nervous. 
fuens [khrdmat), firexsara [khrdmatgar] See 
furs and farses. 
frencit[xrdmati] P (js. present, gift, offering. 
2 an open-mouth vessel used for washing 
hands and face; bowl; wash bowl. It is also 
called czlamci by pipe-smokers, because it 
picks up ash from the bowl of the hubble- 
bubble. 
fuera [khtdar] Ski fafew n poor, indigent, 
penniless. 2 ascetic. 3 2 moon. 4 A 4, rain. 
5 laziness, duliness. 6 sleep, slumber. 
frearet [khrdrana], frreaar [khidrana] 
dwelling place of ascetics. See YaSRe. 
fereoore [khrdrabad] Guru Gobind Singh had 
astopover here while going to Anandpur from 
Raipur Rani. This town is situated in Kharar 
tehsil of district Ambala. A gurdwara has been 
constructed at this holy place and is looked 
after by a Sikh priest. According to Bhai 
Santokh Singh, the Guru fought a battle near 
this town. 
“ropar nrkat ahe pur or. 
Khrdrabad vase trs thor. 
tashidrst dal gayo palai. 
jahz khalsa pith dabai.” 
-GPS. 
fifaer (khidhra], ft (khfdhra), fitter 
[khfdholra], fear [khidhola), fast 
(khtdholi) See fifas and fir. “sun donahu 
khtdhre tan dhare.”—GPS, “malu jui bharra 
nila kala khrdholra trnt vemukhi vemukhe 
no paza.”~var gau | m4. 
The learned people of yore tell that long 
black robes were kept in the assembly halls of 
the village; anyone who wished to present 
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himself before the ruler, would put on-this black 
robe. The ruler could guess the purpose of the 
person from his dress. These robes were 
generally very dirty and infested with lice 
because of their repeated use by various 
complainants. 

This verse refers to the context that the 
opposing Marwah Khatris persuaded an ascetic 
to put on this black-coloured robe and present 
himself before the emperor to complain against 
Guru Amar Dass. 

fur (khrnl particle. See fire. “khrn pal nam 
ride vase bhai.”-sor am /. 

fis [khin} Skt P= adjin grief, grief-stricken, 
unhappy. “badan khfn dutz nahi udote.” 
~GPS. 2 sad, frustrated. 3 poor, indigent. 

filodaw [khrnbhgan], feesae [khinbhagunal, 
fissqe [khinbh3gur] destructible in amoment. 
See aevge. “khinbhagen dehadz."-brla m 
5. “ktnbhdguna ke mant mate.”—asa m J. 
firsers [khrnvar] in a moment. “brnasjat 
khinvar.”-sava m 3. 

faery [khtnahu] within the twinkling of an eye. 
“dukh dared tth mrtahz khinahu.”—bavan. 

fife (khrnz) in a moment. 

first (khrni] a moment. “rahanu na jaz 
khrni.”-brla‘m 5. 

fire [khrnu] See fee. “khinu khinv namu 
samalie.”-sri m 3. 

fiom (khrnua] moment. “apan ram na cino 
khrnua.”-fodi m 5. 

furs [khrp) See fou. 2 adj fay thrown, 
projected. “rrpukhzp bahur ucar.”-sanama. 
‘noose thrown upon an enemy.’ 3 See fitu, 
4 See firy. 

finreat [khrpnak] See mea. 

finuat (khxpni] adj which throws a projectile. 
“ppniadz ucarke khrpni bahur bakhan. nam 
tupak ke hot hé lijahu samajh sujan.”-sanama. 
‘the gun, meant to kill-the enemy.” 
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fitu [khrpp] 1 a kind of grass. This grass is 
spread over the wooden rafters and a layer of 
soil is laid on it while making roofs of mud 
houses in villages. 

firy (khpr] See fay and fey. 

fitga [xxffot] A 25° n hollowness, flippancy. 
2 shame. 

feot [khrm] See fir. “kaparu pahrrokhrm ka.” 
-var sor m 4. ‘wear a dress of forgiveness.’ 
fenrrat [khrmakna] v flash (lightning) 
momentarily. “khrmi damrni janu bhado 
majhars."~cSdi 2. 

fiom (khrma] Skt mr n forgiveness, 
accommodation, courage. “khrma vrhune 
khaprgee.”-o5kar. 2 the earth. 

flnft [khami] See fence". 2 Skt soft adj tolerant, 
(one) having a forgiving nature, accommodating. 
farrs (khzyal] See foes. 2A Jus horserider, 
horseman. “hanyo ek khan khzyalS 
khatags.”-VN. 

firs (khar] Skt #3 adj destructible. “e akhar 
khrrzjahzge.”-gav bavan kabir. 2 See fuser. 
3 P + nhappiness, bliss. 

furget [khirka] See furs, 2 See fer. 

farsett (khrrki} See ferret. 

frafirg [khirkhzr] onom act or sound of loud 
laughter; guffow, immense pleasure. “badne 
brnv khir khrr hasta.”-basst kabir. ‘Mind, 
sans mouth, laughs loudly on feeling pleasure.” 
See Fife wan. 

fire (khrran], feet [khrma] See wee". 

fired [hii] Skt sifeat n a softwood milky 
tree which is very old in age and large in size. 
Its fruit is like that of margosa tree and is very 
sweet. The afler-effect of this fruit is to keep 
the body warm and hydrated. L Mimusops 
Elengi (Kauki). 

fires (khrrot] Skt afas adj dripped down, fallen 
down. 2 destroyed. 3 dropped down. 4 fallen, 
degraded, “khakha, khzrat khapat gaye kete.” 
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~gau bavan kabir. 
firge [xrrad] P , 4 n wisdom, intelligence. 
firam [khrrna] v bloom, blossom, flourish. 
2 drip, leak. 3 slide, escape. 4 crumble bit by 
bit. 

frost [khrrni] See fireet. 
frags (khirfat] A 257 interesting story; 
amusing tale. 
figennes [xrman] P ./'4 1 threshing floor. 2 heap 
of food grains. 
ferent [khzraj] See wer. “khrraj na mal.”-gau 
ravrdas. “ganimul khrraj he."=jopu. 
firme [xtramad] P 3 walks charmingly, 
should walk charmingly, will walk charmingly. 
See frenites. 
firont [xrrama] P (yj walking elegantly, 
walking with graceful gait. See fronften, 
fronften [xzramiden] P wif v walk 
charmingly; walk elegantly. 
fufs [khirr] See firs. 2 after decaying, on 
decaying. 3 by blooming. 4 by slipping 
away. 

‘fers [khrl] Ske fer vr gather grains, glean grains, 
pluck. 2 Skt adj residual, remaining, 3 See 
firser, 4.4 JP n band, group, class. 5 family, 
dynasty. See firms. 6 See fs. 7 short for 
akhr! (entire, all). 

firs" [khrlauna] n an object with which one 
can play; a toy. “logan ram khtlauna jana.” 
—bher kabir. . 

firs [khrlas) Ap n true friend. adj beautiful, 
charming. 

firsar[khrlak] A (44 n robe, dress. “tzh chin 
Khrlak akas te vtaryo guru dhtg az.”-NP. 
2 tom or tattered quilt. 

farsa [khrlkat] A 35 1 universe, world. 
2 origin, creation. 

firsar (khilka] See fersa. 

firmerer{khrikhana] A .¢ family and home. 
“Khaikhana brradar hamu jijala."—maru solhe 
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m 5.2 See 8 2, 3, 4 and teers. 

ft [khr]ji] See wari. 

firs [khzlat] playing. “khrlat akhetak rhtha 
ayo."—carrtr 103.2 A si n act of putting 
off clothes. In olden times, the emperor used 
to put off his clothes and give them away in 
charity; hence khrlat is considered ‘a robe 
of honour’ 3 dress, robe. 4 clothings received 
from an emperor, considered as symbol of 
honour. 5 4 4s gifted object, object received 
as gift. 6 elements of the body: Psora, 
Syphlisis and Sycosis. Practitioners of Greek 
system of medicine believe in four elements 
ie. yg Blood, 174 Psora, * Syphlisis and 
by Sycosis. Psora is black residue obtained 
on burning of blood, Syphlisis and Sylosis. It 
is contagious. 

fuss [khrItal A 57 n loose gown wom by a 
fagir. 2 See wets. 

fuer [khzIna] v blossom, flourish. 2 1 sharp 
tipped agricultural implement used for hoeing. 
It is specially used in the hills. 3 See 
deer. 

fires [khrlvat] A 6 1 loneliness, solitude, 
seclusion. 

farses [khrlvar] adj who plays. “khel basst bade 
khalvar.”—carrir 52. 

fie [khrla] adj in full bloom, developed, 
flourished. 2 played. “hart khel sabht khzla.” 
-var gau | m4. 

firsGz" [khrlauna] v cause one to play. 2 make 
one eat; feed. 

fire (khxlan] adj playing, player. “bir calak 
khoggs khrlan3."-VN. 

flew [xzlaf] A _5y adj opposite, against. 2 
dispute. 3 fabrication, falsehood. “na khrlaph 
tujh s5g gaui.”-NP. 

fieras [xrlafat] A 5 1 title of a caliph; 
spiritual and temporal headship of the Muslims. 
2 authority of a caliph. See seta". 
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ferrreat [khzlarna] scatter, spread. 2 expand. 

ferret [khzlari] See derdt. 

fuwrezae [khilavanhar], fesezod 
[khzlavanharo] adjthe Almighty: who impels 
us to act according to His Will. 

ffm [khxiza] in bloom, flourished. “paygasu 
bheza keul khrlza.”—gau chst m 5. 

fuBar [khrlona] See fus@ar. 

fits [khrll} n fully parched and burst grain etc. 
2 See fers. 

fst [khzlli] m humour, mockery, jest. 2 an act 
which amuses and makes people act imparting 
a feeling of fulfilment. 

fire [khivan] v See fine. “khrvat briju 
jvaltka.”-gyan. ‘Lightning is flashing’. 
“satrgur ka khive cdoa.”—var ram 3. 

‘ferent [khrrka], ferret (khryki] Skt ashe n 
window, opening, slit. “khzrki uparr dasva 
dvar.”—bher kabir. 2 door with wooden rods. 

fursfter [khrrkhrr] See furefter. 

fsor [khryna] v flourish. 2 be happy. 3 laugh. 

WE [khiv], Wt [khio] Skr ae adj extremely 
happy, exhilarated, intoxicated. “uhi pio uhi 
khio.”-gau m 5. 2 Skt aq destruction. “sahrje 
brkhra bhai khio.”-asa m 5. 

‘Wirt [khis] n shame, humiliation. 2 displeasure, 
protest, anger. 3 Skt fs adj destroyed, 
decayed. “aj kal me hot khis.”-GV 10. 

wit [khisa] PS n pocket of a shirt or a coat. 

wwe [khighar] See wus. 

wie [khic), ee [khic] n attraction, pull. 
2 persistence, obstinacy, stubbornness. 

wissat [khictani], vtesw [kHictan] 1 pull and 
push. 2 act of interpreting an ambiguous 
sentence to suit one’s convenience. 

whedt [khicri] See firgz. “khub khana khicri.” 
-skabir. 

ta" [khica] n See ute. 2 space, gap, distinction. 
“bic na khica, hav tera ti mora.”—brla m 5. 

wit [khij] » unhappiness, displeasure, 
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annoyance. See fers. 
int [khijna] v be annoyed. 
ute [khijh], tse" [khijhna] See firs, wir and er. 
jrn ki rijh khijh brn moghu.”-GPS. ‘Pleasure 
and annoyance are definitely effective.’ 

Wiz hin], eat (khina) Skt ate adj lean, slim. 
2 reduced, weak. “brradhu bhara tanu khin.” 
-srim ] pahtre. 3 destroyed. “khin padareth 
ghar ke hoe.”-GPS. “kahz kabir krIbrkh gae 
Khina.”-prabha 
uta [khidh], ear (khidha] » tattered quilt. 
2old coarse and tattered quilt. “uper kav magau 
khidha."-s kabir. “khidh ek raja par dhari.” 
-carrtr 383. 

‘Wii [khin] See tie. “jalahz brn khin.”"~gav kabir. 
2 Skt far distressed, perturbed. “khat pivat 
savst sukhia, nam stmrat khin.”-sar m 5. 
“mina jalhin he, uh brchurat manutanu khin 
he.”-asa ch3t m 5. 
wieygor (khinsua] adj got reduced, weakened. 
“tanu khinsua.”-gau m 5. 2 sad, depressed. 
‘Wiewre [khinkhaph], ‘ewe [khinkhab] See 
worn, “khinkhaph lage jari sOdar dutrvati.” 
-GPS. “khinkhab ke than ghanere."—GPS. 
wit [khina] See iat. “nenahu nir bahe tanu 
khina.”-sor bhrkhan. 2 disturbed, sad, 
annoyed. “kahu na karte kachu khina.”-brla 
m5. 

vst [khini] adj decayed. 2 became, dejected, 

‘fs [khir] Skt afte that which tones up the body 
against debility hence called ksir; milk. “Khir 
adhar bartky jab hota.”—mala m 5. 2 rice 
cooked in milk; custard. Skt afte's “ras Smurt 
khir ghrali.”-var ram 3. “khir somanz sagu 
me pata.”-maru kabir. 3 See 2g. 
wtamy'e [khirsam6d], etamye [khirsamudr) 
According to Purans, an ocean of milk, on 
which Lord Vishnu sleeps. atemyg. The 
fourteen precious gems are supposed to have 
emerged from the churning of this ocean. 
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whet [khira] milk. See ef. “mukhr nam tumaro 
khira.”-fodi m 5. 2 animal with deciduous 
(milk) teeth, 3 Sit stax n cucumber, usually 
grown in the rainy season. L Cucumis sativus. 
4 P ,2 adj shameless, devoid of sense of 
honour. 5 disrespectful, discourteous. 6 daring, 
bold. 7 surprised, astonished. 8 n dimness 
appearing before the cyes, meaning the 
eyesight getting dazed. 

Wig [khiry] 5 milk. See te."“khirv pie khelaie.” 
~srim I pahrre.2 ocean of milk. “ratanuupaz 
dhare khiru mathra.”-asa m /. 

AB [khile] makes merry, enjoys. “khile brgse 
teto sog.”=basst am 1. 

ite [khiv] Skt afte adj intoxicated, exhilarated, 
ecstatic. 

‘ates [khivenl, fies [khivnal, utes [khivanr] v 
be intoxicated, be extremely happy. See wie. 
“Jam nam res khivant.”-sarm 5. 

wet [khiva] Sk ae intoxicated, highly excited. 
See 2g. “khiva Smritudhare.”-asa m /, “ta 
manu khiva janie.”-sri m /. 2 See the ae. 

viet aut [khiva kala] a village under police 
station Mansa of district Barnala in Patiala 
state. It is seven miles to the north-west of 
Mansa railway station. Guru Teg Bahadur 
visited this place. Freehold land measuring 
about 150 ghumaons is allotted by the state to 
the gurdwara. The priest is a Sikh. 

‘Wa [khivi) feminine of ¥te [khiva]. 2 See tet 
ws. 

idiag (khivisahu], ¥ietufs (khivipatr] Guru 
Angad Dev. See viet 13", 

aiet Hat (khivi matal wife of Lehna (Guru 
Angad Dev), daughter of Devi Chand Khatri 
of Khadoor Sahib. She was married to Lehna 
in Sammat 1576. She expired in Sammat 1639. 
‘The shrine in her memory is located in Khadoor 
Sahib. “mata khivi sahu sor, jrnz gor uthali.” 
—var ram 3. 
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‘wore [khuauna] v cause one to lose. 2 make 
one go astray, cause one to forget. “jrsahz 
khvai ttsu kaunu kahe?”—var ram I m 1. 
“dujebhar khuar.”—sri m 3. “dujebhar khuai 
ram."=vad cht m 3. “jzs no apr khuae 
karta.”—asa a m /, 3 miss a chance, miss an 
opportunity. 

aporfiengy [khuazanu] he misled, “rkx dujebhar 
khva anu.’ ir suhi m 3. 

ymrdinfir [khuaiaht] causes to go astray. 2 is 
made bereft. 3 is caused to miss the 
opportunity. “rkna vakhat khuaie.”-asa am I. 
‘The time of Muslim prayer is missed.” 

‘worst [khuaja) See 2A. 

‘ware {khuab] See 3a. 

‘yomdt [khuabi] adj sleepy. 

wurg (khuar] P Ag adj unappreciated. “marr 
khuar sakatnar thive.”—bzla m 5.2 distrustful, 
unreliable. 3 one who suffers; in such a 
situation this term is used as a suffix. e.g. 











mys. 

wordt [khuari] P (1g n humiliation, disrespect, 
insult. “harr brsrat sada khuari.”—todi m 5. 
2 weakness. 

‘nr’ {khuare) feeds. “kou pan khuare.” 
~ramay. 

yfe (khuz] n error, omission, fault. “rove 
jonmeja khur gata.”-var ram | m J. 2 adv 
mistakenly, “Sna bola khur ujhart par."-gau 
var I m4. 

rsfee [khurd] See wete. 

‘yet (khui] misguided, gone astray, “duje bhar 
khui.”=tukha barahmaha. 

‘YH [khus] » act of snatching. “khusr khust 
léda vasatu parai.”-maru am 5 Sjuli 2 P fe 
adj happy, joyous. 3 favourite, liked. 4 good, 
nice. 

wafiras [xusstyar] P_ ZF adj good-natured, 
good-tempered. 

ways [xvg-hal] P Jv adj prosperous. 2 happy, 
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blessed. “bethak mé bethyo khus-hal."-GPS. 
WET [xus-hali] P 44 7 prosperity, happy 

state. 

waa [xusak] PS adj dry, parched 
2 indifferent. 

wenned [xugxabri] P yA j¢ n auspicious news, 
joyful tiding. “hale yara, hale yara 
Khuskhabri?"-tr5g namdev. 

WME [xusxv] P FF adj good-natured. 

WATE [xuszub4] P Lif adj sweet-tongued; 
pleasant to talk to. 
wraea [xustarak] P _s3% adj excellent, superb. 
2 exultant. 

WAGE [xusnud] P 55 adj glad, joyful. 
wuget [xusnudi] P 3547 n joy. 
ng (khusbu], we [khusbo], yrafe [khusbor] 
P #¢ n fragrance, pleasant smell. 

wre [xusar] P_ > Skt father-in-law; foster- 
father. 

‘ne [khusra] P Iy2/¢ superintendent of 
the harem (women’s apartment), In olden 
times, during the Muslim rule, congenitally 
impotent or castrated males were appointed 
superintendents of the harems, The word 
‘khusra’ has, thus, become equivalent of 
‘impotent males.” “bidu rakhr jav tarie 
bhai! khusre kro na paramgatz pai?”-gau 
kabir. 
wAB [xusro) , 7° king, emperor. Scholars 

consider that it is derived from xusru. 

2 Khusro Sultan was emperor Jahangir’s 

eldest son born to his wife Shah Begum, 
daughter of raja Bhagwan Das at Lahore in 
the year 1587. He rebelled against his father 

and came to Lahore with the intention of 
capturing it. However, the subedar did not let 
him enter the city. Khusro was arrested from 

Chenab. Jahangir awarded death sentence to 
his associates and got Khusro’s eyes stitched. 
He died in 1622 after long imprisonment. By 
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submitting a false report that Guru Arjan had 
helped Khusro, Chandu incited Jahangir against 
the latter. 

2H BA [xus laka] P LFF adj good-looking. 

war [xusa] P Uy part good!excellent! 
commendable! 

yrrfe (xusar] P z ies nice that you have 
come, welcome. 2 See grrfe. 

wae [xusamad] P 45 1 flattery. 2 the act of 
making someone happy. 

‘ywmrs [khusal] P Ju*s adj well-to-do, happy, 
delighted. “madar khusal khatar.” -ramav. 

‘yee fifut [khusal sfgh] son of Hargobind, a 
Gaur Brahmin by caste, resident of Ikri, district 
Mehrat. He was recruited as a soldier in 
Dhaunkal Singh’s platoon in sammat 1864 in 
the army of Maharaja Ranjit Singh. On one 
occasion, impressed by his elegant turn-out, 
the Maharaja exclaimed “It would have been 
better, had this young man been a Singh.” 
Khushala at once turned Khushal Singh. He 
also got his son Ramlal, and his brother’s son 
‘Teju baptized as Singhs. Eventually, he was 
promoted to the post of a supervisor of 
Maharaja's antechamber. Khushal Singh died 
in 1844. His descendants’ seat of administration 
is Sheikhupura to which are attached 180 
villages of several districts (Sheikhupura, 
Sialkot, Lahore and Amritsar) with Rs 1,20,000 
as income. 

‘grt [khusali] P Suvg n prosperity, opulence. 
2 happiness. 

fit(khust) by snatching, by usurping. See ym I. 

watt [xusi] P (gn happiness. “khusi khuar bhae 
ras bhogan.”-maru a m /. 2 adj favoured. 
“rahrt ko khusi na ayav.”-saveye m 3 ke. “jo 
stkhuno loce so gur khusi ave.”-var gau I m4. 

‘YRe [khussna] v get entangled. 2 scatter. 3 get 
duped. 

yoet [khuhdi] residue, remnant. See aaetycet. 
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yuse (khokhran] See ugt and testes. 

‘atts (khugir] See ysaits. 

‘YRS [khujat] searching P _,§' n coitus. “khujat 
twrak na kijrye.”-GPS. ie. ‘Do not have coitus 
with a Muslim woman etc.’ 

‘nth [khujli] See eH 2. 

yf [khujia} adj one who investigates; 
investigator. “khoj thake sab hi khujia.” 
~akal. 

298 [khujh] Skt FRAT n bamboo. “cSdan vas 
nivas na khujhe.”-BG. ‘Fragrance does not 
reside in the bamboo.’ 

Yee [khojhna] n err; make a mistake. “vad 
karédar khijhe."-BG. 

YeuT [khut-har] adjdebased, perfidious, impure. 
“men khot-har tera nahr brsasu.”—brila m 5. 

yeret (khutai), yfenret (khutrai] n baseness, 
blemish, vice. “prithie ki 1m suni khutai.” 
-GPS. 

‘¥y2e [khutera] adj having defect, defective. 

ys lkhud] » ditch, hole. “khodi khud nahz kese 
lahyo.”-GPS. 

¥B [khOd] See ¥z. 

gw weragest [khudal akbarvalil a village in 
police station Boha, tehsil Mansa, circle 
Barnala of Patiala state. A gurdwara of Guru 
Gobind Singh stands a furlong away to the 
south of the village. 

When the Guru was staying at Sirsa, the 
daughter of Nabi Baksh, ruler of the area, 
confined Gulab Singh, a Sikh goldsmith, to a 
dungeon. Enamoured of the man, she wanted 
to have sexual relation with him, but he did not 
want to blemish Sikhism, his faith. 

Accompanied by five Sikhs, the omniscient 
Guru arrived at the village and liberated that 
Sikh from the dungeon and delivered a religious 
sermon to Nabi Baksh. That underground cell 

I there in the vill. 

iga-mm breach of celebacy. 
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A simple structure has been improvised 
there. Residential quarters are closeby. Patiala 
state has granted 50 ghumaons of land as well. 
Two miles long unmetalled path links it with 

Bareta railway statior 

ya [khudd] hole, ditch. See ys. 

we [khodh] Skt qvs% n trunk of a felled tree. 
“susak khOdh s6 lagkar thadho.”-GPS. 
2 broken tree trunk, sleeper. 3 cylindrical roller 
to extract juice by crushing sugarcane. 
“khOdha Sdarz rakhr ke dent su mal sajar.” 
var majhm | 

er (khodha] Skr ES adj blunt, not sharp. 

yeR[khunes] x mind’s dispersion, spleen, anger. 
“khadhi khunas jogisra.”-BG, “vekh calztr jogi 
khunsaz.”-BG. 

yenar [khunsana] v be disconnected, fret, get 
enraged. See yen. 

wast [khonna] Skt waa n digging, hocing. 
2 engraving name ete. on the skin with 2 
needle; tattoo. 

wam [xvtan] P .% na region of Chinese 
Turkistan, where musk deer are found in 
abundance. 

yaw [khutba] A 45 speech, discourse. 
2 address delivered by an imam at the prayers 
before Friday or after Eid. It is recorded in 
Mishkat that Prophet Mohammad used to 
deliver khutba with great fervour. According 
to the custom prevailing in Islam, the person 
(preacher) delivering khutba should stand on 
a high pedestal and offer prayers for Prophet 
Mohammad and the Caliph (the Prophet's 
successor). On assuming the right of 
succession, the kings of Baghdad and Rome 
started khutbas to be read in their names. As 
is written by Bhai Gurdas: “xutba jaz 
parafda.”-var 26. 

‘Ye [khuttha] adj ruffled. 2 twitched, reduced 
to anonentity. See freye, 
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Yet [khotthi) adj bewildered, perplexed. 2 7 
purse for holding money, wallet. 3 pile of rolls, 
heap of clothes. “je khutthi bfda bake, kr hoz 
bajaj.”-BG. 

We [xud] P,; part self. “khud khasam bada 
atol."-trl5g m 5. 

Years [khodkar] P 447 king. 2 lord, master. 
“khakhe khodkar sah alam.”—asa pati m J. “me 
Sdhule ki tek tera nam khOdkara.”-trl5g 
namdev. 3 ,¢¢% is also a transform of 
xudavdgar. 

Years [khGdkara) vocative “he khodkar! he 
Khodgar!” 

wea [xudkusi] P 3 n suicide. 

yeem [khudkhasem] one who is his own 
master, and is unconcerned with any other 
person's supremacy. “khudkhasam bada 
atol."-trl3g m5. 

were [xudxudar] one’s own master, one’s 
own creator. “khudkhudaz bad besumar.” 
ram m 5. 

‘Yemen [khudgarj] P ZAs adj self-centered, 
selfish. 

‘wearer [khudgarji] P 74,7 n selfishness. 

Years (khodgar] P yeeears See years and 
yedears. 

weg [xudnuma] P 4,5 adj self-exhibitionist 
i.e. proud, arrogant, self-centred. 2 vainglorious. 
weg [xudnumai} P fuss n exhibitionism, 
boastfulness. 2 self-praise. 
weurte |xvdpasid] P 23,7 adj self-admirer. 
wewray [xudparast] P e-gF adv self-admirer; 
proud. 
yemye [xudbaxud] P »¥# adv without 
anybody’s help; onone’sown. 

WepTs xudmuxtar] P jgy,F adj independent, 
one who is not dominated by anyone else. 
Weset [xudravi] P sn acting according to 
one’s own will. 

Wet [xudal, were [xudaz) P 1,3 one who is 
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self-existent, self-born, the Creator. “koi bole 
ram ram koi khudat.”-ram m 5, 

wefemr (xudaza] of God. “khunak nam 
khudaza.”-var mala m J. 2 P us O God! 
“sacu khudata.”—maru solhe m 5. 

wert |xudai) P jus adj relating to God, of 
God. “allah agam, khudai bade.”—maru solhe 
m 5. “mula, kahahu nrav khudai."—prabha 
kabir. 2 n dominance, lordship. 3 awareness 
of the Creator. “vekhe sune tere nalz khudai.” 
=maru m 5 djuli. 4 devotee of God, Musalman. 
“t£h grth roj khudai avé."-carrtr 99. 5 short 
for khudvai; excavation. “gahri karke niv 
khudai.”-dhana namdev. 6 wages for 
excavation. 

yerfifu (khudasfgh] son born to Sukhdei. wife 
of Bhai Nattha Singh of village Shyamgarh 
(district Karnal) in Bhadon Sammat | 843, and 
named Jaswant Singh at the time of his baptism 
as a Sikh. He grew up as very robust, 
handsome, refined and sagacious, and was 
married to Chand Kaur. 

On the advice of those who counted, 
Jaswant Singh was appointed a station house 
officer at Kurri': During the tenure of his 
office, he dealt sternly with thieves and dacoits 
and peace prevailed al] around. 

Baba Jaswant Singh’s association with 
Baba Bhag Singh of Kuri, Baba Bir Singh of 
Naurangabad and Baba Sahib Singh of Una 
resulted in his turning into a saintly person. His 
voice was melodious. He recited Gurbani so 
melodious that all would be moved to the core 
of their hearts. 

Baba Jaswant Singh preached Gurmat in 
Majha and turned many persons belonging to 
Multan, Panja Sahib, Hajro, Kharabad, 
Naushehra, Peshawar, Jalalabad, Kabul. 
Bukhara etc into believers. 

‘korn is near Shyamgarh in district Kamal. 
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Tehal Singh, a disciple of Baba Jaswant 
Singh; used to call himself‘ Ali’, named Gulab 
Singh (his brother by faith) as ‘Mohammad’ 
and Baba Jaswant Singh ‘Khuda’ i.e. God. The 
Baba, therefore, came to known as ‘Khuda 
Singh’. 

After the battle of Chillianwafa, the British 
government took Khuda Singh into custody for 
a few days upon suspicion, but set him free, 
thinking that he was a 1. 

Khuda Singh spent last years of his life at 
a place between the birth place of Guru Ram 
Das and Divan Khana of Guru Arjan Dev, 
where a good number of devout Sikhs used to 
visit him. The Baba breathed his last on the 
waning moon’s tenth day in the month of Asu 
vadi, 1918. 

Wese [xudatala] y 51,5 the Creator who is 
the greatest of all. 

wer et SATU [khuda da roznamca] See Fv. 
We mpAS [xuda naxvasta] P 24415 part May 
God not do so! May the Creator not like it! 
weal [khodayi] See yeret. 

Wee [xudavid] P z9,8 1 Master, Lord. 2 the 
Creator. 

wertears [xudavadgar) P Master, Lord. 

wet [xudi] P 7 n egoism, self-obsession. 
“khudi mzfi tab sukh bhae.”--bavan. “khudi 
mrtichuka bholava.”—majh m 5. 2 one’s self. 
wa [khudh] n @H vr fee! hungry, be voracious. 
We [khudha}, yfa (khudhz], yftror (khudhra] 
Skt n hunger, desire for eating. “khudhra 
nidra kal5.”-mala am J. “khan pan an nahi 
khudhza."-dhana m 5. 2 greed, yearning. 
“japu harrnam mzti khudhz tasu."=gau m 5. 
‘gfamrae [khudhrarth|, yftorset (khudhrarthil, 
wfamrés [khudhravst] Skt gard-garart, adj 
tormented by hunger, hungry. ‘“jru maha 
khodhzarth bhog."—brla am 5. “khudhravst 
na janai laj kulaj.”—-var gau / m5. 
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yan [khunas], Yana" [khunasna] malice. See 
yar-yene’, “khonse jaryo na jar protapu.” 
-GPS. 

yea [xunak] P adj cool, chilled. “ates dunia 
khonak nam khodara.”—var mala m /. 
2 happy, elated. 

wert [xunki] 7 chill, coolness. 

wera [khunak] jp a disease. Skr au, Tofee 
and a@afuat croup. khunak means choking of 
the breath. This disease makes breathing 
difficult hence the name. The palate gets 
inflamed. Inhaling and exhaling of the breath 
become difficult. The disease starts from 
influenza. One is slightly feverish, voice gets 
hoarse, food doesn’t go down the throat, which 
turns red due to inflammation. With rise in the 
intensity of the disease, the body-temperature 
increases. It is a source of unbearable pain at 
night. Some expert should be immediately 
contacted for treatment. The following are the 
common remedies: 

Taking a mild laxative, having a decoction 
of syrup of black berries or decoction of husks 
of myrobalan and crucifier, mixed with honey, 
steaming of the larynx with vapours of boiling 
margo leaves by means of a tube, 
administering the decoction of violets and 
cathario carpus fistula. 

amt khunami) state of losing reputation, that 
tesults in bad name; guilt, crime. “kon khunami 
prkhi hamari.”-GPS, 2 adj criminal, guilty. 
“duhi sarai khunami kahae.”-suhi m 5. 
yfterikhuntda) P 35 adj appreciated, praised. 
2 liked, approved. “kalakh kattda khurasan 
ko khuntda.”-gyan. 3.1 reader. 4 singer. 
Yasu [xuftah] P . adj asleep, dormant. 
ras [xufton] Pv sleep, slumber. 

tpfewr [xufryal, yetor [khuphia] A» adjsecret, 
concealed, 

Ye [khob] Skt arg n saline water, alkaline 
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water. 2 washerman’s basin in which clothes 
immersed in water and mixed with washing 
soda are steamed in order to remove dirt. “bhe 
vic khGbr caraie.”—var asa. 3 Skt &F0 
mushroom, terrigenous substance of white 
colour and round head/domed cap which 
grows during the rainy season. Jt is used as 
vegetable. Mushrooms of Afghanistan and 

Kashmir fast long and are very delicious. L 

Agaricus Campestris. 

‘¥fr [khObr) on the mushroom. See Ya 2. 
ys [khobh] Ske 91 vr churn, get enraged. 
2 See yse. 
ygz[khubhan) n act of sinking, or being bogged 
down in a quagmire, . 2 See 4se. 

‘g3e [khubhnal, ¥3e"[khObhnal, yaa [khubhna] 
vsink, be bogged down. “nadi tradi meda khoju 
na khobhe.”-var guj 2 m 5. ‘Swimming in the 
river of the world, my foot does not sink in the 
quagmire of sensualities.” 

‘yet [khubhri] sunk, bogged down. “khubhri 
kothar.”-sava m 5. 

4H [xum] P # n barrel for storing liquor. 
2 kettledrum for use in a battle. 

wa (khumar] A / 4» liquor, intoxicant. 

wre (khumar] 4,3 YH n distiller and seller 
of liquor. 2 hangover; uneasiness caused by 
hangover. 

‘wd (khumari), ys [khumaro} n intoxication 
caused by liquor; ecstasy. “jese khéd 
khumari.”-keda kabir. See ¥z. “hariresrapro 
khomaro.”-sar m 5. 

‘ye [khor] Skt n part of the animal’s foot, which 
touches the earth, and is very hard; hoof; small 
iron heel for a hoof; horse shoe. 2 claw talon, 
nail. “rkna peran sir khur pate.”-asa a.m /. 
‘Garments of some have been torn from head 
to foot, i.e. they have been disgraced by 

soldiers.’ 3 razor, See g¥. “bacan kio kartar 

khor nahr laie.”-gurusobha. 4 See yatte, 
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aH (xuras] P (7,7 n victuals, food. 

ware [xursid], Yate [xursed] P 12,3 n xur 
(sun) sed (illuminating) - the illuminating sun. 
yea (khurak] » premonition, apprehension, 
worry. “man te khurak na jaz.”-carztr 33. 
2 See wt 2. 3 Skt a kind of dance. 

yaaits (khurgin), ysaite (khurgir] P_ LF n xu 
(perspiration) gir (catcher) saddle blanket, 
thick cotton or woollen blanket spread under a 
saddle. “trn ke ture jin khurgir sabhr pavrtu 
hahr.”-var sor m 4, “lagyo jin bics khurgin’ 
paroyo."-GPS. 

yous [khurcan] See ysun". 2 1 waste obtained 
by scraping residue sticking to the bottom ofa 
pot of boiled milk, specifically the thickened 
khoa (paste of condensed milk) in the cauldron. 
See tor, 

yaee [khuracna], your [khuracna] Skt asa, 
veollect a substance by scratching with a sharp 
implement; scratch, peel, scrape. 2 n scraper. 

yertt [khurji], Warts {xurjin] P .7-g 4 n bag 
placed over the thick woollen cloth in which 
the rider keeps things required for daily needs. 
2 travelling expenses. 3 rug on a donkey’s 
back. 

ye (khurad] P ,§ yae adjsmall. 2 segmented, 
fragmented. 3 P ,,f eats. 4 eaten. 

YEH [xurdast] has eaten. “khurdast ja jzgar 
ra.”—ramav. See Yeen. 

waeet [xurad-hai] P 4,4 thou hath eaten. 
See woes. 

WoEG [xurden] P ~»/7 v eat, consume, take. 
2. nconsuming; eating and drinking. 

went [xurdani] P 3,45 edible thing, food. 
“donia murdar khurdani.”—tz13g m 5. 

yoaer (khordara], yees [khurdara] See wsee". 

‘your [khurpa] Skt gay n that which cuts like a 
razor; tool for cutting grass and for weeding. 

woyw (xurpuza] P +147 See wegrr. 

Wow [xurfa] See gas". 
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yews [khurbar] thud of a hoof, sound of a 
hoof. Skt se “ghoran ki khurbar baje 
bhusa.”—-krrsan. 

Wor [xurma] P| J n dried date. “khajur te tut 
paryo khurma.”-cSdi /. 2 sweetmeat 
resembling a dried date. “modak khurme bahu 
mistana.”-NP. 3 This word has also been used. 
in Sikh literature for Kurum, a town and a river 
in Afghanistan. “ab cal khurme nagar majhara.” 
-NP. See 33H. 

‘wast (khurli] » trough for cattle’s fodder; 
manger. 2 custom of serving meals during a 
marriage in Khatri families wherein sweetmeats 
were heaped before all. Now, people hesitate 
to eat in this way. 3 Skt site of military parade. 
4 practice of arms training. 

¥§" [khura] 1 impression of a hoof; footprint. 
“Khora khoj janyo nahr jai."-GPS. 

‘wens [khurasan] Skt and P yf territory 
extending to the east of Iran and the west of 
Afghanistan, Herat and Mashhad are its 
important towns. Babar writes that for the 
Indians the western area beyond Sindh was 
all Khurasan. “khurasan khasmana kia 
hfdostan daraza.”—asa m 1. 

wee [xurak] P _/i,3 n food, meals, victuals. 
2 hoofed animal. 

‘ye 8p ferGer [khura khoj mz{auna) v efface 
footprint on the earth. 2 annihilate, making one 
incapable of leaving a footprint on the earth 
again. Associated meaning: removal from the 
terrestrial sphere. 

ysiz [khurdt] adjclever, willy; its root is khuran. 
See yea 1. 

‘yee [khorana] a village in tehsil and police 
station Sangrur, situated to its north-east at a 
distance of four miles from railway station 
Sangrur. From village Akoi, Guru Hargobind 
Sahib proceeded to grace this place. The Sikh 
temple has three bighas of land attached to it. 
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Italso gets eighteen rupees annually from Jind 
state. 

yer [khoran] P yinys adj spiller of blood, 
bloody, “khSde akh3d khdini khuran.”-kalki. 
2 See yor, 

yartten [xuraniden] P 4,9 v feed; make one 
take meals. 

wows [xurafat] A 7 n plural of xurafat 
(chatter); futile talk. 

‘yet [khuri] » foot of a quadruped. See ya. 
2 hoofprint, mark of a foot. 3 heel of a shoe. 
4 iron mounting on a shoe’s heel. 5 brisk gait; 
race; dash. 6 swift flow of a stream. 7 Skt 
‘aft thoofed animal. 

wen [xurram] P ¢ adj happy, glad. 

‘ye [khol} n liberty, freedom, independence. 

yan [xulas] A (p* adj sacred, pure, 
unadulterated. 

yeeg [khulhanu] See wsos. “jam marr kare 
khulhanv.”—sri m 1. 

‘yea lkhulak] Sit n joint of a leg and foot; talus. 
2A 3 disposition, nature, habit. 

wae [xulad] 4 4; n permanence, perpetuity. 
2 place of stay. 3 heaven, paradise. 

‘ow [khulna] v be emancipated, get salvation. 
“maza-phas badh bahu bdhe, harz japto khul 
khulne.”—nat m 4. “khule hat hoa vaparu.” 
—var suhi m J. 2 be revealed, emerge. 

‘yew (khular] a Khatri subcaste among dist- 
inguished Sarins. “naia khular guru prara.” 
~BG. 

yer [khulra] adj spacious, open. “khulre 
kapat.”-sri chdt m 5. 2 unfettered, free. 

Y® (khula] adj unfettered, redeemed, free. 
2 vast, large-hearted. 

WH [xvlas] A Lis sense of redemption 
(emancipation). 2 adj unbound, redeemed. 

Werngeaerdts (xulasatultavarikh] History of 
Punjab, written by Sujan Rai of Batala in 1697. 
Ithas two parts; in one are mentioned the main 
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places and towns of Punjab. In a way, it shows 
the geography of Punjab of those times. In the 
other part is described the history of the 
emperors. [n this book, well-deserved 
appreciation is showered upon the Sikhs. 

yw [xvlasa] A. n import, summary, 
essence. 2 See ym. 3 free of religious bonds. 
“sahrt tyag trn ne kari bhae khulase soe.” 
~gurusobha. 

yeres [khulavan] v feed; make the other one 
eat. 

‘y@t [khuli] feminine of khula. 

gat {khurak| 7 apprehension, fear. 2 concern, 
anxiety. 

‘Wars [khural] See yas meEaeet. 

¥ xu] P gn nature, habit, conduct. 

¥ [xa] P ys n murder, blood. See ya. 

ya [khuh), yoer [khuhta] 77 well. “te brkhza ke 
khuh.”-sar m 5. “Starr khuhta amrrtu 
bharza.”—vad chit m 3. 

Yue [khuhan], yafe {khuhanr] Skt see n 
defence forces of a specified count; 21,870 
elephants, 21,870 chariots, 65,610 horses and 
1,09,350 foot soldiers : total 2,18,700. “khrma 
vihune khaprgee khuhnz lakh asskh.”-odkar. 

yo & dy [khuh da daddu) See guiga. 

Yost (khubri] 7 small well. “oh jx dtse khubri 
aun laj vahari?”-gav kabir. ‘Who is lowering 
the rope (life-journey) into the well (i.e. the 
world) to draw water of sensualities?” 

yo (khuha], yet (khuhi] large well and small 
well. 2 See feaz yd. 

ye lxuk] P_/y pig, swine, “khuk malhari gaj 
gad-ha brbhutdhari.”—akal. 

yore [khukhar], pips [xdxvar] P13 adj blood 
sucker. 2 ferocious, fearful. “jote dal sur asur 
khdkhar do su jg cah.”-saloh. 3 cruel, blood- 
thirsty, pitiless. 

‘yr [khajal » angle, border, corner. 

fz {khat] n quarter, corer, side, direction. 
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¥z*[khdtal n peg, hook. 
Yat [khati) » mini-peg, hook. 
Yao [khddan] n refutation. 2 plucking, pecking. 
“talid khddahr kag.”—s farid. 
yu" [khdda) adj warped, bent, curved. 2 n club 
with a curved head; having warped head. 
Yat (khadi] feminine of khida. “khidi di 
khedari.”-var gau 2 m 5. 2 the hook of Sakhi 
Sarvar (Sultan) which his followers wear round 
their neck. “khddi khalra gal mahr dharo.” 
-GPS. 

ye (khud] P ,5 metallic belt. 2 steel belt. 
“pakhar crlatah khud.”-saloh. 3 See wet. 

yu [khudh] See yu. 

ya [khudha] adjfamished, hungry. “avat pahia 
khudhe jahz.”=g5d kabir. 

yalkhun] P gn blood, gore. 2 killing, murder. 
“Khun ke sohle gaviahz nanak."-tzl5g.m I. 

yet [khuna] Skt #177 n diminution, shortage, 
deficiency. “khakha! khuna kachu nahi trsv 
samreth ke pahe.”~bavan. 

yet fchuni] adjkiller, murderer. 2 cruel. 3 blood- 
red, 

ya [khub] P _s adj supreme, excellent, pre- 
eminent. “khub tero nam.”—bher m 5. 2 gentle, 
good. 

Ya [khab) See fu, “bhad6 mas khab jug jese.” 
-GPS, 2. foam, froth. “cali bahz sronat upar 
khdbe.”-cddi /. 

Wages |xubsurat] P .,,23 adj good-looking; 
having a beautiful face. 

years [xubkala) P yuk_s It has warm-cum- 
moist effect. Physicians prescribe it to cure 
indigo fora linifalia, a disease, which causes 
eruption on the body. Sisysmbrium Irio. 

yum [khibca] See er. 

‘Yer [khdbra], yaery [khibraju) 1 n canopied 
fungus produced by the union of the earth and 
the cloud. Ethereal spores, appearing during 
the rainy season. “jese bhadav khibraju.” 
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~—basst ravidas. 

wat [xuba] P ULs plural of xub. 2 beloved, 
sweetheart. 

Yueh [xubani] P jy» apricot, a fruit belonging 
to the genus of the peach-family. See Hae. 

wat [xubi] P Js n quality. 2 goodness, piety. 
“Kher khubi ko dthsda he.”—akal, 

wrifea {xubidth] P Jf adj bestower of 
goodness. 

fs [khulz] See yfig. 

‘yet (khuli) untied, opened. “khuli g5th, utho 
Irkhza aza.”-tukha chst m J. ‘The knot of 
the vital force has been untied.” 

¥@ [khule] have opened. 

y8 [khule] open. “kru khule galjevri."-gauchat 
mi. 

yfg [khulht] Ske qe adj trivial, inferior. 
“manmukh khulhi mahabrkh khar.”—prabha 
m 1.2 advopenly, without any doubt, with full 
freedom. 

¥@ [ khulhe] have been untied. “khulhe badhan 
muketz gurz kini.”-sarm 4. 

® {khe] S suf of. “dhuri majan sadh khe.”—sri 
chst m 5. “hart tare s3g jan khe.” 
nat m 4. 2 to. “jo dubdo ap so terae kin 
khe?”-var maru 2 m 5. 3 Skt ¥ n sky. “khe 
kshz gayo dharanz dhasgayo!”-krrsan. 
4 Skt® in the sky. “damni camatkar tru vertara 
jeg khe.”-gav var 2 m J. ‘As is the marvel of 
lightning in the sky, so is the momentary 
phenomenon of the transient universe." 

Ret [khei] See tes. 

2H [khes] 4-7 n coarse cloth used as a wrap. 
“jeha des teha bhes, ter Jogi modhe khes.” 
~ratanmal, 2 P (z¢ self. 3 kith and kin, 
relatives. “avval khes, bad-hu darves.” 
=prov. 

RES [xestan] P My self. 

a [kheh], 89 (khehu}, 87 [khehu} n dust, 
powder, filth, dirt. “jru dharni mahz kheh.”-s 
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kabir. 2 earth. “khebu seti ralrgara."—vargau 
1 m4.3 faeces, sewage. “kheh tobra badan 
cadhar.”-GPS. 

Wee [khecar] Skt adj wanderer in the sky: 
celestial rambler. 2 1 sun. 3 moon. 4 planet. 
5 air, wind. 6 god. 7 acroplane. 8 bird. 9 cloud. 
10 ghost. 11 arrow, dart. 12 See tudt yer. 
“khecar bhucar tulsimala."—ram namdev. 

ua [khecti) adj wanderer in the sky. 2.” 
female ascetic. “bhar3t patr khecri.”"-ramav. 
3 See techy. 

adhyg(khecrimudral practice of *hath yog’, 
that operates thus: by massaging and pulling 
the tongue to the extent that it can be rolled 
back to entwine in the palate. Yogis believe 
that stoppage of breath by sticking the tongue 
in the gullet results in the nectar dripping on 
the tongue from its location in the brain. 
2 According to Tantar Shastar, the practice of 
mystic approach khecri mudra comprises 
assumption of a yogic posture with the right 
hand gripping the left. 

ea [khecal] n hard work. 2 trouble. 3 fatigue. 

fect [khecari] adj which rambles in the sky. 
See twa. “khecari patal mahicar.”-GPS. 

Re [xez] PZ imperative of xezidan; arise. 
2 adj arouser, producer. In such cases, it 
follows another word as in zarxez. 

Aelten [xezidan] P yy 2 v arise. 

‘8S lkhet] Siz Bz vr eat, consume. 2n wanderer 
in the sky; planet, star, sun etc. 3 hamlet, village. 
4 quarry, prey. 5 straw, dry grass. 6 club, stick. 
‘Thorse. 8 shield, escutcheon. 9 leather, skin. 

‘Fea[khetak] n shield; skin. 

‘Fw [khed) m game. 2 wager. 

‘Qe"[kheda] n arena, amphitheatre. 2a resident 
of Khemkaran (district Lahore) and a Durga 
devotee who after turning a Sikh of Guru 
Amardas, became devout worshipper of the 
Almighty and was granted a place of 
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honour as a preacher. 3 a subcaste of bahujai 
Khatris. 

‘we [khedar], Yet [khedari) adj participant 
in a game; player, sportsman. 

‘Bs (khet}, 3g (khetu] Skt XJ n earth, land, 
2 place where food is grown. “khet khasam 
ka rakha uthzjar.”-gavm 5.3 body, physique. 
“khet hi karahu nbera."=maru kabir. 4 place 
of production. 5 woman, wife. “racak ret khet 
tan nirmrt."-saveye sri mukhvak m 5. 
6 conscience. 7 sense organ. 8 meritorious 
person, officer. “khet pachane bije danu.”-sava 
m 1.9 battlefield, battleground. “purja porja 
kafz mare kabhi na chade khetu.”-maru kabir. 
10 place of pilgrimage. 

Reus [khetpal], 23eus [khetarpal] See Fyus. 

aaa (khetar], fag [khetaru) » field. “lunt 
minta khetaru."-sri m 5. Here this word 
stands for the human body. 

Bat [kheti] n the thing grown in a field; the 
produce of a field; crop. “kheti jxn ki ujre 
khalvare kra thav.”—var sar m J. 2 agriculture, 
cultivation, farming. 

‘Bet Wat [kheti patti] m crop and other green 
leafy vegetables. 

Bg [khetu), 2g [khets] See 23. 

‘gar [khetragy] Sk @aF adj familiar with 
the field. 2 cultivator, farmer. 3 witness of 
the body, soul. 4 acquainted with the state 
of mind, creator, knower of the heart's 
secrets. 

Byus [khetarpal] Skt eZ adj protector of 
the field. 2 n nourisher of the field. 
3 incarnation of Shiv, who is the gate keeper 
of goddess Kali on the western side. 4 chief 
of the battlefield. “ubhe khetarpalS baké mar 
mar3.”— 

dxf [khetri] See B37. 2 Ske RTH field owner. 
3 soul. 

e [khed] See fire. n suffering. “khed mzte 
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sadhu mzlat.”—bavan. 3 sorrow. 4 nervousness. 
5 See tem. 

es [khedat] Skt Bes. adj one made to suffer, 
afflicted. 2 283: amenable to suffering. 
“khedat ht anched pukare.””-akal. 

‘@es [khedan] Skt amenability to suffering. 
2 fatigue; weariness, 

Res [khedna) See tes. 2 disperse, push. “trne 
khedke bar te bic dars.”-VN. ‘pushed into the 
enclosure.’ 

‘afer (khedra] tormented. 2 pushed, 
overthrew, defeated. “khatdarsan kau 
khedza.”-BG. 

‘er [khena] See en. 

Qu [khep] Sn stuffing with goods, articles of 
commerce. “ladr khep s3tahr s3g cal.” 
-sukhmani. “ntb-hi nam ki sacu khep.”-sar 
m5.2See @u. 

Bue [khepan] See dua. 

2H [khem] Skt 24 n efficiency, happiness. 
2 salvation, emancipation. “khem satz rrdhr 
nav nidhi.”-sukhmani. 

‘rfifur war [khemsfgh baba] See 2etez. 

‘Hae [khemkaran] a town in tehsil and police 
station Kasur, district Lahore. Inside its 
Yakkianwala gate, there is a gurdwara of Guru 
Hargobind. The Guru stayed there for some 
time. A modest gurdwara has been built in 
memory of the event. A column of the Guru's 
time called ‘Thamm Sahib’ is also there. The 
gurdwara has no regular income. 

2 There is Gurusar gurdwara of Guru Tegh 
Bahadur to the south of Khemkaran. 
Previously this was just an ordinary hall. In 
Sammat 1960, Lala Kashiram, an aristocrat 
of Ferozepur, got built a hall and residential 
quarters. 

Nirmal Singh is the chief priest. A fair is 
held on the full moon day in the month of Harh. 
The site is about two furlongs from Khemkaran 
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railway station to the south-east. 

Quawars [khemkalyan) See Daas, 
2HgAs (khemkusal] ” salvation and happiness. 
“khemkusal bhaza Isnana.”-sor m 5, 

‘r [kherna] A _4 71 tent, temporary quarters. 
“satrgurr khema tanza.”-soveye m 4 ke, 
Here, Sikh religion is signified as a tent. 

Ba [khera} See Bs", 2 Heer’s husband, Saida. 
“gb-hi yah khera ko dije."—carrtr 98. See dts. 
3 This word has been substituted for khrrni 
in “tut nim am khera janie.”—GV 10. 

Bs [khel] Skt Zs and Bf n game, sport. “khel 
s3koce tau nanak eke.”~sukhmani. 2 P fe 
crowd; gathering. 3 dynasty, subcaste. “bavan 
Khel pathan taht sabhe pare or-raz.”~carrtr 97. 
See wee 8B. 4 slave, follower, servant. 

mmf [khelkhasi] select follower, readily 
available servant. “chapan kotr ja ke 
khelkhasi.”—bher kabir. 

‘Rewe [khelkhana] P yb chief ancestry, 
superb dynasty. 2 the multitude leading home 
life, ie. the householders. “tetis karori he 
Khelkhana, caurasi lakh phtre divana.”—bher 
kabir. ‘Thirty-three crore gods are having 
family life and eighty-four lakh species are 
wandering as homeless.’ See 3 and war. 

Wee (khelan], Iz" [khelna] v play, sport. “jau 
tau prem khelan ka cav."—sava m /. See 3s, 

‘Qs [khelat] playing. “hasat khelat tere dehure 
ata.”—bher namdev. 

‘as [khelan) Skt Fes n game, play, sport. 
2 See Baer 1. 

Raw [khelna] v play, sport. 2 n toy, plaything, 
thing to amuse. “khelne karan sider khelne.”” 
-GPS. 

Beige [khelatak] n sword, that ends the game 
of warriors. -sanama. 

‘edt [khelari} adj one who plays; player. 

‘fs [chelz] adv playing, gambling. Skt n game, 
play. 
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‘2y [khelu] See Bs, 

‘ew [khev] See Bes. “anrl bera hav khevi na 
sakav.”—basst namdev. ‘| cannot row a boat 
against the strong wind’ meaning, ‘I cannot 
swim across the world due to the intensity of 
desire.” 

‘ez [khevat], Fez [khevtu] Skt Fae n boatman; 
person who rows a boat. “gur khevat sabadr 
tarara.”—brha chat m 4, “v3jhi hath na khevtu 

"—maruam J. 2 adj ua 

“Skus gyan ratSnu he khevatu 
virla s3t."-s kabir. ‘It is some rare saint who 
can goad an elephant.’ 

ten [khevan], Beer (khevna] Skt @uz put oar 
into water to row a boat; scull. See #=. 2 while 
away time; spend time. “krnhi tstu m3tu bahu 
kheva.”-ram am. ‘spent (whiled away) time 
in mystical and occult exercises.’ “jhuthe r3gt 
khuaru kaha lagu khevie?”-phunhe m 5. 

‘Pe [kheva] See Yew. 2 See Fee. 

ee [khevat], Fez [khevatu] See Fez. “ape 
sagar bohitha, ape hi khevat.”-var guj2 m 5. 

‘Be [khera] Ske Bz xn village, large hamlet. 
“prithme basta sat ka khera.”—ram m 5. 
“bhatth kherr4 da rehna.”—hajare 10. 2 body, 
physique. 

‘ae amite [khera kalmot] See waite. 

elt kheri] Str waraR. n steel, which is used for 
making implements such as sickles, axes, etc. 
2 small village, hamlet. 3 a village in police 

tehsil Ropar, district Ambala. 
Gangu Brahman, a resident of the village, stole 
Mata Gujri’s valuables and got her captured 
along with the Sahibzadas by the Turks. Banda 
Bahadur demolished the village in Sammat 
1767 and paid Gangu in his own coin. 
Now, the new hamlet is known as Saheri See 

Feet. 

& [khe] adv after eating, after consuming, “ek 
kahé ham khe mar hé brkh.”—krrsan. 2 Skt 
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aa. n ruination. “sagal bradhz man te khe 
nase.”~sukhmani. 3 loss, damage, paucity. “ja 
ke bhagat kau nahi khe.”~basst m 5. 
4 tuberculosis. See wet 3. 

‘Rue (khehya] See war". 

Sarg [khekar] S mutual (reciprocal) courtesy 
at the time of a meeting; happy interaction. 
2 See tars. 

‘fers [khekal], Sarg [khekalu] adj agent of ksay 
(destruction); destroyer, demolisher. ‘“‘jhuth 
bura khekalu.”-o3kar, 2m moment of death; 
the last hour, “khekal str duni aie.”—var majh 
m 1.3 doomsday, the day of judgement. “dojak 
bhrsat nahi khekala.”—maru solhe m 1. 

‘a [khéc] 7 pull, attraction. 2 insistence. 

‘Paar [khécnal, 8a {khécab] v pull, attract. 

Rwalkhebar] A Za site in Arabia, situated at a 
distance of eight days’ journey from Medina. 
Prophet Mohammad put an end to the custom 
of temporary marriage here. 2 a mountain 
pass between district Peshawar and 
Afghanistan which starts from a distance of 
ten miles and a half from the West. Most of 
the invasions into India took place through this 





pass. 
fz [kher] A 3 n welfare, goodness. 2 peace, 
tranquility. “uha kher sada mere bhai."~gau 
ravidas. 3 charity, benefaction. “tija kher 
khudar.”—var majh m J. ‘The third Muslim 
prayer is for benefaction.’ 
“sak mugak khasi aru khurak bakhanie; 
khun kher madpan su bahur pramanic, 
kas ko karai sat chupae chapat nahz; 
ho! hovat pragat su sari saris{z mahz.” 
~carrtr 154, 
4 Skt wfea fare. Mimosa Catechu. 
awa [kherkhah), Saya [xerxvah] P yg2 adj 
well-wisher; who seeks well-being of others. 
“kherkhah ham donahu ker.”—GPS. 
tes [xerat] A <1 2 plural of xer. alms, virtuous 
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action, beneficence, 

awe (kherabad] a village in police station, 
tehsil and district Amritsar, at a distance of four 
miles to the north-west from the railway station. 
There are two gurdwaras about half a mile 
to the south-east by straight path from the 
village. 

(1) Gurpalah: a gurdwara in memory of 
Guru Hargobind, who used to rest near a palas 
(buteafrondosia) tree. The gurdwara stands in 
asecluded place, surrounded by a thick cluster 
of trees. A modest structure has been erected. 
Six bighas of land is attached 

(2) Kalapbircch: This too is in memory of 
Guru Hargobind. Here a group of devotees 
from Kabul were robbed. The Guru reached 
there and punished the guilty ones and after 
baptizing them as Sikhs, set them on the right 
path, 

A modest platform, made of pucca bricks, 
exists there, About six bighas of land are 
attached to the gurdwara. No priest is there. 
2 a town near Attak. 

fs [kherr], &et [kheri] m charity. See woe. 
“cauthe kheri.”-maru solhe m 5. “The fourth 
Muslim prayer stands for charity.” 

‘tra [khel] See 3a. 2 See wars. 

‘Pads [khelbhel] fearful disturbance, terrible 
interference. 2 turmoil, shaky situation. 
“khelbhel parat khalan gharbar he."—hdsram., 

2 [kho] See 2z". 2 P yn disposition, nature. 

UG [khou] adj loser. 

Yr (khoa] n Skt Fe-uTA. n milk condensed 
through scraping and evaporation; utensil for 
decoction; milk thickened by the heat of fire 
and shaped into a mass. From it are formed 
several sweets, such as pere, gulabjaman, 
kalakSd etc. Dense milk begets more of khoa, 
and thin milk less in comparison. For example, 
one maund of buffalo milk produces nine seers, 
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goat’s eight seers and a quarter, and cow’s 
eight seers of khoa. [fkhoa is fried in clarified 
butter, it does not putrefy for a long time. It is 
nutritious and increases sperm count. Being 
greasy, it is difficult to digest for a weak person, 
in particular. “khoa pay toptar banavaht” 
—GPS. 

tfe (khor] P . ¢ temperament, habit, 
addiction, nature. “abhtmanv khoz khor.” 
~brla m 5. “tum khor turak ki jano.”-NP. 
2 See #@. “khor khahra bharamo man ka.” 
~maru m 5.3 snatched, lost 

¥feG (khozo] lost. “khoro mul, labh kahit 
pavasz?”-bher m 5. 

few [khora] See HfeG. 2 See tur, 

‘fee [khord] See wee. 

‘Fe khoi] lost. “khoi hav""-brla m 5.2 finished, 
ended. “Izkhd1a Itkhdza kaged masv khoi.” 
—majh 3m 3. 

‘He [khosnal, dA" [khosnal v extort, snatch. 

‘As (khdsna] v thrust, hang. “morli katt 
khéslai.”-krrsan. 

rer [khosla] a Khatri subcaste. 

War [khdsra] See Fr, 

tat [xoga] P_+4 n ear of corn. 2 4 part good! 
well done! hurrah! 

‘tr dear [khosa kotla) a village in police station 
Dharamkot, tehsil Zira, district Ferozepur, 
situated at a distance of about six miles to the 
north-east from Dagru railway station. To the 
north just near this village, there is Guru 
Hargobind’s gurdwara. The Guru had halted 
by a big pond. 

A hall was constructed in Sammat 1965. 
Previously there existed only a structure. The 
priest is an Akali Singh. The villagers have 
donated 28 ghumaons of land to the gurdwara. 
A fair is held on the first of Magh and Basant 
Panchmi. 

Wa [khoh] n restlessness; uneasiness, 2 cave, 
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cavern. “grrr ki khohan me vicr3te."—GPS. 
3 See ae. “rkasu hart ke namu brnw age 
laiahr khohr.”-majh barahmaha. 4 See t@. 
“sactsabadi malu khohu.”—asa chat m 3. 

‘ae [khohna], Bae [khohna] v wrest, snatch. 
See 80 3. 2 pull out, pluck, uproot. “galha 
prtonz srru khohenz.”-sava m I. 

Wd? (khohi] 7 a kind of grass; saccharum 
spintansuin; weed. 2 restlessness, uneasiness. 
3 intense itch. 

‘8g [khohu] See 4a 4. 

Bafs (khohenz] pull off (uproot). See Haz. 
2 snatch. 

Rhett [khokhni] kukri; Gurkha’s knife. See tudt 
2. “chori khokhni sef labi.”"-GPS. 

ita [khokhar] adj hollow, empty. “khokhar 
lakra par mahana.”-GPS. 2 n hole, burrow. 
“khokhar sahrt brrech rk jova.”"-GPS. 
3 Khukhran, a Khatri subcaste. See «gt and 
inerfez. 4 a Rajput subcaste; wife of Rai 
Bular, chief of Talwandi, was of this subcaste. 
“jah rani khokhar madh sala.”-NP-. 5 a Jatt 
subcaste. 6 a village set up by Khokhar Jatts. 

‘we [khokhra] adjhollow, empty. 2 moth-eaten, 
decadent. 

@uerfez [khokhrarn] » a community 
comprising people of Khokhar subcaste. See 
wet 


‘edt khokhri} feminine of khokhra. 2m curved 
Nepalese weapon also called kukri, See FAY. 
‘FH [khoj], By [khoju] 7 search, investigation. 
“pade khoju dl harz roj.”"-tr13g kabir. 2 foot- 
print. “gurmatz khoj pare tab pakre.”-basstm 
4. ‘per Gurmat the pursuit of the five thieves 
whose footprints led to their arrest.’ See Waa 
‘8H. 3 way, path. “khoj roj ke het lag dayo mrsr 
jurox.”-xam, 4 foot, feet. “nadi tarSdri meda 
khoj na khibhe.”-var guj 2m 5. 
‘Bra [khojak] adj who searches. 
‘tH HereE [khoj janavar] s#1fig an official in 
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the army of emperor Shahjahan, “khoj janavar 
brsme dhari."-GV 6. See yar nied. 

Ware [khojna], FA (khojna] v search, probe, 
scrutinize, explore. “jo khoje so pave.”-dhana 
Pipa, “khojat hare dev.”-ram m 5. 

‘ta Der [khoj pena), #4 Bz" [khoj lena] v follow 
footprint. 2 follow, pursue. 3 track. “sakat khoj 
peta.”—kalz m 4. 

at [khoja] See yer. “khoje jahA anek.”-corrtr 
82. “patrh3 tor khoja kardara.”—carrtr 326. 
2 P Ag master, chief. 3 short for khara ho ja; 
stand up. 4 See er 2. 

Bat mse7 [khoja anver] See UH Ave and yar 
ATES. 

‘fit [khojr] having searched. “seve stkhu sou 
khojr Jahe."-prabha m /.2 on the way, in the 
footsteps. “hamre khojr parahu mat koi.”-gau 
kabir. 

Rt (choji] adj who tracks. “khoji upje badi 
binse."—-mala m J. 2 n one who tracks foot- 
prints; an expert in tracking footprints. 

By {khoju] See SH. 

ez [khot] n drawback, defect, 2 adulteration. 
“khotu na kicai prabhu parkhanhara.” -asa 
cht m 5. 3 Skt adj lame; one-legged; club- 
footed. 4 Skt 8z vr limp, throw, eat. 

erdtar [khotsaria) adj who adulterates; who 
mints base coins. “khotsario ntkaryo cahie 
nagar hi té."-BGK. 

Rens [khotsala] n illegal mint; place where 
base coins are minted. 2 bad company. 

‘ews (khotsali] adjofa illegal mint. “khotsali 
stkke,”—BG. 

‘ew [khotra] a branch of the Kharal subcaste 
who are tillers in Montgomery district. 
“baramdas he khotra.”-BG. 2 adjadulterated, 
alloyed, 

Ber (khota] adj accused, degenerate. “khote 
saci dargahx sutiahi.”-var majh m 1. 
2 adulterated, impure. “khote ka mul eku 
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dugana.”-dhana m J. See gare’. 

Were [khotai] » baseness. 

Fz (khotw] See Fz. 

¥z [khod] 7 hole, burrow. 

et [khonal v lob, throw. 2 lose. 

8a [khot] shakes off. “sadh s5gr malu sagli 
khot.”~sukhmani. “bhe bharam dotia sagal 
khot.”-asa chit m 5. 2 n donkey, ass. “jese 
bharbahak khot.”—keda m 5. 

‘War [khota] n donkey, ass. 2 fool, dunce. 

‘fa (khotr] adv having scraped, or dug or 
mined. “koi gurmukhz sevaku kadhe khotr.” 
var gau | m 4. ‘digs out gems.’ 

‘ite [khod] See tear. 2 See ute. 3 See tte. 4 P 
4g n steel helmet. 

Be [khéd] Skt ete grape juice. 2 wine 
fermented from grapes. “ubat cal3te Thu madu 
pata jese khdd khumari.”-keda kabir. 3 honey, 
sweetness. 

Wee [khodnal, Hs" [khodna] v scrape, dig, 
uproot. 

er(khoda] n digging up e.g. “us de gharkhoda 
drtta he.” 2 a person on whose face beard 
doesn’t grow. 

fe [khodr] adv having dug. “basudha khodt 
karahz dot cule.”—asa kabir. 

‘er [khona] See tte. 

us [khopar], udt{khopri], 2 (khopar], tut 
(chopri] Skt wefan cranium, skull. 

Wur [khopa] n coconut kernel. 2 a semi- 
spherical covering put on the eyes of bullocks 
or other cattle, In the beginning, it was made 
of coconut-bowls, hence the epithet. 

‘Ys [khobh) 7a prick; the idea of getting stuck. 
2 See & and as. 

Ywz [khobhan] Skt €8z adj who pierces; who 
exasperates. 2 See Baar. 

gat [khobhnal v thrust, pierce. 

‘ur [khoya] See Bfenr. 2 See Snr. 

8a [khor] 1 residue, dreg. “karakh lai sabh 
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sakatz jab rahzgyo piche khor.”-NP. 4 narrow 
lane. 3 dungeon. See nfuts 4. 4 acrimony, 
rancour. 5 path. “nabh or khor nrharke.” 
-ramav. 6 Skt adj limping, lame. 7 P_,¢ who 
eats; in this sense it is used as a suffix. “asdkh 
cor haramkhor.”-jopu. 

ReaTH (khorharam] See VaHes. 

Rus [khorar] adj rough, rugged. “jrm khorar 
pathar pe carnathi.”—krrsan. 

‘at [khora] n powder of baked bricks. 2 kiln’s 
baked earth which contains ashes. 3 adjhollow, 
half-baked. 4 P 1, able, capable. 5 P ,,¢ who 
eats; used as a suffix with another word, as 
sekarxora. 

fz [khorr] n evil, badness. “moti lagi khorz.” 
~s kabir. 2 narrow lane. 

‘Bet [khori] adj having rancour. 2 consumer. 
“karahi haramkhori.”-maru m 5. See ta 5. 
3 n narrow lane. 4 intoxication. “man bidho 
prem ki khori."-naf m 5. “man khacrt premres 
khori.”-sar m 5. 5 crushed residue of 
‘sugarcane; crushings of rind. “jese ukh der 
kar khori.”-NP. 

By [khoru] See Iv. 2.S sweets made from milk 
and dry fruit like almonds. 

‘Fs [khol] See Fao, 2 P JF HB n quilt cover. 
3 peel, skin of fruit. 4 protective gear; armour. 
“khol kh3de apare.”-VN. 5 steel helmet. 

Yaw {kholna] v remove a curtain. “jrnr 
bhramuparda khola ram.”-suhi ch3t m 5. 
2 separate two joined things. 3 disentangle, 
emancipate. 4 reveal. 5 clarify. 

‘8s [khola] n roofless house with dilapidated 
walls. 2 squint-eyed, one-eyed, 3 skeleton. 

‘Rf (kholz], Bfg [kholhz] by opening, by 
throwing wide. “kholz kapat gurt melia.” 

1 jet. ‘united by throwing the door open.’ 

‘darsan dije kholhr krvar.”—brla kabir. 

‘ez [khovna] v lose, mislay. 2 remove, wipe 
out. “bharam bhav khovna.”~var guj 2 m 5. 
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“manas janam akarath khovat."-asa m9. 

‘Bez [khovat] loses. See Tez". 

Ya [khor] 7 ditch, hole. See fz. 2 sheath, 
repository. 3 M game, sport. 4 fault, defect. 
5 short for khoras (sixteen). “khor sigar kare 
atz pzari.”-gauam /. “jese kulvadhu 3g racat 
stgar khor.”-BGK. See su fitara. 

tam [khoras] Skt SSM adjsixteenth. 2 Weer n 
sixteen. 

WaryA [khoraspuj), taAues {khorsopacar] Skt 
wtswiraMt sixteen requirements of worship: 
invocation, yogic posture, washing of feet, 
water for washing the face, ceremonial 
drinking of water, ablution, clothing, omaments, 
perfume (sandal), flowers, incense, lamp, food 
consecrated to the deity, salutation, offering to 
the priest and a parting gift. “khorsopacar kar 
puja kulpuj ha ki.”-hanu. 

‘Fa [khora] Skt Wet part six kinds, in six ways. 
2 Mn restriction, obligation, principle. “tin 
khora nit kal sare.”-sri m J. ‘spends time 
regularly under three obligations;” that is, 
prayers done three times, i.e., doing good turns 
through word and deed. See din nusad. 

‘fy [khorz] in the hole, in the cave. See iz. 
“khakha rhe khorr man ava.”-gau bavan 
kabir. ‘Rapt mind does not go astray.” 

Beh khoril layer of a turban’s fold. 

‘ta [khoru] S heap, accumulation. 

ZT lkho] See wé. 

‘WF [khosra] shoes, See &H, “kare khosre 
mar.”-GPS. 

‘at [khohi) a type of fungus. See Wat. “khohi 
khari prabhu! rt ore”-GPS. 

Wet [khscai n multiplication table of six and a 
half. 2 P Z1¢ smal) platter or basket for 
keeping food items. 

Bw [khoj] A oy FF n act of intrusion. 
2 contemplation. 


Bez [khoph] See uz. 
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Fe [khor] n consecration mark on the forehead, 
vermilion mark. “mathe e3dan khor.”-hanu. 
2.in particular, a oblique bow-like mark on the 
forehead. 3 Skt #3. shave with a razor; 
tonsure. 

‘By [khoru] » pandemonium, turmoil. 2 raising 
dust with a hoof. “dhatte khoru kergae.”-b5no, 

eer [khoIna] See u@az. 

1 [kh3) Ske Un sky. “khS pon binhr pani 
choni p3c tatt jani.”—WP. 2 See ¥. 

wat (kk, facia (khakriy] adjdestructive, 
“khakriy kal kruraprabha.”—Kalki 

Waw [khdkal], Worst [khdkali] See das and 
‘tast. 2 incarnation of Shiv as Bhairav. “kal 
narad khdkal jamgen juh brtal.”-saloh. 
3 Bhairvi, the power of Shiv. tarsi. “ang3j 
abhija khSkali.”—paras. 

far [khag] wa-viar. “krte khtg khage.”-carztr 
128. ‘Many horses were slaughtered." 
2a phlegmatic disease; cough. 

ara [khSgar] See tur. 

‘ut [kh3gh] See wit, 2 throat, gullet. 

‘dus [kh3ghar] n a chunk of a brick melted into 
stone-like form in the oven’s intense heat. 

urs [khSghar] Skt 82 aaa n coughing up of 
mucus of the gullet, furs. 2 phlegm, expelled 
out of the throat. 

turer (khdghalna] Skt ares v wash properly. 

ayaa [kh3ghurna] y clear phlegm from the 
throat by coughing up. 

hye [khdghura) » high sound of the gullet made 
while coughing up mucus. 

fat (kh3j] Skt 3G n a cripple; handicapped 
person. 

aa [kh3jka] See Yaa. “dhol dholak kh3jka 
daph.”-gyan. 

une [khSjan] Skt X57 n wagtail, spotted 
forktail; Montacilla alba; a bird of the size ofa 
sparrow, which is very agile. Poets compare it 
with human eye and mind. “min murjhane k3j 
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kh3jan khrsane.”-cSdi /. “sriguru pag sobha 
vimal pfjar sar pahrcan. man khdjan taht 
parke kahé katha gatrdan."-NP. 2 adj who 
eradicates, who exterminates. “kai brkal 
bharam bhe khajan.”=mala a m J. See Ht vr. 
In See nea & Ju 22. 
Ha [x3jar| P_ 7* Ske FEC small dagger. 2 per 
Bhai Santokh Singh’s essay, a village inAssam 
near Dhubrhi, where Guru Tegh Bahadur thrust 
his dagger into the earth. From this, the village 
got the name Khanjar. “khdjer tako nam 
ucari.”-GPS. 
afeat {khajri) Ske n small tambourine. In music, 
itis also called karcakr. 
Warde [kh3jrit] m wagtail. See tH. 
aig [kh3d] n double-edged sword. “pio pahul 
khad-dhar hur janam suhela.”-gurdas kavr. 
2 Skt BB portion. “kh3d kh3d karx bhojanu 
kino.”-sor ravrdas. 3 a large region of a 
country. “nav khid prathmi phrre crr jive.” 
-sukhmani. 4 deficiency, shortage. lack. 
“abrinasi nahi krchu kh3d.”--sukhmani. 
5 section of a book, part. 6 place, country. 
“kSd mul cunt khavahi van khad vasa.”—var 
majh m 1. 7 sugar. “sakar khd nivat gor.” 
~s ferid. 8 chapter, preface, degree, 
destination, “grankhad mahr gran pracad.” 
—jepu. 9 a baptized Sikh. “tre prakar mam 
stkkh he sahji carni khdd.”—ratanmal. 10 Skt 
Svs impotent, eunuch. 
‘BA |[kh3das} adjwho demolishes. “khalkh3das 
hé."-japu. 
‘sfit{khSdasr] destroys. 2 will demolish. “kahe 
na khSdasz avganu mera?”-asa kabir. 
‘Wagd [khSdsurd] khSd-asurs. one who destroys 
demons. “tejturagi khadsurs.”"-akal. 
‘Wwaa[khdd-har] n demolished house, dilapidated 
home. 
daa (kh3dak] adj who destroys. 
WgE [kh3dan] See tam, “kh5dn3 kalrkalesah.” 
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fs 
~var jet. 

Was |khadat] See vfsz. 

Fame [khad-dhar] of the double-edged sword’s 
honed edge. “pio pahul khSd-dhar hoz janam 
suhela.”-gurdas kavz. 

aw (kh3dan] Skt n demolishing, cutting into 
pieces. “tum papkhadan.”-sor m 5, 2 reject. 
3 Khadyakhandan; a treatise on jurisprudence 
by Sri Harsh, the author of Naishidhy Kavy. 

wgst [kh3dni] n armed forces which wear 
double-edged swords.—sanama. 2 adj which 
destroys, which demolishes the enemy. 

‘auf {kh3dpatr) chief of a territory; supreme 
head of a region 

wintew [kh3dmadal) Ski n half the universe; 
geography or astronomy. “trthe kh3dmdal 
varbh3d.”-japu. ‘Many universes alongwith 
regions are there.” 

aaws[kh’dal] n place. See Pyas. 2 comprising 
many regions of different countries. “saglo 
bhumadal khsdal prabhu tumhi ache,”—maru 
m5, 3 piece, part. 

vias tise Hae Hs" [khsdal madal mSdal m3dal 
—bher a kabir. who has adorned the universe 
comprising many regions. 
watt [khSdli) adj who destroys. “papkhadli.” 
~kalr m5. 

Ua" [khada] double-edged sword; weapon which 
has both edges sharp. “tre se hatth utagi khsda 
dhuhta.”—kalki. See AA. 2 illusion, which 
creates fragments (dual entities). “khSda 
prithme sajke jrnz sabh sSsar upaya.” 
—cSdi 3. 

ar urea [khSda pakharna) v put the sword 
back into the sheath after wiping it off, there 
being no enemy in the battle field. See ofemra 
eee. 

‘fs {kh3dz] in the region (country). 2 in the 

body. “jo brahmSdz kh3dz so janahu.”-maru 

solhe m 1. 3 by demolishing. “bhavaru vase 
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afer 
phe kh3dz.”-var maru J m 3. black bee, 
which embodyies a seeker that lives after 
obliterating fear. 
fart [kh3d1s] kh3d-is. See Waufs. “kh3drsan 
khdkar.”—carrtr 200. 
fee (khd zt] Skt adj broken, split into pieces. 
2 rejected. 3 incorrect recitation, involving 
omission of several matras and characters, 

atfaatéy [khdrintdra] ‘adj whose sleep has 
got reduced; whose sleep is ofa short duration. 
“khSdrtnfdra alap ahar3.”-stdhgosatz. 2n 
disturbed sleep, pollutio nocturna. 

‘fsa [khq ta} in poetics, the heroine who gets 
annoyed on finding that the body of her 
husband has signs of sexual union with some 
other woman. 

fs Hee [kh3dz mSdal] parts of a region; 
territories in a region (country). 

aby [khadu] See ¥z, 2 with split lip. 

Wye [kh3dur] a village in police station Dakha, 
tehsil Jagraon, district Ludhiana at a distance 
of four miles to the east of Mullanpur railway 
station. To the south, in the vicinity of this 
village, is situated a gurdwara of Guru 
Hargobind, that has recently been built. The 
priest is an Udasi Sadhu. 10-15 bighas of land 
are attached to the shrine; which is also known 
as Gurusar, 2 See wge. 

Wa |r mfg [khde da amrrt] See fiya Haare. 

witwa [kh3dedhar] edge of a double-edged 
sword, suggestive of subtle and arduous path. 

“thu mareg khidedhar.”—dev m 5, 2 See iaaa. 

wie [khadela] adj who possesses a double- 
edged sword; a swordsman. 2 n a subcaste of 

Chauhan Rajputs. 

a [kh3dh] See He. 

iter g [xsdah ru] P , 4,5 jolly, cheerful. 

Weg [xSdak] A 35 n ditch, moat. 

Wer [xSda] P ,<$ n smile, laughter. 2 Pkt adj 
who digs; this word is derived from k3dan (to 
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wagt 

dig). See sea and fem. 3 dog that digs after 

sniffing. 4 milk-yielding animal, milch cattle. 
Het[xada] P (iss adj laughing. 2 jolly. 

when [xédidan] P yz v laugh. 

afar [khadha] See wer 4. 

we {khSn] Skt ta n fragment, piece. 

wedapR [khSnkhsnie] get torn into pieces, i.e. 
get sacrificed. 2 get split into fragments. 
et [khSnli] Skt qruder rag used for cleaning 
the oilpress of an oilman. “khdnli dhoti ujlina 
hovai.”-var sor m 3. i.e., ‘degenerate intellect 
disposed to sensual pleasure.” 

wer [kh3na] n double-edged sword; S ua. 
“hana sagal ren chari.”-sor m 5. “khSnrahv 
trkhi valehu nrki.”-anddu. 2 a subcaste of 
Khatris. 3 half a part (piece). 

Wai [khsni] adj half, fragmented, broken. 

WsPF [khSnie] get fragmented, get sacrificed. 
“tere darsan vztahu kh3nie vapa.”-vad m 1. 
‘may get sacrificed.’ 

+z [kh3bh] 1 which causes reverberation or 
sound [abhz) in the sky (kha); wing, feather. 
“khabh vikédre je lahS.”-sava m 5.“jrnz tenu 
sajt die nalz kh3bh.”-mala m ]. 2 stanchion, 
column, prop, pillar. 

ty Saad [khabh laggne] i.e., be capable of 

flying. 2 turn benevolent by controlling one’s 

energy. 3 vainly show off beyond one’s 






capacity. 

wat (khSbha] » stanchion, column, prop, post, 
pillar. 

‘wa [kh3bhar] agitation; uneasiness. See Yaa. 
“nripdvar bhari khsbhai -saloh. 

Ysredt (khSbhavti] winged, , nymph. “kr 
kh3bhavti he.”—datt. 


ut [khabhi] adj feathery. 2 n bird. 3 petal of a 
flower. 4 pillar-like support of a spinning- 
wheel. “jz carkha athkhsbhia.”-BG. 

wagt [khyatri] See agt and wqi. “brahman bes 
sud aru khyatri."-bria revrdas. 
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waa [khyah] See fimra. “khyah bhayo jrs dyos 
hamare."-GPS, 

arg (khyat], “ast [khyata] Skt adj famous, 
well-known. 2 told, narrated. “sarb5 khyata.” 
—japu. 3 clear, evident. “jo heri so bhakhi 
khyata.”-NP. 

warfs [khyatz], warat [khyati] Sk n fame, 
renown. 2 praise, appreciation. 3 renown. 
“anadkid mukéd jr khyati.”-NP. 4 saying, 
proverb. 5 In suspicion and doubt, scholars 
have identified five perceptions: asatkhyatr, 
atamkhyatr, anyathakhyatr, akhyatr and 
anzrvacniy-khayatr which are thus described 
briefly: 

(a) sunyvadi, votaries of non-existence, 
believe in unreal perception (asatkhyatr). They 
hold that the snake in the rope is utterly non- 
existent.Such non-existence prevails every- 
where. Unreal perception is inherent in the 
concept of non-existence. 

(b) The followers of the ksantk 
vigyanvadi believe in psychic perception 
(atamkhyatz), They hold that the real snake 
does not exist in the rope, or at any other place. 
All the objects are in the mind, and the mind 
adopts the form of all the objects. The mind is 
atomistic in nature. The concept of the 
atomistic mind in the form of a snake is a 
psychic phenomenon that is, atamkhyatr. 

(c) The followers of neyayzk and vesestk 
school of thought believe in erroneous being. 
They hold that there does exist a real snake in 
places like a hole, etc. The deluded person 
sees it with his eyes. The visual illusion leads 
to the perception of the snake in the rope. 
Otherwise, the appearance of an object is 
erroneous in perception that is, 
anyathakhyatr. 

(d) The sékhy and prabhakar’ assert that 

Tan investigator, an adherent of mimaszk system. 
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when the mind is applied to activate the eyes 
with the memory of the snake persisting, one 
visualises ‘this’ form of the rope in general. 
Then the idea, ‘this is a snake’ comes up. This 
knowledge has two parts: ‘this’ is a general 
perception and ‘is a snake’ is its recapitulation. 
Even with the knowledge of both, the fear- 
complex of he, who sees, and the visual illusion 
lead him to believe that two perceptions have 
come into being. The illogical characteristic 
of these two aspects of knowledge is termed 
akhyatr. 

(e) The followers of the vedat doctrine 
believe in indefinable perception. They are of 
the view that the image arising out of the mind 
through the eyes, assumes the form of the 
object, and this uncovers the object resulting 
inaclear impression of the same, which needs 
the assistance of light too. The eyes alone, 
are incapable of perceiving the object. When 
there is darkness or the eyes are dim and hazy, 
the impression of the rope coming out of the 
mind, does not assume the form of a snake, 
and cannot strike off the non-existence of the 
rope. Consequently, the rope, activated by the 
lack of knowledge born of secondary 
consciousness, assumes the form of a snake. 
Hence, the snake is the cause of the non- 
knowledge; if true, it will not vanish in face of 
the perception of the rope. The appearance 
of the snake does not take place after the 
reality about the rope is known. The snake is, 
therefore, non-existent. And if the snake were 
anon-existent entity, its appearance would, in 
no way, happen like the son of a barren 
woman. However, it does appear, hence it is 
not non-existent. From this, it is clear that the 
appearance is neither true, nor untrue, but 
undefinable. This perception of the undefinable 
is called anzrvacniykhyatr. 
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waratere 
wardtee [khyativad] See urfs 5. 
wars (khyan] See »meras and fees, 
wae [khyal] See fiers. 
wan {khyem] See a and 1. 
WAS [xvasat] P 1¢ adj desired. See 3HE. 
TAS [xvasatgar] P A1¢ adj desirous, 
covetous. 
Has [xvastan] P (71g v desire, crave, want. 
alxvah] P of partor; and. 2 adjdesirous; in 
this sense it is a suffix, as in xerxvah, badxvah. 
3 ndesire, inclination, demand. 
agrae Tey [xvahad guzastl P =? 
will leave. 
‘ra [khvaha] desirea, wanted. See yu. “na 
ber ap kahdi kachu khvaha.”—NP. 
wat [xvaha] P Up's adj desirous. 
wpfan (xvahzs] P (1 n desire, aspiration. 
apfdes [xvahfdah], 3fde [xvahtda] P acts 
adj desirous. 2 beggar, supplicant. 
Wr [xvajah] P s# n owner of the house. 
2 chief. 3 veteran. 4 rich man. 5 ruler. 
‘ata fists {kchvajsh khzjar) See taftare. 
IPHa HOPE [xvajah mardud] HegE (rejected or 
discarded), yr (chief). Khizar Khan brother 
of Sher Khan, a Maleria chief who fought in 
the battle of Chamkaur. 

“kr 4 xvajah mardud sayah divar. 

bameda na amad bamardanahvar.”~jofar. 

He was killed by the Khalsa near Ropar. 

prfirs [khvajkhzjor], yes (khvajkhidar] 








will pass, 
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P 723# aprophet. See firs. 2 lord of greenery, 
god of verdure, master of water, god Varun, 
Neptune. See ¥gz. 3. a Muslim holyman, who 
is also known as Zindahpir. See fiiefta and 
vauntet, 


aT (khvaja] See yr. 2 a Kashmiri Muslim 
who became a devotee of Guru Hargobind and 
turned a spiritual master and philanthropist. 
IPA wees [xvaja anvar] 4147 a commander 
in Shah Jahan’s army, who along with Kala 
Khan and Painda Khan reached Kartarpur to 
fight against the sixth Guru. He came here as 
a spy to gather information. The arrow shot 
by Bhai Bidhi Chand killed him. See tt Hoes, 
‘yar fuera [khvaja khzjar) See wafer. 
‘rt nage [khvaja mardud] See yaa HeFE. 
wten [xvadan] P wisi¢ v read, study. 
te [vada] P s£1¢ read, study. 
ag [xvan] P ulg n platter. 2 cloth on which 
food is served. 
at [xvani] P yg you may study, you read. 
wre [xvab] P _I¢ n sleep, slumber. 2 dream. 
aera [xvabgah] P &i¢ or fi¢ n place for 
sleeping; room for sleeping; bedroom. 
apeit[xvabi) adjsleepless, insomniac. “c5k pare 
tom me dar khvabi.”—krrsan. 
wr [xvar] P 4¢ needlessly bothered. 2 ruined. 
 [khve] See Beer. “khvehd dharam malech 
ko,.”—krrsan. ‘shall deprive the barbarian of 
his faith.’ 2 having missed, having lost. 
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@ (gagga) eighth character of Punjabi script, 
which is guttural. Skt n song. 2 Ganesh. 
3 Gandharav, the celestial musician. 4 a 
character with two matras; long matra. § When 
used as a suffix, it means a singer, wanderer, 
(goer), etc. as samag (reciter of Samved), 
Khag (wanderer in the sky). 

a@ {gav] Skt mie n going. 2 i.e., dying. 
3 transmigration. “‘abhav labhahr gau cukrhr.” 
-saveye m 3 ke. ‘Transmigration is 
transcended.’ 4 step, pace. “manu ke nal ke 
calte na cali gav.”—datt. ‘The earth did not 
accompany them even a step on the death of 
kings such as Manu and Nal etc.’ “bharé trrchi 
tum gouhé.”-krzsan, 5 See @. 

‘a [ge0} n self-interest, purpose; aim; motive. 
“ga0 prhave f5, bhavé gzlle hi hon.”-prov. 
2 ambush; snare, trap. 

‘GGA (gaus] See aA. 

‘aa [gauh] See af 4 and ay. 

‘atu [gavhar], aGag [gavharv] P .f n pearl. 
“gauhar gyan pragat ujiarav.”—saveye m 4 ke. 
“guru gavhar darrav."-saveye m 3 ke. ‘The 
Guru is a river overflowing with pearls.” 
2 family. 3 Skt TeX adj dense. 4 deep, serious, 
unfathomable. “ape hi gavhar.”~var brha 
m4, 

‘aaet (gavhati] a town in district Kamrup of 
Assam, the ancient name of which is 
Pragjyotishpur. Bhagdatt (Narkasur's eldest 
son), ruling over this territory, fought bravely in 
the war of Mahabharat. He sided with Kauravs. 
‘aGar [gavga] See dar. 
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aGz (geunl, HEE [gaunu] Skt aHs n going, 
moving about. “gaun kare cahu k0t ka.”-sri am 
5.“namo sarabgaune.”-japu. 2 transmigration. 
“cuka gaunu mitra sdhzar."-prabha am 5. 
3 See manage. 4 See diz. 

aan [gavtam] See aan and asx. 

‘as [geun] going, departure. See az. “jam- 
magt gaun akeli.”-brha chat m 5. See 
agnaas. 

‘aQaaam [geungagan] x movement in the sky, 
rambling in the sky. 2 stars like the sun and 
the moon, etc. 3 god. 4 words about celestial 
virtues. “gaungagan jab tabahr na hotav.” 
—srdhgosefr. 

afer [guna] See aa and dia, 

‘aa (gaur] See aa. 2 Gauri; (a woman of) fair 
colour, Parvati. “‘pher dai tan daurke gaur kav 
gharike.”-cSdi I. 3 See dae. 

agar {gauraja] See faforr. 

‘ae [geura) 1a person of Bhai Baihlo dynasty. 
See dat. 2 dignified, weighty, heavy. “ntvesu 
geura hor.”-var asa. “tu gaura ham haure 
hoche.”-sor m J. See Got and att. 

‘aget (gaur} Gauri; (a woman) of fair colour, 
Parvati. 

as (gavri) Gauri, Parvati. See det. 2 See 
aga. 


agdigs [geurisut] son of Gauri (Parvati), 
Ganesh. 2 Bhai Gulab Singh. See garafifu 4. 

‘aQdtufs (gauripatz) husband of Gauri (Parvati), 
Shiv. 

‘aS [gavro] heavy. See Ge 2. “hav hauro tu 
thakor gauro.”-asa m 5. 
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aes 

‘aGz [gout] See a. 

aQer [gaural See ddan and de. 

‘aget [geuri] See df. 2.a ragrni which employs 
notes in purbi that. It is a part of Sri Rag. In 
wSdt [arohi] (ascending order), gadhar (the 
third note) and dhevat (the sixth note) are 
forbidden, whereas avrohi (descending order) 
gadhar (the third note) is forbidden; rrsabh 
(the second note) is primary, while p3cam (the 
fifth note) is secondary. rrsabh (the second 
note) and dhevat (the sixth note) are flat, 
whereas maddham (the fourth note) is sharp; 
all other are pure notes. The time for singing it 
is the fourth watch of the day. 

ascending - sara mipanese. 

descending - sanadha pa mirasa. 

In Guru Granth Sahib, this rag is at number 
three, and it has many variations, such as 
guareri, at (ceti), dakkhni, chet [dipki], yout 
{purbi), beragan, +°3 [majh], #8e* [malva] and 
4 [mala]. Its combination with other rags 
has resulted in these variations. Regrettably 
enough, these days, ragis do not sing them all. 

ast Sat [gauri ceti] It is a modified musical 
tone comprising five notes. saraj (the first note) 
pScam (the fifth note) and nrsad (the seventh 
note) are pure, rrgabh (the second note) is flat 
and maddham (the fourth note) are sharp; 
gadhar (the third note) is primary, whéreas 
dhevat (the sixth note) is secondary. The time 
for singing it is the fourth quarter of the day. 

atet wae (guri beragan] This modified 
musical mode employs all the seven notes. saraj 
(the first note), gadhar (the third note), pscam 
(the fifth note), and nzsad (the seventh note) 
are pure; rrsabh (the second note), gadhar 
(the third note) are flat, while maddham (the 
fourth note) is sharp. maddham (the fourth 
note) is primary, whereas rzgabh (the second 
note) is secondary with saraj (the first note) as 
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(primary). The time for its singing is the fourth 
quarter of the day. 

agsbrer (gaurimala] This ragrni employs all 
the seven notes, saraj (the first note), maddham 
(the fourth note), p3cam (the fifth note) and 
nrgad (the seventh note) are pure, rrsabh (the 
second note), gadhar (the third note) dhevat 
(the sixth note) are in flat. dhevat (the sixth 
note) is primary and rrsabh (the second note) 
is secondary. The time for its singing is first 
quarter of the night. 

a (gou) Ske H, Fn ox. 2 cow. See E cow. 
3 poor, humble. “gau kav care sardul.”-ram m 
5. ‘The highly-violent man, who is always bent 
upon annihilating everything, looks after the 
helpless poor.’ 

aQan (gaugras] Sk dara n articles of food 
offered in the name of cow during the devotional 
feasting by brahmins; cow-sacrifice. 
aQuew (goucaraha] cowherd, who takes cows 
to the forests and fields for grazing. 

‘attefs (gaucarz] riding a cow. See off. 

‘agat (gauconi] absorbing ambrosia dripping 
continuously from the brain through yogic 
inhaling and exhaling of breath. “gagarmédal 
gau jrnz coi.”"-ratanmala bno. 

agen [goutam] See sax. “gautam sati srla 
nistari.”-g5d namdev. 2 See #3M. 

Gur (geumukh] adjmute as a cow. 2 gorgeous 
from outward, but fraudulent from inward 
appearance. “gaumukh bagh jese base mrgmal 
brkhe."-BGK. 3 See aye. 

afte (gar) Skt amt n elephant. “he gaz bahon.” 
~s kabir, 2 See ama. 

afem [gatal passed, departed, left. “dukh 
dartdr trn ke gata.”-saveye m4 ke. 

‘afemny [gaxemu] went by, departed, passed. 
“prru brnu jobanu badz garamu.”-maru 
kaphi m1. S fens. 

afer (gara] See afemnj. “mera sagal Sdesra 
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gata.”-dev m5. 2 See am. “gga gata godavri 
sisar ke kama,.”—basat namdev. “gata ptd 
bharta.”~g5d namdev. 

afte [gad], afy [gefdra] See aig and ante, 

‘amet [gai] went by, passed. 2 deteriorated. 
“gaibahoru badichoru.”—sor m 5. 3 will sing. 
“tab kese gun gaihe?”"-guj kabir. 

‘adbor (gaia) singer. 2 sang, recited. “namkrdh3 
tumyo sabh hi jug gaia.”-krrsan. 3 cows, kine. 
4 disappeared, went by, ceased to exist. 

welate {gaibahor], aétedz (gaibehorul (one) 
who brings the past back. 2 (one) who gets 
things on the right track. “gaibahor 
garibnrvaju.”-tulsi. See wet 2. 

elas [gaiyar) elephant. “cal cale jrm gaiyar 
mato.”-krrsan. 

ae [gae] passed, went by. 2 recited, sang. “gae 
jit karkha.”-cSdi 2. ‘recited the martial song 
of success.’ 3 were misled. “apu gee oran ha 
khovahz.”-gav kabir. 

we [gas] A ( n unconsciousness, 
senselessness. See yaa". 

‘Wma [gasat] P _ sf nact of roaming and rambling. 

‘aRam [gastan] P ,% v ramble, roam. 2 be. 

‘WEGH [gastam] P 7” Iroamed. “sab roj gastem 
dar hava.”~trl3g m 1. 2 I was. 

‘wach [gasti) P 3g adjrambler, roamer. 2 boat, 
yacht, skiff. 

ade [gastd) P af roamed. 2 were; existed. 

‘at [gasi] See a. . 

‘wa [gah] See qa vr. “kar gah lehu vbari.” 
-hajare 10.2 P_f nsite, location, place, 3 time, 
moment. 4 adv sometimes, occasionally. “gah 
kalidar mesvad.”—divan goya. 

‘waar [gahgaha] adj fast, deep. “jru ubli 
majithe r3gu gahgaha."-gau var / rh 4.2 firm, 
enduring. 

aoa ([gahgac] adj that which has a firm hold 
as lime; grasper. 2 grip, grasp. 

‘aoate [gahgacr] in the grip (grasp). “gehgacr 
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parto kutab ke.”—s kabir. 

aadts [gahgadd] adjfirmly pitched. 2 engrossed. 

‘wasax [gahdarra] n assimilator, absorber, a 
pit dug in a forest and covered with grass so 
as to catch an elephant. 2 universe. “gahdarra 
trinz chaza."-var maru 2 m 5. trrn (straw) 
stands for worldly comfort. 

wofs& (gahdro}, wafer (gahdra] caught, 
entrapped. “gahdro mur nar ha.”—asa m 5. 
2 pitched, pushed. 

waz [gahan] Skt que n catching, 2 enjoying 
erotic and sensual pleasure through sense- 
organs. 3 Skt as adj hard, difficult. “tzn ki 
gahangatz kahi na jaz.”-asa m 3. “apni 
gahangetr ape jane.”-maru solhe m 3. 4 n 
depth, profundity. “ham nah jani harz gahne.” 
-nat m 4. 5 See HUE. 

wazafs (gahangetr] n grave condition, 
unfathomable state. See az. 

‘@ee [gahna] v adopt, hold. 2 7 ornament, 
adornment. “ti mera gahna.”-majh m 5. 
“namu sace ka gehna.”-majh m 5. See Goren 
‘gre and gre. 3 trust money held particularly 
against some debt; mortgage. “je ti krse na 
dei mere sahrba! kra ko kadhe gahna?” 
~dhana m /. ‘If you do not bestow any 
blessing on a person, can he get that by 
mortgaging something to you?” 

wae [gahanu] S toil, hard work. 2 act of 
obliging, act of making one grateful. 

‘was (gahan) Skt adj serious, unfathomable. 
2 arduous, difficult. 3 inaccessible; where it is 
difficult to reach. 4 dense. 5 depth, profundity, 
6 water. 7 agony, affliction. “mzthra gahan 
gahe.”-asa m5. 8 See Uz 1. “kath gahan tab 
karan pukara.”-suhi kabir. 

‘gras (gahnaia] adj who adopts. 2 worthy 
of adopting. 3 from the ornaments. See aan 
aasehnr, 

wos Tanebw (gahan gahnaial the best 
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wanes 
amongst ornaments, the finest of ornaments. 
See Hays. 

aonafs [gahangatr) See aazafs and aan. 

‘wont [gahna] See aoe 3. “ravr sasz gahne 
dev re.”-ram kabir. ‘Mortgage the sun and the 
‘moon. 

gous [gahbar), awe [gahbara] Skt "Eat n 
dense jungle, difficult to pass through. “gahbar 
ban ghor, gahbar ban ghor he!”—asa cht m 5. 
2 tortuous territory arduous to reach. 
3 den, cave. 4 hypocrisy, pretence. 5 deep 
meaning. 6 water. 7 adjsecret. 8 dark, dense. 
“al gulal gahbara.”-srim 1. 

‘awe [gahar] n haziness. 2 overcast with dust, 
3 See agus I. “maha gahar ban tahf zk Jaha.” 
-carrtr 256. ‘saw a dust storm in the jungle.” 

‘wueay (gahargahu) See aufeay. 

‘auvditte [gahargabhir], aasisie [gahargsbhira] 


adj inaccessible and grave; hazy and 








massive agus (gahargsbhira gavhar] pearl 
of the inccessible and unfathomable sea. 
2 (unfathomable sea’s gem) metaphysical 
deliberation. “trsu sevak ke nanak kurbani jo 
gahargSbhira gauhar jiv.”-majh m 5. 

‘waves [gaharvar] a subcaste of Rajputs. 
“gaharvar cohan gahlot dore.”-carrtr 91. 

‘Woe [gahra] Sk: arya See aad. 2 grave, deep. 

‘wae (gahrai] n seriousness, depth. 

wofery = [gahartgahv] metaphysical 
deliberation, knowledge of the Creator. 
“gaharrgahu hadrathr dio."-saveye m 2 ke. 
‘Hazrat (Guru Nanak Dev) gave us 
knowledge of the Creator.’ 

‘Wed [gahri] adjdeep. “gahri karke niv khudai.” 
~dhana namdev. 2 dense. “gahri brbhut lar 
betha tari.”-ram m 5. 

‘WB [gahal] a village of police station Bhadaur, 
administrative circle Barnala, Patiala state, 
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situated at a distance of ten kohs to the north 
from Bhadaur and 14 miles from Bamala 
railway station. There is a gurdwara of Guru 
Har Rai to the north-west of the village. The 
Guru halted here while going to Mehraj. It has 
50 bighas of Jand attached to it and gets an 
annual grant of 25 rupees from the Patiala 
state. A baptised Singh acts as the priest. 
2 Dg intoxicant, inebriant, spirit. 

woex (gahlara], 7087 (gahlarol, aaa" Igahla) 
adjintoxicated, inebriated, befuddled. 2 crazy. 
3 S afed-ad8, careless, ignorant. 4 foolish. 

wIBS [gahlot], sss [gahlot] a subcaste of 
Rajputs, from which evolved the Shishodia 
dynasty of Mewar. 

gues [gahver] See saad. 

‘ae [gahal adopted, accepted. 2 held. 3 P yg 
aan place, site. 4 a bunch of thorny branches 
used for threshing the barvested crop. 

aez (gahauna] v have the harvest threshed. 
2 pass on, hand over. 

wuret [gahai] n threshing. 2 wages for 
threshing. 3 hold, grasp. 

‘aoe [gahava] adj who threshes, who does 
the threshing. 2 adopted, grasped. 3 accepted 
with full determination. “lakh rn sac kare ju 
gahava, Stkal trh hur pachtava.”-NP. 

‘afa [gehzx) n grasp, hold, adoption. “gahz bhuja 
levahu nam devahv.”-asa cht m 5. 
2 involvement; attachment. “harz seticrtugahz 
rehe.”-gujm 3. “prr seti andznu gahx rahi.” 
-asa am 3. 3 adv by assimilating, grasping, 
holding. “gahz kath laza.”-asa ch3t m5. 

afu& (gahro}, afonm [gahra] held, grasped. 
2 adopted, accepted. “man re, gahro na gur- 
updesu.”-sor m 9. 2 n mortgaged or pledged 
article. 

foe [gahrna), afaer [gahrna] See ae’. 
afows [gahrbar} See aaa. 
fax [gahtm] n heap. 2 assemblage, 
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* community, crowd. 
aforafor [gahtmagahzm] large crowd. See 
afax 2. 2 hustle and bustle. 
* afoe [gahrr] See ave. 2 See suas. “sital chara 
gehtr phal.”—s kabir. 

{gahrrgabhir), afacaste 
(gehzrgebhirol, afvasiste [gahtrgabhir), 
afvsdstete (gahrrgsbhirie], afacdiste 
[gahrrgsbhiru] See aazdidta. “vade mere 
sahrba gahrrgsbhira gunigahira.”-sodaru. 
2a child named Bishna born to Sukhi, wife 
carpenter Kahnchand, on the 9" of the dark 
half of the lunar month of Sammat 1920 in 
village Thana, of Ludhiana district. He 
became a disciple of Matabdas Udasi and 
was called Bisan Dass. He spent several years 
in the big assembly of Udasis. In Sammat 1944, 
he set up his own centre and began to preach 
his sermon. According to Bisan Das, the most 
exalted name for God is Gahirgambhir. In 
support of this he used to recite the following 
verses of Gurbani. “gahrrgabhir athah svami 
atulu na jai kra mzna.”-maru solhe m 5. 
“gahrrgsbhir athahu hath na labhai.”-var mala 
m I. “gahrrgSbhiru athahu tu gun gran 
amole.”=var maru 2 m 5, “gahrrgsbhir sagar 
ratnagar aver nahi anpuja.”-sar a m J. 
“gahrrgsbhir best govide.”-majh m 5. The 
disciples of Bisan Das came to be known as 
Gahirgambhirie. Guru Granth Sahib is their 
scripture and their headquarter is in Ropar, 
district Ambala. 

‘afect [gahzri) See aadt. 2 gahr (adopt), ri (O 
lady). See D€ue. 

afadtaiatht (gahrrigsbhiri] See 260d. 

‘afas [gahrl] See aus. 

afast (gahrlaro), afaer (gahtla] See was. 
“gerab gehzlayo murro.”—fodi m 5. “gahila 
ruhu na janai stru bhi mrti khat.”-s forid. 
“ra sovahI nam visarz gaphal gahtlta?” 
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asa m 5. 

afust [gahrli] adj crazy. See ae and aae". 
2 assimilative, adoptive. “karamz mile 
gungahzli.”-tukha barahmaha. 

‘afees [gahrvar] See mous. “ur amod ség bhe 
gehrvar.”-NP. 

adt [gahi) adopted, imbibed. “gahi of 
sadhata.”—suhi m 5. 2 assimilator; who with 
full force has imbibed sensualities; lustful. 
“kotx gahi ke pap nivare.”—maru solhe m3. 
watt [gahije) should adopt. “chodz man 
haricaran gahije.”"-gau m 5. 

wate (gahir] adj asts, unfathomed. See 
afasetsts. 2 P A ‘one who does not abandon 
his post in the battlefield. “gajje gahir.”-VN. 
3 obstinate horse. 4 See arity. 

wetsG [gehiraul, adte" [gahira] adj who 
assimilates; who grasps; who seizes. “manaht 
gahireu pekhz prabhu kav.”-jet m 5. 2 deep, 
unfathomable. See afuseisia. 

ads [gahirv] 5 big. 2 See arta. 

‘adi [gahila), aie [gahili] Ske YEAR assimilator, 
adopter. “patrt-udharan brrad gahila.”-NP. 
2. customer. “mahapurakh tum gunigahila.” 
=NP. 3 grasper. “garabr gahili.”-akal. ‘one 
who keeps the conceited ones in thrall.” 

ay [gahw) n pit dug for a hedge engulfing thomy 
branches. 2 grasp, hold. “rahrn nahi gahu 
kxtno!”=gau m 5. See mA 5. 3 Skt wr. 
insistence, stubbornness. “durr karahu apan 
gehu re.”-keda m 5. 4 grasp, assimilate, “gahu 
parbraham saran.”-dhana m 5. 

‘ays (gehur] Pkt n lateness, delay. “calahu, 
nahz gahur karije.”-GPS, See aus. 

‘WB [gahe] adopted, grasped, held, See aus. 

‘aad [gahehi] have grasped. “me satrgur of 
gahehi."-sor m 5 

wae [gahera] adj grave, deep. “sahzb 
gunigahera.”-sor m 5. 2 dense forest. “man 
re, s3sar Sdhgahera.”-sor kabir. 3 one who 
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assimilates or grasps. 


‘woes (gahelro), wer (gahela), aaet [gaheli), wt 
# (gahelo] See aaer. “‘sunx sunz kamgahelie!” 
sri m 3. “gorabgaheli mahrlu na pave."-suhi 
m5. 

‘at [gahe} adopts. 2 threshes. 3 goes to; bathes. 
“bharme bhula sabhz tirath gahe.”"—var ram | 
m3. 

wear [gaheya] adj who assimilates. 2 who 
grasps (holds), 

ad (grah] Skt 7 vr slander; accuse. 

aidz (grahan] Skt én slandering, blaming, 
defaming. 

fds [grhzt] Skt ia adj slandered. 

‘ays [gahvar] See aug. 

‘was [gakat] See fefu. 

as (gokkar], afardt [gakkri] a resident of Kakka 
village in Kashmir. In Sanskrit, it is called 
Kekay. 2 See afect. 

‘dus [gakkhar], test (gakkhri], des [gakkhar] 
a Rajput subcaste of Muslims, living mostly in 
districts of Jehlum and Hazara. “bhakkhri 
kadhari gor gakkhri.”-akal. 

‘Ware (gagan], sae [gagenvl group of celestial 
musicians. 2 sky. See aa. 3 short for grahgan. 

‘wars [gagan] Skt n sky, for one to move about. 
“gaganme thalu ravr cSdu dipak bane.” 
-sohrila. 2 dot, zero. 3 vacuum, space. 4 mica. 
Sheaven, paradise. 6 air, breeze, wind. “uparr 
kup gagan panthari.”-prabha m J. 7 the 
universal Creator, the all pervasive Almighty. 
“gogan gSbhiru gaganstarr vasu.”-odkar. 
S.ultimate stage of divine awareness. “gaganz 
nivasr samadht lagave,”—asa am J. 9 See 
Bur er gu 1. 10 measure of one, because the 
sky is taken as a single entity. 

‘wars merA [gagan akas] the sky and shining stars 
ie. planets. See »rern and orn. “jrnt dhar dhari 
gegen akas.”-asa a m J. 2 planets and the sky. 

‘WaT (gegankusum] 7 flowers of the sky, 
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that is, unexpected happening, impossible 
occurrence, 2 sun, moon, stars, metaphorically 
regarded as flowers in the sky. 

‘wandists [gegangabhir] nthe Creator, universal 
and infinite like the sky. 

‘aawed [gagancar], aanett (gagancari) adjliving 
in the sky. 2 » birds. 3 sun. 4 moon. 5 planets. 
6 arrow. 7 cloud. 8 air, 9 deity, god. 

warawae (gagan-nagar], wannate {gagan- 
nagari] n ultimate stage of divine awareness, 
“gagan-nagart 1k bid na barkhe.”~asa kabir. 

‘waIsYs [gaganpur), sarnyfs (goganpurr], TT 
Igeganpuru] See aarmaats. “rahe gaganpurr 
drrsati samesarz.”~-ram am 1.2 all pervasive 
like the sky; the Almighty. “garabu nivarz 
gegenpury pae.”-gaum 1.3 palace, so named 
for comprising many storeys. 

aaotse [gegenmidal] n galaxy, cosmos. 
Zultimate stage leading to divine awareness. 
“geganmadal mahr rope thamu,”-var ram | 
mi. 

‘aamsiaer [gagnagna] n beauteous woman living 
in the sky; celestial female; fairy. 

‘aang [geganabu] Skt water of the sky, rain- 
water, Sushrut mentions its use in numerous 
medicines. 

‘was (gaganz] in the sky. “tu jalz thalz gaganr 
payalz purr rahza.”-saveye m4 ke. 2 in the 
ultimate stage of divine awareness. See 
wars 8. 

wae [geganu] See aa. “gaganu rahara 
hokme.”-maru solhe m 5. 

‘waite [gagnsterr], aarsefa |gagnsdarz) inthe 
ultimate stage of divine awareness. 2 in the 
ultimate Reality like the all-pervasive sky. 
“‘gegndtarz vas.”—odkar. “gagnaterr vasra gun 
porgasra.”-sor 2 m J. “saca vasa purt 
gegnadarz.”-maru solhe m J. 

‘arr [gagra] See sar. 2 pitcher. 

‘wart [gogri], aarétor [gagria] See ara. “kac 
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gegria Sbh majhria.”-asa m 5. Here unbaked 
pitcher stands for mortal frame. 

‘wae (gagra), aah [gagri] a low caste, whose 
members use leech, cupping glass, hollow horn 
etc to remove by suction blood from human 
bodies. “jy6 gagri tumri tan layke.”-krrsan. 

‘war [gaga), war [gagga] pronunciation of 
character @. 2 the character a. “gaga gobrdgun 
ravahu.”—bavan. 

watyar [gaggobuha] a village under police 
station Taran Taran in district Amritsar, 
situated ten miles the west of the railway 
station. While on a hunting expedition, Guru 
Hargobind came here and rested for a while 
under a peepal tree. Bhai Bir Singh (disciple 
of Khuda Singh), a famous and dedicated 
preacher belonged to this village. At the dera, 
acommunity kitchen is stil] active for serving 
food. An annual congregation is held on Jeth 
5. See tte frfur. 

‘We [gac] or ag [gacu] P ¢ n lime; mortar used 
for raising walls of bricks and stones etc. 
2 plaster prepared for beautifying the inside 
and outside of the bricked walls and arched 
roofs. It has been in use since the ancient 
times and is of many types depending upon 
the proportion in which the components are 
combined. The mortar prepared for the 
decoration of inner walis consists of fine sand, 
powder of marble and gypsum. The mortar 
for use in external walls is not so pure and 
fine, but it shines just like marble if the dried 
plaster is properly rubbed. Now-a-days 
cement is also mixed in this type of mortar. 
The third coating of plaster of Paris mixed 
with sand and fine powdered lime is also given 
this name. There is another type of mortar in 
which some quantity of hair is also mixed. 
This is very hard, smooth and sleek. “ghar 
gac kite bage bag.”—var sar m J. “kaci 
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dhahagr drval kahe gacu lavahu.”-basét m 
1.3 See az. 

weed [gackari), await Igacgiri] n act of 
embedding, inlaying. “ajaran brkhe manzn 
gackari.”-NP. 2 masonry work in lime; a 
building constructed with lime sand. “gar madar 
gacgirié krchu sathz na jai.”-var sar m 4. 

‘Bs [gacan] v fix with lime. 2 unite, join. “bacan 
cin tame gacs.-c5di /. “prabha kartar thime 
geci he."-krisan. 

‘ag [gacu] See aw. 

‘af [gacc] n anger, ire. 2 indignation. 3 adj 
intoxicated, inebriated. 

aE [gach] See az. 

weet [gachna], aan" [gachna] v go. “gachen 
nen bharen.”-gatha. See #@ and 8232. 

‘af (gacch] Skt 76 derived from vr a4 (77), 
which means to go. 2 » tree. 3 group of Jain- 
monks. 4 shower. “pari gacch tirs.”-c3di 2. 

‘UA [gaj) Skt T vr shout in intoxication. 2 n 
elephant, that shrieks when intoxicated. “kop 
bheryo gaj matt maha bhar s0d lae bhat sbdar 
sou.”—krrsan. 3 a celestial musician, who 
turned into an elephant due to sage Deval’s 
curse. He was seized by an octopus in Varun’s 
pond. As he got helpless and was about to 
drown, he prayed to the Almighty who cut off 
of all the bonds. See sares Fea 8; ch. 2.“gajko 
tras mrtzo jrh stmrat.”-gau m 9. See ag. 
4 Ganesh. “kahu gor gaj stv sabhko jane.” 
-gau kabir. § a demon, having appearance of 
an elephant, son of Mehikhasur; Gajasur in 
his previous birth was king of Mahesh. In the 
next birth, he turned into an elephant because 
of curse from Narad. In order to end the 
troubles caused to the gods, Shiva killed Gaj 
and put its skin on his body.' See neteyore, a@ 
mes, ch. 10. 6 an advisor of Sugriv. 7 yard; a 
length measuring 48 fingers. See P of “manu 

“pahine hathi sih khall douru var kare herane”-BG. 
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mero gaju jthva meri kati."-asa namdev. The 
exact measure of a yard has been varying and 
still it has variations; but the most popular 
measure is of sixteen grras or thirty six inches. 
In Punjab, the yard is also taken to be two 
cubits. 8 ramrod for playing the stringed 
instruments sarda or sardgi etc; ramrod or 
iron rod for cleaning the barrel of a gun. 
“chankst lagat gaj pher pher.”-GPS. 9 See 
ame*. 10 At one place gaj has also been used 
for Gazi. “home na gajsena me dije. htdudharam 
rakh karz lije.”-carrtr 195. ‘Do not hand us 
over to the army of Gazi Pathans.” 

am feet (gaj tkis] See anae. 

amfég [gojtdra] See am 3 and amg. “gajtdre 
dhzato har kio mokh.”"—basst am 5. 

‘anfifu [gajstgh) a relative of Bhimsen Kahluria 
and Rajput soldier. See fefegerea ch. 12. 

‘ananat [gaj-hasti] adj (an elephant) who has 
raised his trunk for trumpeting. “gaj-hasti ke 
pran odhariale."~mali namdev. There is an 
ancient story that with his trunk the elephant 
offered a lotus to the Almighty and pleaded 
for protection. See am 3. 2 intoxicated elephant. 
See aH 3. “gaj-hasti dino camkarz.”-bher 2 
namdev. 

‘ama [gojak] P _/-f na kind of pungent, sour 
delicacy. 2 a kind of sweet meat. 

‘arate (gajgatz], anranr [gajgaman] n gait of an 
elephant. 2 gait like that of an elephant. In 
poetic compositions an elegant lady’s gait is 
compared with that of an elephant. See 


amare [gajgah] n elephant’s ornament, 
especially one for an elephant or a horse to 
wear on the head. “turag nacavat yut 
g2jgahan.”-GPS. 2 an ornament for the head 
of a warrior, shaped like @ plume. “gajigah 
badhe, puna bhag jano!”-GPS. ‘racing after 
wearing an ornament on the head!"3 elephant’s 
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covering. 4 howdah of an elephant. 

ararfizat (gajgamrni], mae [gajgeni], wratat 
[gajgoni) adj having an elephant’s gait. 
“mrrgpatr katz chajat gajgeni."—ramav. “gor 
13g kScan gajgoni."-NP. 

‘RS [gajna] Skt 7247 n thunder, roar. 

GHA [gojdas] See ana. 

‘amIUE [gajdhar] a ruler, who keeps elephants. 
2 forest in which elephants live. 3 Dg tailor, 
who uses a yardstick for measuring cloth 
etc. 4 player of stringed instruments like 
sarSda, sardgi, taus etc. 

‘are [gajnav] a verse by Kabir in Gauri Rag: 
1 gajnav gajdas gaj-rkis puria ek tanai, 

2. sath sut navkh3d bahatarz patu lago 
adhrkai, 

3 gaibunavan maho!. ghar chodze jaz julaho, 
4° gajinamrnie tolx natulie pacanu ser adhai, 
5. jaukerr pacanw begt na pave jhagaru kare 
gharhai. 

6 dzn ki beth khasam ki barkas th bela kat 
ai? 

7 chute kide bhige puria calzo julaho risai. 
8 chochi nali t5tu nahi nrkse nataru rahi 
urjhai, 

9 chodz pasaru iha rahu bapuri kahu kabir 
samjhai."-54. 

Its meaning is as follows: 

| Aroll of forty yards long warp was spread 
with nine yards (for as many openings), ten 
yards (for ten sensory organs), twenty-one 
yards (five for basic elements, five for sensory 
pleasures, ten for as many types of vital airs 
and one for self-realisation). 

2 Warp was made of sixty tendons (veins) 
and nine main joints in the body while woof 
comprised seventy two principal nerves. 

3_ When the weaver (proud of his male 

‘In Sindhi #8 means warp and cotton-thread, which 
appears appropriate here. 
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physique) was leaving his house (mortal 
frame), his attachment to physical existence 
went ahead for a warp i.e. strove to acquire a 
new body. 

4 Is this roll of warp (bodily frame) not 
properly designed by length and weight? Its 
daily diet (starch in case of weaver’s cloth) is 
two and a half seer. 

5. Ifthe diet (starch) is not at once available, 
the weaver fights to dismantle the web, 
meaning i.e. the physical body gets weakened 
due to the non-availability of proper diet, the 
being quarrels to demolish the house or the 
mind tends to leave the mortal frame. 

6 O, lady! disobeying your beloved husband, 
why are you sitting idle during life’s day-time? 
This precious time won’t return. 

7 The weaver is annoyed and is ready to 
leave renouncing these veins in the vessels 
ie. bodily pleasures. 

8 Vital air is not emerging from the 
respiratory tube i.e. breathing system is getting 
inanimate. 

9 Opitiable lady! forsake worldy pleasures 
and get free from desire. This is Kabir’s 
sermon to you.! 

mat [caznavi) A 597 adjpertaining to Gazni; 
of Gazni. See ant 4. 2 See Haye. 

‘GAB [gajnal] gun, which is fired from the back 
of an elephant. 2 heavy cannon, pulled by 
elephants. 

‘amet [gojni] n Skt female elephant. 2 earlier 
name of Ballabhpur, as it was founded by Gaj, 
the ruler. 3 army of elephants.-sanama. 4 P 
by a town in Afganistan, which happened to 
be the capital of Mahmood. It is situated at a 
distance of 92 miles from Kabul and 221 miles 
"We cannot, for sure, say what the meanings of these 
‘obscure words are. It is probable that Kabir might have 
‘meant something else. 
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from Kandhar. Its average height above sea- 
level is 7,279 feet. 

ansafs [gajanyarr] foe of Gazni (army of 
elephants), the gun-sonama. 2 lion, enemy of 
the flock of elephants-sanama. 

amvufs (gajpatr] master of elephant Airawat, 
Indar. 2 a ruler, who keeps elephants. 
3 supreme elephant. 

anufatiw (gajpatrszgh] second son of 
Sukhchain of Phul dynasty, born in 1738, 
whose daughter Raj Kaur, was married with 
great pomp and show to Maha Singh 
Shukarchakia in 1774 AD. Her belonging to 
the Phool dynasty was regarded crucial for 
giving birth to the glorious ruler Maharaja Ranjit 
Singh. Raja Gajpati Singh conquerred Jind in 
1763. He issued a coin in his own name. Raja 
Gajpati Singh breathed his last in 1789. 

aus [gajpal] Skt n one who goads an 
elephant; Mahout. 

‘arya [gajpur) Hastinapur. See arya. 

‘are [gajab) 4 _-# n anger, ire. 2 calamity, 
disaster. 3 wonder.-acaraj. 

‘ames [gajbadan] See anEET. 

‘aan [gajbahan) n Indar, who rides Airawat, 
Airawat, the elephant. 

amafs [gajbelz) See warts. 

‘amngeer [gajmukta] n pearl obtained from the 
head of an elephant. Mallinath writes that 
ancient scholars have mentioned eight kinds 
of pearls extracted from eight different sources 
ie.elephant, cloud, pig, conch shell, whale, 
snake, oyster shell and bamboo. 2 swollen 
portion of flesh on the forhead of an elephant, 
pitcher. 

‘ame [gajimukh] Ganesh. See aneen. 

ama [gajmedh! ritual around fire, performed 
by sacrificing an elephant. 

aritet [gojmoti], amitstor (gajmotia) See ana". 
“kanrk mantk gajmotia.”"—asa m5. 
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anve [gajrath] n one having elephant as his 
vehicle, Indar. 2 a chariot pulled by elephants; 
amobile throne. 

ame Igajra] 1 Jeaves of carrot. 2 rosary of 
flowers, flower garland. 3 an ornament worn 
‘on the wrist by women. “besar gajrar3.” 
~ramav. 

‘amen [gojraj) n chief elephant. 2 Airawat, the 
elephant. 3 Indar, who is lord of Airawat (the 
elephant). 

anf (gajart] elephant’s enemy, the lion.—sanama, 
See anrfs, 

‘RIS [cazal) A J; beating of hours at four, eight 
and tweleve o'clock. “gajal bajai nahi aja! bajai 
he.”-das kavz, 2 in Arabic it means talk with 
ladies i.e. romantic poetry, but in prosody this 
term is also used for a specific metre. 

This poetic metre is of many types just like 
different types of saveya. Bhai Nandlal has 
composed gazals of 10 and 12 stanzas in 
Deewan Goya, which vary in metre depending 
upon the number and position of matras. Even 
jasat' verses must rhyme. See, they must 
alliterate as is evident from the following 
examples: 

a. ten lines, each line has 27 or 28 matras, 
with even lines rhyming and having gurv as 
terminal character. 

Example: 
din dunrya dar kamSde 4 pari ruxsare ma, 
hardoalomkimte yak tar muye yare ma. 
gahe sufi gahe zahad gah kaldar mesvad, 
15g-haye muxtalzf darad bute ayyare ma. 
~divan goya. 

b, twelve lines, each line having 21 matras, 
even lines alliterating and stanzas ending with 
guru character, 

Example: 
xugast um kr dar yad brguzarad, varanah 
‘its pronunciation as jrsat is also correct. 
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ays 





ci haslast 921 gdbde kabud mara. 
—divan goya. 
c, ten lines, odd lines have 24 matras, even 
lines have 27 matras. Even lines rhyme and 
end with a laghu character. 
Example: 
goya nigahe yar kr maxmur gast-haem 
ke xvahse may rdgin pur asrar mekunem.... 
—divan goya. 
d. Punjabi poets have written gazals of 
various metres; one is as under: 
eight lines, odd lines have 27 matras while 
even lines have 26 matras each. Even rhymes 
alliterate to end with guru. Odd rhymes have 
no alliteration but end with laghu. 
Example: 
mrtgai man ki burai sat ne kino nivas, 
satrguru ki krrpa pai janam marna katgra. 
sabhin se kini mrtai dur kino dvetbhav, 
he dkhate sage bhai patal bhram ka phatgra. 
‘aaees [gajvadan] n one having the face of an 
elephant; Ganesh. See aa. 
‘a [gaja) n alms begged in loud voice; beggar’s 
earings. 
are [gajauna] v roar; call by shouting; utter 
(salutation) in loud, thunderous voice as a 
religious slogan. 
‘arrfed (gajardh) See argu. 
trrfew [gajatb] A Jie adj plural of ames. 
“gajarb ganime.”—j 
‘@rES [gajasur] a demon named Gaj. See 
am. 
aarfint [gajadhrpil » lord of elephants; master 
of Airawat; Indar. “gajadhzpi naradhzpi kar3t 
sev hé sada.”—akal. Indar and Kuber are 
always in attendance. 2 King, the lord of 
elephants. 
‘aaron (gajanan] Skt n one having the face of 
an elephant, Ganesh. 
‘anryg [gajapur] Hastinapur. “bar bir gajapur 
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me caljeye.”—krrsan. See afore. 

‘aAag [gajamedh| See arta, 

‘arae (gajayab] Sce afer. 

‘arga [gajayudh] n goad to egg on elephants. 
“barchi ban krtpan gajayudh.”—paras. In 
ancient times, warriors used goads in 
warfare. 

‘amfe (gajarz), aret (gajari) n enemy of the 
elephant, lion, tiger. 2 a species of the pine 
tree. 

‘aftmw [gajra] shouted, roared. “gursabdi gobtd 
gajta.”-var kan m 4, ‘raised the slogan of 
Gobind’. 

afife [gajtd] See ag. “kare gajtd sOd ki cot.” 
—bher namdev. 

afite (gajtda] adj roaring. 2 P yg who 

jises slogans; selector, who makes a choice. 
“jot jeb ko gajtda jan.”-gyan. 

amit (gaji] Skr n female of an elephant; she- 
elephant. 2 army of elephants.-sanama. See 
vel. 3 adj elephant keeper. 4 with yards, by 
yards. “gajina mrnic tolz na tulie.”~gav kabir. 

‘OB [gajv] See aH. 

‘aE (gajedra] Skt WA adj chief of elephants, 
supreme elephant. 2 1 Airawat, the heavenly 
elephant. 3 a celestial musician who, cursed 
by sage Deval, turned into an elephant and was 
caught hold of by an octopus in the pond of 
Varun. When he became helpless and was 
about to get drowned, he took a lotus in his 
trunk, offered it to the Almighty and prayed 
for help. The Almighty freed him from the 
clutches of the octopus. This tale is described 
in detail in the second chapter of the eighth 
section of Bhagwat. 

King Indradyuman' is also believed to have 
turned into an elephant due to sage Agastya’s 
curse. See 7a" Jy. See anf¥e. 

‘This is written as tdrdan in Gurusobha as in “tdradon 
raja tk hota” 
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‘ater 
ane [gaz3d] P ,-f n pain, suffering. 2 shock, 
hurt, injury. 

ante [gajsda) See affrie”. 2 adj causing a roar. 
““g2) gaji ko gajada.”-gyan. 

‘are [gajjan) brother of Shihon, who was a 
staunch follower of Guru Nanak Dev, 2 See 


TORS. 

‘aA [gajjal] See warrfor. 

‘aterfitur (gajjastgh] See Ogre |. 

ag [gajjul a follower of Guru Hargobind, who 
was deeply spiritual and a great warrior. He 
showed valour in the battle of Amritsar. “‘chajju 
gajju muhru ridhava te sujana sur.”-GPS. 

‘@ [gajjh] n elephant. 2 treasure. 3 adj brave, 
courageous. “gajjh an jutt-hé.”-pares. 

wea [gatak], acer [gatka] n onom gurgling 
sound produced in the throat while gulping milk; 
a word suggesting gulping sound. 2 act of 
gulping. “jru gdga gatek samare.”-nat am 4. 
“ras rastk gatak nit pije."-kalz am 4. “hart 
pia ras gatke.”-suhi m 4. 

‘wexQe [gatkaunal v guip; sip; drink noisily. 
2 swallow, eat without chewing, “dala sru peda 
gatkavahz.”-asa kabir. 

wews [gatkar], aeara [gatkara] n See ae. 
“kadhz makhan ke gatkare.”—nat am 4. 

‘et [gata] m line. “bagpatr lase janu dat gota.” 
-cddi 1. 2 knot. 3 bud of a flower, flower- 
bud. 

‘wee [gatak], ae [gataka] See area, “Sdhe 
khavahz brsu ke gatak.”-sar m 5. “harrras 
gatak piav jiv.”-asa ch3t m 4. 

‘a& [gatil n count; plan. “man grnat gati ktm 
vighan than.”-GPS. 2 worry. 3 wooden 
piece or pebble used as checker; dice. 4 knot. 
Sshackle, fetter. “auguna dia perigatia paddia 
han.”-JSBM. 

‘afe* [gata] n cork, stopper, plug. 2 in the jargon 
of sweet makers, a thickened sugar paste in 
the shape of a fine sope, cut into small balls 
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covered with sesame seeds; revri. 3 See az". 

‘a [gath] n knot. 2 joint. 

wea" [gathkata], aoase" (gathkatra), aodu 
[gathkepp] pick pocket. 2 cheat, deceiver. 

‘aaite" (gathjora] n tying ends of the robes of 
the bride and the bridegroom during the 

ceremony. It means that the two are 
joined in a lifelong union to act as single entity. 

‘wen [gethan) Ske afew v knot, tie, join. 2 n 
formation, embedding. 

godt [gathri], aoa (gathri] n package tied with 
aknot in a sheet of cloth. 

‘ae [gatha] Sk Fg n onion. L Allium Sepa. 
xa Gur. Its latent effect is dry and warm. The 
white onion is less warm in effect than the red 
one. It is aphrodisiac, phlegmatic to some 
extent, eradicates psora and provides vigour 
to the body. It kills worms in the intestines. It 
brings relief from flatulence; vomiting ends on 
smelling it. The use of onion is very effective 
for a patient suffering from cholera. 

wader (gathauna], sercr [gathana] adj getting 
cobbled, getting stitched. “logu gathave panhi”” 
~sor ravidas. 

afew (gathryal, met [gathia] pickpocket, 
cheat. 2 ailment of joints, hence the name. Skt 
Fifaws (77 It is a rheumatic disease caused 
by disorder in the wind within the body. The 
body of the patient gets inert followed by pain 
and inflammation of the joints. Sometimes, one 
has fever due to severe pain. Gout is caused 
by several factors, accordingly the treatment 
should be done. The following are the main 
causes: 

excessive sitting, doing no exercise, taking 
oily and heavy food, exposure while having 
fever, lack of care in wearing proper clothes 
in cold countries, walking with bare feet, 
infection of syphilis and gonorrhoea in the body, 
taking unprocessed metals, excessive drinking, 
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suffering from urinary diseases, etc. It is 
hereditary also. 

Generally the fo!’ »wing steps are taken to 
cure gout: 

(a) Add two mashas each of colocynth root 
and piper longum (piperaceous plant) to one 
tola of jaggery and make balls of two mashas 
each. Take two balls daily with water. 

(b) Massage the joints with castor oil. 

(c) Grind to fine powder a mixture of sweet 
sur3j, asgadh (physalis flexussaital), brdhara, 
sidh (dried ginger), sph (aniseed). Add to it 
an equal amount of sugar, prepare small 
packets of about four mashas each. Take one 
packet of dose in the morning and one in the 
evening with warm milk. 

(d) Use gum of pine tree. 

(ec) Massage the joints with oils of 
turpentine, sesame, camphor, kutth and 
nararni. 

(f) Take mixture of three mashas of 
asgadh (physalis flexussaital) powder and six 
mashas of sugar with goat’s milk. 

3 ina bundle, in hand. “rtnaku khatia gathia 
matia.”—keda kabir. ‘So much wealth has been 
eamed, this much is in hand while so much is 
hidden.” 

‘Weis [gothila] adj knotted. 2 engrossed. 

BSS [gathot), asst (gathoti] n relationship, 
friendship, agreement. 2 act of joining. 

‘aor [gatthal m bundle of wood etc. 2 container 
of cartridges. 3 a measure of land equal to 
‘one brsvasi. See aH and fest. 4 See ae. 

WS (gad) Skt 7& vr flow, drip, irrigate, cover, 
hide. 2 n barrier, stoppage, resistance. 3 ditch. 
4 difference, gap. 5 a kind of fish. See E cod. 
“thu man lahrri gad thra.”-s farid ‘Thinking 
has got entangled like a fish in the waves.” 
6 spear, lance. 7 rice cooked in jaggery, rice. 
“gadsatuy3. dadhzsatuys.”-gyan. 8 See ag. 
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‘wan (gadas| Skt Es n gargle. 2 sip. See 
as 7. 
wT [gad-ha] n pit, dugout. “de karz gad-ha 
gadi.”-dhana m 5. “eke sram karr gadi gad- 
he."-maru m 5, ‘cart in the pit.” 
az [gadan] n sinking or getting stuck in mire, 
marsh or mud. 

‘Wee [gadna] get stuck, sink. 2 mix, enter. 
“vzer sace kuru na gadai.”~var gaum 4. 

‘ws fimr {gad thra) See as 5. 2 got stuck. 
‘wees [gaddar] adj who carries a lance or 
spear. “matt kari gaddaran jese.”~krrsan. 
‘Weus [gadbad] adv topsy-turvy. 2 upside down. 
3 confused. 4 See aus. 
aradbor [gadria] Skt weft shepherd. 
wee [gadva] See mae. “dudh kajore gedve 
pani.”-bher namdev. 
wees (gadvar] spearman. See ase. 2 one 
who fixes, or pitches. 
us" [gadal See aaa. 2 See atx. 
awe [gadai] mixed up. “vasatu maht le vasatu 
gedai.”~sukhmani. 2 n act of fixing. 3 wages 
for fixing. 
awe [gadar] name of Shaktasur as used in 
Dasam Granth. “bakai bak or gadar trinavat.” 
~krrsan. ‘Vaki, Vakdait, Shaktasur and 
Trinavarat. 2 Dg cart track. 

‘WES [gadavad] See asas. “hor gadaved juddh 
macata,.”—BG. 
afs [gadr] n firm determination. 2 adj firm. 
“so ntbahu gadz, jo calau na thi var 
maru 2 m5. 3 Skt an ox, given to lying down 
to shirk yoking. 4 adv by fixing, after 
thrusting. 

‘afer (gadza) fixed firmly, stuck. 2 linked, 
joined. “papi stu tanu gadza.”—var asa. ‘had 
joined the sinner.” 

ait [gadil See ast. 

‘adhwr (gacia] n cart, carriage, 









agon, bullock 





cart. “pic bel gadia deh dhari.”-ramm J. Here 
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aes 


five oxen stand for sense organs. 
‘astas [godihar] n toy cart for children to play. 
2. three-wheeled frame used to train children 
to walk; walker. “rah stkhavan kaj gadihar.” 
—krrsan. 
afta (gadir] Skt mfts@ n bow having bamboo 
nodes, bow made from a bamboo piece. 2 bow. 
“ahints rahe gadir cayaz.”—ratanmala b5no. 
‘one who always keeps his bow stretched to 
hunt down sexual passions.” 
aaize [gadiran), adte [gadirna), ae [gadira) 
See agtus 2. “hath gadiran pe dharke pad 
mdahr mid uthavan lage.”~GPS, 2 small 
cart, light-wheeled carriage. “gan gadime por 
he cite.”-GPS. 

‘ay [gedu] Sn dust, dirt. 2 thin stem of a tree. 
3 adj deep. 4 Skt hunchback. 5 hollow. 

‘ag [gedua] n pitcher-like small metallic 
vessel. 2 bucket-like metallic vessel; kamadal. 
“3gan me saj hd bhagve pat hath brkhe gadua 
gahrlehé.”—carztr 257. 

az [gadona) v force in, fix, plant. 

ais [gadda), dat [gaddi] n two-wheeled cart 
used for carrying load. Such a small cart is 
also used for conveyance, It is of several types. 
Now this word is commonly used for wheeled 
vehicles, 

ae [gadh] Skt n ditch, trench. 2 castle, fort 
“kro lije gadhu bska bhai?”-bher kabir. 

‘wea [gadhan), seer [gadhna] v chisel. “pakhan 
gadhrke muratr kini, a kabir. “sona 
gadhte hire sunara.”-g5d namdev. 2 make, 
create. 

‘Gees [gadhval] a district in Kumaon division 
of U.P. 2 an eastwhile state, situated to the 
north of Haridwar. Many Hindu pilgrimage 
centres like Badri Narayan, Kedar Nath etc 
fall in this region. Shri Nagar was the capital 
of this state during the period of Guru Gobind 
Singh. See Ht aan. 
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afe® (gadhrke] by sculpting. See area. 

afecr [gadhrya), ater [gadhra] adjsculptor, 
maker. 2 See afr 3. 

‘ay [gadhu] See ae. 

ads [gadhat] creation, shape, design. 2 fake 
utterance, fancy. 

‘we [gan] Skt n community, group, gathering. 
2 unit of army having strength of 27 chariots, 
27 elephants, 81 horses. and 135 foot soldiers. 
3 class, caste. 4 attendants of deities like 
Yamgan, Shivgan etc. “gan g3dharab sidh aru 
sadhrk.”-dev m5. 5 ten sections of grammar 
like bhvadz, adadx etc. 6 nine deities so 
named because each deity carries multiple 
numbers. They are as follows- 

a. anz] (air): forty-nine. 

b. adzty: (sun) twelve. 

c. abhasvar: sixty-four. 

d. sadhy: twelve. 

¢. tusrt: thirty-six. 

£, maharajrk: two hundred and twenty. 

g. rodr: eleven. 

h. vasu: eight. 

i, vrgvedeva: ten. 

7 In prosody, a combination of three 
characters is called a gan. (S stands for guru, 
that is, long, and | stands for laghw, that is, short) 
These are eight in number- 

magan $5S all long 

chagan Sil first long 

jogon Simiddle long 

sagan liSend long 

nagan Mall short 

yegan . 155 first short 

regan SiSmiddle short 

tagan SSlend short 
8 In prosody, five combinations of a matrrk 
foot are : tagan has six matras, thagan has five 
matras, dagan has four matras, dhogan has 
three matras and nagan has two matras. 
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afer 


9 a demon, according to Sakand Puran, who 
was born from the womb of Abhijit Brahmin’s 
consort, impregnated with Brahma’s semen. 
He was killed by Ganesh, hence was named 
Ganesh (lord of gan, conqueror of gan). 

‘wee [ganak] Skt n astrologer; numerolgist. 

sexta (gan-naunal v roar. It is onomatopocic 
of roaring. (of lions etc.) “sth turza gan- 
narke."-cidi 3. 

‘Bes [ganat), TF [ganti] n counting, numbering. 
“ganat ganave akhri.”-odkar. “ganti gani na 
jat.”-var guj 2 m 5. “cit Sdesa ganat tajx jar 
hukam pachata.”~brla m 5. 2 roll call of 
labourers, soldiers, policemen etc. “satrgur ki 
gante ghusie dukhedukh vrhaz.”-var gov | 
m3. 

‘we2 [gente] by numbering. “gante prabhu na 
paie.”-var guj! m3. 

‘Eee [gandev] See aE 6. 

wea [ganna] Skt n counting, numbering. 
2 calculation. 

wasfea [gennark], aera (gannath], aware 
[gannayak], aeu [ganap], weufs [genpatz), 
ween (ganraj) n Lord of all, the Creator. 
2 Ganesh. 3 Shiv. 

‘WEVA ses [ganraj radan] tooth of Ganesh; 
indicative of one (because Ganesh has only 
‘one tooth). See a7. 

‘ae [gana] Ske a adj countable. “jrnt para 
prabhu apna ae tzsahy gana."—majh 
barahmaha. 

weer [ganauna) v be recognised, get oneself 
counted among noble persons. “anhoda apu 
ganazde.”-var vad m 3. 

wefau (gonadhzp] n Jord of all, the Creator. 
2 lord of the deities - Ganesh. 3 Shiv. 

fe (ganz) adv by calculating, by counting. 
“ganz gent jotakv."=ram 2 m ]. 2 Skt n 
counting; inclusion. 

‘fear (ganzka] Skt n having many husbands; 
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wife of many persons; prostitute; harlot. See 
amar. 2 female elephant, so called as it is 
covered by many elephants. 

‘afes (ganxt] Skt adj counted. 2 n arithmetic. 
3 science that includes arithmetic. 

afssaa [ganttagy] Skt astrologer. 
2 mathematician, 

ufes feea [gonzt vidyal science of arithmetic, 
science of computation (mathematics). 

at [gani] See weer. “ganat na jax gani.”-sor 
mJ. ‘Computation cannot be counted.” 

aan [ganes) Skt a2m lord of gan.’ In 
Brahamvaivarat Puran, it is written that with 
the blessings of Vishnu, Parvati gave birth to 
a son. When after having seen the child all 
the dieties were delighted, Parvati asked 
Shani to have a glimpse of it. With a look from 
Shani the head of the child got blown off 
immediately. Parvati started wailing. Vishnu 
chopped off the head of an elephant and fixed 
iton the child’s body, assigned him the name 
Ganesh and ordained his worship while 
initiating all tasks. 

There is another tale that Parvati formed a 
child from the scum stuck to her body and 
made him sit outside her house as a guard. 
When Shiv came, the child forbade him to enter 
the house. This enraged Shiv who chopped off 
the child’s head. On hearing Parvati wail for 
the child, Shiv installed the head of an elephant, 
immediately available at that time, on the body 
of the child and named him as Ganesh. 

Once a battle ensued between Ganesh and 
demon Gajmukh. Ganesh made Gajmukh a 
mouse by piercing his body with an arrow and 
made it his vehicle. 

Parshu Ram once went to see Shiv. 
Nobody was allowed to enter the palace at 
that time. Ganesh prevented him from going 
for etomology of Ganesh Sce a 9. 
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wereg 


in. So they were engaged in a combat, Parshu 
Ram struck Ganesh with an axe given to him 
by Shiv. A tooth of Ganesh was broken by this 
blow. Hence Ganesh is so named (single- 
toothed). 

In Sakand Puran there is also a legend that 
Ganesh was born to queen Pushpka from king 
Vareny’s semen. The king got frightened on 
seeing the horrible appearance of the child and 
abondoned him near the hermitage of sage 
Parashav. The child was brought up by Deep- 
vatsala, wife of the sage, hence Ganesh is also 
known as Divmatur. Ganesh is believed to have 
been born on the 4* day of the bright phase of 
the lunar month Bhadon; so this auspicious day 
is celebrated as Ganesh Chaturthi. 

In Purans, Ganesh is regarded as a fast 
scribe.” The first volume of Mahabharat was 
scribed by Ganesh. Ganesh penned down 
what Vyas uttered. Ganesh has four arms 
possessing a conch shell (s3kh], an iron ring 
(cakr], a goad and a padam?. With deep 
devotion, Ganesh is specially worshipped in 
the South. See #@nug and WA. 2 the Creator, 
who is the lord of all (ae + etm). 

wereq [ganescakr] In the system of magical 
practice, different deities (gods) are 
represented by mystical diagrams of different 
shapes. The devotees worship the mystical 
diagram formed with flour and vermilion (red- 
oxide) representing their deity. The hexagonal 
star-shaped diagram representing Ganesh 
Chakar is formed within a lotus having 8 or 12 
™ sarsuti vokta korke jug kot ganes ke hath Irkhe he.” 
-¥N. 

Ignorant people misunderstanding padam as kamal have 
shown lotus in the pictures of Ganesh. In fact, padam 
isa weapon which looks like kamal. It is a club used to 
hit the enemy on the head. It is this weapon that Vishnu 
carries in his hand. 
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petals as shown below.’ 


Tone 


Its scriptural mystical text in Gurmukhi script 
is; “g3 sarvgaktz komlasnay namah.” 

In Ganpati Kalap of Yagyvalkay Si 
there is an instruction to worship Ganesh or 
other deities by marking swastik symbol 


f 


below bhadrasan.? Such an instruction is also 
found in Purans. “ganapah svastrke pujyah.” 
In Guru Granth Sahib the above mentioned 
Ganesh Chakar is also referred to by bhagat 
Bainias follows: 
“mrl pujasz cakreganes3.”-prabha. 
aeasT [ganegcoth] See aan. 

‘az [gat] adj known, 2 gained, achieved as 
hastgat. 3 finished, vanished. “garabgats sukh 
atem dhran."-gau a m J. “dukh rog bhae gat 
tan te.”-asa m 5. 4 passed, elapsed. 5 See affs. 

We meas (gat avgat] See afs meaty. 

‘Waa [gatka] n three cubit long wooden stick 
used for giving preliminary training in mace- 
fight. Its handle is covered with leather. Two 
players fight with such sticks in their right hands 

and small shields in their left hands. P 
ite yet AS wR we her LR 
a Tega TA Heh cetboeret 

~mitramahodadhs, tarig 2. 





"See FER. 
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‘as [gata] movement, play. “gaht na sakah 
gata.”-gujm 5, See af age. 

‘waa [gatagat] adj as — ers come and gone, 
arrived and departed. 2 circle of birth and 
death; transmigration of the soul. 3 See 
fapasera (d). 

‘asa (gatagati) n passage, movement, running 
about, wandering. “man ki gatagati jo jane.” 
-NP. 

afs [gatz] See my vr Skt n going around, 
movement. “karpur’ gatr brn akal dujo 
kavan?”-gyan. 2 way, path. “gurparsadr 
muketr gatz pae.”-majh am 3. 3 knowledge, 
education. “apni gatr mztz janahu ape.” 
~-sukhmani. “gatt mukatt ghare mahz pat.” 
—sti m 3. ‘method of achieving salvation.’ 
4 achievement. “gor ke darsan mukatz gatr 
hoz.”-asa m 3. § liberation, salvation. “jth 
simret gatz paie.”"-s m 9. 6 rest, stability. 
“bhremat phtret telak ke kapz jru gatr brnu 
renz brhaihe.”-guj kabir. 7 purity, sacredness. 
“mora jivdra gatz hove ja strz paie pani.” 
var majh m 1. “star ki gatz tabi jiv."-sor m 1. 
8 state, condition. “Star ki gatz tumhi jani.” 
~sor m 5, “re man! kaun gatz horhe teri?” 
~jeja m 9. 9 method, technique, way, tactic. 
“rambhajen ki gtr nahz jani."-sor m 9. 
10 combination of notes produced by a sitar 
(stringed musical instrument) and sound 
produced by the beat of a mridang (two sided 
drum). See Afx 3. 11 interference, entry. 
12 short, play. “harz ki gatr nahr kou jane.” 
-brha m 9. 13 conclusion, result. 14 adj 
attained, “Stargatz tirathi malz nav.”-jopu. 
“Purify thy mind of ill-intentions by bathing in 
the pond of spiritual realisation’, i.e. one can’t 
achieve purification through worldly 
pilgrimages. 

ufs mats (gatr apgatr), af eats [gatr 

Swhich feeds itself with its trunk, elephant, 
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avgatt), afs feats [gatr avrgatr] n fast and 
slow, up and down, holy and unholy movement; 
ascent and descent. “trn ki gatr avgatr tihe 
janahr.”-asa chit m 3. “gatr avgatr kisarna 
jane.”-maru solhe m 1. 

‘afs® [gatrke) adv by achieving, by obtaining. 

afsfeg [gatrcrtr] See fagwtars (d). 

afsufs [gatrpatr) n the Lord who bestows 
salvation; the Creator. 2 salvation and dignity. 
3 liberation and indulgence. 

afsfires [gattbrvan) See frewats. 

afafisfs (gatzmrtz] n limit of knowledge, extent 
of self-realisation. 2 knowledge and religious 
code, “gatrmztz sabde pae.”-var brha m 3. 
3 end of worldly play. “tumri gatr mrtr tumhi 
jani.”-sukhmani. 

af yafs [gatt mukatz] 1 mode of obtaining 
salvation. “gatx mukatr ghare maht pat.”-sri 
m3. 2 achievement of salvation. “gatr muketr 
kede na hovai.”—mala m 3. 

afefeem (gatrvidya] kinematics, dynamics; 
science of measuring speed. Much useful 
information about speed of light, sound, wind, 
sea-waves, frequency of heart beats, 
movement of foot soldiers etc is known with 
the help of this science. Only a person having 
this knowledge can lead a peaceful life. 

aA [gati] See afy. “lalan ravra kavanu gati 
1i?”~suhi m5. ‘meditated by which method?” 

‘® [galv) destroyed. See a3. “apro pio gatu 
thio bharma.”—jet m 5. 2 Ske mq n way, path, 
passage. “jara maran gatu garab nrvare.”-gou 
aml. 

WB [gate] gone. “mukh bhakh gate na prkhé 
dukh dina.”-NP. 2 passed, elapsed. 

atger [gattla] n piece of flesh; bone. “‘saron mas 
gattle.”-PP, 2 an extract, section, segment. 

‘tar (gatta) n board of wood or paper fixed on 
a book for its protection; binding. 

‘we [gath] See ag. 
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weet [gathai] destroyed, vanished. “sabh 
krlvrkh pap gathai."-kelz m 4. 

‘8g (gathu], aa (gatth) Pk "ee n capital; principal 
sum. “brn nave gathu gata gavae."-marusolhe 
mJ. 2 community, group. 3 saga, tale. 

‘we [gad] Skt n poison, venom. 2 disease, 
ailment. “vrpr jatrmad vidyamad he. yate 3dh 
adhzk dve gad he.”-GPS. 3 younger brother 
of Krishan. 4 statement, saying. 5 According 
to Vayu Puran a demon. See aes. 6 See ate, 

wew [gad-ha} n ass, donkey. “pahrrr colna 
ged-ha nace.”—asa kabir. See tg. 2 Skt native 
physician who cures a disease. “ya gad ko gad- 
hakya korrye?”-carrtr 172. “ott hasi gad-ha 
ko bhai.”-carrtr 68. ‘Ridicule was heaped 
upon the physician.” 

‘edt (gad-hi] Skt she-ass, she-donkey. “gad- 
hi horke avt-re.”-s kabir. 

wey [gadahu] n ass, donkey. 2 to the ass. 
“gadahu cSdanz khaulie bhi sahu stu panu.” 
-var suhi m I. 

‘weme [gadgad) Skt ™1¢ n indistinct sound 
coming from a throat choked due to feeling of 
grief or joy. “gad-gad bani bhai mahani.” 
~saloh. 

Wes [gadar] A 5 n disloyality. 2 disturbance. 
3 disorder. 4 rebellion, revolt. 5 See dea w 
wes. 

‘wed [gadri] adjrebellious, mutinous. 2 not fully 
ripe. See #fed. “kaci gadri pak khari he.”-GPS. 

‘ae [gada) Skt n mace. See meus. “garibi gada 
hamari.”-sor m 5. See RAG. 2 P y,f' beggar. 

‘wert [gadai) P n beggary, act of begging. 

BBs [gedasur] a demon named Gad. See wes. 

‘weve [gedahav) mace-fight. “jese gadahav ki 
vidht he.”—krrsan. 

‘aes [gadadhar} n Vishnu who bears a mace. 
The Kaumodki mace possessed by him is 
famous. According to Vayu Puran, a glorious 
ruler named Hetiraksh became invincible after 
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being blessed with a boon from Brahma. 
Distressed at his oppression, the deities 
approached Vishnu for help. Vishnu told them 
that he would kill Hetiraksh only if they 
provided him (Vishnu) with a very hard 
weapon. The gods prepared a weapon from 
stone-like hard bones of Gadasur and offered 
it to Vishnu, with which Hetiraksh was killed. 
Thus Vishnu is also known as Gadadhar for 
having this weapon (mace). 

aweya [gadayuddh] See wear. 

afes (gadzt) adj stated, said. 2 n statement, 
saying. 

‘wet [gadi) adj mace bearer. who owns mace. 
2 patient suffering from a disease called ‘gad’. 
3n Pavan, the god who bears a mace. 
-sanama. 4 Bhisain. 5 Duryodhan.—sanama. 
6 Vishnu. 7 Hanuman. 8 See fet. 

‘age [gadud] A ,2 7 plural of wea. glands, 
swellings, boils. “malerryan me tho bado 
gedud.”-PPP. i.e. prick in the heart. 

‘wee (gadela] n mattress stuffed with cotton- 
wool used for spreading on the bed. 

ae (gadd] onom sound produced from the 
falling of a heavy object. 2 short for gav di 
hadd; pillar, mound, boundary point. “selpati 
dohan me lagyo guru ko gadd.”-GPS. 
3 mace,club. “sune gadd sadd3.”-VN. ‘heard 
sounds the mace produced.’ 4 See area. 

wea [gaddar) adj half-ripe. 

‘afer [gadda) See wea. 

‘Wet [geddi] n cushion. 2 throne of a king. 
3 seat of a priest. 4 a Brahmin subcaste living 
in hilly areas; entitled to wear the sacred thread 
as a mark of initiation. Its name is mentioned 
as Gadhila in Gurpartap Surya. 5 a low caste 
that rears sheep, asses etc and is nomadic. 

‘ebm [gaddial] a village under police station 
Nurpur in district Hoshiarpur, situated thirteen 
miles east of Garh Shankar railway station. 
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Guru Gobind Singh stayed here for some time 
after conquering Khera Kalmot. There is 
structure to the west close to this village. 
afetsefies [gadinasin] adj enthroned, crowned. 
2 nnuler, 3 head of a religious place. 
‘de (gadd6] n donkey, ass; name of a sheep- 
rearing hill tribe. 
wea [gady] adj describable, mentionable. 2 
prose. 
‘@RP [gadha] n donkey, ass. 2 foolish, stupid, 
idiotic. 
anh quet (gadhi cOghni) xa v smoke a pipe; 
give out smoke while inhaling tobacco. 
‘WG [gan] See we. 2 counting, reckoning, “e av 
gan kat jahi?”-gav kabir. 3 See aa. 
‘ave [ganak] See wea. 2 See afzar and amar. 
“part sua ganak udhare.”-nata m4. 
‘aoe [ganaka] Skr afea n prostitute, harlot, 
dancing girl. See afzar. We find reference to 
two ganikas in Gurbani. One night, a crippled 
woman, who lived in the capital city of king 
Janak, did not find any one to satiate her lust. 
After midnight had passed she felt disturbed 
and penitent feeling that if she had expressed 
so much love and attachment for the Almighty, 
she would have lived a peaceful and pious life. 
‘She immediately decided to shun all evil deeds 
and devote herself to the Almighty. She lived a 
pious life thereafter. Dattatrey adopted this 
ganika as his mentor. “ajamalu pfgula lubhatu 
Kocory gee harz ke pasz.”-keda ravidas. 
There was another ganzka, who was given 
a parrot by a monk in order to practise 
meditation. She became pious after busying 
herself in meditation. “ganzka udhri hart kehe 
basst a mS. “jzh stmrat ganka si 
sor m 9. See afer. 
asarygtat [gankaprasdgi] one who visits 
harlots; he who relishes the company of 
whores. 
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lajko na les rahe ghar me kales rahe 
chal ko praves rahe murh matzbh3gi ko, 
kul ko na moh rahe vam so vichoh rahe 
paras ki toh rahe ya ras umigi ko, 
sac so na mel rahe jhuth so jhamel rahe 
har na hamel rahe uddhat-anagi ko, 
saji nzt sej rahe dhan ka na hej rohe 
tan ka natej rahe gankaprasigi ko. 
awerwe [gankavara] red light area; brothel; 
centre of prostitution. “gankavare jar 
khalota.”-BG. 

‘waz (ganan], az [genanu] See aan and aa. 
“ganon na jai kim na paz.”-ram m 5. “te 
dokhia mahr ganne.”-sor m5. 

wats [ganmin] See afafife. 

‘we [ganla] See afar. 

‘af (ganz) having counted. See afafiifa. 

‘afar [gantka] See afzar and amen. “tarile 
ganzka bin rup kubrja.”-gounamdev. 

afe ffs [gant mint] adv contemplating 
thoroughly; assessing fully. “gant mrnz 
dekhahu mane maht sarpar calno log.”-bavan. 

at [gani] may I count. “tab badh mukatz kahu 
kzs kav gani?”-sukhmani. “vicz varte nanak 
apt jhuth kahu kra gani?”-trl3g m 4.24 
rich, wealthy. “uha gani basahz mamur.”-gav 
ravidas.“jrnz tu dhtaza se gani.”—basst m5. 
Jone of the 99 or 100 names defining God in 
Koran. “karima rahima alah td gani.” 
-trlg namdev. 

‘ahr [gania] (1) am counted among; am 
included among. “namz jzse ke ujli trsu dasi 
genia.”-asa m 5. 2 calculator. 

att (canixa] gy? a Pathan, resident of 
Macchiwara, who was the elder brother of 
Nabikhan. The two brothers remained in the 
service of Guru Gobind Singh. When the Guru 
came to Machhiwara from Chamkaur, they 
presented themselves before him with full 
devotion. Carrying his bedstead, they went 
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with him upto village Hehar. While sending 
them back from this place the Guru presented 
an edict to them. The edict reads: “Ganikhan 
and Nabikhan are dearer to me than my sons.” 
Their immediate descendants get fixed 

grants by Sikh States and devout Sikhs pay 
regards to them. 

‘am [canim] 4 é n plunderer, decoit. 2 foe, 
enemy. 

‘mb [canimat] A _ 4 booty, plunder; wealth 
acquired without any hard labour. 

‘adhys fren? [ganimul srksate] -japu. who 
defeats the foes; who destroys the enemies. 
amotys fire 8 (canimul xzraj he] —japu. ‘He 
who realises revenue from the enemies. i.e. 

brings them under subjection (control).’ 

mdtyegen [canimulgudaz] P sie" adj He 
who destroys the enemies. 

gate [ganiv] adj worthy, honourable 
mentionable. “sadiv ganiv suhavne.”—bavan. 
Zrich, wealthy. See at 2. 3 See aus. “ganiv 
teri srphatz, sace patsah!"—bher m 5. 

WA [genes] See aan. 

aafo {ganesahz) to Ganesh. “mena ganesahz 
pritham manau.”-kersan. 

‘Wea [gany] Sky adj worthy of count, worth- 
counting. 

‘mu [gap] See atu. 

‘mua [gapaknal, auan [gepaknal v swallow. 
2 eat (up) completely. 

afi {gaprya), mdr (gapia] gossipmonger, 
garrulous. 2 talkative, chatterer. “gapé kahzt 
gepryahz ntharyo.”=carztr 39. 

aite [gaporal false utterance; blatant lie. 

alg (gaporu] adj garrulous, talkative. 2 false, 
untruthful. 

‘au (gepp] n Pkt aequ fiction, false report, rumour, 
cock and bull story.2 PS tale, talk. 3 boasting. 

‘we [gaph] A _ x adjthick, compact, seamless. 
In fact this terms stands for a cloth with two 
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layers stitched together. 

2 Viscount Hough Gough. He was son of 
George Gough and was bom in 1779 in Ireland. 
He joined the British Army in 1794 and 
because of his intelligence got promotion up 
to the rank of commander-in-chief of the 
Indian army in 1843 AD. He showed his valour 
in the famous Sikh battles of Mudki, 
Firozshaher and Sabraon in 1845-46 AD. When 
the British army sustained heavy losses in the 
final Anglo-Sikh battle of Chillianwala in 1848- 
49, Sir Charles Napier was ordered to replace 
Gough. However Gough won the Gujarat battle 
prior to the arrival of Sir Napier and thus 
removed the stigma of his earlier defeat. 

His services were well recognised by the 
government and he was given pension worth 
four thousand pounds. He died in 1869 AD. 

Bes [caflat] A — 4 n mistake, omission. 
2 negligence, carelessness, inadvertence. 
“gaphlat karoge tu khavoge mar.”=nasihat. 

‘We [gepha] m substantial share, wealth. 
2 profit. 3 morsel, bite, mouthful. “det kare sabh 
ek gapha.”-krrsan. 

Ye (catur] A 4+ adj pardoner, forgiver. 2” 
the Creator; the Almighty. 

‘ae [geppha] See ae", 

atwre [caffar] A ,gs adj who pardons; who 
forgives. 2 n the Creator, the Transcendent 
One. “e khalrka gapphar.”-saloh. 

aw [caban] A .# n loss in purchase, loss in 
business, 2 embezzlement. 3 committing a 
fraud. 

wea [gabar] A 7 adj passer-by, who goes 
closeby. 2 enmity, opposition, jealousy. 3 P 
worshipper of fire, devotee of fire. 

ft [cabil A J adj half-wit, unintelligent, idiotic. 

‘8G [gabu] Skt ae n arrogance, vanity. “eta gabu 
akasx na mavat.’-saveye sri mukhvak m 5. 

‘Was [gabbar] adj arrogant, vain. 2 vain with 
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the headiness of wealth. 

aS [gabh] Skt n fernale genital, vagina. 2 short 
for garabh; conception. See a3. 

waz (gabhanl, aefe [gabhanz] Skt affat adj 
pregnant. “ma gabhan jia jandi.”.-BG. 

‘aq [gabhru) ae — J. n one who is proud of 
his good looks; young, fresh. “kza gabhrukra 
brradh he.”-var sor m 3, 

‘ate [gabhir], asty tgabhiru) Skt WAX adj 
serious, profound; fathomless. “gurmatr 
gabhir.”-saveye m 5 ke. “gungabhir gun- 
narka.”-brla m 5. “sattgurv gahirgabhiro 
he.”-sri m 5, 2 ulcer in the nerve or the bone; 
gangrene. It is a deep rooted boil caused by 
impurities and infections which develop in the 
blood. One must take blood-purifying 
medicines to cure such an ulcer. Expert 
physicians must be consulted for its treatment. 
The following medicine has proved beneficial 
in this regard. 

Take equal amount of the following 
ingredients, crush them into fine powder and 
take four mashas of this powder daily with fresh 
water: dorsel, ophelia chirreitta. five parts of 
margosa tree', emblic myrobalan, bhagra, Faut 
[babci], chebulic myrobalan, belleric 
myrobalan, physalius flexussaital, punranva, 
sSbhalu, devadaru, galor, fdrayan, modi, 
suhajna and palasbij. 

Oil extracted from the following ingredients 
is useful when applied, on the affected part. 

Oil extracted by trickling through cow’s 
ghee, a mixture of masri lentil (ervum lens) 
and camphor taken in equal measures should 
be applied on the wound twice a day. 

wt (gam) Skt 1 vr go, meet, imitate, leave, 
unite. 2 n way, path, passage. 3 movement. 
“mam dts te le gamahu upayan.”-GPS. 4 See 
wa. 5 A sadness, agony, sorrow. 6 worry, 

root, bark, leaves, Nower and fruit. 
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anxiety. “sasna te balak gam nakare.”—bherm 
5.7 See ay. 

‘aa [gamak] Skt n reason, cause. 2 adj who 
understands. 3 who explains. 4 n in musicology, 
deep tone, shake or trill; grace note. There are 
seven types of this according to Sangeet 
Damodar : komprt, suphrrt, 8s [lin], bhin, 
sthivar, ahat, Adolrt. According to Sangeetsar, 
there are fifteen types of this. 5 sombre tune, 
deep sound. 

mere (gamkhar], ote [gamkhor], maps 
[camxvar] P ,, 7+ adjtolerant. 2 sympathetic. 

arate [comgin) Pp? adjanxious, concerned. 
2 sorrowful. 

amma [camzah] A 44 n wink, indication, 
gesture. 

‘as [gamta] See as", “as nah gamta moren 
karni.”-NP. ‘We do not have the temerity to 
disobey.” 

‘aa [gaman] Skt n going, journeying, travelling. 

‘anerans [gamnagaman] coming and going. i.e. 
birth and death. 2 dying and being born. 

WA [gamer], MY [gemare] A / adj brave, 
valiant. 2 generous. 3 rising of water level. 
Anelderliness, respectability, worthiness. “jake 
kamz tera vadu gamarv.”=gau a m 5. 5 See 


oe. 

‘ae [gamla] n flowerpot in the shape of a 
mortar, for planting flowers. 2. ambit of a plant. 

mz [gamauna] v lose. 

‘arent [gamagam) Skt n going and coming. 
2 world; universe. 3 See afawratfay. “cddan, 
sugdhz gomagam he."-BG. 

‘are [gomara] cereal harvested in autumn, 
used as fodder for cattle. Its grains are fed to 
milch animals and oxen. Ifits crop is ploughed 
and buried in the soil while standing, it serves 
as green manure for wheat etc. 
mt [cami] P (Pn state of grief. 
my [gamu] Sn grief, sadness. See aH. 
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‘ana [gamy] Skt adjcapable of going, reachable. 
2 achievable, attainable. 3 provable. 
‘mas (gamyatal Skt n approach. 2 capacity, 
capability. . 
anita}ar [gamyotpreksa] See @xtar (b). 
aa [gay] n pus, suppuration. 2 Ski abode. 
3 sky. 4 breath. S wealth. 6 son. 7 In 
Mahabharat, the son of royal sage Amoortaray, 
whose altar is in Gaya. 8 In Vayu Puran a 
demon, who was very pious. Thus goes his 
tale: Gayasur practised meditation with such 
devotion that Brahma and Vishnu were pleased 
with him and went to bestow blessings upon 
him. Gay asked for this boon: “He, who has a 
glimpse of me, should get a place in heaven”. 
Vishnu acceded to his request. Gayasur started 
wandering on the earth day and night so that 
people could see his huge body (125 yojan long 
and 60 yojan wide) from far off places and 
become entitled to enter into heaven. Virtually 
the task of Dharam Raj came to a stand and 
he narrated his woes to Brahma and Vishnu. 
On this, the deities asked Gay to offer them 
his body in charity. He generously acceded to 
their request. The deities buried his body under 
a stony rock and blessed Gay with a boon. 
According to his wish, whosoever offered ptd 
(balls of cooked rice), he alongwith with his 
ancestors, would be entitled to a place in 
heaven. This place of Gay’s burial is named 
as Gaya. See aur. 9 Pkt elephant. 
‘ama [gayau] went away, vanished. “gayaudukh 
durz.”-saveye m4 ke. 
‘aaat [gayni) » army of elephants. 
aa [gaya] Sk n one of the seven sacred pilgrim 
centres of Hindus, situated on the bank of river 
Phalgoo near Patna in Bihar. Hindus offer ptd 
(balls of cooked rice) here for the salvation of 
their ancestors. Guru Nanak Dev also visited 
this place to preach his doctrine about the 
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Eternal One. The hymn “diva mera ek namu” 
in Rag Asa was uttered at this holy place. Guru 
Teg Bahadur also visited this sacred place. See 
‘aa 7 and 8. 

‘warn [gayas) A fara n help, assistance. 2 call 
for help. 3 appeal for justice. 

args [gayasuddin] Gyasuddin; provider of 
religion. 

‘amide Jarret (gayasuddin tuclak] See yREat 
eres fea oH, 

‘wares (gayasur] See am 8. 

‘aarfa (gayatz], aurst [gayati] See af. 

‘muree [gayarev] See a7ee. 

‘aute [gayad] a Bhatt, whose composition is 
included in saveye by Bhatts. “tajbrkaruman 
gaysd.”-saveye m 4 ke. 2 a type of a couplet. 
See 8a = gu 10. 3 chief elephant, supreme 
elephant. 

‘@@ [gar] n neck, throat. “kal phasz jab gar me 
meli.”—maru m 9. “suami gar mile.”—sar m5 
portal. 2 decaying, decomposing, melting, “gar 
sen gai jtmz atap ora.”~saloh. 3 Skt poison, 
venom. “gar k3th vasai.”~saloh. ‘Shiv 
swallowed poison and stored it in his throat.’ 
4.P_f suff when suffixed it gives the meaning 
of a doer, performer. as in karigar, sodagar, 
bazigar etc. $ P part short for agar; if. “tura 
gar nazar hast laskar va zar."—jafar. 

‘eRe [garasna] Skt YAS n swallowing. 2 grip; 
grasp; capture. 

‘weu [garah] See qs. “garah nivare satrguru 
de apna nav.”-asa m 5. “pap garah duz 
rahu.”-var majh m ik 

‘meus (garhar] remover of poison, nectar. 
2 Dg sound produced by a kettledrum. 

‘efy [garaht) around the neck. “jo jo karem kie 
Talac stu te phrrr garahr parto.”-gav kabir. 
2 See qu. 3 See fav. 

ER (carek} A 57 n drowning, sinking, 2 adj 
drowned, sunk. 3 engrossed. “garakhon chztz 
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chrdre na pai.”-GPS. 4 destroyed; ruined. 
“hovége garak kuch lage na bar.”-nasihat. 

mega yf (carkah xd) P ysif adj profusely 
bleeding, soaked in blood. 

weqre [carkab] P _G/ n deep water, drowning 
water. 2 adj drowned. 3 absorbed, engrossed. 

weed} [garksthi] one who stores poison in his 
throat; Neelkanth, Shiv. 

‘wea [gerag] Skt 7H an ancient sage, son of Vittath, 
regarded as a scholar of astrology. Per Purans, 
he got his education from Sheshnaag. He was 
the family mentor of Yadavs. Vasudev sent him 
to Nand’s house in order to perform the naming 
ceremonies of Balram and Krishan. “vasudev 
tab garag ko nzkat sv kohi bathar. gokolndaht 
ke bhavan kerpa karo tum jaz.”-krzsan. 

‘WEA [garaj] See aans. 2 A (77 purpose, motive. 
3 wish, desire. 4 necessity, need. 

‘wens [garjan] Skt arts n roar of a lion; thunder 
of a cloud. “bole pavna gagan garje.”-stdh 
gosatr. 

aamte [gorajim3d] P 27} adj selfish, self- 
seeking. 2 needy. 3 selfish. 

worfifer (garjastgh] See tarfifu, 

‘wofits (garjxtl adj roaring. 

‘wart (garji) adj needy, wanting. “arji stkh ki 
ravar marji. me garji tk seva garji.”~GPS. 

‘Wee (garthal, Tes [garthe] Ske afas adj was 
killed. 2 was buried. 3 Skt engrossed. “jamkalx 
garthe karahz pukara.”~majh am 3. 

Wes (garat] Ske WE n pit, ditch. “garat parat 
gahzlehu Sguria.”-gau m 5. “gerat ghor 3dh te 
kadhahu nanak nadarr nthar."-kan m 5, 
2 See wes. “sabh me garat kar ditte hen.” 
-JSBM. 3 See a3. 

‘ae [garad) Skt adj who gives poison. 2 Skt 
fierce, harsh. 3 P , f m grit, dust, dust storm. 
4 profit, benefit. 5 pleasure. 

‘ween [gardas) See afer. 
ween [garden] P yf n nape. 
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Gees Hear [gardan marna] v chop off a 
criminal’s head with a sword. In ancient times 
in stead of hanging, this punishment was 
prevalent. “kam krodh le gardanmare.”=maru 
solhe m 1. 

‘Weest (gardani) nan ornament worn by women 
round their neck. 2 collar (of a shirt). 3 cloth 
puton the saddle ofa horse in order to protect 
it from dust. 4 P adjfit to be killed by chopping 
off the head. See agen yraar. 

‘wee [gardap] See Tees. 

‘aes (gardabh) Skt TH n an expletive used 
for men; ass. 

‘weest {gardabhi] n feminine of gardabh; jennet. 
Sce aes. 

wees [gardan} P .y,/ n circumference, 
circumambulation, round. 2 In grammar, a 
process of changing the class of a word by 
suffixation or prefixation. 3 Skz act of giving 
poison. 

wofem [gardts] P j,f n revolution, circular 
movement. 2 change of state with time. 

‘wat [gardi] P 4,f may you wander, you 
wander, you will wander. 

aedles (gardidan) P ont v wander, roam 
about. 2 change, transformation. “jug-gardi 
jab hovhe.""-BG. 

adie [gardidam} P ry. | wandered, | 
roamed about, 

ey [gorda] P yy, n wheel, cycle. 2 sky. 
“bajr somet udyo garda mahf.”-saloh. 

aeyeas (gardicar] » arrow, that wanders in 
the sky. 2 bird. 3 cloud. 

‘geeH [gardej] territory between India and Gazni. 

WeAT (gardejacaril, #IeHt (gardeji] living 
and moving about in Gardej; resident of Gardej. 
2 Gardeji is also a subcaste of Hussaini Sayads, 
who are also called Baghdadis. 

aaa [gardhap], weaa [gardhab), weus 
{gardhabh] ass, donkey. See aes. “gardhap 
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vagu lahe pet.”-gau m 5. “gardhab pritr 
bhasam s$gz hor.”-sukhmani. “kukor sukar 
gardhabh pavahz garabhjoni.”-guj m4. 

rawr [garna] v swallow. See fq vr. 2 rot, decay. 
3 na tree. See am iva. 

wen wfae [garna sahrb] a gurdwara in 
memory of Guru Hargobind, raised about two 
furlongs to the west of village Bodal falling 
under police station Dasuha in district 
Hoshiarpur. There was a dense jungle (forest) 
when the Guru came here for hunting and took 
rest under this Garna tree for a short while. 

The Guru sent for a mrrasi called Chuharh 
and advised him to recite hymns. The Guru 
handed a rebab to him, which is now preserved 
at the dera of Sat Kartarias in Sri Hargobindpur. 

An elegant gurdwara has been built here. 
First of all, the construction of the gurdwara 
was started by Sardar Jodh Singh, chief of 
Ramgarhia misl. The garna tree of the Guru’s 
time still exists in the periphery of the 
gurdwara, 

Land measuring about thirteen ghumaons 
has been attached with the shrine from the 
period of the Sikh kingdom and ten kanals of 
land was donated by Mai Prem Kaur. There 
are some rooms for pilgrims in the gurdwara 
complex, where free community kitchen is also 
run for all visiting this holy place. 

The religious congregations are held on 
Baisakhi and Maghi days. The gurdwara is 
situated one mile to the south-east of Garna 
Sahib railway station. 

‘Wee [garab] or Hey [garabu) Skt 7 n arrogance, 
Pride. “kabir gorobu na klje."-s.2 disobedience. 





3. “jrtu haume garab nrvari.”-sor m 5. 
3 impulsive mood or idea. See 3¥, 4.4 U/ 
direction in which the sun sets; west. 

weafht [garabast] feels proud of. “koh& nar 
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waar 
gerebast thori bat.”-sar kabir. 2 will feel proud 
of. 

weagyr [garabsua] n ego. 2 arrogance and 
jealousy. “saranz parro tajr garabsua.”-gav 
mS. 

wewa (garabah], aeufo (garabahr] feels 
arrogant, feels proud of. 

weages [garabgubar] n unbound arrogance. 
2. adj over weaning vanity. 

‘waagHs (garabguman] n thought of arrogance, 
idea of vanity. See gH. 

‘aeadiret (garabgsjni] an annotation of Japuji 
written by poet Bhai Santokh Singh, in which 
figurative expressions of poetry are explained. 
Bhai Sahib writes: 

“udestgh bad bhup bahadar, 

kavi bular rakhzo dhrg sadar. 

sti gréthsahzb — gurubani, 

sarav stromenz japji jani. 

arath gSbhir mahan mahane, 

as lakh kavr s6 vacan bakhane,— 

alskar yut fika racrye, 

nine arath dharaho matr khacrye. 
The year of completion of this annotation is 
written as: “ssmat ras basu basu rasa cet cidni 
duj.” It means the 2" day of lunar month’s 
bright phase in Chet Sammat 1886 Bikrami. 

(garabnivaren], asayoet 

{garabprahari) adj destroyer of the ego. 
“garabnrvaran sarabsadharan krchu kimatr 
kahi na jai he.”-maru solhe m 5. 

‘wees (garbar] See aus. 

wewest [garabvati] adj arrogant (lady) 
“garabvati ka nahi thay.”-basst ravidas. 

wewe? [gorbai] feels proud of. 2 with 
arrogance. “garbe garbai.”-var sar m 4. 3.n 
honour, eminence, prominence. 

ref (garabr], weet (garbi), aeeter [garbila] adj 
arrogant, egoist. 

‘Way [garobu] See waa. 
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‘watz [garben] (third declension); with arrogance, 
with vanity. “garben agyanno."-gatha. 

wed [garbe) behaves arrogantly. “jo garbe so 
pacsi prare.”-sor m 4. 

Wes (garbh} Ske 7H A WH pregancy. A small 
egg (foetus) develops in woman’s womb due 
to the union of spermatozoon and ovum that 
grows into the shape of a child within the 
membrane and takes birth during eight to ten 
days of the tenth month of conception. 

‘One finds detailed description of conception 
and development of foetus in the sixth chapter 
of Garurh Puran. According to the 49" slok in 
the third chapter of Manusimriti, a male baby 
takes birth if semen is in excess, while 
domination of ovum results in the birth of a 
female baby. If the two are in equal proportion, 
a eunuch is born.' 2 womb. 3 child, baby. 
4 grains. 5 fire. 6 middle of a river etc. 7 secret 
place. 

aesmats [garabh-aganz) n eagerness of the 
uterus, “garsbh aganz mahz jrnahr ubarza.” 
~sukhmani. 

weaTS [garabhsrav], HS foes [garabh hrma] 
foeticide, abortion. There are many reasons 
for abortion, but the main ones lie in: parents 
suffering from some serious disease, sudden 
hearing of some shocking news, getting 
frightened, getting injured on falling down, 
remaining hungry and thirsty for a long period, 
climbing stairs, suffering from dysentery, 
expansion of the orifice of uterus, excessive 
travelling, taking hot and scorching foods, 
jumping, sexual indulgence during pregnancy 
and suffering from leucorthoea, etc. 

Its treatment is as under: 

(1) The woman should avoid marital 
relationship for fifteen months and she should 
not have intercourse on becoming pregnant. 

‘Present day scholars don’t concur with this. 
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(2) She must take easily digestible diet 
during pregnancy and should avoid taking 
heavy diet. 

(3) She must take Banarasi gooseberry- 
jam coated with silver foil. 

(4) She should take sherbet of pomegranate 
or sandalwood-husk. 

(5) She should grind the mixture of the 
following in equal amount (by weight) and 
make small doses of two mashas each, then 
take one such dose in the morning and one in 
the evening with cow’s milk...: husk of white 
sandalwood, lotus nut, cardamom, vaslocan, 
lodhpathani, dried goosebery, tragacanth (a 
medicinal gum), satavar, water chestnut, 
powder of liquorice, curcuma reclinata mocras, 
essence of seeds of fleawort (Z plantago 
ispagula) plant, jump sugar, iron-oxide 
(hydrous). The use of this medicine should be 
discontinued after five months of pregnancy. 
“koi janam garabh hirz kharza.”-goum 5. See 
wiooe and aesus. 

weade [garabhkotl, wesas (garabhkid) n 
uterus; womb. “garebhkot mahz vuradh tap 
karte.”—bavan. 

aesd se (garabhkidal] n circumference of the 
uterus, womb. “re nar, garabhkddal jab 
achat.”~sri beni. 

aasifs [gorabhjonr] impregnation and growth 
of foetus in the womb; heat and moisture. 
2 growth of foetus; stay in the womb during 
pregnancy. “so naru garabhjonz nahi ave.” 
~asaamd, 

‘wast [garabhni] See aefsat. 

‘aases (garabhdan) n anonymous gift; gift 
offered by hiding it in white gourd etc. “sona 
garabhdan dije.”-ram namdev. 

awesws [garabhpat] n miscarriage after four 
months of pregnancy; it is called abortion if 
foetus is of more than four months old. See 
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WTS. 

‘aesedt [garebhvati] pregnant, expecting a baby. 

‘@eseR (garabhvas] » stay within the womb; 
stage of being in the womb. “garabhvas mahx 
kvl nahz jati.”-gav kabir. 

BETH [garabhas) Skt afr n uterus, womb. 

‘weatt (garbhasz] in the womb. “hukemz pata 
garbhasr.”-sri m | pahzre. “phir garbhast 
na parza re.”-sri m5. 

weeurs [garbhadhan) Skt mer n having 
conception, being pregnant. 

wef [garabhr] within the womb. “garabhr 
nahi basst.”—ram m 5. 

weafset (garbhini) Skt nif adj pregnant; on 
the family way. 

‘wefss [gerbhzt} adjhaving pregnancy. 2 filled 
up, packed, e.g. “rh vaky sargarbhzt he.” 
~prov. 

RH [garam] P ¢/ adj hot, warm. See wen. 
2 Skt "Pr heavy, weighty. “kxte baram pe 
caram rup garam jhare.”-carztr 91. 

‘eH [garma] n musk melon of Balochistan, 
which is sweeter than that of the common 
variety. 2 summer season. 3 See afanr. 

aewet (garmail n hotness, heat, warmth, 

aefist [garmrta] Skt 1a n heaviness, 
largeness. 2 a type of spiritual and miraculous 
power. See wz fifa. 3 elderliness, importance. 
“kharog ramyatenu garmrta sfghnad 
ghamsan.' pic baran ko gun Ityo rh bhupatr 
balvan."-Kkrrsan. The name kharag sfgh [kha- 
ra-ga-sf-gh] is an acronym from the first 
characters of these five words. 

‘aat (garmi] See arret. 2 summer season. 

‘wae [gar-ra) See az". 2 n Satluj. 

‘Wewe [gar-rat] n rumbling sound. 

wae [garal] Skt n life-destroying; poison, 

‘khatag (sword), ramyatonu (beauty of the body) 
garmrta (respectability), stghnad (roar like that of a 
lion) ghamsan (pitched battle). 
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venom. “garal nas tanz nathyo amzu Stargatz 
pio.”-saveye m 2 ke. 

esa [garaldhar] Skt n Shiv-who absorbed 
poison. 2 snake, serpent. 3 poisonous creature. 

‘Wee (garav] See aaa. 

‘wea (garar] See ays. 

‘@eayqn (garardhvaj] See agaqn. 

‘aeat [gar ra) adj spotted, multicoloured like a 
blue jay. 2 See agar. 

‘wer (gara] n throat. “an aphim garo tzh gaha.” 
—carrtr 331. “gayo gara bhar gadgad bani.” 
-GPS. 2 mountain pass, valley. 3 adj rotten, 
decomposed. 

‘art [gard] n village. “gard or kahz y5 gai.” 
-carrtr 13. 2 See fare. 

‘WeA [garas] Skt JAN morsel, bite. 2 grip, hold, 
sense of holding. 

‘aera [garah] n morsel, bite. 2 Skt water animal 
like a crocodile; panther. “gaj garah te chuta.” 
-sor m 9. 3 prisoner, detainee. 4 grip of a 
weapon. § adjwho holds. 

‘wav [garap], awe [garaph], Toe [garab] E 
grapeshot; shot in the shape of a grape; pellet. 
“top gaaph sath bahu dabhe.”-PP. ‘Many are 
wounded with gunshots.” 

‘WaH [garam] Skt an n village. 2 See au. 

‘wens (goramno] Skt mfr adj going, moving, 
carrying. “guru bohrth pargramno,”-gau m 5. 
‘Guru is just like a ship that certainly leads to 
salvation.’ There is no fear of sinking midway, 

‘EST [cararah), Hee [garara] P47 This term 
figures as Garcarah in Arabic; gargle; process 
of producing a bubbling sound by taking water 
in the mouth. E gurgle; gargle. 2 loose-fitting 
trousers. 

‘wee [garav] Skt n village. 2 See arava. 3 Skt 
‘rr, stone, rock. “katro badh garavau.”—asa m 
5. ‘demolished the dyke i.e. removed ignorance.’ 

‘afs [garr] adv by rotting, by melting. “ora garr 
pani bhara.”=s kabir. 2 within the throat, 
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around the neck. 

afens (garrsat] See fans. 

cafe (garrst] Skt afar, adj very heavy, weighty. 
2 highly respectable. “gusai garrst rupen.”- 
sahas m 5.3 namighty demon in Mahabharat. 
afger (gartda] P .4f adj adopting, holding. 
2 burying (the enemy), laying to the ground. 
“ganiman garfda."—akal. 

afta (gorxfat] P 3 f n grip, hold. 

‘afezas [garzftan] P Hf v grip, hold, capture. 

‘afew [garrma] See aefia" and wie fifa. 

at [gari) adj rotten, decomposed, decayed. 
“ahd gari godri nahi."-asa kabir. 2 n nut, 
kernel. “badaman gari samai.”-GPS. 
3 coconut kernel. “gari chuhare khadia.”-asa 
am /.4 street, lane. “khelat k0j garin ke bic.” 
-krisan. “gari bajar brlokat ae.”-GPS. 
“bhramat lakh garia.”—kan m 5. 

ate [garzb] or aétg (garibu) A 2,7 adj 
traveller, wayfarer, stranger. 2 destitute, 
indigent. 3 humble, meek. 4 incapable. “nanak 
garibu dhaht pata duare."~suhi a m 4. 

adhere [garibdas), adrenior [garibdasia] 
Garib Das was born in Sammat 1774 ina family 
of Dhankhare Jats in village Chhudani of 
Delhi. He spent early years of his life as a 
married man and became father of four sons 
and two daughters. 

He was so influenced by the company of 
mendicants of the Dadoo sect that he 
renounced his family and joined their ranks. 
He was widely respected because of his pious 
deeds. Whatever he wrote is full of devotion 
to, and praise of, God. 

Garib Das breathed his last in Sammat 
1825. The followers of this sect are popularly 
known as Garib Dasias. 

Garib Dasias greet each other by saying 
Sat Sahib; hence they are also called Sat 
Sahibis also. 
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adtefsver [garibnt maj), aetafees [caribnrvaz) 
P ith.c/ adjkind to the poor, helping the poor. 
“garibntvaj gusaia mera.”~maru ravrdas. 

adtauses (caribparvar] P »g.</ sustainer of 
the poor. 

artes [gariban] See fertiew. 

‘adhre [garibano] adjindigent, benign, humble. 
“ek mahal gartbano."-gaum 5. 

‘ath [garibi) n poverty, indigence. 2 gentleness, 
humility. “garibi gada hamari.”-sorm 5. 

arty [garibu] See ate, 

ardtyeuay [caribulparast] P adj sustainer of 
the poor. “garibulparaste.”-japu. 

ania [gariy], arian [gariyas], acta: [gariyan] 
‘Skt wrote adj very heavy, massive. 2 dignified 
respectable. 

ardiea [gorivah] Py £ n mound, hillock, heap. 
2 cord, string. 

wae wore [garive kaman] P n bowstring. See 
ariiea. 

‘aguret (gorvai] n heaviness, weightiness, 
massiveness. 2 elderliness. 

‘Wg [garvt] Skt n that which produces sound 
in the sky-feather; bird’s wing. 

‘agats [gerutmst] that which has wings-bird. 
2 blue jay, a large heron. 

‘age [gerur] See aga. “garur garur tajyo bez 
sabh baz ae.”~kavr 52. 

age (garov), age (garuva] adj majestic, 
eminent. “bakhse me ju garuv apradhu.”—NP. 

‘age [gorur] Skt TF n son of Kashyap born 
from the womb of Vinta. It is the carrier of 
Vishnu (Vishnu’s vehicle) and is lord of the 
birds. The lower half of its body is of bird and 
the upper half of man, According to a tale in 
Mahabharat, when Garurh brought nectar from 
the heaven after conquering the deities, Vishnu 
was delighted and granted him a boon, Garurh 
wished that he should always be above Vishnu. 
Vishnu gladly agreed to it. But Garurh then 
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wey 
thought that it was not fair and realised his 
mistake as it amounted to insulting Lord 

Vishnu. Garurh requested Vishnu to ask for 

any boon from him. Vishnu wished Garurh to 

become his vehicle. Now there was a dilemma 
that both of them were to remain beneath each 
other. After a long discussion it was decided 
that Garurh would remain on the standard 

(flag) of Vishnu, thus he would be above 

Vishnu as well as remain his vehicular carrier. 

“garur care ae gopal.”—bher namdev, 2 See 
ays. 

agadter [garurg3gal a rivulet on way to Badri 
‘Narayan. It is believed by Hindus that keeping 
a stone brought from this rivulet in the house 
tids one of the fear of a snakebite. 

‘agagee [garurdugar] Skt TesteqT n a herb 
used for curing a snakebite. This herb is 
believed to have been produced from the burp 
of the blue jay. 

‘SBATA [garvrdhyj), agaqA [garurdhvaj] Vishnu, 
whose standard bears the image of Garurh. 
See ag. 

aPAYTE [garurpuran] See yoe. 

‘aga (garura] Skt fag. cooked rice, “garura 
Khana dudh srv gadz.”-basat m 1. 2 S adj 
soft; which melts easily, “bhar afharahr meva 
hove gorura hove suau.”-var majh m I. See 
Bog 8. 

‘GFFAG [garvrason| Vishnu, whose seat is on the 
back of the blue jay. 2.a sitting posture in yog. 
aged [garvraril, west [goruri) Ske MEST one 
who has knowledge of Garurh Mantar. 2 one 
who cures a snakebite. 3 medicine to cure 
the effect of snake venom. “gurmstr mukhz 
garurari.”-sar m 5. ‘Chanting Guru's words 
relieves one of the dreadful effect of poison.’ 
‘BEF [garvru] Ske wes whose god is garush 
(blue jay); a magical formula, chanting of 
which relieves one of the dreadful effect of 
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snake venom. 2 medicine to cure the effect 
of snake venom. “ghasr garuru sabad mukhr 
litha,”=gau m 4. ‘licked the words of Guru 
(as a medicine).’ See ster. “garuru sabadu 
mukhz pata, haume brkhu har mari.” 
-mala m3, 

agaeers (garvrodgar) See agagerd. 

‘ag [garu), AYE [garvo), ay [garua] adjeminent, 
majestic, dignified. “gurumukh dekhz garu 
sukh pato.”-saveye m 4 ke. 

ans (garuamat), Tyefs [goruamatr) adj 
who professes prestigious doctrine, 2 most 
intelligent, highly talented, having excellent 
brain. “garuamat nrrver lina.”-saveye m3 ke. 
“guru gabhir garuamatz.”-saveye m3 ke. 

‘ap [garual See aig. “soi nar garua jo prebhu 
ke gun gave.”-brla m9. 

‘ays (carurl A ,,7 n deceit, cheating, treachery. 
2 arrogance, conceit. “hor mucu garur."—var 
ram 3, See aya. 

agat (garuri] adj arrogant, conceited. 2 n 
arrogance, conceit. 

aeea (gereban] See fades. 

‘@Ts [gareval] a subcaste of Jatts, believed 
to have originated from Rajputs. 

‘We [goro) throat. “garo rukgayo.”-NP. 2 See 
fa. 

Wau [garoh) n intimacy, familiarity. 2 affection, 
love, “jab dzj ke grehz parhat tab mo sé huto 
geroh.”-krrsan. 3 P ,, f group, community. 
4 gang, band, coterie. 

‘ada [gardth] See az. “asskh garsth mukhr 
vedpath."-japu. 

aderfur [garsthsahrb] See aa Afou. 

‘Wd [garsthi] See afef. 

Wy [garh] See ad. 

‘URE [garhan) See az. 

afys [garhrt] See affs. 

‘WS [gal] Skr 17 vr eat, swallow, decay, drip, 
leak, destroy. 2 » throat, neck. 3 cheek, jowl. 
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See afm. “gala prtanz szru khuhenr.”~sava 
m 1. 4 See a 2. 

wage (galaura} See ater. 2 folded betel leaf 
kept in the mouth on the inner side of the 
cheek. “ghis galaure Izave."-asa kabir. See 


aatet (galouri) folded betel leaf stuffed with 
catechu, lime paste and areca pieces. See 
wate 2. 
wsae (galhatha) m hand, in the form of a half 
moon, kept on the neck of some body to push 
and throw him away; half moon. 

wast {galakkri) n embrace, hug; act of 
embracing with affectionate hands round the 
neck. 

‘aesat [galgajj] n roaring sound produced by 
warriors; lion’s roar. “yodha galgajys.” 
~ramav. “galgaphige.”-kalki. 

‘TBA [galgal) a citrous fruit, used for preparing 
pickles. Ayurvedic practitioners use its extract 
in several medicines. Citrum Medica. 

aeaat [galcamri) See afea-at. 

mse [galan}, wee [galna} Sks rot, leak, drip. 
2 decay, decompose, rot. 3 be ruined, be 
destroyed. See am vr. 4 In Punjabi, it is the 
name of an earthen pitcher with a wide mouth. 

‘aafe (galanz) n marsh, mire, bog (sinking 
place). 2 voice; sound produced from the 

talk, conversation. “mzthi galanz 
kumitria.”-sava mJ. J 
asd (galni) earthen pitcher with a wide mouth. 
See ame 4 

‘ss (galat] Skt mera adj fallen. 2 rotten, 
decayed, decomposed. 3 leaked. 4 melted, 
liquefied. “tanu manu galat bhae thakur stu.” 
kan m5. 5A yg wrong, incorrect. 

waa [galtan] P ue adj rolling. 2 lying. 
3 engrossed, involved. “man tanogaltan stmrat 
prebhu nam.”-sri chat m 5. “hart mle bhae 
galtan.”-nat m4 partal. 
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aett (galti) n gal-valzt. sheet of cloth wrapped 
around one’s neck; a sheet wrapped on the 
body in place ofa shirt; galtri that protects the 
neck. P 46 2 P error, mistake. 

mages (caltidan] P yy4# v lie down. 2 roll. 

‘ez (galatu] See aes. 

‘wee [galna] See ase". “harrbrsrat tere gan 
galra.”—sopurakhu, 

‘aweeeA [galpharos] n animator, informer. 
2 jester, clown, professional fool. 

aeedHt [galpharosi) » animation, act of 
informing. 2 jest, clowning. “oh galpharosi kare 
bahuteri."-var gau J m 4. 

‘Ew [calba] A _& n sense of being dominant. 
2 pressure. 

‘Ge [gala] m neck. “gala badhz duhrlez ahir.” 
~sar namdev. 2 plural of gall; talk. “gala kere 
ghaneria.”-var asa m 2. 3 plural of gall; 
cheek. “gala prtanz stru khuhenr.” 
~sava m 1. 4 hailstone, hail. “gala seti mih 
korutta.”-BG. 5 hole, aperture, slit, opening, 
pass, mountain pass. 6 a measure (amount) 
of grains which can just be poured in the funnel 
of the flour mill. 7.4% foodgrains, foodstuff. 
“gala pihavni.”—BG. 8 herd of cattle, drove. 
“phrta vate gala."-var majh m 1. ‘overfed 
herd of cattle is wandering.” 

‘aerfer [galauna] v pronounce, say, produce 
sound from the throat. 

aeret [galai] adj stated, said. 2 act of 
decomposition, act of putrefication. 3 wages 
for melting. 

‘WHR [galas] Ski aad n glass, tumbler See E 
glass. 2 crystalline vessel. 3 cherry from 
Kashmir. It is juicy and delicious berry-like fruit. 

‘wera [galah) Skt 7TE n stake in a game. 
2 object put at stake in gambling. “pratham 
galah darab ko lava.”—NP. 

‘MoH [galajat] P — 5 n dirt, impurity, pollution. 

‘ame (galate] adv by embracing, by hugging. 
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“gorstkh pritr guru mrle galate.”"-gaum 4. 

‘are [galadhe] decayed, vanished. “manmukh 
gerabhr galadhe."-gaum 4. 

wee [galanal, ae [galana) v say; produce 
sound from the throat. 2 adj said, stated. 
3 pertaining to the throat, concerning the throat, 
“tete badh galane.”-maru m 5. 4 ncollar, 

asf (galanz] Skt ™F* n hatred, contempt. 

‘aete* [galava] n collar. 2 rope tied round the 
neck. “ghatr galava calta tint dutr.”—var 
geu] m4. “le cale ghatt galavia.”—asa chot 
m5. “jxv taskar par galave.”-var gau | m4. 

‘affs [galr] round the neck. “galz jevri haume.” 
-gau m 5. 2 from the throat; with the chest. 
“galr lavego.”-kan a m4. 

‘afemrt [galzcamri] » leech. 2 tick; dermal 
parasite. “galzcamri jau chode nahi."-asa m 
J. ‘craze for worldly goods.” 

afes (galxt] adj rotten. “galzt 3g pSchi tabe.” 
—carrtr 2/7. 2 See a3. 3 See afas dea. 

afssgne [galztkusst], afesgy (galrtkust], 
afesgy [galrtkusth] a chronic disease due to 
which blood and pus begin to ooze out and the 
limbs begin to fall off. Defect in the semen of 
parents, syphlis, eating of rotten fish, infection 
from someone afflicted with a contagious 
disease, taking eatables which infect blood and 
witholding of urine and faeces, are the causes 
which bring it about. 

This horrible disease affects the blood of a 
person very badly. His appearance turns 
frightening, fingers and feet swell, due to pus 
limbs begin to fall apart, the nose caves in, voice 
becomes hoarse and the body gives out bad 
odour, which those sitting around find 
contemptible. 

In Ayurved, its manifestations are eighteen 
in number. Among them figure harpes, eczema 
and ringworm etc. Most frightening is syphilis, 
of course. When it becomes known that a 
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person has got syphilis, then some experienced 
physician must be approached for treatment. 
Following are the common measures for curing 
it: 

(1) to keep the patient in open air, away 
from habitation. 

(2) to bathe with water in which leaves of 
margosa are boiled. 

(3) to eat things prepared from grams. 

(4) to bandage the wounds after washing 
them with full care. 

(5) to take brahmd5di, gorakhmodi, 
carayta, suddh g3dhak etc. 

(6) to drink a decoction of usabe. 

(7) to take five drops of chaulmoogra oil 
three times a day and apply it to the swollen 
limbs. 

(8) to take ten drops of margosa oil. 

(9) tomake balls of barbrig weighing five 
and half tolas, harar di chill two tolas, khassi 
aule seven tolas, and cztti trrbi sixteen tolas. 
They should be separately ground and sieved. 
All these should be mixed with double the 
quantity of old gur, balls of the size of betelnut 
should be prepared and each morning one 
should be taken with warm water. “galrtkust 
upja dustan tan.”-carrtr 405. 

‘afeaates [galxtgevarl adjan elephant in highly 
intoxicated state; (such an illustrious elephant 
as has) intoxication oozing from all its limbs. 
“galztgevar jy6 jotte."~paras, “galzt durad mad 
caryo.”—paras. 

after (galtda] adj which decomposes. 

‘mH [gali) n street, lane, passage passing 
between houses and streets. “str dharr tali 
galt mori au.”-sava m J. “mero sidaru kahahu 
mle krtu gali.”-dev m 4. narrow passage in 
hills; and habitation in a valley ¢.g. ghoragali, 
chaglagali, nathiagali etc. 2 adj rotten, 
decayed, decomposed. 3 merely in talk. “gali 
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wédor wee 
ho sohagant bhene!"-asa patti m J. “gali sel 
uthavat cahe.”—fodi m 5. 4 round the neck, 
encircling the neck. “rkna gali jSjiria.”-var 
asa. 

‘wet [gali), ate [gali-i] merely in talk. “galisu 
sajan vih.”-s forid. “granu na gali-i dhudhic.” 
var asa. 2 merely in talk. See ast 4. 
ater [galica] P 26 and 6 n embroidered 
carpet made of woo! or cotton, to be spread 
on the floor. 

‘aie (galij) P £4 adj unholy, polluted. 2 dirty, 
unclean. 3 fat, thick, dense. 

‘gt [galual, ampere" [galuara] n hole, opening, 
aperture, slit. “golen ke hvege galuare.” 
~krisan. 

‘@® [gale] rotten decayed, decomposed. 
“hskaria nanak garabz gale.”-sukhmani. 
2 swallowed gulped. “man muni munivar 
gale.”-s kabir. 3 with the neck, from the throat. 
“lagu gale sun binti meri.”-asa kabir. 
az [galeph] n cover, covering (for quilt, pillow 
etc). 2 quilt. 3 See adee. 
wees [galephna] v prepare sugar-coated 
sweet grains, aniseed, almond. cardamom. 
2 wrap. 

‘THE (galoie] let us talk about, let us speak 
of. “harigal galoie.”-var vad m 4. 

‘A [galohi] spoken, talked. “sdt tere stv gal 
galohi.”-gau m 5. 
wats [galogadd) Skt FATS n army fort; army 
lined up in the shape of a fort; fort-like circular 
position of the army. “galogadd phort."—cdi 2. 
‘awe [galota] 1 reel or skein of yarn spun on 
the spinning wheel, which is of the size of an 
egg. 
adn yee [galotia xured) a village under 

police station and tehsil Daska of district Sialkot 

which is twelve miles to the north-east of 

Gujranwala railway station. Guru Hargobind 
stopped in this village on his way to Kashmir 
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and Guru Har Rai, beseeched by a devotee. 
visited this village. A banyan tree of the Guru’s 
period still stands. A gurdwara exists there to 
which the village people have donated thirteen 
ghumaons of land. 

‘78S [galol] See Tas. “pSdrae galol3 pas 
amola.”-ramav. ‘Ravan has a pellet bow in 
his fifteenth and a noose in the sixteenth hand.” 

aa [galola] Pj, n spherical object. 2 pill, 
tablet. “amal galola kur ka dita devanharz.” 
-sri m I. ‘Mammon has given a dose of 
falsehood,’ 3 sling shot. 

‘wa [galora] a preacher, resident of Cheeka, 
who was deputed to preach Sikh doctrine in 
Hansi and Hissar areas by Guru Teg Bahadur. 
The ainth Guru visited his residence and 
bestowed on him a quiver full of arrows. See 
ater. 

ada [galori] See THE. 2 See fast 

‘ata [galsth] See asue. “mar galath ntkara.” 
-NP. 

aq [galh], az [gall] Skt ea n brow, cheek, 
trough in which jaggery is prepared. 2 related 
with the. throat; talk; tete-a-téte. 3 Sk 1& vr 
blame, defame. 

‘afer [galla) See a 7. 

‘ae [gav] Skt n ox, bullock. 

‘TeAG (gavzan] P wif n stag. 

‘aee [gavan], wee [gavanul, Tes [gaven), TET 
(gavanu] See ame. “s3g na sathi gavanu rkela.” 
~suhi ravidas. 2 cycle of birth and death, 
transmigration of the soul. “phahe kate mzte 
gevan.”—-bavan. 3 sexual intercourse, coitus, 
coition. “trh sath gavan kese kar karrye?” 
~carrtr 3]. 4 Skt Fz adj not special, ordinary. 
“mokkh karke nahigae, gavan karke gae hen.” 
-JSBM. 
aew [gavay] Skt n a (wild) hybrid creature 
between cow and horse, stag, nilgar 
(baselaphus trogocomelus). 2 2 wild creature 
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who was a general in Sugreev’s army. 3 See 
wen. 

‘Wes [gavar] See THT, 2 See dia. 3 See tree. 

aesofife [gavaranmtt), wean [gavaronmét] 
E Government. » seat of power. 2 ruler. 
3 state, empire. 

‘aeene [gavarnar] £ Governor. n ruler. 2 chief 
administrator of the state. 3 administrative head 
ofan institution. 

Wea HHT [gavarnar ganaral] E Governor 
General. n supreme authority who has control 
over all administrators of a country; all 
governors of states are under him; the supreme 
tuler of the country. Warren Hastings was 
appointed the first governor general of India 
in 1773. 

avafii (govarmitl See aaa. 

wee [gavra] adj fair-complexioned, fair-skinned. 
2 See age. 

ae [gavraj] Skt bull, stud bull. 2 afeor n 
Kamdhenu, a mythological cow, believed to be 
supreme among all its species. “nrksi gavraj 
su dhenu bhali.”-samudramathan. 

aefs [gavarz], aed [gavri] See ast. 2 Gauri, 
Parvati, wife of Shiv. “an gavarr kahr sis 
jhokavat.”-carztr 355. 

‘aes ([gaval] Skt n buffalo, male buffalo. 
2 wild stud buffalo. 3 stud buffalo’s horn. 
aera (gavauna] v lose, misplace. “p3dzt 
rovahr gran gevar.”—var ram | m 1. 
“gurmukhr ladha manmukhz gavata.” 
-sopurakhv. “mau piu krrat gavatn.”-var 
majh m J. 2 spend time, to pass time, waste 
time. “bed pare parz brahme janamu gavaza.” 
~asa kabir. 3 make or persuade one to sing 
aefe (gavar] adv by getting musical recitation 
performed. 2 by losing, See rege 
‘weft (gavasr], ae (gavasi) will sing. 2 Skt 
mafreaf will cause one to roam. 3 will lose. 
“trn ka bhau sabhu gavasi.”-sopurakhu. 
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awd [gavah] P yf n witness, deponent, 
testifier, he who gives evidence. 

awit (gavahi] P si” n evidence, deposition, 
testimony. 

wear [gavaks] Skt n hole in the shape of a 
cow’s eye, generally found in the ventilators 
of a house; peep-hole. 2 window; aperture 
through which sunrays penetrate. 3 a 
councillor of Sugreev. 4 signboard for firing 
which has on it the bull’s eye. guljari is its 
distorted form. 

‘aWO" [gavajha) adj lost; was lost, destroyed. 
“sabh krlbhrkh gaye gavajha.”—jet m 4. 

‘ate [gavadh] n neighbourhood. 

‘ait govadhi) adjneighbouring. 2 n neighbour. 

‘ee [gavate] lost. “japre pap gavate."-brha 
chstm¢.  * 

weu (gavadha] adj destroyed. See aes. 
2 singing, reciting. “gun gobid gurmukhz 
gavadha.”-var maru 2 m5. 

wey [gevadhu] See mew 1. “sabhz pap 
gevadhu.”-sar m 5 partal. 

‘aes [gavar] Skt qHae rural, rustic i.e. 
uncivilised. “murakh mogadh gavar."-maru 
Kabir. 2 P yf suf used as a suffix, it has a 
Positive meaning viz khusgavar, nagvar. 

‘wee [gavara] vocative of gavar. “hart kanam 
ki na japast gavara?”-sor kabir. 2 See are". 
3P yf adjwell-disposed, in accordance with, 
favourable. 4 n beehive. 

awdh (govari] feminine of gavar. “nararn 
nfdasz kaz bhuli gavari?”-dhana trrlocan. 
2 milk woman, milkmaid, dairymaid. “patsajan 
ko sajke su gavari."-krrsan. 

awdtes (gavarierl, aefaas (gavalryarl, 
‘arena [gavaliar] Skt dhufy a famous state of 
central India and its capital. There is an old 
big fort in this city, where royal prisoners were 
kept in the Mughal era. The fort is situated at 
300 feet high sandy hilltop. The fort is one and 
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three-fourths mile long and 2,800 feet wide. 
The height of the surrounding wall is 30 feet. 
Guru Hargobind was kept a captive in this fort 
for sometime due to the cunningness of Chandu 
and emperor Jahangir’s policy,' which is 
referred to by Bhai Gurdas: 

“gor carta patsah cayaia.” 

Atthe time of his release, the Guru got several 
royal prisoners released alongwith due to which 
he was popularly known as badi chor. The 
Sikhs have not paid any attention to this holy 
place. No wonder some enterprising Muslim 
has turned the place into a memorial named 
bSdi chor data, as his permanent source of 
income. 

aes [gaval3bh] slaughter of the cow (ox); 
fire ritual in which cows are sacrified. Many 
Vedic annotators have forbidden this 
sacrificial ritual in Kalyug. According to 
Prashar “the following five practices are 
strictly prohibited in Kalyug: Ashvmedh (in 
which horses are sacrificed), Gvalambh (in 
which oxen are sacrified), renunciation, 
offering meat during saradhs, begetting of a 
son by a woman through her husband’s 
brother.? 

“gavalsbh ajmedh aneka.”-ramav. 
“gaval3bh bahu jagg kare bar."—raghu. 

BRR [gavavna), Tees [gavavnal v lose, waste, 
destroy. “mat ti apna-ap gavavhe.” 
~asa ch3t m 3. 2 go, leave. “jo ghar chad 
gavavna.”-sri m 5. 3 make one sing. 

‘fem [gavral sang, recited, gave recitation of. 
“vrrle hi gavra."-bavan. 2 searched, 
explored. See #@n. 

afest [govrta] lost, wasted. “sabh gran 
govrta.”-guj var / m 3. 2 singer, chanter. 
'See aes, 
eer eT RTE STA 
ere Gir BA a Patty, 
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' at Igovil Skt n cow. kebir. 
HEM [gavijel See wen. aniuet (garappnal, aur [garappna] v swallow, 


aR [gave] See ae. Skt Tq “parbraham ki 
dargah gave."-sukhmani. 

BRA [gavesan] Skt n searching, looking for, 
exploration. 

az [gave] goes, reaches, arrives. See az. 
2 (may) go, (may) reach. “har dargah kahu 
kese gave?”-sukhmani 

‘ator [gaveyal singer, chanter. 

‘area [gavy] Skt adj of the cow, pertaining to 
the cow. See tivarea. 

‘aa [gar] See aw. “harrcaran saran gar kotr 
hamare.”-suhi m 5. “gar catia patsah caraza.” 
-BG. Sce aefssas. 2 carving, idol-making. 
“losat ko jar gar bohzth banaiat."-BGK. 
3 spear, lance. See a3. “pattzsloh-hathi pars3 
ger.”-ramav. 4 boil. 

gear [gerakna) v thunder. 

arsatt [gargajjl n thunder; thunder of a cloud 
raining hailstones. 2 lightning, accompanied by 
thunder. 3 adj peal of thunder, crackling loud 
sound. “gargajjian gahrke."-carztr 142. 

aadit #8 (gargajj bolle] n thundering utterances. 
See wart 2 #3. 

‘aaaet [gargani] having a spear in hand; spear- 
woman. “khargani gargani.”-paras. 

awetar [gargigal river Ganga flowing near the 
town of Garhmukteshwar in district Meerut. 
“gargiga ke path padhare."-GPS. 2 Many 
scholars refer to Garurhganga as Garhganga. 
See agaafar. 

‘Gas [garat] m carving, sculpture. 2 adjcarved, 
sculpted. 

‘aaa (garta] engraver, sculptor. 

‘aaes (gardar} spear man, lancer. “garedar 
mano kari matt ki jy6."—carrtr 320. 

‘aaa [garon] Sk: engraving, carving. 

‘WaaTe [garanhara] adj engraver, sculptor. “je 
thu moratr saci he tav garanhare khav.”-asa 
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ae¥y [garappu] adj who swallows, who gulps 

‘aes [garbar] n disorder. 2 nonsense. “garbar 
kare kodi rag lat.”—bher m5. 3 onomatopoeic 
of simmering noise. 

‘wae [garba] Ski 7g n metal vessel resembling 
asmall pitcher. 

aaeet {garvai) attendant who keeps the pitcher- 
like vessel of metal in his hand; bath attendant, 
Dogra Gulab Singh, bath attendant of Maharaja 
Ranjit Singh, got the status of a raja from that 
of Singh Sahib. After the fall of Lahore 
kingdom, he got the title of maharaja from the 
British Government. See aerafttu #: 5. 

‘Wat [garval See ase. 

aaerd [garvar] adj owner of a fort. 2» 
superintendant of a fort. 3 spear man, lancer. 
4 See aees. 

‘a (geral 7 hail, hailstone. “ape sitalu thar 
gara.”-maru solhe m 5. 2 See 3axay. 

assis [garadil] E grenadier, a soldier who 
throws a grenade. 2 in Punjabi it is also used 
for a tall soldier. Its root could be fars’-ate. 

‘aaa [garar] n poked spear; multipoked spike; 
tree with spikes. “dah drs chutat top sayak 
vajra garar.”-saloh. 2 Skt asamf¥. According 
to Purans, it is a fire emanating from a mare's 
mouth that dries the water in the ocean. “sat 
samiod garay mabf jax smaz na pet bharave.” 
—BG. 3 In ancient times, it was a common 
belief that there exists a large hole at the 
base of an ocean into which water 
continuously gets sucked and the ocean is 
never full. 

afs [gor] after carving, by engraving. 2 in the 
fort. “garz dohi patrsah ki.”—o5kar. 

afs@ (garzo), afsr [gerza] formed, created, 
shaped, carved. 
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aft [garil small fort. 

aibons (garial] a subcaste of Bunjahi Khatris, 
its correct pronunciation being gurial. “garial 
mathradas he."-BG. 2 spear man, lancer. 

anfowr (garia] n spear, lance. 2 small spear. 
“garia bhasddi bhervi bhala neja bhakh.” 
~sanama. 3 an ardent but enlightened devotee 
of Guru Hargobind. He was deputed to preach 
the Guru’s doctrine in Kashmir. Sain 
Shahdaula, a resident of Gujarat, became a 
follower of the Guru on listening to Sukhmani 
from him. Garhia served the nineth Guru as 
well. He is also named as gadhia. 

aa [ger] See ae and a. “jrnx bharamgayu 
torra.”-var guj 2 m 5. 

ae [garedar] See wae. 

ay [garh] See ae and a. 

aia (garhser} or Feary [sergarh) a fort built 
by Sher Shah in Sasram subdivision of district 
Shahbad in Bengal which is in a dilapitated 
condition now. 

aga [garhgSker] a town ofa tehsil in district 
Hoshiarpur. Bhai Tilak, a devoted Sikh, 
belonged to this place. See fear 7. 

agfeers [garhcrlan) or ag fadat [garh crroli) 
See anffu 3. 

aq [garha] See ae, 2 pit, ditch. 

aft [garhi) n small fort. 2 See mrs 3 and 
aegteetc. 

aefieets (gerhinazir] a village under police 
station Goolah, tehsil Kaithal of Karnal district, 
inhabited by Bikhankhan. A gurdwara in 
memory of Guru Teg Bahadur is situated near 
this fort to the south, where he encamped at 
the request of Bikhankhan. Pucca residential 
houses and a gurdwara were got renovated 
there by Maharaja Karam Singh of Patiala 
state. One hundred bighas of land has been 
donated by Bhai Uday Singh, while an annual 
grant of rupees two hundred is sanctioned by 
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Jind state. The village is situated at a distance 
of eighteen miles on a pucca road to the south- 
west of Patiala railway station. 

At the time of the Guru’s visit to this place, 
this land was a part of Samana. That is why 
some writers hold that this gurdwara is in 
Samana. See mr. 

a [ga] Skt vr go, proceed, praise, appreciate. 
2 n appreciation, praise. 3 singing, recitation. 
4 suffix indicating future tense. “jiare jahrga 
me jana.”-gav kabir. 5 short for a4 (gam) 
(@™ (gram). “nahx lakhé ham ko jan ga ke.” 
~ kexsan. ‘of a village.” 

‘@ [ga] village. 2 short for ars [gan). See aa 6. 
“bacega kustah car."—jofar. 

WG (gau] See we. “gau gav ri dulhani 
magalcar.”—asa kabir. 2 P 5 ox. 

‘#G [giv], wF (gaol n village. “bahut pratap 
gav sau pae.”-sar kabir. 2 sing. “nanak 
harrgun ga0.”-var mala m 5. 

‘az [gauna] Skt ara recital of musical notes. 

‘ag [gaul will sing, 2 » herd of cows, drove. 
“krrsan caravat gau re.”=gau kabir. 3 village. 
“majh banaras gau re.”-gav kabir. See WEA. 

arfe [gar] n cow. “haku paraza nanka, usu 
suarv usu gaz.”—var majh m J. 2 village. “gaz 
samet sabho mz] koran.”—krisan. 3 having 
sung, recited. “gage gor gaz jxnz chodi gali 
gobrdu garabr bhata.”-asa pati m /. ‘One 
who has stopped reciting hymns in praise of 
the Creator, has the vanity of being an 
enlightened one.’ 4 earth, land. 5 by singing. 
“nanak kahrt gar koruname."-gau m 9. 6 P 
wf place, site. “tujhe krnr pharmai gaz?” 
-s kabir. ‘Who has informed you of this 
place?” 

wea (gark] Skt aaa singer, reciter, chanter. 

arfez [garnl, afeg [garnu] Skt aaa (% vr sing. 
See At) nsinging, chanting. “sadh melz hart 
garnu?”-bher m4. 2 singer, chanter. “kb kou 
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mele pac sat garn?”—asa m 4. 
arfegt [gaztri} Skt aragt n she who protects 
the reciter of holy hymns. It is called Gaytri 
also because this hymn is believed to have 
been chanted from Brahma’s lips. According 
to another etymological explanation aragt is 
the converse of fy-ara, which means ‘three- 
footed’; trrpada (i.e. having three verses). 
“sadhra tarpan karahz gattri.”-sor m3. Gaytri 
is the most important holy hymn of Hindus. 
Only Dvij (Brahman, Khatri and Vaishya) are 
entitled to chant it. 


Gaytri: 
waeufgetog wif Rarer tafe, feat at: seca’ 
Itmeans: ‘The Sun god that sustains all, relieves 
all from pain, is the source of light, worthy of 
prayer, vanisher of sins, inspirer of our intellect, 
and we meditate upon Him.’ 

According to a legend in Padam Puran, 
Brahma, about to perform an oblation, asked 
Indar to bring his (Brahma’s) wife Savitri, 
because it could never be performed in the 
absence of one’s better half. Savitri told that 
she would not go without her female 
companions (Lakshmi etc). When he came 
back without Savitri, Brahma asked Indar to 
bring another woman for him. Indar brought a 
milkmaid from the mortal world, whose name 
was Gaytri. Brahma solemnised Gandhrav 
marriage with her and perfomed the oblation. 

Gaytri’s appearance is thus described : 
deer's horn in one hand and a lotus in the other, 
red-coloured clothes, a pear! necklace around 
the neck, rings in the ears and crown on the 
head. 

There is an anecdote in Brahmin scriptures 
that once Brahaspati hit Gaytri with his leg, 
wounding her on the forehead. From the wound 
emerged many deities. Gaytri is also known 
as the mother of Veds. In fact, this holy hymn 
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of Rigved is a composition by sage 

Vishvamittar. See 3a? 

2a category of metres with six characters 
per foot (thus having 24 characters in all) as in 
sastvadna and Aya [somraji). 

arfes [garn} Skt aaa song; prelude to a song; 

inging. “gungobfd gazo nahi.”-s m 9. 

. “gavahr garn prat.”"—ma sig. 

‘arfemurg [gatnpatr) one who is competent in 
vocal music, viz-singer, musician. “gavahz 
gaInpatr.”—ragmala. 
arfefis [garnz] female singer. “sun ganz tt 
bat hamari.”-carztr 276. 

afew (garb) singer. “garb pekh rist gan 
gadhrab.”-krrsan. 2 singing. 3 See araa, 

wet [gai] sung. “nahr kirattprabh gai.”-sorm 
9. 2 cows. “gaiputa nirdhana p3thi cakaru 
hor."-var mala m J. See ey 227. 

Wels [gaipot] ox. See met 2. 
aft (gasi] will sing. 2 Pkt n reed of an arrow. 
3 arrowhead. “akhia sam gasi.”-Kkrrsan. “teri 
hasi hame gasi si lagat he.”-krzsan. 4 A yb 
adjfragile. 

arid [gasial A 2G n cover for a quilt ora 
pillow. 2 saddle-cover. 

‘Wa [gah] Skt Me vr destroy, break, shake, make 
topsy-turvy, take bath. 2 ” process of 
threshing. “latu madhanid angah.”—var asa. 
3 adoption, acquisition. “akhri granu git 
gungah.”-japu. 4 Skt serenity; profundity. 
SP 4¢ place, site. 

waa [gahak] or arog (gahaku] Skt qua adj 
acquirer, receiver, purchaser. “‘sace ka gahaku 
virla ko jan."—dhana m 3. 

‘weet [gahki] n process of acquisition, purchase, 
act of buying. 2 adj purchaser, receiver. “koi 
anz mzlego gahki.”-s kabir. 

weg [gahaku] See aaa. 

"This is a reference from Madhvanal Sangeet, while in 
Ragmala this word is written as patra. 
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wae [gahan] See araz, 2 Skt ara-mg lacking 
in profundity; the place where water is shallow. 
gaz [gahna] v thresh, crush. “kanu nahi tuh 
gahan lage.”-sar m 5. 2 dive. See aa vr. 
3contemplate; differentiate between truth and 
falsehood. 
awrag (gahanu] See arve. 

‘aus [gahan] See araz and wae. “brnu kan 
khalhanu kese gahan para?”-bher m 5. 
“prkhedal sétan tumre gahro.”-kan m 5. 
2 contemplate. “nanak gun gahz.”-gau m 5. 
“nanak hartgun gahz.”—asa m5. 

‘wast [gahna] See azz. 

‘wag [gahanu] See aan. 

‘wae [gahra], wrod [gahro] adj deep, thick, 
dense. 2 profound, infinite. “bahu beat att bado 
gahro.”-dev m5. 

‘ae [gaha] n narration, tale. “harz ke r3g sada 
gungaha.”-jet m 4. 2 praise, admiration. “gun 
gopal prabhu ke nzt gaha.”-suhi m 5.3 a 
poetic metre comprising two lines. Each line 
has four feet with two pauses, The first foot 
has twelve, second eighteen, third twelve and 
the fourth fifteen matras with a guru at the 
end. It is also named Arya’. 

Example: 
gorunanak pad padms 
sur nar munz vrid vadniys bhoh. 
videh3 sukh-hetormansa vaca sariren. 
(b) See ara EFF. 

‘ar YA [gaha duja} Under this heading the 
poetic metre has the following form in Dasam- 
Granth: two lines, each line having 27 matras, 

"In prosody the characteristics of Arya poetic metre are~ 
in the first half seven dagans, guru at the end, jagans at 
the sixth place or four laghu. One laghu is essential at the 
sixth place in the second half. The remaining 
characteristics are similar to those of the first half. There 
should not be any jagan at the first, third, fifth & seventh 
places of this metre. 
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first pause at the 14" matra and the second at 

13* thereafter. 
Example: 

matvs madz5 kunarS, anrats dharmano trraz. 

kukarmano kathrts bad rs, lajnoh tajts nars.” 

~kalki. 

wa [gahr) See aus. “hari ke gun gahr.” 

-prabha m 3. See oa 5. 2 “taskar besahr 

gahz."-s kabir. See wryefa. 3 adv having 

threshed. 4 having pondered, having 
contemplated. 

‘Wy (gahu] See aru. 2 praise, admire. See araw 
2. “maiz sadhu gun gahu."~majh barahmaha. 

aye [gahona] See aruz. 

‘8 [gahe] should thresh. 2 should contemplate. 
3 P cf adv sometimes, at times. “gahe na 
neki kar kerdam."-t213g m | 

‘2 [gahe] threshes. See ara vr. 2 contemplates. 
3 recites. “jrsahz parapatr so harrgun gahe.” 
-geum 5. 
ardusa (garhpaty] See agus. 
ae [gakhan], arya" [gakhna], aruer [gakhna] 
Skt ane n search, exploration. “na galli 
gakhie.”-BG, “ras janat so nar jo ras gakhe.” 
~krrsan. 2 concluding, “‘sad-h0 gun gakhe.” 
BG. 3 scrutiny, screening. “sahe kasoti man 
ko gakhe.”-GPS. 

‘amee" |gakhra), aredt (gakhri], ares (gakhro), 
arar [gakhra], ares (gakhril, ae? (gakhro} 
adj difficult, hard, arduous. 2 inaccesible; a 
place ardous to reach. 3 unbearable. This term 
is derived from Skt word Wye which is the 
name of a medicinal herb bearing hard thorny 
seeds; path paved with this thorny herb 
“ghumangherz agah gakhri."-asa m 5 
“satrgur ki seva gakhri.”-sri m 3. “kamu 
krodhu ahdkarv gakhro, s3jamz kaunu chutro 
ri?"-asa m 5. “grikham rutr gakhyi.”=ram m 
5 ruti. “vxchohe jSbur khave na vipenr 
gakhye."-var guj 2 m 5. “ucau parbat 
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gakhyo.”-sri am J. “sabh ogun te gareb gakhro, 
parmesvar nahz bhavat.”-saloh. 

atar [gag] Skt mex adj pertaining to Ganga, of 
Ganga. 2 n Bhisham Pitama. 3 Kartikey, 
khayanan. 

aardt (gagti] 1 a succulent root used as 
vegetable; its plant, calocasia arum. It belongs 
to arum family. Its root is used as vegetable 
while the leaves are used to prepare snacks. 
It is sown during the months of Chet-Baisakh 
and dug out in the month of Kattak. 

‘atare (gagna], aa [gagno] n bracelet of 
multicoloured yarn; thread hung round the neck 
or worn on the head by Hindu women as a 
symbol of marital status; a sacred thread tied 
round the wrist during marriage or in war. 
“hath gagno ya par ayo.”-krzsan, 

‘wars (gagarl, wats (gagart], rare (gagril Skt 
aefdt n earthen or metallic pitcher with 
narrow mouth used for fetching water. This 
word derives from the rumbling sound 
produced at the time of filling the vessel with 
water. “tufat bar na lage ta kau jru gagart jal 
phori."-sar m 5, “nzt uthz kori gagarr 
ane."—brla kabir. 

War [gagal a village under police station, tehsil 
and district Sunam of Patiala state. A gurdwara 
in memory of Guru Teg Bahadur is situated 
one furlong away to the north-west of this 
village. The Guru stayed here by the side ofa 
pond. 

The gurdwara building and residential 
houses are in good condition. They were got 
renovated by Sardar Sewa Singh, minister of 
Nabha State in Sammat 1933. Land measuring 
750 bighas has been allotted by Patiala state. 
The priest is a Sikh. The village is one and a 
half miles to the west of Lehragaga railway 
station. 

ater [gga] a popular oilman during the reign of 
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raja Bhoj, who without uttering any word won 
over pandits (scholars) in discussion through 
gestures and signs only. 
“gosatr gage telic padit nal hove jog dekhe. 
khari kare rk dguli gaga dur vekhale rekhe. 
pher ucar pdjagulé gga mutth halax alekhe. 
pei pe uth callza padrt har bhulave bhekhe. 
nirgun sargun’g dur parmesur p3jmzlan sarekhe. 
akkhi dové bhins& mukki lat hala ntmekhe 
murakh pdzt surat visekhe.” 

The following saying is quoted when 
reference is made to inequality between the 
high and the low, the wise and the unwise: 
“krtthe raja bhoj ate krtthe gaga teli.””-prov. 
atdta [gageyl, arate [gagev] Skt matt adj 

pertaining to Ganga, of Ganga. 2 Bhisham 
Pitama, son of Ganga. “gagev bhanuj ksh 
maryo.”—narav. ‘killed Bhisham and 
Karan.” 

‘we [gach], aeg [gachahu], ar [gache], 7 
Igacho] See de. “gachahu putri rajkvarz.” 
—basst am 1. “jo diste so gache.”—dev m 5. 

‘aa [gaj) Sk: a n thunder, loud sound. 
2 lightning, which produces thunder. 3 trumpet 
(of an elephant etc.) “‘jese gajraj gaj marat.” 
BGK. 4 P 3 place, site. 5 Skt adjrelating to 
an elephant. 6 cluster of elephants, flock of 
elephants. 

wre (gajar] Skt TT n a succulent root-like 
raddish, sweet in taste. It has cooling effect. 
The carrot is a tonic for the heart and the brain. 
Ithelps kidneys and cures jaundice. L Daucus 
Carota. E carrot. 2 P jf washerman. “gajar 
hoto tir par bari."-NP. 

‘OAH [gajraj] lord of lightning, indar.-sanama. 
2 leader of the cluster of elephants. 

‘arr [gaja) Skt WPI n an intoxicant, a narcotic 
drug obtained from hemp, smoked like tobbaco 
in a smoking pipe. E hemp. Its effect is dry 
and warm. It harms the heart, brain, muscles, 
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stomach and makes one lethargic. 

grat (cazi) P 3 harlot, prostitute. 2 dancing 
girl. 3 crusader or fighter for a religious cause. 
“hathyo jitmall5 sugaji gulab3.”-VN. 
4 warrior who kills infidels in war. 5 chief- 
commander, commander-in-chief. 

ardtorare (ca: \d) tehsil head quarter of 
district Meerut in U.P., founded by Gazi-u-din 
son of Asaf Jah. It is a junction of East-Indian, 
North Wester and Avadh Ruhelkhand railways. 

ardtys (cazipur] district headquarter of UP 
situated on the left bank of Ganga. Many 
historians hold it to be Gadhipur founded by 
raja Gadhi, while others have associated it with 
the name of Masood Gazi. 

areihise [cazimarad)' P sie brave man, 
warrior. 2 horse. 

we [gat] n onom sound produced while 
swallowing water. “rastharz gat.”-kan m 4 
partal. 

we" [gata] n neck. “uco kar gata.”-GPS. 

‘Wo (gath], ais (gath] n knot. “haume brnthi 
gathe.”~suhi cht m 5. 2 See afoor. “hau binu 
gathe jar pahuca.”-sor ravidas. 

aease [gathkatra] See aease. 

‘Wom [gdthna] Ski aes v tie into a knot, 
interlace, knot. See ae 2. 

‘wost [gathri], arost [gathli}, arest (gathri) Skt 
‘afer. knot, knarl, knob. 2 bundle, bale, package. 
“bacan guru jo pure kahro me chikr gathri 
badha.”-sar m 5. “jako lahrno maharajri 
gathrio."-todi m 5. ‘...who is to get from the 
Almighty’s bundle.’ See argat. 

‘aon (gathrio] from the package, from the 
bundle. See aoa. 

wer [gatha}, af [gathz], afe (gathz), art 
(gathil, ate? [gathi) Sk: affir knot. “brnu guru 
gathz na chutei.”-sora m /. “he kou esa mitu jr 

"This word is derived ftom gazi in Arabic and mared in 
Persian. See aaft'3, 4. 5 
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tore bikham gathr?"—phunhe m 5. “gathi 
bhrnzbhrnr bhrnt tanie.”—bria m 5. 2 in the 
bundle, in the package. “gathz na badhau becr 
nakhav.”—bher kabir. “taka car gathi."-sarkabir. 

‘iste (gathichora] a cheat who deprives one 
of money in possession; a thief who steals 
packs containing belongings. 
aiget (gatholi) See aoa. “aj kal khule teri 
gathuli.”-sar m 5. Here the word indicates 
the breathing process. 

ws [gad] n pit, ditch. 2 sitting place for a deer, 
where he digs a small pit with his hoofs. See 
‘@S 3.3 act of uniting; union. 

aweer[gadna] v dig, make a pit. 2 bury ina pit. 
“or le jare uz le gade.”-s kabir. 3 establish 
warm relations, reconcile. “rhu tanu jrn stu 
gadza.”-suhi chét m /. 

‘Ws [gadar), ast [gadri] Dg nm sheep. Skt 
maga “gadar le kamdhenu kerz puji.”-gou 
mS. 

‘wee [gadro] Dg n ram, male sheep. See asa. 

ws" (gada) na pole, a firmly fixed pillar. “gada 
cale na hada hal he.”-VN, ‘A pillar may move, 
but a Rajput never flees the battlefield.’ 2 cart, 
bullock cart. “gade lade char.”-maru am J. 
3 pit, ditch. 4 This word has been used for 
Shaktasur. See Rae ya. 5 adj strong, firm, 
determined. “kahd su tegb8d gade rarr?”-asa 
am /. ‘Where are the swordsmen, who were 
determined to fight in the battle field?’ 

‘ats [gada) n sugarcane, having segments 
between nodal joints; segmented. “ras ko gado 
cusie.""-s kabir. 

arf [gadx) by mixing. “garura khana dudh stu 
gadr.”-basst m 1. 

atfse [gadrv) See aziz. 

wet [gadi) n cart; light carriage. “dhurtmani 
gadi calti'"—-basat namdev. 2 See ager. 3 firmly 
dug in, firmly fixed. “gadi hur thadhi taht 
ese.”-GPS. 
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aiden [gadisakha] n gland close to the 
rectum of a wild cat (civet) that gives out 
fragrance. “musakbrlai gadisakha.”-BG. See 
yrafaere. 

ardtera (gadirah] n road; pathway for smooth 
transport of carts. 2 Sikhism-a way of life that 
poses no ordeals. “gurmukh gadirah calaya.” 
~BG. 

atute [gadiv) Ski méta adj knotty, knarred. 
2. knarred bow. According to Mahabharat 
this bow made by Brahma was handed over 
to the moon, who gave it to Varun. When Arjun 
vowed to help Agni to burn Khandavban, the 
latter took it from Varun and handed it over to 
Arjun. Arjun pledged to kill whoever slandered 
this bow. 3 a bow, especially one made of 
bamboo having knars; bow on which a string 
is wound. Both gadrv and gadiv are correct 
words. 

‘aidieug [gidivadhar] Arjun, the possessor of 
gadiv bow. 

arsie [gadivan] coachman, cart driver. 

‘adit [gadivi] See afstens. 

‘wa safe Igade rarr] See aa 5. 

ae [gado] See ast 2. “dhur tuti gado 
strbharr.”—ram m J. Here gadda is the mortal 
frame and dhur stands for the breathing 
system. 

We [gido} See aie" 

‘we [gadh] Sit nadversity, misfortune, hardship. 
“gadh pari brrhi jan ko.”-krrsan. 2 adj 
excessive, plenty. 3 thick, dense. 4 deep. 
S difficult, arduous. 6 strong, firm. 

ate (gadhl 1 knot, joint. 

‘ateet [gadhna], a's (gadhanl vtie into a knot, 
interlace. 2 bind. “futz gadhanhar gopal.” 
—sukhmani. “kure gadhan gadhe.”-gau m 4. 
“jonam janam ka {uta gadha.”—prabha am 5. 

ow [gadha] See aw. “gadhe gadhan ke 
toranhar.”~akal. ‘conquerors of strongly-built 
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forts.’ 2 See ares. “janam janam ke tute gadhe.” 

—suhi m 5. 

‘weusa [ganpaty] Skt adj pertaining to Ganesh. 
2a devotee of Ganesh. 

aee (ganva] adj counted, numbered, 
enumerated. S are®. “jo dh ladhe ganve.”-s 
farid. ‘numbered days i.e. days of life are 
numbered.’ 

wae [ganve] See wae. 

‘we [gat] Skt aq n mortal frame, body. 
“brnasrjehe tero gat.”—jeja m 9, 2 limbs. “men 
ke tome hE sabh gat.”~Krrsan. 3 salvation, 
emancipation. See af. “nath narharr karahu 
gat.”-asa chat m 5. 

‘wae [gatra] 7 belt to support a sword on one’s 
body, put around the shoulder like janeu, the 
sacred thread. “jari gatra jaht goljar.” 
—GPS. 

arf [gatz] salvation. See afs. “bhai hamari 
gatr.”-dhana m 5. 2 condition, state, stage. 
“jani na jai taki gatz.”-dev m 5. 3 singer. 

‘wet [gati] m sheet of cloth wrapped around the 
body, in place ofa shirt etc. 2 condition, state. 
See afg. “janahu apan gati.”—dhana m 4. 
3 See aay. “harz dhravahu gurmukht gati 

-majh m 5. ‘Meditate upon the Almighty, 
who is our own.’ 4 See arfy. 

‘wz [gatu] Skt n path, passage. 2 song. 3 singer. 
4 large flower-sucking black bee. 5 celestial 
musician. 6 wealth, money. 

‘a [gate] singing. 2 liberation, salvation. See 
affs. “karahu hamari gate.”-gaum 5. 3 There 
is salvation, and also liberation. “hart ekas te 
meri gate."~sarm 5. 

‘wg [gatr] Skt 174 n mortal frame, body. 2 limbs. 

‘arfy (gatrr) Skt ™g singer. 

‘wa [gath] Skt n singing. 2 song of praise, 
panegyric. “sun nanak jive gath.”-maru m 5. 
3 narration. 4 See ag. 

arwat [gathak] Skt n singer. 2 one who delivers 
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a discourse. 

‘rat (gatha] Skt n praise, panegyric. “gatha 
gavatr nanak.”"-gatha. 2 discourse, anecdote, 
tale. “rar kerat jhuthi lagr gatha.”~asa m 5. 
3 historical writing describing the dynasty and 
the charitable deeds of a family or personage 
etc. “jatx patz na gotr gatha.”—akal. 4 a poetic 
metre also called raat [arya] and ara" (gaha]. 
See ara. 5 an ancient language containing 
words of Sanskrit, Pali and other languages. 
The scriptures of Buddhism like Lalitvistar etc 
and hymns entitled Sahaskriti Salok and Gatha 
in Guru Granth Sahib are written in this 
language. Some ignorant commentators, 
without grasping the meaning of this, define 
these saloks as going against the Sanskrit 
grammar. 

‘wy [gathu] Pke 14 n capital, principal amount. 
“maharajro gathu vahu sro lubhrio.”—fodi m 
5.2 See ara. 

‘are (gad] Skt ara n bottom beneath water. 
2 silt settled at the bottom of water or oil. 

‘wea [gadar] n jackal. 2 coward, timid, chicken- 
hearted. 

‘atew [gadla] adj dirty, unclean. 
wet (gadi) See afet. “gurgadi ki sev karsta.” 
-GPS. 
wa [gadh] Skt n water bottom, water base. 
2place, site. 3 aspiration, longing, “na adh he 

- na gadh he na byadh ko brcar he.”-akal. 
4 bath. 

‘aiqae [gadharav] Skt wed adj pertaining to 
celestial music. 2 m musicology. 3 horse. 4 one 
of the eight types of marriage described in 
Manusimriti i.e. union of man and woman due 
to their love for each other. 

‘wage tz [gadhorav ved) See HRe. 

awe (gidhar] See dwg. 2 adj related to 
Gandhar; of Kandhar. See afr, 3 third in the 
series of seven musical notes. 4 red lead, 
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vermilion. 

arterdt (gadhari) daughter of Subal, king of 
Gandhar, who was married to Dhritrashtar of 
Kaurav dynasty, She gave birth to one hundred 
sons including Duryodhan and one daughter 
Dohshala. Dohshala was married to Jaidrath, 
king of Sindh. On finding that her husband was 
blind, Gandhari kept her eyes bandaged all her 
life. She was of the view that if her husband 
was deprived of the pleasure of sight, it was 
not proper for her to be with eyes. 

afa [gadhz] son of Kushamb of Kushik 
dynasty who was the father of Vishvamittar. 
He was a ruler of Kanauj, hence Kanayj is 
also called Gadhipur. 

arfags [gadhrsut], afar [gadhzj], rfusoo 
(gadhztanay), fares [gadhrnddanl, ofayg 
[gadhzpvutr] Vishvamittar, son of Gadhi. 
“gadhrtane parkhyo haric3d.”-NP. 

wfays [gadhrpur) Kanauj. See arf. 

‘wut [gadhi] Sit arfaa manufacturer and seller 
of perfumes; dealer in scents. 

aget (gadhrabi] Skt m-uef n relating to 
Gandhrav, celestial. 2 celestial female. 

‘ws [gan] m song. 2 singing. 3 tone, note. 
4 short for are [gyan). “gan dhan dharat hie 
cahr.”-saveyem 4 ke. ‘busy here in knowledge 
and meditation.’ 5 P yf adj able, competent. 
6 When used as a suffix with a word ending 
with Z (,) it makes that a plural. e.g. baccgan 
from baccah, rajgan from rajah etc. 

aratg (ganbsdhu] According to Adbhut 
Ramayan, a music teacher of sage Narad who 
taught him this art. 

‘@er [gana] See aa, 2 bracelet of multicoloured 
yarn tied to one’s wrist (for protection) by 
chanting of mantars. This bracelet is tied at 
the time of marriage, war, performace of 
oblation and recitation of mantars. See ara 
age. 3 sugarcane. “mith ras gane.”-gau m 4, 
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‘wer wae (gana banhnal get ready for going 
to war or getting married by tying the sacred 
bracelet. Tying a bracelet to the wrist of the 
person going for war means he would marry 
death ora celestial female. “ja ata hukam akal 
da hath baddha gana.”~jsgnama. See 
are 2. 

‘mt(gani] sung, recited. “tino gani barbsdrka.” 
-NP. ‘Three gods and three Veds have recited 
Balvantika (deity of the mighty).” 

a [gane] plural of are [gana]. 2 sung, recited. 
3 plural of gna. See ara 3. 

wee [gaphal], artes (cafri] A Ye adj lazy, 
lethargic. “kahz gaphal soza.”—trl5g m 9. 
“bakhil gaphtl.”-trl5g m 1. 

anfaofiners [caftlstkan) P ...¥; adjdestroyer 
of the careless ones, the lazy ones. 

‘aH [gam] Skt aa gait, movement. “cal ke 
gajgame.”—krzsan. 2 singing, recitation, 
chanting, “har hart gun gam.”-sukhmani. 
3 Ske adj group, association. “mle krrpa 
gun gam.”-fodim 5. 4 n village, hamlet. “gam 
kzsi me so nahz rahé.”-GPS. 5 P ¢f foot- 
steps, feet. 6 horse’s bridle. 7 horse’s gait, 
pacing step by step. 

we [gamcal, anet [gamei] P (ff n body part 
ofa horse between its hoof and ankle; pastern; 
“slap gamci sm badere.”-GPS. ‘A horse with 
a short pastern is considered strong.’ 

‘aw [gaman) See arfes and aa, 2 See amis. 
3 See amit. 

amfs (gamanr), wnat (gamnil, afixet (gamrni) 
Skt afust adj accompanying. “nahz sig 
gamrni.”-ram m 5. 

‘amft [gami] Skt m4, adj accompanying, 
moving. 2 having erotic gait. “gorja kamgami.” 
~c8di 2. ‘Girija ie. Parvati with erotically 
charming gait.’ 3 adulterer. “gotamnart 
umapatz suami, sisdharan sahasbhag gami.” 
—jet ravidas. ‘Indar developed a hundred signs 
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of the vagina on his body due to his sexual 
desire; the furious Shiv beheaded Brahma, 
resulting in the adhesion of latter’s skull firmly 
to the hand of Shi 

‘amy [gamu] See aH. 

‘wa (gayl See ate. 

‘wre [gayak) See arfea. 

‘waar (gayakvar), raaes (gayakvas] title of 
Maharaja of Baroda. This dynasty originated 
from Damaji Gaykawarh. 

‘wus [gayat] A <¢ adj extreme; absolute; 
beyond limit. 2 n bank, shore. 3 result. 
4 purpose, motive. 

‘aug? Igaytri) See wfegi. 

‘areas [gayan] See arfen. 

wrae (cayab) A —% adjout of sight, invisible, 
lost in meditation. 2 absent. 

was [caybana] See daa". 

‘We [gar] n dirt, muddiness. 2 dirt at the bottom 
of water. 3 arrogance, pride. “man mahz 
dharte gar.”-dev m 5. “maramat kahalau 
garahu?”—saveye sri mukhvak m 5. 4 fort, 
castle, fortress. “kou brkham gar tore.”-asa 
m5. § abuse, insulting remark. “gar denhari 
bolhari dari set ko.”-BGK. 6 See wer, “gar 
gar akharab garob.”-prrthu. 7 See wy. 8 P 4g 
pit, ditch. “sesar gar brkar sagar.”-kan m 5. 
9 cavem, cave, den. 10 P_¢ as a suffix, it is 
suggestive of cause, possession or ability e.g. 
rozgar, yadgar etc. “‘gunahgar lunharami.” 
—suhi m 5. 

‘wey [garahu] conceited, arrogant. See arg 3. 

‘area [garak] adj destroyer. “ganiman ko garak 
he.”—akal. 

areal [garki) n destruction, devastation, havoc, 
doom’s day. “bhayo sama rn garki.”-GPS. 

‘aaah [gargi] Skt mf a damsel of the Garg 
subcaste, who was a great scholar. She was 
the aunt of Matreyi. She remained celibate all 
her life. Her saga is narrated in Brihdarnyak 
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Upnishad. Once she held a discourse on 
Vedant in the court of king Janak, which 
charmed the audience. 2 Durga, goddess. 
3 wife of sage Yagyavalak. 

wea [garat] A 4 1 act of looting. 2 adj 
destroyed, devastated, ruined. 

wee (garan], ara [garna] v cause decay. “tanv 
jau hrvale gare.”-ram namdev. 2 engross. “s3t 
ubar ganiman gare.”-akal. 3 unite. “ghast 
kOkam c3dan garza.”-sor kabir. ‘The soul 
merged with Brahma as do saffron and 
sandalwood.” 

wea [garab] Skt ad n arrogance, vanity. 

‘waft (garabr) adv arrogantly, vainly. “kattu 
garabr h3dhie."-var asa. “man, tu garabr 
atza.”--asa chat m 3. 

greg [garabu] See waa. “cakar lage cakri nale 
garobu vad.”—var asa m 2. 

‘areg ([gar-ru] See aeq. 

‘arae [garav], wee (garavu] See aoe. 2. pride, 
grandeur, glory. “dhanahz kra garavu dzje?” 
—saveye m 4 ke. 3 territory around Girivraj in 
Bihar. Girivraj (now Rajgrih) was once the 
capital of Magadh, “garav des basat he jah3.” 
~carrtr 310. 

‘are (garril, weg [gareru), wag [garru) St Wes: 
knower of the garur mstr. 2 one who treats 
snakebite. “gurmukhr kor garru.”-var guj! 
m 3. “dasan brhun bhoySgs métri garuri 
nivars.”-gatha. ‘A snake charmed by holy 
hymns loses its power to sting.’ 3 holy hymns 
believed to be anti-venom. “garuyu gurgtan.” 
—mala am |, 4 Skt argat expertise for treating 
snake-bites. “kahit bethke gararigr3th bact.” 
—janmejay. 

‘we ([gara) n mud, sludge. 2 abuses. “chohro 
mukh te suntkart gara.”~maru m 5. 

‘arfa (gart) See are. 2 by decaying. 

‘wfanr (garta] See araat. 

‘aét{gari) n abuse, name calling. 2 malediction, 
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curse. “trs ke kul lagi gari.”-mala m 4. 
args [garur] See area. “rare garur tum sunahu.” 
~o8kar. ‘Listen to the holy hymn of Garurh to 
eradicate the poison of evils (in the form of 
snakebites).’ 

aga [garuri) See arezi. 

‘we [gare] See aren, 

‘wy (garb) » small fort. “gurr brkham garh 
tori.”-sarm 5 partal. 2 cave, cavern, dungeon. 
“brkham garh karu pahuce nahi."-sar m 5. 

erquaa (garhpaty} Skt mea n who is related 
to the head of a family. Agni, by which the 
head of a household discharges obligations 
relating to ancestors and his day-to-day 
domestic chores. 

‘FS [gal] S n conversation. “s3t tere stu gal 
galohi.”-gau m 5. “sab rent samhalahr 
harzgal.”-prabha m 4. “koi anz sunave hart 
ki harrgal."-nat m 4. 2 curse. 3 See area. 
4 See wg. 

area [galak] adj who calls names. 2 who 
destroys. 

‘as [galan] v cause decay. 2 cause leak, drip. 

area [galab] 4 ¢ adj strong, overpowering. 
2 victorious. 3 also used in Punjabi for kalab 
(adie or cast) “gultka galab mahz dhalvar.” 
-GPS. 4a famous Urdu poet. 5 See arse. 

‘aes [galabh] See arae. 

‘rae [galav) son of sage Vishvamittar. 2 disciple 
of Vishvamittar. There is a story in 
Mahabharat that out of regard for him Galav 
on completing his education, desired to make 
an offering to Vishvamittar, who declined to 
accept the offer a number of times. Getting 
irritated on Galav's persistent request, he told 
him to offer eight hundred white horses having 
black ears. At this Galav got worried and called 
his dear friend Garurh (a vehicle of Vishnu) 
for help. Garurh carried him on his back to 
king Yayati. Galav requested him for horses. 
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The king told him that he did not have such 
horses, but his daughter, Madhvi, could fulfil 
his desire. Galav took Madhvi to king 
Haryashv and requested him to provide 200 
horses in return for a son born from the womb 
of Madhvi. After getting a son, Sumana from 
her, Haryashv returned Madhvi alongwith 200 
horses. Then Galav approached king Divodas. 
He also got a son Pratardan from Madhvi 
and gave 200 horses to Galav and returned 
Madhvi. Thereafter Galav presented Madhvi 
to Ushiner, who also begot a son, Shivi from 
Madhvi and handed Madhvi back to Galav 
alongwith 200 horses. When no more horses 
were available anywhere else, Galav on the 
advice of Garur handed over 600 horses and 
offered Madhvi to Vishvamittar in lieu of the 
remaining 200 horses. Vishvamittar got a son 
named Ashtak from Madhvi. Ultimately 
Galav returned Madhvi to king Yayati. “galev 
adz anSt monisar brahmhii te nahz jat 
ganaye.”—datt. 

area {galri) adjtalkative, gossip monger. 2na 
village in tehsil Gurdaspur, which has a holy 
place in memory of Baba Sri Chand. 

arf [galaz) See am@z. “rk phrka na 
galaz.”-s farid. ‘do not indulge in fake talk." 

wefeG (galaro} uttered, spoke. See amr€z 
“kra galazo bhuch.”—-var maru 2 m 5. See 


e. 
afer [glx], aret [gali] adv by causing to 
decompose, by decaying. “hrve galr gal tanu 
chije.”—kalz a m 4. 2 n talk, conversation. 
“bidak galz suni.”—asa m 5. “gali bra vrkar, 
nanak dhani vrhunia.”"—vargau2 m 5. “nanak 
gali kuyia bajh paritr karez."-var vad m 
3 plural of gall. “se gali rab kia.”-s farid. 
4 (third declension); merely by talking. “gali 
harrnihu na hor.”-todi m 5. 5 Skt wetn 
abuse, name-calling, curse. “jo bemukh gobfd 
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te piare, trnz kulz lage galz."-sor a m 5. 
6 infamy, blemish, blot on one’s reputation. “tere 
kulahz na lage galt jio.”-majh am 5. 

‘ag (galh) Skt mee n cheek. 

‘wg are [galh bajana], ary Hea [galh marna) 
v talk nonsense. 2 boast. “avat hé cale galh 
bajavat.”—krrsan. 3 bleat like a male goat (by 
putting thumb in the mouth) in Shiv temple. 
Realising the insult heaped upon her husband 
Shiv, Sati got herself burnt in the oblation 
perfomed by her father Daksh. Virbhadhara, 
the disciple of Shiv, disrupted the oblation by 
beheading Daksh. Shiv pardoned his father- 
in-law Daksh and fixed the head of a he-goat 
on his beheaded body, thus bringing him back 
to life. Shiv was very much pleased to hear 
the bleating sound produced by Daksh. Since 
then, the devotees have been producing bleating 
sound to please Shiv. 

‘w [gav] singing. “gav Jeh.”-asa m 5. 2 Skt 
‘are: (plural of first declension): “gav sab ani.” 
-narav. 3 village. “otkhebtadhz ke gav mahz 
basu.”—ram m 5. 4 P yf ox. “amrt gav lavgan 
ke bhare.”—datt. countless carts laden with 
cloves. 

‘we [gav) n village. 

arefit (gavasr), wet igavsi) will sing. 2 singing, 
reciting. 

arefa [gavahz] sings. 2 (they) sing. “gavahz 
isoru barma devi.”-jpu. 

areth [gavhi) sings. 2 (they) sing. 

WEE [gavan] See afen. 

aezae [gavanhara} adj singer. “kete 
gavanhare.”~jopu. 

wee" [gavna] See afes. 2 adj worth singing 
worthy of chanting. “rent drnasu parbhatr 
tuhe hi gavna.”—var sor m 4. 

arefe [gavanz] n musicology. 2 recitation of 
holy hymns. “gavant gavahr jrnt namu 
praru.”-gau m 3. 3 See arefs. 
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are [gavat] adv while singing. “gavat sunat 
sabhe hi mukte.”-majh m 5. 

are adint [gav takia], are seta [gav takiyah] 
P S€ nbig pillow, bolster (used as support 
for sitting). 

‘aaa [gavan] m singing. 

weet (gavanhara] singer. 

arefs [gavant] (they) sing. “gavanz pSdrt 
paranz rakhisar.”—japu. 2 See arefe. 

aveatt [gavni] See arefs. 2 n traditional way of 
singing. “gavni niki.”—mala m 5. 

‘WB [gavno] n singing, 2 adj singer, chanter. 
“koi ramnam gun gavno, jan nanak ttsu pag 
lavno.”—brla m 4 partal. 

WG gavar] P yg atheist, infidel. “urajhrrahro 
re bavar gavar.”-gau m 5. 2 See were. 3 See 


deer ‘aes [gavra] » village. “bacatlayo 
gavra.”-krrsan. 

aret(gaval See are gabon. 2 village. “dehi gava 
jiudhar mahrtav."—maru kabir. ‘Human body 
is a village while the soul is its land owner.” 
3 Skt wea adj pertaining to the cow, of the 
cow. “gava gobar lehu magaz.”-carztr 370. 
4 (1) sing, “jab dekha tab gava.”-sor namdev. 
‘wefee [gavarda] makes one chant. “ape gun 
gavazda.”-sor m 4. 

weret [gavai] got sung. 2 act of singing. 
3 remuneration for singing. 4 4Skt 7&7 got 
missing, got wiped out. 

wee (gavae} got sung. 2 lost, wasted. “halat 
palat dove gavae.”=majh am 3. 

‘area [gavaha] gets sung. “gun gurmukhr 
gavaha.”-majh m 5.2 worth singing. 

‘rem [gavadha] sang. 2 got sung. 

ares [gavar], ores [gavaru) See wera. 
“kaca dhanu sscahr murakh gavar.”~dhana 
m3. 

‘awerfa [gavavahz] gets one to sing. 2 loses, 
wastes. 3 (they) lose or waste. “dharmi 


Namdhori Elibrary 


1027 


fama 


dharam karat gavavaht.”—var asa. 

arfenr {gavta] sung. 2 adv has been sung. 
“sahje gavra thar pave.”-sria m3. 

arfer (gavzs} n perched upon the ox, the earth. 
—sanama. 

arferfen (gavrs-zs] lord of the earth-the king. 
—sanama. See afer. 

arfenferat (gavrs-zsni) king-the lord of the 
earth, his army.-sanama. See arefa, 

WA (gavie], wer {gavie] let us sing. 

‘wet [gavije] should sing, let us sing. 

aeis"(gavita) sang. “hartgun gavita.”—var ram 
I m3. 

we [gar] Skt ae adj more, a lot. “lage pap 
gars.”-janmejay. 2 n a construct, i.e. a 
composition (poetry) “parat parat thake 
mahakavz gerat gar anat.”-akal. 3 trouble, 
distress. “gar pari gaj pe jab hi.”-krrsan. 
4 encounter, scuffle. “gar pari rh bhat taha.” 
-carrtr 116. 5 knar, knurl, burl. “sat garan ko. 
bal jo nar ker me dhere.”—carrtr 174. ‘who 
holds a lence having hundred knars in his hand.” 
6 a subcaste of Pathans, which is a branch of 
Orkazais. 7 a hillock comprising tiny stones. 
8 salt crushed into minute pieces. 

wat [gara] adj dense, thick. 2 strong, firm, 
determined. 3 Pa hybrid, which is not from a 
pure race. 4 adulterer. “apr satvSta apr 
gara."-maru solhe m 5. 5 See ara. 

‘WF (garu] a devotee belonging to Vij) subcaste, 
who became a true patriot on turning a devotee 
of Guru Arjan Dev. 

farigt] a verbal suffix indicating the future tense 
e.g. will come. “avagr agra parbraham ki.” 
asa m 5. 2 See aft. 

farm [gra] adj went. 2 disappeared, ceased. 
3 See am. 

famrn (gtas] n eleventh day of the lunar phase. 
“brahman gtas karaht caubisa.”~prabha kabir. 
“Brahmins keep fast on every Ekadshi (i.e. 
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eleventh day of the lunar phase).” 2 Skt 18 
close relative, collateral. 3 See aan. 

famnrg'dis [grasuddin] See aun eta. 

farorg [grat] Skt #1 adj known 

fomrar [grata] Skt wr adj who knows; the 
learned one. 2 to the body. “kza jalr borro 
gtata?”-gau kabir. ‘What is the purpose of a 
dip in water?” 

form [grati] Skt wnfe na relative of the same 
subcaste; coming from the same ancestry. 

farwrs (gran) Skt #1 knowledge, learning, 
intelligence, understanding. “Start grannaaro 
murtaku he sSsar."—var sri m 3. 2 the 
Transcendent One - ie. who is knowledge 
incarnate. 

foonremias (gran-3jan|, femraming [gran-sjanu) 
n spiritual insight, collyrium like spiritual 
insight. “gran-djenv gurr dia, agran 
Sdheru binas.”—sukhmani. 

fawaféet [gran-tdri] See féfew. “gur gran- 
dri drryta.”-g5d namdev. 

fommadte (granhin], femradts (granhin] adj 
devoid of knowledge, ignorant. “granhins 
agtanz puja.”-sava m J. 

famrots ( gtankh3d) n stage of spiritual 
knowledge, state of self realization. “grankh3d 
mahz gtanu parcsdu.”—japu. 2 aanets. 
farsa [granmati} adj who has intellect 
guided by true knowledge, “granmati pachata 

."—maru solhe m 3, 

foorseG [granrau], famrsefe [granrar] n the 
Transcendent One—Master of all knowledge; 
from whom emanates all knowledge. “granrau 
jab seje ave."-asa m J. 

famraes [gtanvst] adj intellectual. “granvat 
kau tatuvicar.”-gau bavan kabir. 

‘Sanskrit 9 is formed by the union of # and ©. That is 
why it acquires the shape # in Punjabi. It is difficult to 
popularise it because at places it is written as ar in the 
changed form. 
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farwat [grani] Skt a1P1%, adj who is 
knowledgeable; scholarly. “apy bicare su grani 
hor.”-gaum J, “bhe kahu kau det nahz, nahr 
bhe manat an. kahu nanak sun re mana, grani 
tahr bakhan.”-s m 9. 2 See anrat. 

famrefit igrarast] n eleventh day of the lunar 
phase, Ekadashi. 

farmraa (graroh] eleven. “gtarah mas pas ke 
rakhe.”—prabha kabir. 

farnaa at fits [grarah gera stkkh] instruction 
toutter the holy hymn consecutively for eleven 
times. “gtarahr gera stkkh sug gur stkh le 
gurstkkh sadaya.”-BG. There was a ritual 
prevalent before the creation of the Khalsa 
that a person was instructed to utter Afsany 
efogg consecutively for eleven times while 
being baptised a Sikh. 2 Some scholars are of 
the opinion that this instruction implies Mool 
Mantar i.e. from 96 to gayrfe, which has 
eleven adjectives to define the Creator. 

fororst (giara] See forraa. 

famrat fire (grara srv], famrat ge [grara rudr] 
See 3¥. 

famraett (gtarkil n dense bush. 2 cave, cavern. 

fare [grsat] Skt fesfz stretched hand, span, 
one fourth of a yard. “krte dedh gzste.” 


~jonmejay. 
faianst[g tgli] n Durga-having the sign of the moon 
on her forehead. “gfeli htgli ptgla.”-paras, 
fate (grcci] n back of the neck. 

fart (gtja) A 1z n diet, food, meals, 

fase [grzaf] See gre. 

fase (grjhnal, fers [gzjhna] v get used to, 
become addicted to, long for. See fara, “sadh 
kszpalr hart sigr grjhaza.”-majh m 5. 
fareet [grtak] n endocarp, stone of fruit. 
“badriphal ki gxtak baderi."-GPS. 

fate [grtta] Skt gee ankle. 

fae [grth] See fare. 

fars [gd] Ske fete n mucus or viscid matter 
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faes 
formed in the sore eye. 2 fall, decline, sense 
of falling. 

fares [g1natl, forest [grnti] See aes and west. 
See rua. 

fare [grnna] See wan. 

fate [gtd] Skr#-3 n ball made of tightly packed 
yarn or rags. “jamuna ke kulz khelu khelro 
jzn gid jio.”-saveye m4 ke. 

fares (gr dor], fargor [grdua] n jackal. See ated. 
“gidua masanbas karyoi karat hé.”—akal. 

faigur [gtdua] See fez. 

fata [gtdora] See afar, 

fates [grddar] See fare. 

fatewens (grddardakh] See Ha. 

fait [gidh] n elephant. 2 mythical elephants. 
“gagkat gtdh.”—datt. ‘Elephants trumpet.” 

far igrdhal addicted, accustomed, tantalised. 
Skt J vr long for, desire. gtdha and gridh 
are derived from it. “sur de tan laid gosat 
grdhia.”-csdi 3. 2 S bought, purchased. 
3 Sit rhythm of a song; clapping during its 
singing. 4 onom git-grt sound. 

fata (giddh] Skt 74n vulture, which is fond of 
carrion. It has red-coloured head, black wings, 
curved and sharp beak. Its eyesight is very 
sharp and can see a carcass while flying from 
a great distance. A vulture does not prey by 
itself, but eats only carrion. See avan. 

fawe (ginna] See aw. 

fawct [grnti] See wat. 2 worry, anxiety. 

fare (grbna], fare [grbna] v feel proud of. 
2 boast. 

fora (grbar] See ae. 

fara [grr] See fas. 2 See fafa. 3 Ske Pre 
sentence, speech. 

furans [gxrasat] Skt eet adj householder, a 
family man. “nam vasza jrsu Storr parvan 
gtrasatudasa jio."-majh m 5. ‘Thathouseholder 
is an ascetic who is in tune with the Creator.” 
2.n second stage of life according to Hindu 
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code. 3 adjsuffering from; “rog-giresatcrtare 
na0."-gaum 5. ‘He meditates who is gripped 
by the Divine.’ 

faranfs (grrasatz], farenst (grrastil, ferors 
[gtrasatu] Skt Jet", householder, person 
leading a domestic life. “grrasti grrasatr 
dharmata.”~sri a m 5. 2 second stage of life 
according to Hindu code. See farens. “taje 
gxtasatu bhara banvasi.”"—brla am 4. 

farsa [grrah] Skt YE n house, dwelling place. 
2 second stage of life according to Hindu code. 
“vice gtrah udas.”—var sarm 4.3 P , f knot, 
knar. “grrha seti malu dhanu.”-japu. 
“mohmagan laptrobhramgrrah.”-ram im 5. 4 
measure equal to three fingers (1/16" of a 
yard). 5 See av. 

fora (gtrha) See farsa 2 and fafew. 

fared (gtrhi} Skt 77 adj householder. “rhu 
manu girhi kr Thu manv udasi?”—mala m 3. 
2 within the home, in the house. “girhi mah 
sada harzjan udasi."-sor m 3 

farey [grrahu] Skt 78 n home, house. “ek grrahu 
das duar hé jake.”—brla a m 4. 2 adj 
householder, one living with the family. “rs 
bhekhe thavahu gtrahu bhala jrthahu ko 
versar.”-var vad m 3. 

farwae [girgatl, farsfae (grrgrt| n large-sized 
lizard, chameleon. 

fara [gtrja) Pg fefarfnr n Christian place of 
worship; church. 2 home, house, dwelling 
place. 3 See fafarr. 

faree [grrajh} See filt. “dehi gzrjhan khai.” 
-dhana namdev. 

fase (grren] Ski n act of swallowing. 

farez" (grrna] v fall, get apostate. “grrat kup 
maht khahr mrthai.”-asa m 5. 2 See fare. 
farse{grred] P , f partsurrounding, all around. 
2n encirclement. “p3drahr pahzr grrad tth 
kio.”-VN. 

fareenet [girdnaval, fasenes [gtrdnavaral, 
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faseges [grrednuvah] P 714, surrounding 
area, “janat grrdnava th sara.”-GPS. “hun 
Izkh ghallo val rajza jo gtrdnavara.”-jagnama, 

farser [grrda] P ,,f n circumference, 
encirclement. “grrda karke tzh ko trsteya.” 
~krisan, 2 surrounding area. “lavpur ko girda 
sabh mrle."-GPS. 3 hem, border, frill. (of a 
cloth) “grrda vastra varan var nana."—GPS. 
4 round pillow, bolster. 

forsers [grrdan] P .y,f n encirclement, 
blockade. 

fawea [grrdab] P Lf n whirlpool, swirl, 
eddy. 

farseres [girdavar] P ,1,f n surveyor; 
revenue official who surveys crops. 

farsa [girdhar] See fafeus. 

farsarct [gtrdhari] See fafsarct. 2 a bania 
disciple of Guru Amar Dev, who always spoke 
the truth and was a great scholar. 

fareer [gma] v fall, decline. 2 See fae. 

foreors [gtrnar] See fates. 

faeau [grraphteh] P =f caught, siezed, held. 
“mam sarmutr ajrail grrephtah.”-tzl5gm I. 

faraes [gtrvar] See fafoes. 

fawet igrrvi] P y,/ adj mortgaged. 

farer [gra] See farsa. 2 Skt n poetic work, 
sacred text. 3 tongue, speech. 4 Sarasvati- 
goddess of knowledge. 

farst (grra] See ast. 2 P (yf adj heavy, 
weighty. 3 costly. 4 precious. 

far [grrav] n fall; decline. 2 hamlet, village. 
“ona ghar nagrrav.”-sri am 3. “vutha ghughr 
grrav jiv.”-sri m 5 pepar, 

farsi [gxra6) 1 hamlet village, town. 2 body, 
physique. 

faw@e [grrauna] v make (it) fall, to fell. 

2 defeat (in wrestling). 

farefe (gzraz] n village, town. “sace kotr grraz 
nzjghart vasza.”-var majh m 2. 2 body, 
physique. 
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fawn [grras] Skt JH n bite; morsel. “btkhu 
Khana brkhu penna brkhu ke mukhz grras.” 
—var vad m 3. 2 livelihood, daily meals. 
3 swallowing, gulping, “sasx kino sur grrasa.” 
-ram kabir. ‘Poised in the tenth opening, the 
moon, has gulped the sun, the absorber of nectar, 
whose abode is in the navel.’ This is a belief of 
Yog. 4 Goodness made evil vanish away. 
fare (grrasi] n a bite, morsel. 2 gulped, 
absorbed. 

fray [gxrasul n bite; morsel. 2 livelihood, 
sustenance. “ape der grrasu.”—var gau | 
m4. 

fae [gtrah] See fav. “parsdee na grrah 
jpr.”-var majh m 1. ‘Birds have no wealth.’ 
2a bite; morsel, mouthful. 3 livelihood, daily 
meals. “jru jrusace bhave tru trudez grrah.” 
var majh m I. 

faeg [grtrahu] na bite, morsel. “tije muhi 
gtrahu.”-var majh m 1. 

faew [grrana] See faw@z. 

fareot [gzrani] » flatulence, dyspepsia, 
indigestion. 2 P jf 3 deficiency, loss. 
faeufs (grrapatt], fetus [gzraprtu) Brahma, 
Chaturanan. In Purans, Brahma is regarded 
as both the husband and father of Sarasvati. 
farsa [grrab] See fare. 2 See meu. 

fare [gtram| n village, town. “phiraro deh 
gtrama.”-sar m 5.2 See au. 

faehraa [grramayah] P vis adj very 
precious, highly valuable. 

fat (grrami] P yf adjvenerable and elderly 
person. 

fafs (gxrx{ Skt n mountain, hill. “grrz basudha 
jal pavan jatgo.”—sarm 5. 2 a sect of Dasnami 
ascetics whose names end with grrz. See 
Ban Home, 

fafegs" [gtrrsuta] n Parvati, known as the 
daughter of Himalaya (mountain). 

fate [grrtha] See farsa. 2 Skt Indar; who, 
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with a thunderbolt, shatters mountains to pieces. 
3 thunderbolt. 
fafar [gzrtja] n Parvati, daughter of 
Himalaya mountain. “beth tabe grrzja arudeven 
buddhz the man maddh vreari."-c5di /. 
river Ganga, daughter of Himalaya mountain. 
“gdga gtrzja prxtham kahr putr sabad pun 
dehu.”—sanama, 
faforgs [grrzjasut), faferses [grrrjansdan) 
Ganesh, Parvati’s son. 2 Kartekey, Khayanan. 
3 Bhisham, son of Ganga.—sanama. 
fafewufs (grtr1japatz] Shiv, husband of 
Parvati. 
fatarryg [g1rzjaputr] See fafarrga. 2 Bhisham 
Pitamah, according to Sastamammala, is son 
of Ganga (Girija). See farferr 2. 
fafde [grrid) See fardte. 
fafeas (grrtdhar), fafsarst [grrtdhari) 
Krishan, who lifted Goverdhan hills. There is 
a story in Bhagwat that milkmen used to 
worship Indar every year. Krishan stopped 
them from doing so. At this, Indar ordered the 
clouds to rain heavily and wash away all the 
villages and animals belonging to the milkmen. 
When Krishan saw the milkmen in distress and 
their houses inundated with water, he lifted 
Goverdhan hills on his finger like an umbrella, 
thus saving them from Indar’s wrath. 2 the 
Creator, who supports all the mountains. 3 See 
fafardt #5. 4 a poet of nineteenth century, 
whose real name was Haridas. This 
melancholy sage was indifferent to wordly 
attachments and was a great scholar too. The 
poetic stanzas Giridhar wrote in kOdlie metre 
are very beautiful~ 
sii gretdhar grrr dharyo 
girtdhar kaht sabhkor. 
hanuman grrtvar dharyo 
gurtdhar kahena kor. 
girtdhar kahe na kor 
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hanu dronagzrz lyayo. 
tate kanka grryosou 
le krrsan uthayo. 
kahz girrdharkavrray 
vadin ki yahi vadai. 
thore hi jas hot 
vade purkhan ko sai. 
brna vrcare jo kare so pache pachtar. 
kam brgare apno jag me hot hdsaz. 
jag me hot h3say crtt me cen na ave. 
Khan pan saruman reg rg manahz na bhave. 
koht grridharkovrray dukkh kochu forotna tare. 
khatkat he jty mahr kryo jo brna vrcare. 
fafawdt #5 [gretdhari lal] a poet from Agra, 
who remained with the tenth Guru for a very 
long time. The Pingalsar written by him is an 
excellent work on prosody. 
“srz satrguru gubfdsfgh mir pir sukhmad. 
rajmadhy grrrdhar karyo pt galsar akhsd.” 
~pigalsar. 
fafaornfs [grrtnasenz] the river that corrodes 
the mountains.—sanama. 
fatrnfoufs Ag [grrinasantpatz sastra] n 
Noose; river that corrodes the mountains, its 
Jord Varun; his weapon, the noose.—sanama. 
fafewrs (gtrinar] Skt fafesas a mountain 
about 3500 feet high, situated near Junagarh 
in Bombay presidency on which stand holy 
temples of Jainis as well as those of Durga, 
Gorakh, Kalika and Dattatrey. While 
salvaging humanity Guru Nanak Dev also 
visited it. 
fafexsa (grrrftan} See afezan. 
fafartg (g1r1meru] See Agfats. 
fafeefe [grrrrax}, fafee (grriraj] king of 
mountains, Himalaya. 2 Sumeru. 
fafaes [grrzverl a mountain al] covered with 
trees and greenery. 2 Himalay. 3 Sumeru. 
4 cloud, “jav tum grrzvar, tavham mora.”-sor 
revidas. 
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faret (grri] See fafa. 2 a mountain stream 
flowing near Paonta. “bahe nadi rk nam grri 
he. disz duje ravrsuta dhari he."-GPS. 
3 There are a number of other mountain 
streams with this name. One flows between 
Shimla and Chail. 4 kernel, inner seed. 
Sresident of hills, hillman. 

forfour [gxria} P _£ weeping, wailing, crying. 
“subh amla thi brger gzria karde han.”-JSBM. 

fardtmt [grria] P Uy £ weeping, wailing. 
2 mawkish, maudlin. 

fordte (g tris) Skt fords lord of mountains, king 
ofa hill state. 2 Shiv, who is the lord of Kailash. 
“brehma bisanu brhin grrisa.”-NP. 3 king of 
mountains, Himalaya. 4 Sumeru. 

fadiran [grrisatan| P 74S v weep, wail. 
fare (grridra] fafs-fég. See farstn. 

fardtes (gzrivan], fades (grreban), fores 
Igzrevan] P yi, / n collar of a shirt, coat etc. 
“apanye girivan mahz sir niva karx dekhu.” 
-s farid, ‘Look within to realise your own flaws 
instead of finding faults with others.” 2 has also 
been used for girvan (deity, god). “grrivanvaca 
att goi.”-GPS. ‘The language of gods (i.e. 
Sanskrit) is very difficult to understand.” 

fad [gzro] P ,f adj mortgage, mortgaged. 

farts (grr5t] falls, declines. “grrt grr patrt 
patals.”=sahas m 5. 

fader {g1rda] adj one who pulls down, one 
who defeats. “galab grrida."~gyan. 2 See 
‘ager, 

faded (grrsbari] grrx (mountain) and barz 
(water) land and water. “gzrsbari vad 
sahrbi."-sri m 5. ‘reign over the earth and 
the ocean.’ 2 P «iy garland, rosary. 

fares (gx) Skt fict vr swallow, gulp. See fafitars 
fare. 2. adjwho swallows. 3 P (ff m soil. 4 mud. 
fase [griauri) See aBGah. 2 See farsadt. 

fawsudt [grlhari] n squirrel. 

‘foreaet (grizai}, forse [gx1za] a branch of Mati 
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Pathans. Its Pashto pronunciation is calezi. 
“kabul ke grije jn kahé.”-GPS. 
forse [grlan| Skt farsé n swallowing. 2 See fars 


vr. 

fart (gxlam] P ¢ n woollen carpet. “griam 
galice pharas brsala.”-GPS. 

fama [cxlman] A yi plural of culam; used 
especially for the youth in Paradise, who will 
be at the service of momzns (pious Muslims). 
See gem urea 27, ges F952, ag |. 

fers (gtla] P_¥ n grouse, friendly complaint. 
“karo na grla sunat rs ben.”-NP. 2 a grape 
parted from its bunch. 3 a path between two 
mountains; a mountain pass. 4 See fate. 

fans (grlajat]) 4 5 sense of being fat; 
flabbiness, denseness. 2 dirt, filth. 

farses [grian], farrfs (gtlanz} See arts. “gai 
gilanz sadh ke sSgz."-ram m 5. 

fara [crlafl A 5g n curtain. 2 covering, 
cover-cloth. 

fafsns [gzlzsat} spread hand, span. See fanz. 
“sova grizsat praman ki coti str kes.”-GPS. 

fate [gr1tda) adj who swallows. See fas. 

fast (gxlil adj wet, moist. “grli grli rodri.” 
-var maru2 m5. ‘moistened lump of jaggery.’ 
2 swallowed. See fars, 3 P of’ made of earth; 
mortal. 

fart [grlo] See age. 

farsz (grlot] Skt farsa a wild root of potato 
family. Its creeper spreads over the shrubs. 
Its leaves are sour in taste. A white-coloured 
round potato grows in its roots, which is used 
for eating. 

fate [grlola] pellet of wet earth; an earthen 
ball; pellet or ball used as a missile with a sling 
shot. 2 See war. 

fad [grlori] See asst. 2 See fersudt. 
fangs (gtihar]  goitre, a disease which causes 
enlargement of thyroid glands resulting in 
swelling the front of the throat. 74. This 
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disease is more prevalent in hilly areas where 
water is highly contaminated with lime 
elements. The swollen flesh near the throat 
takes the shape of a tumour. For treatment 
‘one should live in an area free from goitre. 
Boiled and filtered water should be used. Paste 
of ground seeds of brown hemp (a kind of 
jute) in warm water should be applied on the 
affected part. The paste prepared by pulverising 
the roots of butea frondosa in viscous rice water 
should be applied on the goitre. Fine powder 
of barberry and borax on a cut piece of aloe 
should be sprinkled and then bandaged on the 
affected part of the body. 

One masha of powder made from the 
mixture of grlharpatar' and black pepper be 
taken with water in the morning as well as in 
the evening regularly. 

fate [grll] n moisture, wetness. 2 a subcaste 
of Jatts. 3 Many villages of this name are 
inhabited by people of the Gill subcaste. See 
fates asi. 

fates are [grll kala) a village in district Phool of 
Nabha state which is situated one and a half 
mile to the east of Rampura Phool railway 
station. Guru Hargobind visited this place. An 
elegant gurdwara was got built by Maharaja 
Hira Singh. Land measuring 70 ghumaons is 
allotted to the gurdwara. A religious 

+ congregation is held on the seventh day of 

bright phase of the lunar month of Poh as well 
as on the first day of Magh every year. The 
priest is a Sikh. 

fates ores fates free (gril nal gril mzini] Such 
continuous rainfall as causes dampness to 
percolate deep to the existing water level. This 
dampness is very useful for cultivation of crops 
and for prevention of draughts for long periods 
‘Itisthe leaf ofa plant, grown on the banks of saline lakes 
in Tibet. 
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of time. 

fafer (grlla] adj wetted, wet, moist, damp. 

fasforQe [grrgzrauna), fasta (grrgtrana) 
v entreat abjectly; speak with a great deal of 
submissiveness; speak obsequiously. 

fare [grrna] v fall, go round. 

forves (grrvar] See fafses. “gacu jz laga grrvari 
sakhie dhaulhari.”-sava m 1. ‘huge palaces 
constructed with mortar of lime.’ 

farses [gxrvari] See farses, 2 a village in district 
Hoshiarpur. See yoru fitu 6. and sre fifw 2. 

far (grrau), faerfe [gtrar] n fall, decline. 
“sukh bhogke gtrav mzida he."-JSBM. 
fafenyfs (gxrxmorz) adv by falling on the 
ground and by whirling around. “garrmurz 
purehz tal.”-var asa. 2 repeatedly. 

‘a (gi) feminine of a [ga]. e.g. Fat [javegil, 
mei [avegi). 2 Skt n sacred text, poetic work. 
3 Sarasvati. 

‘ai [gio] went, disappeared, departed. “tap sStap 
mera ber gio.”-asa m 5. 

‘ata [gra] Skt 74 adj praiseworthy, worth- 
singing. 2.n song. “‘rkna nad na bed, na gia 
rasu, ras kas na janStz.”—var sar m 1. ‘Some 
people who do not have knowledge of Veds, 
lack aesthetic sense of music and 
significance of diet as denoted in the Vedic 
lore.” 

‘amen Igrares] See a. 

‘af [gia] a poetic metre, which is the first form 
of harrgitrka. See afvaffzer and aftanrfsst 2. 
hafs [gihanz) Sk Yeoh houswife, wife. “ghar 
ki gihanz c3gi.”-dhana dhina. 

‘ata igigal Dg infant baby, ignorant. 2 simpleon; 
who cannot utter words distinctly. 
afte [gid] See fars. “gid bahrt jzh prkhat 
gtlana.”-NP. 

‘iz [git] Skt _n verse which is worth singing. 
“gran vrhuna gave git."-varsarm 1.2 glory, 
grandeur. 3 he, who should be glorified. 
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ahaatfite [gitgobrdl, atsaf¥e [gitgovtd] verse 
in praise of the Almighty; recitation of the 
supremacy of the Creator. “sahia mgal gavhi 
gitgobfd slaz.”—barahmaha majh 2 a text 
written in verse by Jaydev in praise of the 
Divine. Its beautiful poetic metres are lyrical 
and melodious. See Hate. 

‘aawe [gitnad), aftsere (gitbad] vocal and 
instrumental music. “gitnad harakh caturai.” 
-prabha m 1. “gur-rasu git bad naht bhave 
sunie, gahrrg3bhir gavata.”-oSkar. ‘He, who 
does not relish the enthralling and captivating 
recitation and music of Gurbani, remains 
deprived of spiritual bliss.” 

uftorfet (gitmalzti] a poetic metre, having- 
four lines; each line has 28 matras, two pauses 
each after 14" matras each; with a ragan, SiS, 
at the end. 

Example: 
pachzrajravan marke, 
raghuraj sitahz legayo. 
nabh or khor nrharke, 
su jatayu sty sédes dayo. 
tab jan ram gaye bali, 
sly saty ravan hi hari. 
hanuvst marag mo mzle, 
tab mrtrata th s6 kari—ramav. 
2 If the first pause is on the 16" matra and the 
second on the next 12 followed by a ragan, 
SS, in the end, the poetic metre acquires the 
name of aftamract [giyamalti). 
Example: 
guru kalpataru kar sakh sGdar, 
phul phal yut sobhti. 
chabr lalzt lahr lahz lakhat jrh jag, 
amer hi brrtz lobhti. ... 
—ntrmal prabhakar. 

‘ais [gita] m song, poetic metre, verse. 2 glory. 
“gun gita nzt vakhania.”-maru am 5 Sjoli. 
See a3. 3 a text relating to Bhisham section 
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in Mahabharat, which has 18 chapters and 
700 sloks. Krishan delivered: the sermon of 

Geeta to Arjun, when the latter got disinclined 
to fight the war. The site, where Krishan and 
Arjun had this dialogue, is named as Jyotisar. 
An elegant Geeta Bhawan is built at this place 
now. 4a matrrk metre, marked by four lines, 
each having 26 matras, first pause after 14 
matras, second after 12 matras with guru- 
Jaghu (S)) in the end. 

Example: 

moti ta mSdarr usarahz, ratni ta hor jarau. 

kasturr kOgu agar cSdanz, lipr avahz cav. 
-srim 1. 

yak araj guphtam pes to, dar gos kun kartar, 
hakka kabir karim tu, be-eb parvadgar. 
—trlég m 1. 

(6) The second type of Gita poetic metre of 
has two pauses: each after 13 matras with 
guru-laghv, SI, at the end. 

Example: 
sevi sattguru apna, 
hari stmri din sabhi ren. 
ap tragr! sarni pava, 
mokht boli mrthre ven... 
-majh m5 drnrenz. 
atanrfedt (gitamalzti] See atarfast. 

afifs (gitr] Skt n singing. 2 type of singing, 
method of singing. 

‘shifser [gitrka] a matrrk metre, marked by four 
lines, each line having 26 matras, pauses at 
the 14" matra and the next 12" matra 
thereafter, ending with laghu-guru. 

Example: 
“das cokhubhe kumud ke sam, cad sri kalgidhar.” 
2 Its second form has four lines, each line 
having 25 matras, with two pauses, first after 
the 14 matra and second at the 11 matra 

‘According to the metrical requirement, its pronunciation 
is tyagr. 
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thereafter, having laghu guru at the end. 

Example: 
panmadz purekh manoprm, sattadz' bhavrets, 
parmadbhuts parkrrtrpars, jadr cft sarabgats. 
—guijedev. 

3 Geetika gan metre has the following 

characteristics: four lines, each line has the 

following matrrk combinations as: 

F (sagan-liS),  (jagan-lsl), # (jagan-lS!), ¥ 

(bhagan-sil), 3 (ragan-SlS), A (sagan-lls), 5 

(laghv- 1), a (gura-5) 

Example: 
jrnkertdesumtintvasat 
so kabhi dukh pat na. 
jin he roti guruki gra 
nahf so sahé yamyatna. 

It resembles the first form of harrgitrka as 

far as matras are concerned, but the matrzk 

combination dominates this poetic metre. 
sited [gidar], ates [gidar] whose howl is scary; 
jackal. 2 cowardly, timid. 

at Igidil P 44 cowardly, timid. “ab gidx jano 
nahr pave.”- GPS. 

‘dha [gidh] See feta, 2 greedy, desirous. See faxr. 
“pam ségr thu manwa gidh.”-g5d m 5. 

‘haw [gidhna] v desire, long for. See faa vr. 
“panak gidha hartras mahr.”-asa m 5.“rasna 
gidhi bolat ram.”-gau m5. “ram resarnr jonar 
gidhe.”-gau m 5. 

‘thar [gidhal, att [gidhe] See afar. 

‘fis {gin} P .¢ partcomplete, filled up; having. 
This is generally used as a suffix e.g. camgin, 
rogin etc. 

‘has [gibat] 4 4 n backbiting, nasty words 
spoken on one’s back. 2 condemnation, 
slander. 

thanrfsst (giyamalzti] See atarfast 2. 

‘ate (girl P irt possessor. This word is used 
‘According to the metrical requirement, its 
pronounciation is satyadz. 
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as a suffix e.g. damangir, jahigir etc. “kas 
nes dastdgir.”-tz]3g m 1. 2 Skt n speech, 
utterance. 
tows [girban], steers (girvan) Ski fain n one 

whose speech hits like an arrow; one making 
acutely piercing utterance. The gods, whose 
utterances acts like arrows, can destroy the 
sinner. 2 the True One, who with His 
utterances leaves lasting impact upon the 
mind. See atta rt e ABA 157. 

‘attowda Igirvanes) aftefe- dii.e. lord of deities, 
Indar. 

dhees [girvan] See ateee. 

act giril P YL act of grasping. It is used as a 
suffix. e.g. dastgiri. Its root is afoxan. 

after [girsda] P .4/° adjcustomer, purchaser, 
holder. 

‘ate [gila] adj wet, moist. 

‘afters [gilan] P a region? of Persia known for 
its well bred horses. 

T [gul Skt vr defecate. 2 speak in a manner, 
that its meaning can not be understood; talk 
obscure. 3 suffix gu indicates future tense in 
old Punjabi. See eaug.. 

‘Wr [gua] See qurGe’. 2 short for gavah. 3 P 
ef ball. “mat kunem {jr 5g guaham."-krrsan. 
‘the game of war, which is primary.’ See va 
eouR. 

‘nF [guau] 1 speech, utterance, words. See 
@. “eve kore guau."-var mala m2. See wnGz". 

‘wenger [guaunal v Jose. 2 cause to sing, 

‘Tre (guai] is sung. “gharr gharr baba pujie, 
hfdu musalman guai.”-BG. 2 lost.3 P ifn 
power of eloquence and dialogue. 

‘grg [guah} See ae. 

‘Dwr [guaham] sa-»FoH “mat kunem jz jog 
gvaham.”—krzsan. ‘Let us win the war that 
the game of playing with ball stands for.’ See 
Haeoue. 

It is between Caspian and Euxine. 
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‘garz [guata] lost, wasted away. 

apr tea (gua bsdar] See aur dea. “gua bidar 
tk rahrt nrzpala.”—carrtr 239. 

‘gra [guar] See aes. 2 milkman. “ham goru 
tum guar gusai."—asa kabir. 

‘ONS [gual] milkman. 

arate [gualanz], Gorsat [gualni] milkmaid, 
milkwoman. 

Woretbxs [gualiar] See seein. 

ardor [gusaia), grb [gusaia] Ske wren, 
n lord of the earth, lord of the world; the 
Creator. “koi seve gusaia koi alahr.”-ram m 
5.2 lord of the senses; arouser of the senses. 
3 title of saints who have conquered their 
senses. 4 Sce get 2 and 3. 

‘WASH [gustax] P 7,,f adj cunning, naughty, 
tude. 2 impolite, blunt. 

arent [gustaxi] P f,/ n impoliteness, 
disobedience. 2 cunningness, naughtiness. 

‘AB [gusal] A J n bath. “gusal kardan bud.” 
~trlig kabir. 

am [gusa] A _25 n anger, rage, annoyance. 
“gusa manz ne hadharz.”-s ferid. 

wrfefs (gusarnz] Skt apf. feminine of 
‘at [gosvami]. See gREmm. “g5g gusarnr 
gahrrgsbhir.” -bher kabir. 

THE (gusail, TRA [gusai] dH. See Bre". 
“gusai, partapu tuharo ditha."-sar am 5. 
2a sect of ascetics. 3 a group of mendicants. 

‘afte [gusela] adj short-tempered, one who 
easily gets provoked, 

‘OF [gussa] See OF. 

‘Falguh|] Skt n Kartikey, son of Shiv; Kharana 
n (having six faces). 2 King of Bhils, who ruled 
over Shringver. See fifaes. 3 See gaa". 

‘WIM [guhaj] Ske Tea adj secret, confidential, 
concealed. “guhaj gal jre ki kice satrguru 
pasz.”-var brla m 4. “guhajkatha thu guru te 
jani.”-suhim 5.2 mysterious; whose purpose 
is not easy to understand. 3 n deceit, guile. 
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4 private parts—vulva, anus, penis. 
‘Few [guhan], For [guhna] Skt TF x plaiting, 
braiding. 
‘Tae [guhay] See Jor and yua. 
Fes (guhar] P_/ short for due, pearl. See 
agus. 


Te'[guha] Skt ncave, cavern, 2 mind, conscience, 
3 illusion. 

Wo'amt (guhagni), gotret [guhajni] Ske Toa 
nv n pimple on the inner side of the eyelid; 
sty. 

‘Jere (guhar] n call, cry, “dar par trsth guhar 
sunai.”-NP. 2 group of persons tracking down 
footprints of the cow thieves; group of chasers. 
“‘guhar lag turat chudavai."-BGK. “piche pari 
guhar visala.”-GPS. 

‘GVF [guhara] n stock of cow dung, heap of 
cow dung, pyramid of cow dung cakes. 

ey [guharu] adj one who gives a call or 
makes a shout. 2 n campanion of a tracking 
group. See Joe 2. 

‘fa (guhx] See Ju. 2 See Jus". 3 by plaiting, 
by braiding. 

‘Wat [guhil plaited, braided. See gus and gen. 
“mOdanmal anek guhi stv."-krrsan. “kavita 
kavr ke man maddhr guhi he.”-cSdi /. 2 See 
ead. 

‘Tete (guhira] n stored cow dung, stock of 
cow dung. 2 a kind of venomous creature 
belonging to the family of large-sized lizard 
with red-coloured head. In Sanskrit 
scriptures it is named as godhrkatamaj and 
is said to be produced by a large-sized 
female lizard from its mating with a black 
snake. Dg dtitwa. 

‘Tea [guhay] Ski See TAR. 

‘Joa [guhyak] Skt n demigods, who guard the 
hidden treasures of Kuber, 

‘Dusdys [guhyakesvar] lord of demigods yaks, 
Kuber. 
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gave [guhyarath] underlying meaning, sense. 
“vahrguru guhyarath bekhano.”-GPS 

aa lgogl P gf adj dumb, unable to speak. 
“aha brsanupad gave gOg?”-sukhmani. 

‘gar [gugal a Rajput belonging to Chauhan sub- 
caste, who lived during the 11th century. He 
gave up Hinduism to become a Muslim. He 
was an expert in the treatment of snakebite. 
People consider him the incarnation of 
Sheshnag (serpent’s god) and worship the 
shrines built in his memory. A special worship 
is performed on 9" day of the dark phase of 
the lunar month of Bhadon (the birth day of 
Gugga). Gugga (or Gogga) was born in village 
Odero of Bikaner State and died in Taiher, 
where a tomb, built in his memory, is 
worshipped. There is another anecdote that 
Gorakh Nath gave fragrant rasin of 
amyrisagallochun to a Rajput virgin named 
Vaachal to beget a child. She gave birth to 
Gugga. The name of Gugga’s wife was Shiriyal 
and his horse was named Javadiya. 

War [goga] See afar. “giga bakat gave bahu 
chad.”-ram am 5. 

Fat aft fiifomret (goge ki mrthrail indescribable 
experience. This phrase is used for an 
experienced but indescribable pleasure. 
“harrras sei jande jru gdge mrthrai khai.” 
var gau I m 4. “jrnt th cakhi soi jane gdge 
ki mrthzai.”-sor m 4. 

‘Faw (guggal) Skt Wipt n a thorny tree found in 
abundance in Kathiawarh, Rajputana and 
Khandesh. 2 gum of this tree, which is highly 
fragrant. Its incense is used in temples and 
houses. It is also useful in the treatment of 
many diseases like arthritis/theumatism. Its 
latent effect is warm and dry. L 
Balsamodendron mukul. 

dar [gugga] See wer. 

Fas [guggull, FTS (guggulu] See Fas. 
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Ges [gicoh] PP or } n bud, flower bud. 

waa rtelcoeah xsd] PY adj smiling like 
flower bud; having face like a blossoming, 
flower. 

‘Teet igucki) n dip, dive. “vesya sakal guckryan 
Khahi.”-carztr 168. 

Fe [gdca] See Fa. 

We [gucch], Fe [guccha] Skt Tn a bunch of 
leaves and fruit; cluster of fruit produced on a 
branch as, for example, a bunch of grapes. 
2 dome-like tasseled ornament. 

WA [gucchi} small bunch. See F#. 2 a kind of 
edible mushroom grown in cold regions. People 
preserve it in dry form and prepare a vegetable 
dish from it. 3 barber’s small bag which 
contains all the material required for shaving 
off the head. 

‘OF (gj) Skt TA vr echo, resound, produce 
unclear sound. 2.1 sound of an echo. “gojrehzt 
tih par sada.”-carrtr 266. 3 echo, 
reverberation. 

‘rms [gujasteh] P +7 adj past, elapsed. 
2 dead, deceased. 

TRATES [gujastan) P F5f v pass. 2 die. 

‘PFS lgojt] Gr-aas. See Fr. “gijatstgh dakarat 
kol.”—-ramav. ‘The lions roar.’ 

aE [gojad) P_£ absorbs; may absorb; will 
absorb. Its root is gojiden. 

‘HH [gdjan) n reverberating, echoing, See FA. 

‘GAB [gujar] See Jas and Fr. 

‘Gas [guzar] P jf n motion, exit. 2 entrance, 
approach. 3 sustenance, maintenance. 
“maphak gujar taha dhan pavo.”-GPS. 

‘Wee [guzarad] P , f° passes, may pass, will 
pass. Its root word is guzastan. 

‘Te [gujerna] See TAHT. 

GAeS (gujrat] Ske WT n a subdivision of 
Bombay region, which includes territories of 
Kacch, Kathiawar, Palanpur and Daman. Its 
spoken language is Gujarati. 2 a sword made 
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in Gujarat state or Gujarat city. This sword is 
of two types: long Gujarat and short Gujarat. 
See 22 ges. 3 a town in Punjab which is a 
district headquarters. It is situated between 
Wazirabad and Lalamoosa. A gurdwara in 
memory of Guru Hargobind is built near Kabuli 
Gate in Gujarat. While returning from Kashmir 
the Guru stayed here. This place is situated 
one mile to the east of Gujarat railway station. 

Four edicts said to be written by Guru 
Gobind Singh are preserved at the residence 
of Bhai Lal Singh of goldsmiths’ street in 
Gujarat. On reading the copies of these 
commands, one fails to be convinced that they 
were actually written by the tenth Guru 
because the command of Sammat 1754 
contains a reference to the Khalsa, which was 
actually baptised in Sammat 1756. 

The last Anglo-Sikh war was fought near 
Gujarat on 21* February, 1849. See ator 3 
and Sar, 

GATS [gujrati] adj pertaining to Gujarat. 2a 
Brahmin subcaste, which originated from 
Gujarat of Sindh, It is also named as Vyas. Its 
members accept alms offered during the 
eclipse-period. They also accept other forms 
of maligned alms. 3 language spoken by the 
people of Gujarat. 4 a sword made in Gujarat 

‘Taos (guzran] P «y,% n sustenance, 
livelihood. 

‘Tree [gujrivala] a district headquarters in 
Punjab, which in hoary past was founded by 
Gujjars. For some period, it was named as 
Khanpur. It is forty-two miles away from 
Lahore in north-west direction. It was the 
capital of Mahan Singh, father of Maharaja 
Ranjit Singh. According to some historians, 
Gujranwala is the birth place of Maharaja 
Ranjit Singh. 

TAP? [gujravel may provide; may request. “mo 
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ares 


garib kiko gojrave?”-bher kabir. 

‘Ae [gojril wife of a Gujjar, milkmaid. 2 past 
of guzastan; passed, elapsed. 3 died, expired, 
See anaav. 4 See grdt ws", 

are? rar [gujri mata)! daughter of Lal Chand 
Subhikhia Khatri and Mata Bisan Kaur. She 
was married to Guru Teg Bahadur on 15" Asu 
Sammat 1686 at Kartarpur. She had the 
privilege of being the mother of Guru Gobind 
Singh. 

When younger sons of Guru Gobind Singh 
were brought to Sirhind after being captured 
by the Mughals, she was with them. On 
hearing that her grandsons had been martyred 
she breathed her tast on 13" Poh Sammat 
1761. The minaret in which she was confined 
along with Zorawar Singh and Fateh Singh is 
now named as Mata Gujri da Burj. A shrine 
built on the remains of Mata Gujri is situated 
near gurdwara Jyoti Saroop. See Refge and 
way. 

‘GF [gOja] Skt TEA n small red and black seed 
of Abrus precatorius. 2 kettledrum, large drum 
beaten with a rope of twisted clothes. 

derfen [goja1s] See orram. 

TAF [gujastl P - 217 released, freed, relieved, 

UAH [gujaston} P .7y/ renounce; give up. 
2 release, free. 

‘Fes [gojant P yy adj dense, thick, concent- 
rated, non-rarefied. 

‘awe (guzaf] P yf n nonsense. 2 scandalous 
and false remarks, gossips. 

arruH [gdjayas) P Hy n capacity, accommo- 
dation. 2 space, room. 

wre lguzar] P yf sufone who provides, It is 
used as a suffix like in malguzar. 

Pre [gojar] See Fre. 

‘TAVES [gujardan] P .,1i/ v set free, release. 

‘Many historians have written her name as rer ws" (guj 
mata} but the correct name is gujri mala. 
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rer 
2 pit present, offer. 3 give, offer. 
‘@reot [guzarna) v spend time, pass time. 
2 offer. See Grraen 2. “subahr nrvaj sarar 
gujarev."-suhi kabir. 

‘gwen (guzaram| P ¢a% may | leave; I leave; 
Iwill leave, 

‘are [gujara] P , 4° m sustenance, livelihood. 
2 money, material etc received for sustenance. 

gerfes (guzarts) P fi f n request, prayer. 

qwféeaers [guzartdahkar] P ycpif adj 
doing work, performing work, supervising 
work. 

‘Pfas [gojxt] Skt adj resounding. 

Pees [gdjidan] P .y,4° v absorb, merge. 

‘aéhe [guzir] P /J n effort, remedy. 2 plan, 
method. 

‘WAS [guijar] Skt Bra cow grazer; a subcaste of 
Aheers (milkmen). 2 a subcaste of Khatris. 
3 Gujarat state. 4 a blacksmith and disciple of 
Guru Angad Dev, who was prominent among 
philanthropists. “gujjar jatr luhar he.”-BG. 

‘Wrews [guijerval] a town under police station 
Dehlon in district Ludhiana, situated at a 
distance of four miles to the west of Quilla 
Raipur railway station. The sixth Guru stayed 
here for some time. There is a gurdwara one 
and half miles away to the south-east of the 
village, which is also named as Gurusar. 30 
bighas of land has been donated by the villagers 
for the gurdwara. A religious fair is held on 
the fourteenth day of the lunar phase of Chet. 

Wrelwer [guijrivala] See qre'ee, 

Te lguh), TF [gujhral, TF (guha}, FAlgujhil, 
FH [guijha}, Ft [guyhi] Skt Joa See Jon. 
“gujhya ladhamu lal.”—var maru 2m 5. “nam 
ratan le gujha rakhra.”-majh a m 5. “dunia 
gujhi bhahr.”-s farid. 2 a lung disease; 
pulmonary disease. Pneumonia is also known 
by this name in Punjab, but this word is used 
mainly by ladies. Pneumonia affecting the 
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young children is called gujjha. 

‘Teae (gujhyak] See Jara. 

‘Gefe [guter) chirps. See geaz’. 

‘eM [gutak] n sound produced by birds like 
pigeons etc when in a joyful mood. 2 soft or 
mild sound produced by beating of-drums etc. 
“paran pakhavaj gutak dholka.”-saloh. 
3 gurgling sound produced by gulping. 

‘Teas [gutakna], Fear (gutakna] v produce 
chirping sound, chirp, coo. 2 drink with gurgling 
sound. “ama dhara ras guter.”-saveye m4 
ke. 

Tew (gutka], gfeer [gutrka] Skt gfea n pill, 
tablet. 2 according to Tantar Shashtar (magical 
science), a kind of pill prepared by persons 
with miraculous powers; one attains the 
capability of reaching any place just by putting 
this pill in his mouth; a magical pill. “gutke balke 
babu udjave.”"-corztr85. “gutka moh vic parke 
des drsater jar khalove.”-BG. 3 book of small 
size. 

‘elgutt] n spherical object obtained from within 
the coconut fruit; kernel of coconut. 2 adj 
intoxicated, inebriated. 3 » flower with 
interlocked petals. 4 bud of a flower, 
unblossomed flower. 

‘TS [guth] Skt 7; vr encircle, surround, wrap. 
‘az [got] and Hs [gothl are derived from it. 

‘Wo [guthli] n stone ofa fruit, covered by crust 
and pith. See 

‘WS [gutth) n corner, nook. 

Gam (gddak] Skt wse adj dirty, filthy. 
2 lecherous. gOda is its derivative. 

‘Tes [gudgudi) n two-faced tambourine or 
tabor, producing sound like gud gud. “mucsg 
sanai gudgudi."-carrtr 102. 2 hubble-bubble 
ofa small size. 

‘Tse [gudli] See Jot. 2 adv on the knees. 
3 n act of moving on the knees. “Sgan bic 
phrié gudli.”-GPS. 
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7 
3s [guda] or Fs [gudda) n doll; man-like figure 
made of wood, cloth etc which is used for 
playing, maligning and exorcising. “dab khat 
tar gai gudan banayke.”-carrtr 233, 2 upright 
support of a spinning wheel. 

GI (gdda] See aa. “gOdan sath kare gujran.” 
~carrtr 187. 

‘afew (gudzyal, gator (gudial, Fat [guddi) n 
doll, puppet made of wood, cloth etc for playing 
and performing shows. “gudia rahi sabhalti.” 
-GPS, 2 kite. 

TE lgun] or FE [gunv] Ske Tt n attribute, praise. 
“gun eho horu nahi korz.”- m 1, ‘The 
Creator’s attribute is that nothing equals Him.” 
2 modest, good-natured, noble. “vrnugun kite 
bhagatz na hor.”-jepu. “brnv gun janamu 
vinasu.”-sri a m J. 3 three attributes of the 
material world viz-virtue, passion, evil. “rajgun 
tam gun sat gun kahie eh teri sabh mata."-1 
kabir. 4 temperament, nature. “eso gun mero 
probhu ji kin.”-fodi m 5. Srope, thread, string. 
“gun ke har parove.”-tukha cht m J. ‘Prepare 
garland with the thread of good qualities." 
“kavanu su akharu kavanv gun?-s farid. 
6 bowstring. “kotz dor dharidhanukh gun bin 
gahrt na kor.”-vrfd. 7 wick of a lamp. 
8 six parts of diplomacy. See uz nial. 9 twenty- 
four facets of logic. See wang. 10 three 
qualities of poetry-glory, majesty, delicacy. 
11 qualities like knowledge, skill etc. “te nar 
asalz khar, jt btnu gun gerabu kar3tr.”—-varsar 
m 1. 12 taste, effect. 13 subjects of sensory 
organs—speech, touch, appearance, taste, 
fragrance. 14 gem. “sarirx sarovarz gun 
pargatr kie."—asa m 4. 15 reward, outcome. 
“jrni k3mi nah gun, te kSmre vrsar.” 
-s farid. 16 cognitive of number three~because 
there are three facets of Maya (illusionary 
world). 17 actions, deeds. 18 justice. “adalu 
kare gunkari.”-ram a m 1. See GS. 19 See 
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3H 

Jes. “un te dugun diri un mae.”-gau m 5. 

20 flower. “braham nam gun sakh tarovar nxt 

cunz cunt pujkarije.”-kalz am 4. ‘The branch 

of Brahama tree is 7 (nam), its flowers are 
good qualities; gather them to worship Him.’ 

21 three characteristics according to grammar. 
mi [al, 2 {e}, € fo). 

gennfe [gun-adz] n the Creator, the Ultimate 
One, the origin of all virtues. “man-adr gun- 
adz vokhanza.”-maru jedev. 

‘Terrd [gunsakhi] adj witness of deeds (Fmt 
{sakhi]: evidence) “dhanu gupal gunsakhi.” 
—dhana m 5. 

‘erras [gunsager) n ocean of virtues, abundance 
of qualities. 

‘Jers [gunsajh] n sharing of virtues. “gun ki 
sajh sukh upje.”-suhi a m 3.“sajh karije gunah 
keri chodz avguna calie.”-suhi chat m 1. 

TeAeH [gunsajhi) adj interested in sharing 
virtues. 21 sharing of virtues. “gunsajhi trnz 
stu kari.”—-var sor m 4. 

Tense [gunsarna] See Fae. 

Ge Hud (gun sdghre] See Hue. 

Gediz [gunhin], Jedts [gunhin] adj without 
virtues, devoid of virtues. “gonhin ham 
apradhi.”-sor a m 3. 2 without a bowstring. 

TE AE [gun kaman] See awe. 

‘Teast [gunkari) adj virtuous. “gurmukhr 
sajanu gunkaria.”—sri m 4. “jisu Start hart 
gunkari.”-var vad m 4. 2 profitable, useful. 
3 fair in imparting justice, judge. See Je 18. 

Gea lgunag] Skt TH adjlearned, talented, one 
who recognises talent. 

weafus [gungahtla) adj having the tendency 
to assimilate knowledge. 

wears [gungah], gzarva [gungahak) adj 
knowledge-seeker. 

‘Teas [gungan] n recitation of qualities, singing 
the glory of God. 

‘Jean (gungam] n abundance of good qualities, 
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qweats 


multitude of virtues, embodiment of virtues, 
treasure of good qualities. “kalranrup magal 
gungam.”-sukhmani, 2 singing of God’s 
praise, recitation of hymns. “mrle krrpa 
gungam.”-todi m 5. 

geal [gungit), Teas" [gungita) n hymn in 
praise of the Creator. “gavo ram ke gungit.” 
-ramm J. “gungita nt vakhania.”"—maruam 
5 juli. 

‘WeTe [gunguna] adj snuffler. This word has 
originated from Arabic 5. 

qeaa (gunagy] See gem. “gunagy namkiretenah.” 
-sahas m 5. 

wea (gungrahak), FETT (gungrahi] adj 
who is a knowledge seeker; who values merit. 

ete [guncor] Dg adj ungrateful, not feeling 
gratitude, 

‘TesA [guntas] See TA. 

gery [gundhatu] » fundamental quality, which 
is the basis of all qualities. 2 characteristics of 
five essences viz. speech, touch, appearance, 
taste and fragrance. See wg. “tarkas tir koman 
sg teg bad gundhatu.”-srim /. ‘Wearing five 
‘weapons is equal to controlling the five senses.” 
Here bid is equivocal. 

Tee [gunan], Tew [gunna] Skt [A n 
enchancement, multipli n, multiplying. 
2 accounting for. 3 thinking of logic for 
discussion. “parahr gunahr td bahutu 
pukarahz.”-asa pati m 3. 

‘Petras [gunnrdhan), george (gunntdhanvl, 
wafsfa [gunntdhz] adj highly virtuous. 
“gunnidhan apar thakur.”—jet chst m 5. 
ocean of virtues. “gunntdht gata sabh dukh 
mtr{aza.”—asa chat m 5.3 n the Timeless One, 
the Creator. “satrguru sevr gonnidhanu 
paza.”-sri m 3. 

Wewet (gunbani] adj sacred hymns rich in 
virtues; enriching hymns. “jan nanak bole 
gunbani.”-guj m 4. 
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aefsta 

ewe [gunbad] Skt Fees n singing in praise 
of; recitation of virtues; appreciation. “raman 
ko ram ke gunbad.”-sar m 5. 

‘geia [gunb3dh] adjvirtuous, guided by virtues, 
committed to virtues. 2 See gzuy. 

‘geay [gunbsdhu] adj relating to virtues. See 
oe. 

‘TEM gunbhrem] » rope illusion; i.e, mistaking 
a rope for the snake. fallacy, delusion. 
“gunbhram bhaga tau man sin samana.”-asa 
kabir. 

weer (gunrast] adj enriched with good 
qualities. 2 treasure of virtues. “gunrast bani 
pale ani.”-asa m 5. 

qeewa Harm (gunvacak sdgya] qualitative 
noun, as sitasu (cool) for the moon and taptagu 
(hot) for the sun. 

gees [gunvanl, Tees [gunvst], gees 
(guavatra], geese [gunvatri], Feta" [gunvsta], 
FeeH [gunvatil adj virtuous, talented, gifted. 
“gunvatr sahu ravia.”—vad m J. “gunvSta harr 
harr daralv.”-gau m 4. “gunvat nah datalu 

Ja.”-gav cht m 5. 2 Guru Arjan Dev has 
taught the value of virtues through his hymn 
entitled “gunvati” in Suhi Rag. “jo dise 
gurstkhya.” 

‘Te [guna] See Jes. 2 marked substance or 
part. 

TeTE [gunagun] merits and demerits; good 
and bad points. 

‘Tes [gunadh), Fees [gunadhy] Skt adj fully 
equipped with noble qualities; perfect, gifted. 
2 the writer of Vrihatkatha Sarit Sagar, who 
lived around 315 BC. 

‘Teds (gunatit] adj above all aspects of the 
material world, beyond all the three facets of 
Maya viz. virtue, passion and evil. 2 God, the 
Creator God. 

es [gunadhar] adj basis of virtues. 

getefa [gunanidht] See gefafa. 
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eae [gunanvvad] See Fewe. 
Teus [gunayan) adj having noble qualities in 
abundance. 

a@eeH (gunaras], FEotA (gunarasr) See 
death, 2 wealth of virtues, capital of noble 
qualities. 

yea (gunalay] adj abode of qualities. 

‘fe [gunz] by virtue of good qualities. “th gunz 
nam sukhmani.”~sukhmani. 

‘afesigunzt] adj multiplied, enhanced. 

ga [gunil by (his) virtues, because of virtues. 
“avgun guni bakhsara.”-asa a m 3. 2 7 
holy, virtuous, pious. “gun kahz guni samae.” 
-sor m 3. 3 equipped with a bowstring; 
stringed. 4 n bow. 

‘eter [gunia] adj virtuous, meritorious. “gunia 
gun le prabhu mzle.”-oSkar. 2 one who 


multiplies; one assigned the duty of Jeve 


multiplication. 3 » an implement used by 
masons and carpenters; T-square, set square. 
Tea (gunike] a village under police station 
‘Nabha, subdivision Amtoh of Nabha state. Guru 
Teg Bahadur stayed here. A gurdwara is 
situated one furlong away to the south of the 
village. The holy shrine was got built by 
Maharaja Bharpoor Singh. A token money of 
rupees 87 per annum is granted by the state. 
It is situated six miles to the west of Nabha 
railway station. 

weladts [gunigahir), getente (gunigahira), 
‘gear [gunigahera] adjunruffled due to good 
qualities; having numerous virtues. “vede mere 
sahiba, gahirgabhira gunigahiré 
“td saca sahrbu gonigahera.”~majh m 5. 

wets [gunita] adj multiplied, enhanced, 
manifested. 2 having noble qualities; virtuous. 
“best gunita.”-brla m 5. 

wéfern [guninrdhan], gatforrg [guninrdhanv] 
adjhighly virtuous. 2 ocean of virtues. “ta paie 
goninrdhan.”-sri m J. “gavie gunintdhanw.” 
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—fepe- 

TE [gunv] See Te. 

‘Es [gunat] doing multiplication, multiplying, 
accounting. “gun3t gunia.”-sahas m 5. 

Tae" [gutava) n fodder prepared by mashing 
ground grain, chaff in water for animals like 
cows and buffaloes. 

‘Gz (gut) pig tail, hair tied or dressed into a 
braid. 

‘Gus [gothan] Skt 77 n combining, interlacing. 
2 plaiting, braiding. 

‘Tat [guthri), Tas [guthla], Fast (guthli], Jet 
{gotthi] n bag, small bag, cloth bag, pouch, 
purse, wallet. 

TE [gud] Skt 7K vr play, enjoy. 2 n rectum, 
anus. 3 See He. 

‘TEs [guder] See Tre. 

[gudranu] See awa. “gurmukhr sact 
taha gudranu.”-asa m J. 

‘TeTe [gudrave] should request. See THTz. 
‘Test [gudri] n beggar’s blanket; ragged or 
patched blanket; tattered quilt. 2 adj passed, 
elapsed. “sagli renz gudri Sdhtari, sevr 
satt guru canany hor."-sri m5 pahrre. ‘entire 
life passed in ignorance.’ 

Pes [gddri) adj plaited, braided. “hiran patz 
mano godri.”"-NP. 

Tee (gudre] passes. “jhagra kardra anudrn 
godre.”-gau var | m 4. 

‘EF [gudar] or Tee [gudarv} n ragged blanket, 
tattered covering, heavy quilt made of tatters. 
“jrn potu Sderr bahart gudaru.”-var asa. 
‘kind-hearted from within but rude from 
without.’ 2 waste, garbage. 

‘Wes fitw (gudar sigh] great grandson of Bhai 
Roop Chand and son of Bhai Dyal Singh. He 
was a famous priest of the Bagarian seat of 
spiritual authority established by Bhai Roop 
Chand. See quée 3, } 

‘Wes [gudra], Test [gudri} n ragged blanket, 
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wre 
tattered quilt of patches, tattered covering, 
small tattered covering. 

‘Gea [gudaru) See ges. 

Te [guda] See Ye. 2 See Fe. 

Tener [gudaxtan] P 71,7 v melt, soften. 
‘TEA [gudaj] P yg adj which melts. It is used 
as a suffix, as in drlgudaz. 
gehites [gudaztdah] P ,¢39° adj melting, 
softening, becoming sympathetic. 
geez (gudarna], Fea [gudarna) v pass, 
spend (time). “sukhe sukhz gudarna.”-ram 
m5, “donia s3gz gudarza sakat mur.”—var 
‘guj2 m5.2 expel or push beyond the borders. 
“rnz pocmart brdarr gudare, so pura rhkali 
re,”—asa m 5. 

‘qeetigudari] passed, spent (time). “rv hi karat 
godari."“dhana m 5. 

Ter [gudare} passes, spends (time) “brkhai 
din renz rvhi gudare.”-sar m 5. 

We lgudd), Fe [guddal Ske wé n soft part of a 
fruit under the skin; pulp. “gudda bhakhyo 
khaper srr dharyo.”—carrtr 4/. 2 kernel, kernel 
of seed, inner seed. 

Gas [godhan] See F7z. 

‘ae [gudha] adj plaited, braided. 2 kneaded. 
3 was tempted; got interested. “nanak rast 
gudha.”-asa ch3t m 4. 

‘GF [gun] See ge. 2 kind act, favour. “rk gun 
nahi murakh jata re.”-sor m 5. 3 profit, gain. 
“bed puran pare ko rh gun.”-gau m 9. “prem 
Kijevri badhro tero jan. kahx ravrdas chutrbo 
kavan gun?”—asa. ‘What is the use of being 
released from this bondage?’ 4-5 rope and 
fastener. “man badho hamaro mai, kaval nen 
apne gun.”-maru mirabai bino. ‘The lotus- 
eyed (Krishan) has bound my heart with the 
thread of his rare qualities.’ 6 praise, glory. 
“hertjan ram nam gon gave."-bera m 4. 
7 result, theory. “kahz kabir krchu gun bicar.” 
—bher. 8 bow-string. “tir calyo gun te chufkayo.” 
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wae 


~gurusobhe. 9 ordinary. 10 adjective. 

Wea [gunah] Pf or yn crime, guilt, sin. 
“gunah us ke sagal aphu.”-trlag m5. “prchle 
gunah satrguro bakhast lae.”-var brla m4. 

Taows [gunahgarl P gf n guilty, criminal, 
culprit, sinner. “gunahgar lunharami.”-suhi 
m5. 

‘Te [gunhal plural of gunah. See yoo. “gunha 
bakhsanharu.”—asa am J. 

‘Tet [gunhi) adj guilty, criminal. 2 with sins, 
with guilts, “gunhi bharza me phrra.”=s farid. 

‘FRX [gunke] by calculating, by giving a thought. 
“seyad gunke gira ucari.”-NP. 
woge [cuncuna] See geqe. 

‘Toara [gunagy] See Years. “dhunztlalzt gunagy 
anzk bhatz.”-mala m5 partal, “acut gunagys 
purns bahulo krrpala.”-sehas m 5. 

‘aT [guncar] virtue and conduct, knowledge 
and action. “nam brna kese guncar?”-basat a 
m 1.2 virtuous actions, noble deeds 

ae [gunna] See Yes". 2 contemplation, 
meditation. “‘nanak parna gunna tku nav he.” 
—var sar m 3. 

Wefows [gun-nidhan) See qefsus. “gun- 
nidhan best apar.”-sukhmani. 

‘eda (gunbsdh] adjcommitted to noble deeds; 
tied with the rope of virtues. “me gumbsdh sagal 
ki jivanz.”-sar namdev. 2 tied to three facets 
of the material world viz. virtue, passion and 
evil. 

‘Toey (gunbsdhu] adjhaving noble qualities. 
‘rE [gunav] n praise. 2 temperament, nature, 
“brahamgrani ka rhe gunav.”-sukhmani. 
3 gain, benefit. “tirath majan karbe ko he gunau 
th.”-BGK, 

‘gerfes (gunarn] adjembodiment of virtue. See 
geus, “dév me upatn gunatn su hor jab.” 
-NP. 

|e [gunah} P yf n See av. 

Gerad [gunakar] adj enriched with good 





Namdhari€ library@gmail.com 


we 
qualities, “kaht gunaker banz saci”-NP. 

‘Wore [gunadh] See Jarea. “gunadh kie rkatr.” 
~gyan. 

ofas [gunzt] See gfes. 2 thought over. 3 tuned 
to rhythm and tone. “anrk gunrt dhuntt 
llxt.”-bher partal m 5. See gfos. 

‘et [guni] See gat. “guni rahe gun gai.”-gau 
m9. 

‘aéhm [gunia] adj gifted. “sunahu re gunia.” 
gov kabir. 2 See gem. 

‘germ [gunie} let us evaluate, let us calculate. 
2 let us think over. “kra parie kra gunie?”-sor 
kobir. 3 of virtues. “Stu na paie gunie.”-ram 
chat m 5. 

‘Toradis (gunigahir], qaterdte |gunigshiral, 
‘glade (gunigahera], Jstads (gunigahero], 
getaardte (guniygahira] adj See aetardte". 
“sahrbu gunigahera.”-sor m 5. “beSt suami 
uco gunigahero."-sor m 5. “nickula jolahra 
bharo guniygahira.”-asa dhana. 

aqedt (cunudgil P (f,;> n drowsiness, sleep, 
nap. 

MyPeH [cunudan] P .y»# v doze. 

Gg [gonhnal v knead; work and press 
together into a mass; crush by rubbing. 

‘Tu lgup] Skt TW vr defend, save, hide, malign, 
light up, get restless, worry. 

‘uM [gupsa] See Gaur. 

‘auth (gupast) braids, plaits. “phul gun nanak 
gupasz mal.”-var suhi m J. See fz. 

‘TUS [gupat] Skt Jt adj defended, protected. 
2hidden, secret. “gupat karta s3gz so prabhu.” 
-maru m 5.3 n Vaishya subcaste. This word 
is used after the names of its members. 4 a 
famous person, after whose name, his family 
or lineage came to be called Gupt. His son 
Ghatotkach was a very strong and energetic 
person. Ghatotkach had a son Chandar Gupt, 
who with the help of his wife Kumar Devi 
became the ruler of Maghad in 320 AD and 
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then on the strength of his diplomatic vision 
became the emperor of India. The capital of 
his empire was Patliputar. His son Samudar 
Gupt was also a renowned ruler around 330 
AD who, in addition to Patliputar, established 
Ayudhya as his capital. 

Chandar Gupt II (also known as Vikrama- 
ditya), son of Samudar Gupt and Dhruvdevi, 
became an enlightened emperor in 380 AD and 
conquered Ujjayan, Malwa, Gujarat and 
Surashtra. Most of the tales relating to the 
famous king Bikramajeet are from the life of 
this renowned ruler. Sanskrit was greatly 
promoted during his regime. Many authors hold 
that the supreme poet Kalidas belonged to this 
period. His son Kumar Gupt was enthroned in 
413 or 415 AD, but the popularity of the Gupt 
dynasty started waning during this period. 

Sakand Gupt son of Kumar Gupt was 
defeated by the Hoons in 455 AD. He may be 
regarded as the last king of the Gupt dynasty. 
Although there came several unpopular kings 
and chiefs of the Gupt dynasty after him as 
Narsinh Gupt, Kumar Gupt If etc. but Bhanu 
Gupt in 510 AD was the last of them, and the 
most glorious period of the rule of Gupts had 
been between 320 and 455 AD. 

Gupt Sammat (calendar), begun in 320 AD, 
became extinct with the decline of this dynasty. 
Sharem of aking, interior portion of the palace 
for queens to live. 6 prison, jail, place to confine 
the prisoners. 7 ghost, evil spirit. “sSgat gupten 
ki he jeti, lalo ke pag pujahz teti.”-GPS. 

‘quan [gupatasar) village Chhatteana under 
police station Kot Bhai ka, tehsil Mukatsar 
district Ferozepur. A gurdwara in memory of 
Guru Gobind Singh is situated one mile away 
to the south-east of this village, When the Guru 
reached this village, his servants asked for their 
wages. The Guru stopped his horse there and 
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then all of a sudden a Sikh brought a mule 
loaded with money and gold coins and 
unloaded all the wealth im front of the Guru. 
The Guru paid the wages-at the rate of eight 
annas per day to the horseman and four annas 
per day to the footman to five hundred 
horsemen and nine hundred footmen. The Guru 
also asked their chief Bhai Daan Singh to 
collect his wages. With folded hands Bhai Daan 
Singh beseeched, “My revered true Master! 
Kindly grant me your faith. | have all the 
worldly things.” Moved by his utmost devotion, 
the Guru said “You have preserved the 
existence of faith in Malwa as Bhai Mahan 
Singh has done in Majha”. 

The money left after the distribution of dues 
was buried there by the Guru. Bairars tried to 
dig it out after the departure of the Guru from 
that place, but could not find anything. That is 
why the place has come to be known as 
Gupatsar (secret pond). 

The shrine there, is very old. The attendant 
is a Nihang Singh. 

Sixteen ghumaons of land attached to the 
gurdwara has been donated by villages Sahib 
Chand and Chhatteana. Nine miles long 
unmetalled road leads in the north to 
Giddarwaha railway station. See watz. 

‘Gus Ans [gupat ssmat) See gus 4. 

‘Guses [gupatdan] n secret donation, infomation 
about which is not known to anyone except 
the donor. 

‘Dust (gupatvas] See Jus 4. 

‘Tus [gupta] Skt TAT n in poetics, the heroine, 
who conceals her misdeeds. There are three 
types of such a character: past gupta: who 
conceals actions done in the past; present 
gupta: who hides her current misdeeds; future 
gupta: who prospectively tries to conceal her 
evil acts planned for the future. 2 secret, 
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hidden. “guptahira pregat bharo.”-asa kabir. 

3 xa dumb. 

Tusdte [guptahira) soul. See qua 2. 
qusewre (guptarghat] qyure [guptghat], 
bathing place on the bank of river Saryoo near 
Ayudhya, where Ram Chandar dived into the 
Saryoo and left for heavenly abode. 

‘wafs [gupatr), wust (gupti] Ske fen defence, 
protection, security. 2 act of concealing. 
3 cave, cavern. 4 sword hidden within a stick 
etc. 5 adj secret, hidden. “gupti bani pargat 
hor."-srdhgosstz. 6 adj secretly, confidentially. 
“gupti khavahz vatrka sari.”-god kabir. 

Tusqya [goptotpreksa] See Faye (b). 
Tues [guplak], Tus [guplial adj engaged 
in the profession of cow breeding or cow 
grazing; belonging to cow breeding tribe. 2 
the Creator, who sustains all creatures on the 
earth. *ghatz ghatz ram ravro guplak.”-kan 
m 4.3 Krishan. 

gw [gupal] adj engaged in the profession of 
cow breeding or cow grazing; belonging to a 
cow breeding tribe. 2 m Krishan. 3 Lord of 
Creation. See a. 4 King of Guler, who along 
with Bhim Chand Kahlooria, fought against the 
Guru in the battle of Anandpur. See fefeqareat, 
5 See Suet & gu 2. 

‘que [gupala] a devotee of Guru Arjan Dev, 
who was a great scholar and thinker. He also 
served Guru Hargobind and showed great 
valour in the battle of Amritsar. Once the Guru 
gifted him a precious horse and robe of honour 
‘on listening to the recitation of Japu Sahib 
chanted with full accuracy and devotion by 
him and remarked that had he done so without 
any consideration, he would have attained the 
status of the Guru. 2 vocative of gu. “tumri 
of gupala jru.”—majh m 5. 

gillor [gupial n wife of a milkman, milkmaid. 

2 See dhitor. 
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Fe [goph] Ske AFR vr braid, create. 2 n bunch. 
3 act of interlacing and threading. 4 a poetic 
composition. “gatha giph gopal kath3.”=gatha. 

‘Was [gufat) P sf adjsaid. 

zs [gophat] See fea. 

‘Tasy [gufatgu], Tesdt [guphatgo} P Bi n 
conversation, talk, dialogue. 

‘Wess (gultan) P .» v say, state. 

‘TESH [guftam) P I said, I stated. 2 I say. 
“yak araj guphtam pesz to."-tz/5g m 1. 

‘Tees (goftar] P wh n act of making an 
utterance; statement. 

‘Tes [guphan] n slingshot. See dea. “mudgar 
guphan guraj golale.”—paras. 

‘GBs [gophan] Skt TFA n plaiting, interlacing. 
“harrgun gophahu mantmal.”-var gau 2m 
5. Here [mantmal] is an equivocation, -a 
rosary in mind and rosary of jewels. 

We (gupha] Skt qe n cave, cavern. 
2 underground cell, vault. “jata bhasam lepan 
kia kaha gupha mahz bas.”-maru kabir. 
3 inner-self, consciousness. conscience. “zs 
gupha mahr akhut bhSdara.”-majh a m 3. 
4 body, physique. “harr jiu gupha Sdarz 
rakhrke vaja pavanv vajara.”-anddu. 

te [gopha] » bunch, cluster. See Fz. “sejb3d 
gophe bad jari.”"-GPS. 2 a figure of speech, 
named karanmala. See aes. 

fem [gophza), Ffes [gophzt) adj plaited, 
braided. 2 entangled, involved. “p3kaj phathe 
pdk maha mad gophra.”—phunhe m 5. 

aM [gobaj), Fae (gobad] P s/n minaret. 
2 arch. 3 bloom. 4 cup. 5 sky. 

Fue aE [gobde kabud] P 5g, n blue dome. 
i.e. sky. 

ees [gubar] or ay {gubaru] A jy n dust. 
2 haze due to the dust-storm. “bharam gubar 
moh bidh pare."-brla m 5. “guru te mareg paie 
cuke moh gubarv.”—sri m 3. 3 darkness. 

‘awe [gubara] See gue. 2 darkness. “bajhu 








Namdhori Elibrary 


1046 


ore 
guru gubara.”-sor m 3.3 gun with a wide bore 
and small size, used for firing explosive shells. 

4 spectacles used for protecting eyes from 

dust; goggles. 5 a gasbag flying in the sky; 

balloon. 6 adjdevoid of knowledge, ignorant. 

“manmukh mogadh gubara.”=sor m 3. 
qafe (gubarr] in ignorance. “phirtav garab 
gubarz.”—phunhe m 5. 2 with dust. 

‘ged [gubari} n storm, windstorm. 2 state of 
darkness. 3 adjignorant. “jrnz kie trse na janni 
manmukh gubari."-var suhi m 3. 
aA [gubarv] See Tz. 
afte [gubfd] See afge. “satguru gubfd jv.” 
—soveye m4 ke. 
afte [gubtdz] m Lakshmi, who is the power 
of Vishnu. “namo cSdravi bhanuviys 
gubfdx.”-cSdi 2. 2 adj pertaining to Gobind, 
the Creator. 

(gum) P / adj hidden. 2 unknown, not 
manifest. 3 lost. 

‘Grew [gumtala] a village near Amritsar where 
Guru Hargobind’s chief hunter unknowingly 
caught hold of the white falcon of emperor 
Shahjahan, 

THe [gumti], FHxet [gommti] n mansion of a 
house, room on rooftop. 2 a village in Nabha 
state, where the Lodhgharia chiefs of Phul 
dynasty used to live. See gaea, 3 See Humfau. 
4a kind of simple, coarse and striped cloth. 

‘THe [gumar] jealousy; desire to take revenge. 
2A jyncommunity, group, gang. 3 whirlwind, 
whirlpool. 

Bree (gumrah] P yf gone astray; misled, 
who has deviated from the right path. 2 devoid 
of philanthropy. 

@rfe [gumar] See arg. 

‘Ores [gumasta] P -4/f adj appointed, assigned 
for a specific work. 2 n agent of a money 
lender. 3 accountant of a trader. 

rE [gomanl, Mrs [guman] P yf idea, 
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concept. “haume jax guman."-var guj 2 m 3. 
2. doubt, suspicion. 3 vanity of being a donor 
or an ascetic; such other vain feelings. “tirath 
barat aru dan kerr man me dhare gumanvu."-s 
m9. 

@rAigumani) adj arrogant, conceited. “phtrahr 
gumani jag mabz.”-var maru 2 m 5. “marte 
phutx gumani.”-ram kabir. 2 n egoism, 
arrogance. “tragehu manahv gumani.” -gav 
m5. 

‘ana [gumanv] See gH. 

‘e [gurl m jaggery, lumped brown sugar. “jese 
bhat makhtka gur s6.”-carrtr 108. 2 Skt 1% 
vr try, attempt, endeavour, beat, harm, lift, 
raise. 3 Skt J n The origin of this word is vr 
‘aft (9), which means to swallow and to teach. 
The Guru is he who dispels ignorance and 
enlightens his disciples. The words gur, guru 
and guru in Gurbani have identical meanings. 
viz. “gur apne bal rhari.”-sorm 5. “sukhsagaru 
guru paza.”-sor m 5. “apna guru dhzae.” 
-sor m 5. 4 preacher of a religion; religious 
teacher. 5 preacher of a religious school of 
thought; founder of a sect. “chra ghar chza 
gur chia updes.”-sohzla. See fem Quen. 
6 husband. “sobhavsti sohagni jznx gur ka het 
aparu.”-sri m 3. 7 Vrihaspati, lord of the 
deities, “kahu gur gaj stv sabhko jane.”-gav 
kabir. 8 conscience, mind. “kObhe badha jalu 
rahe, jalu brnu kdbh na hor. gran ka badha 
manu rahe, gur (man) binu gran na hor.”—var 
asa. 9 adj adorable. “nanak gur te gur hora.” 
guj m 3. 10 chief, principal. “kaun nam gur 
jake stmre bhavsager kau tarai?”-sor m 9. 
Il See a. 

‘TeRueH [gur-updes] n teachings of the Guru, 
Precepts of the Guru. “guru stkh stkh guru 
he eko, gur-updes calae."-asa ch3t m 4. “gur- 
updes kari har urr dharie.”-BGK. 

‘WeRuetiz (gur-vpdesr] with the teachings of 
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the Guru; by/through the teachings of the Guru. 
“gur-updesr jepie manz saca.”-maru solhe 
m5. 

Detuey [gur-updesu] teachings of the Guru. 
“gur-updesu sunzo nahz kanan.”-sar m 9. 

qerta (gur-3s] This word is used for guruvss. 
See agen. 

‘Tee (gurae] Ske Fae (fourth declension): to 
the Guru. “adz gurae namah.”—sukhmani. 

wenfsge (gursattgur] adj the premier Guru; 
supreme teacher of a religious sect. 2 Guru 
Nanak Dev. “guru satgur ka jo srkh akhae.” 
var gau | m4. 

‘wensd [gursanah} Pf adj hungry. 

‘TeraA [gursangi) P EF n hunger. 

‘Were [gursabad]' teachings of the true Master, 
utterances of the Guru. 

‘gare (gursabdi} with the teachings of the 
Guru. “gursabdi salahie.”-sri m 

‘gang (gursabadv] teachings of the true Master; 
utterances of the Guru. “gursabadu kamaza.” 
~asa chat m 4. 

‘Gens’ [gursabha] n congregation of the 
followers, congregation of disciples of Guru 
Nanak Dev. 2 company of the Guru, closeness 
to the Guru. “gursabha ev na paie.”-var sri 
m3. 

‘GSAS [gursar] the Guru as a pool. “tenae sdtokh 
gursara.”-brla m 4. 

gernft [gursakhi] the Guru’s chronicle 
2 the Guru as manifest. 3 teachings of the 





mala m I. 4 adv through the Guru’s teachings. 
In Punjabi when gor is used as a compound word, then 
Oar (_) [ul vowel disappears; Hence words like arorue, 
etc appear in this encyclopaedia without [ol but the use 
of {ul is mandatory as per Sanskrit grammar. Hence 
several Sikh authors have written these words using fv. 
Such words should not be considered as incorrect. 
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“gursakhi mrtza Sdhzara."-majh 2m 3. 

‘gefins[gursrkh), gafesr [gursrkhya] 7 follower 
of Guru Nanak Dev; believer in the faith 
founded by Guru Nanak Dev. “gursrkh mit! 
calabu gurcali.”-dhana m 4. “jo dise gurstkhya 
trsu nrvz nivz lagau paz jru.”-suhi m 5 
gunvati, 
guru hi ucare pritr guru ki sudhare ritr 

guru ki pratitz jako bhut >bhavrkkh he, 
guru hi ki kije sev guru hi ko dije bhev 

guru hi ko puje dev uco ev prkkh he, 
gurupath hi ko dani guru ki kahani jani 

guru hi ki sudhh vani achi bhatr Itkkh he, 
guru so na mane koi guru ju ke dham dhoi 

guru ji ko pyaro jor soi gurstkkh he. 

~nthal sigh ji. 

sattkartar ki upasna karenharo, 

puje nah maya vidhz vrsanu mahes ko, 
uddam se lacchmi kamave ap khave bhale, 

oran khalave kare nrt hrtdes ko, 
vad ver irkha vrkar man lave nah, 

parhztkhed sahe, deve na kales ko, 
sadacari sahsi suhrrd saty vratdhari, 

ese gurstkkh sartaj he vrrjes ko. 

2 This word has also been used for the Guru's 
teachings. “gurstkh de gurstkkh mrlaza.” 
BG. 

‘Foxy [gursukho} eternal bliss, ultimate pleasure. 
“gor mzlz gursukhu pai.”-suhi a m 4. 
2 liberation, salvation. 

‘Tare [gursev], Tare [gurseva] n service of 
the Guru, submission to the Guru, “gursev na 
bhai cor cor.”-basst m /. “gurseva tapa strz 
tapy saru.”~asa a m 3. “gurseva te bhagatr 
kamat. tab rh manas dehr pai.”—bher kabir. 

Only by dedicating oneself to the Guru and 
meditating upon Him, does one attain the status 
of a real human being. Prior to this, a person 
was just like an animal, ie. one without 
dedication and devotion to the Guru is no more 
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than an animal. 

Gartafs {gurssgatr] See goHats. 

‘Wears [gursst] n the Guru with a calm mind; 
Guru Nanak Dev. 2 a saint belonging to the 
tradition of Guru Nanak Dev. See agrig. 

‘Werte AS" [gursst sabha] community of Sikhs, 
congregation of Sikh devotees. “gurs3t sabha ’ 
dokhu mrte rogu.”-basst m J 

‘Fooet [gurhati), Fae [gurhatt) n Sikh shrine; 
Sikh temple. 2 seat of the Guru, which is the 
centre of religious practices. “takhatz betha 
gurhatie.”-var ram 3. 3 centre of learning. 
“bed grath gurhatt he.”-BG. 

werd [gurhai) See Tet. “grani dhzani gor 
gurhai.”~sodarv. 2 killer of the Guru, the 
Guru’s assassin. 

‘efs [gurahr] to the Guru. “guraht drkharo 
Jorna.”~asa m 5. 

‘qefeers[gurhrgar] adj guilty, criminal, sinful. 
2 according to the teachings of a spiritual 
mentor. “ram na chodau gurhrgar.”-basst 
kabir. 

‘easel [gurkarni] 1 mode of living prescribed 
by: Guru Nanak Dev, ideals of Sikhism. 
“gurkerni brnu bharamu na bhage.”-bas3t 2 
m1. 2 great deeds. 

‘ears [gurkar] service performed in the name 
of the Guru; religious work pertaining to the 
Guru. “jo stkh gurkar komavaht,”-var gau/ 
m4. 

wafeeur (gurkrrpa] grace of the true Master, 
grace of the mentor. “gurkirpa te mile 
vadrai.”"—maru solhe m 3. 

Toa lgurag) P_ff n wolf. 

‘aan [gurgam] n path directed by the Guru. 
“gurgam granu batave bhedu.”-gau thrti kabir. 
2 scripture containing teachings of the spiritual 
mentor; holy hymns composed by the Guru. 
“gurgam pramant aprujerio.”-saveyem 5 ke. 
3 adjattainable or achievable with the Guru’s 
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grace. 
geattt [gurgamz] on the path directed by the 
Guru, by the teachings of the Guru. “gurgemr 
bhed su harz ka pavau.”=gau kabir var 7. 
eat [gurga] one who sits in ambush like a wolf, 
selfish person. See Yast. 2 follower of the 
Guru. 

roared? (gurgabi)] P jt a kind of 
wooden sandals; pump shoes. 

refemrs (gurgran), gafemrg (gurgtanv] n 
teachings of Guru Nanak Dev. “gurgran dipak 
ujtaria.”-gau m 5. 2 self-realisation, which 
transcends all kinds of knowledge. “gurgranu 
padarathu namu he."-suhi a m4, 

edu [gorgop], Jeane [gurgopak] adj (one) 
Guru less; one who conceals the name of his 
or her spiritual mentor and pretends to be fully 
divine, 2 maligner of the Guru. See dus. 

ye afte [gur gobfd] Guru Gobind Singh. 
“sahro gur gobfd.”-s m 9. 2 spiritual guide in 
the guise of Guru Gobind Singh. 3 spiritual 
teacher with knowledge of the entire universe; 
the Creator. 

Jeurs [gurghar] See Fu. 

Jesse [gurcaran], Faves [gurcaran] feet of the 
i et of the mentor. “gurcaran 
."-brla chat m 5. “gurcaran 
sarevaht eeaskte tor."-basstm J. 

FRSS [gurcal], Foust (gurcali) n religious 
practices of the Guru. “gurstkh mit calahu 
gurcali.”—dhana m 4. 

DR [guraj] P ; f n mace; knobbed iron club. 
See Wg. “prta prahrlad srv goraj uthai.” 
~bher am 3, 

TeraS [gurjagat] See FAST. “gurjagat phrran 
sih 3grav.”-saveye m 2 ke. ‘son of Pheru-Guru 
‘Angad Dev, a universal spiritual guide." 
JeReS [gurejdar] adjmace holding; possessing 
@ mace; armed with a mace. 2 n a band of 
persons armed with maces like chobdars during 


of 
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we 
the Mughal empire. “gurajdar dve dine sig.” 

-~GPS. See Yerases. 3 a sect of Muslim 

faqirs, who keep maces with them. 

‘Tors [gurjan), TAG [gurjanu] See YEAH. “na 
harx bhajro na gurjanu sevro.”-sor m 9. 

TaUIeS [gurajardar), Yar [gurajmar] See 
‘THe. royal employees keeping maces. They 
were authorised to use these for the recovery 
of dues and penalities from the defaulters. 
Mace bearing mendicants often used to beat 
their bodies with maces and get alms by 
frightening the householders. 

‘TeaRAS [gurjotr] light of the Almighty, spiritual 
enlightenment. “gurjotx arjun mahr dhari.” 
~saveye m 5 ke. 

‘Tse [gurejh), Fass [gurjhan} n entangled knot. 
“saket sutu bahu gurjhi bharra.”-kalz am 4. 

Tes (gurta] See TEs". 

wert [gurti] See gy. “gurti adx déht sukh 
kad.”-GPS. 

‘exact [gurdachna] See Ygefaa’. “to prathme 
gurdachna dije. pache sravan gyan ko kije.” 
-NP. 

‘TeeaMs [gurdarsan] n philosophy of the Guru; 
printed scripture depicting the philosophy of 
Sikhism. “khatu darsanz verte vartara. gurka 
darsan apar apara.”-asa m 3. 2 glimpse of the 
true Master. 

‘aeanfes (gurdarsanz] on having glimpse of the 
Guru. “gurdarsanz udhre sdsara."—asa m 3. 
2 from the scripture of the Guru. 

‘TeeIRG [gurdarsanu] See yaeans. “gurdarsanu 
dekhz man hor brgasv.”—sukhmani, 

Teeey [gurderasu] See Jauans. “gurdarasu 
para agranv gavaza.”-tukha chat m4. 

weeforG (gurdarrau] See TFedmrg. 

‘ee [gorda] P ,, f Ekidney; a pair of glands 

(kidneys) on the backside of the abdomen and 

below the eleventh rib. They are a kind of piped 

glands, which filter impurities from the blood 
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and excrete (drain) them as urine through the 
bladder. 

Ween (gurdas} adj follower of a spiritual 
teacher; disciple of the true spiritual mentor. 
2n Bhai Gurdas, “adz brrddh gurdas gan cahd 
dxsz me gurdas.”-GPS. 

A true Sikh, Bhai Gurdas cousin 
brother of Bibi Bhani. He was initiated into 
Sikhism by the fourth Guru in 1636 and a 
acquired knowledge of the Sikh doctrine from 
the fifth Guru. As a preacher, he, whole- 
heartedly, preached the doctrine of Sikhism. 
He spread the message of Sikh religion to many 
places like Lahore, Agra, Kashi etc. According 
to the historians, the original version of Adi 
Granth (Guru Granth Sahib) dictated by Guru 
Arjan Dev was penned by Bhai Gurdas. The 
verses written by Bhai Gurdas (40 Vars and 
556 Kabbits) are a valuable treasure of the 
Sikh doctrine. It would not be an exaggeration 
to say that the Sikh code of conduct written 
by Bhai Sahib has no peer. Guru Arjan Dev 
remarked that one acquired true knowledge 
of Sikhism only afler studying the compositions 
of Bhai Gurdas. 

Bhai Gurdas breathed his last on the 8” 
day of the bright phase of lunar month Bhadon 
in Sammat 1694 in Goindwal during the time 
of the sixth Guru. The Guru, personally, 
performed the last rites. 3 Gurdas, a preacher- 
cum collector of tithes and offerings and a 
descendant of Bhai Ram Rai. He served the 
tenth Guru after the death of Ram Rai. See 
ara. 4 a devoted Sikh poet, who added his own 
composition to Vars of Bhai Gurdas as the 41* 
Var which reads: “pio pahul khSddhar hur 
janam suhela. vah vah! gobtd sigh ape gor 
cela.” etc. 5 a saint of Udasi (ascetic) sect of 
Shikarpur, whose place of worship in Sindh is 
very famous. He has recorded meanings of 
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difficult words appearing in Guru Granth Sahib. 

‘Teeny [gurdaspur] district headquarters of 
Punjab, which is forty-five miles away from 
Amritsar by rail. Banda Bahadur was captured 
here by Abdul Samadhkhan with an army 
comprising about twenty thousand soldiers and 
was sent to Delhi. See Feuags. 

‘qefes (gurdrtta] See gefeés" ww, 2 son of 
Tilok Singh and grandson of Baba Phul, who 
was the ancestor of Nabha dynasty. Gurditta 
died in 1754 AD. See yan. 

‘Oofear wer |gurdztta baba} Gurdatt Baba. The 
elder son of Guru Hargobind, born to Mata 
Damodari on full moon day of Kattak 15" in 
Sammat 1670 at Daroli (district Ferozepu 
Baba was given religious education and trainit 
in martial arts in an excellent way under the 
supervision of his father Guru. He was married 
to Ananti, daughter of Rama Sill Khatri at 
Vatala on 21* Baisakh, Sammat 1681. She 
gave birth to Baba Dheer Mall and Guru Har 
Rai. 

Baba Gurditta became a disciple of the 
supreme yogi, Baba Sri Chand. He spread 
Sikhism for and wide in India through Udasi 
sect with the help of his four disciples who 
had all the virtues. 

Baba ji breathed his last on 10" day of 
brighter phase of Chet in Sammat 1695! in 
Kiratpur, where an elegant shrine has been 
constructed in his memory. See atasya. 

Historians have forwarded two reasons for 
the title of “Baba” given to him. One, he 
appeared as Guru Nanak Dev to Sai Buddhan 
"Bhai Santokh Singh has erroneously written the year as 
Sammat 1692. The Kartarpur manuscript of Guru 
Granth Sahib has on its first and last blank pages 
references to many different dates and events. I 
jotr samavan de carztz”, the date given is Chet Sudi 10 
‘Sammat 1695 which is correct. 
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Shah; two, he became a disciple of Baba Sri 
Chand and was appointed chief of his Udasi 
sect, 2 See Hur wr, 

eetiow (gurdikhia] religious instruction by 
the spiritual mentor. “bin gurdikhza kese 
gtan?”—bher m 5. “gordikhra jth mant base 
nanak masatkz bhagu.”=bavan. 

qeenrs (gurdvar] See Jagwre and geemrfe. 
2 religious seat of the Guru. 

‘Tees [gurdvara) Jays, adv through the 
Guru, by the spiritual mentor. 2 n religious 
place for preaching; seat of the Guru. 3 Sikh 
temple, Sikh shrine, the place established by 
any of the ten Sikh Gurus or where Guru Granth 
Sahib is reverently kept. The Sikh shrines were 
named as Dharamsala during the period of 
Guru Nanak Dev to Guru Arjan Dev." 

Initially Amrit Sarovar(Amritsar), it was 
named as Harimandir by Guru Arjan Dev and 
dharamsalas were named gurduara from the 
time of Guru Hargobind. 

The Sikh gurdwara is a centre of learning 
for students, preacher for seekers of spiritual 
knowledge, hospital for the sick, storehouse 
of food for the hungry, iron-fortress for 
protecting the chastity of women and resting 
place for the pilgrims. 

During the times of the Gurus and the 
Budha Dal, the gurdwaras were maintained 
with great care. The priest of a gurdwara used 
to be an ardent devotee, scholar and bearer of 
good moral character. With the pussage of time, 
during the reign of Maharaja Ranjit Singh, 
major historical gurdwaras came under the 
control of Dogras who could not manage them 
properly. This mismanagement also gradually 
"me badhr sacu dharmsal he. gurszkha Iahda bhalzke. 
per dhova pakha pherda trsu nrvz ntvr laga paz 
jio."-sri m 5. “purob dharamsal benvavahu. bahur ax 
Jham ko lejavohu.”-NP. 
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affected other local gurdwaras in various parts 
of the country. With decline in the preaching 
of Gurmat, the conventional religious practices 
also started declining in gurdwaras. The 
situation deteriorated so much that the Sikh 
temples became insignificant centres of 
religion. 

The priests of Sikh temples started using 
shrine’s property as if it were their personal 
estate and such unholy and immoral acts were 
committed within the precincts of the 
gurdwaras as are too shameful to describe. 

With the passage of time, various 
organisations and bodies were formed by 
people of different religions and sects in India 
to reform their respective religions. This 
awakened the Sikhs also. They established 
organisations like Singh Sabha and Khalsa 
Diwan and initiated reform of the society and 
religion. Various newspapers like Khalsa 
Akhbar, Khalsa Samachar etc. and Khalsa 
Tracts Society started publishing literature on 
the issues, which created a lot of awareness 
among the Sikh community. 

The present Shiromani Gurdwara 
Prabandhak Committee is the outcome of this 
movement. The details about the establishment 
of Prabandhak Committee are worth- 
mentioning in this regard. 

As people started acquiring knowledge of 
the Guru’s doctrine, they came forward for 
improving the deteriorating state of affairs in 
their holy temples. but due to the absence of a 
strong organisation, desired result could not be 
achieved. 

In the annual Khalsa congregation held 
on October 12, 1920 in Amritsar, when some 
of the so called untouchables, after being 
baptised, went to offer the sacred Karah 
Parsad and cash in the Golden Temple, the 
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priest performed prayer in their names initially 
with some hesitation. But when these baptised 
devotees went to the Akal Takht to pay their 
obeisance, the priests fled away leaving the 
Akal Takht unattended. The congregation of 
the Sikhs present there at that time realised 
that the holy Akal Takht should not be left 
unattended by a priest, hence they decided 
to appoint a team of twenty-five Sikhs to be 
in attendance at the Akal Takht. The 
Administrator was duly informed of this 
development. The Administrator and Deputy 
Commissioner asked the priests to resume 
their duity, but they paid no heed to their 
request. Hence the Deputy Commissioner 
constituted an adhoc committee of nine Sikhs 
for the management of the Golden Temple 
and the Akal Takht at Amritsar. All the 
members of this managing Committee were 
supporters of the Gurdwara Reform 
Movement. 

The new managing committee realised the 
need to form a representative and common 
committee of the Sikhs and hence they got a 
Hukamnama issued by the Akal Takht to 
summon a general assembly of the entire Sikh 
Panth on November 15, 1920 so as to 
constitute a representative committee. The 
plenary meeting held on November 15 and 16 
resolved to constitute a committee of 175 
members, which was named as Shiromani 
Gurdwara Prabandhak Committee. The 
inaugural meeting of this committee was held 
at Akal Takht on December 12, 1920. In this 
meeting all the members were strictly 
scrutinised and the office bearers were elected 
and a subcommittee for drafting the constitution 
of SGPC was constituted. The SGPC was got 
registered on April 30, 1921, and the new 
elections were held the same year in July after 
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finalising the constitution. The elected members 
nominated one-fifth members of its total 
strength on August 14, 1921, and a meeting of 
the full committee was held on August 27, 
1921. 

The committee initiated the task of 
gurdwara reforms with great zeal and 
devotion. Many hurdles were faced, and as 
detailed under, a large number of sacrifices 
had to be made for this purpose. 

On January 25, 1921, when a discussion 
about the terms and conditions of agreement 
between the priests and the reformers was 
going on, the priests suddenly attacked the Sikhs 
with sticks and battle axes. As a result, 
seventeen Sikhs were wounded, and Bhai 
Hazara Singh and Bhai Hukam Singh were 
martyred. 

Taking cognizance of the malpractices of 
Mahant Narain Dass of Nankana Sahib, SGPC 
resolved in its general body meeting on January 
24, 1921 that a massive congregation be held 
at Nankana Sahib on March 4, 5 and 6 and 
called upon the whole Panth to be there to 
warn the Mahant to reform himself. When he 
came to know about the above development, 
the Mahant, instead of reforming himself, 
started accumulating weapons. On February 
20, 1921, a group of 150 Sikhs marched 
towards Nankana Sahib with the intention of 
reforming the Mahant and paying obeisance, 
only to be mercilessly butchered. Some of 
these martyrs were Killed with gun shots and 
sharp-edged weapons, while others were bunt 
by pouring oil on them. After this horrible 
tragedy, the government handed over the keys 
of the holy Sikh shrine to SGPC on the eve of 
February 21. 

Due to some misunderstanding, the Deputy 
Commissioner took the keys of the treasury 
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belonging to Darbar Sahib from SGPC on 
November 7, 1921. This incident hurt the 
feelings of the community and many Sikhs 
were arrested. At last, the keys were handed 
over to Sardar Kharak Singh, president of the 
committee, on January 19, 1922. 

On August 8, 1922, the issue of cutting 
forest-wood for use in the common kitchen of 
Guru Ke Bagh (Ghukewali) flared up so much 
that the Sikhs offered themselves for arrest 
on August 12. The police resorted to severe 
beating of the Sikhs. The matter was resolved 
through the intervention of a devotee, Sir 
Ganga Ram, on November 17. The number of 
arrests in this agitation rose to 5,605 including 
35 members of SGPC." 

An important and significant work done 
during this reform movement was to desilt 
the holy tank of Amritsar. Millions of 
devotees thronged to Amritsar and devotees, 
belonging to all castes and sects, participated 
in this holy work. The desilting process was 
started on June 17, 1923. This scene was 
worth s: eing. 

Keeping in view the impulse for gurdwara 
reform movement and the sentiments of the 
Sikhs, the government realised that some 
concrete steps be taken for the management 
of gurdwaras and it announced the constitution 
of an assessement committee for the purpose. 
A decision was taken on February 16, 1921 to 
hold a meeting between representatives of 
SGPC and the priests under the chairmanship 
of Sheikh AsgarAli, but this proposal did not 
materialise. On March 14, 1921, Mian Fazal 
Hussain moved a resolution in Punjab Council 
to introduce a bill about reforming the 
Many more sacrifices were made by the Sikhs at several 
places during Gurdwara Reform Movement, the 
description of which is avoided lo limit the size of article. 
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management of holy places. A decision was 
taken to constitute a three-member gurdwara 
commission till a Bill was passed, but instead 
of constituting a gurdwara commission the 
government decided to present the gurdwara 
Bill onApril 5. This proposal could not mature 
and ultimately, afier detailed deliberations and 
efforts, the Sikh Gurdwara Act 1925 (Punjab 
Act No VIII of 1925)was passed, which was 
approved by the Governor General on July 28, 
1925 and it was implemented with effect from 
November 1, 1925. 

According to this Gurdwara Act, a meeting 
of the elected members of the Gurdwara 
Central Board was held on September 4, 1926 
in Town Hall Amritsar and fourteen members 
were elected. The first meeting of the full 
Central Board was held on October 2, 1926 in 
Town Hall Amritsar. After the election of 
officer bearers and the executive committee, 
it was resolved to rename the Central Board 
as Shiromani Gurdwara Prabandhak 
Committee. This name was approved by the 
Government vide its notification dated January 
17, 1927. The previous Shiromani Committee 
started handing over the charge to the newly 
formed Shiromani Committee on November 
27, 1926 which was completed on December 
4, 1926, thus effectively merging itself fully into 
the new one. 

The SGPC, Sikh thinkers, all Sikh 
organisations and societies earnestly desire 
that gurdwara management should set an 
example for others. But so long as— 

(a) the priests of the gurdwaras are not 
fully conversant with Sikh doctrines, and don’t 
become scholars in the real sense and have 
high moral character; 

(b) the Udasis, Nihangs, Nirmalas and 
Namdharis do not forego their fanaticism and 


Namdhari€ library@gmail.com 


awe Rye 
consider themselves as sons of the same father 
and behave like brothers; and 

(c) don’t rise above the snares of the 
illusory world and follow the ideals of selfless 
service, the terms “Reform” and 
“Management” will remain restricted to mere 
talking and writing. 

The priests of the gurdwaras should recite 
daily in the morning the following verse of Bhai 
Gurdas: 

bahar ki aganz bujhat jal sarzta ke, 

nau me jp ag lage kese ke bujhaie? 
bahar se bhag of lijiat kotgarh, 

gath me jo lutlije, kaho kat jai? 
coran ke tras jaz saran gahe narfd, 

mare mahipatz jiu keseke bacaie? 
mayadar darpat har gurdvare jave, 

taha jo maya brape, kaha thahzraic? 

—kabrtt 544. 

With earnest desire the author of this 
book prays to the Almighty that a time 
should come at the earliest, when we shall 
find priests, granthis and mahants like 
Baba Buddha Ji.' Bhai Gurdas Ji?, Sant 
Almasat Ji.?, Bhai Kanhya Ji‘, Bhai Mani 

"Baba Buddha was appointed priest of Harimandir in 
‘Sammat 1661, According to Gurvilas- 

“najman th vicarte bhve. guru grith sevak kth koe. 
bedi sodhi ko dx0 seva. v8s uc mane nzj bheva.... 
karat vicar eh thabzrai. buddha ji seva nzpunai.”=9 5 

‘Bhai Gurdas was a script writer and religious preacher 
of Guru Arjan Dev. He used to narrate hymns of Gurbani 
to the devotees in the congregation daily. 

*Baba Gurditta sent Almasat to U.P. for preaching Sikhism. 
He stayed mostly in Nanak Matta. Guru Hargobind 
solved all his problems on reaching Nanak Matta. 

“He was appointed preacher by the ninth and tenth Gurus. 
He was admired by the tenth Guru, when he served 
water as well as dressed the wounds of both Sikhs and 
‘Mughals during the battles of Anandpur. 
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Singh Ji*, and Mahatama Gurbakhash*, so 

that the principles of Sikhism, which were 

laid down by Guru Nanak Dev, spread 
throughout the world. 

Toews Ng (gurduara ckt], TET Fos 
(gordvara sudharl, Goe»ra yxoa atzt 
(gurduara prabsdhak kametil See Wagner 3 

Teens [gurdvarz), Fayre [gurdvare] within 
the gurdwara, in the gurdwara, before the 
Guru. “krusohe gurdvarr.”~srim /, 2 through 
the Guru, by the Guru. “jag jitav gurduarr.” 
=saveye m 2 ke. “gurduare harrkirtanu 
sunie.”"—maru solhe m 5. 

TRF [gurdeu], He (gurdev] god-like mentor, 
reverent master. “gurdev mata gurdev pita.” 
—bavan. 2. deity worthy of worship. 3 Guru 
Nanak Dev—the supreme mentor. 

‘Tse [gurdevae] (fourth declension) to the 
deity, to the god-like spiritual guide. “sri 
gurdevae namah.”-sukhmani. 

TOES [gurdvaral, Fay'S yaaa at [gurdvara 
prabsdhak kameti] See gage" 3. 

‘G88 ae [gure kala]. village under police station 
Moonak, tehsil and subdivision Sunam of Patiala 
state. A gurdwara in memory of Guru Teg 
Bahadur exists one furlong away to the west of 
the village. A small shrine is built there with a 
residential house adjoining it. The priest is a Sikh. 
A regular cash grant of rupees 300 per annum is 
given by Patiala state and 10 bighas of land is 
attached to the gurdwara from the village. 

It is situated about one mile north-west of 
Gume railway station. 

“Bhai Sahib was appointed Granthi of Harimandir in 
Sammat 1778. Even the fanatic Muslims could not help 
lauding the explication of Gurbani by him. Rhai Mani 
Singh turned Amritsar into a centre of knowledge. 

“Sant Gurbakhax was appointed priest of gurdwaras of 

Anandpur when Guru Gobind Singh was leaving 

Anandpur. He discharged this duty very efficiently. 
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‘aver [gurpag] feet of the spiritual guide. 
“gurpag jharahz ham bal.”-prabha m4. 

geuanre [gurparsad) grace of the spiritual guide 
(guru). 

qevarfe [gurparsadr], gousra [gurparsadi) 
due to the grace of the spiritual teacher, by the 
grace of the Guru. “gurparsadz na hor sstapu.” 
=brla m 5. “gurparsadi para."-sri m I jogi 
dar. “gurparsadi eko jana.”—majh am 3. 
QausarA (gurpargas] n wonderous effect of 
the Guru's teaching. 2 self-realization. 3 adj 
infinite light, superior to that emitted by the sun 
and the moon, 

‘Tours [gurpervan] n authenticity of the Guru, 
authenticity of the Guru’s utterance. 2 adjthe 
authentic Guru, the Guru proven with all 
testimonies. “sevia gurparvan.”-saveye m 
2 ke. 

‘TauTR [gurpalas}, Fauss (gurpalah] a kind 
of tree - Butea frondosa, that has some 
connection with the Guru. The following 
gurpalah trees are famous. In village Sotar, 
half koh to the north of village Banga in district 
Jalandhar, the sixth Guru rested for some time 
under this tree. A religious congregation is held 
on 20" Harh every year. It is situated one mile 
to the west of Banga railway station. 2 Two 
kohs east of Phagwara there is a gurpalah, 
under which the seventh Guru took rest. 3 a 
gorpalah related to the ninth Guru near village 
Sarale five & [koh] east of Phagwara. 4 a 
gurpalah, twelve aa [koh] to the west of 
Anandpur under which the tenth Guru stayed 
for some time while returning from Bhabaur. 
This tree exists one furlong to the east of village 
Bathu. Land measuring twenty five ghumaons 
is attached to this holy place. An annual grant 
of Rs 25 is given by Nabha state. This is 
situated ten miles to the east of Jejo railway 
station. 
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Tera [gurpag] feet of the Guru. “mastak darr 
gurpagio.”-gau m 5. ‘at the feet of spiritual 
guide.” 

Feu [gurpur] See Frys. 

Teyeu [gurpurab) See Yguea. “bhar bhagatr 
gurpursb karSde.”-BG. 

‘aye [gurprosad] n grace of the Guru, blessings 
of the Guru. 

weyrfe [gurprasadz] See gg and yrfe. “ajuni 
sebhd gurprasadr."—japu. 2 by the grace of 
the Guru; due to the grace/blessing of the Guru. 
“gurprasadz nanak mant jagahu.”-sukhmani. 

‘Fayest [gurpranali] See FYE. 

‘eysy [gurpratap] a village Guru ka Chakk 
under police station Banga, tehsil Nawan 
Shahar, district Jalandhar. A Sikh shrine named 
Gurpratap in memory of Guru Tegh Bahadur 
is situated halfa mile to the west of this village. 
The Guru stayed here for one month while 
going to Kiratpur from Baba Bakala. 

There was dearth of water in the area. The 
Guru got a well dug on the request of the people 
of the area. Mata Gujri gave first cut to the 
earth for the well and founded the village Guru 
ka Chakk. 

Maharaja Ranjit Singh transferred the 
whole of the land of the village to the 
gurdwara. It used to be cultivated by the 
villagers on behalf of the gurdwara, but now 
under the British rule, the villagers have been 
given status of hereditary cultivators of the land 
by Sodhis of Anandpur and they themselves 
claim ownership of the land and thus collect 
and settle rent of the same. There is still 15 
ghumaons of land in the name of the gurdwara. 

This holy place is one and a half mile to the 
south of Kultham Abdullashah railway station. 

TeysuRer [gurpratapsuraj] See FrysuTaU. 

‘germ (gurbakhas] See FFauR. 

‘Tera fifw [gurbakhas stgh] See Teuua ftw, 
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FaasTs (gurbacnat] (ablative case) from the 
Guru’s word. “gurbacnat kamat krzpa te."-sar 
m5, 

qeaufs [gurbacanr], geruet (gurbacni] by 
Guru’s teachings; according to the utterances 
of the Guru. “gurbacanz dhtaza jrnha agemo 
harz.”-var kan m 4. “gurbacni sukhu upje.” 
sor am 5, 

aexs [curbat] A c, f foreignness, sense of 
being abroad (in a foreign county) 2 poverty, 
penury. 3 non-familiarity, lack of 
acquaintance. “gurbat stgh s6 nahz kholi 
hamari.”-PPP. 

Tew [gurba) P _/ ncat.2 4 plural of carib. 

Faw" [gurbani), Tara [gurbani] n hymns of 
Guru Nanak Dev and succeeding Gurus; divine 
knowledge received through the Guru. 
“gurbant tsu jeg mahi cananw.”-sri 3 m 3. 
“gorbani harinam samaza.”-gau m 4. See 


arrest. 

‘qefewn [gurbrlas] See gsfeor. 

‘gaan [gurb3s] See JgeA. 

‘Tesg [gurbhau] n underlying meaning of the 
Guru’s utterances. 2 philosophy of the Guru; 
the Guru’s precepts. 3 devotion to the Guru. 

FHT [gurmahal] residential place of the Guru. 
2 status of the Guru. 3 stage of realisation. 
4 wife of the spiritual guide. 

genuat (gurmahli] by the Guru's wife. 
2 deserving the supreme stage of realisation. 
“gurmahli so mahals bulave.”—basst am 1. 

‘Tardhr (gurmanial n a supreme precious 
jewel, that fulfills wishes of the person owning 
it. 2 spiritual knowledge. “guru pas saci 
gurmania.”-var brla m 4. 

‘Fears [gurmat] the Guru’s precept; the Guru's 
philosophy. 2 principal religious tenets 
established by the spiritual mentor. 

Tos [gurmata] See FHS". 

‘gents [gurmatz], gars (gurmati] n views of 
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the Guru. 2 wish of the Guru, will of the Guru. 
3 advice of the spiritual guide. “gurmatz lehu 
tarahu bhav dutarv.”—maru solhe m 1. 4 by 
the Guru’s precepts. “gurmatr para sahajr 
malaza.”-suhi chSt m 3. “gurmati manu 
nrjghart vasta.”-vad chat m 3. 

genera [gurmanart) See nafs. 

Tard (gurmari) Sirhind town. See FH. 

Tees [gurmukh] See FRY. 2 n countenance 
of the Guru. “gurmukh dekh srkkh 
brgsavhf.”-GPS. 3 a person devoted to the 
Guru, never defiant of him. “gurmukh stu 
manmukho are dube.”—var majh m 2. 

Taye TH [gurmukh gati] See wet. 

gayer (gurmokhal, Faye [gurmukh] the 
devout Sikhs, “gurmukha hartdhanu khatra.” 
~sava m 3. 

‘Teste [gurmukhz] in the words of the Guru. 
in the preachings and utterances of the Guru. 
“gurmukhz nad3 gurmukht veds."-jepu. 2. on 
account of devotion to the Guru. “gurmukhz 
mtlie manmukht vichure.”—majh am 5.3 See 
‘Toph. 4 See Far. “gurmukhr mukta gurmukhr 
jpgta.""-majh a m 5. 5 primal lord - Supreme 
lord. “oS gurmukhz kio akara.”—bavan. ‘Gx? 
(Braham) the beginning of the creation.’ 6 to 
the devout Sikh. “gurmukhr sada hajurz."-sri 
mi. 

‘at [gurmukhi] na script used for Punjabi 
language, which originated from Sharda and 
Tankri. The devotees wrote the utterances 
of the Gurus in this script. Hence the name 
“Gurmukhi”. The language of the people of 
Punjab can be accurately written in this 
script, that is why it is also named as Punjabi 
script. 

Some authors are of the view that this script 
was created by Guru Angad Dev, but it is a 
misconception. Guru Angad Dev only 
popularised this script. patti written by Guru 
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‘These specimens are of very early Gurmukhi writing. Due to orthographic variations, leters are required 
to be of various types. The earliest writers, employing the Gurmukhi script, had recourse only to such letters. The 
first specimen is the picture of a page from an early manuscript of Guru Granth Sahib, preserved in Buta Singh 
Hakim's dharamshala, situated in Rawalpindi. The second specimen is the picture of a page from the Janarsakhi 
entrusted to the East India Company by Mr. H. T. Colebrooke. It is preserved in its London office. Having known 
of its existence from Dr. Trumpp's article on this Janamsakhi, Sikhs residing in Amritsar, applied for its copy to the 
Punjab government in 1883. Acting upon the order issued by Sir Charles Aitchison the then Lt. Governor, its 
photographic copy was prepared in Dehradun in 1885 with help given by the Surveyor General of India. Heads of 
Sikh states and prominent personalities of the faith then got copies of it from the government. 


PICTURES OF GURMUKHI (NEW AND OLD) 
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No: 3 
In 1795-1810, Sikh savants based 
in Damdama Sahib radically altered the 
Gurmukhi orthography. Thereafter, it came 
to be known as Damdama mode of writing 
Its letters look very elegant. Priot to it, Guru 
Granth Sahib was printed in lithograph. 








No:- 4 

In 1876, Maharaja Ranjit Singh established his rule in Kashmir. Sanskrit writers, having leamt the Gurmukhi 
seripl, began to transcribe scriptures and Guru Granth Sahib into it. Thereafter, it came to be known as Kashmiri 
Gurmukhi. Lala Dhani Ram Chatrik 








Namdhori Elibrary Namdhari€ library@gmail.com 


1059 








Guru Gobind Singh devised this orthography. Guru Sahib and the writers like Sainpat, whom be patronized, 
‘employed it in most of their poetic compositions. This is a photocopy of page 746 of Dasam Granth, which Bhai 
Mani Singh had compited and now lies at Hazoor Sahib. In the Nabha royal palace, is available a manuscript 
composed in such letiers. Copies of the Hukamnama, preserved in the Faridkot treasure-bouse, observe the same 
pattern. Ignorant persons were of the view that these letters were itched with sharp ends of the arrows. 

For the benefit of the readers, the text, ranging from the second to the eleventh line, is reproduced here. 
Letters, got dim in the manuscript, are replaced with sign.... This text is from the Kalki portion of Dasam Granth 
In the printed copies, itis on pages 559-562. 

0 stgq:kd eBsk 0 no whce? fog Nee? fEqguth ;zr e? th: / 0 isq ssq fis? fss? nfs GB wkBG 
Flock 12°F fp 5h? rfoaid 57 Gin? O : Ly GES Joy pike? Er iT: 3; jz bP O 

St gayka eBsk O nfo ihfsihfs rhs 3P? ix j'w iZr x8/ €0/ Od/; d/; ni/; fSeo'r 
~@(cdkd if I fdlickiBe pj ( Gs dkfad whne? O ir ihfis ;aGoe' ubf' i: Fis fes fobkoe? 

+410 0 w' jBS2d 0 stog; kd e&sk 0 irthfs p/d 

cine biedk if" Zeno Sr fee Sie gf au Ord ag BB 5 fant Good 









ony fickaar 09010 wa ad Ost phd ehO BET fs0Ge08' d'tsd 
ChB O fub padkk ehB 0 5412 0 wEKB Sad O st ga;kd efisk 0 oki? wik of9 Ob? ;pGig 


[ESvewaseos 





Namdhori Elibrary Namdhari€ library@gmail.com 





No:- 6 
Tt was in 1845 that the christian missionaries first prepared the Gurmukhi script, with this ttle, the book 
came out in 1846. 


IptomaTic SENTENCES 


IN 
ENGLISH AND PANJABI 
LODIANA. 
Printed at the American Presbyterian 
Mission Press. 
1846. 
Afterwards in 1887, Bhai Hira Nand and other persons prepared typing letters from time to time. They are 
known to all. 
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Nanak Dev in Raga Asa, clarifies this doubt. 
The alphabet of thirty-five letters prevalent at 
that time contains all letters except #[r] present 
in patti only. They are not available in the script 
of any language other than Punjabi. The 
sequence of letters in the patti is as under: 
AECeaumMIsATeTSTVe TET 
BUSAIHATHLTIIM, 

When we compare Gurmukhi characters 
with those of Sharda and Tankti script, we find 
a lot of similarity in the formation of many of 
them. 

The changes in the formation of Gurmukhi 
characters from time to time are subsequently 
illustrated. 

‘gaset [gurmukhi] the devout did. 

‘Tey [gurmukhu] See Tay. 

aes (gurmst], FT [gurmstul, JZ 
[gurmatr), yazs" (gurmatr-ra] » religious 
formula, specific words which are spoken by 
the spiritual mentor to the followers as a 
sermon; words to be practised by the new 
followers as instructed by their spiritual 
teacher; the fandamental scriptural formula 
consisting of words representative of all 
religions. According to the Sikh doctrine, 
“satinam vahiguru.” “jrni japro gurmstu. 
—5 m 9. “calat besat sovat jagat gurmatr ride 
extarz.”—mary m 5, “gurmstr-ra crtard nanak 
dokh na thivai."-var guj 2 m 5. 

‘Wee (gurar] Dg n arrogance, conceit, vanity. 
‘Teey [gur-rasy] spiritual bliss-i.c. supreme 
pleasure. 2 taste of Gurbani (Guru's hymns) 
“gur-rasu git bad nahi bhave.”-odkar. 

‘Taser [gur-rasna] the Guru's utterance. “gur- 
rasna Smrrtu boldi."—trlég m 4. 

‘Jeet [cur-ra] P «yf adj thundering, roaring. 
STH [cur-rana), FIRES [cur-ridan] P yy F 
v thunder. 2 roar. 

‘Fes [gural] n wild male goat. 
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WSeF [gurvahu] glory to the Gurd. “nanak das 
kaho gurvahu.”-asa m 5. 

qeee [gurvak] geeaa n utterance of the 
Guru. See gees. 

Deets (gurvakr) Guru’s utterance. “gurvakr 
satigur jo bhaz cale."—tukha chat m 4. 

Tae [gurvaku] See Jae. “gurvakunirmalu 
sada canan.”—dhana cht m /. 

‘Tefewn [gurvrias] See GgheeA. 

‘Tertes [gurvicar] n principles laid down by 
the spiritual mentor; Guru’s sagacity; Guru’s 
thinking. 

Tettets [gurvicarr] with Guru’s thinking, per 
Guru’s philosophy. “tarie gurvicarz.”—srim I. 

Torger (gur-rauna] v See Tew. 

Tew (guraha], Fre [gurana] adj pertaining to 
the Guru, of the Guru. “mal satsagatr sig 
guraha.”-jet m 4. 

‘GT [gurala] guru’s house, organisation 
established by the Guru. 2 conscience. 3 final 
stage (besides the nine openings in human 
body) “surat s3koc bajr khul tala. dhasyo maddh 
jeht sukhad gurala."-GV 10. 

fs [gurz) guru. “gurz kati mrhadi jevari."-sri 
m5 pepar.“gurt asa mansa puria."-brha chat 
an 4.2 Skt agfs: (plural of the third declension) 
the Gurus, the true Masters. 3 a1 large, heavy. 

afore (gurrai] n Guruship, status of the 
mentor, status of the spiritual teacher. “prapat 
bhi gurrai.”-GPS. 

‘Tere (gurrani) wife of the Guru. 

Tee Bs {guree khel] See Fate. 

‘afew® [gurzbabe] Baba is the Guru; Guru 
Nanak Dev. “guribabe phrtke so phrte, gurr 
‘Sgadz kite kurrare.”-var gau / m 4. 

TE guri] Ski de adj fair-complexioned. “guri 
gorja.”—cSdi 2. Gauri Girija. 2 heavy, large, 





jificant, prestigious, heavy, 
large. “pritr pritr guria mohan lalna.”-suhi 
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im 5 partal. 2 Some authors have referred to 
Bhai Gonda as Guria. “kabul me guria guru ko 
ek srkkh huto,"—gval. 

Og [guru] See Ja 3. 2» spiritual teacher, 
religious mentor. “guru isaru guru gorakhu 
borma."-jepu. “trnz kev kta updesie tnt guru 
nanakdeu?”—var majh m 2. 

Guru Hargobind has described four types 
of spiritual teachers: 

(a) guru like a large flower-sucking black 
bee-this type of guru turns a particular insect 
like itself but not all the insects. 

(b) guru like a philosopher's stone converts 
iron into gold but does not induce qualities of a 
philosopher-stone in it. 

(c) guru like sandalwood—makes the 
surrounding trees fragrant in a particular 
season, but not in all seasons and cannot induce 
fragrance in the bamboo tree in any season. 

(d) guru like a lamp-lights up other lamps 
just like itself. 3 Jupitor. 4 teacher, guide, 
mentor. 5 a character of two matras, which 
takes twice the time taken to pronounce a 
laghu (short) character. The characters with 
following vowel signs are long ones (guru)— 
tit (al, face? (i, SBS (ul), Se le], gare (el, 
‘Sa [0], Bier [0], freA (~), fewer: ferres 
(addition), mfx ("]. The initial character ina 
word with conjunct characters is considered 
guru (long) like # and fH in FE and fy 
sespectively. If the initial part of a conjunct 
character is not stressed, then it remains a 
laghu (short), as for example @and @are lagho 
in fey and a0 respectively. 

To keep the reading of metre apt, 
sometimes laghu is pronounced and written as 
goru e.g, “nath nzr3jan tva saran”. In this 
sentence J [tv] is laghu but to complete the 
matra of the chappay metre, it is read as tve, 
in the same way “raccha hor tahz sabh kala. 
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dust arzst tarhi tatkala”. Here & of a5 [kal] 
and tatkala is made long. 

a (gal, 3 [gul, & (gol, associated with guru 
are long. They are supposed to have two 
matras and S is the sign for writing them. 
6 father. 7 king. 8 Guru Nanak Dev, 9 The 
transcendent one, the Creator. 10 heavy, 
weighty. 11 detailed. 12 key to some 
meaning or doctrine. 

Test [gurvani}  mentor’s wife. 2. a woman 
who gives religious discourse. 

agtag [guruskesu) n mentor’s fear, sticking 
to mentor’s order. “guruskasu jrnt namu 
drirara.”-sor am 1. 

‘TIATaS [gurusatgurv], TIAfIys [gurusatrgur] 
See Garsgs. 

‘TeAEE [gurusabad] See Ferue and Fora. 

‘TgAuct [gurvsabdi} by the Guru’s teachings. 
“gurusabdi sobhu brahamw pachanza."-maru 
solhe m J. 2 practitioner of the Guru’s words. 

‘Uys [gurusar] See FsHs. 2 See TFA. 

‘Tee Hae [gurusar manikaran] See TGA 
elas. 

‘TarMh [gurusakhi) See Ter. 

Tafine (gurusrkh] See firs, fife and yatins. 

TTHM (gurusukh], TEAY [gurusukhv] See 
THY. 

‘FIFS (gurusut] Guru's son. 

TaFsaysu (gurusuraypratap] See FFYTU 


7a. 
‘Tae [guruseva] n service of the Guru. See 
TAS. 


Twits (gurusobhal See Haut. 
‘Tertafs |gurussgatr] n Guru’s proximity. 2 Sikh 
community. 
thadhe kar jorke krrtat s6 pukaré dut 
achi gurusdgatr ju hui he patijrye, 
beri pay darke lapetke j5jiré hath 
kath tok pay hye ag dhar lijrye, 
phasi katr nak d8q kadhan pe thsbhe dhar 
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gronan me pire > bahi dhot pijrye, 
ses narkavli batorke uthay mad 
bhari bhim gel me nzg3k sel kijrye. 
=sdt nrhal stgh. 

‘Waa [gurvsst], FIA [gurusstu] n Guru Nanak 
Dev, the supreme saint. “gurus3tu para prabhu 
dhzaza.”—suhi chat m 5. 2 Guru Nanak Dev’s 
devout Sikh. See gars. 

‘gaat [gurukarni] See gaat. 

‘aga [gurukar] See gaa. 

ITS [gurvkul] m Guru’s dynasty, lineage, 
family. 

Teayet (gurukomodi) a Sanskrit scripture 
written by Ram Narayan in which Guru Nanak 
Dev and his successors are shown as divine 
incarnations with quotations from the holy 
scriptures of Hinduism. 

‘TIH [gurugam] See Joa. 

aafae (gurugtra] utterances of the Guru, 
hymns of the spiritual mentor, utterances and 
instructions of the ten Gurus. 

aWafae atc (gurugrra kasoti] touchstone; 
Gurbani as the criterion; a book entitled 
Gurgira Kasauti written by me in which articles 
‘on Sikh history and books about religion are 
evaluated on the criterion of Gurbani. As the 
purity of gold is tested by a touchstone, 
similarly suitability of each article is tested by 
comparing it with Gurbani. See ggusawad at 


WITT [gurogurv] adj lord of teachers, mentor 
of the spiritual teachers of all religions, the 
Creator, the Almighty. “guruguru eko ves 
anek.”-sohria, “jan nanak harz guruguru 
mulau.”—basst m J, 2 n Guru Nariak Dev. 

Taifite [gurugobtd] See quate. 2 See afte 
ftw Afsag. 

‘aafaqe [gurugrth] n Guru’s abode. 2 the Sikh 
shrine. 3 sect of the Guru, system of Guruship. 

‘ate [gurugrsth| sacred Sikh scripture compiled 
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by the Gurus. See aa mfx. 

TIAS (gurughar] See Jefe 3. “guroghar ki 
maryada p3cahu."-GPS. 

Tewsat [gurugharni] wife of the Guru. 
“gurugharni damodri.”-GPS. 

TIsFeU [gurucddroday] See Jy saa FFea. 

TIAAS (gurujagat] See Paras and FasTY. 

TEAS (gurujan) n elderly persons, mother, 
father, religious teachers etc. “gurujan ki rjat 
bahu karni.”~GV 6. 

TeAfs (gurvjotr], TIAAFS [gurujyotr] See 


Torts. 

Tash [gurvtalpi) Skt Weafer n one who has 
access to the Guru’s bed, one who has illicit 
relation with mother-like respectable women. 
“gurotalpi kapti he joi. bad tankhahi janahu 
sohi."-tanama. 

‘Tes [gurutal, FFz [gurutva] n heaviness. 
2 greatness, importance. “guruta guru sahr 
sake su nahi."-GPS. 3 act of being the Guru, 
Guruship. 4 Guruhood, status of the Guru. 

“guruta nrrpta dou stdh brdhr.”-gurupad. 

Tyefas [gurudaksrnal, FFX [gurudakhnal 
n offerings given to a teacher or priest; cash 
or clothes, land. house etc offered to the 
spiritual teacher on acquiring education or 
religious teaching. 

Tees ww |[gurudatt baba] See gates wer, 

TETAS [gurudarasan] See Fears. 

‘Tgefomg (guredarzay) n the Guru as a river. 
“gurudariau sada jalu nirmalu mrilza 
durmatrmelu hare.”"=prabha m J.2 god Varun 
(deity of rivers and oceans), who is lord of all 
rivers. Udasi saints and many Sikhs make an 
offering to the lord of waters, Varun, while 
distributing kayah parsad among devotees 
because god Varun took Guru Nanak Dev to 
the realm of the True One from the rivulet, 
vei in Sultanpur. The believers in Gurbani regard 
this ritual against the Sikh doctrine. 
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TIEH {gurudas] See Teen 2. 2 devotee of 
the True Master. 

‘GreRYS (gurudaspur) See Jaenys. 

agen set (gurudas bhai) See Jaen 2. 

gafes [gurudttta] adj bestowed by the Guru. 
2 nadevotee of Guru Arjan Dev. 3 See gata" 
wer. 

afta wer (gurudrtta baba] See gates" war, 

‘Trew [gurodiksal, Tetfimr (gurudikhral, 
ageher (gurudrkhya], Jaete (gurodicha] n 
initiation or imparting of religious instruction 
given by the Guru; process of obtaining religious 
instructions. 2 The term gurudikhra has been 
used for gurudaksrna in Guru Vilas of the sixth 
Guru. “sahrb buddhe ke pag lage, gurudikhza 
dini matz page.” 

yFEwra (gurudvara] See Foemrs and FTES. 

‘Tse [gurudev] See Fase. 2 the eternal Being, 
the mentor of the Guru. “dharam het gurudev 
pathae."-VN. 

‘Teese (gurudevae] See Tate. 

TIES [gurudvar], FIPS (gurudvara], FITH 
[gurudham] See gefia and qeemrer. 2 residence 
of the Guru. 3 Sikh shrine, religious place of 
the Sikhs. 4 temple of God, the Golden Temple. 
“sudha sarovar aru gurudhamu.”-GPS. 

WIT [guronath} n lord of the Gurus; the 
Creator. 2 Guru Nanak Dev. See uaat. 

Teas Se (gurunanak dev] See Waa ee AfsTg. 

‘Uyowad ye [gurunanakcSdroday] an excellent 
composition in Sanskrit by poet Dev Raj, which 
is a translation of Bhai Bala’s Janam Sakhi. 
Pandit Brahma Nand, an Udasi saint, has 
written its annotation. 

‘Seow YaH [gurunanak prakas] See Hau ffur 
and aaa Yorn. 

‘GgUTF [gurupacasa] an invocation containing 
fifly stanzas written to glorify the Guru. See 
Reg and gs. 

‘TeuseAt (gurvpatni] wife of the spiritual mentor, 
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wife of the Guru. 

‘Teued wyers [gurupadpremprakas] a history, 
in verse, of the ten Gurus written by Bawa 
Sumeru Singh (head priest of Patna Sahib) son 
of Baba Sadhu Singh of Bhalla lineage. Its 
tenth volume has been published, which 
contains an account of the tenth Guru. See 
are ftw, 

Tsuaast (guruparnali] See Tyee. 
@yusE (guruparab] n festival or occasion 
related with the Guru; an auspicious day 
pertaining to the Guru. See Jayou and ua. 
TUX [guruputr] son of the Guru. 

‘FIs [guropur] Ramdaspur, Amritsar city. 
raj sur hva to tha sadhu sur rajé sada 

sudha he vaha to hya sudhasar daras he. 
pan kzye vake hot amar su marahike 
jivanmukat yah sabh ko paras he. 
gval kavz yogrnz kodurlabh kaha he vah 
yogi bhogi doun ko hot hy haras he. 
hva he harzmSdzrr hya harx guromadrr he 
yate gurupur surpur te saras he. 

‘FY [gurupurakh} 7 follower of the Gury, 
devotee of the Guru. 2 spiritual guide in the 
form the Divine. “gurupurakh ajanma.” 
~gaum 4. 

TeyHE (guruprasad] m Guru's grace, Guru's 
blessings. 

@ayrte (guruprasadr] See gaunte, 
Taye [gurupranalij, YFyost (gurvpranali) 
n lineage of the Guru, genealogical chart of 
the Guru. 2 a book explaining the genealogy 
of the Guru. See yet. 

TIYTU Fea [gurupratap suray] history, in 
verse, of the nine Gurus, written by Bhai 
Santokh Singh. This is divided into sections 
using metaphors like twelve signs of the zodiac, 
six seasons and two solar positions (relative 
to the equator). The subsections (rays-i.e. 
chapters) of this book are 1,152 in number. 
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The whole of the history is divided as follows: 

1* zodiac sign [rasz} contains the life history 
of Guru Angad Dev and Guru Amar Dev. 

24 zodiac sign gives the life history of Guru 
Ramdas. 

3" and 4" zodiac signs throw light on Guru 
Arjan Dev. 

5", 6, 7 and 8 zodiac signs depict the 
life history of Guru Hargobind. 

9" and 10" zodiac signs contain tales from 
the life of Guru Har Rai and Guru Harkrishan. 

11" and 12 zodiac signs tell the life-history 
of Guru Teg Bahadur. 

Six seasons and two solar positions depict 
the life of Guru Gobind Singh. 

This book is popularly named as Surya 
Prakash. See He fitur. 
eM [gurubaxas] Mahatama Gurbakhash 
was a disciple of Mahadev-an Udasi saint; he 
was assigned the duty of serving at Guru Teg 
Bahadur’s shrine and other holy places. “rkk 


gurubakhas sadhu dhrg kharyo.trse vrlokat _ 


vak ucaryo. baso tha tum seva kero. kar seva 
nz janam sudhro."-GPS. See awe ote. 2 a 
masdd (preacher-cum-collector of tithe), who 
remained in attendance at Guru Harkrishan in 
Delhi. 3 a devoted Sikh of Joanpur, who used 
to recite hymns during the stay of Guru Teg 
Bahadur in Kashi. He was a skilled musician. 
‘Teer fu (gurubaxas stgh] See Fe aw and 
an ae. 2 ter woTS. 3 a Sikh of Bherowal 
belonging to Kalal subcaste who was duly 
baptised by Guru Gobind Singh on Baisakh 1, 
Sammat 1756. He showed great valour in the 
battle of Anandpur. 4 martyr Gurbakhash 
Singh, resident of village Leal (district 
Amritsar). He was baptised by Bhai Mani 
Singh and was regarded as one of the leaders 
of the Sikhs. In Sammat 1822 alongwith a 
handful of thirty Sikhs, he fought against a 
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huge army of Ahmed Shah, comprising thirty 
thousand soldiers, in order to protect the Golden 
Temple and ultimately got martyred in the 
precincts. A shrine built in his memory is 
situated behind Akal Bunga in Amritsar. 5 a 
nephew of Bhai Mati Das. He was the chief 
attendant of Guru Gobind Singh. 
TFAMEA | gorubakhasdas] See FFaUA |. 
‘TyTS [gurvbdani), FIat gurvbani) See Fare. 
“gurubani kahe sevak jan mane partakhz guru 
nistare.”~naf am 4, 
sudha ki tarSgni si rog bhram bhagni he 
mahasvet rigni mohan man mani he. 
krdh5 yahx hisni si manasvat3sni he, 
gunzn prasSsni sarab jag jani he. 
krdhi cid cadni si mohgham m3dnihe. 
ride ki an3dni sadiv sukhdani he. 
prem patrani syani gyan ki jananz jani 
guni bhani bani taki guru gorubani he.-NP- 
2 hymns pertaining to the Creator. “rati jar 
suné gurbani.”-BG. 
‘gseT [gurubaba] Guru Nanak Dev. 
‘agfawn [gurubrlas) See Jgfearn. 
‘ayaa [gurubis) See 
geste (gurubhar) n faith in the Guru, spiritual 
attachment with the Guru, belief in the Guru. 
‘WyTe (gurubhai] n persons considered as 
brothers for having faith in the same Guru, 
disciple (son) of the father-like Guru. “gurubhai 
satusat kar.”-BG. 
TyHB (gurumat] Guru’s philosophy, doctrine 
laid by the Guru. 2 Sikh religion, Sikhism. 
‘Tas wis [gurumat parzjat] a book written 
by Pandit Hara Singh-a saint belonging to the 
Nirmala sect. This book contains the essence 
of the Guru's precepts. 
‘FIHS"|gurumata] na resolution passed according 
to the Sikh tradition. In earlier times, the Sikhs 
used to hold consultations in their 
congregations, before initiating any worldly or 
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religious task. ‘The unanimous decison, so taken 
by the congregation as per Sikh tradition, was 
named gurmata-the decision of the Almighty. 
Whosoever dared to defy this resolution was 
declared guilty [tankhahia]. Resolutions of the 
Khalsa were passed in the congregations 
especially held at Akal Takht and also at Takht 
Kesgarh on the occasion of Hola Mohalla. 
Irrespective of personal rivalry, the Sikhs used 
to participate in the congregations. 

aaa (gurumatr), gest [guromati} Guru's 
consent, Guru’s opinion. 2 by Guru’s consent, 
through Guru’s opinion, See gaufs. 

Tota [gurumagat] a village four kohs to the 
east of Lahore. Guru Hargobind stayed here 
while travelling from Lahore to Amritsar. 2 See 
wae, 

garfeor (gurumarra} See Rent 2. 

‘Tyres (gurumari] The Khalsa had given this 
name to Sirhind at the time of the martyrdom 
of two Sahibzadas and Mata Gujri. See nafde 
and sary. 

TaNe [gurumukh] See Foye. 2 See Aus. 3 a 
devoted Sikh of Guru Arjan Dev who 
expressed his desire to see some devout Sikh. 
The Guru fulfilled his desire by sending him to 
Bhai Bhikhari, a resident of Gujarat. See 
fact 2. 
wat [gurumukhi} See gaye. 
art erase (gurumukhi dastara] n a style 
of tying turban, which the Guru had taught to 
the Sikhs. See etn 8 yest, from which we 
get to know about the Sikh turban. 

aang (gurumstr|, get (gurumstr-ra] See 
golg. 

‘TySA [gururas] See Tooy. 

‘Te Woes (gurv ratnavali] See Hforyerr, 

‘Gy [gurovar] n day of Vrihaspati. Thursday. 

Wafer (gurovzlas} There are two well- 
known books bearing this title: History of the 


Namdhori Elibrary 


1066 


ayer 

sixth Guru and History of the tenth Guru 

respectively. 

The poet who authored the history of the 
sixth Guru,' writes that Bhai Mani Singh 
narrated the contents to Bhai Bhagat Singh on 
the banks of Nankiana Sahib Nanaksar, The 
poet contends that his mentor Dharam Singh 
then narrated the history to the poet who then 
versified it. 

“satra se bite tebe barakh pajjhatar jan. 

savan mas tkis din gyo sukhad pahzcan. 

sudi pakkh din p3cmi sri guru ke parsad. 

paz bhog gurugath ka ker kavrta ohrlad.” 
There arc twenty-one chapters in this book. 
See garsqras ae 4. 

2 The history of the tenth Guru was written. 
by Bhai Sukha Singh the savant in-charge of 
Keshgarh Sahib (Anandpur). This book was 
compiled in Sammat 1854. [t has 30 chapters. 
~s3mat sabrs puran kahrt tab. aradh sahIs pun 
car ganat sab. kvar vadi p3camz ravivara. 
guruvilas lino avtara.” See, IHS FAT 
ae 15. 

‘TwIeA (gurovas] clan of the Guru: lineage of 
the Guru; sons of Vedi, Tehan (Trehan), Bhalla 
and Sodhi subcaste. 2 the Sikh community. 

‘Uy [guru] See Ye and Ye. 2 venerable, worthy 
of worship. “rsv pad jo arthar ler so guru 
hamara."-gauesam!. 

‘Gy [gurua] See ayn. 

‘TpPre" [guruana] adj of the Gurv, related to 
the Guru. 2 7 In district Amritsar, tehsil Tarn 
Taran, under the jurisdiction of police station 
‘Verowal is village Bharoval, to the east of which 
close to a ditch there is the habitation relating 
to Guru Angad Dev. The Guru rested here for 
a while on his way to Khadur Sahib. 

‘Although the poet has not identified himself, yet after 

full research Twas able to identify him and mentioned his 

‘name in Gurmat Sudhakar. 
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It is ten miles to the north-west of the 
railway station of Tarn Taran. A metailed road 
leads to the gurdwara. 

3 In district Lahore, tehsil Kusur, 
approximately two furlongs away from Pa 
in the south-east corner, on a pond there is 
a place where Guru Nanak Dev stayed for 
a while. A gurdwara has not yet been 
constructed, Only a simple structure called 
Manji Sahib exists. Close by in the city, there 
is gurdwara “Bhatth Sahib’ where Bhai 
Bidhichand stayed in a big tadur (oven) to 
protect himself from extremely cold 
weather. 

4 in district Hoshiarpur, tehsi] Una there is 
a village Jindwari under the jurisdiction of police 
station Anandpur. On the outskirts to the north 
of the village, there is a gurdwara dedicated to 
Baba Gurditta. He brought a dead cow back 
to life. Guru Gobind Singh also visited this 
gurdwara. This gurdwara is situated to the east 
of the railway station Garhshankar about 
twenty miles from river Satluj. Twenty-five 
ghuiaons of land belongs to the gurdwara. 
An Akali Singh is the priest here. 5 See wea 


wae. 

‘PAS [gurusar| nm the holy tank got built by the 
Guru. Due to the Guru’s association, it is 
regarded sacred. There are many holy tanks 
and gurdwaras bearing this name, but the most 
popular ones are the following: 

1 There is a holy tank got constructed by 
the sixth Guru in village Mehraj, district 
Ferozepur. The Guru camped near this tank 
and later fought his third battle against the royal 
Muslim army. There is a mound here which 
served as a temporary resting place. Under 
this mound, lie buried numerous military chiefs 
of the Guru’s army. Maharaja Hira Singh of 
Nabha state has got constructed a very 


Namdhori Elibrary 


1067 





agre 
beautiful gurdwara at the site where the Guru 
pitched his tent. [ts head priest Bhai Gajja Singh 
has been a peerless teacher of musicology 
among the Sikhs. His rendition of classical 
music on taus (a type of stringed instrument) 
has left an indelible imprint on those who have 
heard him. 

2 a pond of the tenth Guru at Damdama 
(Talwandi Sabo/sabo ki Talwandi). This pond, 
was sanctified by the ninth Guru. The tenth 
Guru also set his foot there. 

3a pond, the seat of the tenth Guru about 
twelve kilometers south of Machhiwara, in Lal! 
village. 

4 Another porid at a place in-between Sarav, 
(Saravan) and Behbal villages lie in the princely 
state of Faridkot, under the jurisdiction of Kot 
Kapura police station. The building of the 
gurdwara was got constructed voluntarily and 
free of cost by the princely state of Faridkot. 
‘Some acres of land free of land revenue have 
been donated to the gurdwara. The gurdwara 
is under the aegis of the managing committee 
of the princely state. 

5 In the princely state of Faridkot, under 
the jurisdiction of Kotkapura police station, in 
a village to the south of it, there is a gurdwara 
named after Guru Gobind Singh. Close to the 
gurdwara there has existed an unbricked pond, 
since the time of the Guru. The princely state 
has donated forty ghumaons of land. On the 
occasion of Baisakhi and Maghi, fairs are held. 
{t is three miles to the cast of railway station 
Rumana Albel Singh. 

6 In district Ferozepur, cight kohs to the 
south of Mukatsar, there is a village with a 
small pond at the edge of which the tenth Guru 
rested a while. The village has donated twenty 
five ghumaons of land to the gurdwara. It is 
five miles to the north of railway station 
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Phakarsar. 

7 There is a gurdwara dedicated to Guru 
Gobind Singh near a village in the jurisdiction 
of police station Dyalpura, under Phool 
administration in Nabha state. This village is 
eightcen miles to the north of railway station, 
Rampura Phool. The Guru came to this village 
ona hunting expedition from Dina. This village, 
Gurusar, did not exist then. It came into 
existence after the Guru’s visit. The princely 
state of Nabha donated seventy ghumaons of 
land to the gurdwara. A fair is held here during 
the festival of Maghi. 

8 Under the jurisdiction of police station 
Lopoke, there is the village, Bairar Madoke, in 
tehsil Ajnala, district Amritsar. About half mile 
from this village, to the south-east, there is a 
gurdwara dedicated to Guru Hargobind. Close 
to the gurdwara, there is a brick-lined pond. 
Eighteen kanals of land is owned by gurdwara 
in this village. A fair is held on the I*, 2"! and 
3" Jeth. In this gurdwara there is a twenty 
inch long dagger of the sixth Guru. This 
gurdwara is four miles to the north of railway 
station Guru Sarsetlani. 

9 See mifris fate. 

10 See mura 2. 

11 See M4 aaa. 

12 See qraes. 

13 See wag. 

14 See feast asi. 

15 See faways. 

16 See WF 2. 

17 See ¥3. 

18 See fad’. 

19 See afurnr. 

20 See sertzaryq. 

21 Sec BY. 

22 See eriteys, 

DYASASHS (gurusorsatlani) In district Amritsar, 
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under the jurisdiction of police station 
Gharinda, there is a village, Hushiar Nagar. 
Half a mile to the north of this village, Guru 
Hargobind halted near an unbricked pond 
while on his way to Amritsar from Lahore. 
Today this pond is a beautiful concrete 
structure and a magnificiently built gurdwara 
has been raised here. Maharaja Ranjit Singh 
and Sikh princely states devoted lot of 
property and land to the gurdwara. The annual 
income of the gurdwara from this property is 
about twenty thousand rupees. Several other 
gurdwaras and religious places of the adjoining 
areas are attached to this gurdwara. Fairs are 
held on every Sankranti (when the sun moves 
from one zodiac sign to another) on the 
birthday of Guru Ravidas. 

The railway station is half a mile to the 
south of Gurusarsatlani. For specific 
information, see Hast. 

Igurusarmanikem| a pond situated 
about 120 steps to the west of the central hall 
of gurdwara Damdama (Sabo ki Talwandi). It 
was sanctified by the tenth Guru who set his 
foot here. 

‘@grfow [gurusahtb] Guru Nanak Dev and 
his nine incarnations. 

agrfows (gurusahzban) plural of guru 
sahrb, 

Gquencte [guruharsahat), gyofenrte 
{guruharrsahat] Sodhi Jivanmall was the sixth 
generation descendant of Baba Prithi Chand. 
He lived at Mohammadpur. subdi n Chunia, 
district Lahore. In fanaticism, the ruler of 
Lahore confiscated all the property of Jivanmall 
and forced him to leave the village. Jivanmall 
camped in the jungle of Malwa, on the borders 
of ihe territory of Bairars and Dogras. Sardar 
Sultan of the Muslim Dogras welcomed Sodhi 
Sahib and assured him that as long as they 
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were around, he should have no fear of 
Bairars. 

Jivanmal! acquired twenty-four thousand 
ghumaons of land and established the village 
of Guru Harsahai, after the name of his son 
Harsahai.' Today this village is in tehsil 
Muktsar, district Ferozepur on Ludhiana- 
Ferozepore-McLeodganj line of North 
Western Railway. Now, the present Sodhi is 
a landlord sccond only to Nawab Maindot. 
Apart from Guru Harsahai, there are about 
thirty-five villages owned by them. Sodhi 
Jaswant Singh sits on the throne. He has a 
scripture and a big rosary made of wool, 
which is said to belong to Guru Nanak Dev. 
People have a glimpse of these prized 
possessions (sacred retics) on Vaisakhi day. 
If some devotce wants to have a glimpse of 
these relics on any other day, he can do so 
after offering one hundred and twenty five 
Tupees. 

‘Gy w vba: (guru ka 3b] See 52. 

GE TF AT (guru ka kotha] See aor ay aw. 
2 the house of Bhai Khemchand Premi. a 
devout Sikh in Wazirabad, where on his way 
back from Kashmir. Guru Hargobind rested 
for a while. The gurdwara owns thirty-six 
ghumaons of land free of revenue, from the 
times of the Sikh rule in Wajirabad and seventy 
seven glumaons of land in a number of other 
adjoining villages. On the fifth day of the light 
half of the lunar month of Magh, a spring 
festival is held fair is also held on Dewaliday 
every year. 

‘Ty ® ya [guru ka khuh} a well got dug by 
some true mentor like those at Shakargang and 
Chhiharta etc. 

‘Ug & Fa [guru ka cokk) Ramdaspur. After 
"The rulers ofthe prominent areas used to prefix “Guru™ 
(o their names. 
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getting the sacred nectar pool partially dug. 
Guru Ram Das helped in setting up a habitation 
in the area around. This habitation was called 
Guru ka Chak then. Guru Arjan Dev changed 
the name to Ramdaspur. Duc to the divine 
importance of the sacred pool, it came to be 
known as Amritsar. 

‘Oy & wa [yoru ka bag] garden laid by the 
Guru. Hence it is associated with the Guru's 
name. The following gardens, bearing this 
name, are famous: 

1a garden laid by Guru Arjan Dev in 
between Amrit Sarovar and Kaulsar. 

2 a place in Kashi where the ninth Guru 
first came and stayed. 

3 a garden of the ninth Guru. about one 
kos to the east of Harimandir in Patna. 

4 Sce wet eat, 

Oy T sav [guru ka bajar] See »fizsns. 

‘Oy a eis [guru ka bir] See ats wer Fe Ht we. 

‘By H BIS [guru ka lahor] a place about seven 
kohs north of Anandpur where Jito ji’s marriage 
with the tenth Guru was solemnized. Mata ji’s 
father wanted the marriage to be solemnized 
at Lahore. In order to please him the majestic 
Guru ordered the Sikhs to build a spectacular 
town for the occasion. This place is about 
twenty-eight miles to the north of railway 
station Garhshankar. A fair is held annually on 
Basant Panchmi. A baptized Sikh is the head 
priest here. About eighteen ghumaons of 
frechold land, since the times of Sikh rule in 
Punjab, is owned by the gurdwara. Close to 
the darbar (the gurdwara) is a fresh water 
spring, which sprang up when Guru Gobind 
Singh thrust his spear into the earth. See #3 
ye. 

‘Oy at art (guru ki kasi] See ener. 

‘Ty at cass? [guru ki tahlia), gy at zat 
(guru ki talhia] in district Hoshiarpur. 
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jon Garhshankar, under police station 
Mahalpur, there is a village Gondpur. to the 
south of which at a distance of half a mile, 
there is a gurdwara dedicated to Guru 
Hargobind. The Guru stayed here when he 
set out from Purhiran for Kiratpur. This place 
is eight miles to the west of the railway station 
Saila Khurd which is twelve miles to the east 
of Phagwara, and fourteen miles to the south 
of Hoshiarpur. No big mela or fair is held 
here. Only an ordinary gathering takes place 
every Sankaranti. Three kanals and fourteen 
marlas of land is owned by the gurdwara in 
this village. 

The trees to which the Guru tied his horses 
(one of acacia and six of Indian rosewood) 
still exist. For this reason. this gurdwara is 
known as Guru ki Talhian. 

Oy af Se [guru ki ror] See Yaewi. 

‘Oya [guruke] The Guru’s attendants, followers 
or sons. 2a village in tehsiJ and police station 
Bhatinda, which is in the princely state of 
Patiala. mentioned as Kot Guru in government 
records. This village was inhabited by the sons 
of Sodhi Banimali (Abhai Ram and Jairam) 
aficr they got permission of the rulers of the 
princely state of Patiala. The maharaja of 
Patiala has allowed the honourable Sodhis to 
collect land revenue from this inherited estate. 
The landholding in the village is of 11,449 
bighas. The earned revenue is cleven hundred 
rupees per annum. This village is one and a 
half miles to the west of B.B.C.1. railway 
station Sangats. 

Uy & Hos [guru ke mahal], Jy & Hfvs (guru 
ke mahz!] the Guru’s wife or wives. 2 abodes 
for the Guru to reside. The famous places 
bearing this name in particular are: 

3 residential houses in Amritsar got 
constructed by Guru Arjan Dev. 
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4a place in Amritsar where Guru 

Hargobind was married to Mata Nanaki. 

5 palaces of the fifth Guru at Kartarpur. 
6 a palace of the sixth Guru at Sri Har 
Gobindpur (Sri Gobindpur). 
7 palaces of the seventh Guru at Kiratpur. 
8 temples designed by the ‘ninth Guru at 
Anandpur. 

‘Tyas [gurugur), FFTs [guregurv] Guru of all 
the Gurus, the Creator. “and rnu japu gurugor 
nam."-geu m 5. 2 Guru Nanak Dev. “updes 
goruguru sune.”—naf m4. 

ag fda me (guru crit ave] a blessing given 
by devout Sikhs, mothers and women for 
somebody to get well. 2 See aexre fez mre, 

Tyee [gurudvara), TIES [guruduare] See 
Foenra mS Foe. 2 via the Guru. “gurudvare 
devsi.”-oSkar. “guruduare soi bujhe.”-sar 2 
m3. 

@yUde [gurupades] n exhortation by the Guru, 
the Guru’s sermon. Sce ga@uen. 

Ty Hae [guru magat] a village in district 
Lahore under police station Mujhang, about 
one and a half mile to the south of railway 
station, Lahore cantonment. There is a 
gurdwara dedicated to Guru Hargobind about 
two furlongs to the south-west of this village. 
‘The Guru stayed here while on his joumey back 
from Mujhang. An clegant gurdwara. having 
a golden dome, has been raised here. The 
gurdwara has cight ghumaons of land in its 
name. A fair is held in Magh i.e. the eleventh 
month of Bikrami calendar, on the first of the 
dark phase of this lunar month. 

‘Tye [gurur] See age. 

wena (gurextan] P 7£/ flee, run. 2 slink 
away. 

‘Bs [gurekhel] n a clan of Pathans which is 

a branch of the Kasimkhel tribe. “gurekhel 

mohamid lejak dhae.”-carrtr 96. 
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Bea [gure] P +f act of slinking away. 2 run 
away. “kanh! gurej makun."-krrsan. 3 a 
region of Kashmir. 

ewe [gurezad) Pf cuns, flees. 

Warites (gurezidan| P ysy/ v run 2 slink 
away. 

és (gorsd] Sce atéz. 2 Dg an Englishman, 
inhabitant of England. 

‘Ts (gull P of n flower. “gul me jm gidh.” 
-NP. 2a flower, especially the rose. 3 searing 
a mark on the body with a hot iron rod etc. 
“nj tan gulan na khahu."-carrtr 236, 4 part 
of a lamp’s wick that increases in length due 
to burning. 5 A (f noise, hubbub, clamour. 
“danav kré gul."-saloh 

‘Bs vw [gul abbas] P 75 Uf flower of the 
ebony tree: flowers of various colours glow 
on this tree. Physicians practising Greck 
system of medicine use its leaves, seeds and 
roots in a number of medicinal concoctions. 
Its flowers have hot and dry, seeds cold and 
moist, and its roots hot and moist properties. 
The root of this flower renders semen strong 
and thick and also purifics blood. Jt cures 
backache and maturates boils and pimples. 
Ground with salt when applied. it cures 
ringworins. 

erzTe [gulsatran} n a piece of leather used 
to protect a finger. Sec nigfsqe. “gulstran 
dgusth majhara.”-GPS, 

FERS [gulson] P 
2 garden. 

WSF We [gul ho jana], Js aa [gul korna] 
get extinguished, as “diva gul hogra; carag gul 
kar deo.” 

‘Wee [gulka] See gfsar. 

‘Toad (gulkari] n embroidery on a piece of 
cloth done with a needle. 2 process of filling 
in colours and embroidering their print on 
cloth. 


n flower garden. 
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wee [gulksd] P 5, m material made from 
rose petals and sugar, used as a medicine for 
anumber of diseases. The rose which blooms 
in the month of Chet and the white rose found 
in the mountains, are best for preparing this 
medicinal concoction. 

‘Tet (gulxa) son of Said Khan, grandson of 
Paindekhan. He, along with his brother, served 
under the tenth Guru with the intention of 
avenging the murder of his grandfather. One 
day when the Guru was delivering a religious 
sermon to the congregation at Nader, Gulkhan 
stabbed him in the stomach with a dagger. 
However, he was killed immediately by the 
Guru. Ataulla was slain by Bhai Lakha Singh. 
This incident took place in Sammat 765. 

TaTe (gulgula] adj tender, soft. 2 n a sweet 
pakora: a fried ball of sweetened flour. 3 P 
38 cacophony, noise or uproar. “uthayo 
gulgulo 1s tor.”—PPP. 4 hearsay, folklore. 

‘Tage Igulguna] P , fF adjhaving the colour 
of a flower. 2 rose-coloured. 3 n facepack; 
paste for massaging the face which makes the 
skin glow like a flower. 

‘Toate |guigolal, Fearet (gulgoli) adj slave of 
slaves; maidscrvant. “satrgur ke gulgole.” 
~sava in 4. “ham trs ki gulgolie.”-dev m 4. 

wafeas Igulcthar] adj flower-like body, 
beautiful face. 2 blooming, cheerful face. 
3 having face like a rose. “voh gulcrhar kaha 
he?”-ramav. 

‘Teret (guljorr] See area 4. 

TEAS [guljar] P yf » place for flowers, a 
garden. 

werrefiw (gulajarsfgh] This hero having 

spiritual nature was baptised by the tenth Guru. 

He was an associate of Bhai Mani Singh. He 

attained matyrdom along with Bhai Sahib at 

Lahore. His shrine is close to Shahidganj raised 

in memory of Bhai Mani Singh. 
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Tese [guljhan] nm complication, entangled knot. 
2 convoluted and difficult utterance. 3 riddle, 
cryptic remark; ambiguous in meaning. 

Vase (gulajhna), Fase" [gulajhna) vy entangled. 

JH (guljharil n shower of flowers. 2 a type 
of firework. emitting bright sparks; sparkler. 

‘ToeAS (guldasta] P ~ yf n bunch of flowers, 
bouquet. 

ae [guidan] flowervase; vase made of 
metal or alloy, glass or chinaware. 

‘FSH (guidum] P cas nightingale, who has a 
Hlower-shaped mark of red colour under it’s 
tail. 

‘Tee [gulaph) Skt FF n ankle. 2 border or 
margin in the front part of pyjama, “guloph 
lage hovahr bahu cora.”-GPS. 

‘Fear (gulfam] P pus v rose-coloured, pink. 

gous (gulbadan] P ., ,f nstriped silken cloth, 
which is red in colour. Pyjamas made from 
this material are worn by women. In the 
centuries gone by, even richmen used to wear 
these pyjamas. 2 adj whose body is soft like a 
Tose. “vah gulbadan kaha he?”—ramav. 

‘Tauta [gulbas], Teun [gulbasa), Taw 
{gulbasi) Sec gs »hrn. 

‘Tewat (gulbag] After spending a lot of money, 
the devout Sikhs of Kabul were bringing two 
horses, Gulbag and Dilbag, to Punjab for Guru 
Hargobind. The ruler of Lahore forcibly 
snatched the horses from them. On the 
pleading of the Sikh religious congregation, Bhai 
Bidhichand brought these horses back from 
Lahore with great definess. The Guru named 
these horses Suhela and Janbhai. 

‘WOH [gulam| short for culam. “hav gulam tna 
ka golia.”-var gau J m 4. ‘I am a servant of 
his slaves,’ 2 Skt 1H n dense shrubs, a cluster 
of roots; many offshoots from the same root. 
3.2 unit of army consisting of nine elephants, 
nine horse-driven carriages, twenty-seven 
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horses and forty-five foot soldiers.' 4 a 
stomach disorder; gas formation in the 
stomach; flatulence (windball or bloodball) “jor 
sit gulom.”"-saloh, See ear. 

Tergsn [gulomgulam) adj slave of slaves 
“nanak hat vrhajhza hart gulam gulami.” 
-geumd. 

‘TBs [gulorl Sec Fess ms Jou. 

WP We (gul laloh), Ts He (gul lala} P yy 
nakind of flower, See 55d. 

Os wer Sar [gul lala 13g! P gy f adj red: 
having the colour of Bandhuk-flowcr: very red. 
2 blood-red in colour. 

‘OF [gula] See afer. “adhu gula crri ka cuganu.” 
-var mala m J. a grain or two. 2 See J. 

‘Tew [gulanar} P yf n pomegranate flower. 
2. adj like a pomegranate flowcr. 3 blood-red. 
the colour of a rose. 

were [gulab] P _ fn Pasar rose. In India, 
there are a number of rose varieties and most 
of them were imported from foreign countries, 
For preparing gulkad, (a concoction made of 
rose and sugar), rose extracts and perfumes, 
best are the roses which bloom in the month 
of Chet. 

wore wawet (gulab afsani) P iui_ yf act of 
spraying essence or perfume de d from 
roses. “gulab afsantye daste mubarzk.” 
-divan goya. ‘act of spraying rose perfume 
with a bountiful hand.’ 

aerufiw (gulabstgh) After getting baptised 
Gulab Rai was named Gulab Singh, See 
gents m3 geruete. 2 a devout Khatri who 
took amrit (nectar) from the hands of the tenth 
Guru and then served the nation and the 
country. He attained matyrdom in the battle 

"Iwenty-seven elephants, twenty-seven chariots, eighty: 
‘one horses and one hundred and thirty-tive foot soldiers 

infantry men comprised a unit of army. referred to as 
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of Anandpur. 3 Sec yas »rerweerat. 4 Bhai 
Gulab Singh, a mendicant, belonging to the 
Nirmala sect of the Sikhs. He was an crudite 
scholar of Sanskrit. Hindi and Punjabi 
languages. He was born in 1789 AD in the 
family of the landlords of Chabba. He was 
born to Mata Gauri and was sired by Raiya 
in village Sekhav. also called Sekham of 
district Lahore, subdivision Chunia, falling 
under police station Sraimugal'. He was 
initiated into Sikh religion by Sant Man Singh. 
He read all the Veds.? He stayed at Kashi 
for a long time and learnt the Sanskrit 
Janguage. It was the carnest desire of Pandit 
Gulab Singh that he should write a book in 
Sanskrit and serve the nation. 

He translated in verse Bhavarsamrit in 
Sammat | 834, Mokshpanth in Sammat 1835, 
Adhyatamramayan in Sammat 1839; and in 
Sammat | 849, he wrote Probodhchand. There 
were a number of other writings penned by 
him, which were destroyed by persons jealous 
ofhim. 

5 In the house of Kesri Dogra situated at 
Asmaihalpur Dioli (which is about seven kms 
from Jammu) were born Dhayan Singh in the 
year 1788, Gulab Singh in the year 1797 AD, 
and Suchet Singh in the year 1801 AD. These 
iSmodr des mSdan maha pur sckhav sbhzram. 
raya nak prostddh jag janni gori nam."-mokhpath. 
Sckhav (Sekham) is at a distance of four miles on the 
‘Metalled rvad [rom village Patio Mandi, and three or four 
kos trom Kachi Kathi. There is said to he a well dug-in 
‘Sekhav in memory of the Pandit. 

“vidya sar sugyan sukhdark phot subh car 
man sigh guru ke sada bSd® pad udar.” 
~bhavorsamrzt. 





“Dharat bhumz punit pad topo gyan avtar. 
man sgh gury ko namo laron koruna sar.” 
-prabodh c3dr nafak. 
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Dogras served at a number of places before 
they ended up enlisting in the army of Maharaja 
Ranjit Singh. The wheel of fortune got Dhayan 
Singh into the good books of the Maharaja and 
from the humble position of a servant looking 
after the latter's baths, he rose to become a 
caretaker of the palace and earned the title of 
raja. Gulab Singh also got a similar title. The 
descendents of Dhayan Singh now rule over 
Punch and those of Gulab Singh rule over 
Jammu and Kashmir. 

After the dissolution of the Sikh rule in the 
year 1846 AD, Gulab Singh was able to win 
the title of maharaja from the British. He got 
possession of the entire Kashinir region just 
for 75 lac rupees. He died in August 1857. 

6 The famous scholar Gulab Singh. resident 
of Girvari whose pupils. Sant Sadhu Singh and 
Pandit Tara Singh, became very famous. See 
Ry fit rt and er fiw. 

gerade |gulabchsd] See #3 ete. 
geraeA [gulabdas] Gulab Das was born in 
Sammat 1866 from the womb of Deso in the 
house of Hamira, a Jatt inhabitant of Rataul 
village, situated near Tarn Taran. For 
sometime. he worked under various baptized 
‘Sikhs and then became a disciple of Hira Das 
an Udasi Sikh, who was an inhabitant of Kasur. 
He learnt the art of writing poetry from Bawa 
Dhayandas of village Dhanaula in the 
jurisdiction of Nabha province. In the company 
of poet Haridas (Giridhar), he began to 
compose pocins. Thereafter, he acquired the 
knowledge of Hindu philosophy enshrined in 
Vedant under the tutclage of Bhai Deva Singh, 
a Sikh belonging to the Nirmala sect, and 
became an atheist. People who belong to this 
sect call themselves Gulabdasi. The famous 
monastery of Gulabdas is located at 
Chatthianwala village near Kasur. Hymns 
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composed by Gulabdas are collected in a book 
titled Updes Vilas. Gulabdas dicd on 12" 
Bhadon Sudi in the light half of this lunar month 
in Sammat 1930. 

2 an emancipated recluse belonging to the 
Udasi sect, who was born in Sammat 1880 and 
died in 1959 in village Majhi in tehsil 
Bhavanigarh in the princely state of Patiala. He 
was a great lover of Gurbani and a man of high 
ethical standards. To impart knowledge and 
donate sacred scriptures after writing them in 
beautiful hand writing, was his regular vocation. 
He sent anumber of sadhus to places like Kashi 
ec so as to help them acquire knowledge. 

Anumber of his disciples are very erudite 
and famous scholars today. One of them, Pandit 
Krishandas Shastri, is a great linguist and 
renowed poet of Sanskrit. He has written a 
number of sacred scriptures and he occupies 
a place of prestige in the sect of Udasi Sikhs. 

Teraeribr (gulabdasial, aaeHe [gulabdasie] 
follower or followers of Gulabdas at No. 1 
above. 

aeraeat [gulabdani], Teauet (gulabpasi} 
vessel resembling a flagon or a longnecked, 
small pitcher which is used to spray rose water 
or perfume. Such a pitcher has a fine hole ora 
sieve at its mouth to serve as a fount or filter 
through which rose-perfumed liquid-drops are 
sprayed. 

gerwete (gulabrar] grandson of Surajmall and 
son of Dalipchand (Guru Hargobind’s great 
grandson). He was a brother of Sayamdas. 
Alongwith his brother, he took amrit from Guru 
Gobind Singh. He adopted the religion of 
Khalsa after the demise of the tenth Guru. 
Gulab Singh tried to conduct prayers at 
Anandpur by occupying the seat of Guru Teg 
Bahadur, but Bhai Gurubakhashdas, head 
priest of Anandpur, stopped him from this 
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Pious 
sacriligeous act. 
“ttn rk din avrlokyo an. 
thrryo gulabrar gurthan. 
sahi na gai avagya her. 
hath jorz bolyo txs ver. 
than bonavahu apon duja. 
tah beth lije sobh puja.” 

The lineage of Gulab Rai did not continue, 

The Sodhis of Anandpur are descendants of 
Shyam Singh. Sec Fare. 
ew {gulaba] a Khatri Sikh, who was a 
resident of Machhivara (district Ludhiana). He 
left his job as a mas3d, (preacher-cum-collector 
of tithes and offerings made to the Guru), and 
earned his livelihood by performing manual 
labour. The tenth Guru stayed in his house in 
Sammat 1761 while on his way from the fort 
of Chamkaur, where he wore the garb of an 
exalted pir. See wes. 

‘Weuiz (gulabas] See JertwA. abbas flower; 
abbas plant, which bears red and yellow 
flowers in summer and-during the monsoon 
season. 

‘Wey [gulabu] a Hindu trader who sold tabacco 
during the times of Bahadurshah. When he 
witnessed the righteous bravery of the baptised 
Sikhs, he joined Khalsa Dal. In the fort of 
Lohgarh he wore the dress of Banda Bahadur 
to confuse the cnemy. As a consequence of 
this, Banda Bahadur safely fled towards the 
mountains. Gulabu was put in an iron cage and 
sent to Delhi to remain in imprison for a number 
of years. Later when Banda Bahadur was 
captured and brought to Delhi, Gulabu was 
slain in front of him. 

Jeu [gua] A fH na slave who is part and 
parcel of property looted; a person who has 
been purchased.' In olden times, the enemy 
“bekhridy kxa kore caturai,"-suhi m 5. 

“molkharidi lala gola."- maru m /. 
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soldiers who were imprisoned during a battle 
were not killed, Rather, they were captured 
and held under seige. Later the victors forced 
them do hardwork or they were sold off like 
animals, So persons who were either made 
prisoners of war or who were bought were 
called slaves." 

Actually, slaves were treated like animals, 
and were regarded as chattel. They were under 
the control of their masters in every way; they 
were not entitled to do anything on their own. 

Once upon a time, slavery was in vogue in 
India but it was more predominant in countries, 
which, for the past few centuries, have been 
colonised by the Islamic tribes. Among those 
tribes, slavery continued for centuries before 
the birth of prophet Mohammad. It spread to 
Europe from these countries and in the end 
became strongly rooted in America. Around 
1865 AD, slavery vanished forever from the 
highly civilized countries. It would not be wrong 
to contend that the pain the slaves suffered 
during the history of slavery was greater than 
that of creatures whimpering in hell. See, 
History of Slavery and Serfdom (1895) by 
Ingram. 

TSH MAH [gulam ahmad], Fru mfoHe [gulam_ 
ahrmad] adj slave of Mohammad. 2 n Mirza 
Gulam Murtaza was born from the womb of 
Chirag Bibi in the house of her husband, Mirza 
Gulam Murtaza, a resident of Qadian in 1836 
AD. He told the people that only he knew that 
the birth of the prophet, prophesied in the 
teachings ahd anecdotes of Mohammad and 
about whom there is a hint in the holy Koran, 
has proved true. He told them that he was that 
prophet. Thousands of Muslims became his 
disciples but still a majority opposed him. He 
'Dacoits used to abduct boys and young girls from their 
homes and sell them as slaves. 
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named his cult or sect as Ahmadi which has a 
double meaning. Ahmad is the name of prophet 
Mohammad and also the name of Mirja. On 
May 8°, 1908 AD, this religious leader expired 
at Qadian. 

After Mirja, Hakim Nuruddin was accepted 
as the prophet. Now his son Mirja Mahmood 
Ahmad is the religious leader of the Ahmadi 
sect. 

‘gent (gulami) n slavery, bondage, servitude 
See 7H, 

‘WT [gular] n red flower, sunflower. 2 adjred 
coloured. “mere lalan lal gulare.”—nat am 4. 
‘SS [gulal] See Js wer. 2 redcoloured flour 
made of water and s3ghara. Flour or powder 
having the colour of Gul lala which is used 
during holi and marriage ceremonies etc. 
“phagun me sakhi dar gulal sabhe harz se ban 
bic reme.”-krIsan. 3 adj red like gul-lalah. 

4 See 95B. 

Tee [gulala] See Ts oe. 

TSG [gulalu] adjred like gul-lalah. “lalu gulalu 
gahbara saca ragu.”-sri m I. 2 Skt ene n 
water. In Punjabi language = (k] is replaced 
by @ [g] at many places eg #em is replaced 
by ate, nave by wang, ats by Fars, nema by 
0a, Ua by usarH, fax by fag, sq by 3as 
etc, “td ape kamalu alxpatu he se hatha vicu 
gulalu.”-var sri m4. ‘There is an invisible lotus 
under water hundreds of hands deep. 

uferst (guizsté] P yet n place for flowers to 
grow, a garden. 2 a masterpiece or classic 
written by Shaikhsadi in Persian. It has been 
translated into numerous languages. Bhai 
Basant Singh, the court poet of Maharaja 
Narendar Singh, the ruler of Patiala, has 
produced an excellent translation of this work 
in verse. 

afenye [gulzstran] See igfaye. 

‘Oise (guirka] Skt n tablet, stone for sharpening 
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tools. 2 bullet of a gun “gole gultka lag-ht 
at.”-GPS. 

Ofaqe (gulrtran] See ngfage “gulrtran 
baddhs.”-cSdi 2. 

OB (gulul Pg n throat, neck. 

wate [gulub5d) n scarf or neckcloth used to 
tie around the neck etc. 

‘Gee (guler] x This word has occurred in place 
of gavaliar. “sah guru ko pathe guler.”-GPS. 
2 a branch of Katoch Rajputs. 3 a princely 
state in the hilly region of tehsil Dera, in district 
Kangra, established by Raja Harichand 
Katochia. Its history is mentioned below: 

While on a hunting expedition, Harichand 
fell into a well. When he did not return to his 
kingdom even after a long time, everyone, 
believing him to be dead, crowned his son as 
king and put him on the royal throne. Somehow 


he managed to come out of the well, and” 


returned to his kingdom to see his son as the 
king. He turned back and established a new 
kingdom called Guler Nagar and separately 
began to rule over it. 

‘GST [gulera), Tesh» [gulerial adj who resides 
in Guler. See g@a 3. 

We [culel] P [én pellet bow, swing shot. 

‘TSE [gulelci} n person adept in the use of a 
swing shot. 

Tse [gvlela) See aBer and fase. 

‘Fer [gulla] n maize com cob. 2 lubricous, greasy 
sap of wood. 3 small stick stout at one end, 
covered with hair at the taper, used for beating 
the back of a horse. 4 noise, blare. 5 short for 
gulam or de [gola} “tas vrc pan da gulla.” 
6 small and thick chapatti. 

‘GH [gulli] n thick and small chapatti. 2 small 
piece of wood which is tapered at both ends, 
and is played with a short stick. This piece of 
wood is shaped like barley, about 5 to 6 inches 
long and one and a half inches thick at the centre. 
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The game is called tipcat. 3 piece of garlic stem 

with peel removed. 4 inner core of wood which 

is rounded or made globular; segment of bamboo 
between two nodal joints. 

TaFH (gulidsda] See Fat 2. 

‘Weeus (guvardhan] See steouss. 

wes [guvar}, gets (guvarz), FA [guvari} 
See aes. 2 n Gopi; milkmaid. “sajan ko sajke 
su guvari.”—krrsan. 

‘WS [gur] Skt yw n a ball or lump made of sugar 
cane juice, boiled and poured into a trough for 
cooling into jaggery; lump of jaggery. 

wsast [gurguri] See gsgat. 2 small hubble- 
bubble. This noun is onomatopoeic in nature, 
formed from the sound gurgur, (produced by 
a hookah). 

‘Tae [guma], Tw [gurna] think, contemplate. 
2 learn. “parna gurna sSsar ki kar he.”-var 
sorm 3. 

Taat (gurti] 2 concoction made of jaggery. It 
is given to the newly born infants. It cleans 
the intestines; a laxative for infants. See Wt. 

gaes [gurphal] Dg n plant with fruit as sweet 
as jaggery. Salvadora oleoides or salvadora 
indica. 

‘grat [guraka) Skt [sr n sleep, slumber. “hot 
guraka trn ten rogu.”-NP. “sava jam nisz taji 
goraka.”-NP. 

‘UPAR [gurakes) Skt Ysa n Arjun, who had 
conquered sleep. 2 Shiv. 3 adj thick-haired. 

aatbons (guriall See afin 1. 

‘Ta (guru) See gz. “guru kart granu dhranu 
kart dhave.”—asa m J. “d1iz kati guru vat.” 
~s farid. ‘Evil at heart and jaggery-like sweet 
of tongue: malicious at heart, sweet of tongue.” 

‘aget (guruci] Skt Ww n dried extract of the 

root of a shrub called barbery (berberis aristata) 

used as a purgative for children; ptychotis 
ajowan; cocculus cordifolius. Its properties are 
hot and dry. It is used to cure diseases like fever, 
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cough, jaundice (pancreatic disease, gall 
bladder disease), blood disorder, bloody piles 
accompanied by lot of blood discharge etc. 
ata [gursbal na type of food prepared by 
mixing jaggery {gur] and mango juice. 

@ (gu) Skt 7, vr defecate, stroll with alertness, 
excrete, From this is derived gu (Ga) [guh (guh)). 
oradt [guahti] See a@a. “narkasur raja bado 
guahti ko raz,"-carztr 203. 

qrmtes [guabsdar) See amr des. 

VF [guh) n dirt, excreta. See g. “guh pari sagvi 
malu lax mansukhu aza.”-var gau / m4. 

Pe (gigal See aa. “cakhr giiga muskavat.” 
~sarm 5. 

fat at fifewret [giige ki mzthzai] See dat at 
fufemret, “jrnz th cakhi soi jane giige ki 
muxthzai.”-sor m 4. 

F [giij] See Fr. 

Fre [gdjnal, Fre (gijna] See FAs. 

‘GFA [gujor] See Fr. 

‘Trt (guiri) Skt aefat n a gujjar woman. “gujri 
jatt gavar.”-var guj ] m 3. 2 See grdt Ha. 
3.agarov ragrni in {odi that, in which p3cam, 
the fifth note is prohibited; dhevat, the sixth 
note, is primary, that is, is vadi and rrsabh the 
second note is samvadi (that is, secondary). 
rigabh (the second note), gadhar (the third 
note), and dhevat (the sixth note) are flat; 
maddham (the fourth note) is sharp; nrsadh 
(the seventh note) is pure. The hour of singing 
is four gharis after sunrise. 
ascending —sa ra ga mi dha na sa. 
desending- s9 na dha mi ga ra 5a. 
InGuru Granth Sahib, rag gujri is at number five. 

gréhrar [gujrimata] See gret ws". 

T™ [gujha], Te [gujhi] See Jr-Je. “gujhi 
bhaht jale s5sara."—dhana m 5. 

‘YE (gut) n small-statured horse, dwarfish horse. 

‘J3e [guder] Dg n camp, tent. 

TA [gudil See gst. 2 kite. “anile kagadukatile 
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gudi.”-ram namdev. 

F* lgudh] Skt adjesoteric, hidden. 2 complex 
sentence, easy to understand, 3 See y= 2. 
‘Jeou (gudharth] Sk: qeri n hidden or secret 
meaning. 
qwor eifar (gudharth diprka) an exegesis 
of Japuji written in Sanskrit by Nihal Singh, a 
great scholar belonging to the Nirmala sect. 
In this exegesis, the underlying meaning and 
import of the early morning devotional prayer 
of the Sikhs has been explained according to 
the system of Shankar’s Vedant. This exegesis 
was written around 1940 Sammat. 

‘Defy [gudhoktz] hidden story; allegorical story; 
saying something at the manifest level but 
carrying a different meaning at the latent level. 
It is also called “anyoktr”. 
vyajht par updes kar param caturi sig 
alkar gudhoktz tahi varnat kavz navrag. 

—ramcSdrbhusan. 
jah samjhaye ar ko dar or pe bat 
soanyoktr nam kavr varnat res sarsat. 
—alakarsagarsudha. 
Examples 
(1)simal rukh sararra atz diragh att mucu, 
ox jx avahz as kari jahx nrase krtu? 
var asa. 
(2)hSsa vekh trSdza baga bhr aza cau 
dubz mve bag bapure srr talz uparz pav. 
—var vad m 3. 
(3)dadur, tu kabahr na janasz re, 
bhakhasz sxbalu basasr nirmal jal, 
amrit na lakhasr re.—maru m /, 
(4)kabir samiduna chodie javatz kharo hoz, 
pokharz pokharr dhudhte bhalo na 
kahrhe koz.—s kabir, 

(5)saras ke nadan ko bad na sunat kaha 

nahak hi bakbad dadur maha karé, 

“sri patx” su kavz jahd 2jna sarojan ko 

phuléna bhabhul jaht cxttdecaha kare, 
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bakan ki bani ki brrajat he rajdhani 
kaz s6 kalzt pani herat haha karé, 
ghdghan ke jal jaime narai stvar ta me 
ese papi tal ko maral le kaha karé? 
(6)chote chote pat kane kam ke na thahrat 
dekhe chut chah man keseke rasaie, 
pene pene katak brlok-ke badhat sul 
mul hu me thor vrsram ko na paie, 
“lal” kavz phule phul ras rup gdh brn 
svad bina phal mukh keseke lagaie, 
tum hi kaho na he babur kaha dhari mon? 
kon as rakh ravre ke pas aie? 
(7)sunie vztap prabhu! puhap trhare ham 
rakhie hame to sobha ravri badhar he, 
taj-hé harakh te, na caro kachu ap san 
jaha jaha j&f t5h5 duni chabr par he, 
suran cadhége surnar na cadhége sis 
sukavi “rahim” hath hath hi brkaz he, 
deg me rahége pardes me rehége, kaha 
bhes me rahége par ravre kahar hé. 
Bhai Basant Singh, a gem in the court of 
Maharaja Narendra Singh, raja of Patiala, 
wrote a satsai, some couplets of which are 
examples of gudhoktz. They are given below: 
has anyoktz 
mx] hé his! rasal phal, sital jal subh chah, 
ve mukta brn mansar, mrlé an sar nah. 
mansarovar mé kart, jay6 tay6 kor nrrbah, 
tu na sfdhu tat jan ki, karé has! crt cah. 
brn mokta pukhurin' me, kab lag hor nzbhav, 
kaglan baglan majh mz), h3s! na log hasav. 
tu maral! bethat kaha, p3kh savar sovar? 
yaha khir aru nir ko, rahit bhau rksai 
kfsuk? anyoktr 
nab parag makrid nahz, nahz sugsdhr sukh mul, 
moat kfsuk ur éth kar, ae bhramar ju bhul. 
tunagereb kisuk kusom, he muhz adhtk sugadh. 
‘small ponds. 
*flower of Dhak tree. Butea frondosa, flower of Ficus 
glomerulata. 
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kaha bhayo mSdratjo, yah madhukar mad-3dh? 
gajanyoktz 
kat kutev’ tok6 pari, are kari! matrkur, 
ab anyo anhvay tu, ab melat str dhur. 
kak anyoktr 
krto kak pratrpal tu, krto lad de yahr. 
jab kab kokrl ke baca, mrIé kokrlan mahz. 
sIghanyoktr 
hanat médkan ko kahé, re ajan mrxgraz? 
mar matt gajraj ko, sabh parivar aghaz. 
sfgh tor prt mat ne, brrtha ladayo Jad, 
aj-3dan ko takat tu, gajg3dan‘ ko chad. 
amre anyoktr 
tu rasa] sabh ko sukhad, det saphal res bhin, 
yahi te brdhz karat nahi, tohz kobe pal-hin’. 
rasna anyoktz 
rasna! tuv as na kou, silvst sa hulas, 
kathrn dasname dives nis, kerot vayas bhar vas. 
ari jih, pogrya® kahzt, bol ben rasbor, 
tor kurakhti tanak si, kare kubakhti? mor. 
adhar anyoktr 
kadhan dehu mat badan te, are adhar! as bol, 
nahak basat paros tuh, kute jaht kepol. 
akk anyoktr 
arak! thali® ke mAjh nzj, bhali su bes brtau, 
tu aban ke mulak me, mat nzj pat utrau, 
bak (bagla) anyoktr 
khir nir brlgavto, jo bak médak khaz, 
ko pratzpalat his ko, mukla cog cugaz? 
are pathrk, tuvdrigan me, rehyosadhusubh sujh, 
ya bak ko brvhar tu, muhz médak te bujh. 
gardhabh (gadha) anyoktr 
kaha bhayo tuhz pith par, ladi kztab hajar, 
tu na molano hor khar, gun palano dar. 
>pad valley. 
‘area close to an elephant’s ear. 
‘without leaves; without sense of honour. 
‘urban, head dress. 
bad buch. 
desert, arid land. 
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re gardhabh, yate kahit gardhabh tohz johan, 
sikhyo réc na gyan té hot rte bad kan. 
bzral (bila) anyoktz 
kb kathrn brat dhar kar, parst jax krdar, 
mrtte m3jar na brn krye, mukhak mas ahar. 
ullu anyoktz 
tav akhryan me mrt’ ki rahi na jab pahrcan, 
kahzn lagyo sabh jagat tuht, nam uluk bakhan. 
bagvan anyoktr 
re mali, tuht phalan ki abhzlakha na lakhaz, 
tt sakhamrrg? vrpan ke rakha dae banat. 
mali! jfh khali oder tfh phal deh jarur! 
rahyo aghar Sgur s6 khvavat tahr khajur. 
taht na rakh mali are, jah phal bhare pryukh, 
ya banar ko s5p tu, bar gular ke rukh. 
kokzl keki? ko sabad sun suhat naht tohr, 
mali, lali bhal ki, ab kachu kali hohz, 
are bagvare, karat kat ratnare‘ nen? 
jonamadhor phal det tu, bol madhur mukh ben. 
bril anyoktr 
rakh apne pas tu bri apni baxsis, 
tor phalan ke sahrn ko, nahzn mor bal sis. 
phoret str jackan ko, de phal atr besvad, 
bri, muhz sac bata tu, kryo kon ustad? 
sultan (sarvar) anyoktr 
tu pardhan harvar kar, kha khusintthohr, 
ayat kavan kuran ki, avat padhni tohr? 
pavat dhan kudhén jahf, turat manavat id, 
jeso tu sultan hé, tese tor murid. 
tkkh anyoktr 
cumé caté ukh tuhx, krto lar hry het, 
brn kate kute bina, tu na kabe ras det. 
bakrianyoktr 
3a, trhare put k-, job kob str dhar he na, 
tu lakhdata’ ko kahé, krt6 curma den. 
‘matr means a friend as also the sun. 
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aho aja, tav prakirtr ko kahé kaha mat kur, 
mégan gan té purkar, dino dudh jarur. 
kaha bhayo sath svan tuhtz, det aja atz tras, 
tu pharyadi jah jzn, bhukhe bhrshan pi 
aja, tor parvar mé, badhe krti kin ri 
tu na jar bhrrhan dhrg nyau len nirdhar. 
aja, trhare put ko mzte ap hi ghaz, 
tu mat hatvayo cahé, svanan te catvar. 
malah anyoktz 
lavat var na par tu bahijat jaljan’, 
tor malahi len ke, me malah! kurban. 
badar anyoktr 
tu dekhyo bahu bar kapr, matkavat dzrg dor, 
hav bhav lakh ravre, rijhat lakhyo na kor. 
dipak anyoktr 
are dryo’, t@ kardryo ujraro ghar mahr, 
tor pagan tar ko kobe, mrfat adhero nahz. 
job drpak baro” hoto, tho ujryare geh, 
bado" hoyker té kryo, bad Sdhyaro eh. 
bhés anyoktr 
mahrkh trhare badan ki rahi sada yahx ban, 
pache pani pryatsabh paz pratham ghamsan. 
catak anyoktr 
sabh meghan ko jac jrn, catrak! c6c pasar, 

e barsavanhar nahz, e tarsavanhar. 
cuha anyoktr 
brghanbrnasan"' ko banyo, tu bahan srrtaj, 
brghan karat nrs din phrrat, re mukhak ntrlaj, 
sur anyoktr 
re sukar, kat phrrat tu dvek dasan srt kagh? 
gejmukta caban cahit, ve sfghan ki dadh. 
kaha bhayo dhrg rakh tuhz, korats igh crtcah, 
re berah, stkhavmat, calan yahr berah'? 

“close to the wolves. 

7 boat, raf. 

"lamp. 

* young girl and boy. 
on growing up. 
Ganesh. 

” bad ways, evil ways. 
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re sukar dhas tal me, tu marat khourtal, 
avhf majv maral to kahs kaf hé kal? 
banyo sactv jo sfgh ko, thoro khah nziaj, 
Jakh motapan naht kare, khotapan mrrgraj. 
lakhyo bahut daryav me, terat yut parvar, 
nahr suker, tav puch gahr, bhayomusaphar par. 
mira pir anyoktr 
khelat tu partrryan me, dhol bajaz such3d, 
tu kahu krn piran me, re mira matrmsd? 

‘qe’se [gudhottar] an answer with hidden, 
cryptic content. Such an answer may have 
peculiar connotations, with the miraculous 
encrypted in it. 2 a crypted message. 

sabhzpray su bhav jaht uttar de parbin, 
gudhottar varnan kart je kabrtt ras lin. 
~rameSdra bhusan 
Example: 
he yacak, tu sabar kar tyago bhojan as, 
do ko dekar khat hé, ye thakur ke das. 
Some beggar asked, “Will I get food from this 
door?” The cryptic answer was, “They eat 
afler offering food to the pujari i.e. they eat 
after closing both the doors.” 
majar ththé 2k ayo, 
tum ko her adhrk darpayo. 
—carrtr 115, 
majar means both the male cat and my friend. 
The cryptic message lies hidden in it. 

YE [gun] Sk Het n sack used to load material 
or goods on a mule, ox etc; gunny sack. 

T= (gunal adj multiplied. See Farge’ 2 n 
fodder made from a kind of millet (cluster bean 
or cyamopsis psoraliodes), 

FP Igut} See Hz. “hath ko pasar gahi chori tab 
gut na."-GPS. 

‘Yes [Zuthan] See Fav. 

‘Fz igud] n flesh or pulp of celphic material of 
wie head; brain. “gud paryo th ko rm, jay6 
savdagar ko jutgyo mat ghiko."-krrsan. 2 pulp 
of some fruit etc. 
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GE [gid] Skt Fen gum; sticky viscous sap of 
a tree, which is used to paste together paper 
and also as medicinal ingredient for anumber 
of diseases. 2 See Fez". 3 echo, resonance. 
“golan ki gid diid bid mano barr he.”-52 
Poets. 

Fe [giida] n some material like kneaded flour 
fed to birds like nightingales etc. 2 adjkneaded. 
3 in an inebriated condition. 

Fur [gidhna] See Fz. “kumhare ekv ju mati 
giidhi.”-asa kabir, 2 See Fee. 

[gun] See yz. 2 P yf n colour, dirt. 
3 type, variety, kind. 

FFT [gunagun] P ft adj multifarious; of 
different colours; wonderful, strange. 
2 variegated. 

F [gup] See qus. 

J (gul] n sheaf, bundle. “trn gul bahazs.” 
-carrtr 246.2 P Jf owl, nightbird. 3 stupid. 
4 small, pond. 5 A (Jf destruction, deva- 
station. 6 A spectre, fiend, ghost. “gan rudra 
gul dakarhi” -saloh 

‘Jes [gular] Ske a kind of banyan tree, whose 
bark has sap, and fruit like fig, and which gives 
dense shade. See Ge. 

TF (gur] Skt Ye adj See Fe. 2 n son born from 
a king’s sexual liaison with the daughter of a 
Kshtriya. See mead fff #28. “gur gaur na 
bhil bhikar sekh braham sarup.”—akal. See 
das. 

FE [gurev}, T# (gural, TF (gurhl, TI 
{gurhav)] yz" (gurha] adj cryptic, secret. 
2asentence having hidden, encrypted meaning. 
“sun modhe hamakhie gura venuaparv.”-sova 

m 1.3 thick, dense. See ye. 

‘@ [ge] went. “jo ge rajdvars.”-gyan. 2 future 
tense suffix. “harz ju harzmadzr avhige.” 
~kalki. 3 See a. 4 of. “hav balz balr balr 
tinge.”-nat m4. 

‘fe [ger] See aa. 
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‘ata [geh] Skt n house. 

‘dofe [gehanz], dfast (gehrni] Ske Me and 

housewife, wife. 

‘att [gehil Ske WA n husband, householder. 

‘ay [gebul See atv. 

‘ay {gehal n wheat. 

‘as [géda} See er. 

ast [getil P gf n time, epoch, era. 2 world. 

‘aat zee [geti faroz] P ;, 5g nthe sun, which 
brightens the world. 

‘We [ged] Skt ag n ball for playing. 2 elephant. 
“nanad géd bridy3.””-gyan. 

‘afer [géda] n flowering plant on which grows 
a ball-like flower; marigold plant, L Tagetes 
erecta. This is a multicoloured and beautiful 
flower which blossoms in winter. 

‘ata [gey] Skt 77 adj worth humming, chantable 
2nsinger. 3 Skt 8 adj worth knowing, worth 
understanding. 

ue [gernal, Fae [gerna] v throw, spill. 
2demolish. 

‘a [geri], ty [geru] Skt Hearn red soil found 
ona mountain. “geri ke bastra.”-prabha am J. 
“gholi geru rag cayaza.”-maru am J. Indian 
sadhus wear clothes which are dyed red with 
red ochre, suggestive of renunciation. 

‘ar gerual Ski fea adj red colour, red- 
coloured. 2 coloured with red ochre. 

ayeaq [gerubabutra] sen reddish, brown- 
coloured water flowed down. “vage ratt jhulari 
jpy5 gerubabutra.”-cSdi 3. ‘The blood from 
the body of warriors is gushing like ochre- 
coloured water falling from small rivulets in 
the mountains.” 

‘et [geli) n tree trunk; round segment between 
two nodal joints; long and thick log. 2 P 
Persian horse. See afters. 3 E galley, a wooden 
tablet which is used for assembling fonts for 
Printing. 

‘@ [ger] ncircular wheel. 2 circular movement, 
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rotation, complete turn of a wheel. 

‘dae [gerna] v rotate. 2 throw. 

‘= (gera] See a3. 2 recurrence, tendency to 
repeat. “lakho lokhu gera akhiahz eku namu 
jagdis."~japu. 3 turn, occasion. “os no sukhu 
na upje, bhave su gera ava jav.""—var vad m3, 
4 recurrent cycle of life and death. 

% [ge] See a. 2 See aman. “tere gun geht.” 
~krisan. 

‘2 [geth] n organisation, formation, design, 
proposal. “tn beth geth rketh hve.”-ramav. 
‘Os [geda] Skt 7S% n animal resembling a 
wild buffalo bearing a horn atop its nose; 
rhinoceros. “géda marz hom jagu kie devtra 
ki bane.”-var mala m J. Shields made of 
rhinoceros hide were often used in the olden 
times, to protect soldiers from injuries 
which could be caused by arrows and 
swords. In India, a special spoon or 
tapering vessel made from the horn of a 
rhinoceros is considered sacred for offering 
libation to deities and also to the departed 
souls of one’s ancestors. 2 son of Bhai 
Bhagtuvanshi Desu. 3 a Jatt of Chahal 
subcaste, who was a follower of a Muslim 
sect founded by Sultan Sakhi Sarwar, and 
resident of village Bhikkhi in the princely 
state of Patiala. He was converted to 
Sikhism by Guru Teg Bahadur who 

bestowed five arrows on him. 

@z [gen] n firmament, sky 2 milky way, 
heavenly world. “khojz drthe sabhz gen.” 

-majh m 5 drnren, 3 departure, movement. 
“gajgeni.”-ramav. : 

‘es [genar] n milky way. “hds gata genare.” 
-vad m | alahni, “cSd suraju genare.”-maru 
solhe m 1. 

Mes [genare] to the sky, in the sky, See dea. 

@fe [gent] in the sky. “genz cari bzi-lar.” 
-var mala m1, 
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tet [geni] adj which moves. See ae 3.2 
female elephant, an army of elephants. 
—sanama, 

‘Bo [gen] See az. “uradhtap le gen.”—dhana m 
5. ‘merge with heaven after intense meditation 
and and severe austerities.” 

‘hv [genar] See dew. 

‘Set (geni) See et. 

rw (geb] A 2 adj secret, hidden. “alahu geb 
sagal ghat bhitarz.”— asa kabir. 

thaw [gebar] See ate. 

‘thr [geba] adjinvisible, remaining hidden. 

ars [geban), dere [gebana) P VG adv 
surreptitiously, clandestinely. “geban hevan 
haram kustani.”-trl5g m 1. 2 A of? adj 
foolish, stupid. “badpheli gebana khasamu na 
janai.”-var majh m J. 3 swindled. 4 S which 
is not known. 5 somebody who has none to 
protect him or her. 

‘tht [gebil adjhidden, See aa. 2 which remains 
hidden. 3 from a secret place. 

‘dh Fat [gebi phoja] xa an army ready to 
achieve martyrdom; a secret army, as of 
guerillas, ready to die. 

Stewie [cebulceb] A 312 adjvery arcane, 
mysterious, mystical beyond physical sense- 
organs, imperceptible. “kr gebulgeb he.”-japu. 

‘tas [geyarl n superior elephant. 

ae [ger] A 3 adj other, another. 2 unknown, 
stranger. 3 except. 

eure [gerhajar), teats [gerhajzr] A -v,F 
adj absent, not present, invisible. 

‘des (gert), defs (geratr]-A = 2 n shame, 
modesty. “phar geratr Sdarr paz."-var asa. 
Mauer [cerparasti] P 52 n worshipping 

someone other than the Creator. 

karas [germahal), tos [germahrl] unfamiliar, 
strange house i.e. place of worship of some 
god or goddess not one’s deity. “germahrl jana 


man mari.”~BG. 2 homeless; not having a 
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house. 3 n god, lord, the Creator. “mahtla 
Sdarr germahrl pae, bhana bujht samaha 
he.”-maru solhe m 3. 

Bronnge [cermankula) A )3%2 n immovable 
property; wealth or possessions which cannot 
be moved from one place to another; house, 
garden etc. 

‘Wee [gerv] adj ochre-coloured, russet. 2 1 
elephant’s trumpet. 

teenfe [cervajahr) P 4 adj without reason; 
needless. “dan sagal gervajehr bharra.”-asa 


m5. 

‘few [gerrk] See dy and apr. 

‘re gel), Hf Igelz], are [gelu} n path, road. 
“s3t ki gel na chodie.”-s kabir. 2 pursuit; chase. 
“uha gel na chori.”-sar m 5. 3 emulation, 
following. “un ki gelz tohr jin lage.”-asa 
kebir. 

‘ea [gevar] n superior elephant, “kanzk 
kamzni hevar gevar.”-sor am 5. “hevar gevar 
bahu rige."-srim 5. Satay. 

‘dten [gevan] See ders. 

@ (gol indicative of future tense. “namu jepat 
sukh pavego.”-kan a m 4. 2 is. “raja ke ghar 
sadigo.”-fodi namdev. 3 Skt cow. 4 ray, beam 
of light. “go maricr krrancchata.”- sanama. 
5 sense organs. 6 sacred hymn. 7 Ved. 
8 Sarasvati. 9 eye, eyesight. 10 earth. 
11 lightning. 12 direction, side. 13 mother. 
14 tongue, sense of taste. 15 horse. 16 sun. 
17 moon. 18 arrow. 19 singer. 20 sky. 
21 heaven. 22 water. 23 thunderbolt, 24 bird. 
25 tree. 26 P f part although. 27 adj who 
narrates. In this sense it is suffixed to the word, 
eg daroc-go, badgo. 28 imperative of guftan; 
you narrate some story. 

‘&G [gou] adjconcealing, hiding. 

‘dr [goa] mountainous terrain along the coast 
of the Arabian sea, adjoining Bombay which 
is sixty two miles long and about forty miles 
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wide. The Portuguese captured this area in 
1510 AD and till today they have sovereignty 
over this state. In India, Christains first 
established their stronghold here. 2 inhabitants, 
natives of Goa, 

‘donde [goahatti), doraTt [goahati] See wea. 
2 See Hrya. 

‘dur ea [goa bidar] Sk deer was. See dm. 

‘domes [goala], dorsi (goalia] n dairyman; a 
herdsman who looks after cows, one who rears 
cows. “gopi kanu na gau goala.”-maru solhe 
m I, “gopi ne goalia.”-sri m 5 jogiddar. 

‘@fe [gor] n spiritual hymns. “gage gor gat 
jrnz chodi.”-asa pati m J. ‘one who has 
stopped singing hymns of the Guru.’ 2 # 
(earth). “gorakh so jrn goz uthali.” 
ram m 1. “tudhu ape gor othalia.”-stim 5 
jogisdar, ‘one who holds aloft the whole earth, 
i.e. the burden of the entire world or universe 
is upon him.’3 PJ ball, hailstone. “sis katz 
kart got.”-s kabir. 4 hole in the ground; pit. 

@ifex [gorn] Skt azz n cow-like deer; blue 
bull. “sase sayal gorn3.”-GV 10. 2 See aan. 

fee [gord] See diwe. 2 See df¥e. “jrthenamu 
na japie mere gotda.”-majh m 5. ‘of my 

fe [gotd) See dfe. “gun gotd nrt gar.” 
-srim 5. 2 adjmoistener of the earth (2 (gol), 
rain god. 3 a sage belonging to the Udasi sect. 
He was bom in the house of a Kashmiri Khatri 
in Sammat 1626; and in Sammat 1691, he 
became a disciple of Baba Gurditta and rose 
to become a spiritually great saint. He was 
the head of a branch of Udasi sect. Goind died 
in Sammat 1706 at Phillaur. A number of 
writers have written his name as Gond and 
Gonda. 

af¢ews [gotdval] a township founded in 
district Amritsar, subdivision Tam Taran, under 
police station Vairoval, close to river Beas 
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(Vipasa), by Goinda (or Gonda), a Khatri 
belonging to Marwaha subcaste and 
established with the help of Guru Amar Das, 
The township is fifteen miles from railway 
station Tarn Taran in its south east comer. 

In this Guru’s township, following 
gurdwaras and holy places, are located: 

1 The abode of Anand — Anand ji was the 
grandson of Guru Amar Das and son of Baba 
Mohari. In the bazaar where he used to live, 
stands a gurdwara. The priest is a baptised 
Sikh who has in his possession two granths of 
Gurbani written by Sansram. Out of these two, 
he gave one to his brother, who lives in village 
Ahiapur (district Hoshiarpur). The second is 
still in his possession. 

2 Haveli Sahib—a house where Guru Amar 
Das stayed. The Guru used to stand holding a 
wooden peg in the room in the upper storey 
and sing devotional songs. The devout have 
now plated this peg in silver. 

Here, Guru Amar Das used to address 
religious congregations. There is a palanquin 
belonging to the days of the fifth Gury, in which 
religious texts containing the compositions of 
the Guru, were carried to Amritsar and then 
these sacred texts were brought back in the 
same palanquin. These days Guru Granth Sahib 
in open position is placed in this palanquin. 

In the verandah, there is a place where 
Guruship was bestowed upon Guru Ram Das. 
In a golden coloured picture, a visual of the 
this ceremony is shown. Closeby is the place 
where Guru Amar Das and Guru Ram Das 
breathed their last. In this verandah, there is a 
fire-place belonging to Bibi Bhani which is now 
made of marble. Close to this fire-place are 
pillars against which Arjan Dev used to stand 
in meditation. 

Nearby is a cubicle where Guru Arjan 
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Dev’s birth took place. Close to it, is the place 
where Baba Prithi Chand and Mahadev were 
born. 

In front of it, is another cubicle where Guru 
Amar Das put malaria fever behind bars and 
Bhai Lalo an inhabitant of Dalla, got it released 
and took it (ie malaria fever) away'. 

This gurdwara was gifted lots of marble 
for laying; in particular, Maharaja of Faridkot 
hada porch built at a cost of eighteen thousand 
rupees. This place retains a fine toga worn by 
Guru Amar Das. 

3 The well of Guru Ram Das. — Nearby in 
the settlement is a well got dug by the fourth 
Guru, where in a room is kept Guru Granth 
Sahib. 

4 Bauli Sahib— A very beautiful well which 
has eighty four stairs leading to the water-level, 
was got dug by Guru Amar Das in Sammat 
1616. It is a place of pilgrimage for devout 
Sikhs. Lots of devotees believe that the recital 
of the complete text of the Japu Sahib on every 
step of this well, after bathing each time before 
the recital, will release them from the 
mansmigratory cycle of birth and death. An 
sstate worth Rs 1155/- from the time of 
Mughal rule is there at Goindwal, Todewal, 
Duggalwala and Phatechakk. There are 
annuities worth Rs 335 and Rs $4 given 
‘espectively by the princely states of 
Kapurthala and Nabha. 

The gurdwara has in its possession a lot of 
and in villages of Goindwal, Khadur Sahib, 
<awan, Akbarpura, Mianikhakh, Jhader, 
Vairowal, Dhunda ete and numerous houses 
‘in the name of the gurdwara are located in 
Soindwal, Fateabad, Ferozepur city, Amritsar, 
Shai Lalo was an expert practitioner of ayurvedic 
nedicine. In this cubicle, there was a dispensary to cure 
‘ever and other diseases. 





Namdheri Elibrary 


1086 


at 


Gurdaspur and Hargobindpur. A big mela is 
held on the first day of the month when Hindus 
hold feasting rites and feed Brahmins for the 
eternal peace of the souls of their ancestors. 

5 Mohan ji’s upper storey. - Baba Mohan, 
the eldest son of Guru Amar Das, used to live 
in this house. It is an ordinary house, close to 
the bazaar, adjacent to the compound of Haveli 
Sahib. A Manji Sahib structure has been built 
there. Here the fifth Guru, standing close to 
the upper storey room, praised Baba Mohan 
with the hymn: “mohan tere uce m3dar mah! 
apara”, and got the scriptures containing 
Gurbani back from him. Now this house is no 
longer a double-storeyed one. 

afer [gotda] P gf adj speaking one, 
sermonising one; deliverer of religious 
discourse. 2 n detective, confidante, secret 
agent. 3 a devout Sikh of Guru Arjan Dev who 
rendered lot of voluntary service during the 
construction of Harimandir. 4 See afe 3. 
5 See ate. 

‘afer [gorn] blue bull. See afez. “gorn sukar 
rich bade.”-krisan, 

afew [gorl], dfews (gozlra) M ates. n cow 
shelter, cowshed. 2 place where cows are kept 
so that they can graze green grass during the 
rainy season. “ethe gorlpa drn care."—maru 
solhe m 1.3 A J, adj easy. “car padarath 
gozl gole.”-BG. 

‘@tfefes (gorlz] meadow for the cows. See afes 
2. “goriz ara gorli.”-sri m 5. 

‘@fest (gorli] adj caretaker of cows. 2 n 
dairyman, milkman. “jru gai kav gorli rakhahr 
karz sara."-gavam 1. 

‘ae [goil kept hidden. 2 put away into a secret 
place. “tudhu ape strajz sabh goi.” 
~sopurakhu. 3 secret, profound. “grrivan vaca 
atr gor.”-GPS. ‘The language of the divine 
is very profound i.e. difficult to understand.” 
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4 discoursed. See #t 6. “manmukh goia.”— var 
mala 1. 5 n sweet curry; gruel prepared with 
gram-flour boiled in curd or buttermilk; semi- 
solid gruel, sweet to taste. 6 P Jf you say; 
you may say; you will say. 

aH [goem| P ZS we say; we should say; we” 
shall say. 

am [gos] P jf n ear. “dar gos kun kartar.” 
-trlag m J, 2 In Guruvilas of the tenth Guru, 
gos has been used in place of syahgos. See 
Fara. 

‘tren [gosaia) O! protector of cows. See 
‘aren, “hart rakhu mere gosaia.”-gaum 4. 

‘Re [gosat], tafe [gosatr] Skt dy n shelter 
for cows; cow pen. 2 Skt congregation, social 
or cultural gathering. 3 discourse in a social or 
cultural gathering, discussion. “gosatr gran 
nam sunt udhre."-sor m 5. 

‘rs [gosat] P .+/ 7 flesh “bhuta rlla kagi 
gosat bhakkhza.”-c5di 3. 

ahrenfiet [gosnasini] P ./ n sitting on the 
edge; aloofness. “gurmukh gosnasini 
rahtna.”~BG. 

‘ale [gospd] P ze n goat, young one of a 
goat. 

‘drs [gosla] a village in tehsil Samrala, district 
Ludhiana. There is a gurdwara of the sixth 
Guru in the village. 

‘AW (gosav] See aes. 

tr [gosa] P sf n comer, edge. 2 end of a 
bow; curved end of a bow. 

‘dhret (gosai), dr'et [gosai] master of cows. 
See grebat nid grret. “gosai sevi sacra.”-sri 
m5 pepaz. 

re [gosala] n shelter for cows, enclosure 
for cows. 

a [goh] See der. “ek goh ko layo msgai.” 
~ corztr 140. Thieves keep a ata, a kind of 
large sized lizard, with them. They tie a rope 
around its waist and make it climb a house. 
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‘When the lizard plants its feet firmly in some 

water spout or some other hole, the thieves 

scale the wall of the house with the help of 
the rope. 2 See ga. 

‘de [goha] » cow dung “trrpte vista khar 
mokhr gohe.”-guj m 4. “gohe ate lakyi Sdarr 
kiya hor.”- var asa. 

‘GrS [gohati] See Teaet wd Hye. 

ttre [gohar] See Jus. 

‘traez [gokaran] n ear of a cow. 2 a town and 
a place of pilgrimage in Karwar district of 
Bombay region, thirty miles from Goa. There 
is a famous Shiv temple Mahabaleswar at this 
place. The Hindus hold that Shiv bestowed this 
Ifg on Ravan. 3 an ascetic, who was born 
from the womb of a cow. 

ata [gokal], age [gokul] Skt n tribe of cows, 
lineage of cows. 2 herd of cows. 3 To the 
south of Mathura on the banks of river 
‘Yamuna, there is a village, where the lord of 
milkmaids, (Gopraj) Nand, lived, and Krishan 
used to graze cattle there. Now this place is 
called Mahabal. 

‘Shag [gokhru] Skt daa n a weed, bearing hard, 
thomy seeds; a kind of nettle, which pricks 
like a knife; prickly thorny plant. 2 cow’s hoof. 
3 women’s ornament. 

‘he [gokhal n short for daw (gorkha]. “gokha 
gun gavé.”-akal. 2 a'sect of Mahtam 
cultivators who live in Montgomri. 3 a 
township, which finds mention in 88" carztr. 
This township is in Darjeeling, Bengal and 
famously called Gokh. 4 Skt with which we 
dig earth: nail, claw, telon. 5 spade. 

‘@yy [gokhuru] See ateg. 

‘Hy [gokhu] a devotee of Mehta subcaste, who 
was a disciple of Guru Arjan Dev and served 
at Amritsar with full devotion. 

‘az [gogarl n heavy pot belly, fat and hanging 

belly. 
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tar (goga] See gar. 
‘Bowe [gogtrad] P , ff n sulphur, brimstone. 
See aaa. 

‘aterm [gogras] See agen. 
aus [goghan], dy (goghn] Skt adj killer of 

cows, cow slayer. 2 guest, visitor. In ancient 
times it was custo: to slaughter a cow as 
a mark of hospitality to serve a guest. 
Because of this, guests came to be called 
Goghan, “sient argerera ar Tar-Ura ar are 
a wee a He a Watarenfter Eafe.” 
-vasisth srmrrtr a4. 
This means ~ ‘When a brahman or Khatri 
comes visiting then for him a big ox or big 
male goat be cooked, which is a traditional 
practice to entertain the guests.’ 

‘des [gocar] Skt adj which concerns senses; 
sensory. 2 which walks on earth. 3 7 substance 
of the senses. 4 meadow; a place where cows 
graze. 

‘tex [gocaram] Skt n hide of a cow or an ox. 
Vaishyas used to wear hides of cow or male 
goat when they entered Brahmcharya 
(celibacy). See <fing frst, »:.11. 2 measure 
of land equal to 150 yards in both length and 
breadth. See wam. There is, in a number of 
holy books, reference to a cowhide 2100 hands. 
long and 2100 hands wide. 

‘tee [gocra] adjsubordinate, subservient. “tere 
kite kam tudhe hi gocre,"~var guj 2 m 5. 

‘atees [gocsdan] n a type of sandalwood. 
Sushrut refers to numerous properties of this 
sandalwood. 

‘a [goj) 1 earthborn stuff. 2 milk, ghee got 
from the cows. 3 according to Hindu religion, 
a branch of Sankar Hindus, 4 P 5 individuality, 
identity; official position. 

dhan (gozan] See sens. 

att [gojil mixture of wheat and barley grains. 
2 mixed crop. 
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Hz [got] n lining, hem. See Go vr. 2 See Hz. 
er [gota] n lace of golden or multi-coloured 
wires woven into clothes for embellishment. 
#z4 [goti] n chequers; pawn of chess or 
blackgammon. “banaker surté goti parakram 

mar pasa kar."- saloh. 

‘eo [goth] See ate | and ge vr. 2 act of sitting 
cross-legged; squatting. 
ats [god] n hoeing, weeding. 2 hoer; labourer 
‘engaged for hoeing. “sovanu horgo labe god 
pasarz.”=s kabir. 

‘WH [god] Skt ws n a savage tribe, like the 
bhils. 2 adjcorpulent, having protuberant belly. 
dee [godna), asa [godna] v hoe, dig. 
2 penetrate, pierce. 3 instigate, provoke. 
4 cause pain, pester. See yaft. S weed the crop. 
“kamu krodho dut karehu basole goda hu dharti 
bhai.”-basst m /. ‘Desire noble deeds but 
abhor evil ones; make a spade of this and hoe 
earth-like conscience.” 

‘@z [gon] See ge. 2 Skt bull. 

‘@s [got] n dive, dip. 2 chaff, straw or fodder 
mashed with solution of oil cake, ground grain 
etc. “jese gau kau got khavaida he.”-JSBM. 
3 Skt subcaste, dynasty, lineage. 

fagam [gotkunalal, ssgast [gotkunali] na 
basin in which all members of a subcaste eat 
together; a custom of sharing food by the entire 
family from the same vessel, practised to 
assimilate the newly-wed bride into her 
groom’s subcaste. “rs ko bhyo na gotkunala,” 
-GPS. 

‘aH [gotam] in Mahabharat, this word means 
‘one who uses his light a [go] to destroy 
darkness or ignorance tam.” 

2 an erudite ascetic also known as 
Akashpad, bom six hundred years before Jesus 
Christ. He formulated 532 rules of law. This is 
why this treatise is called Akashpad Darshan. 

3a very ancient ascetic, progenitor of the 
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Gautam dynasty. 

4 Gautam; Shradvat born in Gautam 
dynasty whose tale figures in Ramayan. He 
was husband of Ahalaya and father of 
Satanand priest of Janak. Purans mention 
that his wife Ahalaya was an extremely 
beautiful woman. Lord Indar was 
enamoured of her beauty. One day, he 
changed the moon into a cock and made him 
crow before the usual dawn time, due to 
which Gautam went to take a dip in the river 
earlier than usual, Taking advantage, Indar 
seduced Ahalaya. When Gautam came to 
know of this, he transformed his wife into a 
stone. He cursed Indar with the marks of a 
thousand vulvas on his body and the moon 
got inflicted with tuberculosis. 

In Valmik ch | 247-48, there is a mention 
of the fact that Ahalaya actually loved Indar. 
Indar assumed the appearance of her husband 
Gautam and went to his house in his absence 
and made love to Ahalaya. When Indar was 
about to leave the house, Gautam met him. 
The ascetic said “O! evil man, may you become 
impotent!”. At this utterance, the testicles of 
Indar fell away. The angels had kept a male 
goat for sacrifice in honour of Kavyavahan, a 
deity of their fore fathers. The angels broke 
off the testicles of this male goat and implanted 
them on Indar, who was cured of his 
impotency. From that day onwards, it has been 
divinely ordained to sacrifice only a castrated 
male goat on religious occasions. 

After entering his hermitage. the learned 
ascetic cursed Ahalaya to turn invisible and 
stay inside and consume only air as food. He 
further said that she would remain in this state 
until the time Ram arrived. She would be 
released from the effect of the curse only 
when she touched the feet of Ram and she 
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would then reappear in her original real form. 
So, when Ram came to Gautam’s hermitage, 
Ahalaya was able to assume her earlier form 
and meet Gautam. “gotamnart ahalza tari.” 
— mali namdev. See »fofemr, 5 a mountain, 
which is close to Nasik, from where originales 
river Godavari. 6 See atau. 

‘ateerfe [gotamnarz] Ahalaya. See aan 4 and 
mofemn, 2 See Gufs m3 Hacefes, 

dant (gotmi) See dan 2. 

‘@att fixer [gotmi szla] a kind of stone which 
is worshipped by Hindus. People believe that 
it does not sink in water. Many say that Ram 
Chandar made a bridge of this stone to go to 
Lanka. 

‘ay [gotamu] See tax 4. 

‘ae [gota] A 477 dive, dip. 

ttawe [gotacar] See #ywv. 2 four castes; 
four kinds, meaning, many distinctions. “pares 
paras hot kanzk anek dhatu, kanrk se anrk na 
hot gotacar jiu.”- BGK. “Then from pure gold 
do not emerge new metals; i.e. in Sikh religion, 
different castes become one, but Sikhism does 
not discriminate in the name of castes.” 

@t (goti] adj of the subcaste; from the same 
subcaste. 

‘ais [gotit) adj away from the senses; not 
‘subject to senses, unknowable or imperceptible. 

@z [gotr] Skt n & [go] (earth) F [tra] (protector): 
saviour of the earth, mountain. 2 children, 
progeny. 3 dynasty, lineage. 4 assemblage. 
social group, crowd. 5 name. 6 property. 
eminence, 7 forest, jungle. 8 road, path. 

aque [gotrapal] adj who adheres to the 
subcaste’s norms. 

‘aywe (gotracar] n the name of a subcaste. 
2 act of uttering the name of the subcaste. 
3 rules of conduct of the subcaste; tradition of 
a subcaste, 

‘ae [god] Skt {sn lap. 2 Skt He adj who 
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donates a cow. 

#e [god] n kneading. 2 plan, proposition. 
3 gum. 4 See aife 3. 

‘West lgodni] See feget. 
ateys (gddpurl See ay at eahy. 

atedt [godri], atest [godri] quilt with long stiches. 
“kahd gari godri nahi."-asa kabir. 

atecfom [godria] one covering himself with a 
ragged or patched blanket. 2 See ane. 3 a 
disciple of Bhai Gaura, who was a devout 
follower of the Guru. He was an ideal Sikh 
who recited Japu twenty-one times everyday 
in the morning, and performed honest labour. 
‘When Guru Gobind Singh came to Damdama, 
he presented himself for service. When the 
tenth Guru came to Bhai ke Chakk, then he 
selflessly served the Guru and the religious 
congregation and earned blessings. 

‘det [géda] a Khatri who founded the town 
of Goindwal with the help of Guru Amar Das. 
2a devout disciple of Guru Har Rai who 
was sent to Kabul to spread the Guru’s 
gospel. In deep meditation, he was able to 
make the revered Guru stay still for a long 
time by holding his feet not physically, but 
through divine powers which he attained 
through prayer. Several Sikh writers have 
called him Guria. See qtr 2. 3 See atfee. 
4a Jatt resident of Mulowal, who became a 
devoted disciple of the ninth Guru, and was 
appointed the headman of the village. 5 See 
ge. 

ateefs (godavarr], ated (godavril a river in 
south India which transmits a feeling of being 
in & [go] (heaven). It rises from the Triambak 
‘on eastern ghats and, after flowing for 898 
miles, falls into the Bay of Bengal. Abichal 
Nagar (Hajoor Sahib) is situated on the bank 
of this river. “g3ga jau godavarz jaie.” 

ram namdey. “sur suri sarasvati jamona 
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godavri.”-BGK. 

A wonderous story is recorded in 
Brahamvaivrat Puran, according to which a 
woman belonging to the Brahmin caste was 
waylaid by a lecher in a forest while she was 
on a pilgrimage from place to place. The 
lecherous person, a slave to his lust, seduced 
her against her wish, Immediately the woman 

expelled from her body the semen of the man 
who was not her husband, from which a very 
handsome male child was born. Together with 
her son, the woman went crying to her 
husband and narrated the entire story. The 
husband forsook his wife. Then the Brahmin 
woman set upon her meditative and yogic 
path, Her virtuous living trasformed her into 
river Godavari that started flowing over the 
earth. 

In Brahmand Uppuran it is recorded that 
sage Gautam wanting to bring a dead cow back 
to life, brought the flowing waters of Ganga 
from the matted hair of Shiv, from which rose 
Godavari river. Hence the second name of 
Godavari came to be Gautami. 

‘Ht I[godi] See ae. 

‘dus [godhan] n wealth in the form of cattle; 
herd of cattle. “benu bajave godhan care.” 
-mali namdev. 2 Goverdhan mountain. 
“racchan godhan ke hit kan uthaylayo grrr 
godhan jese.”-c5di I. 

‘tad (godhys] n large lizard; a protective piece 
of leather wom on the finger, made of a lizard’s 
hide; a piece of leather worn to protect the 
thumb, while one is shooting an arrow. 
“sanaddh baddh godhy3.”-ramav. See 
ater 2. 

‘aus [godhar] wearer of a ray of light # [go] - 
beam-emitter, moon. 2 sun. 3. mythical snake, 
who supports the earth. 4 bearer of water. 
cloud. 
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dar [godha] Skt n a type of lizard, a wild 
creature belonging to the lizard family. See 
wtafeye. 2 a piece of leather tied to the left 
hand or wrist to save oneself from injury which 
may be caused by a bowstring. “badhe 
godhagulztran baddhs.”—cadi 2. ‘a soldier 
wearing this leather piece.’ 

@yH [godhum] Skt n wheat. 2 orange. 3 mist 
of the earth. 

‘Myfster [godhulzvela] m time of sunset; dusk 
when after grazing, cows return home raising 
lot of dust with their hoofs. See dogfe tar. 

‘aa [gon], dfs [gon] See gz. “gran gon 
bhardari.”-keda kabir. 2 See ufuer ys. 

‘wu [gop] Skt n protector of cows, milkman, 
dairyman. 2 king, who nourishes the earth. 
3 See thus. 

‘dust (goptal adj king, protector, 2 saviour. 
“dasan ko gopta su nid ko ubare kayé na.” 
-GPS. 

‘ue [gopad] n cow’s hoof. 2 mark of a cow’s 
hoof on the earth. 

aus [gopan] Skt n protection. 2 hiding, making 
inaccessible. 3 censure, vilification. “jrnz gur 
gopta apna te nar burrari.”—var sor m 4. “jo 
gur gope apna su bhala nahi.”-var gau / m4. 
See qu vr. 

‘sia [gopniy] adj worthy of being kept secret. 
2 worthy of protection. 

‘ahnufs [gop-patz) adj lord of milkmen. 2 n 
‘Nand, in whose house Krishan was nurtured. 

‘thar (gopla] used for dts, See dure 5. “nrxps 
goplayS kharo khet gaje.”-VN. 

‘ah [gopal short for args [gopta], protector. 
2 Skt adj who conceals. 3 who destroys. 4 
woman belonging to the community of 
milkmen; ahiran woman belonging to the 
community of herdsmen. 5 lord Buddha’s wife, 
also named Yashodhara. 

dhnpft [gopasjami] eighth day of the light half 
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of Kattak, on which day, Krishan began 

grazing cows. Now, this is celebrated as a 

festival throughout India. On this day, Hindus 

garland cows and give them very good fodder 
to eat. 

‘hrs [gopal] n king, who nurtures the earth. 
2.God, the Creator. “he gobi d he gopal.”-mala 
m 5. “jaganath gopal mukhx bhani.”-maru 
solhe m 5.3 milkman, herdsman. 4 an erudite 
teacher at Talwandi, under whose tutelage, 
‘Nanak was made to learn Sanskrit and 
mathematics by his father Kalu. “jalz moh 
ghastmasz karz.”—srim J. This composition 
refers to this occasion. 5 a king of the hilly 
region of Guler, who fought against the tenth 
Guru. See dus. 6 P if mace; a weapon of 
war comprising a club with a big, knobbed 
head; a mace made of alloy. “hamah khajro 
goraj gopal nam.”—hakayat 10. 

dhrafifur (gopalsigh| See FAG. 

‘fee [goprka] n milkmaid; woman belonging 
to the community of herdsmen. 

‘Akt [gopi) n wife of a cowherd; milkmaid. 
“gharia sabhe gopia paher konh gopal.”-var 
asa. 2 sense organs. “nacSti gopi jena.” 
-dhana namdev. 3 a spiritually enlightened 
follower of Guru Amar Dev. 4 a Brahman 
belonging to the Bhardwaj subcaste, who 
became a disciple of Guru Arjan Dev and 
preached his gospel. 

Ghir [gopia] See diez. 

ahukte [gopicsd) king of Rangpur in Bengal, 
who was son of Bharthari’s (Haribhartri) sister 
Menavati and husband of rani Patamdevi. He 
abdicated his kingdom because of his desire 
to become an ascetic; and he became a 
disciple of yogi Jalandhar Nath. 2 a yogi who 
had discussion with Guru Nanak Dev. “bole 
gopichad satz sarup.”-var ram J m1. 

ahites [gopicsdan] There is a lake called 
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Gopital, where, after the demise of Krishan, 
milkmaids died of painful separation. The mud 
of this lake is called Gopichandan. Vaishnavs 
use it as a mark on their foreheads. There is a 
mention in Padampuran in Uttarkhand chapters 
30 and 68 of the great importance of 
Gopichandan. “krn hé tlak gopicsdan Jara.” 
-ramam 5, 

Wutere [gopi nath], @utufs (gopipatr] n 
Krishan, lord of the milkmaids. 2 stimulator of 
senses. “gopinath sogal he sathe."-maru solhe 
m5. 

‘@utufs aft (gopipatr sasr] In Guru Vilas of 
Guru Hargobind, the name of his father-in-law 
Krishan Chand, has figured in the form of this 
puzzle or limrick: “gopi patz (krrsan) sasz 
(c3d).” 

aha [gopuchh] 1 cow’s tail. 2 a species of 
monkey called Golangul, whose tail is like that 
of a cow. 3 a musical instrument of olden 
times. 

@2 [gope} See dus. 

hua [gopy] adj worth hiding, hidden. 2 worth 
protecting. 

‘ez [gophan], Hes [gophan) Skt dee and 
fifeursa sling to hurl a small ball made of mud. 
“gophan guraj camkari.”~ramav. 

‘hea [gobar] n cowdung. 

dtaaar [gobardhan] See éteaus. 

tae [gobraganz] n fire lit with cowdung 
cakes. 

‘atafs [gobarz] due to cow dung, with cowdung. 
“gobarr taranu na jai.”-var asa. 

‘ttudt [gobri] adj of cowdung, related to 
cowdung. 2 7 earth mixed into cowdung, used 
for plastering mud walls. 

‘@fre (gobrd), afife [gobtd) Se dfzen Krishan, 
who was the benefactor of cows. 2 God, 
access to whom is attained through erudition. 
3 nourisher of the earth, the Creator. 4 the 
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transcendent One, who is sought through the 
recitation of Gurbani. “manohu na bisre 
gunnidhr gobrdraz.”-bavan. “gungar 
gobfd anodu upje."~suhi chat m 5. 

afdetiiu wfsag [gobtdstgh satrguru] the 
tenth Guru of Sikhs. He was born in the house 
of Guru Teg Bahadur, to Mata Gujri at Patna, 
on 23 of Poh on Saturday Sammat 1723 on 
7* of the bright half of the lunar month (22 
December 1666 AD). On the 12" of Maghar 
Sarmmat 1732 (11 November, 1675 AD), he 
ascended the sublime throne of Guru Nanak 
Dev at Anandpur. 

From the very beginning, the Guru was fond 
of scriptures and Vedic knowledge. In a short 
time, he completely mastered these texts. His 
court was always overflowing with leamed 
persons. Poets from far-off lands presented 
themselves at his court and eared honour by 
getting bounteous accolades from him. His 
holy vow was that books ofall religions should 
be translated into Gurmukhi and Sikhs should 
be known the world over as a community 
formed by a congregation of scholars. To make 
Anandpur the centre of knowledge and 
teaching, he sent Sikhs to far-off lands to 
acquire education from highly learned 
scholars, 

To rejuvenate the petrified people of India, 
he bestowed upon them the elixir of life 
(@mrrt), and baptised the Sikhs on 1" Baisakh 
Sammat 1756 during the assembly at Kesgarh 
and called them Khalsa. Seeing injustice being 
perpetrated in the country and finding how. 
people were invcigled into false beliefs, he 
began to spread the gospel of Guru Nanak Dev 
with great enthusiasm, due to which the rajas 
of the hilly regions and other rulers of the time, 
without understanding his message, became 
his enemies. As a result, in self-defence he 


| 


Nomdhari€ library@gmail.com 


aivetty wfsaq 
had to fight many battles. 

In Sammat 1761, the Mughal army made 
false promises and got Anandpur vacated 
from him. As soon as the revered Guru 
came out of the fort, they attacked him, due 
to which he suffered heavy losses and many 
years of hardwork put in by the fifty-two 
poets, was reduced to ashes in a very short 
span of time by the enemies of knowledge 
just like the libraries of Egypt were destroyed 
inno time. 

Fighting against the royal army with great 
valour and forbearance, he reached the 
wilderness of jungles after escaping from the 
enemy. With his divine power, he transformed 
the ghostly land into a godly habitation. The 
wilderness changed into a Jand of joy and began 
to be referred to as Malwa region of Punjab. 
He gave the message of peace and bravery to 
infinite number of people and also taught them 
the supreme lesson of self-enlightenment and 
sacrifice. 

His four valiant sons, called Sahibzadas bom 
of revered Mata Jito and Mata Sundri, namely 
Ajit Singh, Jujhar Singh, Joravar Singh and 
Fateh Singh, shed their blood to nurse the 
sapling of peace, sacrifice, religion and truth 
he had planted. They rejuvenated this wilting 
sapling of faith. 

On the 5" of the light halfof the lunar month 
(8" of Kattak) Sammat 1765 (7 October, 1708 
AD), close to the city of Nader, near river 
Godavari the peerless Guru passed away, after 
annointing Panth and Granth Sahib as the 
future Guru of the Sikhs. 

He remained the spiritual apostle for 32 
years, 10 months and 26 days and lived to the 
age of 41 years, 9 months and 15 days. 

In “The History of Guru’s Khalsa”, th 
writes Sadhu Gobind Singh about him: 
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“In this country called Bharat, there have 
been thousands of religious preachers and 
lakhs of kings and emperors, but there was 
not even one who sacrificed everything 
including his own life for the sake of 
righteousness”... 

“If there was any supreme individual who 
delivered Hindu religion of all its hurdles, and, 
who gave a new lease of life to the almost 
petrified sons of the Aryans, then it was only 
Guru Gobind Singh, the monarch, who was the 
creator of Sikh community and also its spiritual 
mentor i.e its righteous Guru. 

“It was because of his noble sermons that 
all the four Hindu castes began to interact with 
fraternal feelings. Due to his guidance and 
divine power, Sikh community is now regarded 
in matters of warfare, the foremost in the entire 
world. It was because of his heroism and valiant 
courage that the demoralised sons of Aryans, 
can be visualised as the best and grandest 
beings in Aryavart i.e Bharat... 

“On this land of Bharat, numerous preachers 
of truth and righteousness were born, and will 
be born in future too. But a preacher of truth 
and righteousness, a divine apostle like Guru 
Gobind Singh would not be born in this world 
again... 

“A number of men, who were saviours of 
the world, were born and then died after serving 
the world. The only person who lived in all 
purity, righteousness and bounty was Guru 
Gobind Singh. As long as the wise Aryan people 
are alive, they will remember his indescribable 
beneficence with great reverence”. 

“Blessed is the country, blessed is the land, 
blessed is the town, blessed is the home, 
blessed is the mother from whose womb was 
bom an illustrious personage like Guru Gobind 
Singh, whose influence has spread far and 
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wide.”=a 47. 
atfiteay [gobidgarh] See @rawag. 2 built in 
memory of Guru Gobind Singh, outside 
Amritsar city by Maharaja Ranjit Singh, the 
fort was completed in 1805-1 809. See fare. 
3.a fort at Bhatinda. It was given this name by 
Karam Singh, the ruler of Patiala, in memory 
of Guru Gobind Singh. 4 To the north of village 
Daudhar (district Ferozepur, tehsil and police- 
station Moga), at about half a mile, there is a 
gurdwara in memory both of Guru Nanak Dev 
and Guru Hargobind. Here on October |*, 
1914, two thin pieces of brass metal were 
recovered from the earth. On one side of the 
first piece is written in Gurmukhi nanak tepa 
iha rame and on the obverse is inscribed pehzli 
patsahi chemi ae. On the second gold coin the 
word nanak is inscribed. With love and 
devotion, the congregation has made this 
gurdwara famous. An Akali Singh, belonging 
to the village, serves here as priest. About five 
kanals of land belongs to the gurdwara. From 
about four miles west of railway station Ajitwal, 
there is an unmetalled road leading to the 
gurdwara. 

5 a village after the name of which a 
trading township, Gobindgarh has been 
established in the princely state of Nabha, 
district, tehsil and police station Amioh. Guru 
Hargobind graced this village. Earlier there 
was just a structure here but after Sammat 
1979, a concrete gurdwara has come up. It is 
only one furlong to the east of railway station 
Gobindgarh. On the festival of Hola, a fair is 
held. 6 See aae!, 

atfiecitar [gobtdgita] See farmers. 

afitewre [gobtdghat] a gurdwara at Pushkar 
pilgrimage centre, dedicated to Guru Gobind 
Singh. By its side, there is a sort of bathing 
place on the river bank where the revered Guru 
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stayed for sometime. 

‘tfifeye (gobtdpura] a village in the princely 
state of Patiala in district Barnala, tehsil Mansa 
under police station Boha. On the northern side 
close to the habitation, there is a gurdwara 
dedicated to Guru Teg Bahadur and Guru 
Gobind Singh. The ninth Guru, stayed here for 
one night. 

The tenth Guru set foot here on his return 
journey from Kudhal, Sirsa, where he had 
brought Gulab Singh, a goldsmith by caste, out 
of his underground cell. 

Separate Manji Sahib structures in memory 
of both the Gurus have been built. Now there 
are plans afoot to construct a big gurdwara 
here. 

There is an unpaved path about one and a 
half miles to the south of railway station 
Datebas. 

‘afveydt [gobtdpuri] paradise. “gobtdval 
gobfdpuri sam.”- saveye m4 ke, 2a 
congregation. 

‘fetter [gobi dlok] n revered sadhus; devotees 
of the Creator. “gobfdlok nahi janamahr 
marahr.”-gaum 5. 

‘afters [gobfdval] See aftees and afifeyd. 

‘fag [gobrdu} adjknower of senses, stimulator 
of senses. 2 knower of the world. 3 one who 
possesses the faculty of knowing other’s 
thoughts. “gobfdu gavaht sahajr subhae.”— 
majh am 3.4 [go]=Ved, feg [vidul=knower, 
knower of Veds; one well versed in Veds. See 
wfe 3. 

‘thin [gobss] n pedigree of cows; lineage of cows. 

‘az [gobh] » sprout; a sapling which sprouts 
from the womb of the earth after piercing it; 
cauliflower; cabbage. 

Wt [gobhil n a type of vegetable which is 
generally cooked. dl normally grows in the 
winter season. Several varieties of this 
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vegetable are there: Brassica (Caulorapa) 
cauliflower (Brassica botrytis) cabbage 
(oleracea or capitata) 2 See diz. “jrm gobhi 
turon hve vtpat.”-GPS. 

aX (gom] short for gomukh and gomudri. 
“dhara gom gajje."-cdi 2. 

‘ahiat [gomti] a river which rises from a lake in 
Shahjahanpur in district Pilibhit, Uttar Pradesh. 
After covering a distance of five hundred miles 
across Kheri, Lucknow, Jaunpur, etc, it merges 
into the Ganges at Saidpur, district Gajipur. It 
is also called Vashishthi. There are a number 
of other rivers' having this name. “haj hamari 
gomti tir.”-asa kabir. “gomti sahas gou dan 
kije.”"-ram namdev. 2 a deity which resides in 
Gomant mountains. 

‘hat [gomay] Skt n cowdung. 

‘ahrfe (gomaz] jackal. See arg. 

autz [gomas] n cowmeat; beef. See aus. 
2 According to ‘Hathyog Pradeepika’ a [gol 
means tongue and to turn it around after 
specific training so that the larynx is closed, is 
called gos. 

‘aha (gomay], arg [gomaye] Skt one who 
utters foul language; jackal. 2 In Dasam 
Granth, ara [gomay] has been used for 
gomudri. See anyet. 

‘ahpe (gomukh] Skt n war horn, clarion. “yea 
weft tad; ora tihger:-mahabharat, dron 
Parav, 2 82, 2 a conchshell, with its mouth 
shaped like that of a cow. 3 having a base 
mind; sweet of tongue; a tight-lipped person. 

hpft (gomukhi] » cave like a cow’s mouth 
from which Ganga is believed to rise. 2.a type 
of pouch of the size of a cow's mouth, to count 
the beads by putting one’s hand in which, is 
thought a pious act. 3 See dye 2. 

het (gomudri] Skt n a type of tabor. 

ayers [gomutrakar] n resembling the urine 

‘Another river with this name is near Dwaravati. 
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of a moving ox which leaves a wet trace of 
curve like the movement of a snake on the 
earth. “pun gomutrakar phrrste.”-GPS. 2 a 
type of mathematics or calculation. 

ME [gomed], ates [gomedak] Skt na jewel 
which is counted as one of the nine precious 
stones. 2 island. 

@Ra [gomedh] n a ritual in which a cow is 
sacrificed. It is also called gosav. In Katyayan 
Shrot Sutar is described the method of 
performing this ritual. Many authors of Simritis 
have forbidden the performance of this ritual 
in Kalyug. See aes. 

‘@ [gome] n cowdung. “gome se lepan chrtz 
karke."-NP. 

‘@figer [gomrrg] 1 blue bull. 

‘atwara [goyogy] n In Yajurved, there is a detailed 
description for performing this fire ritual. See 
wees and au, 

‘far (goyam] in Dasam Granth, this word has 
been used for gomukh. “‘sSkh goyam gajji5.” 
-c3di 2.2 The learned ones interpret this word 
as a war horn or clarion. 3 P éf Iam saying. 

‘aur [goyal P (f° adjwho narrates. 2 adv know, 
to know. 3. pen name or pseudonym of Bhai 
Nand Lal. “harfe cer az hak na yatd hecgah, 
bar labe goya.”-divan goya. 

ae {gor] Pf n jungle; forest. 2 grave. “jaka 
basa gor mahz.”-s kabir. 3 A ,f territory 
between Gazni and Harat, named tte [ghor] in 
Sanskrit scriptures. “gor gardeji gon gave.” 
-akal. 4 an important town of the region, 
situated 120 miles to the south-east of Harat. 
See Het. 5 a subcaste of Jats found in large 
numbers in Multan district. 

‘am [goras] n cow's benificence; milk and 
butter. 2 enjoyment by sense organs; joy of 
sexual intercourse. 

@erss [gorastan] n graveyard. 

‘es [gorakh] or aay [gorakhv} 7 protector 
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of the earth, the Creator. “gorakh so jrnz gor 
uthali."-ram m 2. 2 protector of sense 
organs; soul. “uparr gagenu gagen parr 
gorakhu, taka agamu guru pons vasi.”-maru 
m 1.*The soul that resides atop the ultimate 
stage of the body and one living above the 
soul is its true mentor (the Transcendent 
One), who is innaccessible.’ 3 Vishnu, the 
nurturer of the world. “guru isaru guru 
gorakhu barma.”~japu. ‘Guru subsumes Shiv, 
Vishnu and Brahma.’ 4 Gorakh Nath, teacher 
of yogis, who was born in Gorakhpur city. 
Many have written about Gorakh Nath as a 
disciple and son of Macchander Nath. Gorakh 
‘Nath is counted as one of the nine Naths who 
had their ears pierced. Their sect started with 
this holyman. “jogi gorakh gorakh kara.” 
~goum 4. “pun harz gorakh ko upraja.”-VN. 
5 one who keeps cows, cowherd. 

ateays [gorakhpur] a city in UP which is the 
headquarters of district Gorakhpur. 2 Several 
other cities and villages have this very name. 

ataags [gorakhputl n disciple of Gorakh Nath, 
disciple son of Gorakh. “gorakhput Iuharipa 
bole.”~srdhgosatr. 

‘teak (gorakhpsthil an ascetic; follower of 
Gorakh’s way of life; one who holds to 
Gorakh’s faith. 

‘dears [gorakhmata] See acs", 

‘atone Igorvarl P 5,/ nan animal resembling a 
donkey, smaller than a horse in size and 
commonly found in western india and central 
Asia; zebra. 

‘der (gorkha] 1 a subdivision of Nepal. 
2 inhabitant of Gorakhaland. 

aay [gorakhu] See daw, 

ew [goral] See Tas. 

de (gora] adj fair complexioned. 2 n cannon 
ball. “gore gori barkha barkh-hf.”-GPS. “kr 
chotfet gor3. kz butthet or3’—kalki. ‘Bombs 
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exploded like the rain of hail stones.” 
3 geography; earth. “gora adr ucaran kije.” 
~sanama. 

‘ae [gori) » bullet, small bullet. “chute ban 
gori.”-VN. 2 Gauri, Durga, Parvati. 3 adjfair- 
complexioned woman i.e. beautiful woman, 
wife. “gori seti tute bhatar."—var majh m 1. 
“chel laghSde parr gori mano dhirra.”-asa 
farid. Here chel means one who has attained 
the highest state of spiritual knowledge and 
aat [gori] means its seeker. 4 white. “pani 
mela mati gori. 1s mati ki putzi jori”-gavkabir. 
‘Mother’s blood is tainted and father’s semen 
is white.’ 5 inhabitant of Gor. See nage att 
and az 4. 6 cow of light-brown colour. 

‘ag [gorul n herd of cows; drove. “ham goru 
tum guar gusai.”-asa kabir. 2 Dg measure of 
two kohs; halfa yojan. 

‘WIT [gorocan] Skt n substance found in the 
gall bladder of a cow which is yellow in colour 
and good to smell. In Hindu mythology it is 
regarded very sacred and is used to mark a 
trlak on the forehead. It is considered one 
among the eight odours; and also used in 
several medicines. L Bezoar With the help of 
alchemy, it is made artificially as well. 

‘ta [gor3g] a town in Khurasan. 

‘ss (gor3d] Gurand, Gorind and Gorand are 
names of a race referred to in Bhavishyat 
Puran, which will rule in kalyug, the evil era. 
Colonel Todd understands it to mean the white 
race, resident of Gor, whose most prominent 
ruler has been Sahabudin Mohammad Gori. 
Some Sikhs think that it means the whole 
community of the Guru’s devotees who are 
likely to accede to Guru Nanak Dev’s seat. 
Many have imagined the Europeans as 
Gurand. 

‘te [gol] Skt adj circular in shape; cyclic; of 
the shape of a ball. 2 na band of the circular 
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army. “gol camu ko sag le.”-GPS. P Jf. 
3 short for a (golla]; slave, bonded slave. 
“kar dino jagato sabhu gol amoli.”-gau m 4. 
‘made a slave without paying any price.’ 
“satgur ke gol gole.”-var sor m 4. ‘slave of 
slaves, deeply humble’. 4 Dg bath 

‘ea [golak] Skt n round object, circular object. 
2 earthen mortar. 3 son of a paramour born 
from a widow’s womb. 4 openings where 
sense organs like eyes, ears, etc are lodged. 
5 P gf and _¢7 money box. “guru ka srkkh 
gerib ki rasna ko guru ki golak jane.”-rahrt 
bhai dayasfgh. “'golak rakhe nahz jo chal ka 
kore vapar.”—tanama. 

‘awa Se [golak rakkhna] v put tithe money 
in a box for the Creator and the Guru. See 
‘ae 5. 

ataafer [golkiidal, ateeisr [golkSdal Skt an old 
fort five miles to the west of Hyderabad 
Deccan and a city which is the birth place of 
Madhvacharya, author of holy scriptures like 
Saravdarshan Sarsangrah etc. Muslims had 
named this place as Mohammadnagar. It was 
the capital of the royal Kutab dynasty from 
1518 to 1687 AD.' In 1687 AD Aurangzeb 
annexed and made it a part of the Mughal 
empire. Now it is a major city of the Nizam of 
Hyderabad Deccan. “hane bir bijapuri 
golkidi."-kalki, 

‘Ways [golpura] There is a famous village 
called Bilaspur in tehsil and police station 
Jagadhari in Ambala district. Approximately 
one and half miles from this village to the north 
west near Golpura garden, is the place where 
Guru Gobind Singh stayed. The Guru had come 
from Kapalmochan for a walk. Only a structure 
is built, and there is no sevadar. There is an 
unmetailed road about nine miles long from the 

‘Upon the break-up of Bahmni Empire, three kingdoms 
came into being: Ahamadnagar. Bijapur, and Golkunda. 





Namdhori Elibrary 


1097 


ae 


railway station Jagadhari to the north-east. 

‘te Ebest [gol biabani] desert around which 
there is no water and greenery. 2 waste land 
of Siberia; absolute wilderness. 3 mirage to 
be seen in deserts that kills travellers in their 
vehement effort to reach it. “gol biabani me 
sabh hi ko mar hé.”=carrtr 2/7. 

‘ae (gola) n circular body. 2 cannonball. “gola 
gtancalara.”—bher kabir. 3 servant, slave. “ta 
saca sahrb das tera gola.”"—majh a m 5. See 
wen. 4 weavers of Peshawar. 5 sons of the 
royal maidservants. 

temmrea (gola-aly), derests (golaketanr|, 
deuset [goladharni], tom [golalay), 
arsfemret [golalzali] hole for taking in the 
cannonball; cannon, rifle.-sanama. See afm. 

‘Ft [goli] n small shell; bullet; something round 
in shape. 2 tablet. 3 maid servant; purchased 
slave girl, female slave. 

‘et SF we tgoli di mar] musket shot. When 
front loading gun was first made, its killing 
range was two hundred yards. So this killing 
range came to be known as musket shot. As 
the killing range of the gun kept on spreading, 
the musket shot also went on increasing 
accordingly. 

As (goler] See as and gad. 

‘aa [golok] n per Barahmvaivarat Puran, 
shining universe above the heaven; its 
expanse is fifty crore yojans. Krishan, Radha 
and the milkmaids live in it. There are 
bejewelled golden palaces at the bank of Virja 
river, and the people who worship Radha and 
Krishan are the only one who deserve to live 
here. 

‘adtdew [golsdaz] P zyi/ n gunner, who fires 
the cannonball. 

‘ae (golla] See gan. 

‘Fes [govanl v utterance; recitation of Gurbani. 
“mukh govahr gran.”-asa m 5. 
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‘ateaus [govardhan] Skt 4d4 n a mountain 
protecting cows, situated in district Mathura 
of UP, eighteen miles from Vrindavan. 
Krishan used to graze cows on it. When Indar 
found that the cowherds had stopped his 
worship, in anger he wanted to submerge Vrij 
in heavy downpour of rain. Krishan protected 
gops (cowherds) and cows by lifting up 
Govardhan mountain like an umbrella. 
“gurmatr krrsan govardhan dhare."~maru 
solhe m J, Upon Goverdhan, there is a 
famous temple of Krishan, named Haridev. 
2.a mountain of district Nasak in the Bombay 
Presidency. 

atesasardt [govrdhondhari) adj lifter of 
Govardhan mountain. 2» Krishan. See deus. 

‘aheator (govlia] cowherd, nourisher. See dhs. 
“bap govlia balz jasav.”-b5no. 

‘difee [govrd] See diffe. “govrd nam majitha.” 
—suhi chat m 5. 

fee lgovid) See df¥z. “govtd govtd 
bakhanie.”~asa m 5.2 Krishan. “akhaht gopi 
te govid.”-jopu. 3 a disciple of Guru Arjan 
from the Ghei subcaste. 

aféefitu afsag [govtdstgh satrguru| See 
aifitetin nfsay. 

afer [govtda] vocative: “he govid!” 2 a 
disciple of Guru Amar Das. 

afee [govido), afez (govtdu) See afie. 
“govrdu guninzdhan he.”-sri m 3. “guru 
govidu, govtdu guru he.”-asa ch3t m 4. 

‘aq (gorhal na heap of carded cotton from 
which rolls are made. 

& [g>] Skt n cow. 2 mobile object. 

# [g5) See af. 

‘Ht [gos] A «fn whom supplication is made. 
2.a special rank of Muslim holy men. “brrajé 
kate 3g bastré lapete. jume ke mano roj me g2s 
lete."-carrtr 405. Many Muslims earnestly 
believe that through deep meditation Gaus holy 
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men disperse their body parts. 

arf [gosia] adj related to Gaus. 2 disciple of 
Gaus. See an. 

iz [goh) See ay. 

‘doe [gohar) See aug. 2 Skt cowherd. 
3 stealer of cows. 

‘Hos [gohati) See aoa. 

‘dar (goga] A gf n multitude, mob. 2 noise, 
uproar. 3 rumour, canard. 

‘er [gocha] See ~féter. 

‘ay [god] a heptatonic rag, which uses seven 
notes. safaj, rrsabh, maddham, pscam and 
nrsad are pure notes, while gadhar and dhevat 
are flat notes; gadhar is home note; pcam is 
vadi (primary note), and maddham is ssmvadi 
(secondary note). The time of singing is 
midday. 

sargam - $9 ra ma ma pa dha ga dha na pa 
ma ga marasa. 

In Guru Granth Sahib, Rag Gaud is at 
number seventeen. 2 a caste in middle India 
(CP).3 See iz. 4 any thing made from jaggery. 

ae [g5d] See de 1. 

‘GE [gan] See az. 2 Skt adj general, common, 
which is not primary. 3 assistant. 4 whose 
meaning is grasped through secondary 
characteristics. 

HA [goni) n figurative sense; attributing the 
quality of one object to another. “satrguru 
bavan cddno vas suvas kare lakhina.”-BG. 

‘aH [gotam] one who belongs to Gautam’s 
dynasty; one who is related to Gautam. 
2 Mahatma Budh, whose mother Mayadevi 
expired seven days after she gave birth to him. 
So his step mother, Gotmi, brought him up. That 
is the reason why he was called Gautam. 
2 See gu. 3 See dian 4. 

‘dent (gotmi] Skt adj (a woman) of Gautam 
subcaste; born in Gautam’s dynasty. 2 n wife 
of sage Gautam, Ahalaya. 3 wife of 
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Kripacharaya, 4 Godavari river, which 
emerges from Gautam mountain, or was 
brought down by Gautam. See ateedt. 

az [gon] See aGz and az. 2 E gown, long 
loose shirt. 

‘Ge [gona] n second arrival; second ceremonial 
visit of the bride to the house of her in-laws 
after marriage. 

‘ae (gor) Skt adj fair, white. 2 yellowish. 
Sreddish. 4 n gold. 5 saffron. 6 moon. 7 strike. 
84 ,f looking, thinking, considering. 9 thought, 
reflection. 

@as (gorta] n guruship; gravity. 2 fair 
complexion. 

‘se [gorav] Skt n sobriety. 2 importance, 
greatness. 3 respect, prestige. 4 adj of the 
apostle. 

‘aver (goravtal, daezet (goravtail Ske n 
greatness, elderliness. 2 sobriety, guruship. 
“vIsmit ptkh guru goravtai.”-GPS. 

‘er [gora] adj sober, grave. See a@a. 2 Skt n 
fair-complexioned woman. 3 Parvati. 
4 turmeric. 5 Bhai Gaura, descended from 
Bhagtu dynasty, was a known disciple of Guru 
Har Rai. On being ridiculed by Jassa who held 
the whisk over the Guru’s head, he killed him. 
The Guru expelled him from the congregation 
but by serving the Guru, he got himself 
pardoned. 6 cow’s gall bladder. “‘mrrgmad gara 
coa cidan."-BGK. See atus. 

data (gorig) whose limbs are white, Shiv; 
Mahadev. 2 See Saaz. 

Fewes [gorabadal] an ironsmith of the king 
of Chataur. See wfag 299. 

fe [gorr] See FA. 

‘Wer (gorrso] n husband of Gauri, (Parvati) 
Shiv; Girijapati. “es goriso gah gagan sar 
layke."-corrtr 142. 

He [gori) Skt n Parvati, Girija. 2 earth. 
3turmeric. 4 wife of Varun. 5 basil tree or its 
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leaf. 6 an eight year old girl. 7 Gauri Ragini. 
8 adjfair-complexioned woman. 

‘atin [goris] See ateteru. * 

‘GayS [gorisut] See atetys. 

ateifgatar [goritrrtiya] See Sir. 

adteore [gorinath], ddtufs [goripatr] Shiv; 
husband of Gauri (Parvati). 2 god Varun 
whose wife is called Gauri. 3 raja, the lord of 
Gauri (the earth). 

‘dey [goriputr) m Ganesh; son of Parvati. 
2 Swami Kartikay. 3 See a@dtys. 

‘Sar [gordg] See Bana. 

es (call See | 5. 

‘a [gor] Skt awn territory in-between eastern 
Bengal and Orissa. 2 inhabitant of Gaur land. 
3 a well known subcaste of Brahmins. 4 a 
subcaste of Rajputs. 5 adja substance made 
from raw sugar (gur). 

‘Gat [gori] See aBAA. 2 Skt Ht n wine prepared 
from raw sugar. 3 according to Indian poetics, 
a type of writing which is majestic or which 
uses retroflex plosives.' Poets from Gaur land 
lend their name to this type of writing. 

‘@G (g5u] n act of going; motion. “vahtn trdau 
gsu kare."-s farid. 2 See af. 

far [gg] » river Ganga (river). “gag banarast 
stphatr tumari.”-asa m ]. See #ar. 2 river, 
which flows perpetually. “gag tardg St ko 
pave.”-saveye m 3 ke. 3 a poet, who was 
resident of Iknaur (district Itava) in UP. He 
was born in 1538 AD. He was a prominent 
poet of Hindi and had friendly ties with Veerbal 
and Khankhana etc. King Akbar also held him 
in high esteem. His full name was Ganga 
Prasad but he wrote poetry only under the 
name of Gang; a Bhatt (ministrel); admirer of 
the Guru. 

‘aaet (g3gai] Ganguship. See aigrrv. 

Svakot bhat kalak rzpu thalok tan tajat job gapst gurstgh 
hal bajat ddka."-srkkhiprobhakar. 











Nomdhari€ library@gmail.com 


ware 


stars [gagsar] a big wide well got dug by Guru 
Arjan Dev in 1656 Sammat in Kartarpur. 2 a 
pond close to the gurdwara at Jaito (Nabha 
state). See 3. 

hafifu [gsgstah) Bhai Sukha Singh has written 
about gsgasagar (vessels with spouts) in 
gagsidh in the manner of a puzzle. “gigstdh 
apne kar dharat."-GV 10. 

‘tars [gigkat} See fitu. 

afar Fe [g5g jaman] Ganga and Yamuna. “g5g 
jaman jav ulti bahe.”-bher namdev. 2 See dar 
Pe. 

adams (g3gdhar] Shiv who holds Ganga over 
his head. 2 ocean into which Ganga merges. 

afaras [gSgdhan] n wearing of Ganga. “mahes 
gagdhan ko.”-akal. 

‘afars [g3gdhar] na stream of the river Ganga. 
2 Shiv, the wearer of Ganga. 3 Himalaya. 4a 
city in Jhalavar of Rajputana state. “gaga kesi 
gogdhar.”-akal, 5 See ataras 3. 

dats [gsganz], eat [gsgni) n earth which 
bears river Ganga—sanama. 

aaaeat [gSgbhetni] n river Saraswati which 
merges into river Ganga.—sanama. 

afar (giga] Skt Tem n India’s famous river, 
regarded most sacred in Hindu religion. It 
emerges from Gomukh spring situated in the 
higher regions, 180 miles from Haridwar, 
13,800 feet above sea-level. After flowing for 
1,550 miles through many regions, it merges 
with the ocean at a place called Ganga Sagar. 
“jon ke caran tirath kotz gaga.”-brla m5. 

In Purans there are many anecdotes about 
Ganga. At one place, Ganga is referred to as 
water used for washing the feet of god Vaman. 
It is said that when Vaman’s feet reached 
Brahmlok then Brahma, after washing 
Vaman’s feet, put the water into a container 
with a top handle and upon Bhagirath’s prayer 
released it from Brahmlok, which, after falling 
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ir, flowed on the earth. 

There is a mention in Ramayan by Valmik 
that in the house of Himyalaya mountain were 
born sisters Ganga and Uma from the womb 
of Menaka who herself was the daughter of 
‘Sumeru. Once Shiv put his semen into Ganga 
who could not conceive, but failing to conceive, 
she got into Brahma’s water pot. Then upon a 
prayer of Bhagirath, she came out of the water 
pot and appeared on the earth. 

There is mention that Ganga is also the 
wife of king Shantanu. Bhisham was born 
from her womb and that is why he is called 
Gangey. See Ags". 

While salvaging the people, Guru Nanak 
Dev reached Ganga (Haridwar). Here he 
negated the mythical ritual of offering water 
to the sun and the ancestors, thereby 
confirming the veracity of truth. 

At Satighat there is also a place named 
after Guru Amar Dev. 2 See afar 13". 

3 a member of Sehgal subcaste who 
became a devotee of Guru Arjan Dev. He was 
employed in the army of the ruler of Delhi. 
Then he joined the army of Guru Hargobind 
and served the country. 4 per yogic faith, it 
(ra) is the left of the three vessels running 
from the loins to the head. “ulti g3ga jamun 
mulavau.”-gav kabir. ‘Jamuna is pfgla (right 
of the three vessels)."' 

‘atar@ [g5ga-es) king Shantanu, husband of 
Ganga. 2 ocean, the lord of Ganga.-sanama, 

‘dtaren etn HAG (g5ga-es is sastra] lord of river 
Ganga-the ocean, his lord Varun, Varun’s 
weapon, the noose.--sanama. 

‘Warns [gsgasat] g5ga (flow) and sat (hundred), 
hundred currents; Satluj river. “tare nadi 
gagasat raje."-GV 10. 

afarvrare (g5gasagar] a place where sage Kapil 
tga woraeh meg Rew WET 3é-hathyog prediprka. 
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reduced the sons of Sagar to ashes and where 
tiver Ganges merges into the ocean. 
“gogasagar beni ssgomu.”-maru solhe m I. 
2 water pot with a spout. 

dargs (gogasut] Bhishampitama. Sce afar. 

‘afarrHe? [g5gajomni) adjan object with colour 
similar to that of Ganga and Yamuna 
2 combined work af gold and silver. 3 mixed 
pulse of mas and grams. 

‘aarmyer (gsgajomuna] according to yog, left 
and right vessels running from the loins to the 
head. See afar 4. 

* fares [gdgajall n water of river Ganga. “gagajal 
gurugobtd nam.”-bher m 5.2 adjunpolluted, 
pure. “so grrhi g5ga ka nir."-var ram / m1. 
The water of river Ganga that flows from the 
Himalayas is so pure that it remains clean for 
very long time. A pure object is defined in 
terms of the water of river Ganga. Bernier 
writes that the Mughal emperors used to drink 
the water of river Ganga because of its purity 
and for this purpose a herd of camels was 
reserved for transporting this water. Even 
Aurangzeb, an orthodox Muslim, drank Ganga 
water. 

‘dtarnet (g5gajali) n a vessel in which Ganga 
water is preserved. 2 a cloth knitted ina wavy 
pattern, 

‘ware [ggatal pilgrimage to Ganga. 2 a group 
of pilgrims going to Ganga. “mad1 mudate je 
guru paic, hom guru kini g5gata."-gav m J. 
Hindu pilgrims perform the ceremony of 
tonsure here. 

ataret (gagadri] n from where river Ganga 
emerges, Himalayas. 2 inhabitants of 
Himalayas. “g3gadri jamunadri hathe.” 
—carttr 52. 

‘atarae (g3gadhar] See diam. 2 See Hea eB gu 
22. 3 ariver that flows in the Gopalpara district 
of eastern Bengal 
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darts (gaganir] See darns. 
daruq (g3gaputar) See sierys. 2 Brahmins of 
Hasidwar Kankhal. 
afar yy wife yas (gsga putor arr sutorr] 
Ganga’s son Bhisham: his enemy Arjun; his 
charioteer, Krishan; his enemy, the arrow. 
‘dames [g5gamata) daughter of Kishan Chand 
Khatri and Dhanvanti, (inhabitants of Mau) 
who was married to Guru Arjan Dev on 23* 
Harh Sammat 1636. She gave birth to the 
valiant Guru Hargobind and breathed her fast 
on [5* [darh Sammat 1685 at Bakala. A shrine 
was raised at her cremation site. See #8. 
‘iarant (g3garam) a Brahmin of Bhatinda city 
who was a follower of the fifth Sikh Guru. He 
gave lots of food grains when Harimandir was 
being built. Bhai Mool Chand (son of Sidhi 
Chand Khatri) whose famous shrines are in 
Sunam and Sangrur, was a disciple of this 
holyman. 2 son of Bibi Viro who showed great 
valour in the battle of Bhangani. “hathyo mahri 
cSdy3 gagram3.”-VN. 3 a parrot is also called 
Gangaram, for mimicking this word 
aarafodt [gagalahrri] See uewas 2. 
affamre [g5grar] a believer in Gangushah. See 
dignrdt. “raste me milyo kharaksigh gagrar.” 
—PPP. 
ag [g2gu] spiritually awakened disciple of Guru 
Angad Dev. 2 a barber who was a devoted 
disciple of Guru Arjan and spent his whole time 
serving the Guru. 3 a resident of Kheri village, 
he was a deceitful servant of Guru Gobind 
Singh. In Sammat 1761 when the Guru 
departed from Anandpur, he reached his village 
with Mata Gujri and the two younger sons of 
the Guru at night. He stole all the wealth of 
Mata Gujri and in the morning called the 
policeman to arrest his benefactors i.e. Mata 
Gujri and her grandsons. After arresting them, 
they were taken to Sirhind where they attained 
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martyrdom. In Sammat 1767, Banda Bahadur 
destroyed Kheri village after killing Gangu and 
his family members. The new habitation at the 
place is now known as Saheri. See Rast and 
‘Wat. 4 See sige. 

‘ay (gsgusah), sgt [gsgusahi] A resident 
of Garhshankar, Gangudas Basi Khatri was a 
disciple of Guru Amar Dev. The Guru sent him 
to Sirmour area for religious preaching and 
bestowed upon him a maji (a religious seat of 
authority), located in Daun of Ambala district. 
His great grandson Jawahar Singh was also a 
deeply spiritual man whose shrine is in village 
Khatkarh Kalan (district Jalandhar). The 
followers of Jawahar Singh cal] themselves 
gogusahi. 

Sate (gigeri] Skt wemfs n waterfly; insect 
like a spider which flies very fast over water 
that does not touch it. “jals jy gageri.”-VN. 

atte [gsgevl, afatefua0 [g3gevpttamah] Skt 
mai, Bhisham, son of Ganga and grandfather 
of Kauravs and Pandavs. See @far. “soi nam 
simart gagevpttamah.”-saveye m3 ke. 

‘datadt (gsgotri), afatgt (gagotri] Ske Temaan a 
place in Garhwal from where river Ganga 
flows down. People keep water of this place 
in bottles and sell it in far off areas. This place 
is 10,319 feet high and is situated at a distance 
of eight miles downward from Gomukh. 

dates (gsgodak] n water of river Ganga. 

2 Sce ARG e Fe 22. 

a#H® Igsgove] g5g-hove, becomes Ganga. 
“maiz gag gsgove.”-BG. 

aft 1g3j] n baldness, bald head. 2 Skt 7a 
disobedience, disrespect. 3 mine, mineral 
deposits. 4 room for the safe keep of vessels. 
5 shop, store. 6 section of a market, walled 
market. 7 wineshop. 8 cattle pen. 9 P Z pile, 
heap. 10 treasure. 11 temple raised in memory 
of holymen; for example, Shahidganj. 
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‘afer [g3jak], afzrs [g3jakh] adj one who treats 
others with disrespect. “gol gajakh bakhanie.” 
-gyan. ‘one who scorns a gang of enemies." 

‘dire [g3jna), aaa [gajan), air [g3jna) v show 
disrespect; scorn, insult. “garabg3jan sarab- 
bhajon.”-japu. 

diver [g5jpha] P 42 or sf a game of 96 
circular cards having eight suits with twelve 
cards in each suit. The players of this game 
have composed a copai. 
“tajsafed samser gulam, 
jy6 bahule tyé ave kam. 
surakh barat kamace c3d, 
jyd thore ty6 mace jag.” 

‘arene [g3jbaxas], arene [gajbaxsie] a faqir 
(mendicant), who was a follower of Guru 
‘Amar Das. He was a religious preacher and 
his followers call themselves as ‘gSjbaxsie’. 

‘att [gaja) adj bald. See afm. 2 Skt n wine 
shop. 

‘ae (g5th] Ske afi. n a knotted pack, tied in a 
piece of cloth. 2 joint. 

‘dtoase Igsthketra] See aoase. 

‘ow [g5than] v tie into a knot, roll into a bale, 
join. 

aod [gsthri) n bale, knot, gland. “krsu pahr 
Kholav g3thri?”-suhi cht m /. “je gun hovahr 
gothrie.”-suhi m /. 

‘af [gathz], #4 [gsthi) n knot, joint. “tute g3thz 
pare vicaru."-o3kar. 2 adv by knotting, by tying 
together. “lok gathr gsthz khara brguca.” 
~sor ravidas. 3 n bale. 4 knot. “nanak sahse 
gathr.”"-vargau2 m5, “td géthimeruszrz td 
he.”=majh m 5. 

‘ws [g5d) Skt ™s n cheek. 2 space between 
the ear and the neck. “dan gajg8d mahz sobhat 
apar he.”-NP. 3 circle. 4a circular space in a 
hand-operated millstone where flour remains 
stuck up. 5 rhinoceros. 6 ulcer. 7 knot. 
8 circular wooden frame over which the wall 
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of a well is built. 9 a big circular platter-like 
vessel of clay, lime or wood in which jaggery 
and brown sugar are made by pouring 
thickened warm juice of sugarcane; discus. 

ate [gidak] Skt sabre, sword. 2 See a". 
3 rhinoceros. 4 adj idiotic. 

‘tsar [g3dka] Sk 1PSe1 or WEF a river which 
emerges from Sapatgandaki mountain 
situated in Nepal and merges into river Ganga 
near Patna. Black stones are found in this 
river which are known as galrgram. The 
Vaishnavs worship these stones as images of 
Vishnu. “pujé ham tume, nahf pujé 
sutgadka.”-krrsan. 

There is a story in Varah Puran that 
Gandaki pleased Vishnu by performing 
rigorous meditation for ten thousand years and 
obtained a boon that Vishnu would take birth 
from her womb as her son. Vishnu replied that 
he would be born in the form of a black stone 
from her womb. 

There is also another story that sweat 
dripped from the two ear lobes of Vishnu in 
two colours; black and white; river Krishna 
emerged as the white; and from the black 
flowed river Gandaki. 2 female rhinoceros, 
female rhinoceros. 

‘asergs (g3dkasut] black stone; son of Gandka 
river. See yaatsar and visa. 

‘ats @ fu [gad da theh] an old mound formed 
by ruins near village Bhagta in Malwa, where 
Gunn Gobind Singh liberated a partridge. “theh 
g3d ko nam kahave.”-GPS. 

‘atueft [gadki) See steer. 

‘Weeltfrer [g3dkisrla] black stone from river 
Gandaki; black stone. “lalzt vtlocan dal utpal 
se. tare syam gadkistl se.”-NP. ‘Black streaks 
of eyes are like black stones.’ See asa”. 

aaa [gsdmala} See dritet. 

‘tt [gidal Skt es n group of four cowries. 
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2 mark, sign. 3 obstacle, hurdle. 
‘art (gédasal n chopper for cutting fodder. 
tpt (gadua] a village under police station 
Sunam, in tehsil, district and administrative 
headquarters of Patiala. About two furlongs 
to the north-east of this village, there is a 
gurdwara in memory of Guru Teg Bahadur, 
with only a platform built there. The gurdwara 
has one hundred and fifty bighas of Jand from 
the Patiala state. To the west nearly four miles 
from the railway station of Chhajali is a paved 
path leading to it. 


ate [gideri] n small part of pecled sugarcane 


for sucking it 

‘ae [g5dh] » connection, intimacy, relation. 
2 knot, knar. 3 friendship “manz nahi pritr 
mokhahv gdh lavat.”-sukhmani. See ag. 

‘atez (gsdhnal, sez (gadhanul, seer (gsdhna] 
y join, knot, splice, cobble. “gsdhedza chra 
mah turedra hrkv khrno.”-asa farid. “sunt 
sunt gdhanu gSdhie."-sri m /. 

ae (gidha] 7 onion. See a". 

‘affe (gsdhr] n knot. “chije deh khule rk 
g8dhz.”-o3kar. ‘before disconnecting the knot 
of life?’ 2 adv by cobbling, by knotting. 

att [g3dhi] splice, knot. 

ave [g3dhichora] n a cheat, who steals 
money kept in cloth’s knot. 

ty [g3dhu) See aie. 2 relation, connection. “puti 
gidhu pave s3sarz."-var majh m 1. “sacenalz 
tera g3dhu lage.”-asa chat m 3. 2 friendship. 
“jrcaru penant khavde trcaru rakhanz 
gidhu."-var ram 2m 

ayer [gsdhusl See aig 

az" [g5ta] Skt 17% adj (one) who goes. 
“sarbagsta.”-japu. ‘capable of reaching 
everywhere.’ 2 knowledgeable, familiar. 
“sorasastra gbta.”-ramav. ‘competent in Shar 
Shastar (Dhanurved)’; expert in weaponry. 

‘atgt (gstri) Skt 74 conveyance, vehicle for 
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travelling. 2 adjwhich moves. 

‘fe (gd) n filth. foulness. 2 excrement, human 
faeces. 

deat [gadgi] P ff n excrement. 2 filth, 
foulness. 

ate [gsdam] wheat. See aigy. 

afew (g3dal] n pith, tender branch. “pharida e 
visugsdla dharid kh3du lzvarz.”-s farid. 

afew [gadla] adj mixed with dirt; muddy. 

ade (gddal P yf adjdirty, filthy. “gide dumr 
paiasu.”~ var sri m 5. 

deg [gsdadhua], egy (gsdadhum] n 
polluted (unholy) smoke; tobacco smoke. 
“gadadhum vis te tyagahu.”-GPS. 

ate (g3dora), &x [g3dora] m sweetened 
bread. In olden times there was a ritual of 
distributing sweetened bread on the occasion 
of weddings as also on the death of people 
who died in mature age. 

‘fet [g3dh] Skt 4 vr torture; kill: go; give pain, 
beg, praise. 2 n quality perceivable through 
the nose; smell, odour, bad smell, fragrance. 
“sahas lav gdh rv calat mohi.”-sohrila. 
3 sulphur. 4 pride 5 See aig. 

‘taint [ghia] adj fragrant, redolent. “cadan 
vas sugsdh gSdhaia,”—brla am 4, 2 n maker 
of perfume. 

satura (gSdhsar] n perfume. 2 Dg sandal wood. 

‘atuarft (g3dh-hasti] n an elephant from whose 
glands wine trickles. 

‘iua [gsdhak] Skr 7H n sulphur, extracted 
from mines, yellow and red in colour, largely 
used to cure skin diseases. Physicians 
prescribe this to cure many other diseases. 
2 adj suggestive, indicative. 3 from which 
arises foul odour. 

aug [gidhan] Ska n boldness. 2 violence. 
3 backbiting, insinuation. 

aaatz [gsdhanven] n bold utterance. 
2 insinuation; slander, backbiting. See due. 


Namdhori Elibrary 


1104 
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“g3dhanven sunahz urjhavahr.”—asa m 5. 

‘@ue@fe [gsdhanvenz) in insinuating and 
defamatory language. See diaz. “gadhanvenz 
rota hrtkari, sabde suratz naai."—-sorm / 
atufaere? (gadhbrlail, safaere (gadhbrlav] Sk: 
mrafeera n a foul smelling animal. There is a 
hard swollen gland near the hip of the this foul 
smelling animal from which viscous liquid with 
yellow perfume comes out. Physicians use it 
in many medicinal concoctions. 

atures (g3dhmadan| a mountain, which, 
according to Purans is situated to the south of 
Sumeru. The jungle close to this is also called 
Gandhmadhan. Per Ramayan, this mountain 
is situated near Kailash. According to the 
geographical dictionary, it is a part of 
Rudrhimalaya. This range starts from north- 
east of Badrikashram. 2 See daz. 3 a large 
flower-sucking black bee, which is drawn to 
fragrance. 

dafigar [gsdhmrrg} Skt n musk deer, from the 
navel of which musk comes out. See aAgét. 
‘use [gsdharab] Skt adjwho accepts fragrance; 
its lover; or who learns music. 2 heavenly 
singer; in Atharav Ved the number of heavenly 
singers is 6333; of them, eight are very 
important: a {haha], Jy [huhu], cxtrarath. 
his, visvatsu, gomayy, tOmbaru and nddz. 
There is a mythical story in Purans that sage 
Kanav married Daksh’s two daughters Muni 
and Pradha and gandharavs are their progeny. 
Per Vishnu Puran, the origin of gandharavs is 
from Brahina. It is mentioned in Harivansh that 
gandharavs were born from Arishta’s womb. 
3 musk deer. 4 Indian cuckoo, nightingale. 
5 in music a type of rhythm. 6 second husband 
of a widow. 7 horse. 8 breath. 9 day. 
‘dugapars [gadharabnagar], diasays [gsdharabpur) 
See afeyg. 2 In Mahabharat, a town near 
Mansarovar, guarded’by celestial singers. 
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atawate {gsdharabved] Skt wals%za secondary 
Ved', in which there is mention of musicology; 
the creator of this secondary Ved is Bharatmuni 
and it bears specific relation with Samved. 
‘iaaeh [gSdharbi} n wife of a celestial singer. 
“purab janam mam he g3dharbi.”-GPS. 
atawn (gsdhraj) Skt n sandalwood. 2 raisin of 
is agallahum tree used in incense or 








‘tum (g3dhla) adj See stew. 

ataest [gsdhvati) Skt n earth, which acquires 
the quality of smell. In Mahabharat, Vyas’s 
mother Satyavati, who is also named 
Matsyagandha, was daughter of boatman 
Jalik and helped travellers cross the river 
with permission of her father. One day on 
seeing her, sage Prashar got enamoured, and 
after ridding her body of the foul smell of 
fish, and making it exude pleasant fragrance, 
cohabited with her who then gave birth to 
sage Vyas. Since that day, Matsyagandha is 
also called Gandhvati. 3 wine. 4 jasminc- 
shrub. 

‘ater (gSdha] » jasmine bud. 7 

atafardt [gsdhagrri] Gandhmadan mountain. 
See aimres. 

‘ars [gadhar] Ski n a country on the bank of 
river Sind, including Peshawar, Kohat, Buner 
areas etc. 170 miles long from east to west 
and 100 miles broad in the north east; and 
referred to in Atharav Ved. 2 See aura. 3 See 
weg, 

afar (gadhara] adj fragrant. 

aardt [gsdhari] See aut. 

affir (gsdhz] n fragrance. 2 See afu. 3 Skt red 
grass. 

‘atch [gsdhi) Ski PUR n perfume seller. 2 Skt 
Rigved encompasses four volumes; likewise Gandharay 
Ved is not the name of a single book. But all treatises 
relating to musicology come under this nomenclature. 
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wait musk deer. 3 See afvaft. “cfju bhari gsdhi 
az,”-sava m 1. 

aititr (gSdhila] adj polluted, dirty. 2. he who 
keeps donkeys. 3 Bauria race, people of which 
go bare foot, do not wear shoes on their feet, 
holding that their ancestor was once a king 
and they will not wear shoes on their feet and 
tie turbans on their heads until they achieve 
sovereignty. Gandhilas keep donkeys and live 
in wattle huts. 

ay [gSdho] See su. 2 filth; bad smell. “brnu 
nave muht g3dhu."-var mala m 1.3 language 
which hurts, adverse talk or insinuation. See 
‘aa vr. “trtudinz bolanz gsdhu.”-ram var 2 
m5. 

aige [gsdhrab] Sce diueu, “gadhrab kotr kerahr 
jekar.”-bher a kabir. 

‘atqesart (gsdhraba nagri] See ofereég. “jan 
gSdhrabanagri.”-var maru 2 m5. 

agfan [gadhrbrs] auge-etm. Lord of 
Gandharavs. See afuse. 

‘ae [gan], sae [gSnla] segment of atree, timber 
beam. “vaddhe gin takhani."-cddi 3. 
2 fragment, piece. “str dhar baha gnle.” 
—cddi 3. 

aa [ginal n sugarcane having knots or a 
variety of sugarcane with a single joint. 
2 counting, enumerating. “tozahu trrbhavan 
gna.”-var mala m J. 

dat [gani) n a type of sugarcane with long and 
soft stems or segments. 2 a type of thick 
growth of elephant grass, having roots like those 
of sugarcane plant. 3 edge of an eyelid on 
which eyelashes grow. 4 outer side of a cart 
wheel. See af. 

‘age [gsbhan] Skt Tn bottom, depth. 

stadt [gsbhri] adj sober (woman). 

dete [gabhir] Skt adj sedate, deep, fathomless. 
“gsbhir dhir nam hir.”-ram partal m 5. 
2 fathomless, inscrutable. 3 heavy, big, as 
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gabhirnad, gsbhir svar. 4 n lotus. Sa disease. 
See ate 2. 

afgtet [gabhiri] adj sober woman. 2 n sobriety, 
humility. See 2¢ae. 

‘au [gsm] See aifix and ata, 

‘hg [gsmat] See aifirs and das". 2. Mn merry- 
making, spring-like atmosphere. 3 enjoyment. 
4 act of going, travelling. “gsmat karte sahzj 
subhae. lavpur mahicalkar ae.”-NP. 

ahyst (gimta] See sas". 

affix (gamr] Skt wa adj worth going. “sadhu 
ke sSgt sarab than gimr.”-sukhmani. 
2. worth obtaining, worth finding. 3 worthy of 
authentication. 

aifiow [gsmza] adj reached. See amt vr. 2 sang. 
3 See ahr. 

atfies [gamrt] Skt afte adj known. See a vr. 
“gran guru gsmtt."-gau kabir. 

ahaa [gamyl See dif. “tre lok gamy3.”-sahas 
m5. 

‘atu (gamyta] n arrival, entry. 

shor [gsmya) Skt married woman (wedded 
wife), who is ripe for sexual intercourse. 
Many writers have used this epithet for a 
harlot. 

aa [gy] Skt # n knowledge, understanding. 
2 scholar. 3 adj learned, knower; used at the 
end of a word as gunagy, rasagy. 

‘aay [gyap) Skt 1 vr know, understand, train, 
instruct, please, see, observe. 2 See afim, 

‘aa [gya) Skt Mn knowing. 

wre (gyat] Skt Wr adj known. 

‘aaraitesr (gyatyovnal in poetry a heroine, who 
is aware of her blossoming youth. 

ara [gyatavy] adj knowledgeable. 

WAT [gyala) Skt 31g adj scholarly. 

mars [gyatr), wast [gyati) Skt wit n 
descendant, in the line of forefathers; member 
of one’s own community, “prta prtanuj or jr 
gyati.”-NP. “ek gyatz ko raha na koi.”-kalki. 
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2-¥G adj learned, knowledgeable. 

‘aas [gyan] See famre. 

amafédt (gyantdri] See famwrafeet and féfga, 

‘arog (gyankup] See aaaeut. 

a@areana [gyangamy] worthy of attaining 
knowledge; the Transcendent One. 

‘aawee [gyancaksu) Ske WTaGR adj who has 
reflective eyes; who has attained self- 
realisation. 2 blind person. 

wawee [gyandev] a Brahmin named 
Vitthalpanth, resident of Alandi Gram 
(Deccan). Gayandev was born in his house in 
1275 AD. He was a poet of gteat intellect and 
man of self-realisation. See wHee. 

‘Wanda [gyanbeddh] adjproud of information, 
but lacking true knowledge. “rknar gyanbaddh 
je hot. trn ki srey kare nah koz.”-GPS. 

‘Wwe [gyanmay] adj having supermacy of 
knowledge; having profound knowledge. 
2 the Transcendent One; the Creator. 

‘aaweseest [gyanratnavii] an exegesis of Var 
1 of Bhai Gurdas, biography of Guru Nanak 
Dev, written by Bhai Mani Singh. 

a@aaes [gyanvan] adj intellectual, scholarly. 

‘aaroeut [gyanvapi] a well in Kashi, which, 
according to Sakand Puran, was dug by Shiv 
using his trident, from which knowledge flowed 
in the form of water. There is a story prevalent 
in Kashi that when Aurangzeb reached 
Banaras, Vishavnath Shivling jumped into the 
well', Aurangzeb destroyed the temple of 
Vishavnath and got a mosque constructed at 
that place. It still exists there. 

aarwés [gyanvat] adjknowledgeable, scholarly. 

‘warat [gyani] See farrat. 2 higher level 
examination in Punjabi. 3 person who has 
passed Gyani examination. 4 scholar adept in 
the interpretation of Guru Granth Sahib; Sikh 

‘It scems Aurangzeb uprooted the sxvitg and threw it 
into the well. 
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scholar’, 

améfea [gyanédrry] See féfeu. 

‘aarua [gyapak] Skt a adjhelpful in realising 
or understanding, See ary vr. 

‘wamun [gyapan] Skt W195 n realising, instructing. 
2 expressing, 

‘WaraH (gyaras) n Junar fortnight’s eleventh day. 

‘awed [gyarah] See famraz. 

aaree [gyarav] adj eleventh; day eleven. 
“gyarav barakh vitit bhayo.”-paras. 

aad [gyarki] See foorseit, 

aaa [gyey] See aa 2. 

‘GA [gras] Skt TA vr eat, swallow, surround. 
2 See aresqin. “pare kalgras kua.”-sor kabir. 
FE (grasat] See afay. “he papilka graste!” 

~sahas m 5. 

‘GAS [grasat] Skt WT-we adjeclipsed, besieged, 
caught “jr grasat brkhai dhadh.”-brla am 

+ 5.298% n householder, person leading family 
life. “grastan mahr td bedo grrthasti.” 
-gujam5. 

‘gnats (grastatz] 7 killer, noose.sanama. 

‘nfs [grasatz] in family life. See qs 2. “sakhi 
saheri mere grasatt anSd.”-bher m5. 

‘grct (grasti] See fore. 

‘GAG [grasan], TAA [grasna] Skt 184 n eating, 
swallowing. “kaza kak grasna.”—brla chat m 
5.2 grasping, entangling, adopting. “prabhu 

"The explicators of Guru Granth Sahib’s meanings thus 
define their school: Bhai Mani Singh and Karam Singh 
{earn its meanings from Guru Gobind Singh. Fromm them 
fearnt Divan Singh, and in sequence the tradition of this. 
learning continued with Khajan Singh. Gurdial Singh. 
Gurbakhash Singh, Amar Singh. Kaur Singh and Surat 
Singh, Amar Singh, Ram Singh, Biant Singh, Chanda 
Singh. Bhai Sant Singh scholar of Harimandir. son of 
above-mentioned Surat Singh, learnt from him this 
explication. Bhai Sant Singh, Santokh Singh's above 
famous follower (disciple), was a great poet. This tradition 
‘continues now with Bhai Chanda Singh etc. 
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seti rdgratia tate garabhi na grasna."—brla m 

5. ‘not to get entangled in conception." 

afits [graszt] See qns. 

‘Fe (grah) Skt TE vr acquire, get. grasp. stop, 
collect. 2. planets like the sun, having gravity, 
Per epistemology, there are infinite number of 
planets but astrologers of Hindu reli believe 
in nine planets, which are worshipped on the 
occasion of marriage, oblation etc. Sce aequ. 
3 persistence, stubbornness. 4 endeavour. 
5 knowledge. 6 suggestive of nine because 
planets are accepted as nine in number. “sun 
sun grah atma, ssmat adr pachan.”-GPS. 
‘that is to say, Sammat 1900.’ 7 kindness. 
8 See fas. 

‘JRE [groban] Skt yer n acquiring. 2 grasping. 
3 understanding the meaning. 4 the sun and the 
moon getting eclipsed; as a result we can not 
see them whole or in part. Purans accept the 
cause of the eclipse as the seizing of the sun and 
the moon by Rahu and Ketu, but actually the 
moon is eclipsed by the earth coming between 
the sun and the moon. The sun is eclipsed only 
on a moonless day or night and the moon gets 
eclipsed only on a full moon night. During the 
time of eclipse, Hindus donate and pray to save 
sun and moon from troubles and abstain from 
eating and drinking because of impurity. These 
superstitions are discounted in Gurmat. 

“hart hart nam majan kari suce, 
kot grahan pon phal muce.” 
=gaum 5. 








‘geet [grahni] See Haque. 

‘qa [grahan] See qué. 

‘qet & wus [grahs de vahan] See wus. 

af [graht] See go and faa. 

qfu€ [grahro} captured. 2 of the household. 
“grahto sevak.”-brha cht m 5. 

@fes (grahrt] adj held, grasped. “saty rahrt 
pap grahrt.”- kalki. 
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afes 
‘fas [grahrta) adj who holds or grasps. See 


dogfos. 

fateh [grahrmedhi) Skr TAI family man, 
who performs a sacrifice; a householder, who 
performs an oblation etc. “rh asram krse 
grahtmedhi ka hovega."-JSBM. 

ages [grahesur], JIA (grahesuri] owner of 
the house, lady of the house. 

Grass [grojsatan] Gardezstan, a territory 
between India and Gazni. See aren. “grajsatan 
gaji.”-kalki, 

‘qan (grathan] Sktn act of braiding. 2 collecting. 
3 kneading. 

Art (gradejil See waeH and aaeAt. 

]® [grabh] See aww. “te duje bhax pavahr 
grabhjoni.”-jet m 4. 2 Skt 3% vr capture, 
collect, receive. 3 n capturing, holding. 

afs (grabhz] in the womb. “jiv bahut grabht 
vase."—-bavan. 

T [gral adj holder; short for grahak. “sargra 
birha.”-sanama. ‘the string that holds the 
arrow.” 

‘A [gras] Ski n morsel. 2 food. “gras dehu 
par bas na deu."-GPS. “sas gras ko dato 
thakur."-gau kabir. 

qnm [grasna] See Jnr. “jamahr grase jhot.” 
~sarm 5. 

aft [grasz] while eating. See aH. “sasz grasx 
horInamo samalr.”-sukhmani. ‘while 
breathing and eating.’ 2 having captured. 
“haume grast Ikatu thar kie."—asa am /. 

T ([grah) See aera 2. 

gaa [grahak] Skt adj holder, receiver. 
2 purchaser, client. 3 trapper. 4 hawk, that 
captures patridges etc. 

WM [grahaj), TH (grahajr], FIG (grahaju] 
Skt awa adj worth having “ek mahalx ti sabh 
krchu grahaj."~ gau m 5. “sic brkhra le 
grahaju kini.”—brla m 5, “sat stokhu grahajt 
loys."~saveye m 2 ke. 2 worth accepting. 
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faors 

3 worth knowing. 

wat [grahi] n morsel. 2 Ske WY adj holder, 
grasper, receiver. 

‘oa [grahy] See gor. 

‘FH [gram] Sktn village “gram gram nagar sabh 
phirza.”-nat a m 4. 2 group, community. 
3 basic note in the musical scale of a rag; in 
music three houses viz saraj, madhyam and 
gadhar are described which are alternately 
known as nddyaverat, subhadra and jimut; with 
seraj (the first note) in mind if we expand the 
remaining notes, then saraj is a house; the same 
is true for maddham and gSdhar; some 
scholars are of the view that p3cam is the third 
house in place of gadhar. 

In some books of music, m3dra house is 
garaj, madhyam is madhay house, nzsad is tar 
house. 

qrers [grampal], grata [gramadhis] n 
landlord of the village. 2 village headman. 

apftz (gramin|, avis [gramin) adj rural 2 n 
villagers “kahé su mane nahr gramin.”- GPS. 

‘qn [gramy] Skr adjrural. 2 uncivilised, fool. 
3a verse in which uncivil words are used in 
abundance. 4 animals such as donkeys, pigs 
etc which are reared in the villages. 

far [grrsatl very heavy. See afay. “gada grisat 
pans."-VN. 2 distance between the tip of the 
thumb and the tip of the Jittle finger ofa fully 
stretched palm. See fame. “musatz Sgusat 
grists parmans.”- jonmejay. 

fas (grxsat) Skt fayora n husband and wife 
living together as a family. 2 household or family 
life. “wxee grrsat udas rahai.”-guj m 4.3 In 
‘Shastarnammala grastt has occasionally been 
used for grisat. 

faa [grzh] Skt Je n house. “grth ban samsar.” 
asa m |. 2 family “vice grth gurbacant 
udasi.”—var guj! m 3. See 3equ. 

fara [grrhasat), fgorst [grthastil, fore 
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faaet 
Igrthasath], fayortt (grzhasthi), fayore [grrhasth] 
See fang. person who takes to marricd life in 
the household. “graston me ti bado grrhasti.”— 
gujams. 

fae [grthni) Ske yf n wife. 

faa (grthdharam] n householder's duty. 
“grthdharam gavae satrguru na bhete.”-maru 
aml. 

fqoara [grrhbastra) tent. See wngfa. 
2 homespun and woven clothing. 

fqss@z (grzhbhaun] n solar system. 
2 according to astronomy, planetary movement. 
“prabhu hamare sastra saunu. sukh sahaj ansd 
grthbhaun.”—bher m 5. 

fagotht [grthmedhi] See afar. 

fqwew [grtharath] Ske ert n household 
articles. 2 household affairs. “dhrrg saneh3 
grtharath kah."~sahas m 5. 

fafa [grthr| Skt 7 n master of the house, 
husband. 

fafoet [grthrni] housewife. See faa. 

fat [gethi] Ske 77, family man. “jogi grrhi 
pSdzt bhekhdhari.”—bher m 3. 2 only the 
house. “grrhi Starz sacr Izv lagi.”-gavam 3. 

fadts [grrhit] Ski yet adj grasped, held, 
captured. 2 accepted. 3 acquired. 

fadtgt [grrhitva] Ske état having grasped or 
held, “grthitva jabe sastraastrd apard.”—paras, 

farg [grthu] house. See fad. “dh3nu su grrhu 
jxtv progtiaz.”-asa m 5. 2 family. “jou grtho 
karahz ta dharamu karu.”-s kabir. 3 husband. 
“grihu vast gurr kina hav ghar kinarr.”-suhi 
m 5. 4 Skt TR beggar. 

fafte (grijan] Skt TAA n carrot. 2 turnip. 
3 garlic. 

faa [grrdh] Skt 74 vr wish, desire, tempt or 
allure. 

fay [grrdhra] Skt n vulture; lured by flesh, 
tempted by carrion. See fau. 

‘aftas [grikham] Skt afta n season that swallows 


Namdhori Elibrary 


1109 


qurtrr yt ay 
comfort. summer; months of Jeth-Harh. 

“grikham rutz atr gakhri jethr akhare gham 

jiv."-ram roti m 5. See wefag. 

aie [griv] neck. See ale". due to compounding 
‘ate [griva] becomes ae [griv] as sugriv. 
‘having a beautiful neck’. 

‘afew (grivha] n which takes away life when 
put around the neck, noose.~sanama. 2 adj 
who executes. 

‘@ie [griva] Ski n neck 2 throat. 

afterafis [griva-arr} sword.—sanama. The neck 
is cut with a sword. 2 noose.-sanama. 

@T [greh} See fas, #. “dhan dara sspatr 
greh.”— baSat m 9. “banzta sut deh greh,” 
~dhana kabir. 

‘due (grehan], Jofe [grehanz] wife. See fafofe 
and dtofz. “sunat sok kinas yut grehan.”-GPS. 
ae (grsth) Skt 7-4 n act of braiding. 2a book, 
in which texts are interwoven. 

aurea yt og [grsthsahrb sri guru] supreme 
amongst all the holy scriptures; the most 
revered book of Sikhs. Having collected the 

sacred hymns of his predecessors, Guru Arjan 

Dev asked Bhai Gurdas to take down the same 
in Saminat 1660 on the bank of Ramsar 
(Amritsar). After including his own and other 
saints’ hymns, he completed it in Sammat 1661 
and installed it the same year, in Harimandir 
for preaching of Gurmat and appointed Bava 
Buddha as the grathi. 

Three different manuscripts of Guru Granth 
Sahib are extant: the first one scribed by Bhai 
Gurdas, the second one of Bhai Banno and 
the third is of Damdama. The details regarding 
these are as under: 

The manuscript Guru Arjan Dev got scribed 
by Bhai Gurdas came to the known as Adi 
Granth. It contains thirty rags from Sri to 
Prabhati rag. The total number of banis (sacred 
hymns) including shabads, sloks, pauris upto 
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Mundavani come to 5,751. At present this 
manuscript is kept at Kartarpur. In the book 
form, it has 975 leaves’. A border has been 
added to each leaf. The initial Moot Mantar of 
Japu has been written by Guru Arjan Dev 
himself and page 54] bears the signature of 
Gurtt Hargobind on it. 

In between Kabir’s shabads in Rag Asa 
“rahu rahori bahuria” and “karvatu bhala na 
karvat teri”, another “dekhahv loga” numbered 
35 was written and thereafter effaced with 
orpiment, but is still legible and numerical order 
is still intact. A shabad of Mira Bai was scribed 
and then struck off. 

Several Sikhs are of the opinion that Guru 
Arjan Dev had left certain leaves blank for 
including the compositions of the ninth Guru. 
But it is a misconception, as the leaves so left 
blank are at those places where bani of Guru 
Teg Bahadur cannot be entered. For example 
one side of leaf number 60 is blank and three 
leaves are blank in the bani of Guru Arjan Dev 
himself in Sri Rag. Seven leaves are left blank 
at the end of Asa Di Var and there is no blank. 
space left for the sloks of Guru Teg Bahadur. 

2 Bhai Bano of Mangat took Guru Granth 
Sahib from Guru Arjan Dev for getting it bound 
from Lahore. He made a copy of it and 
incorporated some additional compositions of 
his own accord. This manuscript came to be 
known as Bhai Bano’s. It also contains 30 rags 
anda total number of 5,757 shabads, and sloks 
in it. This manuscript is available at Mangat 
(district Gujarat) and is in the custody of his 
progeny. It is in the form of a book and contains 
467 leaves. See Hare. 

The details of additional compositions 
included in this manuscript of Bhai Banno are 

‘Pagination starts from table of contents and in line with 
the rale of Sanskrit books. numbering starts from page 2. 
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as under: 

(a) There is a shabad in Rag Sorath “audhu 
so jogi guru mera. 1s pad ka jo kare nzbera,”? 

(b) In Ram Kali of m S, in place of two 
lines of the shabad “runjhOjhanra” full four 
stanzas are given. 

(c) In Maru Rag, there is a shabad of Mira 
Bai. 

(d) In Sarang Rag, there is “chadz man, 
harrbrmukhan ko sag,” a complete shabad. 

(e) At the end under the heading-salok m 
J, there are three saloks “jrtu darr lakh 
mahamda,” “esu kalié paj bhitid,” and “drsatz 
na rohia nanka.” 

(f) There is a shabad of m | i.e “baz atas 
ab” containing sixteen stanzas. 

(g) From “asan sadh ntralam rahe” to 
“nanak kahe beragi soi.” there is a composition 
of 25 stanzas and is named Ratanmala. 

(h) “hakikat rah mukam stvnabhz raje" is 
a prose text. 

(i) At the end, the method of the preparation 
of ink is given. If Ramkali and Sarang are 
omitted then there are seven additions as well. 

At the gurdwara of Baba Ajapal Singh of 
Nabha, there is an old manuscript of Bhai 
Banno’s volume. It contains 74] leaves. Jn this 
volume word mahla has been replaced by 
wnt (patsahi) at all places and in Rag Gujri, 
@he following shabad of Trilochan, not found 

in other volumes of Banno, is included- 
nav nidht parsi kar re 
cfta acttkalpatro 
ken past hau magat achav 
mera prabhw laje lach baro # 11) 
gobtd gobtd gobtdes 
gobfd brnume avarunejacav 
nam vakhanu gobfd ka 4 rahauy 
*This shabad is not included in other copies of Bhai 
Banno. 
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gobid keri mukti dasi 
santasi Srv racile 1 
taci dasi maha asat stdhr 
nahi kaju hama trsv seti 120, 
dhaturbaji rasa upjile 
tajrle eh kubudhit 
mant bhitarr bicarr nadekhahr 
gobidbhagatz bhali rasu sudhi 131 
gobfd keri bat sunije 
kahu krnz dekhra neni 1 
gobtdnam carit sada harr 
gobfd sada sat ki beni 141 
gobfd keri bhau bhagvatu 
man machar mad rahta | 
badat trrlocan sunt re prani 
magav jo sSsarr birakta 15 

Similarly, in the Gurdwara of Nirankaris at 
Rawalpindi is kept a volume of Sammat 1842 
which contains an additional shabad of 
Namdey, bearing number 6. Its opening line is 
“sat samOd jaki he krrni dharti jaka beto.” 

3 The volume dictated by Guru Gobind 
Singh through his spiritual powers at 
Damdama, in Sammat 1762-63 is famously 
known as damdame vali bir (Damdama 
manuscript). Including Jaijivanti, it contains 31 
Rags and the total number of shabads, sloks, 
pauris ete from Japu to Mundavani is 5,867. 

Apart from the four shabads under the 
heading “sopurakhu”, it contains 115 shabads 
and sloks of Guru Teg Bahadur and one siok 
“bal hoa badhan chute” by Guru Gobind Singh. 
Some scholars are of the view that in Rag 
Sorath, a line of Kabir’s shabad contained the 
word “khalase” but Guru Gobind Singh 
changed it to “khalse”. Now this is not correct. 
In Kabir’s original version it is “khalse”. The 
original Damdama volume was lost by Khalsa 
Panth in Sammat 1818 in the battle of 
Kupparhirhe, during the Great Sikh Holocaust 
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but numerous copies of it had already been 
prepared." 

The total number of pads, shabads, sloks, 

chats, pauris in Guru Granth Sahib is as under: 


Guru Amardas 869 
Guru Arjan Dev 2312 
Guru Angad Dev (only sloks) 63 
Satta Balvand, Var Ramkali 3, Stanzas 8 
Sadhna 1 
Sundar, Ramkali Sadu, Stanzas 6 
Surdas? 2 
Sen I 
Kabir 534 
Guru Gobind Singh, slok ! 
Jaidev 2 
Guru Teg Bahadur 5 
Trilochan 5 
Dhanna 4 
Guru Nanak Dev 947 
Nam Dev 62 
Parmanand t 
Peepa I 
Farid 123 
Beni 3 
Savaiye of Bhatts? 123 
Bhikhan 2 
Mardana, sloks in Var Bibagarha 3 
Ravidas 40 
Guru Ram Dass 638 
Rama Nand ] 


Some historians and traditional scholars are 
of the view that it was Guru Hargobind, who 
wrote the nine vars for singing, but it is 
erroneous. Their tunes were set by Guru Arjan 

'Some scholars are of the opinion that the original version 
is in Kabul but we have confirmed through the 
‘government that this manuscript is not available there. 
"There is only one line of a shabad of Surdas in Srrang: 
“chadi man, harrbrmukhan ko s3g.” 

SeeFe3 
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Dev himself for the guidance of singers. 

For the first time the word “Guru” was 
added to Granth Sahib in Sammat in 1765, 
when Guru Gobind Singh bestowed Guruship 
to this fountainhead of Sikhism. 

Numerous people prefix the word ‘Guru’ 
to Dasam Granth as well, which is against the 
tenets of Gurmat. See enna. 

Revered laureate Sant Nihal Singh thus 
eulogises Guru Granth Sahib: 

(a) an3d ko ghar he kz Smrrt ko sar he kr 
devan ko tar! he kx gyan ko samaj he, 
kal hd ko kal he kz ritr hi ki pal he kr 
bharti ko mal he kr bhav ko jahaj he, 
ved ko srdhst he kz dharyo rup satr hekr 
mokh hii ko katt hekt brahmhtr vrrajhe, 
ragan ko bag he kz jivan ko bhag he kr 
dhara ko suhag he kr grsthmaharajhe. 
(b)ck hi cadhae phal caré phal det joi 
yame kotr jivan ke cit ache dhasge, 
patki malin akolin chin dinan ke 
jake nek dekhte karoré pap nasge, 
alsi abhagi bhiru bhogan ke ragi mudh 
bani ke pratap se su premsudha rasge, 
phasge phabile rg rup jo nthare nen 
grSthmaharaj ju hamare man basge. 
(c) tals hiye dhiraj puman ke basero kin 
jolo mrrgneni na katachban maryo he, 
tolo tam tom he jahan me ghanero nic 
jolo martSd na pratap ko brtharyo he, 
tol dukh darad s6 dinta drkhai det 
job devtaru ke samip na padharyo he, 
tolo pin papan ke jhOdan ke jhid gajé 
jlo maharaj gurugrsth na nrharyohe. 
(d)dhSny kul gotr tdko jonni jonak dhSny 
pujniy soi cddra suraj varan ko, 
kesrinthal so nzhal he pranam téko 
hotbha pramod vako lakhé hi varan ko, 
nek jo nthare kotr patak palehé beg 
‘ree; a mythological iree which grants all wishes. 
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card phal det cokhe car6 hi varan ko, 
pritr s6 pratitz s6 abhit hve ucaryo jas 
grath maharajju ke ek hi varan ko. 
(e)sron kth kie khusi moj besumar bes 
gath jo anadr ki jhatak hie kholhe, 
kesrinthal bhag bhal ke bhalai bhurz 
dhvaske aghogh bhari mod me jhakolhe, 
bhulto prap3c bhup bhitr ko ju bhon bhim 
premsudha stdhu me dhakel jiv gholhe, 
hverahyo alol cit chorke kalol jhol 
ek ek bol grathnath ko amolhe. 
(£) kahdi ko bharoso he jamin ko jamane bic 
kahd ko bharoso jor cakri jahaj pe, 
kahi ko bharoso bhari sah patsah mit 
kahd ko bharoso he kut3bi kré kaj pe, 
kahii ko bharoso dev-vani aru parsi ko 
kahG ko bharoso sitgiri ki mzjaj pe, 
kahd ko bharoso carv caturi calaki cokh 
moko to bharoso ek grithmaharaj pe. 
(g)daras paras kine grsthmaharaj ju ke 
pap janmater ke pOnrup dharte, 
darad ghanere se anekdha vrbhutz hot 
hot he prakas acho bhari 3dhkar te, 
mad-dhi subuddh hve chanek me anek bhatz 
rog te pramod bhali ritz doracar te, 
jete rzpu jhdan ke jhOd opkari nie 
tete mit hveke nit kaj ko savarte, 
(h)hoto jabe bhor tabe hot he ghanero dukh 
coran ke hdd ko cakoran ki pal ko, 
hoto jabe cSdrama akas me prakas tabe 
hot he sSkoc k3j pth sayamabal ko, 
hot he cadhai jabe surbir stghan ki 
tabe bhumi hiyo hale dujjan karal ko, 
hot he su path jabe grsthmaharaj ju ko 
tabe kalo hoto mukh kal kaltkal ko. 
(i) jete dev rachas adhin hvé adhen hi te 
jahz ki trrloki bic jagti su jot he, 
kesrinrha] jake nesak hd dhayan dhare 
pap jo brdarejat pon to udot he, 
bhanuso padhare jaha tare Sdhkar kalu 
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bhule hO nthare te krrtat dukhi rot he, 
jhaki gurugrath maharaj ki brloki jabe 
baki is dusre ki lalsa na hot he. 
The way to recite Guru Granth Sahib: 
(j) nko badhej badh asan ko sadh bes 
gat ko alol! sudhx ek cal lijrye, 
cit ko nzrodhke prakas prem 
gadina vrchay na prayak hath dijrye?, 
Khasi krodh varta jSbhai c dakar chik 
hasi sidh m3dpon’ thuk na krijrye, 
satvki subhaz $0 akal so lagaz dhyan 
grsthju ko path pyare, esi bhat kijrye. 
~sst nrhal sigh. 
qerfor vit ot firset (eat) @ Fe [grsthsahrb 
ji di jrlda (biya) de bhed] See afar mua. 
aass [grsthkarta], Fwars (grsthkar] adj 
author, writer. 

@fayaa [grithcdbak] n who reveres a book 
by bestowing kisses; one who just reads 
without pondering over the meanings of the 
text; a shallow bibliophile. 2 just a browser, 
not a scholar. 

‘aft igrSthr) Skr 747 knot. 2 bundle. 3 gland. 
4 a disease marked by pain and swelling of 
joints; arthiritis, rheumatism. See aétor. 
Scrookedness, 6 illusion. 

affadea (grsthrchedak] n pickpocket. 2 self- 
enlightenment which staves off ignorance. 

‘fet [grathi] Sk of x4 adj one who possesses 
a book. 2 onc who reads a book. 3 knotty. 4a 
reader and attendant of Guru Granth Sahib. 

were (glant] See arts. 


‘steady, constant. 
‘elbow or hand should not be placed on majisahzb. 
MMatulence. - 
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FF Igvar), Pats [gvarant), Psst [garni] n 
milkman, cow tender, milkmaid, cow tender’s wife. 

aes [gvarier] See wes, 

WB [gvall n milkman, cow tender, cow tender’s 
wife, milkmaid. 2 a poet par excellence, 
resident of Mathura, belonging to Bhatt dynasty, 
who stayed for some time with Maharaja Sher 
Singh at Lahore and spent his old age with 
Maharaj Bharpur Singh of Nabha. His poetry 
is elegant. He wrote Gurupachasa 
(Panchashika) in Sammat 1917, from which 
the following verses are taken: 
padhke trhari bani sriman gobfdsfgh! 

jivonmukat jen hoyrahé ag me, 
sadho me na serpan ser me na sadhupan, 
doupan dekhryat ap hike mag me, 
gval kavz adbhut baté khé kon kon, 
bhon bhon jahar johur pag pag me, 
stkkh je trhare sabh sagya mahz sigh bhae, 
samar me sigh bhae stgh bhae jag me. 
Tenth Master’s Sword : 
pan su bhari he kharsan pe dhari he khari, 
an so bari he manbari cakran he, 
bhanu ke saman tej berrn ko bhan jag, 
bhan bhan dare rahi trn mukh bhan he, 
gval kavz ren vivadhan na rahtndet, 
bSkta vidhan bhani Star krisan he, 
cokrapanz pan pe trhare ¢ri gobidsigh, 
teri jo krrpan pare ja par krrpan he. 

ats [gvalanzl, qset [gvalni), yar (gvala) 
See qa-qamt. 

afeas (gvalzyar] See ative. 
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w [ghaggal ninth character of Punjabi script. It 
is guttural in pronunciation. 2 Skt n gong. 
3 sound of panting. 4 sunshine. 5 rain, cloud. 
6 beating, reprimand. 7 year. 

ugdt (ghai] injured. “drrg sark ke janughaz ghai 

.”-carztr II]. 2 Vj adj deep, fathomless. 
3nwhirlpool. 4 support, pillar, stanchion. 

‘UA [ghas] Skt YW vr rub, scrub. 2 Skt vr eat. 

wre (ghasnal, une (ghasan] Skt wn v rub, 
scrub, 2 Dg eat. See way vr. 

‘wre [ghasmar] Skt wFHe adj gluttonous. 

‘wad [ghasar] 7 friction. 2 mark made by friction. 
See wn vr. 

umrger [ghasaunal See wre". 

uufiz [ghasz] advhaving rubbed, having ground 
“ghast cédan coa bahu sugsdh.”~basst 
ramanad. “tis ghast ghasr nak vadhaza.” 
ram m 4, 

ufiors [ghasraral, ufos [ghasthara] 
grasscutter. 

wfadeg [ghasteSdanu] stone upon which 
sandalwood is rubbed. “ghastcSdanu jesu 
ghasra.”—kalz m 4. 

wait? (ghasie] should rub. 2 practise. 

waize (ghasitna], unftest [ghasitna] v drag 
something in such a way as to leave a mark 
on the ground, 

war [ghahran], waeat (ghaharna) v roar with 
a deep sound, “job hi sSkhsabad ghahrae.” 
—paras. 2, thunder. 

wfaer (ghahrnal v stay at home; be in one’s 
abode. “sahaj ghar ghahtna.”-BG. 2 See 
ae. 
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wfose [ghahtma), ufses [ghahzran] See woee, 
ufeatzat (ghakkakotli) See z@trfue 3. 

ware (ghagra] See ue. 

ue [ghaghar] See ufwe. 

‘wus [ghaghra] n pettycoat which women wear 
round their waist. 

ww [ghagha] pronunciation of Punjabi 
character w. 2 character w. “ghagha ghalahu 
manaht eh brn hart dusar nahr.”—bavan. 
“‘ghaghe ghal sevaku je ghale.”-asa pati m J. 
ufumeGer (ghaghrauna] See fufumr@er. 
yet [ghaghuta] » owlet. 2 snail. 

ulus (ghagghar) Skt gsacit a river of Punjab, 
waters of which flows with roaring sound. It 
originates in Sirmaur (Nahan) region and flows 
through the territory of Ambala and Patiala, 
vanishes into the sands of Hanumangarh in 
Bikaner state. [t finds mention in Rig Ved. 
2 See weure". 

wugtrAg (ghagghrisastra] Wae-et-mng, 
Ghagher’s lord, Varun; his weapon, noose. 
-sanama. 

wiser [ghacolna] v produce sound as of 
churning water. 2 mix something in water 
through chuming, 

witey [ghacola] n uproar, chaos, disorder. “sabad 
na sunai bahu rol ghacola.”-gau var / m4. 
‘we [ghat] Skt ¥z_vr happen, do, pound, collect, 
shine, torment, produce a sound. 2 n pitcher. 
“bhabhkst ghat3 atr nad huys.”-ramav. 
3 body. “ghat phute kou bat na puche.”-asa 
kabir. 4 heart, mind, conscience. “ghatdamanz 
camakz draro.”-sorm 5. "“ghat ghat vasi sareb 


Nomdhari€ library@gmail.com 


weas 
nivasi.”-suhi cht m 5. § valley, pass. 6 
raised portion of the elephant’s head, above 
the ears; pitcher. 7 thirty-two seers of weight. 
8 moment. “aughat ki ghat lagi ar.”—bher 
namdev, ‘Moment of distress has arrived.’ 
9 lowering clouds. 10 adj less, deficient. 
“ghatz phute ghat kabahr na hoi.”-gau kabir 
bavan. ‘While the body is destroyed, the soul 
remains intact.’ 11 In Janam Sakhi, ghat is 
also used for belly, as “bhukkh de mare mera 
ghat mrigoza he, mé rabab krs tara bajava?” 
‘The belly has contracted so much that it has 
‘touched the back.’ 

wegs (ghatsut] son of the pitcher - sage 
Agast. See any. 

wzare [ghatkan] having pitcher-like ears; 
Ravan’s brother-Kumbhkaran. “ghat-kanahu 
se pal bic pachare."-VN. 

weary (ghatkar] n one who makes pitchers, 
pitcher maker; potter. 

‘wet [ghataj] born from the pitcher, sage Agasat. 
See many. 

wee [ghatna] v lessen, be deficient, be short. 
“ghatat lalna sut bhrat hit3.”-sahas m 5.2 See 
weer, 

wesea (ghat-tanay] See was. 

wedt [ghat-ti] n deficiency, shortage, loss. 

weds [ghatdipak], ects [ghatdipaku) n 
lamp of the body; heart’s lamp, soul. 2 self- 
enlightenment. “ghatdipaku gurmukhr jata 
he.”—maru solhe m 1. 

wet [ghatan] Skt n happening, being. 2 process 
of being made, 

wear (ghatna] See uze". “nah badhan ghaten 
trlusar.”--bavan. 2 Skt v collect, put together. 
3make, create. 4.n happening, event, incident 
as “eh ghatna samat 1900 vrcc hoi”, etc. 
wey [ghatputr], weys [ghatput] See weqs. 
wee (ghatbhav], uetfs [ghatyont] one who 
is born from a pitcher, sage Agasat. See "any. 
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‘wer (ghata] Skt n lowering clouds. “dah drs 
chatr megh-ghata.”-sor m 5. 2 See weer, 
3 See ule". 

warGat (ghatauna] vreduce. 2 insult, discourage. 
3 reduce the numbers in a sum; subtract. 

we} [ghatau) adjof or relating to the pitcher. 
“jxu jal ghatau cSdroma.”—var maru 2 m 5. 
“like the reflection of the moon in the pitcher’s 
water.’ 2 one who reduces. 3 measure of 
time-a moment. “sukh ghatau dur.”—var maru 
2 m5. ‘Comfort is momentary.” 

wearers [ghatakban) we'-aHs. n rainbow. 
“ghatakaban ubbhiy3.”-gyan. ‘The crest is as 
high as a rain-bow.’ 

wean [ghatakas] m space inside a pitcher. 
2 soul. 

‘wenye (ghataghat] in each and everybody. 2 in 
all animate and inanimate things; in all bodily 
or bodiless things. “base ghataghat lip na 
chipe.”-kan namdev. 

we2y [ghatatop] 7 gathering of clouds from 
around like a highcap. 2 cloud’s canopy. 

uz [ghatana] adj what has already happened. 
2 of or relating to the mind or the heart. “habh 
ras mane bhog ghatane.”-sar ch3t m 5. 

wufe (ghatz] within the heart or the mind, “trtu 
ghatr diva nzhcalu hor."-ram m J. “ghatz 
brahamu na cina.”-guj trrJocan. 2 within the 
pitcher. “ghatr mahr sfdhu kio pargas."-ram 
m 5. ‘The ocean (soul) has illuminated the 
paltry being.’ 3 within the body. “jzcarughatr 
Starr he sasa.”—sor m 3. 

ufe mewfe (ghatr avghatr) adv within and 
without. “ghatr avghatr ravra sabh thai, hart 
puran brahamu dikhaie.”—dev m 5. 2 in the 
body and mind, 

wfear [ghatrka] Skt n unit of time-a measure 
of time equivalent to twenty four minutes. See 
wee, uit and BGA wei. 2 small earthern 
pitcher. 
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wfe ufe [ghatt ghatr] in each body and soul 
“gupat pragat hart ghatr ghatr dekhahu.” 
~maru solhe m 1. 

wet [ghati] unit of time. See ufzer and uct. 
2 adj became less. 3 n creation. “rrkhz pujr 
ghati sabh papghati.”-datt. 

ugh [ghatia] adjinferior. 2 mean, insignificant. 

wéttg (ghatrystr] n persian wheel; water- 
drawing mechanism in which earthen or iron 
vessels are tied to a revolving wheel. 
2. clepsydra, 3 hourglass; an instrument 
comprising sand and water, used for telling 
time. See ut 3. 

wg [ghaju] See wz, “ghatu binse dukh aglo.” 
~sriam I. ‘The body perishes.” 

w2aaw (ghatotkac] Skt ¥IEFT n son of Arjun 
from Hirhiamba’s womb, who was killed by 
Karan’s spear during the battle of Mahabharat. 
2 See gus 4. 

wésaumfs [ghatotkacart] Karan. 2 spear. 
“lachman or ghtotkac e pad pritham ucar. pun 
art bhakho sakatr ke ntksé nam apar” 
~sanama. ‘Hit with spear, Lachhman became 
unconscious and Ghatotkach died.” 

udege [ghatodbhav) one who is born from a 
pitcher, sage Agast. See any. 

ute [ghatt] adj deficient, less. 2 Ski ¥2Z, vr go, 
spread, scrub, spoil. 3 n landing place; place 
for filling water and bathing on the river bank. 

ufzr (ghatta] n dust. 

‘wer [ghatha) S adj worn out. “khadra khadra 
muh ghatha.”-var guj 2 m 5. 

‘we (ghan| Skt W| vr shine, glow. 2 Dg cloud. 
See urs. “ghan varasahr rutr ae."-tukha 
barahmaha. “ghan unavi vuthe."-ram rutim 
5.3 adj abundant, much. “me jehi ghan 
ceri.”-suhi chét m 5. 4 blacksmith’s sledge. 
Sanvil. 

wzué [ghanhan] 7 cloud. “ghanhanghor, janu 
ban mor8."-suraj. 2 roar of dark clouds, 
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thunder of clouds. 

wat [ghana} S abundant, plentiful. “rahasuupje 
manx ghana.”-suhi chat m 5. “govtduaradhic 
hove anSdu ghana.”-majh barahmaha. 
2 dense, thick. 

wat (ghani] S adj abundant. 2 dense, thick. 

wetwa [ghaniar) n blacksmith’s sledge, 
hammer. “ghaniar mare trt tal jtu."-m / bino. 
2 cloud. See wave. 

we (ghaneraj, wed (ghaneri] adj plentiful. 
See wer and uct, “mrtr ghanere karz thaki 
~sri m 3. “kxse thoi krse he ghaneri.”-majh 
m3. 

w@ (ghano] S and Dg adj plentiful, much. 
“ghano ghano ghano sad lore.”-todi m 5. 

ua [ghandk] n jingle of big and small bells. 
“ghandk ghoghru surs.”-ramav, 2 thunder of 
dark clouds. 

use [ghatna], use [ghatanul v put, pour. 
2 throw. “trnz janz sabhr dar sutrghate.” 
—brha chit m 4. 3 send. 

wf (ghatr) adv having thrown. “krthe vina 
ghatz.”-s ferid. 2 having got. “ghatz galava 
calza.”-var gau m 4.3 having sent. 

wz" [ghatta) In prosody this metre consists of 
two lines, each line having thirty-two matras. 
There are four pauses each after eight matras, 
with no guru laghu restriction at the end. 

Example: 
vattam karni, nztpratr karni, 

he yahr varni, stkkhan riti.... 

(2) Keshavdas defines ghatta metre as 
comprising two lines, each having 30 matras, 
with the first pause at the tenth, second at the 
next eighth and third at the last twelfth matra, 
the end being a nagan, that is, Ill, 

Example: 
nida ke tyagi, guru anuragi, gurustkh 
dhari sadgon.... 

3 In Dasam Granth, ghatta consists of 
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three lines, the first line having of twenty- 
four matras with pauses at the eleventh and 
the next thirteenth matra; the second line 
contains sixteen matras and the pause is at 
the eighth and the sixteenth matra; the third 
line has thirty-two matras, the pause here is 
at the eighth, and the sixteenth matra and at 
the end there are two laghu matras. This 
variant is the most difficult one. 

Example: 
dharam na karhi ek, anek pap kehé sabh. 
laj bec tShz, phrre sagal jag, 
pap kamehé, durgatz pehé, papsamdd jeht 
nahi tar.—kalki. 

‘we [ghan] Skt aq-»1 n cloud. “jor ghata ghan 
ae sakhi.”-krrsan. 2 a musical instrument 
made of bronze. “git rag ghan tal sr kure.” 
-brla am J. 3 mace, iron mallet. “jaht avte 
bahot ghan sath.”—asa m J. 4 deluge, flood. 
5 anvil upon which a blacksmith beats iron. 
6 Rw [motha], cyperus rotundus. 7 body. 
8 iron. 9 camphor. 10 mica. 11 adjdense. “as 
pas ghan tursi ka brrva."-gau kabir. “eku 
bagica pedu ghan karza.”-asa m 5. 12 all, 
entire. “dube nam binu ghan sath.”-marum 
5.13 hard, tough. 14 solid, heavy. 15 many, 
plentiful. “brkar ghan."-phunhe m5. 

‘wera [ghansar) Skin water. 2 camphor, “c3dan 
86 ghansar mrle.”--hanu. 3 sandalwood. 
unfifu (ghanstgh] a devout disciple from 
village Fazilka (district Ferozepur). Guru 
Gobind Singh baptised him and he showed 
great valour during the battles of Anandpur. 

‘wags [ghansut] 2 water, son of cloud.-sanama. 

wage ae [ghansut dhar] 1 cloud.—sanama. 
wags we yfs se mfs [ghansut dhar dhunt 
tat art] n ghan-sutdhar (cloud) dhunz (roar 
or thunder), 33 [tat] (father), his enemy arrow. 
Meghnad’s father-Ravan, his enemy arrow. 
-sanama. 
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wea [ghannsur] m sound like the thunder ofa 
cloud. “bahuro ghansyam ghanassur ke.” 
—krrsan. 

‘weaan [ghansyam) Krishan, who is dark- 
complexioned like a cloud. 2 dark cloud. 3 See 
wer afe. 

wae [ghanhor], uma [ghanhar] n cloud. 
“ghanhar ghor daso dzsx barse.”-mala am J. 
“jab unve ghan ghanhare.”—naf am 4. ‘when 
dark clouds gather’. 

weaer [ghankala] a metre, also known as 
cttrakala, characterised by four lines, each 
having sixty-three matras, first three pauses 
being after sixteen matras each, the fourth after 
fifteen matras, ending with SI. The first and 
the second pauses alliterate. 

Example: 
harr hart sImarahu agam apara, 
jzsu stmaratu dukh mrlte hamara, 
harr hart sattgurupurakhu milavahu, 
gurrt mxlze sukhu hoi ram... 
~jet m4. 
sunt sunt jiva soz tumari, 
td pritam thakor atz bhari, 
tumre kartab tumhi janahu, 
tomri of gupala 





-majh m5. 
2 Its second form has fourth pause at the 
fourteenth matra, ending with two guru, the 
total number of matras being 62. 
Example: 
veki veki jst upae, 
dur pddi dur rah calae, 
gur pure vinu mukatr na hoi, 


saccnam japr laha he... 
~maru solhe m 1. 
gorbani rxd mahz basao, 


dharamkzrat kar1 chako chakao, 
des kom pe tanu dhanv varo, 
th gorstkkhi riti he... 
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ua ate 
3 Its third form has fourth pause at the 
thirteenth matra, ending with laghv gury, total 
number of matras being 61. 
Example: 
jo dise so eko tu he, 
bani teri sravanr sunie, 
duji avaro na japasr kai, 
sagal tomari dharna... 
~maru solhe m 5. 
parhda sé me papa patti, 
bahfda kur kapat di hatti, 
sattguru meri duvrdha katti, 
narkohd pakay nzkalza. 
kothi Sdhi sujhe nahi, 
gote khida maya mahi, 
satiguru sacce no salahi, 
canan kart vekhalza. 
darhi teri nur jhamakke, 
mattha kold vag tehakke, 
geran terI jam joh na sake, 
sevak ke rakhvalza. 
sadhujan gurdarsan kita, 
dho carnamrit guro da pita, 
namdan guru pure dita, 
Smrit nam pzalta. 
-GV 6. 
wes es [ghan kod3d) n rainbow. See féguae. 
mite [ghanghokh], uenits [ghanghor] ncloud’s 
roar or thunder. “ghanghor pritz mor.”-mala 
m5. 

‘went [ghanaj] n water produced by a cloud. 

‘warm (ghanajaj] n ghanaj (water), and the tree, 
ils son.-sanama. 2 lotus. 

warags [ghonojdharan] » ghanaj (water), and 
its bearer-the cloud.—sanama. 

waars [ghantat] n water, cloud’s son. “jayd 
saphri ghantat brna.”-GV 6. 

wmars [ghantal] Skt n pied cuckoo. 2 small 
cymbal. 3 See us. 

wgzre [ghan-nad] n cloud’s thunder. 2 roaring 
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sound like that of a cloud. 3 Ravan’s son, 
Meghnad. 
umzrefs [ghan-nadanz) m gun that thunders 
like a cloud.—sanama. 
we fsge [ghan nrsun] 1 who thunders like a 
cloud, Meghnad.-sanama. 
weurs [ghanpal] a varnrk metre; 
“rupghonachri” on transformation into ganrk 
metre is known as “ghanpal”; it is 
characterised in each lines by 32 characters 
as: SIS, $8 Il, ll, SIS, 151, SIS, i, Sl, I, S, 1, Cwith 4 
pauses after every 8 characters). 
Example: 
janto na St jth, ntgam puran ved, 
har har sesmatz, pay na saket jahr. 
kal hi ko kal aj, amar dyalu dev, 
pujto vrijesaharz, lay crt hrt téhz... 
uafya (ghanprryl n peacock. 2 pied cuckoo. 
‘wage [ghanbid] n raindrop. “as ghanbid prry 
prry gongan he.”-BGK. ~ 
ween [ghanras] n water. 2 camphor. 
3 concentrated juice. 
weed [ghanvah] n wind, that carries away 
clouds. 
‘wer [ghana] See wer. 
ugradt [ghanaksri], werect [ghanachri] a metre, 
form of kabrtt, marked by thirty-two 
characters in each line, four pauses after eight 
characters each ending with two laghu 
Example: 
(a) ntksat myan te hi, chata ghan myan te hi, 
kaljih lah lah, hoyrahi hal hal. 
lage arz gar gere, dhar par dharsir, 
dharat na dhir card, cakk part cal cal... 
-GPS. 
_ Instead of four pauses, this metre may have 
two, each after sixteen characters: 
trh jan jacahu jagatr par janiatu, 
basur rayanz basu jako hztu nam stu. 
Param atitv parmesur ke régi rigyo, 
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uatzas 
basna te baharz pe dekhiatu dham stv... 
~ saveye m5 ke. 
(b)Its second form is “rupghanaksri”, marked 
by thirty-two characters in each line, thirty-first 
character being long and thirty-second short, 
with two pauses after sixteen characters each. 
Example: 
abrcal nagar ujagar sagal jag, 
jahar jahur jaha jot he jabar jan 
khSde ht procd khar kharag kuvid dhare, 
khajar tuph3g poj karad krzpan ban. 
sakti sarohi seph sag jamdarh cakr, 
hale gan bhale rrpughale chrpra jag thin. 
camkat card or ghor rup kalrka ko, 
badna karat kavz jor panz tahr than, 
-GPS. 
sSpatz atot jako kécan ractt kot, 
sOdar sarup kam kamtni karat rag. 
pak kare pavak prlaz pani panipatz, 
seja race surpatr pavan buhare bag. 
jivan mrigédr kk kartar sev brn, 
is na bacaz sake kam ki jarat ag. 
kal te na dare lar mare take sis beth, 
muchan pe puch pher cic na svaré kag. 
—srksa sudhaser. 
dekhke protap tap tapan ko mad hot, 
taron haran tej kal kin chin chin. 
sastmokhi prkbeni sGdri kurSgneni, 
suri nari kfnri prabin lin bin bin. 
jivan mrrgédr jako kacan ractt gath, 
yuva jor ram ber ravan se pin pin. 
$iv se sahai bhai jake kibhkanan se, 
Idrojit se suput brke kodi tin tin. 
~stksa sudhasar. 
(c)Its third form is “jalharan” marked by thirty- 
two characters in each line, two pauses after 
sixteen characters each, thirty-first character 
being short, thirty-second being long. 
Example: 
devan ke dham dhulz dhvisan ke dhenun ko, 
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dhoradhar droh dhum dham kaju dhak para. 
sahrb sujan phatestgh deg teg dhani, 
det jo na bhratan 36 sis kar pon hara. 

card drsa sidhu I> abhav ke mrayad brid, 

hidu uc nican mé hoti rslamisra. 

lop hoti saram > maram na pate dhir, 

karam palato vyom dharam dhasato dhara. 
~stkkhi prabhakar. 

(d)Its fourth form is devghanacsri, marked by 

thirty-three characters in each line, three 

pauses after eight characters each and the 

fourth at the ninth, ending with a nagan, Il. 

Example: 
sigh jrm gajé sigh, senasigh ghata aru, 
bijri jay khagg othe, tikhan cartiak camak.. 
watgag [ghanatker] n ghan-3tker, wind that 
blows away clouds.—sanama. 

wade [ghananad] n ecstasy, spiritual pleasure. 
2 the supreme Being. “ghanansd ke bic 
samave.”-NP. “ghanansd puran rksar.”-NP. 

sus [ghant] the cloud (did). “ghanz harz barasz 
sagal jagu chara.”-mala m 5. ‘having rained 
water.” 

wafer [ghanrst], who [ghanrsth} Skt uf adj 
dense, concentrated, condensed. 2 closeby, 
nearby. 

wet Ighani) See wet. “karoju sadhe tinz hath 
ghani te paune carz.”~s kabir. ‘Three and a 
half cubits of land suffices generally, but at 
the most quarter to four cubits are needed for 
a grave. 

urine (ghaniar) See weae. 

w&s [ghanera], udet [ghaneri] numerous. 
“prnasahz pap ghanere.”-bzla m5. “karasah 
audh ghaneri.”-bher namdev. Here the pun 
implies cutting short of Prahalad’s life. 

wd [ghane] See 38. 

wihtr (ghaneya] See w§ur. 2 a devout disciple 

of Guru Ramdas, Khullar by subcaste. 3 See 


_ ater 
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ug [ghano] See we. 

uriues [ghanopal] Skt na stone from the clouds, 
hailstone, 

waar (ghanolal a village situated to the east of 
Kiratpur at a distance of nine kohs from it. On 
his way to Nahan, Guru Gobind Singh stayed 
here. It falls under tehsil Ropar of district 
Ambala and is located to the east of Ropar at 
a distance of six miles. A small gurdwara exists 
there. 

waa Het (ghanor jattal a village under police 
station Dirhva, tehsil Bhavanigarh, district 
Sunam of Patiala state. Close by, to its north- 
west is a gurdwara of Guru Hargobind and 
Guru Teg Bahadur. A hall is there and the priest 
is a Singh. There is no title of land assigned to 
this gurdwara. 

It is located to the north-east of Nabha 
railway station. Approximately twenty-two 
miles of the road is metalled but beyond that it 
is unmetalled. 

uur (ghanheya] dark as a cloud, Krishan. 2 See 


aga. 
ugui et finns [ghanheya di mrsal] See 33a 
fiers. 


‘wa [ghab] See ug. 

wae" [ghabrauna] v be baffled; be confused. 

wawde [ghabrahat] 7 perturbation, anxiety. 

‘wera [ghabak], wera (ghabaka] n onom sound 
produced by turning a stick etc. in water or by 
stabbing such a tender place as the abdomen. 
“ghagardi ghabak.”—cSdi 2. 

wg [ghabu] » household goods. “drhu divi 
Sdhghor ghabu muhaie.”—suhi am J. 

‘wgeg [ghabudabu] household goods. See eg. 

unt [gham] See wey. 

wpe (ghamsan), uaF [ghamsan] n battle. 
2 fierce fight. 3 brawl, riot. 

‘wHe [ghamak], unerg [ghamkar] n explosion. 

unde [ghamroda) a village in Rajputana. On | 
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his way to Deccan from Lali, Guru Gobind 
Singh stayed here. “pur ghamroda sunryat 
jaha.”-GPS. 

uprat [ghamaka], wfa [ghamsk], unfar 
[gham3ka]  onom explosion. 2 jingle. 
“ghoghru ghamakat sajae bic gar ke.”-GPS. 
3 See were. 

uptag [ghamicake| Skt wen sun. “ghamscakr 
cakré phrri ram dohi."—ramav. ‘Ram’s 
command prevails as far as the chariot of the 
sun moves.” 

upts (ghamad] n arrogance, pride. 

upfade [ghamadcad} Katoch chieftain of Kangra 
who is mentioned in the battle of Anandpur 
several times. 

unifss [ghamadzt], wiat [ghamadi] adjarrogant, 
proud. “ran mad ud3d ghamadzt c3d."-NP. 

wg [ghar] or 4g [gharv] n house, place of 
residence. “ghar mah sukh baharr phunz 
sukha.”-asa m 5.2 body, physique. “ghar maht 
pic varatde.”-asa a m 3. ‘Five perversions 
such as sex operate in the body.’ 3 a shastar, 
which includes principles of some religion. 
“chta ghar chra gur chra updes.”-sohzla. 
See wemng and fen Guen. 4 status, rank. “so 
gharu gurz nanak kav dia.”-gou m 5. ‘The 
status was bestowed by the Creator upon Guru 
Nanak.’ 5 according to Gurmat Sangeet ghar 
has two meanings. One is 3° [tal} and the 
other is Yo [svar) and, after differentiating 
modulations in a scale, various types of singing 
of a rag. One to seventeen ghars are 
mentioned in Guru Granth Sahib. This gives 
an indication to the singer that a particular 
hymn has to be sung according to a specific 
ghar of arag!. 6 mind, heart, conscience. “ghar 
bhitarr gharu guru drkhara.”-sor a m I. 
‘is a matter of regret that religious singers have forgotten, 
the ghars (svarprastar) of rags which Guru Arjan Dev 
had mentioned in Guru Granth Sahib. 
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wager 
7 wife, consort, better half. “ghar ka masu 
cSgera.”-m 5 var mala. 8 major organs and 
nerves of the body. “bahatarr ghar rku purekhu 
samara.”-suhi kabir. 9 a verse. “das dur 
laghu vas ghar ghar.”-rupdip. ‘There should 
be twelve laghus, per line.’ 10 family, dynasty. 
“uh admi vade ghar da he.”-prov. 11 house in 
a horoscope “us de tije ghar bahut cSge grah 
poe han.”-prov. 12 See weer. “ketak anahz 
tal najike. ko ghar ghar lavat hé nike.” 
-GPS. ‘fix after shaping.” 

wae (ghar-vca] m that which resides in the 
sky, cloud. See @°e wa and faae?. 

uroafs [ghar-arr] n horse’s enemy, lion. “ghar- 
art nadanz adr kahz.”—-sanama. ‘gun.’ 

want [gharsan] Skt wAe n friction, rubbing. 
2 dragging. 

weet [gharhai] adjdestroyer of a household. 
“jhagoru kere gharhai."-gav kabir. See TOE. 

wafa [gharehr] within the family or household. 
“gbhe nirSjanv gharahz laha.”-saveye m4 ke. 

wa @ tH [ghar ka kaj}, we a as [ghar ka ksm] 
n one’s own work, personal work; virtuous 
deed, leading to salvation. “ghar ka kaju na jani 
ruya.”-suhi m 5, See wa & afi. 

‘we a +H [ghar ka mas) n wife. “ghar ka mas 
cSgera.”-var mala mJ. 

‘we af aftofs (ghar ki gihanz), we at afe [ghar 
kinarz] wife, married woman. “ghar ki gihant 
cSgi.”—dhana dhdna. “ghar ki narr bahut hrt 
jastu.”~sor m 9, 

wa of frre? (ghar ki brlai} See oan dae and 





yr 

wa & BS at zat arf (ghar ke jathere ki ctiki 
kanz]-asa m 5. ‘no longer afraid of the god of 
death.” 

wa & Bz (ghar ke dev] n family deity. “ghar ke 
dev prter ki chodi gur ko sabadu laro.”-brla 
kabir. 2 elders such as parents. 

wa & afir [ghar ke ksmz] in one’s household 
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affairs. See we a af. “mere ram! torr badhan 
mata, ghar ke kamz ham laz.”-gau m 4. “so 
ghar ke kimz hart laza.”-goum 4. 

was (gharkhan] See wana, “dukh the jo jrte 
sabh hi gharkhe.”—krrsan. ‘All the troubles 
were over.’ 

wai (gharkhou] adj destroyer of a family or 
household, 

wgatafe [ghargehonz) n wife. “purablo krrt 
karam na mite ri ghargehant!”—dhana 
trrlocan. 

weater [ghargola] n children of a household 
slave, “kart ktrpa kine ghargole.”-marusolhe 
mi. 

‘waue [gharghara] a river in UP which takes 
its origin from Kumaon and merges with Sarju. 
Gogra. 

wewsa [gharghalak] adjdestroyer of a family 
or household. 

wes wraat [ghar ghalna] » ruin a family or 
household. See gat. 

wafe (gharanz), wedt [gharni} Skt WR. n wife, 
wedded woman, consort, better half. 

weed (ghardar], wags (ghardvar] 7 house and 
portico i.e. houses of ordinary people and a 
king’s palace. “ghardar pharzthaki bahutere.” 
~o5kar. ‘has gone through births in high and 
low places.” 

wader {ghardibanu) n audience hall. 2 court 
chamber. “satrguru mera ghardibanu.”—bher 
m5. 

‘wear [gharna] v create, organise. “su pani te 
jin tu gharta."-ram am3 

weet (gharni] See gust and usa. 

wadin (ghamis], watH [gharnes] 1 lord of the 
household. “sobha sabh bhai man maddh 
gharnis ko."-krrsan. 2 queen. 
wearg [gharbar] 7 house and household material. 
household property. “gurhi jogi tajtgae 
gharbar.”-brlam5. 
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ugargt (gharbari] adj householder. “rkz udasi 
kz gharbari.”-maru solhe m 5. “gharbari 
gurstkkh hor.”—-BG. 

weerg (gharbaru) See wore. 

we ay a (ghar balu ka] » house of sand, i.e, 
perishable body and worldly goods. 

we Siafe wy (ghar bhitarz gharv) residence 
within a house. 2 soul's presence within the 
body. “ghar bhitarr gharu guru dtkhara.”-sor 
aml, 

wen [gharom] Skt unt n sunshine. 2 sweat, 
perspiration. 3 summer. 4 per etymology such 
substances as clarified butter, milk etc. which 
are heated and drunk during an oblation. 

was [gharmahal] » time of stay. 2 time of 
stay, residence. 

wa.Hee [ghar mSdar] ordinary house and 
palace. 2 house and town. “ghar mSdar khusia 
tahi.”-var gau 2 m 5. See Hes and oifew. 

ud [gharar] See wes and wesar 

wefs [ghararx) adv having closely rubbed and 
cropped (hair). “bhave Ibe kes karz bhave 
gharart mudar.”~s kabir. ‘whether have 
matted hair or become a closely shaved 
ascetic.” 

waey [gharvasu] n state of mind, steadfast in 
the body. “brnv hart kru gharvasu?”-sri m 1. 
2 mating with a woman; cohabitation. “khusre 
kzra gharvas?”—var majh m J. 3 residing in 
the house. 

wae% (gharval] a caste of the Rajputs. 
wees [gharvala), weet [gharvali] n spouse, 
master, mistress of the house. 

wee (gharar] half-churned curd. 2 See weamr. 

urgaar [ghararnal v crop closely, scrape. 

wafer (ghararr] adv having closely cropped, 
having scraped. See wrafs. 

wa (gharau] adj of or relating to the 
household. 2 See up, 3 See wary. 

weg (gharaho] from the house. “haume mui 
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gharahu."-sri m 1. ‘from the heart.’ 

wee (gharat) Skt ug n flourmill, especially a 
watermill. 

weer [gharana], wee" [gharana] n family, 
house, line. 2 adjof or relating to a house or a 
family. 

wares [gharaval] n big gong; a musical 
instrument shaped like a baking plate made of 
a metal, such as bronze. “bahu bajaht gharaval 
nad5."-GPS. 

wfs (gharz] within the house. “gharz bahart 
tera bharvasa."-dhana m 5, “ptr ghart sohe 
narz.”—dhana chat m /.2 in the body. “pfdz 
mue jiu kth gharz jata?”-gav kabir. 

wfera (gharzar] See wfzrs. 

ufserdt [gharzari] n one who strikes a gong; 
timekeeper. 

ufemres [gharzaval], ufswrs (ghartyar] See 
wees. “ghartaval bajat thankara.”-GPS, 

ufsardt (gharyaril See wfanrdt. “jab ghartyari 
ghari bajave.”-carrtr 246. 

whee [ghartvasu} stay at home. “sasu buri 
gharrvasu na deve.”—asa m /. ‘Ignorance 
does not let self-realisation grow.’ 2 See wee. 

ur [ghari] n a while. “adhi ghart adhi hu te 
adh.”— s kabir. 2 small earthen pitcher. 3 in 
the house. “ete jia jace hahz ghari.”—mala 
namdev. 

uréox [gharia] for just a while. “ramnam brnu 
gharia na jivav.”-asa namdev. [a] is a suffix 
means a small quantity. 

wot [gharia} n goldsmith’s crucible. 2 adj 
fabricator. 

updos [gharial] See wham. 

webfier [gharimik] a while. See ix. 

ug (gharu] See we. “gharulaskaru sabhv tera.” 
—sorm 5. 

wg@Hag [gharu mahalu] See uawas, “gharu 
mahalu na kab-hu patda.”—maru solhe m 3. 
wg [gharua] 1 house, residence. “balua ke 
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weg 
gherua mahz baste.”-keda kabir. “The sand- 
house means the body.” 

wg [gharelu] adjof or pertaining to the house. 
2 domestic. 

u® [ghare] of the house. “ghare Sdarz sabhu 
vathu he.”—asa m 3, 2 of the house, within the 
house. “ghare Sdarr ko gharu pae.”-maru 
solhe m 3.3 gives shape to. “ghare itzka prem 
samet.”-GPS, 

wat (ghalna] v send. “apz harr ghale.” 
var maru | m 3. 2 See wae. 

alga [ghallkala] This village is located to the 
west of railway station Ghall Kalan at a 
distance of half a mile. It falls under police 
station and tehsil Moga in district Ferozepur. 
Close by to the north-east is a gurdwara of 
Guru Hargobind, who visited this place on his 
way to Darauli. A hall is built. Ten ghumaons 
of land are assigned to it by the village. 

afat [gholla] This village is located in tehsit 
Samrala of district Ludhiana. A gurdwara of 
Guru Gobind Singh exists at this place. 

ufgure' [ghallughara] destruction, annihilation, 
devastation. 2 The battle which was fought 
‘on 2% Jeth Sammat 1803 between Lakhpat 
Rai and the Khalsa near the pond of Kanuwan 
is known as Chhota Ghallughara and the one 
fought on 28" Magh Sammat 1818 with 
Ahmad Shah Durrani, near Raipur Gujjarwal 
at Kupparhirhe is called Vadda Ghallughara in 
Sikh history. About fifteen to twenty thousand 
Singhs and approximately the same number 
of Durranies were killed in it. 

ust (ghov tdi] a village of Sikh landlords. It 
is situated near police station Barqi in district 
Lahore. To its south-west at a distance of about 
half-a-mile, there stands a gurdwara of Guru 
Nanak Dev. He reached here from Jahman. 
Some scholars have mentioned it as Lahurha 
Sahib because a lahura (cardymyxa) tree then 
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existed there, under which the Guru seated 
himself. A traders’ colony was there. A son 
was born to a trader, so everyone was busy in 

making merriment. Bhai Mardana said “O 

Lord! I have been hungry for two days. If you 

permit I may go to visit the village and have 

my meals.” The Guru permitted him to go with 
the warning that he should not beg meals. 

Mardana sat for some time at the traders’ door, 

but they were so engrossed in merrymaking 

that nobody paid any attention to him. 

It so happened that the boy died and they 
started crying and wailing. The Guru advised 
them to surrender to the Almighty’s will and 
recited a shabad in Sri Rag under the title 
“pahre”. 

There is a small gurdwara there, where 
Guru Granth Sahib is kept. Twenty bighas of 
Jand are assigned to the gurdwara. A fair is 
held on the 10" of the Shradhs. located to 
the south-west of Jallo railway station at a 
‘distance of eleven miles. 
wedt [ghaveri] n circle. 2 vertigo, dizziness, 

giddiness. 3 fragrance. “phulel ghaveri.”-BG. 
we {ghar] 1 banana. 2 See waar. 3 pitcher. 

‘uaa [gharat] n composition, texture, manufacture. 

waudt [gharthali] n pitcher stand. 2 place where 
water is served free. “sapat samOdar jace 
gharthali."— mala namdev. 

‘waar [gharna] v create, give shape to, compose. 
“gharie sabodu saci taksal.”-japu. 2 sculpt; 
scrape. 

wa [ghara] 1 pitcher. “k3dh1 kuhaya strz 
ghaya.”-s farid. 

ufiz (gharr] adv having sculpted. “ghayz bhide 
jrnz avi saji."-asa pati m 1. 

wfimrs (gharral| n clock. 2 flat round plate 
made of metal such as bronze, which is struck 
in temples. 3 Skt UPe# alligator. 

wfsoms gar [gharral bogal a tower al the 
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threshold of Harimandar, Amritsar, where a 
clock chimes to tell time. 

ufaoret [gharzali], whrorsbxr [gharzalia] one 
whose jab is to strike a metal gong to indicate 
time; timekeeper. 

ufimrg [gharralu] See whimrs. 2 See whimrs 3. 

‘upft (ghari)' » unit of time spanning 24 minutes. 
See armpre. “ek ghari adhi ghari.”-s kabir. 
See w@no uch. 2 small pitcher, “laju ghari stu 
tutxpari.”-gau kabir. ‘Human body is a small 
pitcher, while rope is the age.” 3 mechanism 
such as a watch or clock etc. to measure time. 
Initially ancient scholars made sundial and 
clepsydra in India. These find mention in such 
ancient Sanskrit texts of astronomy as 
Goladhyay etc. Sandglass and other 
mechanical clocks, time pieces and pocket- 
watches using metallic discs of brass and iron 
and employing springs are inventions of the 
foreigners. 

History is witness to the fact that the first 
time-measuring mechanism was invented by 
a German, Henry de Wyck, in 1379 AD who 
presented the same to Charles V king of 
France in Paris. Several improvements have 
since been made in it over a period of time, 
but most commendable modifications were 
carried out by Huygens in 1657, Hooke in 
1666, Graham in 1715 and Harrison in 1726. 
Now three types of watches are in vogue i.e 
pocket watches’, wall clocks and tower 
clocks. All these need to be wound daily or 
after two days with a key. The spring thus 

ort: Sgt get: AFH: seteang UAT WGR-jyotzs. 
Time taken in pronouncing 10 guru characters is equivalent 
to one breath. Six breaths make a pal and sixty pals in 
tum make a ghari. 

‘The first ever pocket watch was invented by Peter Hole, 
a craftsman of Nurunberg-Bavaria during the middle of 
the fifteenth century. 
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wound which imparts movement to discs 
slowly becomes loose and gets totally 
unwound. The unwound spring is wound once 
again. Now-a-days countless clocks run on 
electricity. 

The largest of all the clocks are located on 
the clock tower of Parliament House and on 
the wall of Crystal Palace in London. Some 
people are of the opinion that the clock on 
Colgate Factory in New York (America) is 
the largest in the world. 

The tower of Parliament House (London) 
has 360 steps and on the top of these is installed 
aclock named Big Ben. It was installed about 
fifty-five years ago. Its gigantic size can only 
be judged by actually seeing it. It has four dials. 
The diameter of each dial is twenty-three feet. 
Its minute hands are 14 feet long. Its pendulum 
weighs 450 pounds and each digit is two feet 
long. Gaps between minutes are one foot 
squares. Its gong weighs twenty-three and a 
half tons and the hammer with which it is struck 
also weighs two maunds. It is wound thrice a 
week and it takes five hours to wind it. 

Last year (in 1927 AD) a marvellous clock, 
known as the eighth wonder of the world, was 
manufactured in Vienna-the capital of Austria. 
It is a musical clock. It was got ready in 
sixteen years. Statues of twelve famous kings 
of European history are concealed in it insuch 
a way that when an hour is struck a particular 
statue appears and remains there for full one 
hour, during which time a particular tune plays 
continuously. 

New inventions by skilled craftsmen have 
revolutionized the watch industry as is evident 
from the watches of today. 

ugfings [gharial] a devotee of Guru Arjan Dev, 
who was a silk worker. 2 adj craftsman. 
uations [gharial], ueforg [gharialu] See uftmrs. 
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“gharial jru dukhi rent vthar,”~s farid. 
“darvaje jatke kru drtho gharialu.”-s farid. 
ug [gharualo) Dg pitcher. “jru akase 
gharualo mrigtrisna bharra.”—guj namdev. 
‘a pitcher located in the sky, filled with water 

of mirage.” See 

wg (gharuka) another name of Ghatotkach. 
See wégav. “macyo yuddh jayd karan sg 
ghoruke.”- narsfgh. 

water [gharota], we [gharola] n pitcher. 2 small 
pitcher. 

waet (gharScil, ust (ghar3ji] pitcher stand. 

wr (gha] short for ghatak. 2 short for ‘ghah 
(grass)’. 3 direction. “hav xt ghumat prem 
chaki, atr ghorat he uh gha ghan karo.”—aspho. 
4 short for ure (wound). 

uf [gha] n side direction. “rah lag duhu gha te 
hoyo."-NP. ‘The ceremony of giving fees to 
the menials, was performed by both the sides.” 
“gee uh ghd nrkar.”—rudr. ‘Arrows went over 
to the other side. “pherat hé gor ke chahd 
ghai.”- GV 10. 

wr (ghau] n wound, injury. “nahr ghav katara 
karr sake.”-sri m J. 2 attack, injury, stroke. 
“parro nisane ghau."—maru kabir. ‘The 
weapon hit the target.’ 

wrfr [ghar] Sce wf. 2 adv having murdered. 
after killing “bralumanv nave jia ghar.”-dhana 
mi. 

wfeer [ghark) adjlethal, killing. 

‘uefew [ghar] adj injured, wounded, hurt. 

wret [ghail See urdt. 2 wounded. See urG. 

wiet (ghai] See ut. 

wr [ghas] Ski n grass. 2 trace left due to 
attrition, corn. “dhanukhghas In sabh-hrn 
hath.”-GPS. 

wr ya Sat ighas mih lena] See ura yz fee 
az. 









‘weft [ghasi] n line produced due to friction; 
abrasion, drag. 2 convention. 3 grass cutter, 
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hay cutter. “je raj bahale ta harrgulam, ghasi 
kau hartnam kadhai.”-gau m 4. 4 Skt god of 
fire. 

writen [ghasidas] See Aaa. 

ura [ghah] See unm 1. “siha baja corga kuhia 
ena khavale ghah.”—-var majh m 1. 

wa yf fee Be [ghah mth vice lena) v 
accept subordination; show oneself as very 
submissive; be ready to serve like an animal. 

urdt [ghahi) See urrit 3. 

wy [ghahu] See wr and wa. 2 worthless; 
insignificant. “nadarz upthi je kare sultana 
ghaho kararda."-var asa. 

ureft (ghaki] adj (she) who kills, woman 
assassin. “sena arr ghaki.”-52 poets. 

‘was [ghagra] See wurst. 

war [ghaga) n circumference, circle, sphere. 

way [ghagh] a sagacious scholar of Kanauj; 
renowned for statements regarding astrological 
influences. He was born in 1696 AD. 2 wise, 
sagacious. 3 clever, smart. 

wre (ghaghral, urfud (ghaghtro] See uur, 
“pardesi ke ghaghre cohu dzsz lagi agr.”-s 
Kabir. Here umye stands for the body, and 
soul's robe is on fire from all around. 

‘wre [ghat] or wg [ghatu] 1 composition. “ghat 
gharat bhayo svaran ko.”—carrtr 70. 2 Skt 
water channel. “gig jamun ke Stre sahaj sn ke 
ghat.”-s kabir. Herc, Ganga Jamuna stand for 
the right (tra) and left (pigla) vessels of the 
body running from the loins to the head. 
3 way, path. “ape guru, cela he ape, ape dase 
ghatu.”- var guj / m 3. 4 concept, idea. “tal 
madi re ghat ke ghat."-asa m J. 5 place. 
“nanok ke prabhu ghatz ghate ghatz harz 
ghat.”-kan m 4 partal. 6 adj wanting, less, 
inferior. “ghat na krn hi kehaza.”-sri am 5. 
7 See wre. 

‘wret (ghata] shortage, lack. 2 hilly track, way; 
valley. “ghata roklehu din thadhe.”-GPS. 
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3 See ura. 

upfe (ghatz) in the way. ‘“jau na jom ke ghatr.” 
-mala m 5. 2 n shortage, lack. See fu. 

ur&t [ghati) n fine coarse cotton cloth. 2 hilly 
path; mountain pass. “ghati carat bel rku 
thaka.”-gau kabir. ‘Sin embodied as an ox has 
upon God’s dictum halted on the difficult task 
of trudging the spiritual journey.” 

uréf [ghatis] in mountain passes, in valleys. 
See durdts. 

‘wre (ghatu] See ure. 

wr ure [ghate ghat] adv on one’s way; en 
route. 2 on every route. 3 nothing but loss. 
“brnu guru ghate ghat.”-srdhgosatz. 

wp [ghate] decreases, becomes less. “manu 
mahatu jasu ghate.”— guj im J. 

wre (ghato] See wer. 

we [ghath] Skt ea n scraped and roasted 
barley. 

ugar (ghatha] 7 thickened extract of roasted 
and boiled barley. 

‘wr [ghatho] n loss. 2 misfortune; trouble. “tat 
bhayo jab ghatho.”-krrsan. ‘when Brahma 
was in trouble,” 

we {ghan] 1 thickened mixture of earth and 
water made for plastering. 2 quantity of oil 
seeds that can be put into an oil press in one 
lot. 3 battle, war. “rs ka bap muyo vie ghai 
-PPP. 4 adjtotal, in toto, whole. 

uf [ghanr], wet (ghani] n See ure 4. “sabhr 
rog gavae dukha ghanz.”~var sor m 4. 
2 feminine of ghan. See wre 2, “lekha dharam 
bhara trlu pire ghani."—-brha chat m5. 3 See 
ure 1. “ran vic ghatti ghani lohu mfj di.” 
-cSdi 3. 4 § misfortune; trouble. 

urd user [ghani pirnal v torment a lot, inflict 
much pain, squeeze as if in an oil press, 
annihilate. 2 give up the essential in favour of 
the inessential. “ghani pirte satrgur lie 
chadar."~s kabir. ‘Oilmen give oil to the 
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master and keep the residue khal that is 
inessential.” 

we [ghat] Skt n attack, injury. 2 arrow. 
3 murder, assassination. “kare su ghat ghat ko 
paz.”-GPS. 4 ambush, trap, suitable time. “es 
ghat phrr hath na che."-VN. 

urge [ghatak), urseft {ghatki], unfse (ghatzk), 
wrct [ghati] adj murderer, killer. 
urstor [ghatia), urge (ghatuk] adj who murders. 
2 deceiver; trickster. 
um (gham), wy (ghaém), wr [ghama], umy 
{ghamu] Skt Ti n heat, warmth. “cddan c3d 
na sarad rutx mul na mrfai_gham,”-var jet, 
2 sunshine; heat. “jese tapte ntrmal ghama, 
tese ramnam binv bapuro nama.”~ g5d. ‘Just 
as aclear day becomes hot, so does one get 
haughty without God’s name."3 perspiration, 
sweat. 

wa [ghay] See we, 2 wound. 

was (ghayal] See urfee. 

‘urs [ghar] m mark left by erosion of soil caused 
by the flow of water. 2 This word has also 
been used for ghar. “trte ghar ghale.” 
—cSdi 2. ‘has destroyed the same number of 
houses.’ 3 a disease ss giddiness. It leads to 
vertigo and one loses vision temporarily. There 
are numerous reasons for it like impurity of 
blood, stomach’s debility, constipation, over- 
indulgence in sex, excessive use of intoxicants, 
presence of heart and renal diseases, 
excessive discharge of menses and breast- 
feeding for too long etc. 

The best treatment for this disease is to 
keep intestines clean, not to withold faecal 
matter and to keep stomach free of pollution. 
Light food and fresh fruit should be taken. 

Taking of nine mashas of ground white 
sandal wood in rose water, grinding of 
coriander seeds in rose water, mixing it with 
honey and licking it, taking preserved jam of 
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emblic myrobalan with silver-leaf stuck to it 
and drinking syrup of pumpkin seeds are useful 
for its treatment. 

urdt [ghari] n leak developed in the masonry of 
overground embankment ofa well. It is caused 
by the pressure of the surrounding water against 
the weakened masonry. 2 cattle-shed. 3 See 
‘gourd. 4 adjmurderer, assassin. “med esni adr 
ucrie, ghari 5t sabad kahw dharie."“sanama. 
He [meda] (earth), [is] (king), his army, its 
destroyer uret (gharil, the gun. 

wy [ghal] n See urea’. 2 service; attendance. 
“ghal stanap ukatz na meri.”-ram a m 5. 
3 labour, hardwork. “sadh ke s3gx nahz 
kachu ghal.”-sukhmani. 4 performance, 
accomplishment. “pahucr na sakau tumri 
ghal.”-brla m 5. 5 destruction, murder. 
6 water put into milk before boiling, slop. 

‘urea (ghalak] adjdestroyer. 2 motivator. “sarab 
palak sarab ghalak sarab ko pun kal."-japu. 
3 one who pours, pourer. 4 sender. 

weer [ghalna] v send. “mat ghalaho jam ki 
khabri."-bria kabir. 2 destory, ruin. “apr gae 
avran ha ghalahr.”-gav kabir. 3 work hard. 
“kai kotr ghalahz thakrpahr.”-sukhmani. 
4 attack, invade. “1se turavahu ghalahu 

5d kabir. 5 pour; mix. “jrs ka sa trsu 
ghalna."-maru solhem 5. 6 naccomplishment. 
“thu bhagta ki ghalna.”—maru solhe m 5. 
‘wras [ghalat] works hard, “an jajar brrtha sram 
ghalat.”-sarm 5. 2 sends 3 destroys. 4 pours, 
mixes. 

urge [ghalna] See waz". 

urfs (ghalr) having performed hard labour. 
“ghalz kha krchu hathahu dez.”-var sar m 
1. Dhaving put, having poured. 

upfis (ghalzo} destroyed, ruined. “budi! ghar 
ghalzo.”- dhana cht m J. 2 sent, despatched. 
3 put, mixed. 

wfsGe [ghalronu] he has destroyed; has swept 
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it away. “ape racenu racaz ape hi ghalzonu.” 

~var sor m 4. 2 has put, has mixed. 3 he has 

earned it. 

urfienr (ghalza] served, achieved. “tera ghalza 
sabh thax pai.”-g5d m 4. 2 See wrfs6. 

wise [ghalrk] See urea. . 

urat [ghali] for service. “‘so km suhela jo teri 
ghali."-majh m 5. 2 See wer. 3 poured, 
mixed. 4 sent, despatched. 5 one who renders 
service. 

urstg [ghalianv} are put. 2 made effort; 
served, “ape sev ghalianu.”-var sri m 4, 

urB [ghale] serves. 2 puts, mixes. “hamri 
bhumz kaunu ghale per?"-gau m 5.3 achieves, 
accomplishes. “ghal sevak je ghale.”-asa pati 
m1. 4 develops, cultivates. “par nariszughale 
dhadha.”-bher namdev. 

ure [ghav] See ur. 

urefaor (ghavrrya], ured [ghavria) one who 
treats wounds; surgeon. “pahucyo ghavrrya 
ke ghar me.”- vicarsagar. 

wea [gharet], wafs [gharatr] See waz. “gharat 
trs ki apar apar."-var ram / m1. 

wy (gharul adj fabricator. 

fu (ghrul}, funn (ghra] Skt Wa n clarified butter. 
“ghiu meda khan.”-var ram 3. “ghia pat 
bhada kahe na kor.”-trl5g m 1. ‘Nobody calls 
clarified butter and silk polluted.’ 

furnis [ghrada] n vessel for keeping clarified 
butter. 

furspeft (ghrali] adjmixed with clarified butter. 
“ras Smrrt khir ghrali.”—var ram 3. 

fufe (ghtax} n clarified butter. 2 adv with 
clarified butter. "trtu ghr-r hom jag sad puja.” 
var majh m 1. 

furrast [ghrsarna] v move by dragging oneself. 
“bethyo ghrser ghrsar kar calehr.”-GPS. 

fuggor [ghisua] n smouldering wood, ember. 
“ghrsua jonu pherat hé larka.”-krrsan. 

fury [ghrgh] n humility, submissiveness. 
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2 confusion, impatience. 
nam ucara.”-NP. 

futon Gar [ght ghzaunal, firfuower [ghrghrana] 
v beg humbly; supplicate abjectly (with the 
lower tip drooping to plead in all submission). 
“vinay kare ghrghtarke.”=guru sobha. 

fare (ghinl, fire (ghxna] Ske" condemnation, 
censure. 2 kindness, compassion. 3 nausea, 
dislike. 

fuerez [ghtnavnal adj contemptible 
nauseating. 2 condemnable. 

fee? [ghrnavne] with condemnation. “na 
ti avahz vast bohut ghtnavne.”-varram 2m 
5.2. plural of ghrnavna. 

first [ghrtal Ski Trt adj acquired. 2 obtained, 
received, “kru vane ghrta?”-var ram 2 m5. 
“how to obtain?” 

fur [ghrdhal], funit [ghtdhi] acquired, 
obtained. 2 S purchased, Skt @iz. “mulz na 
ghidha, meku satrgur dtta.”-varram 2 m5. 
3 accepted. acknowledged. “bah pakarz 
thakur hau ghrdhi.”-jet chat m5. 

furs (ghrn] See fire. 2 See fale. 

fuser (ghrnna), fuse (ghrnanu] Sv utter or 
say. “kra kta ghfna tera nav ji.”-suhi m [ 
koucaji. 2 purchase, buy. “sasat vakharu ti 
ghinahz nahi.”-asa m 5. “khdbh vikadre 
je laha ghtfna savi tolz."—sava m 5. See 
fut vr. 

fuses [ghrnar} variant form of grrinar. See 
fafaers. 2 adj abhorrent. 

fils (ghrnn] Skr fre vr take; hold. 

furs (ghzrl n circle, round. 2-house, abode. 
fiyser [ghirna] v be encircled. 2 feel giddy, 
experience dizziness. Skt wh, 

fiat [ghrrnil n pulley, wheel, spindle. 2a top 
for spinning cotton. 3 giddiness, dizziness. 
fuse [ghzrot], fuag [ghzrotu] Skt 3A n clarified 
butter. “p3jva para ghtratu."-varasa. 
furdtor (ghrria} adj encircled. “brkhna 


‘ghrghke sri guru 
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ghtria."-suhi m 5 partal. ‘engrossed in evil 

deeds.” 

ut [ghi], ui [ghiv], ub» [ghzal n clarified butter. 
“dal sidha magav ghiv.”"-dhana dhéna. 

uf (ghia) clarified butter. “sagal dudh mahi 
ghia."-sor m 5. 2 pumpkin with pulp like 
clarified butter. 

utr [ghis] m trace left as a result of dragging 
something. “gahr godan te tab ghis dayo.” 
~krisan. “ghisat ghisat ukhalahr kanh 
udharat sadbu.”—krrsan. 2 bandicoot rat. It 
is bigger than the common rat. “ghis galaure 
Irave."-asa kabir, See &B. 

uftast (ghisna] See unite", 

ufft [ghij] Skt u1ew adj worthy of acquiring; 
worth adopting. “harz bhagti asneho gurmukhz 
ghijei.”-var mala m 1. 

w [ghu] Skt vr produce a sound. 

WR [ghus) n entry, penetration. 2 Skt Y vr 
produce sound, praise, proclaim, murder. 
‘wre [ghusnal v enter, penetrate. 2 forget; miss. 
“sotrgur ki gante ghusie, dokhedukhr 
vthaz."-var gau | m3. 

yrd [ghusar} n a word that is not clear; 
whisper. 2 See wRaa. 

wre (ghusarna], wAsa [ghusarna] v enter, 
penetrate. “bahzjaz ghusarz bagulare.”—var 
gau | m4. ‘Hypocritical cranes forcibly get 
into the assembly of swans.’ 

wre [ghusauna] n cause to penetrate, drive 
into. 2 cause to forget. 3 stave off. “avat vakhat 
ghusavat nahi.”-NP, 

wf (ghusr) having entered, having penetrated. 
See wRem, 

waar (ghuserna] v push into, penetrate, 
‘wWaest [ghukkevali] a village which falls under 

police station and tehsil Ajnala of district 

Amritsar. It is located to the north of Amritsar 

railway station, at a distance of fifteen miles. 
Upto Raja Sansi, the road is metalled, the 
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ya 
remaining four miles is a kacca road. There 
are two gurdwaras in it, which previously were 
in village Sahinsre. 

(1) Guru ka Bagh. The devout congregation 
of Sahinsre had brought Guru Arjan Dev to 
this village with great reverence. He stayed 
there for some days. A magnificient hall is in 
place. It was got constructed by Maharaja 
Ranjit Singh. One hundred ghumaons of land 
are assigned to the gurdwara. There is a garden 
in it. This was got planted by Guru Teg 
Bahadur. Formerly it was known as “Guru Ki 
Raurh”. A fair is held here on full moon night 
and new moon night. It was at this place that 
cutting of wood for community kitchen led to 
a prolonged dispute. Shiromani Gurdwara 
Prabandhak Committee had to launch a 
mammoth agitation on 12" of August 1922, 
that ended on 17" November 1922 AD.’ 

(2) To the south of the village at a distance 
of about two furlongs, there is a gurdwara of 
Guru Teg Bahadur. On his way from Valla, he 
stayed here for some days. It is from here 
that he ordered the religious congregation to 
plant a garden at Guru Ki Raurh. 

wat [ghug] See upw. 

wWardt (ghogci] n black bird, black seed. 

War [ghogat) Skt meas act of drawing veil 
over the face. 2 veil which hides the face. 

wart [ghogni] See wut. 

Wares (ghdgrar] See yuss, 

wars [ghograra] adj curly, coiled. “kac 
ghOgrar3.”-ramav. 2 having tiny bells. 

Wares [ghdgral] See wurcs. 

Wary [ghdgru) See ufuy. 

Wat [ghOgg] See yw. 

waft (ghogi) n dove. 

put [ghigh) adj dense. “vutha ghogh grrav 
"In all 5,605 Sikhs were arrested from 12° of August to 
17 of November, 1922. See aagwrat #: 3. 
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jxu."- sri m 5 pepar. ‘The village is densely 
populated’ i.e. residents live in full peace and 
comfort. 2 guttural sound. 

yuri (ghoghci] See ufaret. 

ufwe [ghoghat] See ware. 

wwe yet [ghoghat kholhna], wwe wqe" 
[ghoghat lahuna] v abandon modesty. 2 be 
shameless. See yur. 

wweat (ghOghani} n grams boiled in water. 

wugtrfiw (ghoghntastgh] When Guru 
Gobind Singh camped at village Bhagte 
(Faridkot state), a devotee came along with 
his son, who carried boiled grams on his head. 
When the Guru enquired about the name of 
his son, he replied that as yet no name had 
been given to him. The Guru baptised him and 
gave him the name Ghungania Singh. 

‘wut [ghughna] dense. 2 like an owl. “mara 
magan bhramat ghoghna."-saveye sri 
mukhvak m 5. 

wha [ghOghar) n curl, coil. 2 small bell. “dhuns 
ghoghrans.”-VN. 

wwers [ghoghrar] See ufuers. 2 adj curly, 
coiled, twisted. 

wus [ghoghrara] adj curly. 

‘Wues [ghOghral] an ormament with lots of tiny 
bells attached to it. 

auger [ghdghrala) curly. 2 See ufuerer. 

ug [ghoghru] small bell. “ghaghru vaje je 
manu lage.”-asa m 1. ‘Only if the mind could 
get in unison with the rhythm, as the tiny bell 
rings during a dance." 

‘wfiy [ghughz], yy [ghugho] See wu, 

wy [ghoghu] Skt ya n owl. “ghughu sujh na 
sujhai."—BG. ‘The owl cannot see the sun.” 

wy [ghighre] See wun. 

we [ghut] Skt ¥z_vr return, murder, stop, protect. 

2 nsuch quantity of water, milk etc. as can be 

gulped at a time; a gulp. 3 See ufze. “te sakat 

nar jemr ghutie.”— gaum 4. 
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yee [ghutna], year [ghutnal v compress, 
press. 2 1 knee. 

ze [ghutai] n act of grinding. 2 wages for 
grinding, 

fe [ghutz} having compressed. “ghutr ghutz 
jia khavne."-suhi m /. 

‘yor [ghotunna] 7 dress to cover the knees; 
pyjamas. 

‘gar [ghutua] adv on the knees. “kanah cale 
ghutua ghar bhitar.”—krrsan. 
wear (ghuttnal compression. See yzz" |. 
Wa [ghutti) n a medicine given (o the new- 
born infant. It is also known as jamanghutti or 
gurhti. “ghutti vatti dex nrhare.”—BG. It is a 
combination of the following constituents: 
myrobalan, cassia aculifolia, holarrhena antidy 
senterica, pulp of cassia fistula, thyme, aniseed 
and dried black grapes. 

Ws (ghid) See Wa. 

Wa [ghodi n loop, twist. “ghOdi brn kra g3thr 
cayaie?”-g5d kabir. 2 knot or tag of a shirt 
etc to hold a button. 3 complication. 4 mis- 
understanding. 

‘We [ghon], ya (ghona] Skt YI vr move, return. 
2.na worm that infests wood. “jru ghun 
khadhi lakkri.”—- BG. 

yews aaa [ghunaksar nyay] See aa. 

yuer (ghuthnal, year [ghuthna] v miss. go 
astray, make a mistake. “khasamaho ghuthia 
phtrahz nimania.”"-sri m | jogi sdar. 

wer [ghutha] adjgone astray, who has forgotten 
his way. “mOdhahu ghutha jat."—var asa m 2. 

‘We (ghudda] During his stay. between the 
villages of Kothe and Maluke, a demented 
saint, inspite of warning by the guard, tried to 
enter the camp of Guru Gobind Singh. 
Thereupon the guard thrashed him so badly 
that he died. In order to avenge his death, their 
superior, Ghudda, came to the Guru at a place 
named Bajak, but was pacified by his holy 
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presence. His accomplices Sukkhu and 
Buddhu served the Guru with devotion and 
recited folk songs to him. See wa, 

wre [ghun] See yz. 

wer [ghunna) adj taciturn, one who does not 
share his feelings. 2 greedy. This word is 
derived from Sanskrit vr YU, which means to 
receive. 

wu (ghup) adj dark, dense. 

wpaur [ghumgha] | sacrifice myself. “ham nam 
vrtahu sad ghumgha.”-suhi m 4. 

ware" [ghumjana] v rotate, circurmambulate, 
sacrifice oneself. “jrnz gurmukht pzara sevra 
trn kou ghumzjata.”-tzl5g m 4. “hau vari 
ghumajivda.”-sri m 5 pepar. 

use (ghumadna], use [ghumadnal] v (for 
the clouds) to lower. 

axe [ghOman] See ws. 

waits [ghimangher] n vertigo. 2 whirlpool, 
vortex. 3 intense whirl of water generated by 
cyclones. It is very difficult for ships to come 
out of it. Sir Napier Shaw attributes it to 
enormous amount of highly water-laden hot air 
held at some torrid zone, getting more saturated 
and hot. The heat thus trapped expands the air 
from within. It becomes rarified and rises above. 
Due to this rise, it becomes a bit cold and lot of 
moisture condenses and takes the form of a 
cloud. In the process, much latent heat is 
released and the air becomes more rarified. This 
creates vacuum at the bottom. In order to fill 
this vacuum, air from all around rushes in 
violently at a speed of 100 to 300 miles per hour. 
It is this cyclone that causes whirlpool. 

ufyedfs (ghGmangherx) in the whirlpool. 
2. duc to vertigo or vortex. See uwaits. 

ubzitdt (ghomangheri] See wreits, 

wxewet [ghdmanvani) n whirlpool. “ghar 
ghomanvani bhai.”-maru m J. See weit 2 
and 3. 
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she [ghOmnal, ws [ghoman] See ups. 
yuanits [ghumangher] See yxzita and wets. 
He (ghomar], We [ghOmar] See un. 
dhonrfe (ghomar-arz) See upifonrfe. 

apf [ghumarr] See ye. 

inifnefa [ghumarrarz], wofenrfs [ghomrrarz) 
adjvertigingus, dizzying. 2 uofefs n evaporated 
water condensed in air due to coldness in 
winter, fog. “ghOmarzarr szali bonia kejma.” 
-cadi. ‘Swords of warriors are covering the 
battle-field as the sky is covered with fog in 
winter.’ See &7H. 

spect (ghumri] n whirlpool, vortex. 2 covered 
the sky. “sayam ghata ghumri ghanghorke.” 
-c5di 2. 

yxd [ghomreri] n potter’s wife. “dhoban 
ghumreri camreri.”-GPS. 

querent [ghumvarna] v offer something 
(normally money) by passing it around the 
head. 

gut (ghumal See Hig. 

er [ghomau] See wrG. 2 turn, round. 
3 curve, bend. 

wp" (ghuma6] measure of land which is 
equivalent to eight kanals. See feat. 

par [ghumauna] v rotate. 2 offer something 
(normally money) by passing it around the 
head. “hav satrguru vrtahu ghumaza.”—srim 
J jogi ddar. “satzgur vrtahu ghumaia jiv.” 
=majh m4. 

yu [ghumal] weaver’s wood in which he 
fixes the ends of threads and prepares the 
warp. 

ft [ghumz] adv having come back, returned. 
‘je jana marrjaie ghumx naais."-asa farid. “jo 
te maranz mukia trna na mare ghumz.”-s 
farid. 

Ames [ghumzar] See Fsars and gfimre. 
Shiififw [ghomzstgh] When Guru Gobind Singh 
visited village Kot Bhai (district Ferozepur), 
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two shopkeepers, Rangi and Ghummi, 
presented themselves before him. The Guru 
baptised and turned them into Singhs. 

wits (ghumer], wit [ghumeri] » dizziness, 
vertigo. 

‘ghz (ghumeru] adj who rotates (things). 2 
rotating pin used for converting carded cotton 
into thread. 

wiade [ghumsdead] See wade. 

‘a (ghor] n thunder. 2 horse. See yar. 3 Skt 
RK vr cry in fright. 

were [ghursar] » horse stable. “ghorsarht 
ghor badhathé.”-carrtr 145. 

weee™ (ghurakna), yeas" [ghurakna] v make 
low noise. 2 chide, reprimand. “kop same nz} 
nah ko ghurkat atho jam.”-carztr 4. 

‘weet [ghurki] » reprimand, threat. 

weet [ghurna], war [ghurna] v thunder. “ghuran 
ghata atr kalia.”-var maru 2 m 5. “ghore 
nagare.”- cdi 3. 2. n den or hiding place of 
wild animals. 

weee" [ghur-rata], yore" (ghur-ratal n snoring, 
sound coming from the throat of a sleeping 
person. 

yg" (ghura] n den or hiding place of wild 
animals. “hor satana ghure na mave."—var 
mala m1. 

‘yea (ghorara] See ware". 

wee [ghulna], weer (gholna] v wrestle. 
2. mix, dissolve. “je kicanz lakh upav ta kahi na 
gholie.”"-var ram 2 m 5. 3 be solved. 
4 adapt. 

wetdt [ghulavego} See wnfmilfs. 

wa [ghur) » horse. 

‘wars [ghursal] n horse stable. 

‘waz (ghurcarha] m horseman, man on horse 
back. 

ws€z (ghurdor) n horse race. 2 a game for 
testing the racing strength of horses. 

waa (ghurnal] horse shoe. 2 See ysafsar. 
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upserfisar (ghurnaltka] » horse-driven cannon. 

wyaufas (ghurbahrl] horse-driven chariot. 
wae [ghurval] Skt za we horse keeper; 
‘one who rears horses. 

wert [ghurani] a village in district Sunam of 
Patiala state. Here lived Ramraia tithe- 
collectors who maligned the Guru a lot. They 
disgraced (religious singer) Bulaki Singh, a ragi, 
and broke his double-stringed musical 
instrument. Due to this reason Banda Singh 
Bahadur conqucred this village in Sammat 
1767 and punished the tithe-collectors. There 
is a gurdwara of Guru Hargobind in the village. 
The Guru bestowed a chola (a long robe) to 
Surtia mas3d, which is still with his decendants. 
Ten bighas of land are assigned to this 
gurdwara. A fair is held on the Hola festival. 
The village is located to the west of Doraha 
railway station at a distance of seven miles 
fromit. 

‘went [ghuram] a village located to the south- 
east of Patiala, at a distance of twelve kohs. 
There lived very arrogant Pathans. Banda 
Bahadur along with the Khalsa army 
conquered it in Sammat 1766. 

ym [ghus), YF [ghds) n bribe. 

‘yet [ghuk] n deep slumber, “sutta ghuk."-PPP. 
2 Skt owl. 

werfs [ghukarr] owl's enemy, the crow. 

ufare [ghdgar] See yurs, 

1yuz [ghughat], Yury [ghghatu} veil. “rahuraho 
ribahuria ghghatujrn kadhe.~asa kabir, “jab 
naci tab ghughatu kesa?”-tukha m /. 
“ghughatu kholz cali.”-odkar, 

wwe (ghughor], ure [ghdghar] n tiny bell. 
“ghughar badhz bajavahz tal."-prabha am 5. 
“ghtighar badhz bhae ramdasa."—maru m5. 

‘yz [ghut), we [ghit) See we. 

ze [ghutla] gulps, swallows. “than cokhta 
makhan ghutla.”—god namdev. See wr. 
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{zt [ghuta] gulped. “harzres ghuta.”-sarm 5, 
yeh (ghutie] let us gulp i.e. let us drink. 
“harrras ghutie.”-brla m 5 partal. 
wu {ghup] See yp. 2 pitch-dark. “tam agran 
mohat ghup.”-bria am 5.3 owl. 
xe [ghuman] Ski "Pf vr revolve, go in rounds. 
upritét (ghumangheri] See ynmiet. 
ye [ghumna], ye [ghuman] Skt yes n 
wander, 
wprafardoor [ghumangh:rial, upenits [ghumangher), 
wpnilfe [ghumangherr], yith [ghimangheri), 
updsitfs [ghumanrgherz] n whirlpool, vortex. 
See ubzily. “ghumangher agah gakhri gursabdi 
par trie.”-asa m5. “ghumangherr maha atr 
brkhri.”-ram a m 5, “gharu ghumanzghers 
gholavego."-kan a m 4. 2. vertigo, dizziness. 
3 fallacy of ignorance. 4 cycle of birth and 
death, transmigratory cycle. 

‘ume [ghumar], yxfe [ghumarz] n vertigo; 
walking in a circle. 2 a dance which is 
performed in the form of a circle. “harzjas 
ghumarz pavahu.”-jet m 4. 

wa (ghur] Skt Zz vr be violent, torment, get 
old. 2. frowning. 

yee [ghuran] Skt yh vr revolve. 2 warn 
through frowning. 

yee (ghurana] n frowning. See yw vr. 

WH [ghurom] See yaz vr. 2 vertigo. 3 dizziness 
due to intoxication. 

yer [ghura] n sweepings. trash. 2 a devout 
disciple of Guru Arjan Dev. “ghura latkan 
janie."-BG. 3 a subcaste of Khatris. 

‘Wes Ighulan] v dissolve, be mixed, become 
indistinguishable. “ghulahz tau man javavahz 
sarna.”-bavan. “tau prasadi ghulie.” 
~jet cht m 5. “jrsu krrpalu tisu sadh s3gi 
ghule.”-asa m 5. 

WF [ghev) » clarified butter, “dahi vzloi gheu 
kadhara.”"-BG. 

@s [gheur] See Des. 
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afer [gheryal See dein. 

wet [ghei] a subcaste of Khatris, who were 
involved in the trade of ghee (clarified butter). 
2a trader of ghee. 3 mixed with ghee. 

wenn (gheia] 1 a substance resembling ghee, 
prepared by beating and mixing such 
ingredients as butter, eggs etc. 2 ball of soft 
butter, collected from the top of buttermilk 
during the churning of it. “makhni le gheia trh 
karyo."-carrtr 132. 

a (ghes] n feigning ignorance. 2 irritation. 
3 gnashing. 

ater [ghesla] n heavy club; cudgel. 2 wooden 
grinding rod with which spices etc are pounded. 

atu [ghep], te [gheb] territory of Fatehjang and 
Pindigheb, which falls in district Campbalpur'. 
“dhSni gheb kr pothohar."-GPS. 

ata [gher] n vertigo. “tin avarat ki cuki gher.” 
-ram m 5. ‘Vertigo of head (soul) caused by 
the whirlpool of three attributes has ceased 
i.e. nature into which three attributes had gone 
having fulfilled its duty has got wary of the 
free-soul.’ 2 enclosure. 3 surroundings, 
ambience. 

atgzt [gherna] v surround, encircle. 

weet (gherni] n vertigo. 2 circular instrument 
which, when revolved. is used for preparing 
thread from cotton. 3 A wheel upon which 
criminals were mounted for punishment in 
ancient times. See wae, 

ea (gherar] a subcaste of Khatris. Bhagwan 
Das, who had disgraced Guru Hargobind at 
Sri Gobindpur, (Hargobindpur) belonged to the 
same subcaste. See Aitfifeya. 

Gar (ghera] n periphery. 2 circumference. 
3 besiegement. 4 possession. “mua karat jag 
ghera.”-VN, ‘takes possession of wealth and 
land." 

Wea [ghevar] Skt fuse a type of sweetmeat 

‘Earlier, it was in Rawalpindi district. 
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in which lot of ghee is used. In shape it 
resembles a honeycomb. “ghevar set stta bahu 
pae.”-NP. 

@ [gheke] adjhaving injured. “gharn ke s3g 
gheke.”- krrsan. 2 having killed. 

itz [ghena] v send. 2 injure. 

‘®z [gher] n presence of lot of dust particles 
overcasting the sky. 2 slander, disrepute. 

tH [ghos] See WA vr and whe, 

are [ghosla], wae (ghésla] n unr (grass) - 
wea (house); nest, where birds lay eggs. 
“ghosla me dda taj udat akascari.”-BGK. 

‘he [ghokh] Ske iim n roar, high-pitched sound. 
“hot ghokh jth garajsuhavat.”-NP. 2.a colony 
of milkmen where cows bellow. 3 a subcaste 
of Bengali Kayasths. 

atuz" [ghokhna], thes [ghokhan], deer [ghokhna] 
Skt Ae n loud proclamation. “stkha putra 
ghokhrke.”-var ram 3. See 4 below. 2 roar, 
high-pitched sound. “ghan ghokhan jyé 
ghahzravhtge.”-kalki. 3 read aloud. “ghokhe 
sastra bed sabh.”-bavan, “ghokhe munrjan 
simartr purana.”—dhana m 5. “care kida 
ghokha.”—-dhana m 5. 4 in Pothohar, ghokhan 
stands for intense deliberation. 

her [ghokha] See thee. 

aft [ghokhz) having proclaimed. “bed pukarahr 
ghokhz.”—-dhana m 5. See ther. 

We [ghokhe] See wuz, 

aa (ghogar] n a scavanging bird which 
resembles a vulture. See amysar, 2 one who 
eats inedible things. 3 stupid. 

‘War [ghoga] snail Skt eget 2 a maséd of Nanheri 
village (Patiala state) who was imprudent to 
Guru Teg Bahadur. His offence was condoned 
by Guru Gobind Singh and he took the Guru to 
his house as when he was returning from Patna 
to Anandpur. See aad. 

duet (ghoghra man air-filled leather sac which 
floats in water. People also tie themselves to 
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such sacs while jumping from high places to 

escape from being injured. “badh ghoghre 

pavan lokh kudat bhayo banay.”-carrtr 72. 
tua [ghoghar] See wars. 

aur (ghogha] See titer. 

we (ghot] n attraction, pull. 2 compression, 
pressure. 3 See tiear. 4 Skt horse. 

aiteat [ghotak] adjone that grinds, 2 Skt m horse. 

teat [ghotna]. ze [ghotonu] v grind. See ye 
vr. 2 See ihre 2 and tear 2. 

‘Wem [ghotna] See weet and we vr. 2 short 
wooden club used for grinding. “bhag-ghotna 
hath sdbhara.”-carrtr 380. 

ater [ghota] n grinder. 2 process of grinding. 

atfen (ghotrm] due to grinding. “ghotxm kalri 
masu."— suhi m /. 

ay [ghop] n straight sword concealed in astick. 
sword stick. 2 annihilation, murder. “jrnesatru 
ghops.”-VN. 

ahr (ghopal n supportless tent. 2 suffocating 
place. 

ag [ghorl n horse. “mrzg pakre brn ghor 
hathiar.”— bher m 5. “ghor brna kese asvar?” 
=g5d kabir. 2 Skt adj dark, dense. 3 horrible, 
frightening, “gur brnu ghor adhar."- varasa 
m2. 4cruel, pitiless. 5n thunder. “catrak mor 
bolat dn rati sunz ghanhar ki ghor..”-malam 
4 partal. 6 sound, echo. “tar ghor bajitr 
tohr."-var mala m 1. 7 See iter. “mergmad 
gulab kerpur ghor.”-kalki, “halahal ghorat 

."-ramav. 

‘tent [ghorani) n cavalry.-sanama. 

der (ghora] See tits |. “cardi ghoran ghayalke.” 
~krrsan. “ghore carr bhes caravan jai.”-asa 
kabir. See ufast y3. 2 See tits 5. “dhunz vaje 
anhad ghora.”-ram m /. 3 Skt pitch-dark 
night. 

atataar yfirtt (ghoratak dhunrnil a gun, which 
produces noise like the roar of a lion, the 
destroyer of a horse.-sanama 
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at [ghori] n mare. 2 See mitat. 

atgarg [ghorSdhar] pitch-dark. “guru brny 
ghorsdhar.”-prabha a m 3. 2 pitch-dark, 
suggestive of ignorance. 

wes (ghol] Sce dae. 2 Skt nm half-churned 
yoghurt. 3 sour buttermilk. 

wise [Igholghattna],  WeunnGer 
Igholghumauna] v be sacrificed. It is 
customary for water to be taken round the 
head of the beloved and then drunk, implying. 
thatall his sufferings and misfortunes dissolve 
in that water and the drinker accepts them and 
wishes his well-being. “hav gholi jiv 
gholrghumai trsv sace gurdarbare jiu."-majh 
m 5. “hav trsu ghol ghumaza gurmati ride 
geribiave.”-BG. 

Waser [gholna], iss [gholna] v dissolve 
something in water or some other liquid. “gholi 
geru rogu cayata.”—maru am J. 

ifs (gholz) adv having dissolved, having 
mixed. “gholt maha rasv Smrito tzh pia.” 
—baven. 

atétor [gholia) got sacrificed. “trn vrjahusadu 
ghomr gholia.”-var gau J m 4. See wheats’. 

ataw ([ghor-ral horse. “carke ghor-re kide 
pakarahz."-gau var 2 m 5. See fe". 

ats [ghora] Skt horse. “ghora kito sahaj da.” 
—var ram 3. 

In Rajputana names of horses are assigned 
according to their colours: 

White - karok 

Whitish yellow —khdga 

Yellow —harty 

Milky -serah 

Black - khogah 

Red - kryah 

White having black calves -ugah 
Spotted —halah 

yellowish black —trryuh 

yellow having black knees — kulah 
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yellow with a reddish tinge - uknah 
blue —nilak 
pink —rev3t 
yellow with greenish tinge — halak 
one having white chest, hoofs, mouth, mane 
and tail - astm3gal 
one having white tail, chest, head and both the 
sides - pacbhadr. 

—dtgal kos 

ate [ghori] m mare 2 a wooden stand on which 
clothes are dried. 3 tripod on which a saddle 
etc is placed. 4 song sung by women praising 
the groom and his family. See its’. 5 song 
sung at the time of the groom’s ceremonial 
mounting thé horse. 6 bridge over which the 
strings of a strada sitar etc are stretched. 
‘T machine for making savia (noodle-like pasta 
for sweet dish). 

teint [ghoria] On the occasion of a marriage, 
after providing housing to the members of the 
marriage party and before the marriage 
ceremony, the groom mounted on a mare 
proceeds to the bride's home. This ceremony 
is called ghori'. Songs sung on that occasion 
are called ghoria. In order to do away with 
the evil practice of singing indecent songs, Guru 
Ram Das authored a sacred hymn in Rag Vad- 
hans under the heading ghoria which underlies 
the sermon of attaining bliss both in this world 
and the next, “deh tejanz ji ram upaia.” etc. 

Wea [ghorevaha) a village in tehsil and 
district Gurdaspur. There is a gurdwara of Guru 
Hargobind in the village. 

abiteer (gh3ghornal, ufizerr [ghSgholna] v mix 
something into water by stirring. 2 make water 
dirty by shaking it. 3 rinse a garment into water 
in order to remove its dirt. 

TAt some places. ceremony of ghori is also held at the 
time of departure of marriage-party from the 
bridegroom's house. 
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wWerase 

ufe (ghStl Sk Wz vr speak, shine. 2 Sce uiza. 

ule [ghatak] gong, bell. See uifzer. “ghStakjy6 
sunke bar bani. rahe thadh dhrg murgahz 
samani.”-NP. See ulzaafe. 

weadfa (gh3tak-herr| n hunter’s bell; the bell 
a hunter carries with himself. “chalbe kahu 
ghStak-herz bajayo,”—krzsan. ‘A hunter hiding 
himself in the forest rings a bell. In order to 
find out from where the sound comes, the deer 
is drawn towards it.’ 

ulzat (ghStaka] See xffee. 

ufet Igh3ta) Skt n bronze bell moulded in the 
shape of an upside down tumbler. It is struck 
with a hammer from within or without. Small 
bells have been in vogue since time 
immemorial. They were discovered in ancient 
Egyptian tombs and in the ruins of Nineveh. 
In Rome, the time of the royal bath was 
announced with the stroke ofa bell. Since long, 
ringing of bells has been prevalent in temples 
in India where the biggest bell was installed at 
Somnath temple. It was broken into pieces by 
Mahmood Ghaznavi and its golden chain was 
plundered. 

As of now, the biggest of all the bells is in 
Moscow (Russia). It weighs 198 tons. It was 
cast in 1733 AD. There is also another bell in 
this city which weighs 128 tons. There are 
heavy and huge bells in Burma, Peking (China), 
Cologne (Germany), Vienna and Paris. In 
England, the largest of all the bells weighs 16 
tons, which is installed in the cathedral of St. 
Paul. “gh3ta jaka sunie cahu kOt.”"- asa m 5. 
.e., ‘the celestial sound.” 2 unit of time spanning 
two and a half gharis, equalling an hour. See 
armynre. 3 clock. See wat #: 3. 

weda (ghatahera] See Weadfe. 

ulerage [ghdtakoran] n son of Mangal, who 
was born to Medha. He was an attendant deity 
of Shiv. On account of a curse, he was born 
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as a man. He was a great scholar of Ujjaini 
‘Nagri. 2 according to Harivansh, a demon who 
was a devotee of Shiv, In order to avoid hearing 
the name of Vishnu, he hung bells from both 
his ears. 3 according to Saravloh, a soldier of 
Brijnad (Viraynad), the demon. “gh3ta karan 
bhat.”-saloh. 

uffeat (ghatrk] See wfimrs. 

wfear [ghstrka] Skt ufewr n bell. 2 gullet, 
throat. 

add [gh3til See ulfear 1. 

uy [gh3d] n big bell, gong, 2 trachea. See wfear 
2. 3 Skt ues large black bee. 4 wretch, vile. 
“Shakh maranz sabh nidak gh3da ram.”—brha 
ch3t m 4. § mischievous. 6 a subcaste of 
Bahujai Khatris. 

ls Sn [gh3d vajina] a typical sound that 
breathing produces due to the entrapped 
tracheal muscus. 

ula [ghada] See wa 4. 2 bell. “khSdahera 
mirag jru.”-BG. ‘as the sound of a hunter’s 
bell stops the decr from running.” 

whrda ([gh3daharal See wWeadfe and fs 2. 

ufgt [gh3di] See uifear 2. 

wy {ghna] Skt adj when suffixed to a word, it 
Means destroyer as fay (ungrateful), ay 
(slaughterer of cows). 

yt [ghra] Skt vr smell, kiss. 

up (ghrau] n smell, odour. Skt Qu. See yt vr. 
“jru udzan kusam parphulzt kine na gharau 
lor0.”=gav kabir. 

We [ghran] Skt n organ of smell; nose. “ghran 
vrlocan p3ché cir.”—GPS, 2 adj smelled. 
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ws [ghrat] Skt adj smelled. 

WH [ghram] Skt wf n heat. 2 sunshine. 
3 summer. 4 sweat, perspiration. “na ghram 
he na gham he.”-akal 

fy (ghrr] Skt ¥ vr wet, shine, drip. 

fig [ghrzs} Skt 94 vr pulverize, pound, grind. 

fz (ghrrn) Skt YL vr shine, hate. 

fare" [ghrrna} Skt n hatred. 2 condemnation. 
3 compassion. “tajr tat ghrtna ban bic 
nrkare.”-ramav. 

faye (ghrrt] Skt n clarified butter. “kagadulunu 
rahe ghrzt sige."-ram m /. 2 per etymology, 
water is also called ghrrt. 3 adj sprayed, 
sprinkled. 4 oiled, lubricated, buttered 
Sshining. 

fiyset (ghrrtci], fst [ghrrtaci] Sie yer per 
books like Mahabharat etc, an extremely 
beautiful fairy, whose sight led Vyas to discharge 
his semen. As a result of that, Shukdev was 
born. Parmiti, son of sage Chyavan, produced 
son named Ruru from her womb. Kushnabh, 
king of Kanauj, begot one hundred daughters 
from Ghritachi. See aa#. Bharadwaj was 
charmed by her, leading to the discharge of his 
semen, The discharged semen was kept in a 
boat-shaped wooden cup and from that 
Dronacharya was born. “brrkhbhanusvta ki 

baraber muratz syam kahe su nahi ghrrtci he.” 

~krisan. “sfdhusuta ru ghritaci trrya,” 
~krrsan. daughters of the sea, Lachhami and 

Ghritachi. 2 ladle for pouring clarified butter 

during a fire ritual. 3 per etymology, it also 

means night. 4 night, bedewed and calm. 
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W [p8pa] tenth character of Punjabi script. It is 
of articulated from the throat and the nose. 
2 Skt sexual desire, carnal desire. 3 words 
that are felt. 4 deity Bhairav. 

‘Wt [p3pa] the character ¥. 2 pronounciation of 
©. See ta. 

WE [pen] See BET. 

Wet [ypntil, 3e7¥ [ganna] n counting, enumeration, 
calculation. “yanti yeni nahi kou chute.” 
—bavan. 

wf ([panz) having counted. “nani ghale sabh 
dives sas.”—bavan. 

‘w&t [pani] counted. 2 with counting. See seat. 

WOR [paras] See FH. 

famrast [nrata] adj learned, erudite. “nana 
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Khatsastr hoz prata.”-bavan. 

fiers (pzan} n knowledge. “antk bhekh aru 
pran dhran.”-bavan. 

fara [rani] adjscholar, sage. “bhagat nrani 
sor.”—bavan. 

fierg [pranu] See fans. 

5 (pv) Skt vr produce a sound. 

‘de [n5na] character &. See SW. “nna nranu 
nahi mukhbateu.”-bavan. 

WA [gras] n morsel. 2 swallow. “y3na yrase 
kal trh.”—-bavan. 

gv [przhal) adj who enjoys; who uses. See 
¥ 2. “prrastva nrrhals.”~gyan. ‘You enjoy 
through the character ®.” 2 Scholars interpret 
this word to mean a family man. 
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'@ [cacca] eleventh character of Punjabi script. Its 
articulation is made from the palate. 2 suf of. 
“stghac bhojan jo nar jane.”-asa namdev. 3 Skt 
part again, and 4 faith, belief. 5 comparable. 
6 nsun. 7 moon. 8 tortoise. 9 thief. 10 rascal, 
evil person. 11 Shiv. 12 in Punjabi, short for vicc 
as in: “thore dtnac th kam ho jauga.”—prov. 

8G [cau] infinitive of cavanu; say, state. See Tez. 
“td cau sajan medta.”"—var maru 2 m5. 2 See 
8G. 3 four. “sekha, cav cakza cau vara.”—-var 
sor m 3. See sGefemr and sgefer. 4 trust, 
belief. “lakhyo aj kas he cav badhyo.”-NP. 

BEHS [covsath] See Ufafe. 

BQAO aH [causath kala] See ae. 

eH WT [causath car] sixty-eight. “bharejogni 
patr causath cars.”—cidi 2. See tifant. 

‘Gate (cousathr] Ski wg:5F sixty-four. 

‘Ais ut [causathr gharil, BAIS wet [cavsathr 
gharil day and night, nowadays; a day and night 
consist of 60 gharis and each ghari is of 24 
minutes but in earlier times a ghari was said to 
be of twenty two and a half minutes. Hence 
64. gharis used to comprise a day and night. 
“ath jamz causathr ghari tua nrrkhat rahe 
jiv."-s kabir. 

BEA (cousar], BEAT [cousar] Skt WARM na 
game of four flanks; a game of dice. 2 a game 
of four counters, See wu and Wat ret. 

BGatt [causi] n a type of indigenous cloth with 
four hundred cords (threads) in its warp. 

‘eae [cauhata] n a bazaar with shops on all 
the four sides; a crossing. 2 a bazaar with four 
flanks on a crossing. 


Namdhori Elibrary 


Bas [cavhath] See BEAD. 
wQue [cavhan], BGas [cavhan] See Fs. 
Gar [couk] See Far 2 an ornament for women 
to wear on their heads. 
wan [covkas] See San. 
eter (couksai], ear [cavksi] See Sarre 
and Sart. 
tact [caukri] n a group of four persons or 
things. “jugan ki caukri phzraei phrrat he.” 
—akal. 2 See v@azt. 

‘w@az [caukar] 1 a group of four cowries. 
2 See waz uaee". 3 cord made of four threads, 

‘eGax woee [cavkar kharacna] v spend four 
cowries; a wedding ceremony of giving gifts 
by bridegroom’s side to the menials at bride's 
house. It is a gesture of humility conveying 
that a paltry sum is spent on the wedding. “cal 
kar caukar kharcan karie."—NP. 

‘effafs [coukarr] with four cowries, “caukarz 
mulz anata.”—var asa. ‘bought a sacred thread 
for four cowries.’ See Gaz. 

Gast [cavkri) nm quadrangular platform. 
2 a group of four. 3 a group of four persons 
ie. a gang. “dusatcaukri sada kur kamavahr.” 
~sor m 3. 4 a group of four horses for driving 
a carriage. 5 a group of all the four aeons. 
See gat. 6 a leap with all the four legs in the 
air; wel] known is the leap of a deer. 7 posture 
of sitting cross-legged. 

‘war (cavka] n quadrangular courtyard or a 
stone of similar shape. 2 a group of four. 
3 something indicative of four. 4a quadrangular 
enclosure of a kitchen. “gobaru jutha cauka 
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jutha."-basst kabir. 5 plastering done on the 
kitchen floor. “deke cauka kadhi kar."-varasa. 
6 animal with four developed teeth. 7 two teeth 
in the upper and two in the lower jaw. “ctbuk 
caru visirrt kachu coka camkave."—GPS. 

‘Gat (cauki] m seat with four legs. 2 a group 
of four watchmen. “cauki cougrrad hamare.” 
-sor m 5.3 a group of four des otiona) 
musicians. “gavat cauki sobad prakas."-GPS. 
See wa Beiintt. 4 a group of worshippers who 
sing devotional songs while circumbulating. 

BBB [cavke] in the kitchen. “bahz cauke paza.” 
~-varasa. ‘put on the sacred thread while sitting 
in the kitchen.” 

‘egis [caukhan) four parts. “hou tzsv vrtahv 
caukhnie.”~sri m 4. meaning: ‘1 sacrifice 
myself*. 2 four directions. “kormara coukhSnie 
koz na beli.”-BG. ‘all the relatives.’ 3 a blow 
with a sword. See 3a 3. 

wQuatR (coukhSnie] See via. 

‘eeiabt Pear [caukhdnie vapnal v be cut into 
four parts, i.e. be sacrificed. 2 move all around, 
ie. be devoted. 

‘eae [caugan|, aga (caugan] See vege. 

‘aGarn (caugan] See Fara. 

w@farwe [cavgrrad) adv on all the four sides, 
all around. “cauki caugtred hamare.”-sorm 5. 
“caugrrad hamare ramkar.”-brla m 5.2na 
mountain surrounding the earth and its seven 
seas, See Barta. 

ufos’ (caugirdd) from all sides. “dhae 
rakhas rohle caugrrdé bhare.”-cSdi 3. 

BITE [cougun], waa [caugun] Skt BE adj 
four-fold, four-sided. 

wwe [caughar], eGue [caughar] See vGsz. 
“cuhay caughay lokhnau.”~BG. 

‘uta [caucakra] incited by four persons, 

provoked by four scoundrels. “sekha! 
caucakra.”—var sor m 3. 

WUT [coujhar] a Khatri subcaste from amongst 
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vOsiF on 

Bunjahian. mentioned as caughar by some 

scholars. “csdu caujhar sev kamai.”-BG. See ua. 

38z [caunal na group of quadrupeds: a herd 
of grazing animals. “caune surna paie cunt 
cunz khave ghasu.”-var majh m [. 2 adjfour- 
fold, four times. 

BEA (caunil four-fold. See Fat. 

sae [coutral, VET [cautal P 7g n platform, 
Skt Sq platform. 2 court of a kotwal. “sah 
cavtre jaz jatai.""-carrtr 61. “jhagra karde caute 
aya.”-BG. 

eGa [cautar] See os 3H. 

‘BG3~e (cavtara] n song from a four-stringed 
instrument or mrrd3g. 2 rabab, which has four 
strings or any other four-stringed musical 
instrument. 3 cloth which has four-ply thread 
in its weft. 

eGat [couti), FISH [coutis] Skt wIAAPAE thirty- 
four. 

OaiF mes [cautis akhar), BESTA »Wwe [cavtis 
achar] Originally Sanskrit had the following 34 
letters. 

HPT FSTTE WIVAR CSTE, 

TACAA THAT TTAT AE the 
remaining letters are their combinations, as & 
is a combination of @ and F, 4 of Hand ¥, 4 of 
3 and @ ctc. The same F has three forms’. 

"Numerous scholars are of the view that characters which 
do not initiate any word are not counted amongst 
characters. Such characters as are combinations of (wo 
characters are not independent letters. Accordingly there 
arc only the following thirty four characters: 4 % 3 ™E, % 
BNA TSFA TEST AATUA CHART 








7 @ F &.® is used for. and ® does not initiate any 
word. F 8 4 do not initiate any word cither. & is a 
combination of mt and fe, 2 is a combination of and 
2, Disa combination of mand @. a4 is a combination of 
4 and 6. isa combination of @ and, ¥ isa combination 
of # and ¥, 3 is a combination of 3 and @. In Veds the 
letter 20 is not used in conventional words. 
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sestu 
“nana khian puran bed brdht cautis akhar 
(achar) mahi.”-sor and maru ravrdas. 

‘agate [cavtih] See at. 

‘agar (cautuka] n a composition containing 
four lines; a passage having a division after 
every four lines. 

‘aa [cauth] Skt eget » fourth day of the bright 
and dark side of the moon. “cauthahr cacal 
man kav gahahv,”-gav thrti kabir. 

‘after (cauthral, eGect [couthri), Ger {cautha] 
adj fourth. “tregun mazamohu he gurmukht 
couthapad par.”=sri m 3. “harr cauthri lav 
mani sahaju bhata.”—suhi chat m4. 

Gene [couthapad| n state of knowledge 
beyond that of the worldly and bodily comforts: 
enlightened state. “couthe pad kau jo naru cine.” 
~keda kabir. 

fir (couthr] fourth declension. See Ge. 
“cauthr upae care beda."-bria thrtim 1. 

‘Get (couthi] feminine of cautha. “cauthi niatz 
rasz kar.”-var majh m I. 

UgeR [coudas| n BIE fourteen. 

‘utteth [coudasr] Sk ugeAt n fourteenth day 
of the moon’s bright and dark sides. “caudast 
coudah lok majharz.”-gau thzti kabir. 

‘efted [coudah] fourteen. “caudah bhavan tere 
hatnale."~maru solhe m 3. 

ageu 83 [caudah ratan] according to Purans, 
the ocean was churned and fourteen precious 
objects were obtained. See 33a. “caudah ratan 
nikaltanv.”~var ram 3. 

eftev Ba [caudah lok] See Fe! Sa. 

‘afted feem [caudah vidya] knowledge of four 
Veds, six vedag, nyay, mimasa, Purans and 
dharamsastra. See feng ywe nix 3 a 6. 
According to Bhai Mani Singh these fourteen 
scriptures are: 

“sri akkhar jaltaran cakrtsa or rasan, 
jotak jotr prabin rag khat raganz garn, 
kok-kala vyakaran or bajstr bajain. 
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turahz tor nat nrrtt or sar dhanukh calarn, 
gyan karon 2 caturi et nam vidya vare, 
eh caturdas jagot me catur samajh man me dhare.” 

-JSBM. 
See morafa feea and feem. 

wef (coudahr] See vez. 2 fourteenth day 
of the Junar month. “caudahz carz kt prabh 
api."-gau thrti m 5. 

‘eGezua |caudnocak| fourteen spheres, fourteen 
worlds. “caccak cavdnocaks."—ramav. 
“Fourteen worlds were taken aback.” 
2 beings of the fourteenth sphere. 

‘eT [covda) states, speaks. See 98 and Bez. 
“jo gurbani mukhz cauda jiv."~majh m 4, 
2 See aGev. 

weet [cauds] See wed. 

wfemr [coudza) adv uttering. “as puri harr 
coudra."-suhi chat m 4. See ez. 

Bz [covdo} adj worth stating. “caudo mukhz 
alaz.”-var maru 2 m 5. 2 says, utters. 

Gu [cobdh], eG'UR [cabdhnal See Hu and Fay, 

wast (cavdhri] 7 bearer of a ploughpin; a 
ploughman. 2 Sir gid headman among four. 
“caudhri rau sadaie.”"—sri am J. 

w@fus (cobdhzt] See Fas. 

‘B@u [coup] See Fu. 

wtuet [cavpai] See Suet. 

eu [caupada] Skt n quartet, quatrain; a piece 
of poetry having four stanzas. See under w= 
‘ret “krrza car korahr khat karma.”—a hymn 
by Guru Arjan Dev. 2 See due 2. 

wQue’ ever [caupada dupada] a poetic 
composition having four stanzas of two lines 
each i.e. four couplets. 

‘wus [caupar), ¥Gur [caupar), Buty [cauparz) 
Skt Fyre dice cloth with four flanks and the 
game which is played upon it. “haume cauparr 
Khelna jhuthe ahSkara.”-asa 9 m /. “karam 
dharam tum caupart sajehu satu karahu tum 
sari.”—basst m 5. See ane and vat wd. 
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aQuret (caupail See Tut. 2 cot. 3 adj having 
four feet. “khat magau caupai.”-sor kabir. ‘a 
plank sans legs." 

‘e@ara (caubara] 1 house on the upper storey 
having doors on ail the four sides. “carr kot 
caubara.”~sor m J. 

‘e@wd [caubare] plural of caubara. “se asthal 
sorncaubare."-majh m 5. upper story made 
of gold. 2 advall around. “pavan kotz caubare 
phrrahz.”-bher a kabir. 3 in the upper storey. 

‘aQuir [cavbis], Weta [caubih] See da. 

‘a@iter [coubola) a metre, characterised by four 
lines, each having 15 matras ending with lagho 
gurv. It is a form of caupai (a metre or verse 
of four lines). See Suet 3. 2 any form with 
different rhyme schemes. This name is due to 
its four separate alliterations. For this very 
reason a saveya is called cavbola in Ramavtar. 
as for example: 
sri reghoraj sarasan le 

ris than ghani ran ban prahare, 
biran mar dusar ge sar 

‘Sbar te barse janu ore, 
bajz gaji rath saj gzre dhar 

pattz anek su kon ganave, 
phagun pon pracdd bahe 

banpatrin ke manu patr udane. 
3 In music, caturig is also called caubola. Any 
system having a melody of an ordinary song, 
sargem, tarana and mridag is caturdg. See the 
following catursg! of vrtdabani sarSg?:- 


“caturag gunion mrlz gare bojaie rzjhaie 


‘Iv is an aopov sarov rag. rxsabh is vadi (primary) and 
picom is sdvadi (secondary). It is sung from the third 
watch of the day. 
ascending - $2 1a ma pa na so 
descending 52 no dha pa ma ra $9 
bol (swords or phrases) of colurdg (musical features of 
composition) are set by singers in consonance with the 


rhythm. Rules of prosody are often ignored. 
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gonian ke age le ko sspuran kar drkhaie. 
nasaremere mapa dha, pamaremaresanasa. 
drrdzrtananadzrtana,na ta rena tom tana. 
dhir dhtr dhum krt takran ta, takran dha 
dhum krt takran dha dha. 

4 Any metre in which four languages are used 
is also called caubola In the following example 
Vrij, Multani, Dingal and Hindi have been used: 
gaje maha sur ghimi ran3 hur 

bhfami nabh3 pur bekhs anups, 
vale vali saijivijuga tai 

téde gholi jafalavi taese, 
Jagé lar thane baro raj mhane 

kahé or kane hathi chad thes>, 
baro an moko bhajé aj toko 

calo devloko tajo beg lska.—ramav. 
5 a metre, whose fourth line starts as a 
vocative is also a caubola. See wifi 5. 6 a 
sacred hymn of Guru Granth Sahib which 
refers to the four’ devotees, even though its 
stanza is a couplet: 
musen maskar prem ki rahi judbarz char, 
bidhe badhe kamal mahz bhavar rahe laptar. 

-coumS, 
7 Some scholars are of the opinion that tafatak 
metre is in fact a caubola. See wea. 
8 Numerous poets hold that the caubola metre 
consists of two lines, with each line having 
thirty matras. The first pause is at the 16th, 
second at the succeeding 14” matra, end being 
laghu guru. 
Example: 

gastra sajat dhyay jagdisvar, 

survirta crttdharo, 
alas karrta k5jusi, 

kadi na rn ka s3g koro. 

‘9y4 [coumukh] n one having four faces, Brahma. 
2 adj (an earthern lamp) having four wicks. 
“caumukh diva jotz duar.”-ram beni, ‘self- 

3s5man, muson. jomal, poids. 
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enlightenment that illuminates all the four sides.” 

Ge [cour] See THE. See UaYs. 2 direction. 
“sabhna caura vikhe asan thape.”-mago. 

eQays (courdhul] n waving of a fly whisk. 
“caurdhul jace he pavanu."-mala namdev. 

‘Gort (courasi), Bara [courasih] Ski wzoufs 
neighty-four. 2 transmigration. 

etanis faa [courasih szdh] See Sart fin. 
“srdh caurasih mata mahr khela.”—bher 
kabir. 

eteria sex [caurasih narok] eighty-four lac 
births, which comprise a terrible hell. “caurasih 
narak sakat bhogaie.”—maru solhe m 1. See 
Ld 

eerie we ffs [courasih lakh jonr] See Set 
Bu Gifs, 

‘a@ew [cvraha] n a place where four paths 
converge; a crossing. 

Rene [cavranve] ninety-four. 

‘agefenr (cauvaral adj who has no wisdom 
of his own but echoes what the other four say. 
“sekha! caucakra cauvaza!”—var sor m 3. 
2 advall around. “paun phrre cavvaza.”-BG. 

‘afeta (cauvih) See Sain. 

‘az [caus] n affection. 2 game, longing. See 
‘yaw. 3 bare ground. 4 See 8a 2. 5 devastation, 
destruction. “us ne caur kar drtti.”—prov. 

‘ese [caurcopatt) utter ruination, complete 
devastation. 

a@fer [caurt] advon the bare ground. “re nar. 
nav caurz kat bori?"-gav kabir, 

‘W@q Icauru] adjdevastating, who turns verdure 
into wilderness. 2 spoilt. 3 mischievous. 

‘eG (coul » ploughpin. 

‘eff [coun). v= {counal, eet [caunil, va 
[coun], Ba [cauna], vat {cauni] adj four- 
fold, four times. “dun cauni de vadrai.” 
~sorm 5. “din pratt dun caun visala.”-NP. 

‘wenn [caial n eagerness, ardour. 2 wish, desire. 
™“prebhu dekhan ko bahut manr cata."—brlaa 
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m4.3 See 3a. 4 adjeager, enthusiastic. 

‘BA (cas] Ski FW vr kill, torment, eat. 

‘gre [casak} n pang, ache, shooting pain. 2 Skr 
‘gRa@ inebriant. 3 honey. 

‘BRT |caskal, Ware [caskar) » drinking habit. 
2 ardent desire for taste. See 8A vr and wRa 2. 

‘ume [caspa] P UL adjsticking, pasted. 2 like, 
appropriate, suitable. 

‘umltes (caspidan] P e4y* v stick, paste. 

‘Be [casam] P /* n eye. 2 vision, eyesight. 

umtdte [casamdid] P 41% adj witnessed. 
“bade! casamdid3 phanat.”-trl3g m5. 

gHHguet [casamnumail P GU/* n act of 
threatening or frightening, reprimand. 

‘wanitet [cosemposi} P Gy /* n forgiveness. 
2 act of ignoring or not taking notice. 

mmr [cosa] P_#2 n sun. 2 spring, fountain. 
3 eye of a needle. 4 spectacles. “lax casme 
jah taha maujud.”~érl3g kabir. ‘fountain of 
knowledge and prudence.” 

were Bra [casmae kasar] P Af7e a river in 
heaven having water whiter than milk and 
swecter than honey. 

wanrrfae [cogmasahzb] See Sowfua 2. 

‘um [casa] See waywe. “sev kari pal casa na 
vchura.”-majh m5. 

‘after (casza] plural of casa. “vrsue casta 
gheria pahra thrti vari mahu hoa.”-sohzia. 
2 with tastes. 

‘unfted [casidah] P »1fZ tasted, ate. 

‘utes [casidan] P yufz v taste, eat. See OF vr. 

‘wr [casua] adv for a fraction of a moment. 
“us te ghate nahi ruct casua.”-gau m 5. 

‘Ba [cah] Skt *E vr cheat; be haughty; pulverize, 

‘wWouE [cahcaha] adj favourite, likeable. 2 bright. 

‘gutter [cahbaccal P ¢* n small tank, reservoir. 
“cahbacca me nhan stdhare.”-carrtr 266. 

wanna [cohmac] 7 happiness, joy. “gurmukh 
bhazx bhagatr cahmacce.”—BG. 2 crowd, mob. 

¥IS [caha}] n festival, eagerness, ecstasy. 
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2 mud, dirt. 

wasaent [cahalkadmi) See faaserert. 

‘saeuTs [cahalpahal] mirth. 2 hustle and 
bustle. 

‘Bue [cahla] See uy. 

wa [caha] adj wished for, desired. 2 n an 
aquatic bird; snipe. 

wor (cahar) P + n four. Skt BT. 

‘BIH [caharam] P ¢Az adj fourth. 

‘waa [caharmi) one who receives one fourth 
of acrop’s yield. See dw 3. 

‘fa (caht] nm stain, blemish. “tan ko caht nahr 
lagan pare.”-GPS. 2 adv having coveted. 

‘faaat (cahrkna] See yuare. 

‘Y [cahu] See @fs. 2 four. “cahu chra mahr 
s8nzasi.”-prabha a m J. ‘renunciants in ten 
sects.’ See EH Om Hawt. “sei sukhie cahujugi~ 
~sri m 3.3 to the four (people); the four did. 
“‘asatdasi cahu bhed na pata.”—asa m J. 

‘Wf [cahd] adv all the four. 

‘eg Gre Se [cahu umaha hor] —var mala m 
1. cobras, deer, fish, amorists. 

ay¥at [cohvkGdil in the four directions, 
universally, on all sides. “jrnz janz gurmukhr 
bujhra su cahuk6di jape.”-var maru 2 m 5. 

‘uyee [cahucak] Skt adv in the four directions, 
on the four sides. “cahucaki kianu loa.”-var 
ram 3, 

‘gyfemt [cahuchra] ten. See By 2. 

syees @ We [cahubadan ko jan) Brahma 
having four faces, and his conveyance, the 
swan. “cahubadan ko jan he.”-NP. 

‘Wy Ve Be [cohv vechora hor] -var mala m 
1. bullocks, the poor, traveilers and servants. 
After the rainfall, bullocks are put to yoke and 
get separated from the herd; labourers go 
abroad for work or cultivation; travellers get 
stuck (due to lack of roads) at their own places; 
at the end of the war, soldiers in old days, for 
want of expedition, were sent on leave during 
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the rains, therefore they could not stay together 
in the cantonment. 

@ [cahii] adv ail the four. 

‘eye [cahugha] adv in the four directions; on 
the four sides. 

‘ByeR [cahucak], Bea [cahiicak] See wywa. 

‘Bq (coheru] See zz. 

‘ede [cahora}, gaa" [cahora] na kind of paddy 
with sweet smell. 

‘We [cak] Skt T vr sparkle, prevent, eradicate 
pain, be satiated. 2 Skt aq n direction. “cakr 
bakr phrre catur cak.”=japu. 3 wheel of the 
chariot. “rath ke cak katgrrae.”—krzsan. 
4 potter’s wheel. “kolu carkha caki caku.” 
—var asa. “caku kumrar bhavaza.”—asa ch3t 
m 4. 5 circular base on which a platform or 
embankment is raised around the well. “pun 
kasat ko cak gharvai.”-GPS. 6 adjastonished, 
amazed. “lagyo bhal me rahyo cak.”—ramav, 
7 See da. 

‘wath [cakei] n small circle, small wheel. “karte 
cakai mano chutcali he."—krrsan. 2 See vat, 
3 Skt name of a bird like ruddy sheldroke, 
brahminy duck. “cakai jauntsz brchure,""-skabir. 

‘gadt (cak-hi) n pear-shaped wooden or metal 
toy rotating on a sharp point at the bottom when 
let in motion by hand or string. “‘cak-hi janu 
avat he kor me phir dhae.”-krrsan, 

waee'e [cakcaddh} See waas, 

wayUs (cakctidhar] See BYTE. 

‘ways [cakcur] n flour or powder of something 
ground in a (hand-operated) mill. 2 something 
ground like flour. “marke dhur krye cakcur.” 
-eddi 1. 

yawu [cakcSdh] n bright light or glare that 
dazzles the eye. See wat vr. 2 adj surprised, 
amazed. “cakeSdh rahe jan dekh sabhe.” 
~narsigh. aia. 
‘Bast [cakcSdhi) » bright light or-glare that 
dazzles the eye. See wat vr. 2 surprise. 
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wack (cakti] Skt zat n antidote: medicine that 
negates the effect of poison. 2 keen or intense 
desire. extreme interest. “sadhu jana pag 
cakti.”-dev m4. 

‘wae [caknal v lift, raise; an exercise practised 
by lifting arms or standing upside down. 
2 inflame, instigate. See autem. 

‘Was [cakat] See wfas. 

‘wast [cakti] Pkt na patch of cloth; rag. 2 curved 
knife. “‘cakti capra ast dhar srpar.”-saloh. 

‘Bats (cakpher] n revolution. “matr bid te 
dharr caku pherz.”—basdt am 1, See Wy. 

sane [cokmak] T 51% x flint: hard stone that 
produces fire when struck against iron. To begin 
with, stone-guns were operated with this stone 
(flint) which was kept at the nozzle of the gun. 
When the trigger was pressed, it produced 
sparks by striking against iron. The ammunition 
caught fire from this spark. “cakmak kisi ag.” 
~hanu. 

‘Was [caker] a village in tehsil and police station 
Jagraon, district Ludhiana. There is a gurdwara 
in memory of Guru Hargobind and Guru 
Gobind Singh. This is also called Gurusar. The 
sixth Guru visited this place while coming from 
Lopoke and the tenth Guru came here from 
Lamme. It is located 12 miles to the south of 
Jagraon railway station. 2 See 3g. 

‘waGAT [cakartan], BaTEs [cakardan] P wKSy 
tearing apart, refuting. “‘sObh cakarton.”-akal, 
“dhumrach cd mid cakardan.”-NP. 

wager [cokrauna), Baege (cakraunal v be 
surprised, amazed. 2 feel dizzy, reel. 

‘wach [caksi) n whirlpool, eddy of water, swirl. 
2 small circle. See waft. 

wads {cakrel] adj who is in service or 
employment. 2 who takes rounds; nomadic. 
“th cakrel phrrat the rahe.”—PP. 

‘war [cakla] 1 flat round stone or wooden disc 
used for flattening dough and for rolling 
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chapattis. 2 a particular area, district or region. 
3 brothel. 

‘Yaw [cakva], Fat [cakvi] n ruddy sheldrake, 
ruddy goose or brahminy duck: who crave for 
the sight of the sun. Per literary tradition, the 
couple gets separated at night. “esi harz stu 
pritz kart jesi cakvi sur."-sri am /. 

Wa [cakas) Skt THR vr shine. 

‘ware [cokacak] P Sy onom sound created 
by the clashing of weapons like swords etc. 
waraga [cakabyuh] Skt wqeqa n maze as a 
trap laid by soldiers, out of which the enemy 
cannot escape. Abhimanyu, son of Arjun, died 
after he was trapped in a maze. The diagram 

is given here. 





‘far [cakx] short for cokrt; amazed. “‘cokx cakz 
rohé dev danav munr.”-hajare /0. 2 adv by 
lifting, picking up. 

vuftrs (cakrt] Skt adj afraid. 2 surprised. 

‘efrar [cokrya} Pun hand-operated mill to grind 
flour etc. “cakrya ke se pat bane gagon bhumz 
pun dor.”-carztr 81. 

‘e2f [cokil n hand-operated mill ete “kolu corkha 
coki caku."-var asa. 2 adj lifted, raised 
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3 provoked, instigated, stimulated. 

wal [cakia] Pu See fear. 

‘galttat [cakijhoni] v work a handmill to grind 
flour etc. 2 pick up a row, “put kuput caki uthr 
jhoi.”-BG. 

‘welten [cokidan] P y16 v leak, drip. 

‘walter [cakira), wefterar [cakiraha] n woodpecker, 
so named because it can peck at the wood 
with its beak; hoopoe, lap wing A 4.4 See HBHT. 

‘wg [caku] See va. 

‘gatae [cakotra] n pomelo citron; a large sized 
lemon of the shape of a gourd; Citrus 
Decumana. 

‘watadt [cakotri] n small-sized owl. 

‘wx [cakota) n fixation of agricultural rent after 
assessing the produce of a field. Rent paid in 
cash rather than barter of crop. 

‘wate [cakor] Skt n hill partridge with red legs. 
Greek partridge. Poets talk about its love for 
the moon. “man prrticd cakor."—bria am 5. 
In olden times, kings used to tame partridges 
and take food only after feeding it to the 
partridge to find out whether the food was 
poisoned. The partridge’s eyes at once turned 
red and it died that very instant if the food 
was poisoned. That is why this bird is also 
named as visdarsan-mrztyuk. 

Many poets have described this bird as fire- 
eater. “cican cap cahii dsr dolat caru cakor 
Sgaran bhort."—kesav. At its back is the belief 
that the partridge eats glowworms and 
sometimes by mistake swallows fireballs too. 
2 See fagquet and REG = gu 11. 3 See yas. 

waa [cakori] female partridge. 

‘waa [cakt] be surprised. “cokSt cary cSdrtka.” 
~gyan. 

‘Fa [cakk] m instigation. provocation. 2 marks 
eft when bitten with two upper and two lower 
teeth. 3 village, marked area. 4 circular disc 
like potter’s wheel, circular wooden 
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foundation of a well; trough for cooling down 
sugarcane syrup into jaggery or sugar. 5 a 
round ornament worn by women on the head. 
6 direction, side. “car cakk stkkhi vistari.” 
-GPS. 7 See 3a. 

‘Ya ay w [cakk guru ka] Sce mfigana. 2 See 
geussy, 

Paes [cokknal Sce waz" and Fae. 

Sauer (cakkprema] See FawrfaE. 

War eSfifw (cakk phatestgh], Ja caftueer 
Icakk phatesfghvala] a village in district 
Ferozepur, police station Nathana, very close 
to the Phusmandi railway station. To the east 
of the village, there is a gurdwara in memory 
of Guru Gobind Singh. About four ghumaons 
of land is attached to the gurdwara. A Singh 
of the Nirmala sect is the priest there. The 
place where the Guru stayed for a while is 
also called Buraj Sanghu Singh Wala. Ram 
‘Singh, grandson of Bhai Bhagtu, had requested 
and taken the Guru home. 

Sawdia [cakk bhaike] Chakk Phate Singh is 
also called Chakk Bhai Ke. 2 a village near 
Budhlada railway station district Kamal owned 
by Bhai ke. In Sammat 1899, the village was 
founded by Bhai Masadda Singh, a descendant 
of Bhai Bhagtu. 

‘Pas {cokkar) See was. 2 See Bq. 

Wer ene [cokk ramdas) a village in Mande 
police station district Gujjaranwala. Moved by 
the ardent devotion of Bhai Pirana, Guru Arjan 
Dev visited the village. A gurdwara has been 
built at the place where the Guru stayed. Forty 
ghumaons of land was attached to the 
gurdwara during the Sikh rule. The land is 
exempted from revenue. The village is located 
ten miles to the east of Emnabad railway 
station. 2 Amritsar was known as Guru Ka 
Chakk, Chakk Ramdas and Ramdaspur, during 
the time of Guru Arjan Dev. 
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BaP [cakkve] See sarah. 

‘Ge [cakka] n big hand-operated mill to grind 
flour; big circular stone. 

‘Sat (cokki) n See Bet, 2 a hilly river in Chamba, 
that joins river Beas (Vipash) in Gurdaspur 
area. 3 a ram with a fatty tail. 
8g [cakku] n knife; blade to sharpen a wooden 
pen. 

‘BG [cakr] Skrn ruddy sheldrake, brahminy duck 
(a bird). 2 group, community. 3 country, area. 
“cakr-patz agyavarti."-saloh. 4 direction, side. 
“catur cakr varti.”—japu. 5 army, military. 
“bhedke artcakr.”-saloh. 6 wheel of a chariot. 
“syddan cakr sabad disr thor.”-GPS. 
7 toothed discus, weapon used for chopping 
off the enemy’s head by rotating it.' “cakrcalar 
girar dyo arz.”-cddi J. 8 potter's wheel. 
9 authority, rule. “catur drs cakr phirs.”-akal. 
10 a group of people close to the raja; inner 
circle. 11 six cycles of the body. See wcuq. 
12 whirlpool, swirl. “sronat nir me cakr jayd 
phire garta.”-c3di /. 13 according to 
palmistry or the art of fortune telling, circular 
fines on the fingers and the thumb. “cakr ethan 
aru baran jatz.”—japu. 14 a circular (round) 
sphere made by tantriks for the worship of 
Bhairav and Kali. “cakr banaz kare pakhsd.” 
bher m 5. 15 deceit, fraud, hypocrisy. 
16 sandalwood mark of Vishnu’s wheel made 
‘on the body. “karz rsnan tani cakr banae.” 
-prabha am 5. “dehi dhove cakr banae."-var 
ram 2 m5. 17 movement of planets; orbit. 
18 enclosure, pen; circle. 

Bae [cokrak], BT [cakroka} See vga. 

‘wa [cakrakhat] See weeg. 

‘wqaen [cakraganess] See weneq. 

‘wafaus (cakrecrhan] See fiquq. 


"Now-a-days round metallic discs don’t have serraticd 
edges, but all discs in olden days did have serrated edges. 
See BRI. 
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wares [cakrajivak], sqrt {cakrajivi) potter 
who earns living by making pots of mud. 
‘eq [cakrani) an armed battalion that keeps 
weapons which are round in shape.—sanama. 
‘BGS [cakrat] See Bfas. 

‘¥qss [cakratan] See Vagen. 
wastes (cokratirath] Ske watt na place of 
pilgrimage on the bank of river Tungbhadra 
near Rikhmuk hill. 2 @ Vaishnav place of 
pilgrimage in Prabhas area of Gujarat 
(Deccan). “cakratirath jar dSdaut kia.” 
-JSBM. There are many more places of 
pilgrimage by this name. See né&teyse, yards, 
Wherever Vishnu or some other deity washed 
blood-stained cakkar used for killing the 
enemies, the place is called Chakratirath. 3 a 
place relating to the Gurus, called Sadhubela, 
near Sakkhar is also called Chakratirath. 4 a 
place of pilgrimage near Kurukshetra. 

BIE [cakradan] See Bases. 
qus [cakradhar] adjone who keeps a round 
circular weapon. 2 n Vishnu who carries a 
round circular weapon called Sudarshan 
Chakar. 3 Nihang Singh. 4 ruler of a particular 
region. 5 administrator of an area. 6 potter. 
7 the Creator who rules over the cosmos. 
“bhaj cakradhar samn3.”-guj jedev. 8 snake, 
that makes a round circular coil while sitting. 
wqusefeg wg dea (cakradharcarttr caru 
cSdrrka) a translated version of Japu Sahib 
written by Pandit Nihal Singh. The work was 
begun in Sammat 1927 and completed in 1929. 
See fray fifur #: 3. 

‘vqaedt [cakradhari) See vque. 

equfz (cakrapanz] adj one who has a cakkar 
in his hand. 2 » Vishnu. 3 See vqus. 

‘wqeest (cakravarti] Skt wean one whose 
word rules the entire country; an emperor, 
whose army can freely move on the whole 
earth. 
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sq [cakravak), ¥qeet (cakravaki] See Baer 
wad. 


‘BGT [cakravel See wqeast. “madhata gun rave 
jen cakrave kaharo.”-saveye m I ke. 

Bqe_s (cakravyuh) See vragz. 

wartfars (cakrakrt) Skt weref¥ adj one whose 
body is marked with Vishnu’s cakkar; stamped 
with the cakkar. 2 n a sect of Vaishnavs who 
stamp their bodics with a hot metal to make 
the mark of Vishnu (Chakar), in Dwarka or 
ashram of their guru. For more details See 
ueMuez a 251. 

‘efgar (cakrrka] Skt n small circular disc. 
2 knee cap, patella. 3 hand-operated mill for 
grinding wheat. 4 whirlpool. 5 beating around 
the bush and not carrying forward the 
argument, regarded as a flaw in the art of 
discourse. 

efgs [cakrrt] See ofaa. 

‘waft [cakri] Sk af adjone who has a cokkar. 
2.n Vishnu. 3 the creator. 4 ruddy goose. 5 all 
powerful emperor, 6 potter. 7 snake. 8 spy, 
detective. 9 oilman. 10 donkey. 11 crow. 
12 charioteer, 13 Nihang Singh. 

‘wat [caks] Skr ae] vr speak clearly; see; suck. 

‘Bw [caksul Skr eyes See By, 2 in Vishnu Puran, 
a river which is now called Amu (Oxus). 

We (cakh] Skt & vr eat, have meals. “aghae 
rascakha.”-sar m 5. 2 Skt ®i vr speak clearly, 
see, suck. 3 Skt wg n eye. 4 P & battle, war. 
5 enmity. 6 effort, endeavour. 

‘weer [cakhna], se [cakhna] v taste. “cakhz 
anad puran sad."-brla am 5. 

wane [caklmak] See sana, 

‘eft (cakht) adv after tasting. See aye". 

wi [cakhi) adj who has superbly beautiful cyes, 





a deer.-sanama. See oft. 
wilten [caxidan] P y 4% fight, quarrel, enter into 
dispute. 


By [cokhu] Be eye. 
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‘aid [cakhagi] adj vg—taft. “cdcla cakhagi.” 
~akal. ‘a female whose eyes shine like 
lightning.” 

‘Tit [cakkhi] Sec we vr. 2.n feed given to birds 
of prey like a hawk to allure them to prey. Only 
a little is given to tempt them to prey for more, 
“cakkhi baj det brgsae."-GPS. 

was [cagta), vaTebt (cagtaixa). wets" (cagatta) 
Chagtai Khan, son of Changezkhan. Tartar 
Mughal, was king of Balakh, Badkhasan, etc 
in the year 1227. One of his descendants, 
Mehmood Khan, was brother of Babur's 
mother. Being from this dynasty of their 
maternal grandparents, the descendants of 
Babur were called Chagtais or Chagattas. 
2 Sec Saiz. 

‘Bas [cogal] n act of chewing or masticating 
something without swallowing. 2 something 
debased and low in quality. 3 P (P¥ leather 
washer used in handpumps to lift water from 
under the ground for bathing etc. It is used by 
all. That is why a debased and mean person is 
given this epithet in Punjabi. 

‘wars [cagar] See ara. 

¥ao [cagun] adj fourfold, quadruplicate. 
“dinprati cah crt cagun hor."—GPS. 

BGs [cagiin] See vas. 2 P yf well being, 

remarks about why and how a thing is. See 


‘weaNe [cac-hajara] See SE TAS. 

‘Bee [cacok] See Betua. 2 female hawk, also 
called crpak. See fae. 

‘Bae [cacar] Skt adj inconstant, transitory. 

‘waaudt [cacracri] Skt dan division or parting 
of the hair. “cacracri k3kan mudrrka mahrdi 
bani.”-BGK. 

‘wach [cacria] There is no evidence of this 
word in Dasam Granth. But there is a 
reference to it in Shastarnammala. 

“ho, ch3d cacria mahr nrs3k premanrye.” 
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wer 
This poetic form has been referred to as 
carcari, cScti, cScli and vrbudhprrya in books 
of prosody. It has four lines; each line is 
structured as SIS, US, ISI, ISI, Sil, SIS. 

Example: 

aro tfhkal brahman yagy ko thal dekhke, 

tahi puchat bolke rrkhr bh&t bhat visekhke, 

‘83g sOdar ram laksman dekhr dekhz su harkhai, 

bethke suz rajmédal varnai sukh varkhai. 

~ramcédrrka. 
2 matrtk cdcri metre comprises four lines, 
each line having 46 matras, with three pauses 
at the intervals of 12 matras each with 
assonance, fourth pause after 10 matras, and 
the last matra is guru. 
Example: 

tyagdehu mano pap, kije sabh se mrlap, 
japo kartar jap, satcrthorke, 
deg sath prem dhar, jati abhiman tar, 
vidya karke precar, abhtman khorke.... 

The difference between this metre and 
kabrtt lies in it being based on matras and the 
kabrtt, being varnrk, based on characters. If 
the first two lines are read as “tyag dto mano 
pap, kije sabhi se mrlap, japokartar jap, satcrt 
horke,” it would be a kabrtt, not cdcri. 

‘Be (caca) n father’s younger brother. 2 11th 
character of Punjabi script. “cacca carankemal 
gor laga.”-bavan. 3 pronounciation of Ith 
character of Punjabi script. 4 short for carca. 
“gli alz mer caca gun re.”-maru m I.‘The male 
and the female blackbees are engrossed in 
lauding the lotus flower.’ See 9 3. 

‘gees [cacaphaggo] name of a merchant, who 
was a resident of tehsil Sasram, district 
Shahbad in Bihar. As a devoted Sikh of the 
Guru, he pledged not to shift to his newly 
constructed house, until the Guru visited and 
stayed in it. Guru Teg Bahadur graced his 
house by his holy visit. Now there is a 
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gurdwara located at this place. 
“gomune satigur gae agari. 
sohasrav ke pahuc majhari. 
cacaphaggo ke ghar gae. 
kari pratrgya purat bhae.” 
-GPS. 

Bets [cacida] Skt WS a fruit like cucumber 
that grows on climbers. It has white spots on 
it. It ripens in summer and rainy season and is 
cooked as a vegetable. It is also called snake 
gourd. 

wea [cocidhar), Bes [cachdar], Bus [cactidhar} 
Skt FER n a rodent, which emits very foul 
smell. It is a well known belief that ifa snake 
happens to catch this rodent, he can’t eat it 
because of the foul smell it emits and for fear 
of getting leperous. If he does not eat it and 
lets it go, it attacks the snake in the eye as a 
result of which it turns blind. “gahi phani 
cactidharS taji na kha y3 bhayo.”-NP. See 
‘wees. 2 a type of firework that moves like 
this rodent. 

‘38x [cacera] adj pertaining to the uncle; for 
example : “cacera bhai” ‘cousin, son of father’s 
younger brother.’ 

¥e [cach] eye. See vg, TH and Jz. 

‘BEeys [cachrasur], Fes (cacchar) Skt WET a 
demon that annihilates the enemy just by 
looking at him. 2 Skt Fax a demon that fought 
against Durga. See 2# sures, neta 5, a 14. 
“cachrasur maran.”~akal. See fea. 

‘BT Icacchu] Ski n eye. 

‘Ht [caj] m the area of Doab between Chenab 
and Jehlum. 2 Skt a something worth doing; 
way of doing something, “cojacarkrchu brdht 
nahi jani.”-asa m 5. See 83. 

BB [caju] See GA 2 and ganey. “gur mrlx cajy 
acaru srkhu.”— sri m 5. 

‘Be [cat] Skt 4 vr pour, dismantle, unsettle, 
pack up, roll up, break. 2 Skt sfefs adv quickly, 
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instantaneously. “trry rovat kutvar ke tatcat kuki 
jaz.”-carztr 76. 3 n disciple, pupil, novice, 
follower. 4 student. 

‘Bene (catsar], Yer (catsal], vers [catsala) 
Skt sure n school, where students enrol 
themselves for studies. 2 boarding house. 

‘wenrfis (catsalr} in the school. “catsalz balaku 
paza.”-ram m 5 bano. 

‘gem (catak] n love, devotion. 2 brilliance, lustre. 
3 nimbleness, quickness. 4 creaking sound; 
sound of something getting torn. 5 Skt male 
sparrow. 

‘Beas [cataknal, Fawr {cateknal v be torn; make 
asound of tearing apart. 2 knock, throw down. 
“chrtz pe catke catkile."-carrtr J. 3 descend. 

‘Wem (catka] n taste, ardent desire. 2 cracking 
sound, sound of something getting torn. 
3 female sparrow. 

‘Beatter (catkila] adj of gaudy colour. 2 clever. 
See azar 2. 3 praiseworthy. 4 blossoming. 
“upban me gulab catkile.”"-GPS. 

wee [cana], wear [catna] v lick, pass tongue 
over. “sz] jog aluni catie.""-var ram 3. See fr. 

‘BeAt [catni] n something worth licking; sauce. 
2 sauce made by crushing together mint, salt, 
sour lemon juice, chilli. 

‘Beue [catpat] adv at once, instantaneously. 
“catpat bhaje."-ramav. 

‘Weuem [cotpatana] v feel uneasy, agitated or 
perturbed. 2 be in a haste; be rash. 3 writhe 
with pain. 4 make noise. “catpatax trin jayS 
jpryo.”-xam. 

‘wea (catpati] nexcitement, haste. 2 nervousness. 
3 something saucy and delicious. 

‘weemr [catvana] See vege. 

‘et [cata] n disciple, pupil, novice. 2 earthen 
vessel, pitcher. 3 cup made by palms of the 
hand. “satz cate strz chai.”—var majh m 1. 
4 See de. 

wee [catauna] v make someone lick. 2 bribe. 
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“kahko muhré catvai.”-carrtr 55. 

‘see [catai] n act of licking. 2 mattress made 
of straw, 

Bee [catak] » blemish, stain. 2 sudden sharp 
noise. 3 adv promptly; hastily. “catak cote.” 
-ramav. 

‘Wem [catan] n level ground ina hilly area; rock, 
large boulder. 

Bem [catana] See veger, 

‘were [catara] Skt n young one of a sparrow. 
“crrgat pharz catara legato.”—asa kabir. A 
catara has a delicate body. See fueare. 

=z Icatil m penalty, fine. “badha cati jo bhare, 
na gunu na upkaru."=var suhi m 2. ‘What one 
bound by order performs, does not have any 
merit.” 

‘webu [catia] n earthern vessel. 2 disciples, 
pupils. Sec wg. “‘catia sabhe brgare.”-bher 
namdev. 

¥€ [catu] Skt lovely remark. 2 flattery. 3 raised 
seat fora holy man. 4 belly, abdomen. 5 disciple, 
pupil. 6 adjbeautiful, lovely. 

wgas [catukar) Skt flatterer. 

Ue" [catta] ndisciple, follower. 2 heap of bricks 
laid in order. 3 advimmediately; quickly. “kor 
tau apne bal ko tan catta.”—krrsan. 

ES (catti] See vat |. 2 sucked or licked, See 
‘yee. 3 halting place for pilgrims on way to 
Badrinath. 

8 [cath}, 3S [catth] Sk Saag n deity of the 
house, to whom prayers are said at the time of 
inaugurating the house. (house-warming 
ceremony) “cath arSbhi guru kartar.”-GPS. 
‘So [cattha] a Jatt subcaste, that fought 
Maharaja Ranjit Singh. The battle finds mention 
in Chatthian di Var. 2 Several villages founded 
by farmers of this subcaste go by this name. 
‘Bs (cadal, 3s" [cadda] n praise, flattery, “trnha 
nahi krse di krcho cada ram.”—brha chét m 
4. Zhip, buttock. 3 See 8. 
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UF We was [cade gate karnal v throw 
somebody on the ground by holding him firmly 
by the hip, “kahe mardana yako mard cadde 
gate kar.”-NP, 

‘ges [cadhat] n offering to the guru or deity; 
oblation. 2 attack, invasion, assault. 

‘Bee [cadhna} v ascend, ride. 2 climb. 3 attack 
the enemy. 

Beg [cadhav) n uphill climb i.e. ascent. 
2 improvement, enhancement, progress. 

ewfar [cadhauna] v help someone climb or 
go up. “dharti te akast cadhave."~sar kabir. 

awet (cadhai] n act of ascending or climbing. 
2 assault on the enemy. 3 march, departure. 
4 xa death. 

‘weeM [cadhavna] v make someone ascend or 
climb. “budrmue navka mrle kahu kahr 
cadhavau?”-bria sadhna. 2 See ap@z. 

were [codhava] n offering made to the deity; 
donation. 2 gifts (clothes and ornaments) sent 
by the bridegroom to the bride to be worn at 
the time of wedding; i.e. vari. 

‘Fe [caddha] See Es. 2 See 8. 

GB [caddhe] a subcaste among Jatts. 2 a higher 
caste among Khukhrain Khatris. “jattu bhanu 
tirtha carcaile caddhe care.”~BG. 

BE [can] n a variety of sugarcane which is 
extremely sweet and of good quality. 2 Skt 
suf famous. 3 a suffix, meaning competent, 
for example vidyacan. 

‘wem [canak], Ue" [cana] Ske WH n gram, 
chicken pea. See er. 

em [conaka] See wea. 

‘Was [catar] See UF. 

BB [catu], Irs [catvar] Skt four. “patke kare 
catu bhaz.”-gyan. ‘four parts of the mouth.” 
“varatahr jug catuare.”-maru solhe m 1. 

‘WEReM [catusatay], WIA [catusate] See BIA. 

ugrudt (catuspadi] Skr Tq a poetic form 
comprising four equal parts. It has four lines, 
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each line having thirty matras, first pause at 
the 10%, second at the next 8" and the third at 
the subsequent 12, ending with one sagan and 
guru. It is also called cavpeya or capeya. 
Example: 
jep-hé na bhavani, akath kahani, 
papkarem ratt ese, 
manhé na devi, alakh abhev5, 
durkrrt munivar jese, 
cinhé na bats, partrry rats, 
dharam na karam udasi, 
janhé na bats, adhrk agyats, 
St narek kar basi, 
—kalki, 

‘BsAE [catustayl, VIF [catuste] Skt WTA n a 
group of four, as for example: catustay sadhan 
(four approaches), that is, veragy, vivek, 
khats3pattz and mumuksuta. 

wa}rUT (catustesadhan] See vgqU. 

Uses (catur] Skt adj clever. 2 alert, active. 
“janahu catur sujan.”-s m 9. 3 skilful, 
sagacious, wise. 4 Skt four. “catur disa kino 
bal apna.”—dhana m 5. 

‘Bge mene ify [catur avastha arz) enemy of 
the fourth stage of life : the enemy of old age 
Le amrrt. -sanama. Sec BJs MEAT 2. 

UIWE [coturgun] See wae. 

BFIVTE [caturcatur] adj clever and discreet, 
sensible and smart. 

‘¥zeE [caturath) adj fourth. 

wgee were (caturath avastha] n stage of 
enlightenment that is beyond waking, sleeping 
and dreaming. 2 old age, the fourth stage; the 
last stage of life as childhood, adolescence, 
youth and old age. 

ugog wee fs [caturath avastha arz] the 
fourth stage; its enemy, amrzt.—sanama. 
2 In medicine, elements that destroy the effect 
of old age. 

‘BysAUE [caturathpad] n fourth stage of spiritual 
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enlightenment in which the soul becomes one 
with the divine. 2 fourth line of a poetical 
metre. 

‘egofit [caturathr), ageet [caturthi) Ske age 
fourth day of the dark and bright phases of the 
moon. “caturathr care bed sunt sodhro 
tatubicaru."-gau thrti m 5. 

SAVER [caturdas] Skt age n fourteen. “caturdas 
hat dive duz sakhi.”-maru solhe m J. 
‘fourteen worlds, sun, moon.” 

‘ByVEN Te [caturdas hat] fourteen worlds. See 


IgE. 

gyaen frem [caturdas vrdyal See ugeu fee. 

‘agent (caturdasi] Skt TEA n fourteenth day 
of the dark and bright phases of the moon. 

‘BFVeH [caturdas] a pandit, resident of Kashi, 
who became a devotee of Guru Nanak. 2 a 
learned pandit of Kashmir who, on listening 
to Guru Nanak Dev’s discourse, became his 
ardent disciple. 3 a Khatri of Kapoor clan, who 
attained spiritual enlightenment after becoming, 
a follower of Guru Arjan Dev. 

‘BEF [coturdha] Skt aye adjsomething divided 
into four parts. 2 of four kinds. 

‘ereudt [caturpadi] See vgMAt. 

‘‘egeaag [caturbaktra) Skt wg¢aqgq mn one who 
has four faces. Brahma, Chaturanan. “su kot 
caturbaktran3.”-gyan. 

‘ggewedls (caturbakita] See weits", 

‘eqowE (caturbahi) Skr UEatEA adj of four 
arms. 2 n Durga,’ who had four arms. 3 Ske 
‘Ugafit a cart driven (pulled) by four horses. 

SPIGA [caturbhyj] Ske WAH adj a male who 
has four arms. 2 Vishnu, who has four arms. 
3 the Creator, who looks after all the four sides 
(directions) of the universe. “caturai na 
caturbhyj paie."-gau kabir. 

BIOA [caturmas] Sec TFSHA. 

'Purans talk of deities with two arms, four arms, eight 
‘arms and ten arms. 
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wre" (caturmukh] Brahma, who has fou 
faces. 

‘agaeag (caturvaktra] See BFeuRy. 

‘BFeCTT [caturvarag] Skt WAH n a group of four 
assets, religion, sex, emancipation. 2 according 
to Gyan Prabodh. “rk rajdharam rk dandharem 
tk bhogdharam rk mochkaram. rh caturvarag 
sabh jag bhon3t.” 

"yee [caturved) four Veds. See te. 

BZVeE [caturvedi) Ski WR one who know: 
all the four Veds. 2 a subcaste of Brahman: 
which gets this name for having knowledge o: 
the four Veds. 

wgVEGS (coturvyuh] WW n a group of fou 
things. “guru nanak ji ko vahguru caturvyut 
avtar mzIza he”-JSBM. a collection of four 
characters: vathr+gutru. 2 according tc 
Vaishnavism, Krishan, Balram, Prayuman anc 
Anirudh. 

‘egret (caturai] n shrewdness, cleverness 
“caturai na para kine tu.”-ansdu. 

wea [caturag], BIT (caturaga] Skt wreT 
n four divisons of the army consisting of 
elephants, chariots, horses and infantry. 
“hasatr rath asv paventej dhani bhuman 
caturaga.”~jet m 5.2 adjwho owns all the four 
divisions of the army. 

ges [caturanan] one who has four faces 
Le Brahma. 

‘ggfeat [caturrya] adj woman having shrewdness, 
aclever woman. 

uqda [caturag) Skt n chess. 2 See vgatar. 3a 
raja who keeps and maintains all the four 
divisions of the army. 4 chess board, having a 
knight, king, queen and pawn as its components, 
dice. 5 See B88 & Fz 3. 

egafaet [catursgrni), Txs fart [caturdgrni) adj 
which has four parts (feminine). 2 » army 
which has four divisions. See 3y'a. 

Baz [caton] See fase. 
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839 [cotor], 83s [cotor], Bay [cotsrgar] WHE 


a famous fort in Rajputana which was the 
capital of Mewar. It is three and a quarter miles 
long and twelve hundred yards wide. Spread 
over 690 acres, it was constructed on SOOft 
high hill by Mori Rajput Chitrang' in the 7 
century AD. Bapparav captured the fort in 734 
AD. Afterwards, it remained the capital of 
Mewar till 1567. 

‘The fort was first attacked by Alaudin Khilji 
in Sammat 1361, who, charmed by the beauty 
of bewitching Padmavati,? the attractive wife 
of Bhim Singh, the uncle of raja Lakshman 
Singh of Mewar, invaded Mewar to possess 
her. After the victory, he entered the fort, only 
to find that Padmavati had already immolated 
herself. Alaudin Khilji entrusted the fort to his 
son Khijar Khan, after whose name, it was 
renamed Khijrabad. 

The second attack on the fort was launched 
by emperor Akbar in Sammat 1624 during the 
time of Rana Udai Singh. The injured Rana 
had to flee. Jaimal and Patto [phatta] gave a 
tough fight but were killed. After this, Udaipur 
was made the capital of Mewar. 

Of the many historical memorials and 
temples in Chataur, the following two are most 
famous. 

1. Nine storeyed and 120 ft high pillar of 
glory built in memory of Rana Kumbh, who 
ruled over Mewar for 35 years from 1433 to 
1468. 

2. The other most farnous memorial was 
constructed in the name of brave Rajputs 
Jaimel and Patio. A pillar, 80 feet high, has 
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also been built to commemorate Jain 
Tirathankar Adinath. Chataur is also called 
Chitaur.* 

‘wSaagq Fa [catorgarh tornal v.xa piss, urinate. 
It means that the Khalsa can accomplish easily 
tasks, found arduous by the people. 

was WaT UM [catoy marera pap] See »eHT. 

Bq [catr] See Bye. “catr cakr karta.”~japu. a 
clever ‘cakr karta’. 

‘Bys (catr-an] Brahma. See waa. “brsekh 
catr-an ko."—braham. 

¥qs [catvar] Skt n platform, dais. 2 crossing, 
3 place cleaned for the performance of an 
oblation. 4 four. 

BTA [catvas), FFT [cotvar] Skt BaY-War, four. 

wyféa [catvarts] Skt adj fortieth. 

afin [catvartsat] Skt n forty. 

‘Bem [canak] See Bea. 

waedt [can-nathi) cSden-kathi. a piece of 
sandalwood. “tera namu kari can-nathia je 
manv ursa hor.”-gujm I. 

‘war [cana] See se" and ew. “jru kapt ke kar 
muosati canan ki,”-gau kabir. “kab-hu kuranu 
cane brnave.”"—bher namdev. 

wate [canatn] n moonlight. 2 brightness, 
illumination. 

WHE [conab] See FET. 

wae [canar) P +t; n a tree that grows in 
northern India especially in Kashmir. L 
Platanum Orientalis (Poplar). It is a tall shady 
tree. Its leaves resemble an open human hand. 
Its wood is used for furniture and buildings. 
According to the Persian poets, this tree burns 
in its own fire. “& cuna soxtem zi atrs, har kr 
basunid ci canar basoxat.”-digo. 2 See yas. 








'Some scholars believe that this fort was called Chitarkot 
orChitrangkot after the name of king Chitrang who built 
it 

’She was the daughter of Hamir Shankar. 

‘See wang. 
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"Rana Sangran Singh (Sanga) of Chataur fought a baltle 
against Babur on 16% March 1527, in the battlefield of 
Khanunan or Kanhwa, located in Bheratpur state to the 
west of Agra. Rana was defeated in this battle, He died 
in the year 1529 (Sammat 1586). 
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‘BU [cop] Skt ® {vr explain, instruct, thrash, beat, 
dupe. 2 obstinacy, tenacity. 3 P 2 trick, 
fraud, 4 adj left. 5 opponent. 6 This word has 
been used in place of chap: “sadhu samuh 
prasdn phiré jag, satru sabhe avrlok capége.” 
~akal. 7 See SqAM. 

‘gua [capak] Dg n lefi flank of the army. 

wuz" [capta] See faucet. 

‘wudt [copti] See faut, 2 n artificial reproductive 
organ. See ufag 109. #252 

‘gue [capna], aus [capnal v resist, retaliate. 
2 take a stand. 3 be surrounded. 4 be vexed, 
All these words have their root in the Persian 
word cap. 

‘BugA [capras] n a metal badge in the belt or 
baldric, with a sign of office or licensed 
employment, worn by an orderly. See suai. 

‘gust [caprasi] an orderly; peon. 2 policeman 
who regulates traffic. 3 watchman. 

wusaays (capraharpur], BUTS [caprar] name 
ofa place, where Guru Hargobind stayed on 
his way to Kashmir. The Guru thrust a lancer 
in the ground and water gushed out for the 
congregation and troops to satiate their thirst. 
A gurdwara exists here on the land of village 
Rahisma. See sforr. 

gue (capal] Skt adj playful, inconstant. 
“capalbudhr sru kaha basar?”—basst kabir. 
2m mercury. 3 fish. 

wues [capalta], wuss [capaltai], Ty 
(capaltva] n cleverness, playfulness. 

‘wus [capla) Ski adj fickle, inconstant. 2 n 
lightning. 3 wealth, goddess of wealth. 4 
prostitute, harlot. 5 tongue. 

‘gust [capli) m posture of sitting cross-legged. 
2. Kashmiri slippers made of straw and leather. 

‘euttat [caplig] adj fickle and uncertain. “tahi 
same caplag tursgan."—krsan. 

‘ust [copra] 1 flat piece of a purified sealing 
wax. 2 a kind of flat dagger which is less long 
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but more broad. “‘capra asx sar srpar.”=saloh. 

‘BuTH (capras), BUFAt [caprasi] See wuTA and 
susrt. 

‘Bu [copati) P Juz n thin and flattened bread; 
thick sweet bread. 

‘fir [copr) adv because of enmity. 2 irritatingly. 
3 by resisting. See Sue". 

wiz [copet], WF (caper) Skt FE n slap given 
as a warning; blow. 

‘wits [capol] sudden and quick attack on the 
enemy. 

udt (cappnil lid to cover an earthen vessel. 
2 knee cap; patella. 

‘Bur {cappal n one fourth. 2 measurement, four 
fingers broad. 3 oar. 4 forehand, front part of 
the hand. 

wife [cabacca] P * n water reservoir, tank. 
2 special tank at the birthplace of the Gurus, 
where the newborn is given a bath. It is called 
Chabacha Sehib. 3 See ydemrfza. 

wdenfas [cabaccasahrb) See oda 2 and 
viorfoa. 

‘BRE [caban], Tae [cabana] Skt wz n chewing 
with teeth, grinding with teeth. “sarucabr cabr 
hartras pije”-kelr 2m 4. 2 teeth with which 
something is chewed. “caban calan ratén se 
suniar bahrgee.”-s farid. ‘Teeth, feet, eyes 
and ears got disabled in old age.” 

‘aft (cabr] by chewing. See Baz 1. 

‘waar [cabina], weft [cabina] n that which is 
worthy of chewing; roasted com etc. 

‘BxIT [cabutra] n See vse. 

‘Biteer [cabolna] v relish something by rolling it 
between the tongue and the palate. 

‘Bae [cabola] See Yeas. 2 adj something 
chewed and masticated. 3 swallowed, gulped. 
“prem prala cupp cabola.”-BG. 

We [cabba] a village located at about two and 

ahalf kohs south of Amritsar. A famous place 

called Sangrana, connected with the sixth Guru, 
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is located here. Sulakhni, a Jatti, got a boon at 
this place. See Harrerrfaa, 

& (cam| Skt 7 vr take semi-liquid food, sip 
some liquid, 2 Skt short for wf. 

‘wer [camaia] adj one who earns his living 
by tanning leather and making leather goods. 
“ravdas camtar cameia."~brla am 4. 

‘GHA [camas], WHAT [camsa] Skt THE n tumbler 
or cup for taking liquid; bowl used in vedic 
rituals. 2 spoon. 

‘gua (camak) » miracle, light, illumination. 

‘gua [camakna], BHae [camakna] v sparkle, 
shine, radiate. 2 be provoked. 

‘axe (camaka] adjalert, vigilant, cautious. “jo 
nerp camka na rahe."—carrtr 50. 

eure [camkar], weg ([camkarv) n miracle, 
radiance. “camkar bijul tahi."-sor namdev. 
2 act of provoking. “hasti dino camkar.” 
~bher namdev. 

‘suf [camakz] adv by flashing. “damenz 
camakz dararo.”-sorm 4. 

‘welt {comki] n leather whip, thin twig-like whip 
of leather. 

euae fom [camkor sahrb] a village under 
Morinda police station, tehsil Ropar, district 
Ambala. Three historical gurdwaras are 
located here: 

(1) After leaving Anandpur Sahib, Guru 
Gobind Singh, along with his two elder sons 
and forty Sikhs, fought the Mughal army from 
inside the fortress of Chamkaur on 7” Poh, 
Sammat 1761. The place is now called Gai 
Sahib. A gurdwara has been built here; Patis 
state gives annual grant of Rs. 25 to the 
gurdwara. It was here that Guruship was 
bestowed upon the Khalsa. For this reason the 
place has been named Tilak Asthan. It is 
located 25 miles east of Doraha railway station. 

(2) Katalgarh. Baba Ajit Singh and Baba 
Jujhar Singh, elder sons of Guru Gobind Singh 
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after showing rare valour attained martyrdom 
in Chamkaur Sahib on 8" Poh, Sammat 1761. 
An elegant gurdwara has been constructed at 
the place where the bodies of the Sahibzadas 
and other martyrs were cremated. A fair in 
memory of the martyrs is organised here every 
year on 8” Poh. During the Sikh rule, 100 
bighas of land were allotted to the gurdwara. 
A grant of rupecs 300 per annum was allocated 
by raja Bhup Singh of village Raipur. A sum of 
rupees 661 per annum was granted by Patiala 
state. 

(3) Damdama Sahib. The tenth Guru stayed 
here for sometime while on his way to 
Kurukshetar. seventeen ghumaons of land is 
allocated to the gurdwara. 

Another monument in the name of the valiant 
Jiwan Singh is also located in Chamkaur Sahib. 

‘sauedfs [comkSnz] perform miracles. “brjulia 
camkénz ghuranz ghata.”-var maru 2 m5. 

‘wHaeT [camgadar], wfeies [comgrdday] na 
bird with the face of a jackal. It has leather 
wings and hangs upside down on the tree. Itis 
a night bird that lives on vegetarian diet. Flying 
fox (Bat). 

‘HS [camac], HE" [camca] See wR. P £ small 
ladle, spoon. 

‘wufeex [camcrccar] n something that sticks to 
the body; by making a loop in the skin, it sucks 
blood; a tick. 2 a man that sticks like a tick 
and refuses to leave. 3 one who sheds merit 
and sticks to demerit. 

‘way [camji) louse that sticks like a tick to the 
body; tick, louse. 

‘wHsas [comatkar] Skt es n marvel, wonder. 
2 something amazing. 3 miracle, ascetic’s 
magical exercise. 4 dazzling light. “damzni 
camatkar tru vartara jagkhe.”— gau var 2 m5. 
S literary feat that charms the reciter and the 
listener. 
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GURDWARA TILAK ASTHAN, CHAMKAUR SAHIB 
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GURDWARA KATALGARH, CHAMKAUR SAHIB 


Namdhori Elibrary Nomdhari€ library@gmail.com 





1S7 


naksa camkor sahrb 








MAP OF CHAMKAUR SAHIB 
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sugardt [comatkari] adj marvellous, wonderful. 
2 miraculous. 3 illuminating, resplendent. 

wuafgfs [camatkrrtr] n wonder. 2 rarity. 
3 miracle, magical exercise. 

‘we [caman] P oye n lawn, garden. 2 flower 
garden, flower bed. 3 a railway station on the 
border of Balochistan, 4,311 feet above the sea 
level. 

‘Wx (camar] Skt THE n heavenly cow. 2 tuft of 
hair at the tail end of a heavenly cow, ie., sura 
gau (comri). “ta par hot camar chabx bhag.” 
=NP.3 opposite of caram. “camarpos ka madar 
tera.”~bher namdev. ‘living beings having body 
covered with skin.” 4 This word is used in place 
of crmar (cImat). camar (cSbar). “jaht camar 
ti mukh te kahz hé.”—carrtr 68. 

‘wuaH (comras] n boil or wound caused by a 
scratch on the skin. 

‘Buse [camarta] 1 son of a cobbler; leather- 
man’s son. “camarta gathr na janai.”-sor 
ravidas. See BH8z". 

‘wHaE" [comarna] v cling, stick. 

wHaUA [camarpos] See BHE 3. 

‘anaes [comarva] adj pertaining to cobbling; of 
the cobbler. 

‘He [camra] n leather, hide, skin. 2 adjof the 
cobbler. “sabhr dokh gae camre.”-maru m4. 
‘All troubles of the cobbler Ravidas have come 
toan end.’ “oh dhove dhor hathr camu camre.” 
~bria m 4. ‘Cobbler Ravidas always had a 
hide in his hand.’ 3 something sticking (to the 
skin), 

‘wx8z" (camreta] n son of a cobbler. 

‘WATE [comreri] n female cobbler. See weet. 

‘wHa [comar], BHF [camra] n hide, skin. “kaparu 
chode camay lie.”—asa m J. ‘wore the skin of 
adeer,’ 2 See maw. 

‘wH [camri] See Tee. 2 n skin or hide. 
“‘Schapri lakgi camri.”-asa m J. ‘a celibate who 
carries a skull, and covers himself with deer 


Namdhori Elibrary 


1159 


skin.” 

‘weg [camar), hers [camtar] Skt n one who 
works on the hide of animals, one who skins 
animals, dyes the skin and makes objects from 
it. “muket bhazo camzaro.”-guj m 5. 2 per 
Hindu scriptures, son of a Kshatriya woman 
from a sudar is a camar. See “Hart frflsfs ¢ 4. 

‘howe (camzal] See dfimre, 

‘BY [camo] skin, hide. 2 See BJ. 

wer [camutta] adj sticking with something. 
“janv dali comutte avle.”-c5di 3. 

wefs [camGd], BFS" [combda] See wiz". 

BY [camu) Skt n who vanquishes the enemy 
army. “bhaji comu sabh danvi.”-cSdi /. 2. army 
of specific strength: 729 elephants, 729 chariots, 
2187 horses, and 3645 foot soldiers. 

‘BYws [comucal] n disorder in the army. 2 army's 
departure. 

‘yw [camuna] See we. 

‘eet [comeli] Skt a climber with white moon- 
like flowers. L Jasminum grandiflorum. Flowers 
of this perennial plant give out very pleasant 
smell from which scent is made. Yellow- 
coloured cameli is called cSpakvalli. These 
flowers don’t have any fragrance. 

‘wet [camota] n piece of leather, 2 adj made 
from leather. 

‘Bites [camoran], eitae [cemorna] v stick, paste; 
tempt, involve. “das nari audhut denr 
camorie.”-var guj 2 m 5. ‘Ten sense organs 
can tempt even an ascetic.” 7 

‘wa [cay] Skt n group, pile. 2 fort, rampart. 
3 foundation, base, root, origin. 4 dais, platform. 

‘Bu [cayan) Ski n collection, accumulation etc. 
2 laying bricks; raising with bricks or stones. 
3 picking, selecting. 

88 [car] Skt =X vr go, wander, stroll about, 
consume, eat, rob, enchant, disobey, serve, 
indulge in depravity, raise character, think 
deeply. 2.n spy; he who keeps watch in order 
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1o collect information. 3 adjone who wanders. 
4 See van. 5 See vam. 

‘ge mes [car acar) n animate and inanimate, 
movable and immovable. 

‘Wan [caras), Be" [carsa] leather bag to draw 
water with. See 33" and aA". 

‘wee (carak] Skt n messenger, spy. 2 beggar. 
3 traveller, path finder. 4 an ancient ascetic, 
who wrote a treatise on medicine called 
Charaksanhita. Sanskrit scholars believe that 
Sheshnag took the form of a saint and 
appeared on this earth and saw the miseries 
of the people, and preached the lore of 
traditional Ayurvedic medicine. 5 short for 
caraksshita. 6 See eat 2. 

waaz" [carkatal n chopper that cuts fodder for 
animals. 2 person who cuts and feeds fodder 
to the elephant. 3 now, in Punjabi, a mean 
person is given this epithet. 

‘Bade (carakna] v squabble. 2 sound of frothy 
liquid falling from the intestines. 3 suffer from 
dysentery due to fear. 

‘aH [carakh] P Uz n circular disc. 2 lathe. 
3 whetstone, grindstone. 4 celestial sphere, 
celestial globe. 5 name of a village near Gazni. 
6 melting of a metal on fire. 

‘wows [carkhar] n circular disc with serrated 
edge. “carkhar s5g3.”-ramav. 

wane [carkhari) See veri. 

aw [carkha] P 4Z n circular wheel etc. 
2 spinning wheel-an instrument to spin cotton 
with. “kolu carkha caki caku.”—var asa. 

‘wax AIA [carkha sahepna] v marrying a 
woman who spins cotton on the spinning wheel. 
“gb saherbo carkha cahic. jrs te brrddhpano 
ntrbahie.”-GPS. 

‘waft [carkhi) a huge circular instrument like a 
spinning wheel, used to punish a convict. Half 
of his body was tied to this device while the 
rest was left hanging. When the wheel 


Namdhori Elibrary 


1160 


was 


revolved fast, the hanging part of the body was 
cut into pieces. Many people were tortured to 
death in this way during the Mughal rule. 
Lawyer Subeg Singh, Shahbaz Singh and many 
Singhs were put to death and martyred in this 
manner. “cath carkhari maré dukh de bhare.” 
and “stgh carkhi par carhvae.”-PP. 2 horse’s 
movement in a circle. “carkhi phir gerahr 
asvar.”-GPS. 3 small spinning wheel. 

wad ap (carakhi caraunal v tie someone 
to the serrated whee]. See vex |. 

‘ea [crag] n car (to move) go (sky).a bird, 
that flies in the sky,’ called {.z in Persian and 
in Arabic. It is a black-eyed bird of prey, of 
the hawk species, smaller in size than a large 
kite. It has heavy claws, but is very agile. Its 
eyes are bigger than those of a kite. It is not a 
native of Punjab. It migrates from the hills at 
the start of winter and retreats in summer. It 
lays eggs in hilly caves. It lives on rats and 
lizards and sometimes preys on birds also. 
When domesticated, it is good for hunting hares 
and curlews. Hunters keep it for only six 
months or at the most for one year. After that, 
it gets useless. While eating meat, it shakes its 
head vigorously. 

This bird is a female. The male called 
cargela is short-statured and is useless for 
hunting. See fierdt went = fag. “siha baja 
carga kuhia ena khavale ghah."-var majh m 
1. 2 tarak, a hyena, is also called corak and 
carag. 

‘Beate [cargela] male species of carag. It is not 
tamed for hunting. 

Wee [carac] Skt WE vr speak, discuss, vilify, 
torture, think, study. 2 See waa. 3 See BoE". 
‘weEE [carcan), Bea" [caracna) v plaster with 
sandal wood. 2 annoint a deity or a scripture 

with sandalwood. 

A bird thet cats while flying is also called a carag. 
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weed [carcari] See sadbwr. 2 Ski wEdt n song 
sung in the month of Phaggan during the Holi 
celebration. 3 tamburine, drum. 4 bustle and 
elaborate show of dance and music “karat karet 
carac carac carcari.”-kan m 5. ‘Worshippers 
sing, dance and besmear themselves with 
sandalwood paste.’ 5 gtddha, a female folk 
dance. 6 a poetic metre. See wud. 7 a posture 
in yog. 

‘waar (carca] Skt n description. explanation. 
2 dialogue in question and answer form. There 
are four kinds of discussions : 

(a) @"@ [vad] is to satisfy the other person 
by answering his questions with a feeling of 
love. 

(b) hirtis to give a rejoinder without having 
any ill-will. 

(c) jalep is to refute the other person's 
viewpoint. 

(d) vzt3da is to defeat the other person's 
argument by hook or by crook. 

3 besmear or plaster with sandalwood. 
4 fame, rumour ete. 

weer waT [carca carac] remembering and 
worshipping the Creator, and pondering over 
His attributes. 

Wau [carcar] Sk: Taff adj worthy of worship. 
2 worthy of description. “carcar caracary3 
huhar3.”-vina. 

wafas [carcrt] Skt ffs adj worshipped; 
plastered with sandal paste etc. 

‘W8E [caran] Skt vr go, roam about. 2 n feet: 
“caren thakur ke ride samane."-majh m J. 
3a line of metrical verse. “trthr hér kala 
prothme caran.”-rupdip. 4 swallow, eat 
5 character, temperament, conduct. “jin 
sadhu caran sadhpag seve.”—jet m 4. 

‘weEAYT [caransamuh] Skt TY WA one who 
moves about everywhere; omnipresent. “mai 
ri, mati caronsamuh.”-sar m 5. 
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ween 


‘BSSAHE (corankamal), ysaes [carankaval] adj 
lotus-like feet, feet like lotus flowers. 
“carankamal man pran adhari.”-suhim 5.2 
See we Geir. 3 See waede. 

weZds (carankal] See wosaes. 2 There is a 
village, Jindowal, in police station Banga, tehsil 
Nawanshahar, district Jalandhar. Two furlongs 
to the north west of it, is the gurdwara of Guru 
Hargobind who stayed here for a number of 
days while going to Kiratpur from Phagwara. 
His horse Suhcla was taken it! here. 

Thirty-five acres of land are attached with 
the gurudwara in villages of Taharpur and 
Banga. An Udasi Sikh is the priest here. The 
building and residential plots were got 
constructed by Maharaja Ranjit Singh. A huge 
pond got built by the daughter of Sardar 
Dhanna Singh lies close by. A fair is organised 
on the 14" Chet. The gurdwara is situated 
one mile to the east of the railway station 
Banga. 

¥eECA [carandas] Ranjit, son of Murlidhar 
Dhusar of village Dehra in the state of Alwar 
in Sammat 1760, who became an ascetic; and 
also called Charandas. He used to preach the 
worship of Radha and Krishan. Charandas 
died in Dethi in Sammat 1839. A fair at his 
memorial is organised on Vasant Panchami. 
His disciples are called Charandasie. They 
consider their guru Charandas as an 
incarnation of Shukdev. His disciples can get 





married or remain celebates. With devotion ~~ 


they read Bhagwat Gita as also Svarodaya, a 
book by Charandas. They preach that one 
should not indulge in slander, adultery or 
violence etc termed by them as 5Y [naru). See 
aee. 

2 Charandas was an adopted son of Mata 
Sundri. He ran away from Delhi after the 
murder of Ajit Singh. He changed his name 
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from Singh 1o Das and spent the rest of his life 
at Bhadaur in Patiala state. 

‘sazerit [carandasi] maid; female who serves 
and sits at the feet of her master. 
2 Sadhus, or ascetics, use this word for shoes. 
3 Some people even call their wives by this 
name. 

weeeribe [carandasia] See TEETH, 

waegfs [carandhurr] dust of the feet. 
“caandhurz tere jan ki hova.”~suhi m 5. 

‘weau [carnap] one who takes water with feet; 
tree, which absorbs water through its roots. 

weeurga’ [coranpadukal] n traditional wooden 
sandals. 2 See Tamra. 

weedem [caranb3dna) n act of bowing head 
on somebody's feet. “caranbadna amo! 
dasro.”-sar m 5. 

‘weedz [caranrenu] n dust of the feet. “caranrenu 
gur ki mukhr lagi.”-gaum 5. 

‘weet [carna] v move about. “gaganu rehata 
hukme carna.”-maru solhe m 5. ‘The 
movement in the sky takes place as per His 
Will.” 2 manger; trough for feeding animals. 
3 See wee. “balr balz jai satrgur carna.”—bher 
m 5. 4 eat, devour. See 98 vr. See wdten. 

‘waET (camaka} See weaa. 

‘weet [carnathi] See weet. 

‘waEUs [carnamat] See verfiys. 

‘weenfs [carnamatr] feet worthy of reverence. 
“rakh le raj brkhe carnamatz.”-ramav. ‘Hey 
Ram! let me revere your feet while 1 am 
performing my duty towards the kingdom."' 

weefigs [carnamrrt] n nectar (amrzt) from 
the sacred feet of a deity or Guru; water in 
which the Guru’s feet have been washed. The 
first nine Sikh Gurus used to initiate new 
entrants, by administering them water in which 
the Guru’s feet had been washed. It was also 
called caranpahul or pagpahul. See waorfys. 

‘Bharat says 50. 
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weeyg (carnayudh] n one whose feet are his 
weapons: cock, rooster etc. 

veeatt] [cormarbtd], soeatee [carnarvtd] 
adjfeet like lotus. “carnarbtd man brdhy3.” 
~gatha, 

‘wefe (caranz) with the feet. 2 Skt n human 
being, 3 adj who moves around. 

‘weal [carni] (second declension) to the feet. 
“carni lage ta mahalu pave."-gavam 3. 2 (third 
declension) with the feet. “carnicalav maragr 
thakor ke.”-sar m 5. 3 (seventh declension) 
in the feet. See wat, 

‘wader (camnitha] Skt adorable feet, loving feet. 
“balx balz prabhu carnitha.”-sarm 5. 

‘wedem [carnodak] Skt n water in which sacred 
feet are washed. “carnodak le acman haume 
dubzdha rog gavae.”-BG. 

‘eam [caran] See wae. 2 graze, pick. “uthke caren 
lage pun sare.”-NP. 3 character, conduct. “sst 
ceran caren man laie.”—brla m5. ‘Let us dwell 
upon the feet and the condugt of devout 
persons.’ 4 ascend, ride a horse. “sri 
harrgobid ap caran ko. rakhvayo kar sustu 
varen ko,”-GPS. ‘had a horse to ride on.” 

‘WesaHs [corenkamal]), TACs [carenkaval] See 
‘Baeans, “carankamal asthrt rid Starr.”-sar 
m 5. “caronkaval hirde gahr nanak."-gavm 
5.2 See wa Taitor, 

‘WISH [carendas) See VeEE"A. 2 a spiritually 
awakened disciple of Bhai Pheru Sachi Darhi. 

‘wesuys [caranpahul] See veetys, uargs and 
ugs. ‘ 

‘Besurgar [caranpaduka] See vaeurgar. 2 Many 
gurdwaras of this name exist in the sacred 
memory of Guru Nanak Dev. Apparently, the 
wooden sandals of the Guru were respectfully 
installed at these places in earlier times. See 
Hi sas, Fees, yorey and war, 

‘senufter [carnabadhrk] adj one who causes 
perforation in the feet. “‘caranbadhzk jan teu 
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muket bhae."-gau namdev. ‘The huntsman 
was liberated who pierced the feet of Krishan 
with his arrow.’ See Ha 5. 

werews [carnravar], asses (caranravall, 
‘WIRE [corenrenu], Bass [caronren] n dust 
of the feet. “bache caranravaro.”—guj m 5. 
“ceranren bache nzt nanak.”-dhana m 5. 

weet [carna) See seer. 2 ascend, climb. 
“mSdarz carrke pathu nrtharav.”~sor m 5. 
“cari stan nav tararo.”-gau am 5.3 receive, 
get. “phrrz ra ausaru care na hatha.”—bavan. 
4 rise, “as cakvi drn care.”-brla chdt m 5. 

‘TINA [carnathi] See west. 

‘BETH [comamat], FerHys [cornamrrt] nectar; 
water in which guru’s feet have been washed. 
See veers, “‘carnamrrtstkkhi pilaya.”-BG. 

warnefite [conarbid] wezens lotus-feet. See 
woeafee, “camarbid basar hrrde.”-sarm 5. 

‘Bawa [carnare] (second declension) to the feet, 
towards the feet. 2 short for caranrenu. 

ware (carnave] Skt wort feet, only the feet. 
“man aver na bhave carnave carnave.”—brlam 
5 partal. 

‘went [carni) (seventh declension) in the feet. 
“gurcamni man laga.”-sor m 1.2 See weal. 3n 
the initiated Sikh. See ravi. 

‘wade [carnere) (third declension) to the feet. 
“sevau sadh sat carnere.”—kan m 5. 

‘wadea [carnodak] See weea. 

wedtt [carnoli] a village which falls under 
Nurpur police station, tehsil Una district 
Hoshiarpur. It is situated twenty-cight miles to 
the south east of Nawanshahar railway station, 
and less than two miles short of Kiratpur across 
the river. There is a gurdwara in memory of 
Guru Hargobind. The Guru used to stay here 
while going across Satluj from Kiratpur on way 
to Doaba. A Manji Sahib is also there, A baptised 
Singh performs the duties of the pujari. No land 
1s attached to the gurdwara. 
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BauE [corpat) Skee nslap, blow, spank. 2 robber, 
thief, pickpocket. 3 name of an ascetic said to 
be born from the eyes of yogi Machhandar 
Nath:“cakertertt corpat hve drkhsa, corpatnath 
tadin se ntksa.”-paras. 4 a Gorakhpanthi 
ascetic who had a dialogue with Guru Nanak 
Dev. “carpatu bole audhu nanak.”-srdh- 
agosafr.'5 a poetic metre. There are two 
forms of this metre in Dasam Granth. 

The first one a transform of uchal, hisak, 
and pakts, and has $5), 5, Sas its structure: 
Example: 
Smrxt kerme. Smrrt dharme. 
akkhal joge. accal bhoge. 
—japu. 
The other one has Il, S, § structure in each 
line. Hence 
sarbs devs. sarbs bhevs. 
sarb3 kale, sarb3 pale. 
~japy. 
This form reccurs in Dattavtar. Hence 
galrts jogs. dalxts bhogs. 
bhagve bhes3. suphle desa. 
6 adj broad and flat. 

‘waue tla [carpat chiga] a form of carpat 
metre. It comprises six matras and one guru, 
making a total of eight matras. 

Example: 
citrS barma. card carma. 

TAn instance of the dialogue between Charpainath and 
Guru Nanak, regarded authentic by Udasi sadhus is 
given below: 

“selina b3dh6 no pahtré mrxgani. 
Khztha na odhd jo horjaz purani. 
brbhuti na corad jo tar utar jaz. 
khar vakar lelegi meri balax. 

dvara dekh dhuni na pao. 

sidhra dekh sfpi na b3ja0. 

grahr grohz kukor nzai migan na j80. 
Dhekh ka jogi kade na kahS6."... 
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bir barns. bhirs bharn5.—ramav. 
2 With characteristics of the above metre, it 
can take the form of akva, ajba, kSnya, and 
trlka, Hence 

khagg’ khyata. gyand gyata. 

extrS jodhi. juddh3 krodhi.-ramav. 

weueoe (carpatnath] See vaue 3 and 4. 
‘weug [carpatu] See waue 4. 

‘gaus" [carpara] adj pungent taste like that of a 
chilli. “madhur salvan turas carpare."-GPS. 

‘wee [careb) Skt we vr go, depart; chew, eat 
etc. 2 PZ adjpungent in smell and biting in 
taste. 3 thick, dense. 4 strong. 5 greasy. 6 n 
victory, conquest. “arab kharb3 purs careb sarb3 
kare.”~ramav. 

‘yeRe [carban], Faas [carban] Skt eke n roasted 
corn. 2 act of chewing, masticating. 

‘gaunt {carbani) adj (a female) who chews. 

‘uewat (carbak), awe [carbakh] adjof pleasant 
disposition, sweet-tongued. “dut ge corbakh.” 
~ramav. 2 P £ sb clever. 3 alert, active in 
work. 

‘weet [carbi] adj fat; obese. 2 victorious, 
triumphant. See au 6. “sarab carbian carab.” 
~carrtr 217.3 P bg n body fat. 

weutes [carbidan] P wx v gain victory, 
conquer. 2 be ahead of the other. 

BaH [caram] Skt adj last, final. 2 best. 3n 
western side. 4 end. 5.Skt #7 skin, hide, leather. 
“Jepné rekat cormanah.”-sahas m 5. 6 shield, 
made from rhino’s skin. “ot gursabad kar 
carmanah.”—sahas m 5. “chuti hath carms.” 
~-VN. ‘The shield slipped from the hand.” 

‘WOHAS [coramkar] See we. 

‘Banu (carmakh) Skt fe n spindle of a spinning 
wheel. 

wexeeR (carmchedak! n arrow that can pierce 
a leather shield.sanama. 2 cobbler’s awl. 

SHE [carman] Skt Tia leather goods. 2 See 
H. 
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wa 
wort [carmani] which has shields-the army. 


~sanama. 

woufgfig (caramdrrstr) n vision, eyesight. 
“caramdristz mid, pekhe drbbdrrstz ke.” 
-BGK. 2 farsighted, prescient, prudent. See 
eH 

‘Wee (caramnag] westem hills, where the sun 
sets. 

‘wargat (caramnvati] See Fas. 

‘waHilh [carampos) adj (one) who wears skins 
of animals. 2 » leather bag in which soldiers 
keep their ammunition. “lakk jrné de 
carampos.”—j5gnama. 

‘waxfe [carmart] enemy of the shield, sword. 
2 arrow.-sanama. 

ew [caray] Skt wal adj worth doing; duty. 

‘Weut [carya] Skt wat n character, conduct, 
behaviour. 2 deed, effort. 3 livelihood, 
profession. 4 act of eating. 5 act of going; 





Weew [carvaha], wes [carvara], Toes 
[carvaro] n shepherd, herdsman. 2. adj (one) 
who tends sheep and cattle etc. “carvarosyam 
dhenu he.”-krrsan. See BRes. 

WeeET [carvedar] P A4v¥ one who looks after 
the cattle; shepherd boy. “carvedar tahr 
legayo.”~carztr 122. 

wegz" [carauna] v graze the cattle, “kab-hd 
na par utarz carathu.”-asa kabir. 2 employ, 
use, apply. “bhasam jarax caraibrbhuta.”-gau 
m5. 

‘woes [caratta] See foousr. 

weet [carai] wages for grazing the cattle. 
2 act of grazing the cattle. 3 See werGet 2. 

waa [caraha] See woera. “banz ape 
geuceraha."-sor m4. 

‘Bea [carak], Ge (corag] P Liz 7 oil lamp; 
earthen lamp. 2 light, radiance. “kotz cSdrame 
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keroht carak”-bher a kabir. “gurucanan gran 
carag.”—var bla m4. 

aaret [coragci] P, 7 (fiz adj who lights the 
lamp. 2 n torch-bearer. 

‘rad [caragah] P siz n place where cattle 
are grazed; pasture. 

‘Beata [caracejahs), sow zw [carace falak] 
P uiztig n lamp of the world i.e the sun. 

‘gerd (caracar] animate and inanimate, living 
and non-living, active and inert. 

‘wee [caran| feet, plural of caran. “seva gurcaran 
ha.”-asa m 5. “basahr rrde mohz harz 
carane.”-kalz m 5. 

wee [caraven] v graze cattle. 2 apply, fix. 
“hart hari namu caravahu raganz.”—asa m5. 
3 offer, present. “gobfd puja kahi le caravau?” 
~guj ravidas. 4 put over (something). “basan 
méjr caravahr uparr.”-asa kabir. 5 climb, 
make someone mount a conveyance. 

‘weer (carava] See vaeu. 2 See BTS. 

fs [carr] See var. 2 having climbed. “gou 
cari sfgh pache pave.”-gau m 5. ‘One cannot 
succeed by attacking a lion while riding a cow.” 

‘aff [carro], fenr [corral adj grazed, ate. 
2 found, got. “hath carro harr thoka.” 
~guj m 5. 3 roamed, moved. “khojat carzo 
dekhav prta jai."-suhi m 5. See 39. 

‘afenra [carzar] adj who has four paramours. 
“carrar narr athkheli.”-BG. 2 who moves 
about. 3 who grazes. See ua. 

‘afe& [corrke] by climbing. See varr 2. 

‘pfes [carxt] Skin trait, misdeed. 2 action, deed. 

“apne carrt prabht apr banae.”-sukhmani, 
3 ritual, custom. 4 description, narration. 
fear [corztarath} Skt aftart adj grateful, 
useful. 2 successful. 3 proper. 

‘afaq (carztr] Skt n footman, soldier (infantry). 
2 character, misdeed, trait. 3 narration, 
description. 4 a part of Dasam Granth containing 
stories of the tricks played by men and women 
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‘on one an other is often called carrtr though 
the original title is carrtropakhyan. Though they 
are 405, the actual number is 404. Number 
325 is given after writing only “xtz sri”, without 
any carrtr. 
In the preface to this book, it is written that 
a celestial beauty felt drawn! to a handsome 
king Chitar Singh? and a son, Hanuwant Singh, 
was born to them.’ Chitar Singh’s newly 
married wife Rani Chitarmati was charmed 
by the elegant and handsome youth Hanuwant 
Singh. She expressed a desire for union with 
him. But the pious Hanuwant Singh refused to 
have any immoral relationship with his step- 
mother. As a result, Chitarmati accused 
Hanuwant Singh of immoral conduct and 
compelled her husband to order his execution.‘ 
But the wise and sagacious minister of the king 
tried to dissuade him from doing so. Hoping to 
remove the doubts of the king, he narrated the 
fraudulent ways by which cunning women have 
tried to have their sway over their husbands.” 
In these carrtrs figure incidents from Hindu 
shastars, and the book entitled Bahardanish, 
stories from the Mughal dynasty, narratives 
from Rajputana and tales from Panjab. Some 
Wertravati nagri vikhe cxtrestgh nrip 
rahi apsara rijh rup lakh raz ko,”. 
ek putr téte bhayo amzt rup ki khanr. 
maharude hd rzs kare kamdev pahrcant.”, 
“odchesaja ki hrtu cxtr-mati tzh nam, 
hanvat stgh-hf so rehe crtvat athd jam.” 
“vaki kahi na ntrepsot mani. 
extr-mati tab bhai khrsani.” 
“phar cir kar apne mukh nakhghar lagar. 
raja ko rokhzt kxyo tan ko ethan dikhar.” 
“bacan sunat kruddhzt nrrp bhayo. 
maran het sut-ht legyo.” 
S“mStrin an rav samjhayo. 
texycorttr krnhd nah payo.” 








Namdhari€ library@gmail.com 


vieguaars 


incidents from individual experience too have 
been related. The idea behind these narratives 
is that, driven by passion, men should not blindly 
follow the wiles of cunning women as by doing 
so, they run the risk of ruining themselves 
completely.' 

However it does not mean that one should 
not trust one’s virtuous wife or other noble 
women. What is actually meant is that one 
should not lose one’s sense of discretion by 
giving way to carnal desires, 

‘efegurrae [carrtropakhyan] See ufeq 4. 

‘dt (cori) millet, green fodder. See He. 2 adj 
eaten. 3 (feminine gender) rode. “cop cari 
catursg comu.”-kalki. 4 found, discovered 
(used for feminine gender). “actt cari hatht 
harr harr teka.”—bher a m 5. ‘has got the 
support of the One who is free of all anxiety.’ 

dir [caria] adj who grazes. “caria jou 
bache.”-kersan. ‘who grazed calves.” 

‘edb [carie] let us eat or swallow. 2 let us ride. 
“bohrthz corie.”—maru solhe m 1. 

‘wdten [coridan| P wa vcattle’s act of grazing. 
See Skt wa vr. 

‘3g [car] Sktn sacrificial food, grains and other 
eatables, meant to be used during religious 
ceremonies. 2 containers for food to be used 
during such ceremonies. 3 boiled rice which 
has not been strained. 4 meadows, pastures. 
5 rent for using the meadows. 6 oblation. 
7Tcloud, rain. 

‘Uy [caru] See vg. 

88 [care] grazes or eats grass. “kudr kudz 
care rasatalx par.”-gav kabir. 2 get, find. 
“phirz ra ausaru care na hatha."—bavan. 
3 (the sun) may rise. “sur care prru dekhe 

"ofr Kast syane sahé, keso dohe andg, 

nek neh nahx kijrye tau tarunt ke s3g- carrtr 7/. 
“pare apda kesrye kotz kast sahrlet. 
tau sughar nar rstrian bhed na apno det-carztr 19. 
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neni.”—mala m 5 partal. 4 rises. “bhar parai 
sir care.”—s kabir. 

88ar [careya] adj cowherd, shepherd. 2 who 
moves about. 3 one who makes an offering. 
UT [cardji] See Farr. 

‘waa [cardjivil Sce facritt. “bapuhamara sod 
car3jivi.”-bher m5. 

‘Beas [carSt-ta] n movement, act of moving. 
“sthavro sthrrat-ta, cars brkhe carst-ta.”-NP. 
88% [cardn] to the feet. See vee. “dekh carsn 
agh3n haryau."-saveye m4 ke. 

‘Béfs [carSnz) at the feet. “ju cardnz guru crt 
Javat hé.”-saveye m4 ke. 

B_en [carhaven] v offer, donate, surrender. 
“manaht carhavau dhup.”-jet m 4. 

‘¥F="[cethava] n offering, donation, dedication. 
“kou carhava lutatbhayo."-NP. 

8 (carhe] may climb, See 83. 

‘WS [cal] Skt 4 vr shake, tremble, vibrate, 
gambol. 2 adj inconstant, fickle. “cal crt brt 
anxt prra brn.”—brha chat m 5. 3 n mercury. 
4 mind; heart. 5 a poetic form; a couplet in 
Punjabi, See v8 et gu 8. 6 fraud, deceit. 
7 defect, fault. 

‘WGAT [calcoza] See fesse. 

wafes [calcrt), wafez [calertu] Skt wafes adj 
who has a fickle and inconstant mind; who is 
not stable. “calcrt vt bhrama bhrams.”-guja 
m ].“matr bhavi phrrahz calertu."-sava m 3. 

‘BSE [calan] n conduct, misdeed, character. 
2 departure, act of going (dying). “jrni calan 
janta, se kru karahr vithar?”—var suhi m 2, 
3 custom, tradition. 4 movement. 5 Dg feet; 
limbs which help in movement. “caban calan 
ratan.”-s farid. ‘teeth, feet and eyes.’ 

wseTs [calanhar], wee (calanhara], WATT 

{calanharu] adj mortal. 2 who departs (from 
this world). “cale calanhar.”—asa ferid. “sabhu 
jegu calonharv.”—var asa. 

BSEET [calanvara} adj See BETS". 2 n time 
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to depart. “St sakhai calenvara."-maru solhe 
mi. 

‘wee [calna] v go, depart. 2 disappear from 
one’s place of stay. See 3s. 

‘BBz [calnu] See wae 2. “calanu rrde samalr.” 
mala m 3. 2 See 88Z 3. “age calanu or he 
bhai.”-mali m 5. 

‘WS [calat] Skt wfss n conduct. “jrs de calat 
anek.”-sri m 5. 2 account of credit with a 
grocer. 3 adj mortal, inconsistent. “tan dhan 
joban calat gata."-brla m 5. 4 continuing, 
departing. 

was [caltau) adjclever, fickle. “caltav manu 
rakhe Smrrtu cakhe.”—asa m 1. 

‘waay [caltaru] See wsER. 

‘wadtes [caltibar] n time to depart from this 
world; time to die, 2 adv at the time of death. 
“caltibar tero kachu nahz.”—bas3t am J. 

888 [calto], WF [calts] adj transitory, fickle. 
2 nmind. “calto thakz rakhaho ghar apne.” 
-sorm 1. 

‘BEES [caldal] Skt n peepul tree of which the 
leaves are always moving. L Ficus religiosa. 
“so caldal ko tarv tatkala. haro hotbha patr 
brsala.”-NP. 

BEE [calon) See Bae. 2 n act of going; 
movement. “caran calan kau,"—ram am 5. 

‘WEsVS [calanhar], wsTe (calanhara], wag 
[calanharu] See aeevs. 

‘weer [calna] v depart, move, go. “cald ta bhrje 
kabli.”~s farid. 2 have sway over, have a say. 
“dati sahrb sddia kra cale trsu nalt?”—var 
sri m 1. “jrvjstun ka cali? crt let cor su men.” 
—paras. ‘What power do men have? It steals 
the heart of even Kam.” 

‘weet (calni] averting, avoiding. “sahe Itkhe na 
calni.”-s farid. ‘The time of death can’t be 
averted.’ It is inevitable. n sieve. “calni me 
jese dekhiat hé anek chrdra.”-BGK. 

‘water [calveya] adj who makes a thing move, 
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who inspires. 2 clever, which moves when 
desired; for example, a horse. 

‘BF [cala] See wa. 2 Skt n lightning. 3 goddess 
of wealth; material world. 

were [calaunal v urge, goad, drive, persuade, 
set in motion. 2 remove, efface. “na cale 
calaza.”—var majh m 1. ‘Consequences can 
never be averted.’ 

‘ee [calau) adjmortal, transitory. “sonzvahu 
gadz jo calau na thie."—var maru 2 m 5. 
2 which makes something move. 

‘werfefa [calathr] moves. 2 inspires. “jru tu 
calazhr t1v calah suami.”—anddu. 

‘wxtt (calai] n act of going; movement. 2 gait. 
3 reference, context. “manukh ki kahu ket 
calai.”-asa m 5. ‘What is there to talk of man?’ 

‘wa [calaha] adj temporary. 2 wiped off. 
“krret na cale calaha he."—-maru solhe m3. 

wwe [calak], Bet [calaki] See ToaTwA. 

‘wee [calana) departure, march. 2 xa pass 
away, leave for the next world. 

‘wee [calava] adj one who drives or moves. 
2n movement, speed, gait. 

‘fs [calz] on the move, moving cleverly. “manu 
dah dist calz calz bharmra.”-suhi chat m 4. 
2 by moving, by walking. 

‘afes [calzt], wfeg [calztr] See ofa and sfaq. 
“calxt tumare pragat prare.”"—majh m5. 

‘fife [caltda] adj who makes something go. 
“cap ke calfda.”-gyan, ‘who employ bow and 
arrow.” 2, mortal. 

BEE [calObh), BET" [calObha] See yes. 

gs [calul], TPs (calula], vafemr [calulzal, 

3geI (caluli), BEE (calulu], vgs [calule] f-y 

like a pearl, shining like a pearl. 2 deep red. 

“suke kasat hare.calul.”—ram m 5. ‘Dry trees 

have blossomed into green leaves and deep 

red flowers’ i.e; ‘The poor, humble, unfortunate 
people who were afflicted with pain‘are 

flourishing with joy.’ “rég calule nax.”—srim 4. 
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“bastra hamare rag calul.”—asa m 5. “ruzo lal 
calulu.”=sor am /. 

‘sanfe [calesahr] aera will go, will proceed. 

‘w8s" (calata] adj inconstant, mortal. 2 advon 
the move, in motion. 3 continuous. 

wedtite (calstikhel] n game of skill, trick 
involving nimbleness of hand. “jotrk ved 
caldtikhele."-BG. 2 act (art) of playing roles. 

‘wait {calstho], wz [calsths] adj(one) that goes; 
(something) that can go. “kiratz sath cal3tho.” 
~gatha. 

‘ee [colabh] See FE. 

BA [calha] P 2-2 wa [cab] (well) wa flay] 
(slush). slush near the well. 2 pit of mire. 

‘BE [cav) n four. “cari cavgant vani."-var vad 
m4. 2 See 3g. 

‘wear [cavka] See Bar. 

‘WEAE [covgen), Beate [covgent), Fege [cavgun], 
‘Jege [cavgun] adj four times. See ¥e. 

‘BE |cavanu} Sn speech, articulation. “gurbani 
nitnttcava.”-suhi chst m4. “nanak dharam 
ese cavahi.”-sava m 5. “sabhr cavahu 
moukhahu jagSnath.”-ver kan m 4. “sacu 
cavaie.”—var majh m J]. “hart hart nam 
cavia.”~fukha chit m 4. “jhuthe ben cave kamz 
na avae jiv."”-dhana chst m J. 

Bea" (cavtal] See wa IS. 2 adj forty-fourth. 
“satrah se cavtal me savan sudz budhvar. 
nagar pavta me tumo racro grath sudhar.” 
~krisan, 

‘eee [cavdah] n fourteen. 

‘wea [covadh] x glitter. 2 panic, dread. “dhyan 
taj parat cavadh munz.”-ramav. 

‘BW [cavan] See BRE. 2 See TAEs. 

‘wettur [cavpeya] See agree and ewes 2. 

Wee [cavar] n fly whisk. “pavanu cavro kare.” 
~sohria. 

wee [cavra] adj wide. “mukh cavrayo.” 
-krrsan. 2 See 3. 

‘wean (cavrasi], sorta (cavrasih] Skt eighty- 
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four. “cavrasih lakh jonx upai.”=saveye m4 
ke. 

weavita fifa [cavrasih stddh] See tori fita. 

weoric mu fs [cavrasih lakh jonz] See FoHt 
By ats. 

‘BEI [cavrayo} widened, spread. See vee. 

‘Beg [cavaru] fly whisk. See Bea. “kesa ka karz 
cavaru dhulava.”~suhi m 5. 

‘yet [cava] to speak (I wish to), to say (I wish 
to). See Beg. 

we [cavau], eefenr (cavaza), eet [cavai], 
aeen [cavaic] to say, said, let us say, may 
speak. See ueg. 

wee [cavan] n place of articulation, mouth. 
“photte cavan.”-cSdi 2. “kopar cur cavani.” 
—c3di 3. ‘Having crushed the mouth and the 
skull into powder.” 

Bee [cavave], vfenr [covra} See veg. 2 may 
chew. “kubudhr cavave so krtu thar?” 
~sidhgosatz. 

wet [cavi] See Bez. “cavi cavdi.”-VN. 
“Chamunda said so.” 2 See ut. 

‘B [cave], ve [cave], FE (cav5da] says. See 
Ue. 

eet [cavhi] twenty-four. 

¥F [car] See waar. 

‘3M [cares] n leather bag used to draw water 
from the well. See war. 2 an intoxicant made 
from the juice of delicate leaves of cannabis. 
Itis modified form of hemp and is smoked. It 
has the effect of dryness and adversely affects 
brain and muscles. Those addicted to it lose 
their manliness, become impotent and look very 
dirty, filthy and clumsy. 

‘war (carsa] See oan |. 2 a ten-acre measure 
of land which can be irrigated with a leather 
bag called carsa. The measure is only 
approximate. It may be a little less or more 
depending on the depth of water in the well. 
See dtm. 
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‘gant [carsi) adj who takes hemp, the intoxicant. 
2 who draws out water with a leather bag. 

‘Waa [carat] n offering to the deity, donation etc. 
2 departure. 3 attack on the enemy. 

waatifu [caratstgh] brother of Dan Singh, @ 
Malwai (from the Malwa region of Punjab) 
Sikh in the court of Guru Gobind Singh. 2 head 
of Sukarchakia mis] (confederation), paternal 
grandfather of Maharaja Ranjit Singh. who was 
born in Samunat 1779. He fought many battles 
‘on the side of the Khalsa. On his own initiative 
and strength, he created a princely state of 
Gujranwala, over which he ruled. He died in 
1832, due to an accidental shot from his own 
gun. Prachin Panth Prakash refers to his name 
as Charh Singh. 

‘Baa [cayna] v ride or mount a horse. “corr 
deharz ghori.”--vad ghoria. 2 go up. “cart 
bohathe calasahr.”—var maru / m 4. 3 xa 
pass away. 4 attack the cnemy, invade the 
enemy territory. 5 ascend. 

‘WS [cara] nkite. “tajx mas cara ud ap cali."-dott. 

war [carau] n ascendance. 2 progress, 
improvement, development. 3 surrender, 
offering. “sevak sevahz koramz carau.”- var 

- asa. ‘The devout serve the Lord and dedicate 
themselves and their deeds without expecting 
anything in return.” 

‘ware [caraunal cause ascent, rise etc, 2 make 
a person ride. 3 surrender. 4 wear. “kapar 3gr 
carata.”-brla m 3. 

‘erQ {carau] adj who offers or surrenders. 
2 who rides. “bhau bera, jia carau.”~marum 1. 

‘aftr [carr] adv by boarding. Sec wae. 

‘wat [cari] See wae". 2 See wa. 3 will ride. 
“satiguru apna manat le ta rup cori.”- var suhi 
m3. 

‘eebit [carie] adj superior, excellent. “sabh da 
khasamu he sabh du tu carie.”"—var gau / m4. 
2 See waar. 
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wae [carSda), wet (carsdil adj of superior 
quality, excellent, the chosen one, “rk du kr 
carSdia kaunu jane mera nav jiv?”-suhi m / 
kocaji. 

wafifw (carhstgh] See vaaftw 2. 

¥qs [carhat] Sce was. 

Bye {carhna] See wa7. 

wee (corhauna] See re. 

BFe" [corhaval n offering to the deity. 2 departure, 
invasion. 3 gifts (clothes, jewellery etc) sent 
for the bride before marriage. 

‘® [ca] nelation, cxultation, bliss. 2 act of lifting. 
3 See wa. 

‘ef [cau] m enthusiasm, aspiration, glee. “manr 
cau bhaza prabh agamu sunza.”—ansdu. 

wg weiter [cau caila] adjeager, gleeful. “mzlz 
cau caile pran."-asa chdt m 5. 

wz [caunal v lift, raise. 

Gs [caul] 1 rice. “caul pasam deg mam hoi.” 
-NP. 

we [caula] See vee. 

‘wz [caur] » playfulness, frivolity. 2 prank. 

WE [cau] adj eager, fervent. 2 n a devotee 
from Bambi subcaste, who was a resident of 
Sultanpur and was initiated into Sikhism by 
Guru Arjan Dev. 

‘WE [cao] See w and fafafs. 

wfe [car] See wG and 9. “soda car hart 
bhar.”--saveye m 4 ke. “tamase bahu brdhi 
cat logirahra.”-sri a m 5. 2 adv having 
picked up, by lifting. “hath caz dije.”-carztr 
109. 

wfenr (cara) picked up. See wz. 2 n 
yearning, aspiration. “manz upjra cata.""—-brla 
chst m 5. 

wfeg [catnu] S v utter, get someone speak. 
Sec 8eg. 2 lift, pick up. 

‘wet {cail lifted, picked up. 2 adjcager, zealous. 

‘wetor [caial, wetter (caila] adj zealous, 
enthusiastic, eager. “sajanu meda caia.”-var 
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maru2 m5. 

GA [cas], THAT (casni] Dg n earth, land. 2 P 
GE n something worth tasting, 3 sweetened 
water made thick. Syrupy sweets like jalebis 
are prepared by dipping them in it. See Skr on 
vr. 4 colour of gold or silver from which the 
purity of a metal is checked. 

wafers [casovrdar] Dg n one who ploughs 
land, farmer, ploughman. 2 a blade in front of 
the plough, ploughshare, 

‘wa [cah] m eagerness, keen desire. “cahaht 
tujhahr dazar!"—asa cht m 5. 2 recollection, 
vision, sight. “cah rahe crtt me krrpa kiek cah 
Ki.”-52 kavz. 3 P sf deep well. 4 See 3a. 

‘We [cahak), FIG |cahaku) adjdesirous, eager. 
“cahak tat samat sare.”"-saveye m 4 ke. ‘desirer 
of the supreme spirit, and the oceao of equality. 
2 who sees. 

‘wUz [cahat] wants, desires. 2 sees, looks. 

‘Was [cahon], war |[cahna) v desire, seek. 
2 see, look, See Za. 3 n craving, longing. 
“manahu protikhat purvi cahan.”-GPS. 

‘BU [cahal] a subcaste of Jatts. 2 a village in 
police station Barki tehsil and district Lahore. 
‘A gurdwara in memory of Guru Nanak Dev is 
located here. His maternal grandparents lived 
here. The Guru visited this place a number of 
times. Bibi Nanki was born here. A simple 
building of a gurdwara stands. Guru Granth 
Sahib is installed. A baptised Sikh performs the 
duties of a priest. Thirty bighas of land has 
been attached to the gurdwara, which is located 
eight miles in the south cast corner of railway 
station Lahore Cantonment. 

wy (cahr] See wv. 2 adv by finding. 3 by 
looking. 

wfad (cahze], wfat (cahrye] part ought to, 
should, ask for. 2 proper. 

wfos [cahrl) See ous. 

‘wt [cahi] desirous, keen. 2 P Fb related to a 
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well. 3 n land irrigated with water from a well. 

THE [cahie], Tat (cahiye] See wfae. 

‘WF [cahe] partor, although, though. 2 See gum, 

‘Be [cak] n circular wooden frame. “‘cak te kObh 
turSt utaryo.”—krrsan. 2 wheel. 3 a sub caste 
of Jatts, 4 P ff crack. 5 sound produced by 
the clash of weapons like swords etc. 6 Tp 
adj firm, strong. 7 healthy. 8 n time, period. 
9 Echalk. 

wa waar [cak caky) Skt n glitter, glamour. 
2 brightness, shine. 3 grandeur. 

ways [cakcidhor] See vayTs and BYUT. 
“krte cakciidhar carhe kak bahi.”—carrtr 405. 

‘was [cakar) P Jy n servant, attendant. 

‘wadt [cakri] service, attendance. “jrnz gur 
ki kiti cakri trnz sad balrhari.”-trl5g m 4. 

‘way [cakoro] See wav. “cakaru lage cakri je 
cale khasme bhar.”—var asa. 

‘wadH [cakrem] P é/f short for cakar hastem. 
“We are servants.” 

‘weft [calc] 7 flour mill, grinding mill. “caki catshr 
cun khahr.”-basst kabir. 2 coagulated piece 
‘of some object in the shape of barfi (an Indian 
swect). 3 sod around a plant’s root. 

wg [caku] See wa, 

wy [caku] P iy n knife, penknife. 

‘we [cakh} See Tua. Skt W eat. 2 See TY. 
‘wus [cakhat] tasting, relishing. 2 on realising; 
justafter tasting, “cakhat hoz rahahz brsmadu.” 
-gau m 5. 3 Skt war" because of eyesight. 
“pekhat cakhat kahie 3dha.”~suhi m J. ‘is 
regarded as blind even when having eyesight.” 

‘eras [cakhna] y taste, relish a bite. See oF. 

wf [cakhz) by tasting, on relishing. “‘cakhz 
gaga muskavot.”~sar m5. 

‘wftensr (cakhrara] tasted, relished, “cakhrora 
me harrras mitha.”--asa ch5t m 4. 

wh [cakhrba] tasted, relished. “harzrasu 
cakhrba.”-jet m 4. 

‘writ [cakhi] tasted. “maha brkhramad cakhi.” 
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-sarm 4, 2 na piece of meat fed to birds of 
prey so as to sharpen their taste for preying. 
“baj hve gvaran kanh dai job cakhi.”-Krrsan. 

‘wy (cakhu] Skt WAI adj of eyes, relating to 
eyes, 2 n evil eye. “hart stmrat kachu cakhu 
najohe.”-bher m 5. “ram nam jo jan jape... Stu 
métu nah johai trtu cakhu na lage.” 
-briam 5. 

‘wt {cakhe} takes pleasure in tasting; tastes, 
relishes. 2 experiences by sight. “sabadu 
dipako varte tthu loz. jo cakhe so nzrmalu 
hox.”-dhana m 3. 

‘ta [cdg) n shout, shriek, call. “kukedza 
cagedra mati dedra ntt.”-s forid. 2 S adj 
brave. 3 Skt *I¥ n teeth’s whiteness or beauty. 

Wa [cagal, var [cdga] Skt we adj beautiful, 
graceful. “jru kusam carr din caga.”—mali 
m4. 

‘wiatfemr [cagedra] crying, shouting. See 3'z. 

Wee [cacar), wut [cacri] See Fase. 2 a poetic 
metre. It is another name of sudhi metre, 
characteristed by four lines, each line arranged 
as ISi, S. 

Example: 
alekh he. abhekh he. 
anam he. akam he..-japu. 
(b) Its second form is sasi which has each line 
with one yagan, figuring as ISS: 
gubfde. mukSde. udare. apare..—japu. 
The same form is used in Kalki Avtar also: 
hakar®, pacart. proharé. kravaré. 
Bhai Santokh Singh has also employed the 
same form in Guru Partap Suray: 
tuphdgé. nzsdgz. ufhai. calai. 
3 Skt wefts adj highly frolicsome. 4 moving 
aslant. 5 n sword, that cuts in a slanting way. 
“cacar camkaran.”-akal. 

wesud [cacrocar3] sing songs of Holi. See 
‘waedt 2, “karst cacrocars."-ramav. 
wees [cacalll, vasa ([cacaly] Skt WaarT n 
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frolicsomeness, pertness. “acacall 3g5."-datt. 
inactive organs. 

wees [cacaphaggo] See vasa. 

‘we [cat] n desire to lick, desire to taste. “‘catav 
pag, caf.”-kan m 4 paytal. 2 worth relishing, 
sauce-like delicacy worth licking. 3 Sit traitor, 
traitorous. 4 cheat. 

Bers (catsar], TAS {catsal], weA (catsala) 
See ver". “ape catsal apr he padha.”—var 
brha m4. 

wear [catnal v lick noisely, lap. “jan nanak pritr 
sadhpag cate.”-gau m 4. 

Wer [calra) 1 disciple, follower, student. This 
word is derived from vr cat. i.e. a person who 
is attracted towards Guru’s teaching after 
getting detached from others. “apz he padha, 
ape cate poran kau ane.”-var brha m 4. 
“padha gurrokhr akhie catrra mat der.” 
~oSkar. 

‘Ber [cata], FZ Icati] m large earthen pitcher 
with a wide mouth, 

‘VE [catu} Skt Bz n sweet tongue. 2 flattery, 

wists [cAdal] See daa. 2 adj of the outcaste 
or low born person. 

‘BET [cddur], F¥g [caduru] See FFs. “kSs kesu 
cadury na koi.”-gauam 1. 

‘weaa [canaky) Skt adj prepared with gram 
flour. 2 na scholar of diplomacy born in the 
lineage of sage Chankya. The diplomacy 
introduced by Chankya is very popular. He was 
an advisor of Chandar Gupt-the ruler of Patna, 
belonging to Maurya dynasty. His real name 
was Vishnu Gupt. Chankya heiped Chandar 
Gupt become an emperor after putting an end 
to the Nand dynasty through his diplomatic 
astuteness. The birth place of Chanakya was 
Takshila town in district Rawalpindi. Another 
name of Chanakya is mentioned as Kotalya in 
many scriptures. The text composed by him is 
named as Arth Shastar or Kautalya Shastar. 
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See Perufs 2. 

weaasts {canakynitr), wera [canaka] 
Chanakyaniti Shastar variously known as 
canaka, carnaka, canaka etc. See Rarufs 2. 

wee (canur) See Ege. 2 per Mahabharat, a 
ruler. 

‘waa (catak] Skt n a bird that seeks raindrops 
from the cloud; rainbird. L Cucculus 
Melanoleucus. 

wae [cater] TFS [catur] Skt WAX adj clever, 
intelligent. 2  flatterer. 3 four-cornered seat. 
4 four-wheeled vehicle. 

WyFOrA [caturmas] Skt wWEAfe n a job that 
gets done in four months. 2 period between 
12 day of the bright phase of lunar month 
Harh and 12" day of the bright phase of lunar 
month Kattak. Due to a lack of shelters and 
roads, in ancient times, the rich people used to 
offer lodging and boarding to saints and 
scholars in their towns so that they did not 
suffer due to inclement weather." 

‘Wye [catvra] adj clever (woman). 

‘wydt [caturi] n cleverness. 2 deceit, treachery. 
3 adjclever. “kami krodhi caturi."—maru kabir. 

‘we [catrak], Tha (catrrk] n rainbird. See 
veaa, “catrtk! tu najanhikra tudhovict trkha 
he.”-var mala m 3. 2 seeker of knowledge, 
who is oblivious of all pleasures other than 
spiritual bliss. 

‘efyafes (catrrkacrt] adj one whose feeling 
is similar to that of a rainbird, which cares for 
nothing other than a raindrop. “catrrkcrtsucrt 
su sajan cahie.”~phunhe m 5. 

‘ate [cd] n moon. 2 anything looking like the 
moon; object looking like the moon. 

‘atemt (cdna] n moonlight. 2 light, brightness. 
“cidna cadanu aganz prabhjiv Starz cédna.” 

"Maharaja Narendar Singh of Patiala used to spend rupees 
‘one and quarter lac during “caturmas™ (period of four 
months) once every year. 
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—maru am 5. 

‘atest [cddni] n moonlight. 2 white sheet that is 
spread on the floor. 3 a plant bearing white 
flowers. L Tabernaemontana Coronaria. 
Massaging with extract from its flowers by 
mixing it with oil cures one of eczema. The 
milky extract of its leaves and roots is used in 
several medicines. 4 canopy. 

‘stedita [c&dnicok] n a major crossing of a 
town, where four lanes or bazaars mect; city 
plaza, with great hustle and bustle. “trn ko 
cokcadni maryo.”-carrtr 163. 2 a famous 
bazaar of Shahjahanabad (Delhi), where 
stands Guru Tegh Bahadur’s martyrdom 
memorial named Sis Ganj. See feat. 

Wes [cddmari] n act of practising rifle- 
shooting at Bull’s eye. 

wes [cadar] P »f n sheet; sheet of cloth for 
wearing over the body. 2 wavy marble slab 
beneath a fountain upon which falling water- 
drops look very beautiful; waterfall, cascade. 
“pir jhare kahd cadar.”-krrsan. 3 a kind of 
firework, sparks of which scatter like a sheet. 
“cadar jhar chutat phulvari.”-GPS. 

‘wes at wa [cadar ki laj] m woman’s practice 
of fidelity to her husband (as she puts on the 
head cover presented at the time of marriage); 
keeping one’s character unblemished. 2 saving 
the chastity ofa lady by helping her. “cadar ki 
lajja t rakhi."”-carrtr 302. 

wee wat [cadar pauni) v marry a widow; 
act of marrying a widow by covering her head. 

wee wyet (cadar lahuni] v put off the head 
cover presented by one’s husband during 
marriage ceremony, that is, to desert one’s 
husband. 2 be shameless. 

‘stear (cddraja] n ruler belonging to the lunar 
dynasty. 2 ruler of Chandar Giri. 3 ruler of 
Chandar Nagar, 

wernt [cddvasil] adj resident of Chandar 
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Nagar. 2 resident of Chandar Giri. 

‘ate [cada] vteag [cadagarh] an important town 
in Central Provinces (CP). Its ancient name 
was Chandarpur. “cadni si cadagarh.”—akal. 

tefafe (cidagrrr] See defafe 

‘att [cdi] n silver; a white metal used for 
making coins and ornaments. 2 shining scalp, 
bald head, “jal dhovat str cadi pari.”-GPS. 

‘wtdiaty [cddikorh] leukoderma. See 33%. 

‘wtg (cidr) Skt adj related to the moon; lunar; 
pertaining to the moon. 2 m moon’s sphere. 
3 lunar month of 30 days. 4 See yao and mfss 
4, 5 grammar composed by Chandar Muni. 
See mine Art Arf. 

ign [cddrmas] See dpe. 

‘wteae [cadrayan] Skt n oy: marad 18S a fast, 
observance of which leads (entitles) one to 
enter the lunar world. According to Mitakshra 
the procedure for observing this fast is as 
follows: . 

On the first day of the bright phase of a 
lunar month, the person on fast must take only 
one morsel equivalent to the size of a peacock’s 
epg in the evening after taking bath three times 
during the day. He is permitted to take two 
morsels on the 2" day, thus increasing one 
morse] per day so that he would take fifteen 
morsels on the full moon day. He would take 
fourteen morsels on the 1" day of the dark 
phase of the lunar month, in decreasing order, 
thus to take nothing on the new moon night. 
Many more procedures for observing this fast 
are mentioned in various Hindu scriptures, but 
all those are consonant with taking morsels in 
increasing/decreasing number with variation of 
the lunar phases. See deez. 2 See yaar and 
wife 4, 

‘wae [conan], TE [canna] moonlight. 2 light, 
radiance. “baharr drse canna, drlz Sdhrari 
ratz.”-s farid, ‘facade of seeming pure and 
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erudite.’ 3 See woe. 

wafe (cananz] due to light. “tzs de canant 
sabh mahi cananu hor.”-sohzla. 

‘BE [cananu), BE [cananu] moonlight. 2 light, 
radiance. “sabh mahr cananu hot."-sohzla, 
“keri suraju cSdu cananu.”=sor m 4.3 miracle 
of learning. 4 self-enlightenment. “cananu 
hove chode haume mera.”-majh a m 3. 

‘wu [cap] m bow made of bamboo. See wu vr. 
2 threat, awe. “kalu na cape dukhu na sstape.” 
~majh 2 m 3. “kalu na cape hartgun gaz.” 
~odkar. “xt ut jahz kal ke cape.”~asa am /. 

wugEe [capgun] n string of a bow, bowstring. 

wuz (capna] v press, compress, See wy. 
2 massage; press muscles. 3 cover distance. 
“bat cape jat hé.”—ramav. 

wut [capni] army of bowmen.-sanama. 

wug [capanu] S See TUS. 

wus [capan), Tus [capna] See Tuer. 

‘walt [capi] Skt a adj bowman. 2 n Shiv. 
3 key. 4 act of pressing muscles with hands. 
“thakrt hoz tth capi bharé.”-GPS_ 

wa (cab) n chewable, roasted grains, grams 
etc. 

waa [cabok}, Fu [cabaku] P Ly adjactive, 
clever, 2 n hunter’s whip. “tanz premu harr 
hart lar cabaku.”-vad m4 ghoria. 

was [caban), Tu [cabna) y chew. 2 See FUG. 

wag [cabanu] n chewable material. “ham kav 
cabanv un kav roti.”-g5d kabir. 2 See wan. 

‘weft [cabi) n key. 

wya [cabuk] See waa. “hrcahz ta prem ke 
cabuk marav.”=gav kabir. 

waa wae [cabuk rakeb] P LLY adj expert 
horse rider, great horse rider. 

‘8g [cabu] who chews. 2 chewable, fit for 
chewing as “makki cabu ho gai he.” 

‘e'guar [cabhalna] v be defiant, be disobedient; 
be disrespectful. See wna. 

wu [cam] n skin, leather. 2 shield. “cam ki of 
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nivaryo.”—krrsan. 

‘Ha [camkan|], THAfs [camkanr] shine; give 
Jight. “camkanz tare.”-asa chat m5. 

‘wu B wag [cam ke cakar] keenly charmed by 
fair-skinned ladies; servile to other women; 
lecherous. 

lobhi lavar gavar maha sath 

bhekh banay cahé sukh dham ke, 
sis mOday asi sam hovat 

bava ke bava gulam he gam ke, 
nah kabe trn ko sukh “das ju” 

je gurontdak ath-ho jam ke, 
ram ke nam ke kam ke nahan 

kam ke kukar cakar cam ke. 

‘9H B EMH (cam ke dam] n leather coins, leather 
currency. It is a well known fact that once 
Nijam Bhisti saved emperor Humayun from 
drowning. The emperor made Nijam the ruler 
for half-a-day as reward for this kind act. He 
issued leather coins in place of metallic ones 
during this short period. 2 getting one’s writ 
implemented. “cam ke dam calat Ise tum.” 
~krIsan. 

sahrbi paz ajan kahd tu 
sujanan hi ke bure kaht dhave, 
p dhan hath bure ke pare tu 
bhalen hd ke kachu kam na ave, 
jogs badhe tu banayke khappar 
cddan kat brbhut banave, 
pp dan car mrle kaho raj 
camar tucam ke dam calave. 

wnpafiter (camcarrkk) Skr oteee n a bird having 
leather wings. It belongs to the bat family. It 
hides itself in dark places during the day and 
eats mosquitoes, insects ete while flying during 
the night. 

‘WH [camr} n bunch of hair on the tail of female 
yak; whisk. 2 a poetic metre, also called 
somvollari and tun, marked by four lines, each 
line having fifteen characters in alternate 
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sequence of guru and laghy, that is SIS, ISI, SIS, 
{s,s 
Exmaple: 
sastra astra le sakop bir bolke sabe, 
kop op de hathi su dhayke pare tabe, 
kan ke praman ban tan tan chorhi, 
jujh jujhke mart na nek mukkh morhi 
~kalki, 
3. ademon, who was killed by goddess Durga. 
“camar se ran crcchor se.”-VN. 4 Bhai Sukha 
‘Singh has used camar for caram in Guruvilas 
Patshahi Das “layo tabe cukar nath to na 
jan camrs.” ‘His skin (leather) got picked up.’ 
‘wind [camri] female yak; hill cow. It is mostly 
found in Tibet. 
wHe [camro] n leather, skin. “pavanz phar 
tor camro.”-sar m 5. 2 See THE. 
wud (camrig] feat a famous town, one 
hundred fifty miles to the south of Madras. 
There exists a famous holy place of Mahadev 
(Shiv). Its importance is described in thirty- 
eighth chapter of the sixth part of Devi 
Bhagwat. “camrag ke des me.”-carrtr 86. 
wuss [camalna] See Bsa, “bhamini je 
kamrat camli apar hi.”—NP. 
was [camiker) Skt n ore extracted from a 
mine named camikar (krrtsvar); gold. 
wiz [camoda) Skt wWAVSI n goddess Durga, 
who killed demons Chand and Mund. 2 a 
goddess that emerged from the forehead of 
Durga to kill the demons Chand and Mund. 
According to Markandey Puran, a goddess 
appeared from the frowns on the forehead of 
Durga. The goddess so created was terrifying 
in appearance and dark in colour. She had a 
sword in one hand and a noose in the other. 
She had a heavy mace on her shoulder, and 
bore a rosary of skulls around the neck, and 
the skin of elephants on the body. With mouth 
agape and tongue stretched out, she looked 








Namdhari€ library@gmail.com 


anfates 
terrible, with frightening red eyes whooping in 
a challenging way. After killing both the 
demons, she took their heads to Durga. Pleased 
with her bravery, Durga named her Chamunda. 

There is an elegant and famous temple of 
Chamunda near Sindhal village in Chamba 
state, where animals are sacrificed. 3 a female 
ascetic. 4 kite, a bird of prey. $ vulture. 

wise (camodanadan| demi-god Bhairav, 
son of goddess Chamunda. 

‘aa [cay] Skt W{ vr know, understand, worship, 
honour, respect. 2 n pleasure. longing, desire. 
“sada cay mukhi mrst bani."-saveye m3 ke. 
3 In Chinese language a plant and its leaves. 
Taking tea by boiling its leaves, has become 
popular throughout the world. Taking tea as a 
beverage was initially introduced by the 
Chinese. The Chinese consider that (ea was 
created from the eyebrows of a sage. P <b 
ETea. L Camellia Thea. The latent effect of 
tea is warm and dry. Taking tea regularly is 
harmful in hot countries. 

we [car] Skt Wt n four. “car padarath je ko 
mage.”-sukhmani. 2 Skt spy, secret agent, 
‘one who moves in a sly way. “le kar car calyo 
tatkal.”-GPS. 3 prison, jail. 4 going, departure. 
5 servant, attendant. 6 norm, custom, ritual. 
7 preaching. “cet na ko car kio."-akal. 8 This 
word has been used for 3" [cal] which means 
gait, “lokhi trh pavcar.”-ramav. ‘footsteps’. 
9 See wg. 10 It has also been used for 
abhrcar, which means the practising of 
magical charms. “jab lag métr-car té karhé.” 
~carrtr 394. 

we Gufem [car updrsa] See Gufer. 

wa nhit Gzbut [car akkhé honia], oa niet 
‘wedi [car akkha karnia] v look fovingly into a 
friend’s eyes; relate by looking fondly into each 
other’s eye, “tahz te radhe kahé tum sé, ab car 
bhai tu brcar na kije.” and “car bhat tu brcar 
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kaha he?”-krrsan. 

‘we wats [car aganz), FS wrarsint (car agnia] 
See wa wen, 2 Sanskrit scholars have divided 
fire into four types: 

Bush or forest fire (used for baking. This 
fire can burn a forest). 

Stomach fire (heat produced in stomach 
which helps in digesting food). See Fewars. 

Fire due to lightning (it evaporates water). 

Fire sparked off in mines (produced due to 
combustion of gases in mines); gold, yellow 
metal. 3 fires in the form of jealousy, ego, anger 
and lust. “care aganz nIvarz maru gurmukhr 
harzjalo paz."-sri m 1. The following verse 
also figures in the above stanza: 

“htsa haume gatu gae nahi sahsa sogu.” 
Based on this some scholars take violence, 
arrogance, suspicion and grief as four fires. 

‘We Me" [car acar] codes of four castes. “car 
acar rohe urjhar.”-gau kabir. 2 according to 
religious scriptures, good and bad (permitted 
and prohibited) deeds. 

‘we ym [car asram] In Hindu religion four 
stages of life are: 

(a) celibacy goes upto 25 years of age, 
during which one wears a sacred thread, has 
control over passions and is completely 
‘engrossed in studying Veds under the guidance 
ofa spiritual mentor. 

(b) after completing this stage of celibacy 
and giving offerings to the mentor, he returns 
home. gets married to lead a family life upto 
the age of 50 years. 

(c) after this stage of family life he, alone 
or alongwith his wife, retires to the forest for 
meditation, to live in solitude and perform fire 
tituals etc. upto the age of 75 years. 

(d) then after forsaking all deeds like fire- 
rituals he lives only on alms (offered to him) 
etc. “car varan carasram hahr, jo harz dhtave 
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so pardhanv.”-g5d m4. 

‘we via Bis & [car Sg nitr de] See afa 2 wa 
hat. 

we AG [car sadhan} four approaches for 
achieving liberation: insight, detachment, denial 
of wealth and emancipation. See uzyU. 

wa fitfr [car stddhz] Sec we yafy. 2 religion, 
wealth, sex, soul’s liberation. 

‘waa [carah] See ve. 

wounni [carahsazi] P Silvey n a pretext; 
making an excuse. 2 trying, attempting. 

‘a [carak] adjmotivator, inspirer. 2 shepherd. 
3 spy, agent. 

wa fastat [car krtaba} “vekh toret 3jil nd 
zabbure furkan."—mago. See 338. 

‘ora fawfee [car krlvrkh] four sins as described 
in Chhandogy Upnishad, Manu and written 
Simriti ie. killing of Brahmin, drinking, theft, 
coveting the wife of one’s mentor.' 2 killing of 
a person having spiritual knowledge, cow 
slaughter, killing of a girl child, taking meals 
offered by a corrupt person. “brahman keli 
ghatu kaka ancari ka dhanu .”-sava m 3. 
“care krlvrkh unt agh kie hoa asur s3ghar.” 
-sri a m5. 3 per Sikh doctrine tonsuring, 
having illicit relation with another’s wife, using 
intoxicants like tobacco etc, eating meat of 
animals slaughtered according to the Muslim 
law are the four main sins. : 

we gofust (car kurahzta] See wo faster 3. 

‘ward (cargah| stringed instrument having four 
strings, one pair of strings for playing and the 
second pair for adjusting pitch of the tone. The 
coiled bands of strings are tied in place of metal 
wedges. 2 See fia. 

‘wadg [carcacchu] adjkeeping eye on all sides; 
alert, vigilant. 2 Skt weg one whose eyes 
act as spies; ruler collecting information about 
‘According to Simriti scripture. the Gifth sin is wo have 
association wilh a sinner committing these sins. 





Namdhori Elibrary 


1176 


wee 


his subjects through his secret agents. 
‘wae (carcoran}, FIeI [carceran) n animal, 
quadruped. “carcaran kahahr bahu agar.” -gav 
kabir. 2 four parts, four sections. 3 four 
foundations (pillars) of religion. See ws ust 
and ax @ we Bae. 4 four lines of a poetic 
metre. 
wa Telbat [car cokié) groups of devotional 
singers for the four sessions. The tradition of 
four sessions of devotional singing set by Guru 
Arjan Dev are: 

1 chanting of Asa Di Var in early 
moming. 

2 chanting of caran kaval after one full 
and one fourth quarter of the day after sunrise. 
This name derives from the chanting of the 
recitation—“carankavel prabh kenrt dhzae.” 

3 singing of rahrras preceded by sodaru 
at dusk. The name owes its origin to “sodaru 
keha so ghar keha.” 

4 singing of kalyan on the elapsing of four 
gharis after sunset. In this recitation, only 
hymns in Kalyan Rag are chanted. 

wefem [carchra} four and six, ten. “rhbrkhra 
din carchta.”-bavan. short-lived, short- 
termed. 2 A lunar year is shorter than the solar 
year by 10 days, which amounts to one 
intercalary lunar month once in every three 
years and the duration of months, according 
to the Muslim calendar, changes with seasons; 
not remaining uniform. 

‘Wa (caraj] See wea, 

‘wonga’ (carajsukra] Shukracharay. See 9q 4. 

warn (carjama) P sl n horse’s saddle, a 
cushioned seat placed on the horse’s back. 

‘WE [caran] Skt nm family bard who sings the 
praise of a particular dynasty; Bhatt. “jrs ko 
jes bed padhé sam caran.”-GPS. 2 a subcaste 
of Rajputs. 3 sense of movement. “‘c5cal cakh 
caran macch brdaran.”-gyan. ‘Playful 
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movement of enticing eyes surpasses brisk 
movement of the fish.’ 4 In musicology, a 
person who plays with tinkling bells and passes 
humorous (witty) remarks during a dance. 
5 adj wanderer. 6 See wee. 

waet Bae (carni dohra] See Fad B yu 9. 

waz (carno} adj belonging to the feet. “nanak 
brrhi carno.”-var ram 2 m 5. 2 See oz, 

‘89 TUE [car takhat] four holy seats of the Gurus. 
Akal Bunga (Amritsar), Hari Mandir (Patna), 
Kesgarh (Anandpur) Abichal Nagar (Nander). 

‘we Im (car tankhahd] four sins, deserving 
punishment. See wa farsfex 3. 

‘EBs (car tal] » In music, a type of rhythmic 
beat involving drumming or clapping rhythm 
of four beats. There are six long and twelve 
short matras in this rhythm, four actual strokes 
and two dummy strokes. 

Example: 
dha dha dhinta katta gedinta te tekta gedr 
dhin. 
and 
dt dht dhage trrk, tf ta tf tf, dhage trrk, 
dht dha. 

‘wrafent [cardzsa] four directions: east, west, 
north, and south. 

we few [car drnl, ws fen & or (car din da 
tomasal, ws fem e uae (cardrnda parahunal, 
we fen das eAGS [car drn nobat vajauni], 7ST 
fee [car divas] a few days, for a few days, 
momentarily, transitory, short-lived, ruling fora 
while. “car drvas ke pahune.”-s kabir. “car 
din apni naubstr cale baja.”—keda kabir. 

manrk nagine lal hiran ke dholhar 
devan ke karigar anke sajagae, 
pekhte prachSd nav3 khid me ad3b oj 
dekhte pratapé martad se lajagae, 
Kotz kotr bir eko tir s3calae vyom 
cap ke cadhae jhOd bahni bhajagae, 
“kesrinthal” kaha jhulte ntsan vake? 
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car dyos apni su nobat bajagze. 

pat prabhutai kachu kijrye bhalai, bhai! 

chodx jedhtai ben manrye kevin ke, 
jas apjas rahrjat puhmi ke bic 
molak khajana or sath goyo krn ke, 
chodra chrtzpalan ki grnti karave kon? 
ravan se hvegae trrlokz bast jrnke, 
cobdar cakar camupatz comar kart 
mdzr matag ye tamase car din ke. 
wae? [cardive] four religions for providing 
spiritual enlightenment during the four ages. 
See qanmen. “care dive cahu hathz die, eka eka 
vari.”—basst am 1. 2 duties of four divisions 
of human life and society. 

wage [car dhiie], wa Fz [car dhiine], 7s JF 
[car dhune] See Gert, 

‘Was [caren] See we. 2 a subcaste of hunters 
(hunting community). 

‘ws autho [car nadia) “hSsu hetu lobhu kopu 
care nadia agz."—var majh m I. 

Violence — causing pain to living creatures. 
Attachment — desire for worldy objects due 
to ignorance. 

Greed —longing to achieve objects by improper 
means, 

Anger — remaining indignant without any 
reason and causing harm to others. 

‘we ua {car pag] four parts (segments) of 
religion; four elements viz- contentment, control 
over passions, meditation and recitation. “pag 
care dharam dhzan jiv.”—asa chdt m 4. 2 In 
many scriptures, the basis of religion is 
supposed to be truth, austerity mercy and 
charity. 3 See gan 2 wg wae. 

‘we uege (car padarath) wealth, religion, sex 
(passion), salvation.’ “car padarath je ko mage. 
sadhujena ki seva lage.”-sukhmani. “arath 
dharam kam mokh ka data.”-brla m4. 

‘we waa [car patak], 7S wu [car pap] See TT 

"Prosperity, goodness, success, salvation. 
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forsfex. 
we yar [car purakh] four types of men. 
“nar ek akinhi pritz kare 
rkkin kare, rk kin ju jane. 
ekna pritz ke bhed jane 
jou pritz kare arrke trh mane.” 
~krrsan. 
One type of men are those, who love others 
even if nobody likes them. Second kind of men 
Jove those who like them. Some men feel 
obliged for the kind acts done to them while 
some are envious of those who even love them. 
2 In sexology (science dealing with sex) four 
types of men are those partaking the qualities 
of a hare, decr, bull and horse respectively. 
See uawntfs. 
wa its [car per] See 3 Bae. 2 two warriors 
involved in one-to-one fight; two warriors 
fighting with each other, thus having four feet 
involved in a combat. “na carper bhajry5.” 
-VN. 3 four steps: four long paces, four 
strides. 
we yars ot Bae (car prakar di carca) See Bow". 
‘we yes & sae [car prakar de bhagat] Sec 
waB. 
we yas & SHe [car prakar de bhojan} See 
ame. 
‘wa «fad [car pharrste] See efors". 
‘wewag (car baktra) m one who has four faces; 
Brahma, Chaturanan. “daryo carboktr3.”"-cédi 2. 
‘we wee [car baran|, we ase [car baran] See 
‘WS WE. “cari baron carr asram he.”—kan 
partal m4. 
wewa [carbak] adj frolicsome, clever. 2 See 
wae, 
we weit [car banid]: para, pasysti, 
madhyama, vekhri. para is the stage of the 
word where it exists in the first centre of 
consciousness that is, yererd (muladhar]. Rising 
from here, the word reaches unto the heart 
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and is named as pasySti; it is named as 
madhyama when it reaches the throat; while 
vekhri is last stage of the word when it is 
uttered by the mouth. “khani care bani 
bheda."—brla m / thrti. “babe kaha car bania 
hen-pahtie para, duji passti (pasy3ti), tiji 
maddhma (madhyama), cothi bekhri (vekhri). 
par soi bani vrsekh he jo yakdrl hoke kertar 
ni yad karie.”-JSBM. 

we wa ofea ue [car bar nark pad), wd we 
fu ue [car bar nrrp pad), #3 we ufs ue (car 
bar patz pad] These utterances occur several 
times in Shastarnammala viz-“‘adx sabad matsg 
bhanije. car barnrzp pad ko dije. arrnz take 3t 
bakhano. sabh sri nam tupak ke jano.”"—/250. 
“matag nrip nrip nrip nrrp arr.” These are 
the words which occur in this stanza to get 
meaning as - lord of Matang i.e. elephant 
(Indar), his lord (Kashyap), his kingdom 
(earth), army that defends the people on the 
earth, its enemy (gun). Likewise, the words 
narkor patr repeatedly occur in place of nrzp. 
See p. 1284. 

we fawa (car brcar} conduct and thought, 
action and thinking. “car brcar brnsto sabh 
dua.”-bavan. 

we faert ucto feast [car brnasi khatahi 
brnasiJ-sar m 5. four castes and six 
philosophies. 2 four Veds and six scriptures. 

we ute (car bir) per poetics four types of 
heroism comprise generous, spiritual, 
compassionate and warring heroes. See #13 7. 

we ie [car bed) See 2. 

‘wast (carbhai] See ag whet debut. 

WT YUE (car bhukhan] See Fue. 

‘wa gue feem 2 (car bhukhan vidya de) See 
feem 2 wo gue. 

‘3 Mae [car macaz] n four kernels of seeds 
which are used for preparing sweetened cold 
drink like sardai and also some medicines. 
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These are kernels of seeds of cucumber, musk 
melon, gourd and water melon. 

‘WS MAE [car majeb] See Hat. 2 See fensn & 
fesd. 3 worshippers of the formless God, 
worshippers of idols (idolators), believers in 
illusory powers and atheists. 
wa Hdaa [car maratah], Ts HEF [car marste] 
See 8a 183. 

‘we We [car mala} rosary of four sects; the 
rosary used by Vaishnavites is of basil, lotus 
buds and white sandalwood. Worshippers of 
Durga (goddess of power) use rosary of red 
sandalwood. Rosary of Rudraksh (the dried 
berries, Eleocarpus genitrus) is used by 
Shaivites. The worshippers of the sun keep 
tosary of golden beads. “mala meli car.”-s 
kabir. 2 four types of rosaries, which include 
representative strings of beads of all sects— 
viz-rosaries made of wooden beads, fruit 
beads, metallic beads and beads of gems. See 
Fue, 

‘we Yate [car mukatr] four types of salvation: 

1 waz [saloky] - staying in the sphere of 
one’s own deity. 

2. nftua (samipy} - staying closer to the 
deity. 

3 Wgua [sarupy) - attaining the attributes 
of one’s deity. 

4 sayujy- worshipper’s merger with the 
deity. “car mukatr care stdhr mrlrke dulah 
prabhu ki saranr parro.”-maru namdev. 
When a living creature takes refuge with the 
Almighty, he attains all the four salvations, See 
vats. 


‘we Hare [car migna) This word has been used 
for car 5guna, meaning a lady with beautiful 
features. “nacat car m3gna.”-ramav. 

‘wes we {car yar) four close associates of 
Mohammad, who were the main preachers of 
Islam. The first four caliphs are said to be his 
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four friends (associates). See watz". 

werd [caryaril n group of four friends; coterie 
of four friends. 2 team of four close associates 
of Mohammad. 3 sect of four friends. 

WS WE (car varan), TT Ces [car varan) four 
major castes of the society according to Hindu 
scriptures; four castes.' “brahmanu khatri sud 
ves carr varan, car asram hahz, jo hart dhrave 
so pardhanu."-g5d m 4. Scholars are of the 
view that society was classified according to 
the colour of human skin viz black, white etc. 
With the passage of time different castes got 
established basing them on their conventional 
names. See feng yve section 2 chapter 4, Per 
Simritis the functional duties of the four castes 
are as under: 

(a) A Brahmin’s six functional duties are 
studying Veds, teaching (imparting education), 
performing and getting oblations performed, 
offering charity, accepting alms. 

(b) Four duties of a Khatri are studying 
Veds, performing oblations, offering charity 
and defending the people. 

(c) A Vaishya was assigned the following 
three functions: cultivating land, trading and 
cattlebreeding. 

(d) The only duty assigned to a Shudar was 
to serve the other three castes. The first three 
castes are termed as dvxj, that is, twice-born, 
once from mother’s womb and second from 
religious ritual. After baptism, the guru is the 
father and Gayatri is the mother. 

The ritual of wearing the sacred thread is 
solemnised in the 8" year after one's 

"The 11 Mantar in Chapter 13 of Yajurved reads: 

menisen FoaTAaE THT: FI: | 

Fe aces wea: Seal IPsaTEM | | 

which means that the Brahman was created from the 
mouth, Khatsi from the arm, Vaishya from the thigh 
while Shudar from foot of God. 
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conception for a Brahmin, in the 11" year for 
a Khatri, in the 12" year for a Vaish and after 
this ceremony of wearing sacred thread the 
members belonging to these three castes study 
Veds staying at the guru's hermit and practising 
full celibacy. 

A Brahman is required to keep a stick of 
dhak palas-butea frondosa (a forest tree) or 
of bz] (aegle marmelous). The length of this 
stick is upto the top of head and the sacred 
thread should be of cotton. The stick kept by 
a Khatri should be of banyan tree and go upto 
the forehead, The sacred thread kept by him 
should be of linseed stems. A Vaishya is 
permitted to keep stick of gullar (fig tree) high 
upto his mouth and his sacred thread should 
be woolen. 

‘A Brahman is allowed to cover his body 
with the skin of a black deer, a Khatri with 
that ofa red deer while a Vaishya is permitted 
to wear skin of a cow or a male goat. 

A Brahman should suffix Sharma, a Khatri, 
Verma, a Vaishya, Gupt and a Shudar, Dass 
with his name. 

During the religious discourse as recorded 
in 8 chapter of (vrrdh gotam sShrta) which 
Krishan explained to Yudhishtar, the emotions 
of minds are the real facets of a caste. The 
dominance of a particular emotion at a specific 
moment in the mind ofa person should be the 
basis for determining his caste. Emotions like 
arrogance, enemity, hypocrisy etc. classify one 
as a Khatri. Deceit, backbiting, falsehood etc. 
are the emotions characterising a Vaish. Idleness, 
squabble, cowardice, fear, uncleanliness etc are 
the characteristics of a Shudar. When in the 
mind of a person belonging to a Brahman 
caste, there prevail emotions such as 
cowardice, uncleanliness, he should be 
regarded a Shudar. Similarly this criterion may 
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be applied to other emotional states. 

In Sikhism, castes are determined on the 
basis of conduct and faith, not birth. According 
to “car varan rkvaran karara.”~BG. See fs. 

waea [carvak] Skt wea a monk and disciple 
of Brihaspati who preached atheism and wrote 
Charvak Darshan. The philosophy of Charvak 
is that there is no soul without the body. The 
main objective of life is worldly enjoyment. 
There is no realily other than appearance. The 
whole reality and consciousness grow from 
the four elements. Neither the other world 
exists and nor does rebirth take place. To die 
is the only liberation. This school of thought is 
also called Lokayat (materialistic world). 2a 
demon, who was a friend of Duryodhan. He 
attempted to kill the Pandavs. 

‘wa eehot [car vania] See wo webyi. 

‘waze [carved] The most ancient four scriptures 
forming the basis of Hinduism viz- Rig, Sam, 
‘Yajur and Athrav Veds. See 2z. 

‘we [cara] n conduct, behaviour. “maha nzrmal 
cara."-suhi chat m 5.2 edible material. 3 fodder 
for the cattle. 4 P-« assistance, help. 
5 attempt, effort. “jzu tum rakhahu tzu raha 
avar nahi car: tla m 4. 6 control, command. 
“jrsu thakur stu nahi cara.”-sukhmani. 

‘weeAt [carani n wife of a bard. 2 adj (female) 
who wanders, 

fa {carz] all the four. “je ved parahr jug 
cart.”-var sor m 3. 2 four. “cart pukarahr 
na tu manahr.”-ram m 5. 

‘eta [car1o], wfar [cara] gave hue or colour 
to. “harz carro r3g.”—mali m 4, 2 made to 
graze. 

‘wat [cari] n backbite. 2 conduct, behaviour, 
action. “vadai cari.”-BG. 3 Skt wf footman, 
feot soldier. 4 adjexisting, moving. 5 also used 
for dalli (kuttni). “‘satar chod ai ky6 cari?” 
-carrtr 121. 6 also stands for calta. “na hamro 
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bas cari?”-sar m 5. ‘We donot have any 
control.” 

BY (carv] See we. 2 Skt adjbeautiful, gracious. 
“nam bina kese gun caru?”—basst am I. “gurr 
meli gun caru."-sri a m /. 3m Jupiter, 
Brihaspati. 4 son of Krishan from the womb 
of Rukmini. 5 saffron. 

‘wyeg [carucaksu), TFs |carucacchu], TIsF 
Icarunetr] adj who has beautiful eyes, whose 
eyes are graceful. 2  deer.—sanama. 

wgue (carumati] See nite 6. 

‘we [care] may offer, may present. “ghasr jape 
nam le tujhahr kay care.”—-dhana ravrdas. 
2 adv all the four. “care bed mukhagar 
pathz.”—basat m /. 3 may cause lo graze. 
4 Skt SJ n material for fire worshi 
nadia agni tanz care.”"-basst m J. ‘Violence, 
attachment, greed and anger are four fires in 
the form of rivers which are consuming the 
mortal frame (body) just like the material for 
fire-worship." 

‘we wats [care agent] See ws warfa. 

‘we fawfer [care krlvrkh] See wa fasten, 

we det [care kota], TF Fs" [care koda] See 
wafer. 

‘we a Uy Balt (care jage cahu jugil sen In the 
four eras the Almighty sent four Masters viz- 
Guru Nanak Dev, Guru Angad Dev, Guru 
Amar Das and Guru Ram Das blessed with 
spiritual enlightenment. Now He has Himself 
appeared as Guru Arjan Dev, the fifth Master. 
-var ram 3. 

wa GR [care dive] Sce ws A. 

we tte adn 2 [care per dharam de] -BG. See 
‘Ws Ua and TEM @ UT UE. 

‘BE [caro] See FT. 

‘we [cal] m speed, movement. 2 conduct, 
custom, tradition. “bhagta ki cal saci atz 
nirmal."~suhi chdt m 3. “bhagta ki cal 
ntrali.”-ansdu. 3 Sce af. 
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‘wR [calsav] (1) go, (I) shall go. 

waft [calasr) wil! go. “sgz ne calasz tere 
dhana."~sukhmani. 

‘wea [calak] adj driver, motivator. 

we wee [cal calan] m conduct, convention, 
character, deed. 

‘BBs [calat] moving, in motion. “calat besat sovat 
harrjas.”-asa m 5. 2 while moving. 

‘3H [calon] Skt n act of driving, act of moving. 
2 movement. 

weer (calanhar), wesug [calanharu] adj 
moving, unstable, destructible. 

We |cala] n departure. 2 custom, tradition. 

wera [calak] P Sly adj clever, active. 
2 delicate, smart. 

weaey [calakdast] P =>Sip adj quick in 
manual work; agile in physical work. 

wordt [calaki] P Jip n cleverness. 
2 deceitfulness. 3 agility. 

‘Wet [cali] forty. 2 shuttering for construction 
of an arch. 3 tradition, convention, custom. 
“gorstkh mit, calahu gurcali."-dhana m 4. 
4 popularised, got prevalent. “katha punit na 
cali.”-sar parmanad. 

‘BBR [calis] forty. 

‘watA [calisa] m collection of forty objects. 
2 composition of forty stanzas, 3 action 
performed on the fortieth day. “xt gga ne kar 
calisa.”-GPS. 4 anything completed in forty 
days. “rk calisa je tum karo."-GPS. 5 adj 
fortieth. 

‘weta [calih] See vein. 

wet Yas [cali mukte] See yas. 

By (calu] adj temporary, transient, unstable. 

wea [caluky) See Hed. 

Be [cav] n fervour, desire. “cav magal ras 
bhore.”-asa ch3t m 5. 2 strong desire. 

‘wes [cavodl, Fes" [cavada] See THs". 

‘Wee [cavar] n rice. “cavar darat rijh na jehe.” 
-carrtr 266. 2 petulance, ebuilience, play- 
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fulness, prank. 3 whisk. 4 Skt eufee whisk 
holder, “chatr na patr na cour na cavar."-saveye 
sri mukhvak m 5. 

BEB [caval] n seed of paddy; rice. “caval karne 
tukh kahu muhli lar.”—var ram 2 m 5. ‘Rice 
ripens in the husk.” 

wee [cavla] adj eager, ardent. 2 exciting, 
provoking. “ran ghure nagare cavle."-c5di 3. 
3 nacereal like horse beans. Its pod is very 
long. L Dolichos Sinesis. 4 Arora subcaste. 
This name initially derived from the fact that 
people belonging to this subcaste used to trade 
inrice. 

‘weet area [cavli masazk], oes MEY [cavli 
masayax} a village under police station Sahoke 
in tehsil Mailsi, district Multan, which is about 
16 miles north of Chishtian railway station. On 
the other side, it is nearly 25 miles from Mian 
Channu railway station. Guru Nanak Dev paid 
a visit to this village. A simple gurdwara has 
been raised there. The priest is a Sikh. 

‘Bz [cavar] n petulance, pranks, frolicsomeness. 

‘wes (cavral, wea (cavida] See is. 

‘waar [carnal v pul over (something). 2 push 
upward. 3 make or help one to dress up. 4 keep 
something on fire plate for cooking. 5 offer 
services. 

wet [cari] 1 bribery, gratification. “lok 
muhavaht cari khat.”—var ram J m J. 2 Skt 
wes flattery. “lari cari lattbaru."-odkar. See 
wit eat. 

WF [care], BIT [careh] See Ye". 2 adj better 
than, excellent. “hrk du hrkz caye.”-jet ch3t 
m 5. ‘par excellence.’ 

fe [cr] Skt vr search, find, collect. achieve, 
obtain, resolve, hate, see. 2 P -2 what, who. 
See fuera. 

faGar [crura] See fore. 

fous [crsat] P ~22 a town of Khurasan. 

fens (cfsat] trumpeting. “hfsat he bar ctsat 
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baran.”"-GV 10. ‘Horses neigh and elephants 
trumpet.” 

fart [crsti) adj resident of Chisht town. See 
fers. 2 n the sect and descendants of Abbu 
Ishaaq of Chisht. It is a huge sect of sufis. 

fea [cisan] n trumpeting of an elephant; 
shouting. 

faa [cthj n funeral pyre, pyre. “sati pukare 
th cayi.”-s kabir. 2 obstinacy, obduracy. 3 P 
= what. 

fevar [cthka] See der. 

fas [cthanl, faa [cthanu] Sk fig n standard, 
flag. 2 spot. 3 characteristic. “sohagant ka 
kra crhanu he?”--var suhi m3. 4 symbol, sign. 
“cakr cthan aru baran jatr.”—japu, “ti vorna 
cthna bahra.”-sri m 5 pepar. 

fue [crhar} face. See faae". “vo gulcrhar kaha 
he?"-ramav. “Where is (the person) having 
rose-like face?” 

fee [cthra] P og n face. 2 grace, splendour. 
3 description of bodily features of a person's 
appearance. See faust ferret. 

fae fexer [cthra Irkhna] v write down the 
features of some body while employing him. 
feasted (crhresahi] See Sader. 

fas (crhal] P % n forty. 

faoerentt [crhalkadmi] P 5% n praying for 
the dead by moving forty steps backward from 
the grave and then taking forty steps forward. 
See fiers. 2 strolling. 

feosse [crhaltana] P yg the forty men 
counted among Abdaals. See mares. 

famed [crhalnar] forty persons, forty warriors. 
2 forty warriors, who fought specially in the 
battle of Chamkaur. 

faasarit [cthalbaji] game of forty days; forty 
days pleasure. 2 amusement, enjoyment. See 
‘3B. “khalak crhalbaji na kina saneh.”-GPS. 
faust (crhli] adj who fasts for forty days. See 
Rrefeoet 
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few [crha] P yy what. 

fsa [crk] T  n curtain or screen of split 
bamboo sticks suspended at the door. “crkan 
jharokhe lage ghanere."-GPS. 2 E Cheque, 
draft. 

fae [crkan], faa [crkna] Skt faqa adj oily, 
greasy, delicate. 

fied [ctkni) adj crying, wailing, shrieking. 

fame [ctkad) P 4G drips, leaks, will drip, will 
leak, may drip. Its root'is cakidan. 

faa Ictkan] See fame. 2 P . embriodery. 
3 embroidered cloth. 

fea" [crkanta] n-smoothness, greasiness. 

faa [crkna] See feae". 

faafs {crkanx], feafsor (ctknryal adjelegant; 
who keeps one’s body clean and shining. “yo 
chal chelz crkanz san gai.”—carztr 345. 

faas [crkar] See fega. 2 See faz. 

fact (crkar] Skt fafa n mud, stush, mortar of 
mud. 

feats (crkarr) with mud. “crkarr laze kza thie 
ja tute patharb3dh."-var mala m J. 2 in the 
mud. 

fect (crkri] mud not too deep. 2 smooth yellow- 
coloured wood used for making fine combs. 

fears (crkar] P +z what for, for what. “tab 
crkare brdaz.”=t7/3g m 5. 

dara [cfkar] Ske Heart n shriek, cry. 2 trumpet 
of animals like elephants etc. 

fara (crkaral, fdarar (ctkara] n a stringed 
musical instrument having four or five strings 
and played with a ramrod. 2 red deer, that 
shrieks while running. It is found mostly in the 
sandy areas, Skt Rerar. 

fafaama (crkrtsak] Sk fafreas n doctor, 
physician; one who tries to cure ailments. 
fafarsmr (crkrtsa] Ski fafa n cure, treatment, 
act of curing a disease, physician's job. 
feettort (crkirsa], facttewt [crkirkha] Skt fete 
ndesire to do work, longing to do a job. 
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fags (crkur} Skt n hair. 2 reptiles. 3 mole, 
squib. 4 squirrel, 

feqe [crkvan], faqa [ctkvan] smooth, oily. See 
fea. “erkvan basan bid jrm chui na man 
kachu lyar.”-GPS. 

fant (crkh), fees [crkha) Skt fest n funeral pyre 
for cremating the dead. In Hindu scriptures 
the wood of trees having milky extracts is 
thought superior for a pyre; and the dead body 
of a male should be laid with face downward 
and feet towards the south. It is customary to 
lay the female dead body with her face upward. 
There is no such specific restriction regarding 
wood or posture in Sikhism. 

fart (ctgaril, féfamrct (ctgrari] See fesardt. 

féurs (ct ghar), féfumrs [ctghrar] See fers. 
shrill cry, call. “citi ki cfghar pahtle hisunzat 
he."-akal. 

faez (crcar), fast [crcri] n blood-sucking 
creature that sticks to the skin; tick. 2 person 
acquiring a vice, forsaken virtues. 3 Durga, 
goddess of power. “czcri cavda."-paras. 

fies" [ctca] Skt fest nm tamarind tree. 

fiFes [crecar], feast [crccri] See fees-foost. 

fae (crcchar), figs [crechur] See verys. 
“bali camrevs. hathi crcchurevs.”-cSdi 2. 

fég [ctjul, fey (ctju] Ske WY n beak. “ctjv 
bhari gadhi az.”-sava m J. “ctju borant na 
pivahz.”-s farid. 

fez (crt) Skt Pz, vr be a servant, be a slave. 
fsears [crtkar] n ticking sound. 2 crtkar has 
been used for chrtkar in Krishan Avtar. viz 
“crtkaron s6 bhirhé trh ja.”-502. ‘...hit 
against water drops’. 

fee [crtval, facet [crtvil adj white, clean. 
“manahu kusudha kalia baharz crtviah.”—var 
stim. 

fae [crta] adj white, clean, bright. “crtejrnke 
kepre mele crtu kathor jiv.”-suhi am 1. 
feew [crtan] See vou. 
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fe [cxttal Sec fae". 
f¥2 wa eH [crite baz vala] Guru Gobind 
Singh, who used to keep a white falcon perched 
on his hand: one keeping a white falcon. 
nic nic akhke achut durkarz4 nd 
kon cukk putt vay chati nal 156da? 
kk ghar hon jztthe bard culhe vakh vakh 
kon onha rkk bhade Smrrt prabda? 
brna ghar dhar jerhe phrran vrijeshaharr 
kon trnha raj de stghasan bohadda? 
hOde krvé ctye baz gxdday bobor ser 
crfte bazvala je na jog vice 40da? 
feo (crttha] » account of salary, statement of 
accounts, 2 lengthy letter. “crt{ha khol jan sabh 
asay.”-GPS. 3 document regarding detail of 
accounts. 
fact cxtthil n letter. epistie. 
fd3s [cidol] Sec ¥s. 
fazat (crnag] n spark, spark of fire. 2 a urinary 
disease. See fasar 2. 
fast {cxnti) 2 masonary work, construction. 
See foam. 
fazsr [crnna] Skt'aas n masoning, fixing bricks 
and stones with mortar or mud, lime etc. in 
order to construct a building. 2 stacking and 
piling. 
fag [crt] Skt Sec nizvaee. “re crt, cetasr kin 
dazal?”--asa dhana. 2 Skr fq vr think about, 
remember. 3 1 knowledge. consciousness. 
4 adjstacked, piled up. 5 covercd. 6 also ysed 
in place of cftan; See 4a 11. 7 See f¥s 2. 
8 short for crtvat; on sccing “lino nian mero 
har nenkor crt-hi.”-cddi J. 
fds [ctt) Ske fq vr think about, remember. 
2nworry, anxiety. “cit gai logr satzgur pae.” 
~bher m 5. 3 jealousy, envy. “ham nahi cft 
parai cukha.""-var vad m 4. 
feats (crtaurl See 33s. 
fidget (cftak] adj who is given to thinking. 
fasaast [crtkabral adj spotted. dappled. 
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fesarg (crtkar] See fagers. “tajr crtre cetahu 
cxtkari,”-gav kabir bavan. ‘World is a painting 
and the Creator is its painter." 

fasardt (crtkari| » painting, portraiture. 2 to 
the painter. See fasers. 

fesqus [crtgupat] See faggus. “crtgupat 
karamaht jan.”-brla a m 5. ‘Deeds are the 
only recorders.” 

feawan [cxtcaran] adj prevailing in the mind. 
“extcaran nam.”~japu. 

fase [crtcar) adj favourite, pleasing. 

fase [crtcor] adj charming, attractive. 

faz (cttat} Skt féfsa adj desired, longed for. 
“maneftat sagle phal pae.”-asa m S. 
2 worried. anxious. “cftat hi dise sabhukor.” 
~O5kar. 

‘faa [crtan] See f¥30. 2 Skt conscious. “kaha 
crtan ki cesta?”-akal. 

fe3e [cttan] Skt n meditation, contemplation. 
“subheitan gobfdraman."-var guj 2m 5. 

feayeet (cttpurnil, fFsyset [cftpurni} In 
Hinduisin, a goddess who fulfills the desires 
of her devotees. Her temple is in district of 
Hoshiarpur.' The village is known as 
Chintpurni after the name of this goddess. 
2 a mountain range in district Hoshiarpur, 
also named as Solasinghi or Solahshringi 
which means a mountain range with sixteen 
peaks. It is the eastern boundary of Jasvan 
Doon. 

faafas (crtbrt] See fez and fas. 2 propensity, 
proclivity, inclination. 

fave (cttbhavan] n mouming hall, condolence 
room in a palace where people gather for 
mourning. 

ftawefs [cttbhavant) in the condolence room. 
See f¥ssen. “cftbhavanz man parro 
hamara.”—asa kabir. 2 vertigo caused by 
worries. 

"There is an idol of goddess chinmasta in this temple. 
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fas [crtbhram| n delusion. heart's whim. 
“hartcdauri crtbhrom sakhie.”"- brla m 5. 

fears [crtman] See fase. 

fasftarer [crtmztala] adj mottled, multicoloured, 
dappled. See fear. 

faseG [cxtvav} meditate upon, contemplate. 
“ertr crtvaucarnarbfd.”-bavan. 21 meditate 
upon, I contemplate. 

fasefa (crtavahz! | contemplate, [ think about, 
I consider. “jo jo crtavahr sadhyjan so leta 
mant.”—brla m 5. 

faaes [crtvat] contemplating, thinking about, 
considering. “cxtvat pap na alaku ave.”-bher 
mi, 

farses [crtvan] n contemplation. consideration, 
thought. “eztvau carnarbid.”"-kan m 5. 
2 seeing; looking back. 3 visio! 

fuses [crtvanz], feseat [crtvani] n thought, 
contemplation. deliberation. “hamri crtvani 
hart prabhu janc."-kalz m 4. 2 sight, vision. 
3 adv through the power of contemplation. 
“ertvanz citvau prro pritr beragi."—sarm5. 

fase (crtva] See faga. cheetah. “jyé crtva 
mrzg pekhke dorat.”-krzsan. 

feset (crtvil contemplated, considered. 
2. pondered over. “kothe m3dap maria pasahu 
crtviaha.”—swhi m 1. ‘pondered over from all 
sides.” 

fas® [cxtvel thinks about, ponders. “andznu 
cfta crtve.”-sava m 4. 

fast (ctta) See few. 2 See fez". 

fds" [ctta] Ski n anxiety, reflection. “nanak 
cfta mat karahu cfta ts hi her.”-varram / m 
2.2 thinking, pondering. “esi cfta mahi je 
mare.”-guj trzlocon. 

faerGar (crtauna] v remind. 2 draw another’s 
attention. “sahir citar Itau."-JSBM. 3 beg 
like a mendicant. 

fasmr [crtasa] n heart's place. “jrn horrpritr 
crtasa."-god m J. 2 desire of the mind, wish, 
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fexqus 

longing. 

fésryast [cftapurni} Sec fesyset. 

feanfe [cttamant], féanfs [cftamanz] n In 
Purans a gem that provides desired objects, 
2 in Gurbani the Ultimate Onc, the Creator. 
“cftamonr karunamee.”-gau m 5. “nanak 
kohrt cet cZtamanr."-sor m 9. 

fasrse [crtaran), fase (crtarnal, farer 
{crtarna} v contemplate, consider. “nanak das 
cTlarna.”-maru solhe m 5. 

fase (criara] contemplated. “sadhusdgr hart 
hort namu crtara.”-fodi m5. 

fase (crtarz] adv after contemplating. 
“gurmatr-ra crtarz, nanak dukh na thivai. 
—var guj 2 m 5. 2 n process of contemplating, 
meditation. 3 meditating power, “‘sasz sas 
harz. dehu crtarr.”—bher m 5. 

fest [crtari] having meditated, having 
contemplated. “harrjanu jive namo crtari.” 
~govm 5. 

fesreat [crtavni] n act of informing, 
information. reminder. 

fafs [crtr] n act of describing, “duya kagalu 
extr na janda.”-sri m 5. ‘(1) do not know to 
write otherwise than the Creator’s praise.” 
2 inthe mind, within the mind. “hartnamucrtr 
no avai."-mala am 3, 3 Skt pyre, funeral pyre. 
4 collection, heap. 5 masonary, brick laying. 
6 consciousness. 7 Durga. 8 See sat 3. 
9 abstract knowledge. 

fafss (cttxt] See fizz. 

fat [citi] n anxiety. “cuke man ki cfti.”-sor 
m5. 

fadin [cxtis} n artist, painter, portrait maker. 
2 engraver: one who engraves on wood, stone 
etc. “drpé car pae. crtiss banae.”-GV 10. 
3 lord of the mind, master of the mind, 
motivator of conscience, soul. 

fegqus (ctlugupot], fayaug [crtugupatul See 

fagges. “gavahz crtugupatu Izkhr janahz.” 
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~jepu. 

fa [crte] painted, coloured. “cxte drsaht 
dhaulhar.”-sri a m 1. 

faddbr [crtehia} (J) am remembered, (J) am 
considered, (1) am kept in mind. “hau krs 
crtehia?"~jet ch3t m 5. 

fads (crten] adjactive, conscious, alert. “gurz 
kie sucrt crten,”—kan m 4. 2 just on thinking 
about, just after seeing. 

fader (cxtera] n painter, artist. “tajz cxtre extu 
rakhr crtera.”-gau kabir bavan. ‘The world 
is a painting while the Creator is the painter.” 

faa [crteri] female painter. 2 pondered over, 
considered, 

F838 [crtere] plural of cxtera. 2 by contemplating, 
by recollecting. “manu jive prabhnamucrtere.” 
-vad m5. 

fe® [cxte] ponders over, thinks about, “crte 
brkara.”-maru solhe m 3.2 in the mind. “crle 
Sdarz sabhko.”-var asa. 3 of the painting, of 
the idol. “erte Sdar cet crtere."-BG. ‘Look for 
(think about) the painter in his painting.” 

feat (crteni] recollected, pondered, thought 
over. “so kare jz mere crtr nacrteni."—brlam 
4, ‘He does what I had never thought of.” 
2. consciousness. 

fas (crtonj n thinking, vision, sight. “cakhan 
erton so curat crt mero lryo."~carrtr 12. 

fade (crtor], fase [cxtor]. fasaag [extorgarhi 
See aaa. 

feds [cxrtsn] adj conscious, having 
consciousness. “jou parzjal na crtan gatrdan 
nahi”~NP. ‘Parijat is not a sentient being and 
hence cannot provide salvation.” See 33g. 

8s [crtt) See fax. 2 falling flat on the ground, 
as “uh crtt diggra”. 

fse [crttna] v paint. 2 draw a picture by 
engraving on wood ctc. 
fdsyu [crttbhram] See 3x. 
fist (cxttal cheetah. See faga. 
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fez [crttz] Skt n fame, repute. 2 disposition. 
3 argument, reasoning. 4 proposal, planning. 
S devotion. 
fee (crttor] See wIaay. 
faq (crtr] Ski 44 vr draw a picture, surprise, 
see wonder. 2 n illustration. “caca racrt ctr he 
bhari.""-gav bavan kabir. Here it stands for the 
world, 3 See em, 4 a figurative expression in 
poetics. 
racna vernan ki jaha kijeadhrk vicrtr, 
kavran ke mat janzye aldkar so crtr. 

Mt is a figurative expression described by 
Ictters only. Scholars have termed this type of 
poctry as low because no marvellous poetry 
can be composed in this mode; only nursery 
thymes and mental exercises can be indulged 
in it. Although many types of figurative 
expressions have been attempted by various 
poets, but only five types are more popular, 
which may subsume all distinctions; 

varencttr, sthancrty, akarcrtr, gatrertrand 
bhasacrtr. 

(a) varancrtr is a kind of word play 
involving the usc of only one character in which 
all characters are either laghu or guru involving 
no matra.! 

(b) sthancrtr is that figure of speech in 
which sounds articulated at the same place’ 
are used in the poetic metre, No sound 
belonging to another place of articulation is 
“This metre is also named as amatt, viz 

ccoran saran ogh gon kar haran. 
*The place of articulation is as follows: 





waa we velar 
EnUEHve arcpalatal 

RZSSTETS areretroflex 

REezTse — aredental 

@uzasHe —arebilabial, andTis.also dental 
weasn are nasal with the place of 


articulation in their respective row. 
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used. This also includes a ntrosth' 
(c) akarcztr is a diagram showing a sketch 
of acow, lotus, etc in which a poem is written. 
See the lotus diagram: 





jzn dan din, trn man lin, 
gun gyan hin, jon jan khin. 

(d) gatrertr is the name given to a 
figurative expression that reads different in 
forward and reverse order.? It may even have 
the same sense when read either way. etc? 

(e) bhasacrtr is that poetic metre which 
involves the use of many languages. It is also 
called bhasasamok. 

Example: 
mira dana drl soc, 
muhabte mani tant base sacu sah badimoc. 
didne didar sahtb kachu nahi rs ka molu, 
pak parvadzgar tu khudz khasamv vada atolu, 
dastgiri deh drlavar tuhi tuhiek, 
kartar kudratt karon khalak nanak teri tek. 
-trlig m 1. 
gaje mahasur ghdmiron3 hur 
bhrdmi nabha pur bekh3 onups, 
vale vali sAijivijuga tai 
Tntrogth sounds are those during the articulation of 
which there is no lip movement. Bilabial sounds are 
ignored in this category. This category of sounds is also 
called adharvxchoha. 
Example: 
kalgidhar dhar dokh haran, dayak das ansd. 
Viz: das khas tiy khel. 
It is also called gatagat. 
viz: hay gaj rath no he na thre jog yah. 
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lede gholi jai alavi taese, 
logo lar thane baro raj mhane 
kaho or kane hathi chad theso, 
baro an moko bhajo aj toko 
calo devioko tejo beg l3ka.—ramav. 
aphtab se rogan ho tum hrmker se atr sit, 
dharti va khrma nd dharde rahé sada nrrbhit. 
5 Another form of the figurative expression 
described by pictures is termed arathertr, in 
which the poetic stanza contains answer to the 
question posed: 
jah bujhat kachu bat ko uttar soi bat, 
ctr kohrt matrram kavz sakal sv matz avdat. 
~lalrt lalam. 
Example: 
ko kahzye jal te sukhi, ka kaye par syam? 
~crtresdrika. 
ko kahrye jal te sukhi? 
Its answer - kok hrye jal te sukhi. 
ka kahrye parsyam? 
Its answer - kak htye par syam. 
(b)Answering many questions in a single 
poetic line is another form of arathcrtr 
figurative expression, and is also known as 
sasnottar. 
prasn anekan ko Tkk uttar. 
bhed crtr jano sasanotar. 
Example: 
ko satru ratrnath ko? s1v—arz ko kya nam? 
kth brn jivan dukhi he? vtlar dino ‘kam’. 
All the three questions have been answered 
with a single word aH (kam], which means 
Lord Shiv i.c. one having no physical existence 
and passion. 
rajdvar aru mansar kamal devata-5g, 
kxs se sobhan hot hé? uttar he sar3g. 
“sar3g” is the answer given to all the four 
questions i.e. the royal court is glorified with 
clephants, horses etc; Maan Sarovar lake with 
swans, lotus with flower-sucking bees, while 


Nomdhari€ library@gmail.com 


foyer 
the idol of a god is beautified with sandalwood, 
camphor etc. 
6 arathprahelrka is the third form of pictorial 
figure of speech. It is a puzzle that conceals 
the name of the object under description. 
Example: 
paune pani agni ka melo, 
c3cal capalbudhz ka khelu, 
nav darvaje dasva duaru, 
bujhu re gtani ehu bicarv.” 
-govm 1. 
In this puzzle, human body is described. 
p3cmanae pic rusae, 
pac vasae pac gavae,! 
nbrdhr nagarv vutha mere bhai. 
-asaamS. 
sara pauna duja gauna. 
nar nari the dono bhauna, 
kuch khadha kuch leke sauna, 
vuttar deh guru ji kauna? 

A princess posed these questions to Guru 
Gobind Singh; answers o which, according to 
Bhai Santokh Singh. are as under: 

jano sara devtan pona manosdeh. 
duvidha duji kar gaman nar nari hve kheh, 
ubhe lok bhoda phtre khadha khorac jamal. 
prale bhai sona hua vuttar tumra bal. 
-GPS. 
pani me nts din rahe jake had no mas, 
kam kare tarvar ko phir pani me bas 
~ezlrcSdrrka. 
This is a potter’s line or cord. 7 See fagay. 
8 blood-purifying drug made from a plant 
ophelia chirretta. 9 adj spotted., multicoloured. 
fagars (crtr-sall, fagrrer (crtr-sala na house 
with mural paintings; house decorated with 
‘saly sdtokh daya dharom ate dhirsj monae, 
kam krodh lobh mah ate ahdkar rusae. 
dj tats de gun khsma adi vasae. 





sabad saparas adr p3j v7soy govac. 
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wall-paintings. 2 picture gallery, art gallery. 

“cxtr-sal sddar bag mSdar.”=guj m 5 

“bekothbhavan crtr-sala."-mala namdev. 3a 
house where pictures are drawn, studio. 
faza Icrtrak] Skt n cheetah; a carnivorous 
animal like the tiger with spotted skin. It is 
trained for hunting the deer. See Faye and 
frfw. 2 artist, painter. 3 a blood-purifying and 
phlegm-eradicating herb, crtra (L Plumbago 
Zeylanica). {ts latent effect is warm and dry. 
4 snake with spotted skin. 5 castor. 

faqawr [crtr-kala] n painting; art of painting. 
2 See waar. 

fegers {crtr-kar} n artist, painter. 

faqardt (cxtr-kari) n art of painting. 

faqay (cxtr-kust], fagaq [crtrakusth] See 


fagqge [crtr-kut] a mountain near Payastini 
(Mandakini) river i ict Banda of Bundel 
Khand in central India. It is situated four miles 
away from Chittarkoot railway station of GLP. 
railway. Ram, Sita and Lachhman stayed on 
this hill during their exile in a thatched hut made 
by them. The hermitage of sage Valmiki was 
also situated here. 

fagets [crtr-kath] n one having a multicoloured 
neck. pigcon. 

feqgus [cxtr-gupat) Ski Praga according to 
Sikhism, the observant soul that secretly keeps 
record of vices and virtues of the individuals. 
Sec afeady. 2 per Purans, a record keeper of 
Dharam Raj, god of death, who secretly notes 
down the deeds of individual souls. There is 
reference in Sakand Puran to a raja named 
Chitar, who was an expert in accounts. Dharam 
Raj had him picked up (when he entered the 
river to take his bath) and assigned him the 
office work. 

‘According to Bhavishyat Puran, when 

Brahma went into deep meditation after the 
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creation of the universe, a multicoloured man 
appeared from his body, who was holding a 
pen and an inkpot in his hand. When Brahma 
arose from the trance, the person asked 
Brahma about his name and duties. Brahma 
told that his name would be kayasth as he was 
created out of his (Brahma’s) body a [kay] 
and his duties would be to keep record of deeds 
of the human beings. People belonging to 
Kayasth subcaste regard him as their real 
ancestor. 

In Garurh Puran Chitar Gupt has a different 
abode, close to that of Yam Raj. Chitar Gupt is 
worshipped on the 2 day of the brighter phase 
of lunar month Kattak (also called Yam 
Dvitiya-Bhaidooj), “cttr-gupat ka kagad pharza 
jemduta kachu na cali." —sri chat m 5. 

In Islam too. there are-many messengers 
of God just like Chitar Gupt. See #faasr. 

fegitat [crtr-jodhiJ adj fighting amazingly. 
“bado crtrajodhi karodhi karal3.”-paras. 

faqeana [crtr-darshan] 1 In poetics, recalling 
to mind the image of one’s beloved just by 
looking at the picture; getting absorbed in the 
image just by looking at it. See EaRm. 

feat [cxtr-dhani} n one who is excellent in 
the art of painting; expert painter, “mano lzkhi 
citradhani."—hanu. 

fagfs (crtr-nr] See fafgat. 2 See fagfafen. 

fagfofen (crtronr-rs} Lord of crtra zodiac; 
the moon. “tam-Stok porkas sokal jrs. dzjvar 
prajanath crtrant-r1s.”-saloh. 

faget (cttr-ni] Sce fafget. 

fagquet [crtr-pada] a poctic metre, marked by 
four lines, each linc having two bhagans, and 
two gurus ie, Sil, Si, S, S, also called vrcrtr- 
pada. 

Example: 
prem kart gurubani. sikh dharé sukhdani, 
kes krzpan dharste. sigh sorup lokhile.. 
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2 Its second form, called cakor, comprises 
seven bhagans and guru laghu in every line : 
‘SA, SH, Si, SH, SU, Si, SI, $,1. 
Example: 
par pare jagsagar te ur 
te parda bhram ko sabh par, 
parod ke sam joman cScal 
tamaht mul vikar upar, 
paran prem karé guru nanak 
jo sornagat ke pratrpar, 
paras jy6 chur jat jrne 
som loh ju kScan hot apar. 

-GPS. 
fequfger (cxtr-putrrka) n painting in words. 
fegsg (crtr-bhanv] Skt n fire, blaze. 2 sun. 3 

Ashvni Kumar. 4 akk, a wild plant. 5 ruler of 
Manipur, who was father of Chitrangada and 
father-in-law of Arjun. 

faqea (crtr-rath] the sun whose vehicle is a 
multicoloured chariot. 2 a celestia! musician, 
son of Kashyap from Muni, the daughter of 
Daksh. 3 grand son of Krishan and son of Gad. 

fagfaa [crtr-rrkha), fegeu (crtr-rekh], fager 
{crtrarekhal, faa [crtralekha] Skt Pracer 
daughter of Kooshmand, a minister of Van 
(Bansur), a superb word picture painter. She 
was a dear friend of Van's daughter, Usha. 
Sce Gur. “to lag crtr-rtkha ju hoti sv sakhi th 
ki th ke dhrg ai.”-krrsan. “cxtr-rekh tab soc 
jonai.”-krrsan. 

fagfeem (crtr-vidya] n art of painting, 
painting. 2 rare knowledge. 

fagfeen (crtr-vzlas] one of the main disciples 
of Shankaracharya. 2 a collection of poems 
composed by poet Amrit Rai of Lahore. See 





ofysen. 

faq (crira} See faga. 2 Skt na celestial body, 
also called 3a [tara]. According to Purans, 
Chitra is regarded as the wife of the moon. 
“extra ke somet cid anad baléd kar.”-GPS. 
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3 madder, 4 parsley. 5 a nymph in heaven. 
6 spotted cow. 7 a river, that flowed through 
Ferozepur region in ancient times. See 3zat. 
8a shrub. See faga 3. 
fag’ar(cxtrag] adjhaving spotted limbs; spotted, 
piebald (horse), mottled. 2 a spotted deer. 3.a 
Spotted snake. 
fagtare [crtragad) son of king Shantnu from 
Satyavati’s womb. He was Bhisham’s step- 
brother, 
fafget [crtrzni] In poetics, a category of 
women. 
“nrrty git kavrta ruce acalertt caldrrstz, 
brhret rett atz surat jal mukh sugsdh ki srzstr, 
vrrel lom tanu madangrrh bhavat sakel suvas, 
mitr-crtt prry crtrrni janahu kesavdas.” 
~rastkpriya. 
fa¥3e [crtrottar) (ctr = picture or description 
utter = answer) It is a figurative expression 
based on letters. requiring answer posed 
through a figure in a figurative way. 
pragan Izkhe muratr vrkhe uttor hve tasvir, 
extrottar tiko kahé kavijen matrgsbhir. 
Example: 
sri arjan lahor té catak ki tasvir, 
pragat karan apni dasa bheji satrguru tir. 
ramdas sattguru ne megh bhanv Irkhdin, 
sri arjan anSd bhe vachrt uttar cin. 
Guru Arjan Dev depicted the picture of 
rainbird to express his ardent desire for a 
glimpse of the Guru. “mera manu loce 
gurdarsan tai. brlap kare catrrk ki nzai.” Guru 
Ram Das replicd by drawing figures of the 
cloud and the sun indicating thereby that he 
(Guru Arjan Dev) would have a rain drop from 
the cloud (representative of Guru) the next 
day as soon as the sun rose. 
Many poets consider this figure of speech 
as subsumed by crtr figure of speech, while 
several others include it in “sukgam” figure of 
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speech. 
fous [crthna] Skt & v chew; crush under 


molars. 2 crush by rubbing, grind. “sanukisar& 
crthra.”-var majh m 1. 

fue [crd] See fas. 

fie [cfd] n anxiety, worry. “bhe brnse utri sabh 
cid.”-probha m 5. 2 anxiety, care, attention. 
“jrsaht hamari cfd.”-var sar m 4. 
3 deliberation, consideration. “balx brnod cfd 
ros laga.”-sri beni. 

faens aft (crdjar gréthr] Ske fawas aPa n 
link between consciousness and inertness; 
arrogance, pride, ego. 

fidesea [cidbhavan] See feaaen. 

feat [ctdyi) n worry. 2 thinking power. 

fie" [ctda) n worry. “man vzapza cida.” 
=maru am 5. 2 concern. “nda cida karaht 
parai."-gaum I. ‘coincemned with condemation 
from others.” 

fawn [ctdakas] n sky-like Supreme Reality; 
unattached like the Creator. 

fawait [crdatma) Skt freer, Supreme Soul- 
the source of consciousness. 

faede [crdansd] n Supreme Soul-source of 
bliss. 

feesn [crdabhas] n individual soul-the image 
of consciousness. 2 image of the Supreme Soul 
reflected in the conscience. 

fares (crdar], fase (crdarad] P ay n silken 
ropes used as front fetter and rear tether for a 
horse. 2 P 24g what does he keep? What does 
he have? “nam crdara?”-NP. 

féfema [ctdxara], féfent [cfd1a] pondered, 
contemplated. “man ctdzara phalu pata.” 
~brha ch3tm 4. “manctdra satrguru divata.” 
~asam 5. 

feet [ctdi] pondered, contempiated. 
2 meditated, contemplated. “mancfdi so phal 
parda."~sri m 5 pepar. 

f&2 [cEde] pondered; contemplated. 
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fage [crdrup] Skt n Supreme Soul-the source 
of consciousness; source of enlightenment. 
fama (crnag] n spark, atom of luminous fire. 
2 a urinary disease. “ctnag prameh bhagfdr 
dakhutra.”-carrtr 405. 

Itis a type of painful urination. In Ayurveda 
named mutraghat. (J+ dyasuria. This 
ailment is caused by taking very spicy food 
with woman and dry effect on the body, 
excessive drinking, resisting urination, having 
intercourse with a woman during her menstrual 
period. One feels burning pain during urination 
due to infection in the urinary track. Sometimes 
it may result in pus. 

Itcommon treatment is: 

(1) Taking cold drink made by crushing 
mixture of bhakga (a hard thorny seed-trigulus 
alatus), seeds of musk melon, chicory, white 
cumin seeds, bahuphali and cardamon. 
Decoction of the mixture of these things should 
be taken during winter. 

(2) Preparing small doses of one and a half 
masa each of the crushed powder of vaslocan, 
cardamom, lump sugar, resin extract and 
catechu, all in equal measure by weight and 
taking two to three such doses daily alongwith 
goat’s milk or diluted fresh milk. 

(3) Adding five drops each of the extract 
of sandalwood or resin to sherbat of lump sugar 
or milk and taking it thrice a day. 

(4) Taking twice a day with milk one masha 
of oxide of sigayhud (pattharber)~a herbal 
plant. 

(5) Taking diet containing rice, milk, kidney 
beans, spinach, dish of rice mixed with kidney 
beans etc, pumpkins etc. 

(b) Syphlistic disorder occurs by taking 
acerbic, spicy and pungent food and one feels 
burning pinpricks in the whole body. The 
pinpricks are felt like sharp needles in the head, 
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back and ribs. To have relief from such 
shooting pain, one must massage the body with 
mustard oil. Massaging the body with paste 
prepared from crushing equa! amount of white 
sandalwood, kacur (medicinal plant named 
curcuma sectinata), coriander, holly: hock 
(alcea roses), ane? [kasni] (wild succory; 
chicory) in water. Taking blood-purifying 
medicines and laxatives is also useful in treating 
this disease. Also taking of haray (chebulic 
myrobalan), honey and easily digestive diet like 
milk, rice, kidney beans etc is useful for relief 
from this ailment. 

fasarct [crngari] See fas. 

feat [crnti] n masoning, construction. “taht 
bajar ki crnti hor.”~GPS. See fem". 

fem (ctnmay] Skt Pura adj embodiment of 
consciousness, of enlightenment. 

fem [crnmatr] Skt REAM adj just conscious. 
foxes 28qy [crnvat peretu] See fies. 

fears [crnar] 1 identity, knowledge of 
identification mark. “1k brn dusar sé na 
cznar."-hajare /0, 2 poplar, plane tree. See 
‘Bos. “bade crnar tare sovat bhai.”"—carrtr 222. 

faerdt [crnarij n identification. “brna crnari 
ma] he jese.”-NP. : 

fect (crni] P 3 adv such as, as. “mam i crni 
ahrval.”-trlig m I. 

£85 (ctnh] Skt PR vr mark, identify. 2.n mark, 
sign. 3 facets. 

fifyeq (crnhcakr] identification marks on the 
body; appearance. 

faq" [crnhar], faq [crnhari] See ferrs- 
fawrdt. 


fafgs (crnhrt] adj with marks. 

fewer {cxpak] 1 stickiness. 2 a preying bird. It 
is a male hawk smaller in size. Hunters rear it 
rarely because it is not effective in hunting. It 
is also named as srkrin. “crpak dhutié jat na 
gani.”-carztr 307. See fires and frrerct wat. 
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fauere (crpaknal, fae [crpaknal v cling, 
stick, adhere to. 2 get compressed. 

fauer (crptal, fauct [exptil Skt fafue adj flat, 
not raised at any point, compressed. 2 plain, 
even, level. 

feria [crpia] n beggar’s bowl; bowl made 
from the shell of sea coconut. “hathan me 
expia gahrlehé.”-krrsan. 

fdiuat (cppna) v flatten, flatten by pressing 
or beating, 

faut [erppi] See faim, 

fer (crbuk) Ski n chin. “cxbok amo! chabr 
here te lubhavai.”—WP. 

fasa [cbhar] Skt fave n a fruit growing on 
creepers during summer, which is sour and 
sweet. When of larger size it is called raz 
crbbhar. This fruit is dried by cutting into 
pieces and then used for tartness in vegetables. 
Its latent effect is warm and oily. L Cucumis 
Utilissimus. 

fanreor (crmatnal v adhere, stick. 2 cling. 

fanet [crmta] a forceps like implement used 
to grip an object. It is mostly used in kitchens. 
Beggars keep it in their hands. Now-a-days 
chorus singers with no specific knowledge of 
music use it to produce rhythm. 

faa (ctr) Skt adj old. 2 adv for many days, 
since long. 3 n delay. 

foam (crrkal, faset (crrki] adj old. 

farsae [crrgat] Sk: seaare, seater n cage, the 
living place of a male sparrow. “cxrgat pharz 
catara le gato,” ~asa kabir. ‘The cage is body's 
skeleton.” 

faartes (crrjivan), faartes [erjivanv) n one 
having long life. 2 adj long-lived. “cxrjivanu 





foarte (crrjivi] Sk Prvffir, adj long living, 
living for a long period. “kai kotr kic crrjive.” 
-sukhmani, 2 n In Purans, the following seven 
persons are supposed to have lived long life 
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and did not die till doom’s day: Markanday, 
Ashvathama, Bali, Hanuman, Vibhishan, 
Kripacharya, Parshuram. In many scriptures 
these long-living persons are thought to be eight, 
‘Vyas being the eighth one. 3 Vishnu. 4 crow. 
5 silk-cotton tree. L bombax heptaphylum. 

faes {crrat] irritated, “jab cxtt crrat. uth sen 
ghtrat.”~kalki. 

faéur (cxrayya) adj who saws. 2 n sparrow. 
“nabh ke udayya ko cirayya ke bakhanic.” 
~akal. 

fase (crr-ranal v produce a chirping sound. 
2 adj produce an irritating sound. 

fags [crrva] See fase. “sevkia crrve ladua.” 
-krrsan. 

fae [crra] male sparrow, bird. 2 P 1g why, 
when. 

faefe [crrar] produces a chirping sound; 
irritating sound, “crrax jy6 bhathi.”-kalki. 
2 on getting irritated. 

faafes [crrarta] See farusr. 

fawe? [crrai) act of sawing. 2 wages for 
sawing. 

fawa (crrag] See veer. 

fae [crranal, fave [ctrano] adjold, ancient. 
“mrtahr kamane pap crrane.”-dhana m 5. 
2 without beginning; eternal; ever-existent. 
“saca mahz) crrana.”-tukha chit m J. “prebhu 
purokh crrane.”-brha ch3tm 5.3 long-living, 
living for a long period. 

faws {crrat] since long. 2 gets irritated. “crrat 
basat kachu na."-ramav. 

faa [crrana), farst (crrani), fees [crrano) 
adjold, ancient. 2 without beginning, eternal. 
“puran bhagat crrano,"-mala mJ. 3 ancient, 
old. “ab ucré me katha crrani.”-braham, 
4 Sec fare. 

faent [crrams] adv for long. “kaltbhagwat bd 
crram3.”—prabha beni. ‘prays for a long time.” 

fara (crrayta] Skt feofsg a medicinal plant 
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specially grown in hilly regions, used for curing 
several diseases. It is bitter in taste and its latent 
effect is warm and dry. It is an excellent 
antipyretic medicine, purifies blood and acts 
as an appetizer. In Sanskrit it is known by many 
names like krrat, bhunfb, katu, HAs [ramsen} 
etc. L Agathotes Chirata. 

faeg [crrayu], feagR [crrayus), faogu 
{crrayukh] adjlong-living, having a long life. 
2n deity, god. 

fafe [crrr) Skt vr cause pain, torment. 2 7 
parrot, 

fet [crri] adv since long. “crri vrchone 
me)zanu.”-sri m 3. 2 n sparrow, bird. 

fodf (cri) See fact 1. 

fadtor (crrial m maid servant, female attendant. 
“teri prry crria.”-sar m 5, 2 sparrow. 

fadiar [crriya] See fadtor 2. “crriya ban me 
cuhké tab I>.”—krrsan. 

faq [crru] See faa. “crru hoa dekhe 
sartgpani.”-majh m 5. 

fae [crre] irritated, got irritated. “crre car 
dhuke.”-VN. ‘in irritation, (they) advanced 
from all sides.* 2 plural of crra (cra). 

fatae [ctrokna] adj old, ancient. 

fad rit (cxx5ji] n a dry fruit having four seeds 
within its shell; seeds of prryal tree, which 
taste like almonds. Its latent effect is warm 
and oily. L Chitonjia espida. “dakhexr3j marca 
adz.”-GPS. 

fadoms [crr5kall n long time. 2 adv after a 
long time, since long. “crrdkal rhudeh sdjria.” 
-gaum 5. 

fade [ctrdjivl, fade [crrdjivi) See faortet 
and feou. 

fas [crl} Skt Fae vr wear clothes; dress up. 
2 See fis. 

forse [crlak] n lustre, brightness. light. 
fasaz [crlaknal v shine, sparkle, flash. 2 adj 
shining, bright. “ujolu keha crlokna.” 
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~suhi m J. 

fewar [crlkal n disciple, follower. “crlka hvehé 
adhrk su oré.”-GV 10. 

feafaq (cxlkronu] He brought to light. He 
brought it in print. “karz avagon crlkronv.” 
—var ram 3. 

fawatet [crlcoza) P na kind of nut 
obtained from pine seed. See Serr. 

fesfases (cricrlat] adj producing dim light; 
with average light. “ravr thorak crlcrlat.” 
-carttr 183. 2 crying, shrieking. 

fewsc [crltah), fass" [crlta] P 2b  shirt-like 
armour. “crlta karke sabh saj hi s6 barno 
hathzar.”-gurusobha. “brdhyS crltz3 dval 
pars padhars."-VN. ‘Arrows crossed the belt 
piercing through the armour.’ Some ignorant 
scribes have written crlkaté for crltah. 

fawn [crlam} P /¢ cup-shaped earthen bowl of 
a hubble-bubble used for smoking hemp, 
tobacco etc. 

festive (crlmzial, fefefifs (crlrmzlr] Sk 
lightning, “crlzmzlz brsiar dunia phani."—var 
mala m 1. ‘The world, flashing like lightning, 
is transitory.’ 2 P Le without proof. 

8B (crll) Skt Frag, vr open, loosen, express 
one’s mind, play trick, cheat. 2 kite. 

fife [crlla] n bowstring, merit. 2 embroidered 
end portion ofa turban. 3 P i, period of forty 
days for keeping fast etc. 

fest {crlliJ n double sack used for Joading 
beasts. 2 Ski a preying bird. 

fefsibutees (cxlliavala) a village in tehsil Falia 
of district Gujarat. There was an unprovoked 
battle between the Sikh forces of Sardar Chatur 
Singh and his son Raja Sher Singh Attariwal 
against Lord Gough on 13*January, 1849.' In 
this combat twenty-eight British army officers, 
two hundred eighty-six junior officers and 
Tin this context see “Annexation of the Punjab” by Major 

Evans Bell. 
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soldiers, eighteen Indian army officers and two 
hundred seventy-eight soldiers i.e. a total of 
610 army personnel laid down their lives. The 
British Government has constructed a 
memorial of this war.' Now Chillianwala 
railway station is situated on Lala Musa and 
Malak Wal line. 

far [cry] n insistence, obstinacy. 2 sense of 
invitation. Skt W&, vr get angry. 

fer [crmna) v get irritated. See fax. 

fare [cxrval Skt fafue n soaked, boiled, salted, 
and beaten fried rice. It is a favourite dish of 
the people belonging to eastern India. 

fsa (crra] n male sparrow; well known bird, 
that mostly lives in houses. 

fara [crraunal v irritate, make angry. (Skt 
“FE vr get angry). “dusatu det cryara.”-bher 
m3. 

foxet [crrai) n sense of irritation; irritation. 
2 adj provoked to irritation. “oni tupak tant 
calai, onhi hasatz cryai.”~asa am J. ‘Mughals 
fired a volley with guns. The Pathans 
advanced their army of elephants by goading.” 
In wars fought in the ancient times, the Indian 
rulers used to fight by positioning their 
elephants in front but they could not face the 
attack of guns and cannons. 

feet [crri) n sparrow. “cri cuhki pah phuti.” 
var gau2 m5. 

FH Ici] of. “sStci ssgatr sStkatha ras.”-asa 
ravidas. 

"To Record 





‘The names of the brave officers 
Who fell in the great battle 
Fought on the adjoining plain 
13 January, 1849. 

‘This cross is placed beside 
‘Their tomb by Richard 6* 
Earl of Mayo: 
Viceroy and Governor-General, 1871. 
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‘Ff [ci] n chirping sound of a sparrow. 2 low 
cry, plaintive sound. 3 P yg wrinkle, shrivel. 
4 See aia. 5 adj picker. It is used as a suffix as 
in gulct-picker of flowers. 

‘fix [cis] n throbbing pain, shooting pain. 2 cry, 
shriek, wailing sound. “hasatz bhagke cisa 
mare.””=g5d kabir. 

‘rat [cist] P yer n puzzle, quiz. 2 P Yiser 
what is he? what is that ? 

‘iam [cihka] See feow. 

wtore [cihan) n horse’s neigh; sexual 
excitement. “cdclie taji cihans,”—ramav. 

‘hex [cik] Skt “vr tolerate, get impatient, touch. 
2n shriek, cry. 

‘Wlaz" (ciknal v shriek, cry, shout with pain ina 
loud voice, grumble with ire. 2 See fae". 

‘Gia [cikna] See dae. 2 adj smooth, soft, 
mild. 3 oily. See fee. 

‘as (cikar], Haz [cikar] n mud, slush, slime. 
See furs. “dhrg gram ki cikar brthrava.”-asa 
chat m4. 

‘af [cikrz] in the mud. “moh cikarr phathe.” 
asa chdt m 4. 

‘ag [cikoru] See Haz. “kadhr pani cikaru pave 
go.”-kanam4. 

‘fiat (cika] n two-stringed musical instrument 
that is played with yard-like rod; a village in 
district Karnal tehsil Kaithal police station 
Gulha. A gurdwara relating to Guru Nanak Dev 
and Guru Teg Bahadur is situated there. The 
shrine is raised, but there no priest. It is 20 
miles to the north-east of Patiala railway station 
connected by an unmetalled road. See aa". 

‘Utwe (cighan) Dg n long stick used for the 
cremation of a dead body; unhewn club. 

‘Seegt (cicvahuti) m an insect ‘with soft red 
velvety coat, which appears in the rainy 
season; a kind of lady bug—Mylabris Cichrrii. 
Ayurvedic physicians use it to cure paralysis. 
It is beneficial to rub the powder of this insect 
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mixed with wax on the swollen part of the 
body. ' 

‘WA (cici] n little finger. afofyer. 

sftfarst (cicigli] little finger. “jz lahuri cicdgli 
pedhi chap mzli vad rai.”"-BG. 

‘ir (cij] or Ug [cijul PZ n thing, material 
object, liquid. “eku ciju mujhe dehz, avar jahar 
cij na bhara.”-var mala m |. 2 meal, food, 
diet. “dharti ciji kz kare jrsu vrer sabhu kxchu 
hot.”-var majh m 2. This is a reference to 
the ceremony of performing oblation in which 
sacrificial food is offered to the earth, i.c, as 
water is an offering to the ocean, so is food 
an offering to the earth. 3 also used in place 
of OF [coj] (play, miracle). “cij karant manz 
bhavde harr bujhanz nahi harza."-var asa. 

‘iif [ciji) within the things. within objects. “har 
ciji jznz 13g kia.”-asa pati m [. 2 P H& some 
object. 3 See str 2. 

wie [ciju] See di. 

‘thet (cita], HA [citi] male ant, large ant; emmet- 
pismire. “citi cita br] se ntkas."-BGK. “citi 
hoz cunz khai.”-ram kebir. Here it implies 
humility. “citi te kocar asthula.”—copai. 

at [cina] Skt diva n a cereal, harvested in 
autumn. L Panicum miliaceum. E common 
millet. 

‘iz [cit] or Hy [citu] Ske Fire innerself. “prabhu 
sru lagtrahro mera citu."-dhana m 5. 
2 memory, recollection, meditation. “manua 
dole cit anitr.”—basst am J. ‘During improper 
meditation, the mind remains wavering.’ 3 vis 
[cit] has also been used for crtr. “antk gupat 
pragte tahx cit. ram 5. ‘Chitgupt, 
Chitargupt’ (mythical, invisible angel 
accompanying every person and recording his 
or her good or bad deeds). 

‘dts [citkar] Ske Fee n cry, shriek. “cahi 
or t€ cavdé citkari.”—carrtr 96. 


Wsqua [citgupat] See vis 3. 
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‘wtss0¢ [citanhar] adjone who paints; a painter, 
2 nan artist, portraitist. “krn or cite 
citanhare."-gau kabir. 

‘dtse [citar], ste {cital) n an antelope; a deer 
with white spots on its body. “citar or sase bahu 
mare.”—krrsan. 

is" (cita] See fuga. “batar cite aru sighata.” 
—bher kabir, 2 xa urine, 3 See Hs 1. “ntrmal 
bhac cita."-brla m 5. 4 conscious. “man mahz 
monua crt mahz cita.”—basst am J. ‘In the 
mind is the object of reverence and in the 
conscience is the Supreme Being.’ 5 adj 
painted, illustrated. 

tae gear (cita kudaunal, vist sg [cita 
bhajauna] xa v urinate, discharge urine. 

‘Hs [citz] in the heart. “citr crtvav mz{u 
Sdhare.”—brla chat m 5. 2 whole-heartedly, 
from the depth of one’s heart. 

‘dig [crtu] See vis. mind, innerself. “arpavapno 
citu."-dhana m 5. 

‘GB (cite) painted. See Hsnes. 2 plural of crtrak 
(czita). See dt 1. 

‘Shaw [cithan], sae [cithna] See far. 

‘Sas (cithra), stax (cithra] na piece of tattered 
cloth; a piece of cloth used for cleaning mill- 
stones. “caki ka cithra kaha lejahr?"—basst 
kabir. 

‘Hien (cidan] P waz pick grain, select. 2 elect, 
sift. 

‘Piet [cida} P o4z adjthe elected one, the chosen 
one. 

‘dis [cin] n sign, mark. 2 Skt n a renowned 
country of east Asia, located north of India 
beyond the Himalaya. This old name finds 
mention in Sanskrit scriptures. China‘is spread 
over 5,445,980 square miles and its population 
is 436,091,953. It is divided into eighteen vast 
regions. Most of the Chinese are Buddhists. 
‘The name ofits capital is Pekin. “cin macin ke 
sis nyavé.”-akal. See dist wt. 3 a kind of 
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millet, food. 4 thread, cotton yarn. Ssmall flag, 
pennon. 6 a variety of sugarcane known as 
uz [can]. 7 resident of China. 8 Chinese cloth. 
9 imperative of cin-na ‘see! recognize!” 

‘tear [cinana) v recognize by observing some 
sign. 2 know, understand. “jab nahi cinast 
atamram.”-~gau kabir. “jrnr atamtatu na 
cinza.”~prabha beni. 3 see, visualize through 
reasoning power. 

‘wie [cina} See vtaar. 2 resident of China, 
Chinese. 3 red and white, dappled. 4 See dia’. 
5 past tense of cin-na, observed, recognized. 

Hiatga [cindsuk] Skt n a Chinese cloth, silken 
cloth. Chinese silk fabrics are very famous 
since ancient times. 2 red coloured woolen 
cloth of superior quality made in China. 

‘ifs (cinx] by observing. 2 by knowing, by 
understanding or grasping. “sabad cint sukh 

rabha a m 3. “atam cint bhae 

'-asaam /. 

witht [cini) adj concerning China: Chinese; 
something Chinese. 2 n pure crystal sugar; 
clean sugar without scum. 3 a kind of white 
Chinese clay found on Kingbhichin mountain 
and used for making beautiful utensils, Chinese 
clay, known as Keolin in China. 4 feminine of 
iar [cina]. 5 See Het eer. 

‘diet ogi {cini yatri) Many Chinese Buddhist 
travellers came to India. Of them two are 
famous. Fa-hien or Fa-Hian travelled from 399 
AD to 414 AD and was in India from 401 AD 
to 410 AD. He came here during the reign of 
Chandar Gupt, The second was Hiuen-Tsang 
or Hiwen Tsiang, who left his country in 629 
AD and reached the country of Gandhar in 
630 AD and kept roaming in India till 643 AD. 
He was born in 600 AD and died in 664 AD. 
Both these travellers followed the route via 
Kabul. Historians have learnt a lot from their 
writings. 
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‘Hat eer [cini vala] Namdhari Sikhs gave this 
name to Baba Ram Singh because he used to 
ride a Chinese horse. 

‘Ziq [cinh) See fq. 2 knowledge, experience. 
“ramrasaiInu rasna cinhe.”~bher m 5. 

HF [cinhe] See Wy. 

‘ite want dies (ciph khalsa divan] See fiture. 

‘dbr (cima) a Jatt subcaste, which originated 
from Chauhan Rajputs. 2 a village, which was 
founded by Jatts of Cheema subcaste. See 
vesettur 2, 

‘dis cir] n sign or mark of a cut. 2 Skt ery 
garment. “kara kaci, kaca cir h3dhae."—majh 
2m 3.3 bark of a tree. 4 teat ofa cow. 5 P 2 
adj brave, courageous. 6 victorious, 
triumphant. 7» victory, triumph. 8 elderliness. 
“je crdrup cxrjiv sadevi cir na janat koz 
tumari.”-saloh, 

Htsreqt [cirahdasti) P fg n blustering 
behaviour. use of force. 2 might, domination. 
‘PsTRE [cir-haran] act of stealing clothes, taking 
away the clothes. It is a tale in Krishan Avtar, 
in which lord Krishan took away the clothes 

of the bathing gopis and climbed up a tree. 

WUE [ciran] Skt WE adjsliced, tom. 2 gathered, 
piled. 

‘text {cirna), Hae | cirna] v tear, split into two 
parts. See dtez. 

‘dite (cira) an injury or wound caused by a cut; 
wound. 2 mark that separates two states; 
boundary line; demarcation of a kingdom’s 
boundary. 3 P 1g bravery, courage. 4 victory, 
triumph. 5 a colourful scarf! used by ladies. 
6 might, power. “kor na jane tera keta kevadu 
cira.”-sodaru. “sabh jagu t1s ke vast he sabh 
tis ka cira.”-var guj] m 3. “sabh ko jam ke 
'Mulli-coloured sarb3d is also called dter (cira] in 
Rajputana. Punjabi words like vastar, lay (daman) etc in 
the sense of =" (cira] have their root only in this Persian 
word. 
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cire vicz he.”~var brJa m 3. “hart jisaca sacu 
tu sabhu kxrchu tere cire.”-sri m 3. 
7 adjcourageous, brave. 8 high, great. 9 wise. 
10 in Guru Vilas, #te" (cira] is used for crhra— 
“zkhé tas cira.” See faas ferrer. 

‘diet [ciri] letter, missive. “ciri ai dhrl na kau.” 
var ram | m |. “jrn ki ciri dargahr pati.” 
asa am /.2 letter of authority; warrant. “ciri 
jaki na phrre sahrbu so parvanu."-var sar m 
2.3 Skt cricket, an insect having shrill voice; 
gryllus domesticus. 

‘dtd weet [ciri patni] end of life; death. In 
India it is a tradition to tear the corner of the 
letter carrying news of death. 2 See drt. 3 A 
paper is torn into halfto attach in the file after 
framing the charge. 

aig (ciru] See ete. 

‘tte [cil], dq [cilh) n eagle. Sec few. 2 a 
mountain tree, pine tree. L Pinus Longifolia. 
Its gum is called resin. See Se. 

ie [civ] Skt iq, vr wear, catch, shine, speak. 

ies [civer] n a thread with which a potter 
cuts off the pot from the wheel. 2 Skt tattered 
cloth, rag. 

‘8g [cirh] n gumminess, mucilage. 2a mountain 
tree; pine tree, which secretes resin. “sarliuce 
thal bahu cirh.”-GPS. See ty 2. 

‘tg [cirha] adjmucilaginous, sticky, adhesive. 

@ [cu] See ¥. “cv karaz hamah hilte! 
darguzast.”-jafar. 2 also used in Punjabi for c> 
(four), as in cuhattar, curasta, curasi etc. 

gnrftzt (cuauna] v cause to drip, cause to 
trickle, See ug and Bgz. 

worst (cuatal, Prat (cuati) n spark; burning 
stick like a flambeau; smouldering piece of 
wood; meteor; firebrand, 

‘gfeear [curna] v drip, trickle, dribble. See 3g. 

yeAR [cuije)] cause trickling, cause drij 5 

‘rasuamrrtu dasve cui} 





2 dripping, trickliny 
‘hilah se. 
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~kalr a m 4. See. 

‘yAae [cusaknal v speak in low pitch. 2 slurp. 

‘grat (cuski] Dg n wine bowl. 

una [cusal] P 54 Oy adj tightened. 2 firm, 
determined. 2 agile, active. 

‘Gre [cdsan) Skt FE n suck, “sronat cosan.” 
~akal. 

Wea [cuhak], oars [cuhkar] » twittering sound 
of birds like sparrows etc. “crri cuhki pah 
pholi.”-var gau2 m 5. 

Faw [cuhac| See IAW. 2 adjtrickling, dripping. 

Yaya" [cuhcuha] adj soaked, deep, fast. 

yaet [cuhti] n pinching of flesh with thumb 
and the first finger of hand, as with pincers. 
“cor cahzye cadhayo suri, cuhti lagaz chadie 
to kaha mar he?”-BGK. 

‘ese [cuhattar} seventy-four. 

aw [cuhal] n chirping of birds, “prat bhayo 
cuhlat crri.”-krzsan. 2 laughter, fun. 
3 merriment. See 30s. 

‘Jase [cvhalbaz] adjjovial, witty. 2 voluptuous. 

‘Fasusit [cuhalbazi] n laughter, amusement, 
banter. 

‘¥TE [cuhan) See 375. 

ym [cok] n slipping of waist muscle from its 
position; spinal dislocation. See ¢@ vr. 2 yet 
neglect, mistake, omission. “es same te jo 
cukjai.”-NP. 3 completion, end. “sagal cuki 
muhtaie."-sar m 5. 4 See yaa. 

‘yatt [cukai) finishing, ceasing to exist. “avanu 
janu na cukai."-sri m J. “kuk pukar na 
cukai.”-var sor m 3, 

gare? (cuksai] See Farr. “satrguru kevat 
mulahz jrai. matr noka par hve cuksai.”-NP. 

‘yae (cuknal v lift, raise. 2 forget, miss. 3come 
to end. 4 become extinct. 

yar [cuka] See yas" 4. “cuka nthora sakhi 
saheri.”-asa m 5. 

yaGe" (cukauna] v forget. 2 get something 
raised, elevate. 3 wipe. “matamoh cukatda.” 
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~maru solhe m 3. “man re, dujabhav cukarz.” 
—srim 3. 4 settle the price. 5 clear the account. 

‘Ya [cukath] n a door frame; threshold; cot’s 
frame. 

yaa" [cukona), yas [cukor] adj four-cornered, 
square. “cahu dzs bani supan cukor.”-GPS. 

waes [cukSdar] P ,.3% sugarbeet, particularly 
red in colour like carrot and turnip; sugar is 
also extracted from it. L Beta Vulgaris. £ Beet. 

Wa [cukk] See ya. 2 Skt FRR vr torture, feel 
pain. 3 n provocation, incitement, 

Warr [cukkna] v lift, raise. 2 urge, provoke. 

Yer (cukka] past tense of cukkna; raised. 2 n 
quantity of something that can be placed on 
the fore fingers of a hand; it is a transform of 
cutka. 

‘We [cukh] adja little, small in quantity. “je gal 
kapahr cukh.”-s farid. 2 in tiny parts, little by 
little. “mrrg pakre gharz ane hatz. cukh cukh 
legae bsdhe batr."-bher m 5. 3 n part, 
segment. “tere nam vitehu bid bid cukh cukh 
hoz.”-dhana m J. 4 '/,, time of casa. 

waa [cukhak], 84s (cukhaku] small quantity, a 
little. “cukhaku leke cakkhta.”-BG. ‘tasted a 
small quantity.” 

wage (cokhcukh] See yu 3. 

Wt [cukha] small in quantity, a little. “nahictt 
parai cukha.”-var vod m 4. 

wst [cukh3di] See Fas. 

Far [cog] n group, gang. “bado cig badhe jaha 
satru avé.”-GPS. 2 See Hy. 3 Sce Fa 2 and 
va. 

ware" [cugna v peck, sort, pick up grains (by 
birds), eat grass with the help of mouth (by 
the animals). 2 elect, choose, 

ware [cugad] P sx m an owl. See ars, 2 idiot. 

gars [cugenz] pick up. “kekaru cuganr thal 
vasanz.”~s farid. 

Fars [cugal] n owl, female partridge. See gare 
1. Thieves have named it so because it 
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screeches when il sees some persons at night 
time, which alerts the people. 2 P 3 backbiter. 
“na sunai kohra cugal ka.”—var sri m 4. 
jese beskimat ko musa than katjat 
vayas vitarjat kalas ke nir ko, 
sip dasjal vikh rom rom pheljat 
kutta katkhat rahcalat phakir ko, 
kohe “harrkes” jese brechu dak marjat 
kachu na basat bhaye vyakul sarir ko, 
tese hi cugal hakk nahak birano kam 
det he brgar ke na dar raghubir ko. 

‘¥as (cdgal] n gang, group, class. 2 grip of a 
hunting bird’s claw like that of a falcon etc. 
See das. 3 claw, paw. 

‘garst [cugli] P gX n backbiting, censure made 
at one’s back, adverse remarks passed in one’s 
absence. “nit cugli kare anhédi parai, 
goul m4. 

‘Ta (cuga] See Far 2. 

Yas [cogath] See yao and Has. 

‘Uw [cucar] P 1% n shameless woman. 

‘gars [cugara] adj immoral. See gare. “cor 
cugara.”-BG. 

‘Fat (cgi) n quantity of material which can be 
picked with four fingers; picking of a palmful 
of material as cess. 2 toll tax on goods taken 
out of a city. 3 adj person having relationship 
with some group. “badhe cdg cdgi cale khet 
ae.”-carrtr 320. 

‘Yar [cugga) n an ox with four front teeth cut; 
cattle with four front teeth. 2 squint-eyed, 
cross-cyed. 

Fuer [cOghna], Fu [cdghna] v suck, sip, 
suckle, suck milk from the teat. 

guret (coghavi] wet-nurse, foster-mother, 
mother. See Yue, 

‘¥fimmr [cinra] one who picks; one who extracts 
essence. 2 pZgla, one of the three blood vessels 
in the human body according to Yog. “bhathi 
geganu srpza aru copra, kanak kalas rku 
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pata.”-sri kabir. ‘The tenth door is a 
furnace, rra (a vein originating from the left 
nostril and passing along the left side of the 
spine and reaching the brain) and pfgla 
(breathing through the right nostril) are two 
air pipes, pure conscience is (a pitcher) in 
which the essence or amrrt trickles and gets 
collected. See fitfier, 

FE [cOc] Skt WY 1 Te beak. “so srrz cdc 
savarahi kag.”-gav kabir. 

Yeferma (cocgran) n bookish knowledge, 
shallow knowledge, discussion without 
practice. “jag koua mukhz cOcgran.”-brila a 
m3. 

Patera [cOcgzani} adj who has shallow 
knowledge, pretentious prattler without any 
merit. 

ees [cucvat], FFT [cucat] is leaking, is 
dripping. 2 trickling, dripping. “srons6ek phirt 
cucvate.”-kr3san. 

‘8S ([cucan) leaked, dripped, trickled. “rakat 
netr cucan.”-gyan. ‘Rage poured out from 
blood-red eyes.” 

‘FEA [cucy] Skt FAI vr distil, take bath. 

‘TF [cOj] See Fz. 

Frets [cojviri) n act of pecking, pecking at, 
poking beak into. “khir nir nzrnau cOjvryi.” 
~BG. 

We [cut] Skt Fz vr become small, trim. 2 See 
¥z. 





‘Feat [cutka] masculine of cutki. See Far 2. 

‘yeas (cutkari] n sound produced by a finger’s 
flick. 2 sound as produced by the flick of 
fingers. 

‘geaft [cutki] n sound produced with the help of 
thumb and middle finger. Skt &fear. 2 only such 
quantity as can be held, between the thumb 
and the first finger; a pinch, “cutkibhar lun”. 
3 pinch. 

Wee (cutae] chipped, clipped pieces, chopped 
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bits. See ¥e vr. “trasae, cutae.”-ramav. 

‘Yer [cutala] n sound produced by the snap 
of fingers. 2 chirping of birds. 3 Indian 
rosewood tree having four branches, which is 
there in the house of Guru Hargobind’s in-laws 
in Mandiali, in the shade of which he used to 
seat himself. “nam cufala yahz, jou daras 
recha kare."-GV 6. See rifsmret. 

‘wor (cutia] n hair tied into a pigtail, tuft of 
hair left unshorn on top of the head. “hor badi 
tumri cutia.”—krrsan. 2 See 32t. 

‘yét@z [cutiaudu] n comet, shooting, star. 
“cutiaudu tej mano darsayo.”-krrsan. 

YZ (cutt] Skt FEZ, vr become small; get to the 
bottom of something; grab. 

FF (cutte] small quantity. 2 with a pinch. “de 
caval cutte.”-BG. ‘distribute rice in pinchfuls.’ 

WS [cud] Skt Bx vr wrap, encircle, hide. 

EB [cudd] Skt 4Ex vr use; indulge in sexual 
intercourse; give a signal. 2 n female genital 
organ, vagina. 

YF [cuddul adjdebauchee, licentious. See ¥z. 
VE [con] Skt | vr trim, divide into parts. 
‘yee [cunna] v pick. 2 select, pile up. 3 elect, 
choose. 

‘gfe (cunt] by sorting out. “brnu nave cunt 
svtiaht.”=sri am /. 

BF [cut] Ske Fl wr get wet, leak. 2 n rectum, 
anus. “so cuti so vat mrlave."-BG. ‘The same 
hand touches the rectum and the mouth.’ 
3 See u73. 

Is (cutal), TIF [cutar] n cut-tal anus, 
haunches, buttock, posterior, bum. 

yaeh [cutali] See daet. 

BF (cuti] See FE 2. 

‘¥e [cud] Skt ¥ vr inspire, question, purify, 
make haste. 

‘Fa [codh] n dazzling glare that blinds the eyes; 
glaring light. 

‘Yawge (codhlaunal, fre [codhravna] 
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v dazzle eyes. 2 close eyes because of 
intolerable glare. See ¥a. 

‘gaat [cunana] choose. See yea", “melat cunat 
Khanw pal casa lage."-asa m 4. ‘It takes a 
while to attune the musical instruments and 
select a rag or a song. 

‘godt [conri] » mantilla, a 
women. 

‘we [cuna] P ys adjequal, similar, identical. 

‘gorfa [conacr] P #tz adveven then, according 
to that, therefore. 

era [cunar] an ancient fort in a city situated 
on the bank of Ganga in Mirzapur district of 
U.P. Then this fort was named Charnadrigarh.’ 
See fires, 

In this fort are to be found the residence of 
Bhartrihari (Bharthri), his memorial and a stone 
slab on which he used to sit to perform yog. 

fe (cunz] after choosing. by picking up. “kad 
mulu cunt khaza.”-sor kabir. See TE 20. 
gat [cuni] See fact. 2 See gee". “hathi cuni na 
jaz.”-s kabir. “The elephant (all vanity) cannot 
pick up (any thing).” 

Pet (coni) See yas. 2 See gat. 
ober (cunia] 1 mantilla, light head cloth for 
ladies, head scarf. “odhke lal cali cunia he.” 
~krrsan. 2a bit of precious stone, gem. “kcan 
me cunia cunz khaci.”~krrsan. 3 a species of 
duck (water fowl). 
wetmitans (cunidbegam) Opium eaters call 
opium cunia begam. 

HY [cup] Ske YF vr walk slowly. 2 n silence, 
quietness. 3 adjsilent, reticent. 
guat [cupka], gudtits" [cupkita} adj one who 
observes silence, reticent. 
wz [cupatt] Skt we adj without protuberance, 
plain, level, flat. 2 wide open, without veil. 
3 entrance without doors. 

‘also referred to as Chandelgach in literature, Palvanshi 
sajas of Bengal built this castle. 





light head-cloth for 
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‘Bum [cupra) adj buttered, soaked with oil. 
“cupre caru crkne kes.”~paras. 

‘wwe {cupak] n residue of sugarcane etc. left 
after sucking its juice. “pare cupak cup tfh 
thane."-GPS. 2 adj who sucks, who sips. 

yws [cupata] adj silent, without speaking. 
“guru ji cupate hi calde rahe."-JSBM. 

‘g@ [cupe] from silence. “cupe cup na hovai.” 
~japu. ‘by keeping silent, mind does not get 
still.” 2 only silence. “cupe cdga nanka.” 
-var mala m 1, ‘Silence is good.’ 

‘ea [cupher] advin all the four directions; all 
around. 

yevegtr (cuphergarhia] adj who tries to 
please everyone; unreliable; sycophantic; 
unprincipled. 

‘Fa (cOb] Skt FH vr kiss, osculate, be violent. 

‘FWe [cObak] adj who kisses. 2 7 a particular 
metal which attracts iron towards itself, which 
is obtained from mines and is also prepared 
through chemical experiments; loadstone; 
magnet. 

‘wee [cubacca] See wae. 

gte fee [cubacca sahrb] See wie 2. 2a 
famous gurdwara of Guru Arjan named 
Chubacha Sahib, situated to the east of village 
Sarhali in Tarn Taran tehsil, district Amritsar. 
The Guru stayed here for sometime with Mata 
Ganga. After that, he graced Cholhe Sahib with 
his visit. The gurdwara has twenty-five 
ghumaons of land in its name. Its priest is a 
sadhu from the Udasi sect. This place is 
located about four miles away to the east of 
Paiti railway station. 3 See wi. 

gies onefe (cubacca ramraz) See yaya’. 

‘Fes [cdban] Skt FF n kissing; a loving kiss, 

wast [cubarsi] n act of celebrating fourth 
death anniversary; a Hindu rite of feasting 
Brahmins for the benefit of a dead ancestor's 
soul. 
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yee [cubara] See uGeer. 

ywrontue [cubarasahrb] See aftees 4 and 
dice. 

wid (cubsdil n act of tying the four feet. 
2 act of tying the four feet of a horse (or other 
animals) together. 

sat (cubhki] n dip, dive, submergence. See 
yea vr. 

ye [cobhna], F8a" [cubhna] v pitch, push into. 
2 cause rankle, harbour rancour. “jru jru 
calaht cubhe dukhu pavahr.”~sohzla. 

¥x [cObhal 7 dive. See gaat. 

se [cubhauna] v cause to penetrate, prick. 

ges [cubhal] See swe, 

Ys" (cubbha], ¥3 [cubbhi) n See Fsah. 

vet [cOmak| See Yaar. “cOmak dolat bic mano 
jel loh ki sui."-krrsan. 

‘Yuet [cOmna) See Fas. 

‘Put [coma] kiss. 2 may I kiss. 3] kiss. “cOma 
per ma.”-asa farid. 

‘yur (cumasa] See wJOA. 

‘war [cumata] See wre. “jvalzt hath megshyo 
comata.”-GPS. 

‘gf [cumz] by kissing, by osculating. “apanre 
gharz jaie per trnha de cmz.”--s forid. 

Fs [cor] n underground fireplace, hearth. 2 adj 
short for pracur. 3 Skt FX vr burn, blaze. 

wars [curasta] Skt TAU n crossroad; 
crossing. 

gunat werd (curasti atari] a place near 
Amritsar, where the sixth Guru fought the first 
battle against the royal armed forces in 
Sammat 1685. On this crossroad is built a loft, 
due to which this name has become famous. 

‘Wee [curat] In Tamil language Shuruttu means a 
candle-shaped leaf wrapped in tobacco. English 
writers gave it many names, e.g cheroot, 
cherute, chiroot, sharute, sharoot, cheroot. It has 
many shapes. These days a cigar and cigarette 
are its modified versions. Learned doctors have 
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mentioned its various bad effects and have 
proved it deleterious for body organs like the 
heart, brain, muscles, liver and stomach etc. 
However, instead of decreasing, the bad habit 
of smoking is increasing daily. The report of 
Imperial Economic Committee makes it clear; 
the annual consumption of cigarettes in India is 
now about 6,500,000,000 as compared with 
under 1,000,000,000 before the war. 

‘FS [curan) Skt FM vr steal, rob, abduct. 

Wse [curva] Pu thief. 

Ue [cura] See Yar. “cura kin mukh hath 
pakhare.”-GPS. 

yee [curauna] v take away something for 
personal use without the knowledge of the 
owner; steal; abduct. See ya 3. 

wet [corasi] See wear. 

‘gat [curi] n rinsing the mouth. “punjalpan cori 
karlehz.”--GPS. 2 bracelet, bangle. 

¥¥ [cura] n mouthful; palm of a hand cupped to 
hold water. See yaa. 

‘Wyss (curubhar] palmful. 

yg 3f@ [curv bharz] palmful. “apr na debt 
curu bharz pani.”-gau kabir. 

w8aq [coreya] Pu adj one who steals. 2 n 
bangle, bracelet. 

‘ea (curel] See 73s. 

wei [curdja] fifty-four. 

¥B [cul] Skt YL vr raise, wet, dip. 

‘9S [cula] n palmful of water taken in one hand, 
2rinsing of mouth; water put in the mouth for 
washing. 3 prayer before God after rinsing the 
mouth. “trtpat hor mukh hath pakharahv. trs 
pascati cula ucarahu.”-GPS. The cula prayer 
is as follows: 

“devanharvu dataru kitu mukht salahie, 
jxsu rakhe krrpa dharr rzjok samahie, 
kor na krs hi vast sabhna rk dhar, 
pale balak vagr deke apz ker, 
karda anad brnod krchu no janie, 
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sarabdhar samrath hav trsu kurbanie, 
gaie ratr dinstu  gavanjogra, 
jo gur ki peri pahz trni harrrasu bhogra.” 
var ram 2 m5. 
“dana pani guru ka, taht] bhavna stkkha di, 
teri degd prasad chakra, deg sovai teg fatah, 
jo jia ave so raji jave, tera namcxttr ave.” etc. 

‘afm (culzala) a poetic metre, also named 
yea [culka), consisting of four lines, each line 
having 29 matras; pauses at 13-16 matras and 
ending with a yagan: (SS; or we can say that 
this metre is formed at the end of a couplet by 
adding one yagan. 

Example: 
mardana sunkar tabe, pad pardhar Izlaralave. 
saty vacan tum kehzt ho, je bhav ke dukh darz 
murtave."-NP. 

‘wt [coli] n rinsing of mouth; water used for 
rinsing the mouth. 2 water enough to fill a 
cupped palm. 3 holding water in a cupped palm 
of the hand at the time of taking a vow. “nanak 
culia sucia je bharz jane kor... raje culi ntav 
ki.”-var sar m 1, See 95a. 

‘wee [culuk} Skt n thick mud, 2 small cooking 
pot. 3 palmful (of water). 

‘WSU [culop] Ske FI vr trim, be ruined, swing. 

Ws [culobh], gag [culabhu] Skr TA adjcool 
like the moon. “manu tonv hor culdbhu."-suhi 
am |. 2 soaked, wet. Sec ¥@ and »f3. 

BF (culh], gy" (culhal Skr ya n fire place; 
place where fire is lit to cook food. 

FB [cull] Ske Fr vr express one's desire; enjoy. 

‘Fes [cuvna) See yew. 

‘WF [cur] See YB. 

‘Was [curatt] spread widthwise; latitude. 

AG [corel], FIs [curel] n female demon, female 
spectre, evil spirit that possesses living beings. 
See yz. 2 Some trace the origin of this word to 
cura (jura); one who has a raised topknot (knot 
of hair). A she-demon is said to have a knot of 
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tangled hair. 3 a woman who speaks foul 

language; 2 woman with false tongue. 

¥ (cul P ¢ part when. 2 then, at that time. 
3 like this, in this way. 4 like, same as. 

¥ [cil nchirping sound. 2 P y¥ adjequivalent, 
similar, identical. 3 part when. “cd saved 
takbir."-tr/5g m |. See sedis. 4 how, in what 
way, by which method. 

FF [cus] Skt BW vr suck, absorb. 

BRE (cusnal, FAA [cusna] v suck, draw juice 
of some object with the help of the tongue and 
lips. 2 draw the essence of something. 

Yoetor (cuhnia] headquarters of a tehsil in 
Lahore district, situated eight miles to the south 
of the Chhangamanga railway station, Two 
devout Sikhs of Sethi subcaste, whom Guru 
Arjan Dev named Ugvanda (Gobinda) and 
Sabhaga, belonged to this place. From their 
clan are now alive two shopkeepers named 
Basakhi and Satamat. 

Yars [cuhmar] rat-killer. See yas. 

ue [cuhra] Sk one who carries night soil; 
‘onc who cleans latrines; scavenger; sweeper. 

os [cuhar) See ystor. Puria’s brother was a 
ndbardar (village headman) whom Guru Arjan 
Dev converted into a disciple and made him 
take a vow never to tell a lie. He served at 
Amritsar as a truthful and virtuous person. 2.4 
devotee from Sethi subcaste, who was a 
disciple of Guru Arjan Dev and was expert in 
kirtan (chanting divine hymns). 3 a Lucknow- 
based devotee of Guru Hargobind. The Guru 
explained to him principles and norms of 
Sikhism, which made him feel exalted. 

osae [cuharkana] a village of district, tehsil 
and thana Shekhupura. In between its two 
settlements, there is gurdwara Khara Sauda 
where Guru Nanak spent the money given to 
him by his father (meant for some profitable 
business) on serving meals to the hungry 
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ascetics. This gurdwara is very elegantly built 
and has 250 bighas of land within its fold. Fairs 
are held here on Baisakhi, the first light half of 
the lunar month of Magh and full moon night 
of Kattak. Its railway station is about two miles 
to the north of Chuharkana. 

yore [cuharval] See warfou. 

yor [cura], yast [cuhyi] low caste Hindu man 
‘or woman; outcaste; scavenger, sweeper. See 
You. “parnfda gho|z cubyi."-var sri m /. 

Pe [cua], Fat [cuhi] m mouse, male and female 
respectively. “jom cuha krras nit kurokda.” 
-var gau J m4. 

yews (cuhemar] Sec Fos and ya. 

‘FE [cuk] » error, omission. “satrgurukra kore 
jeu stkha mahz cuk.”-s kabir. 2 a kind of 
spinach, used as green leafy vegetable dish 
wrt (sag). It is slightly sour in taste. “soa cuk 
pukarat bhai.”.-datt. ‘A she-gardener (or wife 
of a gardener) gave a call to sell ftw ga [soa- 
cuk] (spinach) and from this Dat (Dattaray) 
got the advice that a person who is asleep (fat 
[soa]) misses (g& [cuk}) all virtues.” 3 See yar. 

yaet (cukai] forgetting, committing a mistake. 
2 ending, finishing. See aet. 

FAS [cuknal, yar (cukna| v err. 2 end, finish. 
“cuka avany janu.”—var sor m 3. “jab cuke 
pacdhatv ki racna.”--maru kabir. 3 lose feeling 
of being calm. “pachotava na mrlc jab cukegi 
sari.”-trl3g m 1. 4 See yo 2. 

yf (cikr] P £g adj because: because of 
this; due to. 
ye [cukha] Bhai Pheru, a devotee who with 
his truthful living, was an ideal preacher of the 
‘Sikh faith. 

yafa (cugaht) picks up. “uja) moti cugahr 
hds."-asa m J. Here h3s (swan) means a 
person having discriminating power and tat 
[moti] (pearls) means virtues. 

Perr (cughnal. Fuss (caghna} Sve Fue. “lele 
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kav cughe nzt bhed.”=gau kabir. Here 8 

{lela} (lamb) means se [jiv] (individual soul) 

and bhed (sheep) means »#fe# [maa] (illusion). 

‘8a [cucak] Heer’s father. “jun jat ki trn dhari 
mrztinadal me ar. cucak ke upji bhavan hir nam 
dharvaz.”-carrtr 98. See dts. 

FE Icuca] chick. In Punjabi, it is a transform 
of cuzah. Sce yr. 

yet (cuci] Skt FTF n breast nipple through 
which a child sucks milk; teat. 

WAP [cuzah], YR" (cuza] P ,;¢ chick; chicken. 

YBe [cadna] v scrape, pluck, or suck with 
tecth or beak. 

FF (ciidal See wa. 

Pers [cadabsd), Paes [cidavad] n division 
according to bangle (suggestive of wife); 
division of property according to an old tradition. 
Per this old tradition, inherited property is 
divided in equal parts with wife (cfida), not 
children in view. For example, if a man has 
two wives and the first one has two sons and 
the later has one. and the land property is giving, 
annual income worth Rs. 2000/-, then it will 
be divided in two equal shares of one thousand 
tupecs each. See ans. 

FFs (cidzr] after scraping, after plucking, 
2 imperative of cdna. “kaga! ciidz na pijra.” 
~s farid. 

¥@ [cidhi) act of pinching with the help of 
the thumb and first finger, i.e. “cdhi vedhni”, 

FE (can! Skt FW vr pull, hesitate, 

FF Icut] Skt n mango tree and its fruit. 2 Ske 
‘gafs female genital organ, vagina. 

FSF (cular) See ysa. 

¥ Fe wmET [ci tid ajdah|-ramav. ‘furious 
like a venomous snake.” 

‘FF lcutr] See ¥33. 

‘Fe [cuthil » pivot of a hingeless door on which 
itturms. 

FS [cum] Skt FE 7 flour, ground grain. “caki 
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catahz cun khahr.”—basat kabir. 2 lime, lime 
stone. “cun crhan na rahar.”~s kabir. 3 See 
¥2. 

yor (cunri] 1 mantilla or light head-cloth for 
women. “cunri navin Jal.”— NP. 

yoat (cunri] See Fast. 2 adj which sucks. “jibh 
rasarnr cunri.”-var maru | m 1.3 See gat. 

‘Fe [cuna] See ya. “dur ser magov cuna.” 
sor kabir. 2 slaked lime or powdered lime 
Stone, 3 v leak, trickle, drip. 

ye (cuni] n small fragment of gem, small piece 
ofa ruby. 2 light head cloth for women, mantilla. 

WAhnt (cunia] See Faeby#. 2 plural of cuni. 

yebtat (cunimsdi] a market of Lahore city 
where Guru Ramdas was born. See 393. 

W [cup] See yu. “sahje cup sahje hi japna.” 
-gavam 5. 2 Sec yur. 

Ws" [cupnal, Fue [cupnal v suck, sip. 

qutt [cupi] See gue’. 2 adv silently, without 
making a noise. “cupi ntrnav pata.”-asa m 
1. See want Fast and eet. 

FF [cur] or YF [cur] Skt HX vr burn, reduce to 
ashes. 2 n short for curan. “nida teri jo kare 
so vane curu.”—var ram 3, ‘gets reduced to 
dust.’ 3 See ya. “moticur bad gohtn gahrnaia.” 
-bilaamd. 

FRE [curan] Skt Fl vr attract, hesitate, inspire, 
grind, press. 2 n flour; ground corn 
3 powdered medicine i.e. “hazme da curan” 
etc. 4 dust. “curan t& corna balthari.”-NP. 

Yee" [curnal] v grind; powder. “kahat kabir p3c 
jo cure.”-asa. 

yefe (curanz] gun, which kills the enemy 
-sanama. 

‘Fes ([curan] See Fee. 

yer (curma) n sweet food made with bread 
crushed in butter and sugar. 2 It is also 
prepared by frying small pieces, made of dough 
of fine wheat flour. mixed with cooking oil and 
then by crushing them into powder and mixing 
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sugar in them. This food is specially offered to 
honour stoic saint Baba Srichand and is called 
rot prasad. Hindus offer this sweet food to 

Hanuman and Bhairav. 

YF [cura] See ys". “sdkh moticura.”-BG, ‘tums 
a shell into a precious pearl.’ 2 yaw" [curmal. 
“akhSd kirtanu trnz bhojanu cura.”-gav am 
5.3 powdered stuff. 4 adjpowdered, ground. 

yt [curi] n crushed bread mixed with ghee 
and sugar. 2 bracelet, bangle. 

Ys [curv] See 7. 

¥® [cul] n thin side of a door board which is 
fixed like an axle in the hole of the threshold; a 
tenon fitted into a mortise. yet. 2 See ya. 
3 Skt fin hair dressed into a braid, a tuft of 
hair lefi unshorn on top of the head. 

‘yom [culkal See gfemre. 

YF [cula] See Ys. 2 hip, hip joint, haunch. 
3 Sce Ty. 

Ya [culh], FR [culha] Skt Fe and yal n fire- 
place ina kitchen. “basudha khodt karahz dur 
culhe."—asa kabir. 

WSs [cuvan] Skt aes trickle, drip. 

¥F [cur], ysa [curak} » pigtail, hair tied into a 
braid. 2 plume. 3 top of a mountain. 
4 bracelet or metallic bangle. 5 a metallic ring 
put on the tusks of an elephant. “cur carar ht 
datan dou.”-GPS. 

¥* [cura] Skt » a tuft of hair left unshorn on 
top of the head. 2 crest grown on the head of 
a peacock and other birds. 3 raised platform 
or embankment around a well, maund. 
4 forchead. 5 crown, coronet. 6 metallic 
bangle, bracelet or bangle usually of gold or 
silver, set of armlet bangles worn by the newly- 
wed bride. “cura bhénu palSgh stu mdhe!” 
—vad mJ 

yanfe [curamanr] Skt n precious gem 

embedded in a crown. 2 a jewel for wearing 

on the head. 3 master or husband. 
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fer (currka] adj crowned lady. 2 n bracelet, 
glass bangle. 

at (curi) na small set of red and white bangles 
wom by the newly-wed woman; bracelet, glass 
bangle. “na maniarv na curia.”--vad m /. 

yatree [curisarot] See Fe. 

7s [curel], FIA (cureli] See FIs. 2 adjone 
who wears bangles. “phzr s3pi curelia kattan 





bah pasar.”-mago. 
WT (curhal, Yat [curhi) See Yor, yas and 
qa. 


8 {ce] suf indicative of genitive: of. “nadi ce 

"-dhana trrlocan. “name ce svami.” 
~gujri. 2. part then, if. “tum ce paras ham ce 
loha.”-prabha namdev. “tum ce dhani 
dhanadh lakhmibar mace cero anucar kf ker.” 
-saloh. 3 See faa 3. 

‘Sret [cesta] See Sy. “kahii cesta caru crtt 
sarups.”-akal. 

By [cest] Ske Be vr move, try, make effort; 
quarrel, pass through, wander. 

‘8m [cesta]! Skt n effort. endeavour. 2 action. 
work. 3 movement. 4 search, quest. 

Bue [cehra] See four. 

Boe fore [cehra Itkhauna] v seek 
employment; join service, At the time of 
recruitment, record is kept of the countenance 
or appearance of the person, therefore the 
words like cehrahona, cehralikhna and 
cehralrkhauna ctc are used. Sce feo, 
Rats [cehresahi], Fara Tuer [cehresahi 
rupayya] a rupee coin on which is engraved 
the face of an empcror. In India, Aurangzeb’s 
one-rupec coin is famous by this name. It is 
also called kaldar rupayya, because it was 
manufactured in a mint through a mechanical 
process. 

Miparsta site aftereral fur ec, 

“Physical effort required for fulfilment of one's self 
interest and eradication of eumity is calted costa 
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Bea [cecak] P .G n smallpox. See Hise. 

Bz [cet] Sktn servant, disciple. 2 husband, male 
spouse. 3 jester, joker. 4 In poetics, a pimp or 
procurer, who helps in bringing together the 
hero and the heroine. 

‘Bea [cetak] 1 dramatic entertainment, spectacle. 
2 game of illusion. “natak cetak krye kukaja.” 
-VN. “krnhu stdhz bahu cefak lae.”-ram a 
m 5.3 devotion, hobby. 

Sean [cetkaia], tzat [cetki] adj one who 
presents a spectacle. 2 magician, who creates 
illusion. “magahz rrdhi srdhr cetak, 
cetkoia."-bria a m 4. 3 fashionable. 

Bz [cell Skt Ba part in case, provided, if. 
2 perhaps. 3 Ski 30% n mind, heart. “bhet cet 
harz krsenamtl10.”=grim / pahrre. 4 soul. 
5 knowledge, cognition. 6 adjconscious; alert. 
“ghatr ek brkhe rrpu cet bhayo.”—rudr. 
7 month of Chet. See 83. 8 See dae. 
9 imperative of 33a [cetna]. you remember. 

33 [cctov]. F3g [cetahu] meditate, remember, 
recollect. 

‘Saat |cetki] adjoccurring in the month of Chet; 
sown in this month. 2 7 harar; haritki; a 
medicinal nut (its tree as myrobalan). Some 
ayurvedic doctors call this nut 83ef. By holding 
it in the hand, one gets loose motions. 

@3z [celna] v meditate, remember. “agode je 
cetie la kartu mile sajar.”-asa am 1. 

‘az [ceton| Skt n sentient being, individual soul. 
2 the Transcendent One, the Creator. 3 a 
renowned Brahmin priest of a pilgrimage called 
Pushkar, who presented himself before Guru 
Gobind Singh and enquired about the Khalsa. 
“vapr vantk t@ adzk jal. cal ae cetan dj nal.” 
~GPS. 4 adjconsciously. 5 alert, vigilant. 

sas" [cetanta] m consciousness. 

33a Be (cetan bat], FIs HS (cetan math], B35 
¥z [velon vat] a place in Kashi where stayed 
some Sikhs sent by Guru Gobind Singh for 
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learning Sanskrit. This place is in possession 
of the Sikhs of Nirmala svct. The old name of 
this place was ‘Yatanvat’ for taking after a 
Shiv temple. 

Bae [cetna] Skt n wisdom. understanding. 
“cetna he, tau cetle.”.-tr/3g m 9. ‘If you have 
wisdom, then remember God.’ 2 consciousness. 
“kat-hu sucet hveke cetna ko car kio.”-akal. 

‘Bat [cetni) while remembering. “nanak guru 
nacetni.”-varasa. 2 will meditate: will ponder 
over. 3 Sce d3dte. 

‘Vata [cetniy] Skt adj worth knowing. 2 worth 
remembering. ‘ : 

Gaz [cetar] Sec 3g. 

‘@afenr [cetvra] adj contemplated, meditated. 
“maran bhaza tab celvra.” -asa patim J. 

‘3S [ceta] n meditation. “cela vatr."—-var ram 
1m I. Remembering the Creator is like fertile 
land suitable for sowing the crop. “goganmsdal 
maht rakhe ceta."~ratanmala b5no. ‘meditates 
upon vahrgoru."“das jan cxtcete kori.” NP. 

‘Sarfemr [cetara] reminded, made one remember. 
2 recollected, came to mind. 

Sart [cetai] n consciousness. 2 wisdom, 
understanding. “‘cetai. ta cet.” -gau var 2 m 5. 
“If you are wise, then ponder over the 
Creator.” 

Beet [cetavni] act of reminding. 
2 remembrance, memory. 3 reminder, notice. 
“rhu cetavni, mat sohrsa rahrjar.”~s kabir. 

fe [cetz) by recollecting, by remembering. 
“hart cetz khahz (ina saphalu he.” -var srim 
4,2 in the month of Chet. “cetr govtdu 
aradhie.” --majh barahmaha. perative of 
cetna. ‘(You) remembe: ‘cetr mana, 
parbrahamw.” -gaum 5. 

‘at [ceti] adj relating to the month of Chet, as 
in “ceti gulab”. 

3a [cetu] Sce 33. 

8g (cetul, 83 [ceto] n individual soul. Sce wfee 
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By. 2 a masad (preacher-cum-collector of 
tithes and offerings) who used to stay at 
Anandpur Sahib in the presence of Guru Gobind 
Singh. The Guru punished him for his 
wickedness. Bhai Santokh Singh writes thata 
devoted Sikh had donated some costly clothes 
and other gifts to Chetu to present them to the 
Guru’s mother, but he gave all these gifts to 
his wife. Chetu’s secret got divulged, when 
the devoted Sikh came to pay respect to the 
Guru. 

‘83s [cctsn], FFG (cetnu] See Fas and Fs. 
“gzani hor su cetsnu hor.”~var bzha m J. 

@fe [ced] Skt n area surrounding Chanderi 
Nagar of Bundelkhand. In Mahabharat, it is 
also nained Chaidya and Trepur. See 2d. Its 
king, Shishupal, was opposed to Lord Krishan 
who murdered him for making foul utterances. 
2a caste, mentioned in Rigved. 

‘feos (cedinath], dfeufs (cedrpatr], seen 
{cedrraj] Shishupal, the king of Chedi. See 3 
and ded. 

Bae [cenab] See Hera. 

Bu [cep] n stickiness, viscosity, glutine 

@e [cer] 7 an ancient country, which is also 
called Kerala, now it is a part of Malabar, 
Cochin and Travancor. 2 See 3a". “‘huto rasoi 
cer.” NP. ‘Te was a cook.” 

Fe [cera) slave, servitor, 2 disciple, pupil. 

@fa |corr|, Bfaa [cerrka}, I [ceri], TFA 
Iceruli] Skt slave girl, maidservant. “sarab jotr 
name ki cerz.”"—basst am /, “taha ek certka 
nrhari.”—datt. “ceri ki seva kare thakur nahi 
dise.”-gav 2 m J. Here by 34 [ceri] is meant 
illusion. “ja prabhu ki hav ceruli so sabh te 
uca."-asa m 5. 

& [cel] See 35". 2 Skt FA vr move, make a 
movement. “srrsatz sabh tumri jo dehu mati 
trtu cel.”--asa m 4, 3 Skt n dress, cloth, 

Bea (colak|, Fae [celka], FH [cela] pupil, 
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disciple, learner. “su sobhrt celak 8g nard.” 
—datt, “jo guru gope apna kiuszjhahr cela?” 
-BG. 2 follower of some deity, who claims 
the deity’s presence within himself, and on 
whose behalf gives replics to querics. 

Afevat (celzka). Fst (celi) feminine of celak. 
2a woman who claims to be possessed by the 
spirit of some deity or some pir and gives 
answers to questions on behalf of the deity 
while rhythmically moving her head and body. 
3 disciple. 

& [ce] See wa, 

3a [cet] See 33a and By. 

Saat (cetki] Skt Bau sy n peepal tree. See 
‘aaah, 

‘Sana [cetany] Skt n conscience. 2 knowledge. 
3 the Transcendent One. the Creator. 
A resident of Bengal, the great saint who was 
born in Nadia Navdvip in 1485 in the house of 
Jaganath Mishra from the womb of Sachidevi. 
He is known as a great teacher of one branch 
of Vaishnav sect. Chaitanya eradicated many 
evil customs and relaxed the bonds of the caste 
system. He remained a preacher till his death 
at the age of 48. In Bengal many followers of 
Chaitanya are seen even now. The full name 
of this great spiritual being was Krishan 
Chaitanya Dev and due to his fair complexion 
he is also called Gorang. 5 adjconscious, with 
full consciousness. 6 alert; attentive. 

‘faa [cety] Skt n temple, palace. 2 abode of 
gods, temple of a deity. 3 a place where 
sacrifices are performed. 4 pccpal tree. 5 a 
tree planted at the extreme boundary (border) 
of a city. 6 monastery of Buddhist monks. 
71 adj which is related to the funeral pyre. 
8g Icetr] Sk¢ n month of Chet: month in which 
Spica star is seen on the full moon night; first 
month of the Junar calendar. 

Sqee (cctrarath| n a garden planted by a 
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celestial musician named Chitrarth, which is 
in Kuber’s possession. 2 son of raja Kuru of 
‘Chandarvansh (lunar clan). 

‘3m [cen] n comfort, peace. “harz prrbrnucen 
na paic.”-majh din ren. 2 See was, 

®t [ceya] a masid (preacher-cum-agent) of 
Bihar appointed by Guru Teg Bahadur. He also 
remained at this post for sometime during the 
time of Guru Gobind Singh. 2 adj joyous; 
buoyant. 3 See ver. 

8s [cel] Skt n garments for wearing. “dhor 
sukat ccl le ava.”-NP. 

Sewe (celdhav] one who washes clothes; 
washerman. 

3 [col genitive postposition: of; belonging to. 
“sat co marag.”—asa ravidas. 2 n a piece of 
wood burning like a flambeau; small 
smouldering piece of stick. 3 See =. 

‘Gur [coal n dripped water. 2 trickling of water. 
3 oil made to drip from the wood of a fragrant 
tree, amyris agalocha; eaglewood. 4 essence 
of rose and pandanus odoratissimus flowers. 
5 seasonal stream formed by water flowing 
from the hitl. 

Bm Fes [coa cSdan] oil of eaglewood (L amyris 
agalocha) and sandalwood. 2 sandalwood oil, 
perfume, scent. “coa cddanu laie kaparu rup 
sigar.”-sria m1 

‘Bfem [coral Ski dripped. 

BF [cos], Ba [cosy] Skt Ga adj worth sucking, 
2 nany worth sucking juicy thing like mango, 
sugarcane, etc. See JH vr. 

‘8s [cohal] dalliance, fun or drollery. 

Sumfum [cohasahrb] See Hw. 2 Rohtas', 
avillage of Jehlum district under thana Deena 
is situated about three miles to the west of 
railway station. To the north of Rohtas, there 

the foot of the hill by the name 
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of Choha Sahib. The Guru, on hearing the 
prayer of a Sikh named Bhagtu, lifted a stone 
and started the flow of water. There is a small 
pool near the source from where pure water 
always keeps flowing. It is also called 
Chashma Sahib. A gurdwara has been 
constructed on the eastern side of the spring, 
which has an annual grant of Rs. 260 and 27 
ghumaons of land from the time of Maharaja 
Ranjit Singh. Here a festival is held on the 15* 
of light half of the lunar month of Kattak. 

‘Bat [cok] n prick caused by some pointed abject. 

‘ae [coker] n husk of food grains, residue after 
sieving. 

Be [cokh] Skt n agony, envy. “karak sabad 
as3tokh cokh sram he.”—BGK. 

Sue [cokhan] Skt FAE n act of sucking; 
suckling. 

Bes [cokhat], Tus" [cokhta] sucking, suckling. 
See xz. “than cokhta makhan ghutla.”-g5d 
namdev. 

Ber [cokha] Skt Fa adjclean, neat, tidy. 2 plenty 
of. 3 n rice. 

‘ [cokhi] feminine of Se (cokhal. “akhar 
brrakh bag bhur cokhi.”-asa m /. ‘A 
character, akkhar or sublime’ scripture is a 
grove of trees, and conscience, is well ploughed 
fand, 

Bat [cog], Fa? [cogri] n feed for birds; grain 
etc, which birds pick. “jalu pasarr cog 
bisthari.”-bria.m 5. “phatha cuge nzt 
cogri.”-maru am J. 

‘Bar [coga] Sec Fa 2 7 2z a type of lengthy 
robe, worn in the court. [ts transform is also 
cucah. In Latin, the noun for the shect wrapped 
round the body is called toga. It seems as if 
the word Sar [coga] is from this Latin word. 

Bw [coc] Dg n bark of a tree. 

We [cdc] See FF. 

BawF [cocla] m gesture, playfulness, artfulness. 
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2 coquetry, elegance, grace. 

@F [coj] Skt Bata n excitement of mind. 
2 spectacle, miracle. “sabh tere coj vidana.” 
~-sopurakhu. “trs ka coj sabaza."-maru solhe 
m1. “karz vekhe apt cojaha.”-sorm 4.3 wa, 
dealing, behaviour. 

Safest (cojvrdani] adjthaumaturgic; whose 
miracles leave one wonderstruck. “harr 
dhravaho cojvrdani he.”—maru solhe m 4. 

‘Beit [coji] adjsensualist; who performs miracles. 
“harx probhu mera coji jiv.”-gaum 4. See 8A. 

BB {coju] See 37. 

Bz [cot] n injury, wound, assault. See ¥z vr. 
“cot sahare sabad ki.”-s kabir. 2 sound 
produced by beating a large kettle drum with 
aclub. “ran cot pari pag dve na tale hé."-VN. 

8M [coti] n summit; tuft of hair left unshorn on 
top of the head. 2 knot of hair. 3 high mound, 
hillock; top of a temple, tree or tower etc. 

8z [con] n selection, picking up, election. 

‘8 [cona] v milk an animal; drip, trickle. “Smrzt 
hart mukhr cos jiv.”-asa ch3t m4. This word 
is a transform of curna: trickle. 2 adjone who 
picks, one who selects. 3 a Khatri subcaste 
of Hindus. Guru Nanak Dev’s father-in-law, 
Baba Mulchand belonged to this subcaste. 

“bhakhat jeram cona got mula nam tfh 
tanuja he dham so ridhave patvaria.” 
~NP. 

AH [coni) adj (feminine) picking, sorting out. 
2 of Chona subcaste; the name of Mata 
Sulakhani is mentioned in the sakhis as Mata 
Choni because of her allegiance to the Chona 
subcaste. “coni bacan ructr tav kahe.”-NP. 

at ws" [coni mata] See 4 2. 

Be [cod] Skt ust n a stick with a prod at the 
end, used to goad a tardy animal. 2 lash, whip. 

Fest [codna]' Skt n persuasion. 2 maxim, 

‘Sanskrit 9 (cod) and Fee (codnal have sexual 
‘connotations in Punjabi. 
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axiom or sentence that inspires one to perform 
some action. 

‘Be [cdda] dripping, See Fz". 

Bu [cop] ma special dress for women on which 
embroidery is done. See du. 3 See 3a. 

‘Sus (copad) Skt cream, skim of milk. 

Sues (copdar] See Saez. 

Gus [copra], Sus" [copra] na Khatri sub caste. 
2 adj besmeared, oiled. 

Guat [copril adjsmeared with ghee or oil; oiled. 
“dekhr paraicopri.”-s farid. 

‘Sut udifs [copri pritr) n hypocritical love, 
fake love. “dar darvesi gakhyi copri paritr.”-s 
forid. 

a [cob] P Yz n wood. 2 stick, club, mace. 
3 tent-pole. 4 drumstick. “duhri cob nagare 
pari."-GPS. 

Buvtet [cobcini] ‘P Kg a medicine, 
comprising the root of a creeper, so named 
because it grows in China. It is hot and damp 
in nature. It is specially used for curing joint 
pain and for purifying blood. L Smilax China. 

‘Saes [cobdar] m mace bearer; policeman, who 
carries a baton with him. Macers remain 
present at the court of rajas and walk ahead 
of them. 

‘Fw [coba] adjwhich has a stick or pole, as 
coba khema ar becoba tsbu”. 2 See 3w. 
‘Wat [cobi] adj who carries a stick. 2 na 
drummer, appointed to beat a large kettle drum. 

“cobi dhaus b: “S3di 3. 

‘Saf (cobi) with pricks. 

¥B [cobh] n fee! of a prick, act of pricking by 
some pointed thing. 2 shooting pain, piercing 
pain. “aje sv cobh kav brial bri-late.” 
-ram kabir. 3 jealousy, spite, envy. “na lobh3 
na cobhs.”—akal. 

‘Wga (cobhak] adj who pricks. 

‘Gaz [cobhnal v prick, thrust a pointed thing. 

Be [cor] Skt n one who steals; thief, pilferer; 


“do 
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smuggler. See ¥ vr. “asskh cor haramkhor.” 

—japu. See 32. 2 Skt Sef theft, robbery; act of 

stealing. “karz dusti cor curata.”-gau m 4, 

3 in the 12" Charitar of Dasam Granth, the 
scribe has used 8 [cor] for cor. 

‘set [corail n hiding, disapearance, concealment, 
theft. “trsu pasahu man kra coraz he.”-g5d m. 
4. 2 steals. 

Saitsinr (corghoria] n disguised spy who rides 
a horse at night to bring tidings of the enemy. 
“corghotia muhzre toryo."-PPP. 

Bava" [corcakar] See 3s and Fda. 

‘Beet [corta], Fst [corti] adjone who goes about 
looking for stealing; a male or female thief. 
“kabir mata corti.”-s. 

‘Fssy [cortap] fever which shoots up at night, 
but comes down during the daytime. 

‘Peufae [corpahtra] watchman appointed to 
keep vigilance on thieves at nighttime; 
watchmanship at nighttime. 

‘See [corar] adv having stolen. “dhanucorat 
ant muht pata.”-var sar m4. 

‘at [cori] n thief’s work; theft. “karz cori me ja 
krcho lia.”-gav m 1. 

8s [col] Skt n long robe, dress, 2 body, mortal 
frame. “rhi 3t ko col."-GPS. 3 armour. 
4 a territory with its c: 1 named Kanchi! 
situated between rivers Krishna and Kaveri, 
on the Karomandal coast. 5 resident of Chol. 

se [colna], Fa" [colna], TI [cola], tar 

[cola] See 8 ) and 2. “gun-ntdhanu pregatro 
th cole."~kan m 5. “lal colna te tant sohra.” 
~asam 5. “bhata purana cola.”~srim |. “mere 
kStu na bhave colra.”=tz/5g m J. ‘Apparel of 
heresy is not to be cherished.” 

‘Serrfae [colasahrb] a long robe worn by the 
Guru, The robe that has the honour to have a 
touch of the Guru’s body. . 

"In Sanskrit books it is also called dravzr See ene, 
adx khad, 2 9. 
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The famous robes are : 

(a) Guru Nanak Dev's robe in Dera Baba 
Nanak in Bedi Kabulimall’s house, on which 
the verses of the holy Koran in praise of Allah 
are embroidered. In Sikh history it is mentioned 
that this robe was offered to the Guru by the 
ruler of Baghdad." Bhagwan Singh, the priest 
of Chola Sahib, tells that Guru Nanak got this 
robe in an Arabian country which he gave to 
some devotee. Bedi Kabulimall, on getting an 
inkling in his dream, himself went to that Arab 
country and brought this sacred robe. 

Actually this robe was presented by some 
devotee in Arabia, Persia or Egypt. The 
omniscient Guru, knowing Sanskrit and Arabic 
in equal measure, accepted this robe in 
deference to the feeling of the devotee. This 

. tobe is shown to the congregation on 21-22- 
23 Phaggan. 

(b) Guru Gobind Singh’s robe is displayed 
ina Brahman’s house located in Thakurdwara 
street in Amritsar. See »figana far 19. 

(c) Another robe of Guru Gobind Singh is 
lying in Sirepau Sahib Gurdwara of Rajbhawan 
of Nabha state. The Guru gave this robe to 
Baba Tilok Singh and Ram Singh along with 
his hukamnama (mandatory edict). See 73" 
and fatter fifw,, 

Balt [coli] short robe. See 8. 2 body and mind. 
“kam krodh ki kaci coli."-maru solhe m 1. 
“harzprem bhfni colie."=dev m4. 

Sehle (colipsthl, Fshrea (colimarag] a sect 
holding to the tantric mode of worship. While 
sitting in the place of worship, its members use 
alcohol, meat etc. The blouses of women 
present at that place are taken off and put in 
an earthen pot. With the permission of the 
priest, his chief disciple puts his hand in that 

‘When Guru Nanak Dev visited Baghdad, the ruler of 
Baghdad was Ismael Saphvi. Sec Bae. 
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pot and takes out a blouse. Likewise, others 
follow suit and whoever gets the blouse of 
whichever woman cohabits with her on that 
occasion. . 

BB [cole] within the robe. 2 In the flap of a 
shirt (spread to receive something). “sadhan 
sabh ras cole.”—tukha barahmaha. 

‘Be [colhal a village under police station Sarhali 
in Amcitsar district, which is eight miles to the 
south east of Patti railway station. Its earlier 
name was Bhaini. Here is situated a gurdwara 
of the fifth Guru. A woman brought delicious 
gravy as food [colha] for the Guru. In its 
context, the Guru recited the hymn: “herr nam. 
bhojan thu nanak kino colha.”—dhana m 5. 
Due to this the name of the village became 
famous as Cholha. From the time of Mughal 
empire the village is the estate of the this 
gurdwara. There is a beautifully constructed 
congregation hall. In this village there is alsoa 
place name after Mata Ganga. When the Guru 
stayed at Cholha Sahib for a long time, she 
also came to live here. 2 dainty dish, delicious 
food. 

Yes [covat] trickles, drips. See Fen. 

#ew [covan] v trickle, dribble. “covat jat javan 
te vara.”—carztr 394, 

‘BET (covnal See da" and Ses. 

& [co] See Wf. 

‘Fr [cosath] See wGre. 

GAS aE [cosoth kala] See ww. 2 sixty-four 
types of arts (7q; "ft wer) mentioned in 
Shukarniti are as follows; art of dance with 
bodily gestures, art of playing harmoniums 
(musical instruments), art of decorating clothes 
and ornaments, skill of acquiring various forms, 
making string of flowers, gambling, knowledge 
of erotic postures, preparing wine etc, 
knowledge of curing wounds of nerves or art 
of neurology, preparation of various food juices, 
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knowledge of planting and nurturing-trees, 
melting metals and solidifying them, making 
jaggery etc., preparing medicine from metals, 
separating metals from thcir alloys, making 
alloys (of metals), constructing buildings, using 
weapons, wrestling, throwing of weapons like 
missiles, arrows and javelins etc. constructing 
amilitary fort, deploying elephants, horses etc 
in a battlefield, worship of a deity. training 
horses and elephants to move in a particular 
way, creating clay articles, making wooden 
things, forming stone objects, making metallic 
things, acquiring knowledge of mines, 
constructing ponds and wells with steps leading 
down to the water level etc, creating secondary 
colours by combining primary ones, curing 
diseases with the synthesis of water, air and 
fire, making boats, twinning rope, weaving 
_ cloth, assessing jewels, acquiring knowledge 

of real and artificial metals, making ornaments, 
making different types of pastes, doing animal 
husbandry, milking. sewing cloth, swimming, 
cleaning utensils, washing clothes, dressing hair, 
massaging, extracting oil, preserving fruits etc, 
climbing a tree, using nutritious products, 
making baskets from bamboo and mulberry etc, 
making glass utensils, irrigating land, purifying 
water, making weapons, drawing conclusions 
of good or evil from ominous animal behaviour, 
raising children. imparting education, playing 
with children, teaching the art of calligraphy, 
getting knowledge of imparting punishment to 
the criminal, taking care of betel leaves and 
making cigarcttes etc. See feem Haz. 

‘Aw wet [cosath ghori) See BGA wet. 

‘AS Hat [cosath jogni] See wfart. 

‘ne fee [cosath vidya] See ae, GAS TST 
and feea nae. 

‘Ga [cosarl, Bra (cosar] n four stringed garland 
or necklace. 2 a game like blackgammon 
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played with an oblong dice; copar. 3 adjhaving 
four strings, four strands. “camkat cosar har 
udaru.”-GPS. 

‘Sr [cosil See BE. | 

‘Be [cohat] See BERS and vue, 

‘Buer [cohta] See vue". 

Fas [cohattar] See yiss. 

Bv~E [cohan}, Fos [cohan] a subcaste of 
Rajputs thought to have descended from Agni 
dynasty. There is a fainous story that in order 
to destroy the demons, the ascetics performed 
oblation on Arbud (Abu) mountain. Four 
majestic persons emerged from the fire pit, 
whose names were : Pramar, Chauhan, Solanki 
and Pariher. From them four Rajput dynasties 
came into being which are the leading 
dynasties of Rajputana. There is a proverb that 
Chauhan had four limbs. The most glorious 
Prithiraj was the pride of this dynasty. See 
‘ways. “mallon has cohan crtari."-BG. 

Ba [cok] n BF: FE quardrangle, courtyard. 
2 place in the bazaar where four streets meet. 
3 four cornered instrument designed for the 
worship of planets and gods. 4 daze; a sudden 
start. “cok pari tab hi rh y3jrm cok pare tamme 
dor khvabi."—krzsan. 

Far [cdk] See Tx. 2 See Faz. 

‘Ban {cokas] adjtightened from four sides; alert, 
carcful, vigilant. 2 9A vigilant, watchful, 

Barret (coksai}, Fart (coksi] n alertness, 
carcfulness, smartness. 

az" (cdkna] get startled. 2 wake up abruptly. 

Fat (cokri] See wat. “jugan ki cokri phrrae 
i phrrat he.”-akal. 

Faw [cokor], Faw wave (cokay kharacna] See 
‘eas and ufas weer. 

‘ast [cokri] See wach. 

Gm [coka] See wear. 

aS [cokath] See yas. 

Tait [coki] See wat. 
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Bales [cokidar} n one who keeps watch all 
around; watchman. 

Falter [cokidaril » protection, keeping watch. 
2 watchman’s wage or pay. 

Bellweet [cokibharnil v be in attendance as a 
guard at some body’s door. 2 go to a shrine of 
some Muslim pir, sleep there on the floor and 
keep vigil throughout the night and sing hymns. 

BYz* [cokhata) eIARE adj identical from four 
corners. 2 m something like a four-cornered 
cloth etc. 

ls [cokhan], HAA [cokhsnie|, HUA Sez" 
[cokhanie vannal] Sce Bis and Bpuapr eee, 

Bae [cogan] See wBae. 

‘Gater [cogatta] See vars". 2 a subcaste of 
Mughals of Amritsar district. 3 a Jatt subcaste 
in Multan. 
ara (cogan} P yg n playing with cloth-ball 
and sticks. 2 stick with which this game is 
played. 3 playing ground. 4 drum beating. 

aE [cogun] Sec va. 

‘Bus [coghar], Suez [coghar) See BEss. 

we [coc] See Yu. 2 snout, human face; 
(derogatory) ugly face. “kukar jyé cac kadh 
caki catbe ko jaz."-BGK. 

FFT (cocobal adj having four sticks. “cacoba 
grzh vastra banayo.”-carrtr 74. ‘a tent hi 
four poles.” 

‘Gear [cochatta] adj having four roofs; a four 
storeyed house. 

‘Fea [cojhar] See Wess. 

Se [cona] See ge and vez. 
8A [coni] adj four times. “duni coi karamat.” 
-var ram 3, 

Bae [cotra] See wae. 

Seemfes (cotrasahrb] n platform made for 
the Guru to sit. 2 particularly the platform of 
the sixth Guru in village Malha (Patiala stale, 
district Bhatinda) which is seven miles to the 
east of Jaito railway station. Guru Hargobind 
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stayed here for three days and liberated a 
female snake. 180 ghumaons of land is 
attached to the gurdwara. Baisakhi fair is held 
here. 

Fae H [cotra ji] See F3 FA. 

FF [cota] See vfs". 

Faw [cotal] See wT Ts. 

ITH ([cotali), FSSA [cotalis] forty-four. 

FF looti) See BE. 

‘Takes [coti-akkhar], TMs [cotisakkhar] 
See a@atn nies. 

‘FzM [coluka] See were. 

#3 Ht [cste ji]! Guru Har Rai’s gurdwara is 
famous by the name of Chaunte ji. It is situated 
four furlongs to the north of Bumboli village of 
Kapurthala state and police station Phagwara, 
about 100 ghumaons of land is attached to it. 
A great festival is held here on the Baisakhi 
day. It is seven miles to the north of Phagwara 
railway station. 

‘Fa [coth] See Ve. 2 act of chewing, crushing. 
“ekahz ghaz coth srr dare.”—carztr 52.3 one- 
fourth part; in ancient times the head of a group 
of villages was allowed by the emperor one- 
fourth reduction in the revenue collected by 
him, enabling him, in return, to keep some army 
under him for maintaining peace. This 
exemption was called cath and the freeliolder 
(the head) was called cothdar. 

Gaws [cothdar] See Ta 3. 

‘GT [cotha] See oer. 

Sard [cothaia} See Sear. 2 sharecropper 
who was allowed to take one fourth share of 
the yield. 

BauE [cothapad] Sce vFaue. 

‘Gwar [cothaya] or Fur seu [cotheya tap] fever 
that recurs every fourth day. “sukha jvar teia 
cothaya.”-corzfr 405. See 374 (e). 

‘BEA [codas). Fer [codast] See Wen and eGetr. 
"its rool is cStra: # {iil is honorific. 
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‘eT [codah]) See wea. 

dea & MET (codah da cadar) the mutiny that 
took place during Sammat 1914 (1857 AD).! 
This mutiny of the soldiers was the result of 
many political and religious reasons. First of 
all, some disturbance took place in the Bengal 
and Bombay armies. On 10 of May, the 
Meerut regiment got disorderly and the sepoys 
of regiment No. 34 murdered a British officer. 
This disturbance spread like fire in the whole 
of India. Many English people including 
children and women were killed. The rebellious 
army and people of the countryside accepted 
the Delhi emperor Bahadurshah as their master 
and they made Delhi the base for warfare. 
‘The emperor was imprisoned and his sons were 
killed. 

In this upheaval. the kings of Phulkian 
states and all rajas of other states of Punjab 
and Sikh chiefs and Sikhs living in the 
countryside rendered great help to the British 
government. In the conquest of Delhi, the Sikh 
maharajas and the people in general played a 
great role. On 10" November 1858, this mutiny 
was put down. This event took place during 
the reign of Lord Canning, the Governor 
General. 

‘ea BET [codah bhovan] See FaweH and AT 
uae, as well as Sei Ba. 

Ber gas [codah ratan] See 835. 

‘Fea a [codah lok] Sce Fe Ha. 

‘ea feem [codah vrdyal See wea feew. 
Befy [codahr) Sec ved. 

Fe" [coda] See ue. 

Tet [coda] See udev. 

Bet qe Ra ws ease 2 (coda gun srota ate 
vakta de] See Ya" 2 ge and eas 2 gz. 

Bet TH [coda raton] See Tas. 

‘Its called the Mutiny of 37 according to the year of the 
Christian era, 
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‘et Fa [coda lok] seven skies and seven nether 
worlds i.e. bhuah, bhuvah, svah, mahah, janah, 
tapah, and saty. atal, sutal, vital, gabhstzmat 
(talatol), mahatal, rasatal, and patal. According 
to Sidhant Siromani-a book of astrology—these 
fourteen worlds exist on this earth itself. 

‘Tet feem (coda vidya] See ve fee, 

¥a(csdh| n glare. light. 2 piercing light, blazing 
light. 

‘Fast [cddhna] v shine, glow. “cSdhrt car dzga 
bhoi.”-pares. ‘The four directions got lit or 
iMlumined.” 

‘us (codhar] n headmanship; post of a village 
ndbardar. “codhar karaht banaz.”—carrtr40, 

‘Saget (codhrani] wife of a village headman, 

Sue [codhri) See oGudt. 2 Guru Arjan Dev's 
loving devotee from Suri subcaste, who 
attained self-enlightenment and became a 
famous philanthropist. 

‘it (cSdhi) » flash of light. 2 closing of eyes 
duc to dazzling light. 3 optical illusion. 4 mirage. 

38 & aes [codhe da gadar] See dea & aeT. 

Fu [cop], Hu [eSp]_ longing for joy, cheerfulness, 
high spirits. 2 hobby. 

rect [copai] wg a poetic form, employing 
matrrk metre. It comprises four lines, each 
line having fifteen matras. The first pause is 
at the eighth matra, next at the fifteenth 
thereafter and the ending is with guru laghy; it 
is also named jaykari. 

Example: 
sunte isaru barma fdu, 
sunte mukhz salahan mSdu, 
sunte jog jugatz tan bhed, 
sunte sasat sfmrrtr ved.—japu. 
(b)If this metre has a jagan at the end, it is 
known as gopal and bhujagrni. 
Example: 
sunre satu sdtokhu granu, 
sunte athsathr ka zsnanv, 
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sunte payI part pavahr manu. 
sonze lage sahajr dhranu.—japu. 
(c)If this metre has sixteen matras per line 
with a gurvat the end. it is called rupcopai. In 
this metre, a jagan or a ragan are not permitted 
at the end, 
Example: 
jatz patz jth crhan na barna, 
abrgat dev ache anbharma, 
sab ko kal sabhin ko karta 
rog sog dokhan ko harta.~akal. 
(d) Ifa copai has sixteen snatras, the last two 
matras being guru, it is called s3khrni. Many 
believe that this copai must have a yagan at 
the end as in the following illustrations: 
nenahu dekhu sadhdarsere, 
so pave jrsv Irkhato Izlere, 
sevau sadhsst carnere, 
bachau dhurt pavrtr kerere—kanm 5. 
tat mat jrh jat no pata, 
ek r3g kahu nahz rata, 
sarab jotr ke bic samana, 
sab hi sarabthor pahrcana.—akal. 
2 It is given this name because of its 
particular poetic form, which comprises copai 
metre. In 405*carztr of Dasam Granth, there 
is the description of a battle that took place 
between king Satay Sandh and demon 
Deeraghdarh during the True Era. A woman 
named Dulahdei emerged out of a flame which 
arose from the intense strokes resulting from 
their weapon. Dulahdei pleased goddess Durga 
by performing severe austerities as she could 
not get a desired husband. The goddess was 
immensely pleased and gave her the blessing 
that Akal (timeless) would marry her. Akal told 
Dulahdej in her dream that she could be his 
consort, if she killed demon Svasviray in a 
battle. On this, Dulahdei fought fiercely against 
Svasviray. When she got tired after a long 
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fight, she meditated on Mahakal. In order to 
help Dulahdei, Mahakal came into the battl 
field and fought a dreadful combat. Dulahe 
and Akal destroyed the army of Svasvi 
“pun rachas' ka kafa sisa”, 

At the end of this rhetorical description, 
there is a prayer (request) under the heading, 
“kavi ovact benti copai,” which starts with 
“homri karo hath de raccha.” 

Devout Sikhs recite the text of copai in the 
evening prayer (rahrras) everyday. This holy 
poctic composition ends with a line of great 
spiritual significance: 

“dukh dared bhonrkat na tin nar ke rahe, 
ho! jo yaéki rkbar copai ko kahe.” 
‘Bum [copsar] n bud of a fragrant tree, michelia 
champacca; a special ornament for women. 
Rr [copakha] adj four-comered, having four 
facets. 2  four-stringed necklace. 3 four- 
cornered house. 4 roof with three beams or 
girders between the two walls, making four 

divisions of the roof. 

‘Buz [copat) See Bus. 

‘ue [copad] See wGue". 2 a particular poetic 
metre having four Jines. Each line has 24 
matras, pauses at the 11* and then at the 13" 
matra thereafter with two guru matras at the 
end, See aren & gu 4. 

‘uet [copada] See vue’. 

Buz (copar] See sus. 2 forehead, fagade. 
“caru crkur copar camkayo.”-GPS. 

BuewH [coparbaj) n chess player. “coparbaj 
tohz lab jano.”—carrtr 97. 

‘Bus [copar] See BS. 

‘Fut [copai] See aBuret and Huei. 

‘Surfifw [copastgh] This noble person was a 
babysitter of Guru Gobind Singh and devout 
Sikh. He wrote a code of conduct, later on 
largely misinterpreted by ignorant Sikhs. See 

Tvasviray demon. 
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Tensyras Ft ae 10. 

‘um [copayal Ski ByAUE n quadruped; cow; 
buffalo, deer etc. 

‘Sire (copar] a house that has four doors. 
2 common meeting place of the village; 
assembly point for the people of a village. 

‘Blur [copeya] See gM. 2 See Fur. 

‘Vv [copher] adv in all directions, on all the 
four sides, all around. 

uz" [cobata] na place where four roads meet; 
crossroads, “cor cahie carayo suri cobata me.” 
-BGK. 

‘Saart (cobersi] n act of feasting Brahmans on 
the fourth death anniversary for the benefit 
of the departed soul; act of giving feast to 
the Brahmans four years after the death of a 
person. 

‘Baw (coba] Skt AFA adj who has knowledge 
of four Veds. 2 1 a subcaste of Brahmans. 
3 Brahman priest cum teacher (pSda)' at holy 
places like Mathura etc. 

ae [cobara] See wae. 

Swaurfow (cobarasahzb] See wages. 2 Sce 
aftees 4, 

Gwe wfyor [cobare carhra] xa deaf, hard of 
hearing. 

‘Sfan [cobrs], SEA [cobis] twenty-four. 

@uta wears [cobis oviar] Twenty four 
incarnations as mentioned in Purans are: 
macch, kacchap. varah, mohtni, nrrsfh. 
parguram, rameddra. krrsan, balram, vaman, 
buddh, narad, rrgabhdev, koprl, vyas, has, 
prrtho, dattatrey, nar, narayan, haygriv, 
vevasvatmanv, dhanvatrz and kalki. 


From a preface written at the beginning of © 


the anecdotes of 24 avtars (incarnations) 
mentioned in Dasam Granth, we Icarn of the 
"The root of no. 2 and no. 3 is also caturvedi. In ancient 
times Brahman priests of holy places used to be scholars 
of four Veds. 
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intention of the author, which is: 

“ab cabrs ucré avtara 
jrhz brdhr tn ka lakha akhara. .. 
jab jab hot arzst apara, 
tab tab deh dharat avtara. 
kal sabhn ka pekh toma: 
Stahz kal karat he naga 
jo ,cobrs avtar  kahae, 
tin bhi tum prabhu! tanzk na pae. .. 
brahmadrk sabh hi pac-hare, 
brsonu mahesur kavan brcare? 
cid sur jrn kare breara, 
lite janzyat he kertara. 
ekpurakh jrn nek pachana, 
trn hi paramtatva kahf jana. 

Bala [cobih] See Fan. 

Bs (cobola] See wR. 

SeA [comasa] See FHA. 

Sypet [comukh|, Hyper [comukha] See Beye. “bar 
comukhe ti mahi dipa.”-NP. 

‘a [cor] m thief, one who steals other’s things. 
2 Sec gue. 3 Skt rice, set of bangles, coronet. 
“grt cor car3.”-ramav. 4 A hill mound in 
Nahan state, 11,922 feet high, is famous by 
this name. 

eH [coras) Skt BTaR" adj identical from all the 

~ four sides; four-cornered. 

‘SF (cora] adjhaving beard like a whisk. 2 also 
been used for cora. 3 assembly point in a 
village. 4 god’s house, a temple. 5 a bullock 
with grey (ail; from this derives the derogatory 
usc of cora for a man having grey beard. 

Tart [corasi] See wart. 

Gert mma [corasi asan] The yogis have 
selected 84 postures from those of animals and 
birds. which are to be practised by the 
followers of astagyog. From the names of the 
postures, the reader can understand their forms, 
iLe.-sThason, hdsasan, kurmasan, madukasan 








*Sanskril coturasr is also correct. 
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etc. See »mmz, 2 In Ratishastar (Kok) are also 
mentioned 84 erotic postures. 


‘Fant fita (corasi stddh| the most revered - 


yogis among the Gorakhpanthis, who number 
eighty four.' They are: 

uramz, asunath, asurvrnasi, anhodsabdi, 
abrnasi, amarnrdbz, amrrtbhogi, anSdrupi, 
apsvarupi, oghar, isvar, ekragi, ekagi, ekatvasi, 
samarat, sarasvati, sagor, stddhsen, sital, 
suratr-stddh, s5kor, sSbhalka, s5bhu, 
svarstddh, hanipha, harasntdhz, kanak, 
kanipha, kamolsen, koramnasi, kalaviiasi, 
kalegnasi, kalédra. keltkoran, kevalkarmi, 
krrgan kumar, khalaknidhr, khfthar, 
gaganvasi, girtdhar, grrtbodh, guphabasi, 
gopal, govardhan, ghonansdi, caturben, 
calnrdhr, jalak, jog-anupi, jotrmagan, 
jotrlagan, jhagar, tapan, targi, dorsanjotz, 
dukkhnasi, dhurom, artyastddh. arrot, 
parvat, palaknzdhr, palasbhogi, puran, 
prannath, brhSgomjogi, bibsar, brmaljtr, 
braham, brahambhogi, brahamyogi, bhartharz, 
bhutnath, bhagar, mahayogi. magandhar, 
moktesvar, mulm3tri, yognrdhz, ramsrddh, 
rognath, loharipa, logar, visnupatt and victtr- 
karmi. 

Saat Se He [corasi lakkh jiv), Faw Sy Gifs 
[corasi lokkh yont) Ancient scholars of Hindu 
religion believe in 84 lac species of inanimate 
and animate beings. Out of these, nine lac are 
aquatic living beings, ten lac are birds which 
fly in the sky, twenty lac are static or 
immovable trees etc, eleven lac are beings of 
crawling type like snakes, insects etc, thirty 
lac are those having four fect and four lac are 
human species among which monkeys, 

‘a scriptures there are many different names. 
Actually all the names are not correct. If the stddh 

inary. then there would not have 








ames were not i 








any mutual contra 
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chimpanzees etc. are included? 

The Jains classify 84 lacs species as 
fellows: 

Seven lac on the earth, 7 lac in the water, 7 
lac in the air, 7 lac in the fire, 10 lac in the 
roots (like carrot, radish etc.) 14 lac in the 
shrub trees etc., 2 Jac are having two senses, 
skin and mouth, 2 lac having three senses, skin, 
mouth and eyes, 2 lacs having four senses, 
skin, mouth, nose and eyes, 4 lac gods live in 
heaven. 4 lac beings live in hell, 14 lac are 
human beings, who are one-legged and two- 
legged, 4 lac are quadrupeds 

tea [cordg] adj four-coloured, corsga. 2 cut 
into four segments (pieces). 3 ” an assault with 
a sword, while sitting in virasan posture, 
striking with sword on the neck of a grazing 
male goat so that its neck, both forelegs and 
right hind leg, get amputated. 4 See eG" 3. 

‘Fz [corl See wz. 2 Skt Sz elevated place, 
high place. 

8 (coral, FH [coyi] adj wide; spread breadth- 
wisc. 

‘Fact [corotri] a subcaste of Khatris. “ketrra 
coratri.”"— BG. 

Bs [cSur] See WG. “s5tcSur dhulavav.”-suhi 
m5. 

Far [cdg] n large paper kite; tukkal. “me nahz 
lahx codhazv c3g.”-GPS. 2 adj good. See at 
‘Tae. 3 Skt 4H knowledgeable, knower. 4 a 
trident-shaped, stringed, musical instrument 
played with the help of a plectrum. 5 P 
violin. 6 claw, a grip by a man or a lion with 
five fingers. 

fa Fawr [cdg cdgna) adj the best, excellent. 
“gormati harr cig cSgna.”—var kan m 4. 
2 great scholar. See far 3. 

Fas [cSgral, Fast (cSgril, Facior (cSgria] adj 

3Many scriptures mention that there are in 42 lac aquatic 
and 42 lac tand species. 
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good, superb. “deh sukacan cagria."-vadm4  -carxtr 142. 
ghoria. Wee [cdcal] adj transitory; which is not 


‘dar (cdga] adj remarkable, excellent, superb. 
S'8@. “so mukat nanak jrsu satrguru cSga.” 
—kan m 5. 2 healthy, strong. 3 na devotee of 
Behal subcaste who became a follower of 
Guru Arjan Dev and got self-enlightenment. 

dar wee (cdga bhatra) a devotee of Guru 
Nanak Dev named Changa belonging to the 
dynasty of Madhav Bhatra, and a resident of 
Ceylon. He started religious preaching by 
constructing a gurdwara at Madhav’s 
residence. In Bhai Banno's manuscript, 
“hakikat rah mokam srvnabht raje ki” refers 
tohim. 

‘fame (cdgrai] m goodness, benevolence, 
virtue. “c3gzai alaku kare burrai hur serv.” 
var guj2 m5. 

‘Sfamra [cdgzara} n ember, spark of burning 
wood or coal. 

Baws [cagull P 4 claw. 2 car-dgul, four fingers. 
date [cgez] TF adj very bi 

sitent [cdgezxal T y6F son of Yesuki Khan 
of Mughal dynasty emperor of Tatar, who was 
born in 1154 and died in 1227 AD. His capital 
was Karakuram. Sec asthe. 

ata [cdger] Skt TEM n big and wide basket. 
“asan coger sis par dharke.”-NP. 

‘de [cSgera] adjgood, excellent. “harr visrra 
purakh cdgera."-todi m 4. See ¥a 3. 

FF [cdc] Skt A vr go, jump, move. 

‘Gad [cScri] na surah cow, from whose tail a 
whisk is made. 2 Skt wre, large flower- 
sucking black bee. 3 a poetic metre. See 
wad 

‘Uudhor [cécria) See vedbr, 

‘Sader (cScrik), Fue [cacrit] Ske WEF n large 
flower-sucking black bee. “seve hrt lai cdcrik 
jy6 lubhai ur jane gatrdai e caran jaljat he.” 
~NP. “cScrit chabr her bhae ab lagé divane.” 
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permanent. See #¥ vr. “cdcal supne hi 
urjharo.”—dev m 5. 2 down with a sexual 
disease. “cScal cit na rahzi thar.”—odkar. 3n 
wind, ais. Poets have mentioned the following 
objects as capricious by nature: ears of an 
elephant; horse, wind, monkey, child, lightning, 
black bee, mind, wagtail, and a harlot’s eyes. 
Faadts [cScalcit] adj fickle-minded, 2 n large 
flower-sucking black bee. “lakh ghati uco 
ghano cScalcit brhal. nic kic nrmrzt ghani 
korni kamal jamal."-caum 5. ‘The large black 
bee, flying over lacs of mountain valleys, gets 
enamoured of the humility and excellence of 
the lotus flower growing in the dirty mud.’ 
Fuses [cScalcor] n desire, without body. 
“harrha, cScalcorahr mar.”—phunhe m J. 
2 mind, conscience. 
Fess" [cScolta) n pertness, transitoriness. 
‘SEE (c5cla] vocative of cScal. he! “e man! 
cScla!”-anddu. 2 Skt n Lakshmi; illusion. 
3 lightning. 4 wanton woman. 5a poetic metre 
named variously as crtr, brraj and braham- 
tupak. characterised by four lines, each line 
having a sequence of 16 characters in guru- 
laghw order that is, 51S, 11,515, 'S, SIS,! order. 
Example: 
marbe ku tahr tak dhar bir savdhan, 
honlag yuddh ke jah tahd sabhe brdhan, 
bhim bhat dharke nrgsk ghar kert az, 
jujh jujhke paré su devlok bast jaz. 
-kalki, 





See faa & GAT gu. 
ef [cScalz] playful woman, wanton woman. 
“cScal anzk bhav drkhavee."—brla chat m5. 
‘Test [cscli] See Fats. 2 n See sadn. 
‘Sefer [cScalrka], Feet [cScalil lightning. See 
‘Seer. 3 "kr cécaltka che.”-datt. “ghan msjhe 
jese cacali."—datt. 
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‘Fz [cScu] Skt FY n beak. 2 castor oil plant. 
3 adj famous, popular. 

‘Pw (cdd) Skt WTS vr get angry. 2 n tamarind 
tree. 3 temperature, heat. 4 servant of Yam, 
god of death. 5 a courtier of Vishnu. 6 a 
monkey in the army of Ram Chandar. 
7 younger brother of Mund, commander of 
Shumbh, the demon, after whose murder by 
Durga, she came to be known as Chandi and 
Chandika. “mod ko mOd utardayo ab cd ko 
hathlagavat cédi.”—cSdi /. 8 state of trance 
caused by yogic exercise. “chuti c3d jage 
braham.”—cSdi 1. 9 short for ‘cSdrka’. 
“nirakh rup bar cad ko gtryo murcha khae.” 
~c5di 1. 10 adjsharp, fast. 11 hot. “ab suraj ki 
3d krran bhi."-GPS. 12 furious, angry. 
13 intense, frightening, dreadful. “c3d kop ke 
c3drka e ayudh karlin.”-cddi J. 14 Sm moon. 

‘Sadr [cSdaia] adj who has evil inclination; 
wanton in nature. “cddal cddaia.”—brla am 4. 

dad [cSdkar] See Tag. 

Use [cddnal v beat into sharpen. 2 warn. 

‘dean (cSdrasa} See nae. 

dafem [cSdazla] a Rajput subcaste. Colonel 
Todd has written that from Jamuna to Narmada 
Chandayals ruled during the twelfth century 
AD. 

aret [cSdai] n act of sharpening. 2 wages for 
getting anything sharpened. 3 brutality, cruelty, 
atrocity. 

day (cSdagu) Skt n having cdd (sharp), 30 
(rays); the sun. 

Uwe (cddarl, Frat [cddarni], Fast [cdari] 
See dare and dae. “kamkrodh cSdar.”—mala 
m 1. “basaz sarir karodh cddara.”-suhi m 5. 

Sam [cSdal] Skt Wate n one having wanton 
propensities; a person who earns his livelihood 
through vulgar means of livelihood. 2 sweeper 
from a low caste. 3 per Hindu scriptures, child 
of a low caste man, born from the womb of a 
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Brahman woman. See *Hari fifiyfs 9: 8. 

‘Swwnat [cddalni), Fates (cSdalz), Feat (cSdali) 
wife of a cddal. 

darsbor [c3dalia) See dufew. 2 a subcaste of 
Khatris. “pera jatr cddalia.”-BG, 

‘Sfisar (cSdrka), Sst (c5di) adjwrathful woman, 
querulous woman. 2 n Durga, killer of demon 
3d. “kayak uthi ran c3di phoja dekhke.”-cdi 
3. 3 goddess Kali. 4 xa fire. 5 a devotee of 
Guru Arjan Dev who rendered great service 
in building Amritsar. 

‘Sailor (cdia] a devotee of Guru Arjan Dev 
belonging to the Dhir subcaste. 2 a subcaste 
of Jatts and Baluches. 

vat FA ee [cSdi di var) a Punjabi poem 
appearing in Dasam Granth, after the two 
Chandi Charitars, written in ballad form, 
depicting the story of Durga’s warfare. It is 
also called “bhagoti ki var”. 

‘Sdhrs [cSdipath] a collection of seven hundred 
hymns from Markandey Puran, named 
Durgapath, and Durgasaptshati comprising the 
story and significance of the merits of the 
goddess. See Rane. 

Saleas [cSdivahan} vehicle of cdi (Durga), 
the lion. 

‘Sq [cSdu] a narcotic derived from opium which 
like tobacco is used for smoking. It is also called 
madak, It enfeebles the muscles of the heart 
and the brain. 

ys (cédur] Sk wEs, a famous wrestler of 
Kans, who was killed in the arena by Krishan. 
“cadur kds kesu maraha.”—sor m 4. See YRC, 

83s [cddol] na small dust-coloured bird which, 
while sitting on the ground in the morning, sings 
sweetly and mimics the sounds of various 
birds. It is different from agan. It has a hairy, 
comb-like cap on its head. It-is a native of 

Punjab. It builds its nest in the grass on the 
ground, and feeds on grains and insects. Lark. 
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Some people call it hajardasta. See ase AS. 
2. Skt fea swing, merry-go-round. 3 a kind 
of covered sedan chair. “eyhu ap c3dol 
capheke.”-carrtr 112. 4 four-sedaned merry- 
go-round, for people to sit upon. 
dz [cSd] Skt T% vr shine, be happy. 2 Skt $e 
n moon. “c3d dekhr brgasahr kaular.” 
~passtm 5.3 indicative of ‘one’; because the 
moon is regarded as one only. “cad aganz ras 
mahi grn bhadé puranmas.”'—GPS. That is 
to say, 1631. 4 rra, the left of the three vessels 
running from the loins to the head. “cdd sat 
bhedza.”-maru jedev. See dens 2. 5 soul. 
“cSdu gupatu genarz.”-brla thrti m J. ‘The 
soul inheres the final stage.’ 6 a celebrated 
poet in the court of Prithvi Raj of Chauhan 
dynasty, and the king of Delhi. He wrote the 
history of the said Rajput dynasty in a book 
named Prithvi Raj Raso, having 69 chapters. 
7 a poet, goldsmith by profession who 
translated Udyog Parv of the Mahabharat. 
8 P se adja few. “cid roj colna krchu pakro 
karar.”-nasihat. 9 how much; to what extent. 
Pers [cSdsat} See FE 4 and Ay. There is a 
hymn by Jaidev, ing [maru] musical measure 
which reads: 

1 cddsat bhedza nadsat purza sursat khorsa 
datu kia. 
abal balu torra acal calu thapta agharu 
gharra taha apzu pia. 
3 man-adz gun-adr vakhanza. 
teri dubrdhadrrsatt ssmanza. 
5 aradhz kav ardhra saredhz kav sardhra 
salal kav salalr ssmanz ata. 
badatz jedeu iedev kav rsmra brahamu 
nrrbanu Izvlinu para. 
This hymn means: 

1 Inhaled lifeforce through vessel on the 
left by chanting the mystical syllable, then 
'eSd (1), aganz (3), ras (6). mahi (1). 


w 


> 
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exhaled it by uttering om sixteen times through 
vessel on the right. 

2 Battered the bodily strength, enfeebled 
it, put the restless mind to rest, brought the 
incorrigible mind to the right path and drank 
amrit. 

3 Sang the praise of the Creator, one with 
the origin and qualities of conscience. 

4 Thus the deep-ingrained duality vanished 
away to give place to oneness, 

5 Worshipped the One who is worth 
worshipping, venerated who is venerable, 
thereby the drop merged into the water. 

6 Says, Jaidev, when I chanted the name 
of the omnipotent, then into the redeeming 
Brahma, took place my merger. 

We eH [cSd suraj] ‘xya’ and ‘pfgla’ the left 
and right vessels running from the loins to the 
head. “c5d surajki pae g3dhz.”-varram J m 1. 

Seam (cSdkala] See Fyaw. 

Seas (cSdkor] daughter of Sardar Jaimal Singh 
Kanhaiyya, e nobleman of Fatehgarh (district 
Gurdaspur), who was married to Kharak 
Singh, the eldest son (heir apparent) of 
Maharaja Ranjit Singh. Kanwar Naunihal Singh 
was born to her in 1821 AD (Sammat 1879). 
She occupied the throne of Lahore for 
sometime after the deaths of her husband and 
her son, As a consequence of the conspiracy 
hatched by Dhyan Singh Dogra and Maharaja 
Sher Singh, she was murdered in 1842, 

2 daughter of Sardar Ram Singh Dhillon 
and the queen of Raja Jaswant Singh, the king 
of Nabha. She was very pious, courageous, 
and expert in governance and rearing of the 
family. She was highly respected in the 
Phulkian states. She ruled efficiently when Raja 
Bharpur Singh was a minor. 

3 daughter of Kaur Himmat Singh and the 
niece of raja Amar Singh, the king of Patiala. 
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She was inarried in Sammat 1834 to Sardar 
Dasondha Singh, son of Sardar Tara Singh, a 
nobleman of Rahon. 4 daughter of Hari Singh 
and the granddaughter of raja Gajpati Singh, 
tuler of Jind. She was married to Sardar Fateh 
Singh the nobleman of Thanesar. 5 See ye"fitw, 
¥€e vam [cdd carhna] v manifest satogun 
(quality of purity, goodness and orderliness). 
2(for spiritual illumination) to dawn. “mxtza 
Sdhera cid carra.”-asa m J. 3 occurrence of 
such an event as may attract the attention of 
all; like all eyes sceing the crescent moon. 
4 (an unexpected event) occur. 
de dent [cdd cadaki] See fz and Feet. 
ew [cSdan] Skt &-<7 na fragrant tree, and its 
wood, that delights all; sandalwood; L Santalum 
album. {t abounds in Mysore state and 
southern Madras. It has a cooling and 
moistening effect. The oil extracted from its 
wood is very redolent. All ottos are made from 
it. It is used to cure many ailments. Sandal- 
paste is offered to the godhead and is also used 
by many Hindus for putting a mark on their 
forehead. A coating of its paste on the forehead 
is very useful for getting relief from headache 
caused by heat. The sandal-sherbet relieves 
biliary fever. Its wood is good for carving. Pen- 
stands and boxes made of sandalwood are 
highly valued and sent to distant places. “cSdan 
cSduna sarad rutr mulz na mrtai gham.”—var 
jet. 2. a poet who came to the court of Guru 
Gobind Singh and presented an obtuse saveya 
(a quatrain of dactylic structure) hoping that 
no one there will be able to tell its meaning. 
But a poet, named Dhanna Singh, made him 
eat an humble pie. See tar fifw. 
deafafs (cSdangrrr].mountain on which 
sandal trees in particular grow. See 4am. 
denote [cSdanrar), Peso [cSdanray] a 
Chandela Rajput leader. See fefageea a: 12. 
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2 another name of poet Chandan. See dar fifu, 

Pewss [cSdnacall, Feafz [cSdnadrr) mountain 
with sandal (res. See denfarfe and 15a, 

‘Tefs [cSdanz] with sandal. See wae. 

te qf fame wees (cd ni trnka parvan) It is 
mentioned in Kaushitki Upanishad that the 
offspring of a person who worships the moon 
with two grass blades on the second of every 
bright fortnight, do not die.' 2 It is now used 
as a proverb, meaning that great men are 
pleased to receive even an insignificant gift. 
3 This proverb is also used in a different sense, 
As a single piece of thread is acceptable to 
the moon on the second day of the bright 
fortnight but anything precious offered after 
this date is useless, so meagre but timely help 
may serve the purpose but delayed offer of a 
large sum can be of no use. 

‘Seys [cSdpur] a village, in tehsil Una of district 
Hoshiarpur, which is situated at a distance of 
20 miles from Nawan Shahar railway station 
and Garhshankar. A gurdwara has been built 
there in memory of Guru Har Rai. 

Pets (csdmall] son of Sawanmail and a 
nephew of Guru Amar Dev. 

eh ([cSdmvkhi) moon-faced; having fair 
face. 2 n blue lotus or water lily. 

Wes (cSndra) Ske wai n Rahu-the demon; 
enemy of the moon. 2 adj who agonizes like 
Rahu, the demon. 3n whitlow. 

ews (cSdrat] n first night of the !unar month 
on which the moon becomes visible. 2 second 
night of the bright fornight. 

Wer (cSdal n plural of cédra. “je sav cSda 
ugovahz."--var asa. 2 cover of a quilt carrying 
moon's print. 3 P »xcollection, donation. 
4 subscription for some organization, 
‘Hindus offer a piece of cotton cloth to the moon on the 
second of the bright fortnight, the raison d'etre of this 
very writing. 
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magazine, or newspaper, etc. 5 crescent like 
piece of metal or paper. “‘c3da dor me pavta 
he, té guddi nd jaz pahucta he."-JSBM. 

et [cSda] P Utz a bit more; somewhat like 
this. 

Sefes [cddaznv) n moonlight. 2 light, flash. 
3 moon’s abode, sky. “nrsr damanz jru 
camakr c3darnu dekhe.”-maru solhe m J. 

‘Sweatt (cSdaki) Skee n moonlight. “trisna 
‘aganz bujhani, stv carro cad cddaki."—dhana 
m 4. Shiv (as sign of benediction) on the 
ascendance, that gives light to the moon. 

See [cdayan], Fea [cSdayan] See Fetes. 
2 light displayed by a hunter, seeing which the 
deer rush towards it at night. 

‘few [cSdrr] Skt aPet 1 moon, 2 elephant. 

at [cddi}, FEF (cSdi] P yy+z many, quite a few. 
“cSdi hajar alam ekol khana.”-trl3g namdev. 

Uz [cddu] See #e. 

Gy [cSdu) a disciple of Guru Arjan Dev. 2 a 
Khatri, resident of Lahore, who was a finance 
officer during the regime of Jahangir. He 
wanted his daughter to be married to Guru 
Hargobind, But hearing his imprudent remarks, 
the Sikh community of Delhi sent an appeal to 
Guru Arjan Dev not to accept the offer of 
matrimonial alliance made by Chandu the 
apostate. Accepting the appeal of his Sikhs, 
the Guru declined the offer. As a result, Chandu 
became an enemy of Guru Arjan Dev. 

Through a strategem Chandu got the fifth 
Guru to come to Lahore and after imputing 
false accusations, got a heavy fine imposed 
on him by the emperor. He made the Guru 
suffer various unbearable tortures, resulting in 
the Guru’s martyrdom.' 

Chandu met with a wretched end at the 
hands of the Sikhs in Sammat 1670, in Lahore. 
dyrT [cSdusahul, HyRT [cSdusvah] an 

"See waiahs, includingilsfooinoe. 


Namdhori Elibrary 


422) 


v2 ower 


honorific name for Chandu mentioned at 2 
above. Among the Sikhs his derogatory name 
is prevalent as svah which means ‘ashes’, 
instead of sahu. 

SF [cdderi} an old city, in the Lalitpur district 
of central India (C.P.), which is also called 
Chandarvati. It is situated at a distance of 
about 18 miles to the west of Lalitpur.” It was 
a major city of the Chedi area and capital of 
Shishupal. See 3fe. Yashovarma, a Chandela 
Rajput, ruled in Chanderi from 982 AD to 1012 
AD. As a result, Chedi became famous as 
Chanderi. Babar occupied it on 20 June 1526 
AD. 

Sedive [cdderinath], Teetufs [cdderipatr! 
Shishupal. See dfeufs. 

‘88x [cSdel], FFs" (cSdela) a caste of Chhatris, 
the origin of which is thus mentioned: Hemraj 
was a priest of Indarjit, raja of Kashi. His 
daughter Hemwati, who was very pretty, went 
to bathe in the Ganges one day. On seeing her, 
the moon got enamoured and impregnated he~. 
The progeny of Hemwati are the Chande: 
Chhatris. 

Another view is that the Chandel dynasty 
began with Marichi’s son Chandratrey. 

2 a Rajput subcaste. “c3del coprys tabe rrsat 
dhat bhe sabe."-VN. The rulers of Bilaspur 
belong to this subcaste. 

FE [c5do] See FB ws, 

‘Sur [cSdoa] n canopy with the moon's image 
carved at its centre. “takhatz betha arjen guru 
saltgur ka khtve cddoa.”—var ram J. See 
a4. 

‘Fz Chefenr [cddo dipazal adj the moon shone 

¢., spiritual effulgence appeared. “c5do 
dipaza danz hari ke.”-suhi chit m /, 

‘= ws" [cdo mata] mother-in-law of Guru 

{The ruins of the old Chanderi are situated at a distance 
OF 8 miles to the north-west of the new settlement. 
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Nanak Dev, and wife of Baba Moo! Chand 
Chona and mother of Mata Sulakhni. 

BE [cadov], Fee |cSdoval Sce er. “krttr codov 
das6 drsz tanyo."-paras. “a canopy of glory.” 

88s (cddol] Dg n hindmost part of an army; 
the rear. 

WE {cSdra] Skt n moon. 2 moon-like disc on a 
peacock's feather. 3 water. 4 gold. 5 a 
mountain in Nepal. See #efafs. 6 camphor. 
7 pearl with pinkish hue. 8 Per yog, the blood 
vessel rra. 9 indicative of one because the 
moon is thus regarded. 10 semi-circular arrow. 
“krte cddr trrsul sethi ssbharé.”—-carrtr 96. 
11 adjbeautiful; charming. 

‘Sg [cadrsekhar] Ski FRR n Shiv, who wears 
the moon on his head; Mahadev. 2 See Fee 3. 

deme [cSdrsekhri] n goddess Durga. who 
wears the moon (as her head-ornament). 

SERAt Te [cSdrseni har} 1 an inlaid gold 
necklace which has small and large semi- 
circular beads and a crescent-shaped central 
piece. Jt is women’s prized ornament. 
“cSdrasentn mantn hiran.”-saloh. 

‘SEIT [cidrahara] See Jat (a). 

SETH [cddrahas), Fy [codrahasu) Sk TMA 
nwhich has moon-like glitter, the sword. 

Itis made of sakela, not of steel. 2 a particular 
sword of Ravan which he had received from 
Shiv. “cddrahas eké kar dhari.”-ramav. 
3 silver. 4 a raja from southern India whose 
story, narrated in Mahabharat, goes thus: 
Chandarhas's parents died when he was 
young and his father’s minister Dhrishtbuddhi 
usurped the whole of the state, One day, on 
seeing the child Chandarhas, a soothsayer 
predicted that he would become an emperor. 
Hearing this, Dhrishtbuddhi made various 
attempts to kill the boy, but ¢very time he 
was saved by the Almighty. At fast, through 
Chandarhas, the minister sent a letter to his 
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son Madan directing to poison him 

‘Chandarhas left with the said letter but, in order 

to relieve himself of fatigue, he went to sleep 

in Madan’s garden. Madan’s sister Vishya 
came to the said garden and, on seeing the 
face of Chandarhas, vowed to marry him. 

Having retrieved the letter from his shirt flap, 

she went through it, and was greatly distressed. 

Taking a bit of collyrium from her eye she 

changed the word vis (poison) to visya and 

went away. Having risen from sleep, Chandarhas 
went to Madan and handed over the letter to 
him. Madan immediately married his sister to 

Chandarhas. When Dhrishtbuddhi came to know 

of it, he was beside himself with rage. He gave 

money to the Chandals so as to behead 

Chandarhas when he visited the temple for 
worship. Madan reached the temple before 

Chandarhas and was murdered by the Chandals. 

“jru jan eSdrehasu dukhra dhrrsatbodhi, apna 

ghoru lukijare.”-naf am 4. 

‘SETS [cSdrahar! See FeAM Ve. 

Ea [cSdrok| Skt moon. 2 moon-shaped 
omament for women’s forehead, 3.a sage. See 
werd. “cSdrak nam rrkhisur ek.”-GPS. 
4 camphor. 

SEA WE [cddrak ban] See maudy we and 
¥e 10. 

Sgaw (cSdrokala] Ski n sixteenth part of the 
moon. Sanskrit scholars have enumerated 

sixteen parts of the moon as: amrrta, manda, 

pusa, postr, tustr, ratz, dhrrtr, sasrnt, 
cdrika, katt, jyotsna, ri, pritt, 5gda, pusna 
and purna. 

According to Kamshastar sixteen parts of 
the moon are - pusa, yasa, sumnasa, rati, 
praptr, dhrztz, rrddhz, somya, moricr, 
Ssumalzni, 3gtra, sasTni, chaya, sspurtunddla, 
tustz and amrrta. 

2 According to Nanak Prakash, chief queen 
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of Shivnabh, king of Lanka, who became a 
disciple of Guru Nanak. “cddrakala le rani sdga. 
ava bhupatz hrrde umdga.”-NP. See Hea = 
quis. 

dem [cddraka] See few. 

deals [cddrakat), Feats" (c3drakata) Skt 
‘wyard n According to Sanskrit poets, a 
precious stone from which ambrosia oozes out 
during the moonlight. 2 sandal. 3 white water 
lily, blue water lily. 

‘SEM [cSdrakumarl son of the moon, planet 
Mercury. “jth sam idra na c3drokumara.” 
—carrtr 273. ‘Mercury has been depicted as 
very beautiful.” 

defafs (cSdragrr1) a mountain, in Nepal, the 
height of which is 8,500 feet. 2 a hill near 
Seringapatam, where exists a sacred place of 
the Jains. 

TTTUS [cddragupat] Skt TET ruler of 
Magadh. He belonged to the Maurya’ 
dynasty, and set up his capital in Pataliputar 
(Patna) after destroying raja Maha Nand and 
the royal dynasty with the help of his minister 
Chanakya (Vishnugupt). He subjugated the 
whole of India. His kingdom comprised 
Afghanistan, Bihar, Kathiawar and Punjab. 
Chandargupt married the daughter of Seleukos 
-the Greek ruler. His wonderful story is to be 
found in the drama Mudrarakshas. He 
ascended the throne in 322 BC and after 
abdicating his throne became an ascetic in 298 
BC. His entire four-pronged army numbered 
690,000.” His son Bindusar, Amitasghat being 
his real name, was very generous and 








"The name of Chandargupt’s mother was Mura whence 
the name of the son and the dynasty came to be known 
as Maurya. 

20f which 600,000 were foot-saldiers, 9,000 elephants, 
30,000 cavalry and the rest should be considered 
chariots 
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benevolent. 2 See Jus 4. 3 In Sanskrit books 

Chitargupt has also been mentioned as 

Chandargupt. See feqgns. 

eyes [cSdracur] Skt FFE n one who wears 
the moon in his crown; one whose topknot has 
the moon, Shiv, 

Sete (cddracédra] illuminator of the moon. 
Sec ¥¥. “nomo cSdracsdre."-japu. 

Pets [cSdrajonz], FeAfs [cSdrajonz] n which 
originated from the Chandar mountain; 
Chandarbhaga river.—sanama. whose origin is 
from the Chander mountain. 

‘gat [cSdrani] n moon's power. 2 moonlight. 

Seu [cddrodharl n Shiv; who keeps the moon 
on his head. 2 which holds the moon, the sky. 
~sanama. 

Sgusue [cSdradharcar] n which moves in the 
sky, an arrow -sanama. 2 a bird. 

WEWE [cddraban] See mead" and Fz 10. 

efits [cddrabb] moon's reflection. 

SEAS [cddrabrat] See views, Fetes and mH. 

‘Sgsar [cddrabhaga] Radha’s beloved friend. 
“cddrabhaga jzh nam sakhi ko he."-krrsan, 
2 river Chenab. See Hear. “eravti ek dist 
vari... cSdrabhaga dz dutry suhai.”-NP. 

Sesanfs (cSdrabhagananz) which supports 
river Chenab; earth.-sanama, 

dese [cédrabhaga] Ski a river emerging ata 
place called Chandarbhag in the Himalayas; 
Chenab. In the Rigved it has been named as 
Asikni” Chenab bifurcates into two streams 
near Lahaul. Both the streams join together 
near Tandi, at a distance of 115 miles from the 
river’s original source. Flowing in Kashmir 
through Akbnur, Kishtwar and the Chamba 
state, irrigating the lands of Sialkot, Wazirabad, 
joining river Jchlam in district Jhang and river 
Ravi near Sindh, it merges into Indus at 
Mitthankot. 

*The Greeks have corrupted his name as Acesines. 
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degre Brg [cddrabhaga esayudh] master 
of river Chenab, Varun; and his weapon, the 
noose. 

Uys [cddrabhanl, FEF ([cddrobhanu| a 
Sandhu Jatt, resident of Talwandi. father of 
Bhai Bala. 2 According to astrology, the sun 
and the moon get together on the last day of 
the dark fostnight of the lunar month. The 
person born on this day is lazy and indolent. 
That is why pcople call a lazy person as 
Chandarbhan. 3 father of Chandrawali, 
Krishan’s beloved milkmaid. He was the son 
of Mahibhanu. 

aguas [cSdrabhala] Durga, who wears the 
moon on her forehcad. See Affe. 

‘erat [cSdramoni] See FEa's. 2 Sce Fare. 

‘Sent [cSdrama] n moon. 2 signifier of ‘one’. 

‘SEMA [cSdramas] 1 lunar month; period of thiny 
days from the first day of the bright fortnight 
to the last day of the dark fortnight. 

‘Sey [c3dramukhi] See FPA. 

‘Peis [cSdramolr] See Feys. 

etes [cddramsda}] Skin orb or disc of the 
moon. 2 the world of the moon. 

‘Peet (cSdravati} another name of cadz or 
Chanderi. See deat. 

‘gem [cSdravarmal Scc fergue 2. 

‘Sede [cSdravis} lunar lineage; Kshatri dynasty, 
descending from the moon, of which Yadavs, 
Kauravs and Pandavs have been very 
illustrious. See agen. 

adel (cddravagil adj belonging to or born in 
the lunar dynasty. 

Fer [cSdra] See Wee. 2 Ski WaT n small 
cardamom. 3 a self-rooting creeper, cocculus 
cordifolius. 4 small canopy, baldachin. 
Swhitlow.” 

defee [cddrarn] Sce Bgue. “vorat korahz 
cSdrazna se krte na lekh3."-var maru 2 m5. 


2 See defes. 
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defeg [cSdrarno] adj with moonlight, moonlit. 
2 lunar. 3 n tight, miracle. “phathohu mrrag, 
jive pekhz renz c3drarnu.”—asa ch3t m 5. 
Here the refcrence is to the fire, lit by a hunter, 
secing which the deer gets bedazzled and is 
attracted to it. The materialistic marvels of the 
world are likewise dazzling. 

defen [cddrain) See viguE. 

defafe [cédragrrr] See Fefafe. “cSdrama si 
cSdragtrr.”-akal. 

‘eas [cSdranan] adj(male) having moon-like 
face. 

Feast [cSdran-ni) adj (female) having moon- 
like face. 

UeUE (cddrayan) See HUE and Fees. 

dents [codravalz], de<at [cSdravli] amilkmaid, 
daughter of Chandarbhanu from the womb of 
Vindumati, with whom Krishan fell in love and 
whom he won over using numerous wiles. She 
was wife Govrdhan Mall, a resident of village 
Karela. “joj mahr jorz chali cadravalz kanh 
kr1son jadamo bhata."-var asa. 2 lineage of 
the lunar dynasty. 

fea [csdrrka] Skt n moonlight. “sri guru 
pagnakh katz jo ructr cédrrka man.”-NP. 
2 moon-shaped disc on a peacock’s tail or 
feathers. 3 large cardamom. 4 river Chenab. 
5 jasmine, 6 a moon-shaped head ornament 
worn by women. 7 a treatise on grammar, 
authored by Ramashramacharya. 

‘ei [cddri] power of the moon. “savztri cSdri 
Idrani."—datt. 

‘Sears [cSdrotujryaro) sen cSdr-vat-vjryaro. 
light like that of the moon.—carrér [3]. 

Fea (cSdroday] Skt n moonrise. 2 According 

to the system of Ayurvedic medicine, a metallic 

sa! prepared from a combination of sulphur, 

mercury and gold. It is considered very 
invigorating. 3 a smal] canopy or awning. 

4Sce agree Fee, 
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Wo [cSn] # moon. 

UE [conan] See Tes. 

dy [cdp] Ske WY vr go. cSpat is derived 
from it. 

‘Guat [cdpak] Sks n michelia campaca tree and 
its flowers, which are very fragrant. The large 
black bees, intoxicated by its fragrance, hover 
around it. The colour of the flowers is light 
yellow. According to | lindu scriptures, offering 
these flowers to the gods is regarded as a 
meritorious act. Ayurvedic doctors use its bark, 
leaves, flowers and roots for various medicines. 
2. a special kind of banana. 

duane (cspakmalal n a garland of michelia 
campaca flowers. 2 a metre, also called 
rukemvati. Its distinct features are : four lines, 
each line comprising a bhagan, magan, sagon, 
guru, thus arranged. Sil, $55, IS, S. 

Example: 
diragh rora dve dis hova, 
cahat hathi ko tab dhova, 
sfgh bhae ghore asvara, 
lohgarhi ko dvar nrhara.—GPS. 

‘Gus [cSpat] massage limbs; press limbs gently 
with hands. “kamaru krodh su darrd cSpat.” 
-GV 10. 2 adj who has fled or vanished. See 
suv. 

thr [c3pa] See dua. 2 a town founded by 
Champ, son of Harit, which was the capital of 
Ang region. It is situated at a distance of four 
miles to the west of Bhagalpur. It is also called 
Champawati, King Lompad, who brought up 
king Dashrath’s daughter Shanta, had ruled 
over it. Karan, sun’s son, had also been reigning 
here. 

wurfifur {cépastgh] It is a another name of 
Bhai Chaupa Singh. 

durte [cSpaner] an old city, in the Panchmahal 
district of Bombay, located at a distance of 25 
miles to the north of Baroda. 
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drys (c3papuril, Furect [cSpavati) See Hr 
2. 2.an old name of Chatsunagar of Rajputana, 
which is situated at a distance of twenty-four 
miles to the south-east of Jaipur. 

‘fuer [coprla} See TURF. 

¥y ledpul Skt na composition in which both 
verse and prose are employed. 

‘2 (cdpe] gently presses the limbs. “trsu bhete 
darrdr na cdpe."-saveye m4 ke. See wu. 

‘a [cdb) Skt TW vr go. 

Fas (cdbal] Ski wiay or TAG 34 Psoriasis. 
Itis a skin disease. Most commonly it affects 
the upper side of feet between the two ankles. 
Sometimes it also the affects hands. Through 
contagion it affects other parts of the body. 
Like ringworm it has germs and is highly itchy. 
On excessive scratching, yellow matter begins 
to ooze. There is no perspiration on the portion 
of the skin affected by psoriasis. 

Its common remedy is to keep the body 
clean with some good quality soap. Fill ten 
seers of dry camel droppings in a drum-like 
plastered pit and set them on fire. Put an 
inverted brass bucket, coated with mustard 
oil, on the mouth of the pit, keeping some 
space between the edge of the pit and the 
mouth of the bucket so that fire does not get 
extinguished and fumigation of the bucket 
continues. When all the camel droppings get 
reduced to ashes and fire extinguishes itself, 
remove the bucket. Put one tola of blue vitriol 
(copper sulphate) and twenty tolas of oil of 
Brassica cruca seeds. Levigate blue vitriol 
with an iron hammer in such a way that the 
fumcs deposited on the inner side of the 
bucket get mixed in it. Preserve this oil ina 
bottle. After fomenting the affected skin, 
wash psoriasis with a hot piece of brick for 
half'an hour, and then apply this oil on it. The 
psoriasis disappears after application of this 
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oil for a week or two. 

Drinking of the concoction of ophetia 
chirretta and fumeria officianalis is also 
efficacious. Take ten tolas of the rind of 
terminalia chebula, five tolas of the rind of 
terminalia bellerica, five tolas of the rind of 
emblic myrobalan, eighty five tolas of fumeria 
officianalis, one tola of Chinese rhubarb, pound 
and sieve them. Rub this powder with almond 
oil and after having pounded it with raisins, 
convert this paste into pills. Usc of one tola of 
these pills daily for one week frees one of 
psoriasis. 2 A river (wheerf) which originates 
from the Janpav mountain in the Indore state. 
after covering 650 imiles, it falls into river 
Yamuna at a place 25 miles to the south west 
of Itawa.' 

‘Pasa [cSbarna] v stick, cling. 

‘Se [cba] See Hw, 2 a hill state the capital city 
of which is Chamba. To its north and west lies 
the Kashmir state and to its south are districts 
of Gurdaspur and Kangra. Chamba city was 
founded by Sahil Varma on the right bank of 
river Ravi, in 920 AD. It is seventy miles by 
road, from Pathankot. 3 mottled, spotted. “c3bi 
barva nrkat anae."-GPS. 

‘fama (cSbral] a subcaste of the Rajputs. 
Kings of Chamba belong to this sect. 

‘Sfamret (cSbzali] language of Chamba region. 
2a female of the Chambial subcaste. 3 adj 
concerning Chamba 

‘STH (cdbeli] See Het and feat 5. 











TAecording to 67 chapter of Drona section of the 
Mahabharat, this ri been foemed with the blood 
of the cows sacrificed idev's vag. 
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‘x [com] 7 skin, hide, leather. 

PHT (cSmcor} ravisher of another’s wife. 
2. an adulterer. 

Sym [comarna) v stick, cling. 

Uwe [cdmar] See wre. “meri jatr brkhrat 
cdmars.”-mala ravidas. 

‘fit [cm] in the leather, “pasu manast comr 
palete.”—var mala m 1. 

wy [como] S skin, hide, leather. “jiu pfd como 
tera hade.”--var gau / m4. 

FAA [cameli] See wet and fee 5. 

‘waes [cyavan] a sage who was Bhrigu’s son 
fram Puloma's womb. It is mentioned in 
Mahabharat that when he was in the womb, a 
demon wanted to carry away his mother. At 
this the child emerged from the womb of his 
mother and destroyed the demon with his dazzle. 
As be had abandoned the womb he was known 
as Chyavan. He married Sukanya, daughter of 
raja Sharyati. Aurav was his son and Richik his 
grandson. Richik’s son was Jamdagani and 
Jamilagani’s son was Parshuram. 2 drip from; 
trickle: stream forth. 

‘3 Icyou] Ski vr drip, trickle; fall, decline. 

‘Bzz [cyul] Skt Hl vr irrigate, moisten, stream 
forth. 2 adj fallen; fallen from. 3 apostate, 
dcliant. 4 dripped from; streamed forth, oozed. 

wats (cyut] Ski n oozing. 2 fall, degradation 
3slip. oversight, mistake. 4 anus. 5 vulva, vagina. 

@ level adv oozing, dripping, falling, 2 having 

oozed or dripped. “cve cali asav dhar.” 

-nrrpssbhu. 
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wW[chaccha] twelfth character of Panjabi script. 
Itis pronounced from the palate. 2 Skin cutting 
off, fragmentation. 3 act of covering. 4 house, 
home. 5 piece, fragment. 6 adj which pierces; 
which cuts. 7 clean, tidy. 8 capricious, ebullient. 
9 in Punjabi, indicative of six. See zdtv. 10 also 
used as a substitute for & [ks}, as in words like 
‘3 [chobh), pratacch, etc.’ 

#Gdt [chauhi] See Ft. 

Gar [chauna] See Fa. 

wat [chauni] See Efe and west. 

‘Bz [chaur] na covering; something obstructing 
vision of the eye; cataract; veil. “bharmeke chaur 
katrke dtarr jott dharehu."—var brha m 3. 
eG? [chauri] n graceful woman, elegant lady. 
“bemukh sukh na dekhai jx0 chuttar chauri.” 
-BG. 
tfe [chaz] destruction, annihilation. 
2 tuberculosis. See au. 
efef (charo] annihilated. 2 covered, veiled. 
‘wet [chai] was or got destroyed. “ertcfta ab 
sagli chai."-GPS. 2 n tuberculosis, consump- 
tion. “chai rog aru snzpat gan.”-carrtr 405. 
See we. 

‘wer [chaia} adj which destroys, destructive. 
2 shade-providing; shady. 3 which covers; 
which hides, 
webret (chaimai] adj shadow-like; shadowy. 
See zret 1ret. 

Be [che] were or got destroyed, were 

ihilated. 2 covered, veiled. 3 were 

bstitute for F and 
instance, in chayak. chatabi and chabil, etc. 
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decorated, rendered elegant. “tan rup chae 
hé.”-krzsan, 

@a (chah] n six. “car marstah chah mve.”-s 
kabir. See 8a 483. “chahd drs dhaz.”-gav 
thrti kabir. 2 act of piercing or cutting. 
“Kcharges su sis chahe hé.”-krrsan. 

‘Baad [chahbar] spread-over cloud, overcasting 
cloud. “dre no phurmara vutha chahbar 
lar.”"—-var mala m 3. ‘It rained continuously.” 

Ba ye [chah mue] See 2a Hdd. 

zodt [chahvi] See Ect. 

fae [chahrn] 1 extensive pond, lake; low- 
lying area where rainwater collects and stands 
for a long time. 2 See afae. 

‘fuer [chahrnal v be destroyed. 2 go into hiding. 
“hor achal chal 3dar chahina."-BG. ‘being 
guileless, not to desire one’s fame in the 
delusive worldly affairs.” 

‘dtr (chahia] 1 shade; shadow. “dhup nahi 
chahia.""~gav kabir. 

Bifer [chahidrs] adv towards the six directions; 
towards the sky, the netherworld and the four 
directions; in all directions. See av. 
eifrs [chahiimukh] See Haye and wras, 

2 [chahe) See wv 2. 

Bay [chaheru) small quantity of buttermilk that 
remains in butter and which, on heating, settles 
down. 

‘a [chak] 1 satiation; satisfaction. Sce 3a vr. 
2 splendour, grace. See waz". 3 See da. 
Baga [chakchaka] adj satiated. “Smrrt 
chakchake."-asa chat m4. 
ae (chakna] v eat or take meals. 2 be 
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satiated; be content. 3 adorn oneself, seem 
glorious. “chakx chak1 byom brvana."—hajare 
10. See 3& vr. 

‘WaT [chakat] See aaa & Ju 2. 

‘wast (chakna] See waz". 2 be taken aback; be 
astonished. ; 

waedt (chakvari) adj living on water; aquatic. 
“kahd chala dhare chel bhari, kahd chakvari.” 
~akal. 2 eater; guzzler. 3 glorious. 4 comely, 
elegant. 

‘was [chakra] n cart. 

wat [chaka] See zfemr, 2 See gar. 

wwGat [chakauna] v feed; make one drink. 
2 decorate; embellish. 3 delight. 

‘wfat [chakr] short for chakzt. 2 having eaten. 
See wae 2. “chakz krn rehahu chad kin 
asa?”-gau bavan kabir. 3 having been 
decorated; having got elegant. See gaz 3. 

‘fam [chakra] ate. 2 became satiated. 3 was 
decorated. 

efas [chakrt] adj decorated, embellished. 
2 satiated, satisfied. 

"az [chakon] hexagon, an object with six 
corners. 

Wa [chakk] decorative material; clothes, jewelry, 
etc given by the maternal grand parents of a 
young girl at the time of her marriage. 

War (chakka] n hexad. 2. collection of six poems. 
See, Ig THEA @ Fa under mA wat which are 
sung in combination with »rt & 2s (asa di var}. 
3a throw in gambling, in which six cowries 
appear obverse. 4 five senses and conscience. 

tar Fee (chakka chuttnal, a year (chakka 
chutna] v (for the five sense organs and the 
inind) stop functioning; become unconscious. 
2 lose at gambling; dropping of the cowries 
from one’s hand due to defeat. 

@& [chakke) plural of chakka, six stanzas of 
composition by a devotee of Durga, in the 
name of Guru Gobind Singh beginning as: 
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“namo ugradti ansti srveya”... etc. 

‘ars [chagal] Skt n young he-goat. 2 goat-skin. 
3 a bag made from goat-skin to keep water. 
‘BE [chach], ee UAT (chach hajara] na nineteen 
mile long and nine mile wide stretch of land, 
on the bank of the Indus, in tehgil and district 
Attak, also called cac hazara. “takhat hajara 

chach hajara.”-GPS. 

Besat [chachrali] See arb. 

‘er [chacha] pronunciation of the character #. 
2 the character @. “chacha chohre das 
tumare.”-bavan. 

@ea [chachaha] n aquatic animal. See wu. 
“jhige cun cun khaz chachaha.”-BG. 

B¥eT [chachidar) Skt Gg. a species of 
rat. Its body has such stench that anything it 
touches keeps on emitting stench for a long 
time; Emole. See ofa. 

gw [chaj] 7 winnowing basket used for 
separating grain from chaff etc. “cuha khadx 
na mavai trkalx banhe chaj.”-var mala m /. 
2 See ener. 

BHAT [chajkaran] See FHA. 

‘gra [chajna] v do the makeup, look comely. 

‘zest [chajli] n small winnowing basket. 

EMF [chaja) See Ze. “Sdarr kot chaje hajnale.” 
—maru solhe m 1. 

‘ft [chajt] S ef n flow, flood. “amru vuthav 
chajz.”-saveye m 2 ke. 2 adv having done 
one’s makeup. 

A [chajj] See zn. 

W@AAE [chajjkaran] adj with ears like a 
winnowing basket. 2 n man or demon with 
ears resembling a winnowing basket. 
“chajjadz karon ekad pav.”-kalki, 3 elephant. 

SAT [chajjar], FAB [chajjal), FAT (chajjar) a 
subcaste of Jatts. “pera szkh chajjal ts jati.” 
~GPS. 2. adj who makes winnowing baskets. 
3 who has a winnowing basket. 

‘WF [chaja] n balcony, eaves. 2 bed, bedding. 
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Gnfe aa [chajjadz karan] Sce HaTz. 

Wy [chajju] a pious person. resident of Lahore. 
who belonged to Bhatia caste and worked as 
a goldsinith. He lived in the times of Jahangir 
and Shahjahan, Maharaja Ranjit Singh raised 
a beautiful temple at the site of this devotce’s 
shop which is now located towards the south 
of Rattanchand's inn, ncar Mayo Hospital. 
Atthe same place, there is a marble memorial 
of Chhajju. The caretakers there are 
Dadupanthi sadbus. Chhajju Bhagat died in 
Sammat 1696. People call this place Chhajju 
Bhagat's upper storey. Another place, in the 
Dhal locality, where this ascetic used to 
meditate is also known by this name. See ay 
and dye. 2 an admirer from the Kohli 
subcaste, who was a resident of Sultanpur. 
He became Guru Arjan Dev’s disciple as also 
a benevolent person. 3 a commander in Guru 
Hargobind’s army who fought valiantly in the 
battle of Amritsar. “chajju gajju muhru 
radhava te sujana bir.”-GPS. 4 an utterly 
foolish water casrier, resident of Panjokhra 
(district Ambala) Through His grace, Guru 
Harkrishan bestowed upon him great power 
of learning. In a doctrinal debate he 
explained the meaning of Gita to Pandit Lal 
Chand so well that the latter was utterly 
nonplussed. 

“gram ho pdjokhra dri ko jate mag maht 
tahd ap bole aj rh rahyo cahrye, . 
gval kavz kahe chajju jhivar tahd ko huto 
vako chari chvaz kahrvayo arth sahzye.” 
=gurupacasa. 

Wg & Sars" (chaju da cobara] an upper storey 
room which was Chajju Bhagatt’s abode. It is 
located in Lahore. See &g |. There is a Panjabi 
saying: “jo sukh chajju de cobare, na balax, na 
buxare.”~prov. It means that there is no 
comfort like in one’s own home. 
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FyUet (chajjupsthi] sect of well-known ascetic 
Chhajju of Lahore, norms of which are a 
mixture of Hinduism and Islam. This sect has 
its headquarters at Malak Hans in tehsil 
Pakpatan of district Montgomery. Followers 
of this sect neither use any intoxicant, nor eat 
meat. See #y 1. 

Bz [chat] See ge and gt. 

ear [chatakna] v be released, win freedom. 
2 defeat, put down. “mdd chatkat mrtr putr 
hd ke sok s6."—akal. 

Be" [chata] Skt n splendour, brilliance. “Ixye 
barchi kar brjjuchata."-cadi /. 2 beauty. grace. 
3 lightning 

weta (chatak] Skt 8ZZEH n a weight of six 
tks; sixteenth of a seer, five tolas.' 

BE [chatachat] adv at once, instantly. 

efear (chatrkal, ect [chati) » stick, cane. 
2 See dat. 

‘Ez {chatie] of the sacks. “banz bharvucarnt 
chatie.”—var ram 3. 

‘Bz [chatt] gunnybag. See za. 

‘®t [chatta] n splash, sploch. 2 scattering; broad 
method of sowing. 3 adj freed, released. 
“catde chajta.”—datt. ‘immediately released.’ 

A Ichatti) m gunnybag. 2 pannier put on a 
donkey or mule, of which the portion on the 
back is weightless but bags on the sides are 
heavy. See #2? 

BS [chathi) six. “rat kari chath masan ki.” 
—krrsan. 2 See efe. 

‘WOH [chatham], eo" [chatha] Skt AR adj sixth. 

fs [chathr], get (chathi] Skt mAft n sixth day 
of both fortnights of a lunar month. “chathr 
khatcakr chahii drs dhar."-gau thrti kabir. 
See ueuq. 2 sixth day after birth. 3 ceremonies 
performed, per family practice, on the sixth 
day after the birth of a child. 


‘One chalak of ancient times equals (wo tolas of the 
present age. 
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8 BH [chathe koram] six types of acts or 
duties. See yeaan. 

zse [chadnal, e355" [chadna] v give up. 
“chadrkharote khrne mahz jtn srv laga 
hetu.”-majh barahmaha. 2 release, unfetter. 
3 adj worth giving up. “jo chadna su asthrru 
korr mane."-sukhmani. 

‘fs [chadz] having left or given up. Sce ez". 

BE [chan] Skt HE n moment, instant. See sem. 

wee [chanda) Dg n night. 

wear [channa] v trickle, drip e.g. “garabh 
channa,” 2 sieved or strained. 

Bz [chal] Sce J. 2 roof. 3 wound, injury. 
“ayudh ko chat lag na kou.”-NP. 

WIA [chataj) n blood which oozes from a 
wound.-sanama. 2 red colour; red-coloured 
article. —sanama. 

waug [chatdhor) See zqus. 2 the wounded. 
See wz 3. 

‘ae [chatna] n verandah on the front side ofa 
house: doortess roofed area. 2 a kind of 
mushroom. “chatr ke badle jese chatna ki chah 
bethe."-BGK. 

wau [chatap] Dg n emperor. monarch. 

‘waug (chatpatr] See Aaug. 

‘BS aga (chat banur} See FF Egy. 

‘W3z [chatar] See By. 

wsame [chatardhar] See syrs. 
wad [chatri] 1 small umbrella. 2 roof of an 
umbrella’s size on a chariot. 3 domed memorial 
usually found in Rajputana. 4 See wg. 

‘waa (chatra] See waz", 2 adj roofed. “chatre 
bajar.”-var ram 2 m 5. In a roofed market, 
business can be carried on during winter, 
summer and in the rainy season. Here ‘roofed 
market’ stands for a holy gathering. 
zye (chatab], zr [chatabi] Pt? fare adv 
at once. immediately. 
ware [chatara] adj ofa ram. “brn simran jese 
sig chatara."-gau a m 5. 2 n-a six-stringed 
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musical instrument. 3 a six-ply thread. 

23% [chatal] n in music, six rhythmic beats. 
See wes. 

Eee [chatala] adj who knows how to play 
rhythmic cycle of six beats. 2 clever, shrewd. 
3 song with six rhythmic beats. 4 ksat-alay. 
house of wounds; batilefield. “su bass 
chatal5.~—kalki, 
efsar (chatrya] n chest, breast. 2 umbrella, 
parasol. 

BAH {chati) Sec edtw. 2 damage, loss. 3 adj 
wounded, injured. 

‘eator [chatia] n chest, breast, 2 umbrella. 

‘ain [chatis) 2 thirty-six. 

wai wits (chatis pakhSd] thirty-six kinds of 
dissimulations or hypocrisics. No particular 
number of dissimulations is referred to here; 
implied is their being numerous. The Chinese 
traveller Fahiyan has written that ninely-six 
kinds of dissimulations are prevalent in the 
Madhya Desh. He means that they are 
countless. “khatdarsan bahu ver kar nal chatis 
pakhd calae."-BG. 

‘ata [chatih] See sain. 

weite vifigs [chatih Smrzt] thirty-six kinds of 
ambrosial foods. Several scholars have counted 
as many kinds of eatables but it is just a 
conjecture. Bhai Gurdas has very nicely 
explained the concept of thirty-six kinds of 
foods. “kha| ras mzth ras melke chatih bhojan 
hon rasoi”. Through mutual combinations, 
each taste can be converted into six different 
relishes and this explanation can be applicable 
inall the countries. “jth prasad chatih Smrzt 
khahz."-sukhmani. “chatih 3mrzt bhojan 
khana."-majh m 5.2 all kinds of food. 
zeta gat [chatih jug] period of time equalling 
thirty-six mythological aeons; that is, nine 
tetrads, each of four ages or aeons. It is a 
hypothesis of the ancient scholars that, after 
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the dissolution of the world, the state of 
nothingness prevails for a period of thirty-six 
ages. “chatih jug gubaru sa ape ganat kini.” 
var ram | m3. “jug chatih gubar kar."-BG. 
wala Hw [chatih bhojon] See ts vifizs. 

BF [chatul Skt ey] 7 umbrella. 2 canopy of a 
king as regal insignia. “nthcalu caur chatu.” 
-var rani 2 m5,""tku sahtbu str chatu.”-asa 
m5 

Wz [chatt] 1 shade; derived from chadzt. 
2 umbrella. 3 See #3 ugs. 

@s WPF [chatt bonur) Chhat and Banur are 
(wo proximate villages in Patiala state and are 
often called by this combined name. Before 
the conquest of Sirhind, in Sammat 1767, the 
Khalsa Dal, in alliance with Banda Bahadur, 
conquered these villages. 

SF [chatta] n umbrella. 2 roofed market; alley 
or narrow iane. 3 beehive; wasps” nest. See 
#ga 4. 4 dishevelled hair (of the head). 5 In 
Shahpur area, loose hair of the head are termed 
as chatte. 

‘War [chattis] thirty-six. See sR. 

ddAes [chattisvans] adj thirty-sixth. “rehyo 
nak me kust chattisvan3.""-janmejay. ‘Thirty 
sixth part of leprosy remained there.” 

WIT |[chatteana) a village, under police 
station Kotbhai, in district Ferozepur, ten kohs 
to the east of Muktsar, where there is Guptsar 
gurdwara of Guru Gobind Singh. See quame 
and wovtera, 

‘WS [chatyol wounded, injured. “sahasrasayak3 
chatyo."=paras. ‘was wounded with a 
thousand arrows.” 

BX [chatr) n Sce Bg. “chatr na patr na cavr na.” 
~saveye sri mukhvak m 5. 2 Skt short for 
chatvar; abode, residence. “sSlagan sabh sukh 
chatr.”-maru am 5. ‘The sky uniformly covers 
and provides comfortable abode to all.’ 3 adj 
canopy-like. “dah dzs chatr megh ghata.”-sor 
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rues 
m5. 4a Kshatri. Sec fesain. 

gH [chatrsal] a famous raja of Panna. He 
was son of Champat Rai of Bundela dynasty 
and poet Lal was the jewel of his court. He 
died in 1734 AD. 2 Gopinath’s son, jewel of 
the Chauhan dynasty, king of Bundi and close 
associate of Dara Shikoh; he was killed in 1658 
AD in Dara’s battle against Aurangzeb. 
eqfite [chatrastr] adj who has a canopy over 
his head. “patsahu chatrastr sou."-bavan. 
waza [chatrak) Skt m a plant akin to acacia 
arabica; a parasol-shaped mushroom which 
appears during the rainy season. 2 parasol- 
shaped tree. 3 umbrella. 4 honeycomb. 
Eqwsr [chatradhala) king, over whose head is 
held a large umbrella. “chatradhala cal bhae 
jotr katr jat hé.”-BGK. ‘When a king becomes. 
unsteady, people under his sway dwindle 
away.” 

‘FZMt (chatrani) army of a parasol-shaded king. 
2 congregation or society of Kshatris. 
-sanama. 
wqug [chatradhar] one over whose head a 
parasol is held; king, emperor. 2 parasol- 
bearer; one who holds a parasol over a king’s 
head. 
wqurg [chatradhar] See equ. 2 xa opium; 
poppy has a mark of parasol on it, hence this 
name. 
zgure wanrdt [chatradhar patsahi) empire. 
“chatdhar patsahia.”-sri m 5. 

grt (chatradhari] See squs. 

wqufs [chatrapatr) » owner of a canopy, a 
king. 2 adjhaving a canopy over head. “psdzt, 
sur, chatrapatr raja, bhagat brabarr auru na 
kor."-brila ravrdas. 
equ [chatrapant] adj holding an umbrella 
in his hand. 2 This word has also been used 
for sastrapanz. 

‘BWS [chatrapal] n king. 
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wqda [chatrabhog] demise of aking. 2 disorder 
in a state. 3 widowhood. 

@q (chatra] n horned ram, 2 ram that has suet 
deposit on his tail. 3 Skt mushroom of the size 
of parasol. 4 coriander. 5 madder. 

weet [chatranvi] n a Kshatri woman. “kr 
chotranvi he."—datt. 

B_SeT [chotraner] a town near Panna in 
Bundelkhand, which is now called Chatarpur. 
“chach kesi chatraner."-akal. 

@yus (chatrapan] x Kshatria-hood. 

egqrfsar [chatralzka} adj having a canopy over 
her head. 2 n empress. “kr chatraltka che.” 
—datt. 

‘fy [chatrr], eqt [chatri) See #fgu. “kx chatrd 
chatri he.”-japu. *He is a warrior, a warrior 
par excellence.” 

wera} (chatrianil Skt na female Kshatri. 

waiftfs [chatribrrttr] Skt afgufets n livelihood 
from the duty or occupation of the warrior 
caste. “‘chatribrrttr an-nyopasak tyagi hathi 
sur bhuvanesvar.”-saloh. 

¥q [chatru] See eg. “lahrne dharronu chatru 
strt.”-var ram 3. 2 a troop of warriors. 
“barah jojan chatru caletha.”-dhana namdev. 

Be [chad] Skt 3% vr cover, hide, conceal. 2 n 
covering, curtain. 3 scabbard, sheath. 4 feather. 
5 leaf. 

Ben [chadam] Skt B{H n fraud, trick. 
2 deception. “rha na cale satru ko chadam.” 
-GPS. 3 disguise. “apx apu kio chadam.” 
~saveye m 4 ke. 4 pretext, stratagem. 

‘WeH [chadam] n one fourth of a pice. A pice 
has twenty-four #4 [dams]. 

wea [chad] bayleaf. See Smug. “kulak trlak 
caldal su chaddb.”-GPS. 
® [chan] See zz. 
weatt [chanhari] adj revelatory; bringing out 
what is hidden. “pag nevar chanak chanhari.” 
-g5d kabir. ‘A tinkle of the anklet brings out 
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yogis hidden in the huts.” 2 who jingles, who 
tinkles. 3 removing in a moment. 

wat [chanakl, z7ee [chankar] n jingling or 
tinkling of a tiny bell. 

Bas {chanar], #7 [chanal] See fears. 

‘fre [chantk] See afew. 

efewa [chanzchar| Ski HAYS See wel. planet 
Saturn, named as sanescar as it remains in one 
constellation of the zodiac for two and a half 
years, i.e., one which moves slowly. 2 day of 
the week after this planet; Saturday. 
efaweefs [chantcharvart] on Saturday. 
“chanrchar varz saun sasat bicaru."~brla m3 
var 7. 

‘zu [chap] See us and eu. 

‘zum [chapas] n lord of chapa (ksapa); moon. 


“ravsatuys. chapsatuys.”-gyan. ‘Thou art the 
sun, thou art the moon.’ 


wut [chapasr] will hide himself. 

must [chapki] 7 lizard. 

‘us [chapnal v set, get invisible. “kahe nanaku 
chape kru chapra.”—asa m J. 2 be marked or 
printed. 

mum [chapan] See fus. “chapan kotr jake 
pratrhar.”-bher a Kabir. See yfsa. 2 See Buz. 

‘zum [chapna] See Bua. 

‘Bua (chapay] See Zua. 

us [chapar], Bus" [chapra] n dilapidated house; 
thatched hut. “bajh thunia chapra thamta.” 
~asa m 5. See man Swett. 

‘wufg [chaparr) in the thatched hut, “krcaru 
jhatr lsghaze chaparz tute mehu?"-s farid. ‘in 
the decrepit and diseased human body,” 

Bug [chaparu] See Bue. 

‘uz [chapar] n unlined pond. 

‘wuft [chapar) in the pond. “chapart nate sagvi 
malu lae."-var majh m 4, 
zust [chapri] small pond, puddle. “kealar keri 
chapri az ulthe h3jh.”-s farid, ‘The world is a 
saline puddle; saints are swans.” 
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mur [chapa] See dua. 2 Skt au night. “udugan 
3k Je chapa si anpari he."-sekhar, 

zur (cltapau] 7 hiding, concealing. 

wurz (chapaunal v hide, conceal. 2 publish. 
“dvartka chapae kaha? tan taiat he.”"~52 
Poets. 

‘wurag (chapakar] slyly, covertly. 2 Skt auag n 
that which lights the night with its rays; moon. 
‘Bugg [chapacar] Sk/ auras. which moves during. 
the night, nocturnal. 2 thief. 3 animals like a 
boar, porcupine, etc, 

wr [chapana) See ez. 

ue [chapav] See mu. “karyo chapav mahzd 
chal thanyo."-GPS. 

fy [chapr] adv furtively, surreptitiously. “bal 
bc chapz karat upava.”-saveye sri mukhvak 
kem5. 

aft [chape] See dum. 2 See Buz’. 

euler (chap3ja] fifty-six. 

dus [chappan] n fifty-six. 

ua [chappay] a prosodic metre; comprising 
six lines, it is called khatpad and chappay. There 
are three popular kinds of this metre. 

(1) The first four lines are in 33" [rola], 
that is, each line has 24 matras with pauses 
after the eleventh and the subsequent thirteenth 
matras; the last two fines are in ullal metre, 
that is, each of the last two lines has 28 matras 
with pauses after the fifteenth and the 
subsequent thirteenth matras. It has 152 
matras in all. 

Example: 

“drzsatz dharat tamharan 

dahan agh pap pranasan, 
sabadsur balvat kam 
arukrodh brnasan, 

lobh moh vaszkaran saran 

jectk pratzpalan, 

atamrat sigrahan kohan 

Smrzt kel dhalan, 
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satrguru kaly satrgor trlaku 
sat lage so pe tare, 
gorujagat phtran si 3grav 
raju jogo lahana kare."-saveye m2 ke. 

(2) First there is 3a {rola} and, the last 
two lines comprise a 20" [doha]-a couplet. It 
is called rolhsa. It has a total of 144 matras. 

Example: 

amtadrzsatz subh kare hare agh pap sakal mal, 
kam krodh aru lobh moh vasr kare sabhe bal, 
Sada sukkhu mani vase dukkhu sdsarah1 khove, 
gurunavnidhz dartaujanam ham kalakh dhove, 
sukahv tall guru sevre ahinzsz sahrjzsubhaz, 
darsanr partsaye guru ke janam maren dukhu 
jax."-saveye m2 ke. 

(3) The last ullal metre has 26 matras 
instead of 28 and the total number of matras 
is 148. With 26 matras is formed ullal by 
adding two laghu or one gurvat the tail of 2a" 

[doha]. There are two pauses each after the 
13 matra. Hence: 
“mad karam nahz kin jrn, 
nrxbhe rahrt ssar nit. 
or 
nribhe rahit s3sar so.” 

On the basis of the number of laghu guru 
matras, poets have distinguished many 
different kinds of chappay. For this, See gree 
feras, 

Wua [chappar] See sus. 

a [chab] elegance, beauty. See af. 2 P * 
a night. See afe 5. 

Barat (chabki) n lizard. 

wfe (chabr] Skt efe n elegance, beauty, 
2 brilliance, radiance. 3 See Hgse. 4 Dg skin. 
5 advat night. “pahruara chabz coru na lage.” 
-asa m J. ‘He who keeps watch at night, is 
not harmed by the thieves.”” 

Keeps a vigil over his mind. 
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wei [chabis), #ita [chabih] n twenty-six 

wie (chabil] 4 Je” n method. 2 way; path. 
3 necessity. 4 place for drinking water. 
S typically, a stall where water is served to the 
thirsty travellers during the first ten days of 
the festival of Moharram. 6 chance to attack 
the enemy, 

weft (chabila]. etst (chabili] adj splendid, 
handsome. “prru chel chabila chadx 
gavaro.”-var ram 2 m 5. “'sddar bacan tum 
sunaho chabili!’-var ram 2 m 5. 

we [chabbal 7a beautifying tuft of silk or gold 
lace. 2 a dome-like tasselled ornament for a 
child’s head. 3 a dome-like ornament made of 
silk, gold or silver laces suspended from the 
centre of the canopy over Guru Granth Sahib. 

‘Sat [chabbil, Feta [chabbih] See zeim. 

&H [cham] » onom, sound of tinkling bells or of 
falling rain. 2 Skt @H adj forgiving, forbearing. 
Sec Feven. 

eH@at [chamaknal, #26" [chamakna] v fry in 
ghee, oil etc, sizzling sound produced by 
something when fried in boiling oil. See aHe. 

Bua [chamka] 1 seasoning (of some dish); 

” process of frying in ghee, etc. “dal urad ki 
chamak banai.”-GPS. 

@H BH (cham cham], gH SHAS [cham chamkar] 
‘nonom jingling sound, clang. “let bhavari cham 
chamkari.”-NP. 

ues [chamchar] Skt Tat n that which moves 
or lives on land; mortal being, human being. 

exw (chamchari] adjrelated to or concerning 
mortals; man’s. See ered and efiedt. 

‘wt [chama] See ao" and feor. 2 Skt #1 earth, land. 

wrrtt [chamasi] n gold coin weighing six mashas. 
2 adj semestral. 

wxTat fchamahi) six monthly salary or 
subsistence. See fewdt. 2 semestral. 

wurge [chamacar] moving on the earth; 
terrestrial 2 human being. See eftedt. 
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‘rag [chamadhar] adj forgiving. clement. 2" 
holder of earth; Sheshnag. 3 king. —sanama. 
4 mountain. 

mraferat [chamadharrsanil n sustainer of the 
earth-king; his army; king’s army.-sanama. 

wrus [chamapan] Skt aru n pardon, 
clemency. 2 act of giving pardon. 

‘afi [chamz] adj forgiving, clement. 2 concerning 
the earth. —sanama. 

‘efisfenat [chamz xsni) n master of the earth- 
king; king’s army.-sanama. 
zfedt [chamrchari] concerning those who 
move on the earth; out of consideration for 
the forefathers. “1k loki horu chamzchari 
brahmanu vatr pidv khar.”-asa m J. ‘One 
ball (of cooked rice, barley, etc.) as a ritual 
offering to the gods and the other balls for the 
benefit or welfare of the forefathers.’ See Saft. 
2 See #3. 

wit [chami] Ske wit adj forgiving, clement. 
“chami puras ke kaj udara. nast hot jrm agni 
para.”-GPS. 2 forgave, pardoned. “nahz jat 
chami.”-krrsan. 

who [chamia] adj forgiving, clement. 
mp4 [chamukh] n Kartikay, who has six faces. 
eu [chay) m six. 2 annihilation. See aa and §, 
wit (chayo] adj spread. 2 destroyed. “sadhan 
rakhke satru chayo.”-krrsan. 

‘BB [char] n deception, pretence. “rrkha parukha 
char amarkha.”-NP. ‘jealousy, bluntness, 
deception and rage." 2 See za. 

@eas [charhar] adj lacerating, wounding. 
“charhar 5g3.”-ramav. 2 agile, smart nimble. 
zeae (charhara}, Zava[charharo} adj lively, 
active. “chel charharo jvan."—carrtr 223. 
2 lean, slim. 

Baz" [charta) n deception. 2 adj who tricks. 
“charta mat ko lakh caturta.”"-GPS. 

Bae [charad) Ski BE vr vomit. 2 n vomiting. 
See safe. 
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wef [charadr] Skt eff. vomiting. Vomiting is 
caused by the excess of bodily humours like 
wind and bile, from eating dirty eatables, due 
to indigestion and on seeing or smelling 
abominable things. Women suffer from it after 
becoming pregnant. 

The best remedy to cure vomiting is to 

(\) Take 6 mashas of undried bark of the 
neem tree, melia ezadirachta, seven small 
cardamoms, one clove, six mashas of mint and 
six masas of aniseed. Levigate all these 
ingredients in two chataks of water. Mix sugar 
crystals in this liquid and administer a doze of 
two tolas to the patient several times a day. 

(2) Rub bazoar or sea coconut in the distillate 
of aniseed and make the patient lick it. 

(3) Take seeds of small cardamom, althea 
rose, cyperus pertenuis, kernel of jujube berries, 
long pepper (piper longum), white sandal, 
paddy-pops, cloves, mesua roxburghi flowers. 
in equal quantity by weight. Grind these 
ingredients to powder. Make the patient take 
this powder with honey and sugar crystals. 

(4) Make an unused earthen pitcher lid red 
hot in fire and slake it in water five times. Give 
this water to the patient to drink. 

(5) Make the patient smell odorous things 

(6) Keep the clean patient's body along with 
the house and his clothes etc. 

am [charan], ger [charna] v thresh, pound. 
“tuh musalahr charara.”-fodi m 5. “pir mir 
stdh darep charan ko."~NP. “cavar jyoran mahi 
chare hé.”-krrsan. 2 deceive, swindle. 3 give 
up, leave. “trsu pache bacre charta.”-sodaru. 

‘Zee (char-ra] n &eT that which, coming out 
of the gun, kills a deer; a lead pellet (which is 
fired from the gun); a shot. 

Bae Fee (char-ra chaddna] xa urinate. 

‘wefenr [charata), efoor (charza] See zor. 

‘fam [charzya] See edhr. 
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‘@&t [chari) n stick, cane. 2 also used for chali. 
“purhut sabha dutz lin chari."-WP. 

wébor [charia), edie [charidar), zéter (chariya] 
mace bearer, gatekeeper. “krsu na charia kou 
hatave.”-GV 10. 2 staff-bearer; office-in- 
charge of a police station. “sv so charia phun 
rakhat koi.”"-krrsan. 3 swindler, cheat. 

¥et (charyo] deceived, swindled. “chal s6 ju 
charyo he."—krrsan. 2 See zaa". 

Ws [chal] Sktn concealing reality by deceptively 
showing some other thing or aspect. 2 deceit, 
fraud. 3 Per Nyay philosophy, through logic or 
jest, giving an opposite meaning to what is 
intended. Its apt example is thus, “Two more 
bodies are expected to attend our meeting”, 
and in response the other says, “Even a single 
body can bring trouble, iftwo come, then there 
will be a disaster”. 4 gangrene. “ghav sugam 
lage hur jivan, chal te bace na pran nasa.” 
-GPS. 5 adjdeceplive, specious. “chal bapuri 
th kaula darpe."-=maru m5. 

‘HA [chalak} n splash, slosh. 2 splatter produced 
by the breaking of a wave. 3 Skt adjdeceptive. 
specious. 4 In Punjabi, this word is also used 
for salak, a salvo or barrage of guns, See HB. 

wofeg Ichalchrdr] 7 trickery, fraud. “tab 
chalchrdra lagat kahu kis?”-suktunani. 

aed [chalchsd) n intrigue, skulduggery. 

Bam {chalan] Skin deceit, trickery, fraud, 

‘wee [chalna] v deceive, mislead. “chalro balr 
bavan bhazo.”-saveye m / ke. 

weorats [chalnagant) deceitful female 
snake; i.e. the material world. “chalnagant stu 
meri tulanz hoi.”-prabha am 5. 

‘wat [chalni] adj female deceiver. 2 See Bust, 

‘wate [chalég] n jump, leap, gambol, frisk. 

‘ees (chalar), ee [chalfda] adj deceitful, 
dissembling, fraudulent. 

‘wBt [chali] adjdeceitful, hypocritical. 2 m blister 
skin, hide. “chali barnis3."—kalki. i.e., ‘hide of 
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a large elephant. 3 See di. 

‘weber [chalia] adj deceitful, hypocritical. 

BF [chaloti]  cel-oti, women's sheet or 
odhni, headgear. 

BR fiteat [chaloti sxttni], fA wT [chaloti 
lahuni) v give up the sheet. i.e., throw away 
husband's sheet from one’s head. See wea 
‘wg 2 donate, at some holy place, like Pahoa, 
the sheet of one's head after one’s husband's 
death. Hindu women follow this practice. 

‘Beat (chal5gil adj jumping. leaping. “uchle chal 
chaligi.”~kalki. 

B [chall) n See waa 1-2. 2 strong wave that 
breaks after striking against the shores. Breaker. 

er (challal plain or gemless fingerring. 

‘fis {challx) Pkt a peel. 

‘Fat [challi] n maizecob, corncob. 2 screwpine’s 
flower. 3 yarn’s hank or skein of the size of a 
corn-cob. 

we@zr [chavauna] v provide roof; shade. 
“kapahr chant chavai ho?”-sor namdev. 

fe [chavz) See aft. 

yt (chavhi] See Fat. 

‘@ [char] thin and long bar of wood or metal. 
2 staff of a flag, having metal caps at both 
ends. 3 hoof of a quadruped. “dhur utaha ghali 
charitur3gma.”-cSdi 3. 4 leg of a quadruped, 
5 kick by a quadruped. 6 See zxzv. 

‘aer [charna] v thresh; dash down. 2 separate. 
3 beat or pound paddy or barley for husking. 
Ba [chaya] Skt BAS adj single; without a 

partner. 2 unmarried male, bachelor. 

efimrs [charral] Dg n sleeved lance. See #3. 

‘wat (chari] feminine of chara. 2 n stick. 3 flag 
of Gugga, the serpent god. 4 in Kashmir, 
Amarnath and Kullu, the flag of Manmahesh 
is called chari which the pilgrims follow. 

eat wordt [chari asvari] n simple departure; 
departure without pomp and show. “gamne 
prabhy asvari chari.”-GPS. 
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thar [charia] adj who threshes. See ear. 2. 
mace bearer; staff bearer, 

wefters [charidarl, esteses [charibardar| n 
staff-bearer, doorkeeper. “charidar darvan 
khalira.”-BG. 

@ [cha] Skt young one of an animal. 2 mercury. 
3 adj who pierces. 

[cha], w@ [chav], st" [chao] n shade. 
“pahrlode jar Sdarr jame ta uparr hove chav.” 
-var mala m 1. 2 shelter, refuge, protection. 
“saglza teri chau."-keda mJ. “sabhna jia 1ka 
chav.”-var sri m /. 3 reflection, image. 

wz (chauna] v roof over; shade. 2 be spread 
over, cover. “khrnu purebr khinu pachamr 
chae.”-asa ch3t m 4. 3 cover, wrap. “unavt 
ghan chae barasu subhae.”—tukha barahmaha. 

FEA [chauni] See weet. 

wGs [chaur] See eGz. 2 shade, shadow. 

wife (chaz) See e and efemr. 2 adv having 
covered. 3 having spread over. 

wfeor [chara] Ski er n shade, which cuts 
off the sunlight. “trrn ki agant megh ki 
chata.”-fodi m 5. 2 protection, shelter. 
“chaza prabht chatrapatz kini."-suhi cht m 
5. 3 nescience. “hav vcr maza hav vicr 
chata.”-var asa. “chara chuchi jegat 
bhulana.”-odkar. 4 reflection, image. i.e. 
human soul. “ape maza ape chaza."-majh 3 
m3. 5 effect, after-effect. “jo padhkar updes 
batave. ap nahi subh karam kemave. tts ki 
chaya parahz na kts pe.”-GPS. 6 consort of 
the sun. There is a story in Mahabharat that 
Sangya, the daughter of Vishavkarma, was 
married to the sun. Unable to bear the radiance 
of the sun, she went away, leaving behind her 
a woman named Chhaya who looked like her. 
The sun begot two sons, Savaran and 
Shanaishchar from Chhaya. 

“danpatz jabe tras upjayo, 
chaya sac vritat batayo, 
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tomdara gamni prtor, 
mujh ko gai rakh zs thor.”-GPS. 

See Fara". 7 possession by an evil spirit. “bhev 
lakho kr pari tfh chaya.”-NP. 8 radiance, 
lustre, glory. 9 analogy, example. 10 faint 
glimpse of the theme of a book or writing. 
1 This word has also been used for @g [char] 
(ashes). “nidak ke mukhz chara.”-sor m 5. 
12 adj wrapped covered. “gahdar-ra trrnt 
chata.”-var maru 2 m 5. 13 roofed. “uce 
médar sOdar chata.”-gau m 5. 14 extended, 
widespread. “3mrrt jalu chara puran saju 
keraza."-suhi chst m 5. 

wfemrag [chatakar] n sun. See ours. 
2 moon. 

wfes (charl] n printed sheet of cloth. “kahe 
chipahu charie ram na lavahu citu?”-s kabir. 

wet [chai] n shade, shadow. “jru badar ki 
chai.”-gau m 9. 2 reflection, image. “mukar 
mahtr jese chai.”-dhana m 9. 3 ashes. “srrt 
chai pai.”—var asa. “mukhz nidak ke chai.” 
-sor m 5. 4 ash, dust. “jab Khfce tab chai.” 
—sar ch3t m 5. 5 stain, dirt. “lathi sabh chai.” 
—var basst. 6 adj spread out, extended. “kiratt 
jag chai.”-GPS. 

wehret (chaimai], sebet [chaimai] shadow- 
like; i.c., vanishing like a shadow; fleeting. 
“kaha su pan tdboli harma hoia chaimai.” 
-asa am |. 2. Skt eft perishable. 

Wg [chah] n buttermilk. “dhaule drssanz chah 
duddh.”-BG. 2 shade, shadow. 3 reflection, 
image. 

‘ata [chah] n shade. “chve na sake trh chah 
ko."-VN. 2 reflection, image. 3 protection. 
4 refuge, shelter. “h5 jth basat bah ki chahi.” 
-carrtr 78. ‘in the shetler of the arms.’ 

wf [chahr) See ov. 

wt [chahi] shade. “jru badar ki chahi,”-sar 
m 9.2 reflection, shadow. 

‘zttt [chahi] See eu. 
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‘a [chak) n satiation. 2 intoxication, inebriation. 
3 S strength. 

fx [chakr] adv having eaten. “chakz sudha 
balvan bhee.”-saloh. 2 having adorned one 
self. 

war [chag) Skt n ram. 2 billy goat. See wav", 

‘Bat [chag] 7 lopped off a branch of a tree; cutting. 

‘Brae [chagnal, ata [chagna] v lop off branches 
of a tree; prune. 

Was [chagar), wars [chagal] n goat’s fleece. 
2 water bag (made of goat-skin). ‘‘chagal huti 
su khane tir.”-GPS. 

wawus [chagvahan] Sk n that has a billy goat 
as its vehicle; Agni —the fire god, 

war [chaga) adj having six fingers. 

wait [chagi] Skt nanny goat. 

‘FB (chach] Skt #fee n sour buttermilk. “chach’ 
kesi chatraner.”—akal. 

‘WeeHat [chachkamni] one fond of buttermilk 
an epithet of goddess Sheetla. “chachkamni 
ki puja hrt.”-carrtr 337, 

wrfe [chachr] to butter milk. See ee. 
2 worthless. “chachz pie sdsaru.”—s kabir. 
3 worldly pleasures. “kru metego chachr 
tthari?”-sor kabir. 

wt [chachi] a famous subcaste of Kohli 
Khatris, living in district Gujranwala. This name 
has stuck to them on account of their first 
settling in the Chhachh region. See ww. 

Sardar Tahil Singh and his sons Jassa Singh, 
Sher Singh, and Fateh Singh etc were warriors 
of this family who, jointly with Maharaja Ranjit 
Singh and his father, conquered several 
territories. 

‘BA [chaj] See #. 2 decoration, embellishment. 
“sabh chaj su saj die.”-krrsan. 

wren [chajkaran) See erage. 

‘He [chajna] v be elegant, be graceful. 

=F [chaja] See 2". 2 leaf of a carrot plant 
etc. 3 thatch; thatched hut. 4 adj decorated, 
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graceful. “tint bhavan par chaja.”-bria kabir. 
ten [chatnal v separate, pick. “kabahu na sake 
chatz."-sar m 5. 2 cut, pare. 

ate (chatal » whip made of fine straps of 
Teather. 

wife [chatz] adv having picked or chosen. 
“kribrkh kadhe he chatz.”-mala m 5. 

weer [chadna) v give up, leave, renounce. 
wis [chad] having given up. “chadr stanap 
bahu caturai.”—bavan. 2 imperative of chadna; 
give up. “chadx man hartbrmoukhan ko s3gu.” 
-sarm 5. 

8 [chade] giving up; renouncing. “tese sStjana 
ramnam na chade.”—-basst namdev, 

#3 [chadel shakes violently. See daz". 

en [chanas] n bran, chaff, husk. 

wea [channa] y pass through a sieve, sift 
something so that fine particles fall down but 
crude matter stays back. “chani khaku brbhut 
cayai.”-maru am /. 2 separate, select. 3 search 
through, investigate. 

west [channi] See wast. 

fe (chanr] having sifted or picked. “dusat 
dut hart kadhe chant.”—brlam 5. 

(chat) n roof. “cahi dar par kar kar Tk chat.” 
-GPS. 2 Skt adj lean, frail. 

ar [chata] » umbrella, gamp. 

wat [chati] m chest, thorax. “chati sital man 
sukhi,”"—bavan, 

Fete (chatibojh| n dyspepsia; indigestion. 
2 clogging of bronchioles with phlegm; pulmonary 
congestion. “chatibojh hot dukh bhara.”~NP. 
‘Pulmonary congestion is like egotism.” 

Wg [chatr] Skt n student. 2 honey; that comes 
from a comb. 3 adjof Kshatriyas. “juddh karyo 
karke dhram chatra.”—krIsan. ‘because of the 
duty of a chatri.” 

wafgfs [chatravrrttr] n scholarship; amount 
fixed as a scholar’s livelihood. 

THM (chatragrom],eqeU (chatralay] n boarding 
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zea [chadak] adj enveloping, covering. 
2 roofer, thatcher. 3 in Shastarnainmala some 
amateur writer has used chadak for chedak. 
“pam caram ke pritham kahz chadak bahur 
bakhan.” ‘leather or shield-piercer, arrow.” 
®es (chadan) Skt n cover, lid. 2 curtain, 
screen, 3 clothing. “chadan bhojan ki asa.” 
—var majh m 1. 4 leaf. 5 feather. 

‘ie [chada] » portion, share, disbursed amount. 
‘wide [chidog], sitar (chadogy] Skt wrata, 
an Upanishad from Samved. 2 Brahman 
portion of Samved, the first two sections of 
which comprise rituals concerning marriage, 
etc and the other eight sections comprise 
Upanishad of which very fine exposition has 
been written by Shankracharya. The chadogy 
upnrsad contains the exposition of &t( 3 ), 
the performance of oblation and a description 
of spirituality. 

wa [chan] See wen. 2 See afr. 3 S deceit, 
dissembling. 

weet [channi) n sieve. 

‘weer [channa] See wea". 

wreita [chanbin] close search, deep cogitation; 
discrimination between truth and falsehood. 

Brat [chana] Skt 3-4. adj hidden, esoteric, 
recondite. “soi ajanu kahe me jana, janonharu 
na chana re.”'~asa m 5. 

ws [chanz] m thatch, thatched hut, house 
covered with thatch. “trrsna chanz pari dhar 
uparz.”-gav kabir. “kapaht chant chavai 
ho?”-sor namdev. 2 adv having sified. 

wet (chani} adj hidden, esoteric, recondite. 
“rahe na kachve chani.”—sor m 5. 

wy [chap] n impression, stamp, imprint. 
“sattgurt karrdini dhur ki chap.”~asa am 5. 
Zaring with letters engraved on it; a signet ring. 
3 mark, sign. 4 nome de plume; as “goya” is 

‘aitard Prarval frardRrarremisavasy. 
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the pseudonym of Bhai Nand Lal. 5 trade mark. 

Buz [chapan] See Ue". 2 hide, lurk, disappear. 
3 die. “bahurr janam na chapan.”-dhana m5. 
Bua" [chapnal, gust [chapna] v print, imprint, 
engraved letters upon something. 2 mark a 
textile fabric with decorative figures in colours. 
wue (chapar] See Fue. 
wut [chapri] 1 thatched hut; shack. “bhali 
suhavi chapri ja mahz gun gae.”-suhi m 5. 
2.a village, under police station Sarhali in tehsil 
Tarn Taran of district Amritsar, where Guru 
Arjan Dev stayed in the hut of his devotee 
named Hema and recited the above hymn. 

Guru Angad, Guru Amar Das and Guru 
Hargobind also visited this place. Fourteen 
acres of land is owned by it in Khanchhapri, 
Khanrajada and Chakk Mahira villages. 
Chhapri is ten miles to the north-west of Tarn 
Taran railway station. 

ug [chaparu] See #us. “chaparubadht savare 
trrn ko.”-sar m 5. 

‘war [chapa] m pruned thorny bough. 2 surprise 
attack on the sleeping enemy during the night- 
time. “maré chapa rat ko jagal me se az."-PP. 
3 art of printing; printing press. First of all 
printing was started by the Chinese. Then, 
between 1420 to 1438 AD, scholars of Holland 
and Germany gave it a boost. In England, it 
became popular in 1474 AD. In India, the 
Portuguese set up a printing press, in the 
seventeenth century, in Goa. In Punjab, the 
first printing press was set up at Lahose, in 
1849 AD. The printing press has been 
changing with the passage of time. These days, 
cast in type foundry, very beautiful letters of 
various shapes are available. The Gurmukhi 
type was first of all made by the missionaries 
of Ludhiana. Thereafter in 1887 symmetrical 
letters were got cast by Bhai Hiranand 
Marwaha Khatri, resident of Lahore. First of 
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all, Bhai Hiranand printed, in type letters, Guru 
Granth Sahib in five short-sized volumes, in 
Sammat Nanakshahi 420,' The Gurmukhi type 
is now available in several attractive fonts and 
its various foundries can be seen in Punjab. 
4 act of printing. 5 nightmare. “sabh jag dabra 
chape.”—mala a m J. See Gwen. 6 act of 
branding human body with marks of conch- 
shell, wheel, etc symbols of Vishnu. “bhave 
jax dvarrka dagadh deh kare chapa.”-52 
Poets. 

was [chabra], 7H [chaba] n pan of a weighing 
scale. “jrhba d3di th ghatu chaba.”-marum 
1, 2 small, shallow basket. 

wH [cham] n shadow, shade. “harr ke nam ki 
tum uparz cham.”-sukhmani. 2 protection, 
patronage. “halatz palatr jaki sad cham.”-bher 
m5. 

wut [chamni] shade. “rh brrekh chamni.” 
-sam m 5 partal. 2 See 8. 

was [chayal] See ates. 

wa [chaya] See ete. 

wwrag [chayakar] 7 sun. “lakhe chel chayakare 
tej lajs."-VN. 2-large umbrella. 3 tree. 

"The following handbill was issued by the office of Sri 
Darbar Sahib, Amritsar, regarding these volumes, on the 
5% of the bright fortnight of the month of the Chet, 
‘Sammat 1945, Nanak Shahi 420: “Through this handbill 
it is brought to the notice of the public that no one 
should get these volumes bound together in one cover; 
whosoever does so, shall be showing discountesy to Sri 
Guru Granth Sahib and shall be considered. in this world 
‘and the next, a (ransgressor in the eyes of the Divine 
and, according to various sections of the criminal 
procedure code, shall be answerable to the government 
and the Khalsa. Signed: * 

‘Sacdar Man Singh Sahib, C.1.C., Sardar Bahadur, 
Major Rasaldar, Honorary Magistrate, Manager of 
Gurdwaras, Sri Amritsar, 

President, Singh Sabha, Sri Amritsar. 
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surafuet [chayagrahrni] See fiifur. 
wares (chayadan}, ewg [chayatr] per Hindu 
faith, a kind of offering, in which the offerer 
looks at his own reflection in melted ghee 
contained in a bronze bowl. He puts some gold, 
pearls etc in the ghee and offers the said bow! 
to a Brahman. 

It is believed that the adverse effect of the 

planets is mitigated by such an offering. See da. 
wary [chayapurakh|, eaygA (chayapurus) 
Itis mentioned in the Yogapradipika that Shiv 
told Parvati that a person who stares at his 
own shadow, formed on the earth, attentively 
every day, can espy his own reflection in the 
sky. The said reflection in the sky, is called 
Chhayapurush. Ifthe head of the Chhayapurush 
is not visible, the said person dies within six 
months. If the feet are not visible his wife dies 
and if his hands are not visible his brother dies. 
If the face of the Chhayapurush appears to be 
hazy the said person contracts some illness, 
etc. 2 one who shadows others; detective. 
wurtig (chayaystr] a contraption showing 
time by its shadow; sundial. See uct. 

we [char] or #Y {charv] n alkali. 2 salt. 
3 borax. 4 carbon of soda; sodium carbonate. 
5 ashes, “strr bhi phrrr pave charv.”—var 
kan m 4. 6 dust. “chacha! charu hot tere 
sita."-bavan, 7 jump, Jeap. “mar char ga 
aganz majhara.”-NP. 8 shade. “vitat jat 
brrakh ki charahu.”~saveye sri mukhvak m5. 

‘wey [charahu] shade-like. See es 8. 

‘wee (charak] adj which incinerates. 2 n waa. 
n dried date. 

wee at yadt [char ki putri), eg aft yset [char ki 
putli) clay doll; j.c., human body. “char ki putri 
paramgatt pai.”—bavan. 

wear (chartal » alkalinity. “lavan charta sagar 
mahi.”-saloh, 

@o [chara] See Be 6. “hau carankamal pag 
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chara.”~suhi ch3t m 5. 2 Skt HS a species of 
crow. “rll malali giddar chara.”-BG. ‘The kite, 
the turdus macrourus, the jackal and the crow; 
their voice or sight is regarded inauspicious 
by the superstitious people.” 

wy [charv] See Fs 5-6. 

@s [chal] Skt rind, peel, bark of a tree. 
2 Skt Jew. jump, gambol. “sabhna chala 
maria,”—var asa. 

Bees [chalan} Skt wae. n washing. 2 rinsing 
of a dirty garment in water. 

weet [chalni] See weet and weer. 

Be [chala] n rind, peel, bark ofa tree. 2 blister. 
3 skin, fleece. “mrrgchala par bethe kabir.” 
~bher kabir. 

wet [chali] 7 cut betel nut, split groundnut. 

‘®¥ [chav], e*¥ [chav] n shade, shadow. “dhup 
chav je samkart sahe.”-var ram J m 1. See 
ques. 

Beat [chavni] n row of thatched huts, category 
of hutments. 2 cantonment (for troops). In 
olden times thatched huts were raised to house 
the army and hence this name. 3 pervasiveness, 
ubiquity. “ghatr ghatz Jalan chavni niki”—mala 
m5 partal. 

Brea [chavar] n sacrificial offering; offering of 
one’s head. “kine hajar chavar.”—ramav. 

Brere [chavan] P uty n canopy. “sahaj 
chavan."-saveye m 4 ke. ‘is the canopy of 
knowledge.’ “mzhar chavanza.”-var mala m 
5. 2 shade of salvadora oleoides tree. “satahu 
het jamara satahu chavan.”-var ram 3. See 
femramfoe and werrfos. 

BP [chavo] Dg n son. See Wea, 

fe [chr], fiom [chra] six. “cha darsan ki sojhi 
par.”-ram m J. 

fem Quer (chra updes], fem Je {chra gurl, 
fam wa [chza ghar} “chia ghar cha gur chia 
updes.”-sohzla. ‘six Shastars, their six 
authors and the teachings contained in them.’ 
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See weHAg. 

famnea [chracar] six and four; ten; ascetics of 
ten sects. “sinzasi chracar.”-sidhgosatr. See 
BAaH, 

fem Fat [chr jati) six holymen who had contro! 
over their passions, i.e. Hanuman, Bhisham- 
pitamah, Lakshman (Lachhman), Bhairav, 
Gorakh, Dattatrey. “chra jati mata ke bida.” 
—bher kabir. “I am a celibate”, this pride 
enslaved even those who had controlled their 
passions. To be free from extramarital relations 
is the mark of a jati; that is why Lachhman, 
who had a wife and children, is counted among, 
them. 

fem wane [chra darsan] See yeaAy and 
NETO. 

fant eae? [chra vartarel six limbs of the body 
that engage in all sorts of activities. They are 
five sense-organs and conscience. “chra 
vartare varatahz put.”—var ram I m1. ‘Saintly 
persons use these six limbs, in a chaste way.” 
2 six treatises of the Hindu philosophy. 

famrne [chrsath] sixty-six. 

femrit [chrasi), fanrrits (chrasih] eighty-six. 
fenrat yo [chrasi jun] Its source is chrasi 
hajar yojan. In the religious books of the Hindus 
the expanse of the earth is mentioned as eighty 
six thousand yojans. See fganufs Hifos’, s 31. 
The meaning of ‘wandering through eighty- 
six reincarnations’ is like wandering on the 
whole of the earth. 

fanraz [chrahat] See fenrns. 

fem’ [chranve] Ske Heefs ninety-six. 

femme (chrali) forty-six. 

feds [chrhattar) seventy-six. 

fraser (chrharta] a large well on which six 
Persian wheels can work at the same time. It 
is situated at a distance of four kohs to the 
west of Amritsar near village Wadali. Guru 
Arjan Dev had got it constructed in Sammat 
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1654. See eset ag at. 

fim [chrk) adj rigid, determined, strong. 2 n 
pull, attraction, tautness. “p3je dut kite vast 
chrke."-var gau | m4. 3 See fa. 

feast [chrkni]  sneeze-inducing material; 
snuff. 2 a creeper, the juice of which, when. 
applied in the nostrils, prompts sneezing. 

afar (chrkz] tightly, closely. “me pale badha 
chrkz jiv.”~sri m 5 pepat. 

fegatt (chrkoli] n perforated muzzle fitted over 
the mouth of an anima! to prevent it from eating 
crops, corn etc. or from biting, 

fide (chrkk) Skt #44. sneezing. Ordinary 
sneezes result from chilli particles etc. getting 
into the nose, looking at the sun, insertion of a 
taper into the nostril, irritation in the nasal 
glands etc, and they are not harmful at all. 
Sneezing, resulting from the cerebral 
weakness, chronic coryza and the imbalance 
of wind and bile, is a sort of agonizing disease. 
As cough is harmful to the lungs, sneezing is 
harmful to the brain. But sneezing, induced 
through medicines for explusion of cattarh, is 
not harmful. 

The simple treatment for sneezing is to take 
snuff of mustard oil, almond oi), olive oil and 
calabash-seed oil; to splash the head with 
lukewarm water and massage it with calabash- 
seed oil; to take easily digestible, brain-toning 
diet and protect the forehead from cold air. 
For this puropose, take three mashas of seeds 
of quince fruit, five jujubes of rhammus 
sisyphus, nine sebesten plums and boil all of 
these ingredients in water. Strain this 
concoction, mix two tolas of sherbet of viola 
serpens and one tola of the sherbet of calabash 
seeds in it and take it. 

Many auspicious and inauspicious effects 
of sneezing have been mentioned in the books 
of Hindus. For instance, if sneeze occurs in 
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the south-east, it causes grief; the one occurring 
in the south causes loss; if it occurs in the west, 
it brings gain of sweetmeats; the one occurring 
in the north-west causes gain of food stuff, 
when it occurs in the north it causes quarrel 
and in the north-east it brings death, etc. See 
age Hafsreq. 

Gurmat does not believe in the auspiciousness 
or inauspiciousness of sneezing. “bhakh 
subhakh vicar, na chrkk manaza.”-BG, See 
mae, 

fifa (chrkka] See fitar. 2 See fia. 3 See dar. 
fae [chrkkul] a black-eyed bird of prey that 
visits Punjab during winter and spends summer 
in the frontier mountains around Peshawar. 
It resembles a sparrow or a hawk but is 
greyish brown with a white head. While flying 
in the sky, at times it begins to quiver and 
sometimes it looks stationary. When ithappens 
to see lizards, etc. it pounces upon them 
speedily. It is different from yours [cuhmar] 
(‘the mouse-bird’). No hunter tames it for 
hunting. 

figa [chtg], fe [chtp] » thin metallic needle 
or thin pointed piece of straw used for picking 
shreds of food pieces sticking between the 
teeth; toothpick. “ape jal ape de chiga.”-var 
brham 4. 

fama (chrchra] butea frondosa. 2 leaf of this 
plant. 

fide [chtchla] adj bespattered. 2 n goddess 
Durga. Kali, who is besmirched with blood. 
fewet [chrchii] n thin pot-shred, which children 
throw to skip on the surface of water. “calavat 
hé chrchli larka.”-cddi J. 

fide [chrcch] n splash, drop. See fé#. “atz 
vucchal chrcch trrkut chayo.”—ramcsdrrka. 
fee (chrcchra] See few. 

fer (chzj) See farm. 

fii [chfj] See fés. 
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fre [chzjna], feng [chzjanu], fer [chzjna] v 
in Sindhi chrjanu means ‘to break’ and in 
Sanskrit ksayan means ‘to be destroyed’. “nanak 
khetu na chyjai.”-var guj 2 m5. “ku chrjahr 
bra latariaht.”-s farid. “kt hi ksmr na chijie 
ja hrrde saca sor."-sri m 5. “trn ka kidhu na 
kab-hu chrje."-var gau / m4.2 adj loose, “je 
jana lary chyjna pidi pai gadhr.”-s forid. 

faa [chzjra] adj destructible, perishable. 
2 loose. 

fests [chrjat), ferifs [chzjatr] getting decayed, 
being destroyed. “‘chzjst maha sodri kaza.” 
—sahas m 5. 2 causing decay, destruction. “nah 
chrjstx tardg toyanah."-sahas m 5. ‘Ocean 
currents do not destroy the world.’ 

ferfest [chrjsdrx), ferier [chrjSdal, feet 
[chrjSdi] adjdestructible. 2 diminishing. “deh 
chrjSdri unmajhuna, guro sajan jiv dharaza.” 
-var ram 2 m 5.3 breakable. 

fs (chrjh] n wrestling arena. “hav bahurt 
chijh na nacou."-sri m 5 pepar. 2 wrestler’s 
bout, wrestling match. 3 human ring formed 
around the wrestling pit. “sabh hoi chfjh 
rkothia.”-sri m 5 pepat. 

fez [chr}) See féz. 

fezas [chrtkan) v sprinkle; spray scented 
saffron, roses etc. “vastra mano chrtkaz janeti 
se cadhe."-suraj. 2 be freed, get liberated 
(from bondage). 
fecaret (chr tkai} adv after getting rid of, after 
emancipation. “calzo gonz chr{kai.”-gau 
kabir. 

fecare [chrtkae] adv by spreading, by 
scattering. “Jat chrtkae trria rove.”~asa kabir. 

feears [chrtkar] nm shower of drops. 
2 sprinkling, act of spraying. “nam tera kesro 
le chrtkare.”-dhana ravrdas. 3 release, 
emancipation. 

facet (chrtki) released, rescued. 2 sprinkled, 
sprayed. 
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feed (chzter], fees [chrtarl, feefs [chrtarz] 
adjblemished, bearing stains, stained. “vekhe! 
chrtarz thivdo.”-var maru 2 m 5. 

feét [chrti) n stick; small branch of a tree 
twig. 2 bone, rib. “rasatal parro chrti chrli 
strbhare.”-sar m 5. 3 stick, cane, 

fie [chrtt), fitz" (chrtta] n drop, droplet. 2 drop 
of mud, 3 spark, ember. “loh ki chrtt chute.” 
-ramav. 4 adj which blemishes; which 
stigmatises. 

fie [chin] See az and firs. 

feedas [chrnbhigar] See fisdga. 

fes (chrt] See fafs. 

fesusfe [chrtpatadhz), fesusea [chrtpatadhy} 
n army alongwith the king; army headed by 
the king; an army whose motivator is the king 
himself.-sanama. 

feaufs (chrtpatz] See fefsufs. 

fesa [chrtor] See fesz. 

fesrQz [chrtrauna] v give shoe-beating, 
humiliate. 

fesre (chrtar], fess [chrtal]  nourisher; 
sustainer of people on earth, the king. 2 six- 
beat rhythm. 

fare [chztala] adj who knows the six-beat 
rhythm. 2 landholder, farmer, agriculturist. 
3 clever, shrewd, intelligent. “tejvan balvan 
chrtala,”—carrtr 302. 4 n song with six-beat 
thythm. 

fefs (chrtr] Skt fafs n earth, land. 2 number 
denoting one, one. 

fefsmrm [chztrnath], fefsufs (chrtrpatz), 
fefaurs [chrtr pal], festr [chrtis}, fe3H [chrtes) 
n sustainer of people on earth; ruler ; lord of 
the carth. “chelrup chrtrnath.”—gyan. “sun 
chites! kas cfta thani.”-NP. 2 Kshatria caste 
of the Hindus. “ram chxtzpal par.” 
~GPS. ‘Parshu Ram dominated the Khatris.” 

fedaitn [chrtskis) fafs + fect destruction for 
twenty-one times. “kari chatrahins chrtskis 
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bar3.”-paras. ‘Parshu Ram cleared the earth 
of the Khatris twenty-one times.” 

fiése [chrttar] n fafs + J pair of footwear 
protecting one’s feet from pebbles (gravel), 
thorns etc. scattered on the earth; shoes. 
2 shoes without heels. 

fiat [chrtha], fa" [chrttha] adj abashed, 
ashamed, mortified. 2 fallen, apostate, 
degraded. 3 angry because of shame. 

fare [chr] Skt fo vr fragment, break into 
pieces, grip firmly, do violence. 

fide fide (chtd bhitd) Skr fea fia; kill, 
destroy. “chtd bhtd bahu ghat praharahz.” 
-NP. ‘(They) attack with weapons shouting 
“ill”? : 

fees [chrdar] See faz. 

fafea (chrdtr] Skt sword. 2 axe. 3 fire. 
fags (chrdur] Skt adj who bores; who cuts. 
2 nenemy, foe. 

fe" [chrdda] adj having holes; rarefied not 
dense. 

fag [chrdr] Skt Pox vr bore, perforate or pierce 
earlobes. 2 hole, perforation. 3 ditch, hole. 
4 nine openings of human body like central 
nostri] etc. “nave chrdr sravahr apavrtra.” 
-maru m 4, 5 defect, fault, blemish. “jzh 
prasadr tere sagal chrdr dhake.”-sukhmani. 
“jau dekhe chidr tau nfdak umahe.”—bzla m 
5. “chal chrdrs kotr brghans.”-sahas m 3. 
6 wound, cut i.e. boil. “kara rog na chrdr 
krchu.”-sri am 5. 7 pores in the body, 
fatwert [chrdradarsi) Ske feomeit adj finding 
fault with others. 

féfafvfa [chtdhrbhfdhz] See féz fz. 

fas [chrn) Skt an moment, instant, short 
duration. “chin mahz rau r3k kau karai.” 
-brha m 9. 2 See fag. 

fife [chin] Skt R57 adj broken, fragmented, 
cut. See fea. 

fae [chrnak] See fafa. 
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fang [chrnanv] Sv break. 2 decrease, reduce.  badh.”-carrtr 23. 
3 be destroyed. feo (chrmi] Skt afr adj who pardons; cool- 


fds ffs [chtn bhin) Skt fora Bra adj 
amputated, cut and separated. 2 ruined, 
devastated, 

fase (chrnve], few? (chrnvel ninety-six. 
“chinve karori meghmala.”-mala namdev. 

fae [china] adj momentary. 2 penniless, 
indigent, “so purkarima na chrna.”—maru 
solhe m 5. 

fier [china] Skt PEAT n harlot; dancing girl. 
2 adj torn, tattered. “cir sabh chfna.” 
var jet. 3 a creeper plant used medicinally to 
cure certain fevers. 

fuera [chrnar], fase [chrnal] Skt foes. 
See faa". prostitute, lecherous woman. “badi 
chrnar jagat me jantyat.”—carztr 14, 

fefeet [chink] #e-fea momentary. 

fag [chrnv] See fas, fits, fae and fife. “chrnu 
chrnu tanu chije jora janave.”-sor kabir. “kaha 
bharo jav tanu bharo chinu chrnu?” 
-asa revidas. 

f#% [chtne] snatched, usurped. “dIne ntkar 
chfne su dip.”-braham. 

feta (chrnek) for a moment. 

fewaat (chrpkoli), feuet (chxpkil » lizard; 
reptile that clings to the roof of a room. 

fewer (ch1ppa), feurr [chrpna) v hide, be lost 
‘in meditation; get out of sight; set. 

feerG [chrpaul, fewe [chzpav] n hideout, 
refuge. 

fiey [chz pra} Skt fay adv quickly, immediately, 
instantaneously. 

fens [chrman] n forgiveness, pardon. 

fan [chrma] See wr and fier. 

feed [chrmahi] adjhalf-yearly, occurring once 
in six-months; completing in six months. 
2 after six-months. 3 n period of six months, 
duration of six months. 4 salary or other income 
contracted for six months. “dai chrmahi 
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headed. unperturbed. “bhae chrmi ris khor 
visekhe.”-GPS. 

fext [chrmyo] pardoned. 2 tolerated. “son 
gayo tin pas chimyo."~krIsan. 

few [chzy] See fant. 

fewaer [chrrakna] See fazer. 

fewar [chirka] See feser. “vahguru kehr 
chrrka dino."-NP. 2 See fewer. 

fesare (chrrkav] See fezerg. 

fizer [chrrna] See fewer. “Ityadrkkabr chrre 
prasig.”-GPS. 

fresh [chrrani] initiated, started, broke out. 
2 moved, walked. “gaz chzrani."-GPS. 
‘Cows went for grazing.’ 

few [chrll, few [chzlak], fesar [chrlka] 1 
blister, skin. Skt ef. 

fiewar [chrina] v peel, skin. 

fife [chil] See fea. 2 stud goat. 

fea [chrllar] See fewer. 2 xa rupee. 

fe [chrve] advin the sixth stage. “chrve kamu 
na puche jatz.”-var majh m 1. 

fexae [chzraknal, fesaer [chrrakna] v sprinkle 
water, spray water, splash water-drops. 

fewer (chyka} n spraying, sprinkling. 

feser@ [charkav] n act of sprinkling (water). 

fea [chrma] v start. 2 move, depart. 3 jump/ 
leap (of a horse). 4 feel irritated, fret. 

® [chi] 7 six. 

wt mr [chi sastra] See wenn. 

ler (chik), da (chik] See few. 2 See fea. 

‘@ aay (chi karam] See wean. 

‘iat [chika] n Ske frre, basket suspended from 
the roof for keeping food. “chike par teri bahut 
dith.”—basst kabir. ‘world of paradise,’ 2 cup- 
shaped net with strings for fastening over the 
animal’s mouth. 

‘Wife (chikr] adv by tightening. “me chikz gathri 
badha.”-sar m 5. 
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‘st aH [chi jati] See fmm and ra. 

‘WT [chijana] v diminish, get reduced. “chije 
jobanu jerua strz kal.”-o3kar. 2 decay, be 
destroyed. 

‘Ge [chit] n drop, droplet. 2 painted calico, chintz. 

wheter [chitévala) Mansoorpur is now 
popularly known as Chhitanwala because of 
good painted calico-work being done here. See 


HeRays. 
wz [chinI, da [chin] Skt ste adj weak, feeble. 
2 thin, lean. 3 reduced, diminished. 4 dead. 
5 penniless, indigent. 6 adv slowly. “bin bajst 
chin.”-ramav. 7 Some ignorant scribe has 
written diz [chin] instead of us [pin] - carrtr 
253. “deh chin te uth na sakat bhayo” should 
be “deh pin te.” ‘because of fat body.” 

ts AHH [chit svami} a Vaishnavite devotee 
and poet, who is regarded as one among the 
eight eminent poets. He was a follower of 
Vallabhacharya. Beautiful verses composed by 
him are still sung with fervour. Chheet was 
born in 1567 AD. 

Bt Ses (chi devia] See Fe wea. 

ix [chin] See ez and wis. 2 See einer. 
oud (chinkhare], ete (chinkhare] snatched 
and ran away. 

Wing" [chinna] v snatch, grab. 

wtast (chinta] Skt atea" n deficiency, loss. 
2 poverty, indigence. “dino jrndan pun chinta 
udot he.”-GPS. 3 leanness. 

wow [chin-na] See wise’. 

wt [china] for a moment, momentarily. 
“kahd na manro man china.”-brla m 5. 
2 scattered away, disappeared. “bajar 
kutharu moh he china."-dhana namdev. 
3 na Jatt subcaste to which Bhai Bidhi 
Chand belonged. 

‘ifs [chinz) adv by snatching, by grabbing. 
“pardhan ching agran harzo he.”-saveye sri 
mukhvak m 5. 
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‘Bu [chip] 7 hiding, refuge. “base ghataghat lip 
na chipe.”-kan namdev.2 print, symbol, sign. 
“kahe chipahu charle?”=s kabir. 3 Skt fret 
craft, handicraft, art. 4 act of beautifying and 
dyeing. 

ug [chipahu] See dtu 2. 

‘Phx (chipna), char [chipna] v print. See #y 3. 

aud [chipro], dur [chipa), fh (chipi) Ska FPA, 
‘n calico printer. “adh dam ko chipro horo 
lakhina.”-asa dhdna. “namdeg prits lagi harr 
seti lok chipa kahe bulaz.”-suhi m 4. 

WD [chipe] sets. See gh |. 

ef wife [chi baxsrs] See Fert. 

‘Shr (chipa, et (chiba] See dh. “nama chiba 
kabir jolaha pure guru te gatr pai.”-sria m3. 

is [chir] Skt ate n milk. 2 water. 

dtamyg [chirsamudra}, etefitg [chirsfdhol, 
@afefa [chirnrdhr], dereft (chiravadhr] n 
ocean of milk.“chir kesi chiravadhz.”-akal. 

& Yat [chi ruttd] See wefsg and fez. 

‘Wi8aFF [chirodhja] Lachhmi — born from the 
ocean of milk. 

wiser [chilak} adj who peels. 2 1 bark, husk, 
hull. “gol sa chilak janu jug kele.”-GPS. 

ise (chilna] v peel, remove or scrape off the 
skin. 

‘tee (chilar) n bark, husk. “chilar khan brkhe 
hrt dhari.”-NP. 2 pond whose water is not 
too deep and dries up fast. 3 pit near a well, in 
which muddy water remains standing. 

ie [chiv] Dg Hae. Skt ate. See tier. 

at BR [chi vaje] See ew. 

Wa [choh] n touch. sense of touch. 

Woe [chuhna], FIs [chuhna] v touch, come 
into contact. 

wee [chuhara) n dried Arabian date. “gari 
chuhare khadia.”-asa a m /. See waa. 

weet [chukti] got released, got liberated, became 
free. “guru setrguru pache chukti.” 
-devind. 
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Bae [chukra] n boy, young lad, youngster. 
“chitan te chukran laravé."—GPS. 

Wa [chOg] n group. band, gang. 2 ring to which 
small tinkling bells are attached. 3 See Faw. 

Ware [chigna) v pull up, tuck, as in “pajama 
chogna.”. 

west [chuchidri] See ages. 

Bz [chucch] adjunfilled, empty. “chucch krkan.” 
—cédi 2, 2 clean, pure, clear. 3 See ge 3. 

We (chut] Skt BF vr clip, break, cover. 

weas [chutkat] released. “chutkat bajarkapat.” 
-gau ravidas. 2 by separating, by renouncing. 
“chutkat hor ravare.”-sar m 5. ‘O, Creator! a 
human being becomes useless when detached 
from you.’ 

Beas [chutkan] 7 release, liberation. “asur jatan 
chutkan ko kino.”-saloh. 

wewat [chutkaki] adj longing for liberation; 
wishing to be released. “krv chutahr ham 
chutkaki.”-dhane m 4. 

Fears [chotkar], eae [chutkara] n liberation, 
release, absence of bondage. “‘rn te kahahu, 
Kevan chutkar."-sukhmani. “brn hartbhajan 
nahi chutkara.”—bavan. 

Wewefis [chutkavanz] for getting released, for 
being liberated, for attaining freedom. “ja paht 
jav ap chutkavanz, te badhe bahu ph3dha."- 
gaukabir. 

WefaG [chutkro} rescued, disappeared, went 
away. “bal chutkro badhan pare."~s m 9. 

‘Weat [chutki] got released, separated, broke. 
“jhuthe ki re jhuth paritr chutki.”-dev m J. 
2 became free from bondage. “gur satrgur 
pache chutki."-dev m 4.3 went out of control. 

eats (chutkat) gets released from bondage, 
becomes free. 2 spills out; flows. “amrrt- 
provah chutkst sad dvar jzs.”-saveye m4 ke. 

Beam [chutkyal was released, disappeared. 
“pharam sabh chotkya.”-saveye m4 ke. 

Tee [chutna], Fear [chutnal v be released from 
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bondage, be free; ejaculate. 

Feus [chutpan] n smallness, insignificance. 
2 frivolousness, meanness. 

Wes [chuter), Zefs [chutarz] adj deserted, 
(woman). “jxu chutarr gharz gharz phzre 
duhcarant badnau.”—var sor m 3. 

Wee [chotana] was free, became liberated 
from bondage. 2 v have (a person) released, 
“calo beg tth karahx chutana.”-NP. 

Wee [chutar), gee [chutara} n release, 
liberation, emancipation. “ah’budhr bidhan 
pare nanak namz chotar.”-bavan, “anzk jatan 
nahi hot chujara.”-gau m 5. 

FAR [chotive) gets released. “trn prche sabh 
jegat chotive.”-var sri m4. 

‘Bee [chotera] smaller, very small. 

ex [chutter] See Fafa. 

‘Ga [chutti] n departure. 2 liberation, release. 

‘F [chud] Skt Fs vr pull out, hide, shelter. 

water [chudaunal v get released, have (a 
person) freed. 

‘FF [chut], Fe [chuth] n contagion, contamination. 
2 touch, contact. 

Wfeowt [chutthr4] by touching, by making 
contact. “hatthi kalakh chutthra Sdar kalakh 
lobh lubhae.”-BG. 

Be [chud] Skt G& vr grind, crush. 

WE [chodra] Skt TE adj trivial, insignificant. 
“kai rudr chudr sarup.”-akal. 2 short. 3 mean, 
ignoble. 4 poor, indigent. 5 cruel, merciless. 
G6 nbroken rice. 7 thom-apple. 8 fly. 9 mosquito. 

Byulet [chudreghatal, Eguifeet [chudraghstrka), 
‘gels [chudreprth] n cord bearing tiny tinkling 
bells worn by male children around their waist. 
2 string of bells; an ornament with tiny tinkling, 
bells worn round the ankles while dancing. 

BT [chudra] Skt ge n honeybee. 2 female 
acrobat. 3 prostitute. 4 raisin. 

wu [chudh] Skt qu vr feel hungry, feel like 
eating. See gr. 
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¥o [chudha] Skt Fa n desire to eat; hunger. 

Waa [chudhatur] adj agitated due to hunger, 
restless on being hungry. 

gt [chudhs] See gut. 2 Some ignorant scribe 
has put chudhd instead of chud3 in Gyan 
Parbodh. “chudhs sastradhar3.”-gyan. See 
we. 

Gu [chup] Skt B vr touch, be in contact. See 
nr@u. 2 See qu. “hot bhayo chup bhup 
meahan.”-GPS. 

BB (chubh) See & and 2s. 

fez (chubhrt] adj angry, perturbed. 

‘8 [chur] Skt EX vr clip, cut, break. 2 See Ta. 

goad [churkari} n knife. See gfee. “trrsul 
sudhari churkari.”~ramav. 

Fas [churat] disappear, go away. “bhagatzmatr 
chorat nahi.”"-BGK. 

@* (chura] n cutlass, long knife. “kur chura 
mutha murdaru.”-sri m |. 2 blade, razor. 
3 subcaste of Khatris. “bhagtu chura 
vakhanie.”-BG. 

Fee [churana], Fre [churavan| v get liberated, 
get freed. “gop churatbo.”—krrsan. “durag 
churar chink mo Irjrye.”=carztr /75. 

‘gfe [churrka), ¢ét (churi), ¢gye" {churudhrakal 
Skt OCH n kitchen knife. “churtka brbek le 
hath.”-paras. “hathr churi jagatkasai.”-var 
asa. “chudra min chorudhraka.”-cSdi 2. 
2 ‘Knives floating in the flow of blood look 
like tiny fish.” 

Weae [chulakna], gaa (chulakna] v peel off 
or remove husk from foodgrains; pound grains 
with threshing club in a mortar. 

‘WoeR [chulchula] adj hollow, trivi 
mean. 

BAT [churaknal v slip, drip, fall. “ethahu 
churkza thaur na par.”—asa m 3. 2 break. 
“Izv churki lagi trrsna.”-anadu. 3 be free from 
bondage, be released. 4 slip from the grip. 

‘gaat (churki] See gars 4. “pauri churki phirz 


2 cheap, 
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hathz na ave.”—brila m 3. 

¥ [chu] » touch, contact, sense of touching. 
See ig. 

Jas [chuhan] See gaz". 2 See yafe and Fats. 

ats [chuhanz] »@faet. See yafe. “teis 
chuhantz le dal s3g.”-krrsan. 

Wea Ichucak] See Gea. 

ge (chuch) adj empty. 2 trivial, light. 
3a type of cress — medicinal seeds of lepidium 
stivum. Its fried dish is useful for eradicating 
psora. 

Fer [chuchak] See yaa. 2 ceremony performed 
on the sixth day from the birth of a child. 
3 cane, twig. “khelan me jiu tere, khaf 
chuchkan ko.”-NP., 

‘EF [chucha] empty. “kahu kabir chucha ghat 
bole.”=g5d. 2 trivial, inferior. “kohz kabir sagle 
mad chuche.”-ram. 3 poor, indigent. 

¥4 [chuchi] adj not full, that which just can 
not be filled. “chaza chuchi jagatu bhulana.” 
—odkar. 2 trivial, vain. 3 n small bowl used to 
keep ground material like sandalwood, saffron 
etc. 4 cup-like bowl. 

‘Fe (chut] » sense of freedom from bondage. 
“pran jahige chutr.”-s kabir. ‘will be 
released.’ 2 release, liberation. 3 attack, 
invasion, assault. “payo path kar chut.”-PPP. 
4 deficiency, scarcity. 5 unintentional omission 
in writing. 

g2fA [chutasz) will get relieved, will be 
released. “chutest mure! kavan guni?”—maru 
mi. 

‘FES (chutat] is relieved, is liberated. 

Fes [chutonl, Fem (chutna] v be liberated, be 
released, be freed. “phasan kibrdhz sabhukou 
jane, chuten ki rku koi.”-gau kabir. 

¥es (chutar), gefa (chutarr) adj abandoned, 
deserted. “chufarz te guru ki-i suhaganz.” 
-sar m 5. “uthr stdhazo chutarr mati.” 

-maru solhe m 5. ‘When the soul departed, 
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the body was left like the deserted one.’ 
ij loose, untied. “jese gar ka 





Wes [chutarl See gem and ges. 

gfe [chutz) on being released. 

@F (chut] n sense of touch, contact. 
2 contamination, defilement caused by the 
contact of the impure. 3 contagion. 

® [che] See wt and @. 2 relational affix ‘of’. 
“pure manas trn che."-basst m 4. ‘Their 
wishes were fulfilled.’ 3 adv in, inside, within. 
“dharro harz urche.”—basst m 4. 

‘2mm [chea] adj decaying, vanishing. “chea nrt 
dekhahu jagt hSdht.”-o5kar. 2 n decay, 
deficiency, loss. 3 gap. 

@z [cheh] 1 perforation, fragmentation, 
destruction. 2 hole, aperture, opening. 

ax [chek] 17 hole, aperture, bore, opening. 
“para kaleje cheku.”-s kabir. “bera jarjara 
phute chek hajar."~s kabir. 2 condemnation, 
denigration. “chek chade chatri, ker kab atr 
na dharyo.”—Poets 52. 3 Skt domesticated 
bird. 4 adj shrewd. 

@a mgm (chek anupras] See 2aqyA. 

Bazr (chekna}, 2ast (cheknal v fragment. 
2 condemn. 3 excommunicate. 4 bore. 

@argqyn (chekanupras] See "GYR (a). 

@anugfs {chekapanhutr] See mugfs (f). 

tg [cheku] See 22. 

Baty [chekoktr} (2a [chek] - intelligent, Gafs 
{ukatr] - statement) a proverb spoken 
intelligently with its deep meaning in mind. 
“chek ukatz lokoktz ko sabhzpray bakhan.”"— 
kavyprabhakar. 





Example: 
apradhi duna nrve jo h5ta mrrgahr, 
sist nrvaze ka thie 
ja rtde kasudhe jahz?-var asa. 
dharz taraju tolie ntve su gaura hoz. 
var asa. 
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jan sujan me pritt kari sahtke 

jag ki bahu bhat hisai, 
ty6 “harrc3d” ju jo jo kahyo 

su karyo cup hvekar kot upai, 
sou nahi nrb-hi un s6 

aru torat bar kachu nahtz lai, 
sac bhai kahnavat ya arr! 

uci dukan ki phiki mzthai. 

‘BF [cheja] n leaves of carrot etc. 2 See A. 
3 See dr. 

2st [cheti] adv quickly, immediately. 2 n 
quickness. 

2q [chetr} See @¥. “vrpra chetr ke mzl 
samudae.”-GPS. 

Be [ched] Skt PR vr clip, fragment. 2 » part, 
portion, fragment. 3 sense of piercing, 
fragmentation. “ched dzye jrn satru sabhe.” 
~GPS. 4 destruction. 5 sign of separation. 
6 aperture, hole. 

‘Bem [chedak] adjwhich cuts or bores. 2 divider. 

Bes [chedan] Skt n act of cutting, sense of 
sawing. “kru chede veraie?”-srdhgosaftz. 

eta [chedniy] adj worth separating. 

@fe [chedz] by cutting, on cutting. “kadht 
kharagu gur gtanu karara brkhu chedz chedz 
rasu pije.”-kalz am 4. 

Bea [chedy] adj worth cutting, fit for cutting. 

Beas (chedyte] is cut. “nanak rom nachedyte.” 
~sahas m 5. 

2a {chedh] See @z. “bade bhupatr raje ht 
chedhe.”-g5d kabir. 

2 [chedhe] were cut. See 2u, 

Bsr [chena] Skt n cottage cheese or panir 
prepared by curdling milk. 

@u [chep] Skt @u n distress, trouble. 
2 vilification. 3 arrogance. “nanak lep chep no 
Izpyate.”-sahas m 5. 4 sending. 5 crossing, 
passing. 6 delay, lateness. 

ua [chepak], 2uz [chepan] See Aue and 
aug. 
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2H [chem] See & and 2. “bujhke chem sarir 
kita chrn.”-NP. 

@fas (chemoczt] fit for salvation, suitable for 
emancipation. “chemocrt kare krte."—NP. 

2 [cher] n hole, perforation, aperture. 
2 teasing, vexing, annoying, “nar herke koi na 
cher kare.”-GPS. 3 herd of driven cattle. 
4 group of persons forcibly brought from 
villages. In ancient times, rulers and chiefs 
forcibly used to gather villagers to fight in 
battles. “sablie apdesS su cherS bulai.”-GV 
10. 

a [chera] n young male of a goat or a sheep, 
he-goat. “chera sakar kacaru lyae.”—carrtr 24. 
‘brought a he-goat, sugar and kacalus (esculent 
tuberous roots).’ 

fe [cherz], 2ét [cheri] » goat; she-goat. See 
fear, 2 See dat. 

‘a [cher] in the holes, inside the perforations. 
“cheribharme mokatz na hor.”—brla mJ thrt. 
‘The bird does not free itself by just striking 
against the holes,” i.e. no liberation comes 
through dissimulations. 

2a [chel], 2a [chelak], 2" [chela] Skt Brn 
young male of a goat or a sheep. “kudam kare 
gadar jru chel.”-ram m 5. 2 he-goat. 

@fear [chelzka), 2A (cheli] Skt Brat n she- 
goat, young she-goat. 

2k [chev} n hole. 2 stroke, blow, hit, knock. 
3 wound, cut, deep injury. 

@e" [cheval] n separation mark; sign used for 
parsing. 2 adjsixth. “\p3j tatu karz tudhusrrsatz 
sabh saji, koi cheva karrujr krchu kita hove.” 
~suhi m 4, 

a [cher] See de 3. 2 teasing. 

®rst (cherkhani] act of teasing, provocation. 

@ag [cheranu], 27 [cherna] v touch. 2 goad, 
motivate. 3 begin work. 4 provoke, instigate. 
5 annoy. 

Bat (cheri], 2y [cheru] adj engaged in grazing 
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cattle. 2. herdman or cowherd, who drives a 
herd of cattle out for grazing. 

® [che] Dg n be, is .“dutar maza che."-dev m 
5.2 six. See B74, 3 decay, destruction. “satru 
bhae che.”~saloh. 

@ueet [cheharta] See feager and ewet gg at. 

z [chen adj decaying, vanishing, killing, 
destroying. “kulacchen karm3.”-gyan. ‘a 
misdeed that destroys a dynasty.” 

22 (chena] m cymbal, musical instrument made 
of brass used while performing reat [arti] 
(hymn of praise) in temples. 2 See 8. 

2a [cheni] n chisel; graver; small tool used 
for cutting stone and iron. 

‘Ba [chen] See 8z. 2 See Sz. “kahdi chen turé 
nagare mridgt."-carrtr 405. 

2a [chena] See 2a". 2 v decay, wear out. 
3 dominate, prevail upon, spread. 

Sat [cheni] See 224. “kat oth dae jrm loh ko 
cheni.”-c3di J. 2 adj which destroys, puts an 
end to. “cheni satrun.”~saloh. 

‘ype [chernukh) 7 Kharanan, son of Shiv who 
had six faces; Kartikey. “chemukh devan ko 
senani.”~saloh. 

Bar [cheya] adj who destroys. 2 spreading, 
prevailing. 3 child, lad. 

Be [chel) adj graceful, beautiful, handsome, 
elegant, comely. “ae banke chel bulsd."-GPS. 
2 fop, dandy. 3 adorned, decorated. 4 n 
handsome youngman. “chel l3gh3de parz gori 
manv dhirra.”-asa farid. Here che) stands for 
a virtuous and pious person, equipped with all 
qualities. 

@s wuter (chel chabila) adj beautiful and 
graceful, adorned and beautiful, young and 
graceful. “prru chel chabila chadr gavaro.” 
-varram2 m5. 

‘Bafa (chelanr), Fe [cheli) adj feminine of chel; 
beautiful woman. “chalrupi cheli sada chaki 
rehit chrtz mahz.”~carrtr 70. 
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2 |chelu) See 2a. 

a [choh] Dg n anger, ire, wrath. Skr@s. “sacu 
kahe ta choho ave,”"—var ram 2 m 5. 2 mercy, 
kindness. 3 attachment, affection. 4 touch, 
contagion, contamination. 

@zz (chohan] Skr&sz. being angry. 2 touching. 

@ofs [chohanz), Ist [chohni] See yafe. 
“chohanz bhai astdas ani."—GPS. ‘Eighteen 
megaunits of army gathered there.” 

Boe [chohar], 20a (chohra), Zafe [choharz], 
et [chohri] n young !ad, boy, girl, young girl. 
“sétjana ka chohra trsu carni lagz."~brJa m 
5. “chacha chohre das tumare.”—bavan. “ghar 
varu sahaju na jane choharz.”—maru solhe m 
1. ‘in a state of ignorance.” 

@afemm (chohaza] became irate, got angry. 
“satr sunat chohata.”—asa m 5. 

@ve [chohara] See gue. 

‘2faG [chohzo] got angry, became irate. “kavan 
cthan sunt uparz choho.”-maru m 5. 

Bet [chohi] adj angry, irate. 

83 [chohe} touches. 2 gets furious, becomes 
angry. 

@a (chok] See Ha. 2 excommunicated. 
ostracised. “brdar dasisut chok chohra 
krrsanu 5k galt lavego.”—kan am 4. 

‘ast [chokra], Zadt [chokri] young child. See 
Sue-aueh. 

Bet [chocha], Zé [chochi) adj hollow, empty. 
2 trivial, worthless. “chocha xs da mulu.” 
-var sri m 3. “chochi nali t3tu naht ntkse.” 
~gau kabir. See aHAR. 

@z {chotl liberation, release. 2 partial exemption 
from the recovery of a loan. 3 exemption in 
paying land revenue in ancient times but one 
had to serve the state in lieu of it. For example, 
if landowner had to pay revenue of one lakh 
rupees, the state would grant him exemption 
of Rs. 25000/- or less or more. The beneficiary 
was to serve the state by arranging an 
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appropriate army. He was responsible for 
maintaining law and order in his territory.' 
4 adjyounger. “chot bhatijlakkhe karke.”-krzsan. 

@zes [chotdar] See @z 3. 

z [chofa) adj younger in age or shorter in 
height. 2 shallow, trivial. 3 Sk whdtafn power, 
strength, bravery. “kot na opna kos na chota.” 
~saveye sri mukhvak m 5. 

Ber mere (chota akhara) See wna, 

Be wafer [chota nankzana] See Har, 
2 In Sialkot district, tehsil and police station 
Daska, there is a village Sioke by name. Half 
amile to the south-west of it is a sacred place 
called Chhota Nankiana in memory of Guru 
Nanak, who stayed here for some years 
because of the devotion of Rupa, a disciple. 
Sixteen ghumaons of land was donated by the 
village. A religious fair is held on 25 and 26 
Harh every year. This holy place is situated 
twelve miles to the south of Sialkot railway 
station. The village had “Bharowal” as its name 
at the time of the Guru’s visit. 

der frerrys [chota mrrjapur] a town three 
kohs away to the south across river Ganga in 
Kashi. Guru Gobind Singh visited this place 
while going to Punjab from Patna. The 
gurdwara is popularly known as Guru Ka Bagh. 
See ait, 

enfie [chofamir] a village near Kartarpur in 
district Jallandhar, where Paindekhan had his 
residence. “sadan mirchote banvae.”-GPS. 

2evs [chotamel) See fyeAde. 

#fe [chotr] n leave, release, liberation, 
freedom. “ntmakh mahz hove teri chotz.”- 
g2u m 5. “bhramte pukarahz, katahr nahi 
chotz.”-gujm 5. 

‘The amount of exemption was not fixed like cath (quarter 
i.e. one-fourth part). It was decided according to a person's 
capacity to pay, his patriotism as well as the discretion 
‘of the emperor. 
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Bz Ichoti] feminine of chota. 2 urination. This 
term is used only by women. 

Ba TAS (choti gujrat] sword of cast iron 
made in Gujarat (south) having three iron bars. 
If made of two bars, it is termed as vadigujrat. 
See AA. 

Baar [chodna], FIs [chodna] Ski SA v give 
up, avandon, shun, vanish. “‘chodahu kapatu hor 
nirvera.”—sar m 5. 

@arfert (chodarsil will free from bondage, will 
release. “harz halatr palatr chodarsi.” 
-var gu | m4. 

fx [chodr] adv by giving up, by abandoning. 
“chodz sranap bahu caturai.”—todi m 5.2 adj 
hidden, covered, latent. “bhratr tajt chodz tau 
apru pije.”-maru m I. See #3 vr. 3 imperative 
form of verb chodna. giveup, leave. “chod1 
an bruhar.”=guj m 5. 

Bfs waa [chodz chadana] depart leaving 
everything behind i.e. worldly objects. “urajhr 
pare jo chodz chadana.”-bavan. 

@wta [chodile] by leaving, by giving up. 
“chodile pakh3da.”—var asa. 

@fz [chonz] Skt @fe n earth, laud. “bhuja didke 
chonz chatri chrnai.”-VN. 2 lady, woman. 

Bfeadt [chonrdhari] n lord of the earth, ruler, 
king. 2 land lord. 

Bat [choni] See afe. 

@alaw [chonikar] the Creator of the earth. 
“chelrup chztrnath choniker.”-gyan. 

Bz [chot] See gs and af. 

Bayes (chot-achota] adj reliever of 
untouchables; purifier of the polluted. “nau 
nararn chot achota.”-BG. 

@fz [chotz] n contagion, contamination, 
unholiness. “brnu nave sutak jag chotr.”-asa 
am J. “jaki chotz jagat kau lage, ta par tuhi 
dhare.”—maru ravidas. 

Be [chod] Skt n powder, dust. 

fs [chonr], Zat [choni] See &fe. 
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2u [chop] ma red-coloured, embroidered cloth 
worn by women. 2 concealing, hiding. 3 touch, 
contact. 

Bz [chobh] Sec & and 43. 

Bf (chobhrt] adjirate, perturbed, impatient, 
restless, 2 wrathful, peevish. 

#z [chor] n bank, end. “Jari chor dve bahut 
logai."-GPS. 2 origin, beginning. “chorkatha 
sabh hi tab kahrh5.”~VN. ‘tale of the 
beginning.’ 3 variant of chod; give up. 

@ez [choran] v give up, abandon. 

2 [chora] See Sve". 2 given up, abandoned. 

@fs [chorr] adv after leaving. “pac-cotro chorr 
codhri aryo.”-carrtr 156. 2 after opening. 
“patzya trn chorz bacai.”-carrtr 135. ‘got the 
letter read after opening it.’ 3 from the 
beginning, from the start. “hamri katha chorz 
te kahryahv.”—carrtr 142. 4 details, 
elaboration. 

Bat [chori] See Fadi. 2 abandoned, given up. 
3 untied. “tori na tute chori na chute.”—brla m 5. 

2g [choru] See due, wea, Yer. “ham choru 
thare.”—asa a m /. 2 transitory. 3 one who 
takes animals for grazing. 

@s [chol] n abrasion, scratch. 2 sense of 
peeling; act of peeling. cho) déhu tujh déu 
savari.”-GPS. ‘will set you right by beating.” 

‘@aedt (choldari) n small tent for soldiers; camp 
of soldiers. In Malabar it is called choltry. 

Baa (cholna] v peel. 

@e [chola} 7 gram; cicer arientum. It is a very 
useful cereal. Many dishes are prepared from 
its flour. It is used as a feed for horses and 
milch animals during lactation period. The 
loaves of bread made by mixing it with wheat 
flour are very nutritious. 

Fost [chohni], Fast [chohrni] See yates. 

Ba [chohi) » battleaxe with long and broad 
sharp blade. “sethi sarak, chohi charak.”-VN. 
See, ARG. 
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Weer (chskna] v fry vegetables or lentils by 
adding flavoured spices. 

FS [chonil See f=. 2 See wert. 

Ga (chona] Skt Bo n child, lad. “chztz chona 
sabe dudhadhari.”—akal. 2 an attendant of Shiv. 

at (choni] See éfe. 

@z [char] na pile of stacks of harvested fodder 
like sorghum, maize etc. 2 See &. 

Fa [chori] m smaller stack of harvested fodder. 
See #1. 

Br [chor] See ez. 

War [chga] See wiar. 

ers [chdchar], der [ch3chara) adj devoid of 
ashes; without smoke and haze. “taht dipak 
jale ch3chara.”-sor namdev. ‘self-realisation.’ 
2n lightning. 

era [chichal] » flash, lightning. 2 Dg elephant. 

‘eet [chichali) » flash, lightning. “ghan vie 
jy6 chichali tega hassia.”-c5di 3. 2 army of 
elephants. See Zar 2. 

Waser (chSdnal, Ess [chSdna] v sift, separate. 
2 give up, renounce. “sar chadahzge.”-kalki. 
“sethin ke var chide.”-carrtr 123. “str sdbh 
hatth du ch3dis."-cSdi 2. ‘Goddess Durga held 
demon Shumbh by his head, violently shook 
him for dashing away.” 

Wz [chat] Skt G< poetic metre. Many hymns 
are found in various poetic metres under the 
head cht. A few examples are given below 
for the knowledge of readers - 

(1) Variation of hullas metre: 
ando anadu ghana me so prabhu ditha ram, 
cakhTara cakhrara me harrrasu mitha ram,— 
harrrasu mitha man mahz vutha 
satiguru tutha sahaju bhaza.' 
grihu vasr ara magelu ga: 
pdc dust or bhagr gara.' 
sital aghane mrrtbane 

For the metre to keep proper thythm, the pronunciation 

is bhaya, aya, gaya. gaya. 
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sajan s3t basitha, 
kehu nanak harr stu manu 
manta so prebhu neni ditha.” 
~asa ch3t m 5. 


(2) In Guru Pratap Suray Granth, hisgatz 
poetic metre has been written under the title 
of chid only - 

guru te vichra stkkh, lobhi nam kahu, 
baxse guru bakhs3d, mele chad rehu, 
ogunhare nit, cale na sacmag, 
Ispatbhae kutsb, na mzthya lakhyo jag. 
(3)A variation of sugitrka is found in Asa 
Rag with 25 matras per line with pauses at 
15-10 matras, and 2 guru matras at the end. 
Example: 
hari Smrzt bhine lorna, 
manu prem ratSna, 
manu ramkasvati lata, 
kScanu sovina. ...—asa chdt m 4. 
“Kahu nanak chit gobfd harz ke.” 
~asa chat m 5. 

Wz [chad] Skt % vr be mighty, be strong, 
cover, wrap. 2. poetry composed within the 
framework of certain rules relating to 
characters, matras and their combinations; 
poem, verse. 3 Ved. 4 prosody, branch of 
knowledge about the metrical principles, that 
is, pIgal, figures among the six elements of 
Veds. 5 desire, longing. “taje sarab asa rahe ek 
chid5."-datt. 6 bondage. “sabh cuke jam ke 
chide.”-brla m 4.7 deceit, guile. 8 meaning, 
sense. 9 cover, covering. Etymology holds that 
demigods covered themselves with hymns 
because of the fear of death and sufferings. 
These hymns were named as ch5d. Hence 
Veds were also popularly named as chad. 

Penang [chadsasira] Skt F%: WA prosody. 

ets [chsdkhel] repetitive assonance, and 
poetic creation like puzzles etc. “tin ch3de 
khelu ache.”-fodi namdev. This is a 
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combination of three alliterative words, e.g. 
&& [kel], #8 [bel], 35 [tel], etc. 

ede [chadbid] n tactics, tricks. “chéd bad 
nahz nek brcara.”-VN. 2 poem, poetry, verse. 
wayatge [chsdmunisur] n master sages who 
created vedic hymns. “brahmadrk siv 
chSdmunisur.”-saveye sri mukhvak m 5. 
2 scholars of prosody. 

Wegafs [chdarukatr] sen chd-aru-vkatz. 
2. etymology of the poetic metre. 

We ea" [chid vada] In Dasam Granth chid 
vada is written for harrgitzka. Its 
characteristics are: four lines, each line 
comprising 28 matras with pauses at the 16% 
and the subsequent 12" matras, and ending in 
a regan, SIS: 

Example: 

pati sabad ad ucaker 

mrrg sabad bahur bakhanrye, 
art sabad bahur ucar tuppak 

nam ko pehrcantye, 
naht bhed ya mahz nek he 

sabh sukavz manahucttt me, 
jeht jantye taht dijrye 

ped chit or kabrt me.—sanama. 
2 didak metre. See faa. 

wefeea (chidvidya] prosody, science of 
Poetic metres. See SeAAZ. 

Wer [chida] desire, longing. See #e 5. “prru 
apna bhana kxchu nisi ch3da.”—jet cht m 5. 

enter (chidabada] See dette |. “satrgoru 
beparvahu srrSda, na jamkanz na 





ch3dabsda."~maru solhe m /. 2 blind follower 
of Veds. 

Wz [chdu] See #e. 2 Skr WF adj charming, 
appealing. : 


@B [chade] See de 6. 

Wear [chadog] See wear. 2 Skt OFM adjreciter 
of Veds. 

Ws [chan| a subcaste of Jatts found in Amritsar 
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and Multan areas. 2 Skt 7 adj covered, 
secretive, 3 n thatched hut. 

‘@F [ch5na] n bowl with flat base and edges 
turned inward. It is specially made of bronze. 
{t is used for drinking milk, butter milk and 
eating rice mixed with kidney beans (khrcri), 
etc. According to the magical lore, it is used 
for eres [chayadan] (offering up one's 
teflection to avert ominous influence of evil 
spirits). No wonder, this bowl is also called 
wuneg [chayapatr]. 

“sabh bat banar kahi tumri 

tab bhupatr ko hath bhara roha, 
jab kin rasai musahrb sé 

tab to tan nek rsara raha, 
kavz das khrsara kadhé sagro 

tan jo apna man mara raha, 
sabh ghi aru cha tumara raha 

par bic ka mal hamara raha.”" 

—bava ramdas. 
2 5 (BA) covered, roofed, secretive, 
esoteric. 

at [chSni] adjhidden, concealed. “gujhi chani 
nahi bat.”-asa m 5. ‘It is not an esoteric or 
secret matter.’See a 2. 

@3 [ch3bh) » cha (house) - Sbh (water). storage 
of water, pond, lake. 2 saline water lake, lagoon. 

@ [chva] See 2. 

We [chvaha) brought in contact, “nzj karsakh 
tabe mukh chvaha.”-NP. 

@ (chve] adv by touching, by bringing into 
contact. 2 n touch, contact. “chve na sake trh 
chah ko.”—-VN. 

‘Baba Ram Dass, an eminent courtier of meharaja Narendra 
Singh, ruler of Patiala state, forwarded this saveya to him 
afler composing it. He found the official appointed to 
distribute charity quite dishonest in so far as he gave the 
bronze bowl and ghee to the needy ones but kepl gold- 
pieces and pearls etc with himself. This prompted the 
ruler to suitably rectify the distribution system. 
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# {jajjal thirteenth character of Punjabi script, 

articulated palately. Skt n birth. 2 father. 
3 poison, venom. 4 liberation, salvation. 
S glory. 6 short for jagan (ISI). 7 adjswift, fast. 
8 victor, conqueror. 9 suf bom, created. This 
is used as a suffix in such cases as jalaj, 
degaj etc. 10 short for j in case. “japie 
nam jp pie 5n.”-g5d kabir. ‘One can meditate 
only if one drinks and eats." 11 short for yasy, 
or jrs. “na danotz jasmarnen janam jaradhr.” 
~gujjedev. 12 in Punjabi, it is also used in place 
of @ as in jam, jug, jog etc. 13 Sometimes it 
replaces © as in jasrath. 14 P ;. This is short 
for az, which means from. 

HG [jou] » barley. “jau ki bhusi khav.”-s kabir. 
2 part if, in case, provided. “jau tum grrivar 
tau ham mora.”-sor ravrdas. ‘If you are a 
cloud, we are peacocks.’ Here girivar does 
not mean a mountain because the peacock 
does not have any love for it. 3 adv when, 
then at that time. “jau ssce tau bhau man 
mahi,”=maru m 5 3juli. 

Had [jouhri] See Had. 

‘HGZ [jaut] part if, in case, provided. “jaut sabh 
sukh rt ut tum bichavahu.”-saveye m 4 ke. 
2 if you, in case you. 

Ha [joun] See a. 

AGA [joupel part if, in case. “jaupe ham na pap 
kordta.”~sri ravidas. 

ARS [javlaul, AGg {jaulagu] adv till then, up 
to that moment. “jaulav bhav abhau thu mane, 
tau lay mzlanu durai."-sor m 5. “jaulago jiu 
paran, sacu dhtaie.”—asa m J. 
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Fa (jaula] P yuz n bondage, shackle. “kahu 
nanak bhrem kate kr vara, bahurr na hoi jaula 
jiv."-majh m 5. “xsu mari brnu sabhukzchu 
joola.”-gau am 5. ‘Everything is in bondage.” 
2. A besiege, overpower. “hari vase nrkat1, 
sabh jaula.”-var kan m 4. 3 run away, flee. 
ie. - evade. “jab xs te thu horo jaula.”-gav 
ams. 

 [jau) part if, in case. 

AGfared [joudhrster] See gfafqs. 2 Skr afatqs 
adjrelating to Yudhishtar. 

ky [ja-Sp] meditation. 2 Skt Wrr7 statement, 
saying. See Hfexiufa. 

fe [jaz] Skt Aa » victory, triumph, conquest. 
2 See ret 4. 

fm [jora) n ovation. “nanak ucre hart ki 
pta."-bria m5. ‘Nanak applauds the triumph 
of the Divine.’ 2 adj born, begotten. 
“sadhsSgatz brnu bad jata."-ram am 1. 

Hfentuf [jatSpahr] speaks out, states. “je je 
jexSpahz sagal jakav.”-brla chit m 5. See 
eum. 2 applauds, hails (divine) triumph. 

fei (jorbo) v take birth, be born, “marzjarbe 
kau kra karahu abhage?”-suhi kabir. 2 go, 
depart. 

WF [jai) n creation. “man pritr nai ki jai upjai.” 
-NP. 2 adj developed, was born. 3 finished, 
vanished, may end, may vanish. “jate haume 
jathe."-gau kabir. 4 Skt wfarq victorious, 
winner. 5 See 7. 

HEB [jaie] may go, should go. “take sad balzhari 
jpie.”-saloh. 

wete [jsiph} A > adj old, aged. 2 weak, 
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infirm. See Fz. 

FE [je] were produced; born. “kasi bic jae, te 
kama jaz mare ht.”—carrtr 266. 

FF (jas) adj like this, similar. “jas ohu he, tas 
Takhe na koi.”"-gau kabir. “jas dekhie tarvar ki 
chata.”-gau kabir, 2 (sixth declension) to 
whom, to which. 3 Skt 49 n fame, reputation, 
grandeur, “jth prani harzjes kahro.”-s m 9, 
4 respect, honour. 5 Skt 4% y release, free, 
warn, insult. 

pdtefy [jaskiratr] honour and praise. See HF 
4. ‘prestige and appreciation.’ 

AG [jasat] odd 

amare [jastai) n admiration. “bhane prabhy ki 
jastai.”-krrsan. 

ARE [jasad) adj admirable. 2 Skt n zine. See 
fina 2.3 A 12 physique, body. “cadhyo bir ras 
jasad apare.”-PP. 

FED [jason] P yf n festivity, celebration. 
2 happiness, joy. 3 festival, assembly for merry- 
making. 

amufs des [jespatz divan] brother of Diwan 
Lakhpat Rai and resident of Kalanaur. Jaspat 
was initially a ruler of Jalandhar. Zakriakhan, 
subedar of Lahore, appointed him as ¥ews 
{divan] of the mini district of Aimnabad and 
installed Adeena Begas the ruler of Jalandhar 
in his place. This resulted in antagonism 
between Jaspat and Adeena Beg, and the Sikhs 
took advantage of it. 

There was a skirmish between Jaspat and 

a group of Sikhs in Sammat 1802 (1744 AD). 
Nibahu Singh Ranghreta beheaded Jaspat by 
getting on the elephant he was riding near 
village Baddo Ki Goosain. Bawa Kirpa Ram, 
the family guru of Jaspat, cremated his head 
after acquiring it from the Sikhs after paying 
five hundred rupees. The memorial of Jaspat 
is located near Baddo Ki Goosain (district 
Gujranwala). See maufsofe. 
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WME [jaspad) Skt Fufe adv immediately, 
instantaneously. “anyo jaspad satguru pas.” 
-NP. Bhai Santokh Singh has used jaspod for 
sapadr at several places. 

FRU® Fe [jaspal bhaike] a village under 
police station, tehsil and district Ludhiana 
situated at 2 distance of two miles to the south 
west of Dhundari Kalan railway station. A pair 
of door planks and one large iron plate 
presented to a devout cook, Sagar Mail, by 
Guru Har Rai are still preserved in this village. 

Once Din Mohammad, governor of 

Jalandhar, alongwith his forces, was returning 
to his residence from Doraha, in the company 
of Diwan Hakumat Rai. The attendants of the 
shrine offered food to all the soldiers of the 
army because of Diwan’s devotion. He donated 
two thousand brghas of land and a village 
Garibnagri to the gurdwara. 

‘FANG [jasmat] Yashoda — wife of milkman Nand; 
foster-mother of Krishan. 

FRNGES [josmamen) by worshipping him, by 
paying homage to him. “na danotz jasmarnen 
janam jeradhz maran bhar.”-gujjedev. 

FAH [jasmat] Yashoda. See FANS. “jasmat 
presan bhai man me.”—krrsan. 2 yasmat (fifth 
declension) by whom, by which. 

HAGE [jasrath) Dashrath, of solar dynasty, ruler 
of Ayudhya was father of Ram. See enaa. 
“jasrath rax nSdu raja mera ramc3dv,”=ram 
namdey. ‘My Ram Chand is the lord of the son 
of raja Dashrath.’ i.e. the icon of his devotion. 

‘FR [jasrot] a section of Jamwal Rajputs. 
Jasrota town, founded by the people belonging 
to this subcaste, falls in Jammu state. See retary, 

ARES" [jasrota] See HAE. 

FRE [jasrotia] belonging to Jasrot subcaste. 
2 resident of Jasrota. See wHEe. 

AWS [jesval] a section of Katoch Rajputs. 
Their capital was Jaswan. See Fei. 
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AS [jasvit] adj glorious, reputed, famous. 
waafifu [jasvatstgh) ruler of Jodhpur, and 
son of Gaj Singh. He ascended the throne in 
Sammat 1694 (1638 AD). Earlier he was a 
commander of Shah Jahan, then Aurangzeb 
designated him as chief of the army comprising 
seven thousand soldiers. He was appointed 
garrison commander and was sent to Jamrod 
where he expired in 1678 AD.' After his death, 
the emperor wished to convert his descendents 
to Islam, but with help from the wise queen and 
her officials his family fled from Delhi. The royal 
forces chased them, and all of them were killed, 
except Tikka Ajit Singh and his mother who 
escaped by hiding. Ajit Singh got back Jodhpur 
state in 1711 after the death of Aurangzeb. 
Emperor Farrukh Siyar got married to his 
daughter. See sage fia. 

2 son of rani Raj Kaur and raja Hamir 
Singh of Nabha state. He was born in 1775 
AD in village Badabar and ascended the throne 
of Nabha State in 1783 at the age of 8 after 
his father’s death. His stepmother, Deso, who 
was pious, religious and sagacious, took charge 
of the administration during the time he was a 
minor, Raja Jaswant Singh was a far-sighted 
and intelligent ruler. He assisted the British 
government in many battles, His chiefconcem 
was to serve his people and keep with honour 
scholars in his court. Raja Jaswant Singh 
breathed his last in Nabha on 22 May, 1840 
at the age of sixty-six years. 3 See yer fiw, 

FAH [jasamat) A =-Lz robust physique. 
WAT [jasarot] of Jasrot, belonging to Jasrot. 
“jpsarot rajs.”"-VN. Raja Sukhdev of Jasrot. 
Sce HAG. 

ff [jast] reputation. “sabhr kr]btkh hart jast 
‘Colonel Tadd writes in his book on Rajasthan. thal he 
was killed by administering poison on the behest of 
Aurangzeb. 
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jala.”-mali m 4. 2 whose, of whom. 

‘a [jasi), FAM [josia} adjglorious, having good 
reputation, well known, famous. 

75 [jpsu] See Fr 3. “jasu gavat pap laham.”-kan 
m 4. See AR 4. “jasu kiratr jag ler.”-japu. 
“respect and honour.” 

RAS (jasudal, AAT (jasudha] Skt wie adj who 
bestows glory. 2 wife of milkman Nand, who 
reared Krishan. “jru jasuda ghart kanu."-sri 
mI pahzre. 

‘FY [jasua] n glory, fame. “driri nanak das 
bhagatz harzjasua.”-gau m 5. 2 adj who 
glorifies; who eulo, 

HR [jasus) See FmHA. “vah an jasus bataz 
dae.”-aje. 

ap [jesus] See mA. 

RR [jaso] See WA. 2 short for Jasoda (Yashoda). 
3 short for Jaswalia Jasrotia. “jasodaddhvals.” 
-VN. ‘jasrotia and dadhvalia.” 

‘RHE [jasod], Aer [jasoda], AAT [jasodh], AAT 
{jasodha], As [jasomat] Yashoda. See HAE’. 
“kghat ma jasod jrsahr dahi bhat khahr jiu.” 
~saveye m 4 ke, “jabe jasodha surgai maya 
kryo prakas.”-krisan. “n3d jasomat moh 
badharke.”-krrsan. 

HAT (jassal See ae, 

Hmfifur [jossastgh] son of Badar Singh, resident 
of Ahluwal, born in 1718 AD. In the company 
of Nawab Kapoor Singh he proved to be aman 
of great achievement. He is worthy to be 
termed the life breath of Ahluwalia mis]. Mata 
Gujri bestowed him with a mace. He was highly 
respected in the Sikh community. Raja Amar 
Singh, ruler of Patiala state, was baptised by 
Jassa Singh. In 1748 AD, this great warrior 
brought under his control extensive territory 
by killing Salabat Khan, ruler of Amritsar, and 
in 1749 he assisted Diwan Kaura Mall a Jot in 

‘ousting Shah Nawaj from Multan. In 1753 AD, 
he annexed the territory of Fatehbad by 
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defeating Adeena Beg, ruler of Jalandhar. He 
was popularly known as bdichor as he got 
liberated Hindu men and women captured by 
Ahmad Shah Durrani for turning them into 
slaves. He fought bravely in the holocaust 
even though he bore 22 serious wounds on his 
body. He occupied Kapurthala to establish it 
as his capital in 1774 and released his own 
coin.' He was a pious, humble, generous, and 
ethical ruler. He died in Sammat 1840 (1783 
AD) inAmritsar, His memorial is situated near 
the shrine of Baba Attal. See ayausr. 

2 Jassa Singh Ramgarhia was son of Gyani 
Bhagwan Singh. He was very brave and 
skilled in martial arts. Khalsa Panth 
excommunicated him, allegedly for killing his 
infant daughter. Alongwith his four brothers, 
he got employment with Adeena Beg, ruler of 
Jalandhar, and became a commander of the 
Sikh unit. When prince Taimur invaded Punjab 
and Adeena Beg fled to the hills, Jassa Singh 
begged pardon from the Sikhs at Amritsar and 
started living with Nand Singh Sanghani. The 
duo reconstructed Ramrauni. This fortress 
was demolished by a commander of Adeena 
Beg but Jassa Singh rebuilt Ramrauni and 
named it as “Ramgarh”.? 

Jassa Singh joined Kanhaye mis! and 
established his reign over towns of Deena 
Nagar, Batala, Kalanaur, Sri Gobindpur, 
Qadian, Ghuman etc. and some territory of 
Doaba. He had to live in Sarsa across river 
Satluj when he got into conflict with Jassa Singh 
Ahluwalia. While spending his days in Sirsa 
till 1783 AD, he kept on achieving notable 

‘The coin bore following inscription on it: 

stkkah zad dar jahd bafazle okal, 

molak shmad grafat jassa kolal. 

"This fort came to be known as Ramgarhia after the name 
of its leader, 
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success upto Delhi and Meerut. He won great 
reputation all over the country for getting 
Brahman girls released from the clutches of 
the ruler of Hissar after valiantly fighting 
against him. He was a great believer in Guru’s 
doctrine (Gurbani i.e. philosophy of Sikhism) 
and used to take his meals after serving others 
and was a fearless warrior. He took part in 
almost al] the battles fought by Sikhs against 
Ahmad Shah Durrani. 

Jassa Singh breathed his last in 1802 AD (1860 
Bikram). In 1808 his son Jodh Singh accepted the 
supermacy of Maharaja Ranjit Singh. 

Hit [jassi] a village under police station and tehsil 
Bhatinda, subdivision Barnala in Patiala state. 
Guru Gobind Singh visited this place, When the 
Guru, wearing blue clothes and riding his horse, 
crossed the pond near the gurdwara, his robes 
tumed begga (white), that is why this holy pond 
is now popularly known as Baggsar. The 
devotees belonging to this area offered jaggery 
to the Guru. “jassi ar cale gur khar.”"—GPS. 

The gurdwara has landed property of sixty 
bighas in village Patharala, twenty bighas in 
village Jassi and four hundred fifty bighas in 
village Jhirhi. An annual grant of rupees 160 
is given by Patiala state. The village is situated 
three miles to the south of railway station 
Sangat (BBCI Railway). 

‘AAG [jasy] to that, to whom. See FR 2. “jasy 
rakhen gopalah."—sahas m 5. 

HIPS [jasvar] See AAT. “ute bir dhae su bird 
josvars.”-VN. 

‘FB [jah), Ad [jahh) adv there, at that place, at 
the place. “jah sadhu gobrdbhajanu.”~bavan. 
“jahS tah3 bhai dharamgatr lop3."-kalki. 
2 Skt 3 n renunciation, forsaking. 

‘Faz GAS [jahat lakgna] Skt Fersen, See ATs. 

FosHTfs [jahtajahatr) Ske wecaerAETT n a 
variation of figurative sense of which a part is 
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left for grasping the sense of an utterance. In 
chadog Upnishad, there is the advice: 
“tatvamasr svetketo.” ‘Oh svetkety, “Are you 
the one?” * It figures as an utterance wherein 
the omniscience of Braham as against the 
ignorance of svetketu and the omnipotence of 
the former vis-a-vis the debility of the latter is 
there for inculcation not in their own right but 
together. Such a figurative expression is also 
termed as Srarsaat (bhagtyag]. 

rafy [jahatz] Skt weeerat n a form of attribute 
wherein the utterance conveys its latent 
meaning by leaving aside the manifest one. 
“mera ghar gSga vice he-mé har vele gga 
vice rahida ha.” Here the suggestion of the 
bank is conveyed by leaving aside the mention 
of Ganga’s flow. 

Fue {jahan] Skt n renunciation, abandonment. 

YH [zahmat] A =7; n disease. 2 suffering, 
trouble. 

agrat [zahmati] adj ill. “bhae jahmati nen.” 
-carttr 264. 

Was [zahar] See Hfze. 

Waw [zahal) A | n ignorance, naivety, 
foolishness. “mai bap pare he jahal me.”—hanu. 

‘Aa [zaha], FO [zahé] adv where, at what place. 
“jaha sravanz harrkeatha na sunie.”—sar m 5. 
“jaha sabadu vase taha dukh jae.”-asa m 3. 
2 P ulg n world, universe. 3 worldly objects. 

wae {johak] See goa. 

Hw av [jaha kaha), Aot at [jahd kaha] adv 
wherever. 2 everywhere, at every place. “jah& 
kaha probho td vartdta.”-bher m 5. 

wotafta [jahagir] P fiz adj who conquers 
the world, who brings the world under his 
control. 2 n Salim, son of Akbar born to 
Mariam Zamani, daughter of Bihari Mall 
Kacchwahe at Sikri on 31* August, 1569. 
(Sammat 1627). He became emperor of Delhi 
on 24" October, 1605 and renamed himself as 
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Jahangir.' Captain Hawkins and Sir Thomas 
Roe were assigned the duties to expand trade 
in India by the king of England, James J, during 
the rule of Jahangir. As a result of this many 
residential complexes for British officers were 
built and several factories established. 

His son Khusaro, longing for the throne, tumed 
arebel and hence was imprisoned. His supporters 
were killed. Persons like Chandu found the 
opportunity to incite him against Guru Arjan Dev 
alleging that the Guru had prayed for Khusro and 
also rendered him financial assistance. 

"His full name is "Nurudin Mohammad Jahangir Padshah 
Gazi”. 

2Although Jahangir himself and a few other writers have 
held this as an apparent reason for his displeasure with 
Guru Arjan Dev, but deep research shows that, being a 
fanatic, Jahangir was prejudiced against the Guru. 

Just after ascending the throne, Jahangir resolved that 
he would protect and promote Islam. This meant that 
the openness and tolerance prevalent agains! Shariat, 
would be replaced by strict observance of Islamic tenets. 
So to succeed in his mission Jahangir associated very 
fanatic mullahs with himself. On this score he came to be 
called a gazi (religious warrior). 

He could not tolerate the influence of Guru Arjan Dev 
and the adherence of Muslims to Sikhism. Without 
any inhibition, he made this confession in his 
autobiography while writing about Khusro. Thus goes 
his confession : 

“So many of the simple-minded Hindus, nay, many 
foolish Muslims, too, had been fascinated by his ways 
‘and teachings. He was noised about as a great religious and 
worldly leader. They called him Guru, and from all 
directions crowds of people would come to him and express 
‘great devotion for him. This busy traffic had been carried 
‘on for three or four generations. For many years the thought 
hhad been presenting itself to my mind either I should put 
an end to this false traffic, or that he should be brought 
within the fold of Islam."-tuzak johigiri. 
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Six years after ascending the throne, he 
married Noorjahan. Noorjahan was daughter 
of an Iranian official Mirza Gyas. Gyas was 
employed during Akbar’s regime and rose to 
the status of an officer because of his 
intelligence. When as a girl Noorjahan used to 
visit the royal palace in her childhood, Jahangir 
was enamoured of her beauty and fell in love 
with her. Noorjahan was married to an Iranian 
chief Alikuli Khan (Sher Afgan Khan) with the 
blessings of emperor Akbar. Akbar gave him 
an estate as fief in Bengal. When Jahangir 
became emperor, he married Noorjahan after 
getting Sher Afgan Khan killed and made her 
brother his chief confidant, conferring the title 
of Asif Khan on him. 

Jahangir was a puppet in the hands of 
Noorjahan viz- “jahagir patsah ke begom 
nurjaha. vasr kina patr apno Ih ras jaha 
taha.”—carrtr 48, 

Jahangir was addicted to drinking and 
hunting. He died on 28" October, 1627 
(Sammat 684) on way from Kashmir due to 
severe attack of asthma. An elegant tomb was 
built in his memory in Shahdara near Lahore. 
See garat. 

Haw [jahaz] A Ag n preparation. 2 saddle for 
camel’s back. 3 ship, steamer, vessel, large 
boat, raft. “guru jahaj khevat guru.”-saveye m 
4 ke. Initially ships fitted with sails were wind- 
driven, but were later powered by steam. The 
first Portuguese wind-driven ship arrived in 
Goa harbour in 1498, while the first steam- 
engine powered ship, Enterprize, arrived in 
Calcutta in 1885. 4 See WOR. Sie. Sikh religion. 

AIH BTS" [jahaj cafna] xa embrace Guru 
Nanak Dev’s religion in order to attain 
salvation; get baptised. 

Haat {jahaji} adj pertaining to a ship. 

Ave [jahad) A! 1 effort, attempt. 2 crusade; 
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religious or holy war against atheists ( non- 
believers in Islam). In Koran, religious war is 
permitted against the non believers. See gaz 

9, mma 5-6-29. 

Watwary [jahadarsah) elder son of Bahadur 
Shah born to Nizam Bai on 8" April, 1663. He 
acquired the royal seat in Lahore on the death 
of his father after fighting against his brothers 
on 10® April, 1712. He was a very mean and 
cruel king. Farrukh Siyar killed him in 1713 
AD (Sammat 1771) and became emperor.’ 

watdter [jahidida] P +z adj world-wide 
travelled; skilled, experienced. 

Few [jahan} or Fog [jahanu] P ye n world, 
“tarza jahanu lahra abhrman.”-gau chat m 5. 

Haas [jahanxan] a commander and adviser 
of Taimur, son of Ahmad Shah Abdali, who 
was assigned the task of eliminating the Sikhs 
in Majha region. He served as subedar of 
Lahore from 1756 to 1758. He was killed by 
the valiant saviour of religion Dyal Singh -a 
companion of martyr Deep Singh in the battle 
at Golerwal near Amritsar. 

wosse [johantab), Fess (jahantaba] P 
~Glg adj who lights the world. “rukhsar 
jahantaba.”-ramav. ‘Her cheeks render the 
world bright.’ 2 sun. 

Warsrare [jahanabad] a town in district 
Peelibhit. 2 short for Shahjahanabad (Delhi). 
“sahar jahanabad basat jahf. gahjaha ju raj karat 
tah?.”-carrtr 278. 3 a town in district Gaya, 
which was once a famous business centre. 

Fee [jahanv) See Faw. 

Fe [jahane) to the world, for the world. “sajhi 
sagal jahane.”-var sor m 3. 

ates [johdpanah] P sulx adj refuge for 
the world. 2 n the Creator. 3 emperor. 

HUBS [jahalat] A =z n ignorance, stupidity, 
illiteracy. 

‘Jahandar expired on Mubram 17, 1125 hzjri 
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‘fy [jahr), Af [jahr) See sa. 
rfus [jahzt] Skt adj discarded, abandoned. 
Ffans [jahr mat], Aft [jahtmati] See FIT 
and wana. 
fag [jahrr] P 43m anger, ire. 2 poison, venom. 
“an jahrr cij na bhaza."-var mala m J. 
wfodt [zahrri] adj poisonous, venomous. 2 irate, 
wrathful. 

‘wafodter [zahrrilal P 43 adj poisonous. 2 n 
material or substance having poisonous effect. 
fae" [jahiva] adv where, at which place. “sri 
nanak ki Iccha jahfva. vicaraht balak me mr 
tahiva.”-NP. 

‘WoT Ijahi} adv where, there, at this place. 
2 wheresoever. 

Frdter [jahin] A of adj with acute intelligence, 
having sharp memory; blessed with deep 
understanding. 

dts [johir] 4 27 adj grieved, sorrowful, 
distressed, “hakk brgana jo rakhan so hosan 
bahut jahir.”-JSBB. “tkna vadiarja, rkx mart 
hoht jehir.”-var mala m 1. 2 weakened by 
illness. 3.4 # a speaker who has loud and 
clear voice. “drsan bade jahir.”-mago. 

wate [jahiri] 2 oratory, descriptive skill, 
articulation. See Wate 3. “tadbiri jahiri 
akalgiri."-GPS. 

Wadt [jahuri] See Hadi. 2 a lump of opium, 
having colour like that of safflower (carthamus 
tinctorius), mostly consumed in Rajputana. 

Aye [jahud], Ayet [jahudi] See ayet. 

FYs [jahur] 4 ,,# n light, miracle, wonder. “kr 
jahar jahur he.”-japu. 2 adj apparent, visible. 

Fye [jahura) splendour, ostentation. 2 light. 
See nYs. 

2 [zahe] P <J well done!, bravo!. “zahe 
prckariye kt pur zaafrani.”—digo. 

Ha [jahez] A z#n dowry, money and valuables 
given at the time of a daughter’s marriage. It 
isa transform of jahaz in which fa) is replaced 






Namdhori Elibrary 


1260 


waz 


bylel. 

Hox [jahanam) A FF nbell, inferno. 2 distressing 
place." 

AY [jahnv] See #G- 

Wa [jak] n doubt, suspicion, 2 obstruction, 
hesitation. 3 P _% defeat, failure. 4 insult. 
5 fear. 6 A ¢; conflagration. “jak jarei marat 
he.”-akal. 7 sharp, intelligence. 

Fae" [jakna], wom [jakna] v hesistate, restrain 
oneself. 2 feel shy. See war 3. 

werdbomes [zakriaxan) yy, Jj See MEER 
and waErgs. 

Waa’ [jakarna) v fasten, grip tightly. 

Wass (jakarbsd) n rope. 2 chain. 3 celibate’s 
loincloth. 

‘Fat (jaka) See Aa 6 and 7. 

Faas [jakakhel] na subcaste of Pathans, found 
in Khaibar. 

‘Wag [jakat] See Ferg. 

wat [jaki], weir [jakia] adj suspicious; of 
doubting nature. 2 obdurate, stubborn. 3.4 f5 
wise; with sharp intelligence; prudent. 

‘eft (jakira] n tight grip, pull. 2 concentration 
of mind. “brkh scahr lax jakira.”-jet m 4. 
3 stocks, vice. 

ia [jokk] » getting solid through freezing. Hs 
root is Arabic ti. 2 See Fa. 

ta da [jakk takk) m act of looking with 
suspicion. * 

mq [jaks] Skt vr laugh. 2 eat. 3 See wa. 

FM [jakh] See Hu, rua, He and wa. “jakh kfnar 
gun bhani."-asa cht m 5.2 See aw. 

Wz [jokhan] 7 civilised mode of eating. See 
a vr. “utam bhale jrna ke jakhan.”—retanmala. 
‘who have controlled their eating habits’-who 
control their taste and live in virtue. 

"This derives from the word Gehenna. In the valley of 
Ge-Hinnom, infants were sacrificed at one place. To 
silence their wails, drums were beaten and cymbals 
sounded. That is why this place got the name Gehenna. 
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sot [zaxam] P 4 n wound; injury, cut. 

want (zaxmi] P (¥; adj wounded, injured. 

‘FREHS [jaxamat] A 4 n thickness. 

Feet [jakhira] A ,3; collection. 2 treasure 
heap, pile. 4 nursery in which tiny seedlings 
are sown. 

Hw [jakkh], Fee [jakhy] See a. “avat tho tk 
jakkh bado.”—krrsan. “kai kot jakhy kInar 
prsac.”-sukhmani. 

ar [jag] Skt He n world, “jag szu jhuth pritr 
man bedhra.”~sor m /. 2 people, mankind. 
3 fire ritual. “jag tsnan tap than khSde.” 
-dhana m 5. “geda mart hom jag kie.”-var 
mala m /. 4 demigod, diety’s attendant. “kotr 
jag jake darbar.”-bher a kabir. 

wat mga [jag aurun| none else in the world. 
“jag auru na yahr maha tam me avtaru ujagaru 
ant kiau.”-saveye m 5 ke. ‘who in the darkest 
era.’ 

‘Feet (jagai) is awake, is alert; remains watchful. 
ara (jagah), Fafa (jagehz] P_¢ n short for 
£¢ place, spot, sojourn. 

Wartee [jagjivan), martes [jagjivan) n the 
Creator of the world; the Lord who provides 
consciousness to the world. “jegjivan stu apr 
extu lae."=basst m 3. “ape jagjivan 
sukhdata.”—sri m 3. 2 living in the world. 
3 See nami, 

Faresen [jagjivandas) See Asaf, 

Farfieg (jagjivanu] See wares. 

‘Hamat [jagjoni) Skt wat n earth. 2 Brahma. 
3 Vishnu. 4 the Creator of the world. “y3 vicar 
bole jagjoni.”-NP. 

‘Fare [jagan] n prosodic foot of three characters 
with a long matra in the middle: short-long- 
short (ISI). 

Fees |jagat) Skt wien breeze, air, wind. 
2 country. “satjug ka anyay sun, 2k phere sabh 
jagat marave.”-BG. 3 mobile, moving 
creatures. 4 world, universe, cosmos. “rh 
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jagat me krnz japro gurmStu.”-s m 9. 
5 etymologically, a human being. 6 adv while 
awake. “maharudra ke bhavan jagat rajni gai.” 
~carrtr 146. 7 See Fase. 

wasguee (jagatudharanol, rasgures 
{jagatudharan] adjhaving power toemancipate 
the world; liberator of the world. “jogatudharan 
nam pria."—kan m 5. 2 n Guru Nanak Dev. 
“te jagatudharenu pazav.”~saveye m 4 ke. 

HASRS (jagatseth] Initially he was a sweet- 
maker in Patna, then by earning wealth he 
became a rich person. He served the ninth as 
also the tenth Guru of the of Sikhs with great 
devotion. See footnote of ten fiw. 

WaSrT (jegatsetu) n Guru Granth Sahib as a 
bridge leading to salvation. 2 God as a bridge. 
3 the Supreme Guru. 4 religious congregation. 
S the ultimate truth. 

‘HAS HAAG [jagat s3sar] adj world, (transitory) 
world. 2 people of the world. “satrgur no 
sabhko vekhda jeta jagatu ssaru.”—var vad m 
3. See Has. 

Wasardt [jegotkesai) adj traitor, 2 evil doer; 
humanity’s butcher. See warsarrre}, 

Fasaes" [jagatkarta] adj the Creator of the 
world. 2 n the ultimate one, the supreme one. 

Fasandh [jagetkasai) See Ragen. “hathr 
churi jagatkasai.”—var asa. 

FasTy (jogetguro), waseg [jogatguru) Skt 
‘WATE n the Creator. “tum kahiat h> jagatguru 
suami.”-jet ravrdas, 2 adjspreading message 
of love in the world. “mrlu nanak dev jagat 
goru kere.”-kan m 5. “jagatguru guru nanak 
deu.”"~BG. 3 n Guru Nanak Dev. 4 the care- 
taker of Shakaracharya’s seat is also known 
by this name. 

Fasristtu naaH [jogatstgh maharaja] See 


ayaa. 
Farariten [jegatjivan] See wanites. 
FASTS" [jogatdhata] Sk TTaIg n saviour of 


Namdhari€ library@gmail.com 


wasufs 


the world, the supreme One. 2 Guru Nanak 
Dev. 3 Brahma, according to Purans. 4 Vishnu. 

Feraufs (jagatpatz) n lord of the world; the 
Creator. 

Farsfusr [jagatpzta] n the Creator of the world, 
the supreme One. “jagatprta he sarab pran ko 
adhar.”—saveye sri mukhvak m 5. 2 Brahma. 
“jogatprta pad pritham kahr sut pad st 
bakhan.”~sanama, jagatprta (Brahma) sut 
(son); river Brahmputra. 

Fasfueqs [jagatprtasut] See rasfust 2. 
2 Naradmuni, monk Narad. 3 sage Sankadi. 
Fasyré [jagatpran] n the Creator ~ the soul of 

world. 2 air, wind. 

Was" [jagta] a follower of the sixth Guru, who 
belonged to Burhanpur. He was a great warrior 
and spiritually enlightened person. 2a Brahman 
turned Sikh preacher, who lived in Lahore. 
Guru Gobind Singh spared him while punishing 
the mas3ds for their misdeeds. 3 a holy saint— 
grandson and disciple of Bhai Pheru Sachi 
Darhi. 

‘Hawa [jagtagar] n primal, primeval, cause of 
the world’s origin. “gaho saran jagtagar.”” 
hajare 10. 

Wasrefs [jagtavalz] n system of cosmic 
creation. “jagtavalz karta.”—gyan. 

Fart [jagti] Sk n earth. 2 world, universe. 3a 
vedic metre having twelve characters in each 
line, i.e. forty-eight characters in four lines. 
kamzni mohna, totak and bhujagprayat etc all 
belong to this metre. 

‘Hardie (jagtis] jagat-is; lord of the creation. See 
‘Far. 


Hang [jagatu] See wats. “nzjkarz dekhzo jagatu 
me, ko kahu ko nahz.”=s m 9. 2 people. “jagatu 
bhrkhari phrrat he."-s m 9. 

Fag Arg [jagtu sdsaru] See Fas HAT. 

Fade (jegtulla] a Gujjar chief belonging to 
Bhau subcaste. Alongwith the rulers of the hill- 
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states, he came to fight against Guru Gobind 
Singh and was killed by a bullet shot from the 
gun of Sahib Singh, one of the five beloved 
Sikhs. 

Wa [jagatr] short for jagat-matr. “je jekar jagtra 
mahz.”-brla m 5. 2 91qWa three spheres; 
three worlds. 

Herqyy [jegtre guru] all the three spheres of 
the world. “bhandas su as jagtra guru ki.” 
~saveye m4 ke. 

‘are [jagad] Skt adj saviour, sustainer. 

WaeTy (jogadguru] See Fasgy and FART. 

Farews [jegdadhar] n the Creator; the sustainer 
of the world. 2 air, wind. 

‘Hara [jogdis] n lord of the world, the Creator. 
“sada bhajeho jagdis.”-guj m 5. 

ardin em (jagdis is] adj rulers of the world— 
their lord, God. 2 sacred deities of the world 
like Vishnu, Brahma — their holy God. “jagdis 
is gopal madho.”—ram ch3t m 5. 

adits [jogdisarl, waretys [jagdisur), marcha 
[jagdisoura), ares [jagdisvar] Skt wreRET Nn 
lord of the world — the Creator, the ultimate 
One. “sarabgun jogdisre.”-ram ch3t m 5. 
“jegdisur caransaran jo ae.”-kalz m 4, “sada 
anSdujapt jagdisoura.”-sarm 4 partal.“dhan 
caran rekhya jegdisvarah.”-sahas m 5. 

Fare [jagdip] Ske wT n the Creator, who 
gives light to the world. 2 sun. 

‘Harder [jagdsba] Skt <1 n mother of the 
world. 2 goddess Durga. 3 Mata Sulakhni. 
4 Mata Sahib Kaur. 

waregy [jagedguru] n mentor of spiritual 
knowledge for the world; the revered One. “he 
prannath gobfdah krrpa nzdhan jagadguro.” 
~sahas m §, 2 Guru Nanak Dev. 

waa ([jagadh] Skt WH adjeaten, taken, 2 n food. 

Herre” [jogdhata] See Farsas', 

waft [jogadhz] Skt #1 n food, diet, meal. 

‘Ham [jegen) Skt wAs n act of worshipping. 
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2 oblation to the fire god. 3 fire ritual. See a 
vr. ‘‘jagan kare babu bhar aphari.”-gav am /. 
“asumedh jagne."-god namdev. 4 Ski Wr 
glow-worm. 5 creatures. “jhar3t agn3, jalét 
jagné.”-ramav. 6 See Warr. 7 See Faz. 

War’ [jagna] See Fra’. 2 a virtuous and 
spiritually enlightened follower of Guru Arjan 
Dev, At the behest of Guru Hargobind, he 
fought very bravely in the battle of Amritsar. 

Ferre [jagnath] See wafare. 2 sword. “sabhe 
nam jagnath ke sada rzde mo rakh."-sanama. 

Fafsen [jagnrvas] Skt ware n the Creator, 
who, within Himself, provides abode to the 
world. 

Wa8z [jagnen] sun-the eye of the universe. 

Wawa [jagbaktra) yug (four) — vaktra (faces) 
having four faces representing the four ages; 
Brahma. Some ignorant scribe has written 
jogbaktra for jugbaktra. “jagbaktre hur kare bed 
bakhyan.”-sanama. 

wanda [jagb3dan} n God, worthy of worship 
as the Creator of the world. “nanak saranr 
parzo jagbadan.”-jet m 9, 2 Guru Nanak Dev. 

Hane [jagmag], Hanes [jagmagat], Aanfas 
(jegmagtt] adj illuminated, lit. “jagmag jotr 
virajai abicel nagar apar.”' “jegmagat tej puran 
pratap.”-akal. 

FAM [jagmat], HES" [jagmata) n mother of 
the world. 2 creative power of the timeless 
One. “jagmat ko dhyan dharyo jry me.”=c3di 
1. 3 goddess Durga. 4 the Creator of world, 
God. “kerpa kari ham par jagmata.”—copai. “ta 
mera pita ti he mera mata.”—bher m 5. 
5 sword. “sabhe nam jagmat ke lijahu su kavr 
vic -sanama. 6 Mata Sulakhni. 7 Mata 
Sahib Kaur. 

warituat (jagmohni) n illusion that lures the 
world. “jagmohni ham tragr gavai.”-asa m5. 

‘This verse is the text of the insignia of Gurdwara Abichal 
‘Nagar (Hazoor Sahib). 
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‘Wars (jogar] 1 light, miracle. 2 Skt armour; coat 
of mail. 

‘Ward Hard [jagar magar] n lustre, glamour. “tero 
jas jagar magar bhae, sobha gai meru ki.” 
—hasram. 

Fare [jagrad], wares! (jagrava] tehsil head 
quarter of district Ludhiana, situated 26 miles 
away from the city. See agrera and ewite, 

Har [joga] remaining awake for the whole 
night. 2 place, spot, location. 3 in musicology, 
a stroke at the end of a beat. 

wargzt [jagauna] v awaken. 2 call out loudly 
so that people may wake up. 3 give out a 
mendicant’s call by shouting words like alakkh 
etc. “gorakhnath jagehé.”—krrsan. 4 See 
Fas. 

Hers [jagat], Harts [jagatr] A = yy or 543 purity, 
sacredness, holiness. 2 share spared from one’s 
wealth and property for religious purposes is 
zakat, so called for rendering them sacred. 
According to the Koran to pay zakat is a 
religious code i.e. to the part with the charitable 
share of one's property is religiously essential. 
See yas tae, ras 43, 

To pay zakat on the property possessed by 
aperson for one year, is compulsory while that 
held for a period less than a year is exempt 
from this cess. It is clear that varying tithe was 
prescribed for varied property. For example 
the owner of four camels is exempt from 
paying any tithe while the possessor of five 
camels is bound to give one sheep or a he- 
goat every year. One having ten camels is to 
give two sheep or he-goats. Similarly, the 
possessor of forty camels gives four sheep or 
male goats as tithe. A person keeping fewer 
than thirty heads of cattle (cows and buffaloes) 
is exempt from paying any tithe, while the 
owner of thirty heads of cattle has to offer a 
one-year old calf annually and a keeper of 
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forty heads of cattle is bound to give a two 
years old calf. One has to pay tithe equivalent 
to five percent of the estimated value of horses 
‘one keeps. but those used in battles or utilized 
for yoking are exempted. Silver worth two 
hundred dirhams' is free from zakat while five 
percent zakat is imposed on silver of higher 
amount. Similarly gold weighing less than 
twenty mrskaly" is also exempted from paying, 
any zokal whereas for holding gold more than 
that, one has to pay two atey (kirats}> per 
matskal. On the unutilized belongings worth 
more than two hundred dirhams, zakat to the 
tune of 2.5% is imposed. 

The spending of revenue or material 
collected through zakat is prescribed for these 
seven purposes: 

(a) for saints or faqirs, (b) for orphans, 
{c) on collectors of tithe, (d) for getting slaves 
liberated or freed, (e) for debtors, (f) on wars 
fought for the protection of religion or in the 
name of God, (g) on travellers. 3 octroi, the 
toll collected on goods entering a city or state. 
“sjefia dinv ko lae na jagatz.”-asa am 5. 

Warat [jogatr], Aarshr [jogatia] n octroi- 
collector, receiver of tithe. “kam krodh dor 
bhae jagati.”-gou kabir. “jogatia mohan 
midant pai.”-tukha ch3t m 4. 

wrrfe (jagadr] in the beginning. “jegadz tuhi 
prabhu phelrahyo.”-saveye 33.2 beginning of 
the world, origin of the world. 3 fire ritual, 
sacrificial ritual like yagy etc. “jagadz adr 
dharamns.”-gyan. 

waradt (jagadhri] an old and famous city in 
district Ambala. There is a gurdwara in 
memory of Guru Gobind Singh inside the 

‘a silver coin weighing twenty four rattis. 

2a silver coin weighing four and a half mashas or a weight 
equivalent to four and a half mashas. 

‘equivalent to two rattis. 
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Hanuman gate of this town. The Guru visited 
this place during his stay in Kapal Mochan. A 
small gurdwara has becn built there. The priest 
is a Sikh. The town is situated three miles to 
the north-east of Jagadhari railway station. 

Farat [jaganal, Rares [jagavan) v awaken. 
2. warn, make one cautious, alert. 3 enable a 
corpse to rise from its place of cremation or 
burial with the supernatural power of black 
magic. “har ka stmranochadrke ratz jogavan 
jaz.”-s kabir. 

Fifer [jagz] in the world, within the world. “jog 
sukrzt kiratr nam he."-brla chat m 4. 
2 because of fire rituals. 3 of the world. 
“Jathrare jagi tapa ram.”-vad chat m 4 
4 Skt @f% scholar. knower. “vrnu nave sabh 
bhoramde nit jagz tota sesart.”—var sor m 3. 

‘fanft (jegzsvi) supreme yogi, supreme sage. 
“masatkaron 1k nrxpatz jogzsvi. tejvan balvan 
topasvi.”-carztr 260. 

Hfarites {jagtjrvanv) living in the world: 
Icading life in the world. “jeg tjivanuesa supne 
jesa.”-asa kabir. 2 See Haniien. 

wifaier[jagtda] adjwho awakens. 2 who ignites. 
3 who enlightens. “jot ko jagtda.”-gyan. 

Halt [jogil woke, became alert, 2 performer of 
a fire ritual. 3 by performing the fire ritual. 
“satjugr satu, teta jogi.”-gauravidas. 

‘aftr (jagis) short for jagdis. 

Hits (jagir] See wraits. 

Faltees [jogirdar) fiefholder, landlord. 

FM (jagu] See wat and wars. “jagu upje brnse.” 
—asa cht m4. 2 the public, people. “jpgurogi 
bhogi.”—asa m J. 

‘Wate 'jogen] (third declension) due to the fire 
ritual. “jogen kf, jagenkt?"~gujjedev. 

‘Rae [jsgeral a village in police station Dehlon 
of tehsil and district Ludhiana, situated at a 
distance of about one and a half miles to the 
north-east of Ahmadgarh railway station. A 
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small and simple gurdwara in memory of Guru 
Gobind Singh is situated near the village in the 
north-west direction. The priest is an Udasi 
saint. The village has donated about eight 
bighas of land to the gurdwara. 

Rider [jagota] n rope made of twisted strings of 
wool, which mendicants generally tie around 
their waist. “sahaj jagota bsdhan te chuta.” 
~ram m 1. 2 diaper. See Fratzt. 3 loud call for 
waking up the people. 

HAE [jagoll, Hater [jagola] P yf n pellet in 
tinkling bell; tinkling bell. “ukab basinan ko saj, 
kth jagolan dval navine."-krrsan. A tinkling 
bell is tied around the neck or to the foot of a 
preying bird so that birds and animals get 
frightened on hearing this tinkling sound, and 
their gait and flight get retarded; thus falcons 
etc are easily traced in the deep forests. 

Faouet [jagSnthai), Hare [jSgnath), tare 
[jagnathu] Skt 91-774 n lord of the world; 
ultimate Reality, God. “hart japro jaganthai.” 
~kalx m 4. “jagSnath sabh jstr upae.”-nat am 
4. “jagSnathu jagdiso japata."-var vad m 3. 
2.a particular idol of Vishnu or Krishna, which 
is worshipped in Bengal and other provinces 
of India, but the deeply revered idol in Puri is 
situated on the sea shore in Cuttak district of 
Orissa. Many pilgrims from other states also 
visit this holy place, In particular people gather 
in numbers during Rath Yatra festival, which 
is celebrated on the second day of the brighter 
phase of lunar month Harh. A beautiful 
decorated idol of Jagannath (Krishan) is 
installed ona 48 feet high 16 wheeled chariot, 
to be pulled by devotees. Two more chariots 
accompany this Jagannath’s chariot; one of 
them, which has 12 wheels and is 44 feet high, 
carries an idol of Balram while the second one, 
which has 12 wheels and is 43 feet high, carries 
an idol] of Bhadra. In ancient times, many 
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people preferred to get crushed in the belief 
that death under the wheel of this holy chariot 
would Jead to salvation. 

There is another legend in Sakand Puran 
regarding Jagannath. When Krishan was killed 
by a hunter, Jar, his mortal body lay there under 
a tree in decomposed state. But after some- 
time, a well-wisher and devotee preserved 
these holy remains in a box. The king of Orissa, 
Indardyuman, was directed by Vishnu to instal 
these remains in a statue of Jagannath. 
Acceding to Indardyuman’s direction, 
Vishvkarma started making the statue on the 
condition that he would stop work if anybody 
saw it during its making, But just after fifteen 
days the king became impatient and curious 
and went to Vishvkarma. Vishvkarma got angry 
and left the work incomplete. The idol of 
Jagannath thus remained without hands and 
feet. King Indardyuman requested Brahma, 
who provided the idol with eyes and soul and 
installed it. He himself purified it with 
conventional religious rituals and made it 
worthy of worship by the world. 

It is a historical fact that the temple of 
Jagannath was got constructed by king Anant 
Verma, who ruled between 1076 to 1147 AD 
over the territory falling between Ganga and 
Godavari. 

The outer courtyard of this temple is 665 
feet long and 644 feet wide. The boundary wall 
is 24 feet high and the total height of the temple 
upto the pinnacle is 192 feet. The wheel sign 
of Vishnu is fixed at the top. The temple bears 
many obscene images, hence scholars are of 
the view that this temple belonged to Vama- 
Mar; which has now been seized by 
Vaishnavites.' 

The consecrated food distributed in this 

‘See in this context: “Saw 2m aue eoue” fe. 
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temple is accepted by the people without any 
consideration of caste or creed. 

Guru Nanak Dev visited this place in 
Sammat {566 for preaching Sikhism. The hymn 
gagenme thal was uttered at this holy place. 
Many hypocrites and vicious persons like 
Kaliyug, the priest, became devotees of the 
Guru and attained enlightenment. The place 
where the Guru stayed is named as Mangumat 
and a well with steps down to the water level 
is built in memory of the Guru, The water in 
this well is very sweet. The priests of this 
shrine are Udassi saints. 

ar [jagg] Skt 41 n worshipping. 2 prayer. 
3 sacrifice. “kifie ab jagg ko arabh.”-gyan. 

Hardy [jaggkhsbh], tay [jaggthsbh) n pillar 
raised at the place where oblation is performed. 
See Yu. “pag pag jaggkhabh kahu gada.” 
raghu. 

Hayes (jggporakh] Ske THIET 1 Vishnu. 
2 fire. 3 chief god to please whom sacrificial 
oblation is offered. “jegg kidahu te uthe tab 
joggpurakh kular."-ramav. ‘Made Himself 
manifest.’ 

iar [jagga] a devout disciple of Guru Amar 
Dev who wanted to renounce household living. 
The Guru taught him the precept of praying 
while leading a house hold life. 

arfitu (jaggasfgh] a devoted servant of Guru 
Gobind Singh. 

Hquets (jaggupavil] sacred thread. See wants. 
“jaggupavit gare jrm pavan.”-GPS. 

arm [jagyasa] See fram. 

wagers [jegyupavit] sacred thread. See 
Wariudts. “jogyupavit den hrtdhara.”-NP. 

Faaqe [jagyesvarl Skt THAT n lord of the 
oblationary ritual, Vishnu. 2 fire. 3 See Heryax. 

fartudis [jegyopavit] See wats. 

FRR [jaghan] Skt n rear portion of the army. 
2 buttocks, posterior. 3 pelvis. 
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Fue [jaghnal, Mat [jaghni] See Husa. 

Husa [jaghany)] Skt n the untouchable. 
2 purchased servant, slave. 3 menial. 4 mean. 
5 final, last. 

Hear [jecna) v examine, inspect, estimate. 
2 look presentable. “ja uhu ntrmaly, ta ham 
jacna.”~asa m 5. ‘only then we look spotless.” 
3 determine. “kal ka kal nzr3jan jacna.” 
—saveye m4 ke. 4nidea, concept. “karr kari 
vekhe apne jacna.”-maru a m 5. 5 adj 
suppliant, supplicant. “kahu nanak prabhu ke 
sabhz jacna."-brla m 5. 

Haat [jacni] Skt areata adj supplicable. 
2 supplicated substance. “jo rche so phalu 
patsi, sabh ghare vic jacni.”-var suhi m 3. 
3 See ea. 

He [jaca] adjsupplicant, beggar. “sada salahie 
sabh tts ke jaca.”-var maru | m3.2examined, 
estimated. See Faw. 3 P 2/ n woman who 
has just delivered a child. 

‘Her [jaca] See Fer 3. 

He [jach], Fe [jachh] See we. 

eofe [jachh-harz) lion. See vez. “dharam 
jechh-hart 1k sambhar.”-GV /0. ‘Dharam 
‘Singh.’ Bhai Sukha Singh has used jachh-hart 
for a Singh-a baptised sikh. 

#22 [jachhni] wife of a demigod, yakszni. 

way [jachhap], Ween [jachhraj] king of 
demigods; Kuber. 

‘Fm [jaj) See GH vr. “jajt kajz parthaz suhai.” 
asa m 5. ‘looked charming during rituals of 
worship and marriage etc.’ 2 Skt warrior a 
brave fighter. 3 S feast given at the time of 
marriage. 4 marriage party, wedding party. 

‘FAG [jajan] See Ges. 

‘FAW [jajab] A zx 1 act of drawing attention. 
2 absorb. 3 assimilate. 

‘Fine [jajba] A - x feeling, sentiment. 2 concept, 
resolve. 3 anger, wrath. 4 desire, lust. 

FH [jajam) See HHH. 2 See HMAfemr. 3.4 °Z 
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adj determination. 

‘FMS [jaiman), ARATE (jajmanu] See FD. one 
who performs oblation; one who gets oblation 
performed by the family priest. “karta, tu mera 
jajiman."-prabha m J, “sai putri jajman ki sa 
teri, etu dhanz khadhe tera janamu gara.” 
asa pati m 3. 

FRAT" [jojmalal, ArPrfemr [jajmalza), AAS 
[jajmale] Ju¢lée adj who is leperous. 2 a 
wretched person, whose closeness can be 
contagious. “cuni vakhz kadhe jajmalza.”-var 
asa. “sace vakhz kadhe jajmale.”-vargau J m 
4. 3 man of determination. See FAH 3. “nit 
mata no phtre jajmalza.”—var gau | m4. 

FAS [jojar], HAT [jojral, Ft (jojril Ske Fafs adj 
decrepit, decayed. “rhu sarirv jajri he ts no 
jaru pahuce ae.”-vad m 3 alahni. 2 old. 
3 dilapidated, broken. _ 

‘wP [jaja] pronunciation of #. 2 thirteenth 
character of Punjabi script. “jaja jane hau kecho 
hua.”-bavan. 3 See HH. 4 4 17 revenge. 
5 reward, gain. 

Fate [jajatr], mst [jojati] See warts. 

‘fit [jajz] See rfar and FA. 
wirfbar [jojia] See Faw. 
wifter [jajira) A +z n island; piece of land 
surrounded by water on all sides. 

Hit [jajja] See FFT. 2 a clan of tillers in district 
Amritsar, 3 a subcaste amongst the Jathol 
Rajputs of solar lineage of Sialkot area. “hamja 
jpija janie, bala marvaha vigssda.”-BG 

‘WA (jajra), mS Ljajrat) Dgn Yamraj, the god of 
Death. 

Fe [jat] See Fe". “tat na khat na jat na hom na.” 
kan m 5. ‘neither residing at sacred places, 
nor performing six actions, neither matted hair 
nor oblation.’ See Hg and Hz. 

Heat [jatka] adj of or relating to a Jatt. 

Wea He [jatke s5d] tools or implements such 
as plough, field leveller, pitch fork, multipronged 
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pitch fork, seed pipe, yoke, cart, hoe, weeding 
instrument, sickle, winnower, levelling plank, 
small axe, pole axe etc, used by Jatts. 

WEA [jataj), AeA [jatja] n Ganga, which has its 
origin from the matted hair of Shiv.-sanama, 
FewmAs ([jatjasut] son of Ganga, Bhisham. 

~sanama. 





Hew (jatjat] wearing matted hair; topknot of 
matted hair. “kart jot jota jetjat.”-kan m 4 
partal. 


Few [jatdhar] adj who wears matted hair. 
2 nm ascetic. “daddhar jatdhare pekhzo varat 
nem tirathae.”—bher m 5. 3 Shiv. See FeUS. 
4 banyan tree. 
ewe [jatdhari] See Heus. 2 Ganga, which 
has its origin in the matted hair of Shiv. “jape 
calle ratt de salale jatdhari.”—cdi 3. 

wefs fjotanz] residing in the matted hair of Shiv, 
Ganga.—sanama. 

wefos [jatnzn] one that holds jatanx (Ganga); 
the earth. -sanama, 

Heys [jotpura] See $F 3 and sAAcys. 

Wega [jetbhuk] Sk a tree having aerial roots 
(Banyan). “jrmz bafbij vrkhe ja{bhuk dal sakha 
kad sahtt phal ahz.”~GPS. ‘as the seed of 
banyan contains within it leaves, boughs, 
branches, fruit and aerial roots.” 

‘#2z [jattal] n rustic talk. 2 gossip; fanciful tale. 
Fe" [jata] Skt n matted rope-like hair on the head. 
“jatamukelp tanz bhasam lagai.”-bher m J. 
2 tender stem of a tree. 3 bough, branch. 
4 mode of reading Veds in which the preceding 
stanza is reread along with the succeeding one. 
Fe [jatav) 1 topknot of matted hair. 
2 See eG. 

FYE [jatajut] m topknot of matted hair. “jatajut 
bhekh kie phrrat udas kav.”-saveye m 4 ke, 
2 xa adj one who does not cut even a single 
hair from head to foot. “jatajut rahtbo 
anuragahu.” -GV 10. 


Namdhari€ library@gmail.com 


weet 

Hee!t [jatani] 2 queen of Jatadhar (Shiv); Durga. 
mare vir jetani.”"—cddi 3. 2 wife of a Jatt. 
3 adj of or relating to a Jatt. 

Ferg (jatadhar], Hee [jatadhar), Fewest 
Ijatadhari) adv wearing matted hair. 2 n Shiv. 
3 ascetic. 4 Nowadays, many a recluse and 
stoic of different sects wear matted hair. 
5 banyan tree. 

Heyae [jatamukat), Reyas [jatamukatu] crest 
of matted hair; topknot of the matted hair. See 
Wer. 

wWemg [jotayu] He was son of sun god’s 
charioteer Arun born from the womb of 
Shayeni, brother of Sampati and the king of 
vultures. A friend of king Dashrath, he fought 
a fierce battle with Ravan after the abduction 
of Sita. “ut ravan an jatayu ghtre.”—ramav. 
Wounded by Ravan’s sword, Jatayu fell down. 
When Ram Chandar was looking for Sita, 
Jatayu narrated the episode of her abduction 
and then breathed his last. 2 name of a 
mountain, according to Vayu Puran. 

Fewnfs [jatayu-arz], Fewfoy [jatayurzpu) 
Ravan, the enemy of Jatayu.~sanama, 

Hers (jatal] , He" [jatala] adj wearing matted 
hair. 2 n Shiv. “ughe janu neje jatale.”-ramav. 
‘Spears seem tridents of Shiv.’ 

Hees [jataval), Ae<s [jatavla] adj wearing 
matted hair. 2 1 Shiv. 3 Nadia, the bull, upon 
which Shiv rides. “dhol nagare pon de dghan 
jano jatavle."-c3di 3. ‘As and when Nadia 
jumps, the battledrum thunders.” See Gruss. 
4 ascetic. 5 banyan tree. 

wifes [jatrt] Skt adj studded, inlaid. 

fegs [jattdhur] See yer. 

fear (jatrya] adj one wearing matted hair. n 
wife of a Jatt. 

wfewrr [jatryara] adjone wearing matted hair. 
“nfbu kedam su vat jatzyare.”-carztr 256. 
“banyan trees with aerial roots.’ 
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wfew [jatrl] Skt adj having matted hair. 2 a 
complex problem, difficult to tangle like the 
matted hair. 3 n one who observes celibacy; 
celebate. 4 lion. 5 Shiv. 

#2 [jati] adj having matted hair. 2 n banyan 
tree, 3 a tree of the ficus venosa type. 4 Shiv. 
5 See Aa. 

HA [ptis) 7 Shiv, the god of those who wear 
matted hair, Shiv. “varun virecz jatis sur."-GV 10. 

Hehe [jatila] See afew. 

HE [jatu] See iz. “dhSna jatu balmiku batvara, 

"-maru m4. 

ing matted hair. 2 topknot 

bSdhahz bahu jatua.” 
—saveye sri mukhvak m 5. 

Fee" [jateta] son of a Jatt. 

ite [jatt] a clan, branch of Rajputs, that came 
from central Asia and settled in western India. 
Colonel Todd has described Jatts as 
Yaduvanshis. Historians have ascribed various 
names as Jit-Jute-Getae to this clan. Most of 
these people are cultivators. As soldiers they 
are also very famous. They are tall, sturdy, 
sincere, loyal and generous. 

vier (jattal adj having matted hair. “bhramte 
jatta.”—datt. 2 a vocative. “e jatt”. 

‘fg [jattu) a Tewari Brahman who became a 
disciple of Guru Arjan Dev. 2 a Chaddha 
devotee of the fifth Guru. 3 a Bhiva disciple 
of the fifth Guru. 4 a Bhandari disciple of the 
fifth Guru, who was a resident of Shahdara. 
Sanascetic of Jaunpur, who became a devotee 
of Guru Hargobind. 6 fighter disciple of the 
sixth Guru. 

‘WOE [jathar) Skt n abdomen, belly. “karz dokh 
jethar kav bharte."-mala m 5, 2 stomach. 
3 womb. “krm devakz ke jathrstarr ayo.” 
~saveye 33. 4 adjold. 

Hos Fat [jathar rog] Skt 37st WM ma disease of 
the abdomen. See Geada. 
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FOwats [jethraganz], OTS [jathranal] n fire 
of hell; heat of the blood by which food is 
digested and human system is kept on working. 
Through the circulation of blood, heat is 
produced, which is 98.4° Fahrenheit,' as shown 
by the thermometer.> = 

BT [jathera] Skt #34 adj elder. See frde. 

Wo [jatth) See do. 

‘Hw [jad] Ske 4z vr settle down, accumulate. 
2 inlay, set. “jth ke man me jar-raku jade.” 
—krrsan. 3 Skt ¥8 adj inanimate. 4 mentally 
retarded, idiotic. 5 n water. 

He (jodh] See 7a 3 and 4. 

FE [jan] See wa. “jan jan stu chadu dhohv.” 
~saveye m 4 ke. 2 See Hew. 3 See FE. 

‘Few [janan) Skt 5s. n birth, origin. 2 act of 
reproduction. 

‘Heo [janna] v give birth, reproduce, cause 
reproduction. See He@. “aut janeda jaz.”"—var 
ram | m J. “dhan jenedi maz.”-sri m 3. “jin 
ke jane badire tum hav tin stu jhagrat pap.” 
—sarm 4, 

#1 [jana] of or relating or pertaining to people. 
2 count, “brrtha jonamu jana.”—ziajh 
barahmaha, 3 man. 

Fee" [janaunal v enlighten, make one realise. 
2 cause infant's birth, help during birth. 

Weaa’ [janakana), AEwa" [janakhana] every 
one, everybody. See maraar. 2 layman. 

Weee [janavna] See Fee. 

fe [jan] adv after giving birth. “jru jannisut 
jonz palati.”-gau m 4. 

{ce to solidify at 32 degree, water is presumed to boil at 
212 degree. The in-between range is divided according to 
the intensity of heat. In contrast, centigrade thermometer 
has range from zero to one hundred (0-100) and the 
Russian Reaumer thermometer ranges from zero to eighty 
(0-80). 

See wannfiza. 
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ai [jani] See wat: 2 part no, not, never. “jani 
lakhavahu asst papi sanz. '-asa ravrdas. ‘do 
not live your life with an agnostic wretch. - 
3 reproduced. 4 S distribution of food like the 
distribution of g3dora laddus after the death 
of some person. 5 Dg mother. 

FE [janu] S adv as if. “jzs no vrsre mera ram 
sanehi, trsu lakh bedan janu ai.”-sor m 5. 


. @ [jane] See Wear, 2 plural of jan (jan) as “do 


jane ae.” 

ae" (janedal, Het [jonedi] giving birth. See 
eer. “tin dhSnu jenedi mav ae saphalo se.” 
asa fartd. 

F® [jano] Dg n father. 2 See HE. 

Ez [jon3t] gives birth. 2 knows. “janSt car 
cakrans.”—-gyan. ‘knows all.” 

‘FS [jat] Skt wy adv where. “jat jat jaie tat tat 
dristae.”-brla m 5. 2 See AZ and WS. 3 See 
e. 

Gjatket}, AIazV [jotketah], FIAT" [jotketa} 
Skt Gz GX adv wherever, “jatkat tum bharpur 
hahu.”—brila m 5. ““jatkatah tatah drzste.” 
—sahas m 5. “jatkata tat pekhie.”—kalz m 5. 

‘WBS [jotan] Skt Uy n effort, attempt. “jaten bahut 
sukh ke kie.”—s m 9, 2 control over sensual 
impulses. “jatan tapan bhraman.”~kan m5. 

‘Fegs [jetbrat] n principle of control over sensual 
impulses. “dan daya dam s3jam nem jetbrat.” 
~saveye 33. 

FeeGe [jatlauna), Awe [jatlanal, Fae" 
[jatauna], #3 [jtana] v make known, inform. 
2tell. 

Ffg [jatz] See af. 2 caste. “jatr meri patz meri 
dhan harz nam,"-suhi m 5.3 In music, jatr is 
a mode of recitation. The pause occurring 
during the playing of mr1dég, is known as jatr. 
Dr. Charan Singh has stated in his book “Sri 
Guru Granth Bani Beore” that jatr, gatr, sath, 
all are functions of tabla. When the right hand 
periorms the function of gatz i¢., when like 
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fs ufs 


gatz fingers of the right hand work from the 
rim to the centre and the left hand plays or 
evokes them in brief like Fra {sath}, then it is 
known as jatr. When fingers of both the hands 
evoke words, known as patachar so, the 
articulation being in low pitch, then it is known 
‘as gtr. When both the hands work freely and 
there is a free flow of sound (known as kar 
kutt), then it is called Fre (sath). See faeres x: 
1 ferdh, urs 10 fs. 4 v adv where. “jatz jat sada 
kal hai.”-kan m 5. 

nfs ufs [jatr patz) caste and row; caste and 
subcaste, as caste is Khatri, subcaste is Suri, 
Kapur etc. “bhagatr rate se utma, jatt patr 
sabde hoz.”-asa a m 3. 2 caste and honour. 

wat [jati) Skt WR, adj having control over 
sensual impulses. “jati sati kete banbasi.” 
-maru solhe m J. 2 n saint, pious man. 
3 Some writers talk of six celibates — “ab je 
jati sunahu de kana. lachman gorakh aru 
hanumana. bhigam bherav datt pachano.” 
~NP. See fam Hat. 4 celibate or ascetic. “na 
tho jati kahave seu.”=g5d Kabir. ‘neither a 
celibate, nor an ascetic.’ 5 a Jain saint. 

refit [jotili] adjfleecy: “jatili bhed”. 2 Ske fag? 
victorious, “‘jatili tidmate.”—akal 

1g [jatu] Skrwsn control over sensual impulses. 
“atu pahara dhiraju suntarv.”—jopu. 2 Skt 7 
gum. 3 sealing wax. 

‘WB a [jote ka) Skt of yat. “trete rathu jate ka.” 
var asa. 

aah [jatoli] a village in district Hoshiarpur, tehsil 
‘Una. Here the tenth Guru rested for some time. 
A gurdwara called Damdama Sahib exists 
there in his memory. 

waa [jatsn), ATS [jatSnu) Sce HIS. “soi jatsnu 
batar."~phunhe m 5. 

Wa [jatt) fleece. 

‘HX [jatr] Skt wy adv where. “jatr jau tat bithalu 
bhela.”-asa namdev. 
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wet 


Ayas [jatr-kata], Wag [jatr-katr] , AIST 
(jatr-tatr), Fae [jathkath] Sk ageg, aqeg adv 
wherever, everywhere. “pekhzo jatr-kata.” 
-guj m J, “jatr-katr tu sarab jia. 
“jatr-tatr brraj-hi.”—japu. “jathkath ramnd 
sarns sarbatr jianah.”-gatha, 

Far [jatha) See wer, 2 » group. See Ba. 

FE [jathajog] See wetiara. 

Farag (jathatath) See aersu. 

Feamfs [jathameatzr] See amnfe. 

‘FwreE (jatharath) See weae. 

HeES [jathavat] See wus. 
ers [jathedar] n leader of a group. This term 
is specially common amongst the Khalsa. 
“jathedar jokachu kahzdeta. soi pth man sabh 
leta."-PP. 
waa [jathebSdi] n act of uniting a group. 
2 unity, cohesion in the jatha. 
wifes ljathoczt] as deemed fit. See @afes. “dry 
strpau jathocrt jane.”-GPS. 

HE [jad] Skr tet adv when, whenever. 2 P yj 1 
wound, blow. 3 target. 4 See #e. 

Eq [jadaho] See we 1. “jadahu ape thaw kia 
bahr kerte.”—var brha m4. 

Fewe [jadkad] Skt were adv whenever. 
es [zadan) P vy»; v hurt, attack. 2 aim, target. 
Frefy [jadapz) part may be, even if. See weafu, 
Hea [jadar], Hew [jadal] A Uy n fight, battle, 
war. 

Fe" [jada] See He and wer. 2 P FEU. afflicted, 
Feu (jadapz] Skt wefu. See mefu and weafu, 
wife [jadz] Skt afe part if. 2 when, whenever. 
“dukh tade jadz visre.”"—brla m5. 
wife fez [jadz cft) Skt aq sfx, “jadz ott 
sarabgats.”-guj jedev. ‘who is free from 
worry.” 
fem [jadrn] on which day. “jadin ros vah at 
he.”=paras. 

Fe [jadi] See Afe. 2 from the Yadav subcaste; 
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aete 


Yaday, “bhagwan jadi."-krrsan. 3 See #2. 
ete (jadid) 4 4. adj new, fresh. 2 modern. 
HR [jadu] Skt we leader of Yadavs, a raja from 

whom the dynasty got its name, See agéa and 


we. 

Agorfeea [jadunark| lord of Yaduvanshis, Krishan. 

Feafe mfear [jadunark narka} beloved of 
Krishan, Yamuna.—sanama. 

Agee [jadunath] Yadavnath Krishan. 

gore at eer [jadunath ki dara) Yamuna; wife 
of the lord of Yadavs, Krishan.-sanama. 

wguafe (jadupatarr] Yadavpati Krishan’s 
enemy, arrow.—sanaina. Krishan died when he 
was hit by an arrow. 2 Jar, the hunter, killed 
Krishan with an arrow. 

Heute [jedupatr], FET [jedura], Agee [jadurar] 
king of Yadavs - Krishan. “jadupatr moh 
sanath kio,”-krrsan. 

HECH [jaduragraj] Balbhadar who wes born 
before Krishan; elder brother of Krishan. “he 
jaduragraj ! he jasudhasut.”-krrsan. 

REET [jaduvi] adj of or for Yadavs. “dor paryo 
jadovi pratna par."-krrsan 

AEST YS [jaduvi pratna] army of Yadavs. 
See weet. 

AYES [zadudan] P wy 507 v clean, remove dirt. 

FRA [jodes] weeH god of Yadavs, Krishan. 
-sanama, 

‘Henfe [jadesanz} queen of Yadvesh (Krishan), 
Yamuna.—sanama. 

wenfa [jadesarz] yadav-is-arr. enemy of 
Krishan.-sanama. See HEUsTS. 

F@" [jad6] See FE and FET. 

We [jadd] A is maternal grandfather, 2 paternal 
grandfather. 3 dynasty, lineage. 4 fate. 
Selderliness. 

Het [jaddi) A x adj ancestral, hereditary. 
FRR [jadves] god of Yadavs, Krishan. “he na 
raghves jadves ramapatr, t@ jrn ko vrsunath 
pachanyo.”-saveye 33. 
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Woe 


WS [jan} or FB [janv] Skt 7 vr produce, give 
birth, 2 adj produced, born. 3 n people. “or 
purakh prani dhdnt jan hahz.”—var gau J m 
4. 4 gathering, community. “surz nar munt 
jan Smrrtu khojde."-anSdu. § devotee, pious 
person. “dusta seti prrhari jan stu vadu 
kardnz."-var bila m 3. 6 slave, servant. 
“prabhu te janv janije jan te suami.”-sri 
rovrdas. 7 person, being. “st saranz jo janu 
pare so janu udhranhar.”-sukhmani. 
8 according to Purans, the fifth among the 
upper seven worlds. In it reside Brahma's son 
Sankadi and the great yogis. 9 Py; wife. “jon 
pisar padar brradra.”-trl5g m I. 
10 woman, “khivi nek jan jrsu bahuti chau 
patrali."—var ram 3. 11 blow, attack: 
imperative of zadan. “mazan tec bar xun kas 
bedarec.”—zafer. 12 sufone who attacks; used 
at the end of the word as in: teczan. 
13 moonlight. “prathme nansk cSdu jagat bhayo 
an$du taranz manukhy jan kiau pragas.” 
-saveye m 4 ke. To begin with, Guru Nanak 
appeared as a moon, and infused the stars 
(human beings) with his moonlight. Here taran 
has double meaning i.e. celestial bodies (stars) 
and taren (exemption from future transmigration). 
14 It is also used for knowing, and under- 
standing, “adz 5tjrnjenlayo.”-gurusobha. ‘who 
has understood.’ 15 See #0. 
weet [janai] knows. “camrata gA{hr na janai.” 
—sor ravrdas. 2 gives birth. 

Fora [jansskhya] See HogHgH?. 

HOFwS [jansthan] country lying betwecn rivers 
Godavari and Krishna. 

a9 [janho) know, understand. “jhuth nahi 
satrke janho."-Kkrrsan. 
ea (janak] or Ag [janaku] advas if. “tarrka 
midal janak moti.”—sohzia. 2 adjlearned, all- 
knowing. “janaku sor jznhr janza.”~saveye 
m4 ke. “hart ka nam janak udhare.”-goum 5. 
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Faw Hot 
“janak janak bethe sfghasanz.”—kan 2 m 4 
‘The learned sat on the throne.’ 3 Skt 71% 
adj creating, procreating. 4 n father. 
lekar dutara gave ssgatr mé var asa 

pakay dudhara vahe satru szr ara he, 

karcha le hath bartavat atutt deg 

kathzn ko did van vedh kare para he, 

bhaktz gyan prem 9 verag ki sunave katha 
caphke turdg j5g deve lalkara he, 
tatv-gyani dani yodha grthi tyagi gurucela 
vah vah! dhany dhany! “janak” hamara he. 
5 father-in-law of Ram Chandar, father of 
Sita; Sirdhvaj. He was a paragon of self- 
realisation and morality. Though a raja, he was 
an ascetic at heart. His royal court had plenty 
of scholars and saints. “japro namu suk janak 
gurbacni.”-maru m 4. 

Rajas of Mithila had “Janak” as title, 
because this was the name of an illustrious 
predecessor. The following description about 
the Janak dynasty is given in Valmik ch | 37! 

Nimi was the first raja of Mithila. His son 
was Mithi who in turn had Janak as his son. It 
was from him that the dynasty got its name. 
Janak’s son was Udvasu. He had a son whose 
name was Nandivardhan. His son was Suketu, 
Suketu’s son was Devrat. To him Shiv 
entrusted his bow, which was broken by Ram 
Chander during Sita’s svaySbar. Devrat’s son 
was Brihdrat who had Sudhritiman as his son. 
Sudhritiman's son was Dhrishtiketu. His son 
was Hariyashav who had Maru as son. His 
son was Pratidhak, whose son was Kiratirath. 
His son was Devmidh whose son was Vibudh, 
followed by Mahidhrak as his son. His son 
was Kiratirat whose son was Maharoma. His 
son.was Svaranroma who had Hrasvroma as 
his son. He had two sons Sirdhvaj, who was 
father-in-law of Ram and Lachhman, and 
Kushdhvaj, who was father-in-law of Bharat 
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and Shatrughan. 

‘Wom Fever {janak janak] adj one who enlightens 
about the Creator; provider of divine knowledge, 
“te jan utam janak janak.”~-kan m4. 

Feat [janakja], Aeagaa" [janaktanya), AAAs 
[janaktania], Haagfest {janakduhztal, AeAyGt 
[janakputri] Sita. See AaayS". 

‘Faye [janakpor] Mithila, raja Janak’s town. 

FeawTA [janakraj] n a rule like Janak’s, who 
had realised the supreme reality and was a 
ruler and asectic combined into one. “zhu 
janakraj gur ramdas tujh hi banrave.”-saveye 
m4 ke. 

oae [janakraja] See waa 5. 2 Janak-like; 
detached from household affairs. “tuta 
janakraja autar.”-saveye m 2 ke. 3 Janak 
(creator) raja (enlightened) God, the 
enlightner. 

‘eenfe [jonakadz), Haafest [janakadrk] Janak 
etc. Janak who is at the top of the illustrious in 
the muster roll. 

‘Feg [janaku) See Fa 

Hae [janke] after knowing, after finding. “jo 
larka janke khrjh he."—krrsan. “bole dayalu 
bzrad nzj janke.”-NP. 2 after giving birth, 
after producing. 

‘wow [zanax], Feet (zanaxda] P yisj n chin. 

woe [jonkhe] See 2. 2 with the benevolence 
of holy persons. “harz tare sigz jankhe.” 
~natm 4. ; 

Haat (jange} of the devotees. “prabhz rakhi pe} 
jange.”—nat m 4. 2 Such devotees as are 
capable chanting hymns. 

HE" [janta] Ski n public, people. 2 Skt father 
(aPrg). 3 mother. (ard). 

Hae [zanad) P ¢; hurts. See Fea. 

‘Ham [janan] See Fea. 

Hots [jananz), Wet [jan-nil adj who gives birth. 
“nanak jen-ni dhsni maz.”-mala m J. 2n 
mother. “jananz prta lok sut banrta.”-sodaru. 
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awd tem 
‘jru jan-ni sut janz palti.""-gau m 4. 

‘Hae fem [jannédrry] 7 organ of procreation. 

woufs [janpatr) king. 2 master of the devotees 
— the Creator. 

Haug [janpad] feet of the devotees. 2 Skt n 
motherland, people, country. 3 public, 

‘HAURA [janpades] janpad (country or its people), 
its king; king of the people. 

woule [janp3c] See arm. 2 See veram. 

wf [janprry) adj popular, loved by all the 
people. 2 n coriander. 3 drumstick tree. 4Guru 
Nanak Dev. 

Wow (janab] P _» a town, which in the bygone 
days, was known for superior swords. Now it 
is in Armenia. See wave. 

Hout [janbi], Aw (janabbil .cX a resident of 
Janab. 2 a sword made in Janab. “seph sarohi 
jatz jonabbi.”-GPS. 

HOH [janam] Skt 3-4 n birth, production, origin. 
“janam saphalu harrcarni lage.”-maru solhe 
m3. 2 life, life-time. 

ermmeHt [janam astemi] See Hap. “janam 
astami ko din ava,"-GPS. 

mA [janamsakhi] 7 life story, biography. 
2 life-story of Guru Nanak Dev. Numerous 
biographies of Guru Nanak are available. 
Amongst them two are famous-one is by Bhai 
Bala and the other is by Bhai Mani Singh. 
People with vested interests have distorted the 
original versions. They have made numerous 
additions and alterations in them and thus spoilt 
the originals. See the preface of Janam Sakhi 
by Macauliffe, published in 1885, by Gulshan 
Punjab Press, Rawalpindi. 

‘Hone [janamasz], AoE [janmasi) will be born. 

‘BHAA [jonmasy) See SHA. 

‘HoHe Tet [jonamkOdli] See —s 

‘Foxe [janmat] adv since the time of birth. “te 
janmnat gurmatz braham pachanro.”-saveyem 
5 ke. 2 v takes birth. 3 n public opinion. 


Namdhori Elibrary 


1273 


Hating 

4 devotees’ opinion. 

‘FABHE [janmad] Skt 3-H< n father. 2 ignorance, 
that leads to transmigration. 

Fanfer [janamdrn] birthday; the day on which 
birth takes place. 

FeHug [janampatr), Haufyer [janampatrrka), 
‘Femugt [janampatri] n the document that carries 
the mention of a person’s birth time, birth day, 
year of birth, the stars and planets, and the 
determination of their auspicious and 
inauspicious influence; horoscope. 

FenuesE (jonempadarath] n materia! birth 
birth in human form. “janampadarath saphalu 

"sri m 5. 

‘wougfx [janambhumz] place and region of 
birth; motherland. 

‘onfertar [janamvzjog] eternal separation since 
many births. 2 parting of the soul from birth 
and body (death). 3 lifelong separation, life long 
disjunction. “laganz janamvzjog.”—majh 
barahmaha. 

Hous [janamra] n birth. “bahurr na hovi- 
jonamya."-var maru 2m 5. 

Rensbwrs {janmariah] taking birth, getting born. 
“pahusi na jonmariah.”-majh barahmaha. 

FAT [jonmastmi] Ske TAA birthday of 
Krishan; eighth day of the dark half of Bhadon. 
“janamastmi ramnomi.”-BGK. 

Fanta [janmat], AaHtg [janamatu] birth and 
death. 2 another birth. “metza jonaméatu.” 
~saveye m4 ke. 

wore [janmadhe] take birth. “bahurr bahurr 
jpnmadhe.”-asa m 5. 

afi [janamz] adv having taken birth. “janamz 
marahz jue baji hari.”-asa m 4. 2 during 
life time. “purab janamz bhagatr kerr ae.” 
bila am 4. 

Hofiy® [janamzmue] were born and died. 

2 died at the time of birth. 3 those who have 

spent a non-benevolent life; as good as dead. 
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Want 


“janammue nohr jivan asa.”-oSkar. 

WaAA [janmejl, AoA [janmejay), AAT 
{janmeja] greatgrandson of Arjun, grandson of 
Abhimanyu, son of Parikshit, Kuruvanshi king 
Janamejya, who was enemy of snakes.! 
Parikshit, father of Janamejay, was bitten by 
Takshak, as a result of which he died. To 
avenge the death of his father, Janamejay, 
organised a sarapmedh yagy, during which 
numerous snakes were reduced to ashes. 
Finally at the advice of sage Astik, he stopped 
his sarapmedh yagy and spared the life of 
Takshak, “jenmej raj mahan,”-gyan. “rovaht 
janmeja khur gata."—var ram / m 1. 

HaAM [janmeje] Janamejay has. “janmeje 
gursabad na janza."-gauam I. ‘As Janamejya 
did not heed Vyas’s dictum, disease struck 
him.’ 2 See wana. 

HRSAE [jonmotsav] birthday celebration. 

Hae [janvasa] place where a marriage party 
is put up. 

Foes [janvadal, Hoes [janvara], ATES" 
[janvaral a town near Bidar, in the state of 
Hyderabad Deccan, whose noble men 
Rustam Rai and Bala Rai, were got released 
from prison by Guru Gobind Singh. 

HAVA [janvesur] lord of Janvara. See AACS". 

‘Wer [jana] person. “avarr p3c ham ek jana.” 
-gau m |. ‘There are five enemies and I ain 
alone.” 2 Skt origin, birth. 3 adj bogotten, 
produced. 4 plural of jan. “s3tjana sunahr 
subhbacan.”-sukhmani, 5 See fra 5. 

Forget [janauna] See AEE. 

Fee [janaur) See aed. 

werfent [jonaza] made one realise, made 
known. “prabhu janaza tab hi jata.”-prabha a 
m 5. 2 bore, gave birth. 

Fofes [janazt] See Avs, 

"There have been two Janmejays before him; for this 
reason, he should be called Janmejay [1I. 
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afows 


‘Fret [janai] got realised, made known. “jeti 
prebhu janai rasna tet bhani.”~asa chat m 5. 
2 got delivered. 3 payment for getting a child 
delivered. 

Fer [janah] See fier 5. 

He [janak) adj who enlightens; who imparts 
knowledge. See Fae Fara. 

Her aar [jana kana] adj everyone, everyday. 
“sun rijhat he su janorv kano.”-krrsan. See 
Feue’. 

FF [janajal A , x, dead body, corpse. 2 ritual 
of taking away the dead body to the specified 
place for cremation or burial. 3 bier. 

HOS [janat] A. ¢ 7 plural of jonat; gardens, 
orchards. 2 See fiiag. 3 Hone who enlightens. 
See Was. 

‘How [janana] H v make known, find out. 2 be 
bom. 3 P tj related to women. 

we [jonab] A Tz m honorific vocative; sir. 

weraen [janardan] Skt AES adj deliverer or 
terminator of birth-death cycle: whose grace 
redeems a person from the cycle of birth and 
death. 2 one who gives trouble to the people. 
3 n Vishnu. 

FORD [jonavar] See FTES. 2 bird. "gyan jonavor 
Ki lai baj hve cakhi."-krrsan. 

af [janz) Skt n reproduction, birth. 2 mother. 
3 motherland. 

Ffems [jonzat] Fabs. knows, “jako rup rig 
nahr jonrat."-hajare 10. 

fsa (janxt] Skt adjborn. “moh janzt sése sabh 
harhi.”-NP. 2 produced, reproduced. 

afer [jantda) adj aware, knowledgeable. 
2 one who gives birth; one who produces or 
reproduces. 

fég [jantdr] king, provider, ruler. 2 the lord 
of devotees, the Creator. “sri janfdr ko coj 
brsala.”-saloh. 

Fifous [janzyat] knows. See Hftme. “adhrk rup 
janzyat tiko jag.”-carz tr 251. “jagat bhayo tate 
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wot 
sabh janzyat.”-cobis. 

Fait [jani] disciples have, devotees have. “rh 
bicari harzjani."-basdt m 5. 2 known, 
understood, “murakh bat jani na kachu.” 
-krrsan. 3 Skt maidservant. 4 wife, consort. 
5 woman. ‘ 

AF [jai] devotees have. See wat |. 

‘Hoh [jonia] See Fat 3 and ana, 

elas [janiyat] See nfoms, Risas and Fates. 

HG [janu} dévotee, See Wa 6. “jonunanak mage 
danu."-var ram 2 m5, 2 person, man. See #5 
7. “sSt saranz jo janu pare.”—sukhmani. 
3 advas if. “sronat dhar cali nabh ko janu sur 
ko ram jalajulz dino,”-c3di J. “nam sunat janv 
brchua dasana."-ram m 5. 4 Skt birth, 
reproduction. 

‘Fea [janukl, AAT [janvkar] adv as if. “jenu 
kar joe na kakh te."-carrtr 125. ‘as ifnot born 
from the mother’s womb.” 

wgete [janukis] januk-is; as if Brahma has. 
“ap hath jonukis savari.”-carrtr 220. ‘as if 
Brahma has created with his own hands.” 

gets [jonvvant] cpd holder of Janhvi (Ganga) 
— the earth. “januvanz pad ko adz ucaro. jacar 
Kehr nayak pad daro. satru sabad ko bahur 
bhanzije. nam tuphag cin crt Ixjje.”-sanama. 
“the earth that carries Janhvi (Ganga); grass 
grown from that; the antelope that grazes it; 
its hunter, the lion, and the lion’s enemy, the 
gun.” i 

HqMt [janua] of the devotees. of the disciples. 
“dhurt ponit tere janua.”~bavan. 2 who is 
related to a devotee. 

FQA [janun] A «sz lunacy, mania. See fraz. 

Wye [janub] 4 —# 7 south. See fer. 

wget [janubil adj southern. 

FA [janeu] n sacred thread. “sat vrn s3jom, 
jat vin kahe janeu?”-ram a m J. In Hindu 
scriptures the following procedure is 

+ prescribed for preparing a janeu. 
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After the enunciation of Ved mantars, 
cotton balls are collected from the field. Then 
they are de-seeded. After taking a seat on the 
embankment of a well, one spins cotton thread 
with a spinning top hanging in the well. When 
twisted cotton thread is ready, enough to 
suffice for a full length joneu, this is thrice 
folded and twisted into a cord. Those three 
twisted cords make an agar and two agers make 
a janeu. Such a janeu is worth wearing by the 
dvzj. It is worn on the left shoulder and hung 
on the right side. While performing funerary 
rites in honour of the deceased ancestors, this 
is worn on the right side. 

» Per Manu’s belief a Brahman’s janeu 
should be of cotton, Kshatri’s of jute and 
Vaish’s of ram’s wool. At the time of janeu 
ceremony, a Brahman should wear the hide 
of a black deer, a kshatri of a red deer and 
vaish of a male goat. Apart from it, a brahman 
should hold a staff of br! or palah, a kshatri 
of banyan tree and a vaish of utg [pilu} tree. 

Fora brahman, janeu ceremony should be 
performed in the eighth, for a kshatri in 
eleventh and for a vaish in twelfth year, from 
conception. 

According to Narad’s belief, janeu 
ceremony for a brahman should be performed 
in spring, for a kshatri in summer and for a 
vaish in winter, 

FOG e dw [janeu da hatth), ag e es {janeu 
da var] striking with a sword, in such a way 
that it cuts the body obliquely in two parts. i.e. 
from the left shoulder to the right side, as a 
janeu is worn. 

BH [jones] n king. 2 the Creator. 

Hz [jonet] n marriage procession, wedding 
procession. See waa 4 and 11. 

Ea" [janeta] Dg n father. Ski Hffy (aPTg). 

WEST [janeti] members of a marriage party. 
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2 Dg mother. Skt afsgt (aPra. 

FA‘g [janédar] jan-rdar. king. 2 the Creator. 

Aes [jonevan] to janeus. “tum tor janevan dehu 
abe.”-gyan. 

AAR [jancke) after getting or seeking information. 

“atr oj akhid janeke.”—krrsan. 2 after getting 
produced. 

FM [jondm] See HAH. “kofr jana | kaha dukh 
bhau.”-saveye sri mukhvak m 5. 

AG jonh) Ske 74, a Chandarvanshi king, who 
was born in Pururava family. His father was 
Suhotar and his mother was Keshini. His wife 
was Kaberi. See wes. 

AES janhusutal, AGA [janahokenyal, AGA 
(jenhuja], 74 3foar [jonhutanzya), 7qYSt 
(jenhoputri] Ganga, daughter of Janhu. See 7g. 
There is a story in ‘Harivansh’ that once Ganga 
went to cohabit with Janhu but he did not oblige 
her. Getting enraged, Ganga tried to submerge 
his ashram, but he drank it. Only after persuasion 
by the saints, did he let Ganga off his body. 
Hence Ganga is called Janhusuta and Janhvi. 

Per narrative in Ramayan and Vishnupuran, 
raja Bhagirath was taking Ganga along with 
him for the salvation of his ancestors. Janhu 
was performing a fire ritual when Ganga 
submerged the place of the ritual. Getting 
enraged, Janhu drank it. At Bhagirath’s request, 
he let Ganga emerge, through his ear, and it 
came to be known as Janhusuta. 

To the west of Bhagalpur, Janhu’s ashram 
is seen near Sultanganj (E.1-Ry.). 

5 [jonn] 4,» doubt, suspicion, disbelief, 
misgiving, 

Yaa [jannat] A ,5 na garden, of which land is 
covered with green branches. 2 garden of 
Eden. 3 heaven, paradise. 

Twa [jany] Skt war, battle. 2 bazaar, market. 
3 censure, vituperation. 4 member of a 
marriage party. 5 son-in-law. 6 son. 7 body. 
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8 Shiv. 9 birth. 10 caste. 11 masses, public. 
12 born, produced. 13 one related toa country 
or a caste. 

‘HU [jap] Skt Wi} vr repeat silently the name of a 
deity. 2 m the silent repetition of a mantar. “jep- 
hin tap-hin kulhin karemhin.”-gau namdev. 
Sanskrit books mention three types of 
recitation : 

(a) vactk — wherein the words are clearly 
articulated and the audience can understand 
their meanings. 

(b) upasu—which is uttered inter-labially in 
a very low voice, and cannot be understood 
even by a person sitting closeby. 

(c) manas — performed only through mental 
contemplation.’ 7 

According to Tantar Shastar, the number 
of recitations to be performed and types of 
material and fruit to be offered vary from 
performer to performer. A copy of it under the 
name of Guru Sahib, has been appended by a 
Sikh in his book, namely, “Sardhapurak”. 
3 mantar or sentence, repeated time and again. 
4 See my and Hurt. 

‘Fut [jepil recites, performs jap. “namu na japai 
kru sukh pave?”=maru am J. 

uff. [japast) performs jap. “harz ka nam na 
jepast gavara.”~sor kabir, 2 will perform 
recitation. 

ud [japah], Fufy [japahz), Fufy (japaht) recite; 
recites. 

Huy [jepahu) do recitation. “hart hart nam 
japahu japu rasna.”-sukhmani. 2 know, 
understand. See aay (39) vr. “esa gran japahu 
man mere.”—suhim /. 

‘runt [japji] See FY and mur. 

Fue [japna] See Hus. 

‘wuz [japat] having performed recitation. “jepat 
japat bhee din datala.”-asa m 5.2 See was. 


"See Harit Simriti ch 4, slok 40 to 44. 
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“so sabh japat karé ghar bara.”-GPS. 

Aus [japan], Tua [japna] Skt n act of reciting. 
“man hari hart japan kare."~sri m4 vanjara. 
2.v perform recitation. 3 adj worthy of being 
performed as recitation. “nanak jap jape hart 
japna.”-gau m 5, 

Futt [japnil na rosary for counting mantars or 
recitations, See Furs". “mokau dehu hare hart 
jepni.”-asa m 5. “japni kath ki kra 
drkhlavahr Jor?”-s kabir, 2 Gomukhi, a sac 
in which telling of rosary beads is done. 

Husa [japniy] Skt adj worthy of being recited. 

‘FUG [japan] See Aus. “harr hart japanvjapav 
din rati,”-dhana m 4. 

FUB [japne] See Fusta. “harz ka japu jepahu 
jepujapne.”-maru solhe m 5. *Recite the name 
of God, who is worthy of chanting.” 

Wy 8 [jap bha] n miracle of recitation. 
manifestation of NAM. See 3. “mue jive 
harrjap bha.”-prabha m 4. 

‘FROVS [japmal], More [japmala] a rosary for 
counting mantars or recitations, In Hindu 
scriptures, three types of rosaries are 
mentioned: 

(a) karmala (to count upon fingers) 

(b) varanmala (to visualise letters from ™ to 
@ as rosary, and assign numbers from € to 3) 

(c) aksmala (a rosary of beads) made from 
rudraks, seeds of lotus or beads made from 
ivory, fragments of corich shell, sandalwood, 
holy basil, pearls, crystal, coral etc. 

In Yogini Tantar, Mahadev states that a 
rosary of twenty-five beads brings deliverance, 
‘one of twenty-seven strength, one of thirty 
delivers wealth, one of fifty ushers spiritual 
power, and one of one hundred and eight 
showers complete emancipation. 

According to Tantar Shastar, the following 
fifty letters— 

AMTEISRHEZTILMA Hs: 
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SaNGT/TSHAR i TST 

AATAT I GHAAH ATAAAT AEA 
read forward and backward constitute one 
hundred numbers. When the first letter of each 
class with the same place of articulation (3 
4 AI Mw) is added. the count comes to 108. 

Itis also stated that every sign of the zodiac 
has nine characters. Hence 12 muliplied by 
nine come 108. There is another view that each 
planet has four characters and there are 27 
planets. Hence 108 letters are there. 

Muslim rosary (tasbi) contains 100 beads, 
out of which 99 signify qualitative nouns and 
one proper noun for reciting the name of Allah. 
“mala tasbi torke jz6 sau trve athotar lata.” 
—-BG. Some Mohammedans possess a rosary 
of 101 beads, including a premier bead (meru). 
See art. 

The Christian rosary contains one hundred 
and fifty wooden beads. There is one large 
bead after ten small ones. Hence there are 
135 small and 15 large beads. Upon small 
beads are repeated maternal (Ave Maria) and 
upon large beads paternal (Pater Noster) 
invocations. 

Christians also possess a rosary of 55 
beads. It is called chaplet, It contains fifty small 
and five large beads. Similar repetition is 
performed as in the case of a rosary of 150 
beads. Among the Roman Catholics rosary is 
awarded special significance. 

There are 111 beads in the rosaries of Jains. 

Sikhism does not believe in 3 [nam] 
specific number of repetitions. “harxmala ur 
Starr dhare. janam maran ka dukh nz 
~asa m 5. “hirde japni japav guntas: 
m3 var7.“‘mant japie hart japmala.”~mali m 
4. See FS HH, 

any [japmali] rosary for counting mantars 
ions. See nuns. “dhoti [rka te 
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japmal 
rosary, 

Hue [japla] repeats. “horx harr jap japla.” 
-ramm 5. 
fur [japa) through the recitation of mantar. 
“hom japa nahi janza.”-maru m 1. 2 Skt a 
flower that blooms at midday. 3 Chinese rose. 
‘ure [japaha] worthy of repetition, worthy of 
Fru [jap]. “harz harr namo japaha.”-jet m 4. 
2 has recited, 
rg [jepat), mrfs {japatz] repeat, repeats. 
“harr harz sei japat.”-var guj 2 m 5. 
2 compels recitation. 
urat [japani] worth of repetition. “trnz harz 
japro japani."-dhana m 4. 2 See met. 
HUE [japavan], mrez [jepavna] v make one 
repeat, cause recitation of 7% [nam]. “apr jape 
avarahz nam jopave.”—var gau / m4. 
surefenr [japavnza] one who gets oH [nam] 
recited, “td ape nav japavnra.”-majh 2m 3. 
fir (jap) having repeated. “jap puran hoe 
kama.”-sor m 5. 2 perform 7 [jap]; repeat. 
“japi jan, sada sada dtn reni.”~sukhmani. 
3 Skt wu adj worthy of being repeated. “japz 
jegdisu japau man maha.”-jet m 4. 
ifipn* [japr4] while performing Fu [jap]. 2 as a 
result of recitation. 3 as a result, making happy. 
See au vr. “te sadhu hart melahu suami! jrn 
japza getz hor hamari.”-bher m 4. 
fife [japtda] one who performs #u {jap}. 
“jap ke japtda.”-gyan 

‘ft [japi] you perform Fre [jap], J will perform 
#4 [jap]. “ahrnzsrz jopi sada salahi.”-suhi chst 
m 4.2 Skt 3&4 adj who performs FR [jap 
“japi tapi sabh carani lae.”-GPS. 

UDR [jopie] (let’s) peform Fru [jap]. “pritr sahrt 
jepie gurumstr.”-GPS. 2 ja-pie if we drink. 
“japie nam ja pie 3nv.”-g5d kabir. Only if 
provided with food should we repeat #7 [nam]; 
without food, body does not become capable 





"=var asa. 2 adjone who possesses a 
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of sepeating 4™ [nam]. See nix, 

ult [japis) jap-is. Lord of all japs. “harz harz 
sabad jepis.”-kan m4 partal 

MAR [japije] should perform wu [jap]. “jznt 
dhare brahamad kh3d hart, tako namu japije 
re.”-gau m 5. 

FY [japu] name of a composition in Gurbani, 
which is the basis of daily routine for Sikhs. It 
marks the beginning of Guru Granth Sahib. It 
has 39 stanzas including a salok. “japyji kth 
nitapratt rate. janam janom ke kalmal kate.”" 
NP. 2 mantar recitation. “japu topu ssjamu 
dharamu na kemaza.”-sopurakhv, 3 worthy 
of being repeated. 

‘yt [japuji] the word #t [ji] is placed after the 
composition #u [jap] as a mark of reverence. 
See my 1. 

‘Hy Sbrg [japy nisanu) In the table of contents 
of Guru Granth Sahib, this japu is the epithet 
of Bani; japu in the form of index. 

WG [japeu! adj worthy of being repeated. “garu 
nam drrraza jepu japev.”-basst m 1. 

Ws [japen} recite, 2 (third declension) due to 
7 [jap]. 

wife [japent] recite. “manz harz hart nam 
jepent.”-kan m 4. 

WB [japere] repeats, performs FU [japl. chants 
wu [jap]. “sadhu s5gr harz harr namu 
japere.”-devim5. 

wat [japeni] one who performs wy [jap]. 
2 perform Hu [jap]. 3 worthy of being recited. 
“ko jape harzmstr japeni.”-brla m 4. 

wafer [japsth], me |japstha), sifr [japsthz) 

"Some scholars are of the view that Japu has 40 stanzas. 
‘They inelude slok m 1 of Suhi di Var. “duz dive caudoh 
hat nale.”... in the text of japu. The followers of Baba 
‘Sahib Singh Vedi add the following stanza to it. “thu 

jppukorte purakh ka sacu nanak kia bokhan.”... but these 
are all speculations. The text entered at the beginning of 
‘Sri Guru Granth Sahib, is the complete bani. 
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‘WEA, repeats, performs WY [jap}. “drnu rent 
jop3tha.”-var maru 2 m 5. 2 repeat, perform 
7 [jap]. “je jekar japathz nara.-saveye m3 
ke. 

sriear [jap3dra], mizct [japSdri] repeats or 
performs Fru [jap]. ‘nam jopSdri lali."-var ram 
2m5. 

‘nfs [japSn) (they) repeat, perform Fry [jap]. 

snlzr (jap5na] See mus. “kahe kau kije dhranu 
jpSna.”-asa namdev. 2 See mur. 

mfe [japanz] See min. 

WyG [jap-hav], muaB [japyau) repeated, 
performed uy [jap]. “jap-hau jrnh arjundev 
guru.”-saveye m 5 ke. 2 known. 3 pleased. 
See mau vr. 

MATT [japyesvar] See FadAT. 

Heo {jephar] A n victory, triumph, conquest. 
2success. 3 nom de plume of the last Mughal 
emperor (Bahadur Shah Rangila) was Zafar. 
See woverd 2. 

Wes oH {japhar nama] Pt # letter of victory. 
2 History of Timur written by Sharffudin in 
the year 1425 (Sammat 1482). 
3a letter written by Guru Gobind Singh to 
Aurangzeb in Sammat 1763 from Kangarh 
village. It was in Persian couplets and was sent 
to Aurangzeb in Deccan through Bhai Daya 
Singh and Dharam Singh. This letter is known 
as Zafarnama (the letter of victory). It 
contains the description of unjust and unworthy 
deeds of the emperor couched in beneficent 
advice. 

Certain unknown writers have distorted the 
text of Zafarnama. But after collecting 
numerous manuscripts with a great effort, we 
have revised the text and the same will be 
printed in Persian and Gurmukhi scripts for 
the benefit of the readers. 

earn Wfue [japharnama sahzb] a gurdwara 
in Kangar Patti of village Dyalpur, situated in 
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Phoo! nizamat of Nabha state. A magnificient 
building of the gurdwara came into being on 
Bhai Mani Singh’s persuasion. It is at this place 
that Zafarnama was written. Free hold land 
for two ploughs has been donated by the state 
to the gurdwara. 

When the Guru had his majestic residence 
there, Dyalpura was not inhabited. This land 
belonged to Kangarh village. 

‘Ft {jafa) A i tyranny. 2 misery, distress, “kar 
kotek pe rrpu tar daye brn hi dharee sar sayam 
jepha.”-krrsan. 3 See Ha". 

Fran [jafakas] P Pj adj the oppressed, the 
persecuted. 2 hard working (people). 

Her [japphal, fe [japphil » tight embrace, hug. 
Its root is in Persian word jafa. 

HB [jab] adj when. “jab ham saranz prabhu ki 
ai.”-dev m 4. 

‘Had [jabah] See Fa and Fa di. 2 See frag. 

Fat {job-hil See ww. “jab-hi nrrdhan dekhzo 
nar kau, sig chadz sab bhage.”-sor m9. 

FH aE [jab kab] adj whenever. “jab kab tuhi 
tuhi.”—ram kabir. 

‘Fas [jebat] A 4» n forfeiture, confiscation. 
2 restraint, discipline. 3 intimidation. 
4 administration. 

Wa Ba [jab tak) adv till then. See Fes 2. 

Hast [jabti) P o” seizure; act of confiscating. 
See Wag. 

Fe [jabar] 4 3 n writing, 2 understanding. 
3 patience. 4 discussion. 5 P adv above, over. 
6 adj powerful, dominant. 7 7 a mark in 
grammar which shortens a vowel. “jer te jabar 
or mayne krtaban ke."-NP. 8 A 2. pushing 
and shoving. 9 youngman, youth. 10 warrior, 
brave man. 11 adjmuch, enough, plenty. “jevar 
jebar javahar jare.”~GPS. 12 algebra. 

swarfar [jabarjag] adv warrior; brave, valiant. 
2 n pickaxe, adze. 3 small gun carried on a 
camel; cannon, balloon, big gun. “asat dhatu 
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da jaborjag.”-BG “joborj3g ham kai calai.” 
~GV 10. “tupak bhan jabar jag hathnal.” 
~sanama 

wegen [zabardast] P =<; adj strong, 
powerful, mighty. 

FATEH [zabardastx4] ye=-1<3 commander- 
in-chief of Lahore, who alongwith Wazir Khan 
of Sirhind, in Sammat 1761 went to Anandpur 
to arrest Guru Gobind Singh. He was appointed 
subedar of Lahore during the reign of emperor 
Jahandarshah. 

‘WES [jabaran] A 147 adv forcibly, perforce, 
violently. 

aed [jabarail] See fyaet 4 and zfsas". 
FaBG [jablav}, HaBy [jablagu] adv till. “jab lav 
nahi bhag Itlarude.”-saveye m 5 ke. “jablagu 
sas hor man Starz.”-kalz a m 4. ‘so long as 
one is alive.” 
wat (zabil, mare [zaban] P UL) sense of taste. 
tongue. 2 language. 

‘Fare [jabab] or AA [jababu] A —!z n answer. 
“salamu jebabu dove kere midhahu ghutha 
jaz.”-var asa m2. 2 example, illustration. 

rafedt [jababd zhi] P ys._1z n accountability. 
“karo jababdthi rn s5g.”-GPS. 

Fag {jababu) See FEE. 
sta [jabbar] A vpn in Koran, epithet for God. 
2. adjpowerful, mighty. 

‘ys [zabbur] A ,{; adj written, recorded. 2 
document, deed. 3 a religious scripture 
revealed to David, included amongst the divine 
texts. Psalms of David. See aa and we fas. 

Mt [jam] short for janam. “jam kal strona .utre.” 
var majh m 1. ‘cannot get rid of birth and 
death.’ 2 Skt Yam, the god of death; 'Shani. 
Broutine. 4 first part of yog, which has these 
ten parts: non-violence, truth, abandonment of 
theft, celibacy, mercy, guilelessness, 
forgiveness, patience, restraint in the eating 
of food, and piety. 5 Dharamraj, the god who 
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dispenses justice. “jam darz badha cota 
khae.”-majh a m 1. 6 god of death. “jam ki 
katie teri phas.”-ram m5. 7 P great king, 
emperor. 8 Suleman and Jamshaid. 

Foebwr [jomaia} has planted, has confirmed. 
“hart hart bhagatr jamia.”-brla am4.2one 
who plans. 3 son-in-law. 

FPG [jamah), Fosfa [jamahz) of Yam. “harz harz 
karat nahi dukh jamah.”-god namdev, “dura 
azo jamahz tana.”-sri trriocan. 2 to Yam, for 
Yam. 3 take birth. were born. “prabhu brsrat 
mart jamahr abhage.”-gau thrti m 5. 4 See 
mH. 5 See wA. 

Page [jsmhus] A ,,7 all, entire, general; equal, 
Republic. 

‘wget [jamhuri] A ,,# of all, of general public 
as “jamhuri saltanat”. Republican 
(Democracy). 

‘Fat [jamak] See wHa. 

Fad [jamkager] paper of Yam, Yamraj’s 
office, where actions of people are recorded. 
“phare jamkagar.”-gavm 5. 

‘RK a? ure [jam ka ghat] the way of Yam. “jau 
na jam ke ghat."=mala m 5. 7 

FHaS [jamkal), MerG [jamkalu] Skr time of 
Yam; two times; twice; the time of birth and 
death. “jomkal te bhae ntkane.”—dhana m 5. 
“jemkalo trsu nerr na ave.”—majh a m 5, 
2 adjdeadly Yam. 

wufdas [jamk?kar), Hees [jamkSkar), Mag 
[jomkSkeru) Skt TafESAT n servant of Yam, 
angel of death; messenger of death. “jamkskar 
mart brdarranu.”-sava m4. “jam k3karu nett 
na atza.”"—sor m 5. 

‘FHuz [jamghat] n crowd, stampede. 2 Yam’s 
way; path of death. 

‘Forure [jamghat] See FH aT ure. 

‘weH [zamzam] A (7) a well situated near 
Kaaba in Mecca, considered sacred. It derives 
its name from an incident. When alongwith her 
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son Ismail, Ibrahim’s wife Hajrah (.2}), feeling 
very thirsty, came close to this well, Ismail 
shouted -“‘stop stop”. In Eyptian language zam 
means stop. Some other scholars are of the 
view that zam means to fill. Here at this place 
was a pit for worshippers of fire. When thirsty 
Hajrah and Ismail reached this place and found 
no water, they were very much distressed. 
Then they prayed to God to fill that pit with 
water. Their prayer was granted and the pit 
was filled with water. Thus the mother and 
the son quenched their thirst. 

Hajis regard it sacred to drink from this well 
and some people end their fast with its water. 
As people bring Ganga jal from Haridwar, so 
do believers take water of zam zam in bottles 
to different parts of the world. This water is 
alkaline and very hard. Among Muslims, it is 
regarded a pious act to put zam zam water 
into the mouths of the dying persons. 

wm [zamzama] A 47) n prayer which 
Parsees recite in a low voice while worshipping 
fire and taking food. 2 in music tone’s vibration; 
generating a vibrating tone from the throat or 
with a string. 

FATS [jomjal] » noose of Yam. “nzt johe 
jemjale."-sri m 3. 2 hunter’s net, trapper’s 
noose. 

matt [jamjalz) in the noose of Yam or a 
trapper. “jzu machuli phathi jamjalr.”—-odkar. 

FRET [jamjevral, HAE [jamjevri), MAST 
(jamjevra] noose of Yam. “cahudrs pasrro he 
jpmjevra.”-sor kabir. 

Fniteryg [jamjadaru] Yam, the executioner. See 
fifers and He, “jamjsdaru na ave nee.”-dhana 
m5, 

Fdw [jamdadhh] n dagger. See HHETH. 
“jamdadhh krrpan ntkarhfge.”-kalki 

Fate [jamdad], Fuss [jamdada} cudgel of 
Yam, “male jamdada.”-suhi m 5. 
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‘FASS [jamdadh] See MET. 

Aga" [jomdadal, PABg [jamdadu] Yam’s cudgel. 
2 punishment inflicted by Yam. “jamd3du 
sahahr sada dukh pae.”-gav am 3. 

IME [joman] See FH and He", 

HHS [jamat) born. Skt wiry n adoption, 
assimilation. “p3c bhut basz kine jamat na 
tras.”-saveye m 4 ke. ‘have controlled five 
evils by adopting them and not through a show 
of fear.” 

‘FUG [jamatu] is born, takes birth. “besua ke 
gharz put jamatuhe.”-dev m4. 

WHeas [jomdagan], meats [jamdaganz] Skt 
weit a brahman of Bhrigu lineage, who was 
the son of Richik and Satyavati. Jamdagani’s 
mother Satyavati was the daughter of king 
Gadhi of Kshatri dynasty. There is a mention 
in Vishnu Puran that once saint Richik, by 
virtue of his austerity, prepared divine food. A 
son with the qualities of a brahman was to be 
born if this food was taken. At the same time 
he prepared another food and gave it to 
Satyavati’s mother to eat, and with that food a 
warrior son was to be born. The two 
exchanged their foods, with the result that 
Richik’s son Jamdagani became a warrior! and 
Gadhi Kshatri’s son became Vishvamitar, a 
brahman. 

It is mentioned in Mahabharat that when 
Jamdagani had mastered all the Veds, he went 
to king Renu or Prasenjit of the solar dynasty 
and demanded his daughter Renuka. The king 
gave him his daughter and from her, Jamdagani 
had five sons ~ Rumnvan, Sushen, Vahu, Vishva 
vahu and Parshuram. 

The place of Jamadagni’s residence is 
known as Zamania in Ghazipur district. 

"There is a myth that due to blessings from Jamadagni’s 
father, the qualities of a warrior-centre were transferred 
instead of hig son to Parshuram the grandson. 
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Zamania is the corrupt form of Jamdaganiya. 
“gave jomdaganz paras ramesur.”-saveyem I 
ke, See RaqWy, TAR, USATH and Iza. 

wee [jamdadd), HHETY [jamdarh], meq 
[jamadarh] Skt wremz* n dagger, which 
resembles Yam’s grinder tooth. 2 brchua, a 
poniard with a curved projecting part. 3 double- 
edged dagger. See ARg. 

pordtuer [jamdipak] n an earthen lamp lighted, 
in the courtyard for the sake of Yam on the 3“ 
of the dark half of Kattak. 

HHYS [jamdut] n angel of death. “jamdut na 
ave nere.”~sor m 5. 

HUG [jamdhar], AUF [jamdhar] See MEG. 

PHATE [jamdhan] battledrum. It derives its name 
from the fact that two battledrums are placed 
on a horse etc. “satt pai jamdhan kav.”-c3di 
3. 2 waar a musical instrument mounted with 
leather. 

Fae [jamdhani) n Yamdhani, the capital of 
Yam. 2 upon battledrums. “‘satt pai jamdhani.” 
~cddi 3. See mare. 

‘Here [jamdhar] See FAHEY. 

wre [jamdhara] See FAHEY. 2 a section of 
Yam’s law. “avanu janu nahi jamdhara.” 
~maru solhe m |. 

Fe {jaman] See Aas and HE. 2 See mH. 
3 See unm, 4 See wea, “ae ahSmev yout jaman.” 
~GPS. ‘Turks came overflowing with 
arrogance.” 

Frafie [jamanprtal sun, the father of Yamuna. 
‘jamanprta carh gagan majhara.”~GV 10, 

‘we [jamna] Skt Yamuna, a well known river 
of India, one of the three rivers that make a 
confluence. Purans mention it as sun’s 
daughter. Its origin is in the territory of Tehri 
in Himalayas at a height of 10,850 feet. It flows 
a distance of 860 miles and merges with Ganga 
near Paryag. There is a belief among Hindus 
that a bath in Yamuna protects from Yam's 
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punishment. “rasna ram nam hit jake, keha kare 
jemna?”"-asa kabir. 

Forufs [jamenapatr) Yamuna’s husband - 
Krishan. 2 god Varun is lord of river Yamuna 
~sanama. 

terufs mga [jamnapatr ayudh) lord of 
Yamuna, Varun; his weapon, noose.~sanama. 
2 lord of Yamuna ~ Krishan; his weapon 
sudargan cakr.—sanama. 

aofus [jomanaprt] Yamuna’s father, the sun. 

wHsadt [jomnotri] Yamnotri, Bandarpuchh 
mountain’ in Himalayas, which is also known 
as Kalindgiri, is the source of Jamna. From 
here descends this river. 2 A place in Prayag 
where Ganga meets Jamna. 

FUR [jampas) the noose of Yam. 

Fonrfiz (jampasr) in the noose of Yam. “namu 
na para, te bhag-hin jampast.”-sodaru. 

Fonte [jamp3th], wAie [jampathu] the way of 
Yam. “jempath brkhra.”-gau chat m 5. 

fnrvE [jambahan], HTS [jambahan] Yam's 
vehicle for riding, a male buffalo. “jambahan 
jru arrae."-cSdi 3. 

#pffar [jammagz} in the way of Yam. “jam magr 
na javahu.”-tukha chst m 1. 

HH [jam magu], wear [jam marag) way to 
Yampuri. “jommarag ke sogi path.”-bher m 5. 
FH (jamra}, Hee [jamraz), HAE [jemraj) 

Yamraj. “kahé kere jamra?”~asa kabir. 

FUG [jamal] See aH. 

FBS [jamlarjan] Skt wowras a pair of Arjun 
trees, There is a tale in the Bhagvat that once 
Nalkuvar, son of Kuber, and his brother 
Manigriv were openly cohabiting with women 

"The water of the spring from which Yamuna originates is 
very hot. It is said that after burning Lanka, Hanuman 
put out the fire of his tail here; that is why its water is 
hot and the mame of the mountain is Bandar Puchh 
(Monkey's Tail). See Geographical Dictionary by Nundo 
Lal Dey. 
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on the bank of Ganga near mountain Kailas. 
Seeing this, Narad cursed them to remain in 
this world as trees. Hence both of them grew 
as Arjun trees in Vrajbhumi. Krishan in his 
childhood broke these trees with a wooden- 
mortar and thus, redeemed from the curse, 
both the brothers proceeded to heaven. 

2. Nalkuvar and Manigriv also came to be 
known as Jamlarjun, as they had become a 
pair of Arjun trees. “ukhal kanh araz krdh5, 
balke tan ko tor tordae hé. to ntkse trnte 
jomlarjun ke brnti surlok goe hé.”-krrsan 
‘eM [jamvahan] vehicle used by Yam for 
riding — the male buffalo, See Haraz. 

‘MET [jomvar] time of birth. 2 age. “ttn ves 
jemvar vice,”"-BG. ‘childhood, youth and old 
age, the three phases of life.” 

748 [jamval] a subcaste of Rajputs. Jammu 
state was established by Jamvals. 

mt [joma] A & n sumtotal, grand total. 
2 collection. 3 also used for satisfaction 
(xatzrjama), “rs brdhr taki jama karai.” 
GY 10. : 

mt (jamal See mH, 2 See AHS 4. “jaminul jama 
he.”=japu. 

ppGzr [jamauna] v cause birth, cause begetting. 
2 coagulate as in case of milk. 3 be steadfast. 
4 produce, to raise. 

prfez [jomarn) See ATU. 

apfeg [jamazanu] S coagulator. the curd or 
yogurt that is put into milk to coagulate it. 2 v 
coagulate, 

orfes (jamart] See FHS. 

met [jamai] produced. 2 firmly fixed. “hrrde 
ram nam leho jomai.”—bher m 3. ‘Hold nam 
steadfast in your mind.’ 3 Skt auf son-in-law. 
a" [jamana], Fat [jamani) adjof Yam. “cuki 
kan jamani.”~vad chdt m 5. “dukh sahe 
jemane.”-BG. 

mrs [jamat] A =+\z class, group, gathering. 
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2. row of Muslims engaged in saying prayers. 

Fe [jamata] See Mret3. 

Fut [jamati] adjclassfellow, one’s peer, equal. 
“aip3thi sogal jamati.”jopu. ‘To treat all as 
equals i.e. not to discriminate against anybody, 
is to be the follower of Aipanth.” 

wHres [jamadar] adj a soldier, who keeps 
labourers together. 2 head of a gathering. 3 
a designation in the army. 

worfe (jamadz) yem-adz. Yam etc. “xchasz 
jamadz parabhys.”-guj jedev. See uss. 

FHS [jaman] victorious. “s5t jamane adr Ste. 
~akal. 2 surety, guarantor. “nahz uge khet ham 
hé jaman.”-NP. 3 A us n time, period. 
4 sky. “jamin jaman saban ko pekhe.”-akal, 
“jamin ko det jaman ko dehe.”-akal. 

wrnere [zamansah] styl king of Ghazni and 
Kabul. He was son of Taimurshah and 
grandson of Ahmad Shah Abdali. He ascended 
the throne in 1793 AD. In 1797 AD, he invaded 
Punjab and tortured Sikhs and Hindus a lot. 
Learning of turmoil at home, he returned to 
Ghazni, leaving behind his son Kiran Shah in 
Punjab. In the year 1800 AD his younger 
brother Mahmood Shah tortured him by getting 
his eye balls gorged out. 

‘FHSS [jomanat] A >)» " surety. 

FH [jamana] adj of Yam, relating to Yam. 
“tts nari ko dukh na jamane.”-gau m 5. 2 A 
24 n time. “ahe vadh ghate ko sou jamana.” 
-NP. 3 world. 

#8 [jomane] See FT". 2 in the world, 

Fars [jamar) See Ws. 

Fe [jamal] A Utz 7 beauty. “kr husnul-jamal 

.”—japu. 2 quality, nierit. “korni kamat 
jamal.”-cau m 5. See dan-¥ts. 3 a devoted 
disciple of Guru Arjan Dev. 4 a devotee, who 
renounced islam and became an ardent disciple 
of Guru Hargobind and attained self- 
realisation. “mia jamal nzhal he.”"—BG. 5 a 


Nomdhari€ library@qmail.com 


Fret 


faqir of Lahore who was a brother of Kamal. 
He died in 1650 AD. 

muTent [jamalxa] See ques. 

‘ATE |jarnalgota) Skt Haus, L Croton liglium. 
a tree from the fruit and seeds of which oil is 
extracted, and used as a purgative. It creates 
dryness, is very hot and pungent in effect. It 
should be used carefully per directions of a 
physician. Jt dries moisture of the body and 
cures diseases of the blood and the skin. 

Fores [jamavon] See mrGer, 

fy [jamr] Yam (did). “jamz pakera tab hi 
pachutana."-gau 9 m 3, 2 after taking birth. 
‘jem jamz mare.”=maru 5julim 5. 

oft [jami] See mia. 2 born, produced. 3 angels 
of death (did), Yams (did). 4 river Yamuna. 
5 having an expedient af. 

mhys [jamist] A 5.2 a gathering. 
2 satisfaction, contentment. 

mffers [zamidar} P sez; proprietor of land, 
landlord. 2 Jatt. 3 in Bengal rentiers of land 
who pay land revenue to the state and 
themselves recover it from the cultivators. 

‘effet [zamidari] landlordism, act of asserting 
ownership of land. 2 landlord’s occupation. 

softs (zomin] P vf, earth, land, Skt 7, 

wofhe [jamimal A _7 supplement, appendix. 

wits [jamir] A 2? n conscience. 2 heart. 
inner voice. 

Fy [jomul Yam, god of death; Yamraj. “jrnt 
jamu kita so sevie.”-var vad m 3. 

Ye [jamun] river Yamuna, See MHA". “dutia 
jamun goe.”-tukha chst m 4. ‘Other holy 
places shifted from Kurukshetar to Yamuna.” 
according to the yog doctrine, a beat passing 
through the pfgla, the right one of the three 
vessels running from the loins to the head. “ulfi 
g3ga jamun milavav.”-gav kabir. 

FyHet [jamun-ni] the holder or bearer of river 
Yamuna, earth.—sanama. 
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yo" [jamuna] See FET. 

#ywet [jamunadri) mountain from which 
Yamuna ori ites; Kalind mountain. See 
FHSS, 2 a resident of Kalind mountain. See 
tare. 

Ryoufs [jamunapetr], Myefus [jamunaprt} 
Krishan and Varun. See myerufs and myerfus. 

FYoEs [jamunabhrat) Yamuna’s brother, Yam. 
There is a myth that the sun had twins, Yam 
and Yamuna. 

wyfoat (jamunzni) earth. See mae. 

mye [zamurrod] A » 7; n emerald. 

Papo [jamua] Yam. 2 angel of death. “jamua 
take nrkatz na jae.”-gdd am 5. 

‘ys [jamura] 1 boy accompanying a juggler and 
performing tricks per his directions. See Higa" 

WR {jeme] takes birth, is born, grows. 
“gurmukht bije sacu jame.”-asa a m 3. 
2 gathering. “jogi drgabar jome sanv jasi.” 
-var maru 2 m 5.3 € totally, in toto. “jame 
kale te chute.”—bher m 3. ° 

‘aitag [jomeyat) See ibys, 

‘Ha [jay] Skt n victory. “dev tohz jas jay jay 
jSpabr.”saveye m5 ke. 2 a servant of Vishnu. 
See Ha ferma. 3 Indar, chief of the deities. 

wafifw [jaystgh] Ambar, king of Kachhwaha 
dynasty who was the son of Maha Singh. He 
remained in Shah Jahan’s attendance and 
received the title of “Mirza”. In 1664 AD 
Aurangzeb appointed him subedar of Deccan. 
He died in 1666 AD. He was a scholar of 
Sanskrit, Arabic, Persian and was a statéman 
as well. He was a devout follower of Guru 
Har Krishan. Bhai Santokh Singh has by 
mistake referred to him as Sawai Jai Singh, 
ruler of Jaipur.' 

2 Jai Singh Sawai was son of Bisan Singh. 
He founded Jaipur city and transferred the 
™qas chin nrzp jaystgh savai. sun vrrlat sabh kahyo 
bujhai."-GPS masz 10 9 32. 
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capital from Ambar to this place. He ascended 
the throne in 1697 AD (Sammat 1755).' After 
the death of Aurangzeb, he sided with Azam 
Shah in the ensuing tussle between the princes. 
Bahadur Shah confiscated the state of Jaipur 
and appointed Sayyad Hussain Ali Khan as its 
ruler, When Bahadur Shah went to Deccan to 
subdue his brother Kambaksh, in 1708 AD, Jai 
Singh, with the support of Ajit Singh Rathaur, 
once again occupied Jaipur. 

During the reign of Farukhsiyar, Jai Singh 
was awarded the title of rajadhrraj and 
Mohammad Shah honoured him with the title 
of Sivai and appointed him ruler of Malwa. 
He died in the year 1742 and upon his death 
his son Ishvari Singh succeeded him. 

This second Jai Singh Savai was a great 
astronomer. He got observatories (popularly 
known as Jantar Mantar) erected at Delhi,” 
Banaras, Mathura, Ujjain and Jaipur. His 


genealogy is given below: 
Bhara Mall (alias Bihari Mall) 





Bhagwan Das 
Man Singh 
Bhau ‘Singh 
Maha Singh 

Jai Singh Mirza 
Ram Singh 
Bisan Singh 

Jai Singh Savai 


' 
Ishvari Singh 
Futuys (jaystgpura] a village set up near 
Delhi where used to be the camp of Mirza Jai 
"Guru Harkrishan passed away in Sammat 1721 
"This Observatory was built by Jai Singh Savai in 1710. 
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Singh. It was meant to meet the requirement 
of his army. Impressed by the affection of Jai 
Singh, Guru Harkrishan stayed here for 
sometime. The name of the gurdwara is Bangla 
Sahib, which is now situated in New Delhi 
between Jai Singh road and Cantonment road 
and its back is towards Ashoka Road. While 
New Delhi was being founded, Jai Singh road 
‘was demolished, only a few buildings including 
Dev mandir were spared. 

Haat (jaykari] See Guet e Fz 1. 

wufeny [jaykrrsan] author poet of Rupdeep’ 
Pingal. 

rmizt [jaygh3ta] a musical instrument of the 
shape of a small platter which is sounded with 
a cloth mounted stick; small cymbals of a 
metallic disc which is struck as a bell at the 
time of victory. In Hindu temples, it is specially 
struck while »rgst [arti] is performed. In 
ancient times it was struck at the time of war. 

wade [jeycd] the last king of Kanauj, Jai 
Chandar was Rathour Rajput of Gaharwar 
caste. He was son of Vijya Chandar, paternal 
grandson of Govind Chandar and maternal 
grandson of Anangpal, maharaja of Delhi. He 
instigated Shahbuddin Ghauri lot to destroy 
Prithiraj, who had eloped with his daughter. 
Prithiraj died in the battle of Panipat and thus 
ended the Hindu reign. After some time, Jai 
Chand also had to pay for his treason. After 
being defeated by Muslims, he got drowned in 
ariver. This incident occurred in Sammat 1252 
(1194 AD). 2 a king of Kangra, who ruled 
during the reign of Akbar. . 

Farite [jayjiv) The terms jaydaya and jaydip’ 
are used in hilly areas as greetings in place of 
Ram Ram, Salam and Fateh. They mean, ‘let 

*The word jayjiv is recorded at several places in old 
Sanskrit texts. Sumant, the minister, had uttered the 
same word to Raja Dashrath. Sec arsn ora. 
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you be victorious’ and ‘live long’, ‘let victory 
be yours’, ‘with the grace of God’. But this 
term is reserved only for the high caste Rajputs 
who never greet lowcaste people with this 
term. Raja Bir Singh Nurpuria, even after losing 
his state and in dire need of money, did not 
accept from raja Dhian Singh Dogra the deed 
of an estate of twenty five thousand rupees 
per annum granted by Maharaja Ranjit Singh. 
The latter wanted raja Bir Singh to greet him 
with the term jeydaya but being of highcaste, 
he did not want thus to greet Dhian Singh. 

wasyfs [jeyatdhunz] victory shout; repeated 
ovation; repeated sloganshouting. “bhumr 
bhurt ofhi jayatdhonz.”-gyan. 

‘HuEur [jaydaya] See Hurts. 

Hae [jaydev] See A2e. 

‘WRUTT [jaypatakal n flag of triumph. 

‘Fag [jaypatr] n Zafarnama, letter of victory. 
2 document which the loser party gives to the 
winner. “jaySpatr payo sukh3 padven3.” 
—gyan. 

RU [jaypal] son of Hitpal, a Brahman king 
of Punjab, whose capital was Lahore and 
Bhatinda respectively.' Subakatgin, ruler of 
Ghazni, severely defeated him in 986. Then 
Sultan Mahmood, son of Subakatgin, defeated 
Jaipal on 27 November 1001 and imprisoned 
him alongwith his relatives. Jaipal accepted his 
subjugation by Mahmood and was released. 
He handed over his kingdom to his son 
Anangpa!? and burnt himself on a pyre. Some 
historians describe Jaipal as a Rajput and Jatt 
as well. Jaipal’s well known Pandit Ugrbhuti 
authored an excellent grammar of Sanskrit. 

2 Anangpal’s son Jaipal the second, who 
ascended the throne of Lahore in 1013 AD, 

‘Muslim writers have termed Bhatinda as “Tabar Hind.” 
bathtda is a corrupt form of bhatida. 

2Some writers mention him as Anandpal. 
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was thoroughly routed by Sultan Mahmood on 
the bank of Ravi in 1022. Jaipal escaped 
towards Ajmer, and Punjab firmly came under 
the rule of Muslims. 

an [jaymala] garland of victory. 2 garland 
put by the bride around the neck of the 
bridegroom. 

wa fera [jay vzjay) Vishnu’s attendants and 
gatekeepers. Once they did not allow Sankadi 
saints to see Vishnu. Enraged, the saints 
cursed them to go to the earth and become 
demons. According to a myth, Jai Vijay 
became Hirnyakship, Ravan and Kans etc. 
Wat [jaya] Skt victorious Durga. 2 green weed. 
3 myrobalan. 4 flag. 5 hemp, cannabis. 

‘wat [zya} See aan. 

wared [zyadah] A w3 adj more, special, 
excessive. 

wars [zayan] P Uti 7 loss. 

Hares [jayaphat] A = act of serving food to 
a guest. 2 grand feast, entertainment. 

wwe [zayarat) A 2.1) meeting, visit. “jayarat 
kerr multan di phzr kartarpure nd aya."-BG 

‘att [jayil See met 4. 

2 [jayo] born. 2 gave birth. “prrtham jayo tzn 
ram kumara.”-VN. 3 See AH. 

Wt [jayojay] repeated ovation. “sri guru 
ramdas jayojay jag mahr.”-saveye m4 ke. 

fifag [jaydkar) victorious. “jagat jaysker 
manie."=paras. 

waa [jayskar] See Fara. 2 victorious. 

wits (jey3t) Ski 371 adj victorious. 2 having 
many disguises. 3  Indar. 4 son of Indar. 
5 son of Shiv; Kartikay. 6 father of Akrur 
Yadav. 7 a minister of king Dashrath. 8 an 
assumed name of Bhimsen, when he was 
hiding in king Virat’s house. 

Rist [jayati] adj (feminine) victorious. 2 1 flag. 
3 turmeric. 4 Durga. 5 anniversary. 6 dates 
of birth of Krishan and Ram Chandar, bhadd 
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badi 8 and cetsudi 9. 

Fefug (jayspatr] See Haug. 

HB [jar] root, origin. “daré jar hi ukharke.” 
-krrsan. 2 burn. “dekhat prabhuta jar bar 
gayo.”-GPS. 3 See Har. “jar jar nahi krste 
ajri, aspar gae sagri ur me jar."-GPS. 4 Skt 
old age, senility, See Hawa" and Ag. 5 name of 
a hunter who shot an arrow into the foot of 
Krishan, resulting in his death. 6 P ,; gold. 
“mate matsg jare jar s3g.”-akal. 7 wealth. “xsu 
jar karanz ghani vigoti.”-asa am J. “parsdae 
no girah jor.”"—var majh m 1. ‘Birds don’t 
carry money in their protuberance.’ 8 dirt, 
specially that of a metal; rust. 

FRA [jaras] A uxz big bell; gong; small bells wom 
around the ankle. 

_ W8U [jarah] A ,35 very small particle. 

‘Wea [jarak] n jerk, shock. 2 sound produced 
while wood is broken etc. 3.4 3,3 falsehood, 
untruth. 4 fraud, intrigue. 5 P _/, gold leaf. 

wean {zarkas], HoaHt (zarkasi] P (7%; 
embroidered with gold thread; mounted with 
small stars between embroidered bands. 
“patabar jerkasi.””—paras. 

Weae" (jarakna] v give out a sound due to a 
strong jerk or heavy loading. 

Hea wae [jarak barak] A jis5.s glitter, outer 
show. See Hea 5. 

WERE [zarkob] P sj one who makes gold 
and silver leaves by beating these metals. 

wadua (jorkSbar] n zarak-Sbar. dresses laced 
with gold and silver leaves; dresses mounted 
with small stars between embroidered bands. 
“ax gae jarkSbar se aj, abar se nrrp kbar kine.” 
aj. ‘When kings like Zarak Ambar came, 
kings like cotton clothes lost their lustre.” 

Fee [jarakh] Dg na species of wolf. Skt 33g. 
See saa 4. 

Weweadt [jarakhbahni Dg na witch who rides 
a wolf. See sea 4. 
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Wardle (zarxarid} purchased with money. “asi 
tabra teri jarkhrid.”-jagnama. 2 purchased 
slave. 

EW [jarkhal] adj decrepit, rusty. 

HERA [zarxez] P_3,; adj productive, fertile. 

wea (zargor] Pf; goldsmith. 

wea {zargori] P 5 f; job of a goldsmith. 

‘HORS (jarjar), Hae [jarjara], Harst [jarjari), 
Renata [jarjarik] Ske weht-oeRea-wfa adj 
decrepit, worn out, very old, rusty. “bera jarjara 
phute chek hajar.”-s kabir. Here bera means 
human body. 

HED [jarth] Skt adj aged. 2 decrepit. 3 hard 
inflexible. 4. old age. 

Heofenr [jarthaza], mefemr [jarthza) aged. 
2 decayed, decrepit. See 00. 

Sz [jaran], Fae [jarnal v tolerate. See WEE. 
“meri bahut ranap jarat.”-dev m 5. 2. digest. 
3 burn. “had jare jru lakri.”-s kabir. “thu jagu 
jetta dekhike.”-s kabir. 4 Skt WE n 
cuminseed. 5 old age. “grasat jat bal jarni.” 
~sar m 5. 6 Skt #€ the moon. 7 tree. 

Had [jarni] See Haz 5. 

Faz [jaranu] Sv burn. 2 tolerate, bear, endure. 

az [jarat] See Roe 1, 2 See HE 2. 3 studded. 
“panhi guru ki jo zar jarat.”-GV 10, ‘studded 
with gold.’ 4 Skt 4d adjaged. 5 old, decrepit. 

es [jorta] burns. See WEE 3. 2 tolerates. See 
ez 2. 

Hesret [jartari] » embroidered with gold 
threads, head cloth for women. “ter pafSbar 
srr jartari.”-NP 

‘Wee [zara] P ,,; golden, yellow, xanthic. 

werent [zakdak] P _f,; carrot. 

FBeIS [jaradgav] Skt wea n old bull. 2 adj 
old, antique. 

Hoey [zardaru] P ,4,; adjpale-faced; one who 
goes pale due to shame and fear. 2 ashamed. 

Heeget [jordaruil P J,,,; 1 shamefulness; 
state of being pale. 
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‘Wee FIs (zarad rubani] paleness of the face. 
“dx! khalhalu jake jarad rubani.”—bher kabir. 
‘one whose mind is disturbed, gets pale in his 
face.” 

ae" (zarda) P 4,3 yellow pulav (cooked 
rice). 

waegy {zardalu] P j,,; » apricot. This fruit 
grows in abundance on cold mountains and in 
Kashmir, 

wae (zardust] P .4,; spiritual guide of the 
Parsees and author of “Zend”. See #3 and 
rari. 

HE [jaran], Aa" [jarna] See Wee. “jarahr nahi 
or iaraht kucare.”-GPS. ‘do not tolerate but 
get jealous.’ “apan brbhav ap hijarna.”-brla 
m 5. 2 burn. “aj ucrt nahi jaran trharo.” 
-carrtr 182. 3 stud, inlay. “tava su jarke tas 
pe."~carrtr 132. 

wafaars [zarnzgar] P ,¢,; studded with gold. 
2 golden. 

Hada [jamel] E general; a high ranking official 
of the army. 

waite [zarpos] P Uijs gold-plated. “gahrne 
jxu jarpos de."=, 

Hae [jaraph) A _4F vessel, utensil. 2 ability, 
capability, capacity. 3 courage, zeal. 

‘Fa [jarab) m cannon, gun. “cadhavo girz par 
jarab.”-GV 10. 2.A + blow, injury, wound, 
stroke. 

‘Weues [zarbafet) P .»,; a dress woven with 
gold threads. 

Woafe [jarbarr] ill-tempered; jealous. 

Hew [zarbaf] See Heues. “jorbaph drvavat 
he dz} joro."-krzsan. ‘dress woven with gold- 
threads.’ 2 P 3,3 one who weaves gold or 
silver lace. 3 one who embroiders with gold 
or silver threads. 

+ sranfter [jarbila) adj one who inflicts an injury. 
2. gaudy and beautiful. “joban jotz jage jarbile.” 
carrtr 111. 
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FEYSARG [jarbulmasall 4 j4_2 proverb, 
saying, illustration. 

aH [jaram) birth, origin. “jaram keram.”-saveye 
m 4 ke. 2 E germ, sprout, seed. 3 aboriginal 
form. 4 minute organisms present in blood, 
water, milk etc. 

‘ante [jarmekh] See Aste, “‘ravan bag ki mulahu 
te jarmekh ukhari.”—krrsan. 

‘Fed [jarar] A ,7 n damage, loss. 2 injury. 
Wee" [jar-ra] A ,33 1 minute particle. 2 one 
hundredth part of a barley grain. 2 millet. 
‘jrn ke man me jar-raku jade.” 
whose mind a bit of doubt is 






planted.” 

‘Feee [jarvanal, Wee [jarvana] adjtyrannical, 
strong, “jaru jarvana kSnz."-srim J pahrre. 
“sabhahr na sis kal jorvana.”—carrtr 266. 
2. Skt Was n one whose old age is his vehicle, 
death. 3 colour of old age; grey hair. “je jarvana 
pathare jaru ves karedi aie.”"—var asa. ‘Ifsome 
one removes or colours his grey hair, old age 
still manifests itself time and again.’ 
4 Virbhadar, Shiv’s heroic and leading servant, 
who was born from Shiv’s head to destroy 
the fire ritual of Daksh. “jag sv jémi joddh no 
jervana janu mrryaz ke.”-cSdi 3. ‘In the form 
of fire Kali took birth to battle, just as 
Virbhadar was born from Shiv.’ 

Fe@d' [jarvehd) will cause to burn. “tth dithahz 
86 th ko jorvehd.”—krisan. 

He" [jara) Skt n old age. “jara ka bhau na hovai, 
jivanupadvi paz.” 








'-gujm 3. 

It is mentioned in Braham Vevart Puran 
that old age [jera) is Kal, God of Death’s 
daughter who traverses this world alongwith 
64 diseases, her brothers. 2 See Hae". 3 See 
Forid, 

Weg [jarav) See ag. “jarav jovahar jare.” 
-GPS. 
FOG [jerau] See rg. 
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Hote [jarar] See AG. “jatzt jin jarar."-ramav. 
2 getting studded, getting inlaid. 3 having 
burnt, having been reduced to ashes. 4 having 
got burnt. “kabir esa ko nahi m3dar der 
joraz.”-s. 

wefes [jorazt] See AZ. 

Wee [jarae] burnt. incinerated. 2 make one 
tolerant; render one forbearing. “jzsahz jarae 
apI, soi ojaru jare,”—var ram 2 m5. 

werfifa (jorastdh), Heviq {jorassdh), nerf 
Gjarassdhz] Ske #a7FAt king of Magadh who 
was conjoined by an ogress. He was father- 
in-law of Kans and swom enemy of Krishan. 
There is a mention in Mahabharat that once 
king Brihdarth got a friit from saint 
Chandkaushik for begetting progeny. Brihdarth 
bisected the fruit and gave the two pieces to 
both the queens, with the result that each queen 
gave birth to half a son. The king threw both 
the pieces in a cremation ground. There lived 
an ogre named Jara. He conjoined both the 
pieces and thus a live boy came into being. He 
handed over the boy to Brihdarth and told him 
that the boy would be most powerful and that 
he would not die till he got disjointed. 

Jarasandh became a powerful king and his 
two daughters, Asti and Prapti, were married 
to Kans. Kans, with the support of Jarasandh, 
dethroned his father Ugrasen and became 
king. After killing Kans, when Krishan handed 
over Mathura kingdom to Ugrasen, Jarasandh 
got enraged and with the support of his 
associate Kaljaman invaded Mathura. As a 
result Yadavs had to leave Mathura for all 
times to come, 

During the Rajsuy fire ritual, Krishan, Arjun 
‘and Bhim, went to Jarasandh’s house as 
celibates and begged for a combat with him. 
Jarasandh engaged Bhim in a duel. By splitting 
a straw Krishan gave a hint to Bhim that he 
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should tear apart the body of Jarasandh into 
two parts. Bhim tore apart the joint cemented 
by ogre Jara and thus Jarasandh met with his 
death, “jorasSdhz kaljamun s5ghare.”-gau a 
mJ. “dekh trne nrzp sfdhjara hathtyar dhare 
Takh bir pacare."-krrsan. 

‘Fe [jarah] A UZ n surgeon. “ek jarah hot he 
sayane.”-NP. : 

Hardt [jarahi] » surgery. 2 science of surgery. 

Fes (jarat) A 215 n agriculture. 

Feet [jaradi] See Howe. See waraet, 

wef (jaradht) disease such as old age etc. 
“janam jaradhz maran bhar3."-gujjedev. 

Fee [jarana} burn. 2 See wow, 

wees [joraphat] A 2315 n wisdom. 2 fun, joke. 
3 delight, ecstasy. 

‘eS [jarab] See Fou. 

Fee {jaraba] See wwe. “jalam julam na jor 
jeraba.”-BG ‘A tyrant cannot inflict injury 
with cruelty and force.’ 

9H [joram| short for je ram. “dham jaram nanki 
dou.”-NP. See Fan. 

HE HE" [jara mara] old age and death. “jara 
mara nah vrapai,”~brla m 5. 

‘VG [jarayu] Skt placenta. 2 vagina. 3 womb. 

EGR [jarayuj] Skt one wrapped in placenta. 

HE [jarar] A iz adj which pulls. 2 powerful, 
mighty. 3 warrior. “namasts jarars."—japu. 

Fees {jarardan] adj jara-ardan. destroyer of 
death, “jarardan dindayalu krrpalu bhae he.” 
~saveye 33. 2 n elixir, nectar of life. 

Fee [jararz), Aefoy [jararrpu] enemy of old 
age, eli -‘sanama. “an jarart deyo ham ko 
phal.”-carzér 209. ‘brought and gave a fruit 
that imparts immortality.” 

wefses [jorarzphal] fruit which imparts 
immortality. See Fats. 

FTE [jarav] See ATE. 

Wee [jarave] gets burnt. “jaja jau tan jivat 
jatave."=gau bavan kabir. 2 gets studded. 
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afer [jarz] old age has. “jarr jitra str kalo.” 
-bher m I. 2 due to old age. 3 after being 
bumt. 4 n buming sensation, inflammation, 
burning heat, anguish. 
afaG [jarzo] See az". 2 burnt. “‘pavaku jarzo 
no jat.”-saveye m 5 ke. ‘is not burnt by fire.’ 
Afsor [jarzya) n herb. 2 hill goddess, 
demoness. 
fears (jartyakhel) n play of witches. 
Several hill women pretend that they are 
possessed by the demoness. In a state of 
frenzy, they play and answer queries put to 
them, “jarzyakhel kuk jab dijo.”-carrtr 178. 
Fett [jari] old age, “avat nrkatz brkhsm jari.” 
—saveye sri mukhvak m 5. 2 death. “sun hat 
jeri.”-GPS. ‘On listening to the exegesis of 
Gurbani, the fear of death vanishes.” 3 herb. 
“harta jur ki sukhp@j jari.”-GPS. “kam jari th 
kin jari.”"-krrsan_ ‘Thus was treated the sex- 
starved woman.’ 4 adjburnt. 5 tolerated. “jari 
na gurkiratz matr jari.”-GPS. 6 studded. “carv 
jarau jari.”-GPS. 7 gold thread. “jaridar sbar 
patSbar suhaz bado.”-GPS. 
igh [jaria) herb. 2 forbearance, tolerance. 
“jrsu lagi pir prrdm ki so jane jaria.”-asa cht 
m4. 3 burnt. “kop jaria."-kan m5. 4old age. 
“nah maria nah jaria.”-suhi m 5 partal 5 net, 
fishing net. “jaria Sdh kSdh par dare.”-datt. 
See wit. 6 A 45 way, means. 
AHR (jarie] we burn. “jab jarie tab hor bhasam 
tan.”-sor kabir. 2 let us tolerate. “Star ki 
dobrdha Starz jarie.”-maru solhe m 1. 
Adler [jarida] A «42 adj alone. 2 n office. 
3 newspaper. 
adt2H [jaridoj] P jy,3 adj embroidered with 
gold wire. “jaridoj phré bzjna sabh pe.”-NP. 
adta (jarin] P (4 adjof gold, golden. 2 n wire 
of gold, etc. 
srdko [jarina] P 33 adj golden. 2 gold coin. 
“tumahz khajina tumahz jerina.”-sar m 5. 


Namdhori Elibrary 


1290 


Wwe 


nett [jariph} A 4 adj wise, intelligent. 
2 joyful, cheerful. 3 good-natured, good- 
tempered. 

‘adie (jarib] A <7 n chain used for measuring 
land; a surveyor’s chain. measuring 45 feet or 

15 yards in length. In different areas, its length 
may vary, as in Kullu Kangra, it is 46 feet and 
8 inches long. 

HB [jaru) See Ha. “jaru ai jobanr har 
asa. 

FAP» [jarua] senility, old age. “joban ghate jorua 
jine.”-sri m / pahrre. “khise jobanu badhe 
jorua.”-asa chat m 5. 

Fae [jarugalom] A Hy Jerusalem; ancient 
holy city of Israelis, which is now in Palestine. 
Here is situated the famous temple of Soloman 
widely known as Bethlehem (the holy house). 
Caliph Umar conquered it in 637 AD and 
converted it into a mosque which is popularly 
called Masjid-ul-aksa. Here the tomb of Christ 
is the holy place for Christians. See ez and 

BRHS. 





var 


Rye [jarur] A 2 adj must, sure. 

Ags [jaruret], Agofs [pruratr] A =. necessity, 
need. “jesa kare kahave tesa esi bani jaruratr.” 
var sar m 2, 

¥ [jare] tolerate. “jare na gae sune gun guru 
ke.”-GPS. 2 burnt. “edd suraj doz jare 
caraga.”-ram m 5. 3 shut, closed. “jare 
kxvara.”-suhi a m 5. 4 studded. “bhukhan 
ratan jare.”~GPS. § may burn. “brnu gursabde 
jenamu jare.”—maru am 1]. 

‘Hdar [jordga) adj with burning limbs, whose 
body is on fire. “atz trrsan jeréga."-kan m5. 

Hardt [jardgari] See Feat. 

Hee [jarrad] A ,{z none who burnishes utensils 
of copper. 2A 4133 one who fabricates coats 
of iron. 

#9 [jarar] A ,iz mighty, powerful. “dhae jarrar 
vir.”-saloh. 2 warrior, gallant. 
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HG [jal] Ske 9 vr whet, be rich, cover. 2 Skt n 
water, which gives life to people, i.e. it covers 
the earth. “jal brhun min kat jivan?”—bria m 
5.3 flame. “haume jal te jalz mue.”-var sor 
m3. ‘got burnt to death in the flame of ego.” 
4 Pf a crested lark. 5 middle part of the 
sea, “jal te thal kar.”—-sar kabir. i.e. ‘turns deep 
sea into dry land,” 6 handle. 7 thread. 

FReMNy [jal-asv) sea horse. See war. 

Aenfs (jal-Sbh] Skt WT pond full of water. 
“jru jal-bh uparz kemal krnare.”-asa m J. 

weet [jalai] burns. 2 Sea Hite. 

Wart [jalsa] A _l n gathering, conference. 
2 gathering of people to celebrate a festival. 
sre [jalsai] Skt Tern Vishnu, who sleeps 

in water; Narayan. 

‘wonte? (jalsdi] lord of water, Varun. 

‘ef (jalasz] will burn. In Shastarnammala, an 
ignorant scribe has used jalast instead of jalis 
(Varun). See »iat 932, 3 See Hani 

‘ant [jalsi] will burn, will glow. 

‘wag [jalhar) 1 cloud. 2 who carries water. 
See Haug. 

Weaee [jalharan] See usradt (d). 2 act of 
carrying water. 

nevefte [jalharbZb] rainbow; display of 
numerous colours in the sky, generated by the 
passage of sun rays through droplets of water. 
“jolharbtb jugatz jagu raca."-saveye m 4 ke. 
“Multi-coloured world like the rainbow appears 
and disapears in an instant.’ 2 reflection 
(shadow) of harr (the sun) in water. 

‘Weadt [jalhari] n HEU. stone spoon in which 
agrvlig is set. 

Weagq [jalharu] cloud. See Aad. “jalharu 
barsanharv.” —var mala m 2. 

Fea |jolhar) n waterman. 2 cloud. 

HEH [jalkes| n alga, moss. 

Werizar (jalk5tak] water chestnut; thorny fruit 
of a water plant. 
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‘efter [jalkrira] water sport. 2 art of swimming. 

Fewa [jalkhag] n water fowl. 

Revie (jalkhina] adj got completely burnt. 

Fewer {jelghatau) in the water of a pitcher. 
“habh samani jotz jru jalghotav cddrama.” 
-var maru 2 m 5. 2 n wind, which dries and 
thus reduces water. 

Heueht [jalghari] water clock; an instrument 
which measures time by means of water. See 
wt, 

According to an article in Bhartiy Naty 
Shastar, water clock has been in use in India 
since long. Then it was known as udak nalzka. 
Its structure was as follows: 

(a) a long pipe of metal was fabricated, on 
the inner and outer side of which gharis (24 
minutes) were calibrated and just below, there 
used to be proper hole. When placed in water 
as much quantity of water entered the pipe as 
was sufficient to reach the fixed mark in a 
ghari. 

(b) a lightweight small bow] of metal was 
fabricated and below it a hole of proper 
measurement was made. Then the bowl was 
placed on a water-filled vessel. When after 
being filled, the bowl sank, it was presumed 
that a ghari had elapsed. 

When the use of an hour instead of a ghari 
came into vogue, the hole of the bow] was so 
modified that it sank in two and a half gharis 
i.e. 60 minutes. 

Even now water clocks are used by 
numerous armies and factories. 

FEW [jalcar] m aquatic animals such as tortoise, 
fish etc. 

FaEeay [jalcarketu] n Kamdev, whose standard 
bears the sign of a crocodile. 

Bett [jalcari] n fish. 

Faedt (jalcari] HOTTER. See HAE. 

IR [jalaj] adjborn from water, produced from 
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water, 2.7 lotus. 3 tree. 4 grass. 5 agriculture. 
6 pearl. “jalaj abrddh su tahr ahar3.”-GV 10. 
“Unpierced pearls are swan’s food.’ 7 crocodile. 
8 conch shell. 9 moon. 

Fan Fe (jalaj kodni) n gun with a wooden 
butt.—sanama. 

ABATE [jalajtran| m pond that gives protection 
to lotuses. 2 pond that gives shelter to aquatic 
animals.-sanama. 

FBAUIS (jalajpith), maAfyATe? [jalajprrstani] n 
a gun with a wooden butt.-sanama. “kharag 
kSth, kor jalojpith.” and “jalaj prrstani garaj 
apar.”-GY 10. 

aeET (zalzala] A 4 or 47; n earthquake. 
See Faw. 

Horfe [jaljar) See Has. “jaljar nen lahr ros 
man."—datt. ‘Lotus protests on seeing the 
eyes.” 2 may it burn! may it glow! 

Aerits [jaljaach] Skr aerare lotus-eyed. 

ABAS [jaljat] adj born from water. 2 7 lotus. 
3 See FEA. 

rafra [jaljry), Aare [jaljiv] 1 aquatic animal. 

Aorta (jaljivil n fisherman. 2 sailor. 

BABE [joljechan} adj jalzj-iksan. lotus-eyed; 
one who has eyes like the lotus. “jaljechan 
he.” —kalki. 

Raita [jaljogan] Skt Werafir aquatic animals 
like octopus, crocodile etc. “jaljogan te bahu 
bhat bacave."-akal 2 lightning. 

Reatg [jaljstu] See warts. 

Fasix [jalj5m] born from water, lotus. See Ha. 

Awe (jalan), Hafe [jalanz] n burning sensation, 
inflammation. “jalant bujhi sital bhae.”-ram m 
S ruti. 

Fee [jalat] burning, while burning. “ab mohz 
jalat ramjol paza.”-gav kabir. 2 n burning 
sensation. “ram-udakz tan jalat bujhata.” 
gov kabir. 3 adjon fire, burning. “jalataganz 
mahz jan apr udhare.”—brla m J. ‘saves his 
disciples from the flames of fire.” 
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HSU [jaltar] See weIsar. “daph jhajh dhol jaltar 
up3g.”-manoraj. 2 floating wood.-sanama 

nese fynefe ([jalter prrstant)-sanama. gun 
with a wooden butt. 2 See mas 2. 

Feadar [jaltarsg) musical bowls; a musical 
instrument comprising 22 bowls of various sizes 
made of metal or china clay, A Jarge bowl with 
more water produces a lower note while a 
smal] bow! with less water produces a higher 
note. With variation in the quantity of water, 
the desired note is achieved. After properly 
setting the notes, it is played with a small stick. 
2 wave of water, a breaker. “jallar3g agni 
pavne phunz tre mzIz jagatu upara.”-prabha 
am. ‘Fusion of blood and semen, heat and 
air, have produced living beings.’ 

eat [jalti] burning, “jalti agent nvaro."-gou 
am 5. 2 In Punjabi, this word is used in place of 
jaldi as well. 

FB_e [jaltura], ASZS [jalturs), WATE (jaltursg] 
7 sea horse. 

FETE [jaltori} xa fish.. 

‘Wey [jaltstu] n octopus. See FEF, 2 fishing 
net. “‘jru jaltstu pasarro badhakr.”-kan m 4. 
‘WBS [jal thal) water and Jand. “jal thal ban 
parbat patal."-gau thrti m5, 2 watery place, 
river, pond etc. “jalthal nirr bhare.” 

-majh m5. 

five [jalad) Skt adjwho offers water. 2 n cloud. 
3A sp adj smart, active, clever. 4 P adv 
immediately, at once. 5 quickly. 

HEE? [jaldani] adj who offers water. 
2 According to Hindus, a relative having the 
right to offer water to the forefathers. 
3 water-carrier. “jaldani trh piche hakat.” 
—GPS. 

Ferd [jaldi] burning, “jaldi kare pukar.”-var asa. 
“andinvu sada jaldia phrrahr.”—asa 2 m 3. 
2P ae n quickness, promptness. 

ae Ya wea [jal dudhh chan-na] v separate 
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chaff from wheat i.e. differentiate truth from 
falsehood; do justice. 

Faq [jladh], Heug [jaldhar] adj which holds 
water, 2 1 cloud. 3 sea. 4 tank. 5 lake. 

‘Fea [jaldhara] See ABUS. 2 See HBTS". “catrak 
mukhr jese joldhara.”-dhana namdev. Here 
it means a drop of rain during svatz (when 
alone the catrak is said to drink raindrops and 
when raindrops falling into a shell are said to 
turn into pearls). 

weTEH [jaldharaj] » Varun, the ocean king. 
-sanama. 

WeUSH ARF [jaldharaj sastra), WaaeH afore 
[jaldharaj hathrar] n noose, weapon of 
Varun.-sanama. 

ewe [jaldhara] m water current. 2 current 
of water dropped through the hole of a pitcher 
on the head of an ascetic in winter season. 
3 current of water offered to a peepal tree to 
propitiate one’s ancestors. According to the 
Hindu faith it is a virtuous act. See was". 

wafty (jaladhz] Ski n bearer of water-the sea. 
“eladhz badhs dhru thaproho.”~sor namdev. 
‘The sea was bound and the Pole Star was 
fixed amid other stars in the form of an axle; 
built a bridge across the sea and gave it 
permanence,” 2 ten s3kh, one trillion. See Fre”. 

Fefag [jaladhrsut], AafoR [jaldhzj), wafate 
[jaladhindd) m son of the sea, elixir. 
2 moon, 3 Eravat, elephant. 4 horse of the 
.$un or Dhanvantri which, according to Purans, 
emerge from the sea. All of them may be 
called sons of the sea. 

Fem (jalan) See wee, SU, Tus. 2 in waters. “jalan 
thalan basudh gagan.”-ram m 5 partal. 

‘Fee [jalna] v burn. See Ta. 

nafs [jalant] See Hee L. “jalanr bujhi sital hor 
manua.”-majh m 5. 2 (they) burn. 

‘Frefisa [jalntdh], ABfefe [jalnrdhz) 7 rain, cloud. 
“babiha priu priv kare jalnzdhz prem 
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piarz.”-sava m 3. 2 nectar. “jrsu jelntdhz 
karanz tum jegt ae, so Smritv gur pahi jiu.” 

-sor m J. 3 Skt ocean, which bears all the 
waters. 

Haat [jalni] bearer of water-the earth. 
~sanama. 

este [jalnidh] See mafsfa, 

FREON [jalnidhe) in the cloud. “harz-Smrzt hart 
jalnidhe.”—basst m 4. 

FU [jalap] Skt WY vr speak, prattle. 

Feua (jalpak] Skt 14% adj prattler, 2 speaker. 

weufs [jalpatr] m lord of waters, Varun. 
2 sea. 

Feum [jalpanl, Au [jalpana) Skt wT n 
prattle, nonsense. 2 boast. 3 discussion. 4 v 
prattle. 

‘Fees [jalphal] Skt n water chestnut. 

WeES [jalbal] See afsufs. 

Wefda [jolbZb] n bubble. 2 sun’s reflection in 
water. 

‘efi (jalbrla) a water-animal such as otter 
and beaver. In Veds, it is called udra. See E 
Otter. 

Fey [jalbsdhu] x fish. 

FesGfe [jalbhaurz |, ABT [jalbhori] n whirlpool. 

‘8 vfs Gu [jal mahz upje] sen “jal mahz upje 
jal te durr. jal mahz jotz rahza bharpurz.” 
-asa a m J. Though the sun's reflection 
appears in the water, yet the sun is far away 
from it. It only gets reflected in the water. 
Likewise, the spirit appears omnipresent, yet 
it is detached. 

Feyw [jalmugh) n water releasing cloud. “bhae 
set jolmugh jalhin.”-NP. 

Was [jalyan) n boat. 2 ship. See Far and HUA. 

Weg [jalyStr) n water clock. See wat and 
Fue. 2 water-driven machine. 3 mechanism 
for drawing water from the earth; Persian 
wheel etc. 4 fountain. 5 musical bowls. 

WS BA Asst [jal ras san-ni} accumulator of 
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water, bearer of water-the earth.-sanama. 

Fook [jalrast) 1 the sea. 

WBIH [jalraj} king of waters, Varun. 

‘Fea [jalruh} Skt n lotus born from water. 

‘Hewat [jal-lag) See wetera, 

WEB jal-le] Skt we weed n sea, which is the 
abode of water. “jalpatr jal-le nadipatz.” 
~sanama. 

‘Feseo [jalvah), ABE" [jalva] A Jb n splendour, 
illumination. “jalva sarav sariran jou."-NP. 
2 elegance, radiance. 3 revelation, 
manifestation. 4 being manifest. 

‘wesward (jalvagar] Pf adj who provides a 
glimpse. 2 charming. 3 elegant. 4 radiant. 

ar (jala) plural of jal. “an jala stu kaju na 
kachue.”-kalz a m 5. 2 See eGer. 3 flame. 
‘“jese mel na lage jala.”-sukhmani. 

‘weQz" [jalauna] v burn. 

WeAT [jalasra), AAS [jalasre) Skt HAA n 
sea. “namasts jalasare.”—japu. ‘Salutation to 
the sea as the Creator.’ 2 adj basis of water. 

‘RAT [jalasri) adj subsisting on water alone. 
See 42. 

‘Fane [jalajal)] Skt actsyact n waterfall, spring. 
2 brook. 3 P (fy an ornament comprising 
small bells worn around the neck of a horse. 
4 tabour with bells attached. “nadi har carhe 
cahd dis jalajal baj-hi”-saloh. 

‘Bnfes [jalajalz) Skt Fea n handful of water 
offered as oblation. 2 In Hinduism, a handful 
of water is offered as oblation to a deity like 
the sun etc. or the ancestors. According to saint 
Harit, a group of ogres named “Mandeh” daily 
attack the sun early in the morning and when 
Brahmans, after uttering spells, offer a handful 
of water as oblation to the sun, the ogres 
disperse in no time. 

Here [jalad] See Hare. “hukam jeladan tebe 
ucara.”-GPS. Skt wood. 
werfty [jaladhzp], nerfaufs [jaladhzpatr] 1 lord 
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of waters, Varun. 

HE [jalana] v burn. 

warfits [jalabzb] waves of water, “jalabzb 
asral.”-var mala m J. 2 See afta, 

Fee [jolal] A Jy n radiance. 2 greatness, 
pomp. 3 a village of district Phool in Nabha 
state, situated near Dialpura. After his 
departure from Dina, Guru Gobind Singh 
stayed here. The state has donated land to the 
gurdwara. A great scholarly saint, Bhai Vir 
Singh Nirmala, belonged to this place. 4 a 
hemmit of village Ucch, upon whom Guru Nanak 
Dev bestowed the status of a holy man. 5 See 
yerer, 

Heres [jalalxan) Emperor Aurangzeb’s 
commander who was subordinate to 
commander-in-chief Hussaini and fought 
against hill chieftains to recover tribute. “lee 
geraj call5 su jalalkhans.”-VN a 1. 2 See 
Aeewe, 

Fees [jalalat] A ~ Jy, n elderliness. 2 splendour. 

‘PSE [jelalay] n sea, the house of water. 

Here [jalalabad] In Afganistan, a town 
situated on the road to Kabul. A sacred place 
Choha Sahib, exists here in memory of Guru 
Nanak Dev. See #a" Faw, 2 a village of district 
Muzzafar Nagar situated at a distance of about 
twenty kohs to the south of Saharanpur, founded 
by Jalal Khan Pathan, son of Hajar Khan, after 
razing Kheramanihar a Rajput town. After 
Sirhind, Khalsa army conquered it. 

Feveat [jalavni) adjfit for burning. “jrhva jalau 
jolavni namu na jape.”-sri a m J. 

Feregat [jalavatni) P Psy exile, banishment, 
transportation for life. 

‘wes [jalavan] v See wHGe. 

FSCS [jalavart] Skt Herat n whirlpool, vortex. 
See nada. 

fe [jalr) n fire. “starz lagi jalz bujhi.”-sri m 
J. “jal bujhi tujhahr bujhai.”-sor 2 m 1. 
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“baldijalz nivre krrpa te.”-maru solhe m I. 
2.v adv quickly, immediately. “hathu na lar 
kasObhye jalzjasi dhola.”-suhi forid. ‘This 
colour will fade away in no time.’ 3 with water. 
‘“jalz malr kara majie bhai.”-sor a m J. 4 in 
water, “thore jalt machuli.”-s kabir. Shaving 
burnt. See #® 3. “jalzmue."-var sor m 3. 

wfeo® [jalze) from burning. 2 burnt. “jrnz jalze 
nam visarla.”-var suhi m J. 

fer [jalzs] See HAIR. 

‘afsafes [jalzthalr) in water and on land. “jalz 
thalr purr rahza gosai.”~maru solhe m 5. 

afde [jaltd), afég (jalZdr] n lord of waters, 
Varun. 

fs afer [jalz balr) offering to the fire, oblation 
to the fire. “harr brnu jiu jalz bal jau."-srim 
1. 2 adv having burnt. “brnv gursabde jalz 
balz tata.”-srdhgosafr. 

riffs [jalzmalz] after rubbing (with) water. 
See wifés and fs. 

ete (jalii] burnt. “eni jalit namu visarra.” 
-var mala m 1. 

‘BIA |jalis) n lord of waters, Varun. 2 Sea. “sun 
araj das karunajalis."-GV 10. ‘O, treasury of 
compassion.” 

Fehat [jalikha] See Faw and YAR. “rum sahar 
ke gah ki suta jalikha nam.”—carztr 201. 

Fle (jalil] A |’; adj wretched, disgraced. 2.4 
UX respectable. 3 luminous, radiant. 

HE [jolul See wa. “jalu mathie jalu dekhie 
bhai!”-sor am 

FG [jolus} A yyy x sitting. 2 ascending the 
throne. 3 sitting in judgement. 4 procession. 
“maha jalus cohd drs kare.”"~GPS. 

AAT Ae [jalusi san), ABH AT [jalusi sal] year 
of accession to the throne by a king or an 
emperor. It starts with the date of accession 
and ends with his death. Suppose a king 
ascends the throne in Sammat 1800 then 
Sammat 1805 should he taken as the fifth jalusi 
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year. This calendar has been prevalent since 
long, even before the beginning of Bikrami, 
Christian, Hijri calendars. 

‘BA [jales) » jal-is, lord of water Varun. 

Be [jalekha] See Fut and Gre. 

Fz" [jaletal n fuel; firewood etc. “kam krodhu 
dur kie jaleta.”-ram kabir. 

BW [joleb) na large jalebi. 2.4 _¥ a slave 
brought for trading. 

FBT [jalebdar] Its root is Persian jyge ; a 
man, who walks alongside a rich horse rider, 
with reins in hand. “kxtye lakh jalebdar gadivan 
calax gadira.”-BG. 

‘Hah [jalebi] a kind of sweetmeat. 

FB [jale] See ser. burns. 2 from burning. “jale 
na paie ram sanehi.”—gau m 5, 3 causes to 
bum. “harz ségr rate bhahz ne jale,”-gaum 5. 

HBed (jalodar] 7 accumulation of water in the 
abdomen. z+ dropsy. This disease occurs due 
to some disorder in the liver, kidney, spleen etc. 
In the aqueous membranes of the viseral 
organs, fluid from clotted blood gets 
accumulated. Physicians ascribe this disease 
to the following reasons. 

A clot in the vessels of the heart, an 
obstruction in the blood vessels, weakness 
Jeading to dilution and then curdling in blood, 
reduction in the iron content of blood, drinking 
too much of water after faecal and urinal 
excretion, wearing of wet clothes, non- 
excretion of toxic material in urine and 
obstruction in perspiration, dysfunction of 
digestion, drinking of too much water by 
woman after delivering a child and putrefaction 
of matter inside the body. 

If dropsy is due to some problem of the 
heart and lungs, swelling starts from the feet, 
advances to the abdomen and spreads over 
the whole body. If it happens due to malfunction 
of the liver, then swelling first appears in the 
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abdomen and if it is due to some renal problem, 
then first of all appears in the eyes and the 
face. With rest, swelling decreases and walking 
leads to increase in it. If the cause of dropsy is 
jaundice, then there is an overall swelling which 
disappears after resting at night and increases 
once again on walking. When heart disease is 
the cause of dropsy then it is very dangerous. 

Upon diagnosis, it should be treated by a 
competent doctor. The following are the 
general remedial measures: 

(1) stop drinking water and take buttermilk 
prepared from cow’s milk, aniseed-water, 
solonum indicum water, dromedary’s milk; 

(2) eat anti-constipating and perspirant 
things; 

(3) rind of haray (myrobalan) one masha, 
kusta pholad abi two rattis, should be taken 
with cow’s buttermilk twice a day; 

(4) iron, peel of harar, révad xatai, karu, 
nasadar, all these should be taken in equal 
measure and three doses of 14 mashas each, 
should be taken thrice a day with cow’s 
buttermilk or mako extract; 

(5) parched grams soaked 21 times in the 
milk of cactus and dried in shade be taken from 
1 to 5 grams thrice a day; 

(6) fill extracts of aniseed and mako in fruits 
of bitter gourd at night and one masa powder 
of the root of nakchrkkani herb be taken with 
it, the next morning; 

(7) take two tolas of the juice of karela; 

(8) eat crushed fried mako; 

(9) a powder of 4 tolas of fdr js, 4 tolas of 
roasted asafoetida, 4 tolas of calcined 
conchshell (sskh di bhasam), magha (piper 
longum) one tola be made and taken with cow's 
buttermilk according to age and strength; 

(10) a paste of grounded puthk5da be 
applied on the abdomen; 
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(11) two drops of croton oil be taken thrice 
a day; 

(12) accumulated fluid be got extracted by 
some skilled doctor. 

‘War [jaloka] See Fa. 

FRAG [jal5jal] all water; water only. “jrujalmin 
jal3jal pritz he.”-kalz am 4. 2 See Hetafs, 
Sz [jal5t) burns. 2 See Fs. 

wéue [jalsdhar] a demon: Per Padam Puran 
Shiv’s raging ego begot Jalandhar from the 
oceans. A demon that rose from the ocean 
groanly so bitterly that the universe was utterly 
confused. Brahma took him into his lap and 
tried to console him. He pulled Brahiria’s beard 
so forcefully that tears flowed from his eyes. 
That is why Brahma gave him Jalandhar as 
his name. 

When he came of age, he conquered 
Indar’s paradise and tormented the gods. Shiv 
came to help Indar in his fight against 
Jalandhar. Jalandhar’s wife, Varinda (who was 
the daughter of Kalnem) sat to worship 
Brahma for the victory of her husband. In order 
to interrupt the worship, Vishnu went to 
Varinda in the guise of Jalandhar. Seeing her 
husband, Varinda stopped the worship, rose 
from her place and Jalandhar died at the same 
time. There is also a story that Vishnu raped 
her. 

It is also mentioned in Padam Puran that 
Varinda voluntarily burnt herself alive on her 
husband’s funeral pyre and with Vishnu’s 
blessings, four trees - tulsi (holy basil), aula 
(emblica officinalis), palas (butea frondoso) 
and peepal (boucerosia edulsis) grew from her 
ashes. See gent. 2 an ancient saint. 3 some 
write Jalandhar as Jalodar. See GPS aft 4, 2 
50. “rog jalsdhar udar vzsala. pira det maha 
sabh kala.” See WSs. 4 a city of Doaba 
which is the principal town of the district. 
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‘There isa story in Padam Puran that assuming 
Jalandhar as his son, the ocean gave him this 
country (Trigart) to live, hence its name 
Jalandhar. Prior to this it was submerged in 
sea water. 

Weudt {jalsdhari} » Jalandhar’s wife, Varinda. 
2 Durga who helped Shiv in eliminating 
Jalandhar, “jalSdhri ta drn te nama. japo 
cSdzka ko sabh jama.”=rudr. 

Fw [jalsbal] Skt n stream, river. 

FG [jalh] a Bhatt bard who eulogised the Guru. 
“sumatr jalh jani jugatr.”—saveye m 3 ke. 

‘AME [jalahn], AAs [jalahn) a Bhatt bard who 
eulogised the Guru. “jalhan tir brpas banayo.” 
-saveye m4 ke. 2 a Sidhu Jatt from Bhadana 
village, who was an open-minded, and large- 
hearted devotee. His wife’s name was Ramki. 
His simple words carried deep meanings. Once 
when he was transplanting onions, somebody 
asked him how union with God could be 
achieved. Pat came the reply. “rab da ki 
pauna, odhré puttna te edhar launa.” i 
‘divert your mind away from worldly affairs 
and dedicate it to God.’ He was a 
contemporary of the sixth Guru. “jalhan sadh 
huto jrs than. taht lag pahuce gury bhagwan. 
nam ramki tts ki dara. harkhat ur prkh vak 
ucara."-GPS rasz 7 a 15. 

Hea [jaly], Hea [jalyon] a Bhatt bard who 
eulogised the Guru. See Hy and HAS. “gobid 
puri sam jalyan tir brpas banayo.”—saveye 
m4 ke. 

Ham [jalan] See Fan. 

Here [jallad] A ,g¢ n one who flogs. 
2 executioner, hangman. 

WB [jallo] a masSd (a priest who received 
offerings and presented them to the Guru) of 
Tulspur. He was in the service of Guru Arjan 
Dev. 

FE [jv] Skt n impulse. 2 speed. See Ue. 
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HPD [javan] Skt adjimpulsive, agile. 2 n horse. 
3 pron which, who. “javan kal sabh jagat 
banayo.”-copai. 4 See wea, 5 See Fa. 

FesaEH [javankaran] n which gives moonlight- 
the moon. ‘‘javan karan ki bhagan bakhanahu. 
sut car kahr pun sabed pramanahu, tike at satru 
pad dije. nam tupak ke sabh lahz lije.” 
-sanama. moon's sister Chandarbhaga river; 
its son grass; its grazer deer and his enemy, 
the gun. - 

wefeat [javntka) Ske n tent wall, curtain. 

wer [java] See frae’ and gat. 2 Skin 
guldupahzria flower; Chinese rose. 3 Javasa, 
a prickly plant used in medicine; Javahan~ 
camel thom. “java jemz jare.”-VN. 4 saffron. 

Fefes [javarn], Fetes [javarn] See ATU. 

wet [javai] Skt ag son-in-law. “krs hi dhara 
kia kuram sake nalz javai.”-asa m4. 

‘FEA [jevas], Ae [javasa] Skt weH, wera and 
wre L Alhagi Maurorum. n Javaha, a type of 
grass which perishes in the rainy season 
and is used for making superior shutters for 
cooling the air in summer. Its seeds are pest- 
repellent. 2 Skt 74& speed, flow. “than j5g ko 
jpvas.”-PP. 

Feds [javahar] 4 7/z plural of johar, jewel. 

Fevofitu (javaharsigh] See sigya. 2 resident 
of Agra, a Jarhia Sikh, who attended the 
congregation of the tenth Guru, when he visited 
Agra. 3 maternal uncle and minister of 
Maharaja Dalip Singh who was murdered by 
the army at Lahore on 21“ September 1845, 
Lal Singh was appointed minister in his place. 
Jawahar Singh’s memorial is at Masti 
Darvaza. 4 a Punjabi poet who wrote 
“Ramvar” in 102 stanzas. It tells the story of 
Ramayan in brief. A specimen ic given below: 

“supnakha apachra bani kar karan cala, ° 

akhe raje ram nd sun rav chatala, 

meni td kar Istri tok joban bala, 
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tend hor ki lorie jrs ravan sala. 
raghupatr kahz sun supnakh, rh gall na msna 
sahas kasale mansé jrnhé do réna, 

rup vataza rakhsi ban ai bana, 

palka uttd janki muh kardi vina, 

Jachman nakk utarra nale do kana. ...” 

Herat (javaha] See HEAT. 2 In Pothohari. 
rapeseed is also called by this name. 
wes [javan] Skt @eq P yz n and adj 
youngman, youth, youthful. 

Ferst [javana] plural of javan. 

FEA [jovani] P juz n youth. 

Fee [javab] See Fee, 
were [javamarad] P »Az adj brave man. 
2 youngman. 

Fetnaet [javamardi] P Az n bravery. 
Few (javayan] Skt watt n thyme, Ptychotis 
ajowan. P a7grd. a soalike drug used to treat 

. stomach ache, gastric trouble and indigestion; 
javayan is diuretic and cures the disease of 
bladder and liver. 

It is sown in the me ath of Magh and 
harvested in Harh. In height it equals a 
coriander plant. Its effect is hot and dry. “mel 
jevayan khaz su badna.”-NP. See »oufudt. 

FR [jovar] n millet, food grain of autumn 
harvest. Skt yérya. L Sorghum Vulgare, E 
Great millet. 2 A sg neighbourhood. 
3 neighbouring country. 

Hwawe! [javarbhata] See Fase". 

FRG [javal], HEE [javalu) A yj 7 decline, 
downfall. “khauphu na khata na tarsu jovalu.” 
~gau ravrdas. ‘there is no fear, no omission 
and no fear of downfall at that place.’ 2 P Uiz 
sack, large bag. 3 deception, fraud. 4 adj 
openly. “javal duhé nena nd nacavna.” 
~corztr 228. 5 A Juz plural of jabal (mountain). 
“calle acal javal.”—kalki. ‘Even the most 
powerful warriors, stable as mountains, got 
dislocated.’ 5 See Fs. 
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‘fest [javrtri] See mfegt. 
wet (jovi) Skt WP, adj fast-running, clever. 

“sunat dut le javi tursg.”—GPS, 2 one who eats 
barley. “jalasri javi.”-paras. ‘living on water 
and eating barley.’ 3 n oat or barley-like 
foodgrain. It is largely fed to the animals. L 
Avena Sativa. 

Fue" [javehna] adv as, like. “pab& javehne.” 
-cSdi 3. ‘like mountains’. 

HRT [javehar] See HUT. “lal javehar manki 
gurbhadare sor.”-sri a m 1. 

FTE [jovehri] See Fae. 2.n jeweller, a person 
who judges the quality of jewels. 3 of jewels. 
“hartdhanu raten javehri so gurr harrdhanu 
hart pasahu devara.”—var brla m 4. 

HRT" [javeha] adv as, like. 

wear [javsdha] a Jatt subcaste. 2 a village 
inhabited by Jatts of Jawandha subcaste. 

Ha [jor] Skt Hs adjinanimate. 2 foolish, idioti 
“jar baman rn rasan ko jane kaha upaz.” 
-krrsan. 3 root; origin. 4 foundation, base. 
5 See Haw. 

‘WAS [jarat) adj studded, inlaid. 2 » process of 
studding or inlaying. 

Was" [jarta] foolishness, stupidity. 
2 unawareness. 3 adj one who inlays. 

‘#53 [jorna] v stud; inlay something with a blow. 

‘Faves [jarbharat] Skt Feta. There is a tale in 
Bhagwat that raja Bharat reared a deer. His 
affection for the animal remained firm even at 
the time of his death. Hence he was born as a 
deer. After dying as a deer he was born as a 
brahman. Being in the know of his previous 
birth, he detached himself from everybody and 
led an inanimate life. Hence this name was 
assigned to him. 

FAY [jarmekh] 1 a nail which is driven witha 
specific procedure at the time of constructing 
a house or raising a garden. Foundation mark. 

WaES [jarvat] adj weaes made inanimate by 
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frost. “ai masatz jarvat ki nzai.”-sar m 5. 
2 like a root. 

‘We [jar] adj foolish, stupid. “kavan su surta 
kavanu jora?”-maru solhe m 5. 2 studded, in- 
laid. 

WG [jarau] n process of studding or inlaying a 
gem. “gur ka sabad ratanu he hire jrtu jarav.” 
~anadu. 2, topknot of matted hair. 

war [joraul adj studded; in which gems have 
been inlaid. 

Fare (jarav] See HP 1. “brn jarie le jarro 
jarava.”-asa m 5. ‘Without the application of 
aphorism or rhetoric by any Pandit, people of 
good conduct have embellished their 
conscience with virtues.” 

warat [joravi] adj studded, inlaid, “dharant 
suvSni khar réten jeyavi.”—var gau 2 m 5. 
“studded with jewel in the form of grass.” 

nfs [jarzt] adj studded, inlaid. 

waft [jari) 1 herb. 2 See Hae. 

afin [jaria] n expert in studding jewels. See 
wae. 2 a subcaste of Jatts of Jind, further 
divided into five subcastes—Rangi, Jaria, Beria, 
Jhari and Khichar. 

We [jarh] See FS and Aa. 

[ja] pron which “ja drnz bisre pran 
sukhudata, so dno jat ajae."-gou m 5. 2 part 
if, whether. “ja patz lekhe na pave té sabh 
ntraphal kam.”~asa m /.3 adv when. “ja apr 
krrpal hove hart suami.”-var brha m 4. 
4 Skt n mother. 5 wife of husband’s younger 
brother. 6 adj born; it is used at the end of a 
word as janakja, grrrja etc. 7 P & place “kr 
sarbatr ja ho.”-japu. 8 short for baja (at the 
right place). 9 5 of See ufir. 10 imperative 
of v Fa". go. 

[ja] See FF 2. “jf ape nadarz kare hart prabhu 
saca.”—mala m 3. 2 short for #6 [jan]. 3 short 
for az-4; from him, from her. 

#G (jau) n birth, origin. 2 (he) may go, (you) 
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having gone. “mohnia rstria hovanz nanak 
sabho jav.”-var majh m 1. 3 (1) may go. “jau 
na jam ke ghat.""-mala m 5. 

we [jar] adv afier going, after reaching. “jax 
pucha trn sajna.”-sri m 4. 2 n origin, birth. 
“he bhi host jar na jasi.”-jepu. ‘is present, was 
present, will not take birth, will not die.’ 3 may 
cease to exist; vanish, “jrtu bhov khasam na 
jax.”-var asa. 4 continuing, “vada na hove 
ghatz na jaz."-sodaru. $ P Zn place. “duji 
nahi jat.”-var asa. “dargahr male trse hi 
jar.”-dhana m 5. 6 See nf. 

‘fenr [jaza] gave birth, produced, “dhanu jan- 
ni jrnq jata.”—sri m 3. 2 was born; was 
produced. “na oh mare na jata.”-bher m 3. 
3 n Skt ar mother. 4 wife, spouse, better 
half. See Far 1. “tah mat na badhu na mit na 
jaza,”—maru m 5.5 4 us adj in vain. 
6 useless, worthless. 

wf [jarke] having been born. “jivanu marna 
jatke.”-sri m J. 2 having reached. “jatke bat 
bakhani.”-GPS. 

feet [jaztha] used to go. “haj kabe hau 
jattha.”-s kabir. 

wfeers [jardat], were [jatdad] P sy 
luggage, wealth, property. 

fees [jarphar], fees [jarphal] See wee 1. 

‘Whee [jarba}, Wfei [jarbo) v go, move, depart. 
“na kachu arbo na kachv jarbo.” 
~dhana pipa. 

Fra [jail goes. “xh brdhr mzlan na jai.”-sor 
m5. 2 plural of #4 [jay]; places. “sabh trse 
kia mmajh m 5. 3 gave birth, bore. 
4 daughter. S in vain. 

We (jae) may go. 2 may give birth. 3 children. 
“jae apne khaz.”-s kabir. 4 place. “bag 
mulakh sabh jae.”-gaum 5. 5 futile. 

¥H [jas] n praise, glory. “jrtu grthr m3darr 
hart hot jas.”-kan m4 partal. “abrnasi brmal 
jako jas.”-fodi m 5. 2 See #2. 3 short for 
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javasr; will go. 

FF {ja saul with whom. “zhu man bada kz ja 
sau man mania?”-gau kabir. 

"Aa [jasan] adj glorious, praiseworthy. “apahr 
sunat ap hi jasan.”-bavan. ‘Himselfiis glorious, 
He listens to His glory.’ 2 See nfs. 

WHoWAS [jasanbasan] adj praiseworthy. 
“jasanbasan sahrjkel karuname.”-dev m 5. 

afis (jasanz) will go. “jasonz janamu sabhu 
hart.”-var ram I m 3. 

at AYOE [jA sapurad] P + laid down life 
for someone, sacrificed himself. 

War (jasa), At [jas] (I) go. “hav varz varz 
apne guru kau jasa.”-vad m 4. 2 (I) will go. 
fit [jasz), Fat [jasi] will go. “putu kalatu na 
sathr koi jast.”—var sor m 3. “jax najasi racna 

jmmz racai.”-jepu. 

¥¥G [jasv] n praise, glory. “jrs ka jasu sunatbhav 
tarie."-maru m 5. 2 I go. “hav sad balthare 
jasu.”-sri a m J. 3 I will go. 4 pron to whom. 

__ Jasu japet bhau apda jar."-gava m5. 

WEA [jasus] A Use spy, detective. 2 informer, 
reporter. 

Wat [jasusi} P ur n spying, espionage. 
2 reporting; act of informing. 

Wa [jah] (contemptuous) go away! 2 See Fr 
10. 3 P of n status, rank, position, authority. 
‘Wont [jahjadi] deprivation of dignity or status. 
See Fa 3. “pachotan karan jah jadi.”-BG. 
Accompanied by wringing of hands, this word 
is in western Punjab used for expressing regret 

and repentance, 

We [jahad] A 417 n one who has renounced 
the world and has engaged himself in 
meditation. 2 A 4 acrusader, one who wages 
aholy war against the infidels. 3 investigator. 

FONE [jahman] a large village in police station 
Burki, tehsil and district Lahore. On its eastern 
side at a distance of about two furlongs, there 
is a gurdwara of Guru Nanak Dev. The Guru 
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visited this place three times, because his 
maternal grandparents’ lived in the 
neighbouring village “Chahal”. The place 
where the Guru stayed is known as “Rorhi 
Sahib”. It is located at a distance of about one 
mile in the south-west direction. Here used to 
be a pond, which has now been tumed into a 
beautiful tank. Naria, a devotee of the Guru, 
belonged to this village, with whose grace 
several misguided people came to the 
righteous path. 

The service of this gurdwara was under- 
taken by Bhai Badhava Singh. Now it has a 
very fine building. The villagers are very 
devoted beings. Fairs are held on the occasion 
of Baisakhi and 20" Jeth. One hundred bighas 
of land stands in the name of the gurdwara. It 
is 12 to 13 miles away from the railway stations 
of Atari, Kana Kaccha and Valtoha. 

Wad [jahar] A ,& adj apparent, evident, 
obvious. 

Frosoet [jaharnavi] Ske FYet Ganga. “jaharnavi 
tape bhagireth ani."-mala m 4, See HQgT 
and saftee. 

Fae [jahara] A i, adv apparently, evidently, 
obviously. “nanak ka patrsah disc jahra.” 
~asam 5. 

Wats (jahtr} See Fra. “ape gupatu varatda 
ape hi jaharr.”—var brha m4, 

Was [jahal] A Jy adj illiterate, unlettered. 
2 ignorant. 

WF [jaha] goes. “baharz kahe jaha he?”—maru 
solhe m 3. 

Ws [jahan) See Wa. 

fa (jahz] (they) go. “jahr savare sajh bral.” 
-geum |.2 adjsimilar to, like. “merv karo tr1n 

te muhz jahr.”-VN. ‘Make me a mountain of 

gold from a blade of grass.’ 3 pron to whom. 

“bed sake nahz jahz batai.”-Kkrrsan. 4 who. 
“oghasur ki stri jahz phari he."-krrsan. 
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ify [jahr] See wu. 
fur [jahrga] will go. “jia re jahrga me 
jana."-gav kabir. 

wife [jahrd] See wae. 

woe [jahrr] See Fue. 

woonye (jahrrjahur] A 8; “kx jahar jahur 
he.”-japu. ‘His manifestation is evident i.e. 
beyond doubt.” 

serge [jahzrajahur) See fuenge. 2 There 
is a village Pur Hiran in police station, tehsil 
and district Hoshiarpur. A gurdwara Jahrajahur 
of Guru Hargobind is there at a distance of 
half a mile from this village in the north-west 
direction. The Guru stayed here while on his 
way to Kiratpur from Garne Sahib. 

It is located at a distance of about one anda 
half mile in the south-west direction. A fair is 
held here on the occasion of Basant Panchmi. 
The villagers donated five ghumaons of land to 
the gurdwara in 1915 AD. It is managed by a 
committee from the same village. 

wrfow [jahrl] See FOB. 

Wat [jahi] goes, passes. “jo drn ave so din 
jahi."-suhi ravrdas. 2 go. “calatu na jahi 
lakhne.”-suhi cht m 5. ‘go unnoticed.” 
3 pron whose. “jahi ke nam pratap hi te.” 
-krisan. 4 adv wherever, where. “jahi or jad 
atr adar taha hi paii.”~Poets 52. 

#1 [jahu] (will) go. See Fre". “mo kau chodz 
naau jahu re.”-gav kabir. 2 pron who, whom. 
See FY ay. 
¥Y By [jahu kahu] pron to everybody. “jahu 
kahu apuno hi crtz ave.”-sar m 5. 

Yt [jahnvi] See HAST and wast, 

Wat (jak] Sce wa. 2 short for zakakhel. See 
wares, “gurikhel mohmddle jak dhae.”~corztr 
96. 

Fag [jakau), Way [jakahu, Fe [jakal, Fie [jaka] 
See at and a@. pron to whom, whose. “jakav 

apni kare bakhsis.”-sukhmani. “jaka kia 
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sabhukrchu hoz.”—bher m 5. 

wif [24kx] Pg); short for az-d-kr. because. 

where [jakrr] A £1); adj who mentions, 
2 meditator. 

‘Wet [jaki], Fett (jaki], we [jake], 7 (jakel, we 
[jake] whose. “jaki pritz sada sukh hor."-gau 
mS. “jake cakor kau nahi dan.”-gav a m 5. 
“jake Starr base prabhu apr."—sukhmani. 

Wearifir [jakebasisr) jake-ab-sis pur; on whose 
head. “jake basist dharro gurr hathu.” 
~saveye m4 ke. 

7H [jako], wt [jAko] to whom. 2 whose. “jako 
matr utare sahsa.”—sar m 5. 

et [jag] m curd or yogurt put into milk to 
coagulate it. 2 H fire. “jag jaravat nagar ko.” 
~vrid. 3 See war. 4 awakening, 5 place, spot. 
6 P iy; crow. 

watt [jagasx] will awaken. “jagast jrven 
jagenhara.”-prabha m 1. 

warfs [jagsent] Skt aaett daughter of 
Yagyasen (Drupad). Draupati. See rramtfs, 

rare" (jagna] v wake up, rise. 2 get rid of 
ignorance and acquire knowledge. 3 adj 
awake, conscious. “hau suti prru jagna.”-sri 
ami. 

Wes [jaget] awake. “jagat suta bharamz 
viguta.”-maru m5 3juli. 

FrasHfs (jagatjotr) n spiritually-awakening 
light, different from the mundane one. 
2 The Creator, who is the incarnation of 
spiritually-awakening light. “jagatjotz jape nist 
basor."-33 saveye. 

Fray [jagatu) n awake, aware. 2 state of having 
acquired knowledge. 3 adj who has acquired 
knowledge. “jagatu jag rahe Irv lat.”—brla 
thrtim]. 

Fras [jagan], warm [jagnal, Fray [jaganu] See 
Fare’. “jagna jaganu nika herrkirtan mahr 
jagna.”-maru am 5. 

wWantfs [jagment) See Famifs. Some ignorant 
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scribe has put the wrong word in place of Fat 
fi. “jagment ko prtham kahz pat pad bahur 
vucar. anuj adz sattat arr sabh sar nam apar.” 
~sanama. The correct version is “yagysenz 
ko prrtham kahz patr pad bahurucar. anujadr 
sutat art sabh sar nam apar.” Yudhishthar, 
husband of Yagyaseni (Draupadi), his young 
brother Arjun, his charioteer Krishan, his 
enemy, the arrow. 

Wa (jagarl, Wee {jagran), Fez [jagronu] 
‘Skt n awake; feeling of lack of sleep. 2 state 
of awareness, “nit nrt jagranu karahu.”—sar 
m4 partal. 

Wares [ragrat} Skt awakened; feeling of lack 
of sleep. 2 state of having knowlege. 

‘ans [jagal] Skt adj wild, or relating to the jungle. 
2 na country with scant rainfall; wilderness. 
3 wild animals as patridge and deer etc. 

tafe (jaglzk] Sia adj wild. 2 n wild animal. 

“jagal kar jigizk vises."-GPS. 3 snake 
charmer. 

War [jaga] n place. 2 state of being awake. 
3 adj awake. “janam janam ka soza jaga.” 
~bher m 5. 

arf (jagar] adv having awakened. 2 having 
kindled, having illuminated. “paramjotz 
jagaz."-sava m I. 

warfeg [jagarnu] S v awaken. 2 kindle, 
illuminate. 

Ware [jagae] cause to awaken. “jrsu te suta 
nanka jagae soi.”-asa am /. 

ware [jagat] See Fars. 

Frarfy [jagatr), Frarct [jagatil, Farsi [jagatia) 
collector of religious tax i.e., zakat. See warat. 
“jem jagati nerz na aza.”~tukha chst m4. 

far [jagz] having woken up. “jagatu jagt rahe 
gurseva.”-mala am 1. 

‘Wat (jagi) Dg n kettledrum sounded in time of 
war, 

watts (jagirl P_/%y n act of receiving land given 
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by aking. 2 freehold village or land given bya 
king to someone; fief. 

Wallawe [jagirdarl fiefholder, landlord, 

WG [jagu] See war. “jagu re man, jaganhare.” 
~asa m 5. “jagu sor stmran ras bhog.”-ram 
Kabir, 2 will go. “na ave na jagu.”~sri m 5. 

Ys" [jaguta] who remains awake, who has 
renounced sleep. “kapri kaute jaguta.”—sri a 
m5. 

Wadt [jagoti] n jsgh-oti; loincloth. “kaza 
karasanu manu jagoti.”-srdhgosafr. See 
aaHS. 2 SHS cord tied to the heads of jogis. 

WE [jagran] See wae. “bhe bhaz jage se jan 
jagron karehz.”-prabha em 3. 

‘Was [jagrat] See wares. 2 Skt awake. 

wg [jagrz] Skt #7y vr wake; not to sleep. 

Har [jagh] Skt em n part of the body between 
the knee and the waist; thigh. 

‘tuft [jghia] n shorts; a short dress wom on 
the thighs; a dress to cover nakedness; a sort 
of a small underwear, which wrestlers and 
people engaged in exercise wear. 

we [jac] See Awa. 2 test, examination. 
3 investigation. 4 skill, method, 

We [jac] See Fr 2 and 3. 

‘rear [jacak] Skt are beggar, suppliant. “jacak 
jan jace prabhu dan.”-sukhmani. 

Wee (jacenu] S See was. 

‘Wes [jacan], Wa {jacna] Skt beg. “jacav s3t 
reval.”—brla a m 5. 2 request, supplication. 
“sadh tere ki jacna visaru na sasi grrasr.” 
—asa am 5. 3 assess, estimate. 4 test. 

west (jacri] n supplication demand, “jacri sa 
sarv.”-var gau 2 m 5. 

wea [jactk] See Wea. “jactk mSge ntt 
namu.”=var gau 2 m 5. 

#7 [jace] asks for, demands. “jacak namu 
jace.”-kalz m 5. 2 assesses, estimates. See 
aor 3 and 4. 

HG [Jace] pron whose. “jace ghar kulalu 
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brahma.”"-mala namdev. 2 assesses. See wus" FTE [jan] m knowledge, understanding, 


3 and 4. 

‘WER {jacove) asks for, demands. “jacak sada 
jacove.”=var ram 2 m 5. 

war [jacsgna] n alms, entreaty, begging, 
charity. “janu bache jacSgna."-maru solhe m 
5. 2 ‘Men and women all beg from him.’ 

mdf [jacdtr] yacstz; they entreat and beg; he 
begs and entreats. “jacstr nanak krrpa.” 
—sahas m 5. 

HTH [jajak] a performer of sacrifice. See wre. 

WM [jajom] P Z& n floor cloth on which 
embroidery has been done. “jajam aru satrdji 
s3g.”-GPS. 

WHE [jajra] See Fae. 

Wage [jajrur] P »%2& n latrine. 

HE [jajro] See Fare. 

WES [jajul], AS [jajull] Skt wayesA adjradiant, 
illuminated. 2 Dg n anger, wrath. 

wWefser [jajullzka] lightning, brilliance. See 
HPs. “kz jajullzka che.”—datt. 

wt [japi] member of a marriage party. “ape 
japi ape mapi.”-asa chat m 5. 

WE [jat] See Hz. 2 topknot of the matted hair. 
“kar jat jata jat jat.”—-kan m 4 partal. 3 Sa 
group of pilgrims. 4 furrow. 

Wee (jatro], wea [jatra] See Hz, Aes. “th 
brdhz sunzke jatro uthr bhagti laga.”-asa 
dhébna, 

WE [jatu) See sz and wre. 

Wee [jathar] Skt adj relating to the abdomen 
(stomach). 2 n offspring, progeny. 3 hunger. 
4 stomach’s digestive heat. 

woe Ga [jathar rog) abdominal disease, 
stomach’s disease. See Ges da. 

Wa [jad] See is. 

WS" (jada) winter. See #342. “age gham prche 
rutr jada."-tukha barahmaha. 

wea [jady] Skt n inertia, inertness. 2 winter, 
coldness. 3 inertness, laziness. 
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awareness. “pure guru te jane jan.”—basSt am 
1.2 going, roaming. 3 imperative of janna, 
4 See We. 

‘Wes [janna] v acquire knowledge, understand, 
“janza anddu sada guru te.”—anddu. “jano 
prabhv jano suami.”-ram cht m 5. 

wef (jananz], Wzot [janni] (they) know. 
“murakh sacu na janni.”-var asa. 

weer [janla] adj knowing, conversant. 
“sabhkrchu janla."—var ram 2 m 5. 

We" [jana] adj knowledgeable, wise, prudent. 
“phagat koi vrrla jana.”-sri m 5. 2 v go. 
3 (He) knows. “karam dharam nahi jana.” 
-suhi m 5. 

wWetfemr (janara} made to understand, made 
conversant. “gurt pure janara.”—sor m J. 

refed [janazh] makes (him) understand. 2 you 
make it understand, you make it conversant. 
“ja tu janarh ta koi jane.”—vad m 5. 

We? ([janave] makes (him) understand. “janie 
je apt janave.”-suhi cht m 1. 

fe [jant] adjscholar. “guru kau janz na janai, 
kra trsu caju acaru.”-sri m 1. 2. adv having 
known, having understood. 

2 [jani] adj knowing, conversant. “sabh jia 
ka he jani."-var brha m 4. “brnu gur pure 
kor na jani.”—asa a m 3. 2 going, departing. 
3 understood, knew. 

Feb [jania] knowing, conversant. “jania akal 
gatr.”-saveye m 2 ke. ‘conversant with the 
ways of a-kal (the supreme god).” 

wing [janijanv] adjomniscient, all knowing. 

dia [janiy) See shy. 2 worth knowing. 

WE [janv] adj conversant. “dztha sada nalz 
hart Starjami janu.”-sri m J. “Sdhi dunia 
sahrb janv.”-asa m J. 

2.v know. “ape akhanu ape janu.”—varram | 
m 1. 3 part as if. “janu na jae maia jujhe 
surme.”-c5di 3.4 who goes. “kaha teara kaha 
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beautiful as of gold. 


harm. “vahédarjanv.”-varmajhm2.Onewho Weert [jataljsb], WIM [jataljam] A A215 


shoots an arrow in the sky will himself be 
harmed for it will be falling upon him in return 
and no harm will be done to the sky. 6 A ss 
defect, flaw fault. 7 See we 3. 

Ty [janu] adj conversant, knowledgeable. 

#2 [jano] understand, know. 2 adjconversant, 
knowledgeable. “ape jane jano.”—vad m J 
alahni. 

we (janoi] adj conversant, knowledgeable. 
‘jo sabhse ka janoi.”-sopurakhu. 

‘W [jat] n horse’s mane. “mastak karan jat dr1g, 
griva.”-GPS. 2 Skt n birth. 3 son. 4 adj born. 
5 adv passing, “jat akarath janam padarath.” 
—dhana m 5. 6 Skt while going. “avat s3g na 
jat sSgati.”—bher kabir. 7 Skt w= adj dead. 
“at jax drjbalak dehd.”—krrsan. 8 Skt known, 
knowledge. 9 A 1; the reality of an object. 
10 soul. 11 caste, family, subcaste etc. 
12 personality. 

3a [jatak] Skt n child, boy. 2 ancient scripture 
which describes the consequences of good 
and evil planets. 

WAG [jatkaram] n rituals performed at the 
time of birth. 

wae [jatan] n reprimand, punishment. See 
wre". “je je jry jatan te dare.”"-VN. 2 whereby, 
with which, “jatan madhu ketabh ko khdyo.” 
-paras. 

a arf [jat najatz) high and low caste. “jat 
najatz dekh mat bharamahv, suk janak pagi 
Jagr dhiavego.”—kan am 4. 

We [jatna] punishment, reprimand. See waz". 

Wau [jatpat] adjbon and dead. See wf ut, 

Wad [jatar] whereby. “jatar jacch krnar asuran 
ki sabh ki krtya hrrani.”-paras. 

Wagyu [jatrup] Skt n that which has admirable 
appearance; gold. “jatrup ke katek suhaz.” 
--GPS. 2 silver. 3 aclj whose appearance is as 
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Skt aed I ribache, pleurisy. This disease is 
caused by catching of cold, drenching in rain, 
wearing of wet clothes, injury caused to the 
chest, fracture of the rib, deterioration of bad 
cold, pneumonia etc. 

At first there is a slight fever caused by 
drag of feeling and heaviness. Then, there is 
inflammation of pleura and congestion and 
twinge below the breast, thereafter shooting 
pain ensues and breathing becomes difficult. 
There is bit of dry cough and quantity of urine 
decreases and turns red in colour. The tongue 
gets unclean and the face becomes red. 
Normally this disease affects one side of the 
body but at times both sides may be affected. 

This disease should be treated by a very 
competent vaid, hakim or doctor. The general 
treatment of it is: 

(1) to make the patient lie in a warm bed 
and ask him not to talk too much and avoid 
deep breathing; 

(2) to tie a sweet round cake made of hen’s 
egg on the chest; 

(3) to provide warmth, give massage with 
turpentine oil, forment with poppy foods and 
cover the chest with woolen clothes; 

(4)to tie linseed poultice at the place, where 
pain is felt; 

(5) to make the patient drink hot soup; 

(6) to make the patient lick of two rattis 
barasfga kusta, mixed with honey thrice a day; 

(7) to make him drink decoction made of 
one tola of dried black grapes [munnaka} and 
one tola of rind of myrobalan, mixed with honey; 

(8)to give him one tola of dehydrated white 
alum mixed with two tolas of sugar with wann 
water; 

(9) to mix gum acacia, fenugreek seeds, 
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aniseed and barley in equal measure and then 
grind them with water to make a sticking paste 
and apply at the place of pain; 

(10) to open a vein to let out impure blood 
from the body; to apply a hollow pipe or leaches 
is also useful, but all this should be done by an 
expert doctor. Ignorant persons do more harm 
by needlessly letting out blood. 

Hae" [jatva] adj conversant, knowledgeable. 
“sabhas da jatva he.”-JSBM. 2 adv knowingly. 

WaT (jatved] Skt WAM n fire. 2 the Creator; 
etymologically: ‘He knows all those who have 
taken birth.’ Hence he is #32 (jatved]. 

fra" (jata] adj conversant. “janam jata gyan 
gyata.”-akal. 2 one who goes or moves. 
3 known. “jrni gharu jata apna.”—asa am 3. 
‘jrnz jata so trs he jeha.”-oSkar. 4n journey. 
“har ki-i hamari saphal jata."-brla m 4 
partal. ‘journey of human birth.” 5 Sk 
daughter. 6 origin, birth. 

af [jatr) Skt n birth; genesis. 2 division in 
the society to differentiate one from another; 

“division among communities nursing no 
discrimination in sharing food and performing 
marriages. It can be due to numerous 
reasons-racial, geographical, historical feuds 
and occupational hazards to name a few. This 
division is prevalent in all countries and 
religions but among Hindus there is no limit 
to it. 

Taking these obscurantist beliefs as 
damaging for the country, the Sikh Gurus raised 
their voice against them and travelled far and 
wide to convince through their sacred 
discourse that all human beings are progeny 
of the same Creator. High and low castes are 
the result of only deeds, as: 

janahu jotr, na puchahv jati, age jatr na he. 
~asam 1. 
age jatr rupu na jaz. 
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teha hove jehe karam kemar.—asa m 3. 
bhagatz rote se utma, jatz patr sabde hor, 
brnunave sabh nic jatz he, bista ka kira hor. 

asa m 3, 
jatz ka garabuna kariahu koi, 

brahamu bide so brahman hoi. 

jatr ka gorabuna karz murakh gavara, 

Is garab te calahr bahutu vrkara. 

care baran akhe sabhukoi, 

brahamubfdo te sabh opatz hoi. 

mati ek sagal s3sara, 

bahu brdhz bhade ghare kumhara, 

pic tatumriz dehika akara, 

gha{z vadhz ko kare bicara. 

kahatunanak rhjiv karambadhi hoi, 

binsatrgur bhete mukatz na hoi. 

~bherm 3. 
jatz janamu nah puchie, sacugharulehu bata, 
sa jatz, sa pat he, jehe karam komar. 
~prebha m 1. 
gerabhvas mahr kulu nahi jati, 
brahambfdu te sabh utpati. 

kehure p3dzt, baman kabke hoe, 

baman kahz kahr janamu mat khoe, 

pp ti brahmanu brahmai jaza, 

tav an batkahe nahi ara? 

tum ket brahman, ham kat sud? 

ham kat lohu tum kat dudh? 

kahu kabir jo brehamu bicare, 

so brahmanv kahiatu he hamare. 

—gau kabir. 
kou bhayo mOdia snyasi kou yogi bhayo, 
bhayo brahamcari kou yati anumanbo, 
hfdu 9 turak kou rafzi Imam gafi, 

manas ki jatr sobh eke pahrcanbo. 
dehura masit soi, puja 2 nzmajoi, 

manas sabhe ek, pe anek ko prabhav he. 
devta adev jacch gsdhrab turak hfdu, 

nyare nyare desan ke bhes ko subhav he. 
eke nen, eke kan, eke deh, eke ban, 
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xak bad atas 3 ab ko ralav he. 
allah abhekh soi, puran 9 kuran oi, 
ek-hi sarup sabhe ek hi banav he.—akal. 
sadhv karom jo purakh kamavé, 
nam devta jagat kahave. 
kukrrt karam je jag me karhi, 
nam asur tzn ko jag dharhi-VN. 
ghzu bhéda na vrcarie, 
bhagta jatr sanatr na kai—-BG, var 25. 
prithimall aru tulsa doz, 
hote jatz ke bhalle sor, 
sun darsan ko tab cal ae, 
namo kari bethe dhrg thae. 
or h8kari grra ucari:— 
“eko jat hamar tomar.” 
sri guru amar bhanyo sun sor:— 
“Jatt patz guru kinahf kor.” 
upjaht je sarir jag mahi, 
anki jatz sac so nahi, 
brnasjat thjarjarz hoz, 
age jatz jat nahz kor. 
‘age jatz na joru he, age jiu nave, 
jrnki lekhe patz pave, cige sei kez. 
im sri nanak bak ucara, 
age jatr na jor stdhara. 
upje tan rt-hi brnsste, 
age sig na krse cal3te. 
sImaryo jrnsatrnam sediva, 
stkkhan sev kari man niva, 
tunki pat lekhe parjaz, 
jatr kujatz na parkhahz kar.”-GPS. 
3 family. “phadhi lagi jatz phaharnz.”—var 
mala m |. 4 subcaste. § jasmine. 6 nutmeg. 
7 universe, creation. “jotr ki jatz, jatr kijoti.” 
-gau kabir. ‘It is the creation of the radiant 
Creator, creation illuminated by intellect.’ “jatr 
mahz jotz, jott mahrz jata.”—var asa. ‘The 
Creator in creation and creation in the 
Creator.” 
arfsmig [jatrahu] on going, continuing. 2 going. 
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“jrh dar avat jatrahu hatke nahi kox.”~s kabir. 

ws nerfs [jatr ajatr) high and low castes. 
“jatz ajatr namu jrnt dhtata.”~vad ch3t m 
4.2 people of high and low castes. “kete tere 
rup rog kete jatz ajatz.”-srim J. 

rts reefs (jatz sanatr], Wis Avett [jatx sanatz} 
primary caste and hybrid caste. 2 low caste. 
“Satz sanati hort hfdvania.”-trl5g m J. ° 

as uf [jatz patz], ws ws [jatr patz] caste 
and subcaste as caste Kshatri, subcaste Kapur, 
Bedi etc. “jatz patr sabhr tere nar.” 
—bast am 1. “hamrijatz patz guru satrgurv.” 
-suhi m 4. 

arf eee [jatt varan], ATS fos [jatr varan] 
caste and subcaste as caste Brahman, 
subcaste Gaurh, Sarsvat etc. “jatt varan te bhae 
atita.”"-prabha am I. 

Welt [jati] See wy. “jati de kra hath, sacu 
parkhie.”-var majh m I. 2 pilgrim. “jou tum 
tirath, tau ham jati.”-sor revrdas. 3 known, 
understood. “grrh apune ki khabarr na jati.” 
—gau m5. “gatz nanak virit jati.”-majh m 5. 
4 Skt n jasmine. 5 creeper. 6 Dg elephant. 
7a devotee of Guru Arjan Dev. 8 A jis adj 
personal, individual. 

Web [jatia} knew, understood. “sabhe gala 
jatia.”-gau m J. 2 Skt AStal adj pertaining toa 
caste. 

wet wee [jatt sOdar] adj naturally beautiful, 
basically good. 2 n horse. 

efbifise [jatimaltk] a Brahman disciple of 
Guru Hargobind. He was family priest of the 
Sodhis. He fought with great valour in the 
battle of Amritsar. His son Daya Ram was 
also a great warrior. Jatimalik died at Kiratpur 
in Sammat 1699. See ewan, 

‘ [jatu] Ske part ever, likely. 2 perhaps. 3 1 


magic. 
igus [jatudhan] Skt n possessing magic; 
magician. 2 demon; in Sanskrit text demons 
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are thought to be great magicians. 

igen (jatuljsb) See raerte. 

WF [jate] going, moving. 2 known, understood. 
“gurprasadz kahu jate.”-dev m 5. 3 since 
when. “jate sadhuseranz gahi. satz sahaj mani 
bhazo pragasa.”-sar m5. 4 from where. “hoz 
ja te tere nax vasa.”-sohrla. 5 See aid. 

W {jato] known, understood. “tera kita jato 
nahi.”-mddavni m 5. 2 going. “jato jax kaha 
te ave.”=goum 1. 

#E [jatr) caste. “base dram jatr ke."-BGK. 
‘makes trees fragrant.’ 2 pilgrimage. 
bhavan jatr koran.”-bher m 5 partal. 

HT [jatra] See wey. “bhai saphal jatra.”-dhana 
am. Here pilgrimage means living in human 
form. 

Fret [jatri] Ske WA, adj pilgrim. 2 n traveller. 
3 avillage in police station Mangatwala district 
Sheikhupura, located at a distance of twelve 
miles to the north of railway station Changa 
Manga. Guru Arjan Dev visited this place. See 
ase. 

Wa" [jatva] See Wer, 2 Skt knowingly, 
purposely. 

We [jad] See we. 2 P 4; n birth. 3 son or 
daughter. 4 adjborn, in such a context, it comes 
at the end of a word as wane [khanzad]. 
5 Antravelling expenses. 

‘Wed [jadah] A wp n path, passage. 2 adj born. 
See Fre" |. 

wea [zadon) P ws; v give birth, beget. 2 be 
born. 

‘WEH {jadam] Yadav, Yaduvanshi. “krrsan jadom 
bhata.”-var asa. 

wenete (jadamrar] Yadav prince, Krishan. 
2 God, the Creator.’ “hinyi jatr meri, 

‘what is reflected in the mind of Shiv who suppresses 








carnal desire. 
este Aare a, F Gearmemneny Ga aAID wy, WETe 
RETA TRA TR TTI TTR SAT 
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jadmraza!"—bher namdev. 

Wee [jadav] See wee. 

weet (jadvi] of Yadavs. “bahot sen han jadvi.” 
—krisan. 

WA [jadves] yadav-is, Krishan. 

Wet [jada] P 413 adj born, as in amirzada, 2 A 
w{J more, additional. 3 Sec wre. 

FE (jadul P vl n magic, charm, spell, sorcery. 
Argos [jadugar] » magician. 2 sorcerer, 
charmer. 

We [jado] See wee. 

Weife [jadojaz] adj continuously on the 
march, perpetually on the march. “hukme 
jadojar.”-sor am I. 

Fate (jadoraz), eo [jadoray) a clerk in 
the service of nawab Daulat Khan who along 
with Guru Nanak kept accounts of stores of 
grains. 2 Yadavraj; Krishan. 3 See renee. 

#@ [jan] n attendant of a deity; slave. “tare 
bhavsidhu te bhagat harzjan.”-kan m 4 partal. 
2 Skt wa mode of conveyance, vehicle. 3 P 
UL loss, damage. 4 P Ut vital force. 
5 life. 6 Skt 9. “jan prabin svami prabhu 
mere.”-dev m 5. 7 adj knowledgeable, 
conversant. “jan ko det ajan ko det.”-akal. 
w?aeG [janaul know, understand. 2 knows, 
understands. “janau nahi bhave kavan bata.” 
-sriam5. 

Wr aut [ja nasin}] P yA_ 1 successor, 
descendant. 

‘Wes [janhar) mortal, perishable. 

Wag [janahu] know, understand. 2 part as if. 

wea [janak] adj knowledgeable, conversant. 
2 partas if. 

rae (jankar] adj knowing, knowledgeable, 
conversant. 
wat [janki] Janak’s daughter, Sita. 
weetere [jankinath), aaeftufs [jankipatz], 
wadted [jankivar] Sita's husband, Ram 
Chandar. 
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raetent [jankSdni] P boy n fecling of 
exhaustion, total loss of vitality. 

Weeog = [jananharu) adj knowing, 
knowledgeable. “jananharu rahra prabho 
janz.”-ram m 5. 

Wee [janath], We ljanad) knows. “jo brnsat 
so nzhcal janath.”-maru m 5. “sagal guna 
brdhr janad.”-sar m 5. 2 one who has 
knowledge, one who imparts knowledge. 

HET [jandar] P Ay adj living, animate. 

Wraw [janan] v knowing, learning, 

Frsaee (jananhar}, Weg [janonharu] adj 
knowledgeable, knowing. “jananhar prabhu 
parbin.”-sukhmani. 

‘Fram [jan-na} See Aa. “jan nanak jagu janto 
msthra.”-gau m9. 

Foal [janniy] adj worth knowing. “janniy 
bodhz karke jou.”-GPS. 

Woys" (janpura] Bhai Santokh Singh has 
mentioned in the 35" chapter of the 12 section 
of Gurpratap Suray that Guru Tegh Bahadur 
stayed at Janpura after his departure from 
Jind, This village is in Bangar from where the 
Guru set out for Agra. 

‘“janpure tk he guruthana. 
taha karan dera ham jana... 
nagar agre marag jon. 

karke sedh cale guru ton.” 

‘Wee [janab] See mf. 

‘Freey [janbah] adj driver of a vehicle, coach- 
man, charioteer. “kou janbahs.”—gyan: 
2 short for ajanubahv. See »Apey. 

wawet [jabbhai] a horse meant only for the 
riding of Guru Hargobind. See yaaa. 2 The 
Khalsa uses this word for any horse used for 
riding. 

Fes HO [jan marala] See HTBAT. 

FF one [ja namaz) P jy n prayer carpet of 
Muslims. 


er figer [jan mrrg] See fans. 
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‘Weed [janvar] P ,7y 7 living being, animate. 

Wafe (janavr), wat [janvi] See ATS" and 
Foard. 7 

Wer [jana] v go. 2 adj known, understood. 
3 P Utl beloved, darling, dearly loved. 

Wer [janat] makes known. “apas kav janat.” 
-gujm5. 

Freed [jananah] P stl of the beloved, 2 like 
the loved one. 

fs {jant] adv having known. “janz ajan bhae 
ham bavar.”~sor ravrdas. 2 toa disciple, toa 
worshipper. “saranz atoudharu nanak janz.” 
—kan m 5.3 during the life time, throughout 
the life. “sagli jan karahu maudipha."-maru 
solhe m 5. See H@de". 4 Skt n wife, consort. 
5 See rat. 

fsa [jantb] A —4% direction, side. 2 edge. 

ws yfs [janz bujhz] adv knowingly, 
deliberately. “janz bujhr apna kio nanak.” 
~dhana m 5. 

fsa [janzy] worth knowing. 2 knowledgeable, 
conversant. 

wat [jani) known, understood. “jani jani re raja 
ram ki kohanj."-ram kabir. 2 living being, 
animate. “sade ae trna jania."-vad m / 
alahni. 3 member of a marriage party, 
bridegroom. “jalx malz jani navalza.”-vad m 
] alahni. 4 explained, described. “kahe na jani 
‘augan mere.”-gaum /. ‘cannot be described.’ 
5 P Uy the dear one, beloved. “kad pasi jani! 
tohz.”—var maru 2 m 5. 6 soul, spirit. “jani 
vichOnye mera = maranu — bhaza." 
-vad m | alahni. 7 A criminal, the accused. 
8 brave, daring. 9 a devout Muslim who 
became a disciple of Guru Hargobind and 
attained spiritual enlightenment, “jani ko rkjani 
bina, kachu na suhave ur rk chrna."—GPS. 
10 A (yy adj lecherous. 11 Ske mA, sage, 
scholar. 

Frabaa [janiat] is known, is acquainted with. 
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Hho [janiara] animate, living. “janiara ghatr 
calaza.”—vad m I alahpi. 2 knowledgeable, 
knowing, conversant. 3 dear one, beloved. 
“janiaga herr janiaya."-ram chit m 5. 

Wohdt (janikha) See Ads", 

FG [janu] knowledge. “jaje janu magatjan 
jace.”-asa pati m /.2 disciple, worshipper. “so 
saca harxjanu.”~var brha m 4.3 adjknowing, 
conversant. “ape surta ape janu."—bzla m J. 
4 part as if. “so janu dev Sgna.”-ramav. 
5 imperative form of janna. “gur ki surat 
nitkafz kart janu.”-ram m 5. 6 Skt 44, n knee 
Py; L Genu, G Gonu. 

FOES [janusvta] See AAAS. 

GUT [janupan] adv admitting defeat, on the 
knees. “janupan part sabe.”-datt. 

Wess [janvrog] knee-pain. Ske FE vf Due 
to flatulence or disorder of blood, swelling of 
the shape of jackal’s head occurs in the knees. 
This is a very painful condition and mobility 
becomes arduous. The following are remedial 
measures for its cure: 

castor oil to be given in cow’s milk; 

yograj guggal to be administered by mouth; 

decoction of harar, bahera, aola alongwith 
guggal to be given; 

guggal along with the soup of patridge be 
administered; 

decoction of two tolas of crushed gilo and 
trrphala, each be prepared and six mashas of 
guggal be given with it; 

warm application of paste made of dried 
ginger elua in cow’s urine or vinegar; 

massage of narayani oil; fastening of woolen 
cloth or fomentation with warm, old, used 
cotton. “philpav pun januroga.”—carztr 
405. 

WE [janu] See wa 5. adj acquainted, familiar. 

Wade [janurog] See Wada. 

WT [jane] who has. 2 may know, may 
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understand. 

W [jane] knows. “kor na jane tumra 3t.” 
-sukhmani. 2 disciple, worshipper. “carni 
arpave harrjane.”-kalz m4. 

#8 [jano) know, understand. 2 v go. ‘jah jano 
so citr na ave.”-asa m 5. 

wadt [janhvi] See AHS and WoeTet. 

Feag [janyav) known, “nanak nam nzrdjon 
janyav.”-saveye m 4 ke, 

‘Wu [jap] Skt n repetition of Vahguru’s name or 
some other incantation. 2 Bhai Gurdas has 
used wu [jap] in place of japuji. “amrft vele 
jap ucara.”-var |. 3 knowledge. See amu vr. 
4 See Fru. “jap jap jape brna jo jeve parsad. 
so vista ka krram huz.”...-rahrt. 5 See wh. 
6 See Fus. 7 See WT 2. 

Putt [japi] repeats. 2 is apparent; looks. “nanak 
hukem na japai.”-var mala m J. 3 it seems as 
if. “ev bhz akhz na japai.”—-varasa m 2. 

¥ufit [japasr] will appear. 2 will know. 3 will 
repeat. 

Fur [japsi] one who repeats incantations etc. 
“prabodh hare japsi.”-akal. 2 See utr. 

ya (japahl, rufa (japahr} See way vr 
appears; as if. 2 becomes prominent. “dargahz 
japahr sei.”-sor m 3. 3 recites incantations. 
4 from whom, to whom. “japahr jav apu 
chutkavantr, te badhe bahu phddha.”—gau 
kabir. 5 See #2. 

wug [japahu] recite incantations etc. “man, 
japahu ram gupal.”-kan m 4 part 

yum [japak] adj who performs recitation, 

‘unit [japji), PUMA [japyji] text sacred as Japuji, 
authored by Guru Gobind Singh. This is daily 
recited by the Gursikhs. Numerous scholars 
term it as Akal Sahasarnam. It has 199 stanzas 
which are of 10 types." 

rua" [japna) v seem, appear. 2 be known. 
‘ek-achri. harrbolmana, carpal, cacri, chape, bhagvati, 
‘bhujSgprayat, madhbhar, rasaval and rual, 
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See aun. 

udt [japni] See Fut. 

Fug [japat] seems, appears. “brn hart japat 
he nahi hor.”-mala m 4 partal. 2 seems, 
appears, “pragat pratapu tahu ko japat.” 
~bavan. 

‘Fue [japda] becomes known. “harrjiv sabde 
japda."-sor a m 3. Sce aay vr. 2 recites 
religious hymns. 

Wum [japan] v recite incantation etc. 2 See 
‘armas. 3 Skt fury who repeats incantations. 
“jap japan he.”-japu, 4 partas if. “mare japan 
brjuli."-cddi 3. 

wWust [japni] n rosary. 2 are known, are 
understood. “bnu gur gun na japni."-sri 9m 
3.3 recite. 4 See Fruita. 

‘Wudta [japniy] adj worth repeating. 

uit [japye] worth repeating. “kz sarbatr 
japye.”-japu. 2 3 worth informing. 

war [japa) a devotee of Guru Ram Das. 2 a 
disciple of Guru Arjan Dev, who was resident 
of Shahdara and was from Bhandari subcaste. 

Fra [japan] a famous country existing as 
archipelago in the Pacific ocean. The Japanese 
call it Nippan which means land of the East. 
Most of it is mountainous. It has numerous 
volcanoes, Some of them are dormant while 
others are still active. But for its eastern side, 
the rest of the country is earthquake prone. 
‘There are several hot water-springs contai 
medicines such as sulphur, having curative 
properties. It has an overall area of 260,738 
square miles with a population of 77,005,500." 
The rivers are not very long but their flow is 
very fast. Due to heavy downpour and melting 
of snow in summer, they get inundated. These 
rivers are useful for irrigation but are not good 
‘According to the 1925 census. the population is 
83,458.405, Apart from it, as many as 625,430 Japanese 
are settled in other countries. 
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for navigation. There is diversity of climate in 
the country. During winter, in the north 
temperature plunges to as low as S°F? and in 
the summer hardly touches 80°, while in the 
south it does not go below 42° and above 98°F, 
40 inches of rainfall is recorded in the north 
while this figure is 80 inches in the south. Ata 
few places it touches the figure of 150 inches. 

The Japanese trade relates mainly to 
agriculture, silk, forest and fish products. Most 
of its land is not fit for agriculture, as the 
requisite material cannot be made available 
there. 

There are numerous mines of various types 
yielding enormous profits. Labour is very cheap 
in Japan, that is why factories are efficient 
there. Woollen, cotton and silk clothes, polished 
wooden articles made of iron, screens of soft 
grass, mats, tapestry, curtains, ceramic wares, 
bamboo and willow furniture, match sticks, 
glassware, umbrellas, fans, articles of iron and 
steel are manufactured and exported by the 
Japanese. 

The Japanese belong to the Mongolian 
race. They arc pleasant and thoughtful people. 
Highly tolerant, they are seldom extravagant 
and are very particular about etiquettes: A 
family of five (persons) is regarded above the 
norm, The Japanese attain their full height 
earlier than the Aryans. The normal height of 
their males seldom exceeds five feet and one 
or two inches. Their females are generally of 
4 feet and eight inches in height. The body- 
structure of the females is feeble. 

The Japanese houses are not high rising. 
They don’t construct beyond two stories. 
Tables and chairs are seldom used. They take 
their meals in saucers, while sitting on the 
ground. Generally they cat rice and take tea. 

See nowats, with its nole and Fame, 
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From the point of view of bodily cleanliness, 
the Japanese are as methodical as were the 
ancient Egyptians. In the open-air bathrooms, 
they bathe with boiling water. This particular 
practice may be the cause of skin diseases, 
which are so rampant in Japan. The other 
diseases prevalent are heart attack, indigestion, 
leprosy and elephantiasis. For sports and 
exercises, wrestling, magical activities and 
athletics are in vogue, but the most distinctive 
is ju jitsu (a strategic type of wrestling in which 
all the effort and strength of the opponent go 
to his own disadvantage). It is said to have 
originated in 25 BC. 

Education is compulsory for children in the 
age group of 6 to 14 years. There are about 
twenty six thousand elementary schools, seven 
thousand and six hundred craft schools, six 
hundred and thirty-five kindergarten’ schools, 
three hundred and twenty middle schools in 
Japan. In the elementary schools such subjects: 
as etiquettes, Japanese language, mathematics, 
geography and history are taught. Training in 
exercise is also imparted. In the higher schools, 
in addition to the aforesaid subjects, Chinese, 
English, French, German, geometry, physics 
and politics are taught, There are more than 
one hundred high schools. In the capital city 
of Tokyo, there is a girls college which imparts 
teachers’ training to the females. There is a 
women's university in Tokyo. There are other 
big state-sponsored universities in Tokyo, 
Kyoto, Tohoku, Hakedo and Kidhushio. 

Japan has no official religion. Every religion 
is viewed with i i i 














garden. Tt teaches them alphabet, through the use of 
pictures, flowers etc so that they may not lose interest. 
This method was invented by Friedrich Frobel (1782+ 
1852). 
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people belong to Shinto and Buddhism. Each 
of these has four sects. Shinto is an ancient 
religion. Buddhism came to Japan in 552 AD 
from Korea. The Japanese are known for their 
religious festivities. 

There are innumerable Shinto temples in 
Japan but they are simple, while temples 
relating to Buddhism are elegant and 
capacious. Buddhist rituals are also more 
graceful than Shinto rituals. Amongst the elite, 
many are the followers of Confucianism. 

wurst [japani] a resident of Japan. 2 of or 
pertaining to Japan. 2 the Japanese language. 

fy [japt] imperative of jap. “man mahz japr 

bhagvstu.”-ram m 5. “ath pahar prabh ka japu 
japr."-ram m 5. 2 Skt #Pa n acquaintance, 
knowledge. 3 intellect. 4 joy. 5 praise, 
commendation. “apan kia nanka ape hi phirr 
japr.”-sukhmani. 6 worth reciting. 

afine (japre] worthy of repetition “kr sarbatr 
japre.”—japu. 2 See Hua 2. 

alt fjapi) Skt aR, adj one who repeats an 
incantation etc. “nanak japi japu japu."-ram 
m5. ‘One worthy of reciting, chants recitation.’ 
2is known. “hokomw no japi khasam ka.”~-gau 
mi. 

wR [japie) may recite. “saca nau othe 
japie.”-var guj 2 m 5.2 seems, appears. 3 is 
known. 

Wy [japu] See Fu, AY and 7U. “japutapu granu 
sabh dhranu,”-sukhmani. 2 a bani by Guru 
Gobind Singh, which like Japuji is included in 
daily recitation by Sikhs. See wut. 3 worthy 
of recitation. “ramnam jap japu."~srim 5. 

Wy [japu] a devotee of Guru Arjan Dev. He 
was of Dhutta subcaste. 2 a Khatri of Bassi 
(Vassi) subcaste. He was a devout follower 
of Guru Arjan Dev. “japu vassi sev kamave.” 
-BG. 

w@ [jape] repeats, performs jap. “ath pahir 
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tudhu jape pavna.”—majh m5. 2.nFra-wru [jay- 
apl drain. “jape challe ratt de.”-cidi 3. 3 part 
as if. “jape drtti sai maran sdbh di.”-c3di 3. 
4 See mi. 

wd [jape] recites, performs jap. 2 it seems, it 
appears. “jape apr prabhu tzh lor.”-o3kar. 
“nanak gata jape jar.”-jepu. 3 knows. “kr 
jape sahu ave, kr na ave!"-brhe ch3t m 4 

wus [japy] Skt adj worthy of recitation. 2 n 
prayer, submission. 3 91 adj worth making 
known, 

Wes ([japhat] A =4ls n feast, entertainment. 
2 hospitality, service. “japhat ke het dhan dino 
het kino bahu."-GPS. 

Wed [japhar] Skt wats n nutmeg L Myristica 
moschata, “ela su dakh japhar kapur.”-GV 
10. Its effect is warm and moist. Its oil relieves 
joint-pain, bodily disorder and colic pain etc. 
See Wee. 2 Jy adjvictor, conqueror. 

Weeitat [japharbeg] son of Adinabeg, who was 
defeated by the Sikhs in a battle near Batala. 

wees [japhran] A wif7 n saffron. 2 a 
Tartarian race. 

Wed [japhril 4 Ju n victory, conquest. “jag, 
japhri dzhida."-gyan. 2.4 4 a flower like 
marigold, which is golden in colour. 

WB [japhal] See wee |. “japhal satguru sabad 
kar, moh sdnt kar nas."-NP. Myristica 
moschata is useful in curing bodily disorder. 

wife [jafxza] P1%y adj tonic, energising drug. 

Warns [jabastan] P yo4; a territory of 
Ghazni, Sistan etc, 

Fur [jabja] P ly adv at every place; here, 
there and everywhere. 

Was" [jabta) See wrfas", 

Finrat (jabmali] Skt wap son of demon 
Prahast. He was a soldier of Ravan. When 
Hanuman was uprooting the Ashoka garden, 
Jambali went to fight against him, riding ona 
donkey-driven chariot. Hanuman killed him. 
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“jabmali bali pranhins karyo.”-ramav. 

Haat [jabvati] Skt areamdt daughter of 
Jambvan, whom Krishan married, She gave 
birth to ten sons including Samb, Vijay etc. See 
ads. 

Hiaes [jabvan), Hees [jabvst] Skt weear- 
mrarria leader of bears. He was very helpful 
to Ram Chandar during his battle of Lanka. 
According to Bhagwat, Krishan married his 
daughter Jambvati. It is mentioned in Valmik 
part 1, chapter 17 that once when Brahma 
yawned, Jambvan came out of his mouth. 

warfs (jabalr} a Vedic ascetic. 

West [jabrta] A ws n procedure, method, 
custom. 2 code. 

wee [jabrr] A zy adj one who patches up. 
2 oppressor, tyrant. 

Wgsnss (zabulstan) See THATS. 

Hyoe [jabunad) Skt aGTC n gold recovered 
from Jambunad. There is a tale in Bhagwat 
that upon Merumandar mountain there is a 
Jaman tree, with fruit as large as elephants. It 
is from the sap or juice of these fruit that river 
Jambunad flows. This river flows in [avrit 
territory. The soil, thus irrigated with this juice 
when dried by the rays of sun, gets converted 
into gold. The ornaments made from this gold 
are worn by the wives of the deities. 2 gold. 
“jabunad ke phul lagae.”-GPS. 

‘H [jam] n Yam, god of death. “talahz jam ke 
dut trh ju sadhu sigt samahr.”—bavan. 
2 birth, genesis. “anzk jonz janme marr jam.” 
-sukhmani. 3 of Yam, god of death. “mit sajan 
sabh jam.”—barahmaha majh. ‘All are like the 
god of death.’ “adar devat jam.”-jet m 5. 
“Angels of death shower honour in place of 
dishonour.’ 4 Sn leader. 5 Skt 31 n a period 
of three hour’s duration. 6 A (’ silver cup. 
7 goblet. 8 a devoted disciple of Guru Arjan 
Dev. 
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WHAH [jamjam] See mM. 2 P Zr a peculiar 
cup of king Jamshed of Iran, from which 
everything relating to geography and 
astronomy could be known. 

WHE [jaman}, FHE [jamanu] Ski Ty na kind 
of black plum, which ripens in the rainy season 
and is of sweet and sour taste. L Eugenia 
Jambolana. There is also a white variety of it. 
Its vinegar is of very high quality. 2 coagulant 
such as curd, which is added to milk. 3 v take 
birth. “jamanu marna dise strz ubho.” 
-mala am]. 

WHY {jamnu] See WHE |. 2 adjinherent, inborn, 
natural. 

woreafs (jamdaganz) Skt aHeftA son of 
Jamdagani i.e. Parshuram. “bhayo jamdag- 
n3 dij avtar3.”-pares, See HHEaIG. 

FM [jaman] See WHE. 2 A vy1s one who makes 
additions. 3 responsible. 4 helpful. 

‘Fett [jamni] See Mas. 2 Skt fier night. 
3 Skt west of Greece; Greek. “kahu jamni 
torki birvidya.”-aje. 

‘waster [jamnibhakha] See west sr. 

‘Wag [jamnu] See wg. 

WHE [jamvan], WHET [jamvat] See HET. 

Fr [jama) Skt n daughter. 2 P —» garment. 
3 dress. “je ratu lage kapre jama hor palitu.” 
var majh m 1. 4 body. “‘jama mohr turak ko 
ahi."-NP. “caturath jama job ham dharhé.” 
-NP. 5 A Gy accumulator; one who gathers. 
6a place like a mosque where lots of people 
gather. 

WHE" [jamata] Skt wg son-in-law, daughter's 
husband. 

Forge [jamarae] See SvaH{oH. 

it [jamz] adv when, heretofore. “sukh man 
mhz aI vasta jamz te phurmaza."—vad chat 
m_1.2 if. “jamz na bhije sacnaz.”-basst m J. 
3 Skt wf a woman of one’s own lineage or 
subcaste. 4 sister. 
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Ff [jami] took birth. 2 7 of or relating to Yam, 
Yam’s weapon, noose. “ja pad pritham 
bakhanke mi pad at bakhan. jami pad rh hot 
henam pas ko jan."-sanama. 3 understanding, 
knowledge. “rh karan kya ucrd svami. rt ut 
dharat na ham kachv jami."-~GPS. 

WyA {(jamus] A Us n male buffalo. 
2 according to Saravloh, a soldier of demon 
Viraynad. 

FARH [jamejom] See FHAH 2. 

wt [jame] originates, grows. “uparz jame 
ghas.”-s kabir. “brn bije nahi jame.”-sarm 5. 
2 in which “jame bhajanu ram ko nahi.” 
—brla m 9. 

7 [jay] place. See fe. 

Fuad [jaykah], rue [jayka] A _sf15 1 sense of 
taste, tongue’s gustatory capacity. 2 taste, gust, 
secretion. 

Wawa [zaycah] P £7 n horoscope. 2 details 
of fortune telling. 

Was [jayaz] A 7% adj relevant, proper, 
reasonable. 

wae [zayad] P 41; adj more, in excess, 
excessive. 2 surplus. 

Faee |jaydad] P 4h property, estate. 

Waed [jayphar), Wwe [jayphal] See Wed |. 

GB [zayal] A (ji; n eradication; elimination. 
‘adj which has been destroyed. “jakhmi jag 
bhumz bhe jayal.”-saloh. 

War [jaya] Skt n wife; in Hindu scriptures, wife 
is a woman, who gives birth to a son. Manu 
writes that it is the husband who takes birth in 
the guise of a son; so the wife is called a 
mother. See »a ch 9, s 8. 2 mother. 3.4 di; 
adjlost. 

#Y [jayu] Skt adj victorious, triumphant. 
2 Dg n medicine. 

We [jar] m-dragnet. “brthryo adrzst jrh 
keramjar.”-akal. 2 Skt one who establishes 
sexual relation with a woman who is someone 
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else wife’s; lecher.' “cor jar juar pire ghanic.” 
-var mala m 1. 3 aged man, old man. 
4 imperative form of jaran. 5 A 14 neighbour. 
6 P a;cry, lamentation, wail. 7 desire. 8 when 
used as a suffix with a word, it gives the sense 
of place e.g. gulzar. 9 S combustion, 
inflammation. 10 worry. 11 title of the Russian 
emperor (czar)’, its origin is the Latin word 
Caesar; first of all this title was conferred upon 
Grand Duke Ivan III (1462-1505), but it was 
Ivan IV who enjoyed this title with full 
authority in 1547 AD. re [zar] means king of 
kings. It is written in many ways viz-czar, zarr, 
czaar, czarr, tzar and tsar. 
Fa (jarv] burn, put to flame. “jarav trse ju 
ram na cete.”-gid kabir. 
waft [jarast] (he) causes to bum. “tzs stu 
jiora jarasz re.”-maru m 5. 2 will burn. 
7am [jarak] adj that which makes something 
burn. that which puts something to flame. 
Fan (jaraj] Sit n son born to a woman from 
the semen of her lover, who is not his putative 
father. “sut prtmarak jog lakh bhayo hrye me 
sog. pun hulsyo jry jorsi samjhe jaraj jog.” 
~brhari. ‘begot a son who was supposed to 
be of her husband. He was worried but when 
found that the infant was from her lover’s 
semen, there was joy all around.” 
TSH SHA [jaraj tamas] See WA. 
verre (zarzar] P 434; extreme lamentation. 
“rove jar jar dhune sis chati.”-saloh. 
‘8 (jarath] n senility, old age, sense of decay. 
¥8e [jaran] Skt n act of burning, reduction to 
ashes. 2 cumin seed. 
Taw [jarat]_burns, sets on fire. “kos kos lag 
Many ignorant Punjabi writers use Persian wa [yar] for 
Wa jar], which is not correct. Similarly to write 73 [jar] 
for tra lyar] is improper. 
Nowadays. there is no emperor in Russia; the country 
has a democratic setup. 
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cahu drs jarat."-GPS. 2 A ©.43 n personal 
meeting; glimpse. See #ura3. 3 glimpse of a 
holy person or place. 

Fae [jaran] See Faz. 

Feet [jarani] Skt feet adulterer’s mistress; 
adulteress.“‘je ma hove jarni.”-BG. 

Wow [jarbar] adv after reducing to ashes, 
after burning. “jarbar kar nath.”-carrtr 233 
fg (jarr] adv by burning, by reducing to ashes. 
2 n fire that burns things. 3 in a blaze; on fire. 
“mokou ghalt jarr."-bas3t kabir. 4S woman. 
5 v imperative form of jala (burn). “nanak jrsu 
pfjar mahz birha nahi so pfjar le jarr.” 

~var sri m 2. 

wet [jari] burnt, set on fire. “kam krodh maza 
le jari.”-asa kabir. 2 n mesh, trap. “khécat dve 
kar jhivar jari.”-krrsan. 3 sexual indulgence. 
“kan kehyo ham khelht jari.”-krrsan. ‘Let us 
indulge in sex.’ 4 See wot. S.A Wy adj 
continuous. “bhayo khun jari."-saloh. 

#5 [jal] Skt n window, peephole. 2 mesh of 
strings to entrap animals. “machuli jal na 
janza.”-sri a m /. 3 careya arborea tree, wild 
tree, forest. “jal brrach ki chaya heri."-GPS. 
4 group, gang. “nas bhae agh jal.”-GPS. 
5 pride. 6 cataract in the eye. “dhodh jal 
praval khasi.”-saloh. See yeu. 7 A PP 
artificial structure. 8 deceit, cheating. “jalanek 
nisacar kare.”-saloh. 9 S wife, woman. 

FraG [jalau] burn. “jalavesi ritz, jrtume prara 
visre."-var vad m 1.2 1 cause burning. 3 may 
Lignite. 

WHF [jalsaj) P ;,42 adj one who fabricates a 
mesh; forger, deceiver, cheat, betrayer. 

‘Fred [jalah] P 3 7 hail, hailstone. 

Wey [jalahu] See wa. 2 (you) ignite. 

Wea [jalak) adj one who sets things on fire, 
burner. “kalmal sagle jalka.”-maru solhe m J. 
2 Skt n flower bud, blossom. 3 assemblage, 
group. 4 banana. 5 nest. 
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sar [jalka] O, igniter! Sec Wea 1. See wrfsar. 

‘Wea [jalagl adv until. “ja lag crt naavei.”—var 
suhi m 2. 2 for whom, for which. 

Wee [jalan], 7sE [jalanu] v burn. 2 n firewood; 
fuel. 3 S tolerate. 4 pass time, spend time. 
“jalan gora nal ulame jia sahe."-asa farid. 

Fear [jalna] v burn, cause ignition. 2 pass 
difficult time. 

Frey [jalap) a Bhatt, who sang paeans of his 
master. “sokyath su szr jalap bhane."-saveye 
m3 ke. “jalpa! padarath xtre.”"-saveye m3 
ke. 





Freur [jalpa] n goddess of speech. See Hau. 
“jalpa jay3ti.”-akal, 2 See Wau. 3 Durga, who 
is ardently worshipped in Jalpagiri; Jalpeshvri. 
See rreuin. 

Faure [jalpad] web-footed creatures like a 
swan, duck, goose etc. 

Frets [jalpis], wraitye (jalpesvar] a temple of 
Mahadeva at the bank of river Tista in district 
Jalpagiri in eastern Bengal. It is also named as 
Japyeshvar. In Purans, Jalpish has been greatly 
admired. See wfsar yee chapter 77. 

eye [jalpraya] Ski na flexible body armour 
made of small ironrings; a coat of mail, worn 
like clothes, 

Fran [jalam] A AU adj cruel. 2 Skt wIeF rustic, 
uncivilized. 3 mean, base. 

Frmififw (jalamsfgh] flagonkeeper of Guru 
Gobind Singh. See fx 2. 

HW (jala) n rust, dirt. “lahe man ki jala."-vad 
chit m J. 2 net, bondage. “amar ajoni jatr na 
jala.”—brla m / thrti. “phathi machuli ka jala 

ram m 5, 3 eyelid, thin membrane 
covering the eye. 4 spider’s web. 5 a Khatri 
subcaste. 6 algae grown in water. 7 niche, 
arch. 8 adj burnt. 

Ff [jalz] adv by burning, by setting on fire. 
“jalt mohu ghasr masu kerz.”-srim J. 27 
fire. “cfta jalz tanu jalza.”—maru kabir. 
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entrapped, within a mesh. “ti kese arz phathi 
jalx?”-mala am J. 

Feat [jalrk] Skt wif net maker. 2 juggler, 
acrobat. 3 spider. 

Frfsar [jaltka] Skr noose, snare. 2 coat of mail, 
armour, 3 spider. 4 iron. 5 widow. 

‘fen (jalzm] See ##H. 2 Dg powerful, mighty. 
With this meaning in view, many glorious 
personalities in Rajputana have their names as 
Jalim Singh. See wrenfity, 

‘rat [jaliJ small net. “jali renz jalu drnu hua.” 
-maru m 1. 2 burnt, reduced to ashes. “marti 
bar agant sdgr jali."-gau kabir. 3 mesh of 
cotton yarn, silk, metal or stone etc. 4.4 fe 
adjartificial, forged, not genuine. 5 deceiver, 
deceitful. 

Wfs [jalenz] (they) burn. “ton eve jalenr.”-s 
ferid. 

wag [jalsdhar] adj pertaining to Jalandhar. 
2 n See wBas. 3 a well known disciple of 
Gorakh Nath; Jalandhar Nath. 

Weudt [jalsdhri] See née. 

wefir [javasz] will go. 

Wea [javak] Ski lac, scarlet dye, with this 
women colour their hands and feet. 2 Several 
poets regard henna to be the same, but it is 
different. 3 See wea. 

Weer [javna] v go. 

FSG [javat] goes, 2 Skt wa adv until, till then. 
“javat braham na bfd te."-sahas m /. 

Wee [javad] See wes 2. 

Freee [javdek] Skt wa-HTA-wH adv the extent 
to which they are alike. “partrradiragh saman 
laghw javdek, jananz bhaganz suta rupke 
ntharie.”-BGK. 

FES [javal] Pkt n rust, dirt. 2 fungus. 

Freie [javlipur) present day Jabalpur. 

‘re [java], wet [fava] may (1) go? “hav dadhi 
ke dart java?”-vad m J. 

eet [javai] son-in-law. “puti bhati-i javai.” 
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-var bila m 4. 

Fefs [javalr] See Arts. 

awhegt (javrtrr} Ske L-Myristica Fragrans. 1 
crust of a nutmeg, that has sharp fragrance. 
It is used in many dishes like rice {pulao] as 
well as in many medicines. Its latent effect is 
hot and moist.' It cures diseases like phlegm, 
cough, kills worms in the intestines. It gives 
strength to the brain and the heart, is 
aphrodisiac, activates the muscles, cures 
vesicle diseases, It is highly beneficial for 
uterine diseases. 

A [javil will go away (feminine). “trna bhukh 
sabhz javi.”~trl3g m 4. 2 one who goes 
(female). 

weétaa [zaviyah] A 217 n corner, angle, edge. 
PRE [javed) P 4% adj permanent, ever- 
existing. 

T= [jar] a cluster of roots. 2 strand of matted 
hair. 3 See Wy. 

Tm" [jaya] See mw". 2 See wa I. 

Tq ljarh) » molar, grinder tooth. 

¥ [jx] pron who, whose. “tzn ki bani sada 
sacu he jr namz rahe Irv laz."-sri m 3. “jx 
matz gahi jedev.”-saveye m 3 ke. 2 whose. 
“jx dh nala kepra.”-s forid. 3 Skt fx vr win, 
be ahead of all. 

HG [iru] n living creature. 2 mind. “jrumohro 
on mohni bala.”-gau m 5. 3 adv as, how, in 
the manner of. “jtu hove sahtb sru mel.” 
-sohrla, “jru ata tro javahr beure.” 
-ramam 1. 

are [jrunar] Skt Sere edible substance. 
“kastrka sabh des ki sabh des ki jrunar.” 
~gyan. 2 food. 3 kitchen. 

Fyre? (jruprani] aquatic life, aquarians, 
aquatic animals, big fish, milter etc. “jru prani 
jal brnu he marta.”-suhi a m 4. 

hw [jrur] See Fee. 2 See AI. 








1916 





The Greeks consider it warm-dry. 
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frex [jxal n living creature. 2 mind, heart. 
3 living beings. 4 life. 

fro [jz] P Uts 7 loss, harm. 2 adj angry, 
wrathful, irate. 

frrrch (jrahi] gives life. 2 feeds, makes one 
eat. “nzt adar ke sabhin jrahi."-GV 10. 

freed [jradah), freer [jrada) A 47 adjmore, 
excessive, special. 

frome [jran} See Faw. 

fiowes [jraphat] See Fares. 

frees (jrarat) See Haws and Wes 2. 

fret (jx3] See ri. 

fiir [jr], frre [jxsahj, frmfe [jzsahz] pron for 
whom, whom, to whom. “jrs kav hart prabhu 
mani crtz ave.”-sukhmani. “jrsahz jegar 
piave thu rasu.”-sohzila. 

fama [jrsat] n even, opposite of odd; for 
example two, four, eight etc. 2 Skt a metal 
zine. 3 See fag. 

fai [jzsan) Skt FS] n Vishnu. 2 Indar. “kersan 
bhagat ko meghad jrsan.”-GPS. 3 Arjun. 
4sun. 5 adjwho wins, victorious, triumphant. 

fier [jrsna] See fame 1. “he patz jrsna rup 
sahi.”-NP. ‘incarnation of Vishnu.” 

firmiser [jxsnatek] demons who killed Jishan 
(Indar)-sanama. 

fag [jrsanu) See frre. 

frre MGA [jzsanv anuj) Vaman, Jishan’s 
younger brother; Indar.-sanama. 

frrgetr [jrsanuis), fargen [jrsanves) master 
of Jishan (Indar), Kashyap.—sanama. 

firm (jrsam] A ¢* n mortal frame, body. 

firg [jzsu) See fim. “jzsu stmrat dukhdera 
dhahe.”-gau m 5. 

fa® [jxse] pron whom, whose. “dukh trse paht 
akhiaht sukh jrse hi past."-sri m J. 

fir {jrsat] P 4; adj bad, wicked. 2 ugly, 
hideous. 

fry [jxsnu] See fra. 

fira [jzh] pron who, whose. “jth prasadx dhar 
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uparz sukhz basahz.”-sukhmani. “jatz aru 
patt nahan jrh."-japu. 2 with which, with 
whom. “ar nahi jh topau.”=sor ravrdas. 
3 adv where. “jzh paurhe prabhu sri gopal.” 
—bher a kabir. 4 Skt bowstring,' P ;."mrrtak 
sarap nrharke jth agr tahr uthaz.” 
-prichat. 5 part good luck. 6 applause. 
7 bravo! 

frag (jthdhar] n bow having a string; bow. 
-sanama. 

fraqags [jrhdharsut] » son of stringed bow, 
arrow. “jthdhar pretham bakhan, th sut bahur 
bakhanzye. sar ke nam praman, catur extt 
mahi jantahu.”~sanama. In Shastarmammala, 
arrow is named as son of bow and string; such 
is its mention in Devat section of the book of 
etymology. 

frraftafs [jzhdhzrz] where, wheresoever. 
fraw [jthen] 4 yf3 n brain, intellect, 
understanding. 

from [jrhba], froe [jzhavl, fae" [jrhval Skt 
fagr n tongue. “re jrhba! karau sat khd.” 
—bher namdev. “car bed jrhav bhane.”-sarm 
5 partal. “jrhva eku kavanu gun kahic?” 
-dhana m 5. 

fraea [jrhvek] unanimous, with one voice. 
“kab jthvek bateye?”-paras. 

fro [jzha] See Aa. ; 

fram [jthasa] Skt n desire to renounce. 
Faerg (jthasu] Skt adjdesirous of renunciation. 
Frere [jthad) See wae. 

Frdter [jzhikha] Skt frdttt n desire of 
renunciation, wish to quit. 

fra [jhe] See #2, 2 See Fa. 

figu [jthm] Skt adjcrooked. 2 guileful, deceitful. 
3znirreligion. 4 guile. 

fag (jzhv], fry [jzhval See fae. 

firs [jxkar] A_fj n context. 2 mention. 3 act 
‘Cobblers (shoemakers) call the tip (toe) of a shoe jth, 
which they embroider with golden or silver thread. 
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of remembering, meditation. 4 See fitga. 
frfa@q [jzkronu] sen whatsoever is done; has 
been done. “sabh umatz vekhahu jrkronu.” 
~var ram 3. 
fre [jxkal, fifga [jrkkur} advas, in the manner 
of, as if, as though. 
frraa [jrgor] P_f Skt wy E liver. n itis reddish 
brown in colour. The major part of the liver is 
on the right hand side under the ribs and above 
the stomach while a small portion is on the 
left. Its weight is 1/40th of the total weight of 
the body. It secretes bile, which helps in 
digestion. When it stops functioning, the body 
becomes sick. 2 viz: courage, boldness. 
fra [jrgra] n courage, patience, boldness. 
See te. 
frre (jxgri] P yf adj intrinsic, intimate. 
2 pertaining to the liver. 3 dear e.g. “oh jrgri 
s3badhi he.” 
fita [jtgra] adj warrior-like, quarrelsome. 
“jtgra jalpa."-pares. 
fra [jzga] Tz 1 plume — an ornament in the 
crown of kings and other eminent personalities. 
Plume and crest are the status symbols of 
sovereignty. 
“kordar cahd oren cire. 
jare brkimat trs mahz hire. 
jpbar jeb jut jagmagkari. 
jrga dai srr bdh udari.”-GPS. 
firaftr (jrgisal, firefher [jrgikha] Skt ferten n 
desire to conquer. 2 endeavour, enterprisé. 
frre [jrgyasa] Skt frwre n desire for 
acquiring knowledge; urge to understand. 
frremg [jrgyasu] Skt frmg adj desirous to know, 
2 none having the urge to acquire knowledge. 
freq [jrghtsa] Skt n intention to murder. 
2 desire to eat. 
frregy (jrghtsul, frraty [jrghasu] Skt adj 
intention to commit murder. 2 having the urge 
to eat. 
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fas (zrc] P &j n getting irked. 2 getting tired. 

firaa [jrcarl, frag [jzcaru], fafed [jrczr] adv as 
Jong as, unless, so long as. “jrcar sathi nalz.” 
-srim 5, “jrcarv ghat Starr he sasa.”-sor m 3. 

firfirar (jxjryal, frit [jxjia] See Pfr. 

frevet [jrthai] Ski n elderliness; respectability. 
“tat ki jrthai."-NP. 

froret [jrthani], frost [jxthani] n wife of 
husband’s elder brother, older sister-in-law. 
“der jrthani mui dukhr s3tap.”-asa m 5. 
‘ambition, expectation.” 

fade [jrthera] See H8e. “ghar ke jrthere ki 
cuki kanz.”-asa m 5. viz ‘Yam’s respect came 
to end.” 

frre [jrn] See fafe and fr. 2 victory. 

fazer [jrnka] adj victorious, victor. “jo 
gurmukhr hart japz jrnka.”-var sor m 4. 

frrafamr [jzntza] those win, (they) conquer. 
“gurstkh le, man jrntza.”-var sor m 4. 

firerfent [jrnaza] came out victorious, helped 
inconquering. 

farf [jrnz) adv by winning. “manu jrnz pasa 
dhalra.”-sri ch3t m 3. 

faferrfe (jznzjaz] conquers, wins. “mSne nav 
soi jINTja’ arram 1m J. 

fi [jrne] wins, conquers. “jobanu ghate jarua 
jine.”-sri m ] pahre. 2 pron who, whosoever. 
“Jaz cabaku manu jrne gurmukhz jitra.”— 
md ghoria. 

firs [jxt] Ske for, adj who is a victor; used as a 
suffix, as fdr-jrt, satrujrt, etc. 2 Ske Pra 
conquered, won over. 3 n victory, conquest, 
triumph. 4 adv hither, thither, whither. 5 See 
fag. 

fra [jrtau] conquered, won. 2 adv as much 
as, so much as. 

fitger [jxtakl, frag [jrtku] adv as much as, as 
often as. 

fra [jrt-te] got victorious. “jrt-te brsv 
sasarah.”-sahas m 5. 
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fsog [jrtanku), fase [jrtanal, fAsd [jrtno] 
adv as much as. See frag. 

‘fae [jxtvar| adj triumphant, victorious. “bade 
jrtvar sulacchan.”-paras. 2 that day. 3 that 
time. 

fra [jxtra], fsz [jxtre) adv as much as, as 
many as. “jrtre phal manz bachiahz, txtre 
satrgur past.”-sri m 5. 

flags (jrta) adv as much as, as much quantity 
(as). 2 conquered, won. “‘jrta janamu aparv.”” 
var guj2 m5. 

frsrant (jztatma) Skt fremea, adj who has 
conquered himself, one who has won over his 
or her desires. 

frat [jztana) v cause to win, cause to conquer. 
2 See #5. 3 conquered, won. “jagu trnahr 
jttana.”-var maru J m 3. 

frat {jxtari] adj winner, victor. 2 n victory, 
conquest. “pSduvan ki jrn kari jrtari.” 
-carrir320. 

fafa [jxtr] adv in which side or direction, 
whither. 2.Skr n victory, triumph. 3 profit, gain. 

fire [jxti} adv as much as, of as much quantity 
as. “jrti horu khzalu.”—var maru 2 m J. 2 Skt 
Raftrn victory, triumph. 3 profit, gain. “tau jrti 
pfn-ne dari krtre.”-sava m 5. “You gain by 
begging at several doors.” 

firsor [jrtia] have conquered, have won. “tab 
jane jag jttia.”"-trl5g m 4. 2. adj conqueror, 
winner. 3 adv as many as, as much quantity 
as. 

fg (jxtu] See firs. 2 adv while. “‘jrtu kita pai 
apna sa ghal bur kru ghalic?”-var asa. 3 in 
which direction, whither. “jrtu ko lara trtu hi 
laga."-asa kabir. 4 where. “visarahz nahi 
jztu tu kab-hu so thanu tera keha?”~suhi m5. 

5 from whom, from which. “badha chutehr 

jrtu.”-sri m | pahre. 6 pron which. “jrtu 

drhare dhan vari."-s farid, “jrtu sevre sukh 

hor ghana.”-bzla m 5. 
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fa [jxte] adv as many as. 

frd'feo [jrtédrzy], fragt [jrtédri) adj one 
whom has won control over his own senses. 
fif3 (jrte} adv to which side, on which side. 

fa [jxto) adv as much as. 

fart [jxthe] adv where, from where, in which 
place, wherever. “jrthe jar bohe mera satrguru, 
so thanu suhava.”—asa ch3t m 4. 

fr@ fa® [jrthe krthe] adv wherever, 
everywhere, “jrthe krthe strjanharu.”-var 
ram] m1. 

fra [jxtho] adv from where, from which place. 
fire [jzd] 4 .> n resistance, opposition. 
2 persistence, stubbornness. 3 paradox, 
contradiction. 

file [jtd) Pc; n life. 2 soul, spirit, vitality. “jtdu 
vahuti maran var.”-s ferid. 3 mind, innerself, 
conscience. “uh rasu jane jfdu."-sri m 5. 
4 fife; lifespan. “kerr krrpa rakhi jidv.”-sri 
m5. 

fitea [jfdah] See fife. 2 P yc5 adj frightful, 
terrifying, horrible. 3 ragged blanket, 
beggar’s blanket. 

frfeaite [jtdahpir] See freuts, 

fiteaits [jZdahpill P .fr,<3 dreadful elephant, 
bloody elephant. 

frteata [jtdkor] daughter of Jatt Sardar Manna 
Singh Aulakh, resident of village Charh (district 
Syalkot, tehsil Jaffarwal). She was Maharaja 
Ranjit Singh’s queen and mother of Maharaja 
Duleep Singh. After the British took control of 
Lahore, she was taken away, kept under 
detention first in Sheikhpura, then shifled to 
the fort of Chunar (in district Mirjapur of Uttar 
Pradesh) on August 19, 1849 AD. She escaped 
from the prison in the guise of an ascetic and 
reached Nepal, where she lived with honour. 
In 1861 Maharani went to England to see her 
son where she died on 1* August, 1863, in 
London at the age of 46. Her body was 
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cremated in Nasik area of Bombay in India. 
Bamba Duleep Singh, daughter of 

Maharaja Duleep Singh, brought her ashes 
from Nasik and installed them in Lahore near 
the memorial of Maharaja Ranjit Singh on 27 
March, 1924, Sardar Harbans Singh, the rais 
of Attari performed the holy prayer. See eat 
ftw. 

fiteartt [ztdganil, frteatt [ztdgi] P dye; and 
(fc; n life. 2 age, life span. 

fifeafteme [ztdginama] See Heme set. 

fifeuta [jfdpirl n living religious teacher, 
«ratte, god of water (Varun). See vou. 
There is a very beautiful temple in memory of 
Jindpir in an island of Indus river near Bhakkhar 
in Sindh; many Hindus and Muslims visit this 
place to offer worship. Guru Nanak Dev also 
visited this place. A smal! monument has been 
built there. 2 a devotee of Guru Nanak Dev, 
who became a Sikh after leaving Islam. “hoa 
jfdpir abrnasi.”-BG. 

frieect (jtdvari] another name of Jandvari. See 
apres and Heed. 

fect (jtdri] See fizsh, 

fife (jtda} n lock. 2 P ,¢) adj living; alive. 

fifet [jtda] See fieate. 

fife [zEdan] P yi; prison, jail. 

fites [jtdar], fete (jtdarr] n enemy of life 
Yam (god of death). 2 See Hew. 

finfeu [jzdzh] on the day; the day. “jz dzhnala 
kapra.”-s farid. 

fite [jtdu] See fitz. 

fitgait (jtdori) n life, lifespan. 2 soul, spirit. 
3 consciousness, inner self, conscience, “harr 
harz namv dhraie, meri jfdurie!"”"—brha cht 
m4. 

fig [jrdu) from whom, from where. “guru 
salahi apna jrdu pai prabhu sor.”-sri m 3. 

fig [jfdul n life, soul. “j2du ku somjhaz.”-s 
farid. 2 living creatures. “gurmukhz jfdu japr 
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namu."-gaum4.‘O living creature! recite His “jzna prche hav gai.”-var maru 2 m 5. 
Name through the Guru.’ 3 who. “jrna satrgur tkmanz sevza.”-sava 


faga (jzdharl, fafa jrdharz) adv to which 
direction, to whichever side. “jrdharr rab 
rejat.”-s farid. 

fiw [xn] pron plural of jrs; who. “jrn janza 
sei tare,"-ram ruti m 5. 2. part no, not “guru 
sanmukh jrn mzthya bhakho.”-GPS, Another 
form of it is jznz. See ffs. 3 to which direction, 
to which side. “dori prabhu paki jrn khice 
tin jaie.”-odkar. ‘We go in whichever 
direction we are pulled.’ 4 Skt adj who 
conquers, victorious. “ab mote ei jrn jai.” 
~paras. 5 n Vishnu. 6 sun. 7 Lord Buddha. 
8 Rishabhdev, who got this name as he won 
contro! over all evils and perversions. The Jain 
sect founded by this sage is now well known 
all over the world. 9 a Jain prophet. See 
Stadas, warere and farses. 

fits [jtn] A ¢7 1 evil spirit, ghost, giant, ogre. 
“joru jfna da sardar.”-var brha m 1. See 
foam, 

fram |jxnas] A (-* n genus, species, kind, class. 
“kart kari jInsi mata jznr upai."-sodaru. 
2 thing. 3 material. 4 foodgrains, harvest, 
provisions. “jrnas thapr jia kav bheje.”-varsar 
mi. 

frrari [jxnsi] See fron. 2 Sarasvat Brahmans 
from Kashmir, who converted to Sikhism. They 
are called so because they chose to take food 
grains jrnas(in kind, instead of cash), as their 
wages during the Sikh rule. 

free [jrnahl, frafe (jrnahr], frag [jrnaho) 
pron whoever. “jrnahr nivaje trnhi saje.” 
-ram m 5. 2 whoever. “jrnahu bat nzscal 
dhrua jani."-saveye m4 ke. 

firs fa® [jrn krne] pron whosoever. “jrn krne 
paza sadhus3gati.”-sri m 3. 

fit" [jrna] pron to whom. “jrna sasz grras na 
visre harrnama.”=var gau 2 m 5. 2 whose. 
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m 3. 4 conquered, “janampadarath so jrna. 
~maru solhe m5. 5 At; n sexual misconduct, 
extramarital relation. 

frre [jrnah] pron to whom, 2 See frat 5. 

fawaret [zrnakari] P tt; n sexual 
misconduct, adultery. 

fafe [jxnx] pron whoever. “jrnz ehu jagatu 
upara.”-srim 1.2 whoever. “jrnz jznz namo 
dhraza.”-majh barahmaha. 3 part prohibition, 
negation. “unki gel tohr jrnz lage.”-asa 
kabir. “dhanv dara sopatr sagel jznz apuni karz 
mant.”=s m 9. 

frfg [jznfdr] adj lord of demons. “jute jrntdr 
is.”-saloh. ‘Bhutnath Shiv gathered.” 
2 Jinendar, a Tirathankar of Jain sect. 
3 Rishabhdev. 

fret [jrni] pron who. 
cetra.”—asa ch3t m 4. 

frags [jznural, faget [jzhuri] adjlooking like a 
demon; Satan-like, demon-like. “put jrnura 
dhia jrnuri.”—var brha m J. 

fade (jrneha] adjlike, similar to. “korar moth 
jrneha.”-var ram 2 m 5. 

fitw [jrnn) See fis. 

fifa [jrnnat] plural of jtn. See fri. “dev bhut 
jennat kohf levahx nrkat bulat.”—carrtr 135. 

fru [jrpai] victory. 2 was conquered, 
“manhathr taraph na jrpai.”-var suhi m 2. 

‘fed (jxfil A yf n felling prostrate on the ground. 
“ek jrphi kahr ese dhara, rk kukat hé.” 
—krrsan. 

firwa [jrbah), frwra (jrbah] A 5m slaughter by 
severing the throat, slaughter by beheading. 
2. an animal, which has been beheaded. 

fea [jzbayas] See tra. 

fa {jrbe] See frraz. 

frre [jzbh] See Hz. 

‘fit [rm] See Abi. 2 See fat. 


ni esa harrnamu na 





Namdhari€ library@gmail.com 


frufs 

-frnifs [jrmatr) intelligence; such wisdom. 
“jrmatz gahi jedev."-saveye m 3 ke. 

from [rman] A, adv amid, amidst, among, 
between. 

fines [jrmavan] v serve food; feed; cause 
one take meals. 

fif [jrmz] adv as, in the manner of, as if. 
“jymz Sdhkar suray hare.”-saloh. 

‘froft [jxmi), froff (jrmi] Ske FPF. See mAs, “jrmi 
nahi me kzsi ki boi."-suhi kabir. 

finfiete [jzmikSd] n an edible tuberous root; 
yam, See Jaz. 

fitters [jrmidar], agers (jrmidari} See mites 
and mated, 

frntte (jrmin] See rafts. 

frofines [jrmindar] See mTes. 

fy [jrmu] See fry. 

fryers [jrmvar] n pike —a dagger of the shape 
ofa molar (grinder tooth) 

fing [jrmh] See fps. 

fifa [jzmmahl] A 53 sense of covering; 
covering oneself. 

fitaee [jrmmahvarl, fifteo [jrmmevar] P 
#y.53 adj answerable, accountable. 

fira (jry] n living creature. 2 mind, heart, 
innerself. 

fra (jryabl 7 life, lifespan. “rahyo jryab jag 
thora.”-saloh. 

frre [jxyral, fa? [jxyro) n living being. 
2mind. 

fr? [jryaro), fra [jryaryo] brought to life; 
kept alive. “sun rani! te mohz jryaro."—carrtr 
128. 

fred (jrrahl, firefa [jrraht] 4 Uz 7 frivolous 
atgument; complex question. 2 P ,,; armour, 
suit of armour, coat of mail. 

freat [jrrga] T fz n group, crowd, gathering 
of people. 2 class of elected people, which has 
assembled for giving judgement. 

fire (jrra} See faz. 
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fre (jrre], fH¥ [jxre] plural of jrrah. 

fries (jrlat], fre (jrlad] A st n skin, hide. 
2 leather binding on the book for its protection. 
“tyar bhayo tab jrlat badhai.”-GPS. 3 volume 
of a book e.g, “rh grath paj jrlda vice he.” 

frereare [jrledgerl P fj, n bookbinder, 

fire" [jrlva] See Hee". “alam khusaz jrlva.” 
~ramav. 

fire [jrla] A g n district, province. “bahuro 
bas toh na or jrle.”-NP. 2 A yp remove, 
abolish. 3 cleanse. 4 exile. 

frerestt [jrlavatni] See AeeZAt. 

FHS (jxlo] Pb bridle of ahorse. 2.4 ,ve pomp, 
show, splendour, glory. 

fire [jzlhanl, fH¥sz [jzllan] n marsh, quagmire, 
swamp; mire on the bank of a river or on foot 
hills. 

ites [jrlat], fifst [jrlli] 4 2% n insult, 
dishonour, humiliation, degradation. 

five [jrv] advas, in the manner of, for example. 
“jrv jrv hukamu trve trv kar.”—jopu. “jrv tu 
rakhahr trv rahav."-saveye m 3 ke. 2 living 
creature. “japat jrve.”-akal. 3 See foe. 

frrece [jzvhar] See Hue. 2 destroyer of life, 
Killer. 

frrea [jrvha] See HET “ladzo kalar brrakh 
jrvha.”~sar m 5. 2 See fata. 

fren (jrvnar] kitchen, cooked food, meals. 
See faGarg. “bad hotbhai jrvnara."-GPS. 

frrea [jrvar] See Hee. 2 See Rew, “jrvran so 
trh drzr gahtlyo.”-carrtr 136. ‘tightly held 
with ropes (jaws). 

freer [jrvauna] v put life in, make alive. 
2 feed, serve food. 

free [jxvaz] adv by making alive. 2 by 
feeding, by serving food. “log jrvat bacan tm 
bhakha.”—carrtr 245. 

firea' (jrvaha] See HET. “ko sal jrvahe sali?” 
var ram 3.2 See fre. 

fred wet [jxvahe sali] See 7. 
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fret [jxvayo], fea [jrvaryo] made alive, 
put life in. 2 gave birth to, produced. “put an 
ko an jrvayo.”-carztr 150. 3 gave food, fed. 
“phojan dham Izjay jrvaryo.”-krrson. 

freer [jxvalna] See fez. 

firersboat [jxvalia] adjwho gives life, giving life. 
2 meal server; feeder. 

fire@ [jrvale] puts life in. 2 gives life, makes 
alive. 3 serves food, feeds. “mo kau donau 
vakhat jzvale.”-sor kabir, 

fata [jrveha] adv as that, similar to that, 
identical to that. 

fia® [jrve] adv like that; like. “catrrk bad 
jrve."-asa chat m4. 

frigr [jrvha] See frue. 

Hf [il n living creature. “bazalis lakh ji jal mahz 
hote.”~asa namdev. 2 mind, heart. “gurmati 
pargasu hoa ji.”-majh 2 m 3. 3 courage, 
spitit.4 part honorific word . “me jinama hd 
ji."-dhana namdev. 5 yes sir; this word is 
uttered in response to a call from someone. 
6 nshort for jivan. “barasu megh ji, ttlubrlamo 
na lav.”-mala m1 5. 

ff [i] «5 short for ite [zin] (saddle). 2 P short 
for az-i(from this). 

FAG [jivl part a honorific word. “jzcaru vasza 
katu ghar, jiv jiu sabhz kahat.”-sri m 5. Here 
ghar stands for the body and k3t means the 
soul. 2 » soul, spirit. “jiu eku aru sagal sarira.” 
-gau a kabir. 3 soul. “jiu pd sabh teri rast.” 
-sukhmani. 4 fife, lifespan. “jiv sompau 
apna.”-odkar. “lipat jiv gato."-brla kabir. 
5 mind. heart. “jiu daret he apna.”—dhana m /. 
“hamya khusi kare nzt jiv.”-dhana dhina, “uth 
Tahe jiu majie.”-guj m J. 6 living creature, 
animal. 7 birth. “karamahz kxn jiv din re?” 
-g3d kabir. ‘Who has given birth to karam?” 
8 tune, tone. “jas jSti mahz jiv samana.”-gau 
kabir. 9 welcome, reception. “je ko jiu kahe ona 
kau, jom ki talab na hoi.”~prabha m /. 
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figes [jiudan] See Hhrew. 

HG uaz" [jiv dharaunal v console, encourage, 
boost the morale. “guru sajen jiu dharaza.” 
~varram2 m5. 

#98 filg [jiv ptdu} soul and body, life and body. 
“jiu pidu sabhu ts ka."-var sri m 3. 

#iGeer [jiovala} a village under police station 
and tehsil Tarn Taran, district Amritsar, situated 
at a distance of six miles to the west of railway 
station Jandoki. There exists a gurdwara of Guru 
Hargobind one mile away to the south of this 
village. The Guru came here from Jhabbal. The 
wild trees to which the Guru’s horse was tied 
are still standing. They are named as agari 
prchari sahrb. The gurdwara and residential 
complex have been constructed. No property 
or land is attached to the gurdwara. A religious 
fair is held on the birth day of Guru Hargobind 
every year. 

#x [jia] na being, life. “me tau molz mahgi lai 
jia sate.”-dhana ravidas. 2 mind, heart. “jia 
s5gz probhu apna dharta.”-asa m 5. 3 water. 
“babiha benti kare kari kirpa dehv jiadan.” 
-var mala m 3. Here jta has two meanings: 
water as well as mind. 4 life. 5 living creature, 
being, “jete jia jivahz le saha."-var majh m 1. 
6 soul. 7 See frm, 

bx [jiau] may live, may live long. “jiahu hamar 
jiv denhara,”-asa m 5. 

‘Hingy [jiahu] See HP®, 2 from the heart. “jiahu 
nirmal baharahu nirmal.”~anddu, 

‘Hina [jiakah} Skt livelihood, sustenance. 
“ucarné sarab jiakah.”—sahas m 5. “All these 
utterances are for one’s sustenance.’ 2 of the 
creature. 3 to the creature. 

jion} life of all living beings - the 
Creator. 2 air, wind. 

Hints (jiajst], Forts [jiajatu), Hortz [jiajSstr) 
living beings; creatures, small or big. “jiafatsagle 
pretrpal.”-ram m 5. “jiajstr kare pratzpal.” 
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-mali m 5. 

‘Hbwe [jian], Hog [jionu] See Figs. 2 See Fibs. 

Hbxers [jiadan| n gift of life, bestowal of true 
life. “jiadan de bhagti lazn.”-suhi m 5. 
2 sparing one’s life. 3 offering of water; See 
hn 3. 

‘fhm filg [jia prdul See FA filg. “jia ptdu ke 
pran adhare.”~asa m J. 

‘borer [jiara], Horr (jiara] m individual soul. 
2 mind, heart. “hart brn jiara rah na sake.” 
guj m 4. “jiara aganz barabart tape.”-gaum 
1. 3 being; creature. “papi jiara lobh karat 
he.”=maru kabir. 

fbr [jia) to the creatures; beings. “jia kuhat na 
sSge prani.”-gav m 5. 2 of the creatures. “jia 
‘Sdart jiv.”"-var ram 2 mJ. 

#iorfed [jiaxh] gives life, provides life, keeps 
living. 2 to living beings. “kahu brhave jiarh 
hrrte.”-ram am 5. ‘Life goes waste in robbing. 
people.” 

‘ftoresaer (jiavanhara] giver of life. “ab moh 
mrzo he jiavanhara.”-gau kabir. 

#fPF [jie] may live. 2 (let us) live. See mixPR. 

‘fife [jix] See FE and Fim. 2 in the mind, within 
the self. “hamre jithoru mokhr horu hot he.” 
-devm4, 
‘Hifefefemrr (jix-rchr 
mentally required. 
sri m 1 jogi sdarz. 
aftr (jis) See far. 2 will go. “ghumz ghumz 
jis."-kan m 4 partal. 3 from the heart’s core. 
thy (zist] P <2; n life span, life. 

‘hyR [zistan] P .*; v live, pass one’s life. 
‘fa [jih], Har [jtha] m tongue, taste. “ek jih gun 
kavan bakhane.”~maru solhe m 5. “ari jih! 

pagrya kahrt, bol ben rasbor. tor kuraxti tanrk 
t€ho kambaxti mor.”—bas5t satsai. 

Hat [jihad] who. See afa?. 

Hife [jihr] See tz. 
‘Hae [jigna), Atom (jigna] Skt Jer n glow- 








adjinwardly desired, 
jiz-1chtaza phalu para.” 
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worm, glow fly. “tam me jzm jigan jhamkste, 
dhukhé palite p6j.”-GPS. See gay. “nts me 
camak jigna jese.""-GPS. 

He [jija] n sister's husband, brother-in-law. 

bat sujane.”-NP. 

FPR [jijie] remain living, “harx kSt brnu kru 
jijie?”-brha chit m 5. 

HF [jije] lives. “pekhx darsanu nanak jije.” 
~suhi chit m J. 2 let us live. 

Hitz [jit] n victory, conquest. “jit har ki sojhi 
kari.”-gav am 5. See vfs 3. 

Hfisfifur [jitst gh] name of Sahibzada Ajit Singh 
as mentioned by the poet Sainapati in Guru 
Shobha. “jitsfgh ran me m3dyo hot patr 
bharpur.”. See »nftstifu, 

Hisg [jitano], Hse [jitan), Hs [jitna] v conquer, 
win. 

‘Hise [jiteb] v win. 2 live, remain alive. “kaht 
jitab keht maren he?”—akal. See Bar wy Ht ors. 

‘Hiats [jitmall] See w3 eh. 
fa" (jital living, alive. 2 won. “nanak grani jog 
jita, jagjita sabhukor.”-var brha m 3. ‘The 
enlightened one has conquered the world, and 
the world has conquered all.’ 

#ifs (jitx] adv by winning, “jitz avahu vasahu 
ghart apne.”-maru solhe m 5. 2 from the 
heart, wholeheartedly. “bhrambhitr jit 
mitavahu.”~asa m 5 partal. 3 Skt n victory. 
4 Joss, harm, damage. 

Fifer [jitza) conquered. 2 Fifmt adv while 
alive. 3 on winning. 

Fiifismt [jitza] on winning. See Fifa 2-3. 
wi wa [jito mata) daughter of Harijas 
Subhikhia, a Khatri of Lahore. She was married 
to Guru Gobind Singh on 23 Harh, Sammat 1734 
in Guru ka Lahore near Anandpur. 

She gave birth to Baba Jujhar Singh, Baba 
Zoravar Singh and Baba Fateh Singh. She 
breathed her last on 13 Assu, Sammat {757 in 
Anandpur. Her shrine still exists in Agampur 
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(near Anandpur). Her real name was Ajito and 
she was known as Ajit Kaur after being baptised. 

‘fe [jid) a town 25 miles to the north-west of 
Rohtak, Its earlier name was Jayantipur because 
the temple of Jayanti Devi existed here. The 
renowned king Gajpat Singh of Phul dynasty 
conquered Jind and Saffidon districts of Delhi 
empire in 1755 AD just at the age of 17 years 
and established Jind as his capital in 1766AD. In 
1775 AD he constructed here a very beautiful 
fort named Fatehgarh. 

Although raja Sangat Singh established 
Sangrur as his capital in 1827, but the state is 
still named as Jind in official records and the 
coronation ceremony is always held in Jind. 

Guru Nanak Dev visited Jind town and 
Guru Teg Bahadur also paid a short visit to 
this place. Raja Gajpat Singh got constructed 
an elegant gurdwara and offered Tegbahadur 
villa_- (famously known as Chhanna) as a fief 
jagir to this holy shrine. The gurdwara is 
managed by a committee constituted by the 
state. Recitation of Gurbani is performed and 
free community food is served daily. 

Jind is a station of north western railways, 
which is 105 miles from Bhatinda and 79 miles 
from Delhi. 

Jind State 

Tt is a Sikh state among the Phulkian states; 
it comes at number three in Punjab,' with an 
area of 1268 square miles. per 1921 census, it 
has a population of 308,183 and an annual 
revenue of about twenty-seven lacs rupees. 

Jind state has four towns (Jind, Sangrur, 
Dadri, Saffidon) and 442 villages. Irrigation is 
done by West Yamuna Canal and Sirhind 
Canal, both passing through its territory. 

The army of the state comprises 700 soldiers 

Seema 
17.6%. See FARR. 
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of imperial service platoon, 150 local platoon; the 
body guard squad of the ruler consists of 112 
soldiers, 27 soldiers are of mule battery; police 
has 311 cops and 508 watchmen of villages. 

The state has one high school, 25 middle 
schools, 39 primary schools for boys and 4 
schools for girls. 

There is a 30 bed hospital in Sangrur, a 15 
bed in Jind. There are 10 dispensaries in the 
state. 

The dynasty of Jind rulers descends from 
the younger son Sukhchain Singh of Chaudhary 
Tilok Singh, the eldest son of Baba Phul. Gajpat 
Singh was bom to Mai Agan wife of Sukhchain 
Singh in 1738 AD. He took over the reign at 
the age of 13 years after the death of his father 
in 1751 AD. He conquered several territories 
soon after he grew into a youth. In 1763 AD, 
along with his brothers he fought a fierce battle 
against Jainkhan, subedar of Sirhind. Gajpat 
Singh captured many villages and lot of wealth 
in this expedition. 

The talented Gajpat Singh was crowned as 
king in 1772 AD. He set up excellent norms 
for the administration of the state. With great 
pomp and show, the marriage of his daughter 
Raj Kaur was solemnized with Sardar Mahan 
Singh Sukarchakkiya in 1774 AD. Bibi Raj 
Kaur is remembered with reverence in the 
country, as the proud mother of Punjab Kesari 
Maharaj Ranjit Singh. 

Raja Gajpat Singh expired in 1789 AD at 
the age of 51 and his son raja Bhag Singh 
ascended the throne at the age of 21. He 
developed friendship with General Lake in 1803 
AD and helped him in many battles. He went 
to his nephew (sister’s son) Maharaja Ranjit 
‘Singh in 1805 AD as an advocate of the British 
government to plead that Jaswant Rao Hulkar 
should not be given any aid by the Sikh rule. 
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He succeeded in this mission and the British 
awarded him the estates of Bawana and 
Gohana. 

After the death of raja Bhag Singh in 1819, 
his son raja Fateh Singh took over the royal 
seat of Jind; but he could not rule for long as 
he died on February 3, 1822. 

His son raja Sangat Singh ascended the 
throne on 30 July 1822, at the age of just 11 
years. He had great affection for Maharaja 
Ranjit Singh. Raja Sangat Singh was a very 
handsome person and great rider; but he did 
not pay much attention to the state 
administration. He died at the age of 23 years 
on 3 November, 1834. Raja Sangat Singh had 
no son, hence Sardar Sarup Singh of Bajidpur, 
who was the rightful claimant, occupied this 
royal seat of Jind in 1837 AD. 

Raja Sarup Singh was an efficient 
administrator. He was a tall, brave warrior, 
courageous, far-sighted and great stateman.' 

He helped the British government whole- 
heartedly and financially during the mutiny of 
1857 and he himself led his army to Delhi. Raja 
Sarup Singh was awarded the district of Dadri 
alongwith thirteen villages near Sangrur and 
was conferred the title of GC.S.J. in 1863.7 

This majestic ruler expired on January 26, 
In person and presence he was eminently princely, and 
‘the stalwart Sikh race could hardly show a taller or 
‘stronger man. Clad in armour as he loved to be, at the 
head of his troops, there was perhaps no ather prince in 
India who bore himself so gallantly and looked so true a 
soldier. In character he was honest and just, and though 
his pride and restlessness led him to quarrel with his 
neighbours, yet the British Government has never had 
an ally more true and loyal in heart than Sarup Singh, 
who served it from affection and not ftom fear.” The 
Rajas of the Punjab by L. H. Griffin p 374 

°*Knight Grand Commander of the Star of India. 
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1864 and his able son raja Raghubir Singh 
became the ruler on March 31, 1864 at the 
age of thirty. He ruled efficiently and won 
appreciation from all quarters. The Sirhind 
Canal was dug during his regime and the village 
Sangrur grew into a beautiful city. Raja 
Raghubir Singh was also decorated with 
GC.S.L. in 1876. This judicious ruler helped 
the British government with army and finances 
during the second Afghan war and was 
conferred the titles of Rajaye Rajgaan (the King 
of Kings) etc. 

Tikka Balbir Singh, son of raja Raghubir 
Singh, died in 1883 AD when his father was 
still alive. Thus prince Ranbir Singh, the 
grandson of raja Raghubir Singh, became the 
ruler at the age of just eight years after the 
demise of his grand father in 1887 AD. 

The present ruler, Maharaja Ranbir Singh, 
was born on October 11, 1879. He ascended 
the royal seat of Jind in 1887 AD after the 
death of his grand father. He took charge of 
the administration in 1899 AD on attaining 
maturity. He was decorated with the titles of 
K.C.S.1? on January |, 1909 and GC.1.E.‘ on 
January 1, 1916. He was conferred the title of 
hereditary maharaja in 1911 by the British 
Government in Delhi. 

Maharaja Ranbir Singh eared goodwill of 
the British government by rendering it financial 
aid of lacs of rupees alongwith his entire army 
during Teera battle in [897-98 as well as during, 
the World War of 1914. 

Many buildings, libraries, schools, hospitals 
etc were built during the regime of Maharaja 
Ranbir Singh. The Ludhiana-Dhuri-Jakhal 
railway line was also laid during this period. 
The state exchequer spent rupees 38,13,661 
‘Commander of the Star of In 
“Knight Grand Commander of the Indian Empire. 
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on this project while the annual income was of 
only three and half lac rupees. Apart from this, 
rupees 17,00,000 were spent on Jind-Panipat 
railway line which earns a revenue of just 
rupees one lac annually, 

The full title of Maharaja Ranbir Singh is : 
Colonel His Highness, farz3de drlbad, resuxul 
rtkad, daulate fglrsia, rajaerajgan, maharaja 
(Sir) Ranbir Singh. GC.LE., K.C.S.L, King of 
Jind. 

Jind state is entitled to a 13 gun salute, while 
the maharaja himself is entitled to a 15 gun 
salute. 

Previously the state had diplomatic relations 
with the Governor of Punjab. Since November 
1, 1921, it has been diplomatically associated 
with agent to the Governor General Punjab 
States. See Hage and gags. 2 mud of a well 
is also called jid in Punjabi language. 

fee [jidna] v dig mud out of the well. 
‘afe fons [jid rrasat] See Fe. 
‘Wes [jidoval] See wes. 
at aaGe" [ji dharauna) See iF aege. 
afte [jin] or Pig [jinu] P uf n saddle. “trn ke 
ture jin khurgir sabh povzt hahz.”—var sor m 
4.“deh pavav jinu bujhr c3ga ram.”—vad m4 
ghoria. 2 Skt leather bag. 
‘Hiss [zinat} A 2+ jn glory, beauty, decoration. 
Hist (jina] v live, be alive. 2 Ps. n ladder; 
stairs. 
Fy [jinu] See Fis. 
Hite [jibh}, #8" [jibha] See fae and fay. “jibh 
rasarnti sace rati."-maru solhe m 1. 
jibh yog aru bhog jibh sabh rog badhave, 
jibh kare udyog jibh le ked karave, 
jibh svarag le jaz jibh sabh narak drkhave, 
jibh mtlave ram jibh sabh deh dharave, 
jibh oth ekatr kar bat sthare tolzye, 
“betal” kahe vr kram suno! jibh sSbhare bolrye. 
FAB [jibhel, #¥ [jibho} with the tongue, from 
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the tongue. “jibhe bajhahu bolna.”-var majh 
m 2. “rk du jibha lakh hohr.”—japu. 

‘brat [jimag) which has its path in water, snake. 
“tab jimag patal stdhaya.”-NP. 

Fhe [jimna], Feet [jimna] Skt PH vr take 
meals, eat. 2 Skt oi n eating of food. 

hye [jimut] Skt n which keeps water bound 
‘tli ys (nut); cloud, rain. “fimutsamdghahravet 
he.”-saloh. 2 mountain. 3 sun, 4 Indar. 5 a 
wrestler, who was defeated by Bhimsen in the 
arena of king Virat. 

Hyseras [jimutvahan) Skt n Indar, who 
controls the movement of the clouds; god. indar 
who rides the clouds. 2 son of king 
Shaalivahan. 

iysedt [jimutvahi] Skt Aryraie_n smoke. 

#ftet (jiy] See fina and Hb. 

wie [jir] Skt adj clever. 2 m cumin seed. 
3 sword. 4 P zi small string of a musical 
instrument, that produces a high pitch; in 
Punjabi, it is called rite [jill. 

Htow [jirak] Ske n cumin seed. P 13 L 
Cumminum Cyminum-a fragrant plant having 
seeds smaller than aniseed (pimpinella anisum). 
It is about 2 or 3 feet tall. Its seeds are used in 
spices (condiments) and in many medicines. 
It is of two kinds, white and black; the latent 
effect of white cumin seed is cool while that 
of the black one is warm.' Both of them are 
useful in curing stomach and mouth ailments. 
They kill worms in the intestines and keep 
kidneys healthy. They discharge phlegm and 
keep the body free from humidity. See +e. 

‘tee [jiran] Skt Hf adjold. 2 very old; senile. 
3 digested, absorbed. 4 n cumin seed. 5 In 
Punjabi, jiren has been used for ajiran. See 
ites. 6 Dg sorghum (Indian millet) 2 cereal. 

Hfseiaa [jirndber] Skt jirg-Sbar n worn out 
garments. 2 adj wearing ragged or tattered 

‘Greeks consider both of these cumin seeds warm-dry. 
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clothes. 

Fea [jiron] See Atsz. 2 dyspeptic, flatulent, 
non-digestive. Sec #ftez 5, “karat man rh he 
vad jiran ... rtde garibi curan khai."-NP. 

Fis [jir] See Htae. 

“dhany guru pun dhany ho udhav!, 
ky6 na hard sabh ki sabh pira? 
janat dhatu banaz sabhe ras 
nar! brcar jrti tadbira, 
sac hd ved apurab hé tum 
“das ju” phorat kath matira, 
logan rog bhae tab hi sun 
jog dayo jab atan jira.”* 

Wise [jiran) Gj n graveyard. “jar sute jiran 
mohz thie atima gad.”-s farid. 2 4 wiz plural 
of Fe [jar] (neighbour), neighbours. 

weve [jiranz] in the graveyard. See Here 1. 
“sajan mere ragule jar sute jiranz.” 
-srim 1. 

tate (jiradz] n tolerance. forbearance. 
“darvesa no lorie rukha di jirid1."—s farid. 

‘ata [iran] See tere 2. 

Hf [jiri) ma variety of paddy, of which rice is 
white in colour and can remain so for a longer 
period. In Punjab paddy is grown in 
abundance. 2 In Pothohar, the seed of 
medicinal plant called kal5ji (kalijiri) i.e. nigelle 
stiva is also so called. 

Hts (jil] See Hts 4. 2 cord or string (of a musical 
intrument). “jil brna kese baje rabab?™ 
~bher m 5, 

fe [jiv) Skt n human soul. “isvar jiv ek rm 
janahu.”-GPS. See mre. 2 living being “jiv 

‘pulse, nerve. 

* yitha nd jira dena® to feed cumin seed (jira) 10 camels. 
This phrase is used in the same manner as one would 
‘use “badré nd banat di (opr ate bheda no banaphsa 
da sorbat” meaning to give someone what he does not 
deserve. The soveya under reference suggests that Udho 
(Krishan) preached yoga to his naughty beloveds. 





Namdhori Elibrary 


1329 


ifteanse 


jrte jal me thal me."-akal. 3 Jupiter, lord of 
deities. 4 moon. 5 Vishnu. 6 water. “jiv gayo 
ghat meghan ko.”-krrsan. 7 #4 vr live; earn 
livelihood; live happily. 

ie [jivav] may live, may live long. 2 (1 am) 
alive. “jivay nam suni.”-brla m 5. 

iftent {jivsa) will live. shall live. 

Hizaax [jivhotya]. sitefier {jivhtsal killing of 
a living creature. 2 soul’s estrangement from 
the body. 3 crime of murder. 

Higa [jivak] Sk n living creature. 2 attendant, 
servant. 3 snake charmer, 

‘Hteae ([jivkora] art of living, vital force. “jth 
arr kalkrrpan bahi srr. trn ke rahi na jivkora 
phrr.”-carrtr 405. 

Hee [jivan| Skt wes n state of living, living- 
condition. “jivan ssgamu trsu dhani.”-var jet. 
2.a blacksmith of Lahore, who was an ardent 
devotee of Guru Arjan Dev. He made a 
khurpa (weeding implement) for Bhai Bidhi 
Chand. 3 Sec vite. 4 Skt ye, kick with the 
hind leg. “jivan mari Jatt di."-BG. The priest 
of Mecca kicked (with his leg) Guru Nanak 
pointing towards Kaaba (Muslim's sacred 
place). 

iezueet [jivonpodvi] See riesurel. “gur 
ke bhane jo cole té jivanpadvi pahz.”-var 
guj m3. 

tee [jivanv] See tz. “jivanu morna sobh 
todhe tai.”-majh 9 m 3. 

‘tes [jivat) Skr Fitfes adj tiving, alive. “jivat 
pitor na mane kou mue saradh karahi."-gau 
kabir. “jivat kav mua kahe.”-gou a m /. 
2 alive. “so jivat, jzh jivat japra.”-bavan, ‘He 
is alive, who meditates upon the conscious 
Creator rather than focus on the ‘inert Being’. 
3 livelihood. “kahu brhave sodhat jivat."-ram 
ams. 

Hesse [jivatmaranl, Aezae [jivatmarna) 
dic when alive, die while living. This means to 
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renounce the ego; to consider oneself very 
humble. “apy chodz jivatmare,”-sri m 3. 
“sattgur bhaz calahu, jivatza rv marie.”-suhi 
cht m 4, “apu tragr hoie sabh rena, jivatza 
Iu marie.”-suhi m 5, 2 emancipation. 

Hes freser [jivat mertak] Skt #a-xa adjliving 
as dead, inert, lazy. 2 one who has no affection 
for his country and nation. 3 renunciator of 
the ego; non-egoist, one having no self 
importance, devoid of self assertion. See 
Heanor, 

Hesyas [jivatmukat] See Hemyas. “jivatmukat 
gurmatilage."-mala m 3. 

#lesfigga [kivatmrrtak) See Hesfresa. 

ifieg [jivatu] See tes. “gur ke sabadr jivatu 
mare.”-sri m 3. 2 n lifespan, sense of living. 

ee [jivad] Skt n giver of life, physician. 
2. God. 3 nectar. 4 air, wind. 5 food. 

sees [jivdatt] m nectar—sanama. 

ees [jivadral, HeeF [jivedro] adjliving, alive. 
“jivadro muroht.”-s forid. 

Peers [jivdan] See Ahrens. 

‘eevee [jivdapurakh] 1 human being; living 
being, transcendent One. “nanak jivdapurekhu 
dhzata amrapad hoi.”-var sar m 4. 3 one 
who is conscious of his own self-respect and 
of the rights of the country and the nation. 

tes [jivan] See Hee. 2 life. “jivansukhu sabhu 
sadh sogz."-brla m 5.3 water, “de jivan jivan 
sukhkari.”-GPS. 4 livelihood. 5 air. 6 ghee, 
clarified butter. 7 God, the Creator. 8 son. 
9 See magyar. 10 younger son of Bhai Bhagtu, 
who was always at the service of Guru Har 
Rai. He died in Kiratpur. His son was Sant 
Das, whose immediate descendants, now live 
in Bhucho, Bhai ke Chak etc. 

Sant Das’s sons, Ram Singh, Fateh Singh, 
Bakhtu Singh and Takhtu Singh were duly 
baptised by Guru Gobind Singh in Damdama 
Sahib, See sag. 
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Heafitu' [jivansigh] He was a great fighter. 
He laid down his life fighting against the 
Mughals, when Guru Gobind Singh was on his 
way to Chamkaur after leaving Anandpur. 
Baba Ajit Singh was also with him. His 
memorial is in Chamkaur. 

Filenafa [jivangatr] n art of living, way of living. 
2 condition of living beings. 3 adj one who 
emancipates the sentients. “jivangetr suami 
Starjami,"-asa ch3t m 5. 

Htenefes [jivancarrt), Htemefeg [jivencarttr] n 
life history; book depicting one’s life history; 
biography especially ofa holy person that is, 

jenamsakhi; biography. 

tear jivanjia] adjlife of living beings, life 
of the animates; giver of life to the animates. 
“so kru visre jr jivan jia.”-sukhmani. 

lessen [jivantalab] n desire to live. 2 desire 
or wish of the animates, demand of living 
beings. “jivantalab nzvarr, suami!”-ram m |, 

teats" [jivandeva] n giver of life. “jivandeva 
parbraham seva.”-dhana m 5. 2 giver of 
water. 

Htesue [jivanpad] n plight of life; life. “lalac 
kere jivanpad karan, locan kachu na sujhe.” 
—dhana kabir. 2 adjwho gives life. “jivanpad 
nanak prabhu mera.”-maru m 5. 3 See 
Hemed. 

ixouest (jivanpadvi] a stage which, once 

"Prior to his baptism as a Sikh he was a cuhya (sweeper) 
belonging to the scavenging caste. Gyani Gyan Singh 
writes in Twarikh Khalsa that his earlier name was Jaila 
and he brought the head of the great manyr Guru Teg 
Bahadur from Delhi to Kiratpur. 

Amritsar resident Bhai Harsa Singh Dhupia writes 
that Jaita (Jagat Seth) was a sweetmeat maker 
(confectioner) of Patoa, who became Jiwan Singh afler 
being baptised as a Sikh. He brought the head of the 
martyred Guru, but this fact is not confirmed in any 
other historical treatise. 
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achieved, does not require one to die again; 
stage of salvation. “ab mohz jivanpadvi pai.” 
—maru m 5. 2 right to live with self-respect. 

Hieeysy [jivanpurakhu] ” giver of life-God; 
the omnipresent life giver. “jivanpurakhu 
muilza hart rara.”—gau m 5. 

Weayas [jivanmokat] Skt Fa7yR adj who 
gets liberated from transmigration after 
attaining spiritual enlightenment during his life 
time. “jivan muket jzs rrde bhagvst.” 
-sukhmani. “man moh dono kau parhart 
gobfd ke gun gave. kahu nanak th brdhi ko 

rani jivanmukat ':ahave.”"-brla m 9. 
“jivanmukat sv akhie jzsv vicahu haume jar.” 
-maruam 1. 

Htenyafis[jivanmukatz) n one who is free from 
bondage in life. 

Hesyfs [jivanmurz] 1 life providing plant; life 
saving plant. 2 self-realisation. 

ateagy [jivanrup] living as spiritually 
enlightened. “jivanrup stmranu prabhv tera.” 
~suhi m 5. 

Hilewr [jivna] v live, remain alive. “adhe! jivna 
vicart dekhz keteke drna."~dhana m |. “jivna 
saphal jivan sunz harz japx japr sad jivna.” 
-maruam 5. 

efer [jivanz] » livelihood, sustenance. “harr 
hart sStjana ki jivanz."-sar m 5. 2 life; 
lifespan. “me gunb3dh saga! ki jivanz, meri 
jivonz mere das.”-sar namdev. 

Heat (jivnil n life history, biography, life history 
of a personage. See 

Hhedher (jivaniy] Skt adj worthy to live, liveable. 
2 n water, 3 milk. 

Hea (jivar] a subcaste of Khatris. 2 See wea 
¥e2. 

¥ieat [jivra] adj living, alive. 2 See wea de. 
3 belonging to Manak Chand’s dynasty. 

Hed (jivre] See waade 2. 

Het [jiva] Skt n livelihood, sustenance. “cakar 
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hve jiva su calave."-GPS. 2 string of a bow; 
bowstring. 3 earth. 4 Bhai Jiva, cook of Guru 
Angad Dev. “rahu raji ban gurmukh jiva.” 
-GPS. § (1) live. “jiva tere naz.”-dhana 
chatm 1. 

Htefene [jivara] made alive, 2 nourished. 
“dukh sukh karrke kutSbu jivaza.” 
-suhi kabir. 

Hee [jivail made alive. 2 living, (I) am alive. 

‘em [jivasa] n life hope; hope to live. 

Heri (jivasz) will live. “dhrrgu jive dhrzgu 
jivasr.”-sodaru. ‘cursed be life that is gone 
and is to come.” 

feat [jivatma) Skt sharers n individual soul; 
soul that keeps the body conscious. See »raHr, 

ewe [jivanad) lives. “uh sada sada jivanad.” 
-sar m 5. 2 pleasure of life, joy of life. 

Hewes [jivalanhara), HessT [jivalanharl, 
Hewoug [jivalanharv] adjprovider of life, life’s 
sustainer. “mirtak kau jivalenhar.”-sukhmani. 
2.who awakens, “gurvskasv mart jivalanhara.” 
-geu m 3. ‘one who brings an inebriated 
elephant to its senses with a pricking prod.” 

Htefeng [jivalranu] he has made us alive; 
has put life into us. “rog mrtaz jivalzanu.” 
-bilam5. 

He [jivale] gives life. “ji marz jivale soi.” 
var majh m I. 

Htee@ (jivavau) (1) live. “darsan pekhr 
jivavau.”-brla m 5. 2 *(1) live.” 

Fife (jivx] by living, by being in the living state. 
“iva jivr mve."-var sar m J. 

Fifear [jivzka] Skt n livelihood, sustenance, 

Het [jivil adj living being. 2 bread winner. 

HAR [jivije] let us live; has to live. 

Fee [jives) lord of living beings; God, the 
transcendent One. 

Hz [jive] lives. 2 may live. 
devanharv.”-gau m 3. 

#iget [jivida] living, alive. 2 adevotee of Guru 





“jive data 


Namdhari€ library@gmail.com 


attéfemt 
Amar Das. 

Higfent [jivsdza] by living; while being alive. 
“fivédra hart cetra, mar3dza harirsg.”—-var 
guj2m5. 

‘vitéar [jivadha) a Jatt subcaste. See Fear. 

@ [jo] part whatsoever, whatever. “tum jukahat 
haundd kau n3dan."-gau kabir. 2 if, provided. 
3 pron whoever, whosoever. “gurujunacetahr 
apno.”~s kabir. 

‘wm [jva] young, youthful. “balrka brrddhni 
au jua he.”—krrsan. 2 Skt By n wooden ladle 
(spoon) for performing oblation. “jua jagg 
dhari.”—datt, 

gorfenr (jvara) adj combined with, coupled, 
related. “nanak sarab juara.”-guj am J. 

wwe [juan] See Ps. 

wrt [jvani] adj youthful. “tarla juani apz 
bhani.”-vad ch3t m J. 2 the youth did. 

wars [juan] Skt ¥a%, adj youthful, young, 
adolescent. 

warat [jvani] n youthfulness, youth, 
adolescence. “bal juani aru brredh phuntz tin 
avastha.”-s m 9. 2 See grat 2. 

pare [judmardi] See Hebe. 

‘Ws [jvar] See Fe. 2 See Fra. 

‘goreser [jvarbhata] See Fore". 

wwe [juari) 2 small sorghum (Indian millet), 
grown in abundance in the South. Bread made 
from it is sweet in taste and is also viscous. 
2 gambler, 

‘Os [jal], Pres [jvala] See Fs and Fa. 
“gzrz tary jal juala bhe rakhro,”-biter namdev. 
Porerqedt (jualadhamnil, greens [jualabarni) 
in gun, which emits flame of fire.-sanama. 
Bre [jvalamukhi] See Faeet. 
at [jus] Skt yar adj young. 2 na category of 
deities (angels) like the demi-gods of Kuber. 
“jth japahr kfnar jacch jus.”—akal. 

BABY [jusatjul P 34 n search, hunt, exploration. 
See graa and Helen. 
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BASS [justan] P .+4 v search, find, explore. 

Um [jvssa] n zeal, enthusiasm. 2 A 5 body, 
Physique. 

‘BF [just] Ske YW adjeaten or drunk in part; left 
over. 2 used, served. 3 delightful. ‘just pust 
rrst atz.”—GPS. 4 bound. “bhat just.”~saloh. 

Gee [juhad), gaest [juhadri] A 4g n power. 
2 attempt, effort. “juhad karat khojat sabh 
thal.”-GPS. 3 intense effort, toil. 4 A 47 
renunciation of the worldly pleasures. 
5 worship. 

godt [zuhdi] A 43 adj renouncer of the 
worldly pleasures. 2 devotee. 3 who toils hard. 

gate [juhraz] after greeting. “pad bhup ke 
johrar.”—paras. 

‘GV [juhak] P _/(' a terribly crue! emperor, 
who ascended the throne after killing Jamshid, 
the ruler of Persia. “sun juhak payo th brdhr 
jab.”-carztr 402. 

wwe [jvhar], Fog [jvuharu] » Mg salutation, 
greeting. 2 exchange of greeting; mutual 
salutation. “svaregsfgh sidar bhae taki rahe 
johar."-corztr 18]. ‘He had very courteous 
interaction with handsome Swarg Singh.’ See 
Fas. 

Wa [jvhi] a kind of jasmine (flower). Skt get L 
Jasminum auriculatum. Erroneously it is written 
as kuhi instead of johi in a poem by Bhai 
Santokh Singh. “baj juhi line gan ayo.” 
~GPS. See wat. 
ate [juhir], gett (juhiri} See Hote and write. 
wan (zukam] A 76) n common cold, coryza. 
See ane, 
fat (jukxti] Skt gfg n argument, reasoning. 
2 way out, effort, scheme. 

afeahR [jukxtie) by planning. “tutast mob 
jukztie.”-asa chat m 5. 

‘at [jog] n pair, couple, collection of two things. 
2 world. “jug mahz ram nam nistara.”-suhi 
‘Issaac. 
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ch5t m 3. “hort dhzavahz tudho ji, se jan jog 
mahtz sukh vasi.”~sopurakhu. 3 an era such 
as satyug (Era of Truth). See Yar. 4 representing 
the figure of four, as there are four aeons. 
5 adjstudded, combined. “tu ape hi jug jogia.” 
-var kan m 4. one who plans for combining. 
See frrartatt. 

‘Ward Bat [jugah jug] in every era; eternally, for 
ever. 

wae getafe [jugah jugstarr] eternally, at all 
times. “jugah jugstarr bhagat tumare.”—vad 
cht J, 

‘WaT Ba [jugoh lag] in all the ages, eternally. 

TaRTa [jugiug] See Baa ya. 

‘Bae [jvgjuth] multitude of mundane people. 
“satigurt khema {anza jugjuth samane.” 
~saveye m 4 ke. ‘All were subsumed by the 
eternal One.” 

‘Pamtatt [jugiogi] See wrrariatt “tu ape hi jugjogia.” 
—var kan m 4, 

‘Par [juganel coincidentally, luckily. “sabh jag 
jivan jogne.”-nat m 4. 

gas [jugat] Skt Gq adj coupled, attached. 
“sarbada sarab jugte.”—japu. 2 See wars. 

waste [jugatszv] adj engrossed in Shiv, 
absorbed in the Creator. See Haar, 

BaaRal [jugatjogil See wy 4. 

‘Bas [jugta] adj coupled, attached. “jugta jiu 
jogahyug jogi.”-asa m J. “bhagouti rahrt 
jugta.”-sri a m 5. ‘The devotee is always 
engrossed in worship.’ 2 bound, tied. “keunu 
su mukta kaunu su jugta.”—majh am 5.3 n 
style of living, conception, planning. 
“prahamgrahi ki nirmal jugta.”-sukhmani. 
4 with planning, properly. “nah mrlie th 
jogta.”~sor am 5. 








Fasyas [jugtajvgat] proper and improper, 


correct and incorrect, appropriate and 
inappropriate, reasonable and unreasonable. 
“sagri jugtajugat nzharke.”"-GPS. 
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gasrfs [jugtarr) adj who is absorbed in yog 
(meditation); perfectly engrossed. “tuhi mukad 
jogiugtarr.”-g5d ravidas. 

Barts (jvgatz] Skr wig n plan. “jogi jugett na 
jane 3dh.”"-dhana m |. 2 argument, reasoning. 
“jugattstddh rh bat.”-saloh, 3 method, way. 
“zahu jogatt brhane kai janam.”-sukhmani. 
4 management, administration. 
he hathz.”=gau m 5. 5 abi 
jugatz."-sukhmani. 

Pats af [jvgatr ukatr] See gfq Bfy. 

Barsrtaye (jugatrjogesor] adj having utmost 
ability among the lords of the yogis. “gavahr 
jonakadz jogatzjogesur.”-saveye m | ke. 2 See 
ug4. 

‘gat [jugti] See gars. 

BUG [jugatu] See Fas. 2 proper, befitting. “soi 
brohmanu pujan jogatu."-sava m J. 

‘Bas [jugte] connected, coupled. “sada alrpat 
jog aru jugte.”-gau m 5. 2 with planning, 
properly. “nahr chuté th jugte.”—saloh. 

Bae [jogate] through all ages, eternal. See 3. 

‘gate {jugenz) yogni, a female yogi; she who 
practises yog. “maharudra ke bhavan jugant 
hve ayh5.”-carrtr 146. 

‘amt [jugni] a necklace, tied with a silk cord, 
hanging on the chest. 

Bag [jugnu] Skt Fert n glow worm, firefly, 
glow fly; lightning bug, L Lampyris noctiluca. 
The glow worm has florescent material on its 
tail. The male glow worm flies in the air while 
the female glow worm crawls on the earth. 
The latter also emits light. In fact the male is 
named glow fly while the female is called glow 
worm but writers (especially poets) regard both 
as the same. 

aH [jugar] See For. 

WASH [jugraj] a Virk Jatt, resident of village 
Rame-ana. When Sikhs of Majha, i.c., Maha 
Singh, Bhag Kaur etc were looking for Guru 









Nomdhari€ library@gmail.com 


wae 
Gobind Singh to seek forgiviness Jugraj 
directed them to proceed towards Khidrana 
pond. 

garrdhr [jvgraphia), yorrstas [jugrafiyah] G 
i? source of geographical knowledge, book 
of geography. £ Geography. 

‘Wa [jugal] See Gers. 

Fas WG [jugal jamnu] two kinds of plum- 
like tree viz cevasus cornuta; svzygium cumini. 
gulabjaman and Jamoa. 2 white and black fruit 
of these trees, 

wars [jugvat] capable, competent. “tese 
gursrkkhan ko jugvat jaten ke.”-BG. 2 worth 
using, worthy of use. “jese tute nagbelz se 
vides caljat, salt] sdjog cxrdkal jugvat he.” 
-BGK. 

Tae [jogve] with ability, in a proper way. 
“jananz jatan ker jugve jathar rakhe.”-BGK. 

are [jugaha] several aeons. 2 through the 
aeons. 3 related, concerned. 4 in yog. “ape 
jogi jugat jugaha.”-jet m 4. 

gar gate [juga jugstert] See gaa gasfs. 
“juga jugStarx khahx pota.”-asa pati m 3. 

wart [jugadz] origin of time, before aeons. 
“Jugadz sacv.”-japu. 2 pair, another. “jugadz 
guree namah.”-sukhmani. (I) bow to Guru 
Angad Dev. 

‘gorect [jugavai] See area. 

Wares [jugavan] v merge, combine. 2 be 
capable, qualify. “jog na jugavai.”-BGK. ‘does 
not seem competent.’ 

ered [jugavali] a line of epoch, an order of 
epochs. 2 a writing by a devoted Sikh in Janam 
Sakhi, supposedly narrated by Guru Nanak 
Dev. In this Janam Sakhi, Guru Nanak Dev is 
depicted as meditating.in eternal time. This 
“‘Jugavali’ can be seen in the hand written 
manuscript of Guru Granth Sahib preserved in 
Bhai Buta Singh Hakim’s dharmsala. It goes 
from page 134] onward of the holy scripture. 
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‘afar [jvgx) in the era; in the period. “cahu jug 
nirmalu.”-maru solhe m 4. 2 in the world. 
See ga. 

‘afangfer {jogzjvgr] through the ages, in every 
period, “jug jugt saca eko data.”—maru solhe 
m3. 

‘yer [jugia] practitioner of yog. 2 coupled. 

‘8 [jugu] See Far. 

BT ET [jogu jogu] several ages. 2 throughout 
the ages, in each era. “harz jugu jugu bhagat 
upata.”—asa chst m 4. 

Baur [jvgupasa] Skt BAI n condemnation, 
vilification. See gu vr. 2 hatred, hate, disgust. 

sautts (jugupasrt] Skt Great adj maligned. 
2contemptible, disgusting. 

‘TAR [juges], Tag [jgesur] master of sages, 
lord of yogis. 2 Shiv. 3 Gorakh. 4 the Creator. 
5 Baba Sri Chand. 

‘pas [jugst] end of an era. 2 doomsday; ultimate 
destruction of the universe. 

‘gafza [jugster) within an aeon, within the era, 
2 another era i.e. several aeons. “jese jal Stor 
jogater base pakhan.”—BGK. 

Bae lggen], Safe ljuggenz] a yogini, ahorrible 
goddess attending upon Durga. “jay jSpahu 
juggen juh ju5.”-akal, 

Geter [juchSda) See Fake. 

‘GF [juj] n Yajur Ved, suggesting Dvapar (the 
second aeon) which got prominence in Yajur 
Ved. “juj mahz jorr chali cSdraviz.” 
—var asa, 2 P ¢ part without, except. 3.4 ,g 
short for juzav. n part, piece, portion. 4 unbound 
volume. 5 P gz roasted meat of male sheep. 
“salon 9 brrid joj tahari.”-krrsan, 

wae [juzdan] P n a bag to keep unbound 
volumes of a book; satchel. 

wate [juzbSdil Pn process of combining and 
binding frames (of a book); book binding. 

‘GAS [jujar] or TAG [jujarv] Yajur Ved. “sam 
vedu rigu jujaru athrabanu."-maru solhe m J. 
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aret 
See 2, 

‘ret [jujri] with both hands folded. “bahu ben 
bane bhan he jujri."-NP. 2 scholar of Yajur 
Ved. 

BF [jpjaru] See gre and ze. 

‘BAS [jujat], GeFs [jujatr] See Gurfy. “pun bhyo 
jojat.”—jajatr. 

‘WAM [jujam) A (Ve n leprosy. See afsaay. 

WE [jujh) n war, battle. 

‘weqnr [jujhua) adj warrior, combatant. 2 1 
musical instrument producing heroic feeling. 
“jujhe jujhua ke boje."-carrtr 116. 

BPE" [jujhna] v fight. 2 die fighting. 

FOF [juhau] See weGnr. “duh drsr baje jujhau 
baje.”-GPS. 

‘wergae [jujhaurag] Sandhuria and Maru rag, 
the rag that produces a heroic feeling. 
2 musical note boosting the morale of warriors. 
‘WPT {jujhar) adj warrior, fighter, hero. 

‘wwraftiw [jyjharstgh] a Rajput of the hill region, 
who fought against Dilawar Khan. See 
fefaqerca ch 12. 2 See geafriur rer. 
‘weroftfur wer [jujharstgh baba] valiant son of 
Guru Gobind Singh born to Mata Jito in 1747 
Bikrami. He attained martyrdom on Poh 8, 

1761 Bikrami fighting with courage in the 
battle-field of Chamkaur. Bhai Santokh Singh 
erroneously mentions his martyrdom to have 
taken place in Sirhind. Guru Gobind Singh’s 
court poet, Sainapati, thus describes the valour 
of Baba Jujhar Singh in the battle of 
Chamkaur: 
“jab dekh zo jujhar st gh sama pahucyo an, 
doryo dal me dharke kar me gohi kaman.” 
Ww [jojjh) n war, battle. 
Wes [juihar] adj warrior, fighter. 
‘We [jut] pair, group of two, joined. 2 See gg 2. 
‘gest [jutsi] will meet, will see. “mera mukh 
sakat sSgz na jutsi.”—dev m 5. 
‘Wee fjutak] Skt n knot of matted hair, knot of 
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tangled hair. 2 bouquet; bunch of flowers. 

‘wee [jutnal, Tes" [jvma] v combine, meet, 
2.clash mutually, confront. 

HE [jutu] See He. 2 intimacy, familiarity. “name 
ségr jutu.”-gau var / m5. 

WS [joth] Ske WH adj contaminated, polluted; 
left over. 2 See yo. 

Wor [jutharna], Foe" [juthalna], yous" 
{jothalna] v defile or pollute (victuals) by tasting 
or touching. 

‘wet [judai] n coolness, coldness. 2 shiver 
due to malaria (fever), shiver due to cold. 

gs [judana] (Skt Ys, vr combine) adj 
combined, joined. 2 shrunk due to cold. 
3 cooled, made cold. 

‘West [judani} gathered, collected, “zn ritr 
briok barat judani.”-NP. 2 cooled, become 
cool. 
at [jodi] n crowd, group, gang. See E Junto. 
sz [jut] adj tied, combined. 2 associated, 
accompanied, involved. 

‘WSF [jutev] combined, associated. See fis, 
‘UF [jyta] associated, combined. 2 See Fs. 

F2 [jute] combined, paired, coupled, fastened, 
“phart joni jote.”-var guj 2 m 5. 

8S [jutta] See ga. 2 pair of shoes, co. ering 
for the feet, foot cover. “kadh caran te maryo 
jotta.”-GPS. 

We (juth], We. [jutth] Skt gan group, crowd. 

wedir [judria] n austerity, effort, service, hard 
labour. “paz lagau nxt kerau judaria.”~mali 
m4. 

et [juda) Piz adjdifferent, separate, distinct. 

‘Pet [judai] P (fy.g-n separation, parting. 

BU [judh] See Fa. 

‘wafer (judhanz) fighting force, army.-sanama. 

‘qatae [judhabar] n yuddh-abar. standard of 
war, flag of wat. “des brdesan jit judhabar.” 
paras. ‘victory over the enemy’s standards.’ 
2 armour, coat of mail. 
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‘aftned [judhrstar] See gfufys. Tas [jvban] See Faz. 
pfanenigyate (judhzsterbSdhusutarz] cpd, gw [juba] adj young, youthful. 


brother of Yudhistar-Arjun; his charioter— 
Krishan; his foe, the arrow.-sanama. 

we [judhi) adj warrior, fighter. 

BA [judah] (Ske Gy vr fight a battle) n war, 
battle. 

Pars (juddhsali) Ske Tawi, adj fighter, 
warrior. 

Bowe [juddhmali] adj one who puts on the 
rosary of war; one who wears the garland of 
victory. “sabe satru jite maha juddhmali.” 
~ramav. 

‘dat [jonnabi) See wae. 
gat [juni] n birth, life. “bahurz na paie jounie.”" 
-suhi chdt m 5. 

‘gah [junie] in the vulva. See gat. 

‘Toe [junubi] See Age. 

Bere [zunnar] P gf sacred thread (wom by 
upper caste Hindus as a mark of initiation). 

Perse [zunnardar] P jg; wearer of the 
sacred thread. 2 a Parsi, who regards Zend 
as his holy scripture, also wears a thread, but 
he ties it around his waste. 

‘UES (jufat] P 1x pair. 2 even e.g. two, four, 
eight etc, 3 married woman. 4 adj coupled, 
connected. 

WaH {j0bss] P Lp n vibration, movement, 
shivering. 

WE [juban] adj youthful, young, adult. 2 n 
youth, youthfulness. “juban may matti.”—datt. 
“vainglorious of one’s youthfulness.” 

waediz (jubanhin), FAs [jubanhin] adj 
devoid of youthfulness, i.e. an old person. “jrm 
jobanhin laptax narz.”—ramav. 

"In Guru Granth Sahib we come across at a number of 
places two matras affixed to a consonant. One matra 
signifies the meaning of the word while the other explains 
the musical harmony. Here the word is # [joni) but 





per chanting its pronunciation is joni. 
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‘Bat [vba], TWH [joban] taste; tongue (language). 
See fat and War. “‘samastul jubé he.”—japu. 

‘far [jobrs] See Fux. 

UE [jubban] See Guz 2. 

@xe [jOmman) v take birth; be born. 
2 germinate, grow. 3 S go, march. “jome katak 
achuhni.”-cdi 3. ‘Many units of soldiers 
marched.” 

‘xETs [jomanhar} adj perishable, mortal. See 
@e3. “dhalz dhulz jOmanhar.”~srim /. 

‘BS [jumal], GG [jumlah], He [jumla] AZ 
nsum total, addition. The total of words is given 
wherever this word appears in different pages 
of Guru Granth Sahib. 2 advall, entirely. 
‘WHBTET [jumalarjun] Skt yamal-arjon; a pair 
of Arjun trees. See HH@ aH. 

‘WF [juma] A _Z a day of assembling, a day of 
congregation. Friday is regarded as an 
auspicious day in Islam. On this day, the 
Almighty took Adam to the garden of Eden. 
Men will rise from their graves on doomsday 
and present themselves before the court of God 
for the final verdict. 

According to mrskat, he, who listens to the 
sermon with rapt attention during the mid-day 
prayer on Friday, is liberated from all the sins 
committed by him during the week. 

“poze jum-ah momnane pakbaz. 

gired me aySd az bahrrenamaz,”-2fdgi. 

the [joa] 4 55 
finds mention in the battle of Husaini. See 
fefegeeam: 11. 

‘we xAfrE [joma masjrd], PH" HAT [juma masit] 
A £@b @ mosque, where Muslims 
assemble to perform prayer. The mosques, 
where Muslims gather especially for Friday 
prayers are named juma masjrd. Such 
mosques exist in many cities but the mosque 
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built by Shahjahan in 1650 AD in Delhi and 
another one contructed by Aurangzeb in 
1673 AD near Lahore’s fort have special 
Significance. 

SHE [jOmio] See Fue. 2 See wate. 

phir [jumrla] See wer. 

OR (jome] See WHE 3. 

BATS [jumerat] n Thursday. 

itwet [jomevari] P i4,s3 n responsibility; 
taking responsibility of some thing on oneself. 

FF [jor] See wae. 2 fever. See Fe. “pargun 
pardhan paran prasssa, jare na th jor lakho 
nisdsa."—NP. 

‘Toy [jure] A Oz A” sip, gulp. 

Wey ljurah] A |, Z only a single draught, only 
one sip. 

Fons [jur-at], Fes [jurat] 4 1 courage. “jur- 
at jamal he.”—japu. “mam jurat nahrn etni.” 
-saloh. 

‘FEF [jurna] v associate, join, assemble. “dhrat 
nit kar jurna.”-g5d m 4. 

WH [juram] A ¢Z n crime, guilt. 

‘Fars [jurmana] P 4 fn fine, penalty. 

‘Yor [jur-ra] P 7 n mele species of a hawk 
named Goshawk. Its height is less than that of 
ahawk, Just like the hawk it is brought up and 
trained for hunting. See frreret Ue. 

WSF [jur-ro] See Fae". 2: Dg derived from jvar- 
haro; ved, doctor. 

UT [jurra] See Foe. 2 Dg sleep, drowsiness. 

Bean (jurdkus) Skt YaqR n antipyretic 
medicine to control fever. The Indian ved 
(ayurvedic doctors) prepare this medicine from 
substances like mercury, sulphur etc. Any 
medicine that controls fever is called jurakus. 

fe [jurr] in association; together. “sagal brdhi 
jurt aharu karra,”-mala m 5. 

four [jurral, gator (jorial, Fe [jure], BF [jurel 
got busy, joined, combated, fought. “krrtan 
joria.”-suhi m5 partal, ‘got busy with work.” 
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“sadhu s3gix mukh jure.”—sar m 5. “hari stu 
jore ta nthcal citu."-gau am 5. “kal stu jure.” 
~bher kabir. 

FW [jurrah] See Fer". 

PVE [jurrab] T 14 n pair of socks. 

BS [jul] See wae. 2A Lf n warm covering for 
animals. 3 See 7. 

geet [juli] went with. See Faz. “sathr na 
jolai maza.”-var jet. 

‘PST [julha] weaver. “tu bamanu me kasik 
julaha.”-asa kabir. See arta. 

‘yes [julka] a Khatri subcaste among lower 
class Sarins. “paro julka paremhis.”-BG. 

Tse [julnal, FE [julanu] Sv go, travel. “pav 
suhave ja tau dhrrz julde,”—var ram 2 m 5. 

jula.”-vad m J. “mu julav 
tathz.”-var maru 2 m 5. “pav julai padh 
teu.”-suhi a.m J, “kamana sdgz julta.”-asa 
chat m5. “padhr juladri mera 3daru thadha.” 
-varram2 m5. 

BEE [julen] See FE. 2 See WES. 

‘WBE [jelaph] P _y{ n a strand of long hair, 
hanging over the cheek. “julphé anup jaki.” 
~ramav. 

Feers [julaphkar] A ,gy),3n something which . 
is spiral-shaped; sword with a spiral frame. 
The base of this sword is thick and has a spiral 
shape. See AA. “julaphkar > mrsri."-saloh. 
2. a sword, bearing this name, which was 
acquired by Hazarat Mohammad by winning 
over the infidel Gash in the battle of Baddar 
and presented to Ali, his son-in-law. 

‘BOX [julm] 4 4 n oppression, violent use of 
force, excess. 2 injustice invidiousness. “jor 
julam phulehr ghano.”-bavan. 

‘Ts (julia), Tag [jlaul, Feet [julai) See gee. 
FST [julaha), Fwd (jolaho] P vz n weaver 

of cotton thread; weaver of clothes, “jatr 

julaha matz ka dhir.”-g5d kabir. “jrusatsSgatt 
terro julaho.”-kan 2 m 4. See Rar. 2 an 
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aquatic creature capable of moving over 
water. 3 See am a¥. 

were [jvlab} A i n purgative; this term 
originated from gul-ab i.e. extract of roses. The 
extract (distillate) of roses is a purgative; thus 
this name is commonly used for liquid 
medications causing loose motions when taken. 

Bfemr [julza] See Hae. 

‘TOA [jvlus) See HEA. 

TBH (zulexal, Fx [zulexa] P yw; See YR. 

BF (jul5] See Fe. 

weed [julddri) See Tar. 

‘Oe [julla) n heavy and thick cloth filled with 
cotton; worn-out quilt. 

‘Pee [jvllab) See Fae. 

‘Yat [julli] n thick quilt filled with cotton. 

‘gest [juvti] young woman. See gest. 

‘TTA [juvraj] prince. See GETH. 

BE [juva] See Fe. 

‘aes [juvar] See HET. 

BES ljuval] See HES. 2 See FS. 

‘Warr [jurena] v combine, merge, join (of two 
objects). 2 assemble, gather. 3 be available, 
be accessible. 

‘gfe [jurz] after gathering. “jurz jur vichure.” 
-var sarm |. 

iter [jurdda] adj available. 2 added to the 
total. “dhurr pata krratu jursd. 
ghoria. 3 coolant; what cools. “harr jethr 
jpr3da lorie.”-majh barahmaha. ‘We seek God 
who creates coolness in the scorching heat of 
the month of Jeth.’ 4 hoarder, depositor. 

© [ju] part a polite vocative; Sir. “harz ju! 
rakhrlehu patr meri.”-jet m 9. 2 n birth, 
creation. “prabhu he. aju he.”-japu. 3 Skt air, 
wind. 4 Sarasvati — the goddess of knowledge. 
SP gor z_¢ river. 6 canal. 7 you search. 

f {jal Skt gar n a parasite in the hair or in 
clothes, called louse. Its plural is lice. 

W™ [jua] See ¥. 2 See yar. 
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‘ye [jua] m gamble. Skt ezs game of chance 
played with a bet; game of stake (bet) to win 
or lose money or property. “har juar jua 
brdhe.”-gaum 5. 2 yoke ofa cart or a chariot, 
with which bulls or horses are fastened. 
3 adj young, adult. “lare bal > brrddh jua 
riseke.”—carxtr 120. 

Bre (juar], yorst (juari) adj gambler. Skt 
egees. “juar brsanu na jar.”-bria a m 5. 
“juari jue mahz cit.”—basét m 5. 

PR AonTee [jue janamharna] v waste 
precious life in useless deeds; spend time in 
good for nothing engagements. “japr jue janam 
na harie,”-sri chdt m 5. 

‘fe (jur] See J 5. 

ge {juil lice infested. “malo jui bharza nila 
kala khrdholya.”-var gau | m 4. 

YeTA [juebaj] See Pre. 

yews [juebar] P Ac z n canal. 

GA [jus] Skt gH 7 soup of pulses, meat etc. E 
juice. 

Ge [juh) 1 domain, boundary, revenue limit of 
a village. “carh ghore nas jange vie juh 
paraia.”-Sgnama. 2 social group, communi 
3 adjall, whole, entire. “maulzo man tan jul 
~sar m 5. 4 meadow, grassland, uncultivated 
land used as pasture. 

yet [juhi] See wat. 

‘fa [jak], eer [ja] n louse. “jGk pari bahu bar 
badhe sir."-GPS. 

BF [jujh] nm battle, war. “nzt uthz jujh karije.” 
-kalt am 4. 

Bex [jushna), Fer [jufhna] v fight. 2 die fighting. 

fe [jujhr] adv fighting, combating, “man szu 
jujhrmare prabh pae.”-asa m I. 

BE [jut] Skt n knot of hair, topknot. “sis jatan 
ke jut suhae.”-VN. 

vat {jusi] adj tied. 2 illumined, lit, luminous. 
“ek te ek juti.”-ramav. ‘Mountain herbs 
excelling one another in luminosity.” 
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‘We [juth] Skt WH n leftover food after eating, 
leftover. 2 thing contaminated by touch or taste. 
3 impiety. 4 S lie, falsehood, untruth. 

Foes [juthkuth) » fabricated lie; maligned 
falsehood, harlot’s left-over. “cune juth kuth3 
ruts chor dharma.”—kalki. 

yor [juthan} See »fa 4. 2 utensil contaminated 
by touch or taste; partly eaten dish, kitchen 
refuge, leftovers. “juthan juthr pai srr 
uparr.”-kan am 4. ‘The partly eaten dish was 
thrown on Shukdev’s head.’ 3 plural of gs. 

ye fee as ute [juth vice dhan pauna] v 
put coins or money in utensil in the leftover 
food; only the barber has the right to take this 
money (tip.). This is often practised during the 
marriage ceremony when some tip is put in 
the used utensil of the bridegroom. “juth brkhe 
bahu dhan ko dare.”-GPS. 

‘Ye [jutha] Ske HR adj unholy, polluted; stuff 
leftover after eating. 

yor [juthan] n pollutedness, contamination. 
“Starr lobh juthan.”-sar m 5. 

‘JSF [juthane] with liars, with mean people. “khote 
thavar n parni, rale juthane.”-asa am I. 

YO [juthansd] See Fuse. 

Your [juthara], godt [juthari] adj polluted, 
impure, “ham krukarz mrlahx juthari?”—dev 
m 4. “bhar atharahz sagal juthare."-dhana 
ravrdas, . 

fe {juthz] S impiety, impurity. “juthz lahe jiu 
majie.”-guj m 1. “tdi ki juthr uterasz nahi.” 
—basst kabir. 

yet [juthi) feminine of jutha. 

Wea" [judnal v get stiff due to extreme cold, 
feel chill of the cold. 

ae [judie] become stiff because of cold. 

BF [jut], IS" (jutal, gst [juti] » pair of shoes, 











while entering Sikh shrines. The convention to 
remove shoes before entering the holy places 
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also finds mention in the Bible. See ex ch 3. 

verse 5, and Joshua ch 5, verse 15 

G7 [juth] 1 crowd group, gang. See qu. 
“satrgurt khema tanza jugjuth samane.” 
~saveye m 4 ke, ‘The Guru has pitched the 
tent of Sikh religion, under which many groups 
of people have taken shelter.” 

‘FRU [juthap) leader of the masses, leader of a 
group. See Gau. 

HE [jud] P 44; adv hurriedly, hastily, quickly. 
“ayo uppar khalse jud.”-PPP. 2 A g@ adj 

- large-hearted. 3 freedom. 4 hunger, anger. 

‘gt Izudi) P (4,5; n hurry, haste, quickness. 

BF (jun) 7 a kind of worm grown within the 
intestines etc a tape worm or a stomach worm. 
This worm is a kind of an earthworm and 
generally grows in unhealthy and unclean 
stomach. Water oozes out of the mouth of-a 
sleeping person having such worm in his/her 
stomach. 2 See gfe. 

Ya [junagadh), Yours [junagarh) a state in 
Kathiavar and its capital which is closer to 
Girinar hills. Its ancient name was Girinagar.' 
Charanpaduka, a holy place in memory of Guru 
Nanak Dev, situated here, is of great religious 
significance. 

fe [junz), gat [juni} See tf. female sexual 
organ; vagina. See myst. 

® [jup] n gamble, gambling, 2 See qu. 

But [jupi] adj gambler. “bade bade jupi jab 
hare.”-carrtr 337. 

Wet [juri) See ya. 2 E jury; council sitting 
alongwith the judge, which take an oath to 
impart justice; council of arbitrators. 

‘Ye [jula] n yoke; rod of a cart or a chariot used 
to fasten oxen and horses ete for pulling. Skt 
‘Gag. “jule sath jorkar here kachu tor kar.”-GPS. 

BF [jur] na rope used for fastening; rope to 

{Ip the geographical dictionary, its ancient name is written 

‘as Yavan Nagar. 
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awe 
shackle. 

‘Yaa [jurana] v shackle, tie Secure, 
and foot. Mtg Oy 
BF" [jural n topknot, knot of hai \ i) 
at {juri] n brush of straw or j.. 
whitewashing a house and cleans.” y 

2 group, band. “jur gurmuky, Mey 
3 small knot of hair. 4 small by, Ny; itt 
made during harvesting. Tak 
8 [jel pron pl of #. “je apne gurtg 
he."-VN. 2 part if, provideg ™, “Y 
axja.”-japy. 3 Persian letter (Jj, by 
means ‘from’. Zayk AY 
AAG [jeu), Ate [jer] pron who, wy" 
Fret [ei] pron who, which. adjear, h. 
taken. “jopz jei szv $3g bhavany » "So, 
Ane [jesat], AY (jesth] Ske my yy 
2God, the Almighty. 3 husbang», | ay” 





rm hoon 38 b 
‘mati devi devar jesat.”-asa m 5 dg! y 
7 nS. 4h, Sat lites eters 
Jeth (in Hindu calendar); night op, 4 n, Ty's, syd? “tthe Me 88 foe Nd i ok of 
in Jeshtha, ° the ont! We 1M age hag Lahti 
ny [estha] Skt stat n aheroing yh HR a AT 8 ti thay 


ha a q 
is very dear to her husband, 2 ,'P NI age thy AEs ig ag 
3 Lakshmi (goddess of weaithy Nay’, hgh, ees 
of twenty-seven sidereal day, ae t 


‘Ue 
Hi : oe ays, Slay ar 
(feminine), senior (feminine), ¢," S Shy’ ae hae aa 
ta [jeh] pron of whom. “jeh y”tiag AN DA Se Testy 
c : a thy tito, 20, eh, ih 
brkara.”-bavan. 2 who. “eh r3— Mba! Wh Sih NY beg Veta, ms 
- % i % a7 3h, 
saveye sri mukhvak m5. 3 boy," ae N A AN Ny i Puree it tea 
fia “tir jek mahr jor jor."-Gag *y a Nein ah ty lke gata yy 
Baw [jehar] Het an omame: MN, SANNA Rye: Mhone Se, Mises 
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ro 
shackle. 

BAe [jurana] v shackle, tie securely; tie hand 
and foot. 

BF [jura] 7 topknot, knot of hair. 

A [juril n brush of straw or hair used for 
whitewashing a house and cleansing utensils. 
2 group, band. “jur gurmukh juri.”-BG. 
3 small knot of hair. 4 small bundles of crop 
made during harvesting. 

# [je] pron pl of #. “je apne gur te mukh phrr- 
he.”-VN, 2 part if, provided. “je jug care 
arja.”-japu. 3 Persian letter ® [ze]. It also 
means ‘from’. 

AG [jeul, Afe jer] pron who, which. 

Het [jei] pron who, which. adjeaten, consumed, 
taken. “jepr jei stv $3g bhavani.”-tulsi. 

Re [jesat], AH [jesth] Skt HAA adj elder. 
2.God, the Almighty. 3 husband’s elder brother. 
“mati devi devar jesat.”—asa m 5. 4 month of 
Jeth (in Hindu calendar); night of the full moon 
in Jeshtha. 

FUP [jestha] Skt = n a heroine in poetry, who 
is very dear to her husband. 2 middle finger. 
3 Lakshmi (goddess of wealth). 4 eighteenth 
of twenty-seven sidereal days. 
(feminine), senior (ferninine). 6 lizard. 
Ru [jeh] pron of whom. “jeh hie ah3 budhz 
brkara.”-bavan. 2 who. “jeh rasan cakhro.” 
~saveye sri mukhvak m 5. 3 bowstring. See 
fia. “tir jek mahz jor jor.”-GPS. 

tas [jehar) H et n an ornament, usually of 
silver, with tiny tinkling bells, worn by women 
around their ankles. “médal ras... sam jehar 
ki,”-krrsan, ‘The amphitheatre looked like a 
tinkling round ornament. 
ta afar [jeh lagr] under whose patronage, with 
whose assistance. “jeh lgz bhavjalu tana.” 
~saveye sri mukh vak m5. 

Rae [jehlam] Vitasta river, rising from the 
springs of Varinag in Kashmir, merges with 
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Chenab (Chandar Bhaga) near Maghiana 
flowing a distance of about 450 miles through 
the areas of Baramula, Muzaffrabad, Kohala, 
Jehlam, Gujarat, Shahpur, Jhang etc. Srinagar, 
the capital of Kashmir, is situated on its bank. 
2 a town in Punjab, situated on the bank of 
Jehlum. It is district headquarters and is situated 
at a distance of 104 miles from Lahore by rail. 

Faw (jeharal pron who, which, that, what. adj 
similar to, same as, as like. “jehya purab 
kamatza.”—vad m J alahni. “sace jehara soz.” 
—maru a m 1. ‘Like the True One.’ 

a [jeha] adj as like, similar to, resembling. 
same as. “jeha aza teha jasi.”-majh am 3. S 
similar to, same as. 

tar Safe Fo By [jeha vekhahr teha vekhu] 
see others as you see yourself. 2 You will see 
others as you would like to see them. 

fe [jeht] whom, to whom. 2 See fiz. 

Fe [jehi) adj same as. “jehi suratr teha trn. 
rahu.”-sri m J. 2 n bow having a string; 
stringed bow. 

tat Fa [jehi tei] adj similar to. 2 pron any 
person, anyone, every body, that is~everyone. 
“jehi tehi pe ghrghat he.”-carztr 266. 

HG [jeho] See Aa. 

Hag [jekar], #afs [jekarr] adv if, in case, 
provided, “jekarz sutaku manie.”—var asa. 

Her {jeka] if. See a. 

REF [jecor] name of the washerman Rajak as 
referred to in the Mecca-Madina discourse, 
of which the origin unknown. 

FAW [jejva], Arter [jejia), Few [jejual 4 2% 
People not adopting Islam under the Muslim 
regime were forced to pay a tax called 
jtziyah.' As per the law of those days, each 
*Khafikhan writes that those who did not offer armed 
service or help to the empire had to pay zrzzyah; but 
during the Mughal rule Hindu Rajpuls used to offer 
military help and still were not exempted from this tax. 
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adult had to pay an annual tax of one dinar.' 
Those who paid this tax regularly had the right 
to live peacefully and the state owned the 
responsibility of their security in every respect. 
Elphinstone writes that during the Mughal rule 
the tax collection from a rich person was 48 
dirham? annually, while a middle income person 
had to pay 24 and a working class man a 12 
dirham per year. Women and children were 
exempted from this tax.’ 

Alauddin was directed by his Kazi that as 
per verdict given by Imam Hanifa, Jiziah, (tax) 
was equivalent to death sentence. He, who 
does not adopt Islam, is liable to be executed. 
But this infidel is to be pitied, and instead of 
being executed, he should be forced to pay 
the tax. When a Hindu is asked to pay Jiziah, 
he should feel obliged to do so. 

Aurangzeb ordered that each infidel should 
pay jiziah personally by presenting himself in 
his court. 

People, paying jiziah, were not allowed to 
wear clothes worn by true Muslims (believer 
in Islam). “jejia dinu ko lae na jagatz.”-asa 2 
m 5, “rne jejva lage mahan."-GPS. 

‘FG [jeth] See HHz. 2 AY month of Jeth. “harr 
jeth jurSda lorie."-barahmaha majh. See Fe". 
3 adj elder, senior. “jeth ke nam darav.” 
~asa kabir. Here Jeth stands for Yamraj (the 
god of death). Some exegetes hold death to 
have been created prior to birth (i.e destruction 
earlier to creation), hence it is jeth. 

Hor [jetha] adj elder, senior, aged, old. 2 n 
earlier name of Guru Ram Das. 3 a devotee 
of Guru Ram Dass. 4 Guru Arjan Dev’s 
devoted disciple belonging to the Sethi 
a coin of gold equivalent to 32 rattis in 

Yan ancient silver coin, which is equivalent to two annas 
today. 

*Several historians give different slabs of zaziyah. 





Namdhori Elibrary 


1341 


Rez wa 


subcaste, who attained self-realisation and 
remained in prison at Lahore alongwith Guru 
Arjan Dev. He also served Guru Hargobind 
during his imprisonment in the fort of Gawalior. 
5 Guru Arjan Dev’s devotee of Behal subcaste. 
6 Guru Hargobind’s follower of Hehar 
subcaste, a brave warrior, who laid down his 
life in the battle of Gurusar. 7 a Jaunpur 
resident, devotee of Guru Hargobind. He was 
advised by the Guru to renounce asceticism 
and perform meditation. 8 a preacher, resident 
of Lakhnaur, who was a follower of Guru Tegh 
Bahadur. Guru Gobind Singh stayed at his 
residence while on his way to Anandpur from 
Patna. 

RofHy [jethasfgh] a businessman of 
Ahmadabad. Bhai Daya Singh stayed with him 
while going to deliver Zaffarnama to 
Aurangzeb in Deccan. 2 Bhai Daya Singh, 
eldest of all the baptised Sikhs. 

Foret [jethanri], ot [jethanil wife of 
husband’s elder brother. “der jethanriah.” 
—maru a m I. “sagal stokhi der jethani.” 
—asa m 5. 2 elder, senior. 

‘Afe [jethr} during Jeth (3rd month of Bikrami 
Sammat). “nanak jethr jane trsu jesi.”—tukha 
barahmaha. 

at [jethi] elder. “lahuri s5gz bhai ab mere jethi 
auru dharro.”—asa kabir. Younger daughter- 
in-law stands for the Guru’s teaching while 
the elder daughter-in-law denotes egotism 
(wickedness). 

RE [jethul See Hs. 

RSug [jethopau] See uP. 

Rw [jed], A15" [jeda], 7g [jedu] adv as big, as 
large, S #3. “khaku jedu na kor.”-s farid. 

RB [jedo] See Fe. 

#Z [jen] Skt 24 pron who. “jen jese brcare.” 
~ramav. 


#z waa [jen madhy) Skt TRH in which. “jen 
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madhy harrkirtanah."-gatha. 

1 [jet] adv as much as, of as much quantity 
(as). “jet kin uparjana prabhu dan dex datar.” 
-mali m 5.2. with which; by which. “caran 
bhee s8t bohrtha tare sagar jet.”-bria m5. See 
tg 2. 

tae [jetra], #3 [jetre] adv as much as, of as 
much (quantity) as. “sunahr vakhanahz jetre 
hau trn balzhare jav."-sri m /. 

tat [jeta] adv as much as, of as much amount 
as. “jeta dehz teta hav khau.”—sri m J. 2 Skt 
fy, conqueror, winner, victor. “nanak sagal 
srisatz ka jeta.”-sukhmani. 

at {jeti] adv as much as. “jeti stratht upai 
vekha.”-jopu. 2 See Ax" 2. 

3g [jetul adv as much as. 2 from whom, from 
which, with whom. “tanv karz tulha loghahr 
jetu.”-ram m J. 

2 [jete] as many as, as much (quantity) as. 
“jete dane 3n ke jia bajhu na koi.”-var asa. 

AB [jete} it is a victory. “har nahi sabh jete.” 
kan m 5. 

RF [jeto] See Far 1. 

RB [jen] Skt Ws third (declension); wherefore, 
because of which, due to which. 2 who, . “jen 
kala dharro akas3.”~s sahasm 5. ‘The Creator 
who has created the sky with His art.’ “jen 
sarabsrdhi.”-saveye m 3 ke. ‘because of 
which the meditator achieved enlightenment.’ 

Wms [jenken) third (declension); any way, 
because of, whosoever, whichever. “jen ken. 
parkare harijesu sunahv sraven."—asa chst m 
5. ‘whichever means; any way, by hook or by 
crook, howsoever.’ 

WAS [jendken] See Aa As. howsoever. 2 from 
whosoever, from everyone, from anyone. 
“‘kagtyog dustar ahe hor n jensken.”-NP. 

Fra [jeb] P —<J n praise, reputation. 2 T <2 
pocket. 3.4 an iron cuff wom for the protection 
of the wrist. “jebo {rke na bakhtar raht he.” 
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~carttr 195. 

Bue [zebad] P 43 gets decorated, will be 
beautified. Its root is zebidan. 

we [jebnasal, Tufsm [jebnrsa] See Agfa. 

fwae [zebayas] P yi n grace, beauty. 
2 decoration. 

utes (zebiden] P was v grace; appear 
beautiful, look beautiful. 

‘tyferr (zebunnzsa] LA, ; daughter of emperor 
Aurangzeb, born on February 5, 1639 AD. She 
was a scholar of Persian and Arabic. She leamt 
Koran by heart. Zebunnisa was a very good 
poetess. Her pen name was Maxfi. She did 
not get married. From time to time, she used 
to give excellent advice to her father. A Punjabi 
poet has thus penned down this fact: 

“jebunzsa phir akhdi, rk suxen sunaza, 

jad da betha taxat te, ki adal kemaza? 

sahjah4 ndi ked kar, dara marvata, 

tegbahadar nal bhi, tedhoh kemara, 

bijya biu ju 2ahzr da, phal khana aza, 

agge lekha mégie, bhar legusavara, 

sah adalat na kare, phir dozax para, 

umarxrtab adalti, beta marvata, 

Kita adal nugerva, jas jag vc chaza. 

Zebunnisa breathed her last in 1703 AD in 

Delhi. See rans. 

#2 [jebe] were murdered. “kahd jvan jebe sukati 
kotari.”-carztr 120. 2 having grace; reputed. 

#1 [jem] adv like, same as. “ghan’ jem gaje.” 
~c3di 2. 

HE [jeman] (Skt Fr vr eat, take a meal) n 
food, meal. 2 Skt 21%, adj leading, superior 
most. 

Afi [jemz) See #1. 

hf [jemi] ate, fed; See Fa 1. 2 triumphal, 
triumphant. “krlakkar jemi.”-c5di 2. 

its [jer] Skt Hag n placenta, foetal membrane. 
2 short for jeraj (jarayuj). “Sd brnasi jer 
binasi.”-sarm 5.3 P 73 adjdefeated, docile, 
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subordinate. “sabhe jer kine bali kal hath3.” 
-VN. 4 below, under. “ham jer jrmi.”-var 
majh m I. ‘All of us are under the ground.” 
5a vowel sign put below a Persian letter, 
which has the pronunciation of [r]. See 7a 7. 

Re Me [jer sae] See Fa WUT. 

a wag (zer sayah} under the shadow of. 
2 under the influence of. 3 under the patronage 
of. 4 in the neighbourhood of an important 
person e.g. “me apde zersae vasda ha”. 

tan [jeraj] Skt HOGA n creatures born from 
placenta; placental, viviparous. 

a Faw [jer jabar] P cy up and down, high 
and low. 2 superscripts and subscripts 
employed in writing, See Aue 7. 

Baeq (zerdast] P 213 a commander of the 
Mughal emperor Aurangzeb who fought 
against Guru Gobind Singh in the last battle of 
Anandpur. 2 adj subordinate, subject, 
subservient. 

few (zerbar] P 73 adj hard pressed. 
2 distressed. 3 indebted, debtor. 

eikz (zerbsd) P 73 n belly band girth which 
does not allow the horse to raise its head too 
high. Skt afear. 

een [jer-raj] plancental; creatures being born 
from placenta. See Ran. “jzh Sdaj setaj jer- 
raj5."-okal. 

te [jeral P ¢3 courage, boldness. 2 capacity, 
patience. It also carries the meaning of ## 

[jera] which means jrgra from jrgar. 

FP [jero] S n fire, flame. 2 See He. 
‘8a [jerojabar] See Aare. 
95 [jel] E jail. n prison, place of confinement. 

A Uy foolish, stupid. “kodi rattak jel paroi.” 

‘Aw [jev] adv same as, as that, similar to. “ohu 

jev sarr der lohri.”-asa chit m J. 

tefy [jevohr] feeds, serves meals. 2 take(s) 
meals. “sur tetisau jevaht pak.”—bher a kabir. 
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“Thirty-three crore gods partake meals in the 
Almighty’s kitchen.’ 

res [jevad] adv as big as. See Reg. 

Hew [jevoda] See Reg. 2 nope, bondage, ties. 
“tere mOdh katare jevada.”-vad m 1. ‘O fool! 
big is your taunt (sarcasm).’ 

reg [jevadu] advas big as, as large as. “jevadu 
bhave tevadu hoz."-jepu. S#3. 

ez [jevan] See Fs. 

Hezv [jevanhar], Axes [jevanvar] adj one 
who eats. See hi. 

tev [jevnar] See fnGav. 
tee [jevar] P .z3 n which is glamorous; i.e., 
ornaments, jewellery, apparel; a figurative 
expression. 

Bree" [jevra], Best [jevril, ez (eval, Hest fjevril 
n rope, bondage, ties, noose. Skt Hite". “‘cahu 
dis pasrro he jmjevra.”-sor kabir. “prem ki 
jevri badhzo tero jan.”-asa ravrdas. “jam ka 
galz jevra nrt kal sdtave.”-gau a m 3. “gurt 
kati mthedi jevri."~sri m 5 pepar. 

‘Fifer [jevra] served, took food, took meals. 
See us. “suca horke jevza."-var asa. 

‘fear [jevrha], FFT" {jeveha], AVI [jevehe] adv 
same as, as that, like that, similar to. “jevehe 
keram kemavde tevehe phalte.”-var gau ] m 

4. “phal teveho paie jevehi kar kamaie.”—var 
asa. See fug. 

Fy [jerha] See Haz. 

# [jel pron whom. “je gharx kiratx akhie.” 
~sohrla. “ie bhave te dez."-srim 3. ‘He gives 
to the person He likes.’ 2 adj as many as, 
3 Skt 7a n victory, conquest. “jake bhagat ko 
sada je."—bas5t m 5. 4 part be a victor! God 
bless you! “je jagdis tera jas jacau.”—basat am 
1.5naji r of Vishnu, Jai. “je aru vije nam 
jin jana.”-NP. 6 son of Vasudev, who was 
born before Krishan and was killed by Kans. 
“or bhayo sutjo un ke grahz nam dharyo tth ko 
tn hi je.”-krrsan. 7 See a. 
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# (jel pron to whom. “so sai jf vsre.”—var jet. 
Fie [jesal], PAEAY [jesalmerv] Raval Jaisal 
(Jaishal) son of Dusaj, a Bhatti Rajput of Yadav 
dynasty, who was a renowned raja. He 
established Jaisalmer town in Rajputana after 
his name in 1146 AD. Phool dynasty also 
originated from Jaisal. 

Fr (jesa] Skt wfga adv similar to, like that. 
““jesa sat gur sunida teso hi me dithu,""-var ram 
Im5. 

ftw (jestgh] See rafitw. 

Aftuyer [jest ghpural See waftuysr. 

Fr [jesi] Ske orfget adv similar to, same as. 
“jesi me ave khasam ki bani.”-tzlg m 1. 

Fane [jesukh] See &omrfux. 

AR [jese], FF [jeso) as, in the manner of. 2 like 
that, similar to, same as. See 1. “jese jal maht 
kamal nrralam.”-srdhgosafr. “‘jeso gurr 
updesza.”-gau m 5. 

Fafa [jeh-hr], RP [jehe) will go. “jeh-hz ata lon 
jxu son samanz sariru.”-s Kabir. “bit jehe 
janamo akaj re.”—jeja m 9. 

Pere [jekar], Reve [jekara], Ferg [jekaru], Fos 
{[jekaro} n ovation; shout in unison; slogans like 
vaheguru ji ki fateh and satt sri akal, shouted in 
unison. “sSt sabha kau sada jekaru.” 
-geum 5. 

This is the slogan of the Khalsa: 
“sabh dharti halcal bhai chodyo gharbara, 
sah patsah amirye khapr hoe chara, 
sat guru bajhahu ko nahibhe katonhara, 
carhza guru gobfdsfgh le dharam negara. 
bhekhi bharmid di sabha utharke, 
dabru ghusru nd bhajra parke, 
Khote khacre di sapha smetke 
gursfghi recta jekara, 
jo gajjke bulave so guru ka prara 
satz sri akal, gurbar akal., 
fide [jecSd] See wurde. 
WB ljejae] 2 ovation, applause, cheer. “bolz 
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sadhu harr jejae.”-asa cht m 5. 
# waren [je jegdis} adj triumphant Lord, 

victorious God. “je jagdis ki gatz nahi jani.” 

~suhi m 5. 2 slogan of vahgoru ji ki fatah. 

Prat [jejavsti) n HEAT SH or HUNTS a ragrni 
of seven notes in Kamach mode, formed by a 
combination of dhulsri, brlaval and sorath. 
The time for its singing is early morning,’ It 
contains both gadhars and nisads. In the 
ascending order nigad and gadhar are pure 
notes, while in the descending order both are 
flat. p3cam and rzgabh are included in this 
mode; rzsabh being vadi (primary note), and 
p5cam being samvadi (secondary note). 

ascending - $2 re ga ma pa dha na sa 

decending -s2 na dha pa ma ga ra s9 

The place of jejavati is 31* in Guru Granth 
Sahib. Only the hymns of Guru Tegh Bahadur 
are composed in this te [rag]. This ragrni 
alongwith other compositions of Guru Tegh 
Bahadur, was included in Guru Granth Sahib 
by Guru Gobind Singh. See ofa wrfuz, 

Hhtars [jejekar] See fare. “jejckar bhaza jog 
Starz.”—suhi chét m 5. 

#'s [jéda] pron whose. 2 adj fool. “padzt 
mohrahe sunke, ary mohgze sunke jan ida.” 
—krisan. . 

Re [jen] pron whose. “jen kul chen dharms.” 
~gyan. 2 See ¥. 

Fz [jet] Ska pufy n victory, conquest. 2a disciple 
of Guru Arjan Dev and brother of Singaru. He 
showed his act of exceptiona] bravery by 
joining the army of Guru Hargobind. 3 a jet 
moneylender and follower of Guru Hargobind. 
He is different from Jagat Seth. 4 See waae". 
5 See uew. 

Fam [jetsari), Fafact [jetszri], Faqt [jetsri] 
Rufsy, It is a perfect variation of a major 
‘Some musicians consider its time of singing as third 
‘quarter of the night. 
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oriental musical measure using only six notes. 
rrgabh and dhevat are prohibited in the 
ascending order of notes while in descending 
order all the notes are allowed. gadhar is vadi 
(primary); maddham is sharp; dhevat and 
rrsabh are flat. All the remaining notes seem 
to be pure. The time for its singing is 4th quarter 
of the day. 

ascending -§2 ga mi pa na $a 

descending- sa na dha pa mi ga ra $a 

The place of Jaitsari is eleventh in Guru 
Granth Sahib. 

aufe [jetdhunr] ovation, applause, triumph; 
hail! shout of victory. 

Haug {jetpatr) Skr victory letter. See AR. 
“su jetpatr pary3.”—cédi 2. 2 standard of 
victory, flag of victory. 3 plume. crest. “srr3 
jetpatr3 sxx chatr chaje.”-ramav. 

FITH [jetram] See SE and wou. 

Fae [jetvar] Skt Aafs-es adj victor. “bhagetr 
jog kau jetvar."-saveye m5 ke. 

tz" [jetal a devotee of Guru Arjan Dev. 2 See 
footmote to Hitea fifu. 

fiz Ao [jeta seth] See Aas Ao. 

fa (jetz} n victory, triumph. 

Hew [jeteval] See we ag. 

3 [jeto], AF [etd] a village of Phul administration 
in Nabha state, situated on Bhatinda Ferozepur 
railway line. There is a gurdwara of Guru 
Gobind Singh near the fort in this village. 
Maharaja Hira Singh got constructed a 
beautiful building for the gurdwara. A tank 
named Gangsar is situated nearby. Land 
measuring 70 ghumaons, alongwith regular 
annual grant of Rs. 432, has been given to the 
gurdwara by Nabha state. An additional 18 
ghumaons of land is granted by the village. A 
huge religious congregation is held here on Poh 
sudi 7 on full moon in the lunar month of Kattak 
(eighth month of Bikrami Sammat). 
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There arose a misunderstanding between 
the employees of the state and the Akali Dal 
over akh3d path on September 14, 1923 AD, 
resulting in the loss of many lives on February 
21, 1924 AD. Ultimately a peaceful settlement 
was arrived and 101 akhsd paths were started 
on July 2), 1925 which concluded on August 
6, 1925. 

Gurdwara Tibbi Sahib is situated at a 
distance of one and a half miles north of Jaito. 
Guru Gobind Singh used to hold the evening 
religious congregation of rahrras here. Eight 
acres of land has been alloted to the gurdwara 
by the state. 

The cattle fair of Jaito is very famous. 
People from far and near come here to buy 
and sell cattle. Jaito is also a station of BB&CI 
railways. 

Jaito is 96 miles from Lahore and 17 miles 
from Bhatinda. 

rq [jetr] Ske adj victor. 2 n mercury. 

Figt [jetri] Ske Hfagt victorious. “bad jodha man 
satru jetri.”"~GPS. 

fre [jedI a subcaste of Jatts. 2 a village of Jatts 
of Jaid subcaste, situated in Nabha state. 

feure [jedparana] a chief of Bhokhari in 
Malwa region; he used to torment Mohan Kala 
and other ancestors of Phoo! in connivance 
with Lala Bhullar, He did not hand over the 
land for his (Mohan Kala’s) habitation even 
on the request of Guru Hargobind. Mohan 
Kala then founded Mehraj after killing him in 
a battle with the help of Guru Hargobind. See 
ofedtife Rfsgg 3 RooH. 

Fram [jedrath] Skt mage son of Vriddhkshatar 
and raja of Saurashtra, who was husband of 
Duashala, sister of Durayodhan. He was killed 
by Arjun during the battle of Mahabharat. He 
had a son named Surath. 

Peawnfe [jedrath-orz], teers [jedratharz) 
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Jeyrath’s enemy, Arjun. 

#¥e" [jeda] whose, of whom. “jida jas des des 
sabhe lok gavde.”-mégal kavr. 

Fifenm [jedza] See FaeW. 

#2 [jEde] whose; of whom. “phate di nrsani 
jede dvar dargah di.”-mégal kavr. 

AV [jedeu], AFz [jedev] Skt WARS a scholar 
in the court of Vikramaditya, popularly known 
as Pakshdharmisar. 2 son of Bhojdev, a 
Brahman of Kanauj, born in Kendooli district 
Birbhoomi in Bengal. His mother was 
Ramadevi. Jaidev was a Vaishnavite 
worshipper of Krishan, but constant company 
of metaphysical saints made him a unique 
follower of the Creator. He had profound 
knowledge of Sanskrit and Prakrit. His 
composition, Geet Gobind, is a marvellous work 
of poetry. Jaidev was very fond of music and 
in very charming voice used to sing alongwith 
his wife Padmavati hymns composed and 
written by him. He spent most of his life with 
Raja Lakshmansen, son of Raja Bhallalsen of 
Bengal.' Two hymns written by Jaidev, one in 
Hindi and another in Prakrit, are included in 
Guru Granth Sahib. “jedev tragro ahamev.” 
~basstam 5.3 The Almighty, who is victory- 
incarnate, conquers all, is conquered by none. 
“badat jedev jedev kau rmza.”-maru jedev. 

tga [jedrath), Agufe [jedratharr] See eae and 


Presents. “brje kaptdhujj jedratharr suraj-jarz - 


pun bhakh.”~sanama. Vijay, Kapidhvaj 
Jaidrathar, Suryoj, are Arjun’s names. 
7a [jen] a follower of the sect founded by Jin 
(Rishabh Dev); Jaini. The Jain religion is older 
than Buddhism, Jainism has five main 
principles - non-violence, truth, renunciation 
"Lakshinan Sen ascended the throne in 1119 AD. He 
gave up his throne in 1199 AD after getting defeated by 
Mohammad. the son of Bakhatayer. The capital of 
| akshman sen was Nadia (Navdvip). 
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of theft, celibacy, and giving up of attachment. 
Jainism has two main sects—one is called 
Shwetanbar, and other is known as Digambar. 
A Jain follower is required to keep his mouth 
covered while speaking and carry a broom 
made of cotton threads called rajohra, to 
sweep the place before sitting on it so that no 
living creature gets killed. A Jain monk is 
allowed to take cold meals and boiled water. 
To take bath with fresh water is prohibited 
because by doing so creatures may get killed. 
AJain is not allowed to deposit or hoard money. 
Apart from other fasts, eight fasts from Bhadon 
badi 12 to Bhadon sudi 4 are regarded 
auspicious. The last day of these fasts named 
chamchari’, is hailed as the most sacred day. 
In Jainism, God is not regarded as the 
creator of the universe, only the emancipated 
soul is awarded this epithet. “jen marag s3jam 
at sadhan.”-sukhmani, See Sistas, warts: 
and faes@e.2.A of J quality, virtue. 3 decoration, 
adomment, ornamentation. 4 P renunciator; 
who has renounced worldy pleasures. 
feat [zenxa] P Ulcf7 was installed as subedar 
of Sirhind in Sammat 1818 (1761 AD) by 
Ahmad Shah Durrani. The rulers of Phool 
dynasty, with the assistance of Khalsa forces, 
killed him in Peerjain on Magh 4, 1820 Bikrami 
(1763 AD) in a battle near Manahere, seven 
miles away from Sirhind, Zainkhan was 
beheaded by Tara Singh of Marhi. After this 
victory, Sirhind, alongwith most of the 
surrounding area, was brought under the 
control of the Patiala state and many villages 
were also merged with Nabha and Jind states, 
Rawwet (jenalavadi) of46%f3 son of Imam 
Hussain, who was the first ruler of Sayyad 
dynasty. He was born in 657 AD and died in 
713 AD. 2 son of the emperor Sikandar and 
*The root of this name is Sanskrit sdvatsori (Hared}). 
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father of Haidershah, who ascended the throne 
of Kashmir in 1423 AD. He died in 1474 AD. 
3 Alauddin Khilji has also been called by this 
name in 199" carrtr, viz “jenalavadi sah ko tab 
hidayobhajaz. ratansen rana gae gart thcarrt 
drkhar,” See merges and waa. 

Fret [jeni) See Fa. “xk jeni ujharr paz.”—var 
mala m1, 

Fug [jepatr] See ray. 

Frum [jepal] See Fos, 

ys [jepur] See rufifu, 

Fors [jemal] See meee and 83s, 2 warrior of a 
hill state, who fought against the army of Guru 
Gobind Singh in the battle of Bhangani. “jemal 
kop cadhyo ran me kar me barchi trrchi gahz 
lini.”-gurusobha. 

Poratifur (jemalstgh] This Kanheya chief was 
a wealthy person of Fatehgarh (district 
Gurdaspur). With great pomp and show the 
marriage of his daughter, Chand Kaur, was 
solemnized with prince Kharag Singh, son of 
Maharaja Ranjit Singh, on February 6, 1812. 
This marriage was graced by the rulers of 
Phulkian clan, Bhai Sahib of Kaithal and Sir 
David Octorlony, a representative of the 
Governor General. Maharani Chand Kaur 
gave birth to Naunihal Singh. See verar fitu, dz 
a, Shears ftw, 

frre [jemala] 7 garland of victory; garland 
put around the neck of a victor in a battle or in 
acompetition for the selection of her spouse 
by a damsel. 

Pefifés [jemrnz] a scholar amongst the disciples 
of Vyas, who was a famous religious teacher 
of the earlier Hindu phillosophy. Ashvmedh 
written by Jemini, is quite different from 
Ashvmedh Parav of Mahabharat. It has many 
acecdotes which vary from those in 
Mahabharat. Sumantu, son of Jemini, was also 
a great scholar. 
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Pfifrests [jeminrdarsan] a pre-Hindu treatise 
of philosphy, which has twelve chapters. It 
affirms the faith espoused by Shruti and Simriti 
but rejects their mutual contradictions. 

fae [jeyod] A x adj pure, genuine. 2 strong, 
firm. 

frat [jeya] created, born. “terah mas bhae jou 
jeya.”-krzsan. 2 gave birth. 3 victor. 

fan (jeram] a Khatri resident of Sultanpur, 
who was the husband of Bibi Nanki, sister of 
Guru Nanak Dev, He was an official of Daulat 
Khan Lodhi, ruler of Sultanpur. On his 
persuation, Guru Nanak Dev accepted the 
offer to become Daulat Khan’s storekeeper. 
See avait thet. 

[jel] 4 fs m comer of a cloth or a garment, 
covering woman's head. 2 line, queue, group. 
3 territory, district, an administrative unit. 
4 adv beneath, below. 

aes [jeladar] P ub3 n supervising incharge 
of village headmen; administrative official of 
an area, who works under a tehsildar and other 
officers of the district, 

FER [je vrje] See Ha fem. 

# (jo), # [jou] pron whosoever. “jo aza so 
sabhko jasi.”-gau chit m 3. 2. short for jor and 
ig [joru]. See #f#z. 3 P# [zo] short for az-0, 
from, from that, from whom. 4 S of. See Hf. 

‘Fopfene [joaza] fastened to plough, yoked. “me 
sat ka halu joata.”-sri m 5 pepar. 

Fret [joani] n youthfulness, youth. “rupvst 
joani.””-asa m 5. 

fe [jor] pron whosoever, that, which. “cakaru 
tatera sor hove jor sahajr samavee.”-vad chit 
m 1. 2nSwife, spouse. Skt Wat A253 “ghar 
ki jor gavai thi.”-g5d namdev. See #fe ums. 
3 adv having explored, inquired, searched. 
“bed puran sabh dekhe jor.”—basst ramansd. 

FfeE [joro], Ffenr [jora) fastened to plough; 
Skt dafzs “never brrkh joro.”-gau m 5. 
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“phirz phrrz joni jora."-maru m 5.2 P yz 
searcher, discoverer. See #etes. 
fem [joral P Utz while discovering or 
searching. 
fer? (jorsi] astrologer. “pdzt padhe jorsi.” 
-asa am 1.2. will find, will search. 3 will see. 
See Feten. 
Fife wmy [jor khasamu] a hymn of Kabir in 
Basant Rag. 
| jor khasamu he jara, 
2 putz bapukhelaza, 
3 brnu sravna khiru prlara, ... 
4 sutr muklai opni mau, 
5 paga brnu huria marta, 
6 badne binw khir khrr hasta, 
7 ntdra brnu natu pe sove, 
8 binu basan khirv bilove, 
9 brnvasthan gau laveri, 
10 pede brnw bat ghaneri. ... 
This means that as utterances written in 
this verse are impossible to happen, likewise 
the achievement of spiritual knowlege without 








a mentor is incomplete. Some sectarian © 


scholars interpret them as under: 

} The woman (maya) has given birth to 
husband (God), which means that the 
distinction between creature and the Creator 
is of illusion only. 

2 The son compelled the father to dance to 
his own’s tune i.e. human beings kept the 
Creator engrossed in nourishing his creatures. 

3 (Maya) fed milk without teats (nipples). 
Illusion kept the human beings engrossed in 
enjoyment of worldly pleasures. 

4 The son (creature) exploited his mother 
(illusion) for his carnal desires. 

5 The mind is without feet, still its leaps 
have no bounds. 

6 The mind is without mouth, still it laughs 
boisterously i.e. gloats over wordly pleasures. 
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7 Haman beings, in fact, are devoid of sleep 
(ignorance) but are still drowsing. 

8 The utensil is without the body but is still 
involved in worldly pleasures. 

9 Acow is without any nipple but (illusion) 
is still supplying milk (material pleasures). 

10 The creatures are free from trans- 
migration, but still pass through 84 lacs 
births. 

Rf¥er [jotda] P »zz adj who discovers, finds. 
searches, “hau jofda sac da.”-mago. See 
dies. 

#8 [joi) pron who, whoever. “oi joi jorzo soi 
soi phatro.”—mala ravidas, 2 n wife, consort 
spouse. “kavan purakh ki joi.”-asa kabir. 
3 adv having explored or verified. “sagle me 
dekhe joi.”-maru m 5. See Heten. 4 fastened, 
coupled. 5 wherever I see. “joi séi muh 
khaya.”-var maru 2 m 5. 

‘Fe [joie] wherever we glance. 2 wherever 
we search. See fetes. “gursabdi dar joie.” 
-maruam 1, 

Hees [joidan] P wz v search, find, discover. 

HM (jos), #7 [jos] A if n ebullience. 2 anger. 
“uthyo katocan jos.”"-VN. 3 Skt affection. 
4 comfort. 

‘FAS [josta] Skt Gifts n the woman who serves; 
wife. “mzli josta balak god.”"~GPS. See tfirat 

Haier [josada) P ,si2z adj boiled. 2 ndecoction; 
herbs or drugs decocted in water. 

tft Afr (josx sosz] Skt Ws Bs Whosoever 
you are, so you are i.e. ‘You alone know 
yourself.’ “sri nanak jo hamre svami. jost sost 
he Starjamni."-NP. 

fies" [josrta] See HAS. 

eh [josi) astrologer. 2 a subcaste of Brahmans 
from Maharashtra. 3 a subcaste of Brahmans 
from the hills; josi. 

Riftew (jostdan] P yute v encourage, boil. 
2 get excited. 3 get boiled. 











Namdhari€ library@gmail.com 


ata 


Wz |ioh] 1 surveillance, supervision. “cuke jom 
ki joh."-bavan. See #¥tew. 2 search, 
exploration. “pargrrh joh na cuke."-dhanam 
5. 3 wait, expectation. 
tafe [johahz] sees. “tarun teju partrra mukh 
johahr."-sri beni. 

ug [johanu} S v harm. 2 compete. 3 bury. 
4 See fas. 

Haz [johat] See Fafa. 

Raat {johti] sees, “mukh kau johti.”-phunhe 
m5. 

tae {johad) See gze. 

Haz [johan), Ram [johna) v see; look. 2 search, 
explore. 3 wait, expect. 4 occur, happen. 
5 See fag. “johan pap brdaren kau. "-saveye 
sri mukhvak m 5.- 

ue [johar], #05 [joharl n pond containing 
water; unlined pool, pit. 

fusrfes [johrsahrb), Hus Ft [johar ji] a 
gurdwara of Guru Nanak Dev situated under 
police station Dharampur, tehsil Kandaghat of 
Patiala state. It is about eight to nine miles from 
the railway stations of Dharampur and 
Kumarhatti. Guru Nanak Dev visited this place 
while imparting his message. He dug out water 
just by lifting a stone on the request of Mahia 
Gujjar of the area. There is a small concrete 
pond at this place now and is known as Mahia 
Johar. A gurdwara has been built nearby. A 
large tract of hilly land is attached to the 
gurdwara. The priest of this gurdwara is 
Ramraia of Haripur Daun. He has popularised 
this holy place in the name of Baba Jawahar 
Singh which is misleading. A religious 
congregation is held in the months of Jeth and 
Kattak. Food is served free to all. 

#ta [joha] n search, exploration. See ftv. “maza 
ki nzt joha.”-var ram 2 m 5. 

He [johar] salutation, greeting. See gas. 
“sada sada taka johar.”—-bher m 5. “trsvjohari 
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suasatt trsu.”—var asa. 

tf [johr] See sv. 2 having seen. 3 having 
explored. 

HfaG [johro] See Hue. 2 disappeared. “kStu 
mulzo mero sabh dukhu johro."~asa m5, See 
Fas. 

Fifa [johra} See Fae. 2 disappeared. “hart 
k&thr lag sohra dokh sabhr johta."-sri chit 
m5. See Has. 

Ft [johi] See Has". 2 who gazes constantly; 
onlooker. “parghar johi nic sanat.”-srim 1. 

RI [johe] seen, See Hua". “nzt johe jamjale.” 
sri m 3. 

RP [johe] See Hus. 2 affect. “matgarabh mahr 
agant na johe.”-g5d m 5. 

FE ([joha] See Haw. 2 See Fa. “jrsu sunte 
mant hor rahasu atr ride man dukh joh3.” 
~sar m 5. “Worry disappears.” 3 ws8 
whatsoever | am. 

Hat [jok] Skt HHer xn leech; a creature living in 
water and at humid places, having the shape 
of a bag or sac. It sucks blood by clinging to 
the body. Many people get their contaminated 
blood extracted with its help. The leech is also 
named as blood sucker, carnivore, penetrator. 
jru kusfi tenz jok.”-sar surdas. e.g. ‘A leech 
sucks only contaminated blood.’ 

Fhe [jokh] Skt WA (vr - estimate, assess) n 
weight, measure. 

HE (jokhan), ME" [jokhna), Fug [jokhanu] v 
weigh. See FY. 

har [jokham] See #7. 

Fife [jokhzt], fest [jokhrta) woman, wife. 
See fms. “bahu jokhta jor susil vrhina.”-NP. 
“jokhzt purkhan ke hux sajan.”-saloh. 

Fiftor [jokhrm] See #7. 

Fute® [jokhivde] get weighed. “ku bol hove 
jokhivde?”-var ram 3. ‘How can the Guru’s 
words be weighed?” 

FT [jokhd] n worry, anxiety. 2 fear, terror, 
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scare. 3 fear of adversity. 4 wealth, riches. 

‘at [jog] or *¥ [jogu] partto, for e.g “Itkhtam 
uttamstgh, jog bhai gurumukh stgh.” 2 for, 
for the sake of, on account of. “man mahz 
jhure ramcSdu sita lachaman jogu.”-sava m J. 
3 Skt ara adj proper, reasonable. “nanak sada 
dhraie dhtavan jog.”-sukhmani. 4 Ski Gan 
one of the six schools of Hindu philosophy-a 
sacred work by sage Patanjali for cultivating 
the concentration of mind.' See Wa. “jog 
dhran gorogran.”-saveye m 1 ke. 
5 combination of planets; relationship, 
association, “uttam jog paryo 1n eso.”-GPS. 
6 This word is also used for Matt (jogi). “sattgur 
jog ka taha ntvasa, jah avigat nathu agam 
dhani.”-ram m 5. 7 Getting engrossed in the 
Almighty by meditating on His Name is also 
termed as ita [jog] in Gurmat. See »Azar, 
Fanta, Totter and wears. 

itar miter [jog sajog] n proper relationship, 
legitimate relationship. 

iter Hitaft (jog sajogi] adj legitimately related, 
having forged properly relationship. “nanak ape 
jog sajogi.”-suhi chat m /. 2 involved with 
yog. 

Haat [jogkari] adj one who practises yog. 
“munz tdro maha stv jogkari.”-saveye m / ke. 

tar 34 [jog khem|, Hat BH [jog chem] Skt dar 
&n procurement of material objects and their 
protection; acquiring the object not achieved 
so far and protecting what has been achieved. 

aa [jogjugat], Hangas" [jogjugta), Fagasts 
{jogjugtarz) adj engrossed in yog. “jogjugat 
nisani,"-guj m 5. “tuhi muk3d jogjogtarr.” 
~gid rovrdas. 

tangas [jogjugatz} m method of yog; scheme 
of yog; type of yogic practice. “jogjugatz sunt 
aro gury te.”=gau m 5. “jan mahr nzrajanz 
rahie jogjugatt tav paie.”-suhi m J. 
Tanfturngte Pra, ~yogdargan. 
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HawtayAG [jogjogesvar] n god of yogis practising 
yog; lord of master yogis like Shiv etc-the 
Creator. “namo jogjogesvrs.”-japu. 

Had [jogni] See Hfent. 

fase (jogtan] » ability, talent, competence. 
“sabh jogtan ramnamu he.”~asa kabir, 

Ham [jogansah] See Har fifw. 

Rafe [joganz) n yogi’s wife. 2 a lady practising 
yog. 3 Ghor Devi, always in attendance upon 
Durga, who in the battlefield sucks blood of 
the warriors. 

tafe (jogntdra) n enchanted sleep, Sight 
sleep; that state of the Creator during which 
He is in a state of void, having absorbed His 
creation. 2 deep meditation in yog. 3 half- 
awake stage, wakeful slumber. 4 Durga. 

atfofe [jognrdhz] treasure of yog. 2 the true 
Master. 3 the Creator. “sahaj jogntdhr 

"~asa m 1. 4 a rare hand-written 
manuscript of Guru Granth Sahib preserved 
in the house of Bhai Buta Singh, hakim of 
Rawalpindi, which contains Rangmala 
Jognidhi, a composition in 98 hymns. Its first 
and final hymns are: 

“agasi guru bharza nir, 

tame kamal bahut brsthir, 

bhaura lubdha taki gidh, 

nanak bole brkhami sidh. (1) ... 
sabad guru ke brnu kachu na sujhe, 
sabad guru ke brnu bole bujhe, 
sabad guru ke je manulave, 

nanak sonar paramgatz pave. (98) 

Hawt [jogni} See Hafs and cifarst. 2 Ske wiry 
yogi, engrossed in practising yog. “th brdhr 
he man jogni.”-ram m 5. 

Hanrfeme [jogmazal, Hara [jogmaya) n The 

Creator’s might with which He creates the 

world. 2 Durga; goddess. 3 a particular 

goddess; close to Kutab Minar in Delhi, is 
situated the temple of this goddess popularly 
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known as Jog Maya temple. 
Haz [jogve] practises yog. “jogi hove jogve, 
bhogi hove khar.”-suhim /. 
tar [joga] adjable, talented, intelligent. “prabhu 
sabhna gala joga jiu.”-majh m 5. 2.na village in 
tehsil and police station Mansa of district Barnala 
in Patiala state. It is about nine miles south- 
west of railway station Tappa. While blessing 
the Malwa region, Guru Teg Bahadur visited 
this village that has donated 23 ghumaons of 
land to the gurdwara. The priest is a Sikh. 
Rarfifur (jogastgh] son of Bhai Gurmukh of 
Asia mohalla in Peshawar, who adopted 
Sikhism after being baptised by Guru Gobind 
Singh. 

Considering him the most obedient and 
deserving disciple, Guru Gobind Singh always 
kept Bhai Joga Singh in his attendance. Once 
Bhai Gurmukh requested the Guru to allow his 
son Joga Singh to get married in Peshawar. 
The Guru permitted Joga Singh to do so, but to 
test his loyalty, a written command was handed 
over to one of the disciples with the instruction 
that this be delivered to Joga Singh only when 
he had completed the first 2a" [pheral, first 
ritual circumambulation. The disciple followed 
the order accordingly and handed over the 
Guru's command to Joga Singh. This was an 
instruction from the Guru for Joga Singh to 
return to Anandpur immediately on reading the 
order. So Joga Singh left for Anandpur and 
the remaining three circumamubulation were 
performed with his girdle (waistband) to 
complete the marriage ceremony. 

On his way back to Anandpur, Bhai Joga 
Singh became vainglorious, thinking himself an 
exceptional disciple who could follow such an 
order of his Guru. When he reached Hoshiarpur 
he was tempted by the beauty of a harlot. He 
got so excited that he made up his mind to 
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cohabit with her, against the tenets of the Sikh 
religion. He reached the house of the harlot 
but, the Guru in the guise of a gatekeeper, kept 
guard throughout the night so as to save his 
most devoted follower from this repugnantact. 
When Bhai Joga Singh saw three or four times 
the gatekeeper standing vigilant at the door, 
he moved towards Anandpur cursing himself 
for his heinous thought and begged pardon for 
his sin in the court of the Guru. 

In Peshawar the shrine raised in memory 
of Bhai Joga Singh is very famous. The 
residents of the area remember him as Jogan 
Shah too. 

“ogasigh lakhi gatr soe. 
mamhrt cobdar guru hoe. 

semajh varta carni paryo. 

hin prebhu de hath ubryo. 

ap soman na apar krzpala. 

sada das ke ban rakhvala. 

tajho jrthai stkh ke karan. 

jyd ky6 karhé das udharan.-GPS. 

Haredt (jogadhari] adj one who adopts YOR: 
practitioner of yog. “sidar jogadhari jiv.” 
—marum 1. 

far (jogz) See Haft. 2 adj capable, proper, 
intelligent, deserving, 3 through yog; by yog. 

fame [jogra] to the capable. “gaie rat drnst 
gavan jogra.”-var ram 2 m5, 2 vocative, ‘O, 
the capable!” 

Hféfg [jog tdra) lord of yogis. 2 Gorakh Nath. 
3 Shiv. 4 Baba Sri Chand. 

‘aig? [jog tdra} adjof the lord of yogis; relating 
to Gorakh; of Gorakh. “darsanu bhekh kerahu 
jogfdra."-srdhgosatr. 

fad [jogrni) See tfact. 

Haft [jogil Skt Gary adj one who practises yog. 
2 na person engrossed in the soul; enlightened 
one. “esa jogi vad bhagi bhete maza ke bsdhan_ 
kate.”-gau m 5. “parnida ustatr naht jake 
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Scan loh samano. harakh sog te rahe atita jogi 
tahr bakhano.”-dhana m 9. See aft. 3 In 
Gorakh Nath’s view, one who wears yogi’s 
dress and practises hathyog. “jogi jsgam 
bhagve bhekh.”~basst m J. 4 one who is 
conversant with 27 yogs including Vishkumbh; 
an astrologer. “thrtrvaru na joj 
mahv na koi.”-japu. 5 adj competent, 
intelligent. “as vekhejogi vasatu na kai.”-BG. 
6 as much as, of as much quantity (as). 

Haft [jogia] adj one who practises yog. 
2relating toa yogi. 3 yog practitioner. “jogi Sdarz 
jogia.”-sri m /. 4 n yogi. 5 saffron-coloured. 

Raft 2 wat Um (jogii de bard p5th) See 
wed 2. . 

Haha [jogisorl, Aatbys [jogisvar] adj lord of 
yogis, chief of yogis, prominent among yogis. 
2.n Shiv, who is lord of all the yogis. “jogisar 
pavahz nahi tua gun kathan apar.”-gau 
ravidas. 3 Gorakh Nath. 

‘after [jogitrlla) a mountain range in district 
of Jehlam, the highest peak of which is 3242 
feet. There are many important places of yogis 
like Balgundai etc on these hills. Guru Nanak 
Dev arrived here to preach to the yogis ways 
to attain self-realisation, A sacred place still 
exists there in his memory. See Tageet. 

RF [jogu] See Far 4. “jogu na bhagvi kapri, jogu 
na mele vesr. nanak gharx bethza jogu paie 
satrgur ke updesr.”-sava m 3. 2 adj 
competent, intelligent. “meno jogu kitoi.” 
-mddavni m 5, “apahz karnejogu.”-bavan. 

Hage [jogesur] n lord of yogis, Krishan. 
2 Shiv. 3 See Pate and Rafhzs. 

Fat Ljogen) after doing yog. “jogen k?, jagen 
K2?”-gujjedev. 

Hat [jogy] See tera. 

‘Ae [jojan} m measure of distance equal to four 
kohs. See @Ha for its complete derivation. 
“barah jojan chatru caletha."-dhana namdev. 
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afar 

See zg. 

HF [joja] a subcaste of Rajputs. 2 See im". 

ifta [jojxt] adj jo (woman) + jrt (conquered). 
one, who has been won over by a woman. 
“jojrt jag apan na kaheye.”~carrtr 33. 2 Skt 
Ufa combined, connected, related. 

Hz (jot), Hz" {jotal, AA [oti] Ske tee n pair, 
couple. 2 companion, partner. 

#atmi @ mE [jotid de sabad] n verses which 
are sung by two groups of singers, one line is 
sung by one group, the same is repeated by 
the second group. Baba Bhuddha initiated this 
tradition and concept, 

Hz [jot] Ske Aafs n light, shine, glitter, lustre. 
2 adj fastened, yoked. “jese brrakh jati jot.” 
~keda m 5. ‘like the ox firmly fastened to the 
yoke.’ 3 7 strap used to yoke an animal firmly. 

‘H3H [jotas], F3A [jotsi], Ha [jotak), Hse [jotki} 
‘Skt Wafam astrology and possessor of its 
knowledge, astrologer. See Ff3H. “part part 
padzt jotki vad karahz vicar.”-sri m3. 

#3e [jotnal, #3e* [jotna] v fasten, plough; tie 
with a yoke (for ploughing). “hal jote udamu 
kare.”-gou m4. 

itafean [jotvrkas] See eae Te. 2 self- 
realisation; spiritual knowlege. 

fs (jotz) Ske wafs n light, flash. “na suraj cad 
na jotr apar.”-guj a m J. 2 miraculous 
intelligence. “janahu jotz, na puchahu jati.” 
-asam |. 3 fire. “jott sat jrmt varr kar.” 

saloh. 4 sun, moon and planets. 5 God; true 
Master. “sabh mahz jotr jotz he sor.”-sohzla. 
6 spiritual light, self-realisation. “‘pragti jotz 
mitta Sdhtara.”"—prabha kabir. “puran jotr 
jage ghat me.”-saveye 33. 7 moonlight. 
8 eyesight. “nenan jotr gai ghatke.”-GPS. 
fam [jotzs] Skt wafsR na branch of knowledge 
about speed, distance and other properties of 
the sun, the moon, and the planets etc; 
astronomy. 2 science giving knowledge of good 
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Afsaqu 
or bad effects of the planets; astrology. 
Astrology is one of the six sections of Veds. It 
tells us about the good or bad times for 
performing oblation or any other rituals. 

Hfsagu [jotrsarup], Afsrgut [jotrsarupil, 
fsRgu {jotrsverup], HfsyGut {jotzsvarupil n 
God, manifested as light-the Transcendent One. 
“jotrsarup sada sukhdata.” —maru solhe m J. 
“jotrsarupi sabh jeg mavlo.”-maru solhe m5. 
“nav khd mahz jotrsvarupi rahro bharr.” 
~saveye m5 ke. 

Fifer [jotrk] See Ffsn. “jotrk janahr, bahu bshu 
brakarna.”—asa kabir. 

fseh [jotrki] See Har. 

‘Afses [jotzjut] adj lit; with light. 

#finffy (jotzmstrr] in the hymn of the radiant 
God; in the true Vaheguru. “jotrmStrr manu 
asthrru kare.”—bher a kabir. 

Rfsefdar (jotrrltg) Sk safe n per Shiv 
Puran, a glorious lig of Shiv like kalaganz, 
created only to dispel the vanity of Brahma 
and Vishnu for neither of them could locate its 
end points. 2 according to Vaidya Nath 
Mahatam it is the name given to one of twelve 
ligs of Shiv. See Goren fre. 

faqy (jotrrup] See Htagy 1. “jotrrup harr 
apr.”-saveye m5 ke. 

Ht [joti] See Hs. 2 giver of light to the human 
body (mortal frame); human soul. “sabh teri 
jotz joti vich vartaht.”—var kan m 4. 3 the 
‘Transcendent One. “tru jotis3gt jott samana.” 
~-sukhmani. 4 self-knowledge, spiritual 
knowledge. “joti hu prabhu japda.”—sri m 3. 
5 See ws. 

tha [jotisar] a pond three kohs from Thanesar 
in district Karnal, where Krishan gave Arjun 
Geeta sermon before the start of war between 
Pandavs and Koravs. A majestic Geeta 
Bhawan has been constructed near the 
Kurukshetar pond by the devotees to mark this 
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a 
significant event. Guru Amar Das and Guru 
Gobind Singh also visited this place. Jyotisar is 
located on Pehowa road at a distance of six 
miles to the west of Kurukshetar railway 
station. 
tat Agu {joti sarup) n the radiant Creator. 

2. gurdwara in Sirhind where Mata Gujri and 
two younger sons of Guru Gobind Singh were 
cremated. See Fefde and e3ag. 

‘Fatfs [jotijotz] m the Creator who provides 
light to a famp; the Transcendent One; God. 
who provides brilliance to miraculous objects 
like the sun, fire etc. “jotijotr maz, jotr 
semani.”-tukha ch3t m 4. 2 adj illuminator, 
emitter of light. “jotijot mzle bhagvan.”—asa 
am3. 

Retifs mre ([jotijotr samauna] v (for the 
individual light (soul)) to merge with the eternal 
light (supreme soul); for the living soul to merge 
with its creator. “jotijotr samani.”~sor 
namdev. 2 merging of the ten Gurus with their 
origin-the Transcendent One-after giving up 
their morta] frame; pass away. 

Hewett [jotsmali) » source of the rays—sun. 

Rad (jotysl Ske vatfasw-q, adj luminous. 
illuminated. “jen kala sasz sur nakhyatr joty3.” 
~sahas m 5. 

Hee (jodri], Redhr [jodria], Hes [jodri, Feshar 
{jodria] See gae. “mohan, gharz avahu karav 
jodria.”-sar m 5. “gur age karr jodyi.”-gau 
amd. 

Ry [jodh] Skt n warrior, fighter. “kavan jodh jo 

kal ssghare.”"-srdhgosafz. 2 a Jatt belonging 

to Khahira subcaste, who was an ardent 
devotee of Guru Nanak Dev. 3 acook of Guru 

Amar Das. 4 a Brahman, who acquired 

spiritual knowledge after becoming a follower 

of Guru Arjan Dev. 5 See fas. 6 See gat 

(. 7a mahStiand devotee of Guru Gobind 

Singh, who was a cesident of Kotkamal. The 
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Rays 
Guru forgave him while punishing the other 
preacher-cum-collectors. 8 a subcaste of 
Rajputs. 9 Dg son, male child. 10 a village, 
eleven kohs away from Ludhiana, where Guru 
Gobind Singh stayed for a few days after 
leaving Alamgir. Sce »reneits 3. 

#uya [jodhpur) a capital city of a state in 
Rajputana, founded by a Rajput named Jodh 
in Sammat 1515 Bikrami. 

ftaafé [jodhrar), Hea [jodhray] or wuRT 
[rayjodh) prominent warrior, Mahar Mittha, 
belonging to Dhaliwal subcaste. Jodhray was 
his decendant who became the chief of Kangar 
and Dina. He embraced Sikhism on the 
persuasion of his wife (who herself was the 
daughter of a Sikh) and became a follower of 
Guru Hargobind. He always had an armed 
force of 500 mounted soldiers with him. 
Jodhray fought for the Guru, alongwith his 
force, in the battle of Gurusar. His grandsons, 
Samir and Lakhmir, accorded great reception 
and hospitality to Guru Gobind Singh during 
the latter’s long stay in their village. The holy 
place where the Guru stayed is now converted 
into a gurdwara named. Lohgarh. Jodhray’s 
genealogy is asunder.  _ 

Mittha Mahar' 


Chainbeg 
Umar Shah 
Jodhray 
Phatta 


Samir, Lakhmie & Takhat Mal 
tm [jodha] Skt wat warrior, fighter, valiant 
person. 2 from Dhutta subcaste, a devotee of 
‘Akbar married his daughter and gave him the title of 
Mahar. He was also given Kangath subdivision as a 
fief. 
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Rehr 


Guru Arjan Dev; he rendered great service 
during the construction of Amritsar. 3a masid 
of Tulaspur, who was a follower of Gum Arjan 
Dev. 

Htuisa [jodhatak] 1 killers of a warrior — sword 
and arrow, ~sanama. 

Hewett [jodhabai) daughter of Maldev, Rana 
of Jodhpur, who was married to emperor Akbar 
in 1569 AD. 2 Balmati, the daughter of Uday 
Singh, king of Jodhpur, whom many writers 
mention as Jodha Bai. She was married to 
Jahangir in 1585 AD. She gave birth to 
Shahjahan. 

‘Fett [jodhi] Skt MA adj fighter, warrior. 

#2 SV yous at get [jodhe vire purbani ki 
dhunil See gat (f). 

a [jon] See Hfs. 2 See Hz. 3 moonlight. 

fs [jonz] SkeGfs n birth; creation. “parbraham 
parmesur jonr na avai.”—var maru 2 m 5. 
2 vagina. 3 womb, uterus, pregnancy. “jon 
chad jau jog maht aza.”-gau kabir. 4 reason, 
cause. 5 source of life; mine of life. 

Fifsfter [jonrszla] Skt Gfafewe n sexual urge, 
areligious seat of Sati Devi, located in Assam. 
“jth nar ko dhanvan takavé. jontstla mahr 
tahz phasavé.”—carrtr 266, There is a slit in 
the shape of a vagina passing through which 
people feel themselves liberated from the 
cycle of rebirth. The priests of the temple play 
such a trick that they get the person entangled 
in the slit whom they desire and release him 
or her after extorting large amount of money. 

Ha [joni] See ifs. “so mukhv jalau jrtu kahahz 
thakur joni.”-bher m 5. 2 by virtue of. “joni 
akul nirSjan gaza.”-maru solhe m 1. 

Hatwe [jonibat] n transmigratory cycle in 
which an unliberated soul wanders (as per 
Hindu mythology), in cycles of births and 
deaths. “bahurr na ave jonibat.”—bher kabir. 

Habre (jonimat] See 4z. 
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ie [noph] A _.3 1 weakness. 2 laziness. 
3 old age, senescence. 

ites [joban] Skt teen youthfulness, young age. 
“joban dhan prabhota ke mad me ahr nist rahe 
drvana.”—dhana m 9, 

tam afaep (joban bahrkram] See sfagy. 

tus west [joban balari) adjyoung girl. “modh 
joban balrie.”-asa cht m 1. 

Wases [jobanbala] adj young boy. “pzru 
raliala jobanbala.”—dhana chst m J. 

tases [jobonvarz) adj young (female). 

Hawes [jobanvst] adj male of young age, 
youth. “jobanvst acar kulina.”=gau am 5. 

Hantantarr [jobnatstek] n killer of youth - old 
age; and its destroyer, nectar.—sanama. 

ieerfa [jobnarz] a female in young age. “maha 
rupviti maha jobnar3.”-gyan. 2 n old age; 
senescence which is enemy of youth. 
—sanama. 

tafe (jobanr] n youth, young age. “jab lagu 
jobant sasu he.”-sri m 4 vanjara. 2 adv due 
to youth, from young age. 3 of youth. “jarvai 
jobanz harza.”-var asa. 

Haq (jobanv) See Rus. “jobanu ghate jerua 
jine.”-sri m | pahare. 

#4 [jom] A 5 n ambition, excitement. 2 ego, 
pride, arrogance. 3 zeal, enthusiasm. 

tt [joy] See Hife. 

ita [jor] or #¥ [joru] 1 joint, junction, union. 
“tufatnahijor.”-kan m J. “re man mere ti hart 
stujorv,”-gavam 5.2 P »;nmight, strength. 
“Sor lam phulahz ghano.”-bavan. 3 See Fife. 

tae [joran], ea [jorna] v add, save. “dhan 
joren kau dhara.”-sor m 9. 2 put together, 
collect. 

Ha" [jora] n pair, two objects. 2 a pair of shoes. 
3 dress. “jora ek banavat bhae.”—carrtr 122. 
4 of wives or women. “manmukha de sirz 
jora amar he.”-var gau I m 4. 

Berea [zoravar} P ,f1,.; adj powerful, mighty, 
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Rg nafs 
bully. 

ewofiiu wa (zoravarsfgh baba] son of Guru 
Gobind Singh, who was born to Mata Jeeto on 
Maghar sudi 3, Sammat 1753 Bikrami in 
Anandpur. He was martyred on the order of 
Vazirkhan subedar of Sirhind on Poh 13, 
Sammat 1761 Bikrami. Many historians 
mention his death by stacking into the wall of 
the fort. 

The memorial in honour of his martyrdom 
is named as Fatehgarh while the place of his 
cremation is known as Jyotisarup. 

#fs [jorz] pair, couple. “pai jorz bat rk kini.” 
-asa kabir. ‘Unity is like a pair of shoes.” 
2 adv by putting together. “jorz jort dhan 

ia.”-sor kabir. 3 jointly. “gur ki saranz rahau 
kar jorr.”"-g5d m 5. with folded hands. 
4 forcibly, by force. “jorz chali c3dravalz.” 
var asa. 

APSE [jorrol, Hfamr [jorral added, combined, 
united. “joi joi jorzo soi soi phatzo.”-mala 
revidas. 2 deposited, collected. 

‘#fer [jorre] by collecting, on collecting, on 
combining. “sakat stu mukhr jorze.”-brla 
m5. 

Ha [jori] See Hat. 2 attached. “otr potz bhagtan 
s3gr jori.”-gau m J. 3 collected, deposited. 
“dokh kerr kart jori.”-brha chat m 5. collected 
money by committing sins. 4 » oppression, 
high-handedness. “jori kie julam he.”-s kabir. 
5 adv forcibly; unjustly. “jori mage dan ve 
lalo!"-tzJsg m J. ‘Babar, the bridegroom, 
forcibly asks for the bride’s offer.’ Here 
marriage is a metaphor only. 

Hg [joru] See Hz. “jxsu hathz joru karz vekhe 
sor.”—japu. “nanak tagu na tutai je tagz hove 
joru.”—var asa. 

#y wats [jor sakatr] force and prowess, 

strength and courage. “jorusakatz nanak krchu 

nahi.”-fodi m 5. 
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a 
iy (jorul n wife, spouse, better half. 
2 woman, lady. “jro joru strnavni ave 
varovarl.”—var asa. 

HF [joro] See Faz. “‘mukh joro.”-kan m 5. 
‘live collectively.’ 2 See Fy. 

?ts [joll See ws and Fae. 

Freq [jolenul, Fee [jolan] v go, walk, move. 
“joltke, ke golz lege dhaz.”-s farid. “jo gur 
dase bat murida jolie.”—asa sekh farid. 

ter [jola), Aare" [jolahra], Har [jolaha) weaver 
of clothes. See gaa. Per Brahmavaiverat 
Puran, Jola caste was born of the womb of a 
weaver’s daughter from a barbarian father. 
“nic kola jolahra.”-asa dhdna. “nama chiba 
kebir jolaha.”-sri a m 3. 

fe [jolrke] having gone or walked. See Haz. 

Faby [jolie] fet us go. See Hag. 

Hee [jovan] See Hee. 

eee" [jovanhar] adj onlooker. 2 one who 
yokes or unites. 

Aezeg (jovanvaro] na feeding ritual; ritual of 
taking meals; according to Hindu mythology, 
the ceremony of feeding food for the first time 
to an infant in his sixth or eighth month. 
“jovanvary namkeren.”-ram m 5 bSno. 

ez (jovna] v see, look. See Fetes. 2 yoke, 
harness. “jovaht kup sfcan kau basudha.” 
asa m 4. “jo tere rigx rate se joni na jovna.” 
var guj2m 5. 

ew [joven] See Hus. 2 See Heer. 

i [jor] n sum (of numbers), total, addition. 
2 knot, stitch, solder. 3 body joints like elbow, 
knee etc. 4 comparison, match. 5 tactic, trick. 
6 See Hae, 

#82 {jortor] n creation and destruction, growth 
and decay. permutation and combination. 
2 acceptance and contradiction. 3 a herb, 
which is used to treat mercury. 

aw [jorana] v combine, mix. 2 deposit, collect. 
Jadd, total. 
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tte 


RaRS [jormel] n gathering, congregation, 
carnival. 2 fast friendship. 

‘Haiteat [jopmelani] n xa needle. 

‘tz [jora] n pair of shoes, 2 dress, a heavy 
shawl (usually equal to two thin shawls). “sac 
bhojan jore.”-gau var 2 m 5. 3 two objects, 
pair. 4 male and female. 

ffir [jorz] having joined. “jorr vrchore nanak 
thapr.”~asa m 5. 

ft [jori) brought together. “jori jure na tori 
tute.”-~gau kabir. 2 n companion, social 
acquaintance. “harrname ke hovahv jori.” 
—bas5t m 5. 3 partner, joint owner. 4 matching, 
equivalent. 5 a pair of two (male and female 
etc). 6 tambourine (pair of smal! drums), a 
pair of one sided drums, comprising one sound 
bass and other tenor. 

tg [joru] adj which connects; (one) that binds. 
2 n miser, who never spends and always 
hoards. 

#t [pl partif, provided, in case. “jo raju dehr ta 
kavan badai.”-guj namdev. 2 n barley. P 
3 adv when, whenever. 

# [j5] See # 2. 

AG [jou] See WE and #7. 

Hae [jphar] n pond, tank. See Hus. 24 ps 
pearl. 3 precious stone, gem, jewel. 4 raw 
material, e.g cotton for cloth, iron for a sword 
etc. $ merit, quality. 6 an old ritual “jivhar” in 
Rajputana, from which the word johar is 
derived. Due to a threat from the enemy, wives 
faithful to their husbands would put an end to 
their families, with weapon or fire. This ritual 
is called johar, See reraa. 7 oxides of steel, 
iron oxide. 8 sublimation of medicine. 

Had [jphri] n jeweller, connoisseur and trader 
of jewels. 

Ha [jok] T 5s n army, military, armed forces. 
2 group, gang, crowd, swarm. 3 A ,3, tasting. 
4happiness, ecstasy. 5 feeling of spiritual bliss. 
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iw 
“lakhyo ap ne apan apa su jk.”-GPS. 

Am [joj] A G5 n husband. 

ra [zojah}, Har |z>)a] A 95 n wife. 

‘a {jon} pron which, that. 2 who, that. “ntd 
ustatz jpn ke som."-hajare 10. 3 n See Hea 
(es). 4 moonlight. “taha c3dre ki na jon he.” 
-ramav. “bar kiratr jon.”—NP. 

Foye [jonpur] Ske refapys a town on the bank 
of river Gomti, in Benaras division of UP. It is 
a district headquarters. Guru Teg Bahadur 
visited this place. A gurdwara named Sangat 
Mridangwali is situated in this town. The Guru 
stayed at the residence of Gurbax Singh and 
offered him a mrrdag (a two-sided drum) for 
singing of hymns. Still itis reverently preserved 
at this holy place. The scented and perfumed 
oils of Jaunpur are very popular. 

HD [jope] part if, in case, provided. 

3a [job] if now, now if. 

aw [joban] » youth. “joban bahrkram kentk 
kGdlah.”-sahas m 5. 

Fea [lag] adv until, till, as long as. 

Ft [jola], Fa (jolan] See AES. 

#8 [jolo] See Fear. 

fia (joral n twins, either of the twins, twin- 
born. 

ar [j5g] P Lf; 1 rust. 2 large bell or gong, 
conch shell. “jag ghOgharu tallrka upjet rag 
anét.”-prichat, 3 island of Zanzibar on the 
cast coast of Africa. See Haft and got raft. 4 P 
Af battle, war. 

afar ~mmr {j5g azma) P 4376 adj one who 
tries his hand in war; experienced in warfare. 

war equ (j3g darayad] description of the war 
of Kalayvan in Krishanavtar of Dasam Granth 
is given in the following saveye: 

1 5g darayad kaljaman, 
bagoyad ki man phoj ko saham, 
2. ba man j5g bugo kun baya 
hargrz dil mona zara kun vaham, 
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fa pre 
3 roz maya duni& uphtadam 
sabas be-adli sabsaham, 
4 kan! gurez makun tu byaxus 
matkunem jt jg guaham, 
This means: 

1 Kalayavan came to the battlefield and 

said, “I am the commander of the army.” 

2 And repeated, “O Baman! come and 
combat with me. Don't have any illusion in 
your mind.” 

31, the day, come to the battlefield as the 
sun. [ am unique and as the moon, am night’s 
husband. 

40 Krishan! Don’t hesitate. Come joyfully 
so that we may win the game of warfare that 
is so crucial.” 

‘Hanmr [jognama] epic of a battle. 2 Many books 
of this title are available, which have 
description of the battle between the army 
of Lahore Darbar and British forces.’ 3 a 
compostion of thirty-two stanzas by a devotee 
popularly known as Var Guru Gobind Singh 
ji. This depicts a conversation between 
emperor Aurangzeb and his daughter 
Zebbunisa, and details of the battle of 
Bhangani. 
amt [jsgam) Skt we7F wanderer, roamer, 
abodcless homeless. “asthavar j5gam kit 
patsga."-gau Kabir. 2 a branch of Shaivite 
sect. Its ascetics, wear a serpentine cord over 
their head with a metallic moon fitted in it. 
Instead of heavy earrings they put on brass 
ornaments decorated with peacock feathers. 
They are divided into two classes—unattached 
wanderers and householders (having 
families). “j5gam jodh jati sSnrasi.”-maru 
mi. 
far yrret [j5g musapha] battlegong, large bell 
‘angnamas written by Shah Muhammad and Bhai Sahib 
Singh are very famous. 
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ita 
tung to proclaim war. “jg musapha vajjra.” 
-cddi 3. See Hat and HATS. 

Has [jSgall or Fry [jSgalu] P fn uncultivated 
land, forest. “jSgal jsgalu kra bhavahr?"-s 
farid, 2 Skt blood. 3 meat, flesh. 4 land without 
water, arid land. 5 desert. 

‘fas WE" [j5gal jana) v go out for defecation, 
g0 out to ease oneself, go to the field to excrete 
faeces. 

Hans [jSgla] adj wild. 2 Pg Rarer —a grille ora 
window fitted with iron bars attached to a 
corridor or door. 

Hafs [jsgalz] in the forest. 2 See wart. 

Hartt [j5gli] adjone who lives in a forest (forest 
dweller). 2 barbarian, uncivilized, savage. 

Hag [jagalu] See Hans. 

Herr [jSgral n octroi barrier. 2 octroi collector. 
3 See tam. 

far [j5gal n nightwatch or vigil, keeping awake 
at night. “rajanz sabai jaga.”-sar m5. 2 thigh, 
leg. “sahasra sis tav dhar ton jaga.”—vrsan. 

ara [jSgar) P J€, adj warrior. 2 Pg; n rust, 
dirt on metals like iron etc. 

Hares [jagall See tare. 2 Skt n bridge. 3 dam; 
barrage to stop the flow of water. 

Haret [jogali) adjrusted object. 2 rust-coloured. 
See HRa. 

Heft (j5gil P (Pe adj pertaining to war. 2 armed 
soldier. 3 Zangi, a resident of Zangvaar. See 
Her 3. 

‘afters (jagirana] a village of Bhatinda tehsil, 
division Barnala in Patiala state. Guru Gobind 
Singh visited this village but no gurdwara has 
been constructed here due to the negligence 
of the Sikhs of the surrounding area. An 
unmetalled structure stands at a distance of 
about two kohs from Jangirana. Close to it isa 
pond named Tilkara belonging to the Sidhu 
caste, whose members come to this pond during 
Navratras to dig out silt from it. 
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after (j5gilal adj warrior, soldier, fighter, 
pertaining to war. 2 rusted. 3 n rust, dirt, filth. 
“utre manahv jagila.”"—gujm 5. 

waftere [jsgilat) commander-in-chief of the 
armed forces in India. 

‘fw [jagh) Skt Fem n thigh; part of the body 
above the ankle and below the knee; leg. “rni 
niki jighie thal dugerr bhavromz."-s farid. 

ure [jaghval, Fur (jgha] See Hw. 2 See uadien, 

Halbh [jéghie] with legs. See sw. 

Het [jj] See Fe. 

ster [jSjar], #frrer [jSjaral Heres [j5jal] n mundane 
involvement; worldly attachment; chain, 
complication. “karam karat jia kau jejar.”-asa 
m 5. “bahurr bahorz laptto jajara.”-suhi m 
5. “orjhto an jajari.”-sar m 5. “al jal maza 
j3jal.”-sukhmani. 2 human trap; dragnet to 
entangle human beings. 3 dragnet made by 
men; plan to entangle. 

steve usrfis [j3jal paralz] n rope made of paddy 
straw; mesh formed by straw of paddy. “sakat 
jijal pralz paza.”-ram a m J. ‘delicate 
bondage of illusion, in which one is trapped 
due to one’s own weakness.” 

strreit [jsjali] from entanglements, from worldly 
worries. “manu jsjali verza."-oSkar, 

fre [z3jir] P_ 2; n chain, made of metallic 
links etc. “jajir badhrkar khare kabir.”—bher 
kabir. 2 fetter, shackle. 

rite (j5jiri] small chain. See rite. 

rigr [j5jua] a Rajput subcaste. 

‘Hrs (j5jel) a heavy and long rifle, which was 
earlier used for long range firing. Its range was 
upto six hundred yards. See HA. 

‘He (jsp) Skt Hea n marriage party, wedding 
procession led by the bridegroom. See ia. 
2 “harrjan mrlz jin suhddi."—sri chSt m 4. 
ig [japu] n sacred thread (worn by upper caste 

Hindus as a mark of initiation), “jzs jsp te jam 

sanmane.”—NP. 
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i [j5d] n a wild tree, pods of which are used 
for preparing pickle. The ripe pods are sweet. 
In Malwa, a dish prepared with its raw pods 
and curd is considered beneficial for dysentery 
(diarrhoea). Skt wit. L Prosopis Spicigera. 

wre (jsdsar] See EHEH. 

Harfow [jsdsahxb] that jad, tree (Prosopis 
Spicigera) under the shadow of which each of 
the ten Gurus of Sikhs has taken rest. Many 
j8ds are popular in history, a few of which are 
mentioned below: 

1 One such jéd is at a distance of two miles 
tothe north-west of village Gunmati of division 
Phool in Nabha state, from which a water 
pitcher was suspended by Bhai Roopa of 
Tuklani village. He humbly requested Guru 
Hargobind in Daroli to take rest under that jad 
tree during the scorching sun at noon and 
offered cold water to him. Maharaja Hira 
Singh got constructed a gurdwara at this place. 
The Nabha state has donated fifty-seven 
ghumaons of land to this gurdwara. 

2 Another such jad is at a distance of three 
kohs to the north-west of village Chamkaur 
under police station Morinda in Ambala district, 
under which Guru Gobind Singh took rest for 
awhile after coming out of the garhi. A small 
gurdwara has been built there. Land measuring 
827 bighas is alloted to the gurdwara from the 
time of Maharaja Ranjit Singh. The village 
closeby is also known as Jand Sahib. This holy 
place is situated twenty-two miles to the east 
of Doraha railway station. 

3 There is a holy place in memory of Guru 
Har Rai near village Lahili Kalan in district 
Hoshiarpur. Here the icon of a horse is tied to 
the jd. A beautiful gurdwara has been built 
there, 27 kanals of land is attached to it. This 
place is situated at a distance of eight miles to 
the south of Hoshiarpur railway station. 
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4 There is a gurdwara of Guru Gobind 
Singh one furlong before the village Thehri 
under police station Kotbhai, tensil Muktsar 
district Ferozepur. All the three j3ds, on which 
Guru Gobind Singh swung his clothes and 
weapons, still exist there. Manji Sahib is 
situated in the centre and a very beautiful 
gurdwara has also been raised there. At this 
place Balaknath satisfied his spiritual thirst by 
listening to Guru Gobind Singh’s sermon. This 
place is one mile to the north of Fakarsar 
railway station. 

5 There is a gurdwara of Guru Gobind 
Singh one mile to the south of village 
Dehrikalan in Faridkot state. The Guru took 
rest under this jad. 25 ghumaons of land is 
attached to the gurdwara, which is situated 10 
miles to the west of Faridkot railway station. 
echt [jsdali] a village under police station 
Payal, division Sunam in Patiala state. Guru 
Hargobind stayed at this place for some time. 
The village people have donated 25 bighas of 
a land to the gurdwara, which is situated nine 
miles to the south-west of Chava Payal railway 
station. 
Fifewrar [jadranal, rifsors (jadrana} an area 
where jad trees grow (prosopis specigera). 
2.a pond, at the bank of which are jad trees. 
3 Bhai Santokh Singh refers to j3dsar as 
fodzana. See een | (a), 

“says same jax jSdzane. 
beth-ht sabhrn hakaran thane.”-GPS. 

Hifserer [j5drala] a village in Amritsar district 
situated 11 miles to the east of Amritsar town. 
See dew and fadrate. 
Hfsmrh@ [jsdralie) See fadrntz. 
Hat [j5di] small jad tree, Prosopis specigera. 
See ts. 
‘fz [j5t] Ske 3Y n living creature, animal. “kx 
it bharamz bhule.”—asa chat m 3. 2 Skt 74 
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contrivance. machine. “sue carr bhavaiahr 
jt."-var asa. ‘Contrivances like plates rotated 
on a spindle.’ 3 musical instrument (wind 
instrument such as trumpet, clarinet, 
harmonium). “hom tere jst tu bajavanhara.” 
~bher m 5. 

Heer [jatna] living creatures. “jStna ke hath kaha 
Karta akal ek.”-saloh. 2 See tige". 

ade [jatbhekh] bodied creatures, all living 
beings. 2 beggar, mendicant. “jst bhekh, tu 
saphizo data.”-suhi chst m /. 

Hae [jatar] See Hz and wy. 

Had [jatri) See rig? and ta? 2 n astronomical 
calendar, almanac: a publication containing 
information regarding zodiac signs and their 
forecast. 

stadine [trial creatures, living beings. “ham 
kra bapure jatria."-sar m 5. 2 See #yt. 3 an 
astrologer having an almanac. 

#3 [j5ta] living creature, animal. “utbhuj setaj 

3 m 1. 2 See tify. 3 See mas. 

ate creature, living beings. 
2 Skt We act of begging, request. 

FA (jati] Skt oP, adj machinist; one who 
works with a machine. 2 harmonium player. 
‘as j6ti mohz jiv samana.”-gau kabir. ‘As the 
tune pervades the harmonium player, so does 
a living being merge with the Creator.” 
3 (yoked to) a machine. “‘jese brrakh jati jot.” 
~keda m 5. ‘as an ox is yoked with the oil- 
press.’ 4 na device with small and big holes 
to stretch a wire. 

ig [j5tu] See fz. 2 instrument, implement, 
machine. 3 musical instrument (wind 
instrument). “ati ke vasr jStu.”-var sor m4. 

Hyes [jStuphal] n a very tall tree L Ficus 
glomerata. See @¥ua. 

Wat [jsteni] Ske vifgq-sigt adj machinist. 
2 harmonium player. “ham jatu td purekhu 
jateni."-brla m 4. 
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Hq (jétr] » animal; any living creature. 2 Skt 
contraption, machine, e.g. body. “ia Str sabhr 
tere thape.”-majh m 5. ‘Individual soul and 
body are all Thy creations.” 3 harmonium, any 
(wind) musical instrument like a trumpet, 
clarinet, harmonium. 4 exorcism, incantation; 
any ritual supposed to have magical effect. 
See tig. “na jétr me na tStr me na métr vast 
avai.”—akal. 5 Skt birthplace. “jstr hd na jatz 
jaki."-akal. 

Hf [jatrr] See Had. 2 See Hai. 3 See Afgt. 

gt [jstri] See rzdt 2. 2 See zt. 3 one who 
knows and practises exorcism. 

He [jd] n rope of a cart ora chariot. 2 machine 
for making noodles. 3 P ¢ holy scripture of 
the Parsees, which was compiled in 600 BC; 
a critique of Zend popularly known as Zend 
Avasta or Zend Usta. See Gas". 

Hey [jsdustal, He orEP [jd avasta), He fer 
[jad avzsta] See GAs and He 3. 

Hea [jadra] See Hie. 

Heeat (jsdvori) a village five kohs to the west 
of Anandpur. See qgurar 4. 

He [jada] See Her. 

Hea (jSdar], Fee (jSdaral, HEY [jsdarul, Hes 
(j5dal] P Ui adj uncivilized, rustic. 
2 inebriated. 3.4 ,¢ executioner, hangman. n 
skinner, murderer, killer. “parta wast jsdar.” 
—sri m 5. “jam jsdaru na lagai.”-sri m J. “jagh 
katbe lage jSdar.”-GPS. 

Her [jadra] n lock, padlock. “jadre vajje trzhu 
jegi.”-BG. ‘Locked were the treasures of self- 
realisation (spiritual! knowledge).’ 2 an 
implement of looking like -L used for raising 
boundary lines between the fields. 

iar [jin] Skt wea 7 bridegroom. 2 marriage 
party; persons accompanying the bridegroom, 
marriage procession. 3 war, battle. 4 back- 
biting, vilification. 5 rumour; popular gossip. 
6 subject, people. 7 adj born, produced. “jahz 
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bhav jan dukkh.”-NP. 8 one who is related to 
some class, caste or nation. 9 See #. “mun 
jan re."-saveye m 4 ke, 10 A 5 doubt, 
mistrust. 

Hr [jana) See Ha. “nacdti gopijgna.”-dhana 
namdey. 

ita [joni] followers. “vicarr dxtha harrjsni.” 
-var vad m 4. 

Hq [jonhu] See 7g. 

Waxes (jsnho sutal, Hyetoar [janho kanya], 
Hasfeur [jsnhu tanya] See AAAS. 

Has [jsnatt] See ras. 

aa [jany] See Hoa. 

Hu [j3p) Dg n utterance, sermon. Skt 9°77. 
See rau. 

Hu@ (japu), Fufe [jspahz), Fug [jSpabw), Hus 
{jSpatl, Hus [j5panl, #2 [jSpe] See Faw and Hu. 
“Jes jspau lahine rasan.”—saveye m 2 ke. ‘Sing 
the praise of Guru Angad Dev.” “tohz jas jay 
joy jSpahr.”-saveye m 5 ke. ‘(They) sing 
eulogies?” “ram jpahunszt bhai.”-saveye m3 
ke. ‘Recite Ram’s name daily.’ “japat 
sesphans.”—kalki. ‘Sheshnag utters." “nanak 
jSpe patrtpavan.”-asa chst 5. ‘utters 
(repeats).” 

fae (jSbak] See riga. 

Hug (jsbar] n a subcaste of Jatts. 2 a village 
under police station Chhanga Manga, tehsil 
Chuhanian, district Lahore, situated at a 
distance of five miles from Chhanga Manga 
railway station. Guru Arjan Dev visited this 
place on the request of a follower named 
Prema. There are two pillars situated at this 
place. People call them Dukhnivaran (reliever 
of grief) and believe that one gets relief from 
all kinds of grief just by touching these pillars.' 
Land measuring 165 ghumaons is attached to 
the gurdwara. The priest is a Sikh. 

tut [jsbri] adj belonging to Jambar subcaste. 


"It is learnt that these pillars do not exist now. 
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“sabegstgh jabri.”~GPS. 2 of Jambar village. 

3 See sisct. 

‘fers [jabal] Skt wane n mud, sludge, mortar of 
mud. 2 scented liquid prepared from pandanus 
odoratissimus. 

ify (jSbu] Skt Fg n a kind of plum and its tree. 

tye [jabukl, Hua [jsbuku] Ske 7g n scented 
liquid. 2 gulab jamun, an Indian sweet. 3 jackal. 
“stgh saran kat jaie jau jsbuku grase.”-bzla 
sadhna. 

Hyehe (jabudip] Skt Wat according to 
Bhagwat, the earth is one of the seven islands, 
surrounded by saline ocean. This name of the 
earth is derived from the fact that there is a 
large tree of plum on it, on which the fruit that 
grows is of the size of an elephant. When this 
fruit falls down on ripening, river Jambu river 
flows from the juice. This island has come out 
in this river, hence this name. 

The dimension of the Jambudvip is one lac 
yojans. It has nine regions of nine thousand 
yojens each. These regions are also named as 
vars. These are zlavrzt, ramyak, hzranmay, 
kurvvars, hartvars, kf purus, bharat, bhadras 
and ketumal. 

Scholars visualise Asia as a Jambudeep. 

ifgghy [jabudvip] See Hct. 

ge [jabur) See agen. 

ity [jabul See sig and Fy. 

gr (jabual n a kind of dagger. See sigur. 
“jpbua aru band sukas kamans.”-ramav. 

Hye [z3bur] P 4; n wasp, yellow hornet. 
“vachohe jsbur.”-var guj 2 m 5. 2 tongs, 
foreceps; plier. 

ifgea [zSburak} P _/,2;n light cannon; cannon 
mounted on camel back; tong. 

Hye [jSbura) Sec sfgeu. 2 juggler’s assistant; 
acrobat. 

Hye [jSbul] Skt n 2 kind of plum tree, cerasus 

comnuta, svzygium cumini. 2 a plant-flowers 
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and scent of which scented liquid is prepared. 

ayer [jabuva] See gr and rgnr, 

#z [jabh] Skt 34 n molar, grindertooth. 
2 pointed tooth between molar and other teeth, 
poker. 3 son of Prahilad. 4 father of 
Mahikhasur, who was killed by Indar. “tdrjtm 
jobh per.”-bhusan. 5 son of demon 
Hiranyakshipu, who was killed by goddess 
Durga. “namo Sbrka j3bh-ha jotrrupa.”-cSdi 
2. 6 in Ramavtar, name of a demon, who was 
killed by Ram Chandar, “vyadh jityojzne jsbh 
maryo une.”"—ramav. 

age (jabh-ha) killer of demon Jambh, Indar. 
See Hg 4. 2 Durga. See ig 5. 3 Ram Chandar. 
See Hz 6. 

itsar [jsbhka] See Hfser. 

Hige [jsbhan) (Skt 3%, vr yawn). Skt JI n 
act of yawning. “devdatt jabhne ki."-NP. ‘for 
taking life saving devdatt-yawn.’ 2 Skt 7971 
crush, to destroy. 

itgq [jSbhar] a village under police station Sarai- 
Mughal tehsil Chunian district Lahore, situated 
five miles to the north of Chhanga Manga 
railway station. A gurdwara in memory of Guru 
Arjan Dev has been built in this village. There 
were two brothers Jatri and Jambhar, who 
were devoted followers of Guru Arjan Dev. A. 
dispute arose between them over the 
demarcation of their territories. Jatri's faction 
was weaker and some persons belonging to 
his group got killed. Both the parties requested 
the Guru to settle the dispute for ever. The 
Guru persuaded them and divided the land 
between them in a fair manner. Both the 
brothers founded Jambhar and Jatri villages 
after their names. 

An clegant gurdwara has been constructed 
where Guru Granth Sahib is daily displayed 
and recited. Fifly acres of land is allotted to 
the gurdwara. A local village committee 
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, 
manages all this. 

adi [jsbhri] 73 — Te; killer of demon Jambh—- 
Durga. See Hg 5. 

iferet [jsbhai] See Hz. 2 n yawn. Ski FH, 

isn [jsbhasur] t3—Gs, demon Jambh. See 
is 

fisar (jabhrka] Skt fifgar goddess of sloth. 
2 See #3 5 and Set srares AAU 6 ch. 4. 

ify [jsbhua) n dagger in the shape of molar 
(tooth). See #3 2. In Sanskrit literature its name 
is mentioned as jr?bhak. See #7. 

‘Ft [jam] Skt FM. “jara jsmahx aroah.”-saveye 
m4 ke. ‘You are riding the cycle of old age 
and rebirth.” i.e., not controlled by six 
distresses. 

Hz [j5man] v take birth; be born. “jmza putu 
bhagatu gobid ka.”-asa m 5. 

Heke [janankhera] Guns Gobind Singh visited 
this village when he came from Anandpur ona 
hunting expedition. “jsmankhere ke dhrg gae. 
stkh banjare prkh tahf lae.”-GPS. 

Hewat [jamanghutti] See gact and wat. 

fue Hee a Ys [jiman maran ka mul] 7 
ignorance. “jsman maran ka mul katie ta sukh 
hovi mztu.”-sava n 3. 

hire [jsmauna] v give birth, bear a child, 
2 produce. “hoz krrsanu imanv jématie.” 
-srim 1. 

‘fy [jSmu] See rg. 2 a hill State, which includes 
Kashmir also. The area of Jammu State is 
84,258 square miles and its population is 
3,320,518. [thas annual revenue of rupees two 
crores and twenty seven lacs. The present ruler 
of Jammu and Kashmir is Sir Hari Singh, who 
is a descendant of raja Gulab Singh Dogra, a 
servant of Maharaja Ranjit Singh. See gu 
fru 5.3 capital of Jammu State, 25 miles from 
Sialkot. As mentioned in Guru Nanak Prakash, 
Guru Nanak Dev visited this place. “tat chin 
jSmupur mahi ae.”-uttraradh a3. 
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#F [jsme] born, took birth. “\j3me mare na ave 
jaz.”-basSt m 3. 

Wa [jy] See wu. 2 Skt adj troublesome, 
incovenient. 

‘at [jya) Skt n string of bow. See fru. 2 earth. 
3 mother. 

warest (zyadti] P jx) 1 excess, unjust 
treatment. 

are" [zyada] Ao 7 adv excessively, abundantly. 

‘Fare [jyan] Skt oppression, atrocity. 2 P Us 
loss, damage, harm. 

‘Fares (jyafat] See wares. 

Farfirat [jyamzti] Skt n measurement of earth, 
science dealing with dimensions of the earth; 
geometry, 

Wares [jyarat] See Fares. 

nafs [jyutz] Ske n light, lamp. 

Haq [iyest], Fa liyesth] See Mae and Fe. 

Fat [jy] adv as, in the manner of, as though, 
as if. 

WIHT [jyotsana] Skt Wert n moonlight. 
2 moonlit night. 3 lustre, brilliance, shine. 

Fafa [jyotz] See Afs. “jyotz sacerda nid."-NP. 

Hafan [jyotrs] See AER. 

Hafan [jyotrsar] See ata 3 and Hains. 

Fafaettar (jyotrrtgl Ske wafafeign one whose 
copulating organ is radiant, Mahadeva (Shiv). 
2 miraculous Ifg or penis. See Afsefta and 
‘gore fier, 

az [jyorl n rope, lasso. 2 bowstring. “jyor su 
locan bhohan le dhanu.”—krrsan. “Beautiful 
eyes are bowstrings and eyebrows are arrows,” 

waz [jyat] See refs. 

figs" [jrtbha] yawn. See Hare. 

WS [jvar] Skt 57 vr have fever, suffer from 
fever, run fever. 2 n fever. See su. 

By [jvarghna] Skt n antipyretic agent, which 
cures fever. 2 cactus plant bitter in taste. 
3 that which counteracts fever. 4 medicine like 
quinine, which relieves from fever. 5 adj 
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antipyretic. > 

PSH [jvarakus} See FgH. 

FB [jval] Skt vaeq vr light, burn, shine. 2 n fire. 
3 flame (of fire). 4 flash, light. 

Wes [jvalan} Skt n burning, inflammation. 
2 fire. 3 flame, flash. 

afes [jvaizt], 7xs [jvalst] Skt adj burnt, 


b] See ww. “sake jvab de na hane sur 

VN. 

WS [jvar] See Hes. “huto jvar ko tah krdar.” 
—GPS. 2 tidal wave, tide. See Fase". 

Fess" [jvarbhata], FIs [jvarbhatha] n A 
47 ebb and flow of water in the ocean 
caused by gravitational pull of the sun, moon 
and earth; ebb and flow of a tide. 

WS [jvall, ys" [jvala] Skt n flame of fire. 
2 fire. 

WE [jvallach) n Are [jvala]-wife [akgx] a 
demon with firy eye. 2 flame emanating from 
the eye. “td dhumrach jvallacch ki s6 jarayo.” 
-carttr J. ‘With your wrathful glance you 
teduced Dhumrnain to ashes.” 

weed [jvaladevi] holy place of a goddess in 
tehsil Haripur of district Kangra, situated 22 
miles to the south of Kangra and |1 miles to 
the north-west of Nadaun. In these 
mountains, gas comes out and undergoes 
combustion after coming in contact with fire. 
This name is due to these flames. According 
to an article written by Tantar Churamani, 
the tongue of goddess Sati fell here. See Hat 
8 and Wis 4. It is also named as Jawalamukhi. 
While on preaching expedition, Guru Nanak 
Dev visited this place. A gurdwara has been 
built in memory of his arrival. Jawalamukhi 
temple is at a height of 1882 feet above the 
sea level. ¢ 

rant [jvalabamni] See Foren. 

We [jvalamukh] an opening for fire; crater; 
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that part of a mountain from where the volcano 
erupts. 

Fah [javalamukhi] See Fwedt. 2 a city 
flourishing near the temple of Jawalamukhi 
Devi. 3 a mountain, where the temple of 
Jawalamukhi is situated. The height of its peak 
is 3284 fl. 4 See Pant uses. 

erydt usws [jvalamvkhi parbat] n amountain 
from which fire erupts; volcano. All those 
mountains, in which the inflammable objects 
catch fire, and hot water, flames of fire, melted 
objects and gases of many kinds erupt, are 
called volcanic. They cause several types of 
turbulences like earthquakes etc. 

In India, Kangra mountains, on which 
Jawaladevi temple is situated and a mountain 
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on Barran Island, are termed as volcanic. 
Vesuvias and Itna mountains in Italy are very 
dreadful volcanos. The cause of earthquakes 
in Japan, Java etc. is traced to such volcanic 

Ween [jvalavmanil, Forex ivalavenni] 
nemitting fire cannon or gun.—sanama. 

FA [jvali] n gun which emits fire-sanama. 
See wena. 2 goddess Kali, who spews fire 
from her mouth. “nacat rv ji hasti jvali.” 
~kalki, 3 Skt afer, fire. “duh or cali. uthi 
jag jvali."-GPS. 4 Shiv, who has fire in his 
third eye. 

# [iy] Ske 3." 

‘7 [jyan] See fara. 

et [jyani] See fore. 


‘All words beginning with # (%) should have been written 
here but as per the old convention, we have written 
them under Tas a7, 
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